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NAVIGATION  OF  THE  RIVERS. 


( Continuation .) 

The  very  Comercio  of  Varela  is  perfectly  aware,  that  the  actual  situation  of  the  Convention  of  the  27  th 
August  1828,  is  what  we  have  described,  without  any  subsisting  compromise  on  the  part  of  the  Argentine  Con- 
federation towards  Brazil,  as  regards  the  navigation  of  the  interior  rivers.  Therefore  it  is  that  the  Comercio  of 
Varela  pretends  to 'save  this  difficulty,  with  the  following  paralogism,  in  which  it  establishes  absurd  suppositions, 
and  considers  as  international  principles,  the  exceptions,  from  those  very  principles.  Such  a paradox  is  worthy 
oi’its  author — ‘‘That  therefore  (says  he)  is  a situation  that,  sooner  or  later,  must  arrive,  because  it  is  impossible 
that  the  definitive  treaty  of  peace,  between  the  Argentine  Republic  and  the  Empire,  can  remain  indefinitely 
without  being  celebrated.  Only  the  case,  unfortunately  too  imminent,  of  a new  war  between  Rosas  and  Brazil, 
could  leave  the  compact  ol  1828  without  effect:  but  that  same  war  must  likewise  necessarily  have  an  end;  as 
no  war  is. eternal:  and  then  it  is  more  than  probable,  it  is  almost  certain,  that  in  the  treaty  of  peace,  the  stipula- 
tion relative  to  the  rivers  would  be  renewed:  first,  because  it  is  a universal  practice,  and  founded  upon  obvious 
reasons,  that  in  every  treaty  of  peace,  with  certain  exceptions,  the  recognition  of  the  rights  that  each  belligerent 
had  before  the  war  is  stipulated;  and  secondly,  because  Brazil  now  feels,  much  more  than  in  1828,  its  necessity 
of  using  the  part  of  Parana  that  corresponds  to  it,  and  of  the  Paraguay,  to  open  a communication  by  the  Ocean, 
between  its  capital  and  remote  western  Provinces.” 

Waiving  the  absurd  supposition  of  a case  of  imminent  war,  as  Varela  pretends,  between  the  Confedera- 


MEGACION  DE  LOS  RIOS. 

( Coniinuacion .) 

Bien  comprende  el  mismo  Comercio  de  Varela  que 
la  actualidad  de  la  Convencion  del  27  de  Agosto  de 
1828  es  la  que  hemos  descripto,  sin  compromiso  algnno  \ 
eubsistente  de  parte  de  la  Confederacion  Argentina 
para  con  el  Brasil  en  cuanto  4 la  navegacion  de  los 
rios  interiores.  Por  eso  es  que  pretende  el  Comercio  de 
Varela  salvar  esta  dificultad  con  el  parologismo  que 
sigue,  en  el  que  hace  suposiciones  absurdas,  y con- 
sider! corno  principios  internacionales  las  excepcio- 
nes  de  esos  mismos  principios.  Tal  paradoja  es  pro- 
pia  de  su  autor.  “Es  esa  pues,  dice,  una  situacion  que 
tarde  6 temprano  ha  de  llegar,  porque  no  es  posible 
que  permanezea  indefinidamente  sin  celebrarse  el  tra- 
tado  definitive  de  paz  entre  la  Republica  Argentina  y 
el  Imperio.  Solo  el  caso,  harto  inminente  por  desgra- 
cia,  de  una  nueva  guerra  entre  Rosa3  y el  Brasil, 
podia  dejar  sin  efecto  el  paoto  de  1828:  pero  esa  mis- 
ma  guerra  habia  necesariamente  de  terminar,  por  que 
ninguna  guerra  es  eterna:  y entonces  es  mas  que 
probable,  es  casi  cierto,  que  se  renovaria  en  el  tra- 
tado  de  paz  la  estipulacion  relativa  a los  rios  : primero, 
porque  es  prdctica  universal,  fundada  en  obvias  razo- 
nes,  que  en  todo  tratado  de  paz,  salvas  excepciones 
determinadas,  se  pacta  el  reconocimiento  de  todos  los 
derechos  que  cada  beligerante  tenia  antes  de  la  guerra: 
y segundo,  porque  el  Brasil  siente  hoy,  mucho  mas  que 
en  1828,  su  necesidad  de  usar  de  la  parte  que  le  oor- 
responde  del  Parana  y del  Paraguay,  para  abrir  co- 
mimicacion  por  el  Oceano  entre  su  capital  y sus  re- 
tndtas  provincias  del  oeste.” 

Prescindiendo  de  la  absurda  suposicion  de  un  caso 
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(, Suite.) 


Le  Commerce  de  Varela  comprend  bien  que  l‘£tat 
actuel  de  la  Convention  du.  27  Aout  1828,  est,  comine 
nous  venous  de  le  dire,  sans  aucun  engagement  de  la 
Confdddration  Argentine  envers  le  Brdsil,  pour  la  na- 
vigation des  rivieres  intdrieures.  C’est  pourquoi  il  pre- 
tend sauver  cette  difficulty  par  de  faux  raisonnemens, 
en  faisant  des  suppositions  absurdes,  et  en  donnant 
comme  principes  internationaux  ce  qui  n’en  est  que 
i’exceptiou.  Ce  paradoxe  est  digne  de  son  auteur.  “C’ 
est  done  (dit-il)  une  situation,  qui  anivera  tot  ou  tard, 
parse  qu’elle  ne  peut  durer  indefiniment  sans  qu’on 
fasse  un  traite  ddfinitif  de  paix  entre  ]a  Republique  Ar- 
gentine et  l’Empire.  II  n’y  aurait  que  le  cas,  malheu- 
reusement  trop  imminent,  d’une  nouvelle  guerre  en- 
tre Rosas  et  le  Biesil,  qui  pourrait  laisser  sans  effet 
le  traite  de  1828 : rnais  cette  meme  guerre  devait  ne- 
cessairement  terminer ; aucune  guerre  n’est  eternelle  ; 
et  alors  il  est  plus  que  probable,  il  est  presque  certain, 
qu’on  renouvelerait,  dans  le  traitd  de  paix,  la  stipula-  » 
tion  relative  aux  rivieres : d’abord  pareeque  e’est  1’ usa- 
ge general  qui  se  fonde  sur  des  raisons  faciles  il  eom- 
prendre,  que,  dans  tout  traite  de  paix,  sauf  les  excep- 
tions ddtenninees,  on  stipule  la  reconnaissance  de  tous 
ies  droits  qu’avait  chaque  partie  avant  la  guerre  : et 
ensuite,  parce  que  le  Bresil  sent  maintenant  plus 
qu’en  1828,  la  necessite  d’user  de  la  part  qui  lui 
appartient  du  Parana  et  du  Paraguay,  pour  ouvrir  une 
communication  par  l’Ocean,  entre  sa  capitale  et  ses 
provmces  6ioignees  de  l’ouest.” 

Saas  patier  de  la  supposition  absurde  d’un  cas  d-e 
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tion  and  the  Empire,  that  the  Argentine  Government  has  in  no  manner  provoked,  that  it  neither  promotes  nor 
desires,  notwithstanding  the  continued  hostile  policy  of  the  Imperial  Government,  it  is  proper  to  observe 
that  the  legal  motive,  that  leaves  a compact  without  effect,  is  its  non-observance  or  its  infringement.  The  Im- 
perial Government  has  placed  itself  in  both  these  dissolving  cases;  and  even  allowing  that  it  is  a principle 
taught  by  some  authors,  and  practised  in  different  cases,  that  in  treaties  of  peace,  the  recognition  of  the  rights 
that  each  belligerant  had  before  the  war  is  stipulated,  it  is  at  the  same  time  a universally  established  and  practi- 
sed principle,  that  this  recognition  of  the  rights  that  each  of  the  belligerents  had  before  the  war,  cannot  take 
place  when  it  hinges  upon  the  non-fulfilment  of  the  faith  and  stipulations  of  a treaty,  that  causes  the  differences. 

Thus,  therefore,  the  Argentine  Confederation  is  not  obliged  by  treaties  to  permit  to  Brazil,  sooner  or 
later,  the  free  navigation  of  the  Parana  ; and  not  being  bound  towards  the  latter  in  this  respect,  neither  can 
it  have  a similar  obligation  towards  England,  in  any  case  or  at  any  time.  And  it  is  evident  moreover,  that 
General  Rosas,  far  from  pretending,  either  at  present  or  at  any  anterior  period,  to  rear  a new  barrier  between 
Europe  and  America,  has  always  observed,  and  at  present  supports  the  most  liberal  policy  towards  foreign 
commerce,  in  contrast  with  other  Governments  of  Europe  and  America,  that  prohibit  it,  permitting  it  in  the 
interior  rivers  with  the  single  and  moderate  condition,  that  they  carry  the  Argentine  flag. 


Let  us  now  see  what  the  Comercio  of  Varela  maintains  upon  this  so  very  limited  condition,  complaining 
of  the  very  generosity  that  the  Argentine  Government  exercises,  and  reprobating  that  necessary  and  just  con- 
dition. The  Comercio  of  Varela  confesses,  in  its  number  of  the  14  August  last,  that  the  Argentine  Government 
allows  the  free  navigation  of  the  interior  rivers,  to  the  persons  and  property  of  the  foreigners  of  all  nations, 
requiring  only  that  they  sail  under  the  Argentine  flag — “But  (says  Varela)  the  flag  is  what  always  represents 
the  nationality  of  a vessel,  what  determines  the  Government  to  whose  exclusive  jurisdiction  the  vessel  is  sub- 
ject. Whoever  maybe  the  bona  fide  owner,  she  is  always  reputed  for  public  purposes,  and  in  all  political  re- 


de guerra  inminente,  como  figure  Varela,  entre  la 
Confederacion  y el  Imperio,  que  el  Gobierno  Argen- 
tine de  ningnna  manera  ha  provocado,ni  promueve,  ni 
desea,  k pesar  de  la  continuada  polltiea  hostil  del  Go- 
bierno Imperial,  conviene  observar  que  el  motivo  le- 
gal que  deja  sin  efectoun  pacto,  es  su  no  cumplimiento 
6 su  infraccion.  En  ambos  casos  resolutorios  se  ha 
puesto  el  Gobierno  Imperial:  y si  bien  es  un  principio 
ensenado  por  algunos  publici.-tas,  y practicado  en  di- 
versos  casos,  que  en  los  tratados  de  paz  se  pacta  el  re- 
conocimiento  de  los  derechos  que  cada  beligerante 
tenia  antes  de  la  guerra,  es  al  mismo  tiempo  excep- 
cion  universalmenle  establecida  y practicada,  que  no 
puede  tener  lugar  ese  reconocimiento  de  los  derechos 
que  cada  beligerante  tenia  antes  de  la  guerra,  cuando 
versa  sobre  la  falta  de  cumplimiento  de  la  fe  y es- 
tipulaciones  de  un  tratado  que  motiva  las  diferencias. 

Asf,  pues,  la  Confederacion  Argentina  no  estd 
obligada  por  tratados  k permitir,  mas  6 menos  pronto, 
al  Brasil  la  fibre  navegacion  del  PararfS,;  y no  estando 
obligada  para  con  - este  a ese  respecto,  tampoco  puede 
tener  igual  obligaeion  hicia  la  Inglaterra,  en  ningun 
caso  ni  tiempo.  Y consta  tambien  que,  lejos  de  pre- 
tender el  General  Rosas,  ni  ahora,  ni  en  ninguna  epo- 
ca  anterior,  alzar  una  barrera  entre  la  Europa  y la 
America,  ha  observado  siempre,  y sostiene  hoy  la  poli- 
tica  mas  liberal  h&cia  el  comercio  extrangero,  permi- 
tidndolo;  k diferencia  de  otros  gobiemos  de  Europa 
y America  que  lo  prohiben,  en  los  rios  interiores,  en 
buques,  con  generos  y marineros  extrangeros,  bajo  la 
sola  y moderada  condicion  de  que  Ueven  el  pa'oelion 
Argentine. 

Veamos  ahora  lo  que  sostiene  el  Comercio  de  Va- 
rela sobre  esta  misma  condicion  tan  limitada,  quejd.n- 
dose  de  la  misma  generosidad  que  ejerce  el  Gobierno 
Argentino,  y reprobando  esa  necesaria  yjusta  condi- 
cion. Conf.esa  el  Comercio  de  Varela  en  su  N.°  del  14 
de  Agosto  ultimo,  que  el  Gobierno  Argentino  permite 
la  libre  navegacion  de  18s  rios  interiores  a las  perso- 
nas y propiedades  de  los  extrangeros  de  todas  las  na- 
ciones,  exigiendo  solo  que  naveguen  bajo  bandera  Ar- 
gentina. Pero  (dice  Varela)  “la  bandera  es  lo  que  re- 


guerr.e  imminent,  comrae  1’imagine  Varela,  entre  la 
I Confederation  et  l'Empire,  que  le  Gouvernement  Ar- 
gentin  n’a  nullement  provoquee,  ni  provoque,  malgrd 
la  politique  habituellement  hostile  du  Gouvernement 
I Imperial,  il  fuut  remarquer  que  le  motif  legal  qui 
laisse  une  convention  sans  effet,  e’est  son  manque 
d’accomplissement,  ou  sa  rupture.  Le  Gouvernement 
; Imperial  s’est  mis  dans  ces  deux  cas  resolutifs;  et 
quoique  ce  soit  un  principe,  professd  par  quelques  pu- 
blicistes,  et  suivi  en  plusieurs  cas,  que  dans  les  trai- 
tes  de  paix  on  stipule  la  reconnaissance  des  droits 
que  chaque  belligerant  avait  avant  la  guerre,  e’est  a us- 
si  une  exception  universellement  dtablie  et  acceptee, 
de  ne  pas  reconnaitre  les  droits  que  pouvait  avoir 
chaque  belligerant  avant  la  guerre,  lorsqu’il  s’agit  du 
manque  d’accompjissement  de  la  foi  et  des  stipula- 
tions du  traite,  et  que  e’est  cette  cause  qui  a donne 
lieu  aux  diffdrends. 

Par  consequent  la  Confederation  Argentine  n’est 
pas  obligee  par  des  trades  it  permettre  plus  ou  moins 
promptement  au  Bresil  la  libre  navigation  du  Para- 
na; et  ne  s’etant  pas  engages  h cela  avec  le  Bresil, 
elle  ne  peut  pas  1’etre  non  plus  avec  1’Angleterre, 

| dans  aucun  cas,  ni  dans  aucun  temps.  II  est  consta- 
te aussi  que  le  General  Rosas  ne  pretend,  et  n’a  ja- 
mais pretendu,  Clever  une  barriere  entre  l’Europe  et 
I’AmiSrique:  au  contraire,  il  a toujours  observe,  et  il 
observe  encore  aujourd’hui,  la  politique  la  plus  lib^ra- 
le  avec  le  commerce  dtranger ; lui  permettant  d’en- 
j trer  dans  les  rivieres  interieures,  avec  des  navires,  des 
marchandises  et  des  equipages  etrangers,  ce  qui  est 
defendu  par  les  Gouvernements  d’Europe  et  d’Arnd- 
rique:  et  sans  d’autre  condition  que  celle  de  porter  le 
I pavilion  Argentin. 

i Voyons  maintenant  ce  que  dit  le  Commerce,  de  Va- 
rela de  cette  condition  si  moderde,  lorsqu’il  se  plaint 
; de  la  generosiie  du  Gouvernement  Argentin,  et  qu’il 
I crie  contre  une  mesure  si  juste  et  si  necessaire.  fi 
avoue,  dans  son  No.  du  14  Aoiit  dernier,  que  le  Gou- 
| vernemsnt  Argentin  permet  la  libre  navigation  des  ri- 
I vibres  interieures  aux  sujetsetaux  propridtdsdtran- 
! geres  de  toutes  les  nations,  ne  leur  prescrivant  que  d’ 

1 y entrer  sous  pavilion  Argentin.  Mais,  “e’est,  dit-il, 
I le  drapeau  qui  represents  toujours  la  nationality  d'un 


lations,  as  property  of  citizens  of  the  country  whose  flag  she  hoists.  Whatever  may  be  the  nationality  of  the 
crew  that  man  her,  they  are  subject  to  the  jurisdiction  and  regulations  of  the  matriculation  in  which  they  are 
enrolled.  In  case  of  war,  the  flag  determines  the  quality  of  belligerant  or  neutral;  and  consequently,  is  what 
occasions  or  avoids  capture  in  the  waters. 

“The  vessels,  therefore,  that  navigate  the  Parana  with  the  Argentine  flag,  are,  they,  their  crews  and 
all  that  they  contain,  under  the  exclusive  jurisdiction  and  regulations  of  the  Argentine  Government:  they 
have  the  rights  and  the  responsibilities  of  such. 


“But  that  Government  is  at  present  invested  with  extraordinary  powers;  the  confiscation  of  property,  by 
simple  decrees  of  the  Executive  Authority,  forms  part  of  the  national  law:  intestine  war  is  the  habitual  state  of 
the  communities  upon  the  banks  of  that  river:  if  there  are  intervals  of  peace,  there  is  no  security  whatever  that 
it  will  last  for  any  length  of  time.  In  that  situation,  which,  unfortunately,  is  the  normal  condition  of  these 
countries,  who  can  reasonably  hope  that  foreigners  ip  general  will  choose  to  renounce  the  protection  of  orga- 
nized and  powerful  Governments,  and  the  neutrality  of  their  flag,  to  place  their  persons  and  property  under  the 
jurisdiction  of  chieftains,  that  acknowledge  no  other  law  than  their  irresponsible  will,  and  to  adopt  a flag  ha- 
bitually belligerent!  What  would  be  the  practical  result?  Past  events  readily  explain  it. 


“The  Dictator  Rosas  wanted  to  shut  the  channel  of  the  Parent! ; and  seized  upon  23  private  vesssels 
as  he  thought  proper,  laying  hold  of  them  where  he  found  them,  with  their  cargoes  on  board,  and  with  them 
formed  the  chain  at  the  “Punta  de  Obligado.”  If  any  one  of  these  vessels  was  bona  fide  foreign  property,  her 
owner  had  no  means  of  resisting  that  violence,  because  iu  this  case  the  flag  decided  upon  the  nationality  of 
the  vessel.  If  the  cargo  belonged  to  foreigners,  though  Rosas  might  not  confiscate  it,  it  had  to  suffer  the  losses 
attendant  upon  a forced  detention  ; losses  for  which  there  was  no  one  from  whom  to  reclaim  indemnification. 


presenta  siempre  la  vacionalidad  de  un  buque,  lo  que 
determina  el  Gobiemo  a cuya  exclusiva  jurisdiccion 
esti  sugeto  ese  buque.  Cualquiera  que  sea  su  dueno 
bona  fide,  siempre  se  reputa  para  los  efectos  publicos, 
y en  todas  las  relaciones  politicas,  propiedad  de  ciu- 
dadanos  del  pais,  cuya  bandera  enarbola.  Sea  cual 
fuere  la  nacionalidad  de  los  hombres  que  lo  tripulan, 
ellos  est&n  sugetos  fi,  la  jurisdiccion  y reglamento  de  la 
matricula  en  que  se  enrolan.  En  caso  de  guerra,  la 
bandera  determina  la  calidad  de  beligerante  6 de  neu- 
tral; y por  consiguiente  lo  que  ocasiona,  6 evita  un 
apresamiento  en  las  aguas. 

“Los  buques,  pues,  que  navegan  el  Parand  con  ban- 
dera Argentina,  estdn,  ellos,  sus  tripulaciones  y cuanto 
eneierran,  bajo  la  exclusiva  jurisdiccion  y reglamentos 
del  Gobierno  -Argentino : tienen  los  derechos  y las 
responsabilidades  de  tales. 

“Pero  ese  Gobierno  se  halla  hoy  investido  con  fa- 
cultades  estraordinarias;  la  confiscacion  de  bienes,  por 
simples  decretos  del  Poder  Ejecutivo,  forma  parte  del 
derecho  nacional:  la  guerra  intestina  es  el  estado  ha- 
bitual de  los  pueblos  de  las  margenes  de  aquel  rio:  si 
hay  intervalos  de  paz,  no  hay  seguridad  alguna  de  que 
dure  largo  tiempo.  En  esa  situacion  que,  por  desgra- 
cia,  es  la  situacion  normal  de  estos  paises — jquitin 
puede  racionalmente  esperar  que  los  extrangeros  quie- 
ran,  pur  lo  general,  renunciar  la  proteccion  de  go- 
biernos  organizados  y fuertes,  y la  neutralidad  de  su 
bandera,  para  poner  sus  personas  y sus  propiedades 
bajo  la  jurisdiccion  de  mandones  que  no  reconocen 
otra  ley  que  su  voluntad  irresponsable,  y para  adop- 
tar  una  bandera  habitualmeute  beligerante?  [Cual  seria 
el  resultado  prdctico?  Los  hechos  pasados  lo  explican 
facilmente. 

“El  Dictador  Rosas  necesitb  cerrar  el  canal  del  Pa-  ! 
rand,  y se  apoderb  de  los  23  buques  de  particulares 
que  mejor  le  parecieron,  agarrdndolos  donde  los  en- 
contrb,  con  sus  cargamentos  d bordo,  y formb  con 
ellos  la  cadena  de  la  Punta  de  Obligado.  Si  alguno  de 
esos  buques  era  bona  fide  propiedad  extrangera,  su 
dueno  no  tenia  como  oponerse  d aquella  violencia,  por- 
que  la  bandera  decidia,  para  ese  caso,  de  la  nacionali- 
dad del  buque.  Si  la  carga  pertenecia  d extrangeros, 
aunque  Rosas  no  la  eonfiscase,  tenia  que  sufrir  las  pdr- 


I navire,  qui  declare  le  Gouvernement  d la  juridiction 
| exclusive  duquel  ce  navire  est  soumis.  Quel  que  soit 
J son  proprietaire  bona  fide,  on  considere  toujours,  dans 
ses  effets  publics,  et  dans  tous  les  rapports  politiques, 
comme  une  propriete  des  citoyens  du  pays,  celle  qui 
en  prend  le  drapeau.  Quelle  que  soit  la  nationality  des 
hommes  de  son  equipage,  ils  sont  sujets  d la  juri- 
diction et  aux  reglements  de  la  matricule  oti  ils  sont 
inscrits.  En  cas  de  guerre,  le  drapeau  determine  la 
qualite  de  belligerent,  ou  de  neutre;  et  par  conse- 
quent ce  qui  occasionne,  ou  dvite  une  saisie  sur  mer. 

“Par  consequent  les  navires  qui  naviguent  dans 
! le  Parana  sous  pavilion  Argentin  sont,  ainsi  que  leurs 
I equipages, et  tout  ce  qu’ils  renferment,  sous  la  juridic- 
{ tion  exclusive,  et  Its  reglements  du  Gouvernement  Ar- 
J gentin  : ils  ont  les  droits  et  les  charges  de  tels. 

“Mais  ce  Gouvernement  est  revbtu  aujourd’hui  de 
i facultbs  extraordinaires ; la  confiscation  des  biens,  par 
i un  simple  dbcret  du  Pouvoir  Executif,  forme  partie  du 
j droit  national.  La  guerre  intestine  est  l'etat  habitue] 

I des  villes  qui  sont  sur  les  bord3  de  cette  rivibre  : s’il 
j y a des  intervalles  de  paix,  il  n’y  a pas  de  shrete  qu’ 
i elle  durera  long-temps.  Dans  cette  etat,  qui  est  malheu- 
j reusement  l’etat  normal  de  ces  pays,  qui  peut  raison- 
nablement  croire  que  les  etrangers  veuillent  renoncer  il 
la  protection  de  leurs  gouvernements  forts  et  organi- 
| sbs,  et  h la  neutrality  de  leur  drapeau,  pour  mettre 
leurs  personnes  et  leurs  biens  sous  la  juridiction  de 
j chefs  quine  reconnaissent  d’autre  loi  que  leurvolonte 
j irresponsable,  et  pour  adopter  un  drapeau  qui  est  tou- 
! jours  en  btat  de  guerre?  [Quel  en  serait  le  rdsultat 
pratique  ? Les  faits  passes  l’expliquent  facilement. 

“Le  Dictateur  Rosa  avait  besoin  de  fermer  le  ca- 
nal du  Paranh,  ,et  il  s’empara  de  23  navires  par- 
ticuliers  qui  lui  convenaient  davantage;  il  les  prit  oil 
il  les  trouva , avec  leurs  chargements  il  bord , et 
il  en  fit  une  chaine  devant  la  Punta  d’Obligado.  Si 
quelqu’un  de  ces  navires  dtait  bona  fide  la  propriete 
d’un  dtranger,  son  proprietaire  ne  pouvait  pas  s’oppo- 
j ser  b cette  violence,  parce  que,  dans  ce  cas,  le  drapeau 
I decidait  de  la  nationality  du  navire.  Si  le  chargement 
J appartenait  b un  etranger,  quoique  Rosa3  ne  l’eut  pas 


“-Another  example.  The  Correntino  Government  in  18-14,  with  the  pretext  of  belligerant,  seized  upon. a 
ponvoy  that  was  ascending  to  Paraguay,  under  the  flag  of  Rosas.  Not  a little  of  the  property  that  it  conveyed 
was  foreign:  it  was  restored  to  its  owners,  but  they  suffered  the  enormous  losses  caused  by  the  detention,  by  their 
disembarkation  in  a port  that  was  not  that  of  their  destination,  and  by  all  the  other  circumstances  common 

in  these  cases. 

“If  the  navigation  of  the  Parana  had  been  free  to  all  flags,  the  foreigner  would  not  have  seen  his  pro- 
perty detained  at  Obligado,  or  seized  at  Corrientes:  as  foreign, it  would  naturally  have  been  respected  by  Rosas; 
and  by  the  Correntinos  as  neutral,  and  under  a flag  likewise  neutral. 

“There  is  still  another  fact,  that  better  establishes  the  difference  that  Rosas  affects  not  to  see.  His  mis- 
understandings with  Paraguay  induced  him  to  cut  offal  mercantile  communication  with  it,  a simple  decree  of 
his  shut  all  the  ports  of  Paraguay,  to  natives  and  to  foreigners  alike. 

“Why!  Because  only  Argentine  vessels  sailing,  he  can  refuse  them  licence  to  go  to  those  ports;  and  the 
foreigner  has  no  right  to  require  that  he  should  furnish  him  with  an  Argentine  vessel  to  send  his  merchandise. 
The  "navigation  being  free,  Rosas  could  not  have  shut  the  ports  of  Paraguay,  except  by  effectively  blockading 
them;  because  he  could  not  have  rendered  extensive  to  foreign  vessels  the  prohibition  imposed  upon  national 
ones.” 

It  will  readily  be  perceived  that  the  Comercio  of  Varela  does  not  allege  the  rights  of  foreigners,  but  the 
inconveniences  that  might  result  to  them  in  the  state  of  war,  from  not  being  able  to  use  their  flags  in  the  na- 
vi“ation  of  the  interior  rivers.  But  these  inconveniences  are  annexed  to  all  the  undertakings  of  neutrals  in 
time  of  war;  and,  on  the  other  hand,  since  the  Argentine  Government,  from  motives  of  self-security,  and 
with  the  most  perfect  right,  cannot  grant  the  entry  of  foreign  flags  into  the  interior  rivers  of  the  Confe- 
deration, does  it  follow  forsooth  that  the  permission  that  the  persons  and  property  of  foreigners  do’  in 


didas  consiguientes  A esa  forzada  detencion  : perdidas 
por  las  que  no  habia  de  quien  reclamar  indemni- 
zaciones. 

“Otro  ejemplo.  El  Gobierno  Correntino  se  apoder6 
en  1844,  a titulo  de  beligerante,  de  un  convoy  que  su- 
bia  al  Paraguay,  bajo  labandera  de  Rosas.  No  pocas  de 
las  propiedades  que.condueia  eran  extrangeras:  fueron  1 
devueltas  A sus  duenos;  pero  sufrieron  los  enormes 
perjuicios  causado3  por  la  detencion,  por  el  desembarco  j 
en  puerto  que  no  era  el  de  su  destino,  y por  todas  las  j 
demas  circunstancias  comunes  en  esos  casos. 

“Si  la  navegacion  del  Parana,  hubiese  sido  libre  A | 
todos  Ins  pabellones,  el  extrangerb  no  habria  visto  su 
propiedad  detenida  en  Obligado,  ni  apresada  en  Cor- 
rientes; habria  sido  naturalmente  respetada  por  Ro- 
sas cotno  extrangera,  y por  los,  Correntinos  como  neu- 
tral. 

“Otro  hecho  hay  todavia,  que  establece  mejor  la 
diferencia  que  Rosas  aparenta  no  ver.  Sus  desave- 
nencias  con  ,el  Paraguay  le  indugeron  A cortar  con  dl 
toda  comunicacion  mercantil:  un  simple  decreto  suyo 
cerrb  todos  los  puertos  del  Paraguay,  lo  mismo  A los 
naeionales  que  A los  extrangeros. 

“(Porque!  porque  no  navegando  sino  buques  Argen-  1 
tinos,  el  puede  negarles  permiso  para  if  A aquellos  j 
puertos ; y el  extrangero  no  tiene  derecho  A exi- 
gir  que  se  le  facilite  un  buque  Argentino  para  enviar  I 
sus  mercancias.  Estando  libre  la  navegacion,  Rosas 
no  habria  podido  cerrar  los  puertos  del  Paraguay  sino 
bloqueAndolos  efectivamente  ; porque  no  habria  po-  J 
dido  hacer  extensiva  A buques  extrangeros  la  prohibi-  j 
cion  impuesta  A los  nacionales.” 

FAcilmente  se  advertirA  que. el  Comercio  de  Varela  no  j 
alega  derechos  de  los  extrangeros*  sino  inconvenientes  ! 
que° pueden  resultarles  en  el  estadi? de  guerra,  de  no  po- 
der  usar  sus  pabellones  en  la  navegacion  de  los  rios  in- 
terior*. Mas  esos  inconvenientes  vdn  anexos  A todas  , 
las  empresas  de  los  neutrales,  en  tiempo  de  guerra;  y, 
por  otra  parte,  de  que  el  Gobierno  Argentino  no  pueda 
conceder,  por  motivos  de  seguridad  propia,  y con  el  mas 
perfecto  derecho,  la  entrada  de  los  pabellones  extran- 
geros A los  rios  interiores  de  la  Confederacion,  jse  sigue 
acaso  que  no  sea  una  concesion  generosa  y titil,  el  per- 
miso que  de  hecho  tienen  las  personas  y propiedades 


confisqud,  il  fallait  en  souffrir  la  perte,  causee  par  cette 
saisie  forcee,  et  dont  on  n’avait  pas  A qui  s'adresser  pour 
en  reclamer  I’indemnite.  Voici  un  autre  exemple.  En 
1844,  le  Gouvernement  de  Corrientes s’empara,  a titre 
de  belligerant,  d’un  convoi  qui  remontait  le  ParanA, 
sous  le  pavilion  de  Rosas.  La  plupart  des  proprietds 
qu’il  avait  A bord  dtaient  etrangdres.  Elies  furent  ren- 
dues  A leurs  propridtaires ; mais  aprds  avoir  souffert 
des  pertes  considerables,  causdes  par  la  ddcharge  dans 
un  port  qii  n’etait  pas  celui  de  leur  destination,  et  par 
toutes  les  circonstances  qui  sont  si  communes  dans  ce 
cas. 

“Si  la  navigation  du  ParanA  avait  etc  ouverte  A tous 
les  pavilions,  l’etranger  n’aurait  pas  vu  sa  propridtd 
retenue  A Obligado,  ni  saisie  A Corrientes;  sous  un 
pavilion  neutre,  eile  aurait  dtd  naturellement  rcspec- 
tee  par  Rosas  corame  dtrangfere,  et  par  les  Corren- 
tinos comme  neutre. 

“II  y a un  autre  fait  qui  marque  mieux  la  difference 
que  Rosas  a fair  de  ne  pas  voir.  Ses  questions  avec 
le  Paraguay  font  porte  A rompre  toute  communica- 
tion commerciale  avec  lui;  et  par  un  simple  ddcret  il 
a fermc  tous  les  ports  du  Paraguay  aux  nationaux  et 
aux  dtrangers.  Pour  quoi  1 Parce  que  n’ayant  que  les 
navires  Argentina  qui  puissent  naviguer  dans  ces  ports, 
il  peut  leur  refuser  la  permission  de  s’y  rendre;  eti 
fdtranger  n’a  pas  le  droit  de  demander  qu'on  lui  donne 
un  navire  Argentin  pour  y faire  passer  ses  marchan- 
dises.  Si  la  navigation  dtait  libre,  Rosas  n’aurait  pas 
pu  fermer  les  ports  du  Paraguay  sans  les  bloquer  effec- 
tivement;car  il  n’aurait  pu  etendre  aux  bAtimens  dtran- 
gers  la  mesure  imposee  aux  nationaux.” 

Il  est  aise  de  voir  que  le  Commerce  de  Varela  rf 
allegue  pas  de  droits  des  dtrangers,  mais  des  incon- 
vdnients  auxquels  les  expose  1’etat  de  guerre,  ne  pou- 
vant  pas  faire  usage  de  leurs  pavilions  pour  naviguer 
dans  nos  rividres  interieures.  Or  ces  inconvdnients 
sont  indvitables  dans  toutes  les  entreprites  des  neu- 
tres  en  temps  de  guerre:  et  d’ailleurs,  si,  pour  des 
motifs  de  sftretd,  et  avec  le  droit  le  plus  parfait,  le 
Gouvernement  Argentin  ne  peut  pas  accorder  aux  pa- 
vilions dtrangers  de  pdndtrer  dans  les  rividres  intdrieu- 
res  de  la  Confdddration,  niera-t-on  pour  cela  que  la 
permission  accordde  de  fait  aux  sujets  et  aux  marchan- 


: met  enjoy,  is  not  a generous  and  useful  concession?  So  generous  and  advantageous  is  it,  that  a num- 
ber of  these  occupy  themselves  in  that  navigation  and  commerce,  as  is  quite  notorious;  which  they  would 
in  no  case  do,  were  it  not  useful  and  convenient  for  them,  did  they  not  find  in  the  Government  of  Ge- 
neral Rosa3  snti-factory  guarantees  anl  noble  protection.  This  public  and  conspicuous  fact  contradicts  ‘the 
unworthy  suppositions  of  the  Comercio  of  Varela,  upon  the  character  of  the  administration  of  General  Rosas; 
suppositions  that  are  as  false  in  the,  irresponsibility  that  they  impute  to  him,  as  in  the  absurd  and  gross 
falsehood,  that  he  has  confiscated  foreign  property.  The  special  fact,  that  the  Comercio  of  Varela  incon- 
gruously cites,  of  some  river-craft  destined  to  the  defence  of  the  passage  of  Obligado  in  the  Parartd..  consti- 
tutes a case  of  the  lawful  defence  of  war,  in  extreme  necessity,  allowed  by  the  law  cf  nations,  and  frequent 
in  nations  during  the  time  of  war.  As  to  the  losses  upon  the  cargoes,  they  are  inconveniences  of  the  state  of 
war,  and  imputable  to  those  who  cause  it  without  right  or  justice,  thus  occasioning  losses  and  injuries  to  fo- 
reign commerce,  and  preventing  it  from  availing  itself,  without  any  inconvenience,  of  the  useful  and  advan- 
tageous concessions,  that  the  administration  of  General  Rosas  in  fact  liberally  dispenses  to  it,  in  the  navi- 
gation of  the  interior  Argentine  rivers.  Because,  in  truth,  that  war,  that  insecurity,  those  evils  are  the  work 
of  the  Anglo-French  intervention,  begun  without  any  motive,  and  prosecuted  by  the  Ministers  of  France  and 
England  in  Montevideo,  with  the  most  grave  and  cruel  caprice  and  scandal.  Without  this  intervention,  there 
would  have  been  aeither  inconveniences  nor  losses  to  foreigners,  and  the  liberal  policy  of  General  Rosas  towards 
them,  would  have  abundantly  yielded  all  its  beneficent  results.  The  charge  made  by  the  Comercio  of  Varela 
recoils  directly  and  truly  upon  him. and  the  interventors  whom  he  extols.  He  takes  a passing  accident  as  if  it 
were  the  normal  state;  and  that  same  fatal  accident  arises  from  the  armed  Anglo-French  intervention  that 
ruins  general  commerce,  at  the  same  time  that  it  attacks  the  independence  of  the  Republics  cf  the  Plate,  the 
law  of  nations,  and  American  interests.  He  himself  designates  and  records  the  piratical  pillage,  that  the 
ruthless  Unitarians  in  Corrientes  perpetrated  in  1844,  without  any  public  right  or  title  for  beinc  considered  as 
regular  beiligerants,  because  such  rebels  are  not  so;  thus  occasioning  most  serious  losses  to  foreign  commerce 


de  los  extrangeros?  Tan  generosa  y tilil  es,  que  por- 
cion  de  estos  ss  ocupan  en  esa  navegacion  y comer- 
cio, como  es  bien  notorio;  lo  que  de  ninguna  manera  j 
harian  si  no  les  fuese  util  y conveniente,  si  no  encon-  i 
trasen  en  el  Gobierno  del  General  Roms  plenas  ga- 
rantias  y noble  proteccion.  Este  hecho  pdblico  y cons-  j 
p'cuo  contradice  las  indignas  suposiciones  del  Comer  - 
cio  de  Varela  sobre  el  caracter  de  la  administration 
del  General  Rosa=;  suposieiones  que  son  tan.falsas  en 
la  irresponsabilHad  que  !e  imputan,  como  en  el  absur- 
do  y torpe  embu  -te  d;  que  haya  confi-calo  propieda- 
des  extrangeras.  El  h 'cho  especial  que  incon  luc'ente- 
mente  cita  el  Comercio  de  Varela  de  algunos  bttque-  j 
eillos  destinados  a la  defensa  del  Paso  de  Obligado  en 
el  Parana,  constituye  un  ca=o  de  legitima  defensa  de 
guerra,  en  extrema  necesrdad,  psrmitilo  por  el  dere- 
cho  de  gentes,  v frecuente  en  las  naciones  en  tiempo  . 
de  guerra.  Las  perli.las  on  eaanto  d las  cargas  son  ia- 
convenieqtes  del  estado  de  guerra,  6 imputables  a los 
que  !a  hacen  sin  derecho  r.i  justieia,  oca.  ionnnJo  asi 
al  com  :rcio  extrangero  qnebran'qs  y perjuicios,  y pri- 
vinlole  de  aprovechar-e,  rfn  inconveniente  alguno,  de  ; 
las  tittles  y ventajosas  concesiones  que  de  hecho  le  di=- 
psnsa  liberalmente  la  administracion  del  General  Ro- 
sas en  la  navegacion  de  los  rios  interferes  Argentines. 
Porque,  d !a  verdad,  esa  guerra,  esa  inseguridad,  esos 
males,  son  obra  de  la  intervencion  Anglo-Francesa, 
empezada  sin  motivo  alguno,  y proseguida  por  los  1 
Sres.  Ministros  de  Francia  e Inglaterra  con  la  mat 
grave  y cruel  arbitrariedad  y escdndalo.  Sin  esa  inter- 
vencion,  no  habria  inconvenientes  ni  perdidas  para  los 
extrangeros,  y la  politica  liberal  del  General  Rosas  ! 
hdeia  ellos  daria  plenamente  todos  sus  beneficos  re- 
sultados.  El  cargo  hecho  por  el  Comercio  de  Varela 
retrovierte  directa  v verdaderamente  contra  el  y los  j 
interventores  a quienes  preconiza.  Toma  un  accidente  ■ 
transitorio  como  si  fuese  el  estado  normal;  y ese  mis- 
mo  aceidente  funesto  proviene  de  la  intervencion  ar- 
mada Anglo-Francesa  que  arruina  el  comercio  gene- 
ral, al  mismo  tiempo  que  ataca  la  independence  de 
las  Reptiblica3  del  Plata,  el  derecho  de  gentes,  y los 
intereses  Americanos.  El  mismo  designa  y recuerda 
,et  piri'.ico  pillage  que  en  1844  perpetraron  los  salva-  ! 
jges  Unitarios  eu  Corrientes,  sin  derecho  ni  titulo  pti-  I 


dices  etrsngcres , soit  une  concession  g^nereuse  et 
utile  ? E!le  est  n ggnereuse  et  si  utile  que  plusieurs  d’ 
eux  s’occupent  de  cette  navigation  et  de  ce  commer- 
ce, comme  il  est  a la  connaissance  de  tout  le  mon- 
de  ; ce  qu  ils  ne  feraient  certainement  pas,  s’ils  ne 
leur  dtait  pas  utile  et  convenable,  s’ils  ne  trouvaient 
pas  une  parfaite  garantte,  et  une  noble  protection 
dans  le  Gouvernement  du  General  Rosas.  Ce  fait 
pubr.c  et  remarqua!  le  contredit  les  inaignes  supposi- 
tions du  Commerce  d&  Va  ela  surle  caractere  de  l’ad- 
m nistra.ion  du  General  Rosas;  suppositions  qui  sont 
aussi  iausses  pour  l’irresponsabilite  qu’on  Ini  impute, 
que  pour  le  mensonge  grorsiqr  et  ; bsttrde  d’avoir 
confisqve  des  proprietes  etrangferes.  Le  fait  special 
que  le  Commerce  da  Varela  cite  si  mai  a propos,  ds 
quelques  petits  bateaux  destir.63  h la  defense  du  pas- 
sage d Obligado  daas  le  Parana,  e t un  cas  de 
m-sure  lej'time  de  guerre,  dans  une  necessity  extre- 
me, autorhe  par  le  droit  des  gens,  et  tres-f;£quent 
chcz  les  nations,  en  temps  de  guerre.  Les  pertes  des 
ehargements  sont  des  inconvenieats  de  1'etat  de  guerre, 
et  qu’on  doit  imputer  k ceux  qui  la  font  sans  droit  ni 
justice,  en  cattsant  des  dommages  et  des  pertes  au 
commerce  etranger.etenle  privant  de  profiter,sans  au- 
cun  inconvenient,  des  conces  ons  utiles  et  avantageu- 
sco  que  1 au  ministrati  on  du  General  Rosas  lui  accorde 
de  fait  dans  la  navigation  des  rivieres  interieures  Ar- 
gentines. Car  en  vdrhe  cette  guerre,  ce  manque  desh- 
retd,  ces  malheurs,  sont  1’ouvrage  de  I’intetvention  An- 
glo-Fran^aise,  commencde  sans  aucun  motif,  et  con- 
tinuee  avec  scandale,  et  de  la  manifere  la  plus  inhu- 
maine  et  la  plus  grave  par  Mi\I.  les  Minis  tes  de  Fran- 
ce et  d’Angieterre  a.  Montevideo.  Sans  cette  interven- 
tion il  n’y  aurait  eu  ni  pertes,  ni  difficultes  pour  les 
etrangers,  et  la  politique  liberate  du  General  Rosas  co- 
vers eux  aurait  eu  des  effets  bienfaisants.  Le  reproehe 
du.  Commerce  de  Varela  retombe  sur  lui-meme  et  sur 
les  intervenans  qu’il  prdconise.  Il  parle  d’un  accident 
transitoire,  comme  d’un  etat  normal;  et  cet  accident 
fune=te  est  precisement  le  resultat  de  l’intervention 
armea  Anglo-Frangaise,  qui  mine  le  commerce  gene- 
ral des  nations,  en  meme  temps  qu’elle  attaque  l’inde- 
pendar.ee  des  Republiques  de  la  Plata,  le  droit  des  gens 
et  les  int^rets  de  i’Amdrique.  Il  signale  et  il  rappelle 


in  the  interior  Argentine  rivers,  in  circumstances  when  that  commerce  was  diffusing  itself  with  activity, 
under  the  protection  of  the  administration  of  General  Rosas,  liberally  dispensed  by  him,  even  with  risk  and 
inconvenience  to  the  right  of  belligerant,  and  the  just  defence  of  the  Argentine  Confederation.  In  the  other 
case  of  commercial  interdiction,  with  respect  to  the  Province  of  Paraguay,  to  which  the  Comercio  of  Varela 
alludes,  that  arose  from  the  aggressions  of  the  Paraguayan  Government,  that  associated  itself  to  the  rebels 
in  Corrientes,  protecting  their  depredations,  and  making  common  cause  with  them,  to  the  extent  of  declaring, 
a short  time  after,  an  unjust  and  impolitic  war  against  the  Argentine  Confederation.  This  new  commercial 
interruption,  from  the  state  of  war,  has  likewise  been  the  work  of  the  intrigues  and  desastrous  plans  of  the 
armed  Anglo-French  intervention,  and  of  the  hostile  proceeding  of  the  Cabinet  of  Rio  Janeiro. 

It  results  therefore,  that  the  foreigner  has  liberty  to  navigate  the  Parana,  with  the  Argentine  flag,  under 
the  liberal  Administration  of  General  Rosas  ; that  that  liberty  is  profitable  and  most  advantageous  to  him  ; 
and  that,  if  it  be  at  present  accidentally  subject  to  inconveniences  and  losses,  it  arises  from  the  state  of  war, 
and  this  state  of  war  is  produced  and  prolonged  by  the  fatal  Anglo-French  intervention.  Let  it  cease,  and 
these  inconveniences  and  losses  will  cease;  and  the  foreigner  may  amply  avail  himself  of  the  real  and  impor- 
tant advantages,  that  the  generous  policy  of  the  Argentine  Government  affords  him. 


The  Comercio  of  Varela  takes  as  the  basis  of  its  clamour  the  free  navigation  of  foreign  flags.  But  this  basis 
is  established  neither  by  public  right,  nor_by  the  policy  of  the  most  liberal  Governments  of  Europe  and  America, 
that  have  reserved  to  their  own  flags  the  navigation  of  their  interior  rivers;  and  which  they  do  not  even  permit  to 
foreign  persons  and  property,  as  the  Argentine  Government  liberally  dispenses  it,  without  other  impediments 
or  inconveniences,  than  those  that  are  at  present  occasioned  to  them  by  the  cruel  war  of  armed  intervention 
of  the  Ministers  of  France  and  England,  and  without  any  in  time  of  peace. 


blico,  para  poder  ser  considerados  beligerante3  regu- 
lares,  porque  no  lo  son  tales  rebeldes,  ocasiouando  asi 
perjuicios  gravisimos  al  comercio  extrangero  en  los 
lios  interiores  Argentines,  en  circunstancias  que  ese 
comercio  se  emprendia  activamente  bajo  la  proteccion 
de  la  administracion  del  General  Rosas  , dispensada 
liberalmente  por  este,  aun  con  riesgo  e inconvenientes 
para  el  derecho  de  beligerante  y justa  defensa  de  la 
Confederation  Argentina.  En  el  otro  caso  de  la  inter- 
diction comercial  respecto  de  la  Provincia  del  Para- 
guay, 4 que  alude  el  Comercio  de  Varela,  aquella  pro- 
vino  de  las  agresiones  del  Gobierno  Paraguayo  que 
se  asocio  4 los  rebeldes  en  Corrientes,  protegiendo  sus 
depredaciones,  y haciendo  causa  con  ellos,  hasta  el 
grado  de  declarar,  poco  despues,  una  injusta  e impoli- 
tica  guerra  contra  la  Confederation  Argentina.  Esta 
liueva  interruption  comercial,  por  el  estado  de  guerra, 
ha  sido  tambien  obra  de  las  intrigas  y planes  desas- 
trosos  de  la  intervention  armada  Anglo-Francesa,  y 
de  los  procedimientos  hostiles  del  Gabinete  del  Janeiro. 

Resulta,  pues,  que  el  extrangero  tiene  libertad  de 
iiavegar  el  Parani,  bajo  la  liberal  administration  del 
General  Rosas,  con  la  bandera  Argentina;  que  esa 
libertad  le  es  provechosa  y ventajosxsima;  y que,  si 
hoy  se  halla  accidentalmente  sugeta  4 trabas  y pdr- 
didas,  proviene  del  estado  de  guerra,  y este  estado  de 
guerra  es  producido  y prolongado  por  la  funesta  inter- 
vention Anglo-Francesa.  Cese  ell  a,  y cesardn  aquellas 
trabas  y perdidas  , y el  extrangero  podr4  aprovechar 
ampliamente  de  las  ventajas  reales  y valiosas  que  le 
proporciona  la  generosa  politica  del  Gobierno  Argen- 
tino. 

El  Comercio  de  Varela  toma  por  basa  de  sus  cla- 
mores  la  fibre  navegacion  de  los  pabellones  extrange- 
ros.  Mas  esta  basa  no  es  establecida  ni  por  el  dere- 
cho ptiblico,  ni  por  la  politica  de  los  Gobiernos  mas 
liberales  de  Europa  y America,  que  han  reservado  4 
sus  propios  pabellones  la  navegacion  de  sus  rios  inte- 
riores, y que  ni  aun  la  permiten  4 las  personas  y pro- 
piedades  extrangeras,  como  la  dispensa  generosamente 
el  Gobierno  Argentino,  sin  otros  obstaculos  ni  incon- 
venientes que  los  que  les  ocasiona  hoy  la  cruel  guerra 


lui-meme  le  pillage  piratique  que  les  sauvages  unitairea 
commirent  en  1844  4 Corrientes,  sans  droit  ni  caruc- 
tere  public  pour  agir  comme  belligerants  rdguliers,  car 
les  rebelles  ne  le  sont  pas,  en  causant  des  pertes  trds- 
graves  au  commerce  dtranger  dans  les  rivieres  intdrieu- 
res  Argentines,  et  lorsqu'on  reprenaitce  commerce  avec 
une  grande  activity  sous  la  protection  de  Padministra- 
tion  du  General  Rosas,  qui  l’avait  accordd  libdralement, 
malgre  les  dangers  et  les  inconvenients  qui  pouvaient 
en  rdsulter  pour  le  droit  de  belligdrant,  et  pour  la  juste 
defense  de  la  Confederation  Argentine.  Quant  4 l’in- 
terdiction  commerciale  de  la  province  du  Paraguay 
dont  parle  aussi  le  Commerce  de  Varela,  elle  provint 
des  agressions  du  Gouvernement  du  Paraguay,  qui  s’ 
associa  aux  rebelles  de  Corrientes,  et  protegea  leurs 
ddpr6dations  , en  faisant  cause  commune  avec  eux 
jusqu’au  point  de  declarer  une  guerre  injuste  et  impoli- 
tique  4 la  Confederation  Argentine.  Cette  nouvelle  in- 
terruption  commerciale,  causde  par  l’etat  de  guerre, 
a etd  aussi  Pouvrage  des  intrigues  et  des  plans  desas- 
treux  de  l’intervention  artnde  Anglo-Frangaise,  et  des 
i actes  hostiles  du  cabinet  de  Rio  de  Janeiro. 

II  resulte  done,  que  sous  [’administration  liberale  du 
Gendra/1  Rosas,  Petranger  a la  libertede  naviguerdans 
le  Parana,  avec  le  drapeau  Argentin;  que  cette  liber- 
te  lui  est  lucrative  et  tres  avantageuse;  que  si  elle  est 
maintenant  exposde  aeeidentellement  4 des  difficult^, 
et  4 des  pertes,  c’est  pour  l’dtat  de  guerre,  qui  est  oc- 
casioned et  prolonge  par  la  funeste  intervention  Anglo- 
Fran^aise.  Qu’elle  cesse,  et  ces  difficultds  et  ces  pert.es 
cesseront  en  meme  temps,  et  Petranger  pourra  profiter 
1 pleinement  des  avantages  rdels  et  importans  que  lui 
ofl're  la  politique  gendreuse  du  Gouvernement  Ar- 
gentin. 

Le  Commerce  de  Varela  prend  pour  base  de  ses  cla- 
meurs  la  fibre  navigation  des  pavilions  Strangers.  Mais 
cette  base  ne  se  fonde  ni  sur  le  droits  publics,  ni  sur  la 
politique  des  Gouvernemens  les  plus  libdraux  de  l’Euro- 
pe,  et  d’ Amdrique,  qui  reservent  4 leurs  propres  pavilions 
la  navigation  de  leurs  riviferes  interieures,  et  qui  ne  P 
accordentpasmdme  aux  marchandises  dtrangferes,  dela 
maniere  que  le  permet  gdndreusement  le  Gouveme- 
ment  Argentin,  sans  d’autres  obstacles  et  inconveniens, 
que  ceux  qui  leur  erde  aujourd’hui  la  guerre  cruelle  de 


There  still  remains  for  examination  three  articles  of  the  so-styled  Coiner cio  del  Plata  of  Montevideo, 
relative  to  the  navigation  of  the  Paiana,  and  inserted  in  the  numbers  of  Varela’s  paper  of  the  16th  17th  and  22d 
of  October  last.  Proceeding  with  a liberality  and  frankness,  that  he  refuses  to  our  writings,  although  he 
repeats  that  they  are  absurd,  and  therefore  it  would  be  his  interest  to  reproduce  them,  we  will  transcribe 
his  articles  one  by  one,  as  we  have  done  with  those  that  have  already  be  contradicted  and  refuted.  His  ar- 
ticle of  the  16th  October  last  is  the  following: — i 

Montevideo,  October  16th  1846. 

NAVIGATION  OF  THE  RIVERS. 

“On  account  of  the  observations  that  we  made  upon  the  answers  of  the  Dictator  of  Buenos  Ayres,  to 
the  propositions  of  peace,  the  Gaceta  of  Rosas  again  takes  up  the  question  of  the  navigation  of  the  affluents  of 
the  Plate.  On  this  occasion  in  contradistinction  to  the  others  it  has  had  to  enter  upon  the  ground  to  which  we 
had  brought  the  discussion,  that  is  to  say,  has  had  to  examine  the  rights  of  all  the  provinces  bathed  by  the 
Parand:  as  soon  as  it  did  so,  we  were  certain  that  it  would  get  entangled  in  its  own  artifices:  and  so  it  has 
happened. 

“Rosas,  carrying  out  his  system  of  dominating  in  all  the  provinces,  peremptorily  denies  to  the  littoral 
ones  the  right  of  legislating  upon  the  navigation  of  the  rivers. 

“The  province  of  Santa-Fe,  says  the  Gaceta,  that  of  Entre-Rios,  that  of  Corrientes,  could  not  by  them- 
“selves  declare  the  navigation  of  the  Parana  free,  nor  could  that  of  Buenos  Ayres,  nor  any  other  of  those  of  the 
“Confederation,  make  common  that  interior  navigation.  This  matter  corresponds  to  the  decision  of  the  whole 
“nation,  and  the  right  belongs  to  it  all  in  common.” 

It  would  in  fact  be  thus,  were  there  a united  nation,  a compact  of  union  between  the  provinces,  a na- 
tional representation  composed  of  deputies  for  the  whole  of  them,  to  which  had  been  entrusted  the  formation 
of  the  laws  and  regulations  obligatory  upon  all:  then  those  provinces,  to  which  the  dominion  of  the  river  that 


de  intervencion  armada  de  los  Ministros  de  Francia  e 
Inglaterra,  y sin  ningunos  en  tiempo  de  paz. 

Aun  nos  resta  que  examinar  tres  artieulos  del  titu- 
lado  Comercio  del  Plata  de  Montevideo,  relativos  a 
la  navegacion  del  Parana,  6 insertos  en  los  numeros 
del  papel  de  Varela  de  16, 17  y 22  de  Octubre  ultimo. 
Proce’diendo  con  la  hberalidad  y franqueza  que  el 
niega  a nuestros  escritos,  aunque  repite  que  son  absur- 
dos,  y por  lo  tanto  convendria  reproducirlos,  transcri- 
biremos  uno  a uno  sus  artieulos,  como  hemos  hecho 
con  los  que  ya  quedan  contradichos  y refutados.  Su  ar- 
tieulo  del  16  de  Octubre  ultimo  es  el  siguiente- — 


l’intervention  armee  des  Ministres  de  France  et  d’An- 
gleterre,  car  il  n’en  existe  aucun  en  temps  de  paix. 

II  nous  reste  encore  a.  examiner  trois  articles  dtt 
soi-disant  Comercio  del  Plata  de  Montevideo  , sur  la 
navigation  du  Parana,  et  qu’on  lit  dans  les  numdros  de 
ce  journal  du  16, 17  et  22  Octobre  dernier.  Procedant 
avecla  liberality  et  la  franchise  que  nous  mettons  dans 
nos  ecrits,  qu’il  declare  absurdes,  ce  qui  nous  enga- 
gerait  a les  reproduire,  nous  continuerons  a transcrire 
un  a un  ses  articles,  comme  nous  l’avons  fait  pour 
ceux  que  nous  avons  refutes.  Voici  son  article  du  16 
Octobre — 

Montevideo,  le  16  Octobre  1846. 

NAVIGATION  DES  RIVIERES. 


Montevideo,  Octubre  16  de  1846. 
Navegacion  de  los  Rios. 


“Con  motivo  de  las  observaciones  que  hicimos  so- 
bre  las  respuestas  del  Dictadorde  Buenos- Aires  a las 
proposiciones  de  paz,  vuelve  la  Gaceta  de  Rosas  a 
tratar  la  cuestion  de  la  navegacion  de  los  afluentes  al 
Plata.  Esta  vez,  d diferencia  de  las  otras,  ha  tenido 
que  entrar  en  el  terreno  a que  nosotros  tragimos  la  dis- 
cusiou;  es  decir,  ha  tenido  que  examinar  los  derechos 
de  todas  las  provincias  banadas  por  el  Parand:  desde 
que  asi  lohiciera,  ciertos  estabamos  de  que  se  enreda- 
ria  en'sus  propios  artificios:  asi  ha  sucedido.” 

“Rosas,  Hevando  adelante  su  sistema  de  dominar 
en  todas  las  provincias,  niega  perentoriamente  a las 
htorales  el  derecho  de  legislar  sobre  la  navegacion  de 
los  rios. 

"La  provincia  de  Santa  Fc,  (dice  la  Gaceta ) la  de 
“Entre  Rios,  la  de  Corrientes,  no  podrian  deciarar  por 
“si  mismas  libre  la  navegacion  del  Rio  Parana,  y tarn- 
“poco  podria  la  de  Buenos  Aires, ni  cualquiera  otra  de 
“las  de  la  Confederacion,  franquear  aquella  navegacion 
“interior.  Este  asunto  corresponde  d la  decision  de  la 
“nacion  entera,  y el  derecho  toca  a toda  ella  en  co- 
“mun . ” 

“Asi  seria  la  verdad,  si  hubiese  una  nacion  reunida, 
A un  pacto  de  union  entre  las  provincias,  una  represen  - 
I tacion  nacional  compuesta  de  diputados  de  todas  ellas, 
I a la  que  se  hubiese  encargado  la  formacion  de  las 
I leyes  y reglamentos  obligatorios  para  todas:  entonces, 
I esas  provincias,  a quienes  corresponde  el  dominio  del 


“A  l’occasion  de  nos  remarques  sur  les  rbponses  du 
| Dictateur  de  Buenos- Ayres  aux  propositions  de  paix,  la 
i Gaceta  de  Rosas  revient  encore  sur  la  navigation  des 
J affluens  dela  Plata.  Cette  fois  elles’est  vue  obligde  de 
| descendre  sur  le  terrain  on  nous  avons  porte  la  discus- 
I sion;  e’est-h-dire,  qu’elle  a examine  les  droits  de  toutes 
j les  provinces  arrosees  parle  Parana.  Nous  dtions  stirs 
1 que  si  eile  le  faisait,  elle  se  prendrait  dans  ses  pro- 
J pres  filets:  e’est  ce  quiest  arrive. 

“Rosas,  ne  renonjant  pas  h son  systbme  de  do- 
mination sur  toutes  les  provinces,  nie  positivement 
i aux  provinces  littorales  le  droit  de  faire  des  lois  sur 
!]  la  navigation  des  rividres. 

||  “La  province  de  Santa-Fe,  dit  la  Gaceta,  celles  d’ 

’ “Entre-Rios,  de  Corrientes,  ne  pourraient  pas  ddcla- 
j “rer  d’elles  memes  libre  la  navigation  du  Parana,  ni 
j “cede  de  Buenos- Ayres,  ni  toute  autre  de  ia  Confe-’ 
| “deration,  pourraient  ouvrir  cette  navigation  interieure. 

J “C’est  une  question  qui  ddpend  de  la  resolution  de  la 
“nation  entidre,  et  dont  le  droit  est  eommun  k tous 
“ses  membres.” 

"II  en  serait  ainsi,  s’il  y avait  une  nation  organisee, 
un  paete  d’uniou  entre  les  provinces,  une  representa- 
tion nationale,  composee  des  deputes  de  toutes  les 
provinces,  et  qu’on  aurait  chargde  de  la  formation  des 
lois  et  des  reglements  auxquels  elles  devraient  se  sou- 
mettre  toutes  egalement.  Dans  ce  cas  les  provinces, 


bathes  them  belongs,  would  have  submitted  the  deliberations  upon  that  point,  as  upon  all  others,  to  the  deci- 
sion of  that  general  body;  and  would  therefore  have  to  submit  to  the  laws,  in  whose  formation  their  own  re- 
presentatives had  taken  part.  But  that  is  not  the  case  at  present;  nor  is  it  probable  that  it  ever  will  be  whilst 
Rosas  may  retain  power. 

“With  that  serenity  that  distinguishes  him,  in  laying  down  the  most  notorious  falsehoods  as  recognised 
truths,  Rosas  says  in  his  Gaceta  of  the  3d  instant,  that  the  integral  provinces  of  the  Argentine  Confederation 
have  united  indissolubly  in  a national  body,  under  the.  federal  system,  by  solemn  treaties.  This  is  wholly  and 
in  every  respect  false,  and  we  challenge  Rosas  to  present  these  treaties : he  will  not  do  it ; they  do  not  exist_ 

“Tiiere  are  fourteen  Argentine  Provinces:  of  these  only  five  have  treaties  between  themselves;  viz, 
Buenos  Ayres,  Santa-Fe,  Entre-Rios,  and  Corrientes,  littoral  ones;  and  Cordova,  an  interior  one.  The  treaties 
between  the  four  first  bind  them  all  reciprocally:  those  of  Cordova  are  only  with  Buenos  Ayres.  Rosas  does 
not  cite  in  his  Gaceta  any  other  treaties  than  those:  nor  can  he  show  others;  but  these,  as  is  seen,  so  far  from 
comprehending  the  integral  Provinces  of  the  Argentine  Confederation,  only  comprehend  five  of  them,  and  more 
properly  four.  , 

“That  is  little  : none  of  these  treaties  contains  a single  article,  a single  word,  that  can  bind  the  Provin- 
ces that  signed  them  in  a national  body,  as  the  Gaceta  of  Rosas  falsely  affirms.  It  is  precisely  all  the  contrary: 
they  are  treaties  that  have  for  their  bans  the  absolute  independence  of  each  Province,  till  they  unite  in  a 
national  body;  and  so  much  so,  that  they  all  stipulate,  that  on  an  occasion,  that  Rosas  will  never  allow  to 
arrive,  all  the  other  Provinces  will  be  invited  to  reunite  in  federation;  an  evident  proof  that  they  are  not 
now  united. 

“The  last  of  the  treaties  that  bind  the  provinces  between  themselves — excepting  of  course  the  myste- 
rious compact  of  the  14th  August,  not  yet  known,  is  that  the  littoral  ones  celebrated  on  the  4th  of  January 
1831.  Well  then,  its  first  article  says  literally — 


rkr»  ae  las  bafia,  habrian  sometido  las  deliberaciones 
sobre  ese  punto,  como  sobre  todos  los  otros,  6.  la  deci- 
sion de  ese  cuerpo  general;  y tendrian,  por  eso,  que 
someterse  a leyes  4 cuya  formaeion  sus  propios  rCpre- 
sentantes  habrian  coneurrido.  Pero  ni  es  ese  el  caso, 
el  dia  de  hoy;  ni  es  probable  que  lo  sea  mientras  Rosas 
tenga  poder. 

“Con  esa  serenidad  que  le  distingue,  para  asentar 
Coino  hechos  reconocidos  las  mas  notorias  falsedades,  j 
Rosas  dice  en  su  Gaceta  del  3 del  corriente,  que  las 
provincias  integrantes  de  la  Confederacion  Argentina 
se  han  unido  indisolublemente  en  ua  cuerpo  de  aaeion, 
bajo  el  sistema  federal,  por  tratados  solemnes.” 
Esto  es  en  todo  y por  todo  falso,  y provocamos  4 
Rosas  a que  presente  esos  tratalos:  no  lo  hard;  ellos 
no  existen. 

“Las  Provincias  Argentinas  son  catorce:  de  ellas 
solo  cinco  tienen  tratados  entre  si;  d saber,  Buenos 
Aires,  Santa  Fe,  Entre  R1j3  y Corrientes,  litorales; 
y Cdrdoba  interior.  L03  tratados  entre  las  cuatro  pri- 
meras  las  ligan  d todas  reciprocamente:  los  de  C6r- 
dobason  unicamente  con  Buenos  Aires.  Rosas  no  cita 
en  su  Gaceta  otros  tratados  que  esos  mismos:  tampoco 
puede  mostrar  mas:  pero  esos,  como  se  ve,  tan  lejos 
de  comp  render  a las  provincias  integrantes  de  la  Gon- 
feieracioa  Argentina,  solo  comprendea  a.  cinco  de  ellas, 
y .mas  propiamente  d cuatro. 

“Eso  es  poco:  ninguno  de  esos  tratados  condene  un 
solo  'articulo,  una  palabra  sola,  que  ligue  a las  pro- 
vincias que  los  firmaron  en  cuerpo  de  nacion,  como 
falsammte  asegura  la  Gaceta  de  Rosas.  Es  precisa- 
mente  todo  lo  contrario:  son  tratados,  que  tienen  por 
basa  la  absoluta  independence  de  cada  provincia, 
hasta  que  se  rennan  en  un  cuerpo  de  nacion:  y tanto 
asi,  que  todo3  ellos  estipulan  que  en  una  oportunidad, 
que  Rosas  jamas  ha  de  permitir  que  llegue,  se  invitard 
d todas  las  demas  provincias  d rcunirse  en  F~dsra- 
cion;  prueba  patente  de  que  no  estdn  hoy  reunidas. 

“El  Ultimo  de  los  tratados  que  ligan  4 las  provincias 
entre  si,  exceptuado,  por  supuesto,  el  misterioso  pacio 
de  14  de  Agosto,  no  conocido  todavia,  es  el  que  ce- 
lebraron  las  litorales  en  4 de  Enero  de  1831.  Pues 
hien  suarticulo  l.°  dice  literalmente — 


maitresses  des  rivieres  qui  les  baignent,  s’en  rapporte- 
raient  a la  decision  de  cette  assamblde  generate,  en 
cela,  eomme  pour  toute  autre  affaire,  et  eiles  seraient 
obligees  de  se  soumettre  aux  lois,  4 la  formation  de^- 
quelles  auraient  pris  part  leurs  propres  representants. 
Mais  ce  n’est  pas  le  cas  actuel,  et  il  n’est  pas  proba- 
ble que  cela  arrive  tant  que  Rosas  restera  au  pouvoir. 

“Avec  l’habitude  qu’il  a de  donner  pour  vraies  les 
choses  les  plus  dvidemment  fausses,  Rosas  dit  dans  sa 
Gaceta  du  3 courant,  que  les  provinces  qui  compo- 
sent  la  Confederation  Argentine,  se  sont  reunies  in- 
dissolublement  en  un  corps  de  nation,  sous  le  systsme 
federal,  par  des  traites  solannels, ” Tout  ceci  est  faux 
et  nous  defions  Rosas  de  presenter  cos  traites:  il  ne  le 
fera  pas,  car  ils  n’existent  point. 

“Les  Provinces  Argentines  sont  au  nombre  de  qua- 
torze  , dont  il  n’y  a que  cinq  qui  aient  des  traites 
entre  elles:  savoir,  Budnbs- Ayres,  Santa-Fe,  Eutre- 
Rios  et  Corrientes,  littorales,  et  Cordova  du  l’intdrieur. 
Les  traites  entre  le3  quatre  premidres  les  bent  rdei- 
proquement:  ceux  de  Cordova  sont  seulemcnt  avec 
Budnos- Ayres.  Rosas  dans  sa  Gaceta  ne  cite  que  ccs 
traites  ; et  il  ne  pourrait  pas  en  citer  d’autres.  Mais, 

| comm  • il  est  facile  de  le  voir,  ceux  dont  il  parle,  loin  de 
comprendre  les  Provinces  de  la  Confeddration  Argen- 
tine, n’engagent  que  cinq  d’entr’elies,  ct,  4 proprement 
parler,  quatre. 

“Ce  n’est  pas  le  tout:  aucun  de  ccs  traites  ne  ren- 
ferme  un  seal  article,  un  seul  mot  qui  engage  les 
Provinces  qui  les  signerent,  4 former  un  corps  de  na- 
tion, comma  l’assure  faussement  la  Gaceta  de  Rosas. 
C’est  precisdment  le  contraire:  ce  sont  des  traitds  qui 
out  pour  base  l’independance  absolue  de  clraque  pro- 
vince, jutqu'a  ce  qu’elles  se  rdu'nissent  en  un  corps  de 
nation.  C’ed  si  vrai,  que  tous  ces  traitds  stipulent  que, 
dans  un  cas,  que  Rosas  ne  permettra  jamais  qu’il . 
j arrive,  on  invitera  toutes  les  autres  Provinces  d se 
reiinir  en  Federation : preuve  dvidente  qu’elles  ne 
sont  pas  rdunies  maintenant. 

“Le  dernier  traitd  qui  lie  les  provinces  entre  elles, 
(en  exceptant  toujours  k pacte  mystdrieux  du  14  AoOt, 
que  personne  ne  connait  jusqu’a  prdsent)- est  celui  que 
firent  les  provinces  littorales  le  4 Janvier  1831.  Yoici 
ce  que  dit  littdralemeat  son  article T.er  — 
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“The  Governments  of  Santa  Fe,  Buenos  Ayres  and  Entre-Rios  (Corrientes  afterwards  entered  into  that 
treaty)  ratify  and  declare  in  force  and  vigour  the  former  treaties  celebrated  between  the  said  Governments, 
in  so  far  as  they  stipulate  firm  peace,  friendship,  strict  and  permanent  union,  recognising  reciprocally  their 
liberty,  independence,  representation  and  rights. 

“That  article,  as  is  evident,  so  far  from  agreeing  to  form  a national  body,  establishes  the  perfect  inde- 
pendence of  each  province  ; and  all  those  that  follow  evidently  confirm  that  principle.  The  third,  for  example, 
provides  that  the  contracting  provinces  bind  themselves  in  an  offensive  and  defensive  alliance,  against  all 
aggression  or  preparatives,  on  the  part  cf  any  of  the  other  provinces  of  the  Republic  (which  may  God  avert) 
that  may  threaten  the  integrity  and  independence  of  their  respective  territories.  Is  this  compatible  with  a 
compact  that  unites  in  a national  body?  What  nation  is  that,  where  four  of  its  provinces  form  an  offensive  and 
defensive  alliance  against  the  others  that  belong  to  it  ? Will  it  still  be  necessary  to  demonstrate  that  these 
alliances  are  only  celebrated  between  independent  powers,  never  between  provinces,  or  states  of  the  same  na- 
tion? Would  any  one  seriously  talk  of  an  offensive  and  defensive  alliance  between  Boston,  Philadelphia  and 
New- York  against  the  aggressions  of  Louisiana  and  Carolina? 

“The  15  article  of  said  treaty  provides,  that  whilst  the  present  state  of  things  may  continue,  a re- 
presentative Commission  of  the  littoral  Provinces  of  the  Argentine  Republic,  will  reside  in  Santa  Fe,  and 
the  5th  of  its  attributes,  fixed  in  the  16th  article,  is  literally  the  following — 

“To  invite  all  the  other  Provinces  of  the  Republic,  when  they  are  in  full  peace  and  tranquillity,  to  join 
in  federation  with  the  three  littoral  ones,  and  that  by  means  of  a general  Federative  Congress,  the  General 
Administration  of  the  country  may  be  arranged  upon  the  Federal  system,  its  internal  and  external  commerce, 
its  navigation,  the  collection  and  distribution  of  the  general  rents,  the  payment  of  the  debt  of  the  Republic, 
consulting  in  the  best  possible  manner  the  general  security  and  aggrandisement  of  the  Republic,  its  internal 
and  external  credit,  and  the  sovereignty,  liberty  and  independence  of  each  of  the  Provinces.” 


“Los  Gobiernos  de  Santa  Fe,  Buenos  Aires  y En-  j “Les  Gouvernemens  de  Santa-Fe,  de  Buenos- Ayres 
tre  Rios  (Corrientes  entrP  despues  en  ese  tratado)  ra-  et  d’Entre-Rios  (Corrientes  n'entra  qu’aprds  dans  ce 
tifican  y declaran  en  su  vigor  y fuerza  los  tratados  : traite)  ratifient  et  declarent  dans  toute  leUr  force  et 
anteriores,  celebrados  entre  los  mismos  Gobiernos,  vigueur  les  traites  anterieurs,  faits  entre  les  mernes 
en  la  parte  que  estipulan  paz  firme,  amistad  y union  Gouvernements,  dans  la  partie  oil.  ils  stipulent  une 
estrecha  y permanent e,  reconociendo  reciprocamente  ' paix  ferme,  une  amitie,  et  une  union  etroite  et  dura- 
su  libertad,  independencia,  representation  y dere-  j ble,  reconnaissant  reciproquement  leur  liberte,  leur 
chos.  { independence,  leur  representation  et  levrs  droits. 

“Ese  articulo,  como  se  ve,  tan  lejos  de  pactar  que  j “Cet  article,  comme  on  le  voit,  loin  de  prescrire  qu’ 
se  forme  cuerpo  de  nacion,  establece  la  perfecta  inde-  |!  on  forme  un  corps  de  nation, elablit  la  parfaite  indepen- 
pendencia  de  cada  provincia;  y todos  los  que  le  siguen  j dance  de  chaque  province;  et  les  articles  qui  suivent 
confirman  evidentemente  ese  principio.  El  tercero,  por  , confirment  tous  evidemment  ce  principe.  Le  troisib- 
ejemplo,  dhpone  que  las  provincias  contratantes  se  li-  me  article,  par  exemple,  dit  que  les  provinces  contrac- 
gan  en  alianza  .ofensiva  y defensiva  contra  toda  j .tantes”  se  lient  en  alliance  offensive  et  defensive  con- 
agresion  6 preparacion  de  parte  de  cu.alqv.iera  de  las  j:  tre  toute  agression,  ou  contre  tous  preparatifs  de  toute 
demas  provincias  de  la  Republica  (lo  que  Dios  no  autre  province  de  la  Republique,  (qu’  a Dieu  ne 
permita,)  que  amenace  la  integridad  e independencia  ; plaise)  qui  menaceraient  l’integrite  et  1’ independan- 
de  sus  respectivos  territories.  j,Es  eso  compatible  con  ce  de  leurs  territoires.”  j Ce!a  est-il  compatible  avec 
un  pacto  que  une  en  cuerpo  de  nation]  Que  nacion  j un  pacte  qui  les  rdunirait  en  corps  de  nation ? Quelle 
es  esa,  en  la  que  cuatro  de  sus  provincias  forman  |!  nation  serait  celie  dans  iaquelle  quatre  de  ses  provin- 
alianza  ofensiva  y defensiva  contra  las  otras  tambien  j cee  formeraient une  alliance  offensive  et  defensive  con- 
suyas?  jSera  ahora  preciso  demostfar  que  esas  alianzas  ! tre  toutes  les  autres?  Faui-il  maintenat  demontrer 
solo  se  celebran  entre  poderes;indepeadientes,  jamtts  , que  ces  alliances  ne  se  font  qu’  entre  pouvoirs  indb- 
entre  provincias,  b estados  de  una  misma  nacion  ? pendants,  et  jamais  entre  les  proyinces.  ou  les  etats 
[Habria  quien  hablase  seriamente  de  una  alianza  oi'en-  de  la  meme  nation  ? Qui  oserait  parler  eerieusement 
siva  entre  Boston,  Filadeifia  y Nueva  York,  contra  d’une  alliance  offensive  et  defensive  entre  Boston,  Phi- 
las  agresiones  de  la  Luisiana  6 !a  Carolina?  i ladelphie  et  New- York,  contre  les  agressions  de  la 

Louisiane  ou  de  la  Caroline- 

“El  artlculo  15  del  mismo  tratado,  dispone  que,  “L'article  15  du  memetraitd  dit  que,  tantque  dure- 
mic.-.tr as  dure  el  preseiite  estado  de  cosas,  residirl  en  j|  ra  Vetat  des  choses  actuel,  il  y aura  a Santa-Fe 
Santa  Pe  una  Comisionri  >r  tiva  de  los  Gobier-  une  Commission  representative  des  Gouvernements 
nos  de  las  provincias  litoraics  de  la  Republica  Ar-  j1  des  provinces  littorales  de  la  Republique  Argentine, 
gentirn;  y la  5.*  de  sus  atribuciones,  fijadas  en  el  ar-  dont  void  li.tteralement  la  5.me  de  ses  attributions, 
ticulo  16,  es  literalmente  la  que  sigue — statuee  par  Particle  16. 

“Invitar  a todas  las  dernas  provincias  de  la  Repii-  ! “Inviter  toutes  le  autres  provinces  de  la  R jpubli- 
“blica,  cuando  esten  en  p'ena  libertad  y tranquilidad,  4 que,  quand  elles  seront  entibrement  fibres  et  tranquiiles, 
“reunirse  en  federaciou  con  las  tres  litorales,  y 4 que  4 se  reunir  en  federation  avec  les  trois  littorales,  et 
‘•"p°r  medio  de  un  Cougreso  General  federativo  se  arre-  a regler  par  un  Congres  General  federatif,  sons  un 
"gle  la  administracicn  general  del  pais  baio  el  sistema  | sisteme  federal,  1’administration  generate  du  pays,  son 
"federal, su,comercio  interior  y exterior, su  navegacion,  commerce  interieur  et  exterieur,  sa-  navigation,  le 
"el  cobro  y distribucion  de  las  rentas.gsaerales,  y el  reconvrement  et  la  distribution  des  rentes  genbrales, 
“pago  de  la  deuda  de  la  Republica,  consultando  del  et  le  pavement  de  la  dette  de  la  Republique;  en  assu- 
“mejor  modo  posible  la  .: ridad  y en grandecimiento  ! rant,  autant  que  possible,  la  surete  et  I’agrandissement 
‘‘general  de  la  Republica,  su  crodito  interior  y exterior,  li  general  de  la  Republique,  son  eiedit  interieur  et  ex* 

Nuiwr.  15.  % 
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‘•'This  article  peremptorily  confounds  Rosas,  and  discovers  all  his  falsehood.  Ey  it  it  is  seen  that  what 
he  calls  the  Argentine  Confederation  is  nothing  more  than  a word  without  any  real  signification;  a lie  inven-  1 
ted  by  him,  tolerated  through  the  fear  of  those  that  prostrate  themselves  before  his  Government  of  terror; 
and  that  has  found  an  echo  elsew’here,  thanks  to  the  perseverance  of  Rosas  in  repeating  it.  That  treaty,  which  t 
he  invokes,  speaks  always  of  the  Provinces  of  the  Republic,  using  this  name,  not  that  of  the  Confederation,  t 
which  is  found  in  no  compact  whatever,  and  that  body,  a false  invention  of  the  Dictator,  is  so  far  from  exis- 
ting, that  the  treaty  provides,  that  the  provinces  will  be  invited  to  unite  in  federation.  That  invitation  has 
notf  hitherto  been  made;  the  provinces  remain  in  the  same  state  of  isolation  and  perfect  independence,  that  1 
they  stipulated  in  these  very  treaties ; and  so  naturally  they  will  remain,  till,  as  the  transcribed  article  says,  1 
by  means  of  a General  Federative  Congress,  the  General  Administration  of  the  country  be  arranged  under  1 
the  federal  system.  Where  is  this  Congress?  When  was  it  assembled?  What  is  the  arrangement  it  has 
made  of  the  General  Administration  of  the  country?  And  if  nothing  of  that  exists;  if  even  the  invitation 
has  not  been  given  to  the  other  provinces  to  form  that  Constituent  Body;  if  not  one  of  the  conditions  stipu-  1 
lated  have  been  carried  into  effect,  how  has  Rosas  the  face  to  alfirm  that  all  the  integral  provinces  of  the 
Argentine  Confederation,  have  indissolubly  united  in  a national  body  under  the  federal  system?  Shame, 
disgrace  to  him  who  so  unblushingly  outrages  truth,  forges  treaties,  and  invokes  them  against  their  literal  tenor! 

“One  of  the  objects,  according  to  the  article  copied,  that  the  General  Congress  to  be  assembled  must  have, 
is  to  regulate  the  internal  and  external  commerce,  navigation,  &cc.  From  this  point  we  will  start  to  morrow 
on  continuing  this  article,  that  want  of  room  compels  us  in  the  mean  time  to  suspend.”  (From  the  Comcrcio 
del  Plata.) 


The  ruthless  Unitarian  Varela,  with  the  absurd  recklessness  that  characterises  him,  mixes  up  in  his  para- 
doxes and  shameful  quibbles  reproaches  against  General  Rosas,  as  if  by  these  calumnies  he  could  prove  any 


“y  la  soberania,  libertad  e independencia  de  cadauna 
“de  las  provincias.” 

“Ese  articulo  confunde  perentoriamente  d Rosas,  y \ 
revela  toda  su  falsedad.  For  else  vd  que  eso  que  el  ; 
llama  Confederacion  Argentina  no  es  otra  cosa  que 
una  palabra  sin  significacion  real;  un  embuste,  inven-  j 
tadopordl,  toleradopor  el  miedo  de  los  que  se  postran  1 
ante  su  gobierno  de  terror,  y que  ha  hallado  eco  fuera  I 
de  aqui,  gracias  d la  perseverancia  de  Rosas  en  re-  ; 
petirlo.  Ese  tratado  que  el  invoca  habla  siempre  de  las 
provincias  de  la  Republica,  usando  este  nombre,  no  ( 
el  de  Confederacion,  que  en  pacto  ninguno  se  en-  j 
cuentra:  y tan  lejos  de  existir  ese  cuerpo,  invencion  } 
falsa  del  Dictador,  el  tratado  dispone  que  se  invitard  d \ 
las  provincias  d reunirse  en  federation.  Esa  invi- 
tacion  no  se  ha  hecho  hasta  ahora;  las  provincias 
permanecen  en  el  mismo  estado  de  aislamiento  y de 
perfecta  independencia  que  estipularon  en  eso6  pro- 
pios  tratados;  y asi  naturalmente  permanecerdn,  hasta 
que,  como  dice  el  articulo  copiado,  “por  medio  de  un 
Congreso  General  Federativo  se  arregle  la  adminis- 
tration general  del  pais  bajo  el  sistema  federal.” 
jDonde  estd  ese  Congreso?  [Cuando  se  reunib?  [Cual 
es  el  arreglo  que  Ira  hecho  de  la  administracion  ge- 
neral del  pais?  Y si  nada  de  eso  existe;  si  no  estd 
cumplida  siquiera  la  invitacion  d las  demas  provincias 
para  formar  aquel  cuerpo  constituyente;  si  no  se  ha 
lleuado  una  sola  de  la3  condiciones  estipuladas,  [co- 
mo  tiene  frente  Rosas  para  aseverar  que  todas  “las 
provincias  integrante3  de  la  Confederacion  Argentina 
se  han  unido  indisolublemente  en  un  cuerpo  de  na- 
tion bajo  el  sistema  federal 1”  ;Vergfienza,  opvobio, 
para  quien  tan  descara  damente  ultraja  laverdad,  fal-  | 
sifica  los  tratados,  y los  invoca  contra  su  tenor  literal!  ] 

“Uno  de  los  objetos  que,  por  el  articulo  copiado,  de-  | 
be  tener  el  Congreso  General  que  se  reuna,  es  el  de  j 
arreglar  el  comercio  interior  y exterior,  la  navega-  | 
cion,  &a.  De  este  punto  partiremos  mahana  al  conti-  ! 
nuar  este  articulo,  que  la  falta  de  espacio  nos  hace 
ahora  suspender.”  (Del  titulado  “Comercio  del  Plata” 
de  Montevideo,  del  1G  deOctubre  dltimo.) 

El  salvage  unitario  Varela,  con  el  descaro  absurdo 
que  le  es  peculiar,  mezcla  en  sus  paradojas  y eapeio- 
sidades,  desvergonzados  dicterios  respecto  del  General  l 


terieur,  la  souverainete,  la  liberte  et  l’independanoe  de 
chacune  de  ses  provinces. 

“Get  article  confond  Rosas  d’une  manibre  pdremp- 
toire,  et  revele  toute  sa  faussetd.  R fait  voir  que  oe 
qu’il  appelle  Confederation  Agentine  n’est  qu’un  mot 
sans  une  signification  rdelle : un  mensonge  qu’il  a in- 
vent!;, et  qui  se  soutient  par  la  peur  de  ceux  qui  se  pros- 
ternent  devant  son  gouvernement  de  terreur;  et  qui 
a trouvd  de  Pbcho  hors  d’ici,  grace  it  la  persdvtiranoe 
que  Rosas  a mise  ii  le  repeter.  Ce  traite  qu’il  invoque, 
j parle  toujours  des  provinces  de  la  Republique,  et  il  se 
sert  de  ce  nom,  et  non  pas  de  celui  de  Conf6d£ration, 
qui  n’est  inscrit  dans  aucun  pacte:  et  loin  d’exister  oe 
corps,  qui  n’est  qu’une  invention  du  Dictateur,  le  trait!; 
dit  qu’on  invitera  les  autres  provinces  a se  reunir  en 
federation.  Cette  invitation  n’a  pas  6te  faite  jusqu’a 
present:  les  provinces  sont  dans  le  meme  dtat  d’iso- 
lement  et  d 'indepcndancc  parfaite,  qu’elles  ont  stipulb 
dans  ces  memes  traitds;  et  elles  y resteront  naturel- 
lement  jusqu'a  ce  que,  corame  le  dit  Particle  que  nous 
venons  de  citer,  “V administration  generate  du  pays 
sous  un  sisteme  federal,  sera  reglee  par  un  Congres 
General  federatif.  Ou  est  ce  Congrhs?  Quand  s’est-il 
rassemble?  Quel  est  l’arrangement  qu’il  a fait  de  Pad- 
ministration  gbnerale  du  pays?  Si  rien  de  cela  n’existe; 
j si  1’invitation  pour  former  ce  corps  constituant  n’a 
pas  meme  6ti  faite  aux  autres  provinces;  si  ancune 
des  conditions  stipulees  n’a  dte  remplie;  [comment 
Rosas  ose-t-il  assurer  que  toutes  “les  provinces  qui 
composent  la  Confederation  Argentine,  se  sont  reunies 
indissoluhlement  en  un  corps  de  nation,  sous  le  sys- 
teme  federal  ?”  Honte,  opprobre  it  celui  qui  outrage 
si  effrontement  la  veritb,  falsifie  les  traites,  ct  les  invo- 
que contre  leursens  litteral ! 

“L’un  des  objets  que,  selon  Particle  citd,  doit  avoir 
en  vue  le  Congres  Gdnbral  quand  il  se  rassemble,  est 
de  rdgler  le  commerce  interieur  et  extbrieur,  la  naviga- 
tion, etc.  Demain  nous  reprendrons  de  ce  point  la  conti- 
nuation de  cet  article,  que  le  manque  d'espace  nous 
oblige  de  suspendre.”  (Du  Comercio  del  Plata.) 

Le  sauvage  unitaire  Varela,  avec  Peffronterie  qui 
lui  est  habituelle,  mele  it  ses  paradoxes  ct  a ses  men- 
songes  des  sarcasmes  audacieux  contre  le  General  Ro- 
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thing  else  than  a blind  and  odious  hatred.  A peculiar  and  strange  manner  of  discussing  high  national  interests! 
The  low  cunning  wherewith  he  substitutes  the  name  of  General  Rosas  for  the  title  of  our  journal  is  another 
recourse  truly  puerile  and  ridiculous;  because  neither  is  our  journal  official,  unless  it  be  declared  to  be  so,  nor 
can  the  character  of  a journal  in  any  case  be  examined,  to  establish  the  truth  or  falsehood  of  its  observations, 
instead  of  the  reasons  upon  which  its  assertions  and  convictions  are  founded. 

Besides  the  ruthless  Unitarian  Varela  says,  that  he  has  brought  the  discussion  to  the  ground  that  he 
desired;  that  is:  to  the  examination  ot  the  rights  of  all  the  provinces  of  the  Confederation,  bathed  by  the 
river  Paranl.  But  that  observation  of  the  Comercio  of  Varela  is  an  anachronism  and  a falsehood.  When  he  had 
written  his  paradoxes  and  misrepresentations,  upon  the  propositions  of  peace  of  the  Governments  of  France 
and  England,  presented  to  the  two  legal  Governments  of  the  Republics  of  the  Plate,  by  the  Honourable 
Confidential  Agent  Thomas  Samuel  Hood  Esqr.  we  had  already  made  choice  of  the  ground  of  the  discussion, 
upon  the  rights  of  all  the  Provinces  of  the  Confederation,  bathed  by  the  Parana,  and  the  subsequent  paralo- 
gisms of  the  Comercio  of  Varela,  treat  precisely  upon  that  previous  discussion  of  ours.  He  was  of  necessity 
brought  to  that  ground,  unless  he  had  allowed  the  following  to  pass  unnoticed,  that  we  published  in  our 
number  of  the  18th  September;  that  is  to-^ay,  before  occupying  ourselves  with  the  affairs  of  the  mission  of 
peace  of  Mr.  Hood,  and  not  afterwards,  as  the  ridiculous  Varela  falsely  supposes,  to  flatter  himself  that  we 
avoid  discussing  his  frivolities  and  sorry  misrepresentations. 

Here  is  what  the  Comercio  of  Varela  did  not  choose  to  read,  to  answer  or  report. 

“In  the  regular  order,  and  established  by  treaties,  in  the  Argentine  Confederation,  Buenos  Ayres, 
Santa-Fe,  Entre-Rios  and  Corrientes,  enjoy  and  secure  their  natural  rights,  as  Argentine  Provinces,  to  the 
exclusive  navigation  and  commerce  of  the  River  Parana.  - They  not  only  form  an  integral  part  of  the  Repu- 
blic, by  an  indissoluble  compact,  that  guarantees  their  common  security,  and  their  respective  rights  as  provin- 


Rosas,  como  si  con  esas  desvergiienzas  probase  otra 
* cosa  que  un  odio  ciego  y vil.  Peculiar  y extrano  mo- 
do  de  discutir  altos  intereses  nacionales!  La  super- 
cheria  con  que  sostituye  el  nombre  del  General  Rosas 
al  titulo  de  nuestro  diario  es  otro  recurso  verdadera- 
mente  pueril  y ridiculo;  porque  ni  nuestro  diario  es 
oficial,  ni  es  diario  oficial  otro  que  el  que  se  declara  ser- 
lo:  ni  tampoco,  en  ningun  caso,  para  determinar  la 
verdad  6 la  inexactitud  de  las  observaciones  de  un 
periodico,  cualquiera  que  sea,  puede  examinarse  su  ca- 
theter, en  lugar  de  las  razones  en  que  funda  sus  asertos 
y convicciones. 

Por  otra  parte  dice  el  salvage  unitario  Varela  que 
el  ha  atraido  la  discusion  al  terrene  que  queria;  esto 
es,  al  exdmen  de  los  derechos  de  todas  las  provincias 
de  la  Confederacion  bariadas  por  el  rio  Parana.  Pero 
esa  observacion  del  Comercio  de  Varela  es  un  anacro- 
nismo  y un  embuste.-  Cuando  61  habia  escrito  sus 
paradojas  y tergiversaciones  sobre  las  proposiciones 
de  paz  de  los  Gobiernos  de  Francia  6 Inglaterra,  pre- 
sentadas  a los  dos  Gobiernos  legales  de  las  Reptibli- 
cas  del  Plata  por  el  honorable.  Agente  confidencial, 
Caballero  D.  Tomas  Samuel  Hood,  ya  habiamos  ele- 
gido  el  terreno  de  la  discusion  sobre  los  derechos  de 
todas  las  provincias  de  la  Confederacion  banadas  por 
el  Parana,  y los  posteriores  pararogismos  del  Comercio 
de  Varela  versan  precisamente  sobre  esa  previa  discu- 
sion nuestra.  El  ha  sido  atraido  necesariamente  a ese 
terreno,  a no  ser  que  hubiese  dejado  pasar  inaperci- 
bido  lo  siguiente,  que  se  public6  en  nuestro  numero  del 
18  de  Septiembre;  es  decir,  antes  de  ocuparnos  de  los 
asuntos  de  la  mision  de  paz  del  Sr.  Hood,  y no  des- 
pues, como  falsamente  supone  el  ridiculo  Varela,  para 
alabarse  de  que  evitemos  discutir  acerca  de  sus  inep- 
cias  y pesadas  supercherias. 

He  aqui  lo  que  no  ha  querido  leer,  ni  contestar,  ni 
referir  el  Comercio  de  Varela. 

“En  el  orden  regular,  y establecido  por  tratados  en 
la  Confederacion  Argentina,  Buenos  Ayres,  Santa-Fe, 
Entre-Rio3  y Corrientes  gozan  y aseguran  sus  dere- 
chos naturales,  como  provincias  Argentinas,  a la  pri- 
vativa  navegacion  y comercio  del  rio  Parana.  No  so- 
lo forman  parte  integrante  de  la  Reptlblica  por  un  pac- 
to  indtsoluble  que  garante  su  seguridad  comun  y sus 


sas,  comme  si  ces  insultes  prouvaient  autre  chose  qu’ 
tine  haine  aveugle  et  vile.  Manihre  particuliere  et 
etrange  de  traiter  les  hauts  interets  nationaux!  La 
supercherie  avec  laquelle  il  substitue  au  titre  de  notre 
journal  le  nom  du  General  Rosas,  est  un  autre  artifice 
tout  a fait  pueril  et  ridicule;  car  notre  journal  n’est 
pas  officiel,  et  il  n’y  a que  celui  qui  se  declare  tel  qui 
puisse  6tre  regarde  comme  organe  du  Gouvernement. 
D'ailleurs,  pour  montrer  la  verite,  ou  le  mensonge 
des  remarques  d’un  journal,  on  ne  doit  dans  aucun 
cas  se  fixer  sur  son  caractere,  mais  peser  les  raisons 
sur  lesquelles  il  fonde  ses  assertions  et  ses  jugemens. 

Le  sauvage  unitaire  Varela  dit  encore  qu’il  a attir6 
le  debat  sur  le  terrain  qu’il  avait  choisi:  e’est-h-dire, 
a examiner  les  droits  de  toutes  les  provinces  de  la 
Confdddration  arrosees  par  le  Parana.  Mais  cette  pro- 
position du  Commerce  de  Varela  est  un  anachronis- 
me,  et  un  mensonge.  Lorsqu’il  dcrivit  ses  paradoxes 
et  ses  tergiversations  sur  les  ouvertures  de  paix  des 
Gouvernements  de  France  et  d’Angleterre  faites  aux 
deux  Gouvernements  legaux  des  Republiques  de  la 
Plata  par  M.  Thomas  Samuel  Hood,  leur  honorable 
agent  confidentiel,  nous  avions  ddja  choisi  le  terrain  du 
debat  sur  les  droits  de  toutes  les  provinces  de  la  Con- 
federation baignees  par  le  Parand,  et  les  paralogis- 
| mes  du  Commerce  de  Varela  roulent  prdcisdment  sur 
j]  cette  discussion  que  nous  avions  entamde.  C’est  lui 
qui  a 6te  forcdm.ent  attird  sur  ce  terrain;  h moins  qu’ 
j il  n’ait  vu  l’article  que  nous  publiames  dans  notre  nu- 
j mdro  du  18  Septembre;  e’est-h-dire,  avant  de  nous 
I occuper  des  affaires  de  la  mission  depaix  de  M.  Hood, 
jj  et  non  pas  apres,  comme  le  suppose  faussement  Va- 
jj  rela,  pour  se  donner  fair  de  dire  que  nous  evitons  de 
| discuter  sur  ses  absurdites  et  sur  ses  ineptie3. 

Voici  l’article  que  le  Commerce  de  Varela  n’a  pas 
voululire,  et  auquel  il  n’a  ni  repondu,  ni  fait  allusion. 

“Dans  l’ordre  rdgulier  et  etabli  par  les  traites,  dans 
la  Confederation  Argentine,  Buenos- Ayres,  Santa-Fe, 
Entre-Rios  et  Corrientes  ont  et  conservent,  comma, 
provinces  Argentines,  ses  droits  naturels  sur  la  navi- 
gation privative  et  sur  le  commerce  du  Parana.  Non. 
settlement  elles  font  partie  integrante  de  la  Republique, 
en  vertu  d’un  pacte  indissoluble,  qui  garantit  leur  surete 
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ces,  but  that  they,  in  common  with  all  the  others  of  the  Confederation,  dispose  of  and  enjoy  the  navigation 
of  the  Parand,  with  exclusion  of  foreign  flags.  No  one  of  them  domineers  over  the  others,  and  all  enjoy  in 
common  fraternity  and  national  union,  the  privileges,  the  security  and  the  independence,  that  they  never 
could  have,  each  by  itself  alone  and  isolated,  because  then  they  would  fall  one  by  one  in  their  turn  into  de- 
bility, into  anarchy,  and  under  European  domination,  that  has  aspired,  by  its  colonies  and  its  cannon,  to  sub- 
due the  banks  of  the  Parand,  and  of  the  Uruguay,  and  by  this  channel  to  introduce  them  into  the  inner  reces- 
ses of  the  other  neighbouring  American  States. 

Buenos  Ayres,  owner  of  the  mouth  of  the  river,  has  an  exclusive  right,  through  the  whole  of  its  extent, 
to  open  or  to  shut  the  passage  to  foreign  flags.  Santa  Fe,  Entre-Rios,  Corrientes  and  Misiones,  littoral  Pro- 
vinces of  the  Parand,  have  rights  in  the  extent  that  this  river  bathes  their  respective  coasts  and  territories. 
Each  of  these  Provinces  preserving,  as  they  do  preserve,  these  rights,  there  is  not  and  cannot  be  dictatorship, 
despotism,  usurpation  of  rights  or  abuse  of  position.  There  would  be  all  these  attacks  and  acts  of  injustice, 
were  Buenos  Ayres  deprived  of  her  right  to  the  mouth  of  the  river,  or  were  Santa  Fe,. Entre-Rios,  Corrientes 
and  Misiones  deprived  of  their  exclusive  rights,  in  the  respective  course  of  the  River  Parand,  along  its  coast, 
end  provincial  territories.  This  is  the  natural  position  of  these  Provinces;  these  are  their  respective  rights.  The 
convenience  of  all,  both  for  the  purposes  of  navigation  and  commerce,  as  also  for  the  objects  of  security  and  po- 
litical existence,  has  reunited  all  these  respective  rights,  in  the  Argentine  nationality  and  Confederation,  to  en- 
joy them  in  common,  with  great  advantage  “to  all  and  each  of  the  Provinces;  thus  establishing  the  only  possible 
means,  capable  of  guaranteing  and  securing  to  each  the  rights,  that  it  would  infallibly  lose,  in  a state  of  iso- 
lation. anarchy  and  dissolution.  This  latter  state  wrould  awaken  local  jealousies,  would  raise  up  anarchical 
chieftains,  and  would  kindle  disorder  and  war,  that  would  facilitate  the  task  of  foreign  ambition,  in  domi- 
nating Provinces  weak,  disunited,  and  in  internal  strife  against  each  other.  It  would  be  the  same  plan  of 
conquest  as  that  of  the  countries  of  India,  of  the  tribes  of  Algiers,  reproduced  in  the  civilized  and  warlike 


respectivos  derechos  como  provincias,  sino  que  ellas  j 
jnismas,  en  comun  con  todas  las  demas  de  la  Confede- 
ration,  disponen  y disfrutan  dela  navegacion  del  Para- 
na con  exclusion  de  los  pabellones  extrangeros.  Nin-  j 
guna  de  ellas  despotiza  d laotra,y  todas  gozan,  en  co-  | 
.man  confrateraidad  y union  nacional,  delos  beneficios, 
de  la  seguridad  y de  la  independencia  que  no  tendrla  ( 
jamas  cada  una  por  si  sola,  y aisladas;  porque  enton-  j 
ces  una  a una  caerian  a su  turno  en  la  debilidad,  en  la 
anarqula,  y bajo  la  dominacion  Europea,  que  ha  aspi- 
rado  a sojuzgar  con  sus  colonias  y sus  canones  las  J 
marger.es  del  Parand,  y del  Uruguay,  y por  ese  ca-  j 
nal  llevarlas  d las  interioridades  de  los  demas  Estados 
Americanos  limltrofes. 

“Buenos  Ayres,  dueno  de  la  boca  del  ric,  tiene 
derecho  privativo  en  toda  la  extension  de  este  para  abrir 
6 cerrar  el  paso  a los  pabellones  extrangeros.  San- 
ta-Fe,  Entre-Rios,  Corrientes,  y Misiones,  provin- 
cias litorales  del  Parand,  tienen  derechos  en  la  exten- 
sion que  este  rio  bana  sus  respectivas  costas  y territo- 
ries. Conservando  cada  una  de  dichas  provincias  es- 
tos  derechos,  como  los  conservan,  no  hay,  ni  puede 
haber  dictadura,  despotismo,  ni  usurpacion  de  dere- 
chos, ni  abuso  de  posicion.  Habrla  todos  esos  atenta- 
dos  d injusticias  si  se  desposeyese  a Buenos  Ayres  de 
su  derecho  a la  boca  del  rio,  6 si  se  privase  d San- 
ta-Fd,  Entre-Rios,  Corrientes  y Misiones  de  sus  de- 
rechos exclusivamente  en  el  curso  respectivo  del  P.io 
Parand  por  sus  costas  y territories  provinciates.  Esta  es 
la  posicion  natural  de  esas  provincias ; estos  son  sus 
respectivos  derechos.  La  conveniencia  de  todas,  asi  pa- 
ra los  fines  de  navegacion  y coinercio  como  para  los 
objetos  da  seguridad  y existencia  polltica,  ha  reuni- 
do  todos  esos  respectivos  derechos  en  la  nacionaliclad  y 
Confederation  Argentina  para  gozarlos  en  comun  con 
gran  beneftcio  para  toda3  y cada  una  de  las  provin- 
cias: estableciendose  asi  el  rinico  medio  capaz  de  ga- 
rantir  y asegurar  d cada  una  los  derechos  que  so- 
la infaliblemente  perderia  en  un  estado  de  aislamiento, 
anarquia  y disolucion.  Este  ultimo  estado  despertaria 
los  odios  locales,  alzaria  cabecilias  anarquicos,  y en- 
cenderia  el  desbrden  y la  guerra  que  facilitarian  d la 
ambition  extrangera  el  dominar  a provincias  dcbiles. 


commune  et  leurs  droits  respectifs,  comme  provinces, 
mais  elles  disposent  et  jouissent  encore  en  commun, 
i avec  toutes  les  autres  provinces  de  la  Confdddration, 
de  la  navigation  du  Parana,  avec  exclusion  des  pavil- 
ions etrangers.  Aucune  d’elles  ne  tyrannise  les  autres, 
et  elles  jouissent  ensemble,  dans  une  confraternity  com- 
mune, et  une  union  nationale,  des  bienfaits  de  la  sh- 
rete  et  de  l'independance,  que  n’aurait  jamais  aucune 
d’elles,  si  elle  dtait  seuie  et  isolde:  car  alors  elles  tom- 
; beraient  toutes,  l’une  apres  l’autre.dans  la  debilite,  dans 
l’anarchie,  et  sous  la  domination  Europeenne,  qui  as- 
pire a dominer,  avec  ses  colonies  et  ses  canons,  sur 
les  bords  du  Parand,  et  de  l’Uruguay,  pour  tes  d tend  re 
par  ces  canaux  a l’interieur  des  autres  Etats  Ameri- 
cains  limitrophes. 

“Buenos-Ayres,  maitresse  de  1’  embouchure  de  la 
riviere,  a le  droit  exclusif  sur  tout  son  cours,  de  l’ouvrir, 
ou  de  la  fermer  aux  pavilions  etrangers.  Santa  Fd, 
Entre-Rios,  Corrientes  et  Missiones,  provinces  littora- 
les  du  Parand,  ont  des  droits  sur  la  partie  qui  corres- 
pond a leurs  territoires,  et  sur  les  cbtes  respectives  bai- 
gndes  par  cette  riviere.  Si  chacune  des  ces  provinces 
conserve  ces  droits,  comme  elles  les  conservent  effec- 
tivement,  il  n’y  a pas,  et  il  ne  peut  pas  y avoir  de 
dictature,  de  despotisme,  d’usurpation  de  droits,  ni  cP 
abus  de  position.  On  serait  coupable  de  tons  ces  cri- 
mes et  de  toutes  ces  injustices,  si  on  privait  Budnos- 
Ayresdu  droit  qu’elle  a sur  l’embouchure  de  la  riviete, 
ou  si  on  enlevait  a Santa  Fd,  Entre-Rios,  Corrientes 
et  Missiones,  ceux  qu’ils  ont  exclusivement  sur  la  par- 
tie  du  Parand  qui  longe  leurs  cotes,  et  qui  baigne  leurs 
territoires.  Voila  la  position  naturelle  de  ces  provinces; 
et  leurs  droits  respectifs.  L'utilite  gdndrale,  tant  pour 
la  navigation  et  le  commerce,  que  pour  la  suretd  et  1’ 
! existence  politique,  a fondu  tous  ces  droits  partiels  dans 
la  nationality  et  dans  la  Confdddration  Argentine,  pour 
en  jouir  en  commun,  avec  un  grand  avantage  de  toutes 
les  provinces,  et  de  chacune  d’elles  en  particulier.  Elle 
prysente  au3si  le  seul  moyen  capable  de  garantir  et 
d’assurer  a chacune  les  droits  qu’elles  perdraient  in- 
failliblement  si  elles  se  constituaient  dans  un  etat  d’ 
isolement,  d’anarchie  et  de  dissolution.  Cet  dtat  rd- 
veillerait  les  haines  locales,  entanterait  des  chefs  anar- 
; chiques,  amenerait  le  ddsordre  et  la  guerre,  qui  fourni- 
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communities  of  the  Plate,  the  Parank  and  the  Uruguay;  and  this  is  precisely  the  plan  proposed  and  recom- 
mended by  the  ruthless  Unitarian  Cand,  as  if  the  national  dissolution  and  foreign  predomination  over  the  ruins 
of  the  Confederation,  could  ever  constitute  the  happiness  and  independence  of  the  Argentines.  Such  is  the 
really  feudal  and  enslaved  condition,  recommended  with  abject  degradation,  by  a worthless  emigrant  and  a 
traitor  against  the  independence  of  his  country  ! ” 

And  the  reason  why  Varela  has  not  chosen  to  read,  to  answer  or  to  report  those  observations  of  ours, 
is,  that  they  determine  and  recognise  to  all  and  to  each  of  the  Provinces  of  the  Confederation,  with  justice, 
equality,  and  goodiaith,  their  real  rights,  point  out  the  evils  they  ought  to  guard  against,  and  show  tire  de- 
signs of  the  foreign  intervention,  to  divide  so  as  to  dominate  and  destroy  all,  by  means  of  each  other,  breaking 
the  national  union,  in  which  the  secret  of  their  strenght,  and  the  guarantee  of  their  preservation  and  hap- 
piness consist. 

Besides  this,  which  has  been  captiously  dkregarded  by  the  Comer  cio  of  Varela,  substantial  and  important 
though  it  be,  the  falsehood  is  evident  that  marks  the  paralogisms  of  the  article  of  the  16th  inserted  above, 
.and  its  tendency  to  dissolve  the  Argentine  nationality,  as  it  is  permanently  established  and  recognised  by 
nations.  What  Varela  pretends  in  it.is,  that  there  is  no  united  Argentine  ISTation,  nor  compact  of  union 
between  the  Provinces,  and,  in  fine,  that  they  have  not  united  indissolubly  in  a national  body.  That  the 
ruthless  Unitarian  Varela  should  thus  deny  a consummated  fact,  and  palpably  evident,  is  a frantic  delirium, 
rather  than  a ridiculous  and  unblushing  scepticism. 

In  fact,  these  very  treaties  between  the  Provinces  of  the  Confederation,  that  he  invokes,  but  abstains 
from  citing,  not  only  between  Buenos  Ayres,  Santa  Fe,  Entre-Rios  and  Corrientes,  littorals  of  the  Parana, 
and  between  Buenos  Ayres  and  Cbrdoba,  but  likewise  the  other  Provinces,  establish  the  permanent  and  in- 
dissoluble national  union  of  the  integral  Provinces  of  the  Argentine  Confederation.  The  treaty  of  the  12th 
October  181  l,likewises  establishes  it,  between  the  Provinces  of  the  Argentine  Confederation  and  that  of  Para- 


dislocadas,  y en  lucha  interior  unas  contra  las  otras. 
.Seria  elmismo  plan  de  conquista  de  los  paises  de  la  In- 
dia, de  las  tribus  de  Argel,  reproducido  en  las  civiliza- 
das  y belicosas  comarcas  del  Plata,  del  Parana,  y del 
Uruguay;  v este  es  preeisamente  el  plan  que  se  propo- 
ne y recomienda  el  salvage  unitario  Cane,  como  si 
la  disolucion  nacional,  y el  predominio  exlrangero  so- 
bre  las  ruinas  de  la  Confederacion  pudiesen  eonstituir 
jamas  la  felicidad  v la  independence  de  los  Argenti- 
nes. ;Tal  es  el  estado  verdaderamente  feudal  y de  va- 
saliage  que  con  intima  degradacion  preconiza  un  erni- 
grado  vil  y traidor  a la  independencia  de  su  patria!”  \ 

Y el  niotivo  porque  Varela  no  ha  querido  leer,  con- 
testar,  ni  refeiiresas  observaciones  nuestras,  es  que  ellas 
determinan  y reconocen  a todas  v cada  una  de  las 
provinces  de  la  Confederacion,  con  juslicia,  igualdad  v 
buena  fd,  sus  verdaderos  derechos,  advierten  los  ma- 
les de  que  deben  precaverse,  y muestran  los  designios 
de  la  intervencion  extrangera  de  dividir,para  dominar  y 
destruir  a todas,  las  unas  por  las  otras,  rompiendo  la 
union  nacional  en  que  consiste  el  secreto  de  su  fuer- 
za  y la  garantia  de  su  conservacion  y de  su  felicidad. 

Aparte  de  esto  que,  siendo  tan  substancial  e impor- 
tante,  ha  sido  tan  capciosamente  desatendido  por  el 
Comer cio  de  Varela,  bien  se  percibe  ia  falsedad  y la  | 
tendencia  disolvente  de  la  naciorelidad  Argentina,  co- 
mo ella  se  halla  permanentemente  fundada  y reeono- 
cida  por  las  naciones,  que  marcan  los  paralogismos  del 
articulo  del  16  de  Octubre  preinserto.  Lo  que  en  el 
pretende  Varela  es  que  no  hay  nacion  Argentina  reu- 
nida,  ni  pacto  de  union  entre  las  provincias,  y,  en  fin, 
que  estas  no  se  han  unido  indisolublemente  en  un  euer- 
po  de  nacion.  Que  de  esa  manera  niegue  el  salvage 
unitario  Varela  un  hecho  cumplido  y altamente  evi- 
dente,  es  delirio  Irene  ;ico  mas  queridiculo  eseepticismo 
v descaro. 

En  efecto,  esos  mismos  tratados  entre  las  provincias 
de  la  Confederacion  que  el  invoca,  peroque  se  abstiene 
de  citar,  no  solo  entre  Buenos  Ayres,  Santa-Fd,  En- 
tre-Rios y Corrientes,  litoralcs  del  Parana,  y entre 
Buenos  Ayres  y Cbrdova,  sino  tambien  las  demas 
provincias,  establecen  la  union  nacional  permanen- 
ce d indisoluble  de  las  provincias  integrates  de  la 
-Confederacion  Argentina.  Tambien  la  establece  el 


raient  k l’ambition  etrangere  les  movens  d’asservir  des 
provinces  faibles,  disloquees,  et  livrees  a une  lutte  in- 
terieure  mutuelle.  Ce  serait  le  plan  de  conquete  de  i’ 
Inde,  et  d’ Alger,  renouvele  dans  les  pays  civilises  et 
gutrriers  de  la  Plata,  du  Parana  et  de  1’Uruguay : et 
c’est  prdcisement  celui  que  propose  et  recommapde  le 
sauvage  unitaire  Cane  ; comme  si  la  dissolution  natio- 
nal, et  la  domination  etrangere  etablie  sur  les  ruines 
de  la  Confederation,  pouvaient  assurer  jamais  le  bon- 
heur  et  1’inddpeadance  des  Argentina.  ;Voiik  l’dtat 
fdodal  et  le  vasselage  qu’un  emigre  vil,  et  traitrs  k l1 
independance  de  son  pays,  a 1’iufamie  de  lui  proposer!” 

Le  motif  qu’a  eu  Varela  pour  ne  pas  lire,  ni  repon- 
dre  ni  meme  citer  ces  remarques,  c’est  qu’elles  fixent 
et  reconnaissent  k toutes  les  provinces  de  la  Confede- 
ration, et  k chacune  d’elles  en  particulier,  avec  autant 
de  justice  que  d’egalitd  et  de  bonne  foi,  leurs  vdrita- 
bles  droits,  qu’elies  signalent  les  maux  qu’on  doit  eviter, 
ddcouvrent  le  plan  de  1’intervention  etrangere,  qui  est 
de  les  diviser,  pour  les  asservir  et  les  detruire  toutes, 
les  unes  aprds  les  autres,  en  brisaut  le  lien  national, 
qui  renferme  le  secret  de  leur  force,  et  la  garantie  de 
leur  conservation  et  de  leur  bonheur. 

Outre  ce  que  nous  venons  de  dire,  et  qui  est  si  vrai 
et  si  important  que  le  Commerce  de  Varela  a dkide  si 
captieusement  d’y  repondre,  on  voit  clairement  la  faus- 
setd  et  la  tendance  dissolvante  de  la  nationaiite  Argen- 
tine, telle  qu’elle  a etd  fondee  et  reconnue  toujours 
par  les  nations,  dans  les  paralogismes  de  1’article  du  16 
: d'Octobre  que  nous  avons  reproduit.  Dans  cet  article 
Varela  pretend  qu’il  n’existe  pas  de  nation  Argentine 
j reunie,  ni  pacte  d’union  entre  les  provinces,  et  qu’ 
enfin  ellesne  sont  pas  lidesindissolublement  en  un  coips 
de  nation.  Que  le  sauvage  unitaire  Varela  ose  nier  un 
fait  accompli  et  incontestable,  c’est  un  delire  frenetique, 
plus  que  de  1’effronterie  et  qu’un  scepticisme  ridicule. 

En  effet,  ces  mdmes  trades  entre  les  provinces  de  la 
i Confeddration,  qu’il  invoque,  mais  qu’il  s’abstient  de- 
cker, non  seulement  entre  Budnos- Ayres,  Santa-Fd, 
Entre-Rios  et  Corrientes,  provinces  littorales  du  Para- 
na, et  entre  Buenos- Ayres  et  Cordoba,  mais  entre  les 
autres  provinces,  stipulent  l’union  indissoluble  et  dura- 
ble des  provinces  integrantes  de  la  Confdddration  Ar- 
j gentine.  Le  traitd  du  12  octobre  1811  l’eiabiit  aussi 
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guay;  and  the  political  acts,  consummated  from  1810  to  the  present  day,  likewise  establish  it  in  the  most  com- 
plete and  solemn  manner.  Varela  says  that  neither  these  treaties,  nor  these  political  acts  of  unquestionable 
notoriety  exist,  and  which  moreover  serve  as  the  basis  to  four  treaties  that  the  Argentine  Confederation  has 
celebrated  with  three  different  foreign  States;  and  challenges  us  to  disprove  it. 

The  act  of  the  25th  May  1810,  comprehends  all  the  integral  Provinces  of  the  Argentine  Confede- 
ration, that  actually  form  and  belong  to  it,  including  Tarija  and  Paraguay,  as  a single  nation. 

The  declaration  of  the  independence  of  the  Argentine  nation,  promulgated  on  the  9th  July  1816, 
in  the  city  of  San  Miguel  del  Tucuman,  by  the  Argentine  Congress,  is  founded  upon  the  national  union 
of  all  the  Argentine  Provinces,  and  the  wish  and  determination  of  forming  a single  nation. 

The  treaty  of  the  12th  October  1811,  between  the  Province  of  Paraguay  and  that  of  Buenos  Ayres, 
and  others  of  the  Argentine  Confederation,  establishes  in  the  preamble,  that  its  object  is  the  “union  and  com- 
mon felicity  of  both  Provinces,  and  other  confederated  ones.”  In  conformity  with  this  basis,  in  the  1st  article 
was  stipulated  the  national  defence  in  common,  against  the  external  and  internal  enemies;  in  the  2d  and  3d 
articles  the  same  national  union  with  respect  to  imposts;  in  the  4th  the  demarcation  of  boundaries,  between 
the  Provinces  of  Paraguay  and  Corrientes,  not  by  themselves  but  by  the  whole  nation,  and  in  the  5th  article 
the  federative  union  and  indissoluble  alliance  of  the  Province  of  Paraguay  with  the  other  Confederated  Pro- 
vinces, are  expressly  established. 

The  Convention  of  the  23d  February  1820,  celebrated  between  the  Governments  of  the  Provinces  of 
Buenos  Ayres,  Santa  F 6 and  Entre-Rios,  in  the  1st  article  establishes  the  following — “The  High  Contracting 
Parties  protest  that  the  vote  of  the  nation,  and  very  especially  in  the  Provinces  under  their  command,  with 


tratado  del  12  de  Octu’ore  de  1811  entre  las  provin- 
cias  de  la  Confederaeion  Argentina  y la  del  Paraguay; 
y la  establecen  asimismo  todos  los  actos  politicos  con- 
sumados  desde  1810  hasta  hoy,  de  la  manera  mas 
completa  y solemne.  Varela  dice  que  no  existen  esos 
tratados,  ni  esos  actos  politicos  de  incuestionable  noto- 
riedad,  y que  tambien  sirven  de  basa  a cuatro  trata- 
dos que  ha  celebrado  la  Confederaeion  Argentina  con 
tres  diferentes  estados  extrangeros,  y nos  provoca  a 
desmentirlo. 

La  acta  del  25  de  Mayo  de  1810  comprende  to-  | 
das  las  provincias  integrantes  de  la  Confederaeion  j 
Argentina  que  actualmente  la  forman  y le  pertenecen,  | 
inclusas  las  de  Tarija  y del  Paraguay,  como  una  sola 
nation. 

La  declaracion  de  la  independencia  de  la  nacion 
Argentina,  promulgada  el  9 de  Julio  de  1816,  en  la 
ciudad  de  San  Miguel  del  Tucuman,  por  el  Congreso 
Argentino,  se  funda  en  la  union  nacional  de  todas  las 
provincias  Argentinas,  y la  en  voluntad  y resolucion 
de  formar  una  sola  nacion. 

El  tratado  del  12  de  Octubre  de  1811  entre  la  pro- 
vincia  del  Paraguay  y las  de  Buenos  Abes  y demas 
de  1^  Confederaeion  Argentina,  establece  en  el  prearn- 
bulo,  que  su  objeto  es  “la  union  y comun  felicidad  de 
ambas  provincias  y demas  confederadas.”  En  con- 
formidad  con  esta  basa  se  estipulb  en  el  artieulo  l.° 
la  defe.nsa  nacional  en  comun  contra  los  enemi- 
gos  exteriores  e interiores;  en  el  2.°  y 3.°  la  misma 
union  nacional  en  lo  respectivo  & los  impuestos;  en  el 
4.°  la  demarcation  de  limites  entre  las  provincias  del 
Paraguay  y de  Corrientes,  no  por  ellas  mismas,  sino 
por  toda  la  nacion;  y eti  el  artieulo  5.°  se  establece 
expresamente  la  union  federativa  y alianza  indisolu- 
ble de  la  provincia  del  Paraguay  con  las  demas  pro- 
vintias  confederadas. 

La  convencion  del  23  de  Febrero  de  1820,  celebrada 
entre  los  Gobiernos  de  las  Provincias  de  Buenos  Aires, 
Santa  Fe  y Entre-Rios,  establece  en  el  artieulo  primero 
lo  que  sigue — “Protestan  las  Altas  Partes  contratan- 
tes  que  el  vo'fo  de  la  nacion,  y mu  ''  en  particular  en 
las  provincias  de  su  mando  respecto  al  sistema  de  go- 
bierno  que  deba  regirlas,  se  ha  pronunciado  en  favor 
de  la  Federation  que  de  heclio  admiten,  &a.  El  arti- 


[ entre  les  provinces  de  la  Confederation  Argentine  et 
celle  du  Paraguay;  et,ainsi  que  tous  les  actes  politiques 
qui  se  sont  aceoinplis  de  la  maniere  la  plus  solennelle, 
depuis  1810  jusqu’a  present.  Varela  ditque  ces  traites, 
et  ces  actes  politiques,  d'une  notoriefe  incontestable, 
n’existent  pas,  tandis  qu'ils  servent  de  base  a quatre  1 
traites  que  la  Confederation  Argentine  a faits  avec 

j trois  Etats  strangers,  et  il  nous  defie  de  le  dementir. 

j L’actedu  25  Mai  1810  embrasse  toutes  les  provinoes 
qui  font  maintenant  partie  integrante  de  la  Confedera- 
tion Argentine,  avec  cedes  de  Tarija  et  du  Paraguay, 
et  qui  composent  une  seule  nation. 

La  declaration  de  l’independance  de  la  nation  Ar-  ; 
gentine,  laite  le  9 Juillet  1816,  dans  la  vide  de  San  , 
Miguel  de  Tucuman,  par  le  Congrbs  Argentin,  se  j 
londe  sur  l’union  nationale  de  toutes  les  provinces  Ar-  , 
gentines,  et  sur  la  volonfe  et  la  resolution  de  former 
une  seule  nation.  , 

Le  traitc  du  12  Octobre  1811  entre  la  province  du 
Paraguay,  celle  de  Buenos- Ayres,  et  toutes  les  autres- 
de  la  Confederation  Argentine,  dit  dans  son  pream- 
ble, que  son  objet  est  “l’union  et  la  felicife  commune 
des  deux  provinces,  et  de  toutes  les  autres  confede- 
rates.” Se  fondant  sur  cette  base , on  stipula  dans 
Particle  l.er  la  defense  nationale  en  commun  contre 
les  ennemis  exterieurs  et  interieurs;  dans  le  2.me  et  le 
3.me,  la  meme  union  nationale  pour  ce  qui  concerne 
les  intpots;  dans  le  4.me,  la  demarcation  des  limites 
entre  les  provinces  du  Paraguay  et  de  Corrientes, 
non  pas  par  tiles  metnes,  mais  par  toute  la  nation; 
et  dans  l’article  5.me  on  etablit  expressement  i’union 
federative,  et  dalliance  indissoluble  de  la  province  du 
Paraguay  avec  les  autres  provinces  confederates. 

La  convention  du  23  Fevrier  1820,  conclue  entre 
les  Gouvernemens  des  provinces  de  Buenos- Ayres, 
Santa-Fe  et  Entre-Rios,  dit  dans  Particle  premier 
ce  qui  suit — “Les  Hautes  Parties  contractantes  pro-  I 
testent  que  le  veeu  de  la  nation,  et  surtout  de  leursl 
prov-ipces,  sur  le  systeme  de  gouvernement  qui  doit  I 
les  rdgir,  s’est  prononce  en  faveur  de  la  Federation  j 
qu’elles  admettent  de  fait  etc.  L’article  3.°  declare  quel 
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respect  to  the  form  of  government  that  should  rule  them,  has  been  declared  in  favour  of  federation,  which 
they  de  facto  admit,  &c.”  The  3d  article  declares  that  it  has  for  its  object  “the  national  independence  and 
felicity.”  The  6th  article  refers  to  the  decision  of  the  nation,  the  demarcation  of  boundaries  between  the 
contracting  Provinces.  The  7th  recognises  and  corroborates  the  national  union  of  all  the  Provinces,  when  it 
says  the  following: — “This  measure  is  very  specially  of  the  interest  of  the  chiefs  of  the  Federal  Army,  who 
wish  to  justify  themselves  as  to  the  powerful  motives,  that  impelled  them  to  declare  war  against  Buenos 
Ayres,  in  November  of  last  year,  and  to  obtain,  with  the  liberty  of  the  Province  of  Buenos  Ayres,  the  secu- 
rest guarantee  of  the  other  united  ones.” 

The  treaty  between  the  Provinces  of  Buenos  Ayres  and  Santa  Fe,  adjusted  on  the  24th  November  1830, 
so  explicitly  recognises  and  maintains  the  national  union,  indissolubly,  permanently  and  unchangeably  esta- 
blished, between  the  integral  Provinces  of  the  Argentine  Confederation,  that  by  the  1st  article,  it  refers  the 
arrangement  of  the  differences  between  the  two  Provinces,  to  the  decision  of  the  nation. 

The  treaty  between  the  Provinces  of  Buenos  Ayres  and  Cordova,  of  the  21th  September  1827,  ex- 
presses in  its  preamble  that  it  has  for  its  object  “solidly  to  establish  the  internal  peace  of  the  Republic,  and  the 
common  interest  of  the  two  mentioned  Provinces,  and  of  the  State  in  general.  The  first  article  recognises 
as  its  cardinal  points  to  form  the  nation,  and  co-operate  in  the  war  against  the  Emperor  of  Brazil.” 

The  convention  of  the  2d  October  1827,  between  the  Provinces  of  Buenos  Ayres  and  Santa  Fe  pro- 
vides, by  the  2d  article,  for  the  support  of  the  war,  and  the  national  representation;  expresses  in  the  3d  ar- 
ticle the  “national  sentiment  for  the  Oriental  liberty,  and  for  the  honour  and  integrity  of  the  territory  of  the 
State,  without  hesitating  to  encounter  every  kind  of  sacrifice,”  and  stipulates  likewise  in  the  6th  article  that, 
“H.  E.  the  Governor  of  Santa  Fd,  convinced  of  the  important  advantages  that  would  accrue  to  the  national 
cause  and  honor  by  an  increase  of  the  marine,  in  his  anxiety  to  show  his  co-operation  to  so  interesting  an 
object,  engages  and  binds  himself,  to  deliver  between  forty  and  fifty  men  suitable  for  that  service,  and  will 
endeavour  to  increase  that  number,  as  often  as  he  can  find  in  his  territory,  people  adapted  to  and  fit  for  it.” 


culo  3.°  declara  que  tiene  por  objeto  “la  independen- 
ce y felicidad  national.”  El  articulo  6.°  libra  al  ; 
fallo  de  la  nation  el  deslinde  de  llmites  entre  | 
las  provincias  contratante's.  El  articulo  7.°  reconoce 
y corrobora  la  union  national  de  lodas  las  provincias, 
cuando  expresa  lo  siguiente — “Esta  medida  es  tnuy 
particularmente  del  interes  de  los  Gefes  del  Ejercito 
federal,  que  quieren  justifiearse  de  los  motivos  podero- 
sos  que  les  impelieron  & declarar  la  guerra  contra 
Buenos  Aires  en  Noviembre  del  ano  proximo  pasado, 
y 4 conseguir  con  la  libertad  de  la  provincia  de  Bue- 
nos Aires  la  garantia  mas  segura  de  las  demas  uni-  j 
das.” 

El  tratado  entre  las  provincias  de  Buenos  Aires  y de  , 
Santa  Fd,  ajustado  el  24  de  Noviembre  de  1830,  tan 
explicitamente  reconoce  y sostiene  la  union  nacional  1 
indisoluble,  permanente  d invariablemente  establecida 
entre  las  provincias  integrantes  de  la  Confederation 
Argentina,  que,  por  el  articulo  l.°,  refiere  a la  decision 
de  la  nation  el  arreglo  de  las  diferencias  entre  las  dos 
provincias. 

El  tratado  entre  las  provincias  de  Buenos  Aires  y i 
de  Cbrdova,  del  21  de  Septiembre  de  1827,  expresa  en 
su  predmbulo,  que  tiene  por  objeto  “establecer  sblida-  ! 
mente  la  paz  interior  de  la  Republica,  y el  interes  I 
comun  de  las  citadas  dos  provincias,  y del  Estado  en  [ 
general.”  El  articulo  l.°  “reconoce  por  pantos  cardi- 
nales  formar  nation,  y cooperar  4 la  guerra  contra  el 
Emperador  del  Brasil.” 

La  convencion  del  2 de  Octubre  de  1827,  entre  las  ! 
•provincias  de  Buenos  Aires  y Santa-Fd,  provee,  por  el  ! 
articulo  2.°,  al  sosten  de  la  guerra  y de  la  representa-  !j 
cion  nacional;  expresa  en  el  articulo  3.°  “el  senti-  ■[ 
miento  nacional  por  la  libertad  Oriental  y por  el  honor  ij 
e integridad  del  territorio  del  Estado,  sin  detenerse 
en  anostrar  todo  genero  de  sacrificios,”  y estipula 
tambien  en  el  articulo  6.°  que  “el  Exmo.  Gobierno  de 
Santa-Fd,  penetrado  de  las  importantes  ventajas  que  ! 
ofrece  4 la  causa  y honor  nacional  el  aumento  de  la 
marina,  en  el  empefio  de  manifestar  su  cooperation  j 
4 tan  interesante  objeto,  se  compromete  y obliga  4 • 
entregar  entre  cuarenta  y tincuenta  honlbres  utiles  al 
servicio  de  aquella,  y se  prestara  a aumentar  este  nu-  ! 


son  objet  est  “l’independance  et  le  bonheur  national.” 
L’article  6.°  laisse  au  jugement  de  la  nation  de 
fixer  les  limites  des  provinces  contractantes.  L’article 
7.°  recommit  et  ratifie  bunion  nationale  de  toutes  les 
provinces,  quand  il  dit — “Cette  mesure  interesse  trds- 
particulierement  les  Chefs  de  l’Armee  Federate,  qui 
veulent  justifier  les  motifs  puissants  qui  les  poussdrent 
4 declarer  la  guerre  contre  Buenos- Ayres,  au  mois  de 
Novembre  de  1’annee  derniere,  et  4 obtenir,  avec  la 
libertd  de  la  Province  de  Buenos-Ayres,  la  garantie 
la  plus  assuree  pour  les  auires  provinces  unies.” 

Le  traite  entre  les  Provinces  de  Buenos-Ayres  et  de 
Santa-Fd,  ajustd  le  24  Novembre  1830,  reconnait  et 
soutient  si  explicitement  l’union  nationale  indissoluble, 
et!  permanente,  etablie  invariablement  entre  les  Provin- 
ces integrantes  de  la  Confederation  Argentine,  que 
par  l’article  l.er,  il  renvoye  4 la  decision  de  la 
nation  l’arrangement  des  differends  entre  les  deux 
Provinces. 

Le  traite  entre  les  provinces  de  Buenos-Ayres  et  de 
Cordova,  du  21  Septembre  1827,  dit  dans  son  pream- 
bule,  que  son  but  est  d’etablir  solidement  la  paix  inte- 
rieure  de  la  Republique,  dans  I’interet  commun  des 
provinces  nommees,  et  de  VElat  en  general.”  L’ar- 
ticle l.er  “reconnait  comme  des  points  cardinaux,  de 
former  une  nation,  et  de  cooperer  4 la  guerre  contre 
l’Empereur  du  Bresil.” 

La  convention  du  2 Octobre  1827,  entre  les  pro- 
vinces de  Buenos-Ayres  et  de  Sania-Fe,  pourvoit,  par 
l’article  2.°,  au  soutien  de  la  guerre  et  de  la  repre- 
sentation nationale:  exprime  dans  l’article  3.°  “le 
sentiment  national  pour  la  liberie  Orientale,  et  pour 
1’honneur  et  l’intdgrite  du  territoire  de  l’Etat ; sans 
reculer  devant  aucun  sacrifice,”  et  il  stipule  dans  i’article 
6.°,  “que  l’Exme.  Gouvernement  de  Santa-Fe,  pdne- 
tre  des  avantages  importants  que  l’augmentation  ds 
la  marine  procurerait  4 la  cause  et  4 1’honneur  na- 
tional, et  desirant  montrer  son  empressement  de 
cooperer  4 une  mesure  aussi  importante,  s’engage  et 
s’ oblige  4 fournir  quarante  4 cinquante  hommes  utiles 
pour  le  service  de  la  marine,  e t ne  se  refusera  pas  4 en 


The  Convention  of  the  17th  December  1829,  between  the  Provinces  of  Buenos  Ayres  and  Cbrdova^  k® 
declares  in  its  preamble,  that  it  has  in  view  the  general  interests  of  the  Republic;  corroborates  the  pre-existing!  In® 
national  union  of  all  the  Provinces,  by  the  1st  article,  which  provides:  “that  there  will  be  peace,  friendship  l®1 
and  good  understanding  between  the  Governments  of  the  Provinces  of  Buenos  Ayres  and  Cdrdova;  and  the\  j'1® 
relations  becoming  taco  Stales,  belonging-to  the  same  nation,  will  be  unalterable  between  both  Provinces ;' 
and,  finally,  by  the  3d  article,  the  Provinces  of  Buenos  Ayres  and  Cordova  “engage  solemnly  to  defend  the 
independence  "of  the  Argentine  Republic  from  all  foreign  domination,  and,  in  case  of  foreign  invasion,  both  ® 
will  co-operate  with  all  their  resources  in  the  common  defence.” 


i .0  at 
ottr! 


The  said  national  declarations,  conventions  and  treaties,  that,  from  1810  to  1829,  have  established,  in  W 
the  most  legal  and  solemn  manner,  the  permanent  and  indissoluble  national  union  of  all  and  each  of  the  if 'll 
integral  Provinces  of  the  Argentine  Confederation  in  a national  body,  were  expressly  ratified  and  declared  in  iy : 
vigour  and  force,  by  the  1st  article  of  the  treaty  of  the  4th  January  1831,  celebrated  between  the  Provinces  ofF1 
Buenos  Ayres,  Santa  Fe  and  Entre-Rios,  and  to  which  those  of  Corrientes,  Cordova,  Santiago  del  Estero,  p 
Salta.  Tucuman,  .Tujuy,  La  Rioja,  Catamarea,  Mendoza,  San  Juan  and  San  Luis  have  adhered  by  solemn  acts  p 
of  conformity,  issued  and  communicated  by  their  respective  Legislatures,  and  the  Executive  Power  of  each  of  p 
them.  The  1st  article  of  that  national  treaty,  of  the  4th  January  1831,  contains  the  following  stipulation,  ratify-  * 
in«-  the  pre-existing  ones,  that  have  founded  the  indissoluble  national  union — “The  Governments  of  Santa  Fd, 
Buenos  Ayres  and  Entre-Rios  ratify,  and  declare  in  their  vigour  and. force,  the  previous  treaties  celebrated 
between  the  said  Governments,  in  the  parts  that  stipulate  firm  peace,  friendship,  and  close  and  permanent  j w 
union,  recognising  reciprocally  their  liberty,  independence,  representation  and  rights.”  irf 

i si: 

The  2d  and  4th  articles  contain  these  stipulations,  that  solemnly  corroborated  the  permanent  national  I ioi 
union  of  the  provinces  of  the  Confederation.  “The  provinces  of  Santa  Fe,  Buenos  Ayres  and  Entre-Rios  bind  m 


mero  toda  vez  que  pueda  encontrar  en  su  territorio  j 
gente  apta  e idonea  para  ello. 

La  convencion  del  17  de  Diciembre  de  1829  entre 
las  provincias  de  Buenos  Aires  y Cdrdova  , declara 
en  su  preambulo  que  tiene  en  vista  los  inlereses  ge- 
nerates de  la  Republica;  eorrobora-  la  union  nacio- 
nal  preexistente  de  todas  las  provincias  por  el  articulo 
l.o  que  dispone:  “habra  paz,  amistad  y buena  inteli- 
gencia  entre  los  Gobiernos  de  las  provincias  de  Bue- 
nos Aires  y Cdrdova,  y las  relaciones  propias  de  dos 
pueblos  pertsnecientes  d una  misma  nacion  serin 
inalterabies  entre  ambas  provincias” : y,  nnalmente,  ; 
por  el  articulo  3.°,  las  Provincias  de  Buenos  Aires  y j 
de  Cordova  se  comprometen  solemnemente  a defender 
la  independeneia  de  la  Republica  Argentina  de  toda 
domination  extrangera,  y en  caso  de  invasion  exte- 
rior concurriran  ambas  con  t.odos  sus  recursos  & la 
defensa  eomun.” 

Las  referidas  declaratorias,  conveneiortes  y tratados 
iiac.onales,  que  desde  1810  hasta  1829  han  establecido, 
de  la  manera  mas  legal  y solemne,  la  union  national 
permanente  e iadisoluble  de  todas  y de  cada  una  de 
las  provincias  integrantes  de  la  Confederation  Argen- 
tina, en  cuerpo  de  nacion,  fueron  expresamente  rati- 
ficados  y declarados  en  vigor  y fuerza  por  el  articulo 
l.°  del  tratado  del  4 de  Enero  de  1831,  eelebrado 
entre  las  provincias  de  Buenos  Aires,  Santa-Fe  y 
Entre-Rios,  y i que  han  auherido  las  de  Corrientes, 
Cordova,  Santiago  del  Estero,  Salta,  Tucuman,  J • uy, 
La  Rioja,  Catamarea,  Mendoza,  San  Juan  y San  Lais, 
por  actos  solemnes  de  accesion,  expedidos  v eomuni- 
cados  por  sus  respectivas  Legislaturas,  y Podsr  Ejecu- 
tivo  de  cada  una  de  ellas.  El  articulo  1.®  de  ese  tra- 
tado national  del  4 de  Enero  de  1831  contiene  la  si- 
guiente  estipulacion,  ratificando  los  preexistentes  que 
han  fundado  la  union  national  indisoluble — “Los~Go- 
biernos  de  Santa-Fe,  Buenos  Aires  y Entre-Rios.  rati- 
fiean  y declaran  en  su  vigor  y fuerza  los  tratados  an- 
teriores  celebrados  entre  los  mismos  Gobiernos  en  la 
parte  que  estipulan  paz  firme,  amistad  y union  c ;tre- 
cha  y permanente,  reconociendo  raeiprocamentc  su 
■ibertad,  independeneia,  representacion  y dereehos.” 

Los  articulos  2.°  y 4.°  contienen  estas  estipulacio- 
aes,  que  solemnemente  corroboraron  la  union  national 


donner  davantoge,  s’il  y avait  dans  sa  juridiction  $ 
des  gens  aptes  a ce  service.  L 

La  convention  du  17  Decembre  1849,  entre  les  [j, 
provinces  de  Buenos-Ayres  et  de  Cordova,  dit  dans  re 
ton  preambuL,  qu’il  a pour  but  Ze.s  inter ets  generaux  |e 
dc  la  Eepublique;  il  confirnre  l’union  nationale  pie-  E 
existante  de  toutes  les  provinces,  par  1’ article  l.°  qui  | u 
declare,  “qu’il  y aura  paix,  amitid  et  bonne  intelligence  ' j 
entre  le  Gouvernement  de  Buenos-Ayres  et  de  Cordo-  0 
va:  et  que  les  rapports  propres  de  deux  pays  qui  appar-  p 
tiennent  d la  merne  nation,  seront  inalterabies  entre  q 
les  deux  provinces.”  Et  en  fin  par  ’’article  3.°  les  pro-  |, 
vinces  de  Buenos-Ayres  et  de  Cordova,  s’engagent  so-  ] 
lennellement  a defendre  l’inddpendance  de  la  Repu-  f 
bliqtte  Argentine  contre  toute  domination  dtrangere,  i j 
et  dans  le  cas  d’dne  invasion  exterienre,  elles  concour-  j 
ront  ensemble  avec  leurs  forces  a la  defense  commune,  p 
Ces  declarations,  ces  Conventions,  et  ces  traitds  na-  L 
j tionaux,  qui  depots  1810  jusqu’a  1829  ont  proclamd,  de  < 
la  maniCre  la  plus  legale  et  la  plus  solennelle,  l’union  ( 
nationale  permanente  ct  indissoluble  de  toutes,  et  de  t 
ehacune  des  provinces  integrantes  de  la  Cortfddtiation  , 
Argentine,  en  corps  de  nation  , furent  expreseement  i 
ratifies  et  declares  en  force  et  vigueurpar  l’article  l.er 
du  traite  du  4 Janvier  1831,  coticlu  entre  les  provinces 
da  Buenos-Ayres,  Santa-Fd,  Entre-Rios,  et  auqnelont 
adhere  celles  de  Corrientes,  Cdrdova,  Santiago  del 
Estero,  Salta,  TucntttBu.  .1  duy,"  la  Rioja,  Catamarea, 
Mendoza,  San  J an  et  San  Luis,  par  des  artes  solen- 
nels,  faits  et  communique;  par  leurs  Legislatures  res- 
peetives,  et  par  le  Poe  • ir  Executif  de  ehacune  d’elles. 
L’article  l.er  de  ce  traitd  nar  i:al  dn  4 Janvier  1831, 
contient  la  stipulation  suivante,  en  rattfiatit  les  fraitds 
anierieurs.qui  fonderent  i’union  nationale  indissoluble — 
“Les  Gouvernemens  ds  Santa-Fe,  Bienos-Ayres  et 
! Entre-Rios,  ratifient  et  detiarent  en  force  et  vigeur  les 
traitds  anterieurs  faits  entre  les' m ernes  Gouveme- 
mens,  dans  la  partis  oil  ils  . thulent  une  paix  rolide, 
une  amide,  et  une  union  Hroite  et  durable;  en  res- 
pectant  reciproquemcnt  leur  liberte, leur  independance, 
leur  representation  et  leurs  droits.” 

Les  articles  2 et  4 contiennent  ces  stipulations,  qui 
confirmed  solennellement  l’union  nationale  permanen- 
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hemselves  to  resist  any  foreign  invasion  that  may  be  made,  whether  it  may  be  in  the  territory  of  either  of  the 
hree  Contracting  Provinces,  or  of  any  of  the  others  that  compose  the  Argentine  State.  They  engage  not  to 
tear  or  make  propositions,  or  to  celebrate  any  private  treaty,  one  Province  by  itself  with  any  other  of  the 
ittoral  ones,  or  with  any  other  Government,  without  the  previous  express  consent  of  the  other  Provinces  that 
orm  the  present  Federation.”  The  5th  and  13th  articles  are  equallv  explicit,  in  corroborating,  in  a perma- 
lent  and  absolute  manner,  the  pre-existing  indissoluble  national  union,  of  all  and  each  of  the  Provinces  in  a 
ingle  national  body.  The  5th  article  is  as  follows — “They  bind  themselves  not  to  refuse  their  express  consent, 
o any  treaty  that  any  of  the  three  littoral  Provinces  may  wish  to  celebrate  -with  another  of  them,  or  of  the 
■thers  that  belong  to  the  Republic,  provided  always  said  treaty  do  not  prejudice  any  other  of  the  said  three 
’rovinces,  or  their  general  interests,  or  those  of  the  whole  Republic.”  The  13th  is  of  the  following  tenor — 
f the  case  should  arrive,  of  the  liberty  and  independence'  of  any  of  the  three  littoral  Provinces  being  attacked, 
iy  any  of  those  that  are  not  comprehended  at  present  in  the  Federation,  or  by  any  other  foreign  power, 
lie  other  two  Provinces  will  assist  it  with  all  the  resources  and  elements  that  may  be  within  the  sphere  of  their 
lower,  according  to  the  kind  of  invasion,  endeavouring  that  the  troops  that  may  be  sent  by  the  auxiliary  Pro- 
duces, may  be  well  clothed,  armed  and  provided  with  ammunition,  and  that  they  march  with  their  respective 
Uriels  and  Officers.  Separate  provision  will  be  made  for  the  sum  of  money,  that  in  such  a case,  each  Pro- 
dnce  must  contribute.” 


Those  treaties,  therefore,  exist;  they  stipulate  and  maintain  the  national  union,  with  the  character  of 
lermanent  and  indissoluble,  and  constitute  the  Argentine  nationality,  by  a series  of  political  acts  consumma- 
ed,  and  maintained  from  1810  to  the  present  time.  In  the  four  treaties  that  the  Confederation  has  celebrated, 
vith  three  different  foreign  States,  Great  Britain,  France  and  Brazil,  the  integral  Provinces  of  the  Confedera- 
ion  have  maintained  themselves  in  an  indissoluble  national  body,  and  have  treated  as  a national  body,  indi- 
visible and  unalterable.  This  is  proved  by  the  ratifications  of  the  treaties  of  the  2d  February  1825,  24th  May 


iermanente  de  las  provincias  de  la  Confederacion:  [| 
Las  Provincias  de  Santa-Fe,  Buenos  Aires  y Entre-  | 
lios  se  obligan  a resistir  cualquiera  invasion  extran- 
;era  que  se  haga,  bien  sea  en  el  tenitorio  de  cada  una 
le  las  tres  provincias  contratantes,  6 de  cualquiera  de 
as  otras  que  componen  el  Estado  Argentino.  Se  com-  1 
irometen  a no  oir  ni  hacer  proposiciones,  ni  celebrar  j 
ratado  alguno  particular,  una  provincia  por  si  sola  con 
>tra  de  las  litorales,  ni  con  ningun  otro  Gobierno,  sin  I 
trevio  avenimiento  expreso  de  las  demas  provincias 
jue  forman  la  presente  Federacion.”  Igualmente  ex-  ' 
olicitos  son  los  articulos  5. 3 y 13.°  en  corroborar  de 
m modo  permanente  y absoluto  la  preexistente  union 
tacional  indisoluble  de  todas  y cada  una  de  las  pro-  ; 
rincias  en  un  solo  cuerpo  de  nacion.  El  5.  ° es  como 
iigue — “Se  obligan  d no  reusar  su  consentimiento  ex-  1 
rreso  para  cualquier  tratado  que  alguna  de  las  tres  j 
irovincias  litorales  quiera  celebrar  con  otra  de  ellas,  6 
le  las  demas  que  perter.ecen  d la  Repdblica,  siempre 
pie  tal  tratado  no  perjudique  d otra  de  las  mismas  | 
:res  provincias,  6 d los  intereses  generales  de  ellas,  6 j 
le  toda  la  Republics.”  El  13.°  es  del  tenor  siguiente — 
‘Si  llegase  el  caso  de  ser  atacada  la  libertad  c inde- 
nendencia  de  alguna  de  las  tres  provincias  litorales  por 
alguna  otra  de  las  que  no  se  eneuentran  al  presente  en  : 
■a  Federacion,  6 por  otro  cualquier  poder  extrano,  la  |j 
auxiliaran  las  otras  dos  provincias  litorales  con  cuan-  ! 
tos  recursos  y elementos  estdn  en  la  esfera  de  su  po-  jj 
der,  segun  la  clase  de  la  invasion,  procurando  que  las  jl 
tropas  que  envien  las  provincias  auxiliares  sean  bien  j 
vestidas,  armadas  y municionadas,  y que  marchen  con  ; 
3 us  respectivos  geies  y oficiales.  Se  acordara  por  se-  ]! 
parado  la  suma  de  dinero  con  que  para  este  caso  deba  j 
contribuir  cada  provincia.” 

Estos  tratados  existen,  pues;  estipulan  y mantienen  la 
union  nacional  con  el  caracter  de  permanente  e indiso- 
luble, y constituyen  la  nacionalidad  Argentina  por 
una  serie  de  actos  politicos  consumados  y sostenidos 
desde  1810  hasta  la  actu alidad.  En  los  cuatro  trata- 
dos que  ha  celebrado  la  Confederacion  Argentina  con 
tres  diterentes  esiados  extrangeros,  la  Gran  Bretaiia, 
la  Francia  y el  Brasil,  las  provincias  integrantes  de  la  j 
Confederacion  se  han  mantenido  en  union  nacional  j 


te  des  provinces  de  la  Confederation — “Les  provinces 
de  Santa-Fe,  Buenos- Ayres  et  Entre- Rios  s’engagent 
h rdsister  a toute  invasion  dtrangdre  qu’on  ferait,  soit 
contre  le  territoire  de  chacune  des  trois  Provinces  con- 
tractantes,  soit  contre  celui  de  toute  autre  de  celles  qui 
eomposent  l’Etat  Argentin.  Elies  s’engagent  k n’dcou- 
ter,  ni  4 faire  des  propositions,  ni  4 conclure  aucun 
traite  particulier  d’une  province  avec  une  autre  des 
provinces  littorales,ni  avec  aucun  autre  Gouvernement, 
sans  le  consentement  expres  des  autres  provinces  qui 
forment  la  presents  Federation.”  Les  articles  5 et  13 
confirment  aussi  explicitement,  d’une  manidre  perma- 
nente et  absolue,  Tuition  prdexistante  nationale,  et 
indissoluble  de  toutes,  et  de  chacune  des  provinces  en 
un  seul  corps  de  nation.  Voici  le  texte  Lateral  de  Parti- 
cle 5.me  “Elies  s’engagent  4 ne  point  refuser  leur  con- 
sentement formel  4 tout  traite  qu’une  des  trois  provin- 
ces littorales  ferait  avec  une  autre  d’elles,  ou  avec 
tout  autre  de  celles  qui  appartiennent  a la  Republique, 
pourvu  que  ce  traite  ne  soit  pas  contraire  a aucune 
de  ces  memss  trois  provinces,  4 leurs  interets  gend- 
raux,  ou  a.  celui  de  toute  la  Republique.”  Le  13. me  est 
de  la  teneur  suivante — “S’il  arrivait  que  la  libertd  et 
l’independance  de  quelqu’une  de  trois  provinces  lit- 
torales fussent  attaquees  par  Tune  de  celles  qui  ne  sont 
pas  maintenant  dans  la  Federation,  ou  par  une  autre 
puissance  etrangere,  les  deux  autres  provinces  litto- 
rales lui  preteront  toutes  les  ressources,  et  tous  les 
elemens  qui  sont  en  leur  pouvoir,  selon  la  nature  de 
Tinvasion;  ayant  soin  que  les  troupes  auxiliaires 
soient  bien  liabillees,  bien  armees,  et  pourvues  de  mu- 
nitions, sous  les  ordres  de  leurs  chefs  et  officiers  res- 
pectifs.  On  fixera  par  un  article  separd  la  somme  d’ 
argent  que  dans  ce  cas  devra  donner  chaque  pro- 
vince.” 

Or  done  ces  traites  existent;  ils  stipulent  et  ils 
maintiennent  l’union  nationale,  sous  un  caractere 
permanent  et  indissoluble;  et  ils  constituent  la  natio- 
nalite  Argentine  par  uns  serie  d’actes  publics  ac- 
complis  et  respeetds  depuis  1810  jusqu’4  present.  Dans 
les  quatre  traitds  que  la  'Confeddration  Argentine  a 
faits  avec  trois  dtats  differents  etrangers,  la  Grande 
Bretagne,  la  France  et  le  Bresil,  les  provinces  intd- 
grantes  de  la  Confeddration  se  sont  conservees  dans 
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18.39  with  Great  Britain,  of  the  Convention  of  the  27  August  1828  with  the  Empire  of  Brazil,  and  of  the' 
Convention  of  the  29t’n  October  1840  with  France. 


Consequently,  the  assertion  of  the  Comercio  of  Varela  is  an  impudent  falsehood,  by  which  he  pretends 
absurdly  and  shamelessly,  that  “none  of  these  treaties  contain  a single  article,  a single  word,  that  binds  the 
Provinces,  that  signed  them,  in  a national  body.”  All  these  treaties  have  expressly  for  their  fundamental  basis, 
and  by  direct  stipulation,  the  permanent  and  indissoluble  bond  and  union  of  all  the  Provinces  in  a national 
body. 

The  invitation,  to  which;  the  ruthless  Unitarian  Varela  alludes,  made  to  the  Provinces  by  the  treaty  of  the 
4th  January  1831,  to  unite  themselves  to  the  Federation  it  stipulated,  far  from  indicating  that  the  Provinces  do 
not  exist  united  in  a national  body,  as  they  do  and  have  been  since  1810,  as  has  been  demonstrated,  only 
referred  to  the  adoption  by  them,  not  of  the  nationality,  that  pre-existed  in  its  permanent  and  indissoluble 
character.,  but  the  federal  compact  and  its  conditions.  Said  compact  and  its  conditions,  a3  specified  in  the 
national  treaty  of  the  4th  January  1831,  have  been  adopted  by  all  and  each  of  the  integral  Provinces  of  the 
nationality,  by  acts  of  accession  of  their  Legislatures  and  Governments. 

As  has  been  shown,  the  1st  article  of  the  treaty  of  the  4th  January  1831,  positively  binds  the  Provinces' 
in  “close  and  permanent  union”  and  ratifies  the  previous  treaties,  by  which  the  nationality,  the  national  union 
in  a national  body  was  corroborated,  without  prejudice  to  the  liberty  and  independence  of  each  Province,  as 
takes  place,  in  every  Confederation  , a3  regards  the  purely  domestic  affairs  of  the  Provinces,  that  do  not  affect 
the  national  relations  and  interests. 


In  the  light  of  these  truths  and  notorious  facts,  it  is  seen  how  captious  and  absurd  the  sophism  of  the 
Comercio  of  Varela  is,  that  i3  reduced  to  asking,  why,  it  the  nation  exists,  “do  four  of  its  Provinces,”  by 


indisoluble,  y han  tratado  en  cuerpo  de  nation,  indi- 
visible e inalterable.  Asi  lo  demuestra-n  las  ratifica- 
ciones  de.  los  tratados  del  2 de  Febrero  de  1825,  y 
24  de  Mayo  de  1839,  con  la  Gran  Bretana,  de  la  Con- 
vention del  27  de  Agosto  de  1828  con  el  Imperio 
del  Brasil,  y de  la  Convention  del  29  de  Oetubre  de 
1840  con  la  Franeia. 

Impudentemsnte  fabo  es,  en  consecuencia,  el  aserto 
del  Comercio  de  Varela  por  el  que  ligura  con  absurdo 
y descaro  que,  “ninguno  de  esos  tratados  contiene  un 
solo  articulo,  una  sola  palabra  que  ligue  d las  provin- 
cias  que  los  firmaron  en  cuerpo  de  nation.”  Precisa- 
raente  todos  esos  tratados  tienen  por  base  fundamen- 
tal y por  estipulacion  expresa  la  liga  y union  perma- 
nente e indisoluble  de  todas  las  provincias  en  cuerpo 
de  nation. 

La  invitation,  it  que  alude  el  salvage  unitario  Va- 
rela, hecha  & las  provincias  por  el  tratado  del  4 de 
Enero  de  1831,  para  reunirse  d la  Federation  que-dl 
estipul6>  lejos  de  indicar  que  no  existiesen  las  provin- 
cias reunidas  en  cuerpo  de  nation,  como  lo  estdn,  y 
han  estado  desde  1810,  segun  queda  demostrado,  solo 
se  referla  a la  adopcion  por  ellas,  no  de  lanacionali- 
dad  que  pre-existia  en  su  cardcter  permanente  e indL 
soluble,  sino  del  pacto  federal  y sus  cldusulas.  Ese 
mismo  paeto  y sus  cldusulas,  segun  se  especifican  en 
el  tratado  nacional  del  4 de  Enero  de  1831,  han  sido 
adoptadas  por  todas  y cada  una  de  las  provincias  in- 
tegrantes  de  la  nacionalidad,  por  actos  de  accesion  de 
sus  Legislaturas  y Gobiernos. 

Como  queda  demostrado,  el  articulo  1 . ° del  tratado 
del  4 de  Enero  de  1831  positivamente  liga  d las  pro- 
vincias  en  “union  estrecha  y permanente,”  y ratifica 
los  aateriores  tratados  por  los  que  se  corrobor6  la  na- 
cionalidad, la  union  nacional  en  cuerpo  de  nation,  sin 
perjuisio  de  la  libertad  e independence  de  cada  pro- 
vincia,  como  sucede  en  toda  Confederation,  en  lo  con- 
cerniente  d los  negocios  puramente  domesticos  de  las 
provincias  que  no  afectan  las  relaciones  d intereses 
rationales. 

Tambien  se  percibe  d la  luz  de  estas  verdades  y 
hechos  notorio3,  cuan  capcioso  y absurdo  es  el  sofisma 
del  Comercio  de  Varela  que  se  reduce  d preguntar 
por  q.uq,.si.  existe  la  nation,  “se  ligan”  por  el  articulo 


I une  union  nationale  indissoluble, et  elles  out  traite  comme  | 
i un  corps  de  nation,  indivisible  et  inalterable.  Ainsi  le  de- 
montrent  les  ratifications  des  traitds  du  2 Fevrier  1825 
et  du  24  Mai  1839  avec  la  Grande-Bretagne  ; de  la 
Convention  du  27  Aotit  1828  avec  l’Empire  du  Bre- 
sil;  et  de  celle  du  29  Octobre  1840  avec  la  France. 

L'assertion  du  Commerce  de  Varela  est  par  conse- 
quent d’une  faussete  impudente,  car  il  a l’effronterie 
et  l’absurdite  de  dire  “qu’aucun  de  ces  traitd3  ne  ren- 
lerme  un  seul  article,  ni  un  seul  mot,  qui  lie  les  pro- 
vinces signataires  en  un  corps  de  nation.”  Tous  ces 
trades  out  prdcisement  pour  base  fondamentale,  et 
pour  stipulation  expresse,  le  lien  et  l’union  permanente 
et  indissoluble  de  toutes  les  provinces  en  un  corps  de 
nation. 

L’invitation  faite  aux  provinces  par  le  tVaite  du  4 
Janvier  1831,  qui  stipula  la  reunion  it  la  Federation, et 
dont  parle  le  sauvage  unitaire  Varela,  loin  d’indiquer 
qu’il  n’existait  pas  de  provinces  rdunies  en  un  corps  de 
nation,  comme  elles  le  sont,  et  comme  elles  l’ont  et 6 
depuis  1810,  ainsi  que  nous  venons  de  le  prouver,  ne 
se  rapportait  qu’it  leur  adoption,  non  pas  de  la  nationa- 
lity, qui  existait  deja  avec  un  caractere  permanent  et 
indissoluble,  mai9  du  pacte  federal  et  de  ses  clauses. 
Ce  meme  pacte  et  ses  clauses  ont  dt e adoptes  depuis, tela 
qu’ils  sont  consignes  dans  le  traite  du  4 Janvier  1831, 
par  toutes,  et  par  chacune  des  provinces  integrantes  de 
la  nationality,'  par  des  actes  d’ accession  de  leurs  legis- 
latures et  de  leurs  Gouvernemens. 

II  est  done  prouve,  que  Particle  l.er  du  traits  du 
4 Janvier  1831  reunit  positivement  les  provinces  dans 
une  “ union  etroite  et  permanente,  ” et  ratifie  les 
traitds  antdrieurs  qui  confirmbrent  la  nationality , 
l’union  nationale  en  un  corps  de  nation,  sans  porter  at- 
teinte  k la  liberte  et  it  1’inddpendance  de  chaque  pro- 
vince, comme  il  arrive  dans  toate  confederation,  pour 
les  affaires  purernent  dontestiques  des  provinces,  et  qui 
n'affectent  niles  relations,  ni  les  interets  nationaux. 

Onrcconnait  aussi  ilia  lumiere  de  ces  vdritds  et  de 
ces  fails  connus,  tout  ce  qu’il  a de  captieux  et  d'absurde 
] dans  le  sophismedu  Commerce  do  Varela,  qui  se  rdduit 
! it  dgmander,  pourquoi,  si  la  nation-  existe,”  quatve  do 
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the  3d  article  of  the  treaty  of  the  4th  January,  “bind  themselves  in  offensive  and  defensive  alliance  against 
the  others  that  likewise  belong  to  it.”  The  12th  article  of  the  said  treaty  of  the  4th  January  1831,  that  the 
Comercio  of  Varela  has  not  chosen  to  refer  to,  answers  that  question.  “Article  12th — Any  Province  of  the  Re- 
public that  may  choose  to  enter  into  the  league,  that  the  littoral  ones  form,  will  be^admitted,  in  conformity 
with  what  is  established  by  the  second  basis  of  the  first  article  of  the  preliminary  convention  cited,  celebrated 
in  Santa  Fe,  on  the  23d  February  of  the  preceding  year,  this  act  being  executed  with  the  express  and  unani- 
mous consent  of  each  of  the  other  federal  Provinces.”  As  in  1831  the  other  Provinces  of  the  Confederation 
had  not  yet  adhered  to  the  Treaty  of  the  4th  January  of  that  pear,  to  which  it  was  declared,  by  the  12th 
article,  that  they  would  be  admitted,  was  the  reason  why  the  3d  article  provided  for  the  case  of  aggression 
ot  any  one  that  might  not  adhere,  not  upon  the  nationality,  already  established  in  an  indissoluble  manner, 
but  upon  the  federative  compact,  that  gave  that  form  to  the  regimen  and  government  of  the  Argentine  na- 
tionality. All  the  Provinces,  subsequently  adhered,  in  conformity  with  the  invitation  of  the  12th  article,  and 
the  provision  of  the  3d  article  ceased  to  have  effect,  from  the  transitory  circumstance  that  produced  it  ha- 
ving disappeared,  with  respect  to  the  Provinces  that  might  not  adhere;  and,  since  all  adhered  to  the  treaty, 
that  only  comprehends  the  case  in  which  a Province  may  break  it,  and  attack  the  others,  by  itself,  or  in 
union  with  the  foreigner;  a case,  moreover,  that  is  provided  for  in  every  Confederation. 

Besides,  not  only  has  the  invitation,  that  is  mentioned  in  the  IGth  article  of  the  4th  January  1831, 
been  made  to  the  Provinces  to  unite  in  federation,  but  in  fact  all  have  united,  adhering  to  that  fundamental 
treaty,  and  supporting  it,  in  virtue  of  the  solemn  and  permanent  compromise  they  have  contracted. 

As  to  the  National  Federative  Congress,  it  may  be  seen  from  the  very  tenor  of  the  5th  attribute  of 
the  16th  article  of  said  treaty,  cited  by  the  Qomercio  of  Varela,  how  unfounded  and  deceitful  his  paralogism 
is.  Unfounded,  because  in  that  5th  attribute  it  is  stipulated,  with  great  tact  and  prevision,  that  an  epoch 
•would  be  awaited  for,  “when  the  Provinces  of  the  Republic  were  in  perfect  peace  and  tranquillity.”  And  de- 


3.’  del  tratado  del  4 de  Enero  de  1831,  “cuatro  de 
sus  provineias  en  alianza  ofensiva  y defensiva  contra 
las  otras  tambien  suyas.”  A esa  pregunta  contesta  el 
articulo  12  del  mismo  tratado  del  4 de  Enero  de  1831, 
que  el  Comercio  de  Varela  ho  ha  querido  ni  aun  indi- 
car. “Articulo  12.  Cualquiera  provincia  de  la  Repu- 
blica,  que  quiera  entrar  en  la  liga  que  forman  las  litora- 
les,  sera  admitida  con  arreglo  a lo  que  establece  la  se- 
gunda  base  de!  articulo  primero  de  la  citada  Conven- 
eion  preliminar  celebrada  eh  Santa-Fe  a 23  de  Fe- 
brero  del  precedente  aiio,  ejecutdndose  este  acto  con 
el  expreso  y unanime  consentimiento  de  cada  una  de 
las  demas  provineias  federales.”  Como  en  1S31  aun 
no  habian  adherido  al  tratado  del  4 de  Enero  de  ese 
an.o  las  demas  provineias  de  la  ConfederacioD,  a las' 
que  se  declaraba,  por  el  articulo  12,  que  serian  admi- 
tidas,  fu6  que  el  articulo  3.°  previh  el  caso  de  la  agre- 
sion  de  alguna  que  no  adhiriese,  no  h la  nacionalidad, 
ya  establecida  de  un  modo  indisoluble,  sino  al  pacto 
federativo  que  dip  esa  forma  ;tl  regimen  y gobierno  de 
la  nacionalidad  Argentina.  Todas  las  provineias  adhi- 
rieron  en  seguida,  eonformemente  a la  invitacion  del 
articulo  12,  y la  disposieion  del  articulo  3. = ya  no 
tuvo  efecto,  por  haber  desaparecido  la  circunstancia 
transitoria  que  la  produjo  respecto  d las  provineias  que 
no  adhiriesen:  y,  desde  que  todas  adhirieron  al  tratado, 
aqueila  comprende  solamente  el  caso  en  que  una  pro- 
vincia lo  quebrante,  y ataque  a las  demas  por  si,  6 en 
union  al  extrangero;  caso  que,  por  otra  parte,  se  preve 
eu  toda  Confederacion. 

No  solo  se  ha  hecho  tambien  la  invitacion,  de  que 
train  el  articulo  16.°  del  tratado  del  4 de  Enero  de 
1831,  a las  provineias  para  reunirse  en  federacion,  sino 
que  efectivamente  todas  se  han  reunido  adhiriendo  a 
ese  tratado  fundamental,  y sosteniendolo  en  virtud  del 
solemne  y permanente  compromiso  que  han  contraiao. 

En  cuanto  al  Congreso  Nacional  Federativo,  puede 
verse  por  el  propio  tenor  de  la  atribucion  5.a  del  arti- 
culo 16  de  dicho  tratado,  que  cita  el  Comercio  de  Va- 
rela, cuan  infunuado  y doloso  es  el  paralogismo  de 
este.  Infundado,  porque  en  esa  atribucion  5.a  se  esti- 
pul6  con  mucho  acierto  y prevision  que  se  esperase 
una  cpoca  “euando  las  provineias  de  la  Republics  es- 


; ses  provinces  se  lient,  par  1’article  3.me  du  traite  du 
i 4 Janvier  1831,  en  alliance  offensive  et  defensive  con- 
tre  d’autres  provinces  qui  eh  font  partie  aussi.”  L’ar- 
licle  12  du  merne  traite  du  4 Janvier  1831,  que  le 
Commerce  de  Varela  n’a  meme  pas  voulu  citer,  re- 
pond a cette  question.  “Article  12.  Toute  province 
de  la  Republique  qiriJvoudrait  entrer  dans  la  ligue 
; que  forment  les  provinces  littorales,  y sera  admise  aux 
1 conditions  indiquees  dans  la  seconde  base  de  1’article 
1 premier  de  la  dite  convention  prdiiminaire  faite  ii 
{ Satita-Fe  le  23  Fevrier  de  Pannes  antdrieure;  ce  qui 
n’aura  lieu  qu’avec  le  consentement  formel  et  unani- 
J me  de  chacune  des  autres  provinces  federales.”  Com- 
me  en  1831  les  autres  provinces  de  la  Confedera- 
tion  n’avaient  pas  encore  adhere  au  traite  du  4 J’an- 
: vier  de  cette  annee,  et  que  e’est  d’elles  que  1’article 
I 12  disait  qu’on  les  adinettrait,  1’ article  3.°  previt  le  cas 
degression  de  cedes  qui  se  seraient  refusces  d’adhdrer, 
non  pas  h la  nationalite,  ddja  erablie  d’une  maniere  in- 
dissoluble, mais  au  pacte  federatif,  qui  donnait  cette 
| forme  au  rdgime  et  au  gouvernement  de  la  nationalite 
Argentine.  Toutes  les  provinces  y adhdrerent  aussi- 
j tot,  conformement  a l’invitation  de  1’article  12,  et  la 
disposition  de  Particle  3.me  resta  sans’effel;  car  la  cir- 
constance  transitoire  qui  l’avait  dic;6  a l’dgard  des 
j provinces  qui  n’y  adhereraient  pas,  avait  cessee : et 
des  qu’elles  ont  toutes  adhere  au  traite,  ceVg  disposi- 
| tion  ne  subsiste  qu’au  cas  qu’une  province  l’enft’ein- 
| drait,  et  attaquerait  les  autres;  seule,  ou  en  union  avec 
une  force  etrangere:  cas  prevu  dans  toute  confede- 
ration. 

L’invitation  dont  parle  Particle  16  du  traite  du  4 Jan- 
vier 1831,  non  seulement  n’a  pas  ete  faite  a aucune 
province,  pour  les  engager  h se  leunir  en  federation, 
mais  elles  se  sont  effectivement  reunies,  acceptant  ce 
traite  fondamental,  et  le  soutenant  en  vertu  de  Pen- 
gagement  solennel  et  permanent  qu’elles  ont  contract*?. 

Quant  au  Congrbs  National  Federatif,  le  texte  me- 
me de  la  cinquieme  attribution  de  Particle  16  dn  trai- 
ts que  cite  le  Commerce  de  Varela,  fait  voir  tout  ce 
qu’il  y a de  trompeur  et  de  faux  dans  son  assertion  ; 
car  dans  cette  5. n,e  attribution  on  stipula,  avec  autant 
de  justice  que  de  prevoyatice,  qu’on  attendvait  le  jour, 
“oil  les  provinces  de  la  Republique  jouiraient  d’une 
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ceitful,  because  those  who  have  hitherto  prevented  that  necessary  state  of  tranquillity  and  peace,  are  the  ! 
ruthless  Unitarians  themselves,  who,  when  unable  by  their  own  resources  and  crimes  to  prolong  the  agitation  i 
and  war,  in  which  they  have  kept  the  country,  provoked  and  have  brought  on  with  greater  fury  than  in  1838,  1 
39  and  40,  the  armed  intervention  of  two  mighty  European  powers,  which  they  degradedly  serve,  betraying 
their  country,  and  the  principles  of  liberty  and  independence  that  America  professes  and  defends. 

(To  be  continued.) 

Solution  of  various  problems  respecting  tlic  actual  state  of  America,  and  its  prospects. 

(Conclusion.) 

Even  with  all  the  co-operation  the  ruthless  Unitarians,  spurious  sons  of  America,  have  lent  the  avari- 
cious foreigner,  Europe  has  been  unable  to  triumph  over  her  in  the  Plate.  The  powerful  action  of  the  Argen- 
tine nationality  and  of  the  Oriental  is  employed  in  maintaining  the  splendour  and  dignity  ot  these  Republics; 
and  it  will  triumph  by  reason  or  by  force.  In  the  remaining  States  of  America  the  same  undaunted  decision 
prevails,  of  the  people,  of  the  nationalities. 

In  our  opinion,  what  Europe  will  do,  with  respect  to  hostile  attempts  upon  America,  will  be  to  try, 
with  any  plausible  or  specious  pretext,  partial  measures,  similar  to  those  she  has  essayed  in  the  Plate.  She 
*vill  divide  to  dominate.  She  will  make  efforts  similar  to  those  that  have  been  made  in  the  Confederation,  to 
dissolve  the  established  nationalities.  She  will  employ  every  kind  of  seduction,  as  has  been  done  amongst  us, 
without  being  restrained  by  the  consideration,  that  to  endeavour  to  undermine  the  foundations,  upon  which  the 
' order,  harmony  and  stability  of  nations  rest,  is  more  disgraceful  in  no  one  than  in  those  who,  by  their  power 
and  greatness,  introduce  more  weight  into  the  balance  of  the  political  and  social  world.  In  a word,  she  will 
gradually  march  to  her  accursed  object,  endeavouring  to  dominate  certain  communities  by  means  of  others. 


tdn  en  plena  libertad  y tranquilidad.”  Y doloso,  porque 
los  que  han  impedido  hasta  hoy  ese  estado  necesario 
de  tranquilidad  y de  paz,  son  los  propfos  salvages  Uni- 
tarios  que,  cuando  no  han  podido  con  sus  recursos  y 
crimenes  prolongar  la  agitacion  y la  guerra  en  que 
han  mantenido  el  pais,  provocaron,  y han  atraido  con 
mas  furor  que  en  1838,  39  y 4P,|a  intervencion  armada 
de  dos  fuertes  potencias  Europeas,  d la  que  desgra- 
ciadamente  sirven,  traicionando  su  patria  y los  princi- 
pios  de  libertad  d independencia  que  profesa  y defiende 
la  America. 

(Continuara) 

Resolution  de  varios  problemas  sohre  cl  estado 
actual  de  America  y su  porvenir. 


i entidre  liberte  et  tranquillity.”  Et  son  assertion  est  d’ 
autant  plus  perfide,que  ceux  qui  ont  jusqu’d  prdsentem- 
pechd  cet  dtat  necessaire  de  tranquillity  et  depaix,  sont 
les  memes  sauvages  Unitaires  qui,  ne  pouvant  plus 
entretenir,  par  leurs  moyens  etleurs  crimes,  l’agitation 
etla  guerre  dans  laquelle  ils  ont  tenu  le  pays,  ont  excitd 
et  attire,  avec  plus  de  fureur  qu’en  1838,  39  et  40,  1’ 
intervention  armee  des  grandes  puissances  Europden- 
I nes,  auxquelles  ils  se  sons  prostituds  , en  trahissant 
leur  patrie  et  les  principeb  de  liberte  et  d’inddpendance 
que  l’Amdrique  professe  et  ddfend. 

(La’suite  au  pro  chain  numero.) 

Solution  des  divers  problemcs  sur  l’etat  actuel 
de  1’Auieriqae  et  sur  son  avenir. 


(Conclusion.) 

Atm  con  toda  la  cooperacion  que  han  prestado  al 
dvido  extrangero  los  salvajes  Unitarios,  hijos  espurios 
de  la  America,  la  Europa  no  ha  podido  triunfar  con- 
tra ella  en  el  Plata.  La  poderosa  accion  de  la  na- 
cionalidad  Argentina  y de  la  Oriental  se  emplea  en 
sostener  el  esplendor  y dignidad  de  estas  RepUblicas, 
y triunfard  por  la  razon  6 la  fuerza.  En  los  estados 
restantes  de  Amdrica  prevalece  la  misma  decision 
incontrastable  de  los  pueblos,  y de  las  nacionalidades. 

Segun  nuestro  modo  de  ver,  lo  que  hard  la  Europa 
con  relacion  b empresas  hostiles  sobre  la  Amdrica, 
serd  tentar,  con  cualquier  pretexto  plausible  6 espeeio- 
so,  iguales  empresas  parciales  b las  que  ha  ehsayado 
en  el  Plata.  Dividira  para  dominar.  Hard  esfuerzos 
iguales  a los  que  ha  hecho  en  la  Confederation,  para 
disolver  las  nacionalidades  fundadas.  Empleard  toda 
clase  de  seduccion,  como  lo  ha  hecho  entre  nosotros, 
sin  que  la  retraiga  la  consideracion  de  que  b nadie  es 
mas  desdoroso  erapenarse  en  desquiciar  I03  fundamen- 
tos  sobre  que  descansan  el  6rden,  armonia  y estabili- 
dad  de  las  naciones,  que  d las  que  por  su  poder  y 
grandeza  introducen  mas  pe|p  que  otras  en  la  balanza 
del  mundo  politico  y social.  En  una  palabra,  marcha- 
rd  gradualmente  d su  nefando  objeto,  procurando  do- 
minar b unos  pueblos  por  medio  de  otros.  Por  bajos 


(Conclusion.) 

Malgre  toute  la  cooperation  que  les  sauvages  uni- 
taires, enfans  degrades  de  l’Amdrique,  ont  pretd  a 1’a.m- 
bition  etrangdre,  1: Europe  n’a  pu  triompher  contre  elle 
dans  la  Plata.  L’action  puissante  des  nationalitds  Ar- 
gentine et  Orientale,s’est  employee  d soutenirla  splen- 
deur  et  la  dignite  de  ces  Rdpubliques,  et  elle  triom- 
phera  par  la  raison  et  par  la  force.  Et  la  meme  ddcisiou 
irresistible  des  peuples  et  des  nationalitds  l’emportera 
dans  les  autres  dtats  de  l’Amerique. 

A notre  maniere  de  voir,  ce  que  fera  l’Europe  dans 
ses  entreprises  hostiles  contre  l’Amdrique,  ce  sera  de 
tenter,  avec  des  prdtextes  plausibles  on  specieux,  des 
aitaques  partielles  comme  celles  qu’elle  a essaydes  dans 
la  Plata.  Elle  nous  diviscra.pour  nous  dominer.  Elle  fera 
des  efforts  comme  ceux  qu’elle  a faits  dans  la  Confe- 
deration, pour  dissoudre  le3  nationalitds  cxistantes. 
Elle  emploiera  toute  espece  de  sdduction,  comme  elle 
I’d  ddjb  fait  parmi  nous,  sans  etre  arretde  par  la  consi- 
deration, qu’il  est  d’autant  plus  honteux  de  travailler  i 
dbranler  les  fondemens  de  l’ordre,  de  l’harmonie,  et 
de  la  stability  des  nations , qu’on  apporte  un  plus 
grand  poids  clans  la  balance  du  monde  politique  et 
social  par  son  pouvoir  et  par  sa  grandeur.  En  un  mot, 
ellemarcheragraduellement  d son  coupable  but  en  cher- 
chant  d asservir  quelques  peuples  par  le  bras  des  au- 
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However  base  such  means  may  be,  and  however  much  they  aggravate,  as  unquestion  ably  they  do,  the  enor- 
mous depravity  of  the  definitive  design,  England  and  Fiance  have  adopted  them  in  the  Plate,  notwithstanding 
the  scandal  such  unprecedented  prevarication  may  have  producecHn  the  world.  Let  the  rest  of  America  be 
on  its  guard  against  similar  insidious  attacks;  let  it  prepare  in  time  to  show,  in  defence  of  its  sacred  rights,  an 
equal  heroism  and  firmness,  as  that  which  the  two  Republics  of  the  Plate  have  displayed1  before  the  whole 
world:  behdld  the  meaning  of  our  wholesome  attempt,  and  the  sense  of  our  straight-forward  appeals  to 
America 

These  considerations  naturally  lead  us  to  offer  a few  reflections  upon  a point,  that  springs  from  the 
I glorious  resistance  that  has  been  made  in  the  Plate,  to  the  attempts  of  arrogant  domination  or  supremacy  of 
j Europe  over  these  States. 

Generals  Rosas  and  Oribe  (as  not  even  their  greatest  enemies  and  vile  detractors  can  deny)  have 
been  the  soul  of  that  heroic  resistance.  Both  worlds  have  done  them  due  honor,  by  saluting  them  as  such. 
Only  their  exalted  Americanism,  intrepid  valour,  complete  devotedness  to  the  service  of  the  public  cause,  cons- 
stancy,  prudence  and  sound  judgment,  not  less  than  the  unbounded  popularity  that  such  distinguished  qualities 
have  gained  them,  over  the  mind  of  the  Orientals  and  Argentines;  could  have  conjured  the  fearful  tempest, 
that  has  been  gathering  so  long  upon  our  political  horizon.  They  have  disconcerted  the  parricide  and  treache- 
rous attempt  of  the  ruthless  Unitarians,  and  the  not  less  abominable  one  of  their  trans-Atlantic  protectors. 
This  notable  defence  has  virtually  been  that  of  the  whole  American  Continent.  Therefore  we  classify  it,  with  su- 
perabundant reason,  as  the  second  war  of  the  independence  of  America.  If  the  two  nationalities  of  the  Plate  had 
succumbed,  in  the  unequal  and  insidious  contest,  that  the  Cabinets  of  France  and  England  had  in  fact  gratui- 
tously brought  upon  them,  they  would  have  overcome  the  first  obstacle  that  presented  itself  for  the  realization 
of  their  iniquitous  undertaking.  A first  successful  essay  naturally  animates  the  ambitious;  who  consider  every 
thing  honourable,  provided  it  be  advantageous.  At  all  events,  and  independently  of  the  result  of  their  subse- 


que  sean  estos  medios,  y pormas  que  reagraven,  como 
sin  disputa  lo  hacen,  la  enornle  fealdad  del  designio 
definitivo,  la  Inglaterra  y Francia  los  han  adoptado 
en  el  Plata,  por  mas  escdndalo  que  haya  producido  . 
en  el  mundo  tan  ins6lita  prevaricacion.  Que  el  res- 
to  de  la  America  se  precava  de  iguales  asechanzas : j 
que  se  prepare  en  tiempo,  para  ostentar  en  defensa  j 
:de  sus  sagrados  derecho3  igual  heroicidad  y firmeza 
que  la  que  han  exhibido  al  orbe  entero  las  dos  Repu-  1 
blicas  del  Plata:  he  aqui  explicado  nuestro  sano  co-  i 
nato,  y el  sentido  de  nuestras  rectas  excitaciones  d. 
la  America. 

Estas  consideraciones  naturalmente  nos  conducen  a 
dar  algunas  pinceladas  sobre  un  punto  que  surge  de 
la  gloriosa  resistencia  que  se  ha  hecho  en  el  Plata  a 
las  tentativas  de  arrogante  dominacion  6 supremacia 
de  la  Europa  sobre  estos  estados. 

Los  Generales  Rosas  y Oribe,  (como  ni  aun  sus 
mayoresenemigos  y viles  detractores  pueden  negar- 
lo)  han  sido  el  alma  de  esa  herbica  resistencia.  Uno  ; 
y otro  les  han  hecho  el  honor  debido,  al  saludarlos  asi. 
Solamente  su  acendrado  americanismo,  intrepido  va-  j 
lor,  consagracion  completa  al  servicio  de  la  causa  ptl-  j 
blica,  constancia,  saber,  y recto  juicio,  no  menos  que 
la  inmensa  popuiaridad  que  tan  relevantes  calidades 
les  han  grangeado  sobre  el  animo  de  los  Orientales  y ; 
Argentines,  han  podido  conjurar  la  espantosa  borras-  1 
ca  que  ha  estado  aglomcrada  por  tanto  tiempo  sobre  \ 
nuestro  horizonte  politico.  Han  desconcertado  la  em- 
ptesa  parricida  y traidora  de  I03  salvages  Unitarios, 
y la  no  menos  nefanda  de  sus  protectores  trans-at- 
ianticos.  Esta  insigne  defensa  virtuahnente  lo  ha  sido  ; 
tambien  de  todo  el  Continente  Americano.  Por  esto  j 
la  clasificamos,  con  sobrado  fundamento,  como  la  2. 03  j 
guerra  de  la  independence  de  America.  Si  las  dos  j 
nacionalidades  del  Plata  hubiesen  sucumbido  en  la 
4eseomunal  insidiosa  lucha,  que  tan  improvocadamen-  ! 
te  les  trajeron  de  hecho  los  gabinetes  de  Inglaterra  ! 
lb  Francia,  habrian  allanado  estos  el  primer  obstdeu- 
lo  que  se  presentaba  a la  ulterioridad  de  su  inicua 
empresa.  Un  primer  ensayo  feliz,  naturalmente  enva-  I 
lentona  mas  d los  ambiciosos;  quienestedo  lo  creen 
honorifico,  desde  que  es  ventajoso.  De  todos.  modos,  l 
( independienteraente  de  los  resultados  de  las  subsi- 


tres.  Quelques  vils  que  soient  ces  moyens,  quoiqu’ils 
ajoutent,  comme  il  le  font  certainement,  it  la  crimi- 
nalite  du  plan  primitif,  l’Angleterre  et  la  France  les 
ont  employes  dans  la  Plata,  sans  s’inquieter  du  scan- 
dale  qu’ils  excitaient  dans  le  monde  par  une  prevari- 
cation si  inouie.  Le  reste  de  l’Ambrique  doit  se  mettre 
en  garde  contre  ces  embfiches:  elle  doit  se  prbparer  d’ 
avance  a la  ddfense  de  ses  droits  sacres,  avec  une  fer- 
metd  et  un  heroisme  egal  a celui  qu’ont  montres  ait 
monde  entier  les  deux  Republiques  de  la  Plata.  C’est 
le  but  de  nos  efforts,  et  l’objet  des  excitations  que  nous 
adressons  a l’Amerique. 

Ces  considerations  nous  amenent  naturellement  a, 
donner  qnelques  coups  de  pinceau  sur  un  autre  point 
que  presente  la  glorieuse  resistance  opposee  dans  la 
Plata,  aux  tentatives  de  1’audacieuse  domination  ot» 
suprematie  de  l’Europe  sur  ces  dtats. 

Les  Generaux  Rosas  et  Oribe,  (et  leurs  plus  grands 
et  vils  detracteurs  ne  peuvent  pas  le  nier)  ontdtd  fame 
de  cette  resistance  hdroi'que.  Les  deux  mondes  leur 
ont  rendu  l’hommage  qu’on  leur  doit,  en  les  considdrant 
ainsi.  Leur  cceur  Americain,  leur  valeur  intrepide, 
leur  devouement  complet  h la  cause  publique,  leur 
Constance,  leur  talent,  et  leur  jugement  droit,  ainsi 
que  la  grande  popularite  que  leurs  eminentes  qualitds 
leur  ont  gagnee  parmi  les  Orientaux  et  les  Argentins, 
ont  pu  seulement  conjurer  l’horrible  orage  qui  s’etait 
forme,  depths  si  long-temps,  sur  notre  horizon  politique. 
Us  ont  dejoue  les  trames  iniques  et  parricides  des  sau- 
vages  Unitaires,  et  celles  non  moins  perfides  de  leurs 
protecteurs  trans-Atlantiques.Cette  defense  remarquable 
s’est  dtendue  aussi  it  tout  le  continent  Americain:  c’est 
pour  quoi  nous  la  regardons,  avec  raison,  comma  la  2.mo 
guerre  de  Findependance  de  l’Amdrique.  Si  les  deux 
nadonalites  de  la  Plata  avaient  succombe  dans  cette 
lutte  formidable  et  insidieuse  que  les  Cabinets  Anglais  et 
Franqais  lui  ont  suscitde  sans  provocation,  ils  auraient 
detruit  le  premier  obstacle  qui  s’opposait  it  leur  debut 
dans  cette  eoupable  entreprise.  Un  premier  essai  heu- 
reux  enhardit  naturellement  les  ambitieux,  qui  croient 
honorable  ce  qui  est  avantageux.  De  toute  manifere, 
et  independamment  des  resultats  de  toute  autre  tenta- 
tive, les  Gouvernements  intervenans  dans  la  Platan’ 
auraient  pas  renoned  it  leur  plan  interesse.  A combieii 


tjuent  attempts,  the  intervening  Governments  in  the  Plate  would  not  have  obtained  the  object  of  their  sordid  , 
avarice.  To  how  many  combinations,  with  some  or  several  of  the  other  powers  of  Europe,  would  not  the  ^ 
tranquil  establishment  in  the  Plate,  of  the  two  greatest  maritime  powers  of  Europe  have  given  rise!  In  what-  . 
ever  manner  the  ulterior  proceedings  of  the  dominators  of  the  Plate  might  have  been  developed,  on  the  !t 
rest  of  the  Continent,  no  one  will  deny,  that  at  least  another  bloody  scene  would  have  been  renewed  in  South  “ 
America,  perhaps  more  shocking,  desolating  and  lasting,  than  it  had  to  sustain  in  breaking  the  chains  where-  1 
with  the  old  metropolis  had  fettered  it  for  three  centuries.  Generals  Rosas  and  Oribe  are  they  who,  conjointly 
with  the  immense  loyal  majority  of  the  virtuous  communities  of  the  Plate,  have  replaced  the  American  inde- 
pendence upon  more  unmoveable  bases,  of  which,  consequently,  they  must  be  considered  the  undaunted  pro-  ,, 
tectors,  or  rather  the  new  founders. 

In  the  Argentine  Republic  the  unbridled  passions  of  the  ruthless  Unitarians  were  glutted.  Being  dis-  E 
concerted  by  the  intrepidity,  patriotism  and  constancy  of  the  virtuous  General  Rosas,  they  emigrated  to  the  p 
opposite  bank  of  the  river,  to  "fry  their  fortune  upon  the  neighbouring  State;  they  conflagrated  it  likewise.  Only  a 
the  indefatigable  zeal  of  the  illustrious  General  Rosas,  could  raise  a barrier  against  the  irruption  of  the  im-  1 
petuous  anarchical  torrent,  that  threatened  for  some  time  to  engulph  in  their  cradle  these  nascent  societies.  His 
creative  genius  supplied  him  with  resources  amidst  the  general  devastation.  The  example  of  his  virtues,  his 
disinterestedness  and  firmness  gained  him  an  immense  popularity.  He  revived  the  public  spirit  of  his  com-  P 
patriots,  if  not  extinguished,  at  least  disheartened,  by  the  dreadful  spectacle  that  the  Republic  presented  dila-  11 
eerated  and  expiring.  He  gave  to  it  an  impulse  and  the  most  prudent  direction,  causing  his  compatriots  to  11 
understand  practically,  that  the  civic  glory  acquired,  restraining  reckless  internal  rebels,  that  dare  to  upset  the  “ 
temple  of  the  law,  is  not  less  glorious  and  important,  than  that  which  is  obtained  triumphing  over  external  ene-: 
mies.  By  means  of  these  and  other  important  services  to  the  cause  of  legality,  by  which  General  Rosas  has  ® 
acquired  a celebrity  that  is  already  historical,  he  ha3  obtained  that  the  independence  of  his  native  land  and  of  , 


guientes  empresas,  los  Gobiernos  interventores  en  el 
Plata  no  habrian  alzado  la  mano  a la  obra  de  su 
sbrdida  codicia.  ;A  cuantas  combinaciones  con  algu- 
no  0 algunos  de  los  otros  poderes  de  la  Europa,  no 
habria  dado  lugar  el  tranquilo  e3tablecimiento  en  el 
Plata  de  las  dos  mas  grandes  potencias  maritimas  de 
la  Europa ! De  cualquiera  manera  que  se  hubiesen 
desenlazado  las  ulteriores  empresas  de  los  dominadores 
del  Plata  en  el  resto  del  continente,  nadie  podra,ne- 
gar  que,  cuando  menos,  se  habria  renovado  en  la 
America  Meridional  otra  escena  sangrienta,  acaso 
mas  infanda,  desoladora  y duradera,  que  la  que  tuvo 
que  sostener  para-  trozar  las  cadenas,  con  que  la 
aherrojara  por  tres  siglos  su  antigua  metrbpoli.  Los 
Generales  Rosas  y Oribe  son  los  que  de  manos  dadas 
con  la  inmensa  mayoria  leal  de  los  dos  virtuosos  pue- 
blos del  Plata,  han  refundido  sobre  fundamentos  mas 
inconmovibles  la  independeneia  Americana,  de  la  que 
por  consiguiente  deben  ser  considerados  como  con- 
servadore3  impertdrritos,  6 mas  bien  como  nuevos 
fundadores. 

En  la  Republica  Argentina  se  cebaron  las  desenfre- 
nadas  pasiones  de  los  salvages  Unitarios.  Descon- 
certados  estos  por  el  denuedo,  patriotismo  y constan- 
cia  del  virtuoso  General  Rosas,  emigraron  a la  mitr- 
gen  opuesta  del  rio  a tentar  fortuna  sobre  el  Estado 
vecino;  lo  conflagraron  tambien.  Solo  el  incansable 
celc  del  ilustre  General  Rosas,  ha  podido  levantar  un 
dique  c antra  la  irrapeion  del  impetuoso  torrente  andr- 
quico,  q ie  amenazb  por  algun  tiempo  abismar  en  su 
euna  d estas  nacientes  sociedades.  Su  genio  creador 
le  proporcionb  reeursos  en  medio  de  nna  devastacion 
general.  El  ejemplo  de  sus  virtudes,  su  desprendi- 
miento  y firmeza,  le  valieron  una  inmensa  popularidad. 
El  hizo  revivir  el  esplritu  publico  de  sus  compatriotas, 
si  no  extinguido,  al  menos  amortiguado  por  el  hor- 
rible espectaculo  que  presentaba  la  Reptiblica  dila- 
cerada  y exanime.  Le  did  el  impulso  y direccion 
mas  sabia,  haeiendo  conocer  sensiblemente  a sus  con- 
oiudadanos,  que  la  gloria  civica  que  se  adquiere,  en- 
frenando  a despechados  rebeldes  internos,  que  osan 
derribar  el  templo  de  la  ley,  no  es  de  menos  brillo 
y valer,  que  la  que  se  obtiene,  triunfando  de  ene- 
xrtjgps  exterior.es.  Al  auxilio  de  estos  y otros  impor- 


de  combinaisons  n’aurait-il  pas  donne  lieu,  de  la  part  e 
des  autres  Etats  de  l’Europe,  l’dtablissement  paisible 
dans  le  Rio  de  la  Plata,  des  deux  plus  grandes  puis-  i 
sances  maritimes  de  l’Europe!  Quel  qu’eht  dte  le  dd-  1 
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nouement  des  entreprises  ultdrieures  des  dominateurs 
de  la  Plata  sur  le  reste  du  continent,  personne  ne  i 
niera  que,  pour  le  moins,  on  aurait  renouvele,  dans  1’ 
Amerique  Meridionale,  une  scene  peut-Gtre  plus  hor- 
rible,  plus  meurtriere  et  durable  que  celle  qu’elle  eut  it  | 
soutenir  pour  rompre  les  chaines  qui  l’attachaient  h { 
son  ancienne  mdtropole.  Les  Gendraux  Rosas  et  Oribc>  jj 
eont  ceux  qui,  it  la  tete  de  l’immense  majorite  loyale  ( 
des  deux  peuples  vertueux  de  la  Plata,  ont  retabli  sur  i 
des  fondemens  inebranlables  l’inddpendance  Amdricai- 
ne,  dont  ils  doivent  etre  justement  regardes  comme 
les  conservateurs  intrdpides,  ou  plutdt  comme  les  nou-  ' 
veaux  fondateurs. 

Dans  la  Republique  Argentine  s’dtaient  ddchalndes  1 
les  passions  brutales  des  sauvages  Unitaires,  qui  se  vo- 
yant  arretes  par  l’intrepiditd,  le  patriotisme  et  la  1 
Constance  du  vertueux  Gendral  Rosas,  passdrent  it  la  1 
rive  opposde  du  fleuve,  pour  chercher  fortune  dans  1’  1 
dtat  voisin  , qu’ils  mirent  en  conflagration.  Ce  n’est 
que  le  zdle  infatigable  du  Gendral  Rosas  qui  ait  pu  oppo-  1 
ser  une  digue  it  ce  ddbordement  impdtueux  du  torrent 
anarehique,  qui  pendant  tant  d’anndes  a menacd  d’ 
engloutir  une  societd  naissante  dans  son  berceau.  Son 
genie  erdateur  lui  a fait  trouver  des  ressources  au  mi- 
lieu d’une  destruction  gdndrale.  L’exemple  de  ses  ver- 
tus,  son  desinteressement  et  sa  fermete,  lui  ont  ac- 
quis une  immense  popularite.  II  a fait  revivre  l’esprit 
public  de  ses  compatriotes,  sinon  dteint,  du  moins  en- 
gourdi  par  le  spectacle  affreux  que  prdsentait  la  Rdpu- 
blique,  ddchirde,  et  mourante.  11  lui  a donnd  une  im- 
pulsion, et  une  direction  la  plus  sage,  en  apprenant 
pratiquement  & ses  eoncitoyens,  it  connaitre  que  la 
gloire  civile  qu’on  acquiert  ii  mettre  un  frein  it  la  fu- 
reur  des  rebelies  qui  osent  renverser  le  temple  de  la 
loi,  n’a  pas  moins  de  prix,  ni  moins  d’dclat  que  celle 
qu’on  gagne  it  triompher  des  ennemis  extdrieurs.  Par 
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America  be  a reality,  a mathematical  truth.  What  say  the  ruthless  Unitarians  to  this!  Will  their  invectives' 
disfigure  the  brilliant  portrait,  in  which  the  exalted  sentiments  and  heroic  exploits  of  the  noble  General  Rosas 
shine  with  refulgent  splendour,  in  the  sense  of  preserving  unscathed  the  national  independence?  What  would 
that  have  availed  which  was  conquered  in  the  first  contest,  if  in  the  present  one  we  had  ignominiously  placed 
it  at  the  feet  of  the  daring  trans- Atlantic  foreigner?  It  is  afflicting  and  disgraceful  not  to  know  to  preserve,  or 
not  to  preserve,  from  debility  or  apathy,  a benefit  obtained  at  the  cost  of  immense  sacrifices.  This  is  what 
General  Rosas  has  avoided  for  his  native  land  and  America.  Is  this  not  equivalent  to  being  one  of  the  most 
distinguished  founders  of  the  liberty  of  the  Continent? 

The  glorious  example  that  General  Rosas  has  given  in  the  Argentine  Confederation,  and  General  Oribe 
iii  the  Oriental  State,  will  not  be  lost  for  the  splendor,  happiness  and  liberty  of  the  American  Continent. 

With  the  history  of  the  vexatious  advances,  more  or  less  aggravated  and  prolonged,  that  a part  cf 
Europe  has  committed  against  America,  after  it  snapped  with  a powerful  hand  the  chains  of  its  colonial  de- 
pendence, will  always  come  associated  with  the  unwelcome  recollection  of  European  protection  to  rebels, 
anarchists  and  traitors  ; a protection  of  which  old  States  commonly  avail  themselves,  to  make  attempts  at 
domination  over  new  ones. 

The  rivals  of  America,  that  prefer  an  absurd  charge  of  incapacity  against  her  for  consolidating  her 
prosperous  destinies,  act  intemperately.  and  with  sinister  intentions,  whose  tendency  it  is  not  difficult  to  pene- 
trate, when  they  direct  false  accusations  against  her,  maliciously  overlooking  the  horrid  and  mournful  scenes 
many  of  the  most  powerful  nations,  that  now  shine  in  it,  have  exhibited  on  the  vast  theatre  of  the  old  conti- 
nent, and  that  were  already  very  old,  when  they  presented  to  the  rest  of  the  world  the  tragic  spectacle  of 
bloody  civil  wars,  more  sanguinary,  desolating  and  lasting,  than  those  that  have  cast  a few  clouds  upon  the 
first  dawn  of  the  independence  of  America. 


tantes  servicios  b la  causa  de  la  legalidad,  con  que 
el  General  Rosas  ha  conquistado  una  celebridad  que  j 
ya  es  histbrica,  ha  logrado  que  la  independencia  de  I 
su  patria  y de  la  America  sea  una  realidad,  una  ver- 
dad  mateinatica.  [ Que  dicen  b esto  lcs  salvages  Uni- 
tarios  ? Podrbn  sus  invectivas  desfigurar  el  brillante  ! 
cuadro,-  en  que  lucen  con  refulgente  esplendor  los 
acendrados  sentimientos  y hcrbicos  hechos  del  noble  ! 
General  Rosas,  en  el  sentido  de  conservar  incblume  i 
la  independencia  nacional  ? j De  qud  habria  servido 
la  que  se  conquistb  en  la  primera  contienda,  si  en  la 
actual  la  hubiesemos  ignominiosamente  depuesto  b las 
plantas  del  osado  extrangem  trans-atlantico  ? Es  afli- 
gente  y desdoroso  no  saber  conservar,  6 no  conservar 
por  debilidad  6 apatla,  un  bien  obtenido  b esfuerzos 
de  inmensos  sacrificios.  Esto  es  lo  que  ha  evitado  el 
General  Rosas  b su  patria  y b la  America.  jNo  equi- 
vale  esto  b ser  uno  de  los  mas  insignes  fundadores  de 
la  libertad  del  continente  ? 

El  glorioso  ejemplo  que  ha  dado  el  General  Rosas  I 
en  la  Confederacion  Argentina,  y el  General  Oribe  en  I 
el  Estado  Oriental,  no  serb  perdido  para  el  brillo,  ven-  j 
tura  y libertad  del  continente  Americano. 

A la  historia  de  los  avances  vejatorios,mas  6 menos  j 
enormes  y prolongados,  que  ha  perpetrado  una  parte  | 
de  la  Europa  contra  la  America,,  despues  que  con  mano  j 
fuerte  trozb  esta  las  cadenas  del  coloniage,  vendrb  j 
aparejado  el  ingrato  recuerdo  de  la  proteccion  Euro-  5 
ropea  a los  rebeldes,  anarquistas  y traidores:  protec-  I 
cion  que  es  de  lo  que  generalmente  se  prevalen  los 
Estados  antiguos  para  hacer  tentativas  de  dominacion  j 
sobre  los  nuevos.  I 

Los  rivales  de  la  America,  que  le  forman  un  ab- 
surdo  cargo  de  incapacidad  para  consolidar  sus  pr6s-  j 
peros  destinos,  obran  apasionadamente  y eon  sinies-  j 
tras  miras,  cuya  tendencia  no  es  dificil  penetrar,cuando  j 
le  dirijcn  falsas  inculpaciones,  apartando  maliciosa- 
raente  la  vista  de  las  horrendas  y ltigubres  escenas  j 
que  han  exhibido  en  el  vasto  teatro  del  antigno  conti-  j 
nente  muchas  de  las  poderosas  naciones  que  brillan  ! 
hoy  en  el,  y que  ya  eran  muy  antiguas  euando  pre-. 
sentaron  al  resto  del  mundo  el  trbgico  espectaculo  j 
de  sangrientas  guerras  civiles  mas  encarnizadas,  de-  | 
uastadoras  y duraderas  que  las  que  han  arrojado  al-  | 


des  services  si  importants  qu’il  a rendus  b la  cause  de 
la  legalite,  le  General  Rosas  a acquis  une  cblbbritfi 
qui  est  dejb  bistorique,  et  il  a enfin  obtenu  que  l’inde- 
pendance  de  sa  patrie  et  de  l’Amerique  soient  une 
realitd,  une  veritb  mathematique.  Que  disent  b cela 
les  sauvages  unitaires?  Leurs  criailleries  peuvent-elles 
ternir  le  miroir  brillant  dans  lequel  se  reflechis- 
sent  avec  taut  d’ eclat  les  sentimens  vertueux,  et 
les  exploits  hbroi'ques  du  noble  Gdnbral  Rosas,  des- 
tines b conserver  l’independance  nationale  dans  un 
btat  florissant?  A quo!  aurait-elle  servi  celle  qu’on  eon- 
quit  dans  la  premiere  guerre,  si  nous  l’avions  lache- 
ment  depos^e  aux  pieds  de  l’audacieux  dtranger  trans- 
atlantique?  II  est  aussi  douloureux  que  fletrissant  de  ne 
pas  savoir  conserver,  ou  de  perdre  par  apathie  ou  par 
laiblesse,  un  bien  acquis  par  de  trbs-grands  sacrifices. 
C’est  ce  que  le  General  Rosas  a dpargne  b sa  patrie  et 
b l’Amerique  ; et  ce  qui  l’bleve  au  rang  des  plus  in- 
signes fondateurs  de  la  liberte  de  notre  continent. 

Cet  exemple  glorieux  que  le  General  Rosas  a don- 
ne  b la  Confederation  Argentine,  et  le  General  Oribe 
b l’Etat  Oriental,  ne  sera  pas  perdu  pour  la  gloire, 
l’avenir  et  la  libertd  du  continent  Americain-. 

A l’histoire  des  atteintes  et  des  vexations,  plus  ou 
" moins  graves  et  prolongees,  d’une  partie  de  l’Europe 
contre  1’Amerique,  apres  avoir  brise  d’une  main  puis- 
sante  les  chalaes  du  coloniage,  s’alliera  toujours  le  sou- 
venir pbnible  de  la  protection  Europeenne,  accordbe 
aux  traitres  et  rsbelles  anarchistes:  protection  dont  se 
servent  ordinairemont  les  vieux  Etats  dans  leurs  essais 
de  domination  sur  les  nouveaux. 

Les  puissances  rivales  de  1’AmeriqUe,  qui  l’aceusent 
! injustement  d’incapaciffi  pour  assurer  ses  destinbes, 
agissent  par  calcul,  avec  des  intention  sinistres,  dont 
la  tendance  n’est  pas  difficile  b deviner,  lorqu’elles  lui 
font  cesreproches,en  ddtonrnant  malicieus'ement  la  vue 
' des  scenes  horribles  et  lugubres  qui  se  sont  passees  dans 
le  vaste  thebtre  de  l’ancien  continent,  chez  des  nations- 
puissantes  qui  y brillent  maintenant,  et  qui  etaient  as- 
sez  avanedes  lorqu’elles  presentment  au  reste  du  monde- 
le  spectacle  tragique  des  guerres  civiles,  plus  acharnees, 

, plus  meur-tribres,  et  plus  longues  que  celles  qui  ont  jet6> 
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Th3  continental  States,  after  securing  their  independence,  were  conflagrated  alternately,  some  more 
some  less,  on  laying  the  foundations  of  their  liberty.  The  tumultuary  agitations  of  America  date  from  that  s 

epoch,  and  proceed  from  the  licentiouness,  from  the  revolt  of  degrading  passions.  Turbulent  agitators,  in  whose  ' 

corrupted  mind  independent  America  was  nothing,  if  it  did  not  present  a vast  field  to  their  domineering  pro-  1 

pensity,  to  their  avidity  of  command,  of  riches  and  exalted  social  position;  unrelentingly  applied  the  incendiary  i 
brands  of  fatal  discord,  to  obtain  by  its  assistance  their  depraved  designs.  In  the  Argentine  Republic,  and  ' 
somewhat  later  in  the  Orientat  one  of  the  Uruguay,  to  the  misfortune  of  both,  the  most  degraded  fraction  of  1 
the  rebels  was  accumulated.  Their  dreadful  history,  reckoning  from  the  end  of  1828  to  the  present  day,  is  1 
well  known.  And  let  it  not  be  said,  that  the  brutal  faction  of  the  ruthless  Unitarians,  to  which  we  here  allude, 
ever  constituted,  or  could  constitute  what  is  ciriled  a political  party.  Those  who  merit  this  denomination,  in  1 

the  rigour  of  principles,  when  they  are  opponents  to  the  administrative  march  of  the  Government  of  their 
country,  are  those  who,  respecting  legal  forms,  discuss  their  opinions  through  channels  likewise  legal;  that  is, 
in  the  senate,  by  the  press,  and  other  lawful  means,  as  the  right  of  petition.  The  ruthless  Unitarians  front 
the  first,  as  their  only  discussion,  appealed  to  the  reprobated  recourse  of  overt-acts,  of  sedition,  of  the  employ- 
ment of  abusive  force,  to  establish  the  empire  of  their  special  domination,  upon  the  ruins  of  the  public  liber- 
ties, and  the  annihilation  of  the  national  will.  Those  who  thus  conduct  themselves,  are  justly  classified 
throughout  the  world,  as  unnatural  parricides.  m 

It  sometimes  happens,  in  the  great  convulsions  of  communities,  that  different  parties  arise,  that  wish  to 
give  a practical  ascendency  to  their  respective  private  opinions.  In  these  extraordinary  crises  special  reasons 
may  present  themselves,  for  hesitating  as  to  the  part  that  should  be  preferred;  because  the  multiplicity  of 
jarring  opinions  and  interests  do  not  afford  a safe  compass  for  determining  a prudent  course.  Still,  even  in 
these  rare  cases,  their  is  a fixed  rule  of  acting,  which  of  itself  puts  an  end  to  the  perplexity.  The  opinion, 
in  whose  favour  the  vote  of  the  great  national  majority  is  declared,  decides  the  question.  Before  this  solemn 


gunas  nubes  sobre  los  primeros  al'oores  de  la  indepen-  j 
dencia  de  America. 

Los  estados  continentales,  despues  de  asegurada  su  j 
independencia,  se  conflagraron  alternativamente,  cual  ! 
mas  cual  menos,  al  plantificar  los  fundamentos  de  la 
libertad.  Las  agitaciones  tumultuarias  de  la  America 
datan  de  esa  dpoca,  y proceden  del  desenfreno , de  la 
eublevacion  de  las  pasiones  degradantes.  Turbulentos 
agitadores,  en  cuyo  corrompido  dnirno  nada  era  la 
America  independiente,  si  no  les  presentaba  un  vasto 
campo  & su  piopension  dominatriz,  a su  avidez  de 
mando,  riquezas  y elevada  position  social;  sacudieron  : 
desapiadadamente  las  incendiarias  teas  de  la  morti-  j 
fera  discordia,  para  obtener  al  auxilio  de  ella  sus  de-  S 
signios  depravados.  En  la  Repiiblica  Argentina,  y un  j 
poco  mas  tarde  en  la  Oriental  del  Uruguay,  se  acu-  j 
mulo,  por  desgracia  de  am'oas,  la  fraction  mas  degra-  I 
dada  de  los  revoltosos.  Sabida  es  su  horrenda  biogra-  i 
fia,  d contar  desde  fines  de  1828  hasta  el  dia.  Y no  j 
se  diga  que  la  brutal  faccion  de  los  salvages  Unitarios,  t 
d que  aludimos  en  esto,  ha  consdtuido  jama3,  ni  po-  j 
dido  constituir  lo  que  se  llama  un  partido  politico.  Los  j 
que  merecen  esta  denomination,  en  el  rigor  de  los  prin-  ' 
cipios,  cuando  son  oposicionktas  & la  marcha  adminis- 
trativa  del  Gobierno  de  su  pais,  son  los  que,respetando 
las  formas  legalcs,  debaten  sus  opiniones  por  rnedios  le- 
gates tambien;  esto  es,  en  la  tribuna,  por  la  prensa  6 por 
otros  medics  licitos,  como  el  dereeho  de  petition.  Los 
salvages  Unitarios  apslaron  desde  un  principio,  por  toda 
discusion,  al  reprobado  arbitrio  de  las  vias  de  hecho, 
de  la  sedicion,  del  empleo  de  la  fuerza  abusiva,  para  j 
establecer  el  imperio  de  su  domination  particular,  so-  j 
bre  la  ruina  de  la3  libertades  pdblieas,  y el  anonada-  1 
miento  de  la  voluntad  national.  Los  que  asi  se  con- 
ducen,  son  justamente  clasificado3  en  todo  el  mundo, 
como  desnaturalizados  parrieidas. 

Sucede  & veces,  que  en  las  grandes  convulsiones  de 
los  pueblos,  se  levautan  diferentes  partidos,  que  de 
hecho  quieren  hacer  prevalecer  sus  respsctivas  opinio- 
nes privadas.  En  esas  crisis  extraordinarias  pueden 
presentarse  razones  especiales  para  hesitar  sobre  el 
partido  que  se  debera  etegir;  porque  la  multiplicidad  ; 
de  pareceres  y de  intereses  encontrados  no  propor-  | 
ciona  hrojula  segura  para  escoger  un  rumbo  acertado.  | 


quelques  taches  sur  les  premiers  efforts  qu’on  a faits 
pour  l’independance  d’Amerique. 

Les  etats  continentaux,  apres  avoir  assurd  leur  in- 
dependence, s’cbranlerent  tour  a tour,  plus  ou  moins, 
au  moment  de  poser  les  fondements  de  leur  liberttS. 
Les  mouvemens  anarchiques  de  l’Anterique  datent  de 
cette  epoque,  et  viennent  du  debordement  de  pas- 
sions degradantes.  L’Amerique  independante  n’etait 
rien  dans  l’esprit  corrompu  de  ces  hommes  turbulents, 
si  eile  ne  presentait  un  vaste  champ  a leur  penchant 
dominateurti  leur  soif  insatiable  de  pouvoir,  de  richesses 
et  d’une  position  soeiale  etevee.  Ils  secouferent  impi- 
toyablement  les  brandons  incendiaires  de  la  discortle, 
pour  arriver  a.  raccomplissement  de  leurs  desseins  cou- 
pables.  Dans  la  Rcpublique  Argentine,  et  peu  apres, 
dans  celle  de  l’Etat-Oriental  de  l’Uruguay,  s’etait  ras- 
semble,  pour  leur  malheur,  la  partie  la  plus  degradee 
des  anarchistes.  On  connait  leur  horrible  biographie, 
depute  la  fin  de  1828  jusqu’a  aujourd’hui.  Et  qu’on  ne 
dtee  pas  que  la  faction  brutale  des  sauvages  Unitaires, 
dont  nous  parlons,  ait  jamais  constitute,  ou  pu  consti- 
tuer,  ce  qu’cn  appelle  un  parti  politique.  Ceux  qui  me- 
ritent  ce  ncm,  rigoureusement  parlant,  lorsqu’ils  s’op- 
posent  a la  marche  administrative  du  Gouvernement 
de  leur  pays,  sent  ceux  qui,  en  respectant  les  formes 
legates,  soutiennent  leurs  opinions  par  des  moyens  qui 
ns  le  sont  pas  moins:  e’est-a-dire,  ii  la  tribune,  par  la 
presse,ou  par  d’autres  moyens  avoues,tel  que  le  droit  de 
petition.  Les  sauvages  unitaires,  des  le  commencement, 
ont  eu  recours  au  moyen  ddfendu  des  votes  de  fait, 
de  la  sedition  et  de  Pabu3  de  la  force,  pour  fonder  l’em- 
pire  de  leur  domination  persotmelle  sur  les  mines  des 
libertds  publiques  et  sur  l’anncantissement  do  la  vo- 
lonte  Rationale.  Ceux  qui  se  conduisent  ainsi , sont 
justement  regardes  partout,  coniine  des  parricides  'de- 
natures. 

II  arrive  quelquefois  que  dans  les  grandes  convul- 
sions des  peuples  , s’elevent  plusieurs  partis  avec  la 
pretention  de  faire  triomnhir  de  fait  leurs  opinions  parti- 
culibres.  Dans  ces  crises  extraordinaires,  il  peut  y avoir 
des  raisons  speciales  pour  hasher  sur  le  choix  d’  un 
parti ; car  la  multiplicity  des  opinions  et  des  intdrets 
opposes  n’offre  pas  un  point  sur  pour  prendre  une 
bonne  direction.  Neanmoins  dans  ces  cas  rares,  il  y a 
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Suffrage,  wiiich  is  synonimous  with  the  public  sovereign  will,  every  resistance  must  give  way.  The  part  of 
the  society,  that  opposes  itself  to  it,  is  thenceforth  to  be  considered  a factious  minority,  and  guilty  of  high 
treason.  Without  this  rule,  that  explains  the  origin  and  the  object  of  society,  the  world  would  present  the 
image  of  chaos.  The  ruthless  Unitarians  cannot  even  allege,  to  extenuate  in  some  degree  their  awful  revolt, 
that  there  was  even  a moment  of  fluctuation  in  the  Republics  of  the  Plate,  that  had  any  analogy  with  the 
imaginary  case  that  we  have  just  described.  The  immense  majority  of  both  States  wished  the  preservation  of 
their  legal  order,  and  respective  manner  of  political  existence,  under  which  it  lived  in  tranquillity  and  liberty. 
The  ruthless  Unitarians  were  the  only  parties  not  conformable  with  this  normal  state,  because  from  it  they 
could  not  hope  to  satisfy  their  thirst  of  predomination.  Therefore  they  crowded  together  on  both  banks  of  the 
Plate,  eausing  in  them  the  calamities  that  have  horrified  their  contemporaries. 

If  the  ruthless  Unitarians,  before  having  recourse  to  the  last  desperate  measure,  to  which  social  man, 
can  appeal,  that  is,  recurring  to  the  foreigner,  to  assist  him  in  the  aecursed  enterprise  of  tyrannizing  and 
humbling  his  native  land,  maintained  their  ground  by  themselves  for  a short  time  ; this  is  naturally 
explained,  both  because  they  took  possession  of  the  destinies  of  the  country  by  a treacherous  surprise;  and 
likewise  because  they  employed  in  it  a veteran  army  of  brave  men,  whose  brows  were  adorned  with  laurels, - 
blighted'  afterwards  by  so  scandalous  a mutiny,  and,  finally,  because,  they  obtained  some  ephemeral  triumphs 
over  popular  masses,  undisciplined  at  the  first,  as  they  had  been  hurriedly  collected  to  oppose  the  mutineers. 

Respecting  the  means  of  triumph  that  the  Republics  of  the  Plate  have,  the  same  as  any  of  the  Conti- 
nental States,  if  they  adopt  the  resolution  of  availing  themselves  of  them,  with  a firm  and  serene  mind,  in 
maintaining  their  rights  and  immunities,  there  is  one  as  powerful,  perhaps  more  so,  than  those  we  have  men- 
tioned in  others  of  our  preceding  numbers. 

In  every  contest,  which  on  the  one  side  is  popular,  arid  on  the  other  not,  the  triumph  is,  sooner  or  laterj 


Ann  en  esos  mismos  casos  insblitos  hay  sin  embargo 
una  regia  fija  de  obrar,  que  esla  que  de  suyo  pone  ter- 
Hiino  &.  la  perplejidad.  La  opinion,  en  cuyo  favor  se 
reune  el  voto  de  la  gran  mayoria  nacional,  dirime  la 
cuestion.  A ese  sufragiosolemne,  que  es  sinbnimo  de  la 
soberaaa  voluntad  publica,  debe  rendirse  toda  resis- 
tencia.  La  parte  de  la  sociedad,  que  se  oponga  a ella, 
es  considerada  desde  entonces  corno  minoria  facciosa 
y criminal  de  lesa  patria.  Sin  esta  regia,  que  explica 
el  origen  como  el  fin  de  las  soeiedades,  el  mundo 
presentaria  la  imagen  del  caos.  Los  salvages  Unita- 
rios  ni  attn  pueden  alegar,  para  esculpar  en  algo 
su  horrenda  sublevacion,  que  en  las  Reptiblicas  del 
Plata  hubo  un  momento  siquiera  de  fluctuacion  que 
tenga  analogias  con  el  caso  ideal  que  acabamos  de 
describir.  La  inmensa  mayoria  de  ambos  estados  que- 
ria  la  conservacion  de  su  brden  legal,  y respectivo 
modo  de  ser  politico  bajo  que  vivia  en  sosiego  y li- 
bertad.  Los  salvages  Unitarios  ftteron  los  unieos  a 
quienes  no  agradaba  ese  estado  normal,  porque  de  el 
no  esperaban  que  podrian  satisfacer  su  sed  de  predo- 
minio.  Por  eso  amotinaron  en  ambas  mdrgenes  del 
Plata,  causando  en  ellas  las  calamidades  que  han  hor- 
rorizado  a los  contemporaneos. 

Si  antes  de  haber  tocado  los  salvages  Unitarios  el  ul- 
timo desesperado  arbitrio  a que  puede  apelar  el  hom- 
hre  social,  esto  es,  recurrir  al  extrangero  para  que  le 
auxilie  en  la  neianda  empresa  de  tira'nizar  y humillar 
£ su  patria,  se  sostuvieron  poco  tiempo  por  si  solos; 
esto  se  explica  naturalmente,  ya  porque  se  apodera- 
ron  de  los  destinos  del  pais  por  alevosa  sorpresa,  ya 
'tambien  porque  emplearon  en  ella  un  ejercito  aguer- 
rido  de  valientes,  cuyas  sienes  adornaban  laureles, 
marchitadas  despues  por  tan  inicuo  motin,  y finaimente, 
porque  obtuvieron  algunos  trfunfos  efimeros  sobre  ma- 
sas  populares  indisciplinadas  en  un  principio,  como  que 
habian  sido  instantaneamente  improvisadas  para  hacer 
frente  a los  sublevados. 

Sobre  los  medios  de  triunfo,  que  tienen  las  Repri- 
hlicas  del  Rio  de  la  Plata  como  ctialesquiera  otros 
estados  continentales,  si  con  animo  firme  y sereno  to- 
man la  resolucion  de  hacerlos  valer  para  sostener  sus 
derecjios  c inmunidades,  hay  unc  tan  podefoso,  jracaso 
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une  rbgte  surede  conduite,  qui  suffit  rifaire  sortir  de  la! 
perplexite.  L’ opinion, pour  laquelle  se  prononce  la  gran- 
de majorite  de  la  nation,  est  celle  qui  decide.  A ce 
suffrage  solennel,  qui  est  synonyme  de  la  volonte  sou-’ 
veraine  du  peuple,  doit  ceder  toute  resistance.  La  par- 
tie  de  la  societe  qui  s’y  oppose,  est  regardde  dbs-lors 
comme  une  minority  factieuse,  et  criminelle  de  lbse-' 
patrie.  Sans  cette  regie,  qui  marque  l’origine  et  le  but 

des  societes,  lemonde  presenterait  l’image  du  chaos. 
Les  sauvages  unitaires  ne  peuvent  meme  pas  all^guer, 
pour  se  justifier  de  leur  horrible  sedition,  qu’il  y ait  eu 
dans  les  Republiques  de  la  Plata  un  moment  d’incer- 
titude  quieilt  de  1’ analogic  avec  le  cas  ideal  que  nous' 
avons  suppose.  La  grande  majorite  des  deux  etat9 
voulait  la  conservation  de  l’ordre  legal,  et  sa  manibre 
d’etre  politique,  sous  laquelle  elle  vivait  libre  et  tran- 
quille.  Les  sauvages  unitaires  etaient  les  seuls,  qui  ne 
se  conformaient  pas  avec  cet  etat  normal,  dans  lequel- 
ils  n’esperaient  pas  d’assouvrir  leur  soif  de  domination. 
C’est  pour  cela  qu’ils  s’ameuterent  sur  les  deux  bords 
de  la  Plata,  y attirant  des  calamites  qui  ont  frappe 
d’horreur  tout  le  mcmde. 

Les  sauvages  unitaires,  avant  d’employer  le  dernier 
raoyen  auquei  l’hotnme  social  puisse  avoir  recours  dans 
son  desespoir,  celui  d’appeler  l’etranger  pour  qu’il  l’aide 
dans  son  entreprise  coupable  de  tyranniser,  et  d’humi- 
lier  sa  patrie,  se  soutinrent  quelque  temps  d’eux-memes:- 
et  cela  s’explique  naturellement,  premierement  parce 
qu’ils  s’emparbrent,  par  surprise,  des  destinees  du  pays; 
secondement  parcequ’ils  se  servirent  d’une  arm£e  aguer- 
rie  de  braves  soldats,_couronnds  de  lauriers,  qu’ils  fle- 
trirent  ensuite  par  cette  rdvolte;  et  enfin,  parce  qu’ils 
remporterent  qaelques  triomphes  dphemeres  sur  les- 
masses  populaires,  sans  discipline  d’abord,  parce  qu’ 
elles  avaient  improvisees  en  un  instant  pour  faire- 
tSte  aux  revokes. 

Parmi  les  Siemens  de  triomphe,  dont  peuvent  dtspo  • ' 
ser  les  Rdpubliques  du  Rio  de  la  Plata,  ainsi  que  thus’ 
les  autres  etats  de  ce  continent,  si,  avec  un  esprit  fer-' 
me  et  tranquille,  iii  prennent  la  resolution  de  les  faire 
valoir,  pour  soutenir  leurs  dioits'et  leurs  privileges, 
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in  favour  of  the  first  of  these  two  categories.  The  belligerant,  who  does  not  reckon  upon  the  support  of  the 
nation,  cannot  long  maintain  himself  before  him  who  has  it.  Among  a thousand  examples  of  this  truth,  that 
we  might  cite,  let  one  suffice  for  all,  because  it  is  the  most  sublime  that  contemporaneous  annals  present.  The 
great  Captain  ot  the  age,  who  dictated  laws  to  Europe,  succumbed  under  the  weight  of  the  energetic  action  of 
the  Spanish  Peninsula,  that,  united  in  mass  to  defend  their  house-hold  gods,  the  throne  of  their  Kings,  their 
honour  and  liberty,  defeated  the  armies  of  one  of  the  most  celebrated  conquerors,  that  have  astonished  the 
world. 


One  of  the  great  merits  that  General  Rosas  has  contracted  in  the  defence  of  his  country,  is  having  or- 
ganized, as  if  by  enchantment,  amidst  the  surprise  wherewith  the  ruthless  Unitarians,  supported  by  the  army 
they  succeeded  in  seducing,  upset  the  temple  of  the  law,  and  usurped  the  public  power,  a vigorous  popular 
defence,  that  has  produced  the  fruits  of  which  the  present  generation  is  the  witness.  The  magnitude  of  the 
service  is  not  less  that  he  has  rendered  to  the  public  cause,  in  having  disaccredited  for  ever  revolutions  in  Ame- 
rica, moralized  public  and  private  manners,  and  fortunately  and  gloriously  established,  by  the  national  action, 
the  principle  that  is  so  requisite  for  preserving  legal  order,  from  the  insidious  attacks  of  internal  seditious  trai- 
tors, and  maintaining  the  political  edifice  uninjured,  against  the  invasions  of  foreign  powers.  General  Rosas 
has  given,  in  the  last  place  (and  this,  in  our  opinion,  is  the  most  brilliant  page  of  his  biography,  as  a public 
man)  a sublime  example,  that  cannot  fail  to  prove  salutary,  both  to  natives  and  foreigners.  He  has  shown 
the  former,  in  the  most  luminous,  because  in  a practical  manner,  that  notwithstanding  the  juvenility  of  Ame- 
rica, she  has  resources  in  her  bosom,  if  she  do  not  choose  pusillanimity  as  a means  of  salvation,  of  conjuring 
any  tempest,  that  may  come  from  beyond  seas  to  obscure  our  political  horizon.  He  has  convinced  the  public 
mind  of  the  second,  presenting  them  unequivocal  and  unanswerable  data,  as  to  the  manner  in  which  they 
should  conduct  themselves,  so  as  to  prosper  in  America,  and  of  the  terrible  consequences  that  will  overwhelm 
them,  if  they  foolishly  imagine  to  advance  in  it,  by  interfering  in  her  domestic  affairs,  and  injuring  her  in  the 


mayor  que  los  que  hemos  enunciado  en  otros  de  nues- 
tros  numeros  anteriores. 

En  toda  contienda,  que  de  una  parte  es  popular  y 
de  la  otra  no,  el  triunfo  es,  mas  6 menos  tarde,  de  la 
primera  de  estas  dos  categorias.  El  beligerante,  que  no 
cuente  con  el  apoyo  de  su  nacion,  no  podri  sostenerse 
por  mucho  tiempo  ante  el  que  lo  tenga.  Entre  mil 
ejemplos  que  podriamos  citar  de  esta  verdad,  bastard, 
uno  por  todos,  porque  es  el  mas  grandioso  que  presen- 
tan  los  anales  contemporaneos.  El  gran  capitan  del 
siglo,  que  dict6  leyes  a la  Europa,  sucumbid  bajo  el 
peso  de  la  energica  action  de  la  peninsula  Espanola, 
que  unida  en  masa  para  defender  sus  lares  domesticos, 
el  trono  de  sus  reyes,  su  honor  y libertad,  desbaratO  j 
los  ejercitos  de  uno  de  los  mas  celebres  conquistadores 
que  han  admirado  al  mundo. 

Uno  de  los  grandes  meritos  que  ha  contraido  el 
General  Rosas  en  la  defensa  de  su  patria,  e3  haber 
organizado,  como  por  encanto,  en  medio  de  la  sor- 
presacon  que  los  salvages  Unitarios,  apoyados  en  el 
ejercito  que  lograron  sublevar,  derrocaron  el  templo 
de  la  ley  y usurparon  el  poder  publico,  una  vigorosa 
defensa  popular,  que  ha  dado  los  frutos  de  que  es  tes- 
tigo  la  presente  generation.  No  es  de  menos  magnitud 
el  servicio  que  ha  prestado  h la  causa  publica,  en  ha- 
ber desacreditado  para  siempre  las  revoluciones  en 
America,  moralizado  las  costumbres  ptiblicas  y priva- 
das,  y establecido  feliz  y gloriosamente,  por  la  propia 
action  national,  el  prineipio  de  que  hay  tanta  nece- 
sidad  de  preservar  el  6rden  legal  de  los  desmanes  de 
iriternos  sediciosos  traidores,  como  mantener  incblume 
el  edificio  politico  contra  las  invasiones  de  potencias 
extrangeras.  El  General  Rosas  ha  dado  por  liltimo 
(y  este  es,  en  nuestro  sentir,  la  pagina  mas  brillante  de 
su  biografia,  como  hombre  ptiblico)  un  grandioso  ejem- 
plo,  que  no  podrd  menos  de  ser  saludable,  asi  & los 
propios  como  a los  extranos.  Ha  demostrado  i.  I03 
primeros  del  modo  mas  luminoso,  porque  es  prhctico, 
que,  a pesar  del  estado  juvenil  de  la  America,  tiene 
esta  recursos  en  su  seno,  si  no  escoge  la  pusilanimidad 
como  medio  de  salvation,  para  conjurar  cualesquiera 
borrascas,  que  con  procedencia  de  Ultramar  vengan 

obscurcer  nuestro  horizonte  politico.  Ha  formado  la 


y en  a un  qui  est  aussi  puissant,  et  peut-etre  au-dessus 
de  ceux  que  nous  avons  indiqubs  dans  nos  numdros  an- 
tdrieurs. 

Dans  toute  question,  qui  est  populaire  d’un  c6t d,  et 
qui  ne  l'est  pas  de  l’autre,  le  triomphe  reste,  tot  ou 
tard,  a la  premihre  de  ces  deux  parties.  Le  parti  belli- 
gerant qui  ne  compte  pas  sur  l’appui  de  sa  nation,  ne 
peut  pas  se  soutenir  long-temps  contre  celui  qui  le 
possede.  Entre  plusieurs  exemples,  il  nous  suffira  d’en 
citer  un,  qui  est  le  plus  imposant  que  presentent  les 
annales  contemporaines.  Le  grand  capitaine  du  siecle, 
qui  dicta  des  lois  &.  l’Europe,  succomba  sous  le  poids 
de  la  resistance  bnergique  de  la  peninsule  Espa’gnole, 
qui,  unie  en  masse  pour  ddfendre  ses  foyers,  le  trone 
de  ses  rois , son  honneur  et  sa  liberte,  defit  les  ar- 
mdes  de  l’un  des  plus  cdlebres  conquerants  qu’ait  ad- 
mires le  monde. 

L’un  des  plus  grands  mdrites  du  General  Rosas,  dans 
la  defense  de  sa  patrie,  c’est  d’avoir  orgamsd,  comme 
par  enchantement,  au  milieu  de  l’attaque  imprevue, 
par  laquelle  les  sauvages  unitaires,  avec  l’appui  de  V 
amide  qu’ils  rdussirent  a soulever,  renversdrent  le  tem- 
ple de  la  loi,  et  usurpbrent  le  pouvoir  public,  une  de- 
\ fense  vigoureuse  et  populaire,  qui  a donne  les  resul- 
tats  qui  ont  etonnd  la  generation  actuelle.  Le  ser- 
vice qu’il  a rendu  it  la  cause  publique  est  d’autant 
plus  important,  qu’il  a decrddite  pour  toujours  les  re- 
volutions en  Amdrique,  rdforme  les  mceurs,  publiques  et 
privees,  et  dtabli,  heureusement  et  glorieusement,  par 
, la  seule  action  nationale,  le  principe  si  necessaire  de 
la  conservation  de  l’ordre  legal  contre  les  attentats 
I des  traitres  seditieux  du  dedans  ; comme  il  a maintenu- 
intact  l’edifice  politique  contre  les  empidtemens  des 
: puissances  etrangbres.  Le  Gdneral  Rosas  a donnd  en- 
1 fin,  (et  c’est,  it  notre  avis,  la  page  la  plus  brillante  de 
sa  biographie , comme  homme  public)  un  exemple 
lumineux  qui  ne  peut  pas  manquer  d’  etre  salutaire 
it  ses  citoyens,  et  aux  dtrangers.  Il  a montre  aux 
premiers,  d’une  maniere  frappante,  parce  qu’elle  est 
pratique,  que  malgrd  l’etat  peu  avancd  de  l’Amdrique, 
elle  a assez  de  ressources  en  elle-meme,  si  elle  ne  se 
livre  pas  a.  la  pusillanimite  comme  un  moyen  de  sa- 
lut,  pour  conjurer  les  orages  qui  viendraient  de  l’autre 
; cbtd , de  la  mer  obscurcir  notre  horizon  politique.  II 


most  vital  interests.  In  this  manner  the  virtuous  General  Rosas  has  accredited  an  elevated  and  prudent  policy, 
that  is  advantageous  to  his  country,  to  America,  and  to  fhe  rest  of  the  world. 


The  ruthless  Unitarians  do  not  cease  to  vociferate,  that  the  disorders  and  calamities  that  weigh  upon 
the  Republic,  are  the  effect  of  its  non-constitution,  due,  as  they  falsely  propagate,  to  the  caprice  and  arbitrary 
conduct  they  impute  to  the  Government  of  General  Rosas.  The  unfounded  nature  of  this  gross  accrimination 
discovers  the  depth  of  the  malignity  and  degradation  of  those  that  have  the  hardihood  to  make  it;  disregard- 
ing the  exceptional  situation  of  alarm  and  agitation,  in  which  the  Republic  has  been  placed  for  so  many  years, 
in  consequence  of  the  awful  sedition  of  those  who  constitute  themselves  the  false  accusers  of  the  noble 
General. 

The  ruthess  Unitarians  will  not  dare,  notwithstanding  their  notorious  effrontery,  to  impute  to  General 
Rosas  the  general  repulse  suffered  by  the  unseasonable  constitution,  promulgated  by  the  last  constituent 
Congress,  in  the  year  1826,  because  it  had  been  founded  upon  a different  basis  from  that  prescribed  to  the 
national  Deputies  by  their  constituents.  Independently  of  the  manner  of  thinking  of  General  Rosas,  who  had 
no  public  mission  in  that  affair,  so  as  to  emit  his  opinion  respecting  it,  the  constitution  was  legally  rejected  by 
almost  the  whole  of  the  Provinces  that  constitute  the  Republic,  who  in  this  did  nothing  more  than  use  the 
right,  that  was  accorded  them  in  the  fundamental  political  law  itself.  To  others,  and  not  to  General  Rosas 
must  be  ascribed  that  event,  which,  as  no  one  in  the  country  is  ignorant  of,  was  the  sorry  result,  that  was 
necessarily  produced  by  the  scandalous  prevarication  committed  by  the  perverse  circle  of  Rivadavia,  adopting 
as  basis  concentration,  or  unity  of  regimen,  when  the  great  majority  of  the  Argentine  States  had  designated 
the  federative,  in  the  instructions  that  they  gave  to  their  Deputies  to  the  national  body. 


The  misplaced  reproach,  that  the  ruthless  Unitarians  address  to  General  Rosas,  is  wholly  confined, 


conciencia  pdblica  de  los  segundos,  presentdndoles  da- 
tos  ineqtuvocos  6 intergiversables  del  modo  como  de- 
ben  conducirse  para  hacer  suerte  en  America,  y de 
las  terribles  consecueneias  que  los  abrumaran  si  in- 
sensatamente  pensasen  poder  medrar  en  ella,  introdu- 
ddndose  en  sus  negocios  de  familia,  y perjudic&ndola 
en  sus  mas  vitales  intereses.  De  este  modo  ha  acre- 
ditado  el  virtuoso  General  Rosas  una  politica  elevada 
y sabia,  que  es  benefica  para  su  patria,  la  America  y 
el  resto  del  mundo. 

Los  salvages  Unitarios  no  cesan  de  vociferar  que 
los  trastornos  y calamidades,  que  pesan  sobre  la  Re- 
publica,  son  efecto  de  la  inconstitucion  de  esta,  debida, 
sugun  ellos  falsamente  propalan,  al  capricho  y arbitra- 
riedad  que  imputan  al  Gobiemo  del  General  Rosas. 
Lo  infundado  de  esta  torpe  aeriminacion  descubre 
todo  el  fondo  de  la  malignidad  y protervia  de  los  que 
tienen  la  osadia  de  hacerla,  desentendibndose  del  cua- 
dro  de  alarma  y agitacion  excepcional,  en  que  se  halla 
la  Repdblica,  tantos  afros  hace,  4 consecuencia  de  la 
horrenda  sedicion  de  los  que  se  constituyen  en  falsos 
acusadores  del  noble  General. 

No  se  atreverdn  los  salvages  Unitarios,  4 pesar  de 
su  notoria  impavidez,  a.  imputar  al  General  Rosas  la 
repulsa  general  que  sufrib  la  inoportuna  constitucion 
promulgada  por  el  Ultimo  Congreso  Constituyente  el 
ano  d£  1826,  por  haber  sido  montado  sobre  otra  basa 
que  la  que  estaba  prescripta  a los  Diputados  nacio- 
nales  por  sus  comitentes.  Independientemente  del 
modo  de  opinar  del  General  Rosas,  que  no  tuvo 
mision  pdblica  en  ese  negocio  para  emitir  su  opi- 
nion acerca  de  bl,  la  constitucion  fue  legalmente  re- 
chazada  por  casi  la  totalidad  de  las  provincias  que 
constituyen  la  Repbblica;  las  que  en  esto  no  hicieron 
mas  que  usar  del  derecho  que  les  estaba  acordado  en 
la  misma  ley  politica  fundamental.  A otros,  y no  al 
General  Rosas,  debe  imputarse  ese  acontecimiento, 
que,  como  nadie  ignora  en  el  pais,  fue  cl  triste  pro- 
ducto  que  necesariamente  debib  dar  el  nefando  pre- 
varicato  que  cometib  el  cfrculo  del  funesto  Rivadavia, 
adoptando  por  basa  la  concentration  o unidad  de  re- 
gimen, cuando  la  gran  mayoria  de  los  pueblos  Argen- 
tines liabia  designado  la  federativa  en  las  ir.struccio- 
aes  que  dieron  4 sus  diputados  al  cuerpo  national. 


a eclaire  la  conscience  publique  des  autres,  leur  en- 
seignant,  de  la  maniere  la  plus  bvidente,  comment 
doivent-ils  se  conduire  pour  faire  fortune  en  Ameri- 
que,  et  les  dangers  terribles  auxquels  ils  s’exposent,  s’ 
ils  songent  4 faire  leur  chemin  en  se  melant  irnpru- 
demment  aux  affaires  du  pays  et  en  l’attaquant  dans 
ses  interets  les  plus  vitaux.  De  cette  manibre  le  ver- 
tueux  Rosas  a deployc  une  politique  sage  et  eclairee, 
qui  est  bienfaisante  pour  sa  patrie,  pour  l’Amerique 
et  pour  le  reste  du  monde. 

Les  sauvages  unitaires  ne  cessent  pas  de  dire  que  les 
troubles  et  les  calamites  qui  pesent  sur  la  republique, 
sont  l’effet  de  son  inconstitutionnalitb  due,  4 ce  qu’ila 
pretendent,  au  caprice  et  4 l’arbitraire  qu’ils  attribuent 
au  gouvernement  du  General  Rosas.  Cette  accusation 
insensbe  et  injuste  montre  la  malignite  et  l’insolence 
de  ceux  qui  osent  la  faire,  en  ayant  l’air  d’ignorer  le  ta- 
bleau alarmant,  et  l’etat  exceptionnel  dans  lequel  est  la 
Rbpublique,  depuis  tant  d’annees,  en  consequence  de 
l’horrible  sedition  de  ceux  qui  se  constituent  les  faux 
accusateurs  du  noble  General. 

Les  sauvages  unitaires,  malgre  leur  audace  connue, 
n’oseront  pas  imputer  au  Gdneral  Rosas  le  rejet  ge- 
neral de  la  constitution  promulgube  par  le  dernier 
Congrbs  constituant  de  l’annee  1826,  car  tile  fut  eta- 
blie  sur  une  base  differente  de  celle  qui  avait  ete  fixee 
aux  deputes  nationaux  par  leurs  comettants.  La  cons- 
titution fut  legalement  rejetbe  par  prbsque  toutes  lea 
provinces  qui  composent  la  Republique,  independam- 
ment  de  1 opinion  du  General  Rosas,  qui  n’ avait  alors 
aucune  mission  publique  pour  l’emettre;  et  elles  ne  fi- 
rent  qu’user  du  droit  qui  leur  etait  accordb  par  la 
meme  loi  politique  fondamentale.  Ce  n’est  pas  au  Ge- 
neral Rosas  qu’on  doit  imputer  cet  dvenement  qui, 
comrne  personne  ne  l’ignore  dans  le  pays,  fut  le  triste 
resultat  que  devait  necessairement  produire  l’infame 
trahison  des  amis  de  Rivadavia,  qui  adoptbrent  pour 
base  la  concentration  ou  l’unite  du  pouvoir,  lorsque 
la  majoritb  des  peuples  Argentins  avait  prefere  la  for- 
me federative  dans  les  instructions  qu’ils  donnbrent 
4 leurs  deputes  au  corps  national. 
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according  to  what  we  have  just  shown,  and  as  matter  of  public  notoriety,  to  the  period  of  his  administra- 
‘tion,  which,  as  all  know,  lasted,  the  first  from  the  year  30  to  32,  and  the  2d  from  1835  to  the  present  M 
time  ; since  , in  spite  of  repeated  and  urgent  renunciations,  he  has  had  to  submit  to  so  enormous  a bur-  * 
den,  so  as  to  correspond  to  the  noble  unbounded  confidence  of  his  compatriots.  And  in  the  state  .of  perpe-  ,fl 
tual  alarm,  of  general  inquietude,  in  which  invasions  at  one  time,  and  attempts  at  invasion  of  the  ruthless  et 
Unitarians  at  others  have  kept  the  Republic,  would  it  have  been  prudent,  safe,  or  even  possible,  to  assem-  tei 
ble  in  peace  the  general  body  of  the  nation,  to  give  it  its  great  political  charter  ? Would  the  contuma-  flu 
cious  ruthless  Unitarians  have  been  made  to  enter  into  reason  by  this  expedient?  Would  their  avaricious  fl{ 
masters,  the  trans- Atlantic  foreigners,  have  renounced  their  perfidious  pretensions  of  conquest  or  domination  (fl 
over  these  States?  However  great  the  benefit  might  be  the  nation  would  derive  from  the  sanction  of  its  fli 
political  Code,  on  a fitting  opportunity,  should  it  expose  itself  to  the  hazard,  by  wishing  to  consult  upon  fli 
ft  unseasonably,  of  having  the  internal  and  external  enemies  of  the  country,  availing  themselves  of  these  mo-  )fl 
ments  of  homicide  diversion  for  the  public  and  warlike  spirit  of  the  Argentines,  march  conjointly  against  our  j)j 
soil,  whilst  we  were  engulphedin  deliberations?  The  periods  of  exceptional  crisis,  such  as  those  the  Unitarians 
have  brought  upon  us,  by  their  rebellion  and  apostasy,  are  not  adapted  for  concerting  and  writing  the  consti- 
tutions of  States.  In  such  cases,  what  in  proper  season  would  have  been  healthful  balsam,  is  converted  into 
poison.  A nation  combated  by  internal  and  external  enemies  must  first  repel  them,  or  frustrate  their  action,  5 
"before  undertaking  the  work  of  its  national  code.  A nation  may  remain  long  without  a written  constitution,  fl, 
but  there  cannot  be  a constitution  for  a single  moment,  without  a nation  and  without  the  indispensable  pre- q, 
liminaries  for  constituting  it.  The  ruthless  Unitarians  are  well  aware  of  this;  and  precisely  because  they  know  fli 
it,  are  enraged  against  General  Rosas,  because  he  has  not  fallen  into  the  snare.  What  interest  can  they 
Rave  in  the  Republic’s  being  constituted,  who  have  trampled  on  the  laws  and  institutions  of  their  country,  ^ 
and  shamelessly  violated  every  social  principle,  maxim  and  respect?  What  the  ruthless  Unitarians  wish,  and  tj 
their  ultra-marine  Mecenas  at  the  same  time,  is,  to  lull  us  a sleep  in  arrangements  of  a secondary  order;  for  fl 


El  dislocado  reproche  que  los  salvages  Unitarios 
Iracen  al  General  Rosas,,  se  contrae  unicamente,  por 
lo  que  acabamos  de  deducir  y es  de  piiblica  notorie- 
dad,  al  periodo  de  la  administracion  de  este,  que, 
como  todos  saben,  durd  lal.a  desde  el  ano  30  al  32, 
y la  2.a  del  de  1835  hasta  el  dia:  pues  d pesar  de 
sus  repetidas  y esforzadas  renuncias  ha  tenido  que  so- 
brellevar  tan  enorme  peso  por  corresponder  d.  la  ilimi- 
tada  noble  confianza  de  sus  compatriotas.  Y en  el 
estado  de  perenne  alarma,  de  general  inquietud,  en 
que  las  invasiones  unas  veces,  y otras  las  tentativas 
de  invasion  de  los  salvages  Unitarios  han  mantenidp 
4 la  Repbblica,  j,  habria  sido  prudente,  seguro,  siquiera 
posible,  reunir  en  calma  al  cuerpo  general  de  la  nacion, 
para  darle  su  magna  carta  polftica  ? 1 Se  habria  hecho 
entrar  en  razon  con  este  arbltrio  d los  contumaces 
salvages  Unitarios?  Sus  avaros  amos  los  extrangeros 
tras-atldnticos,  jhabrian  renunciado  d susperfidas  pre- 
tensiones  de  conquista  6 dominacion  sobre  estos  esta- 
dos?  Por  grande  que  sea  el  beneficio  que  reporte  la 
nacion  de  la  sancion  de  su  c6digo  politico  en  la  de- 
bida  oportunidad,  j deberla  exponerse,  por  querer  con- 
sultarlo  fuera  de  tiempo,  d que  los  enemigos  internes 
y externos  del  pais,  aprovechando  esos  momentos  de  j 
homicida  diversion  al  esplritu  publico  y guerrero  de  | 
ios  Argentines,  marcliasen  de  manos  dadas  contra  j 
nuestro  suelo,  mientras  estdbamos  engolfados  en  deli- 
berar  ? Los  perlodos  de  crisis  excepcionales,  como  las 
que  nos  han  acarreado  los  salvages  Unitarios  por  su 
rebelion  y apostasla,  no  son  iddneos  para  acordar  y 
eseribir  las  constituciones  de  los  pueblos.  En  esos  ca- 
sos  se  eonvierte  en  veneno  lo  que  en  oportunidad  se- 
ria  bdlsamo  salutlfero.  Primero  es  que  una  nacion, 
combatida  por  enemigo  internos  y externos,  los  re- 
cliaze,  6 ponga  fuera  de  accion,  que  el  que  se  ocupe 
en  la  obra  de  su  cbdigo  nacional.  Una  nacion  puede 
permanecer  mucho  tiempo  sin  una  constituci.on  escrita;  i 
pero  ni  un  solo  momenta  puede  haber  constRueion  sin  j 
nacion  y sin  preliminares  indispensables  para  consti-  ; 
tuirla.  Bien  conocen  esto  los  salvages  Unitarios;  y pre-  j 
cisamente  porque  lo  conocen,  se  enfurecen  contra  el  j 
■General  Rosas*  porque  no  ha  caido  en  la  red.  j Qud  j 
intere3  pueden  tener  en  que  se  constituya  la  Reptxblica  j 
los  que  han  hollado  las  leyes  e instituciones  de  su  pa-  j 


Le  reproche  que  les  sauvages  .unitaires  font  au  Gdn 6-  ti 
ral  Rosas,  se  borne,  cl’aprbsce  gue  nous  venons  de  dire  In 
et  qui  est  public,  a.  l’epoque  de  son  administration  qui,  ( 
comme  tout  le  monde  sait,  dura  depuis  1830  jusqu’a,  t 
1832  la  premibre  fois,  et  depuis  1839  jusqu’  a pre-  „ 
sent  la  seconde : car,  malgrb  ses  efforts  pour  faire  ac-  0 
cepter  sa  demission,  il  s’est  vu  obligb  de  continuer  a 
supporter  ce  terrible  fardeau,  pour  correspondre  a la  , 
noble  et  illimitee  confiance  de  ses  compatriotes.  Et  , 
dans  cet  etat  perpetuel  d’alarme  et  d’inquietude  gbnd- 
rale,  dans  laquelle  les  invasions  et  les  tentatives  degres- 
sion des  sauvages  unitaires  ont  tenu  la  Rbpublique,  1 
aurait-il  ete  prudent  et  stir,  voire,  meme  possible,  de  ; 
rassembler  tranquillement  le  corps  general  de  la  na-  | 
tion,  pour  lui  donner  sa  grande  cliarte  politique?  Au- 
rait-on  fait  rentrer  dans  leur  raison,  par  ce  moyen,  les  s 
sauvages  unitaires  rebelles?  Les  6 tr angers  trans-atlan-  1 
tiques,  leurs  maitres  avides,  auraient-ils  renoneb  a 1 
leurs  plans  perfides  de  conquete  ou  de  domination  sur  ( 
ces  etats?  Quelque  grand  que  soit  le  bien  qui  rbsulte  . 
it  une  nation,  de  la  sanction  opportune  de  son  code  poll-  | 
tique,  doit-elle  s’exposer,  par  precipitation,  h ce  que  L 
les  ennerais  interieqrs  et  extbrieurs  du  pays,  profitant 
de  ces  moments  de  distraction  meutribre  de  l’esprit  pu- 
blic et  guerrier  des  Argentins,  marchassent  conjointe- 
ment  contre  nous,  pendant  que  nous  serions  occupbs  ft 
deli'obrer?  Les  temps  des  crises  exceptionneiles,  comme 
celles  qu’ont  excitbes  les  sauvages  unitaires  par  leur 
apostasie,  ne  sont  gubres  a propos  pour  discuter  et 
pour  rbdiger  les  constitutions  des  peuples.  Dans  ces 
cas,  on  change  en  poison  ce  qui  clans  une  meilleure 
opportunity  aurait  btb  un  rembde  salutaire.  Une  na- 
tion combattue  par  desennemis  interieurs  et  extdrieurs, 
doit  songer  a les  repousser,  et  a les  mettre  hors  d’etat 
de  lui  nuire,  avant  de  se  livrer  a l’ceuvre  de  son 
code  national.  Une  nation  peut  exister  long-temps  sans 
constitution  €crite;  tandis  qu’il  ne  peut  pas  y avoir  de 
constitution  sans  nation,  et  sans  les  pryiiminaires  n6- 
cessaires  pour  la  c-onstituer.  Les  sauvages  unitaires  ne 
le  meconnaissent  pas  ; et  c’  est  prycisdment  parce 
qu’ils  le  savent,  qu’ils  s’emportent  contre  le  Gyndral 
Rosas,  qui  n’est  pas  tombd  dans  le  pibge.  Quel  intdrbt 
peuvent-ils  prendre,  ceux  qui  n’ont  pas  eu  honte  de 
fouler  aux  pieds  les  lois  et  les  institutions  de  leur  pa- 


.bus  we  must  at.  present  classify  ai;  nose  that  are  not  preferently  directed  to  save  our  independence, 'liberty 
md  honor,  which  is  pre-eminently  the  necessity  of  our  actual  circumstances.  The  most  positive  proof  the 
•uthless  Unitarians  could  exhibit,  that  the  constitution  of  the  Republic  is  to  them  wholly  indifferent,  is,  that 
ivhilst  it  is  in  a certan  degree  in  their  power  to  accelerate  the  epoch  of  the  national  organization,  they  do 
svery  thing  in  their  power  to  delay  it.  Let  them  desist  from  their  foolish,  as  well  as  criminal  tenacity,  in  pre- 
:ending  to  oppose  the  sovereign  will  of  their  country;  let  them  avail  themselves  of  its  clemency,  for  which 
.here  is  yet  time;  and  one  obstacle  will  be  surmounted,  which  hinders  the  work  of  approximating,  with  pru- 
lence  and  convenience,  the  written  constitution  of  the  Republic.  This  step  having  been  taken  by  the  ruthless 
Unitarians, -ihe  European  conquerors  would  comprehend:  first,  that  having  well  calculated  their  account,  after 
:his  diminution  of  their  means  of  action,  they  would  be  more  helpless  and  impotent  than  formerly,  for  obtaining 
:he  end  of  their 'foolish  aspirations;  secondly,  that  they  would  -want  the  .plausible  pretext,  wherewith  they  have 
aitherto  disguised  their  designs  of  domination,  supposing  in  their  sordid  interest,  that  a great  part  of  the  popu- 
ation  of  these  Republics  was  quite  content  to  ex- Americanise  themselves,  and  receive  the  yoke  of  Europe. 

With  the  same  tendency,  though  in  a different  sense  or  language,  we  address  the  Europeans  "hat 
lostilize  us,  and  who  likewise  make  use  of  the  same  diatribe,  that  the  ruthless  Unitarians  aim  at  General 
Rosas.  Let  them  cease  to  calculate  on  the  intestine  disturbances  of  these  states:  let  them  abjure  their  rash 
iesign  of  dominating  us,  by  means  of  the  iniquitous  division  they  employ,  although  fruitlessly:  let  them  pay  the 
tribute  due  to  international  justice:  let  them  do  some  thing  for  their  honour, since  they  have  done  so  much  for  their 
discredit:  let  them  withdraw  from  the  scene  of  scandals,  where  they  have  played  the  most  ignominious  and  in- 
rum an  part ; and  the  Republics  of  the  Plate,  left  front  to  front  with  it  is  rebel  and  traitor  subjects,  will  eithef 
tame  them,  and  they  will  desist  from  their  contumacy,  or  they  will  be  prostrated  by  the  blow  of  the  sword 
of  justice.  In  either  of  the  two  cases,  order,  tranquillity  and  peace  will  be  re-established,  and  together  with 
.hese  the  prosperity  of  both  States.  Should  they  not  do  so,  America  will  at  last  be  convinced,  that  the  foreigners 


:ria,  y conculcado  descaradamente  todos  los  principios,  ' trie,  et  de  fidtrir  les  principes,  les  maximes  et  les  eon- 
naximas  y respetos  sociales  ? Lo  que  quieren  los  sal-  j ver.ances  sociales,  a la  constitution  de  la  Republique? 
/ages  Unitarios,  y con  ellos  sus  Mecenas  ultra-mari-  Ce  que  veulent  les  salvages  unitaires,  et  leurs  pro- 
ios,  es  que  nos  adormezeamos  en  arreglos  de  segundo  teeteurs  d’outre-mer,  e’est  que  nous  nous  occupions 
>rden,  porque  asi  deben  clasifiearse  hoy  todos  los  que  : d’affaires  secondaires , comme  sont  devenues  main- 
10  se  encaminen  preferentemente  4 salvar  nuestra  in-  tenant  toutes  cedes  qui  ne  contribuent  directement  A 
iependencia,  libertad,  y honor,  que  es  la  necesidad,  sauver  notre  independar.ee,  notre  honneur  et  notro 
aor  excelencia  de  nuestras  actuales  eircunstanc-ias.  La  liberte,  qui  dans  les  circonstances  aetuelles  sont  nos 
prueba  mas  positiva  que  podrian  exhibir  los  salvages  j premidres  necessites.  La  preuve  la  plus  frappante 
Unitarios,  de  que  la  constitucion  de  la  Rephblica  les  que  nous  pouvons  donner  de  ce  que  la  constitution 
es  del  todo  indiferentd,  es  que  estando  de  algun  modo  I de  la  Republique  est  toute  & fait  indifferente  aux  sau- 
en  el  arbitrio  de  ellos  acelerar  la  epoca  de  la  organi-  j vages  unitaires,  c’  est  qu’dtant,  en  quelqne  sorte,  en 
zfecion  nacional,  hacen  todo  lo  posible  para  alejarla.  j leur  pouvoir  d’aecelerer  l’epoque  de  [’organisation  na- 
Desistan  de  su  insensata,  tanto  como  culpable  tenaci-  j tionale,  ils  font  tout  ce  qu’ils  peuvent  pour  la  retqrder. 
dad  de  pretender  oponerse  4 la  soberana  voluntad  de  Qu’ils  renoncent  4 leurs  projets  insenses  et  coupables 
su  patria:  aebjanse  a su  elemencia,  que  aun  es  tiempo,  de  s’opposer  4 la  volonte  souveraine  de  leur  patrie;  qsd 
y se  habrd  allanado  un  obstaculo  que  se  opone  4 la  ils  implorentsa  clemence,  lorsqu’ilen  est  encore  temps, 
abra  de  aproximar  con  tino  y oportunidad  la  constitu-  et  Ton  aura  ecart4  l’obstacle  qui  s’oppose  a 1’ oeuvre  de 
lion  escrita  de  la  Republica.  Dado  ese  paso  por  los  la  constitution  de  la  Republique.  Si  les  sauvages uni- 
salvages  Unitarios,  los  conquistadores  Europeos  com-  ! taires  donnaient  ce  pas,  les  conquerants  Eurcpeena 
arenderian,  primero,que  tirada  bien  su  cuenta,  despues  , comprendraient,  d’abord  que,  tout  calcul  fait,  cette  di- 
ieestadisminueiondesusmedios  deobrar,estarianmas  j minution  de  leurs  elemer.s  d’action,  les  rendrait  plus 
nutilizados  € impotentes  que  antes,  para  obtener  el  fin  ! inutiles  et  impuissants  qu’auparavant,  pour  atteindre 
de  sus  necias  aspiraciones:  segundo,  que  les  faltara  el  j le  but  de  leurs  fbiles  pretentions:  et  secondement,  qird 
pretexto  plausible,  con  que  han  querido  encubrir  hasta  j ils  n’auraient  plus  de  pretexte  plausible,  pour  deguiser, 
hoy  sus  designios  de  dominacion,  suponiendo  en  su  ! comme  ils  font  fait  jusqu’4  present, leurs  plans  de  domi- 
sbrdido  interds,  que'  una  gran  parte  de  la  poblacion  nation,  en  supposant,  dans  leur  interet  sordide,  qu’une 
de  estas  Rfipublicas  estaba  gustosa  en  ex-americani-  grande  partie  de  la  population  de  ees  Rdpubliques 
zarse,  y recibir  el  yugo  de  la  Europa.  j|  desirait  se  depouiller  de  son  caractere  americain,  pour 

[!  se  soumettre  au  joug  europeen. 

Con  igual  tendencia,  aunque  en  sentido  6 lenguage  j Dans  le  merne  but,quoique  avec  un  langage  different, 
diverso,  nos  dirigimos  a los  Europeos  que  nos  hosiilizan,  nous  nous  adressons  aux  Europeens  qui  nous  attaquent, 
v que  tambien  hacen  uso  de  la  misma  diatriba,  que  et  qui  se  servent  des  memes  diatribes  que  les  sauvao-es 
los  salvages  Unitarios  asestan  al  General  Rosas.  De-  !j  unitaires  eontre  le  General  Rosas.  Qu’ils  cessent  de 
ien  de  explotar  los  disturbios  intestinos  de  estos  pue-  speculer  sur  les  dissensions  intestines  de  ces  pays:  qu’ 
hlos:  abjuren  su  temerario  empeno  de  dominarnos  con  j ils  renoncent  4 leur  projet  temeraire  de  nous  asservir 
si  auxilio  de  la  inicua  division  que  emplean,  aunque  con  : par  le  moyen  iniaue,  quoique  stdriie,  de  la  division 
aingun  fruto:  paguen  el  tributo  debido  4 la  justicia  in-  j qu’ils  emploient;  qu’ils  paient  le  tribut  qu’on  dcit  4 la 
iernacional:  hagan  algo  por  su  honor  ya  que  tanto  han  j justice  internationale;  qu’ils  fassent  quelque  chose  pour 
aecho  por  su  deser4dito:  separense  de  la  escena  de  es-  l!  leur  honneur,  aprbs  avoir  tant  fait  pour  leur  discr£- 
zdndalo  en  que  han  jugado  un  rol  el  mas  ignominioso  ;j  dit;  qu’ils  se  retirent  de  la  scene  scandaleuse  sur  la 
5 inhumano,  y quedando  las  Rephblicas  del  Plata  ’ quelle  ils  ont  joue  un  role  si  honteux  et  si  inhu 
'rente  4 frente  con  sus  rebeldes  y traidores  stibditos,  6 I main;  et  alors  les  Republiques  de  la  Plata,  restan 
>e  docilizar4n  estos  y desistirdn  de  su  contumacia,  6 :j  face  4 face  avec  leurs  sujets  traitres  et  rebelles. 


— so  — 

speculate  in  their  own  favour,  upon  our  domestic  disorders  and  disturbances.  This  will  be  another  motive,  h j 
addition  to  the  many  others,  why  the  continental  States  should  draw  closer  their  bonds  of  harmony,  confra  , 
ternity  and  union,  and  assiduously  watch  over  the  preservation  of  their  legal  order;  indispensable  starting  point  |S 
for  every  thing  that  regards  the  welfare,  splendour  and  prosperity  of  the  New  World. 

h 

The  unprecedented  and  surprising  events,  that  have  taken  place  in  the  Plate,  produced  by  the  unjusti 
fiable  armed  and  sanguinary  intervention,  in  our  domestic  affairs,  of  two  great  European  powers,  present  : 
lesson  to  the  rest  of  America,  on  which  she  should  fix  her  attention,  so  as  to  be  prepared  to  disconcer  j 
future  perverse  proceedings,  of  which  those  accursed  insidious  aggressions,  we  must  ingenuously  believe  j 
have  only  been  the  preliminary  or  prelude.  The  example  is  too  alarming  for  America  to  indulge  in  self  s 
security . „ 

The  part  of  Europe  that  has  attempted  to  dominate  the  Plate,  besides  having  discovered  its  own  aviditv 
and  treachery,  has  given  to  America  the  key  of  her  power,  if  her  public  spirit  rise  to  its  level,  if  her  deter  ,i 
initiation  to  resist  iniquitous  attacks,  keep  proportion  with  the  resources  that  she  has  within  her  bosom  fo 
chastising  them.  Under  this  point  of  view  the  temerity  of  the  European  powers,  that  have  intervened  ii  j 
the  Plate,  has  been,  without  and  contrary  to  their  intention,  favourable  to  the  Continent.  And  in  fact,  i 
these  two  Republics,  the  same  as  the  other  neighbouring  ones,  on  taking  their  first  steps  in  the  career  of  li 
berty,if  notwithstanding  the  co-operation  that  has  been  lent  to  the  foreigner,  by  the  band  of  ruthless  Unitarian^ 
they  have  maintained  themselves  in  so  glorious  a manner,  as  to  extort  deserved  encomiums  from  the  impar , 
tial  world;  what  may  not  be  expected,  in  the  same  order,  when  they  arrive  at  the  period  of  full  manhood,  whe  , 
free  from  those  communities  of  degraded  ferocious  traitors,  which  are  always  the  levers,  on  which  avariciou  j 
foreign  speculators  depend,  they  present  the  sublime  spectacle  of  a world  completely  moral,  laborious,  tranqu  , 
as  to  what  surrounds  it,  and  safe  as  to  what  may  threaten  it  from  afar!  The  imagination  is  transported  o 


caerdn  en  tierra  abrumados  por  el  golpe  de  la  espada 
de  la  ley.  En  cualquiera  de  estos  dos  casos  se  resta- 
blecerd  el  brden,  el  sosiego,  la  paz,  y con  ellos  la  pros- 
peridad  de  ambos  estados.  Si  asi  no  lo  hicieren,  la 
America  acabard  de  convencerse,  que  los  extrangeros 
especulan  en  provecho  suyo  sobre  nuestros  trastornos 
y disturbios  domdsticos.  Este  sera  un  motivo  de  mas 
sobre  tantos  otros,  para  que  los  estados  continen- 
tales  estrechen  sus  vinculos  de  armonla,  confrater- 
nidad  y union,  y vigilen  asiduamente  sobre  la  conser- 
vacion  de  su  brden  legal;  puntos  indispensables  de 
partida  para  todo  lo  que  coneierne  al  bien,  lustre  y 
prosperidad  del  Nuevo  Mundo. 

Los  inauditos  y sorprendentes  acontecimientos  que 
ban  tenido  lugar  en  el  Plata,  producidos  por  la  injusti- 
ficable  ingerencia  armada  y sangrienta  en  sus  nego- 
cios  domdsticos  de  dos  fuertes  potencias  de  la  Europa, 
presentan  al  resto  de  la  America  una  leccion,  en  que 
debe  fijar  su  atencion,  para  estar  preparada  d descon- 
certar  las  funestas  ulterioridades,  de  que  sin  suspica- 
cia  debe  creerse  han  sido  un  preliminar  6 preludio  esas 
insidiosas  nefandas  agresiones.  El  ejemplo  es  dema- 
siado  alarmante  para  que  la  America  se  entregue  d la 
confianza. 

La  parte  de  la  Europa,  que  ha  ensayado  dominar 
al  Plata,  d mas  de  haber  delatado  ella  misma  su  avi- 
dez  y alevosia,  ha  dado  a la  Amdrica  la  clave  de  su 
poder,  si  pone  al  nivel  de  dste  su  espfritu  pdblico,  si  su 
voluntad  de  resistir  tentativas  inlcuas  guarda  propor- 
cion  con  los  recursos  que  tiene  en  su  seno  para  escar- 
mentarlas.  Bajo  este  punto  de  vista  la  temeridad  de 
las  potencias  Europeas,  que  han  intervenido  en  el  Plata, 
ha  sido,  sin  y contra  su  intencion,  favorable  al  conti- 
nente.  Y en  efecto,  si  al  dar  estas  dos  Reptiblicas, 
como  las  demas  coterraneas,  sus  primeros  pasos  en  la 
carrera  de  la  libertad,  si  d pesar  de  la  cooperacion  que 
lraprestado  al  extrangero  el  bando  traidor  de  los  sal- 
vages Unitarios,  se  han  sostenido  ellas  del  modo  glo- 
rioso  que  ha  arrancado  merecidos  encomios  al  mundo 
imparcial;  i que  no  deberd  esperarse,  en  el  mismo  6r- 
den,  cuando  lleguen  al  periodo  de  su  robusta  virilidad, 
cuando  libres  estas  comarcas  de  menguados  feroces 
traidores,  que  sieropre  son  las  palancas  en  que  ss  apo- 
yan  los  uvidos  empresarios  exteriores,  presenten  el 


ceux-ci  se  raviseraient  et  ddsisteraient  de  leur  entre 
prise,  ou  ils  tomberaient  anneantis  sous  le  glaive  de  1 , 
loi.  Dans  l’un  ou  dans  l’autre  cas,  l’ordre,la  tranquiliit 
et  la  paix  renaitraient,  et  avec  elles,  la  prospdrite  de 
deux  etats.  S’ils  ne  le  font  pas,  l’Amerique  finira  pa  , 
se  convaincre  que  les  dtrangers  spdculent  d leur  pre 
fit  sur  nos  malheurs  et  sur  nos  dissensions  domestique: 
ce  qui  sera  un  motif  de  plus,ajoute  d tant  d’autres,por 
que  les  dtats  continentaux  resserrent  leurs  liens  d’hai 
monie,  de  fraternitd  et  d’union,  et  qu’ils  veillent  so 
gneusement  sur  la  conservation  de  leur  ordre  lega 
points  de  depart  indispensables  pour  tout  ce  qui  tient  a j 
bien,  d la  gloire  et  d la  prospdritd  du  Nouveau-Mondi  |j 


Les  dvenemeps  inouis  et  dtonnants  qui  se  sont  pa: 
sds  dans  la  Plata,  provenant  de  l’injuste  et  sanglam 
intervention  armee  de  deux  fortes  puissances  euro 
pdennes  dans  ses  questions  domestiques,  offrent  un 
legon  au  reste  de  l’Amerique, qui  doit  appeler  son  atten 
tion,  et  la  prdparer  d prevenir  d’autres  malheurs  dor 
on  peu  croire  sans  injustice,  que  ces  agressions  infdmej 
et  ces  pieges  ont  etc  le  prelude.  L’exemple  est  tro 
alarmant  pour  que  l’Amdrique  se  livre  d la  confianct 


« 


La  partie  de  l’Europe  qui  a tente  de  dominer  su  j 
la  Plata,  en  decouvrant  son  ambition  et  sa  perfidie, 
donne  en  meme  temps  d l’Amerique  la  eld  de  so 
pouvoir,  si  elle  sait  elever  d son  niveau  1’ esprit  publi< 
et  si  sa  volonte  de  resister  d des  tentatives  coupable:  „ 
garde  une  juste  proportion  avec  les  ressources  qu’ell 
a dans  son  sein  pour  les  punir.  Sous  ce  point  de  vu< 
la  hardiesse  des  puissances  Europeennes,  qui  sont  in 
tervenues  dans  la  Plata,  a dtd,sans  le  vouloir,  favorabl 
au  continent  Americain.  En  effet,  si  ces  deux  Rdpu 
bliques,  d leur  debut  dans  la  carriere  de  la  libertd,  c 
malgrd  la  cooperation  que  les  sauvages  unitaires  or, 
pretde  d l’dtranger,  se  sont  soutenues  de  la  manidi 
glorieuse  qu’elles  l’ont  fait,  et  qui  a mdritd  les  dloge 
du  monde  impartial ; que  ne  doit-on  pas  espdrer  lor: 
qu’elles  arriveront  au  point  de  leur  virilitd,  Ion 
que,  libres  de  ces  traitres  feroces  et  stupides,  qui  sor 
toujoure  le  levier  dont  se  servent  les  ambitieux  et  k 
ennemis  de  dehors,  presenteront  le  spectacle  imposai 
d'un  monde  entierement  moral,  laborieux,  tranquille  si 
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mtemplating  prospectively  this  rapturous  futurity,  which,  grand  though  it  be,  is  notwithstanding  the  natural 
Tect  of  causes  that  have  existed  from  the  creation,  enhanced  now  by  the  improvident  policy  of  the  high 
owers  of  Europe,  whose  sordid  cupidity  has  practically  shown  the  Americans,  in  the  unsuccessful  issue  they 
ave  experienced,  that  no  region  of  the  globe  can  ever  subdue  them,  or  make  them  retrograde  in  their  march 
nvards  political  and  social  progress,  if  with  firm  resolve  and  unity  of  action,  they  determine  to  maintain 
leir  sacred  -rights. 

Great,  notwithstanding,  are  the  safe-guards,  the  continental  States  should  place  around  their  nascent 
berty,  so  as  to  deprive  Europe  even  of  the  temptation  to  invade  it.  To  improve  their  institutions : to  place 
lem  on  a level  with  the  intelligence,  morality,  and  necessities  of  the  communities ; and  not  to  pardon  any 
icrifi.ee  in  preserving  unscathed  their  legal  established  order;  should  be  their  first  starting  point  for  all.  Furious 
iternal  demagogues,  agitators  and  incendiary  anarchists  are,  and  have  been,  at  all  times  and  in  all  countries 
.re  greatest  enemies  of  public  prosperity  and  tranquillity.  They  generally,  almost  always  constitue  the  advan- 
ed  or  vanguard  of  foreign  conquerors.  In  the  Plate  this  truth  has  been  practically  confirmed.  If  the  measures 
f these  tumultuary  chieftains  be  timeously  disconcerted,  foreigners  will  take  good  care  not  to  come  to  sport 
ver  the  fields  of  America.  Thus  it  is,  that  the  preservation  of  public  order,  and  the  safety  of  the  legal  prin- 
iple,  constitute  one  of  the  principal  means  of  defence  for  America  against  Europe. 

The  reformation  of  public  and  private  manners,  is  likewise  a source  of  prosperity,  especially  for  nascent 
>cieties.  Manners  and  the  religious  respect  that  is  professed  for  moral  opinions  and  principles,  are  the  most 
did  foundation  of  the  political  and  social  edifice.  However  excellent  the  political  institutions,  the  civil  and 
enal  laws  of  one  or  more  nations  may  be,  they  will  not  prosper,  if  their  moral  predispositions  are  vicious, 
lence  the  sacred  duty,  as  also  the  vital  interest,  incumbent  upon  those  who  preside  the  destiny  of  states,  to 
ause  them  to  know  the  dreadful  evils  that  result  from  immorality. 


randioso  espectaculo  de  un  mundo,integramente  mo- 
al,  laborioso,  tranquilo  sobre  lo  que  lo  rodea,  y seguro 
i lo  que  le  pueda  amenazar  de  lejos!  La  imagina- 
ou  se  extasia,  al  contemplar  en  perspectiva  este  li- 
mgero  porvenir  que,  por  mas  grande  que  sea,  es  sin 
nbargo  efecto  necesario  de  causas  naturales  que 
risten  desde  la  creacion,  acrecentadas  hoy  por  la 
iprevisora  politica  de  dos  altos  poderes  de  la  Eu- 
>pa,  cuya  sbrdida  cupidez  ha  demostrado  practica- 
.ente  a los  Americanos,  en  el  mal  dxito  que  ha  tenido, 
le  ninguna  region  del  globo  podria  jamas  dominar- 
6,  ni  hacerlos  retrogradar  en  su  marcha  hacia  el  pro- 
•eso  politico  y social,  si  con  firme  voluntad  y acuerdo 
i accion  se  deciden  d sostener  sus  santos  derechos ! 
Grandes  son  las  salvaguardias,  de  que  los  estados 
mtinentales  deben  rodear  sin  embargo  su  naciente 
aertad,  para  quitar  d la  Europa  hasta  las  tentaciones 
s invadirla.  Mejorar  sus  instituciones;  ponerlas  al  ni- 
si de  la  ilustracion,  moralidad,  y necesidade3  de  los 
leblos;  no  perdonar  saerificio  alguno  para  conservar 
iso  su  brden  legal  establecido,  deben  ser  sus  princi- 
des  puntos  de  partida  para  todo.  Los  furiosos  dema- 
)gos  interiores,  los  perturbadores  € incendiarios  anar- 
ustas,  son,  y en  todos  tiempos  y naciones  han  sido, 
s mayores  enemigos  de  la  prosperidad  y sosiego  pii- 
ico.  Elios  constituyen  generalmente,  casi  siempre, 
s avanzadas,  6 la  vanguardia  de  los  conquistadores 
tternos.  En  el  Plata  se  ha  comprobado  praeticamente 
:ta  verdad.  Si  en  tiempo  se  desconciertan  las  manio- 
■as  de  esos  caudillejos  de  tumultos,  buen  cuidado 
ndrdn  los  extranos  de  no  venir  a cazar  sobre  las 
;rras  de  America.  Asi  es,  que  la  conservacion  del 
:den  pilblico,  y la  incolumidad  del  principio  legal 
mstituyen  uno  de  los  principalss  medios  de  la  Ame- 
ca  contra  la  Europa. 

La  reforma  de  las  costumbres  ptiblicas  y privadas 
i tambien  un  manantial  de  bienes,  principalmente 
ira  las  nacientes  sociedades.  Las  costumbres  y el 
ligioso  respeto  que  se  profesa  & las  opiniones  y prin- 
pios  morales,  son  el  fundamento  mas  sblido  del  edi- 
:io  politico  y social.  Por  excelentes  que  sean  lasins- 
tuciones  politicas,  las  leyes  civiles  y penales  de  una  6 
ias  naciones,  no  prosperaran  estas,  si  sus  piedisposi- 
ones  morales  son  viciosas.  De  aqui  el  sagrado  deber, 


tout  ce  qui  l’environne,  et  en  etat  de  braver  les  mena- 
ces exterieures ! L’imagination  se  perd  k contem- 
pler  la  perspective  d’un  avenir  si  flatteur,  qui,  quelque 
grand  qu’il  soit,  est  cependant  un  effet  naturel  des 
causes  qui  existent  depuis  la  creation,  et  qui  se  sont 
accrues  aujourd’hui,  par  la  politique  imprdvoyante  de 
deux  grands  pouvoirs  europdens,  dont  l’ambition  sor- 
dide  a pratiquement  rnontre  aux  Americains,  dans  son 
dchec,  qu’aucune  partie  du  globe  ne  parviendra  jamais 
& les  asservir;  ni  k arreter  leur  essor  politique  et  so- 
cial, si  avec  une  volontd  ferme  et  un  accord  parfaitpls 
se  ddcident  P.  defendre  leurs  droits  ! 

II  faut  cependant  que  les  etats  de  ce  continent 
entourent  de  fortes  garanties  leurliberte  naissante,pour 
oter  k l’Europe  toute  tentation  de  1’envahir.  Perfec- 
tionner  leurs  institutions;  les  mettre  au  niveau  des  lu- 
midres,  de  la  moralitd  et  des  besoins  des  peuples; 
ne  pordonner  aucun  sacrifice  pour  conserver  sans 
atteinte  leur  erdre  legal:  tels  doivent  etre  leurs  princi- 
paux  points  de  depart  dans  toutes  leurs  entreprises. 
Les  furieux  demagogues  interieurs,  les  perturbateurs, 
les  incendiaires  et  les  anarchistes  sont,  et  ont  ete  en 
tout  temps  et  chez  tous  les  peuples,  les  plus  grands 
|j  ennemis  du  bonheur  et  de  la  tranquillity  publique.  Ds 
|l  forment  presque  toujours  1’ avant-garde  des  conquerants 
|j  dtrangers.  Dans  la  Plata  on  a pratiquement  connu 
' cette  veritd.  Si  l’on  parvient  & dejouer  it  temps  les 
| trarnes  de  ces  fauteurs  de  revoltes,  les  etrangers  se 
I graderont  bien  de  venir  chasser  sur  les  terres  de  1’ 

| Ambrique.  C’est  ainsi  que  la  conservation  de  l’ordre 
J public  et  du  principe  Idgal,  formera  1’un  des  elemens 
| principauxde  defense  de  l’Amerique  contre  l’Europe. 

La  rdforme  des  mceurs  publiques  et  privees  est  aus- 
si  une  source  feconde  debiens,  surtout  dans  lessocidtes 
naissantes.  Les  mceurs  et  le  respect  religieux  pour  les 
opinions  et  pour  les  principes  moraux,  sont  le  fonde- 
ment  le  plus  solide  de  l’edifice  politique  et  social.  Quei- 
que  bonnes  que  soient  les  institutions  politiques,  les  lois 
civiles  et  pdnales  d’un  peuple,  il  est  impossible  qu’il 
prosphre  si  ses  habitudes  morales  sont  vicieuses.  De  1& 

; le  devoir  saere,  et  l’interet  vital  de  ceux  qui  president 
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We  are  far  from  pretending  that  America  should  become  Spartan.  To  attain  her  happy’ destinies  i 
)3  sufficient  that  she  be  just,  equitable,  moderate,  frugal,  laborious:  that  she  be  as  strict’  in  respecting  interna 
tionai  rights,  without  preference  or  exclusion  of  States,  in  discharging  this  sacred  obligation,  as  jealous  that  hei 
own  be  respected;  and  that  she  be  hospitable  according  to  rule  and  with  discrimination,  so  as  not  to  receive 
serpents  into  her  bosom,  as  has  happened  to  the  States  of  the  Plate,  the  immigration  of  which,  to  a very  con 
siderable  amount,  has  been  in  the  present  contest  the  most  sanguinary  and  brutal  enemy  of  these  states,  cor- 
responding with  the  blackest  ingratitude  to  the  frankness  and  benevolence,,  wherewith  they  received  them  intc 
their  bosom. 

America  has  still  something  more  to  do,  to  preserve  the  dignity  that  corresponds  to  an  independenl 
and  a sovereign  world.  She  must  never  consent  that  Europe,  or  any  other  part  of  the  globe , exercise  ovei 
her  the  least  act  of  supremacy.  She  must  treat  on  a footing  of  equality  with  all  the  nations  of  the  civilized 
world,  without  prostrating  herself  as  a slave  at  the  feet  of  any.  Her  genuflexions,  as  her  adoration,  must  be 
reserved  for  the  God  of  the  Universe,  who  has  assigned  her  so  eminent  a place  in  it.  This  is  not  tantamount 
to  counselling  her,  to  adopt  arrogance  a$  the  basis  of  her  policy,  or  as  a means  of  action.  On  the  contrary 
we  wish  that,  in  her  international  relations  with  the  old  world,  moderation  and  civility  should  be  the  regu- 
lators of  her  official  acts.  In  what  she  should  be  inflexible  is,  in  not  consenting  that  her  rights  be  attacked 
that  sire  should  be  respected,  as  she  respects.  From  the  moment  she  gives  occasion  to  believe,  by  the  least  act 
of  debility,  that  she  recognises  in  the  great  family  of  civilized  nations,  any  thing  superior  to  fraternal  relations 
she  would  be  degraded,  would  abjure  her  rank,  and  would  be  lost  for  ever.  Public  contempt  is  the  real  death 
of  States. 


The  duty  of  the  Governments  and  people  of  America,  in  ordei  to  preserve  their  independence,  is  firmly 
to  -resist  to  the  last  extremity  every  Intervention  of  Europe,  whether  in  her  family  quarrels,  or  in  her  foreign  wars 


como  tambien  el  vital  interes  que  tienen  los  que  presi- 
clen  al  destino  de  los  pueblos,  de  haeer  conocer  A estbs 
los  terribles  males  que  acarrea  la  inmoralidad. 

Bistantes  estamos  de  pretender  que  la  America  se 
haga  espartana.  Le  basta,  para  llenar  sus  pr6speros 
■destinos,  que  sea  justa,  equitativa,  modera'da,  frugal, 
laboriosa:  que  sea  tan  austera  en  respetar  los  derechos 
Internationales,  sin  hacer  exception  ni  exclusion  de 
estados,  para  cumplir  este  sagrado  deber,  como  celosa 
de  que  se  respeten  los  suyos;  y que  sea  hospitalaria  en 
regia  y con  criterio,  para  no  admitir  aspides  en  su  se- 
no,  como  ha  sucedido  A los  pueblos  del  Plata,  cuya 
inmigracion,  en  parte  bien  considerable,  ha  sido  en  la 
presente  contienda  el  enemigo  mas  encarnizado  y bru- 
tal de  estos  pueblos,  correspondiendo  con  la  mas  negra 
ingratitud  la  ffanqueza  y benevolencia  con  que  la  aco- 
gieran  en  su  seno. 

Aun  tiene  algo  mas  que  hacer  la  America,  para 
preservar  la  dignidad  que  corresponde  A un  rnundo  in- 
dependiente  y soberano.  Nuncadebe  consentir  en  que  la  j 
Europa,  ni  ninguna  otra  region  delglobo,  ejerzan  sobre  | 
ella  el  menor  acto  de  supremacla.  Debe  tratar  de  igual  j 
& igual  con  todas  las  naciones  del  mundo  culto,  sin  I 
prosternarse  como  sierva  A los  pies  de  ninguna.  Sus  j 
genuflexiones,  como  su  adoration  debe  reservarlas  al 
.Dios  del  Universo  que  le  asignb  en  el  un  lugar  tan  emi- 
tiente.  Esto  no  importa  aconsejarla  que  adopte  la  arro- 
gancia  como  bas»  de  su  politica,  ni  como  medio  de 
action.  Por  el  contrario,  deseamos  que  en  sus  rela- 
ciones  internacionaies  con  el  Viejo  Mundo,  la  templatr- 
za  y la  civilidad  sean  los  reguladores  de  sus  actos  ofi- 
eiales.  En  lo  que  si  debe  ser  inflexible  es,  en  no  con- 
sentir que  se  vulneren  sus  derechos,  en  que  deje  de 
respetarsele  come  ella  respeta.  Desde  que  por  el  me- 
nor acto  de  debilidad  haga  creer,  que  en  la  gran  fami- 
lia  de  las  naciones  cultas  reconoce  algo  que  sea  supe- 
rior A la  calidad  de  hermanas  sociales,  quadarla  euvi- 
lecida,  abjurarla  su  rango,  y se  perderia  para  siem- 
pre.  El  oprobio  publico  es  la  verdadera  muerte  de  los 
estados. 

El  deber  de  los  Gobiernos  y pueblos  de  America, 
para,  preservar  su  independencia,  es  resistir  firmemente  [ 
hasta  la  extremidad  toda  intervcncinn  de  la  Europaj  j 
fiien  sea  en  sus  querellag  de  familia,  bien  en  sus  gjier-  1 


aux  destindes  des  peuples,  de  leur  signaler  les  mauj 
terribles  de  l’imrnoralitti 

Nous  somraes  loin  de  pretendre  que  PAmSrique  de- 
l vienne  spartiate.  II  lui  suffit,  pour  remplir  ses  heureuses 
destinees,  qu’elle  soit  juste,  equitable,  moddree,  frugale 
laborieuse:  qu’elle  se  montre  aussi  austere  dans  Paccom 
plissement  des  droits  internationauxf,  sans  faire  aucunt 
exception,  ni  exclusion  des  autres  etats,  que  jalouse  d< 
faire  respecter  les  siens  ; qu’elle  accorde  une  hospi- 
talite  franche,  mais  prudente  et  reglee,  pour  ne  pas  ad 
mettre  daus  son  sein  des  aspics,  comme  il  est  arrive' 
dans  la  Plata,  dont  le  surcroit  de  Immigration  a dtd,dan.- 
les  derniers  evenemens,  l’ennemi  le  plus  brutal  et  k 
plus  acharne  de  ces  peuples,  correspondant,  par  la  plus 
noire  ingratitude,  a la  bienveiilance  et  a la  franchise 
avec  lesquelles  ils  Pavaient  accueillie. 

L’Amerique  a encore  quelque  chose  de  plus  it  faire. 
pour  conserver  la  dignite  qui  correspond  a un  etat  in- 
dependant et  souverain.  Elle  ne  doit  jamais  consentir 
a.  ce  que  PEurope,  ni  aueune  autre  nation  du  globe, 
exerce  sur  elle  le  moindre  acte  de  suprdmatie.  Elle 
doit  traiter  d’egal  a e'gal  avec  toutes  les  nations  du 
monde  civilise,  sans  se  prosterner  comme  esclave  de- 
vant  aucunc.  Elle  doit  reserver  ses  genuflexions  etses 
adorations  pour  le  Dieu  de  l’Univers,  qui  lui  a donnd 
une  position  si  eminente.  Cela  ne  veut  pas  dire  qu’elle 
doive  prendre  l’orgueil  pour  base  de  sa  politique, ni  com- 
me un  de  ses  moyens.  Au  contraire,  nous  desirous  que, 
dans  ses  rapports  avec  l’ancien  monde,  la  moderation 
et  l’urbahite  soient  la  rbgle  de  ses  actes  officiels.  Sur 
ce  qu’elle  doit  se  montrer  inflexible,  e’est  a ne  pas  con- 
sentir qu’on  cesse  de  la  respecter  comme  elle  respecte 
les  autres.  Des  que,  par  le  moindre  acte  de  faiblesse, 
elle  donnerait  a croire  qu’elle  reconnait,  dans  la  gran- 
de famille  des  peuples  civilises, quelque  chose  de  supcrieur 
a la  qualitd  de  freres,  elle  se  ravalerait.  abjurerait  son 
rang,  et  se  perdrait  a jamais.  Le  mdpris  public  est 
la  veritable  mort  des  dtats. 

Le  devoir  des  gouvernemens  et  des  peuples  de  P 
Amerique,  pour  assurer  leur  independence,  est  de  rois- 
ter, avec  fermetd  et  a outrance,  a toiite  intervention 
•Europeennep  soit  dans  leurs  questions  de  ffmiSie',  soit 
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When  upon  this  point  they  show  themselves  inflexible,  and  repel  with  gallantry  every  attempt  of  the  kind,  as 
these  two  States  have  done,  they  may  rest  assured  that  they  will  march  without  impediment,  till  they  attain 
* the  happy  destiny  that  awaits  them.  As  thus  by  their  principles  and  republican  reginten,  as  also  by  the  many 
resources  they  have  to  developein  their  boundeless  extent,  they  should  adopt  the  system  of  concentration, 
we  mean  to  say,  renounce  the  spirit  of  conquest.  As  Europe  is  so  distant  from  them,  and  they  must  care  little 
about  introducing  any  weight  into  the  political  balance  of  that  region,  or  exercising  over  it  any  other  influence 
than  what  their  virtues  naturally  give  to  states,  their  well  established  credit,  and  that  solid  power  which  is 
sufficient  of  itself,  without  the  necessity  of  seeking  ephimeral  glories  in  other  quarters;  they  will  not  have 
any  occasion  of  ruptures  and  alternations  with  Europe,  besides  those  the  European  may  foolishly  attempt  to 
provoke,  by  their  avaricious  system  of  expansion, in  this  hemisphere.  In  such  a case,  which  antecedents  of  public 
notoriety  render  probable,  America  will  always  have  over  her  invidious  rivals,  amongst  other  real  advantages, 
that  we  have  detailed  in  our  preceding  articles,  that  of  carrying  on  the  war  in  its  own  territory;  an  immense 
advantage,  as  it  affords  an  apportunity  of  bringing  into  use  its  great  means  of  offence  and  defence,  which,  with 
the  same  facility,  as  we  observed,  she  will  take  from  the  invaders,  who  in  consequence  will  see  themselves 
obliged  to  bring  them  from  the  other  side  of  the  sea.  This  single  difference  gives  the  measure  of  the  defini- 
tive result  that  would  be  on  the  continent,  in  any  struggle  that  might  originate  from  the  old  one. 


In  our  private  opinion,  America  ought  not  to  accept  even  the  friendly  mediations  of  Europe, in  its  inter- 
national contests-,  and  much  less  in  her  domestic  affairs.  Experience  has  shown  that  Europe  desires  vehement- 
ly, not  to  say,  with  degrading  cupidity,  or  thirst  of  predomination,  to  intermeddle,  on  any  pretext,  in  the  quar- 
rels of  America,  to  turn  them  to  the  account  of  her  sordid  interest.  England  and  France  have  rendered  them- 
selves conspicuous  in  the  Republics  of  the  Plate,  and  in  those  of  the  Pacific,  by  notable  acts,  that  reveal  such 
to  be  their  secret,  though  ill-disguised,  designs  with  respect  to  America.  They  do  not  deny  (for  they  still  show, 
in  spite  of  themselves,  some  respect  and  deference  to  the  opinion  of  the  moral  and  enlightened  world)  that  beU 


ras  de  estado  a estado.  Desde  que  sobre  este  punto  - 
se  muestren  incontrastables,  y repelan  con  denuedo 
toda  tent&tiva  de  este  gdnero,  como  lo  han  hecho  es-  || 
tos  dos  estados,  pueden  estar  seguros  que  marchardn 
sin  tropiezos  hasta  tocar  el  venturoso  porvenir  que  les 
espera.  Como  asi  por  sus  principios  y rdgimen  repu- 
blicanos,  cuanto  por  lo  mucho  que  tienen  que  explo- 
tar  en  su  area  inconmensurable,  deben  adoptar  el  sis- 
tema  de  concentracion,  queremos  decir,  renunciar  al 
espiritu  de  conquista.  Como  la  Europa  estd  tan  dis- 
tante  de  ellos,  y deben  curarse  poco  de  introducir  peso 
alguno  en  la  balanza  politico  de  esa  region,  ni  ejercer 
sobre  ella  otra  influencia,  que  la  que  naturalmente  ddn 
& I03  estados  sus  virtudes,  credito  bien  establecido,  y 
ese  poder  s6lido  que  se  basta  d.  si  mismo,  sin  necesi- 
dad  de  buscar  glorias  efimeras  en  otras  partes:  no 
tendrdn  motivos  de  rupturas  ni  altercados  con  la  Eu- 
ropa, fuera  de  los  que  por  su  dvido  sistema  de  expan- 
sion se  arroje  el  Europeo  a provocar  insensatamente 
en  este  hemisferio.  En  tal  caso,  que  antecedentes  bien 
notorios  hacen  probable,  tendra  siempre  la  America 
sobre  sus  envidiosos  rivales,  entre  otras  ventajas  reales 
que  hemos  detallado  en  nuestros  articulos  anteriores, 
la  de  hacer  la  guerra  en  su  terreno:  ventaja  inmensa, 
porque  le  proporcionara  el  hacer  uso  de  sus  grandes 
medios  de  ofensa  y defensa,  los  que  con  la  misrna  fa- 
cilidad  que  lo  decimos,  quitara  a los  invasores,  que  se 
verdn  de  sus  resultas  obligados  6.  traerlos  del  otro  lado 
de  los  mares.  Esta  sola  diferencia  da  la  medida  del 
resultado  definitivo  que  tendria  en  el  continente  cual- 
quiera  lucha  que  le  trajese  el  antiguo. 

Por  nuestra  particular  opinion,  ni  aun  las  mismas 
mediaciones  amigables  de  la  Europa  debe  aceptar  la 
America  en  sus  contiendas  internacionales,  y mucho 
menos  en  sus  negocios  de  familia.  La  experiencia  ha  j 
demostrado  que  la  Europa  desea  con  vehemr'ncia,  j 
por  no  decir,  con  deshonrosa  cupidez,  6 sed  de  predo-  ! 
rninio,  ingerirse  d cualquier  titulo  en  ia3  rencillas  de  j 
la  America,  para  explotarlas  en  su  sordido  interes.  i 
La  Inglaterra  y la  Francia  se  han  hecho  expectables  ! 
en  las  Reptiblica3  del  Plata,  y en  las  del  Pacifico,  por  ' 
actos  conspicuos,  que  denuncian  que  tal  es  su  oculto,  j 
aunque  rnal  disfrazado  pensamiento  con  relacion  a la 
America.  Ellas  no  niegan,  (porque  ostentan  toda  via,  a j 
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dans  leurs  guerres  d’etat  d 6tat.  Se  montrant  in- 
flexible sur  ce.  point,  et  repoussant  avec  courage 
toute  tentative  de  ce  genre,  comme  l’ont  fait  ces  deux 
etats,  ils  peuvent  etre  surs  qu’il3  marcheront  sans  obs- 
tacle d l’heureux  avenir  qui  les  attend.  Autant  par 
leursysteme  et  par  leurs  institutions  republicaines,  que 
parcequ’ils  ont  beaucoup  d exploiter  dans  leur  posses- 
sions incommensurables,  ils  doivent  adopter  le  prin- 
cipe  de  la  concentration;  c’est-d-dire,  renoncer  d l’es- 
prit  de  conquete.  L’Europe  est  si  eloignee  d’eux,  ils  doi- 
vent si  peu  se  soucier  de  jeter  quelque  poids  dans  la 
balance  politique  de  cette  partie  du  monde,  ou  y exercer 
d’autre  influence  que  celle  que  naturellement  don- 
nent  aux  dtats  leurs  vertus,  leur  credit  bien  dtabli, 
et  ce  pouvoir  solide  qui  se  suffit  d soi-meme,  sans  cher- 
cher  ailleurs  des  gloires  dphemeres,  qu’ils  n’auront  ja- 
mais d’autres  motifs  de  rompre,  ou  de  se  quereller  avec 
l’Europe,  que  ceux  que  par  son  systeme  avide  d’ex- 
pansion,  1’Europeen  leur  donnerait,  en  se  jetant  au- 
dacieusement  sur  cet  hemisphere.  Dans  ce  cas,  que  des 
antecedents  bien  connus  rendent  probables,  l’Amdrique 
aura  toujours  sur  ses  rivaux  envieux,  au  surplus  des 
autres  avantages  reels  que  nous  avons  indiques,  celui 
de  faire  la  guerre  chez  elle:  avantage  immense,  parce- 
qu’elle  pourra  employer  facilement  ses  grands  moyens 
d’attaque  et  de  defense ,ce  que  ne  pourront  pas  faire  avec 
la  meme  facilite  les  agresseurs,  qui  seraient  obliges  de 
les  faire  venir  de  1’ autre  c6te  de  la  mer.  Cette  seule  dif- 
ference donne  la  mesure  du  denouement  qu’aurait  pour 
le  Nouveau-Monde  toute  lutte  d laquelle  le  provoque- 
rait  l’ancien. 

A notre  avis  1’Amdrique  ne  doit  pas  accepter  la  me- 
diation amicale  de  1’Europe  dans  ses  questions  inter- 
nationales,  et  encore  moins  dans  ses  affaires  interieures. 
L’experience  a montrb  que  ce  que  l’Europe  desire  ar- 
demment,  pour  ne  pas  dire  avec  une  avidite  ehontee,  ou 
soif  de  domination,  c’est  de  s’immiscer,  de  quelque  ma- 
niere  que  ce  soit,  dans  les  querelles  de  l’Amerique,  pour 
les  exploiter  au  profit  de  son  interet  sordide.  L’Angle- 
terre  et  la  France  se  sont  rendues  remarquables  dans 
les  Republiques  de  la  Plata,  et  dans  celles  de  1’Ocdan 
Pacifique,  par  des  actes  qui  montrent  clairement  cette 
pensde,  quoique  mal  deguisee,  pour  l’Amdrique.  EUes 
ne  nient  pas,  (parcequ’elles  ont  encore  quelqu’  egard 
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ligevanta  have  a right  as  well  to  accept  as  to  reject  the  conciliatory  mediations,  that  are  proposed  to  them  by 
a third  party;  but  at  the  same  time,  especially  when  it  is  in  America  where  their  intervention  is  carried,  they 
adopt  oblique  means,  as  well  as  ignoble  ones,  so  as,  in  a certain  manner,  to  render  it  necessary  for  the  states, 
where  they  choose  to  pretend  to  feel  an  interest  in  the  termination  of  their  disputes,  to  accept  what  in  ap- 
pearance they  propose  to  them  as  mediators,  but  in  reality  as  interventors.  Recollect  what  the  Ministers  Plenipo- 
tentiary of  England  and  France,  Messrs.  Mandeville  and  the  Count  de  Lurde,  with  unprecedented  effrontery 
have  done.  The  contest  of  the  Plate  was  drawing  to  its  close,  in  consequence  of  the  splendid  victory  obtained 
at  Arroyo  Grande,  jurisdiction  of  the  meritorious  Argentine  Province  of  Entre-Rios,  over  the  bandit  Rivera 
and  other  ruthless  Unitarians.  In  such  circumstances,  that  frustrated  the  depraved  designs  of  the  pretended 
mediators,  the  Plenipotentiaries  in  question  had  the  hardihood,  to  intimate  to  the  Government  of  the  Confede- 
ration, presided  by  the  resolute  General  Rosas,  not  a3  an  advice  or  friendly  admonition,  but  as  an  imperious 
command,  that  required  a blind  obedience,  that  the  victorious  army  of  Orientals  and  Argentines,  that  were 
preparing  to  pursue  the  disorganised  remains  of  the  fugitive  Rivera,  should  not  cross  the  Uruguay.  The  said 
Plenipotentiaries  were  even  somewhat  more  explicit  in  their  imperious  tone.  They  went  so  far  a3to  announce 
to  the  Government  of  General  Rosas,  that  its  being  the  will  of  their  Cabinets,  that  the  contest  should  termi- 
nate, they  called  the  attention  of  the  noble  General  to  the  unpleasant  consequences  that  might  ensue  to  these 
States,  should  the  wishes  of  the  two  great  powers  be  disregarded.  It  was  therefore  now  a declared  interven- 
tion, that  was  exercised  by  the  Ministers  in  question,  under  the  false  pretext  of  mediation.  We  relate  authen- 
ticated facts,  and  of  public  notoriety. 


Although  the  exotic  notification  of  the  aforementioned  Ministers,  was  fruitless  in  deterring  the  indomi- 
table resolution  and  exalted  dignity  of  the  Government  of  General  Rosas,  it  at  least  produced  the  sorry  effects, 
that  are  notorious  as  to  the  prolongation  of  the  actual  contest.  We  are  entitled  to  believe,  that  the  effective 
intervention,  which  the  English  Commodore  Parvis,  of  detested  memory,  afterwards  took  upon  himself,  was 


su  pesar,  algun  respeto  y miramientos  A la  opinion  del  j 
mundo  moral  6 ilustrado)  que  los  beligerantes  estdn  j 
en  su  derecho,  tanto  para  aceptar,  como  para  repeler  jj 
las  mediaciones  conciliatorias  que  se  les  propongan  j 
por  un  tercero:  pero  al  misrno  tiempo,  sobre  todo  j 
cuando  es  en  America  adonde  llevan  su  interposicion,  | 
adoptan  medios  oblicuos,  tanto  como  son  innobles,  i 
para  tentar  hacer  en  cierto  modo  la  forzosa  a los  es-  1 
tados,  en  que  les  conviene  afectar  que  se  interesan 
por  la  terminacion  de  sus  contiendas,  d que  acepten 
lo  que  les  proponen  como  mediadores  en  apariencia, 
pero  como  interventores  en  realidad.  Recuerdese  lo  j 
que  practicaron  con  discurso  insblito  los  Sres.  Minis- 
tros  Plenipotenciarios  de  Ihglaterra  y Fraticia,  Caba- 
lleros Mandeville  y Conde  de  Lurde.  La  contienda 
del  Plata  tocaba  su  termino  de  resultas  de  la  esplen- 
dida  victoria  obtenidaenel  Arroyo  Grande,  jurisdiccion 
de  la  benemdrita  provincia  Argentina  del  Entre-Rios, 
sobre  el  bandido  Rivera  y demas  salvages  Unitarios. 
En  tales  circunstancias,  que  frustraban  los  insanos  de- 
signios  de  los  simulados  mediadores,  tuvieron  el  arrojo 
los  expresados  Plenipotenciarios  de  intimar  al  Gobierno  ; 
de  la  Confederacion,  que  preside  el  flrine  General  Ro-  j 
sas,  no  como  un  consejo  6 admonicion  amigable,  sino  1 
como  un  precepto  imperioso  que  demandaba  ciega  obe- 
diencia,  el  que  no  vadease  el  Rio  Uruguay  el  tr.un- 
fante  ejdrcito  de  Orientales  y Argentines,  que  se  p re- 
paraban  <i  perseguir  lbs  dasmoralizados  restos  delfugi- 
tivo  Rivera.  Auu  fueron  algo  mas  explfcitos  los  enu:i- 
ciados  Plenipotenciarios  en  el  mi  mo  to.ro  impsr-ioto. 
Se  avanzaron  A manifestar  al  Gobierno  del  General 
Rosas,  que  siendo  la  voluntad  de  sus  Gabinetes  cl  que 
terminase  la  luclia,  llarnaban  la  atencicn  del  noble  Ge-  j 
neral  a las  ingratas  cohsecuencias  que  podria  rearrear  | 
A estos  estados  el  que  las  intenciones  de  do3  grandes  ‘ 
potenciaa  quedaSCn  burladas.  Era,  pue=,  ya  una  decla-  ( 
rada  intervencion  la  quo  ejercian  los  ref:  rid  os  Minis- 
tros  bajo  cl  falso  pretexto  cle  mediacicn.  Referimos  he- 
cbos  documentados,  que  estdn  en  cl  dominio  de  la  pu- 
blicidad. 

Aunqne  la  cx6tica  notificacion  de  los  antedichos  Mi- 
nistros  fud  infruetuosa  para  arredrar  la  impertdrrita 
finmeza  y elevada  dignidad  del  Gobierno  del  General  I 
Rosas,  produjo,  pot  lo  menos,  los  tristes  efectos  que  son  [ 


pour  l’opinion  du  monde  moral  et  dclaird)  que  les  belli- 
gerants  out  le  droit  d’accepter  ou  de  refuser  les  media- 
tions conciliatrices  que  leur  offre  un  tiers:  mais  lorequ’ 
elles  exercent  leur  mediation,  surtout  si  e’est  en  Amd- 
rique,  elle3  usent  de  rnoyens  detournes,  et  ignoblesr 
pour  obliger,  en  quelque  sorte,  les  dtats  auxquels  il  leur 
convient  de  faire  accroire  qu’elles  s’intdressent  beaucoup 
a la  terminaison  de  leur3  querelles,  a accepter  ce  qu’on 
leur  propose,  comme  mediateurs  en  apparence,  mai3 
comme  intervanans  en  rdalitd.  Qu’on  se  rappelle  ce 
que  firent,  avec  une  impudence  sans  exemple,  MM. 
Mandeville  et  le  Comte  Do  Lurde,  Ministres  Pldnipoten- 

tiaires  d’Angleterre  et  de  France.  La  question  de  la 
Plata  touchait  A son  terme  par  suite  de  l’dclatante  vic- 
toire  remportee  a 1’ Arroyo  Grande,  dans  la  Province 
Argentine  de  l’Entre-Rios,  sur  le  bandit  Rivera,  et  sur 
les  autres  sauvages  Unitaires.  Dans  ces  circonstances, 
qtii  frustraient  les  desseins  perfides  des  faux  mddiateurs, 
les  Plenipotentiaries  osdrent  intimer  au  Gouvemement 
de  la  Confederation,  presidd  par  le  vaillant  General 
Reran,  non  comme  un  conseil,ou  avis  amical,  mais  com- 
me un  ordre  impdrieux  auquel  il  fallait  se  soumettre 
aveuglernent,de  ne  pas  faire  passer  l’Uruguay  it  l’armde 
triomphante  desOrientaux  et  des  Argentins,  qui  se  prd- 
parait  d.  poursuivre  les  restes  ddnroralkds  du  fugitif 
Rivera.  Le?  m ernes  Plenipotentiaries  f brent  encore  plus 
explicites,  car  ils  eurent  la  hardiesse  de  dire,  d’un  ton 
tout  aassi  imperieux,  au  Gouvemement  du  Gdndral 
Rosas,  que  la  volonte  de  leurs  Cabinets  dtait  de  faire 
terminer  la  1 itte,  et  qu’ils  appelaient  l’attention  du  no- 
ble Gdndral  sur  les  consdquences  funestes  qu’aurait 
pour  ces  dials  toute  resistance  aux  intentions  des  deux 
gl'andcs  puissances.  C’dlait  done  une  intervention  ddcla- 
rde  que  ces  Mini  -ties  exerqaient,  sous  le  ddguisement 
d'une  mddiation.  Nous  ne  rappelons  que  des  faits  tres- 
connus,  qui  eont  dans  le  domainc  du  public. 

Malgi'd  finutilitd  de  cette  notification  cingulidre  des 
Ministres  pour  dbranler  la  feimetd  hdroique  et  la  di- 
gnitd  sublime  du  Gouvemement  dc  Gdndral  Rosas,  el'.e- 
n’eut  pas  moins  le  triste  rdsultat  de  prolonger  la  ques- 
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owing  to  the  excentric  and  unbecoming  intimation  of  Messrs.  Mandeville  and  the  Count  de  Lurde,  and  to 
which  it  was  owing,  that  the  garrison  of  Montevideo,  disposed  as  it  was  to  submit  with  docility  to  our  ally, 
the  legal  Oriental  Government,  was  placed  in  a state  of  defence,  and  has  given  occasion  to  the  new  calami- 
ties that  have  fallen  upon  the  Plate,  and  that  doubtless  entered  into  the  sinister  but  grovelling  views  of  those, 
who  bad  calculated  upon  them,  as  upon  an  opportune  means  of  dictating  the  law  to  these  Republics. 

But  even  were  we  to  waive  this  insidious  management  of  the  pretended  mediators,  the  not  less  iniqui- 
tous one  of  the  new  Ministers,  Mr.  Ouseley  and  Baron  Deffaudis,  immediately  presents  itself,  who,  with  an 
evident  determination  of  continuing  the  war  in  these  States,  openly  substituted  the  ruthless  Unitarians,  defini- 
tively vanquished,  in  the  not  less  memorable  victory  of  the  Rincon  de  la  India  Muerta,  jurisdiction  of  the 
Oriental  Republic  of  the  Uruguay.  The  new  snares  of  the  Cabinets  referred  to,  likewise  present  themselves, 
discovered  in  spite  of  them,  in  the  last  negotiation  of  peace,  committed  to  the  Honorable  Lord  Howden  ar.d 
Count  Walewski. 

Our  sincere  wish  is,  that  the  American  Continent  may  take  timeous  precaution.  That  in  whatever 
part  tempests  may  discharge  themselves,  similar  to  those  we  have  dissipated  here,  they  may  be  conjured  with 
the  same  gallantry,  self  denial  and  resolution,  as  the  loyal  sons  of  the  Plate  have  displayed,  under  the  pru- 
dent direction  of  their  supreme  legal  Chiefs,  Generals  Oribe  and  Rosas. 

( Gaceta  Mercantil.) 

— — g~> 

Observations  upon  the  discourse  of  the  Deputy  Jobim,  published  in  our  former  No. 


The  Brazilian  Press  has  not  been  indifferent  to  the  fatal  errors  and  very  gross  diatribes  that  Deputy 
Jobim  pronounced  before  the  Chamber,  in  his  diffuse  but  unfounded  declamations.  The  Americano  of  Rio 


notorios,  en  brden  4 la  prolongacion  de  la  actual  con- 
tienda.  Tenemos  derecho  4 creer,  que  & la  excentrica 
€ indecorosa  intimacion  de  los  Sres.  Mandeville  y 
Gonde  de  Lurde  fue  debida  la  intervencion  de  heclio  ’ 
4 que  se  autorizd  en  seguida  el  Comodoro  inglds  Pur- 
vis, de  odioso  recuerdo,y  4 la  cual  es  debido  que  la  pla- 
za de  Montevideo,  dispuesta  como  estaba  4 someterse  1 
d6cilmente  4 nuestro  aliado  el  Gobierno  legal  Oriental, 
se  hubiese  puesto  en  estado  de  defensa,  y dado  lugar 
4 las  nuevas  calamidades  que  han  descargado  sobre 
el  Plata,  que  sin  duda  entraban  en  las  siniestras,  pero 
torpes  vistas  de  los  que  habian  calculado  sobre  ellas, 
como  sobre  un  medio  oportuno  para  dictar  la  ley  4 j 
estas  Repbblicas. 

Mas,  aunque  prescindiesemos  de  este  rastrero  manejo 
de  los  pretendidos  mediadores,  se  presenta  luego  el  J 
no  menos  inicuo  de  los  nuevos  ministros  Mr.  Ouseley  1 
y Baron  Deffaudis,  que  por  un  marcado  empeiro  de  il 
continuar  la  guerra  en  estos  pueblos,  se  subrogaron  j; 
abiertamente  en  el  lugar  de  los  salvages  Unitarios,  de- 
finitivamente  batidos  en  la  no  menos  memorable  vie-  ! 
toria  del  Rincon  de  la  India  Muerta,  jurisdiccion  de  i| 
la  Reptiblica  Oriental  del  Uruguay.  Se  presentan  tam- 
bien  las  nuevas  insidias  de  los  expresados  gabinetes, 
descubiertas,  4 perar  sutm,  en  la  tiltima  negociacion  '' 
de  paz,  ccmstida  4 los  Hor.orables  Lord  Howden  y 
Conde  Walewski. 

Nuestro  sincero  deseo  es,  que  el  Continente  Ame- 
ricano se  precaucione  en  tiempo.  En  cualquiera  parte  j 
que  Ueguen  4 descargar  borrascas  parecidas  4 las  que  j 
hemos  disipado  aqiu,  se  conjuvaran  con  igual  detiuedo,  i 
abnegacion  y firmeza,  que  las  que  han  desplegacio  los  I 
leales  hijos  del  Plata,  bajo  la  sabia  direccion  de  sus 
supremo3  gefcs  legaies,  los  Generates  Oribe  y Rosas. 


tion.  Nous  sommes  en  droit  de  croire  que  V intervention 
fut  l’effet  de  cette  sommation  excentrique  et  inddeente 
de  M.  Mandeville,  et  du  Comte  de  Lurde,  de  laque- 
lle  se  valut  ensuite  le  Commodore  Anglais  Purvis,  d’ 
odieuse  mdmoire,  et  qui  fut  cause  que  ia  place  de  Mon- 
tevideo, disposde,  comme  elle  l’etait,  4 se  soumettre 
docilement  4 notre  allie  le  Gouvernement  legal  Orien- 
tal, se  mit  en  etat  de  defense,  et  donn4t  lieu  aux 
nouvelles  calamites  qui  se  sont  appesanties  sur  la 
Plata,  et  qui  entraient  sans  doute  dans  les  sinistres, 
mais  maladroits  projets  de  ceux  qui  avaient  cornpte  sur 
elles,  comme  sur  un  moyen  favorable  pour  dieter  la  loi 
4 ces  Republiques. 

Mais,  quand  meme  on  ne  tiendrait  aucun  cornpte 
de  ces  miserables  intrigues  des  faux  rnddiateurs,  il  se 
presenterait  un  autre  trait,  tout  aussi  odieux,  des  nou- 
veaux  Ministres,  MM.  Ouseley  et  le  Baron  Deffaudis 
qui,  s’etant  proposes  de  faire  continuer  la  guerre 
dans  ces  pays,  se  mirent  ouvertement  4 la  place  des 
sauvages  unitaires,  qui  avaient  etc  terrassds  dans  la 
memorable  bataille  de  la  India  Muerta,  sur  le  terri- 
toire  de  la  Republique  Orientale  de  l’Uruguay.  Les  nou- 
velles embuehes  de  ces  cabinets  se  montrbrent  a nu, 
malgrd  eux,  dans  la  derniere  negociation  de  paix,  con- 
fide aux  honorables  Lord  Howden  et  le  Comte  Wa- 
lewski. 

Ce  que  nous  desirons  sinebrement  e’est  que  le  Con- 
tinent Americain  prenne  ses  mesures  d’avance.  Partout 
ou  fondraient  des  orages  comme  ceux  que  nous  avons 
conjures,  il  faut  leur  opposer  le  courage,  (’abnegation 
et  la  fermetd  que  les  ftdeles  habitans  de  la  Plata  ont 
montre  sous  la  sage  direction  de  leurs  dignes  chefs, 
les  Generaux  Oribe  et  Rosas. 


( Gaceta  Mercantil.) 

Ohservaciones  sobrs  si  discarso  d ! Bipntado 
Jobim,  piislieado  en  nwitroniiiiicro  anterior. 


( Gaceta  Mercantil.) 

Eemarqocs  sur  le  discours  du  DSpiito  Jobim, 
public  dans  notre  dernier  numcro. 


Laprensa  Brasilera  no  ha  ddo  indiferente  a los  fu- 
nestos  errores  y muy  torpes  diatribas  que  profirid  ante  la 
■Camara  el  Sr.  Diputado  Jobim  en  sus  difusas  pero  in- 


La  presse  Brdsilienne  n’est  pas  restde  indifferente 
aux  funestes  erreurs,  et  aux  diatribes  grossteres  de  M. 
le  Depute  Jobim,  dans  ses  lourdes  et  inexactes  declara- 


Janeiro,  establishing  the  truth  of  the  facts,  and  the  real  interests  of  Brazil,  has,  in  the  following  articles,  impug- 
ned the  paralogisms  and  invectives  of  that  Deputy,  with  luminous  and  unanswerable  reasons.  To  the  reflec- 
tions that  we  shall  submit  in  another  article,  we  cheerfully  give  the  precedence  to  the  sensible  and  eloquent 
analysis  that  the  Americano  has  made  of  the  false  views  and  errors,  into  which  that  valiant  and  enlightened 
member  of  the  Chamber  has  unfortunately  fallen,  whose  estimable  profession  of  American  sentiments,  forms  so 
singlar  a contrast  with  his  plans,  his  means,  and  his  sarcasms,  that  it  might  be  taken  as  a forced  homage  to 
the  national  American  opinion  of  Brazil,  by  those  who  might  attempt  to  analize  so  flagrant  a contradiction. 

(Mr.  Jobim  and  the  River  Plate.) 

Much  devotedness  to  the  interests  of  America,  much  love  to  Brazil  is  necessary,  to  continue  the  irksome 
task  of  pouring  convinction  into  the  minds  of  those  who  boast  of  having  eyes  without  seeing,  and  ears  with- 
out hearing. 

Who  would  have  told  us,  that,  after  our  minute  refutation  of  the  speech  of  Don  Pedro  Chaves,  pro- 
nounced in  the  Chamber  of  Deputies,  Mr.  Jobim  would  appear  in  the  same  Chamber,  with  a second  edition, 
more  incorrect,  more  unintelligible  than  that  he  proposed  to  repeat  ? 

It  was  impossible  to  expect  from  a person  so  enlightened  as  Mr.  Jobim,  and  more  especially  upon  a 
question,  that  he  must  previously  have  known  in  all  its  bearings,  even  those  most  remote  from  politics,  that 
an  intelligent  Deputy  should  proceed  to  fulminate  such  serious  accusations  against  friendly  governments, 
without  any  foundation  but  vulgar  reports  and  arbitrary  deductions. 

As  our  only  object  is  to  make  the  truth  appear,  confiding  in  the  good  sense  of  our  legislators,  confiding 
in  the  justice  of  our  Government,  we  will  take  up  the  discourse  of  Mr.  Jobim,  although  it  may  be  necessary 
to  reproduce,  with  invincible  repugnance,  what  we  have  a hundred  times  said. 

Mr.  Jobim,  after  a prelude  in  which  he  announced  that  he  could  not  give  his  approbation  to  the  proposal 
of  the  Government,  until  he  received  from  it  the  information  he  considered  indispensable,  respecting  the  affairs 


fundadas  declamacion.es.  E!  Americano  de  Rio  Janeiro,  j 
estableciendo  la  verdad  de  los  hechos  y los  reales  inte-  j 
reses  del  Brasil,  ha  impugnado  en  sus  siguientes  articu-  j 
los, con  luminosas  e incontestables  razones,  los  paralogis-  [ 
mos  e invectivas  de  aquel  Diputado.  Con  placer  ante- 
ponemo3  d las  reflexiones  que  desenvolveremos  en  otro  j 
articulo,  el  sensato  y elocuente  analisis  que  ha  hecho  el  j 
Americano,  de  las  falsas  vistas  y desaciertos  en  que  des- 
graciadamente  incurrib  aquel  valiente  b ilustrado  miem-  j 
bro  de  la  Cdmara,  cuya  apreciable  profesion  de  senti-  ] 
mientos  Americanos  forma  tan  singular  antagonismo  j 
con  sus  planes,  sus  medios,  y sus  sarcasmos,  que  se  le  j 
creeria  un  homenage  forzado  a la  opinion  nacional  ; 
Americana  del  Brasil  por  los  que  aspirasen  a deslindar 
tamana  contradiccion. 

El  Sr.  Jobim  y el  Rio  de  la  Plata. 

Mucha  dedicacion  A.  los  intereses  de  Ambrica,  mu-  j 
cho  amor  al  Brasil  es  necesario  para  continuar  en  la 
enfadosa  tarea  de  infundir  eonvicciones  en  el  dnimo  de 
los  que  hacen  alarde  de  tener  ojos  y no  ver,  y de  te- 
ller oidos  y no  oil'. 

Quien  nos  diria  que  despues  de  nuestra  minuciosa 
refutacion  del  discurso  del  Sr.  Pedro  Chaves,  pronun- 
ciado  en  la  Cdmara  de  los  Diputados,  habia  de  aparecer 
el  Sr.  Jobitn  en  la  misma  Cdmara  con  una  segunda 
edition  mas  incorrecta,  mas  ininteligible  que  aquella  que 
se  propuso  continuar? 

Era  imposible  esperarde  una  persona  ilustradaeomo 
el  Sr.  Jobim,  y mucho  mas,  que  en  una  cuestion  que 
deberian  ya  conocerla  en  todas  sus  faces,  hasta  los  mas 
agenos  a la  politics,  se  lanzase  un  ilustre  diputado  d 
fulminartan  seriasacusaciones  d Gobiernos  amigos,  sin 
otros  fundamentos  que  cuentos  vulgares  y deducciones 
arbitrarias. 

Como  nuestro  tinico  fin  es  hacer  aparecer  la  verdad, 
fiados  en  el  buen  sentido  de  nuestros  legisladores,  fiados 
en  la  justicia  de  nuestro  Gobierno,  nos  ocuparemos  del 
discurso  del  Sr.  Jobim,  aunque  nos -sea  preciso  repro-  ! 
ducir  con  invencible  repugnancia  lo  que  cien  veces  he- 
mos  dicho. 

El  Sr.  Jobim,  despues  de  un  preludio  en  que  anuncia 
no  poder  dar  su  aprobacion  d la  propuesta  del  Gobierno 
mientras  no  recibiese  de  el  las  iaformacioncs  que  juzga 


tions  devant  la  Chambre.  L 'Americano  de  Rio  Ja- 
neiro, en  rbtablissant  les  fails,  et  en  reprbsentant  les 
veritables  intbrets  du  Brbsil,  U refutb  d’une  maniere 
victorieuse  et  incontestable  les  paralogismes  et  les  in- 
vectives de  ce  Depute.  Nous  ajournons  nos  rbflexions, 
pour  donner  la  preference  d l’analyse  bloquente  et  sen- 
sbe  que  1’  Americano  a faite  des  erreurs  dans  lesquelles 
est  tombb  ce  vaillant  et  illustre  membre  de  la  Cham- 
bre, dont  l’honorable  profession  deses  sentiments  Amb- 
ricains  fait  un  contraste  si  singulier  avec  ses  idbes, 
ses  projets  et  ses  sarcasmes,  qu'on  dirait  que  ce  sont 
un  hommage  forcb  d l’opinion  ambricaine  de  la  nation 
Brbsilienne,  si  on  voulait  se  donner  la  peine  d’expli- 
quer  cette  contradiction. 

M.  Jobim  et  le  Rio  de  la  Plata. 

II  faut  etre  trbs  devoue  aux  intbrets  de  l’Ambri- 
que  et  du  Brbsil,  pour  persiSter  dans  la  tdche  penible 
d’inspirer  des  convictions  dans,  l’esprit  de  ceux  qui  se 
vantent  d’avoir  des  yeux  pour  ns  pas  voir,  et  des  oreil- 
les  pour  ne  pas  entendre. 

Qui  nous  aurait  dit  qu’aprbs  not.re  minutieuse  rbfu- 
tation  du  discours  prononce  a la  Chambre  des  Ddpu- 
tes  par  M.  Pedro  Chaves,  il  se  serait  prbsentb  M.  Jobim 
devant  la  mime  assembles,  avec  une  edition  plus  in- 
corrccte,  et  plus  inintelligible  que  celle  qu’il  s’btait  pro- 
posb  de  continuer  ? 

II  btait  impossible  de  croire  qu’un  deputb  du  mbrite 
de  M.  Jobim,  et  dans  une  question  que  les  personnes 
les  plus  btrangbres  it  la  politique  devraient  connaitre 
sous  tous  ses  aspects,  dirigerait  ties  accusations  si  sbrieu- 
ses  aux  Gouvernemens  amis,  sans  d’autre  appui  que  celui 
de  contes  vulgaires,  et  de  dbductions  arbitraires. 

Comme  nous  n’avons  d’autre  but  que  celui  de  faire 
briller  la  vbrite,  comptant  sur  le  bon  sensde  nos  ldgisla- 
teurs,  et  sur  la  justice  de  notre  Gouvernement,  nous  nous 
occuperons  du  discours  de  M.  Jobim,  quelque  forte 
que  soit  notre  repugnance  de  rbpeter  ce  que  nous 
avons  dit  tant  de  fois. 

M.  Jobim,  apres  avoir  annoneb  dans  un  preamhule, 
qu’il  ne  pouvait  donner  son  approbation  it  la  deman- 
de  du  Gouvernement,  que  lorsqu’il  aurait  requ  les 
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>f  the  Republics  of  the  Plate,  declares  incomprehensible  the  conduct  that  the  administrations  of  Brazil  have 
i ■ iiad,  with  regard  to  these  States,  in  wiew  of  the  treaty  of  August  1828;  and  passing  in  review  some  of  its 
mi  jirovisions,  concludes  by  saying  that  that  very  solemn  treaty,  in  which  the  independence  of  the  Oriental  State 
net  |3  expressly  recognised,  cannot  fail  to  be  considered  as  violated,  by  the  circumstances  that  actually  present, 
■»  \hem, selves,  because  it  is  known  that  General  llosas  keeps  in  the  Oriental  State  more  than  two  or  three 
:to  housand  men. 

«,  Here  the  orator  was  interrupted  by  a side  remark  of  Don  Pedro  Chaves,  affirming  in  a magisterial  tone, 

lhat  there  are  twelve  or  thirteen  thousand  Argentines  in  the  Banda  Oriental. 

This  digression  of  Mr.  Chaves  compels  us  to  a short  but  inevitable  digression. 

If  it  be  not  ignorance,  if  it  be  not  bad  faith,  if  it  be  not  error  that  induces  the  Represntative  to  assert  a fact 
vholly  incorrect:  wjiat,  in  the  name  of  God,  can  be  the  motive  of  so  strange  an  assertion,  in  a Deputy  of  Rio  Gran- 
le,  conterminous  with  the  Oriental  State ? Mr.  Pedro  Chaves  places  our  reason  in  conflict.  Does  his  Honour  wish 
o move  the  Chamber  by  a proposition  that  may  alarm  it,  that  may  inspire  it  with  apprehensions  against  the 
leighbouring  Republics'?  Is  it  thus  that  great  national  interests  are  treated  by  a Deputy  of  Brazil?  Does 
VIr.  Chaves  not  know,  that  after  the  withdrawal  of  the  army  of  General  Urquiza  from  the  Banda  Oriental, 
the  Argentine  forces  that  remain  in  that  territory  hardly  reach  four  thousand  men?  We  hope  he  will  not 
>e  offended,  if  we  request  greater  circumspection  and  caution,  so  as  not  to  venture  propositions  regarding 
natters  that  really  do  not  exist.  Let  us  return  to  Mr.  Jobim, 

On  seeing  the  manner  in  which  this  illustrious  Deputy  speaks  of  the  campaign  of  the  Argentine  army 
n the  Banda  Oriental,  we  are  at  a loss  to  say  whither  the  gentleman  has  lived  in  Brazil  or  in  the  Moon. 

“If  the  Government  conservator  of  the  laws,  Rosas  (says  Mr.  Jobim)  consider  that  the  anarchy  of  that 
itate  is  prejudicial  to  it,  wherefore  should  it  not  be  considered  as  much  more  hurtful  to  Brazil,  that  is  in  im- 
nediate  contact  with  it?”  Hence  strictly  speaking  we  should  infer,  in  the  sense  of  Mr.  Jobim,  that  the  Ar- 


ndispensables  acerca  de  los  negocios  de  las  Republicas 
lei  Plata,  declara  incomprensibla  el  comportamiento 
}ue  ban  tenido  las  administracioncs  ,d/il  Brasil  respecto 
le  aquellos  estados,  a vista  del  tratado  de  Agosto  de 
1828;  y pasando  en  revista  algunas  de  sus disposiciones, 
;oncluye  diciendo  que  ese  tratado  tan  solemne,  en  que 
j;e  reconoce  expresamente  la  independence  del  Estado 
Oriental,  no  puede  dejar  de  ser  considerado  como  vio- 
i'.ado  por  las  eircunstancias  que  se  presentan  actual- 
ynente,  porque  sale  que  el  Sr.  General  Rosas  conscrva 
cn  cl  Estado  Oriental  mas  de  dos  6 tres  mil  hombres. 

Aqui  fue  interrumpido  el  orador  por  ua  aparte  del 
Sr.  Pedro  Chaves,  asegurando  en  tono  magistral  que 
doce  6 trece  mil  hombres  Argentines  existen  en  la 
Banda  Oriental. 

Esta  digresion  del  Sr.  Chaves  nos  obliga.d  una  pe- 
quefia,  pero  inevitable  digresion. 

No  e j igtiorancia,  no  e3  mala  fe,  no  es  error  lo 
que  induce  al  Sr.  Representante  h afirmar  un  hccho 
completamente  inexacto.  Cual  serd,  por  Dios,  el  mbvil 
de  tan  extrana  asercion  en  un  diputado  de  la  Provin- 
cia  de  Rio  Grande,  limitrofe  del  Estado  Oriental?  El 
Sr.  Pedro  Chaves  pone  en  confiicto  nuestra  razon. 
Querrd.  S.  S.  conmover  d la  Camara  con  una  pro- 
posicion  que  la  alarme,  que  le  inspire  recelos  contra 
las  Republicas  vecinas?  Es  asi  como  train  los  grandes 
intereses  nacionnles  un  diputado  del  Brasil?  No  sabe 
el  Sr.  Chaves  que,  despues  de  retirado  el  ejercito  del 
General  Urquiza  de  la  Banda  Oriental,  todas  las fuerzas 
Argentinas  que  quedaron  en  aquel  territorio  llegan 
apenas  d cuatro  mil  hombres?  Esperantos  que  no  se 
ofenda  si  le  pedimos  mayor  circunspeecion  y cautela 
para  no  aventurarproposiciones  sobrehechos  desnudos 
de  toda  realidad.  Volvamosal  Sr.  Jobim. 

Al  ver  el  modo  con  que  este  ilustre  Dpiutado  habla 
de  la  campaha  del  ejercito  Argentino  en  la  Banda 
Oriental,  no  sabemos  deeir  si  este  Sr.  ha  vivido  en  el 
Brasil  6 en  la  luna. 

“Si  el  Gobierno  conservador  de  las  leyes,  Rosas, 
[dice  el  Sr.  Jobim]  entiende  que  la  anarquia  de  ese  es- 
tado  le  es  perjudicial,  por  que  razon  no  deberd  ser  ella 
considerada  como  mucho  mas  nociva  al  Brasil  que  estd 
en  contacto  inm&diato  coa  61.”  De  aquf  debemos  de- 
ducir  rigorosamente  que,  en  sentir  del  Sr.  Jobim,  las 


renseignemens  qu’il  jugeait  ndeessaires  sur  les  affaires 
des  Republiques  de  la  Plata,  a ddclare  incomprehensi- 
ble la  conduite  des  administrations  du  Bresil  envers  ees 
etats,  si  on  la  comparait  avec  le  traite  d’AoCit  1828:  et, 
en  passant  en  revue  quelquel  unes  de  ses  dispositions, 
il  a conclu  que  ce  traite  si  solennel,  dans  lequel  on  re- 
connait  expressement  l’independance  de  l’Etat-Oricn- 
tal,  doit  etre  consitlere  comma  viola,  dans  les  cir- 
constanccs  actuelles;  parce  qu’il  salt  que  le  General 
Rosas  entretient  deux  d trois  mille  hommes  dans  l’ 
Etat  Oriental. 

Danscet  endroit  l’orateur  fut.  interrompu  par  M.  Pe- 
dro Chaves,  qui  reprit  d'un  ton  magistral — 11  y a douze, 
ou  treize  mille  virgentins  dans  la  Bande-Orientale. 

Cette  remarque  de  M.  Chaves  nous  oblige  d une  pe- 
tite degression  que  nous  croyons  inevitable. 

Ce  n’est  pas  par  ignorance,  ce  n’est  pas  pai;  erreur  ou 
mauvaise  foi,  que  M.  le  Reprdsentant  affirme  un  fait 
completement  faux.  Quel  peut-etre  done.  Grand  Dieu, 
l’objet  d’une  assertion  si  dtrange  dans  la  bouche  d’un 
Depute  de  la  province  de  Rio-Grande,  limitrophe  de 
l’Etat-Onental?  M.  Pedro  Chaves  confond  notre  raison. 
S.  S.  aurait-elle  eu  l’idee  d’dbranler  la  Cham'ore  par 
des  discours  alarmans,  et  de  lui  inspirer  des  craintes 
contre  les  Rdpubliques  voisines?  Est-ce  ainsi  qu?un 
depute  du  Br6sil  doit  traiter  les  grands  intdrfits  de  la 
nation?  M.  Chaves  ne  sait-il  pas  qu’aprbs  la  retraite 
de  1’armee  du  G6n6ral  Urquiza,  toutes  les  forces  Ar- 
gentines qui  resterent  sur  la  Bande  Orientale  ne  s’616- 
vent  pas  ti  quatre  mille  hommes?  Nous  esperons  qu’il 
ne  se  faehera  pas  si  nous  lui  demandons  un  peu  plu3 
de  cireonspection  et  de  prudence,  pour  ne  pas  avancer 
des  propositions  sur  des  faits  denues  de  toute  v6rit6. 
Revenons  P M.  Jobim. 

A la  maniere  dont  cet  illustre  Depute  parle  de  la 
campagne  de  l’armde  Argentine  dans  la  Bande  Orien- 
tale, nous  ne.  saurions  pas  dire  si  ce  M.  a vecu  dans 
le  Bresil  ou  dans  la  lune. 

“Si  le  Gouvernement  du  Conservateur  des  lois,  Rosas, 
(dit  M.  Jobim)  croil  que  l’anarchie  de  cet  6tat  lui  est 
contraire,  pour  quoi  ne  serait-elle  pas  regardee  comme 
beaucoup  plus  dangereuse  pour  le  Bresil,  qui  est  en 
contact  immediat  avec  lui?”  D’oii  nous  devons  rigou- 
■reusernent  deduire  que,  selon  M.  Jobim,  les  forces 
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gentine  forces  passed  to  the  neighbouring  Republic,  only  because  there  were  disorders  and  uproars:  and  tl 
the  Deputy  is  still  ignorant  that  the  Argentine  Arrny  came  in  persecution  of  the  forces  commanded  by  Rivt 
that  had  been  routed  in  the  Argentine  territory  itself,  after  a formal  declaration  of  war,  made  by  the  rebel 
vernment  of  the  Republic  of  the  Uruguay,  of  which  he  was  the  chief. 

Is  Mr.  Jobim  ignorant,  that  that  right  ot  war,  inseparable  from  a sovereign  and  an  independent  Sto 
was  expressly  recognised  by  the  Imperial  Government?  . 

Is  Mr.  Jobim  ignorant  that,  the  chain  being  broken,  wherewith  the  anarchists,  paid  and  assisted  "'l'1, 
the  French  force,  enslaved  the  Republic  of  the  Uruguay  ; that  it  declared  itself  for  the  noble  cause  of  the  I K' 
gentine  army,  and  the  nation,  in  mass  and  in  arms,  took  upon  itself  the  defence  of  its  institutions  and  rights?  T1 

Is  Mr.  Jobim  ignorant,  that,  the  army  commanded  by  Rivera  being  routed  at  India  Muerta,  the  strc 
gest  column  of  the  Argentine  Army  retired  to  its  own  territory,  and  that  of  the  forces  of  the  invading  an 
only  a few  battalions  of  infantry  remained,  to  maintain  the  siege  of  a city  hostile  to  the  Confederation? 

Is  Mr.  .Tbbim  ignorant,  that  whilst  foreign  forces  are  protected  in  Montevideo,  that  cany  on  the  w 
against  the  Argentine  Confederation,  the  Government  of  the  latter  Republic  is  perfectly  entitled  to  keep 
troops  in  front  of  the  enemy’s  camp,  without  Brazil,  or  any  other  State,  having  any  right  to  prevent  its  me 
ample  exercise? 

Is  Mr.  Jobim  ignorant  that  four  thousand  Argentines,  in  the  centre  of  the  Republic  of  the  Urugut 
whose  internal  administration,  from  the  chiefs  magistracy  to  the  lowest  constable,  is  in  the  hands  of  Orienta'P11^ 
and  as  independent  of  the  Confederation  as  of  Brazil  itself;  that  four  thousand  men,  we  say,  under  the  ordt 
of  an  Oriental  General,  honourably  distinguished  in  the  war  of  independence  of'  his  country,  and  amidsl 
nation  under  arms,  can  only  exist  in  that  territory  by  the  will  and  for  the  benefit  of  its  inhabitants? 

Is  Mr.  Jobim  ignorant,  that,  whilst  the  European  intervention,  with  its  squadrons,  supports  and  defen 
the  foreign  legions  in  Montevideo,  as  happens  to  the  present  day,  and  whilst  the  blockade  upon  the  coasts 
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fuerzas  Argentinas  no  pasaron  & la  Rephblica  vecina 
sino  porque  habia  desordenes  y alborotos;  y que  el  Sr. 
Diputado  no  sabe  aun  que  el  ejbrcito  Argentino  vino  en 
persecucion  de  las  fuerzas  que,  mandadas  por  Rivera, 
habian  sido  derrotadas  en  el  mismo  territorio  Argenti- 
no, despues  de  una  formal  declaracion  de  guerra  hecha 
por  el  gobierno  rebelde  de  la  Reptlblica  del  Uruguay, 
de  que  aquel  era  caudillo. 

Ignora  el  Sr.  Jobim  que  ese  derecho  de  guerra,  in- 
separable de  un  estado  soberano  e independiente,  fub 
reconocido  expresamente  por  el  Gobierno  Imperial? 

Ignora  el  Sr.  Jobim  que  rota  la  cadena  con  que  los 
anarquistas,  pagos  y auxiliados  por  la  fuerza  francesa, 
esclavizaban  la  Reptlblica  del  Uruguay,  que  esta  se 
pronunci6  por  la  noble  causa  del  ejbrcito  Argentino,  y 
que  la  nacion  en  masa  y en  armas  tomb  sobre  sf  la 
defensa  de  sus  instituciones  y derechos? 

Ignora  el  Sr.  Jobim  que  batido  en  la  India  Muerta 
el  ejbrcito  que  mandaba  Rivera,  lamasfuerte  columna 
del  ejbrcito  Argentino  se  retirb  d su  territorio,  y quede 
las  fuerzas  del  ejercito  invasor  quedaron  apenas  algu- 
nos  batallones  de  infantena  para  mantener  el  sitio  de 
una  plaza  enemiga  de  la  Confederaeion? 

Ignora  el  Sr.  jobim  que,  mientras  que  se  hallen  asi- 
ladas  en  Montevideo  las  fuerzas  extrangeras  que  sos- 
tienen  la  guerra  contra  la  Reptlblica  Argentina,  el 
Gobierno  de  esta  Reptlblica  estd  en  perfecto  derecho 
de  mantener  su  trepa  al  frente  del  campo  enemigo, 
sin  que  el  Brasil,  ni  ningun  otro  estado  lo  tenga  para 
impedir  su  mas  araplio  egercici'o? 

Ignora  el  Sr.  Jobim  que  cuatro  mil  Argentines  en 
el  centro  de  la  Reptlblica  del  Uruguay,  cuya  adminig- 
tracion  interior,  deeds  la  primera  magistratura  hasta  el 
tiltimo  Alcalde,  esta  en  manos  de  Orientales,  y tan 
independiente  de  la  Confederaeion.  como  del  mismo 
Brasil;  que  cuatro  nrl  homlves,  decimos,  d las  brdenes 
de  un  General  Oriental  de  iltr-tre  nombre  en  la  guerra 
de  la  independencia  de  su  Patria,  y en  medio  de  la 
nacion  armada,  no  pueden  existir  en  aquel  territorio 
sino  por  la  volvmi;  d 6 interds  de  sus  habitantes? 

Ignora  el  Sr.  Jobim  que,  mientras  que  la  interven- 
ciou  Europea  con  sus  escualras  apoye  y defiendadlas 
legiones  extrangeras  en  Montevideo,  como  sucede 
hasta  hoy,  y mientras  que  cubsista  el  bloqueo  sobre 
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Argentines  n’ont  passb  dans  la  Rbpublique  voisine  q 
parce  qu’il  y avait  des  desordres  et  des  troubles: 
que  M.  le  Deputb  tie  sait  pas  encore  que  l’armt 
Argentine  y alia  d la  poursuite  des  forces  con 
mandbes  par  Rivera,  qui  avaient  btb  battues  sur 
territoire  Argentin,  aprbs  une  dbclaration  de  guer:  ^ 
faite  formellement  par  le  Gouvernement  rebelle  i : 
la  Republique  de  l’Uruguay,  dont  il  btait  le  chef? 

M.  Jobim  ignore-t-il  que  ce  droit  de  la  guerre, ins< 
parable  de  tout  etat  souverain  et  indbpendant,  a b 
reconnu  expressement  par  le  Gouvernement  Impbria 

M. Jobim  ignore-t-il  que  la  Republique  de  l’Urugua; 
une  fois  rompue  la  chaine  avec  laquelle  ropprimaier 
les  anarchistes,  soudoybs  et  soutenus  par  les  force 
franqaises,  se  declara  pour  la  noble  cause  de  l’armb 
Argentine,  et  que  la  nation  armbe  en  masse  se  charge 
de  la  defense  de  ses  institutions  et  de  ses  droits? 

M.  Jobim  ignore-t-il  qu’aprbs  que  l’armbe  dc  River 
fut  battue  d l’India-Muerta,  la  plus  forte  colonne  d 
l'armbe  Argentine  rentra  dans  son  territoire,  et  qu! 
ne  resta  de  l’armbe  d’occupation  que  quelques  batail 
Ions  d’infanterie  pour  maintenir  le  sidge  d’une  placi 
ennemie. 

M.  Jobim  ignore-t-il  que,  taut  qu’il  y aura  des  force 
btrangdres  renfermbes  dans  Montbvideo,  qui  fassent  li 
guerre  d la  Confbderation  Argentine,  le  Gouvernemem 
de  eette  Rbpublique  a un  droit  parfait  d tenir  ses  trou 
pes  devant  le  camp  ennemi,  sans  que  le  Brbsil,  ni  aucun 
autre  etat  puisse  l’en  empecher? 
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M.  Jobim  ignore-t-il  que  quatre  ml  Argentins  dam 
le  centre  de  la  Rbpublique  de  l’Uruguay,  dontl’adminis- 
tration  intbrieure,  depuis  le  Prbsident  jusqu’au  dernier 
Alcalde,  est  dans  les  mains  des  Orientaux,  aussi  indb- 
pendans  de  la  Confbderation  que  du  Brbsil;  que  qualre 
mil  hommes,  disons-nous,  aux  ordres  d’un  General 
Oriental,  d'une  illustre  renommbe  dans  la  guerre  de 
independance  de  sa  patrie,  et  au  milieu  de  toute  la  na- 
tion armbe,  ne  peuvent  exister  sur  ce  territoire  que 
par  la  volontb  et  dans  l’intbret  de  ses  habitants  ? 

M.  Jobim  ignore-t-il  que,  tant  que  l’int.ervention 
Europbenne  soutienne  et  dbfende  les  legions  btrangeres 
d Montbvideo,  comme  il  arrive  d prbsent,  et  tant 
qu’il  existe  un  blocus  sur  les  cites  de  la  Plata,  person- 
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, Plate  continues,-  no  one  can  deny  to  the  Argentine  Government,  without  an  outrage  to  public  reason, 

1 right  of  taking  a convenient  position,  even  in  a different  point  of  the  Republic  of  the  Uruguay,  if  its  Go- 
ment  consent  to  it,  in  precaution  of  the  hostile  operations  of  its  enemies? 

Is  Mr.  Jobim  ignorant,  that  though  war  had  not  been  declared,  as  it  was,  against  the  Argentine  Con- 
ration,  by  the  revolted  Government  in  the  Banda  Oriental,  the  rebellion  aided  and  subsidized  by  France, 
predomination  of  foreign  force  in  Montevideo,  and  in  various  other  littoral  points  of  that  State,  and  the 
mpt  of  France  and  England,  in  depriving  both  Republics  by  armed  violence  of  the  sovereignty  of  their 
rs,  more  imperiously  urged  the  obligation  of  the  powers  that  sign  the  treaty  of  28,  of  maintaining  that 
tpendence  ? 

Finally,  is  Mr.  Jobim  ignorant,  that  not  only  by  the  right  of  war,  but  by  the  express  tenor  of  the  treaty, 
Argentine  Confederation,  in  view  of  these  occurrences,  was  entitled  and  bound  to  carry  its  arms  into  the 
mblic  of  the  Uruguay  ? 

Mr.  Jobim  may  here  see  in  the  contemporaneous  facts  that  we  have  cited,  that  there  is  but  one  thing  in 
man  with  the  Empire : the  fulfilment  of  the  treaty ; and  it  is  precisely  what  the  Deputy  forgot,  when  it 
his  duty  to  insist  on  its  observance,  as  a representative  of  the  nation  that  stipulated  it. 

Well  then,  there  is  one  thing  in  common  with  his  Honour  and  ourselves,  and  it  is  our  conformity  that  it 
„ not  fail  to  he  admitted,  as  Mr.  Jobim  says,  that  we  commit  an  act  little  noble  in  abandoning  the  cis- 
aj  tine  State,  not  to  the  forces  and  pleasure  of  Buenos  Ayres,  because  this  cannot  be  said  with  good  reason, 
|e  to  the  pleasure  of  a European  intervention,  and  the  insolent  predomination  of  a soldiery,  formed  chiefly  of 
dregs  of  the  European  communities,  that  disposes  of  the  fate  of  the  Oriental  State,  that  enslave  it  by 
r legions,  and  are  the  only  parties  that  deprive  the  Banda  Oriental  of  peace,  and  the  Argentine  Government 
etiring  its  forces  to  its  own  territory. 

Mr.  Jobim  engages  in  explaining  to  the  Chamber,  that  there  were  a great  number  of  Brazilians  with 


costas  del  Plata,  nadie  puede  negar  al  Gobiemo 
lentino,  sin  escarnio  de  la  razon  publica,  el  derecho 
:omar  una  posicion  conveniente,  aun  en  otro  punto 
la  Reptiblica  del  Uruguay,  si  su  Gobiemo  lo  con- 
lte,  en  precaucion  de  las  operaciones  hostiles  de 
enemigos? 

gnora  el  Sr.  Jobim,  que  aun  cuando  la  guerra  no 
nese  sido  declarada,  como  lo  fud,  d la  Confedera- 
n Argentina  por  el  gobiemo  sublevado  en  la  Banda 
ental,  la  rebelion  auxiliada  y estipendiada  por  la 
incia,  el  predominio  de  la  fuerza  extrangera  en 
mtevideo  y en  varios  otros  puntos  litorales  de  aquel 
ado,  y el  empeno  de  la  Francia  e Inglaterra  en 
var  con  las  armas  en  la  mano  a.  ambas  Republicas 
la  soberania  de  sus  rios,  urgian  mas  imperiosamen- 
el  deber  de  las  potencias  signatarias  del  tratado  de 
de  mantener  esa  independencia? 

[gnora  finalmente  el  Sr.  Jobim  que,  no  solo  por  el 
recho  de  guerra,  cuantopor  el  tenor  expreso  del  tra- 
lo,  la  Confederaeion  Argentina,  a.  presencia  de  es- 
sucesos,  tenia  el  derecho  y deber  de  llevarsus  ar- 
ts a la  Republica  del  Uruguay? 

Ya  ve  el  Sr.  Jobim  que  e.i  los  hechos  contempora- 
os  que  he  in  03  citado  hay  una  cosacomun  con  el  Im- 
rio:  el  cumplimiento  del  tratado;  y es  e::ac'amenie 
que  el  Sr.  Diputado  olvidb,  cuando  su  deber  era  cia- 
tr  por  su  observancia,  como  rc  presentante  de  una  na- 
m que  lo  estipulb. 

Ahora,  pues,  una  corn  hay  de  coman  entre  S.  Sa. 
nosotros.  y es  el  acuerdo  en  que  estamos  de  que  no 
puede  dejrrr  de  admitir,  como  dice  el  Sr.  Jobim,  que 
mctemos  un  acto  de  poca  noble  za  abandonnnd-j  el 
itado  Cirplaiiao,  no  a las  far  ms  v al  arbttrio  ds 
tecos  A: res,  porque  esto  no  puede  decirse  eat  btiena 
zon, pero  si  al  arbitrio  de  una  intervencion  Europea 
d insolente  predominio  de  una  soldadezca  fcrmr.Ju, 
su  mayor  parte,  de  las  heces  d.-  los  p If.  > de  Eit- 
pa,  que  dispone  de  la  suerte  del  Ertado  Oriental, 
le  lo  avasaiian  con  sus  legiones,  yque  sen  ic  ■ tinieps 
■ privan  de  la  paz  & la  Banda  Oriental,  y at  Gobier- 
Argentino,  de  retirar  sus  fuerzas  i su  propio  pais. 

So  ocupa  el  Sr.  Jobim  en  explicar  a la  Camara  que 
la  Banda  Oriental  existia  un  gran  ntimero  de  Brasi- 
ros  con  estaucias,  que  no  debiau  ser  obligados  a sa- 


ne ne  peut  contester  au  Gouvernement  Argentin,  sans 
offenser  la  raison  publique,  le  droit  de  prendre  une  po- 
sition assuree,  meme  sur  tout  autre  point  de  la  Republi- 
que  de  l’Uruguay,  si  son  Gouvernement  y consent, 
pour  se  premunir  contre  les  attaques  de  ses  ennemis? 

M.  Jobim  ignore-t-il  que,  quand  meme  le  Gouveme- 
ment  inirus  de  la  Bande  Orientale  n’aurait  pas  decla- 
re la  guerre  & la  Confdddration  Argentine,  la  rebel- 
lion soutenue  et  soudoyee  par  la  France,  la  presence 
de  forces  dtrangdres  & Montevideo  et  sur  d’autres 
points  du  littoral  de  cet  dtat,  l’intention  de  la  France 
et  de  l’Angleterre  de  priver,  par  la  force,  les  deux 
Republiques  de  la  souverainetd  de  leurs  rivieres,  im- 
posaient  aux  puissances  signataires  du  traite  du  28  le 
devoir  imperious  de  soutenir  cette  independence  ? 

Enfin,  M.  Jobim  ignore-t-il  que  , non  seulement 
par  le  droit  de  la  guerre,  mais  la  teneur  ezpresse 
du  traite,  la  Confederation  Argentine,  en  presence  de 
ces  dvdnemens,  avait  le  droit,  et  le  devoir  de  porter 
- ses  armees  sur  la  Repubiique  de  l’Uruguay] 

M.  Jobim  ne  doit  pas  laisser  de  voir  que,  dans  les 
frits  que  nous  avons  cites,  il  y a une  chose  commune 
avec  1’ Empire,  et  e’est  [’execution  d’un  traite.  C’est 
prdcirement  cs  que  M.  le  Depute  a oublid,  quand 
il  avait  le  devoir  d’en  reciamer  l’aeeomplissement, 
i comma  reprdsentant  d’une  nation  qui  l’a  stipuhd. 

Il  y a aussi  une  chose  commune  entre  nous  et  S.  S.: 
et  e’et  d’etre  persuade  tons  les  deux,  qu’on  nepeui 
;:a3s'e7xp§cker  dtadinettre,  coniine  ditM.  Jobim,  que 
n 0713  c..  meltons  un  acie  ps:i  noble  en  abandon- 
. z::t  I’Elat  Oriental,  non  par  aux  forces,  et  & la  mere! 
de  Buenos-Ayres,  car  ce  ne  serait  pas  raisonnable  de 
le  dire,  mais  it  une  intervention  Europdenne,  et  au 
pouvoir  insolent  d’une  soldatesque  formde,  en  grande 
partie,  du  rebut  des  peoples  de  1’ Europe,  et  qui  dispose 
i du  sort  de  i’Etat  Oriental,  qui  l’assorvit  avec sesldgions, 
qui  sont  le  seul  obstacle  qui  s’oppcse  il  la  paix  de 
la  Bande  Orientale,  et  qui  empeehe  le  Gouvernement 
Argentin  de  rappeler  ses  forces. 

M.  Jobim  cherche  a expliquer  it  la  Chambre,  qu’il 
y a un  grand  nombre  d?  BreEliens  dan3  la  Bande- 
Orientale  avec  des  estaucias,  qui  ne  devaient  past 
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establishments  in  the  Banda  Oriental,  and  admits  that  they  ought  not  to  be  compelled  to  any  sacrifice,  or  I 
“contribute,  with  more  than  the  natives,  for  the  expenses  of  these  interminable  wars,”  and  his  Honour,  speakin  : 
of  the  abolition  of  slavery  in  that  State,  assumes  that  “it  is  tolerable,  because  it  has  some  aspects  of  gener: 
utility.”  But  “that  the  Brazilians  should  be  obliged  (exclaims  Mr.  Jobim)  to  supply  more  cattle  and  more  peop 
from  their  establishments  than  the  natives  of  the  country,  and  that  their  properties  should  be  invaded,  ougl 
not  to  be  overlooked.” 

“These  persecutions  (continues  Mr.  Jobim)  have  been  carried  to  such  a point,  that  almost  all  the  Br; 
zilians  have  been  obliged  to  take  refuge  in  the  province  of  Rio  Grande  del  Sur,  of  which  the  greater  part  ai 
natives.  It  appears  that  if  the  Government  of  the  state  had  not  had  part  in  these  persecutions,  it  would  have  coi 
demned  them,  and  even  employed  force  for  preventing  them.  But  if  its  forces  are  not  sufficient  for  guarantein 
the  life  and  property  of  Brazilians,  they  are  more  than  sufficient,  on  the  other  hand,  for  a species  of  persect 
tion  against  them.” 

And  hisHonour,  entering  into  the  history  of  the  “ persecutions  imposedlon  the  Brazilians,  presents  nothin 
more  than  that  they  “are  not  allowed  to  pass  the  frontier  with  their  cattle,  to  introduce  them  into  Rio  Grand 
without  first  paying  a patacon  per  head,  from  whatever  part  they  may  be,  ox  or  calf.” 

We  confess  that  on  beginning  to  read  the  declaration  respecting  the  persecutions,  we  were  preparin 
to  hear  of  outrages  and  attacks,  unworthy  of  our  silence  and  exculpation,  and,  like  Brazilians,  were  preparin 
to  accompany  the  Deputy  in  his  reclamations;  but  what  was  our  surprise,  on  hearing  him  cite  the  high  crin' 
of  imposing  a dollar  per  head  on  the  cattle  that  pass  to  the  Brazilian  territory  ! ! 

Would  Mr.  Jobim  deprive  the  Oriental  Government  of  the  right  of  fixing  its  scale  of  duties  ? Has  tb 
Deputy  proved  that  this  impost  bears  only  on  the  Brazilians,  and  not  on  the  Orientals?  If  both  are  subjected  r 
a like  impost,  could  either  Mr.  Jobim  or  any  one  else  designate  it  as  a persecution  against  the  Braziliai 
comprehended  in  it  ? But  let  us  continue  hearing  Mr.  Jobim. 

“It  is  certain,  says  his  Honour,  that  certain  Brazilians  of  high  standing,  that  appear  in  the  Oriental  Stat 

etre  obliges  a aucun  sacrifice,  “ ni  a contribuer,  pli 
que  les  nationaux,  aux  frais  de  ces  guerres  interm 
nables;”  et  en  parlant  de  1’ abolition  de  l’esclava^ 
dans  cet  dtat,  S.  S.  dit,  “qu'on  peut  la  toldrer,  parci' 
qu’elle  a un  but  d’utilitd  gdnerale.”  Mais  “que  les  Bn 
siliens  soient  obliges  (dit  M.  Jobim)  de  fournir  pli 
de  betail  et  de  gens  que  les  Orientaux,  et  que  leu 
proprietes  soient  envahies,  voila  ce  qu’on  ne  doit  p; 
supporter.”  s 

“Ces  exactions  (continue  M.  Jobim)  ont  dt 6 pom 
sees  si  loin,  que  presque  tous  les  Brdsiliens  se  soil 
vCts  obliges  de  se  refugier  dans  la  province  de  R 
Grande  , a laquelle  ils  appartiennent  la  plupart,  1 
le  Gouvernement  de  l’etat  r.’avait  aucune  part  a ci 
exactions,  il  les  aurait  ddsapprouvdes,  et  meme  fa 
usage  de  la  force,  pour  les  empecher.  Mais  s’il  n’a  p; 
assez  de  moyens  pour  garantir  la  vie  et  les  propridti 
des  Bresiliens,  il  n’en  manque  pas  pour  les  vexer.” 

Et,  en  entrant  dans  l’histoire  des  vexations  exeredi 
contre  les  Brdsiliens,  S.  S.  ne  rappelle  que  celle  qu’  “c 
ne  leur  laisse  traverser  la  frontihre,  pour  conduire  leu 
troupeaux  dans  i’intdrieur  de  Rio  Grande,  sans  payi 
un  patacon  par  tete  de  betail,  qu’il  soit  veau  ou  bceuf 
Nous  avouons  qu’en  commenqant  d lire  ce  chapit! 
des  vexations, nous  nous  attendions  d entendre  parler  c 
violences  et  d’attentats  indignes  de  notre  silence  et  c 
nos  justifications,  et,  comme  Bresiliens,  nous  nous  prt 
parions  d accompagner  M.  le  Depute  dans  ses  plait 
tes.  Mais  quelle  n’a  et 6 notre  surprise,  lorsque  not 
avons  vu  citer  comme  un  grand  crime,  l’impbt  d’ur 
piastre  sur  chaque  tete  de  betail  qu’on  transportait  si 
le  territoire  Bresilien  !!  , 

M.  Jobim  veut-il  priver  le  Gouvernement  Orient; 
du  droit  de  fixer  ses  tarifs?  M.  le  Ddputd  prouve-t- 
que  cet  impot  a 6td  frappd  sur  les  Bresiliens,  et  qu 
ne  pese  pas  sur  les  Orientaux?  Si  les  uns  et  les  autri 
sont  sujets  au  mfime  impdt,  M.  Jobim,  ou  qui  que  t 
soit,  peut-tl  le  regarder  comme  une  vexation  contt 
les  Brdsiliens  qu’il  atteint.  Mais  continuous  d ccouti 
M.  Jobim. 

“11  est  vrai,  dit  S.  S.  que  quelques  Brdsiliens  hau 
placds,  qui  visitent  l’Etat- Oriental,  quand  ils  parlei 
avec  des  personnes  egalement  notables  du  pays,  n e 


crificio  alguno,  ni  d“contribuir  con  mas  que  los  nacio- 
nales  para  los  gastos  de  esas  guerras  interminables”; 
y hablando  S.  S.  de  la  abolicion  de  la  esclavatura 
en  aquel  estado,  asienta,  que“  es  tolerable,  porque  viene 
con  visos  de  utilidad  general”.  Pero  “ que  los  Rrasi- 
leros  sean  obligados  (exelama  el  Sr.  Jobim)  & dar  mas 
ganado  y mas  gente  de  sus  establecimientos  que  los 
hijos  del  pais,  y que  sus  propiedades  sean  invadidas,  no 
debe  desatenderse”. 

“Estas  persecuciones  (prosigue  el  Sr.  Jobim)  han 
sido  llevadas  d tal  punto,  que  todos  los  Brasileros  se  han 
visto  obligados  d refugiarse  en  la  Provincia  del  Rio 
Grande  del  Sur,  de  donde  son  naturalesla  mayor  par- 
te. Parece  que  si  el  Gobierno  del  estado  no  tuviese  par- 
te en  esas  persecuciones,  las  habria  reprobado,  y hasta 
empleado  la  fuerza  para  cohibirlas.  Pero  si  sus  fuerzas 
no  son  suficientes  para  garantir  la  vida  y la  propiedad 
de  los  Brasileros,  sobran  al  contrario  para  toda  clase 
de  vejdmenes  contra  eilos”. 

Y entrando  S.  S.  en  la  historia  de  los  vejdmenes 
impuestos  d los  Brasileros,  no  presenta  otro  sino  que 
“no  losdejan  pasarla  frontera  con  sus  ganados  para 
internarlos  en  Rio  Grande,  sin  pagar  antes  un  patacon 
por  cabeza,  sea  de  la  parte  que  fuere,  novillo  6 becerro”. 

Confesamos  que,  al  empezar  d leer  la  declaracion 
sobre  los  vejdmenes,  nos  prepardbamos  d escuchar 
tropeltas  y atentados  indignos  de  nuestro  silencio  y 
de  nuestra  disculpa,  y nos  prepardbamos,  como  Bra- 
sileros, d acompanar  al  Sr.  Diputado  en  su  clamor: 
pero  cual  no  seria  nuestra  sorpresa  al  oir  citar  como 
alto  crimen  el  impuesto  de  un  peso  por  cabeza  de 
ganado,  de  los  que  pasan  al  territorio  Brasilerol! 

Quiere  el  Sr.  Jobim  privar  al  Gobierno  Oriental 
del  derecho  de  fijar  sus  tarifas?  Ha  probado  el  Sr. 
Diputado  que  ese  impuesto  pesa  unicamente  sobre  los 
Brasileros,  y no  sobre  los  Orientales  ? Si  unos  y otros 
estan  sugetos  d igual  imposicion  , el  Sr.  Jobim  , ni 
cualquicra  otra  persona  puede  designarla  como  ve- 
jdmen  contra  Brasileros  comprendidos  en  ella?  Pero 
continnemos  oyendo  al  Sr.  Jobim. 

“Es  cierto,  dice  S.  S.,que  algunos  Brasileros  de 
grande  representacion  que  aparecen  en  el  Estado 
Oriental,  cuando  hablan  con  personas  tambien  nota 
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when  they  speak  with  persons  likewise  of  category  in  that  country,  hear  from  them  the  blandest  words,  the 
most  flattering  protestations  of  regard  towards  the  Empire  of  Brazil,  and  its  subjects;”  and  adds  “that  Colonel 
Ortiz,  one  of  the  principal  proprietors  of  Rio  Grande  del  Sur,  reported  to  him  having  received  from  Colonel 
Lamas,  Commandant  General  of  a department  of  the  frontier,  the  most  obsequious  reception;  that  he  lamented 
the  vexations  of  which  the  Brazilians  complained,  and  that  he  had  the  most  peremptory  orders  to  restrain  and 
chastise  their  authors,  as  this  was  the  determination  of  the  Government.” 


Mr.  Jobim  therefore  declares  that  the  great  proprietors  of  Rio  Grande,  meet  with  friendly  hospitality, 
that  the  Commandants  of  the  frontier  show  that  they  have  received  the  most  peremptory  orders  to  protect  the 
Brazilians;  and  does  not  prove  one  of  the  persecutions  that  he  cites:  and  does  he  pretend,  by  such  data,  to 
a| criminate  the  Oriental  Government?  Does  Mr.  Jobim  propose,  by  such  arguments,  to  excite  the  apprehensions 
%>f  the  Imperial  Government,  engendering  a spririt  of  enmity?  No,  Mr.  Jobim  has  gone  farther  than  he  thought, 
and  lent  his  ear  to  the  stories  and  intrigues  of  those,  who,  with  infernal  animosity,  fan  the  discord  between 
the  two  States,  and  forgets  that  if  to  judge  an  individual  proofs  are  required,  to  judge  the  acts  of  a Govern - 
>'  ment,  and  declare  against  it,  something  more  is  required  than  vague  declamations,  and  sinister  accusations  of 
interest  and  passion. 

Let  us  see  how  Mr.  Jobim  continues — “If  we  consider  the  question  on  the  other  side,  we  see  that  the 
Dictator  Rosas  has  sinister  intentions  of  violating  the  treaty,  of  which  we  have  made  mention,  not  only  by  the 
fact  that  Mr.  Pedro  Chaves  has  already  related  here,  and  in  circumstances  that  clearly  show,  that  the  forces 
in  the  Oriental  State  obey  the  Restorer  of  the  Laws,  but  likewise  by  a fact  that  has  just  been  published  in 
the  Jorna.1  do  Commercio  and  which  is  this,  that  General  Oribe  having  accepted  propositions  of  peace,  be- 
tween the  powers  that  are  at  war  with  the  Oriental  State  and  Buenos  Ayres,  positive  orders  came  from  the 
Dictator  Rosas,  that  that  peace  should  not  be  made.  Hence  it  appears  that  he  exercises  an  active  interven- 
tion in  the  Oriental  State.” 


ble  de  aquel  pais,  oyen  de  ellas  palabras  las  mas  dul- 
ces,  las  mas  lisongeras  protestas  de  consideracion 
jjpara  con  el  Imperio  del  Brasil  y sus  subditos;”  y agre- 
ga  que  el  Sr.  Coronel  Ortiz,  uno  de  los  primeros  pro- 
pietarios  del  Rio  Grande  del  Sud,  le  refrid  haber 
recibido  del  Coronel  Lamas,  Comandante  General 
de  un  departamento  de  la  frontera,  el  mas  iisongero 
agasajo:  que  lamentaba  los  perjuicios  de  que  se  que- 
jaban  los  Brasileros,  y que  tenia  las  mas  terminantes 
jdrdenes  para  reprimir  y castigar  d.  sus  autores,  pues 
esta  era  la  resolucion  del  Gobierno.” 

El  Sr.  Jobim  declara,  pues,  que  los  grandes  pro- 
jpietarios  del  Rio  Grande,  encuentran  un  hospedage 
amistoso;  que  los  comandantes  de  la  frontera  mani- 
flestan  haber  recibido  las  ordenes  mas  terminantes 
para  protegcr  a los  Brasileros-,  y no  prueba  uno  solo 
de  los  vejdmenes  que  cita:  jy  con  estos  datos  se  pre- 
tende  acriminar  al  Gobierno  Oriental?  Con  estos 
argumentos  se  propone  el  Sr.  Jobim  despertar  los 
cuidados  del  Gobierno  Imperial,  excitando  un  espiritu 
de  enemistad?  No,  el  Sr.  Jobim  ha  ido  mas  lejus  de 
lo  que  pensaba,  y prestando  oidos  d las  historietas  e 
intrigas  de  los  que  con  dnimo  infernal  atizan  la  dis- 
cordia  entre  los  dcs  estados,.se  olvida  de  que,  si  para 
juzgar  a un  individuo  se  requieren  pruebas,  para  juz- 
gar  los  actos  de  un  Gobierno,  y pronunciar  contra  61, 
se  necesita  algo  mas  que  vagas  declaraciones  y sinies- 
tras  acusaciones  del  interes  y de  la  pasion. 

Veamos  como  con  tinua  el  Sr.  Jobim — “Si  conside- 
ramos  la  cuestion  porotro  lado,  vemos  que  el  Dictador 
Rosas  tiene  intenciones  siniestras  de  violar  el  tratado 
de  que  he  hecho  mencion,  no  solo  por  ese  hecho  que 
el  Sr.  Pedro  Chaves  ha  referido  ya  aqui,  y en  ias 
circunstancias  que  denotan  bien,  que  las  foerzas  que 
se  liallan  en  el  Estado  Oriental  obedecen  al  Sr.  Res- 
taurador  de  las  Leyes,  sino  tambien  por  un  hecho 
que  todavia  hoy  viene  pubiicado  en  el  Jornal  do  Co- 
viercio,  y es  que,  habiendo  el  General  Oribe  aceptado 
proposiciones  de  paz  entre  las  potencias  que  se  liallan 
en  guerra  con  el  Estado  Oriental  y Buenos  Aires, 
vinieron  drdenes  positivas  del  Dictador  Rosas  para 
que  no  se  liiciese  esa  paz.  Por  aqui  se  ve  que  61 
ejerce  una  intervencion  activa  en  el  Estado  Oriental.” 

Cosa  dificii  nos  es  el  tomar  d lo  seno  esta  parte 
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recevoient  que.  des  paroles  douces,  et  des  protestations 
flatteuses  pour  l’Empire  du  Brbsil,  et  pour  ses  sujets  ; 
et  il  ajoute  que  M.  le  Colonel  Ortiz,  un  des  plus  praads 
proprietaires  de  Rio-Grande  du  Sud,  lui  a dit  d’avoir 
requ  l’accueii  le  plus  fiatteur  du  Colonel  Lamas,  Com- 
mandant General  d’un  departement  de  la  frontibre,  et 
qui  deplorait  les  maux  dont  se  plaignaient  les  Brbsi- 
liens:  qu’il  avait  les  ordres  les  plus  severes  de  les  re- 
primer, et  d’en  charier  les  auteurs,  et  que  telle  etait 
la  volonte  du  Gouvernement.” 

M.  Jobim  avoue  done  qne  les  grands  propribtaires 
de  Rio  Grande  trouvent  une  hospitalitd  amicaie  ; que 
les  commandans  de  la  frontibre  declarent  d’avoir  requ 
les  ordres. les  plus  severes  de  proteger  les  Bresiliens; 
et  il  ne  prouve  pas  une  settle  des  vexations  dont  il  par- 
||  le.  Et  e’est  ainsi  qu’ott  accuse  le  Gouvernement  Orien- 
ji  tal?  C’est  par  de  tels  argumens  que  M.  Jobim  cherche 
|j  h appeler  l’attention  du  Gouvernement  Imperial,  en 
||  lui  inspirant  des  sentimens  haineux?  Non,  M.  Jobim 
| a 6te  plus  loin  qu’il  ne  pensait,  et  il  a bcoute  les 
| j petits  commerages  et  les  intrigues  de  ceux  qui,  avec 
|!  un  esprit  infernal,  attisent  le  feu  de  la  discorde  entre  les 
deux  etats.  Il  a oublie  que,  s’il  faut  des  preuvus  pour 
||  juger  un  individu  et  le  condamner,  pour  juger  des 
actesd’un  Gouvernement, il  faut  quelque  chose  de  plus 
que  les  vogues  declamations,  et  les  accusations  perfides 
de  finteret  et  de  la  passion. 

Voyons’ce  que  dit  encore  M.  Jobim — “Si  nous  exa- 
||  minons  la  question  d’un  autre  cotb,  nous  verrons  que 
1 1 le  Dictateur  Rosas  a.  la  mauvaise  intention  de  violer  le 
:|  trade,  dont  j’ai  parle,  non  seulement  par  le  fait  que 
M.  Pedro  Chaves  a citb,  et  dans  des  circonstances 
j i qui  montrent  clairement  que  les  forces  qui  sont  dans 

I l’Etat-Oriental  obbissent  it  M.  ie  Restaurateur  des 
| Lois,  mais  par  un  fait  qui  a bt 6 publie  aujourd’hui  dans 

II  le  Jornal  do  Commercio,  savoir,  “quele  General  Oribe, 

, ayant  aceepte  des  propositions  de  paix  de  la  part  des 
j|  puissances  qui  sont  en  guerre  contre  l’Etat-Oriental  et 

Buenos-Ayres,  a -re§u  des  ordres  positifs  du  Dicta  - 
!|  teur  Rosas  de  ne  pas  faire  cette  paix:  ce  qui  prouve 
j qu’il  exerce  une  intervention  active  sur  l’Etat-Oriental.” 

I 

| 11  naus  est  difficile  de  prendre  au  sbrieux  cette  par- 

6 
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We  have  difficulty  in  regarding  this  part  of  the  speech  of  Mr.  .Tobim  in  a serious  light.  “The  Dictatoi 
has  sinister  intentions  of  violating  the  treaty.”  Of  what  treaty  does  Mr.  Jobim  speak  ? It  cannot  be  that  o 
1828,  because,  according  to  its  tenor,  as  vve  have  proved,  he  was  under  a strict  obligation  to  send  his  forcer* 
to  the  Oriental  State.  But  will  it  be  because  the  Argentine  forces  in  the  Oriental  State  obey  their  Government 
presided  by  General  Rosas?  Neither  can  it  be  this,  because  Mr.  .Tobim  could  not  tell  us  what  other  authority 
they  ought  to  obey.  Then  it  must  only  be,  because  “positive  orders  came  from  the  Dictator  Rosas,  that  the 
peace,  adjusted  by  General  Oribe  with  the  Powers  that  are  at  war  with  the  Oriental  State  and  Buenos  Ayres 
should  not'  be  made?” 

We  give  a sublime  proof  of  heroic  patience,  in  deferring  the  refutation  of  such  things. 

Two  powers  arc  at  war  with  the  Oriental  State  and  Buenos  Ayres,  as  Mr.  .Tobim  says,  consequently 
Buenos  Ayres  is  not  entitled  to  accept  or  reject  propositions  of  peace.  Is  this  what  Mr.  .Tobim  means  to  say? 

No,  we  prefer  explaining  the  discourse  of  Mr.  Jobim,  rather  than  leave  the  gentleman  in  a situation seji 

little  to  be  envied. 


k 


Mr.  .Tobim  meant  to  say:  General  Rosas  orders  General  Oribe  to  reject  the  propositions  of  peace, 
regarding  which  he  consults  him  ; consequently  General  Rosas  intervenes  in  the  Banda  Oriental  ; consequently 
General  Rosas  wishes  to  retain  po.ssession  of  this  State.  Is  not  this,  Mr.  Jobim,  what  Your  Honour  meant'1 
to  say?  This  mode  of  discussion,  then,  would  relieve  us  from  the  trouble  of  discussing,  had  we  not  undertaken 
with  evangelical  resignation,  to  accompany  the  Deputy. 

We  can  assure  Mr.  Jobim,  that  it  is  absolutely  false  that  General  Rosas  gave  such  orders  to  General1' 
Oribe:  no,  Mr.  .Tobim  admitted,  that  the  war  “is  against  the  Oriental  State  and  the  Argentine,”  and  he  cannot 

lllr  ion  + n d wi  1 1 tli  n t tlin  turn  Qto  toe  nntro  nod  lrtrO  ttonvc  nr  lntimntn  nllinnnn  lv>  nnmvnin-ntir  nr  , 


fail  likewise  to  admit  that  the  “two  States”  have  had  live  years  of  intimate  alliance,  in  community  of  dangers' 
and  views.  Neither  of  these  two  nations  can  separate  itself  from  the  compromise  in  the  war,  leaving  its  ally 
in  contest  with  the  common  enemy.  Accordingly,  it  General  Rosas  did  not  see  in  the  draft  of  stipulation  ol 


del  discurso  del  Sr.  Jobim.  “El  Dictador  tiene  inten- 
ciones  siniestras  de  violar  el  tratado.”  De  que  tra- 
tado  habla  el  Sr.  Jobim?  El  de  1828  no  puede  ser, 
porque  segun  su  tenor,  como  lo  hemos  probado,  se 
vio  en  el  estricto  deber  de  enviar  fuerzas  al  Estado 
Oriental.  Pero  sera  porque  las  fuerzas  Argentinas  que 
estan  en  el  Estado  Oriental  obedecen  a su  gobierno,  j 
presidido  por  el  General  Rosas?  Tampoco  puede  ser, 
porque  el  Sr.  Jobim  no  podria  decirnos  & que  otra 
autoridad  deberian  obedecer.  Luego,  serd  solamente 
porque  “vinieron  brdenes  positivas  del  Dictador  Rosas 
para  que  la  paz,  ajustada  por  el  General  Oribe  con  las 
potencias  que  se  hallan  en  guerra  con  el  Estado 

Oriental  y Buenos  Aires,  no  se  hiciese?” 

Damos  sublime  prueba  de  heroica  paciencia  demo- 
randonos  en  la  refutacion  de  semejantes  cosas. 


Dos  potencias  estan  en  guerra  con  el  Estado  Orien- 
tal y Buenos  Aires,  segun  dice  el  Sr.  Jobim;  luego 
Buenos  Aires  no  tiene  derecho  de  aceptar  6 repeler 
proposiciones  de  paz.  Es  esto  lo  que  quiere  decir  el 
Sr.  Jobim?  No;  preferiremos  interpretar  el  discurso 
del  Sr.  Jobim,  antes  que  dejar  d este  Sr.  en  una 
situacion  tan poco  digna  de  envidia. 

El  Sr.  Jobim  quiso  decir:  el  General  Eosas  orde- 
na  al  General  Oribe  que  repela  las  proposiciones  de 
paz  sobre  que  este  consulta:  luego  el  General  Rosas 
interviene  en  la  Banda  Oriental:  luego  el  General 
Rosas  quiere  quedarse  con  este  estado.  No  es  esto,  Sr. 
Jobim,  lo  que  S.  S.  quiso  decir?  Pues  este  modo  de  dis- 
currir  nos  librariadel  trabajo  de  la  discusion,  si  no  nos 
hubiesemos  impuesto,  con  una  resignacion  evangelica, 
acompaitar  al  Sr.  Diputado. 

Podemos  asegurar  al  Sr.  Jobim  que  es  absolutamen- 
te  falso  que  el  General  Rosas  haya  dado  semejantes  or- 
denes  al  General  Oribe.  No;  el  Sr.  Jobim  convino  en 
que  la  guerra  “es  contra  el  Estado  Oriental  y el  Argen- 
tine,” y no  puede  dejar  tambien  de  convenir  en  que 
los  “dos  Estados”  llevan  cinco  anos  de  alianzaestre- 
cha  en  comunidad  de  peligros  y de  miras.  Ninguna 
de  esas  dos  naciones  puede  desligarse  del  eompromiso 
en  la  guerra,  dejando  6.  su  aliado  lidiando  con  su  j 
enemigo  comun.  Asl,  pues,  si  el  General  Rosas  no  ! 
httbiese  visto  en  el  proyecto  de  estipulaciones  del  j 


tie  du  discours  de  M.  .Tobim.“Le  Dictateur  a la  mauvaise 
intention  de  violer  le  traitd.”  De  quel  traite  parle-t-il 
M.  Jobim?  Ce  ne  peut  pas  etre  celui  de  1828, car,  d’aprds 
son  texte,il  etait  strictement  obligd,  comme  nous  l’avons 
prouvd,  d'envoyer  des  forces  dans  l’Etat-Oriental. 
Serait-ce  pareeque  les  forces  Argentines,  qui  sont  dans 
l’Etat-Oriental,  obdissent  i leur  Gouvernement,  prdskLd 
par  le  General  Rosas?  Cela  ne  peut  pas  etre  non  plus, 
car  M.  Jobim  ne  saurait  pas  dire  & quelle  autre  auto- 
rite  elles  devraient  obdir.  Alors  ce  n’est  que  paroe 
qu’il  est  arrivd  des  ordres  positifs  du  Dictateur  Rosas 
de  ne  pas  faire  la  paix  ajustde  entre  le  General  Oribe, 
et  les  puissances  qui'  sont  en  guerre  avec  1’  Etat- 
Oriental  et  Buenos- Ayres?” 

Nous  donnerons  une  preuve  sublime  de  patfenoe 
hdroique,  en  nous  arretant  a repondre  it  ces  accu- 
sations. 

Deux  puissances  sont  en  guerre  avec  V Etat-  Orien- 
tal et  Buenos- Ayres,  selon  M.  Jobim:  done  Budnos- 
Ayres  n’a  pas  le  droit  d’accepter,  ou  de  rejeter  des 
propositions  de  paix!  Est-ce  cela  que  veut  dire  M.  Jo- 
bim, plutot?  Non,  nous  prdfdrons  interpreter  les  paroles 
de  M.  Jobim,  plutot  que  de  le  laisser  dans  une  position 
si  peu digne  d’envie. 

M.  Jobim  a voulu  dire,  que  le  General  Eosas  a or- 
donnd  au  Gendral  Oribe  de  rejeter  les  propositions  de 
paix  pour  lesquelles  il  a dte  consulte:  ensuite  que  le  Gd- 
neral  Rosas intervient  dans  la  Bande-Orientalc:  et  en- 
fin  que  le  General  Rosas  veut  se  rendre  maitre  de  cet 
Etat.  N’est-ce  pas,M.  Jobim, ce  que  V.  S.  a voulu  dire? 
Cette  manidre  de  parler  nous  dviterait  le  travail  de  dis- 
cuter,  puisque  nous  nous  sommes  imposds,  avec  une  rd- 
signation  evangelique,  la  tache  de  suivre  M.  le  Ddputd. 

Nous  pouvons  assurer  a M.  Jobim,  qu’il  est  absolu- 
ment  faux  que  le  Gdneral  Rosas  ait  donnd  ces  ordres 
au  Gdneral  Oribe.  Non:  M.  Jobim  avoue  que  la  guer- 
re “est  contre  l’Etat-Oriental  et  la  Confdddration 
Argentine,”  etilne  peut  s’empecher  de  convenir  aussi, 
que  ces  “deux  Etats”  ont  cinq  ans  d’ alliance,  resser- 
ree  par  une  eommunaute  de  dangers  et  d’  objet. 
Aucune  de  ces  deux  nations  ne  peut  se  soustraire 
a l’engagement  de  faire  la  guerre,  en  laissant  son 
allid  seul  en  prdsence  de  leur  ennemi  eommun  ; 
Ainsi  done,  si  le  Gdndral  Rosas  n’avait  pas  trouvd  dans, 
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leneral  Oribe,  a guarantee  of  peace  for  the  Argentine  Republic,  he  was  entitled  and  bound  to  represent  to 
im  his  national  interests,  as  General  Oribe,  in  his  character  of  legal  President  of  the  Oriental  Republic,  would 
e entitled  to  do  with  respect  to  General  Rosas  : no  one,  without  renouncing  common  sense,  can  give  to  this 
roceeding  another  character  than  what  arises  from  a mutual  and  perfect  obligation,  without  prejudice  to  any 
nmunity  or  any  right. 

But  Mr.  Jobim  does  not  stop  here,  and,  by  an  unprecedented  logic,  deduces  from  these  events,  that  the 
^Dictator  Rosas  has  sinister  intentions  of  violating  the  treaty  of  1828.”  We  might  here  apply  to  the  Deputy, 
te  celebrated  words  of  Mr.  Girardin,  in  answer  to  his  calumniators. 

“To  death  is  opposed  the  contempt  of  life;  to  intimidation,  resistance;  to  the  calumny  of  actions,  the 
•uth  of  facts ; but  what  can  be  opposed  to  the  calumny  of  intentions?” 

Mr  Jobim  has  wished  to  find  a proof  of  this  intention  in  the  attack  of  General  Urquiza.  We  will  cite 
jis  own  words — “General  Urquiza  saw  himself  compelled  to  declare  war  against  the  Madariagas  of  Corrientes. 
’his  war  gave  as  its  result  the  battle  of  Vences,  in  which  the  Madariagas  were  completely  routed.  Urquiza 
enetrated  with  his  force  into  Corrientes.  The  consequence  was  that  our  commercial  communications  were 
ut  off  from  Itaque  and  San  Borja  by  Itapua  into  Paraguay:  so  that  at  present  we  are  now  almost  wholly 
fithout  communication  with  our  old,  natural  and  faithful  ally,  Paraguay.  This  fact,  in  my  opinion,  denotes 
very  clearly  manifested  intention  of  doing  all  possible  evil  to  Brazil.” 

We  have  never  felt  more  irksome  our  task  of  a public  writer,  that  when  engaged  with  the  discourse 
f 'he  noble  Deputy,  not  that  its  author  fails  to  merit  from  us  much  consideration,  and  even  respect,but  because 
ais  consideration  and  respect  impose  upon  us  difficult  reservations,  and  because  the  respect  we  owe  to  the 
ublic,  prevents  us  from  giviging  full  expression  to  our  thoughts. 

General  Rosas  sees  in  the  rebels  of  Corrientes  an  encampment  of  enemies  of  the  Confederation,  a hope 
f the  foreign  intervention,  a point  of  reunion  for  an  invading  army,  and  a province  dismembered  from  the 


taint 


leneral  Oribe  garantia  de  paz  para  la  Reptiblica 
Argentina,  estaba  en  su  derecho  y deber  el  expo- 
erle  sus  intereses  nacionales,  como  el  General  Ori- 
, en  su  calidad  de  Presidente  legal  de  la  Repu- 
lica  Oriental,  estaria  en  igual  derecho  para  con  el 
ieneral  Rosas.  Nadie,  sin  renunciar  al  sentido  co- 
nun, puede  dar  a este  proceder  otro  cardcter  que  el 
(ue  emana  de  una  obligacion  mutua  y perfecta,  sin 
gravio  de  inmunidad  y derecho  alguno. 


El  Sr.  Jobim  no  para  en  esto,  y por  una  ldgica 
naudita  deduce  de  aquellos  acontecimientos,  que  el 
‘Dictador  Rosas  tiene  intenciones  siniestras  de  violar 
:1  tratado  de  1828.”  Aqui  podriamos  oponer  al  Sr. 
Diputado  las  cdlebres  palabras  de  Mr.  Girardin,  res- 
jondiendo  a sus  calumniadores. 

“A  la  rnuerte  se  opone  el  desprecio  de  la  vida;  a la 
ntimidacion,  la  resistencia;  4 la  calumnia  de  los  actos, 
a verdad  de  los  hechos:  pero,  quo  puede  oponerse  4 la 
lalumnia  de  las  intenciones?” 

El  Sr.  Jobim  ha  querido  hallar  una  prueba  de  esa 
ntencion  en  el  ataque  del  General  Urquiza.  Citare- 
nos  sus  propias  palabras.  “El  General  Urquiza  se  vi6 
obiigado  4 declarar  la  guerra  a los  Madariagas  de  Cor- 
rientes. Esta  guerra  did  por  resultado  la  batalla  de 
Vences  en  que  los  Madariagas  fueron  completamente 
derrotados.  Urquiza  penetrd  con  su  fuerza  en  Corrien- 
tes. La  consecuencia  fue  quedar  cortadas  nuestras 
comunicaciones  eomerciales  de  Itaque  y de  S.  Borja 
por  Itapua  en  el  Paraguay:  de  modo  que  nos  vemos 
hoy  casi  sin  comunicacion  alguna  con  nuestro  antiguo, 
natural  y muy  leal  aliado,  el  Paraguay.  Este  hecho 
denota,  segun  me  parece,  una  intencion  bien  manifiesta 
de  hacer  todo  el  mal  posible  al  Brasil.” 

Nunca  nos  ha  sido  mas  pesada  la  tarea  de  escritor 
piiblico.que  cuando  nos  ocupamosdel  discurso  del  noble 
Diputado:  no  porque  su  autor  deje  de  merecernos  mu- 
cha  consideracion,  y hasta  estimacion,  sino  porque 
esta  consideracion  y estimacion  nos  imponen  reservas 
dificiles,  y porque  el  respeto  que  debemos  al  piiblico 
nos  impide  desenvolver  todo  nuestro  pensamiento. 

El  General  Rosas  ve  en  los  rebeldes  de  Corrientes 
an  campamento  de  enemigos  de  la  Confederacion, 


le  projet  de  stipulations  du  General  Oribe,  des  garan- 
ties  de  paix  pour  la  Republique  Argentine,  il  etait  de 
son  droit,  et  de  son  devoir  de  lui  reprdsenter  ses  intd- 
rets  nationaux,  comme  le  General  Oribe,  dans  sa  qua- 
litd  de  President  ldgal  de  la  Rdpublique  Orientale, 
aurait  eu  le  meme  droit  4 l’dgard  du  General  Rosas. 
A moins  de  renoncer  au  bon  sens,  personne  ne  pour- 
rait  dormer  a cette  conduite  d’autre  caractere  que  ce- 
lui  qui  vient  d’une  obligation  mutuelle  et  parfaite,  qui 
ne  blesse  aucun  droit  et  aucun  privilege. 

M.  Jobim  ne  s’en  tient  pas  lit,  et  par  une  logique  in- 
comprehensible il  deduit  de  ces  faits  que  “le  Dictateur 
Rosas  a la  mauvaise  intention  de  violer  le  traite  de 
1828.”  Sur  ce  point  nous  pourrions  opposer  4 M.  le  De- 
pute les  cdldbresparbles  de  M.  de  Girardin,  en  rdpon- 
dant  4 ses  calomniateurs. 

“A  la  mort  on  oppose  le  mepris  de  la  vie;  4 l’in- 
timidation,  la  resistance;  4 la  calonmie  des  actes,  la 
vdrite  des  faits.  Mais,  que  peut-on  opposer  4 la  ca- 
lomnie  des  intentions?” 

M.  Jobim  a cru  trouverune  preuve  de  cette  inten- 
tion dans  l’attaque  du  General  Urquiza.  Nous  cite- 
rous  ses  propres  paroles.  “Le  Gdnera!  Urquiza  fut  obli- 
gd  de  declarer  la  guerre  aux  Madariaga  de  Corrien- 
tes. Cette  guerre  eut  pour  resultat  la  bataille  de  Ven- 
ces, dans  laquelle  les  Madariaga  furent  complbtement 
battus.  Urquiza  pdnetra  avec  son  armee  dans  Corrien- 
tes. La  consequence  fut  que  nos  communications  com- 
mercials d’ltaque  et  de  S.  Borja  par  Itapua  avec  le 
Paraguay,  furent  coupees:  de  maniere  que  nous  nous 
voyons  aujourd’hui  presque  sans  communication  avec 
notre  ancien,  naturel  et  trbs-loyal  allie,  le  Paraguay. 
Ce  fait  ddcele,  4 mon  avis,  une  intention  bien  dvi- 
dente  de  faire  tout  le  mal  possible  au  Bresil.” 

Jamais  la  tache  d’ecrivain  public  ne  nous  a parue 
plus  lourde  que  lorsque  nous  avons  eu  4 nous  occuper 
du  discours  du  noble  Deputd:  non  pas  que  son  auteur 
ne  merite  beaucoup  de  consideration,  et  meme  d’es- 
time,  mais  parce  que  cette  consideration  et  cette  esti- 
me  nous  imposent  des  reserves  difficiles,  et  pareeque 
le  respect  que  nous  devons  au  public  nous  empeche 
de  dire  toute  notre  pensee. 

Le  General  Rosas  voitdans  les  rebelles  de  Corrien- 
tes un  camp  ennemi  de  la  Confederation,  une  espe- 
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Confederation  by  an  insurrection:  he  sends  a General  of  the  Republic  to  fight  its  enemies;  he  obtains  his  end. 
securing  the  peace  of  the  nation:  but  this  operation  embarrasses  the  commercial  relations  of  Brazil  by  Itaque 
and  San  Borja  with  Paraguay:  hence  “General  Rosas  has  evil  intentions  against  Brazil;  hence,  he  proposes  td* 
do  us  all  the  harm  he  can  ! ! ! ” 


O,  Sir,  whilst  state-affairs  are  treated  with  this  levity,  whilst  international  relations  are  appreciated  in 
this  manner,  we  must  entertain  very  few  hopes  of  external  peace,  if  our  Government  give  ear  to  such  outlan- 
dish excentricities.  Let  Mr.  Jobim  reflect,  with  his  admitted  capacity,  and  he  will  readily  comprehend  to  what 
extent  we  might  parody  him,  were  we  influenced  by  any  other  spirit  than  that  of  the  truth. 


i» 


The  suspicion  of  Mr.  Jobim  is  farther  corroborated,  as  he  remarks,  “'when  he  recollects  the  satisfaction 
that  the  government  of  the  Restorer  of  the  Laws  considered  itself  entitled  to  demand  from  our  government,  for 
having  recognised  the  independence  of  Paraguay.”  “I  know  not  how  the  government  of  the  Dictator  of  the 
Laws,  adds  the  Deputy,  can  consider  itself  entitled  to  take  satisfaction  from  Brazil  for  this  recognition,  made 
a great  many  years  ago,  without  there  ever  having  been  the  slightest  reclamation  of  the  Government  of 
Buenos  Ayres,  and  in  view  of  the  treaty,  of  which  I have  a copy,  of  the  4th  January  1831,  celebrated  between 
the  Governments  of  Buenos  Ayres,  Santa  Fe  and  Entre-Rios.  In  this  treaty  the  political  independence  of  all 
these  States,  as  also  of  all  the  American  States,  is  recognised,  and  an  offensive  and  defensive  league  is  made, 
each  of  the  three  States  being  bound  to  call  its  neighbours,  by  persuasive  means,  to  the  same  league.  How 
is  it  then,  that  the  Government  of  Buenos  Ayres  now  considers  itself  possessed  of  a right,  that  it  had  not  then,  j 
if  it  has  not  other  views  upon  the  State  of  Paraguay,  our  ally?  It  now  appears  that  the  Government  of  Buenos  j 
Ayres,  having  recognised  the  independence  of  Paraguay,  the  same  as  it  recognised  that  of  Entre-Rios,  and 
that  of  other  States,  cannot  without  that  motive  consider  itself  entitled  to  demand  satisfaction  from  us,  for 
the  recognition  of  the  independence  of  Paraguay,  against  which  it  appears  disposed  to  attempt,  with  prejudice 
to  our  own  interests.” 


una  esperanza  de  la  inlervencion  extrangera,  un  pun- 
to  de  reunion  de  un  ejercito  invasor,  y una  provincia 
desmembrada  de  la  Confederation  pov  una  insurrec- 
cion.  Manda  a un  General  de  la  Rephblica  batir  a 
sus  enemigos;  consigue  su  fin  asegurando  la  paz  de  la 
nacion:  pero  esta  operation  embaraza  las  relaciones 
eomerciales  del  Brasil  por  Itaque  y S.  Borja  con  el 
Paraguay:  luego,  el  “General  Rosas  tiene  malas  in- 
tenciones  contra  el  Brasil:  luego,  se  propone  hacernos 
todo  el  mal posible!!!” 

Oh!  Seiior,  en  tanto  que  los  negocios  de  estado  se 
traten  con  esta  ligereza,  mientras  que  las  relaciones 
internacionales  se  valoren  de  este  modo,  muy  pocas 
esperanzas  deberiamos  tener  de  paz  externa,  si  nues- 
tro  Gobierno  prestase  oidos  d tan  peregrinas  excentri- 
cidades.  Reflexione  el  Sr.  Jobim  con  su  reconocido 
ingenio,  y comprendera  faeiknente  hasta  donde  le  po- 
driamos  parodiar,  si  nos  dominase  otro  espiritu  que  no 
fuege  el  de  la  verdad. 

La  sospecha  del  Sr.  Jobim  se  corrobora  mas,  segun 
dice,  “cuando  se  acuerda  de  la  satisfaccion  que  el  go- 
bierno del  Restaurador  de  las  Leyes  creyd  deber  tomar 
a nuestro  gobierno  por  haber  reconocido  la  indepen- 
dence del  Paraguay.”  “No  se  como  el  gobierno  del 
Dictador,  Restaurador  de  las  Leyes,  agrega  el  Sr.  Di- 
putado,  puede  considerarse  con  del-echo  de  tomar  sa- 
tisfaccion al  Brasil  por  este  reconocimiento,  ya  hecho 
hace  muchos  afios,  sin  que  haya  habido  jamds  la  me- 
nor  reclantacion  del  Gobierno  de  Buenos- Aires,  y a 
vista  del  tratado,  de  que  tengo  un  ejemplar,  de  4 de 
Enero  de  1831,  celebrado  entre  el  Gobieruo  de  Buenos 
Aires,  Santa-Fe,  y Entre-Rios.  En  este  tratado  se 
reconoce  la  independencia  politica  de  todos  estos  es- 
lados,  asi  como  de  todos  los  Estados  Americanos,  y 
Se  hace  una  liga  ofensiva  y defensiva,  quedando  cada 
uno  de  los  tres  obligado  d llamar  por  medios  persuasi- 
vos  d sus  veeinos  a la  misma  liga.  Como  es,  pues, 
que  el  Gobierno  de  Buenos  Ayres  se  juzga  hoy  con  un 
derecho  que  entonees  no  tenia,  si  no  tiene  otras.  mi- 
xas  sobre  el  Estado  del  Paraguay,  nuestro  aliado?  Ya 
se  ve  que,  hibiendoel  mismo  Gobierno  de  Buenos  Ai- 
res reconocido  la  independencia  del  Paraguay,  asi  como 
reconocid  la  de  Entre-Rios,  y la  de  otros  estados,  sin 
auuel  motivo  no  so  puede  ju?gar  con  derecho  a tomar- 
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ranee  de  1’intervention  etrangbre,  un  point  de  reunion 
d’une  armie  envahissante,  et  une  province  de  la  Con- 
federation demembree  par  une  emeute.  II  ordonne  k 
un  General  de  la  Republique  de  battre  ces  ennemis;  il 
atteint  son  but,  et  il  assure  la  paix  de  la  nation.  Mais  |n 
cette  operation  entrave  les  relations  commerciales  du 
Bresil,  par  Itaque  et  S.  Borja  avec  le  Paraguay:  et 
dbs  lors  “le  General  Rosas  a de  mauvaises  intentions 
contre  le  Bresil,  et  il  se  propose  de  nous  faire  tout  le 
mal  possible!!!” 

Oh!  Monsieur,  tant  que  les  affaires  d’etat  seront  traitees 
avec  cette  legerete,  tant  que  les  relations  internationales 
sejugeront  de  cette  manibre,  nous  aurions  bien  peu  d’ 
espoir  de  conserver  la  paix  exterieure,  si  notre  Gou- 
vernement se  laissait  guider  par  des  excentricites  si 
singulieres.  Que  M.  Jobim  rbflechisse,  avec  son  ta- 
lpnt  habituel,  et  il  verra  tout  ce  que  nous  pourrions 
dire  pour  le  parodier,  si  nous  n’etions  pas  animes  d’un 
autre  esprit  que  celui  de  la  verite. 

Les  soupcons  de  M.  Jobim  s’augmentent  eftcore 
plus, ace  qu’il  dit, “lorsqu’il  songe  que  le  Gouvernement 
du  Restaurateur  des  Lois  a demandd  une  satisfaction 
a notre  Gouvernement  pour  avoir  reconnu  l’indepen- 
dance  du  Paraguay.”  “Je  ue  sais  comment  le  Gouver- 
nement du  Dictateur,  et  Restaurateur  des  Lois,  ajou- 
te  M.  le  Depute,  a pu  se  croire  avec  le  droit  de  de- 
mander  une  satisfaction  au  Brdsil  pour  cette  reconnais- 
sance, qui  a 6t6  faite  il  y a beaucoup  d’annees,  sans 
avoir  jamais  excite  la  moindre  reclamation  de  la 
part  du.  Gouvernement  de  Buenos- Ayres,  et  en  pvd  - 
jl  sence  du  traite  du  4 Janvier  1831,  dont  j’ai  une  co- 
pie, fait  entre  les  Gouveruemens  de  Buenos- Ayres, 

■ Santa-Fe  et  Entre-Rios.  Dans  ce  traite  on  reconnait 
1’independance  polilique  de  tous  ces  etats,  ainsi  que 
de  tous  les  Etats  Amdrfcaias,  ct  ou  stipule  une  alliance 
offensive  et  defensive,  avec  [’obligation  pour  chacun 
de  ces  trois  etats,  d’engager  ses  voisins,  par  la  per- 
suasion, it  faire  partie  de  cette  alliance.  Comment  se 
: fait-il,  apves  cela,  que  le  Gouvernement  de  Buenos- 
Ayres  s’arrogerait  maintenant  un  droit  qu’il  n’avait  pas 
! alors,  s’il  n’avait  pas  d’autres  intentions  sur  l’etat  du 
Paraguay,  notre  allie?  Il  est  aisd  de  voir  que  le  Gou- 
vernement de  Buenos- Ayres,  ayant  reconnu  lui-meme 
' findcpeudancc  du  Paraguay,  comme  il  a reconnu  ceih 
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All  we  have  hitherto  cited  of  the  discourse  of  the  noble  Deputy,  is  far  from  meriting  the  censure  to 
vhich  the  fragment  is  exposed,  that  we  have  just  copied  textually:  but  as  Mr.  Jo'oim  discovers  in  his  observations, 
hat  he  has  made  no  study  of  the  matter,  and  as  it  is  important  for  the  true  interests  of  Brazil  that  a ques- 
ion  should  be  cleared  up,  if  it  admit  of  being  more  so  than  it  is,  upon  which  so  many  and  so  erroneous  opinions 
,ave  been  entertained,  we  will  give  a rapid  glance  at  the  political  position  of  Paraguay,  with  regard  to  the 
Argentine  Confederation,  to  allay  the  fears  of  Mr.  Jobim. 


Paraguay  was  one  of  the  provinces  of  the  Vice-royalty  of  Bueno3  Ayres,  the  same  as  Cordova,  Tucu- 
lan,  Salta,  &c.,  before  the  revolution  of  Buenos  Ayres,  in  May  1810,  upset  the  vice-regal  authority,  that  ail 
•beyed. 

In  the  act  of  the  declaration  of  the  popular  will  of  the  then-Capital  of  the  Vice-royalty,  it  was  solemnly 
,s  anctioned  that  the  Provinces  should  elect  their  representatives,  and  that  they  should,  assemble,  as  soon  as 
' ossible,  in  the  Capital,  to  establish  the  form  of  Government,  that  might  be  deemed  most  convenient. 

All  the  Provinces  sent  their  Representatives  to  the  Congress,  that  was  installed  in  Buenos  Ayres, 
a xcept  Paraguay,  because  its  Spanish  Government,  classifying  the  revolution  of  the  former,  then  a Spanish 
II  olony,  as  a rebellion,  declined  the  invitation. 
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Paraguay  could  not  shake  off  the  yoke  of  Spain  till  the  year  1811,  and  having  immediately  adhered 
reely  and  spontaneously,  to  the  determination  of  the  vice-royalty,  its  governmental  Assembly  celebrated  a 
reatv,  on  the  12th  October  of  that  year,  with  Buenos  Ayres,  that  substituted  the  Viceroy,  in  the  5th  article 
<f  which  the  following  was  stipulated — 


“Both  Contracting  Parties,  desiring  to  draw  closer  and  closer  the  bonds  and  obligations  that  ought  to 
e .nite  both  Provinces,  in  an  indissoluble  federation  and  alliance,  engage  each  on  its  part,  not  only  to  preserve  a 
incere,  solid  and  perpetual  friendship,  but  likewise  to  assist  and  co-operate,  mutually  and  efficaciously,  with 


a ios  satisfaccion  por  el  reconocimiento  de  la  inde-  j 
- iendencia  del  Paraguay  contra  la  cual  parece  querer 
i tentar  con  perjuicio  de  nuestros  propios  intereses.” 
i]  Cuanto  hasta  ahora  hemos  citado  del  discurso  del 
s loble  Diputadoquedamuyremoto  de  la  censura  a que 
j e presta  el  fragmento  que  textualmeijte  acabamos  de 
t opiar:  pero  reveldndonos  el  Sr.  Jobim  en  sus  obser- 
s aciones  el  ningun  estudio  que  ha  hecho  de  la  mate- 
; ia,  y conviniendo  alos  verdaderos  intereses  del  Brasil 
■sclarecer  una  cuestion,  si  es  que  puede  serlo  mas  que 
:sta,sobre  la  cual  sehan  sostenido  tantasy  tan  erradas 
ipiniones,  echaremos  una  rapida  ojeada  sobre  la  po- 
iicion  politica  del  Paraguay  en  relacion  con  la  Con- 
ederacion  Argentina,  para  tranquilizar  el  celo  del  Sr. 
robim. 

El  Paraguay  era  una  de  las  provincias  del  vireinato 
le  Buenos  Aires  como  lo  era  Cdrdoba,  Tucuman, 
Gal ta  &.a.  antes  que  la  revolucion  de  Buenos  Aires,  en 
Mayo  de  1810,  derribase  la  autoridad  vice-real  d que 
lodos  obedecian. 

En  el  acta  de  la  declaracion  del  voto  popular  de  la 
sntonces  capital  del  vireinato , quedO  solemnemente 
sancionado  que  las  Provinces  eligiesen  sus  represen-  • 
tantes,  y que  estos  se  reuniesen  d la  mayor  brevedad 
en  la  capital  para  establecer  la  forma  de  gobierno 
que  sc  considerase  mas  convenieuta. 

Las  provincias  todas  enviaron  su3  Eepresentantes  : 
al  Congreso,  que  se  instalo  en  Buenos  Aires,  menos  el 
Paraguay,  porque  su  Gobierno  Espanol,  clasificando 
de  rebelion  la  revolucion  de  aquella  entonces  colonia 
Espahola,  se  nego  d la  invitation. 

. El  Paraguay  no  pudo  saCudir  el  yugo  de  Ia  Espa- 
iia  hasta  el  ano  de  1811,  y adherido  luego,  libre  y es- 
pontaneamente,  al  pronunciamiento  del  vireinato,  su 
Junta  de  Gobierno  celebro  un  tratado  en  12  de  Octu- 
bre  de  aquel  ano  con  Buenos  Aires,  que  substituyd 
al  Virey,  en  cuyo  articulo  5.°  se  estipulo  lo  siguien-  j 
te — 

“Deseando  ambas  Partes  Contratantes  estrechar  ca-  J 
da  vez  mas  los  vinculos  y obligaciones  que  de'oen  I 
unir  d ambae  provincias  en  una  fedcracion  y alian- 
za  indisoluble,  se  o’oliga  cada  una  por  su  parte,  no 
solo  a conservar  una  sincera,  s6lida  v perpetua  amis- 

tad,  sino  tambien  a auxiliar  y cooperaj  mutua  y eh- 


de  l’Entre-Rios  et  des  autres  etats,  n’aurait  pas  sajrg 
cela,  aucun  droit  de  nous  demander  une  satisfac- 
tion pour  la  reconnaissance  de  l’independance  du  Pa- 
raguay, contre  laquelle  il  parait  vouloir  attenter  aux 
ddpens  de  nos  propres  interets.” 

Tout  ce  que  nous  avons  rapportd  jusqu’d  present  du 
discours  du  noble  Depute,  reste  trfes  au-dessous  de  la 
critique  d laqu’elle  se  prete  le  fragment  que  nous  ve- 
nons  de  transcrire:  mais  comme  M.  Jobim  montre  par 
ce  qu’il  dit,  qu’il  n’a  aucune  idee  de  la  question,  et  qu’ 
il  importe  aux  intdrets  du  Bresil  de  1’eclaircir,  si  l’oa 
peut,plus  qu'elle  ne  l’a  ete  jusqu’d  present,en  combattant 
tant  d’  opinions  erronees,  par  lesquelles  on  l’a  obs- 
curcle,  nous  jeterons  un  coup  d’ceil  sur  la  position  po- 
litique du  Paraguay  vis-d  vis  la  Confederation  Argen- 
tine, pour  calmer  les  inquietudes  de  M.  Jobim. 

Le  Paraguay  etait  une  des  provinces  de  la  vice- 
royautd  de  Buenos- Ayres,  comme  l’etaient  Cordova, 
Tucuman,  Salta,  etc.,  avant  que  la  revolution  de  Bue- 
nos-Ayres,  de  Mai  1810,  n’eut  renversd  l’autorite  des 
vice-rois,  auxquels  obeissaient  toutes  ces  provinces. 

Dans  l’acte  de  la  declaration  du  veeu  populaire  de 
la  capitale  de  la  vice-royaute,  il  fut  solenneHement 
sanctiqnne,  que  ies  provinces  nommeraient  leurs  re- 
present ans,  qui  se  reuniraient  dans  le  plus  court 
delai  possible  dans  la  capitale,  pour  fixer  la  forme 
de  gouvemement  qu’on  jugerait  la  plus  convenable. 

Toutes  les  provinces  envoyerent  leurs  reprdsentans 
au  Congrbs,  qui  fut  installd  d Buenos- Ayres,  excepie 
le  Paraguay  ; pareeque  son  Gouvemement  Espagnol 
se  refusa  d cette  invitation,  en  declarant  rebellion  la 
revolution  de  cette  colonic  ci-devant  Espagnole. 

Le  Paraguay  ne  put  secouer  ie  joug  de  l’Esp^gne 
qu’en  1811;  et  bientot,  libre  et  spontanement,  il  adhera 
aux  seniimens  de  la  Vice-royaute:  et  le  12  Octo'ore  de 
cette  meme  annee,  sa  Junte  de  Gouvemement  fit  un 
traite  avec  Buenos- Ayres,  dans  lequel  on  stipula  ce 
qui  suit — 

Art.  V.  Les  deux  parties  contractantes , desirant 
resserrer,  de  plus  en  plus,  les  liens  qui  doivent  unir 
les  deux  provinces  en  une  federation,  et  en  une  alliance 
indissoluble,  s’engagent  ehacune  de  sa  part,  non  sett- 
lement d entretenir  une  amitie  sincere,  soLide  et  per- 
peUtelle,  mais  d s'aid?r  et  it  gooperer  mutweilement  vi 


every  kind  of  assistance,  as  far  as  the  circumstances  of  each  may  permit,  as  often  as  it  may  be  required  for 
the  sacred  purpose  of  annihilating  and  destroying  any  enemy  that  may  attempt  to  oppose  the  progress  of  k 
our  just  cause  and  common  liberty.”  sh 

The  governmental  Assembly  of  Paraguay  does  still  more,  to  justify  itself  before  the  nation  to  which  ai 
it  belonged,  de  jure  et  de  facto  ; and  in  a manifest  it  published  the  same  year,  the  following  fragment  occurs — tl 

“The  determination  (of  the  deposed  Governor)  to  maintain  the  total  independence  of  this  Province,  si 
without  wishing  to  hazard  or  attempt  any  means  of  conciliating  its  reunion  with  its  liberty  and  rights,  and 
without  wishing  to  decide  on  sending  Deputies  to  the  General  Congress  of  the  Provinces,  for  the  purpose  of 
founding  an  association,  just,  rational,  and  founded  upon  equity,  and  the  highest  principles  of  natural  right,  n 
that  are  common  to  all,  and  that  there  was  no  reason  for  supposing,  would  be  abandoned  by  a community  so  t| 
enlightened  and  generous  as  that  of  Buenos  Ayres.” 

The  Argentine  Confederation  never  renounced  its  rights,  and  Paraguay  was  invited  even  to  the  last 
Congress  of  that  Republic  in  1826,  the  same  as  were  the  other  states  of  the  nation. 

Upon  these  foundations,  an  intelligent  contemporary,  treating  of  the  pretended  independence  of  Para- 
guay, after  its  federative  treaty,  says,  with  the  best  reason — “The  perjury  to  this  treaty,  and  the  illegal  break- 
ing of  the  sworn  national  union,  that  took  place  in  1815,  far  from  being  able  to  be  considered  as  lawful  titles, 
involve  and  proclaim  the  most  unjustifiable  and  dangerous  subversion  for  all  States,  both  of  the  fundamental 
conditions  of  their  preservation,  and  of  public  faith,  which  is  the  first  and  most  sacred  obligation  of  nations: 
they  by  no  means  import  a lawful  dissolution  or  dismembration  of  the  Argentine  territory.” 

From  the  rigorous  precision  of  these  principles  the  Argentine  Government  derives  its  right,  to  decline 
the  recognition  of  the  political  independence  of  Paraguay,  which,  according  to  the  Message  of  General  Rosas, 


to  the  Chamber  of  Representatives  of  Buenos  Ayres, 
that  Province. 


cazmente  con  todo  genero  de  auxilios,  segun  lo  permi- 
tan  las  circunstancias  de  cada  una,  toda  vez  que  lo 
exija  el  sagrado  fin  de  aniquilar  y destruir  cualquier 
enemigo  que  intente  oponerse  a losprogresos  de  nues- 
tra  justa  causa  y comun  libertad.” 

La  Junta  Gubernativa  del  Paraguay  hizo  todavia 
mas  para  justificarse  ante  la  nacion  4 que  de  hecho 
y derecho  pertenecia,  y en  un  manifiesto  que  publi-  i 
c6  en  el  mismo  ano,  se  lee  el  siguiente  fragmento — 

“El  ernpeno  (del  Gobierno  depuesto)  de  sostener 
la  total  independence  de  esta  provincia,  sin  querer 
arrostrar  ni  tentar  medio  alguno  de  conciliar  su  reu-  ! 
llion  con  su  libertad  y derechos,  y sin  querer  decidir- 
se'  a enviar  diputados  al  Congreso  General  de  las 
Provinces,  con  el  fin  de  formar  una  asociacion  justa,  j 
racional,  y fundada  en  la  equidad  y en  los  tnayores 
principios  del  derecho  natural,  que  son  comunes  a 
lodos,  y que  no  habia  inotivo  para  creel'  que  fuesen 
•abandonados  por  un  pueblo  tan  ilustre  y generoso  1 
como  el  de  Buenos  Aires.” 

La  Confederacion  Argentina  jamas  renuncib  4 sus 
derechos,  y aun  para  el  Ultimo  Congreso  de  aquella  : 
Republica  en  1826  fue  invitado  el  Paraguay,  del  mis-  I 
mo  modo  que  lo  fueron  Los  demas  pueblos  de  la  na- 
cion. 

Sobre  estos  fundamentos,  discurriendo  un  ilustra- 
do  contemporaneo  acerc-a  de  la  pretendida  indepen- 
dence del  Paraguay,  despues  de  su  tratado  federati-  1 
vo,  dice  con  suma  razon — 

“El  perjurio  a este  tratado,  y el  ilegal  rompimiento 
de  la  union  nacional  jurada,  que  sobrevinieron  en 
1815,  lejos  de  poderse  considerar  como  titulos  legfti-  jj 
mos,  envuelven  y proclaman  la  subversion  mas  injus-  j 
tilicable  y peligrosa  para  todos  los  Estados,  ya  de  las  1 
condiciones  fulidamentales  de  su  conservacion,  ya  de 
la  fe  publica,  que  es  el  primero  y mas  sagrado  de- 
ber  de  las  naciones.  De  ningun  modo  importan  una  i! 
disolucion  o desmembracion  legal  de  una  parte  del  i 
territorio  Argentino.” 

De  la  rigorosa  exactitud  de  estos  principios  deriva 
el  Gobierno  Argentino  su  derecho  para  negarse  al 
reconocimiento  de  la  independence  polrtica  del  Para- 
guay que,  segun  el  mensage  del  General  Rosas  4 la 
Sala  de  RR.  de  Buenos  Aires  en  [ET 1843 AX  acaba 


1843,  had  just  been  solicited  by  the  Government  of 


efficacement  par  des  sccours  de  tout  genre,  selon  que 
les  circonstances  le  leur  permettront,  chaque  fois  que  le 
reclamera  le  but  sacre  de  ddtruire  et  d’andantir  tout 
ennemi  qui  voudrait  s’opposer  au  progres  de  notre 
juste  cause,  et  de  notre  liberte  commune.” 

La  Junte  de  Gouvernement  du  Paraguay  fit  encore 
plus  pour  se  justifier  devant  la  nation  4 laquelle  il 
appartenait  de  droit  et  de  fait;  et  dans  un  manifeste 
qu’elle  publia  dans  la  meme  annbe,  on  lit  le  pas- 
sage suivant — 

“Le  desir  du  Gouverneur  dechu  etait  de  soutenis 
l’independance  absolue  de  cette  province,  sans  essayer 
aucun  moyen  de  concilier  sa  reunion  avec  sa  libertd 
et  ses  droits,  et  sans  vouloir  se  rdsoudre  4 envoyer  des 
Deputes  au  Congrds  des  Provinces,  afin  de  former  une 
association  juste,  radonnelle  et  fondee  sur  la  vdritd,  et 
sur  les  grands  principes  du  droit  naturel,  qui  sont  com- 
muns  4 tous,  et  qu’il  n’y  avait  pas  de  motif  de  croire 
qu’ils  eussent  6t6  abandonnds  parun  peuple  aussi  cclai- 
r 6 et  aussi  genereux  que  celui  de  Buenos- Ayres.” 

La  Confederation  Argentine  n’a  jamais  renoncd  4 
ses  droits,  et  le  Paraguay  fut  invite  4 assister  au  der- 
nier Congres  de  cette  Republique,  en  1826,  comme 
le  furent  toutes  les  autres  provinces  de  la  nation. 

Sur  ces  principes  un  illustre  contemporain,en  parlant 
de  la  prdtendue  independance  du  Paraguay,  depuis  son 
traitd  federatif,  dit  avec  beaucoup  de  raison — 

“L’infraction  de  ce  traitd,  et  la  rupture  illdgale  de  T 
union  nationale  qu’on  avait  juree,qui  survinrent  en  1815, 
loin  de  pouvoir  etre  considdrds  comme  destitres  legiti- 
mes, reprdsentent  et  proclament  la  subversion  la  plus 
injustifiable  et  la  plus  dangereuse  pour  tous  les  dtats, 
soit  des  conditions  fondamentales  de  leur  conservation, 
soit  de  la  foi  publique,  qui  est  le  premier,  et  le  devoir  le 
plus  sacre  des  nations.  11s  ne  peuvent  amener  d’aucune 
manidre  la  dissolution  ou  le  demembrement  ldgal  d’une 
partie  du  territoire  Argentin.” 

De  la  rigoureuse  exactitude  de  ces  principes  deri- 
ve le  droit  du  Gouvernement  Argentin  de  s’opposer 
4 la  reconnaissance  de  l’inddpendance  politique  du 
Paraguay,  qui,  selon  le  message  du  General  Rosas  4 
la  Salle  des  Reprcsentans  de  Buenoa-Ayres  de  1843, 
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Upon  the  same  bases  is  founded  the  unquestionable  right  of  the  Argentine  Confederation,  to  protest 
[ before  Brazil,  for  the  recognition  of  the  independence  of  Paraguay,  as  it  doubtless  will  do  before  Austria,  should 
she  persist  in  it,  and  before  any  other  power  that  may  imitate  her;  because  this  recognition  decides,  without 
i authorization,  upon  rights  foreign  to  the  Empire;  because  it  violates  the  rules  that  nations  respect  between 
1 themselves,  for  their  common  benefit  and  security,  and  because  it  involves  the  doctrine  best  calculated  to 
. stimulate  and  promote  illegitimate  separations. 

The  Cabinet  of  Brazil,  in  1827,  invoked  the  identical  right  it  now  disallows  in  the  Argentine  Republic, 
i when  it  wished  to  preserve  the  cis-Platine  province  united  to  the  Empire,  founded  upon  the  indissolubility  of 
the  compacts  of  1818  and  1821,  notwithstanding  the  substantial  vices  they  involved. 


The  Minister  of  Foreign  Affairs  of  Brazil  said,  on  the  the  Gth  February  1824 — “That  even  should  the 
general  will  of  the  cis-Platine  Province  be  consulted,  by  any  means  that  might  be  proposed;  even  should  that 
will  be  expressed,  which  was  not  to  be  believed,  for  incorporation  to  Buenos  Ayres,  or  Portugal,  or  any  other 
oower,  the  Imperial  Government  could  not  fail  to  consider  it  an  attack  made,  not  only  on  the  true  interests  of 
the  cis-Platine  State,  but  also  on  the  rights  acquired  by  Brazil  to  said  State,  by  so  many  sacrifices.  Because 
l solemn  convention  made  between  this  State  and  the  Empire  of  Brazil,  to  which  it  has  been  and  is  very 
burdensome,  cannot  be  dissolved  by  the  repentance  of  one  of  the  Contracting  Parties,  but  by  that  of  both,  and 
therefore  he  was  obliged  to  defend  it.” 

Here  Mr.  Deputy  Jobim  has,  what  the  Argentine  Government  categorically  reproduces  with  respect  to 
Paraguay.  It  reclaims  the  fulfilment  of  a solemn  compact,  it  denies  the  right  of  its  being  dissolved  by  the  will 
)f  one  alone,  it  defends  the  national  integrity,  not  as  a mere  provincial  Government,  with  tendency  to  pre- 
iomination  over  another  sister  province,  not  with  any  personal  views  of  the  Chief  that  presides  Buenos  Ayres, 


ie  ser  solicitada  por  el  Gobierno  de  aquella  provin- 
jia. 

En  iguales  bases  se  funda  el  inconcuso  derecho  del 
Gobierno  Argentino  para  protestor  al  Brasil  por  el  re- 
xmocimiento  de  la  independencia  Paraguaya,  coino 
sin  duda  lo  hara  al  de  Austria,  si  insistiese  en  ella,  y 
£ cualquiera  otra  potencia  que  lo  imite;  porque  ese 
reconocimiento  decide,  sin  facultades,  sohre  los  de- 
rechos  agenos  al  Imperio;  porque  viola  las  reglas  que 
las  naciones  respetan  entre  si  para  beneficio  y seguri- 
dad  comun,  y porque  envuelve  la  doctrina  mas  pro- 
pia  para  estimular  y promover  las  separaciones  ilegf- 
timas. 

El  gabinete  del  Brasil  invocb  en  1827  iddntico 
derecho  al  que  hoy  desconoce  en  ]a  Republica  Ar- 
gentina, cuando  queria  conservar  unida  al  Imperio  la 
provincia  Cisplatina,  fundado  en  ]a  indisolubilidad  de 
los  pactos  de  1818  y 1821,  no  obstante  los  vicios  sus- 
tanciales  que  encerraban. 

El  Ministro  de  Negocios  Extrangeros  del  Brasil  de- 
cia  en  6 de  Febrero  de  1824,  “que  aun  cuando  se 
consultase  nuevamente  la  voluntad  general  de  la  pro- 
vincia Cisplatina  por  algun  medio  que  se  propusiese — 
aun  cuando  esa  voluntad  se  expresase,  lo  que  no  era 
de  creerse,  por  la  incorporaeion  £ Buenos  Aires  <5 
£ Portugal,  6 cualquiera  potencia,  no  podria  el  Go- 
biemo  Imperial  dejar  de  reputarla  un  ataque  he- 
cho,  no  solamente  £ los  verdaderos  intereses  del  Es- 
tado  Cisplatino,  sino  tambien  £ los  derechos  adquiri- 
dos,  con  tantos  sacrificios  por  el  Brasil,  al  referido 
estado.  Pues  que  una  convencion  solemne  hecha  en- 
tre este  estado  y el  Imperio  del  Brasil,  £ quien  fud 
y es  muy  onerosa,  no  puede  ser  disuelta  por  el  arre- 
pentimiento  de  una  de  las  partes  de  los  contratantes, 
sino  por  el  de  ambas,  y por  tanto,  se  veia  obligado  £ 
iefenderla.” 

Aqui  tiene  el  Sr.  Diputado  Jobim,  lo  que  catego- 
ricamente  reproduce  el  Gobierno  Argentino  respecto 
del  Paraguay.  El  reclama  el  cumplimiento  de  un  pac- 
to  solemne,  <51  niega  la  facultad  de  disolverse  por  la 
voluntad  de  uno  solo,  <51  deftende  la  integridad  na- 
tional, no  como  mero  gobierno  provincial,  con  ten- 
dencia  de  predominio  sobre  otra  provincia  hermann, 
no  con  miras  algunas  personales  del  Gefe  que  preside 


avait  ete  demandee  par  le  Gouvemement  de  cette 
province. 

Sur  ces  memes  bases  se  fonde  le  droit  incontes- 
table du  Gouvernement  Argentin,  de  protester  au 
Bresil  contre  la  reconnaissance  de  l’independance  du 
Paraguay,  comme  il  le  fera  sans  doute  a l’Autri- 
che,  si  elle  y persdverait,  et  £ toute  autre  puissan- 
ce qui  voudrait  l’imiter ; parce  qu’elle  viole  les  rbgles 
que  les  nations  respectent  entrelles  pour  ieur  stiretd,  et 
pour  leur  interet  commun,  et  parce  qu'elle  renferme 
la  doctrine  la  plus  propre  £ encourager  les  separations 
tlldgales. 

Le  Cabinet  Bresilien  invoquait  en  1827  un  droit 
identique  £ celui  qu’il  meconnait  maintenant  dans  la 
Republique  Argentine,  lorsqu’il  voulut  conserver  reu- 
nie  £ l’Empire  la  Province  Cisplatine,  se  fondant  sur 
l’indissolubilitb  des  traites  de  1818  et  1821,  malgre  les 
vices  substantiels  qu'ils  contenaient. 

Le  Ministre  des  Affaires  Etrangeres  du  Bresil  disait 
le  6 Fevrier  1824:  “Quant  meme  on  consulterait  de 
nouveau  la  volonte  gdnerale  de  la  province  Cisplatine, 
par  quelque  moyen  qu’on  proposerait;  quand  meme 
on  exprimerait' cette  volontd,  ce  qui  n’est  pas  probable, 
pour  se  r<5unir  £ Buenos-Ayres,  ou  au  Portugal,  ou  it 
| toute  autre  puissance,  le  Gouvernement  Imperial  ne 
pourrait  s’empecher  de  la  regarder  com  me  une  attaque 
aux  vrais  interets  de  la  province  Cisplatine,  et  aux 
droits  acquis  par  le  Brdsil  par  tant  de  sacrifie&s,  sur  cet 
<5tat:  car  une  convention  solennelle,  entre  cet  etat  et 
PEmpire  du  Bresil,  £ qui  elle  a ete  et  est  tres-ondreuse, 
ne  peut  pas  etre  dissoute  par  le  repentir  d’une  des  deux 
parties  contractantes,  mais  par  celui  des  deux,  et  prr 
consequent  il  se  verrait  obligd  £ la  defendre.” 

Voila,  M.  Jobim,  ce  que  dit  exaetement  le  Gouver- 
nement Argentin  £ l’egard  du  Paraguay.  Il  reclame 
l’accomplissement  d’un  pacte  solennel;  il  nie  le  facultd 
de  le  dissoudre  par  la  volonte  d’un  seul  etat;  il  defend 
Pintdgritd  nationale,  non  comme  un  simple  Gouverne- 
ment, avec  la  tendance  de  maitriser  une  autre  province 
unie;  non  pas  dans  l’interet  personnel  du  chef  qui  preside 
£ Buenos-Ayres,  mais  comme  un  devoir  imprescriptible 
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font  as  an  imprescriptible  duty  of  the  person  commissioned  by  the  other  provinces,  to  preserve  and  defend  the 
immunities  and  integrity  of  the  nation.  Amongst  his  faculties  are  not  comprehended  that  of  adhering  to  the 
dismemb ration  of  a part  of  the  national  territory.  To  accept  or  to  renounce  the  rights  of  national  sovereignty 
is  thg  exclusive  prerogative  of  the  Congress  of  all  the  provinces. 

The  Government  of  Brazil  understood  it  in  no  other  way,  in  the  said  year  1824,  with  respect  to  the 
province  of  Montevideo : its  Minister  then  said  ; “H.  I.  M.  would  not  wish  to  take  upon  himself  a fixec 
resolution,  as  it  is  obvious  that  in  countries  with  representative  governments,  to  alienate  or  cede  any  portion 
of  its  territory  in  actual  possession,  is  the  exclusive  prerogative  of  the  Legislative  Bodies,  especially  in  the  pre.- 
scnt  case,  when  the  cession  of  Montevideo  is  equivalent  to  an  attack  upon  the  integrity  of  the  Brazilian  Empire. 

It  is  therefore  demonstrated  that  General  Rosas  would  arbitrarily  attack  the  integrity  of  the  Argentine 
Confederation,  consenting  by  himself  to  the  dismembration  of  Paraguay;  but  this  attack  becomes  still  more 
serious  when  it  is  made  by  any  foreign  power,  neutral  or  friendly  of  the  Confederation,  recognising  that  sepa- 
ration as  lawful.  Against  this  offence — offence  to  inalienable  rights — the  Argentine  Government  has  protested; 
and  Mr.  Jobim  cannot  censure  what  is  founded  not  only  upon  the  law  of  nations  and  the  principles  of  justice, 
but  likewise  upon  the  example  of  our  own  government  and  our  own  country. 

As  respects  the  treaty  of  1S31,  cited  by  Mr.  Jobim,  when  treating  of  the  independence  of  Paraguay 
we  know  not  what  possible  application  his  Honour  can  find  in  it.  If  his  Honour  mean  to  prove,  as  it  appears 
the  recognition  of  the  independence  of  Paraguay  by  the  Government  of  Buenos  Ayres,  he  will  allow  us  tc 
tell  him  that  he  is  in  a deplorable  error.  The  only  thing  that  can  be  deduced  from  that  convention  is,  that 
Paraguay,  an  Arg»ntiue  province,  if  it  had  adhered  to  it,  as  all  the  other  Confederated  ones  have  done,  would 
enjoy  in  common  the  conditions  stipulated  in  it,  without  the  Government  of  Buenos  Ayres,  in  its  provincia 
category,  being  able  to  exercise  any  kind  of  supremacy  over  it,  as  it  does  not  exercise  it  over  any  of  the  rest. 


a Buenos  Aires,  sino  como  un  deber  imprescriptible 
del  encargado  por  las  demas  provincias  de  conservar 
y defender  las  inmunidades  y la  integridad  de  la  na- 
eion.  Entre  sus  facultades  no  se  halla  comprendida  la 
de  adherir  4 la  desmembracion  de  una  parte  del  terri- 
torio  nacional.  El  aceptar  6 renunciar  los  derechos  de 
soberama  nacional  es  de  la  exclusiva  competencia  del 
Congreso  de  todas  las  provincias. 

No  de  otro  modo  lo  entendia  el  Gobierno  del  Bra- 
sil en  el  mismo  ano  de'1824  con  relacion  4 la  provin- 
cia  de  Montevideo:  entonces  su  Ministro  dijo:  “S.  M. 
I.  no  desearia  tomar  por  si  una  resolucion  fija,  por 
ser  obvio  que  en  paises  de  gobiernos  representatives, 
perteneee  exclusivamente  d los  cuerpos  legislatives 
enagenar  6 ceder  cualquiev  porcion  del  territorio  en 
actual  posesion,  mayormente  en  ,este  caso  en  que  la 
cesioii  de  Montevideo  importa  un  ataque  d la  inte- 
gridad del  Imperio  Brasilero.” 

Queda,  pues,  demostrado  que  el  General  Rosas  at a- 
caria  arbitrariamente  la  integridad  de  la  Repdblica 
Argentina,  consintiendo  por  si  en  el  desmembramiento 
del  Paraguay.  Pero  este  ataque  se  hace  mas  serio 
cuando  es  hecho  por  cualquiera  potencia  extrana,  neu- 
tral 6 amiga  de  la  Confeder&cion,  reconociendo  por 
legitima  esa  separacion.  Contra  esta  ofensa,  ofensa  de 
derechos  inalienables,  ha  protestado  el  Gobierno  Ar- 
gentine; y el  Sr.  Jobim  no  puede  censurar  io  que  se 
fuuda,  no  solo  en  el  derecho  de  las  naciones  y en  los 
principios  de  justicia,  sino  tambien  en  el  ejemplo  de 
nuestro  mismo  gobierno  y de  nuestro  pais. 

Por  lo  que  respecta  al  tratado  de  1831,  ditado  por 
el  Sr.  Jobim,  cuando  se  trataba  de  la  independence 
del  Paraguay,  no  sabemosque  aplicacion  posible  puede 
S.  S.  hallarle.  Si  S.  S.  intentd  probar,  como  parece, 
el  reconoeimiento  de  la  independence  del  Paraguay 
por  el  Gobierno  de  Buenos  Aires,  permita  que  le  di- 
gamos  que  se  halla  en  un  error  deplorable.  Lo  rinico 
que  se  deduce  de  aquel  convetiio  es,  que  el  Paraguay, 
provincia  Argentina,  si  hubiese  adherido  4 41  como 
todas  las  otras  confederadas,  gozaria  en  comun  de  las 
condiciones  estipuiadas  en  el,  sin  que  el  Gobierno  de 
Buenos  Aires,  eft  su  categoria  provincial,  pndiese  ejer- 
cer  ninguna  clase  de  supremacia,  como  no  la  egerce 
sobre  ninguna  otra. 


de  celui  que  les  autres  provinces  ont  chargd  de  conser- 
ver  et  de  ddfendre  les  immunites  et  l’intdgrite  de  la  na>- 
tion.  Parmi  ses  attributions  on  ne  trouve  pas  celle  de 
eonsentir  au  demembrement  d’une  partie  du  territoire 
national.  La  facultd  d’accepter,  ou  de  renoncer  aux 
droits  de  la  souverainetd  nationale,  est  du  ressort  ex- 
clusif  du  Congres  de  toutes  les  provinces. 

Le  Gouvernement  du  Bresil  ne  l’entendait  pas  au- 
trement  en  1824,  4 l’egard  de  la  province  de  Montd- 
video.  Son  Ministre  disait  alors:  “S.  M.  I.  ne  vou- 
drait  pas  prendre  sur  elle  une  resolution  definitive:  cat 
dans  les  pays  regis  par  un  gouvernement  representa- 
tif,  ii  appartient  exclusivement  aux  corps  legislates 
d’aliener,  ou  de  ceder  une  partie  quelconque  du  ter- 
ritoire'qu’on  possdde,  etsurtcut  dans  cecas,  ou  la  ces- 
sion de  Montdvideo  serait  une  attaque  it  l’intdgritd 
de  l’Empire  Bresilien.” 

II  est  done  prouvd  que  le  General  Rosas  attaque- 
rait  arbitrairement  l’intdgritd  de  la  Rdpublique  Argen- 
tine, s’il  consentait  au  demembrement  du  Paraguay. 
Mais  cette  attaque  est  beancoup  plus  serieuse  lorsqu’eile 
vient  d’une  puissance  dtrangdre,  neutre  ou  amie  de  la 
Confederation,  qui  reconnaitrait  cornrne  legitime  cette 
sdparation.  C’est  contre  cette  offense,  offense  de  dro-its 
inalienables,  quele  Gouvernement  Argentin.  a protestd; 
et  M.  Jobim  ne  peut  pas  reprouver  ce  qui  se  fonde,  non 
seulement  sur  le  droit  des  nations,  et  sur  des  principes 
de  justice,  mais  sur  i’exemple  de  notre  propre  Gou- 
vernement et  de  notre  pays  . 

Quant  au  traite  de  1831,  cite  par  M.  Jobim,  ill’ 
occasion  de  l’independance  du  Paraguay7,  nous  ne  sa- 
I vons  pas  quelle  application  possible  S.  S.  pourrait  en 
j faire.  Si  S.  S.  a voulu  prouver,  comme  ii  parait,  la 
reconnaissance  du  Paraguay  par  le  Gouvernement  de 
Buenos- Ayres,  nous  lui  demanderons  la  permission  tie 
• lui  dire  qu’il  est  tombe  dans  une  erreur  deplorable.  La 
seule  chose  qu’on  puisse  tirer  de  cette  convention  est, 
que  si  le  Paraguay,  province  Argentine,  y avait  adherd, 
j comme  font  fait  toutes  les  autres  provinces  confcd6- 
rees,  il  jouirait  en  commun  avec  elles  des  avantages 
j qui  y sont  stipulds,  sans  que  le  Gouvernement  de 
1 Buenos- Ayres,  dans  sa  categorie  provinciale,  pourrait 
exercer  la  moiudre  suprematie  sur  lui,  comme  il  ne 
l’exerce  sur  aucune  autre  province. 
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The  treaty  of  1831  establishes  a littoral  league  between  the  Provinces  of  the  same  nation.  To  this  treaty 
k ;he  others  that  compose  the  Argentine  Republic  sincerely  adhered.  It  is  the  fundamental  law  of  the  State,  the 
?>  federal  compact  that  unites  them. 

Were  the  opinion  of  Mr.  Jobim  admitted,  the  thirteen  provinces  of  the  Confederation,  would  be  so 
many  sovereign  and  independent  Republics,  of  which  no  one  knows  any  thing  but  Mr.  Jobim,  who  mistook 
^ an  act  of  union  for  an  act  of  separation. 

We  might  refer  to  the  copy  of  the  treaty  Mr.  Jobim  has  told  us,  he  has  in  his  power;  but  that  no 
Dne  may  be  allowed  to  doubt  of  the  nature  of  the  compromise  stipulated,  first  by  the  littoral  provinces  of  Santa 
» Fe,  Buenos  Ayres  and  Entre-Rios,  and  afterwards  by  all  the  others  of  the  Republic,  without  restrictions  or 
reservations,  we  here  transcribe  the  4th  article. 

e “They  engage  (the  provinces)  not  to  open  or  to  make  any  propositions,  or  to  celebrate  any  private 

? rreaty,  one  province  by  itself  with  another  of  the  littoral  ones,  or  with  any  other  government,  without  the  ex- 
1,.  press  previous  consent  of  the  other  provinces  that  form  the  present  federation.” 

These  provinces,  in  virtue  of  said  treaty,  fully  enjoy,  liberty,  independence,  representation  and  rights 
> :o  promulgate  their  laws,  and  to  promote  their  municipal  interests,  but  as  constituting  parts  of  a national  whole, 
ind  not  as  sovereign  and  independent  States. 

We  do  not  dwell  upon  the  allusion  of  Mr.  Jobim  to  the  Brazilian  soldiers,  deserters  from  the  Urugua- 
yana,  who,  enlisted  under  the  banners  of  the  Madariagas,  took  part  in  the  battle  of  Vences  against  the  Argen- 
i,  tine  Army.  We  merely  remind  those  of  this  fact,  who  raised  such  an  outcry  on  account  of  the  Brazilian  deser- 
» tors,  that  were  supposed  to  be  in  the  files  of  General  Oribe.  This  hypothetical  proceeding  has  been  brought 
i Forward  as  a proof  of  malevolence  against  the  Empire:  and  what  should  the  Confederation  say  of  us,  if  impor- 
tance were  attached  to  the  reference  of  Mr.  Jobim?  That  the  one  consequence  would  be  as  absurd  and 
unfounded  as  the  other. 

We  think  we  have  demonstrated  to  Mr.  Deputy  Jobim,  that  his  desires,  and  those  that  he  says  exist 


El  tratado  de  1831  establece  una  liga  litoral  entre 
as  provincias  de  una  misma  nacion.  A ese  tratado 
idhirieron  sinceramente  las  dernas  de  que  se  compone 
a Republica  Argentina.  Es  ley  fundamental  del  Es- 
tado  el  pacto  federal  que  las  une  entre  si. 

Si  se  aceptase  el  juicio  del  Sr.  Jobim,  las  trece  pro-  : 
vincias  de  la  Confederacion  serian  otras  tantas  repti-  ! 
alicas  soberanas  6 independientes,  de  que  nadie  tiene 
noticia  sino  el  Sr.  Jobim,  que  tomo  un  acto  de  union 
por  un  acto  de  separacion. 

Podriamos  referirnos  al  ejemplar  del  tratado  que  el  . 
Sr.  Jobim  nos  ha  dicho  conserva  en  su  poder:  pero 
para  que  4 nadie  sea  permitido  dudar  de  la  natura-  j: 
leza  del  compromiso  estipulado.  primero  por  las  pro-  j| 
vincias  litorales  de  Santa  Fe,  Buenos  Aires  y Entre- 
Rios,  y despues  por  todas  las  otras  de  la  Republica 
sin  restricciones  6 reservas,  transcribimos  aqui  el  art!-  I 
culo  4.° 

“Se  comprometen  (las  Provincias)  d no  abrir  ni  ha-  | 
cer  proposiciones,  ni  celebrar  tratado  alguno  particu-  j 
lar,  una  provincia  por  si  sola  con  otra  de  las  litorales,  jj 
ni  con  ningun  otro  gobierno,  sin  previo  acuerdo  ex-  j 
preso  de  las  demas  provincias  que  forman  la  presente  j 
federacion.” 

Estas  provincias  gozan  plenamente,  en  virtud  dei  i 
mismo  tratado,  de  libertad,  independencia,representa-  j 
cion  y derechos,  para  promulgar  sus  leyes  y promover  j 
sus  intereses  municipales,  pero  constituyendo  partes  j; 
de  un  todo  nacional,  y no  como  Estados  soberanos  e j 
independientes. 

No  nos  demoramos  en  la  alusion  del  Sr.  Jobim  d jj 
los  soldados  Brasileros  desertores  de  la  Uruguayana,  jl 
que  alistdndose  bajo  las  banderas  de  los  Madariagas  |! 
tomaron  parte  en  la  batalla  de  Vences  contra  el  Ejer-  jj 
cito  Argentino.  Recordamos  apenas  este  hecho  a jj 
aquellos  que  tanta  griteria  levantaron  por  los  deser-  jj 
tores  Brasileros  que  se  suponian  en  las  filas  del  Gene-  [j 
ral  Oribe.  A este  proceder  hipotetico  ya  se  le  ha  11a-  j 
mado  prueba  de  malevolencia  contra  el  Imperio:  y ^que  j, 
deberia  decir  de  nosotros  la  Confederacion,  si  se  diera  j| 
importancia  d la  referenda  del  Sr.  Jobim? — Que  tan  j 
absurda  e infundada  seria  una  como  otra  consecuen-  jj 
cia. 

Creemos  haber  demostrado  al  Sr.  Diputado  Jobim  , 


Le  traitb  de  1831  etablit  une  ligue  littorale  entre 
les  provinces  de  la  meme  nation.  Toutes  les  autres 
provinces  de  la  Republiaue  Argentine  ont  adhere 
sincferement  d ce  traite,  et  le  pacte  federal  qui  les  unit 
entre-elles,  est  une  loi  fondamentale  de  l’Etat. 

Si  l’on  s’  en  rapportait  au  jugement  de  M.  Jobim, 
les  treize  provinces  de  la  Confederation  seraient  autant 
de  republiques  souveraines  et  independantes , dont 
M.  Jobim  seul  a connaissance,  car  il  a pris  un  acte 
d’union  pour  un  acte  de  separation. 

Nous  pourrions  nous  en  rapporter  d la  copie  du  traite 
que  M.  Jobim  nous  a dit  d’avoir  en  son  pouvoir:  mais 
pour  que  personne  ne  doute  de  la  nature  de  l’engage- 
ment  stipule  d’abord  par  les  provinces  littorales  de 
Santa-Fe,  Buenos-Ayres  et  Entre-Rios,  et  ensuite 
par  toutes  les  autres  provinces  de  la  Republique,  sans 
aucune  restriction  ni  reserve,  nous  transerirons  son 
article  4.™e 

“Les  Provinces  s’engagent  4 ne  pas  ouvrir  ni  d faire 
des  propositions  ou  des  traites  particuliers,  l’une  d’elles 
seulement  avec  une  autre  province  littoraie,  ni  avec 
aucun  autre  gouvernement,  sans  la*consentement  prea- 
lable  des  autres  provinces,  qui  forment  la  federation 
actuelle.” 

Ces  provinces  jouissent  pleinement,  par  le  meme  trai- 
te, de  leur  liberte,  et  de  leur  independance,  et  elles 
ont  la  representation  et  le  droit  de  faire  des  lois  et  de 
s’occuper  de  leurs  interets  munieipaux,  mais  en  for- 
mant un  corps  national,  et  non  comme  s’ils  etaient  des 
etats  souverains  et  independans. 

Nous  ne  nous  arretens  pas  sur  ce  que  dit  M.  Jobim 
des  soldats  Bresiliens,  qui  ont  deserte  de  l’Uruguayana 
et  se  sont  engages  sous  les  drapeaux  des  Madariaga, 
en  prenant  part  a la  bataille  de  Vences  contre  l’armbe 
Argentine.  Nous  ne  rappelerons  ce  fait  qu’d  ceux  qui 
crierent  taut  contre  les  dbserteurs  Brdsiliens  qu’on 
disait  servir  dans  l’armee  du  General  Oribe.  On  a ddjd 
fait  passer  cet  enrolement  hypotdtique  comme  une 
preuve  de  malveillance  contre  1’Empire.  Et  que  dirait 
de  nous  la  Confederation  si  on  donnait  de  l'importance 
aux  paroles  de  M.  Jobim  ? Que  ces  rapports  sont  aussi 
absurdes  et  controuves  les  uns  que  les  autres. 

Nous  croyons  avoir  demontrd  d M.  le  Deputd  Jo« 
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in  t'he  province  of  Rio  Grande  del  Sur,  that  our  Government  should  change  the  line  of  policy  that  it  has  (| 
adopted  towards  the  neighbouring  States,  proceed  from  an  accumulation  of  errors  and  blind  passions,  whereby 
men  and  measures  have  been  judged. 

We  are  of  opinion,  finally,  that  we  have  placed  in  transparency  the  true  origin  of  the  war  in  which 
the  Confederation  is  engaged;  the  declaration  of  the  Republic  of  the  Uruguay  in  defence  of  its  institutions,  and  j 
in  favour  of  the  cause  maintained  by  the  Argentine  Republic;  the  evident  right  of  General  Rosas  to  keep  his 
troops  in  front  of  his  enemies,  so  long  as  the  war  may  last;  the  impossibility  of  an  Argentine  Army’s  remaining 
iu  the  Oriental  territory,  without  the  spontaneous  consent  of  that  State;  the  submission  of  the  capital  of  said 
Republic  to  foreign  forces,  aided  by  squadrons  of  European  nations;  the  arrival  of  the  casus  foederis,  for  the 
parties  signing  the  Convention  of  peace  of  1828,  in  defence  of  the  independence  of  the  Uruguay,  guaranteed 
by  the  Argentine  Confederation  and  by  the  Empire;  the  mutual  obligations  arising  from  the  alliance  of  war 
of  the  two  States  of  the  Plate;  the  right  of  the  Argentine  Government  to  reincorporate  Corrientes,  without 
reference  to  the  facility  or  inconvenience  that  might  result  for  the  communication  between  Brazil  and  Para- 
guay; the  indispensable  obligation  of  the  party  Encharged  with  the  Foreign  Relations  of  the  Argentine  Con- 
federation, to  defend  the  territorial  integrity;  the  incompetence  of  that  authority  to  admit  the  dismembration 
cf  the  nation;  its  unquestionable  right  to  protest  before  any  Power  that  may  recognise  the  independence  of 
Paraguay,  reputed  an  integral  part  of  the  Argentine  Republic;  its  inoffensive  attitude,  in  defending  a princi- 
ple opposed  to  illegitimate  separations;  and,  lastly,  the  identity  of  the  doctrines  of  the  Federal  Government,with 
those  invoked  and  maintained,  on  another  occasion,  by  that  of  Id.  M.  the  Emperor  of  Brazil. 

Having  discharged  this  duty,  in  which,  as  public  writers,  we  could  neither  be  so  laconic  nor  so  condes- 
cending as  we  might  have  desired,  Mr.  Jobim  will  agree  with  us,  that  neither  his  opinions,  however  respectable 
they  may  be,  nor  the  gratuitous  imputation  of  sinister  intentions  to  the  Argentine  Government,  are  what  ought 


que  sms  deseos,  y los  que  dice  existen  en  la  provin- 
cia  del  Rio  Grande  del  Sur,  de  que  nuestro  Gobierno 
varie  la  linea  de  politica  que  se  ha  impuesto  para  con 
los  estados  vecinos,  proceden  de  un  cumulo  de  erro- 
res  y de  pasiones  ciegas  con  que  han  sido  juzgados 
los  hombres  y las  cosas. 

Nos  parece,  finalmente,  haber  puesto  en  evidencia 
el  verdadero  origen  de  la  guerra  en  que  esta  empe- 
iiada  la  Confederacion;  el  pronunciamiento  de  la  Re- 
pUblica  del  Uruguay  en  defense  de  sus  instituciones, 
y en  favor  de  la  causa  sostenida  por  la  Repiiblica 
Argentina;  el  derecho  claro  del  General  Rosas  para 
eonservar  sus  tropas  al  frente  de  sus  enemigos  mien- 
tras  dure  la  guerra;  la  imposibilidad  deque  un  Ejer- 
cito  Argentino  permanezea  en  el  territorio  Orien- 
tal sin  el  concurso  espontanqo  de  aquel  Estado;  la 
sumision  de  la  capital  de  esa  misrna  Republica  d 
fuerzas  extrangeras  apoyadas  en  escuadras  de  nacio- 
lies  Europeas;  la  llegada  del  casus  foederis  para  los 
signatarios  de  la  Convencion  de  paz  de  1828,  en 
defensa  de  la  independencia  del  Uruguay  garantida 
por  la  Confederacion  Argentina  y por  el  Imperio;  las 
mutuas  obligaciones  nacidas  de  la  alianza  de  guerra 
de  los  dos  Estados  del  Plata;  el  derecho  del  Gobier- 
no Argentino  de  reincorporar  a Corrientes  sin  conside- 
racion  d la  facilidad  6 ti  los  inconvenientes  de  este  su- 
ceso  para  la  comunicacion  entre  el  Brasil  y el  Paraguay; 
el  inexcusable  deber  del  Encargado  de  las  Relaciones 
Exteriores  de  la  Confederacion  Argentina  de  defen- 
der la  integridad  territorial;  laincompetencia  de  aque- 
11a  autoridad  para  adherir  al  desmembramiento  de 
la  nacion;  su  incuestionable  titulo  para  protestar  & 
ia  poteneia  que  reconociere  la  independencia  del  Pa- 
raguay, reputada  parte  irrtegrante  de  la  Republica 
Argentina;  su  actitud  inofensiva  al  defender  un  prin- 
cipio  contrario  a las  separaciones  ilegitimas,  y por 
ultimo,  la  identidad  de  las  doctrinas  del  Gobierno 
Federal  con  las  invocadas  y sostenidas  en  otro  tiempo 
por  el  de  S.  M.  el  Emperador  del  Brasil. 

Satisfecha  esta  tarea,  en  que  como  escritores  piibli- 
cos  no  podemos  ser  tan  lacbnicos,  ni  tan  condescen- 
dientes  como  quisieramos,  el  Sr.  Diputado  Jobim  com- 
vendrd  eon  nosotros  en  que  ni  sus  opiniones,  por  mas 
respetables  que  puedan  ser,  ni  la  imputation  gratuita 


bim  que  sesdesirs,e tceux  qu’il  dit  exister  dans  la  pro- 
vince de  Rio-Grande  du  sud,  pour  que  notre  Gouverne- 
ment  change  la  ligne  de  politique  qu’il  s’est  traede  envers 
les  dtats  voisins,  sont  le  produit  des  erreurs  et  des  pas- 
sions aveugles,  avec  lesquelles  ont  dte  juges  les  hom- 
ines et  les  choses. 

II  nous  semble  enfin  d’avoir  mis  en  evidence  la  veri- 
table origine  de  la  guerre,  dans  laquelle  s’est  engagde 
la  Confederation;  le  voeu  de  la  Republique  de  l’Uru- 
guay  pour  la  defense  de  ses  institutions  et  de  la  cause 
soutenue  par  la  Rdpublique  Argentine;  le  droit  incon- 
testable du  General  Rosas  de  laisser  ses  troupes  en 
presence  de  ses  ennemis,  tant  que  durera  la  guerre  ; 
l’impossibilite,  pour  une  amide  Argentine,  de  rester 
sur  le  territoire  Oriental,  sans  le  concours  spontand  de 
cet  Etat;  la  soumission  de  la  capitale  de  cette  Repu- 
blique aux  forces  dtrangeres,  soutenues  par  les  escadres 
des  nations  Europdennes;  le  casus  foederis  arrive  pour 
les  signataires  de  la  convention  de  paix  de  1828,  de 
ddfendre  l’inddpendance  de  l’Uruguay,  garantie  par 
la  Confederation  Argentine  et  par  l’Empire;  les  obliga- 
tions reciproques  qui  naissent  de  l’alliance  des  deux 
Etats  de  la  Plata;  le  droit  du  Gouvernement  Argentin 
de  rdincorporer  Corrientes,  sans  tenircompte  des  avan- 
tagesoudes  desavantages  de  cetter  bunion  pour  les  com- 
munications du  Brdsil  avec  le  Paraguay;  le  devoir  inex- 
cusable du  Chargd  des  Relations  Extdrieures  de  la  Con- 
federation Argentine  de  defendre  l’intdgrit6  de  son  ter- 
ritoire; l’incompetence  de  cette  autorild  pour  consentir 
au  ddmembrement  de  la  nation;  son  droit  incontesta- 
ble de  protester  contre  la  puissance  qui  reconnaitrait 
l’inddpendance  du  Paraguay,  partie  intdgrante  de  la 
Republique  Argentine;  son  attitude  inoffensive  pour 
ddfendre  un  principe  contraire  aux  segregations  illdgi- 
times;  et  enfin  l’identitd  des  doctrines  du  Gouverne- 
ment federal  avec  celles  qui  furent  invoqudes  et  sou- 
tenues h une  autre  dpoque  par  celui  de  S.  M.  l’Empd- 
reur  du  Bresil. 

Apres  avoir  rempli  cette  tkche,  dans  laquelle  comrne 
ecrivains  publics,  nous  ne  pouvions  pas  etre  si  laconi-  j 
ques,  ni  si  complaisans  que  nous  l’aurions  desird,  M. 
le  Deputd  Jobim  conviendra  avec  nous,  que  son  opinion, , 
quelque  respectable  qu’elle  soil,  et  l’imputation  gratuite  , 
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o impose  upon  our  country  an  inconsiderate  policy  with  the  conterminous  Republics,  but  the  eternal  principles 
rf  justice,  and  a sacred  respect  for  the  law  of  nations. 

(The  Americano.) 

Relations  between  the  Argentine  Confederation  and  Brazil— International  principles  recognised 

and  applied  by  both  American  Powers. 

Exposition  of  the  correspondence. 

Our  Minister  in  the  Court  of  Brazil  gave  account,  that,  on  the  17th  August  1848,  he  had  addressed  to 
he  Imperial  Government  the  following  reclamation,  on  account  of  some  diatribes  uttered  in  the  Chamber  of 
Deputies  of  Brazil,  against  the  Argentine  Government,  and  its  ally  H.  E.  the  President  of  the  Oriental  State, 
Srigadier  Don  Manuel  Oribe. 


Argentine  Legation  J. 


VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 


Rio  Janeiro,  August  13th  1848- 


39th  year  of  our  Liberty,  33th  of  our  Independence, 

and  19th  of  the  Argentine  Confederation 

To  the  Most  Illustrious  and  Most  Excellent  Bernardo  de  Souza  Franco,  of  the  Council  of  II.  M.,  Minister 
and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs. 

The  discussion  of  the  estimate  for  Foreign  Relations,  in  the  Chamber  of  Deputies,  gave  occasion  to 
nvectives  of  some  of  its  members,  against  the  allied  Governments  of  the  Plate;  and  if  their  external  policy. 


le  intenciones  siniestras  en  el  Gobierno  Argentino,  son 
as  que  tleben  imponer  & nuestro  pais  una  politico  in- 
;onsiderada  para  con  las  Repilblicas  limitrofes,  mas  si 
os  principios  eternos  de  la  justicia  y el  respeto  sagra- 
io  al  derecho  de  las  naciones.” 

(Del  Americano  de  Rio  Janeiro, 
del  21  de  Junio  Ultimo.) 


Relaciones  entre  la  Coufederacion  Argentina  y 
cl  Brasil— Principios  internacionales  reco- 
nocidos  y aplicados  por  ambas  Potencias 
Americanas. 


EXTOSICION  DE  LA  CORRESPONDENCE. 

Nuestro  Ministro  enla  Corte  del  Brasil  did  cuenta, 
en  17  de  Agosto  de  1848,  de  haber  dirigido  al  Go- 
bierno  Imperial  la  siguiente  reclamacion,  con  motivo 
de  algunas  diatribas  proferidas  en  la  Camara  de  Di- 
putados  del  Brasil  contra  el  Gobierno  Argentino,  y su 
aliado  el  Exmo.  Sr.  Presidente  del  Estado  Oriental, 
Brigadier  D.  Manuel  Oribe. 

iVIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 

Legacion  Argen-  ) 
tin  a $ 

Rio  Janeiro,  Agosto  13  de  1848 — 
Aho  39  de  la  Lib. ,33  de  la  Indep., 
y 19  de  la  Confederacion  Argent. 

Ilustrisimo  y Exmo.  Sr.  Bernardo  de  Souza  Franco, 
del  Consejo  de  S.  M.,  Ministro  y Secretario  de  Es- 
tado de  los  Negocios  Extrangeros. 

La  discusion  del  presupuesto  de  Relaciones  Exte- 
riores  en  la  Cdmara  de  los  Diputados,  ha  dado  lugar  & 
invectivas  de  algunos  de  sus  miembros  contra  los  Go- 
biernos  aliados  del  Rio  de  la  Plata  ; y gi  su  politica 


des  intentions  perfides  qu’il  prete  au  Gouvernement 
Argentin,  ne  sont  pas  cedes  qui  doivent  imposer  a no- 
tre  pays  une  politique  imprudente  envers  les  Repubii- 
ques  limitrophes,  mais  les  principes  dternels  et  sacres 
de  justice  et  de  respect  du  droit  des  nations. 

(L  ’Americano.) 


Rapports  entre  la  Confederation  Argentine  et 
le  Bresil — Principes  internationanx  recon- 
nus  et  appliques  par  ees  deux  Puissances 
Amdricaines. 


Exposition  de  la  correspondence. 

Le  17  Aoht  1848,  notre  MinistreAla  Corn-  du  Bre- 
sil rendit  compte  des  reclamations  qu’il  avait  faites 
au  Gouvernement  Imperial  sur  les  diatribes  proferees  a 
la  Chambre  des  Deputes  du  Bresil,  contre  le  Gouver- 
nement Argentin,  et  son  allie  S.  E.  M.  le  Brigadier 
D.  Manuel  Oribe,  President  de  l’Etat  Oriental.  S 


[VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE! 


Legation 
tine 


Argen  - 


^ Rio  de  Janeiro,  le  13  Aoftt  1848 — 
L’an  39  de  la  Lib.,  33  de  l’Indep., 
et  19  de  la  Confederation  Argent. 
A S.  E.  M.  Bernardo  de  Souza  Franco,  Membre  die 
Conseil  de  S.  M.,  Ministre  et  Secretaire  d’Etat 
des  Affaires  Etrangeres. 

Les  debats  qui  ont  eu  lieu  dans  la  Chambre  des  De- 
putes sur  le  budjet  des  Affaires  Etrangbres,  ont  exposiS 
les  Gouvernemens  allies  du  Rio  de  la  Plata  aux  in- 
vectives de  ses  membres;  et  si  lew  politique  intdrieuiv 
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and  even  their  administrative  acts  were  astonishingly  disfigured,  acts  were  denounced  of  which  the  Argentim  >J 
Legation  has  no  notice. 

With  respect  to  the  political  questions  between  the  Confederation  and  the  Empire,  brought  to  debate,^ 
the  Legation  might  await  the  solution  of  the  Imperial  Government,  or  a tranquil  discussion  with  the  Minister 
but  when  the  Argentine  Government,  and  that  of  the  Republic  of  the  Uruguay,  have  been  accused  in  Parlia- 
ment,  of  practising  persecutions  against  Brazilian  subjects,  the  undersigned,  Envoy  Extraordinary  and  Ministei 
Plenipotentiary  of  the  Confederation,  has  been  brought  to  doubt,  from  the  respect  due  by  him  to  the  Chamber 
if  notwithstanding  the  absence  of  proofs  on  the  part  of  the  Orators,  and  the  explanations  of  the  Minister! 
before  the  Chamber;  if,  in  fine,  in  spite  of  the  intimate  conviction  ot  the  undersigned  of  the  inaccuracy  o 
those  charges,  there  in  fact  exist  any  real  and  documented  charge  against  the  supreme  authorities  of  these iji 
Republics,  so  as  to  merit  the  intemperate  classifications,  wherewith  it  has  been  attempted  to  wound  them 

The  undersigned,  to  fix  his  opinion,  and  vindicate  the  credit  of  his  Government,  has  the  honor  of  re- 
questing Mr.  Souza  Franco  to  inform  him,  if  any  certified  reclamations  and  worthy  of  credit  have  been  pre-! 
seated  to  the  Imperial  Government,  respecting  outrages  or  offences,  of  whatever  character  they  might  be i 
executed  against  subjects  of  H.  M.,  in  the  Argentine  territory,  or  that  of  the  Uruguay,  under  the  jurisdictior 
of  H.  E.  the  President  Don  Manuel  Oribe,  that  have  passed  with  impunity  in  either  State,  from  defect  of  ac- 
tion in  the  laws  or  public  authority. 


It  is  not  the  first  time  the  undersigned  has  solicited  from  the  Imperial  Government  similar  information 
and  he  will  recall  to  mind  his  reply  to  the  Ministry,  of  the  18  May  1847,  when  the  confederated  troops  were 
charged  with  the  assassination  of  some  Brazilians,  without  any  other  foundation  than  a list  of  their  names. 

Then  the  undersigned,  being  unhable  to  recognise  in  any  Government  the  right  of  implicating  his  ir 
occurrences  devoid  of  authenticity  and  of  proofs,  and  the  report  in  question  being  destitute  of  this  character 
repelled,  in  name  of  the  allied  Republics,  the  imputation  that  was  founded  on  so  frivolous  a motive,  and  beg- 


externa,  y hasta  sus  actos  administrativos  fueron  des- 
figurados  asombrosamente,  se  denunciaron  heehos  de 
que  la  Legacion  Argentina  no  tiene  noticia. 

Con  respecto  d las  cuestiones  politicas  entrela  Con- 
federacion  y el  Imperio  llevadas  4 polemica,  la  Lega- 
cion puede  aguardar  la  solucion  del  Gobierno  Imperial, 

6 una  tranquila  diseusion  con  el  Sr.  Ministro:  pero 
cuando  el  Gobierno  Argentino  y el  de  la  Republica 
del  Uruguay  han  sido  acusados  en  el  Parlamento  de 
practical-  vejaciones  contra  subditos  Brasileros,  el  in- 
frascripto,  Enviado  Extraordinario  y Ministro  Plenipo- 
tenciario  de  la  Confederation,  ha  llegado  4 dudar,  por 
el  respeto  que  le  merece  la  tribuna,  si  no  obstante  la 
completa  ausencia  de  pruebas  de  parte  de  los  oradores, 
y las  explicaciones  del  Sr.  Ministro  ante  la  Camara,  si 
4 pesar  por  fin  de  la  conciencia  Intima  del  infrascripto 
de  la  inexactitud  de  aqueilos  cargos,  existe  en  efecto 
alguna  queja  real  y documentada  contra  las  autoridades 
supremas  de  aquellas  Repiibiicas,  de  manera  que  me- 
reciesen  las  destempladas  clasificaciones  con  que  se 
ha  pretendido  zaherirlas. 

El  infrascripto,  para  fijar  su  juicio  y revindicar  el 
erbdito  de  su  Gobierno,  tiene  el  honor  de  pedir  al  Sr. 
Souza  Franco  le  manifieste  si  se  han  elevado  al  Go- 
bierno  Imperial  reclamos  legalizados  y dignos  de  fe, 
acerca  de  violencias  u ofensas,  sean  del  cardcter  que 
fueren,  ejecutadas  contra  shbditos  de  S.  M.  en  territo- 
rio  Argentino  6 en  el  del  Uruguay,  bajo  la  jurisdiction 
de  S.  E.  el  Presidente  D.  Manuel  Oribe,  que  hayan 
quedado  impunes  en  uno  h otro  estado,  por  defecto  de 
accion  de  las  leyes  6 del  poder  publico. 

No  es  la  primera  vez  que  el  infrascripto  ha  solicitado 
del  Gobierno  Imperial  iguales  informaciones  ; y recor- 
dard  su  contestation  al  Ministerio  el  18  de  Mayo  de 
1847,  cuando  se  atribuia  d las  tropas  confederadas  el 
asesinato  de  algunos  Brasileros,  sin  otro  fundamento 
que  la  relation  de  sus  nombres. 

Entonces  el  infrascripto,  no  pudiendo  reconocer  en 
Gobierno  alguno  el  derecho  de  implicar  al  suyo  en 
acontecimientos  desnudos  de  autenticidad  y de  pruebas, 
y careciendo  de  este  cardcter  la  relation  indicada,  re- 
peli6  en  nombre  de  las  Republicas  aliadas  la  imputa- 
tion que  se  apoyaba  en  tan  frdgil  motiv®,  y rogb  al  . 
Sr.  Miuistro  que,  empleando  investigaciones  dignas  del 


etjusqu'd  leurs  actes  administratifs  ont  tie  singulibre- 
ment  defigures,  on  y a ddnonce  des  faits  dont  la  Le- 
gation Argentine  n’a  aucune  connaissance. 

Quant  a la  polemique  engagbe  sur  les  questions  en- 
tre  la  Confederation  et  l’Empire,  la  Legation  peut  at- 
tendre  la  solution  du  Gouvernement  Imperial,  ou  une 
discussion  tranquille  avec  M.  le  Ministre:  mais  quand 
on  accuse  dans  le  Parlement  le  Gouvernement  Ar- 
gentin  et  celui  de  la  Republique  de  l’Uruguay,  d’exer- 
cer  de  vexations  sur  des  Bresiliens,  le  soussignb,  En- 
voyd  Extraordinaire  et  Ministre  Plbnipotentiaire  de 
la  Confederation,  est  arrivd  d douter,  pour  le  respec,t 
que  la  tribune  lui  exige,  que  malgrb  1' absence  com- 
plete de  preuves  de  la  part  des  orateurs,  et  dupli- 
cations de  cclle  de  M.  le  Ministre  devant  la  Cham- 
bre;  et  malgrc  la  conviction  intime  du  soussignb,  de 
^inexactitude  de  ces  reproches,  il  existe  des  griefs,  posi- 
tils  et  justifies  contre  les  autorites  supbrieures  de  ces 
Republiques,  pour  meriter  les  expressions  outrbes  par 
lesquelles  on  a voulu  les  offenser. 

Le  soussigne,pourpouvoir  arreter  son  jugement,et  re- 
vendiquer  le  credit  de  son  Gouvernement,  a l’honneur 
de  demander  d M.  Souza  Franco, si  on  a bleve  au  Gou- 
verncment  Imperial  des  reclamations  formelles  et  dig- 
nes  de  foi,  contre  des  violences  et  des  offenses,  de 
tout  genre,  exercees  sur  les  sujets  de  S.  M.,  soit  sur 
le  territoire  Argentin,  soit  sur  celui  de  l’Uruguay,  sou- 
mis  d la  juridiction  de  S.  E.  M.  le  Prbsident  D.  Ma- 
nuel Oribe,  et  qui  soient  restees  impunies  dans  l’un  ou 
dans  1’ autre  Etat,  par  manque  d’action  dans  les  lois,  ou 
dans  l'autoritb  publique. 

Ce  n’est  pas  la  premiere  fois  que  le  soussignb  a de- 
nrnndb  ces  renseignemens  au  Gouvernement  Imperial; 
et  il  rappelera  la  rbponse  qu’il  donna  le  18  Mai  1847, 
au  Ministere,  lorsqu’on  attribua  aux  troupes  federees 
l’assassinat  de  quelques  Bresiliens,  sans  d’autre  fonde- 
ment  que  la  liste  de  leurs  noms. 

Alors  le  soussignb,  qui  ne  pouvait  reconnaitre  dans 
aucun  Gouvernement  le  droit  d'aceuser  le  sien  de  faits 
dbnues  de  toute  preuve  et  d’autenticitb,  et  qui  conside- 
rait  dans  ce  cas  le  rapport  indique,  repoussa,  au  r.onx 
des  Republiques  allibes,  une  imputation  qui  se  fondait 
sur  des  bases  si  fragiles,  et  pria  M.  le  Ministre  da. 
faire  des  recherches  digues  du  zelc  du  GouvernemenS 


4d  the  Minister,  having  employed  investigations  worthy  the  zeal  of  the  Government  of  H.  M.,  in  favour  of 
s subjects,  to  deign  to  pass  to  the  undersigned  all  the  antecedents,  requisite  for  tracing  the  crime,  declaring, 
he  declared  upon  the  faith  of  his  Government,  and  in  homage  to  the  Oriental  Republic,  that  the  delinquents 
et||ice  known  should  be  exemplarily  punished,  and  that  in  view  of  the  said  report  the  most  effectual  measures 
ould  be  taken  for  discovering  the  truth. 

The  silence  of  the  Imperial  Government,  for  fifteen  months,  after  this  frank  incentive,  redeems  the  Con- 
ti, derate  Army,  and  its  illustrious  Chiefs,  from  the  responsibility  that  was  attempted  to  be  charged  upon  them ; 
ii  id  the  Argentine  Legation  has  received  no  other  intimation  of  new  persecutions. 

oi  Meanwhile  the  frontier  authorities  of  the  Banda  Oriental,  actively  seconded  the  zeal  of  the  undersigned, 
a investigating  the  certainty,  and  have  furnished  him  with  important  documents  for  confounding  the  calumny, 
i The  undersigned  trusts  that  the  Minister  will  accept  the  invitation  proposed  to  one  of  his  predecessors, 
Jid  the  present  one,  as  a token  of  the  friendship  and  political  probity  of  the  Argentine  Cabinet  ; superior  to 
e suggestions  of  passion  and  of  error ; but  if  the  undersigned  should  not  be  favoured  with  the  explanations 
at  he  requires,  or  if,  having  obtained  them,  justice  should  be  done,  as  it  will  promptly  be  done,  the  rectitude 
the  Government  of  the  Emperor,  and  the  good  sense  of  Brazil  will  duly  appreciate  declamations  injurious 
morality  and  to  the  fame  of  the  Argentine  Government. 

God  preserve  Y.  E.  many  years. 

Tomas  Guido. 

Our  Government  did  not  approve  the  terms  and  the  manner  in  which  the  Argentine  Minister  had  drawn 
■>  the  preceding  note,  and  by  an  official  communication,  of  the  9th  September  184S,  manifested  to  him, 
nongst  other  considerations,  the  following,  on  account  of  the  false  and  foolish  invectives  uttered  in  the 
harnber  of  Deputies,  by  several  of  its  members,  against  the  two  legal  Governments  of  the  Republics  of  the 
late,  and  their  Supreme  Chiefs. 


•lo  del  Gobierno  de  S.  M.  en  favor  de  sus  siibditos, 
sirviese  pasar  al  infrascripto  todos  los  esclarecimien- 
s suficientes  para  rastrear  el  crimen,  declarando,  como 
iclaraba  en  f '6  de  su  Gobierno  y en  homenaje  4 la 
epublica  Oriental,  que  los  delicuentes  una  vez  cono- 
dos  serian  egemplarmente  castigados,  y que  en  pre- 
incia  de  la  citada  relacion,  se  tomarian  las  medidas 
as  eficaces  para  el  descubrimiento  de  la  verdad. 

El  silencio  del  Gobierno  Imperial  durante  quince 
eses  desde  esta  franca  incitativa,  redime  al  Ejercito 
onfederado  y 4 sus  ilustres  Gefes  de  la  responsabili- 
id  que  se  quiso  imponerles  ; y la  Legacion  Argentina 
p ha  recibido  aviso  alguno  de  nuevas  vejaciones. 

Entretanto,  las  autoridades  fronterizas  de  la  Banda 
'riental  segundaron  activamente  el  ernpeho  del  in- 
■ascripto  en  indagar  lo  cierto,  y le  han  provisto  de 
ocumentos  importantes  para  confundir  la  calumnia. 

El  infrascripto  se  promete  que  el  Sr.  Ministro  acep- 
wa  la  invitacion  citada  4 uno  de  sus  predecesores,  y 
t presente,  como  una  prenda  de  amistad  y probidad 
olitica  del  Gabinete  Argentino,  superior  4 las  suges- 
ones  de  la  pasion  6 del  error:  pero  si  el  infrascripto 
o fuese  favorecido  con  las  expiicaciones  que  requiere, 
si  obtenidas,  se  hiciese  justicia,  como  se  hard  pronta- 
tente,  la  rectitud  del  Gobierno  del  Emperador  y el 
uen  sentido  del  Brasil  apreciardn  debidamente  deela- 
taciones  injuriosas  4 la  moral  y 4 la  fama  del  Go- 
ierno  Argentino. 


Dios  gue.  4 V.  E.  m.s 


Tomas  Guido. 


Nuestro  Gobierno  no  aprob6  los  terminos  y el  mo- 
o en  que  el  Ministro  Argentino  habia  redactado  la 
recedente  nota,  y por  oficio  del  9 de  Septiembre  de 
848  le  manifest6,  entre  otras  consideraciones,  lo  si- 
;uiente,  con  motivo  de  las  falsas  y groseras  invectivas 
iroferidas  en  la  Cdmara  de  Diputados  por  varios  de 
us  miembros  contra  los  dos  Gobiernos  legales  de  las 
lepublicas  del  Plata,  y sws  Gefes  Supremos. 


de  S.  M.  en  faveur  de  ses  sujets,  et  de  donner  an  sous- 
signd  tous  les  dclaircissemens  qui  pourraient  aider  4 
decouvrir  le  crime:  en  declarant,  sur  la  foi  de  scm. 
Gouvernement,  et  comme  un  hommage  it  la  Republi- 
que  Orientale,  qu’une  fois  decouverts  les  coupables, 
ils  seraient  exemplairement  punis,  et  que  d’aprbs  ces 
renseignemens  on  prendrait  les  mesures  les  plus  effi- 
caces  pour  decouvrir  la  verite. 

Le  silence  du  Gouvernement  Imperial  pendant  quin- 
ze  mois,  4 compter  d’une  initiative  aussi  franche,  reieve 
l’armee  Confederee  et  leurs  illustres  Chefs,  de  la  res- 
ponsabihtd  dont  on  voulait  les  charger,  et  la  Legation 
Argentine  n’a  re$u  aucun  avis  de  nouvelles  vexa- 
tions . 

Neanmoins  les  autoritds  etablies  sur  la  frontiereide 
la  Bande  Orientale  secondferent  activement  le  desir 
d’dclaircir  les  faits;  et  elles  lui  fournirent  des  documents 
importants  pour  confondre  la  calonmie. 

Le  soussignd  espere  que  M.  le  Ministre  acceptera 
l’invitation  faite  4 l’un  de  ses  prddecesseurs,  et  qu’il 
la  regardera  comme  une  preuve  d’amitid  et  de  pro- 
bitd  politique  du  Cabinet  Argentin,  qui  est  au-dessus 
des  suggestions  de  la  passion  et  de  l’erreur.  Mais  si 
le  soussigne  ne  recevait  pas  les  explications  qu’il  de- 
mande,  ou  si  une  fois  obtenues,  on  fesait  justice  des 
coupables,  comme  on  ne  manquerait  pas  de  le  faire, 
la  rectitude  du  Gouvernement  de  i’Empereur,  et  le 
bon  sens  du  Bresil  apprecieront  4 leur  juste  valeur 
ces  declamations  injurieuses  4 la  morale  et  au  credit 
du  Gouvernement  Argentin. 

Que  Dieu  garde  V.  E.  beaucoup  d’anndes. 

Tomas  Guido.” 

Notre  Gouvernement  n’approuva  pas  la  forme  et 
les  termes  de  cette  reclamation  du  Ministre  Argentin, 
et  par  une  note  du  9 Septembre  1848,  il  lui  fit,  entri 
autres  indications,  la  remarque  suivante,  sur  les  in- 
vectives fausses  et  grossieres  profiles  dans  la  Cham- 
bre  des  Deputes  par  quelques-uns  de  ses  membres  con- 
tre  les  deux  Gouvernemens  legaux  des  Republiques  de 
la  Plata,  leurs  Chefs  supremes. 
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“In  that  note  Y.  E.  should  have  insisted,  directly  and  energetically,  upon  the  atrocious  and  unmeritei 
outrage,  which  has  thus  been  committed  against  the  dignity  and  independence  of  the  Confederation,  and  theap 
proved  honour  of  its  Supreme  Chief,  not  less  than  against  his  illustrious  ally,  H.  E.  the  President  of  the  Orien 
tal  State,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe,  and  have  asked  satisfaction  for  so  intolerable  an  insult*  as  an  offenci 
against  the  law  of  nations,  and  against  the  obligations  and  usages  of  civilized  States 

.The  outrage  was  so  enormous,  so  unprecedented  and  so  vile,  that  it  produced  disgust  in  the  ver; 

bosom  of  the  Brazilian  Chamber,  and  in  the  Minister  of  Foreign  Relations  of  the  Empire. 

The  latter,  directing  himself  to  said  scandal,  expressed  himself  in  the  following  terms — “A  Minister  o1 
the  Crown  cannot  accompany  the  noble  Deputies,  in  that  appreciation  of  acts  that  results  from  the  examf 
nation  of  the  proceeding  of  individuals,  of  authorities,  with  whom  he  is  on  friendly  terms.  Pie  must  even  opposi 
that  manner  of  insulting  supreme  foreign  authorities,  and  I hope  it  will  not  be  persisted  in.” 

Upon  the  same  point  Deputy  Magalhaes,  seconded  by  Mr.  Rodriguez  dos  Santos,  observed  the  follow-1  It 
ing — “The  Chamber  is  not  the  competent  place,  for  censuring  the  Chief  of  a friendly  nation  with  tht 
epithets  tyrant  and  cut-throat.  Such  language  appears  to  me  inconvenient  in  the  Parliament,  and  our  invio- 
lability  gives  us  no  right  to  go  so  far.” 

Y.  E.  should  demand  satisfaction  from  the  Imperial  Government,  for  such  an  outrage,  and  report  th< 
result  in  due  form.” 

In  this  order  our  Government  likewise  reminded  the  Argentine  Minister  in  Rio  Janeiro,  that  he  ough 
vigorously  to  repel  the  offensive  insults,  offered  to  the  Supreme  Chief  of  the  Confederation,  and  to  its  ally 
and,  in  the  high  character  of  both  respectively,  to  the  two  Republics  of  the  Plate,  and  to  demand  satisfaction 
invoking  the  universal  principles  of  justice,  and  the  law  of  nations,  and  founding  upon  the  opinion  manifestet 
by  the  Minister  of  Foreign  Relations  of  the  Empire  himself,  and  by  the  Deputies  Magalhaes  and  Rodrigue; 
dos  Santos. 

Whilst  the  Argentine  Minister  in  Rio  Janeiro  was  receiving  this  order  from  our  Government,  saic  =1 


“En  esa  nota  V.  E.  debid  inculcar  directa  y ener- 
gicamente  sobre  el  atroz  e inmereciclo  ultrage  que 
asi  se  ha  inferido  & la  dignidad  e independence  de  la 
Confederacion,  y al  acrisolado  honor  de  su  Gefe  su- 
premo, no  menos  que  d su  ilustre  aliado  el  Exmo.  Sr. 
Presidente  del  Estado  Oriental,  Brigadier  D.  Manuel 
Oribe,  y pedir  satisfaction  de  semejante  intolerable 
insulto,  como  de  un  atentado  contra  el  derecho  de 
gentes,  y contra  lad  obligaciones  y usos  de  los  pueblos 
civilizados 

El  ultrage  ha  sido  tan  enorme,  tan  inaudito  y 

tan  vil,  que  ha  repugnado  en  el  seno  mismo  de  la 
Camara  Brasilera,  y al  Sr.  Mlnistro  de  Relaciones 
Exteriores  del  Imperio. 

Contrayendose  este  & semejante  escdndalo,  se  ex- 
presb  en  los  terminos  siguientes — “Un  Ministro  de  la 
Corona  no  puede  acompafiar  d los  nobles  Diputados 
en  esa  apreciacion  de  los  hechos  que  resulta  del  exa- 
rrten  del  procedimiento  de  individuos,  de  autoridades, 
eon  quienes  estd  en  relaciones  amigables.  Aun  debe 
obststr  a ese  modo  de  maltratar  a las  supremas  autori- 
dades extrangeras,  y espero  que  no  continue.” 

Sobre  el  mismo  punto  el  Sr.  Diputado  Magalhaes, 
apoyado  por  el,  Sr.  Rodriguez  dos  Santos,  observ6  lo 
siguiente — “No  es  la  tribuna  el  lugar  competente  para 
zaherir  al  Gefe  de  una  nation  amiga  con  los  epitetos 
de  tirano  y degollador.  Me  parece  inconveniente  en  el 
Parlam.ento  semejante  lenguage,  y nuestra  inviolabili- 
dad  no  nos  dd  derecho  para  tanto.” 

Pida  V.  E.  satisfaccion  al  Gobiemo  Imperial  por 
semejante  ultrage,  dando  cuenta  V.  E.,  como  cones- 
ponde  delresultaffo.”  _ 

En  esta  6rden  nuestro  Gobierno  advertia  tambien 
al  Ministro  Argentino  en  Rio  Janeiro  que  se  debia 
repeler  vigorosamente  los  procaces  insultoo  hechos  al 
Gefe  supremo  de  la  Confederacion,  y a su  aliado,  y, 
en  el  alto  cardcter  de  dmbos  respectivameute,  d las 
dos  Republicas  del  Plata,  y pedirse  satisfaccion,  invo- 
cando  los  principios  universales  de  justicia,  y del  dere- 
cho de  gentes,  y apoydndose  en  la  opinion  misma  raa- 
nifestada  por  el  Sr.  Ministro  de  Relaciones  Exteriores 
del  Imperio,  y por  los  Diputados  Magalhaes  y Rodri- 
guez dos  Santos. 

Mientras  el  Ministro  Argentina  en  Rio  Janeiro  re-  . 


“V.  E.  devait  relever  dans  sa  note,  d’une  manidn 
plus  directe  et  energique,  l’offense  atroce  et  immeri- 
tee  faite  d la  dignite  et  d independance  de  la  Con- 
federation, ainsi  qu’d  l’honneur  sans  tdche  de  son  che 
supreme,  et  de  son  illustre  allid  S.  E.  M.  le  Brigadiei 
D.  Manuel  Oribe,  President  de  l’Etat  Oriental,  et  de- 
mander  la  reparation  d’une  insulte  aussi  intolerable 
qui  est  en  meme  temps  un  attentat  contre  le  droit  det 
gens,  contre  les  devoirs  et  les  usages  des  peuples  ci- 
vilises  

Cet  outrage  a 6t6  si  grand , si  inoui  et  s; 

lache,  qu’il  a revolte  jusqu’d  la  Chambre  Brdsilienne. 
et  d M.  le  Ministre  des  Relations  Extdrieures  de  1’ 
Empire. 

Ce  Ministre,  d l’oecasion  de  ce  scandalc,  dit — “Un 
Ministre  de  la  Couronne  ne  pent  pas  suivre  les  noblesf 
Deputes  bans  l’appreciation  des  faits  qui  rdsultent  de  1 
l’examen  d’actes  individuals,  ou  des  autorites,  avec  les  * 
quelles  il  est  en  rapports  d’amitid.  II  doit  meme  em 
pecher  qu’on  maltraite  de  cette  manidre  les  autoritds 
supremes  des  autres  pays;  et  j’espdre  qu’on  ne  con- 
tinues pas.” 

Sur  le  meme  point,  M.  le  Deputd  Magalhaes,  ap- 
puye  de  M.  Rodriguez  dos  Santos,  fit  l’observation 
suivante  — 

La  tribune  n’est  pas  le  lieu  convenable  pour  adres- 
ser  au  Chef  d’une  nation  amie  les  epithetes  de  tyran  et 
de  bourreau.  Ce  langage  m’a  para  toujours  deplacd 
dans  unParlement,et  notre  inviolabilite  ne  nous  donne 
pas  le  droit  de  le  tenir.” 

V.  E.  doit  demander  satisfaction  au  Gouvernement 
Imperial  d’une  semblable  offense,  et  rendre  compte, 
comme  il  convient,  de  son  resultat.” 

Notre  Gouvernement  chargeait  aussi,  par  le  meme 
ordre,  le  Ministre  Argentin  k Rio  de  Janeiro, de  repous- 
ser  vigoureusement  les  insultes  grossidres  adressees  au 
Chef  supreme  de  la  Confederation, ainsi  qu’d.  son  alli<S,et 
dans  leur  personne,  aux  deux  Republiques  de  la  Plata,, 
et  de  demander  une  satisfaction,  en  invoquant  les 
principes  universels  de  justice  et  du  droit  des  gens; 
s'appuyant  aussi  sur  l’opinion  de  M.  le  Ministre  des 
Affaires  Etrangdres  de  l’Empire,  et  sur  celle  des  de- 
putes Magalhaes  et  Rodriguez  dos  Santos. 

A l’arrivee  de  cet  qrdre  du  Gouvernement  k Rio  de- 
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mister,  with  date  the  16lh  September,  gave  account  of  the  following  reply,  frcm  that  of  Foreign  Relations 
the  Empire. 

Section  3d  N.°  10. 


Rio  Janeiro,  Ministry  of  Foreign  Relations,  August  23d  1848. 


The  undersigned,  of  the  Council  of  H.  M.  the  Emperor,  Minister  and  Secretary  of  State  of  Foreign 
flairs,  has  the  honor  of  acknowledging  the  receipt  of  the  note  of  Don  Tomas  Guido,  Envoy  Extraordinary 
id  Minister  Plenipotentiary  of  the  Argentine  Confederation,  dated  the  13th  Instant,  in  which  he  makes 
iiserva lions  upon  the  discourses  pronounced  in  the  Chamber,  by  some  members  of  the  Representative  Body, 
L account  of  examining  the  state  of  the  relations  of  the  Empire  with  the  Republics  of  the  River  Plate,  and 
r.  Guido  concludes  soliciting,  as  he  had  before  done  in  another  note,  that  the  certified  reclamations,  and 
•serving  of  public  credit,  that  had  not  been  attended  to  by  those  Governments,  should  be  pointed  out  to  him. 

The  undersigned  will  remind  Mr:  Guido,  in  reply  to  the  contents  of  said  note,  that  the  Imperial  Go- 
imment  has  no  responsibility  whatever  for  the  individual  opinions  emitted  in  the  Chamber,  nor  does  he  cott- 
ier it  opportune  to  recapitulate  its  reclamations  before  the  Government  of  the  Argentine  Confederation, 
hich  are  recorded,  besides,  in  the  correspondence  between  the  two  Governments. 


On  this  account  the  undersigned  reiterates  to 
iguished  consideration. 


Mr.  Guido  the  protestation  of  his  perfect  esteem  and  dis- 
Bernardo  de  Souza  Franco. 


The  Argentine  Minister,  in  fulfilment  of  the  order  of  his  Government,  to  demand  an  honourable  sa- 
faction,  addressed  to  the  Imperial  Government  the  following  note — 


ha  esta  6rden  de  nuestro  Gobiemo,  did  cuenta 
cho  Ministro,  con  fecha  16  de  Septiembre,  de  la  si- 
.iente  contestacion  del  de  Relaciones  Exteriores  del 
iperio. 


I Janeiro,  le  Ministre  Argentin  lui  donnait  compte,  sous 
la  date  du  16  Septembre,  de  la  reponse  suivante  qu’il 
i avait  re  que  du  Ministre  des  Affaires  Etrangeres  de  1’ 

1 Empire. 


3.*  Seccion  N.°  10. 


3.me  Section  N.°  10. 


Rio  de  Janeiro,  Ministerio  de  los  Negocios 
Extrangeros,  en  23  de  Agosto  de  1848. 

El  infrascripto,  del  Consejo  de  S.  M.  el  Emperador, 
inistro  y Secretario  de  Estado  de  los  Negocios  Ex- 
ingeros,  tiene  la  honra  de  acusar  reeibo  de  la  nota 
1 Sr.  D.  Tomas  Guido,  Enviado  Extraordinario,  y 
inistro  Plenipotenciario  de  la  Confederacion  Argen- 
ia,  datada  de  13  del  corriente,  en  que  hace  obser- 
ciones  sobre  los  discursos  pronunciados  en  la  tribuna 
r aigunos  miembros  de  la  Camara  temporaria,  con 
asion  de  examinar  el  estado  de  las  relaciones  del 
iperio  con  las  Repiiblicas  del  Rio  de  la  Plata,  y 
ncluye  el  Sr.  Guido  solicitando,  como  ya  hizo  en 
•a  nota,  que  se  le  manifiesten  las  reelamaciones 
;alizadas  y dignas  de  fe,  que  no  hayan  sido  atendi- 
3 por  aquellos  Gobiernos. 

El  infrascripto  recordard  al  Sr.  Guido,  en  respuesta  • 
sontenido  de  su  referida  nota,  que  al  Gobiemo  Im- 

:ial  no  toca  responsabilidad  alguna  por  opmiones 
lividuales  emitidas  en  la  tribuna,  ni  considera  opor- 


Rio  de  Janeiro,  23  Aoht  1848. 

Ministere  des  Affaires  Etrangeres, 

Le  soussigne,  niembre  du  Conseil  de  S.  M.  1’Em- 
pereur,  Ministre  et  Secretaire  d'Etat  des  Affaires 
Etrangeres,  a l’lionneur  d’accuser  reception  de  la  note 
de  D.  Tomas  Guido,  Envoye  Extraordinaire,  et  Mi- 
nistre Plenipotentiaire  de  la  Confederation  Argentine, 
I sous  la  date  du  13  courant,  dans  laquelle  il  fait  ses  re- 
j marques  sur  les  discours  prononces  a la  tribune  par 
I quelques  Membres  de  la  Chambre  elective,  sur  1’etat 
j des  Relations  de  l’Empire  avec  les  Rdpubliques  du  Rio 
! de  la  Plata,  et  M.  Guido  termine  en  demandant,  com- 
me  il  l’a  dejn  fait  dansune  autre  occasion,  de  luicom- 
muniquer  les  reclamations  autentiques,  et  dignes  de  foi, 
qui  n’eussent  pas  ete  prises  en  consideration  par  ces 
Gouvernemens. 

En  reponse  h cette  note,  le  soussigne  rappelera  k 
M.  Guido  que  le  Gouvernement  Imperial  n’est  nul- 
lement  responsable  des  opinions  individuelles  qu’on 
emet  & la  tribune,  et  qu’il  ne  croit  pas  necessaire  de 
resumer  ses  reclamations  pres  le  Gouvernement  de  la 


io  recapitular  sus  reelamaciones  ante  el  Gobierno  de 
Confederacion  Argentina,  que  por  otra  parte  cons- 
i de  la  correspondencia  entre  los  dos  Gobiernos. 


Confederation  Argentine,  et  qui  d’ailleurs  sont  con- 
signees dans  la  correspondance  entre  les  deux  Gouver- 
nemens. 


Con  este  motivo  el  infrascripto  reitera  al  Sr.  Guido 


A cette  occasion,  le  soussignd  renouvelle  h M.  Guido 


protestas  de  su  perfecta  estima  y distinguida  con-  }>  les  assurances  de  sa  parfaite  estime,  et  de  sa  haute 
eracion.  consideration. 

Bernardo  de  Souza  Franco.  il  Bernardo  ds  Souza  Franco. 


Cumphendo  ei  Ministro  Argentine  con  la  6rden  de 
Gobiemo  para  que  reclamase  una  satisfaccion  ho- 
rable , dirigid  al  Gobierno  Imperial  la  siguiente 

ta — 


Le  Ministre  Argentin,  conformdment  auxordres  de 
son  Gouvernement,  de  demander  une  satisfaction  hono- 
rable au  Gouvernement  Imperial,  lui  adressa  la  note 
(;  suivante — 
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VIVA  LA  CONFEDERATION  ARGENTINA  ! 


Argentine  Legation  }- 


Rio  Janeiro,  October  4th  1848.- 


39th  year  of  our  Liberty,  33d  of  our  Independence 
and  19th  of  the  Argentine  Confederation 


To  the  Most  Illustrious  and  Most  Excellent  Viscount  de  Olincla,  President  of  the  Council  of  Ministers. 
Minister  and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs. 


The  discussion  of  the  Chamber  of  Deputies,  in  the  part  relative  to  the  River  Plate,  subjected  the  Ar 
gentine  Legation  in  this  Court,  to  such  serious  duties,  that  it  preferred  giving  account  thereof  to  its  Govern- 
ment, and  to  guide  itself  by  its  will  and  wisdom,  rather  than  to  hazard  an  inadequate  or  less  meditated  de 
monstration,  after  the  unwonted  case  of  marked  offence,  committed  in  the  bosom  of  the  Braziliam  Parliament 
against  the  Argentine  Government,  and  its  ally,  that  of  the  Republic  of  the  Uruguay. 

The  undersigned.  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  of  the  Argentine  Confederation 
confined  himself  in  the  mean  time,  to  requesting  from  the  Ministry  of  H.  M.,  a statement  of  the  grievance 
that  served  as  the  theme  of  these  diatribes;  and  not  having  been  designated  to  him,  in  the  reply  of  Mr.  Souzt 
Franco,  predecessor  of  Y.  E.,  the  Viscount  de  Olinda,  of  date  the  23d  August  last,  even  a single  case  o 
those  to  which  the  defamers  of  both  Governments  alluded,  the  injustice  -of  the  accusation  acquired  a morq 
sinister  transcendency,  that  it  was  indispensable  to  repel. 

The  undersigned,  authorised  by  special  instructions  from  his  Government,  has  to  declare  to  the  Viscoun 
de  Olinda,  that  the  Supreme  Chief,  Encharged  with  the  Foreign  Relations  of  the  Argentine  Confederation,  ha: 
been  informed  of  the  said  discussion  with  surprise  and  astonishment,  for  hardly  can  the  Chambers  of  a civilize' 
country,  such  as  Brazil,  ever  have  served  as  echo  to  charges  as  hostile  as  unfounded,  or  detracted  with  les1 


VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 


Legacion  Argenti-  ) 


Rio  Janeiro,  Octubre  4 de  1848. 
Afto  39  de  la  Lib.,  33  de  la  Ind., 
y 19  de  la  Confeder.  Argentina. 
J$«0.  y Exmo.  Sr.  Vizconde  de  Olinda,  Presidente 
del  Consejo  de  Ministros,  Ministro  Secretario  de 
Estado  de  los  Negocios  Extrangeros. 


La  discusion  de  la  Cdmara  de  Diputados,  en  la  par- 
te relativa  al  Rio  de  la  Plata,  trajo  4 la  Legacion  Ar- 
gentina en  esta  Corte  4 tan  serios  deberes,  que  pre- 
firid  dar  cuenta  de  ella  4 su  Gobierno,  y guiarse  por 
su  voluntad  y sabiduria,  mas  bien  que  aventurar  una 
demostracion,  insuficiente  6 menos  meditada,  despues 
del  ins6lito  caso  de  la  ofensa  profunda,  inferida  en  el 
seno  del  Parlamento  Brasilero  contra  el  Gobierno  Ar- 
gentine, y su  aliado  el  de  la  Rephblica  del  Uruguay. 

El  infraseripto,  Enviado  Extraordinario  y Ministro 
Plenipotenciario  de  la  Confederation  Argentina,  se 
limit6  entretanto  dpedir  al  Ministro  de  S.  M.  razon 
de  los  agravios  que  sirvieron  de  tema  d las  diatribas; 
y no  habiendosele  designado  en  la  contestacion  fecha, 
23  de  Agosto  hltimo,  del  Sr.  Souza  Franco,  antecesor 
de  S.  E.  el  Vizconde  de  Olinda,  ni  un  solo  caso  de 
aquellos  d que  aludieron  los  detractores  de  ambos  Go- 
biernos,  la  iniusticia  de  la  acusacion  adquiria  una  tras- 
cendencia  mas  siniestra  que  era  indispensable  recha- 


;VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE 


Legation  Argen- 
tine— 


Rio  Janeiro,  4 Octobre  1848- 


L’an  39  de  la  Lib.,  33  de  l’lnddp 
et  19  de  la  Confeddrat.  Argentine 
A S.  E.  M.  le  Vicomte  d’  Olinda,  President  du  Coni 
seil  des  Ministres,  Secretaire  d’Etat,  et  Ministr 
des  Affaires  Etrangeres. 


El  infraseripto,  habilitado  por  instruction  especial 
de  su  Gobierno,  tiene  que  declarar  al  Sr.  Vizconde  de 
Olinda,  que  el  supremo  Encargado  de  las  Relaciones 
Exteriores  de  la  Confederation  se  ha  instruido  de  la  ci- 
tada  discusion  con  sorpresa  y asombro,  porque  difieil- 
mente  la  tribuna  de  un  pais  culto  como  el  Brasil  ha- 
bra.  servido  jam&sde  eco4mas  hostiles  y ciegas  incre- 


La  discussion  de  la  Chambre  des  Deputds  sur  la  par 
tie  relative  au  Rio  de  la  Plata,  imposa  a la  Ldgatio 
Argentine  dans  cette  Cour,  des  devoirs  si  sdrieux,qi 
elle  prefera  en  rendre  ' compte  a son  Gouvernemeni  > 
et  s’en  rapporter  asa  volontd  et  a sa  sagesse,  plutdt  qu 
de  hasarder  une  reclamation  insuffisante,  ou  irrdfldchie , 
contre  une  offense,  aussi  grave  qu’inusitde,  faite  dan 
le  sein  meme  du  Parlement  Brdsilien,  contre  le  Gou 
vernement  Argentin,  et  son  allid,  le  Prdsident  de  1 
Republique  de  l’Uruguay. 

Le  soussigne,  Envoyd  Extraordinaire  et  Ministr  1 
Plenipotentiaire  de  la  Confederation  Argentine,  se  bor 


na  alors  a demander.pompte  au  Ministre  de  S.  M.,  de; 


' V. 


griefs  qui  avaient  servi  de  thdme  a ces  diatribes  ; et  n 

i & ‘ 

en  ayant  trouvd  aucun  dans  la  rdponse  que  M 
Souza  Franco,  prdddeesseur  de  S.  E.  le  Vicomte  d 
Olinda,  lui  fit  le  23  Aoftt  dernier,  pas  meme  ceu: 
qu’avaient  etd  ddnataces  par  les  ddtracteurs  des  deu: 
Gouvernemens,  l’injustice  prit  alors  un  caractere  plu: 
sinistre,  qu’il  dtait  indispensable  de  repousser. 

Le  soussigne,  par  un  ordre  spdeial  de  son  Gouver 
nement,  est  chargd  de  ddclarer  a M.  le  Vicomte  d 
Olinda,  que  le  Chargd  suprdme  des  Relations  Extdrieu 
res  de  la  Confederation,  a appris  avec  surprise 


dtonnement  les  ddtails  de  cette  discussion,  car  la  tri 
bune  d’aucun  pays  civilisd,  comme  l’est  le  Brdsil,  n’s 
jamais  servi  d’dcho  a des  attaques  plus  hostiles  et  plu: 
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cretion  and  courtesy,  from  the  individual  honour  of  persons  placed  in  the  Chief  Magistracy  of  friendly 
ites. 

The  undersigned,  Mr.  Minister,  will  not  mention  the  series  of  charges,  unexpectedly  fulminated  against 

0 nations,  engaged  in  saving  themselves  from  a foreign  aggression,  ominous  to  the  interests  of  the  whole 
ntinent,  and  in  which  they  alone  have  shown  face  to  common  danger;  nor  will  the  prudence  of  the  Impe- 

1 Government  expect  from  the  Argentine  Minister,  an  analysis  of  the  causes  that  might  dictate  or  justify 
: Administration  of  his  Government. 

The  Chiefs  of  the  allied  Republics  would  descend  from  their  dignity,  by  explaining  to  other  public 
were,  than  those  of  their  own  countries,  the  peculiar  acts  of  their  internal  regimen.  Both  constituted,  by  the 
11  of  their  fellow-citizens,  at  the  head  of  free  states,  accepted  without  reserve  all  the  compromises,  all  the 
ngers  that  ever  surround  supreme  authority,  without  any  other  aid  than  a feeling  of  their  duty,  and  of  the 
mdeur  of  their  mission;  and  without  admitting  any  other  judge  than  their  country  and  posterity:  but  at  the 
tie  time  without  renouncing  their  right  to  demand  justice  from  friends  and  enemies,  or  by  their  humiliation 
d sileuce  to  authorise  arbitrary  interpretations  of  their  own  acts,  calculated  to  defame  them  and  to  disturbe 
ace. 

As  to  the  external  policy  of  the  Argentine  Republic,  some  of  the  Deputies  of  Brazil,  deviating  unac- 
untably  from  the  luminous  line,  marked  out  by  the  events  of  the  Plate,  have  so  suffocated  the  inspirations 
public  reason,  and  of  the  most  simple  convenience  of  their  own  country,  and  adulterated  the  history  and 
i knowledge  of  facts,  that  the  Argentine  Government  might  confine  itself,  by  appealing  to  the  judgment  of 
ler  nations,  and  especially  of  the  Imperial  Government,  to  consign  that  singular  period  of  the  session  to 
ise  parliamentary  aberrations,  that  discover  the  vice  of  the  best  institutions,  and  the  most  deplorable  abuse 
the  representative  system. 

But  if  in  the  Brazilian  Parliament,  the  personal  character  of  H.  E.  General  Rosas  has  been  calumniated, 
undeserved  and  gratuitous  classifications;  if  the  noble  delicacy  of  the  Argentine  people  and  of  the  Orientals 


ciones,  ni  se  habrd  varateado  con  menos  discrecion 
cortesia  el  honor  individual  de  personas  colocadas  en 
primera  magistratura  de  estados  amigos. 

El  infrascripto  no  mencionara,  Sr.  Mioistro,  la  serie 
cargos  fulntinados  subitamente  contra  dos  naciones 
upadas  en  salvarse  de  una  agresion  externa,  omino- 
para  los  intereses  de  todo  el  continente,  y en  que 
la’s  hacen  frente  al  conflicto  comun;  ni  la  prudencia  j 
l Gobierno  Imperial  puede  esperar  del  Ministro  Ar- 
ntino  el  analisis  de  las  causas  que  dictaren  6 jus- 
icaren  la  administracion  de  su  Gobierno. 

Los  Gefes  de  las  Reptiblicas  aliadas  descenderian 
su  dignidad  explicando  4 otros  poderes  ptiblicos  : 
e los  de  su  propio  pais,  los  actos  peculiares  de  su  ) 
gimen  interior.  Ambos  constituidos,  par  la  voluntad  \ 
sus  conciudadanos,  al  frente  de  pueblos  fibres,  j 
eptaron  sin  reserva  todos  los  compromises,  todos  j 
5 peligros  que  rodean  sidmpre  la  autoridad  suprema,  ; 
l otro  apoyo  que  el  sentimiento  de  sus  deberes  y de  j 
grandeza  de  su  mision,  y sin  admitir  otro  juez  que  j 
patria  y la  posteridad;  empero  sin  renunciar  tam- 
ico  a reclamar  justicia  de  amigos  y enemigos,  ni 
ttorizar  cod  su  humillacion  6 su  silencio  interpreta-  | 
ones  arbitrarias  de  su  propio  procedimiento,  calculadas  | 
:ra  disfamarles,  y turbar  la  paz. 

En  euanto  a la  politica  exterior  de  la  Repdblica  j 
rgentina,  algunos  de  los  diputados  del  Brasil,  des- 
andose  incalculablemeate  de  la  linea  luminosa  que  > 
t'.i  trazado  los  acontecimientos  del  Plata,  han  solo-  1 
ido  de  tal  manera  las  inspiraciones  de  la  razon 
iblica  y de  la  mas  simple  conveniencia  de  su  propio  t 
tis,  y adulterado  la  historia  y la  conciencia  de  los  , 
tchos,  que  el  Gobierno  Argentino  podria  limitarse  a | 
telar  al  juicio  de  las  demas  naciones,  y especialmen- 
del  Gobierno  Imperial,  para  relegar  ese  singular 
.'riodo  de  la  sesion  a aquellas  aberraciones  parlamen- 
rias,  que  descubren  el  vicio  de  las  mejores  institu- 
ones,  y el  mas  deplorable  abuso  del  sistema  repre- 
mtativo. 

Pero,  si  en  elParlamento  Brasilero  se  ha  calumniado 
caracter  personal  del  Exmo.  Sr.  General  Rosas  con 
asificaciones  indignas  y gTatuitas;  si  se  ha  herido  el 
oble  pundonor  del  Pueblo  Argentino  y de  los  Orien- 
iles;  si  se  ha  alarmado  la  opinion  del  Imperio  con 

Num.  15. 


aveugles,  et  l’honneur  individuel  des  personnes  placdes 
4 la  tete  d’un  etat  ami,  n’a  jamais  ete  traite  avec 
j moins  de  courtoisie  et  d’egards. 

I Le  soussigne  ne  rappelera  pas  a M.  le  Ministre  la 
sdrie  des  accusations  lancees  brusquement  contre  deux 
nations  qui  s’occupent  de  se  sauver  d’ttne  agression 
etrangfere,  funeste  pour  les  interets  de  tout  ce  conti- 
nent, et  dans  laquelle  elles  font  face  seules  au  danger 
-comrnun : et  la  prudence  du  Gouvernement  Imperial 
ne  doit  pas  s’attendre  it  ce  que  le  Ministre  Argentin 
lui  fasse  l'analyse  des  causes  qui  guident  et  justifient 
i l’administration  de  son  Gouvernement. 

Les  chefs  des  Republiques  alliees  perderaient  de  leur 
j dignite  s’ils  expliquatent  4 d’autres  pouvoirs,  qu’4  ceux 
de  leur  propre  pays,  les  actes  de  leur  politique  inte- 
[ rieure.  Placds,  par  la  volonte  de  leurs  concitoyens,  4 la 
I tete  de  peuples  fibres,  ils  ont  accepte  sans  reserve  toute 
la  responsabilite,  tous  les  dangers  qui  environnent  tou- 
: jours  l’autoritd  supreme,  sans  d’ autre  appui  que  le  sen- 
J timent  de  leurs  devoirs  et  la  grandeur  de  leur  mission, 
j et  sans  reconnaitre  d’autre  juge  que  leur  patrie  et  la 
|i  posterity ; sans  renoncer  pour  cela  au  droit  de  deman- 
| der  justice  4 leurs  amis  et  4 leurs  ennemis,  et  sans 
! autoriser,  par  leur  humilite,  ou  par  leur  silence,  des 
jugemens  arbitraires  de  leur  conduite,  calcules  pour  les 
noircir,  ou  pour  troubler  la  paix. 

Quant  4 la  politique  exterieure  de  la  Republique  Ar- 
gentine, quelques  deputes  du  Bresil,  s'dcartant  outre- 
mesure  de  la  ligne  lumineuse  traede  par  les  evene- 
mens  qui  se  sont  passes  dans  la  Plata,  ont  dtouffe  de 
telle  maniere  les  inspirations  de  la  raison  pubiique,  et 
de  la  plus  simple  convenance  de  leurs  pays,  et  faus- 

I se  l’histoire  et  la  verite  des  faits,  que  le  Gouvernement 
; Argentin  pourrait  se  borner  4 en  appeler  au  jugement 
j des  autres  nations,  et  surtout  4 celui  du  Gouveme- 
| ment  Imperial,  pour  releguer  ce  singulier  episode  de  la 

II  session  parmi  ces  aberrations  parlementaires  qui  mon- 
I trent  les  vices  des  institutions  les  plus  sages,  et  l’abus 
j|  le  plus  ddplorable  du  systeme  representatif. 

I Mais  si  dans  le  Parlement  Bresilien  on  a calomnie 
j le  caractfere  personnel  de  S.  E.  M.  le  Gdneral  Rosas, 
jj  par  des  attaques  indignes  et  gratuites:  si  on  a noirci 
I!  l’honneur  des  Argentins  et  des  Orientaux:  si  on  a alar- 
Jj  me  fopinion  de  l'Empire  par  des  reves  de  conquete  do 
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has  "been  wounded;  if  the  opinion  of  the  Empire  has  been  alarmed,  by  imaginary  plans  of  conquest  of  the 
public  of  the  Uruguay,  and  the  invasion  of  Brazil;  if  the  enemies  of  the  Confederation  have  in  this  mat'  1 
been  encouraged  to  prolong  their  resistance,  and  the  European  powers  to  prosecute  their  odious  intervex  J 
in  America;  the  Argentine  Government  trusts  that  H.  M.,  the  Emperor,  will  reject  from  his  councils  a 1 
duct  that  no  constitutional  immunity  can  defend  from  an  enegetic  reprobation. 

In  view  of  so  flagrant  an  infraction  of  the  law  of  nations,  the  Government  of  II.  M.  will  see  an  ir 
rative  duty  of  international  justice,  in  a satisfactory  and  frank  redress.  And  it  is  what  the  undersigned 
express  orders  to  reclaim  front  the  Imperial  Cabinet,  to  which  the  honor- of  the  two  American  Republics  j 
never  be  matter  of  indifference,  as  the  fame  of  Brazil,  and  of  its  August  Sovereign  never  has  been  to  .,. 
Argentine  Confederation.  4, 

God  preserve  Y.  E.  many  years.  • ,1 

Tomas  Guido. 

To  this  reclamation  the  Imperial  Government  acceded,  giving  the  honourable  explanations  and  st 
faction,  contained  in  the  following  becoming  note — 

Section  3j  . N.®  11. 

Rio  Janeiro,  Ministry  of  Foreign  Affairs,  October  17th  II  , 

The  undersigned,  Councillor,  Minister  and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs,  has  the  hono^: 
acknowledging  the  receipt  of  the  note,  addressed  to  him,  with  date  the  4th  Instant,  by  General  Don  To; 
Guido,  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  of  the  Argentine  Confederation. 

In  this  note,  General  Guido  communicated,  by  order  of  his  Government,  the  surprise  and  astonishm  j 
caused  to  the  Supreme  Chief,  Encharged  with  the  Foreign  Relations  of  the  Argentine  Confederation,  by 


offences  committed  against  his  personal  character,  in 
Chamber  of  Deputies,  in  the  legislative  session  of  this 


sohados  planes  de  conquista  contra  la  Reptiblica  del 
Uruguay,  y de  invasion  sobre  el  Brasil;  si  se  ha  alen- 
tado  de  este  modo  a los  enemigos  Re  la  Confederacion 
4 prolongar  su  resistencia,  y a las  Potencias  Europeas 
4 proseguir  su  odiosa  intervencion  en  America,  el 
Gobierno  Argentino  se  promete  que  S.  M.  el  Empe- 
rador  del  Brasil  repelerd.  de  sus  consejos  una  conducta 
que  ningnna  inmunidad  constitucional  puede  poner  a 
cubierto  de  una  energica  reprobacion. 

En  presencia  de  tan  indisimulable  infraccion  del 
derecho  de  gentes,  el  Gobierrto  de  S.  M.  ver4  un 
alto  deber  de  justicia  internacional  en  una  reparacion 
satisfactory,  y franca.  Y es  la  que  el  infrascripto  tiene 
expresa  6rden  de  requerir  del  Gabinete  Imperial,  para 
el  que  no  puede  ser  indiferente  la  honra  de  dos  Repu-  | 
blicas  Americanas,  como  no  lo  fud  nunca  para  la  Con-  j 
federacion  Argentina  la  fama  del  Brasil  y de  su  Au-  j 
gusto  Soberano. 

Dios  gue,  4 V.  E.  m.s  a.s 

Tomas  Guido. 

A esta  reelamacion  acceclid  el  Gobierno  Imperial,  ] 
dando  las  honorabie3  cxplicaeiones  y satisfaccion  con-  | 
tenidas  en  su  siguiente  digna  nota — 

3.-t  Seccion  N.°  11. 

Rio  Janeiro,  Ministerio  de  los  Negoeios  j 
Extrangeros,  en  17  de  Octubre  de  1848.  | 

El  infrascripto  Consejero,  Ministro  y Secretario  de  > 
Estado  de  los  Negoeios  Extrangeros,  tiene  la  honra  de 
acusar  recibo  de  la  nota  que  le  dirigio,  en  data  de  4 del ! 
corriente,  el  Sr.  General  D.  Tomas  Guido,  Enviado 
Extraordinario  y Ministro  Plenipotenciario  de  la  Con-  ; 
federacion  Argentina. 

En  esta  nota  comunicd  el  Sr.  General  Guido,  de  dr-  1 
den  de  su  Gobierno,  la  sorpresa  y asombro  que  causa- 
ron  al  Supremo  Encargado  de  la’s  Relaciones  Exterio- 
res  de  la  Confederacion  Argentina  las  ofensas  irroga-  ; 
das  4 su  caracter  personal  en  los  discursos  proferidos  j 
por  algunos  Miembros  de  la  Cdmara  de  los  Diputados 
en  la  sesicn  legislativa  de  este  afio. 


the  discources  pronounced  by  certain  -Members  of 
year. 


la  Republique  de  l'Uruguay,  et  d’invasion  contre 
Bresil:  si  on  a engage  de  cette  maiffere  les  en 
mis  de  la  Confederation  4 prolonger  leur  resistance! 
les  puissances  Europdennes  4 continuer  leur  odie 
intervention  en  Amcrique  , le  Gouvernement  Argei 
espere  que  S.  M.  1’Empereur  du  Bresil  repoussera 
ses  conseils  une  conduite  qu’aucune  immunite  con 
tutionnelle  ne  peut  mettre  4 l’abri  d’une  rdprobat 
j energique. 

En  presence  tl’une  infraction  si  choquante  du  d 
des  gens,  le  Gouvernement  de  S.  M.  regardera  co 
me  un  grand  acte  de  justice  internationale,  une 
paration  franche  et  satisfaisante.  Et  e’est  cede  qut 
soussigne  est  specialement  charge  de  demander 
Gouvernement  Imperial,  qui  ne  peut  pas  etre  indit 
fent  4 l’honneur  des  deux  Republiques  Amdricain 
comme  la  Confeddration  Argentine  ne  1’a  jamais' 
pour  le  credit  du  Bresil,  et  de  son  Auguste  Maitre. 

Que  Dieu  garde  V.  E.  beaucoup  d’anndes. 

Tomas  Guido. 

Le  Gouvernement  Impdrial  a accddd  4 ces  rdclarr 
tions,  et  a donnd  les  explications  honorables  et  sat 
faisantes  contenues  dans  la  note  suivante — 

Troisieme  Section  N.°  11. 

Rio  Janeiro,  Ministcre  des  Afftii 
Etrangdres,  17  Octobre  1848. 

Le  soussigne,  Conseiller,  Ministre  et  Secrdtaire 
Etat  des  Affaires  Etrangcres,  a fhonneur  d’acuser  r 
ception  de  la  note  qui  lui  a dtd  adressde  l.e  4 coura 
par  M.  le  Gdndral  D.  Tomas  Guido,  Envoye  Extrac 
dinaire  et  Ministre  Pldnipotentiaire  de  la  Confdder 
tion  Argentine. 

Dans  cette  note,  M.  le  General  Guido,  par  ordre 
son  Gouvernement,  exprime  la  surprise  et  l’dtonn 
ment  qu’ont  cause  au  Chef  supreme,  chargd  des  R 
lotions  Exterieures  de  la  Confederation  Argentine,! 
offenses  ’faites  4 son  caractere  personnel,  par  les  d. 
cours  prononces  par  quelques  membres  de  la  Char 
bre  des  Deputes  datia  . la  session  Idgislative  de  cet 
annde.  • 


— 59  — 

Mr.  Guido  observes,  that  as  it  is  incompatible  with  the  dignity  of  independent  Governments,  to  explain 
.nother  Government  the  reason  of  its  acts,  for  which  they  are  only  responsible  before  their  fellow-citizens 
posterity,  it  happens  as  regards  foreign  policy,  that  in  those  discourses,  the  events  that  have  taken  place 
J he  banks  of  the  Plate  are  so  disfigured,  the  facts  so  adulterated,  that  the  Argentine  Government,  appea- 
to  the  judgment  of  the  Imperial  Government,  might  consider  them  parliamentary  aberrations,  insepara- 
from  the  best  institutions. 

Notwithstanding,  Mr.  Guido  is  of  opinion  that  the  nature  of  the  offences  is  such,  that  the  Government 
1. 1.  M.  will  not  fail  to  repel  from  its  councils  a proceeding  that  no  constitutional  immunity  can  protect  from 
snergetic  reprobation;  and  that,  accordingly,  his  Government  confides  in  a frank  and  satisfactory  redress 
{the  part  of  the  Imperial  Government,  that  ought  not  to  be  indifferent  to  the  honor  of  the  American  Repu- 
L as  the  Argentine  Confederation  never  has  been  towards  the  reputation  of  Brazil  and  its  August  Monarch. 

The  undersigned  hastened  to  submit  the  note  of  Mr.  Guido  to  the  high  knowledge  of  H.  M.  the  Em- 
ir; and,  by  order  of  his  August  Master,  proceeds  to  observe,  that  according  to  the  constitution  of  the  State, 
from  the  nature  of  representative  Governments,  that  secure  every  liberty  in  parliamentary  debates,  it  is 
ossible  to  avoid  excesses  in  the  discussions,  of  which  the  Government  can  never  take  the  responsibility  ; it 
g the  province  of  good  sense,  corroborated  by  public  opinion,  to  repel  offences,  that  are  allowed  to  pass 
lout  animadversion,  as  they  find  no  echo  either  in  the  nation  or  in  its  Government. 


Meanwhile,  the  undersigned  has  no  hesitation  in  declaring  to  Mr.  Guido,  that  as  it  is  the  anxious  wish 
le  Imperial  Government,  to  cultivate  relations  of  friendship  and  good  harmony  with  all  Governments  of 
Old  and  New  World,  and  especially,  with  those  conterminous  with  the  Empire,  it  ardently  desires  that  the 
trious  Chiefs  of  all  these  Governments  should  be  treated  with  the  same  respect  and  consideration,  that  the 
erial  Government  endeavours  to  dispense  to  them  in  its  official  correspondence  ; and,  therefore,  it  cannot 


bserva  el  Sr.  Guido,  que  no  conciliindose  con  la 
idad  de  Gobiernos  independientes  el  explicar  d 
Gobierno  la  razon  de  sus  actos,  por  los  cuales  es 
responsable  ante  sus  conciudadanos  y la  posteri- 
sucede  en  cuanto  & la  poiitica  externa,  que  en  { 
illos  discursos  ds  ta'l  modo  se  dssfiguraron  I03 
iteeimientos  que  ban  tenido  lugar  en  las  mirgenes  ij 
Plata,  de  tal  manera  se  adulteraron  los  hechos,  jj 
el  Gobierno  Argentine  podrxa,  apelanio  al  juicio  {{ 
Gobierno  Imperial,  considerarlos  como  aberracio- 
parlamentarias,  inseparables  de  las  mejores  ins- 
uones. 

ntietide  sin  embargo  el  Sr.  Guido  que  la  natu- 
ta  de  las  ofensas  es  tal,  que  el  Gobierno  de  S.  M.  | 

0 dejard  de  repeler  de  sus  consejos  un  procedi-  j 
ito  que  ninguna  inmunidad  constitucional  puede  j 
:r  d cubierto  de  una  endrgica  reprobacion;  y que  j| 
confia  su  Gobierno  en  una  reparacion  franca  y {! 
sfactoria  de.  parte  del  Gobierno  Imperial,  que  no 

: ser  indiferente  d lj  honra  de  las  Reptlblicas 
ericanas,  como  nunca  lo  fud  para  la  Confederacion 
entina  la  reputation  del  Brasil  y la  de  su  Augusto 
erano. 

1 infrascripto  se  apresurb  d elevar  la  nota  del  j 
or  Guido  al  alto  conocimiento  ds  S.  M.  el  Em-  1 
dor;  y de  brden  del  mismo  Augusto  Senor  pasa  ! 
iservar  que,  segun  la  constitution  del  Estado,  y l1 
la  naturaleza  de  los  gobiernos  representatives,  j 
asegura  toda  libertad  en  los  debates  parlamenta- 

. no  es  posible  evitar  excesos  en  las  discusiones,  de  { 
males  no  puede  el  Gobierno  tomar  jamas  la  res-  j 
sabilidad;  cumpliendo  al  buen  sentido,  corroborado 
la  opinion  pilblica,  repeler  agravios,  que  vienen  d |j 
ir  inadvertidos  desde  que  no  hallau  eco  ni  en  la 
on  ni  en  su  Gobierno. 

intretanto  el  infrascripto  no  vacila  en  declarar  al 
Guido  que,  siendo  particular  desvelo  del  Gobierno 
lerial  cultivar  relaeiones  de  amistad  y buena  armo- 
con  todos  los  Gobiernos  del  viejo  y nuevo  mundo, 
;pecialmente  con  los  que  son  mas  vecinos  al  Impe- 
desea  ardientemente  que  los  dustres  Gefes  de 
ps  estos  Gobiernos  sean  tratados  con  el  mismo 
ieto  v consideration  que  el  Gobierno  Imperial  se  J! 


M.  Guido  remarque  que  ce  serait  inconciliable  avec 
la  dignite  d’un  gouvernement  independant,  que  d’ex- 
pliquer  a d’autres  gouvernemen3  les  motifs  de  leurs  ae- 
tes,dont  il  ne  doit  compte  quM  ses  propres  concitoyens 
et  a la  posterity  Et  que,  quant  a la  polilique  extbrieure, 
on  a tellement  controuvb  les  faits,  et  dbfigure  dans 
ces  discours  les  evenements  qui  se  sont  passes  sur  les 
rives  de  la  Plata,  que  le  Gouvernement  Argentin  pour- 
rait  en  appeler  au  jugement  du  Gouvernement  Impe- 
rial, et  les  regarder  comme  das  aberrations  parlemen- 
taires,  inseparables  des  meilleures  institutions. 

Neanmoins  M.  Guido  pense  que  la  nature  de  ces 
offenses  est  telle  que  le  Gouvernement  de  S.  M.  I. 
ne  laissera  pas  de  repousser  de  ses  conseils  une  con- 
duite  qu’aucune  immunite  constitutionnelle  ne  peut 
mettre  a l’abri  d’une  reprobation  energique,  et  que 
par  consequent  son  Gouvernement  espore  une  re- 
paration tranche  et  satisfaisante  de  la  part  du  Gou- 
vernement Imperial,  qui  ne  doit  pas  etre  indifferent 
a i’honneur  des  Republiques  Americaines,  comme  la 
Confederation  Argentine  ne  1’a  jamais  etb  pour  le  cre- 
dit du  Brbsil,  et  de  son  Auguste  Maitre. 

Le  soussigne  s’est  empresse  de  porter  la  note  de 
M.  Guido  a la  connaissance  de  S.  M.  l’Empereur,  et 
il  a rexju  l’ordre  de  lui  faire  observer  que,  par  la  cons- 
titution de  l’Etat,  et  la  nature  des  Gouvernemens  re- 
presentatifs , qui  accordant  une  entiere  libertb  aux 
debats  parlementaiies,  il  est  impossible  d’eviier  des 
ecarts  dans  les  discussions,  dont  le  Gouvernement  ne 
peut  jamais  se  declarer  responsabe,  laissant  au  bon 
sens,  et  a l’opinion  publique,  le  soin  de  faire  justice 
des  offenses  qui  passent  inaperxjues,  lorsqu’elles  ne  trou- 
vent  pas  d’bcho  dans  la  nation,  ni  dans  sou  Gouver- 
nement. 

Cependant  le  soussigne  n’hesite  pas  a declarer  a M. 
Guido,  que  l’un  des  plus  grands  soins  du  Gouverne- 
ment Imperial,  btant  d’entretenir  des  relations  d'amitie 
et  de  bonne  harmonie  avec  tous  les  Gouvernemens 
de  l’ancien  et  du  nouveau  monde,  et  surtout  avec  ceux 
qui  se  rapprochent  le  plus  de  l’Empire,  il  desire  ardem- 
ment  que  les  chefs  illutres  de  lous  ces  Gouvernemens, 
soient  trades  avec  le  meme  respect  et  les  mem.es  egards 
que  le  Gouvernement  Imperial  s’empresse  de  leur  td- 


fail  to  manifest  the  sorrow  and  disgust  caused  to  the  Imperial  Government,  by  the  disagreable  incident 
the  Camber  of  Deputies,  to  which  Mr.  Guido  alludes  in  his  note;  and  to  deplore,  as  the  predecessor  of  the 
dersigned  has  very  expressly  done,  in  the  session  of  the  5th  August,  that  the  Supreme  Chief  of  a friendly 
tion  should  be  outraged  in  such  a manner. 

Having  thus,  in  the  name  of  his  Government  complied  with  the  request  of  Mr.  Guido,  the  undersig 
is  happy  in  being  able  to  give  that  proof  of  the  friendly  sentiments  of  the  Imperial  Government  towards 
Argentine  Confederation,  and  the  respect  clue  to  its  illustrious  Chief,  General  Don  Juan  Manuel  de  Rosas 
The  undersigned  avails  himself  of  this  opportunity,  of  reiterating  to  Mr.  Guido,  the  expressions  of 
perfect  esteem  and  distinguished  consideration — 

Viscount  de  Olinda. 


The  Argentine  Minister  communicated  to  our  Government  the  sensible  and  estimable  reply  of  tha 
H.  I.  M.;  and  that  oi  the  Confederation,  by  a note  of  date  the  27  November  1848,  manifested  and  intimat 
to  its  Minister  in  the  court  of  Brazil,  the  following — 

“H.  E.  the  Governor,  in  view  of  the  note  ofY.  E.  referred  to,  and  of  the  copies  and  antecedents 
companying  it,  has  ordered  the  undersigned  to  say  to  you  in  reply,  that  H.  E.  has  found  the  honor  and  digr 
of  the  Argentine  Government,  and  of  the  person  that  presides  it,  as  also  that  of  its  ally,  that  of  the  Orier 
Republic,  becomingly  maintained,  in  the  reclamation  Y.  E.  passed  to  H.  E.  the  Viscount  de  Olinda,  Minis 
of  Foreign  Relations  of  the  Empire  of  Brazil,  with  date  the  4th  October  last,  in  fulfilment  of  the  order  tra 
mitted  to  you  on  the  9th  September  preceding,  on  account  of  the  discourses  pronounced  in  the  last  session 
the  Chambers  of  Brazil,  in  the  discussion  of  the  estimate  of  Foreign  Relations. 

If  the  note  of  Y.  E.,  of  date  the  13th  August,  passed  to  the  Imperial  Ministry,  on  that  account,  t 
weak  and  inadequate,  that  which  Y.  E.  has  latterly  addressed,  by  orders  of  H.  E.  the  Governor,  has  placed 
its  true  light,  the  unbecoming  and  vile  conduct,  that  some  Brazilian  Deputies  observed  in  that  session  towa 


por  eso  no  puede  dejar  de  manifestar  el  pesar  y dis- 
gusto  que  causaron  al  Gobiemo  Imperial  los  incklen- 
tes  desagradables  en  la  Camara  de  los  Diputados  d 
que  alude  el  Sr.  Guido  en  su  nota;  y de  deplorar, 
como  muy  expresamente  ya  lo  habia  hecho  el  ante- 
cesor  del  infrascripto,  en  la  sesion  del  dia  5 de  Agosto, 
que  se  ofenda  por  tal  manera  al  Gefe  Supremo  de 
una  naeion  amiga. 

Habiendo  satisfecho  de  este  modo  al  pedido  del  Sr. 
General  Guido  en  nombre  de  su  Gobierno,  celebra  el 
infrascripto  poder  dar  esa  demostracion  de  los  senti- 
mientos  amistoso3  del  Gobierno  Imperial  por  la  Con- 
federation Argentina,  y debido  aprecio  por  su  Ilustre 
Gefe  el  General  D.  Juan  Manuel  de  Rosas. 

El  insfrascripto  aprovecha  esta  ocasion  para  reiterar 
al  Sr.  Guido  las  expresiones  de  su  perfecta  estima  y 
distinguida  consideration — 

Vizconde  de  Olinda. 

El  Ministro  Argentino,  comunic6  d nuestro  Gobierno 
esta  sensata  y apreciable  contestacion  del  de  S.  M. 
I.  ; y el  de  la  Confederation,  por  nota  fecha  27  de 
Noviembre  de  1848,  manifest6  y previno  d su  Minis- 
tro en  la  Corte  del  Brasil  lo  siguiente — 

“El  Exmo.  Sr.  Gobernador,  en  vista  de  la  precitada 
nota  de  V.  E.,  y de  las  copias  y antecedentes  d ella 
adjuntos,  ha  ordenado  al  infrascripto  decirle  en  con- 
testacion, que  S.  E.  ha  encontrado  dignamente  sos- 
tenido  el  honor  y dignidad  del  Gobierno  Argentino 
y de  la  persona  que  lo  preside,  asi  como  el  de  su 
aliado  el  de  la  Repdblica  Oriental,  en  la  reclamation 
que  V.  E.  pash  al  Exmo.  Sr.  Vizconde  de  Olinda, 
Ministro  de  Relaciones  Exteriores  del  Imperio  del 
Brasil,  con  fecha  4 de  Octubre  hltimo,  en  cumpli- 
miento  de  la  brden  que  se  le  transmitib  en  9 de  Sep- 
^iembre  anterior,  con  motivo  de  los  discursos  pronun- 
ciados  en  la  ultima  sesion  de  las  Cdmaras  Brasileras 
en  la  discusion  del  presupuesto  de  Relaciones  Exte- 
riores. 

Si  ddbil  6 insuficiente  era  la  nota  de  V.  E.  fecha 
13  de  Agosto,  pasada  al  Ministerio  Imperial  con  aquel 
motivo,  la  que  V.  E.  ha  dirigido  Ultimamente,  por 
brdenes  del  Exmo.  Sr.  Gobernador,  ha  puesto  en 
toda  luz  la  indigna  y vil,  conducta  que  algunos  Dipu- 


moigner  dans  sa  corrrespondance  officielle;  et  par  ci 
sequent, il  ne  peut  pas  s’empecher  d’exprimer  le  chag 
et  la  peine  qu’ont  cause  au  Gouvernement  Impd 
les  incidents  desagreables  de  la  Chambre  des  Depu 
auxquels  fait  allusion  M.  Guido  dans  sa  note;  et 
deplorer,  comme  tres  expressement  l’a  deja  fait  le  p 
decesseur  du  soussigne,  qu’on  ait  offensd  ainsi  d; 
la  session  du  5 Aoht,  le  Chef  supreme  d’une  nat 
amie. 

Aprhs  avoir  satisfait  d la  demande  de  M.  Guido, 
nom  de  son  Gouvernement,  le  soussignb  se  ftiicite 
pouvoir  donner  cette  marque  des  sentimens  d’ami 
du  Gouvernement  Imperial  pour  la  Confederation  1 
gentine,etde  1’estime  qu'on  doit  d son  illustre  Ch 
le  General  D.  Juan  Manuel  de  Rosas. 

Lie  soussignb  profite  de  cette  occasion  pour  renoui 
ler  d M.  Guido  l’assurance  de  sa  parfaite  estime,  et 
sa  consideration  distingude — 

Vicomte  d’  Olinda. 

Le  Ministre  Argentin  communiqua  it  notre  Gouvi 
nement  cette  reponse  sensee  et  estimable  du  Gouv 
nement  de  S.  M.  t.;  et  celui  de  la  Confederation  A 
gentine,  par  une  note  du  27  Novembre  1848,  exprii 
a.  son  Ministre  a la  Cour  du  Bresil  ce  qui  suit — 

“S.  E.  M.  le  Gouverneur,  en  reponse  de  la  note  (3 
ja  citee  de  V.E.,  ainsi  que  des  copies  et  antecedents  a 
joints,  a ordonne  au  soussigne  de  vous  dire  que  S.  , 
a trouve  que  l’honneur  et  la  dignite  du  Gouvernerne 
Argentin  et  de  la  personne  qui  le  preside,  ainsi  q; 
ceux  de  son  allie  le  President  de  la  Rbpublique  Orie 
tale,  ont  ele  dignement  soutenus  dans  la  reclamatii 
que  V.  E.  adressa  le  4 Octobre  dernier  a S.  E.jl 
le  Vicomte  d’Olinda,  Ministre  des  Affaires  Etrangfer 
de  P Empire  du  Bresil,  conformement  a l’ordre  qui  vo 
fut  transmis  le  9 Septembre  dernier  sur  les  discours  pr> 
nonces,  dans  la  derniere  session  des  Chambres  Brds 
liennes,  dans  la  discussion  du  budjet  du  Departeme 
des  Affaires  Etrangeres. 

Si  la  note  que  V.  E.  passa  le  13  Aotit  sur  le  men 
objet,  au  Ministre  Imperial,  btait  faible  et  insuffisant 
| celle  que  V.  E.  lui  a adressd  dernibrement,  par  ord 
de  S.  E.  M.  le  Gouverneur,  a mis  dans  toute  son  6\ 
' dence  la  conduite  lache  ct  indigne  de  quelques  Depi 
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tlie  allied  Republics  of  the  Plate,  their  Governments  and  Chiefs,  under  the  shield  of  a personal  irresponsibility 
and  inviolability,  derived  from  thei*  character  of  Deputies, 

The  Government  of  the  Argentine  Confederation  has  seen  with  pleasure  that  the  Imperial  Govern- 
ment has  disapproved  so  outrageous  and  despicable  an  insult,  which,  though  pronounced  by  Deputies,  whose 
exasperation  and  deliriun  have  rendered  demented,  it  has  Dot  been  the  less  satisfactory  for  it  to  know,  that  it 
has  found  no  echo,  either  in  the  enlightened  Brazilian  nation,  or  in  the  Government  that  presides  its  destinies. 

H.  E.  the  Governor  has  found,  in  the  terms  of  the  note  of  H.  E.  Viscount  de  Olinda,  of  date  the  17th 
October  last,  and  the  declaration  it  contains,  an  adequate  satisfaction  for  the  serious  offence,  respecting  which 
Y.  E.  was  ordered  to  reclaim  ; and  has  much  satisfaction,  in  observing,  that,  on  this  occasion,  the  policy  of 
the'Draziiian  Government  has  been  guided  by  a principle  of  justice  and  decorum. 

In  view  of  this,  H.  E.  orders  Y.  E.  te  make  known  to  the  Imperial  Government,  by  an  official  note, 
through  the  organ  of  its  Minister  of  Foreign  Relations,  the  appreciation  with  which  the  Argentine  Govern- 
ment regards  the  honourable  satisfaction  that  has  been  given  it  by  that  of  H.  I.  M.  At  the  same  time,  Y.  E.  will 
manifest  to  it,  that  the  international  principle,  in  virtue  of  which  Y.  E.  reclaimed,  in  name  of  your  Govern- 
ment, in  no  manner  affects  the  independence  of  opinion  and  the  inviolability  oi  the  Brazilian  Deputies,  but  is 
merely  confined  to  the  opinion  and  judgment  of  the  Imperial  Government,  Representative  of  the  political 
personality  of  Brazil,  as  an  independent  State,  before  Foreign  Powers.  It  belongs,  by  the  law  of  nations  uni- 
versally recognised  and  practised  amongst  States,  to  the  Supreme  Authority  that  directs  the  policy  and  foreign 
relations,  to  desapprove  the  excesses  and  insults  against  friendly  Governments,  into  which  Deputies  in  the 
Chambers  may  fall,  as  the  Imperial  Government  has  enlightenedly  done.  This  principle,  constantly  observed 
by  Governments,  avoids  unfortunate  alterations  of  peace  and  friendship,  and,  without  fettering  the  indepen- 
dence of  Deputies  in  the  Chambers,  and  their  inviolability,  does  not  leave  to  the  mercy  of  the  passions  and 


tados  Brasileros  tuvieron  en  aquella  sesion  para  con 
las  Republicas  aliadas  del  Plata,  sus  Gobiemos  y sus 
Gefes,  bajo  el  egide  de  una  irresponsabilidad  e invio- 
labilidad  personal  que  les  daba  su  cardcter  de  Dipu- 
tados. 

El  Gobierno  de  la  Confederacion  Argentina  ha  visto 
con  placer  que  el  Gobierno  Imperial  ha  desaprobado 
tan  ultrajante  y despreciable  injuria,  que  si  bien  ha 
podido  ser  proferida  por  Diputados,  cuya  exaltacion 
y delirio  los  ha  conducido  hasta  la  demencia,  no  le 
Ira  sido  menos  agradable  entender  que  ella  no  ha 
encontrado  eco  ni  en  la  ilustrada  nacion  Brasilera,  ni 
en  el  Gobierno  que  rige  sus  destinos. 

El  Exmo.  Sr.  Gobernador  ha  encontrado  en  los  tdr- 
minos  de  la  nota  del  Exmo.  Sr.  Vizconde  de  Olinda, 
fecha  17  de  Octubre  Ultimo,  y deelaracion  que  ella 
contiene,  una  satisfaccion  adecuada  al  grave  ultrage 
sobre  que  V.  E.  era  ordenado  reclamar;  y siente  mucha 
satisfaccion  al  observar  que  en  esta  vez  la  politica  del 
Gobierno  Brasilero  ha  sido  guiada  por  un  principio  de 
justicia  y de  decoro. 

En  vista  de  esto,  S.  E.  ordena  a V.  E.  que  en  una 
nota  oficial  haga  conocer  al  Gobierno  Imperial,  por  el 
6rgano  de  su  Ministro  de  Relaciones  Exteriores,  el 
aprecio  con  que  el  Gobierno  Argentino  mira  la  satis- 
faccion honorable  que  le  ha  dado  el  de  S.  M.  I.  Al 
mismo  tiempo  le  manifest ar&  V.  E.  que  el  principio 
mternacional,  en  virtud  del  eual  reclam6  V.  E.  en 
nombre  de  su  Gobierno,  de  ningun  modo  afecta  la  in- 
dependence de  opiniones  e inviolabilidad  de  los  Di- 
putados Brasileros,  sino  que  se  contrae  solamente  6. 
la  opinion  y juicio  del  Gobierno  Imperial,  represen- 
tante  de  la  personalidad  politica  del  Brasil,  como  Es- 
tado  independiente  ante  las  potencias  extrangeras. 
A esa  suprema  autoridad,  que  dirige  la  politica  y re- 
laciones externas,  corresponde  por  el  derecho  de  gen- 
tes,  universalmente  reconoeido  y practicado  entre  las 
naciones,  desaprobar  los  excesos  d insultos  <L  Gobier- 
nos  amigos  en  que  incurriesen  los  Diputados  en  las 
Cdmaras,  como  lo  ha  hecho  ilustradamente  el  Go- 
bierno Imperial.  Este  principio  constantemente  ateri- 
dido  por  los  Gobiernos,  precave  desgraciadas  altera- 
ciones  de  la  paz  y amistad,  y sin  trabar  la  indepen- 
dencia  de  los  Diputados  en  las  C&marns  y su  invio- 


jj  tds  Brdsiliens  dans  cette  session  enversles  Rdpubliques 
1 1 alliees  de  la  Plata,  leurs  Gouvernemens,  et  leurs  Chefs, 
j sous  l’dgide  de  l’irresponsabilitd  et  de  l’inviolabilite  per- 
j sonnelle  que  leur  donne  leur  caractdre  de  Deputds. 

Le  Gouvernement  de  la  Confederation  Argentine  a 
j!  vu  avec  plaisir  que  le  Gouvernement  ait  desapprouve, 
!!  une  offense  aussi  grave  et  injuste,  qui,  bien  qu’on  doive 
j]  1’attribuer  h l’exaltation  et  au  delire  des  Deputes  qui 
jj  font  faite,  et  qui  les  ont  poussds  jusqu’d  la  demence, 
lie  lui  a pas  rendu  moins  agrdable  qu’elle  n’ait  pas 
j trouvd  d’echo  dans  la  nation  Bresilienne  si  eclairee, 
( ni  dans  le  Gouvernement  qui  preside  a ses  destindes. 

! 

S.  E.  M.  le  Gouverneur  a trouvd  dans  les  termes 
| de  la  note  du  17  Octobre  dernier  de  S.  M.  le  Vicorn- 
| te  d’Olinda,  et  dans  la  declaration  qu’elle  contient,  une 
! satisfaction  proporiionnee  a l’insulte  ddnt  V.  E.  etait 
I chargee  de  reclamer,  et  il  eprouve  un  grand  plaisir  en 
| voyant  que  dans  cette  occasion  la  politique  du  Gouver- 
i|  nement  Bresilien  a ete  dirigdepar  un  principe  de  jus- 
jj  tice  et  de  bienseance. 

jj  D’aprds  cela,  S.  E.  ordonne  a V.  E.  de  faire  con- 
|j  naitre  au  Gouvernement  Impdrial,  par  une  note  offi- 
| cielle  adressde  a son  Ministre  des  Affaires  Etrange- 
i res,  l’estime  avec  la  quelle  le  Gouvernement  Argentin 
j a vu  la  satisfaction  honorable  qui  lui  a dtd  donndepar 
[ celui  de  S.  M.  I.  V.  E.  lui  manifestera  enmeme  temps 
j que  le  principe  international,  par  lequel  V.  E.  a rdcla- 
j me  au  nom  de  son  Gouvernement,  n’affecte  nulle- 
. ment  l’independance  des  opinions  et  l’inviolabilite  des 
! Deputds  Brdsiliens,  mais  qu’il  se  borne  ft  l’opinion  et 
jj  au  jugement  du  Gouvernement  Impdrial,  qui  represen- 
jl  te  la  personnalite  politique  du  Brdsil , comme  Etat 
inddpendant  vis-ll-vis  les  puissances  dtrangbres.  C’est 
jj  a cette  autorite  supreme,  qui  dirige  la  politique  et 
jj  les  relations  exterieures,  qu’il  appartient,  par  le  droit 
j des  gens,  universellement  reconnu  et  suivi  par  les  na- 
s tions,  de  desavouer  les  ecarts  et  les  insultes  qu’on 
adresse  aux  Gouvernemens  amis,  et  dont  se  rendraient 
i coupables  les  Deputes  dans  les  Ckambres,  ainsi  que 
vient  de  le  faire  d’une  maniere  eclatante  le  Gou- 
| vernement  Imperial.-  Ce  principe,  contamment  suivi 
j par  les  Gouvernemens,  evite  les  altdrations  fStcheuses 
de  la  paix  et  de  l’amitie,  sans  rien  6ter  it  l’indepen' 
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canrice  of  a Deputy,  to  inveigle  its  own  country  and  Government  in  contests  and  wars,  which  they  reject 

from  a sentiment  of  justice  and  convenience.”  . 

In  fulfilment  of  this  order,  our  Minister  m Rio  Janeiro  addressed,  to  that  oi  foreign  Relations  of  the 
Empire,  the  following  note— 

; VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 


Argentine  Legation  J- 

Rio  Janeiro,  January  11th  1849 

40th  year  of  our  Liberty,  34th  of  our  Independence, 
and  20th  of  the  Argentine  Confederation 

Mist  Illustrious  and  Most  Excellent  Viscount  de  Olinda,  of  the  Council  of  IT.  M.  the  Emperor,  President 
of  the.  Council  of  Ministers,  Minister  and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs. 

The  undersigned,  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  of  the  Argentine  Confederation, 
had  the  honour  of  immediately  transmitting  to  his  Government,  the  reply  of  Viscount  de  Olinda,  President 
of  the  Council  of  Ministers,  Minister  of  State  for  Foreign  Affairs,  to  the  reclamation  of  the  Argentine  Le- 
gation, of  date  the  4th  October  of  last  year,  on  account  of  discourses  pronounced  in  the  last  legislative  ses- 
sion, o'n  discussing  the  estimate  of  that  Department;  and  the  undersigned  has  received  a new  order,  to  declare 
to  Y.  E.  the  appreciation  the  honourable  and  satisfactory  manifestation  of  H.  M.  the  Emperor  of  Brasil  has 
merited  from  the  Argentine  Government. 

The  Government  of  the  Confederation  likewise  wishes  the  Imperial  Government  to  be  persuaded, 
that  on  applying  to  it,  as  Representative  of  the  political  personality  of  Brazil  before  Foreign  Powers,  de- 
manding a decorous  redress  of  the  grievances  committed  against  the  reputation  and  the  rights  of  the  allied 


labilidad,  tampoco  deja  a merced  de  las  pasiones  .6  j 
arbitrariedad  de  un  Diputado  einpefiar  & su  propio  j 
pais  y Gobierno  en  contiendas  y guerras  que  estos  1 
rechazan  por  un  sentimiento  de  justicia  y de  conve- 
niencia.” 

En  cumplimiento  de  esta  <5rden,  nuestro  Ministro  en 
Rio  Janeiro  dirigib  al  de  Relaciones  Exteriores  del  j 
Imperio  la  siguiente  nota — 

j VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 

Legacion  Argentina  J> 

Rio  Janeiro,  Enero  11  de  1849.  j 
Aiio  40  de  la  Lib.,  34  de  la  Indep.  J 
y 20dela  Confederae.  Argentina.  | 

Ilustrisimo.  Sr.  Vizconde  de  Olinda,  del  Consejo  de  j 
S.  M.  el  Emperador,  Presidents  del  Consejo  de  j 
Ministros,  Ministro  y Secretario  de  Estado  de  Ne- 
gocios  Extrangeros. 

El  infrascripto,  Enviado  Extraordinario  y Ministro  | 
Plenipotenciario  de  la  Confederacion  Argentina,  tuvo  | 
la  honra  de  elevar  inmediatamente  d su  Gohierno  la 
contestacion  del  Sr.  Vizconde  de  Olinda,  Presidente 
del  Consejo  de  Ministros,  Ministro  de  Estado  de  los 
Negocios  Extrangeros,  a la  reclamacion  de  la  Legacion 
Argentina,  fecha  4 de  Octubre  del  ano  prbximo  an- 
terior, con  motivo  de  discursos  pronunciados  en  la  bl- 
tima  sesion  legislativa  al  discutirse  el  presupuesto  de 
aquel  Departamento;  y el  infrascripto  acaba  de  recibir 
nueva  6rden  para  declarer  d S.  E.  el  aprecio  que  ha 
merecido  del  Gobiernb  Argentino  la  honorable  y satis- 
faetoria  manifestacion  del  de  S.  M.  el  Emperador  del 
Brasil. 

El  Gobiemo  de  la  Confederacion  desea  igualmente 
que  el  Gobierno  Imperial  se  penetre  de  que-  al  ocurrir 
d el,  como  Representante  de  la  personalidad  politicadel 
Brasil  ante  la3  potencias  extrangeras,  en  demanda  de 
una  deoorosa  reparacion  de  los  agravios  inferidos  d la 
fama  y dlos  derechos  de  los  Gobiernos  aliados  del  Pla- 
ta, no  podia  desconocer  la  independence  y la  inviola- 


dance  des  Deputes  dans  les  Chambres,  ni  d leur  in- 
violability; sans  laisser  non  plus  d la  merci  des  pas- 
sions, et  au  caprice  d’un  Depute,  d’engager  son  propre 
pays  et  son  Gouvernement  dans  des  querelles  ct  des 
guerres,  que  ceux-ci  repoussent  par  un  sentiment  de 
j justice  et  de  convenanee.” 

i Conformbment  d cet  ordre,  notre  Ministre  d Rio  de 
Janeiro  passa  d celui  des  Relations  Extbrieures  de 
l’Empire,  la  note  suivante — 

[VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE! 

Legation  Argenti-  ) 

ne $ 

Rio  Janeiro,  11  Janvier  1849 

L’an  40  de  la  Liberte,  34  de  l’lnd., 
et  20  de  la  Confederat.  Argentine. 
A S.  E.  M.  le  Vicomie  d’ Olinda,  Memhre  du  Conseil 
de  S.  M.  V Empereur,  President  du  Conseil  des 
Ministres,  Ministre  ct  Secretaire  d’Etat  des  Affai- 
res Etrangeres. 

Le  soussigne,  Envoye  Extraordinaire,  et  Ministre 
Plenipotentiaire  de  la  Confederation  Argentine,  eut 
l'honneur  de  porter  immediatement  d la  connaissanee 
de  son  Gouvernement,  la  reponse  de  M.  le  Vicomte 
d'Olinda,  President  du  Conseil  des  Ministres,  Ministre 
d’Etat  des  Affaires  Etrangbres,  d la  reclamation  de 
la  Legation  Argentine,  du  4 Octobre  de  l’annee  der- 
nibre,  sur  quelques  discours  prononces  dans  la  dernib- 
re  session  legislative,  lors  de  la  discussion  du  budjet  de 
ce  departement;  et  il  vient  de  recevoir  un  nouvel  ordre 
pour  temoigner  d S.  E.  le  prix  que  le  Gouvernement 
Argentin  a donnb  d l’honorable  et  satisfaisante  ma- 
nifestation du  Gouvernement  de  S.  M.  l’Empereur  du 
j Bresil. 

Le  Gouvernement  de  la  Confederation  desire  bga- 
lement  que  le  Gouvernement  Imperial  soit  convaincu, 

! qu’en  lui  demandant,  comme  representant  de  la  per- 
sonnalitb  politique  du  Bresil  vis-d-vis  les  puissances 
6trangeres,  une  reparation  honorable  des  attaques  di- 
: rigees  contre  la  reputation  et  les  droits  des  Gouverne- 
i mens  allies  de  la  Plata,  il  ne  pouvait  pa3  meconnaitre 
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Governments  of  the  Plate,  it  could  not  disallow  the  independence  and  inviolability  of  the  Brazilian  Legisla- 
ture, and  still  less  prefend  the  least  usurpation  of  the  rights  of  the  Representatives. 

The  Argentine  Government  expected,  from  the  Cabinet  of  Brazil,  a frank  repulse  of  opinions,  which, 
emitted  as  they  were  in  that  Assembly,  tended  evidently  to  dissolve  every  bond  of  political  confidence,  between 
the  Empire  and  the  Republics  of  the  Plate;  and  it  has  the  satisfaction  of  acknowledging,  that  the  Im- 
perial Court  has  prudently  weighed  the  public  interests,  that  prevent  an  executive  authority  from  becoming 
responsible  for  the  passions  of  any  circle  whatever  of  the  State,  or  to  withhold  the  severity  of  its  censure, 
upon  the  abuses  of  the  Chambers,  that  may  offend  friendly  Governments. 

From  the  said  profound  conviction  of  the  Argentine  Government,  respecting  the  social  and  political 
end  of  the  representative  system,  it  considers  that,  without  serious  encioachment  upon  the  Law  of  Nations 
and  Supreme  Power, -the  foreign  relations  of  a country,  and  the  delicate  springs  to  which  peace  and  war  are 
attached,  cannot  be  left  at  the  mercy  of  party  spirit,  or  mere  parliamentary  tactics. 

Accordingly,  the  Argentine  Government  has  felt  a lively  complacency,  on  discovering  in  the  reply  of 
that  of  II.  I.  M.  a conservative  principle,  that,  leaving  constitutional  immunities  unimpaired,  delivers  nations 
from  dangerous  rocks. 

God  preserve  Y.  E.  many  yeats. 

Tomas  Guido. 

(To  le  continued.) 

Observations  of  the  “Gaceta”  on  the  libel  O’Brien. 

The  reply  of  Lord  Palmerston  completely  repels  the  pretended  national  representation,  that  is  ascribed 
to  the  so-styled  Government  in  the  city  of  Momtevideo  : it  recognises  there  only  a handful  of  foreign  adven- 


bilidad  de  la  Legislatura  Brasilera,  y rnenos  pretender 
la  menor  usurpacion  de  los  derechos  de  los  Represen- 
tantes. 

El  Gobierno  Argentino  esperaba  del  Gabincte  del 
Brasil  una  franca  repulsa  de  opiniones  que,  emitidas 
como  lo  fueron  en  aquella  Asamblea,  tendian  evidente-  j 
mente  4 disolver  todo  vinculo  de  confianza  polltica 
entre  el  Imperio  y las  Republicas  del  Plata;  y le  es 
grato  reconocer  que  la  Cortc  Imperial  haya  pesado  sa- 
biamente  los  intereses  ptiblicos  que  prohiben  4 la  auto- 
ridad  egecutiva  haeerse  solidaria  de  las  pasiones  de  un 
circulo  cualquiera  del  Estado,  6 recatar  la  severidadde 
su  juicio  sobre  los  abusos  de  la  tribuna,  que  ofendan  4 1 
Gobiernos  amigos. 

Por  esa  misma  profunda  conviccion  del  Gobierno  Ar-  , 
gentino  acerca  del  gran  fin  social  y politico  del  sistema  I 
representative,  piensa  que  sin  grave  mengua  del  derecho  | 
de  gentes  y del  poder  supremo,  no  se  puede  dejar  4 
merced  del  espintu  de  partido  o de  una  simple  tdctica  j 
parlamentaria  las  relaciones  externas  del  pais,  y los  de- 
licados  resortes  4 que  se  prenden  la  paz  y la  guerra. 

Asi  el  Gobierno  Argentino  se  ha  complacido  viva-  I 
mente  al  descubrir  en  la  contestacion  del  de  S.  M.  I.  J 
un  principio  consevvador,  que  dejando  intactas  las  in-  ! 
munidades cor.  litucionales,  evita  41asnaciones  peligro- 
sos  escollos. 

Dios  gue.  4 V.  E.  m.s  a.5 

Tomas  Guido. 

( Continuaru .) 


Obscrvacioncs  de  la  “Gaceta"  sobre  el  libelo 
de  O’Brien. 


La  contestacion  de  Lord  Palmerston  repele  ente-  j 
remente  la  pretendida  representacion  nacional  que  se  j 
atribuye  el  titulado  Gobierno  en  la  ciudad  de  Mon-  j 
ievideo:  no  reconoce  alii  sino  un  puiiado  de  aveutu-  ' 


l’inddpendance  et  I’inviolabilitd  de  la  Legislature  Bre- 
silienue,  et  encore  moins  pretendre  4 la  nroindre  usur- 
pation des  droits  des  Representants. 

Le  Gouvernement  Argentin  s’attendait  4 une  frar.che 
disapprobation  de  ces  opinions  de  la  part  du  Cabinet 
du  Brdsil;  car  4 la  manicre  comme  elles  furent  emises 
dans  cette  assemblee,  elles  tendaient  evidemment  4 
dissoudre  tout  lien  de  confiance  politique  entre  l’Em- 
pire  et  les  Republiques  de  la  Plata;  et  il  lui  est  agrea- 
ble  de  voir  que  la  Cour  Impiriale  ait  pese  sagement 
les  interets  publics,  ne  permettant  pas  au  pouvoir  exi- 
cutif  de  se  rendre  solidaire  des  passions  d’une  cotterie 
quelconque  de  l’Etat,  ou  de  ne  pas  frapper  de  la  sevi- 
l'ite  de  son  jugement  les  ecartg  de  la  tribune  qui  bles- 
sent  un  Gouvernement  ami. 

Cette  profonde  conviction  du  Gouvernement  Argen- 
tin du  grand  but  social  et  politique  du  systeme  repri- 
sentatif,  le  porte  4 croire,  que,  sans  une  grave  infraction 
du  droit  des  gens  et  du  pouvoir  supreme,  on  ne  pour- 
rait  pas  laisser  4 la  merci  de  l’esprit  de  parti,  ou  d’une 
simple  tactique  parlementaire,  les  rapports  exterieurs 
d’un  pays,  et  les  ressorts  delicats  auxquels  se  rattachent 
la  paix  et  la  guerre. 

Le  Gouvernement  Argentin  s’est  par  consequent 
vivement  feliciti  de  trouver  dans  la  riponse  du  Gou- 
vernement  de  S.  M.  I.  un  principe  conservateur  qui 
assure  les  immunites  constitutionnelles,  et  evite  aux 
nations  des  icueils  perilleux. 

Que  Dieu  garde  V.  E.  beaucoup  d’annees. 

Tomas  Guido. 

{La  suite  au  prochain  numero.) 


Observations  de  la  Gazzeltc  sue  le  libellc  d’ 
O'Brien. 


Lord  Palmerston  meconnait  entiferement,  dans  sa  re- 
ponse,  le  caractbre  national  que  se  donne  abusivement 
le  soi-disant  Gouvernement  de  Montevideo.  II  n’y 
voit  qu’une  poignbe  d’aventuriers  Strangers;  il  les  db- 
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turers;  declares  them  authors  or  causes  of  the  war  in  the  Plate  ; as  also  of  its  prolongation,  and  suggests  to 
them,  that,  far  from  molesting  foreign  Powers  with  their  representations  and  complaints,  they  should  arrange 
with  General  Oribe.  This  reply  evidently  involves  a positive  rejection  of  all  the  calumnies,  impostures,  and 
gross  paradoxes,  contained  in  the  libel  of  O'Brien.  There  cannot  be  presented  a higher  and  more  fulminating 
declaration,  against  the  detestable  regimen  that  oppresses  the  city  of  Montevideo,  with  the  laughable  title  of 
“Oriental  Government;'  and  that  in  fact,  as  well  as  under  the  aspect  of  universal  right  and  justice,  is  nothing 
more  than  the  oppression  of  the  foreigner,  over  a State  betrayed  by  certain  renegadoes  from  the  sacred  cause 
of  their  country.  Lord  Palmerston  has  likewise  regarded  with  the  greatest  contempt  the  infamous  imputations, 
stamped  with  such  falsehood  by  O'Brien  in  his  libel,  against  Generals  Rosas  and  Oribe.  In  consequence  of  so 
explicit  a repulse,  the  adventurer  abandoned  his  ridiculous  consular  functions,  set  off  for  Chile,  and  thence 
proceeded  to  Lima,  where  he  was  at  the  latest  dates,  endeavouring  to  agitate  the  interests  of  Santa  Ciuz, 
and  fish  in  other  waters. 

The  Americano  has  already  remarked  the  laughable  emphasis,  wherewith  O'Brien, in  the  mere  character 
of  Consul  of  a nominal  Government,  announced  himself  to  Lord  Palmerston,  as  invested  with  the  most  ample 
powers  that  a Government  can  confide,  in  its  international  relations.  That  part  of  the  libel  of  O’Brien,  and 
the  other,  in  which  he  supposes,  with  unblushing  effrontery,  that  England  guaranteed  the  independence  of  the 
Oriental  State,  when  it  is  notorious  and  proved  expressly  and  officially,  that  she  refused  to  lend  such  gua- 
rantee, belong  to  the  insolent  vulgarities,  that  so  peculiarly  characterise  the  degraded  authority  in  Montevideo 
and  its  Agents,  and  daily  provokes  against  them,  more  and  more,  the  contempt  and  ridicule  of  Governments 
and  States. 

The  Government  of  H.  B.  M.  in  1828,  not  only  refused  to  guarantee  the  independence  of  the  Oriental 
Republic  of  the  Uruguay,  but  in  1838,  39  and  40,  when  France  intervened  against  the  independence  of  that 
Republic,  overthrowing  the  legal  Government  of  IL  E.  President  Oribe,  and  enthroning  the  rebel  Rivera, 


reros  extrangeros;  los  declara  autores  6 causas  de  la 
guerra  en  el  Plata,  como  de  su  prolongacion;  y les 
indica  que,  lejos  de  molestar  4 las  potencies  extran- 
geras  con  representacibnes  y quejas,  deberian  arre- 
glarse  con  el  General  Oribe.  Esta  contestacion  evi- 
dentemente  envuelve  una  repulsa  positiva  de  todas 
las  calumnias,  imposturas,  y groseras  paradojas  con- 
tenidas  en  el  libelo  de  O'Brien.  No  puede  presentarse 
una  declaraeion  mas  alta  y fulminante  contra  el  de- 
testable regimen  que  oprime  d la  ciudad  de  Monte- 
video con  el  irrisorio  nombre  de  “Gobierno  Oriental,” 
y que  en  el  hecho,  como  bajo  el  aspecto  del  derecho  y 
de  la  justicia  universal,  no  es  mas  que  la  opresion  del 
extrangerosobre  un  pueblo  traicionado  poralgunos  re- 
negados  de  la  causa  sunta  de'  la  patria.  Lord  Pal- 
merston ha  mirado  tambien  con  el  mayor  desprecio 
las  infames  imputaciones  eslampadas  por  O’Brien  en 
su  libelo  con  tanta  falsedad  contra  los  Generales  Ro- 
sas y Oribe.  Por  resultado  de  una  repulsa  tan  expli- 
cita  el  aventurero  abandonb  sus  ridfeulas  gestiones 
consulares,  partib  para  Chile,  y de  allf  se  dirigib  d 
Lima,  donde  se  hallaba  d las  liltimas  fechas,  procu- 
curando  agitar  los  intereses  del  traidor  Santa  Cruz, 
y pescar  en  otras  aguas. 

El  Americano  ya  ha  hecho  notar  el  enfasis  risible 
con  que  O’Brien,  por  el  mero  cardcter  de  Cbnsul  de 
un  Gobierno  nominal,  se  declarb  ante  Lord  Palmers- 
ton como  investido  con  los  mas  plenos  poderes  que 
un  Gobierno  puede  confiar  en  las  relaciones  de  es- 
tado  d estado.  Esa  parte  del  libelo  de  O’Brien,  y la 
en  que  supone.con  desearada  impostura,  que  la  Ingla- 
terra  garantib  la  independencia  de  la  Repiiblica 
Oriental,  cuando  es  notorio  y estd  probado  que  ex- 
presa  y oficialmente  rehusb  prestar  tal  garantfa,  perte- 
necen  a esas  insolentes  vulgaridades  que  tan  peculiar- 
mente  caracterizan  a la  degrada  autoridad  en  Mon- 
tevideo y a sus  agentes,  y que  cada  dia  les  concitan 
aun  mas  el  desprecio  y la  burla  de  los  Gobiernos  y de 
los  pueblos. 

No  solo  rehusb  el  Gobierno  de  S.  M.  B.  en  1828 
garantir  la  independencia  de  la  Republica  Oriental 
del  Uruguay,  sino  que  en  1838,  39  y 40,  cuando  la 
Francia  intervino  contra  la  independencia  de  aquella 
Republica,  derribando  al  Gobierno  legal  del  Exmo. 


clare  auteurs  ou  cause  de  la  guerre  de  la  Plata,  et  de 
sa  prolongation,  et  il  leur  dit  que,  loin  d’obsbder  les 
puissances  etrangeres  par  leurs  representations  et  leurs 
plaintes,  ils  devraient  s’entendre  avec  le  Qbnbral  Ori- 
be. Cette  reponse  renferme  evidemment  la  refutation 
positive  de  toutes  les  calomnies,  de  toutes  les  impos- 
tures, des  paradoxes  grossiers  contenus  dans  le  libelle 
d’O’Brien.  On  ne  pourraitpas  faire  une  declaration  plus 
peremptoire  et  plus  berasante  de  ce  detestable  regime 
qui  accable  la  ville  de  Montevideo,  sous  le  titre  dbrisoi- 
re  de  “Gonvernement  Oriental”,  et  qui  dans  le  fait, 
et  au  proint  de  vue  du  droit  et  de  la  justice  univer- 
selle,  n’est  que  l’oppression  etrangbre  sur  un  peuple 
lj  trahi  par  quelques  renegats  de  la  sainte  cause  de  la 
patrie.  Lord  Palmerston  a ecoute  avec  le  plus  grand 
inbpris  les  diatribes  infdmes  publiees  avec  tant  d’effron- 
: terie  par  O’Brien  dans  son  libelle  contre  les  Generaux 
Rosas  et  Oribe.  Aprbs  un  bchec  si  solennel,  cet  aven- 
turier  a abandonne  ses  fonctions  consulaires,  et  s’est 
embarque  pour  le  Chile  d’oii  il  est  passb  d Lima,  ou, 
selon  les  dernibres  nouvelles,  il  travaillait  pour  le  traitre 
Santa  Cruz,  enjetant  d’autres  filets. 

L ’Americano  a dbj d fait  remarquer  l’emphase  ridi- 
1 cule,  avec  laquelle  O’Brien,  qui  n’a  d’autre  caractbre  que 
celui  de  Consul  d’un  Gouvernement  nominal,  s’est  pre- 
sentb  d Lord  Palmerston  comme  investi  des  plus  am- 
ples  pouvoirs  qu’un  Gouvernement  puisse  confier  d un 
individu  dans  les  rapports  d’etat  d btat.  Cette  partie 
: du  libelle  d’O’Brien,  et  celle  dans  laquelle  il  assure,  avec 
| une  impudence  audacieuse,  que  l’Angleterre  a garanti 
l’independance  de  la  Rbpublique  Orientale,  lorsqu’on 
: sait,  et  il  a bte  prouvb,  qu’elle  se  nia  formellement  et 
’ officiellement  d donner  cette  garantie,  doivent  etre 
ranges  parmi  ces  insolences  banales  qui  caractbrisent 
si  particulibrement  l’autorite  dbgradee  de  Montbvideo 
! et  de  ses  agents,  et  qui  exeitent  chaque  jour  plus  le 
mepris  et  les  risees  des  Gouvernemens  et  des  peuples. 

Non  seulement  le  Gouvernement  de  S.  M.  B.  se  re- 
fusa,  en  1828,  de  garantir  l'independance  de  la  Rbptt- 
j blique  Orientale  de  l’Uruguay,  mais  lorsque  la  France 
intervint  en  1838,  39  et  40,  contre  l’independance  de 
, cette  Republique,  renversa  le  Gouvernement  legal  cl& 


maintained  herself  in  a strict  neutrality.  The  case  of  the  guarantee  on  the  part  of  England  had  then  arrived, 
had  it  been  established  by  a treaty  ; but  as  she  was  not  guarantee,  having  declined  to  be  so  .in  1828,  she  gave 
no  step  to  oppose  the  French  intervention  of  that  epoch. 

It  is  known  that  the  Argentine  Confederation  and  Brazil  gave  an  independent  existence  to  the  Oriental 
Republic  of  the  Uruguay,  and  constituted  themselves  the  guarantees  of  its  independence  and  territorial  inte- 
grity, by  the  Convention  of  the  27th  August  1828:  no  other  Power  lent  a similar  guarantee,  nor  any  other 
of  a different  form,  or  for  a different  object. 

The  falsehoods  of  O’Brien  upon  this  point  are  aggravated  by  his  extravagant  supposition,  that  “the 
charter  of  liberty  and  credential  of  independence  of  the  Oriental  Republic  of  the  Uruguay,  are  certified  by 
the  royal  seal  and  arms  of  England.”  Besides  the  grotesque  language  of  the  Consul  of  ample  powers,  who 
proceeds  issuing  credentials  or  patents  to  sovereign  States,  he  must  have  astonished  the  Honourable  Lord 
Palmerston  above  measure,  by  the  foolish  artifice  wherewith  he  represented  to  him  so  glaring  a falsehood, 
invented  in  matters  of  importance  by  a sorry  impostor. 

It  is  proper  also,  as  regards  Brazil,  to  remark  the  duplicity  that  appears  in  the  charge  of  ambition 
in  reference  to  the  Oriental  State,  charged  upon  the  Cabinet  of  Rio  Janeiro  by  O'Brien,  whilst  his  constituents 
in  the  City  of  Montevideo  have  not  ceased,  and  do  not  yet  cease  to  beg  the  armed  intervention  of  Brazil, 
against  the  Argentine  Confederation,  and  its  ally,  H.  E.  the  President  of  the  Oriental  State,  Brigadier  Don  Ma- 
nuel Oribe.  In  the  Court  of  Brazil,  these  traitors  sport  with  the  ambition  of  Great 'Britain,  in  London,  with 
that  of  the  French  Cabinet,  in  Paris,  with  that  of  England,  and  in  London  and  Paris,  with  that  of  the  Argen- 
tine Government.  They  likewise  sent  Agents  to  solicit  a protectorate  from  Spain.  Every  where  they  have 
attempted,  by  a kind  of  public  auction  of  their  invention,  to  dispose  of  at  a worthless  price,  the  independence 
and  territory  of  the  Oriental  Republic,  that  rejects  them  with  the  indignation  that  traitors  ever  draw  down  upon 
themselves. 


Sr.  Presidente  Oribe,  y entronizando  al  rebelde  Rivera,  | 
se  mantuvo  en  una  estricta  neutralidad.  Entonces 
habia  llegado  el  caso  de  la  garantfa  de  parte  de  la 
Inglaterra,  si  esta  la  hubiese  establecido  por  un  tra- 
tado:  pero  cotno  no  era  garante,  corno  rehuso  serlo  en 
1828,  ningun  pasu  di6  para  oponerse  a la  interven- 
cion  Francesa  de  esta  dpoca. 

Sabido  es  que  la  Confederation  Argentina  y el  | 
Brasil  dieron  existencia  independiente  a la  Republi- 
ca  Oriental  del  Uruguay,  y se  constituyeron  garantes 
de  su  independence  d integridad  territorial  por  la 
Convention  del  27  de  Agosto  de  1828:  ninguna  otra 
potencia  prestb  igual  garantfa  , ni  ninguna  otra  de 
difcrente  forma  u objeto. 

Los  embustes  de  O’Brien  sobre  este  punto  se  agra- 
vau  por  su  extravagante  suposicion  de  que  “la  carta  ! 
de  libertad  y el  diploma  de  la  independence  de  la  j 
Rephblica  Oriental  del  Uruguay  estan  certificadas  i 
por  el  sello  y armas  reales  de  Inglaterra.”  Aparte 
el  grotesco  lenguage  del  C6nsul  de  los  plenos  pode- 
res,  que  vd.  expidiendo  diplomas  6 patentes  a los.  es- 
tados  sobernnos,  habrd  sorprendido  sobremanera  al 
Honorable  Lord  Palmerston  la  insensata  supercherfa  j 
con  que  se  le  ha  representado  un  hecho  tan  falso,  im- 
irovisado  en  asuntos  graves  por  un  impostor  atrabi- 
liario. 

Conviene  notar  tambien  la  duplicidad  que,  en  cuanto 
U Brasil,  aparece  en  el  cargo  de  ambition  sobre  el 
Sstado  Oriental,  hecho  al  Gabinete  del  Janeiro  por 
D’Brien,  mientras  que  sus  comitentes  en  la  ciudad  de 
Montevideo  no  han  cesado,  ni  aun  cesan  de  pedir  la  j 
ntervencion  armada  del  Brasil  contra  la  Confedera- 
:ion  Argentina  y su  aliado  el  Exmo.  Sr.  Presidente 
lei  Estado  Oriental,  Brigadier  D.  Manuel  Oribe.  En 
a Corte  del  Brasil  hacen  juego  aquellos  traidores  con  i 
a ambition  del  Gobierno  Britdnico,  en  Londres  con  ! 
a del  Gabinete  Frances,  en  Paris  con  la  de  Inglater-  [ 
•a,  y en  Londres  y Paris  con  la  del  Gobierno  Argen- 
ino.  Tambien  mandaron  agentes  £ solicitar  un  pro- 
ectorado  de  la  Espaha.  En  todas  partes  han  procu- 
•ado  rematar  4 vil  precio,  en  una  especie  de  subhasta  j 
nibiica  de  su  invention,  la  independence  y territorio  j 
le  la  Rephblica  Oriental,  que  los  rechaza  con  la  indig- 
lacion  que  se  atraen  siempre  los  traidores, 
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1 S.  E.  M.  le  President  Oribe,  et  installa  £ sa  place  le 
rebelle  Rivera,  elle  se  tint  dans  utie  neutralite  abso- 
lue.  Le  cas  etait  arrive  oil  l’Angleterre  devait  garan- 
tir  cette  independence  si  elle  l’avait  fondle  par  un  traite: 
mais  comme  elle  n’en  etait  pas  le  garant;  corame  elle 
s’etait  refusee  de  d’etre  en  1828,  elle  ne  fit  rien  pour 
s’opposer  a [’intervention  Franqaise  d’alors. 

C’est  un  fait  connu  que  ce  furent  la  Confederation 
Argentine  et  le  Brdsil  qui  donnerent  une  existence 
independante  a la  Republique  Orientale  de  l’Uruguay, 
et  que  par  la  Convention  du  27  Aout  1827  ces  deux 
Gouvernemens  se  eonstitubrent  garants  de  son  indb- 
pendance,  et  de  son  integrity  territoriale.  Aucune  au- 
tre puissance  donna  cette  garantie,  ni  aucune  autre 
d’une  nature,  ou  avec  un  but  different. 

Les  impostures  d’O’Brien  sur  ce  point  sont  encore 
plus  choquantes  par  son  assertion  extravagante  que 
“la  charte  de  la  liberte,  et  le  dipldme  de  l’inddpen- 
dance  de  la  Republique  Orientale  de  l’Uruguay,  sont  le- 
galises par  le  sceau  et  les  armes  royales  d’ Angleterre.” 
A part  le  langage  grotesque  du  Consul  des  pleins 
pouvoirs,  qui  distribue  des  dipl&mes,  ou  des  patentes 
j aux  etats  souverains,  l’honorable  Lord  Palmerston 
a dil  etre  etrangement  surpris,  de  voir  la  supercherie 
grossiere  avec  laquelle  on  lui  a parle  d’un  fait  aussi 
faux,  qui  a ete  improvisd  sur  des  evdnemens  graves, 
par  un  imposteur  atrabilaire. 

11  faut  aussi  remarquer  la  duplicite  avec  laquelle 
O’Brien  reproche  au  Cabinet  de  Rio  Janeiro  son  am- 
bition sur  l’Etat-Oriental;  tandis  que  ses  commettans 
de  Montevideo  u’ont  pas  cessd,  et  ne  cessent  pas  de 
demander  ^intervention  arm£e  du  Brdsil  contre  la 
Confederation  Argentine,  et  contre  son  allie  le  Bri- 
gadier D.  Manuel  Oribe,  President  de  l’Etat-Oriental. 
Ces  traitres  orient  contre  l’ambition  du  Gouverne- 
ment  Britannique  a la  cour  du  Brdsil;  contre  celle  du  Ca- 
binet Franqais  a Londres;  contre  celle  de  l’Angleterre 
£ Paris;  et  contre  celle  du  Gouvernement  Argentin  £ 
Paris  et  a Londres.  Us  envoybrent  aussi  leurs  Agents 
demander  le  protectorat  de  l’Espagne.  Us  ont  cherchd 
partout  £ vendre  £ bas  prix,  comme  dans  une  enchbre 
publique  de  leur  invention,  l’independance  et  le  ter- 
ritoire  de  la  Rbpublique  Orientale,  qui  les  repousse  avec 
toute  l’indignation  qu’excitent  toujours  les  traitres. 
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O'Brien  in  his  libel  treats  with  impertinent  arrogance,  of  the  principle  of  intervention,  adulterating 
political  history,  deceitfully  or  through  ignorance,  and  representing  himself  as  bound  by  the  strongest  ties  to 
the  Oriental  Republic.  But  what  duty  can  that  be  invoked  by  a vagabond,  that  has  run  from  one  adventure  to 
another?  A mercenary  contract  with  the  usurious  company  of  Lafpne,  an  interest  of  personal  gain;  these  are 
the  moving  springs  of  O’Brien’s  conduct. 

As  to  his  alleged  principle  of  intervention,  it  has  no  recognised  existence  in  the  code  of  nations;  and 
in  the  present  case  the  European  intervention  is  what  threatens  the  independence  of  the  Republics  of  the  Plate, 
allied  to  defend  themselves  against  the  common  enemy. 

Intervention  in  favour  of  States,  whose  independence  is  threatened,  is  only  legitimate,  by  the  law  of 
nations,  is  only  conformable  with  international  justice,  when  it  is  undertaken  by  a State  that  has  guarantied 
the  independence  of  another,  in  public  treaties  of  guarantee,  and  that  independence,  so  guarantied,  is  threa- 
tened by  a third  Power.  The  other  case  of  intervention,  sanctioned  by  the  common  law  of  nations,  is  that 
where  the  States  of  the  same  region  or  continent,  seeing  one  of  their  neighbouring  or  conterminous  States 
attacked,  by  any  strong  and  ambitious  Power,  with  injustice  and  views  of  domination,  intervene  in  defence  of 
the  weak  neighbour  thus  attacked. 

Except  these  two  cases  of  intervention,  the  second  of  which  is  confounded  with  the  legitimate  causes 
of  war  between  nations,  or  with  an  ordinary  case  of  war,  there  is  none  other  where  intervention  is  permitted,  ! 
by  the  law  of  nations,  or  recognised,  at  any  time  or  in  any  conjuncture,  by  the  independent  nations  of  the  ! 
world. 

Brazil  would  be  in  the  two  mentioned  cases  of  lawful  intervention,  as  guarantee  of  the  independence 
of  the  Oriental  State,  by  the  convention  of  the  27  August  1828,  and  as  a conterminous  State,  if  she  should  I 
declare  herself,  and  intervene  against  the  strong  European  Power,  that  threatens  and  attacks  these  Republics.  I 
And  the  Argentine  Government,  besides  being  likewise  in  these  two  cases  of  lawful  right  amongst  nations,  t 
exercises,  as  in  a ordinary  case  of  war,  the  right  of  belligerant,  against  an  unjust  aggressor,  that  invaded  the  ! 


Trata  O'Brien  en  sa  li’oelo,  con  magisterio  imper- 
tinente,  del  principio  de  intervencion,  adulterando  la 
historia  polttica  cott  engaflo  6 por  ignoraneia,  y ex- 
hibidndose  como  ligado  por  un  fuerte  deber  hacia  la 
Republica  Oriental,  i Pero  que  deber  puede  ser  el 
invocado  por  un  vagabundo  que  ha  corrido  de  aven- 
tura  en  aventura  ? Un  contrato  mercenario  eon  la  usu- 
raria  compania  de  Lafone,  un  interes  de.ganancia  per- 
sonal: esos  son  los  m6viles  de  los  procediniientos  de 
O’Brien. 

En  cuanto  a su  alegado  principio  de  intervencion, 
el  no  existe  reconocido  en  el  ebdigo  de  las  naciones; 
y en  el  presente  caso,  la  intervencion  Europea  es  la 
que  amenaza  la  independencia  de  las  Republicas  del 
Rio  de  la  Piata,  aliadas  para  defenderse  contra  el  ene- 
inigo  comun. 

La  intervencion  en  favor  de  los  estados  cuya  inde- 
pendencia es  atnenazada,  solo  se  legitima  por  el  de- 
recho  de  las  naciones;  solo  es  conforme  & la  justicia 
international,  cuando  es  emprendida  por  un  estado 
que  ha  gnrantido  la  independencia  de  otro,  en  trata- 
dos  publicos  de  garantfa,  y esa 'independencia  asi  ga- 
rantida  es  amenazada  por  una  tercera  potencia.  El 
otro  caso  de  intervention  sancionada  por  la  ley  co- 
mun de  las  naciones,  es  aquel  en  que  los  Estados  de 
una  misrna  region  6 continente,  viendo  atacado  a 
uno  de  sus  vecinos  y coterraneos  por  alguna  potencia 
fuerte  y ambiciosa,  con  injustieia  y miras  de  domina- 
cion,  intervienen  en  defensa  del  vecino  ddbil  asi  aco- 
inetido. 

Exceptuados  estos  dos  casos  de  intervencion,  de 
lofi  cuaies  el  segundo  se  confunde  con  las  causas  le- 
gitimas  de  guerra  entre  naciones,  6 con  el  caso  ordi- 
nario  de  guerra,  no  hay  otro  alguno  en  que  sea  per- 
rnitida  la  intervention  por  el  derecho  de  gentes,  ni  re- 
conocida  en  ninguna  dpoca  6 coyuntura  por  las  na- 
ciones independientes  del  mundo. 

En  los  dos  expresados  casos  de  intervencion  licita 
se  hallarfa  el  Brasil,  como  garante  de  la  independen- 
cia  del  Estado  Oriental  por  la  Convencion  de  27  de 
Agosto  de  1828,  y como  estado  coterrtlneo,  si  se 
pronuncidra  d intervenes  1 contra  el  fuerte  poder  Eu- 
ropeo  que  amenaza  y atnea  a estas  Reptiblicas.  Y el 
Gobisrno  Argentina,  ademas  de  hallarse  tambien  en 


O’Brien  parle  dans  son  libelle,  avec  une  suffisance 
ridicule,  du  principe  d’intervention,  en  faussant  l’his- 
toire  politique,  soit  par  erreur,  soit  par  ignorance,  et  se 
disant  voud  a la  Republique  Orientale  par  un  devoir 
sacre.  Mais  quel  devoir  peut-il  invoquer  un  vagabond, 
qui  a count  d’aventure  en  aventure?  Un  engagement 
mercenaire  avec  la  contpagnie  leonine  de  Lafone;  un 
intdret  personnel,  voila  les  mobiles  de  la  conduite  d’ 
O’Brien. 


Quant  au  principe  d’intervention  qn’il  allegue,  il  n’est 
nullement  reconnu  par  le  code  des  nations;  et  dans 
le  cas  actuel,  ^intervention  Europeenne  est  celle  qui 
menace  l’indcpendance  des  Rdpubliques  du  Rio  de  la 
Plata,  qui  se  sont  abides  pour  se  ddfeiidre  contreleur 
ennemi  commun. 

L’intervention,  en  faveur  des  dtats  dont  l’inddpen- 
dance  est  menacee,  n’est  autorisde  par  le  droit  des  gens 
que  lorsqu'elle  est  conforme  ii  la  justice  internationa- 
le,  et  quant  elle  est  ddclarde  par  un  dtat  qui  a garan- 
ti  l’independance  d’un  autre  dtat  par  des  traitds  pu- 
blics, et  que  cette  inddpendance  ai'nsi  garantie,  soit 
menacee  par  une  troisieme  puissance.  Un  autre  cas 
d’intervention,  qui  est  aussi  sanctionnd  par  la  loi  com- 
mune des  nations,  est  lorsque  les  dtats  d’une  monte  rd- 
gion  ou  continent, . voyant  l’un  de  leurs  voisins  atta- 
ques  par  une  puissance  forte  et  ambitieuse,  avec  un 
but  d’ambition  injuste,  interviennent  pour  la  defense 
du  voisin  faible  et  menace. 


b 


Hors  ces  deux  cas  d’intervention,  dont  le  second  se 
confond  avec  les  causes  ldgitimes  de  guerre  entre  les 
nations,  ou  avec  le  cas  ordinaire  de  guerre,  il  n’y  en 
a pas  d’autre  dans  lequel  l’intervention  soit  autorisde 
par  le  droit  des  gens,  ni  reconnue  it  aucunc  dpoque,  ^ 
ni  en  aucune  circonstance,  par  les  nations  inddpendan- 
tes  du  monde. 

Dans  ces  deux  cas  d’intervention  ldgitime  serait  le 
Brdsil,  comme  garant  de  l’irrddppndance  de  l’Etat- 
Oriental,  aux  termes  de  la  Convention  du  27  Aotiti 
1828,  .et  comme  dtat  voisin,  s’il  s’etait  prouoned,  et 
aurait  intervenu  confre  le  pouvoir  puissant  Europden  qui 
menace  cette  Republique.  Et  le  Gouvernement.^rgentiii,, 
n’est  pas  settlement  dans  ces  deux  cas  de  droit  ldgitinu 
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Argentine  territory,  and  endeavoured  to  destroy  the  Confederation,  by  the  most  iniquitous  and  perfidious  means 
from  the  time  the  war  commenced  by  tiie  French  intervention  from  1838  to  1840:  a war  that  has  been  pro- 
longed by  the  Anglo-French  intervention,  when  it  had  reached  its  termination:  a war  that  still  subsists  by 
the  hostile  attitude  of  France.  The  legal  Oriental  Government  having  been  attacked,  the  same  as  the  Ar- 
gentine one,  by  the  same  enemy,  they  defend  themselves,  and  carry  on  the  war  in  common  cause,  with  perfect 
rights,  and  their  belligerant  acts,  as  well  as  their  alliance,  for  mutual  defence,  arise  from  the  casus  belli,  where 
their  right  is  not  subjected  to  the  judgment  of  any  Power  in  the  world,  and  in  which,  besides  legitimacy  in 
the  international  acceptation,  for  this  effect  of  absolute  independence,  they  reckon  also  with  the  evident  justice 
of  their  cause  and  of  their  arms. 


Nor  even  in  lawful  cases  of  intervention,  by  the  law  of  nations,  intervention  from  treaties  and  in  the 
case  of  guarantee,  or  intervention  of  conterminous  States,  in  favour  of  a weak  neighbour,  unjustly  attacked  by 
a conquering  power,  in  none  of  these  two  cases  are  comprehended  the  examples  so  absurdly  cited  by  O’Brien, 
of  assistance  lent  by  Queen  Elizabeth  of  England  to  Henry  IV  King  of  France,  of  the  battles  of  William  III 
and  victories  of  Marlborough  over  Louis  XIV,  of  the  wars  of  the  Georges,  of  that  against  Bonaparte,  and  of 
the  proceedings  of  the  British  Government  in  Syria,  Spain,  Portugal  and  Switzerland.  None  of  these  occurren- 
ces emanated  from  the  absolute  intervention,  dissallowed  by  public  law,  nor  even  from  any  of  the  two  cases 
in  which  it  considers  intervention  lawful,  because  it  is  confounded  with  the  self-security  and  "defence  of  States, 
but  from  ordinary  and  special  cases  of  war  between  nations. 

Queen  Elizabeth  of  England,  attacked  by  the  formidable  potver  of  Philip  II  of  Spain,  and  threatened 
by  the  Catholic  League,  assisted  Henry  IV  of  France  and  the  Dutch,  attacked  likewise  by  Spain  and  the 
Catholic  League.  England  then  proceeded  in  virtue  of  her  imminent  danger,  and  alleged  self-security  as  a 
motive  for  that  case  of  war,  especially  in  consequence  of  the  conspiracies  of  the  Catholics,  that  Spain  and  the 
Catholic  League  fomented  in  the  United  Kingdom. 


esos  dos  casos  de  devecho  legitimo  entre  naeiones, 
ejerce,  corno  en  un  caso  de  guerra  ordinario,  el  dere- 
cho  de  beligerante  contra  un  agresor  injusto  que  in- 
vadiq  el  territorio  Aiigentino,  y procurb  destruir  £ la 
Confederaciou  por  los  medios  mas  inicuos  y alevosos, 
iesde  que  comenz6  la  guerra  por  la  intervention 
Francesa  de  1838  £ 1840  : guerra  que,  cuando  lle- 
gaba  a su  termino,  ha  sido  prolongada  por  la  in- 
:ervencion  Anglo-Francesa:  guerra  que  aun  subsiste 
uor  la  actitud  hostil  de  la  Francia.  Atacado  el  Go- 
tierno  legal  Oriental,  como  el  Argentino, por  un  mismo 
anemigo,  se  defiendert  y hacen  la  guerra  en  causa  co- 
nun a justos  titulos,  y sus  actos  beligerantes  como  su 
.lianza  para  la  defensa  mdtua,  provienen  de  un  casus 
elli,  en  que  su  derecho  no  esta  sugeto  al  fallo  de  nin- 
;una  potencia  del  mundo,  y en  que,  ademas  de  tener 
i legitimidad  en  el  sentido  internacional  para  ese 
fecto  de  absoluta  independencia,  cuentan  tambien 
on  la  justicia  evidente  de  su  causa  y de  sus  annas. 

Ni  aun  en  los  dos  casos  llcitos  de  intervencion  por  el 
erecho  de  gentes,  intervencion  por* 1  tratado,  y en  el 
aso  de  garantias  6 intervencion  de  estados  coterraueos 
n favor  de  un  vecino  debil  atacado  injust,amente  por 
na  luerte  potencia  conquistadora,  en  niuguno  de  esos 
os  casos  secomprenden  los  ejemplos  tan  absurdamente 
itados  por  O’Brien,  del  'auxilio  prestado  por  la  reina 
=abel  de  Inglaterra  al  rey  Henrique  IV  de  Francia, 
e las  batallas  de  Guillermo  III  y victorias  de  Marlbo- 
tugh  contra  Luis  XIV,  de  las  guerras  de  los  Jorges,  de 
contra  Bonaparte,  y de  los  procedimientos  del  Gobier- 
tBrit&nicoen  Siria,  Espaha,  Portugal  y Suiza.  Nin- 
uno  de  esos  aconte’cimientos  emano  de  la  intervencion 
tsoluta,  desconocida  en  la  ley  publica,  ni  tampoco  de 
guno  de  I03  dos  casos  en  que  esta  considera  heita  la 
tervencion,  porque  se  confunde  con  la  propia  seguridad 
defensa  de  los  estados;  sino  de  casos  ordinarios  y es- 
:ciales  de  guerra  entre  naeiones. 

La  reina  Isabel  de  Inglaterra,  atacada  por  el  for- 
idable  poder  de  Felipe  II  de  Espana,  y amenazada 
>r  la  Liga  catblica,  auxilio  £ Henrique  IV  de  Francia 
£ los  Holandeses,  atacados  tambien  por  la  Espaha  y 
Liga  catblica.  La  Inglaterra  procedio  entonce3  en 
rtud  de  supeligro  inminente,y  alegd  su  propia  segu- 


I parmi  les  nations,  mais  il  exerce,  comme  dans  un  cas  de 
j guerre  ordinaire,  le  droit  de  belligerant  contre  un 
; agresseur  injuste,  qui  a envahi  le  territoire  Argentin, 

[ et  a cherche  a ddtruire  la  Confederation  par  les  mo- 
| yens  les  plus  iniques  et  les  plus  perfides,  des  que  la 
j guerre  commenqa  par  l’intervention  de  la  France  da 
j 1838  il  1840:  guerre  qui  touchait  £ son  terme,  et  qui 
a 6 le  prolongee  par  l’intervention  Anglo-Franqaise: 

, guerre  qui  dure  encore  par  l’attitude  hostile  dela  Fran* 

[ ce.  Attaques  par  le  meme  ennemi,  les  Gouvernemens 
Oriental  et  Argentin  se  defendent,  et  font  la  guerre 
j ensemble  a.  juste  titre;  et  leurs  actcs,  ainsi  que  leur 
alliance  pour  leur  defense  commune,  ddrivent  d’un 
I,  casus  belli,  dans  lequel  leur  droit  n’est  pas  sounds  au 
j!  jugement  d’aucune  puissance  du  monde,  et  dans  lequel 
j;  ils  tiennent  en  leur  faveur  non  seulement  la  legitimite 
: exigbe  par  les  lois  internationales,  s’agissant  de  leur 
j independance  absolue,  mais  la  justice  dvidente  de  leur 
|i  cause  et  de  leurs  armes. 

Et  pas  meme,  aux  deux  cas  permis  d ’intervention, 

1 selon  le  droit  des  gens, intervention  par  traite  dans  ie  cas 
de  garantie,  ou  intervention  des  etats limitrophfes,  quand 
| l’un  d’eux  est  attaque  iujustement  par  une  forte  puis- 
i sance  ambitieuse;  £ aucun  de  ces  cas,  ne  peuvent  pas 
etre  appliques  les  exemples,  si  absurdement  cites  par 
O'Brien,  du  secoursprete  par  la  reine  Elisabeth  d’Au- 
gleterre  au  roi  de  France  Henri  IV;  des  batailles  de 
Guillaume  III,  et  des  victoires  de  Marlborough  con- 
tre Louis  XIV ; des  guerres  des  Georges , de  cede 
contre  Bonaparte , et  de  la  conduite  du  Gouver- 
nement  Britannique  en  Syrie,  en  Espagne,  en  Por- 
J tugal  et  en  Suisse.  Aucun  de  ces  dvenemens  n’emane 
j de  l’intervention  absolue,  desavouee  par  la  loi  publique; 

| et  ils  n’appartiennent  non  plus  £ aucun  des  deux  ca3 
j dans  lesquels  l’intervention  est  autorise?,  car  ils  se 
I confondent  avec  la  surete  et  la  defense  des  etats:  ce 
j sont  des  cas  ordinaires  et  spdeiaux  de  guerre  entre 
j les  nations. 

La  reine  Elisabeth  d’Angleterre,  attaqude  par  le 
i pouvoir  de  Philippe  II  d’ Espagne,  et  menaces  par  la 
j ligue  catholique  , aida  Henri  IV  de  France  et  les 
j Hollandais,  attaques  aussi  par  P Espagne  et  par  la 
j ligue.  L’  Angleterre  fut  alors  poussee  par  le  dan- 
ger imminent  ou  ellc  etait , et  fit  valoir  sa  pronre 
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Tlie  war  between  England  and  France,  in  the  reign  of  William  III,  in  which  he  gained  in  person  the 
battle  of  the  Boyne,  and  during  that  of  Anne,  when  the  victories  of  Marlborough  were  gained,  arose  from 
an  ordinary  case  of  hostility  between  nations.  Louis  XIV  favoured  James  II,  who  had  been  deprived  of  the 
throne  of  England  in  1683,  by  the  Parliament  called  the  Convention.  In  it  the  throne  was  declared  vacant; 
and  James  II,  accused  of  having  broken  the  social  contract  between  the  Monarch  and  the  people,  was  consi- 
dered by  his  flight  to  have  abdicated.  The  Parliament  then  disposed  of  the  Crown  in  favour  of  William  III 
and  of  Mary,  reserving  to  the  King  alone  the  administration  of  the  State.  James,  protected  and  aided  by 
Louis  XIV,  invaded  Ireland,  whilst  Tourville  routed  the  Anglo-Dutch  squadron.  All  Ireland  was  submitted 
by  William,  who  then  parsed  to  the  Low  Countries  to  continue  the  war  against  Louis  XIV,  till  the  peace  o: 
Ryswick  in  1697.  War  was  renewed  in  1702,  under  the  name  of  war  of  succession,  in  consequence  of  the 
King  of  Spain  having  died  without  heirs,  and  because  Louis  XIV  had  accepted  his  testament,  that  recognised 
the  son  of  James  II.  The  Parliament,  the  Government  and  British  public,  exasperated  at  this  outrage,  hac 
recourse  to  arms,  fulminating  a Bill  of  attainder  against  the  Pretender,  James  III.  In  these  circumstances 
■William  III  died,  and  being  succeeded  by  Queen  Anne,  the  war  continued,  on  account  of  the  security  anc 
honor  of  England,  which  constitute  an  ordinary  case  of  war  between  nations,  and  not  of  intervention.  It  was 
then  that  Marlborough  triumphed  in  Flanders  and  obtained  the  celebrated  victory  of  Hochstet. 

Nor  did  the  wars  of  the  Georges  originate  from  a principle  of  intervention.  In  the  reign  of  George  I 
Alberoni,  Minister  and  Favourite  of  the  King  of  Spain,  endeavoured  to  unite  France  and  Spain  unde 
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ridad  como  un  motivo  para  ese  caso  de  guerra,  espe-  j 
cialmente  k causa  de  las  conjuraciones  de  los  catdlicos  I 
que  fomentaban  en  el  Reino  Unido,  la  Espaha  y la  Uga  j 
cat6lica.  - I 

La  guerra  entre  la  Inglaterra  y la  Francia,en  el  reina- 
do  de  Guillermo  III,  en  que  este  gano  en  persona  la 
batalla  de  Boyne,  y en  el  de  Ana,  en  que  tuvieron  lugar 
las.  victorias  de  Marlborough,  provino  de  un  caso  or- 
dinario  de  hostilidades  entre  naciones.  Luis  XIV  favo- 
recia  k Jacobo  II,  quien  habia  sido  privado  del  trono 
de  Inglaterra  en  1688  por  el  Parlamento,  llamado 
Convencion.  En  ella  se  declaro  vacante  el  trono;  y 
acusado  Jacobo  II  de  haber  quebrantado  el  contrato 
social  entre  el  monarca  y el  pueblo,  fue  considerado 
como  que  habia  abdicado  con  su  fuga.  El  Parlamento  j 
dispuso  entonces  de  la  corona  en  favor  de  Guillermo 
III  y de  Maria,  reservandose  al  rey  solo  la  adminis- 
tration del  estado.  Jacobo,  protegido  y auxiliado  por 
Luis  XIV,  invadi6  la  Irlanda,  mientras  que  Tour- 
ville derrotaba  la  escuadra  Anglo-Holandesa.  Toda  la 
Irlanda  fue  sometida  por  Guillermo,  y este  pas6  k 
los  Paises  Bajos  k continual-  la  guerra  contra  Luis 
XIV  hasta  la  paz  de  Riswick  en  1697.  En  1702  j 
se  renovb  la  guerra  con  el  nombre  de  guerra  de  i 
sucesion,  k causa  de  haber  fallecido  sin  herederos  el  ! 
rey  de  Espaha,  y de  haber  aceptado  su  testamento  j 
Luis  XIV,  que  reconocia  al  hijo  de  Jacobo  II.  Indig-  j 
nados  de  este  ultrage,  el  Parlamento,  el  Gobierno  y 
el  pueblo  Britanico  acudieron  k las  armas,  fulminando  j 
un  bill  de  acusacion  contra  el  pretendiente  Jacobo  ; 
III.  En  esas  circunstancias  falleei6  Guillermo  111;  y 
habidndole  sucedido  la  reina  Ana,  sigui6  la  guerra, 
por  ese  motivo  de  seguridad  y honor  de  la  Inglaterra,  | 
que  constituye  un  caso  ordinario  de  guerra  entre  j 
naciones,  y no  de  intervention.  Entonces  fue  que  j 
Marlborough  triunfd  en  Flandes,  y obtuvo  la  celebre  j 
victoria  de  Hochstet. 

Las  guerras  de  los  Jorges  tampoco  se  originaron  j 
de  un  principio  de  intervention.  En  el  reinado  de 
Jorge  I,  Alberoni,  Ministro  y favorito  del  rey  de  | 
Espaha,  procurb  reunir  bajo  el  cetro  de  este  la  Fran-  \ 
cia  y la  Espana.  A este  ataque  k la  seguridad  de  la  1 
Inglaterra,  se  opuso  esta  en  liga  con  la  Francia,  Austria  j 
y Holanda.  Con  ese  motivo  Jorge  I mand6  al  Al-  j 


surete  comme  un  motif  pour  ce  cas  de  guerre,  surtou  B 
q cause  des  conjurations  des  catholiques,  fomentee  ^ 
dans  le  royaume-uni  par  l’Espagne  et  par  la  ligue  a 


La  guerre  entre  1’ Angleterre  et  la  France  sous  1< 
regne  de  Guillaume  III,  dans  laquelle  ce  prince  ga- 
gna  en  personne  la  bataille  de  Boyne,  et  sous  celui  d 
Anne,  dans  lequel  eurent  lieu  les  victoires  de  Marlbo 
rough,  est  un  cas  ordinaire  d’hostilitds  entre  les  na 
tions.  Louis  XIV  favorisait  Jacques  II,  qui  avait  dtt 
prive  du  trone  d’  Angleterre  en  1688  par  le  Parlemen 
appele  Convention.  Le  trone  fut  ddclard  vacant;  e 
Jacques  II,  accuse  d’avoir  rompu  le  contrat  social  en 
tre  le  roi  et  le  peuple,fut  considere  comme  ayant  abdi 
que  par  sa  fuite.  Le  parlement  disposa  alors  de  la  cou 
ronne  en  faveur  de  Guillaume  III  et  de  Marie,  rbser 
vant  au  Roi  1’administration  de  l’etat.  Jacques,  prot^gi 
et  soutenu  par  Louis  XIV,  envahit  ITrlande,  en  atten 
dant  que  Tourville  ddtruisait  l’escadre  Anglo-Hollan 
daise.  Toute  ITrlande  fut  soumise  par  Guillaume,qu 
passa  dans  les  Pays-Bas  pour  y continuer  la  guerri 
contre  Louis  XIV,  jusqu’a  la  paix  de  Riswick  en  1697 
En  1702  on  renouvela  la  guerre  dite  de  succes 
sion,  parce  que  le  Roi  d’Espagne,  dtant  mort  sans  h6 
ritiers,  Louis  XIV  avait  acceptd  son  testament,  qui  re 
connaissait  le  fils  de  Jacques  II.  Indignbs  de  cet  ou 
trage,  le  Parlement,  le  Gouvernement  et  le  peftpli 
Britannique,  coururent  aux  armes,  et  lancferent  un  bii 
d’accusation  contre  le  prdtendant  Jacques  III.  Dan 
ces  circonstances  mourut  Guillaume  III;  et  la  reim 
Anne  lui  ayant  succede,  la  guerre  continua  pour  ui 
motif  de  surete  et  d’honneur  de  1’ Angleterre,  qui  cons 
titue  un  cas  ordinaire  de  guerre,  et  non  d’interventioi 
entre  lespeuples.  Ce  fut  alors  que  Marlborough  triom 
pha  en  Flandre,  et  gagna  la  celebre  bataille  d’Hoqh 
stet. 
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L’intervention  ne  fut  pas  non  plus  l’origine  de; 
guerres  des  Georges.  Sous  le  regne  de  George  I,  Al 
beroni,  "Ministre  et  favori  du  roi  d’Espagne,  voulu 
rbunir  sous  le  sceptre  de  son  maitre,  la  France  e 
l’Espagne.  A cette  attaque  contre  la  s&retd  de  1’An 
gleterre,  son  gouvernement  s’opjwsa  par  son  allianc< 
avec  la  France,  l’Autriche  et  la  Hollande.  Dan: 
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f,  ais  sceptre.  Against  this  attack  on  the  security  of  England,  she  opposed  herself  in  league  with  France,  Aus- 
tria and  Holland.  On  this  account  George  I sent  Admiral  Byng  with  a squadron,  that  routed  the  Spanish 
3 one  on  the  coasts  of  Sicily.  From  these  hostilities  ensued  the  war  against  Spain  and  Austria  from  which  En- 
ae  gland  had  received  various  offences,  regarding  two  principalities  of  Germany. 

George  II  maintained  a war  against  Spain,  originated  from  complaints  by  England,  of  the  non-fulfil- 

I ment  of  a treaty  on  the  part  of  Spain,  and  another  against  France  and  her  allies,  in  support  of  the  cause  of 
3‘  Maria  Teresa,  because  England  saw  in  it  a case  of  European  equilibrium,  and  self-security,  and  because 

II  France  protected  the  Pretender  to  the  Grown  of  England,  Prince  Charles  Edward.  Other  hostilities  between 
F France  and  England,  in  the  same  reign  of  George  II,  originated  from  various  disputes  respecting  the  bounda- 
ries of  Nova-Scotia,  and  some  possessions  in  India. 

The  long  war  between  England  and  France,  that  took  place  in  the  reign  of  George  III,  and  ended 
ofduring  the  Regency  of  the  Prince  of  Wales:  a war  commenced  during  the  National  Convention  of  France, 
continued  through  the  Consulate,  and  ended  in  the  Empire,  had  its  origin  from  one  of  the  most  noted  cases  of 
hostilities  between  nations.  The  motives  alleged  by  the  Government  of  H.  B.  M.  for  retiring  its  Ambassador 
ifrom  Paris,  for  refusing  to  admit  the  Diplomatic  Agent  of  the  French  Republic,  Mr.  Chauvelin,  and  for 
making  a great  armament,  with  which  it  entered  into  hostilities,  are  found  specified  in  the  correspondence  of 
Lord  Grenville,  Minister  of  Foreign  Affairs  of  H.  B.  M.,  with  Mr.  Chauvelin,  about  the  end  of  1792  and  the 
pear  1793.  We  will  here  recapitulate  them,  as  they  constitute  an  ordinary  case  of  the  causes  of  war  between 
d|nations — 

1. st  The  violent  declarations,  both  in  the  National  Convention,  and  in  the  documents  of  the  Executive 
Council  of  France,  encouraging  the  seditious,  and  promoting  a propagandism  against  kings. 

2. d  The  understanding  between  the  French  Cabinet  and  the  opposition  party  in  England. 

3. d  The  decree  of  the  National  Convention  of  France,  of  the  19th  November  1792,  tending  to  propagate 


mirante  Byng  con  una  escuadra  que  derrotb  a la 
Espanola  en  las  costas  de  Sicilia.  A esas  hostilidades 
siguib  la  guerra  con  la  Espana  y la  Austria,  de  la 
que  habia  recibido  la  Inglaterra  varios  agravios  sobre 
dos  principados  de  Alemania. 

Jorge  II  sostuvo  una  guerra  contra  la  Espana, 
motivada  por  quejarse  la  Inglaterra  del  no  cumpli- 
miento  de  un  tratado  de  parte  de  la  Espana,  y otra 
contra  la  Francia  y sus  aliados,  en  sosten  de  la  causa 
de  la  Emperatriz  Maria  Teresa,  por  ver  en  ello  la 
jlnglaterra  un  caso  de  equilibrio  Europeo,  y seguridad 
Ipropia,  y porque  protegia  la  Francia  al  pretendiente 
a la  Corona  de  Inglaterra,  el  Principe  Carlos  Eduar- 
do. Otras  hostilidades  entre  Francia  y la  Inglaterra, 
en  el  mismo  reinado  de  Jorge  II,  se  origin  aron  de 
varias  contiendas  sobre  los  confines  de  la  colonia  de 
Nueva  Escocia,  y de  algunas  posesiones  en  la  India. 

La  larga  guerra  entre  la  Inglaterra  y la  Francia, 
que  tuvo  lugar  en  el  reinado  de  Jorge  III,  y coneluyb 
durante  la  regencia  del  Principe  de  Gales,  guerra 
comenzada  durante  la  Convencion  Nacional  de  Fran- 
cia, seguida  en  el  Consulado,  y terminada  en  el  Im- 
perio,  tuvo  su  origen  de  uno  de  los  casos  mas  espe- 
cificados  de  hostilidades  entre  las  naciones.  Los  mo- 
tivos  que  alego  el  Gobierno  de  S.  M.  I.  para  retirar 
su  Embajador  de  Paris,  para  rehusar  admitir  al  Agente 
diplomatico  de  la  Repiiblica  Francesa,  Mr.  Chauvelin, 
y para  hacer  un  grande  armamento  con  que  entr6  en 
hostilidades,  se  hallan  especificados  en  la  correspon- 
deneia  de  Lord  Grenville,  Ministro  de  Negocios  Ex- 
trangeros  de  S.  M.  B.,  con  Mr.  Chauvelin,  a fines 
de  1792  y del  ano  de  1793.  Los  recopilaremos  aqui, 
como  que  constituyen  un  caso  ordinario  de  causas  de 
guerra  entre  naciones. 

1. °  Las  declaraciones  violentas,  ya  en  la  Conven- 
cion Nacional,  ya  en  los  documentos  del  Consejo 
Ejecutivo  de  Francia,  alentando  d los  sediciosos,  y 
promoviendo  una  propaganda  contra  los  reyes. 

2.  Las  inteligencias  del  Gabinete  Frances  con  el 
partido  de  oposicion  en  Inglaterra. 

3.  El  decreto  de  la  Convencion  Nacional  de  Fran- 
cia del  19  de  Noviembre  de  1792,  tendente  a pro- 


cette  occasion  Georges  I envoya  une  escadre  sous  les 
ordres  de  l’Amiral  Byng  qui  battit  celle  de  PEspagne 
sur  les  cotes  de  la  Sicile.  Ces  hostilites  furent  suivies  de 
la  guerre  contre  l’Espagne  et  contre  1’ Autriche,  de  la- 
quelle  l’Angleterre  avait  retju  plusieurs  atteintes  dans 
ses  deux  principautes  d’AUemagne. 

George  II  soutint  une  guerre  a.  laquelle  donnbrent 
lieu  les  plaintes  de  l’Angleterre  pour  le  manque  d’ac- 
complissement  d’un  traite  de  la  part  de  l’Espagne,  et 
une  autre  contre  la  France  et  ses  allies  pour  sou- 
tenjr  la  cause  de  1’  Imperatrice  Marie  - Therese ; 
car  l’Angleterre  y voyait  un  cas  d’equilibre  Euro- 
pden,  de  surete  propre,  et  parce  que  la  France  pro- 
tdgeait  le  Prince  Charles-Edouard,  pretendant  a la  cou- 
ronne  d’Angleterre.  D’autres  hostilites  entre  la  Fran- 
ce et  l’Angleterre,  sous  le  meme  regne  de  George 
II,  furent  amendes  par  les  questions  sur  les  limites 
de  la  colonie  de  la  Nouvelle-Ecosse,  et  d’autres  pos- 
sessions dans  l’lnde. 

La  longue  guerre  entre  l’Angleterre  et  la  France, 
qui  agita  le  regne  de  George  III,  et  qui  finit  sous 
la  regence  du  Prince  de  Galles,  guerre  commencee 
sous  la  Convention  Nationale  de  France,  continuee 
pendant  le  Consulat,  et  terminee  sous  l’Empire,  prit 
son  origine  de  Pun  des  cas  d’hostilitds  les  plus  carac- 
terises  parmi  les  nations.  Les  motifs  allegues  par  le 
Gouvernement  de  S.  M.  B.  pour  rappeler  son  Arn- 
bassadeur  de  Paris,  pour  ne  pas  admettre  M.  Chau- 
velin, Agent  diplomatique  de  la  Republique  Franqaise, 
et  pour  faire  un  grand  armement,  qui  preludbrent  a 
ses  hostilites,  sont  consignds  dans  la  coTrespondance 
de  Lord  Granville,  Ministre  des  Affaires  Etrangeres 
de  S.  M.  B.,  avec  M.  Chauvelin,  vers  la  fin  de  1792, 
et  dans  l’annee  1793.  Nous  les  rappelerons  ici,  parce 
qu’ils  forment  un  cas  ordinaire  des  causes  de  guerre 
entre  les  nations. 

1. °  Les  declamations  violentes,  de  la  Convention 
Nationale,  et  dans  les  documens  du  Conseil  Execu- 
tif  de  France,  qui  excitaient  les  seditieux,  et  organi- 
saient  une  propagande  contre  les  rois. 

2.  Les  intelligences  du  Cabinet  Frangais  avec  le 
parti  d’opposition  d’Angleterre. 

3.  Le  decret  du  19  Novembre  1792  de  la  Conven- 
tion Nationale  de  France,  qui  tendait  it  repandre  dans 


throughout  all  Europe,  the  principles  of  Government  established  in  France,  and  encouraging  revolts  and  re 
bellions  in  all  countries,  hostile  and  neutral. 

4.tb  The  French  invasion  of  Holland,  ally  of  England,  and  respecting  the  navigation  of  the  Scheldt. 

France,  in  her  turn,  invoked,  as  motives  for  declaring  the  war  against  England  and  Holland,  the  folio’ 
wing — 

1. st  The  invectives  uttered  against  the  French  Republic  and  its  Government,  in  the  British  Parliamen 

2. d  The  favour  dispensed  by  the  British  Government  to  Louis  XVI  and  his  partizans. 

3. J  The  detention  of  some  vessels  that  carried  provisions  for  France. 

4. th  The  infraction  by  England  of  the  treaty  of  1786,  of  commerce  and  navigation  with  France. 

5. th  The  expulsion  of  the  French  Minister,  Mr.  Chauvelin,  and  the  refusal  of  the  British  Governmenl 
to  recognise  officially  the  new  order  of  things  established  in  France. 

It  is  certain  that  during  the  said  reign  of  George  III,  the  Prussians,  in  concert  with  England,  invaded 
Holland  in  1787;  but  the  warlike  action  of  England  in. that  contest,  emanated  from  the  necessity  of  a Europear 
equilibrium,  to  prevent  the  aggrandisement  and  preponderance  of  France,  with  which  a Dutch  party,  hostile  to 
the  established  Government,  was  leagued. 
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The  intervention  of  England  in  Spain,  Portugal  and  Switzerland,  originated  from  special  compacts, 
from  solemn  treaties;  and  the  question  of  Syria  was  made  a point  of  equilibrium. 

The  assertions  ihen  of  O'Brien,  with  regard  to  intervention,  and  the  cases  of  intervention  he  adduces* 1 2 3 4 
as  examples,  are.  wholly  incorrect  and  nugatory,  involving  a confusion  of  the  principles  established  by  the  law 
of  nations,  and  of  historical  events. 


The  principle  is  good  by  which  the  rights  of  nations  are  preserved,  and  human  life  is  preserved.  But 
that  principle  is  not  that  of  intervention,  but  that  of  the  independence  of  nations.  Had  it  been  respected  in 


pagar  por  toda  la  Europe  los  principios  del  Gobier- 
uo  eslablecido  en  Francia,  y alentando  las  revuel- 
tas  y rebelion,  en  todos  los  paises,  enemigos  y neu- 
trales. 

4.  La  invasion  Francesa  al  territorio  de  la  Holan- 
da,  aliada  de  la  Inglaterra,  y sobre  la  navegacion 
del  Escalda. 

A su  vez  la  Francia  invocb  como  motives,  para  de- 
clarer la  guerra  A la  Inglaterra  y A la  Holanda,  los 
siguientes — 

1. °  Las  invectivas  proferidas  contra  la  Repiiblica 
Francesa  y su  Gobierno  en  el  Parlamento  BritAnico. 

2.  El  favor  dispensado  por  el  Gobierno  BritAnico 
A Luis  XVI  y sus  partidarios. 

3.  La  detencion  de  algunos  buques  qne  llevaban 
viveres  para  Francia. 

4.  La  infraccion  por  la  Inglaterra  del  tratado  de 
1786,  de  comercio  y navegacion,  con  la  Francia. 

5.  La  expulsion  del  Ministro  Frances,  Mr.  Chauve- 
lin,  y la  negativa  del  Gobierno  BritAnico  a reconocer 
oficialmente  el  nuevo  brden  de  cosas  establecido  en 
Francia. 


Es  cierto  que,  durante  el  mismo  reinado  de  Jorge 
III,  los  Prusianos  invadieron,  de  acuerdo  con  la  Ingla- 
terra, A la  Holanda,  en  1787:  pero  la  accion  belica 
de  la  Inglaterra  en  esa  contienda  emand  de  una  ne- 
cesidad  de  equilibrio  Europeo,  para  oponerse  al  en- 
grandecimiento  y preponderancia  de  la  Francia,  con 
la  que  estaba  concertado  un  partido  Holandes,  ene- 
migo  del  Gobierno  establecido. 

La  intervencion  de  la  Inglaterra  en  Espana,  Por- 
tugal y Suiza,  se  originb  de  pactos  especiales,  de 
tratados  solemnes;  y de  la  cuestion  de  Siria  se  hizo 
un  punto  de  equilibrio. 

Los  asertos,  pues,  de  O'Brien,  en  brden  A la  inter- 
vencion que  aduce  como  ejemplos,  son  muy  inexactos 
y nugatorios,  envolviendo  un  trastorno  de  los  princi- 
pios establecidos  por  el  derecho  de  las  naclones  y 
de  los  acontecimientos  histbricos. 

Es  bueno  el  principio  por  el  que  se  conservan  losfie- 
rechos  de  las  naciones,  y se  preserva  la  vida  humana. 
Perb  ese  principio  no  es  el  de  intervencion, sino  el  de  la 
independeneia  de  las  naciones.  Si  se  hubiese  respetado 


toute  l’Europe  les  principes  du  Gouvernement  dtabli 
en  France,  et  A fomenter  les  revolutions  et  les  id 
voltes  dans  tous  les  d tats,  ennemis  et  neutres. 

4.  L'occupation  Frangaise  du  territoire  de  la  IIol- 
Iande,  alliee  de  l’Angleterre,  et  l’usurpation  de  la  na- 
vigation de  l’Escaut. 

La  France  allegata  A son  tour  les  motifs  suivants, 
pour  declarer  la  guerre  A l’Anglcterre  et  A la  Hol- 
lande. 

1. °  Les  invectives  proferdes  dans  le  Parlement  Bri- 
tannique  contre  la  Rdpubiique  Frangaise  et  son  Gou 
vernement. 

2.  L’oppui  donnd  par  le  Gouvernement  Anglais  A 
Louis  XVI  et  A ses  partisans. 

3.  La  ddtention  de  quelques  navires  qtti  npport’aient 

des  vivres  en  France.  [ V JR 

4.  L'infraction  que  l’Angleterre  avait  faite  du  traitd 
de  commerce  et  de  navigation  de  1786  avec  la 
Francs. 

5.  Le  renvoi  du  Ministre  Frnngais,  M.  Chauvelin, 
et  le  refus  du  Gouvernement  Britannique  de  recon- 
naitre  officiellement  le  nuuvel  ordre  de  choses  dtabli 
en  France. 

II  es  vrai  que,  pendant  ce  mfime  rdgne  de  Geor- 
ge III,  les  Pru3siens,  de  concert  avec  l’Angleterre, 
envahirent  la  Hollande  en  1787:  triais  l’attitude  guer- 
riere  de  l’Angleterre  dans  cette  dispute,  vint  d’unc 
tiecessite  d’equilibre  Europeen,  pour  s’opposer  A l’agran- 
dissement  et  A la  preponderance  de  la  France,  avec 
laquelle  ctait  d’intelligence  tin  parti  Hollandais,  ert- 
nemi  du  gouvernement  dtabli. 

L’intervention  de  l’Angleterre  en  Espagne,  en  Por- 
tugal et  en  Suisse,  derivajt  de  pactes  speciaux  et  de 
traitds  solennels;  et  la  question  de  la  Syrie  dtait  deve- 
nue  uns  affaire  d’equilibre. 

Ainsi  done  les  assertions  d’O’Brien  sur  l’interven 
tion,  et  les  cas  d’interveution  qu’il  cite  cornrne  des 
exemples,  sent  tres  dcplacds  ct  absurdes,  car  ils  ren 
ferment  tin  renversement  des  principes  etablis  par  le 
droit  des  gens,  et  des  dvenemens  historiques. 

Rien  de  rnieux  que  le  principe  qui  garantit  la  vie 
humaine  et  les  droits  des  nations:  muis  cc  principe  n’est 
pas  celui  de  l’intervention,  mats  ctlui  de  l'inddpendance 
des  nations.  Si  1’Angletoire  et  la  France  I’avaient  res- 
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the  question  of  the  Plate,  by  England  and  France;  had  these  two  European  Powers  abstained  from  employing 
their  power  against  the  two  Republics  of  the  Plate,  peace  would  have  been  re-established  in  these  coun- 
tries from  1843,  the  effusion  of  blood  would  have  been  saved,  and  great  losses  would  have  been  avoided,  at  the 
same  time  as  the  prejudice  inflicted  upon  the  commercial  interests  of  neutrals.  But  for  the  unjust  Anglo-French 
intervention,  humanity  would  not  raise  its  cry,  to  proscribe  the  sanguinary  invasions  upon  the  littorals  of  the 
Oriental  State  of  the  Uruguay,  upon  the  banks  of  the  Parana,  the  repugnant  assault  of  Colonia,  the  burning 
of  Paysandii,  and  so  many  other  excesses,  arising  out  of  a violent  intervention.  Lives,  fortunes,  national 
prerogatives  have  been  lamentably  trampled  upon,  by  the  abuse  of  force;  and  when  the  shout  of  reason  had 
made  the  enlightened  Governments  of  England  and  France  reflect  upon  the  abyss  they  mistakingly  opened 
to  their  own  real  interests  and  to  their  credit,  it  is  then  that  O’Brien,  in  representation  of  personal  and  interes- 
ted views,  solicited  a repetition  of  the  same  scenes,  a new  challenge  to  justice  and  humanity,  the  comple- 
ment, in  short,  of  the  ruin  of  all  British  and  French  interests  in  this  part  of  South- America.  Such  an  aber- 
ration, on  the  part  of  an  intrusive  representative  of  imaginary  rights,  has  been  nugatory  as  to  its  influence 
in  the  object  of  his  exhibitions  and  impostures,  drawing  down  upon  him  the  eloquent  repulse  of  the  British 
Minister. 


O'Brien  supposes  that  the  Oriental  State  has  been  invaded  by  Argentine  troops,  and  that  the  illustrious 
General  Oribe,  legal  President  of  that  Republic,  and  acclaimed  by  the  Orientals,  is  a mere  Lieutenant  of  the 
Governor  of  Buenos  Ayres.  Such  falsehoods  of  an  adventurer,  who  capriciously  misrepresents  the  affairs  of 
the  Plate,  carry  in  themselves  their  commentary  and  refutation.  No  one  is  now  ignorant  that  the  French  inter- 
vention from  1333  to  1340,  threw  down  General  Oribe  from  the  legal  Government  that  he  discharged, 
agreeably  to  the  Constitution  and  the  vote  of  his  country:  that  that  European  intervention  enthroned  the  rebel 
Rivera  in  the  Oriental  State,  and  caused  the  simultaneous  invasion  of  the  ruthless  Unitarians  upon  the  Argen- 
tine territory.  From  this  attack,  of  the  common  enemy  of  both  Republics,  sprung  the  natural  and  legitimate 


en  la  cuestion  del  Plata  por  la  Inglaterra  y la  Francia, 
si  se  hubiesen  abstenido  esasdos  potencias  Europeas  de 
emplear  su  poder  contra  las  dos  Republicas  del  Plata, 
la  paz.estaria  restablecida  en  esios  paries  desde  1843, 
l=e  habria  ahorrado  el  derramamiento  de  sangre,  y se 
lubieran  evitado  graudes  desgracias  al  mismo  tiempo 
jue  el  perjuicio  sobrevenido  a los  intereses  comerciales 
le  los  neutros.  Sin  la  injusta  intervencion  Anglo-Fran- 
pesa,la  humanidad  no  alzarla  su  clamor  para  proscribir 
as  sangrientas  invasiones  a los  litorales  del  Estado 
Oriental  del  Uruguay,  a las  margenes  del  Parand,  el 
iepugnaute  asulto  de  la  Coloma,ei  incendio  de  Paysan- 
jlii,  y tantqs  otros  excesos  provenientes  de  unavioleuta 
ntervencion.  Vidas,  fortpnas,  prerogativas  nacionaies, 
tan  sido  atropelladas  lamentablemeiite  por  el  abuso  de 
a fuerza;  y cuaudo  el  grito  de  la  razon  hahecho  refle- 
aonar  a los  ilustrados  Gobiernos  de  Inglaterra  y Fran- 
:ia  sobre  el  abismo  que  abrian  equivocadamente  a sus 
rerdaderos  intereses  y a su  crddito,  es  entonces  que 
D’Bricn  ha  solicitado,  en  representacion  de  rniras  per- 
onales  e interesadas,  la  repeticion  de  las  mismas  esce- 
tas,un  nuevo  desafio  4 la  justicia  y a la  humanidad,  el 
:olmo,  en  fin,  de  la  ruina  de  todos  los  intereses  Britd- 
licos  y Franceses  en  esta  parte  de  la  America  clel  Sud. 
Canto  extra vio.de  parte  de  un  intruso  representante  de 
lerechos  imaginarios,  ha  infkrido  nugatoriamente  en  el 
bjeto  de  sus  exhibiciones  y supercherias,  atrayendole 
i elocuente  repulsa  del  Ministrp  Britanico. 

Supone  O’  Brien  que  el  Estado  Oriental  haya  sido 
ivadido  por  las  tropas  Argentinas,  v que  el  ilustre  Ge- 
eral  Oribe,  Presideute  legal  de  esa  Republica,  y acla- 
uado  por  los  Orieutales,  sea  un  rnero  teniente  del 
iobernador  de  Buenos  Aires,  Tales  embustes  del  aven- 
jrero.que  desnaturaliza  4 su  antojo  los  sucesos  del  Pla- 
i.llevan  en  si  mismossu  comentario  y refutacion.  Na- 
ie  ignora  hoy  que  la  intervencion  Francesa  de  1838  4 
840,  demob  al  Presidente  Oribe  del  Gobierno  legal 
ue  desempenaba, conforme  a la  constitucion’y  voto  de 
r patria:  que  esa  intervencion  Europea  entrortizb  en  el 
Istado  Oriental  al  rebelde  Rivera,  y tvajo  la  simultanea 
lvasion  delos  salvages  unitarios  al  territorio  Argenti- 
o.  De  este  ataque  del  enenligo  comun  de  ambas 
lepublicas  provino  la  natural  y legitima  alianza  que 
a existido  y existe  eu:re  los  dos  Gobiernos  legales  de 


pecte  dans  la  question  ds  la  Plata;  si  ces  deux  puissan- 
ces Europennes  s’etaieut  abstenues  d’user  de  leur  pou- 
voir  contre  les  deux  Republiques,  la  paix  se  serait  re- 
tablie,  dans  ces  pays,  depuis  184.3,  l’effusion  de  sang 
etbeaueoup  de  malheurs  auraient  ete  evitds,  ainsi  que 
les  pertes  qu’ont  eu  4 souifiir  lss  interets  commerciaux 
des  neutres.  Sans  l’injuste  intervention  Anglo-Fran- 
; qaise,  l’humanite  n’eieverait  pas  ses  clameurs  contre 
les  incursions  sanglantes  faites  sur  les  rivages  de  l’Etat 
j;  Oriental  de  1’Uruguay,  et  sur  les  bords  du  Parana, 
contre  l’odieux  assaut  de  la  Colonia,  l’incendie  de 
1 1 Paysandu,  et  tant  d’autres  exces  dus  4 une  violente 
j;  intervention.  Vies,  fortunes,  droits  nationaux,  ont  ete 
deplorablement  foules  aux  pieds  par  1’abus  de  la  force; 
et  quand  le  cri  de  la  raison  a montre  aux  Gouverne- 
mens  eclaires  de  l'Angleterre  et  de  la  France,  l’abime 
qu’ils  avaient  crease,  par  erreur,  4 leur  vdritables  in- 
! terets  et  4 leur  credit,  c’est  alors  qu’O’Brien  deuaande, 
par  des  vues  d'interet  personnel,  la  reproduction  de 
ces  memes  scbnes,  un  nouveau  dcfi  4 la  justice  et  4 
l’humanite,  le  comble,  enfin  de  la  ruine  de  tous  les 
interets  Britanniques  et  Franqais  dans  cette  partie  de 
l’Amerique  du  Sud!  Tant  d’extravagance  de  la  part 
d’un  aventurier,  reprdsentant  de  droits  imaginaires, 
a influe  d’une  maniere  contraire  au  but  de  ses  represen- 
tations et  de  ses  supercheries,  en  lui  attirant  le  refits 
| eloquent  du  Ministre  Britannique. 

i|  O'Brien  suppose  que  l’Etat  Oriental  a ete  envahi 
j!  par  les  troupes  Argentines,  et  que  l’illustre  General 
, Oribe,  President  legal  de  cette  Repu’olique,  proclame 
tel  par  ies  Orientnux,  n’est  qu’un  simple,  lieutenant  du 
Gonvemeur  de  Budnos- Ayres.  Ces  mensonges,  dans 
la  bouche  d’un  aventurier  qui  denature  4 son  gre  les 
dvdnemens  de  la  Plata,  portent  en  soi-meme  leur 
commentaire  et  leur  refutation.  Personne  n’ignore 
4 present  que  l’intervention  Franqaise  de  1838  4 
1840,  renveisa  le  Prdsident  Oribe  du  Gouvernement 
ldgal  qu’il  occupait,  coaformement  4 la  constitution 
et  au  vccu  de  sa  patrie  : que  cette  intervention  Euro- 
peenne  intronisa,  dans  l’Etat  Oriental,  le  rebelle  Rive- 
ra, et  qu’el!e  aaiena  cn  meme  temps  l’invasion  des 
sauvages  unitaires  sur  le  territoire  Argentin.  De  cette 
attaqus  de  l’ennemi  commun  des  deux  Republiques, 


alliance  that  has  existed,  and  does  exist,  between  their  two  legal  Governments,  in  a war  of  which  they  have 
not  been  the  anthors,  and  in  which  justice  is  on  their  side. 

During  this  struggle,  notwithstanding  the  excesses  to  which  the  European  interventors  have  given 
way,  and,  under  their  cover,  the  ruthless  Unitarians,  the  Argentine  Government  has  not  even  made  use  of 
reprisals.  It  has  protected  and  continues  guaranteing,  efficaciously  and  amply,  British  and  French  interests,  the 
persons  and  properties  of  the  subjects  of  the  two  European  powers  that  intervene  in  the  Plate.  To  General 
Rosas  we  are  indebted  for  this  example  of  enlightened  moderation,  the  more  higly  to  be  appreciated,  in  that 
it  has  been  practised,  and  is  prctised,  amidst  the  profound  irritation  of  the  country  against  the  foreign  Euro- 
pean Powers,  that  has  so  greatly  and  so  unjustly  offended  and  injured  it,  by  acts  of  the  gravest  and  most 
exasperating  violence. 


The  impostor  O'Brien  charges  Generals  Rosas  and  Oribe  with  the  blood  of  men,  women  and  children 
that  has  been  shed  in  the  contest.  But,  on  the  one  hand,  the  ruin  and  misfortunes  that  war  produces,  in  the 
inevitable  catastrophes  that  every  war  brings  along  with  it,  all  the  mournful  casualties  are  not  imputable  to 
the  Chiefs'of  the  nations.  On  the  other  hand,  Generals  Rosas  and  Oribe  have  accredited  their  moderation  and 
clemency,  instead  of  practising  a rigorous  severity,  which  would  have  been  just  and  unimpeachable  against 
unjust,  treacherous  and  ferocious  enemies.  And  finally,  it  in  some  cases  during  this  war  the  blood  of  women 
and  children  has  been  shed,  if  conflagrations  and  inhuman  excesses  have  been  perpetrated,  such  catastrophes 
have  not  proceeded  from  the  action  of  the  Oriental  and  Argentine  arms,  but  from  outrages  of  the  ruthless; 
Unitarians  and  the  trans- Atlantic  interventors.  Upon  them  the  accusation  in  reality  weighs,  that  the  impostoi 
O'Brien  falsely  directs  against  Generals  Oribe  and  Rosas.  The  violent  and  predatory  irruption  into  Colonia, 
the  sacking  of  Gualeguaychu,  the  burning  of  merchant  vessels  in  Ensenada,  the  piracies  in  the  interior  rivers 
of  vandalic  and  inhuman  adventurers,  the  sanguinary  assaults  of  the  littoral  towns  of  the  Uruguay,  the  repro- 
duction at  Paysandu  of  the  black  list  of  atrocities  of  Missolonghi;  at  Paysandil  where  old  men,  women  am 


ellas  en  una  guerra  de  que  estos  no  han  sido  autores, 
y en  la  que  la  justicia  estd  de  su  parte. 

Durante  esta  lucha,  d pesar  de  los  excesos  & que  se 
han  entregado  los  interventores  Europeos,  y,  d su 
sombra,  los  salvages  unitarios,  el  Gobierno  Argentino 
ni  aun  de  represalias  ha  usado.  Ha  protegido  y sigue 
garantiendo  eficaz  y ampliamente  los  intereses  Brita- 
nicos  y Franceses,  las  personas  y propiedades  de  los  j 
subditos  de  las  dos  potencias  Europeas interventorasen  j 

el  Plata.  A1  General  Rosas  se  debe  este  egemplo  de 
ilustrada  moderacion,  tanto  mas  digno  de  alto  aprecio, 
euanto  que  ha  tenido,  y no  cesa  de  tener  efecto  en  j 
medio  de  la  profunda  irritacion  del  pais  contra  el  po- 
der  extrangero  Europeo  que  tanto  y tan  injustamente  j 
lo  ha  ofendido  y perjudieado  por  actos  de  la  mas  gra-  j 
ve  y exasperante  violencia. 

El  impostor  O’Brien  imputa  d cargo  de  los  Genera- 
les  Rosas  y Oribe  la  sangre  de  hombres,  mugeres  y 
ninos,  que  se  ha  derramado  en  la  contienda.  Mas  por 
una  parte,  los  estragos  y males  que  la  guerra  produce 
en  catdstrofes  inevitables  que  toda  guerra  trae  con- 
sigo,  todas  las  eventualidades  dolorosas,  no  son  impu- 
tables  d los  Gefes  de  las  naciones.  Por  otra  parte,  los 
Generales  Rosas  y Oribe  han  acreditado  la  modera- 
cion y la  clemencia,  en  vez  de  practical-  una  rigorosa 
severidad,  que  habrfa  sidojustae  intachable  contra 
enemigos  injustos , dolosos  y feroces.  Yen  fin,  si 
se  ha  derramado  en  algunos  casos , durante  esta 
guerra,  la  sangre  de  mugeres  y ninos,  si  se  han  per- 
petrado  incendios,  y excesos  inhumanos,  tales  catds- 
trofes no  han  provenido  de  la  accion  de  las  armas  de 
Orientales  y Argentinos,  sino  de  los  atentados  de  los 
salvages  Unitarios  d interventores  trasatldnticos.  So- 
bre  estos  pesa  en  verdad  la  acusacion  que  falsamente 
dirige  el  impostor  O’Brien  contra  los  Generales  Oribe 
y Rosas.  La  violencia  y depredatoria  irrupcion  d la 
Colonia,  ei  saqueo  de  Gualeguaychti,  el  incendio  de 
buques  mercantes  en  la  Ensenada,  las  piraterfas  en  los  j 
rios  interiores  de  aventureros  ladrones  e inhumanos, 
los  sangrientos  asaltos  de  los  pueblos  litorales  del  j 
Uruguay,  la  reproduction,  en  Paysandd  de  la  negra  | 


decoule  l’alliance  naturelle  et  ldgitime  qu’a  existe,  e 
qui  existe  encore , entre  leurs  deux  Gouvernemen; 
ldgaux,  clans  une  guerre  dont  ils  n’ont  pas  etc  les  au 
teurs,  et  dans  laquelle  la  justice  est  de  leur  cote. 

Pendant  cette  lutte,  et  malgrd  les  exces  auxquel 
se  sont  livrds  les  intervenans  Europeens,  et  it  leur  om 
bre,  les  sauvages  Unitaires,  le  Gouvernement  Argen 
tin  n’a  pas  meme  usd  de  reprdsailles.  II  a protegd 
et  il  continue  d garantir  amplement  et  efficacemen 
les  interets  Britanniques  et  Franqais,  les  personnes  e 
les  proprietds  des  sujets  des  deux  Puissances  Europden 
nes,  qui  sont  intervenues  dans  la  Plata.  On  doit  ai 
General  Rosas  cet  exemple  sublime  de  moderation 
d’autant  plus  remarquable,  qu’il  produit,  et  ne  cesse  di 
produire  son  effet,  au  milieu  de  la  profonde  irritatioi 
du  pays  contre  le  pouvoir  dtranger  Europden,  qui  1’; 
si  injustement  offensd  et  blessd  par  des  actes  de  la  vio 
lence  la  plus  excessive  et  la  plus  exaspdrante. 

L’imposteur  O’Brien  impute  aux  Gdneraux  Rosa; 
et  Oribe  ie  sang  des  hommes,  des  femmes  et  des  en 
fants  qu’on  a rependu  dans  cette  guerre.  Mais  d’abort 
J les  exces  et  les  rnaux  que  la  guerre  produit;  les  ca 
tastrophes  inevitables,  et  les  chances  affreuses  que  tou- 
tes  les  guerres  entrainent  avec  elles.ne  doivent  pas  etri 
mis  sur  le  compte  des  chefs  des  nations.  Et  d’ailleur; 
les  Gdndraux  Rosas  et  Oribe  ont  toujours  prechd  h 
moderation  et  la  cldmence,  au  lieu  de  ddployer  urn 
sevdrite  rigoureuse,  qui  aurait  dte  juste  et  irreprocha 
ble  contre  des  ennemis  perfides,  injustes  et  feroces 
' Et  enfin,  si  dans  cette  guerre  on  a repandu  le  sang  des 
femmes  et  des  enfans,  si  on  a eu  il  ddplorer  des  incen- 
dies  et  des  exces  atroces,  ces  malheurs  n’ont  pas  dt( 
causes  par  faction  des  arrnes  des  Orientaux  et  Argen- 
tina, mais  par  les  sauvages  unitaires,  et  les  intervenans 
transatlantiques.  S’est  sur  eux  que  doit  retomber  l’accu- 
sation  qne  l’imposteur  O’Brien  dirige  injustement  con- 
j tre  les  Gdndraux  Rosas  et  Oribe.  Les  violences  et  les 
depredations  commises  dans  l’assaut  de  la  Colonia 
le  sac  de  Gualeguaychu,  l’incendie  des  navires  mar- 
chands  de  l’Ensenada,  les  pirateries  dans  les  rividres 
intdrieures  exercees  par  des  aventuriers,voleurs  et  inhu- 
mains,  les  attaques  sanglantes  des  villes  littorales  dc 
1’Uruguay,  la  repetition  dc  la  scene  affreuse  de  Mis- 


— 73  — 

children  were  sacrificed  amidst  fire  and  carnage;  are  events  of  mournful  notoriety  that  have  sprung  from  the 
action  of  the  intervention  and  its  protegees. 

We  will  not  stop  to  present  a detailed  enumeration  of  such  horrors,  against  which  the  American  and 
European  press  has  declared  itself  so  feelingly  and  so  eloquently.  Our  object  here  is  circumscribed  to  point- 
ing out  the  audacity  of  absurd  nugatory  calumnies,  and  is  not  meant  to  exasperate  mournful  reminiscences, 
with  whose  deep  impression,  as  Argentines  and  Americans,  we  ourselves  feel  deeply  affected,  from  a natu- 
ral and  just  sentiment. 


All  the  effrontery  is  requisite  of  which  O’Brien  boasts,  to  say,  as  he  publishes,  that  Genera!  Rosas,  has 
treated  with  disrespect  Mr.  Hood,  appointed  British  Consul;  since  the  world  has  been  made  aware,  by  the 
official  correspondence  published  in  the  public  journals,  of  the  personal  estimation  General  Rosas  has  enter- 
tained and  does  entertain  for  the  said  Mr.  Hood,  as  also  for  his  respected  father.  If  Mr.  Hood  did  not 
remain  in  Buenos  Ayres,  it  was  because  his  convenience  counselled  him  to  remove  elsewhere,  since  the  Argen- 
tine Government,  for  just  reasons,  saw  itself  under  the  painful  necessity  of  suspending  the  exequatur  to  his 
commission  of  British  Consul  in  this  city.  Even  in  the  ordinary  relations  of  State  with  State,  a Government 
has  a perfect  right,  in  the  midst  of  peace  and  the  best  friendship,  to  refuse  its  exequatur  to  the  commission  of 
a Consul,  for  motives  whose  appreciation  corresponds  to  the  Government  alone.  In  the  case  of  Mr.  Hood,  a 
special  situation, . a state  of  hostilities  had  been  established  by  acts  of  the  British  Government.  The  Confe- 
deration had  been  unjustly  attacked,  and  still  expected,  as  it  does  expect,  satisfaction  and  redress  to  its  dignity 
and  independence,  by  means  of  a treaty  of  peace,  that  may  restore  to  their  ancient  footing  of  friendship,  the 
relations  between  the  Argentine  Confederation  and  Great  Britain,  in  a manner  reciprocally  honourable  to 
both  countries.  In  such  a situation,  in  such  a state,  the  Argentine  Government  could  not  admit  the  existence 
of  a normal  condition  of  friendly  relations,  nor  consider  the  nomination  of  Mr.  Hood,  by  the  British  Govern- 


cronica  de  atrocidades  de  Misolonghi;  en  Paysandti, 
donde  fueron  sacrificados,  en  medio  del  incendio  y la 
matanza,  ancianos,  mugeres  y ninos;  son  sucesos  de 
triste  notoriedad  que  han  provenido  de  la  accion  de 
la  intervencion  y de  sus  protegidos. 

No  nos  detendremos  en  la  enumeracion  detallada 
de  tales  horrores,  contra  los  que  tan  sentida  y elo- 
cuentemente  se  ha  pronunciado  la  prensa  Americana 
y Europea.  Nuestro  objeto  aqui  se  eircunscribe  & se- 
nalar  la  audacia  de  calumnias  absurdas  y nugatorias, 
y no  se  contrae  d exasperar  dolorosos  recuerdos,  de 
cuya  fuerte  impresion;  como  Argentinos  y America- 
nos, nosotros  mismos  nos  hallamos  profundamente 
poseidos  por  un  sentimiento  natural  y justo. 

Se  necesita  de  todo  el  descaro  de  que  huce  alarde 
O’Brien  para  decir,  como  6\  propala,  que  el  General 
Rosas  haya  trata  lo  con  afrenta  al  Consul  Britdnico 
nombrado,  Mr.  Hood;  cuando  consta  ante  el  mundo, 
por  la  correspondencia  oficiol  publicada  en  los  diarios, 
el  aprecio  personal  en  que  el  General  Rosas  ha  tenido, 
y tiene  al  expresado  Sr.  Hood,  lo  mistno  que  a su 
respetable  padre.  Si  Mr.  Hood  no  permanecid  en 
Buenos  Ayres  se  debid  & que  su  conveniencia  le  acon- 
sejnba  trasladarse  d otra  parte,  desde  que  el  Go- 
bierno  Argentino,  por  razones  justas,  se  veia  en  la 
sensible  necesidad  de  suspender  el  exequatur  a su 
patente  de  Cdnsul  Britdnico  en  esta  ciudad.  Aun  en 
las  relaciones  ordinarias  de  estado  d estado  es  de- 
recho  perfecto  de  un  Gobierno,  en  medio  de  la  paz 
y mejor  amistad,  negar  su  exequatur  d la  patente  de 
un  Cdnsul  por  motivos  cuya  apreciaeion  solo  corres- 
ponde  al  mismo  Gobierno.  En  elcaso  de  Mr.  Hood  se 
hallaba  establecido,  por  actos  del  Gobierno  Britdnico, 
una  situacion  especial,  un  estado  de  hostilidades.  La 
Coniederacion  habla  sido  injustamente  atacada,  y aun 
esperaba  y espera  satisfaccion  y reparaciones  d su 
dignidad  e independencia  por  medio  de  un  tratado  de 
paz  que  restablezca  d su  antiguo  pie  de  apiistad  las 
relaciones  entre  la  Confederacion  Argentina  y la  Gran 
Bretana,  de  un  modo  reciprocamente  honroso  d am- 
bos  paises.  En  tal  situacion,  en  semejante  estado,  el 
Gobierno  Argentino  no  podia  admitir  la  existencia  de 
una  condicion  normal  de  relaciones  amistosas,  ni  con- 
siderar  el  nombramiento  de  Mr.  Hood  por  el  Gobierno 
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solonghi  it  Paysandti,  oil  l’on  dgorga,  au  milieu  deg 
flammes,  des  vieliards,  des  femmes  et  des  enfans: 
voila  des  faits  de  triste  notorietd,  qui  pesent  sur  l’inter- 
j vention  et  sur  ses  proteges. 

I 

Nous  ne  nous  arreterons  pas  d faire  l’enumeration 
detaillee  de  ces  horreurs,  contre  lesquelles  se  sont  si 
eloquemment  prononcees  les  presses  Amdricaines  et 
Europdennes.  Notre  but  est  de  signaler  l’audace  de 
ces  calomnies  absurdes  et  perfides,  et  non  pas  de  rd- 
veiller  de  douloureux  souvenirs,  dont  l’impressian  nous 
affecte  profondement  comme  Argentins  et  comme 
Americains,  par  un  sentiment  naturel  et  juste. 

II  faut  avoir  toute  l’impudenee  dont  fait  parade 
O’Brien  pour  dire  comme  il  le  fait,  que  le  Gdneral  Ro- 
sas a traite  avec  mepris  le  Consul  Britannique,  M. 
Hood;  lorsqu’il  est,  prouve  par  la  correspondance  offi- 
j cielle  publiee  dans  les  journaux,  toute  1’estime  que  le 
j Gdndral  Rosas  a eue,  et  a toujours  pour  la  personne 
! de  M.  Hood,  et  pour  sou  respectable  pere.  Si  M. 
Hood  n’est  pas  reste  d Budnos-Ayres,  e’est  que  son 
devoir  l’obligeait  d se  rendre  ailleurs,  dds  que  le  Gou- 
vernement  Argentin,  par  de  justes  motifs,  se  voyait 
dans  la  penible  ndeessite  de  suspendre  1 ’exequatur  d 
sa  patente  de  Consul  Britannique  dans  cette  ville.  Dans 
les  rapports  ordinaires  d’etat  d dtat,  un  Gouvernement 
a le  droit  incontestable,  memo  en  temps  de  paix,  et 
malgrd  l’amitie  qui  existe  entrieux,  de  refuser  son 
exequatur  d la  patente  d’un  Consul,  par  des  motifs 
j dont  [’appreciation  n’appartient  qu’au  Gouvernement 
j lui-meme.  Dans  le  cas  de  M.  Hood,  le  Gouvernement 
Britannique  avait  cree,  par  ses  actes,  une  situation 
speciale,  un  etat  d’hostilite.  La  Confdderation,  qui  avait 
ete  injnstement  attaqude,  attendait,  et  attend  encore 
une  satisfaction,  et  des  reparations  d sa  dignite  et  d 
son  inddpendance,  par  un  traitd  de  paix  qui  retablisse 
sur  ieur  ancien  pied  d’amitie,  les  rapports  entre  la 
Confederation  Argentine  et  la  Grande  Bretagne,  d’une 
maniere  rdciproquement  honorable  pour  les  deux  pays. 
Dans  cette  situation,  et  dans  cet  dtat  des  choses,  le 
Gouvernement  Argentin  ne  pouvait  pas  admettre  1’ 
existence  d’une  condition  novmale  de  relations  amica- 
les,  ni  regarder  la  nomination  de  M.  Hood  par  lc  Gou- 
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vnent,  but  as  an  error  to  be  regretted,  if  not  as  a new  imposition  upon  the  sovereign  rights  and  honor  of  th( 
Republic.  The  code,  as  well  as  the  usages  of  nations,  and  the  policy  followed  by  the  very  Government  o 
Ii.  B.  M.  upon  a variety  of  similar  occasions,  completely  justify  the  line  of  conduct  observed  by  General  Ro 
sas,  with  justice  and  moderation,  in  protection  of  the  rights  and  dignity  of  his  country.  The  Government  c 
H.  B.  M.  did  the  same,  in  1792,  on  account  of  differences,  not  so  serious  existing  with  France,  with  respec 
to  the  diplomatic  mission  of  Mr.  Chauvelin,  and  it  would  do  the  same  in  analogous  cases. 

The  justice  invoked  by  O'Brien  is  a perverse  mockery,  that  absolutely  deprives  some  States  of  th< 
rights  that  he  recognises  with  prodigality  in  others,  and  that  tends  at  all  events  to  overwhelm  the  nascen 
States  of  America,  under  the  weight  of  European  interventions,  sanctioned  merely  by  the  abuse  of  force. 


O’Brien  counsels  the  adoption  of  the  policy  of  Mr.  Ouseley,  not  only  as  adapted  to  justice,  but  as  ex 
pedient  for  the  general  interests  of  commerce  and  humanity.  The  Government  of  H.  B.  M.,  as  an  effect  of  ex 
perience,  has  understood  otherwise,  and  this  alone  would  be  sufficient  to  decide,  which  party  is  in  the  right 
But  besides  reflecting  upon  this  topic,  other  considerations  present  themselves  that  loudly  condemn  the  absur 
dity  of  the  libellous  adventurer. 

The  policy  of  Mr.  Ouseley,  under  the  aspect  of  justice,  was  repugnant  and  unprecedented.  The  impo 
sition  of  foreign  dictation,  by  the  abuse  of  force,  upon  independent  nations;  the  rupture  of  hostilities  withou 
any  cause,  and  without  a previous  declaration  of  war;  the  contempt  of  Public  Law;  the  violation  of  a solemr 
treaty  between  two  civilize  1 States,  perpetrated  by  the  powerful  party,  and  the  appeal  to  rebels  and  traitors'— 
such  were  the  distinctive  characters  of  that  policy,  opposed  to  the  law  and  usages  of  nations.  As  to  humanity 
to  commerce,  vexations,  blockades,  ruinous  and  unprecedented  in  maritime  history;  a waste  of  lives  and  for 
tunes;  effusion  of  human  blood;  resentment,  hatred  and  misfortunes  of  every  kind;  injuries  to  every  kind  of  in 
terest;  these  have  been  the  results  of  the  policy  followed  by  Mr.  Ouseley,  and  the  enthronement  in  Montevideo 
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Britdnico  sino  como  un  sensible  error,  ya  que  no  como 
tin  a nueva  imposicion  sobre  los  soberanos  dereehos  y 
honor  de  la  Repitblica.  El  c6digo,  como  los  usos  de 
las  naciones,  y la  polftica  seguida  por  el  propio  Go- 
bierno  de  S.  M.  B.  en  diversidad  de  casos  semejantes, 
justifican  altamente  la  linea  de  conducta  observada 
por  el  General  Rosas,  con  justicia  y moderacion,  en 
guarda  de  los  dereehos  y dignidad  de  su  patria.  Lo 
mismo  hizo  el  Gobierno  de  S.  M.  B.  en  1792  con 
motivo  de  diferencias,  no  tan  graves,  existentes  con 
la  Francia,  respecto  de  la  mision  diplomatica  de  Mr. 
Chauvelin,  y lo  mismo  haria  en  casos  antilogos. 

La  justicia  invocada  por  O’Brien  es  una  mala  irri- 
sion,  que  priva  absolutamente  d unos  estados  de  los 
dereehos- que  eon  largueza  reconoce  en  otros  y que 
tiende  a agobiar  & todo  trance  d los  nacientes  estados 
de  America  bajo  el  peso  de  intervenciones  Europeas, 
apoyadas  en  el  solo  abuso  de  la  fuerza. 

O’Brien  aconseja  la  adopcion  de  la  politica  de  Mr. 
Ouseley,  no  solo  como  adaptada  a la  justicia, sino  tam- 
bien  eual  si  fuese  conveniente  d los  intereses  generales 
del  comereio  y de  la  numanidad.  De  otro  modo  lo  ha 
entendido,  por  efecto  de  la  experiencia,  el  mismo  Go- 
bierno de  S.  M.  B.,  y esto  bastaria  para  juzgar  de  qile 
parte  estd  el  acierto.  Pero  reflexionando  ademas  sobre 
este  tbpico,  se  ofreCen  consideraciones  obvias  que  alta- 
mente reprueban  el  despropbsito  del  libelista  aven- 
turero. 

La  politica  de  Mr.  Ouseley  fud,  bajo  el  aspecto  de 
la  justicia,  repelente  d inaudita.  La  imposicion  del  dic- 
tado  extrangero  por  el  abuso  de  la  fuerza  sobre  nacio- 
ll es  independientes,li  ruptura  de  hostilidades  sin  causa 
alguna  y sin  previa  declaracion  de  guerra,  el  desprecio 
de  la  ley  ptlbl  ca , la  violacion  de  un  tratado  solem- 
lie  entre  dos  pueblos  civilizados  perpetrada  de  parte  del 
podero-o,  el  llamamiento  a los  sediciosos  y traidores; 
tales  fueron  los  caracteres  distintivos  de  esa  politica 
opuesta  al  derecho  y usos  de  las  naciones.  En  cuanto 
d la  humanidad,  al  comereio,  bloqueos  vejatorios,  rui- 
nosos  y sin  precedente  en  la  historia  maritima,  dis- 
pendio  de  vidas  y fortunas,  derramamiento  de  sangre, 
encono,  odio  y desgracias  de  todo  genero,  perjuicios  d 
todos  los  intereses,  esos  han  sido  los  resultados  de  la 
politica  que  siguid  Mr.  Ouseley,  y el  ejitronizamiento 


Gouvernement  Britannique,  que  comme  une  erreur  dvi 
dente,  ou  comme  une  nouvelle  alteinte  aux  droits  souve 
rains  et  d i’honneur  de  la  Republique.  Le  code,  et  le; 
usages  des  nations,  ainsi  que  la  politique  suivie  par  k 
Gouvernement  meme  de  S.  M.  B.,en  d’autres  cas  sem- 
blablesgustifient  hautement  la  ligne  de  coaduite  observdt 
par  le  Gdneral  Rosas,  qui  a agi  avec  justice  et  modera- 
tion, en  soutenant  les  droits  et  la  dignitd  de  sa  patrie 
Le  Gouvernement  de  S.  B.  M.  en  fit  autant  en  1792 
pour  des  questions  moins  graves,  envers  la  France,  lor: 
de  la  mission  diplomatique  de  M.  Chauvelin,  et  il  er 
ferait  autant  dans  des  cas  analoges. 

La  justice  invoquee  par  O’Brien  est  une  amdre  dd- 
rision,  qui  oterait  entiferement  d un  dtat  les  droits  qu' 
il  recommit  largement  d d’autres,  et  qui  tenderait  d! 
accabler  sans  rnesure  les  dtats  naissants  de  l’Amdri-l 
que,  sous  le  poids  des  interventions  Europeennes  qu: 
ne  se  fondent  que  sur  l’abus  de  la  force. 

O'Brien  conseille  d'adopter  la  politique  de  M.  Ou- 
seley, non  sculement  comme  conforme  d la  justice 
mais  comme  convenable  aux  interests  gdndraux  du 
1 commerce  et  de  I’humanitd..  Le  Gouvernement  de  S. 
I\I.  B.  l’a  compris  autrement,  par  l'expdrience,  ce  qui 
suffirait  pour  decider  lequel  est  le  plus  sage.  Mais  en 
songeant  d cela,  il  se  presente  naturellement  des  con- 
! siderations  qui  montrent  l’absurditd  de  l’aventurier  fol- 
liculaire. 


La  politique  de  Mr.  Ouseley  fut,  sous  le  rapport  dc  11 
la  justice,  inouie  et  choquante.  La  volontd  dtrangere  Ci 
1 imposde  par  l’abus  de  la  force  a des  nations  inddpen-  j! 

dantes;  des  hostilitds  exdrcdes  sans  motif,  et  sans  une 
i declaration  prdalable  de  guerre;  le  nrepris  de  la  loi  pu-  ; 
j blique;  la  violation  d’un  traitd  solennel  entre  deux  peu-  f 
j ]>les  civilsds,  faite  par  le  plus  puissant;  l’appel  aux  s>d-  , 
; ditieux  et  aux  traitres:  voild  les  caractdres  distinctifs  J 
I de  cette  politique  contraire  au  droit  et  aux  usages  des  ? 
I nations.  Quant  d l’humanite  et  au  commerce,  dee  ! 
blocus  vexatoires,  ruiaeux  et  sans  exemple  dans  l’his-  Sl 
toire  maritime;  le  sacrifice  des  vies  et  des  prnpridtds;  . 
1'effusion  de  sang;  la  rancune,  la  haine  et  des  malheurs 
de  tout  genre;  la  mine  de  tons  les  intdrets:  voild  lesrd-  1 
sultats  de  la  politique  de  M.  Ouseley,  auxquels  il  faut  ,J 
ajouter  l’intronisation,  dans  la  ville  de  Montdvideo,  “j 


sof  a French  predomination,  incompatible  with  the  independence  of  the  Oriental  State,  and  the  security  of  the 
"neighbouring  States  of  this  Continent.  And  America  alarmed  by  the  European  intervention  in  the  Plate,  du- 
ring its  different  phases,  does  not  cease  to  fix  her  attention  upon  the  issue  it  may  have,  the  same  as  she 
thas  energetically  declared  herself,  against  that  alarming  and  unjust  attack. 

It  is  likewise  proper  to  observe,  that  the  hostile  declaration  of  the  Ministers  of  England  and  France, 
^Messrs.  Mandeville  and  De-Lurde,  of  date  the  16th  December  1842,  upon  which  the  complaints  of  O’Brien 
jare  founded,  against  the  conduct  pursued  by  the  British  Government,  was  not  approved  by  the  Governments 
"of  Great  Britain  and  France;  and  latterly  both  Governments  officially  recognised  the  right  of  belligerant  of 
the  Argentine  Confederation.  When  Mr.  Ouseley  arrived  on  the  shores  of  the  Plate  these  precedents  existed, 
. very  opposed  to  the  line  of  conduct  that  he  followed,  in  concert  with  the  turbulent  and  erroneous  policy  of  Mr. 
. Deffaudis  ; a disastrous  policy,  that  has  injured  every  one,  with  contempt  of  general  principles  and  interests. 


Besides,  that  policy  of  sanguinary  armed  intervention,  has  protected  not  a nation,  nor  ever  a political 
party,  but  a disorderly  and  immoral  band,  without  national  interests,  hated  in  these  countries,  without  credit 
abroad,  a handful  of  rebels,  that  would  now  be  nothing,  without  the  French  intervention  that  still  subsists. 
The  Orientals,  proclaiming  and  supporting,  in  a decided  and  heroic  manner,  H.  E.  the  President  of  the  Re- 
public of  the  Uruguay,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe,  protest  against  the  European  intervention,  that  deprives 
them  of  peace,  and  attacks  their  rights  of  sovereignty  and  independence.  Under  what  pretext,  even  the  least 
specious  and  puerile,  can  the  national  vote  of  the  Republic  of  the  Uruguay,  that  is  opposed  to  such  attacks, 
be  invoked  in  favour  of  the  European  intervention. 

Among  the  falsehoods  that  O'Brien  crowds  into  is  libel,  as  allegations,  is  the  supposed  demand,  by  the 
Argentine  Government,  of  indemnifications  to  the  amount  of  five  million  hard  dollars,  and  the  ridiculous  asser- 
tion, that  Great  Britain  has  been  insulted,  despised  and  mocked  by  the  Government  of  the  Confederation. 


en  la  ciudad  de  Montevideo  de  un  predominio  Fran- 
ces inconciliable  con  la  independencia  de  la  Repti- 
blica  Oriental  y con  la  seguridad  de  los  estados  ve- 
cinos  de  este  continente.  Y la  America,  alarmada 
con  la  intervencion  Europea  en  el  Plata  durante  sus 
diferentes  faces,  no  cesa  de  fijar  sus  miradas  sobre  el 
desenlace  que  tenga,  asi  como  energicamente  se  ha 
pronunciado  contra  aquel  alarmante  6 injusto  ataque. 

Convieue  observar  tambien  que  la  declarncion  hos- 
til  de  los  Mini.-tros  de  Inglaterra  y Francia,  los  Sres. 
Mandeville  y De  Lurde,  fecha  16  de  Diciembre  de 
1842,  en  que  se  fundan  las  quejas  de  O’Brien  contra 
la  conducta  seguida  por  el  Gobierno  Brithnico,  no  fue 
aprobada  por  los  gobiernos  de  la  Gran  Bretaha  y de 
Francia;  y posteriormente  ambos  gobiernos  reconocie- 
ron  oficialmente  el  derecho  de  beligerante  de  la  Con- 
federacion  Argentina.  Cuando  Mr.  Ouseley  llego  d.  las 
riberas  del  Plata  existian  esos  precedentes,  muy  opues- 
tos  a la  lfnea  de  conducta  que  el  siguiO,  de  acuerdo 
con  la  turbulenta  y errnda  politica  de  Mr.  Deffaudis:  ! 
politica  desaslrosa  que  d todos  ha  perjudicado,  con 
menosprecio  de  los  principios  e intereses  generales.  ; 

Por  otra  parte,  e.-a  politica  de  sangrienta  interven- 
cion armada,  ha  protejido,  no  d.  tna  nacion,  ni  siquiera 
d un  partido  politico,  sino  a un  bando  desordenado  e 
inmorai,  sin  elementos  nacionales,  odiado  en  estos  pai- 
ses,  sin  crddito  en  el  exterior,  d un  punado  de  revol- 
tosos,  que  hoy  nada  serian  sin  la  intervencion  Fran- 
cesa  que  aun  subsiste.  Los  Orientales,  proclamando  y 
sosteniendo  de  un  modo  decidido  y herbico  al  Exmo. 
Sr.  Presidente  de  la  Repiiblica  del  Uruguay,  Brigadier 
D.  Manuel  Oribe,  protestan  contra  la  intervencion 
Europea,  que  los  priva  de  la  paz  y ataca  sus  derechos 
de  soberania  d independencia.  jBajo  que  pretexto,  ni 
el  menos  especioso  6 pueril,  puede  invoearse  en  prb 
de  la  intervencion  Europea  el  ntismo  voto  nacional  de 
la  Repiiblica  del  Uruguay  que  se  opone  d semejanle 
atentado  ? 

Entre  las  falsedades  que  aglomera  O'Brien  en  su  li-  | 
belo,  como  alegatos,  se  halla  una  supuesta  exigencia 
por  el  Gobierno  Argentino  de  indemnizaciones  hasta 
la  suma  de  cinco  millones  de  pesos  fuertes,  y el  ritlf- 
culo  aserto  de  que  la  Gran  Bretana  ha  sido  insulta- 
da,  despreciada  y mofada  por  el  Gobierno  de  la  Con- 


de  la  domination  Francaise,  inconciliable  avec  l’indd- 
pendance  de  la  Republique  Orientale,  et  avec  la  su- 
rete  des  etats  voisihs  de  ce  continent.  Et  1’Amerique, 
alarmde  par  [’intervention  Europeenne  dans  la  Plata, 
dans  ses  diverses  phases,  ne  cesse  de  fixer  ses  regards 
sur  le  denouement  qu’elle  peut  avoir,  comme  elle  s’est 
energiquement  prononcee  contre  une  attaque  aussi 
injuste  qu’alarmante. 

II  faut  aussi  remarquer  que  la  declaration  hostile 
de  MM.  Mandeville  et  de  Lurde,  du  16  Decembre 
1842,  Ministres  d’Angleterre  et  de  France,  sur  laquells 
se  fondent  les  plaintes  d’O’Brien  sur  la  ccnduite  du 
Gouvernement  Anglais,  ne  fut  pas  approuvee  par  les 
Gouvememens  de  la  Grande  Bretagne  et  de  la' France; 
et  qu’ils  reconnurent  offieiellement  ensuite  le  droit  de 
belligerent  de  la  Confederation  Argentine.  A l’arrivee 
de  M.  Ouseley  dans  les  eaux  de  la  Plata,  ces  prece- 
dents existaient  dejh,  et  ils  etaient  entierement  oppo- 
ses a la  ligne  de  conduite  qu’il  suivit,  d’accord  avec 
la  politique  fausse  et  turbulente  de  M.  Deffaudis:  po- 
litique ddsastreuse,  qui  a nui  a tout  le  monde,  et  qui  a 
foule  aux  pieds  les  principes  et  les  interets  gendraux. 

D’ailleurs  cette  politique  de  sanglante  intervention 
armde,  a protbgb,  non  pas  une  nation,  pas  meme  un 
parti  politique,  mais  une  faction  degradee  et  immorale> 
sans  principes nationaux.abhorree  au-dedans,  sans  cre- 
dit au-dehors;  une  poignde  de  revoltes,  qui  ne  seraient 
rien  sans  l’intervention  Franqaise  qui  dure  encore. 
Les  Orientaux  qui  ont  proclame,  et  qui  soutiennent, 
d’une  maniere  decidee  et  hdroique,  S.  E.  M.  le  Briga- 
dier D.  Manuel  Oribe,  President  de  la  Republique 
de  l’Uruguay,  protestent  contre  l’intervention  Euro- 
peenne, qui  leur  6te  la  paix,  et  qui  attaque  les  droits 
de  leur  souverainete  et  de  leur  independance.  Sous 
quel  pretexte,  fussent-ils  les  plus  specieux  ou  puerils, 
invoquerait-on  enfaveur  de  l’intervention  Europeenne, 
le  voeu  national  de  la  Rdpublique  de  l’Uruguay,  qui 
s’oppose  a un  pared  attentat? 

Parmi  les  faussetes  qu’  O’Brien  entasse  dans  son  li- 
belle,  comme  des  faits,  est  la  demande  qu’il  attribue  au 
Gouvernement  Argentin  d’  une  indemnite  de  cinq 
millions  de  piastres  fortes,  et  1’ assertion  ridicule  que 
i la  Grande  Bretagne  a bte  insuliee,  mdprisde  et  baf- 
[ foude  par  le  Gouvernement  de  la  Confederation.  On 
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It  is  well  known  that  oar  Government,  from  a spirit  of  conciliation,  and  sincerely  desirous  of  peace,  has  not 
demanded,  and  does  not  demand  pecuniary  indemnification  of  any  kind,  for  the  immense  injuries  the  Anglo- 
French  intervention  has  caused  to  this  Republic:  an  indemnification  to  which  our  Government  had  a perfect 
light,  of  which  from  generosity  it  has  not  made  use,  contenting  itself  with  a satisfaction  of  honour.  As  regards 
offences,  it  is  the  Confederation  that  has  been  attacked  and  insulted;  and  amidst  that  unjust  provocation,  the 
Argentine  Government,  far  from  executing  any  act  of  outrage  against  England,  has  supported  and  maintains, 
with  justice  and  moderation,  the  rights  ot  the  Republic,  even  without  the  employment  of  lawful  and  natural 
reprisals.  He  who  maintains  his  right  offends  no  one;  more  especially  when  he  shows  himself  moderate  and 
generous  in  the  prosecution  of  his  legitimate  defence. 


It  should  also  be  observed,  with  regard  to  the  clamours  for  European  intervention  in  America,  that 
experience  has  reduced  them  to  their  true  value,  to  that  visionary  and  impolitic  character  they  really  possess, 
besides  their  scandalous  injustice.  Blockade,  as  a coercitive  measure  against  the  American  Slates,  might  have 
been  a problem.  The  practical  demonstration  now  exists,  that  blockade  deeply  injures  the  commercjal  inte- 
rests of  England,  of  France  and  of  the  other  European  nations,  and  American  commerce  in  general,  without 
being  able  in  the  slightest  degree  to  affect  the  blockaded  States.  Nor  does  the  firebrand  of  rebellion,  fanned 
by  the  invading  foreigner,  kindle  up  in  these  countries:  on  the  contrary,  his  presence  puts  the  communities  in 
electric  commotion  against  him.  The  naval  assaults  upon  the  coasts  have  given  the  British  and  French  marine, 
results  wholly  nugatory:  only  losses  and  a lamentable  effusion  of  blood.  The  i-esult  of  inland  expeditoins 
would  be  still  more  serious,  that  could  not  be  protected  by  their  imposing  naval  force,  and  which  would  be 
either  repelled  or  annihilated,  as  has  happened  already,  at  epochs  less  favourable  for  the  Americans  than  the 
present.  Nor  do  we  reckon  upon  the  irreparable  commercial  disasters  that  such  an  act  of  mandness  would 
have  occasioned  to  European  interests  in  America,  and  the  energetic  opposition  of  the  whole  Continent,  that 
it  would  have  produced,  it  being  evident,  besides,  that  England  could  not  tranquilly  have  beheld  French  con- 


federacion.  Sabido  es  que  nuestro  Gobierno,  por  espi- 
litu  de  conciliacion,  y sinceramente  deseoso  de  la  paz, 
no  ha  exigido  ni  exige  indemnizaeion  pecuniaria  de 
ninguna  clase  por  los  inmensos  perjuicios  que  la  in- 
tervencion  Anglo-Francesa  ha  hecho  & esta  Rephbli- 
ca:  indemnizaeion  k que  tenia  nuestro  Gobierno  un 
derecho  perfecto  del  que  generosamente  no  ha  usado, 
contentdndose  con  una  satisfaccion  de  honor.  En 
cuanto  a ofensas,  la  Confederacion  es  la  que  ha  sido 
agredida  d insultada;  y en  medio  de  esa  injusta  pro- 
vocacion,  el  'Gobierno  Argentino,  Iejos  de  ejecutar 
acto  alguno  de  ultrage  hacia  la  Inglaterra,  ha  sosteni,- 
do  y mantiene  con  justicia  y moderacion  los  derechos 
de  la  Rephblica,  aun  sin  el  empleo  de  licitas  y natu- 
1-ales  represalias.  El  que  sostiene  su  derecho  k nadie 
ofende,  y menos  cuando  se  muestra  moderado  y ge- 
neroso  en  la  prosecucion  de  su  legitima  defensa. 

Debe  observarse  tambien,  en  cuanto  k los  clamo- 
xes  de  intervencion  Europea  en  America,  que  la  ex- 
periencia  los  ha  reducido  k su  verdadero  valor,  d ese  j 
cdracter  visionario  d impolitico  que  tienen,  ademas 
de  su  eseandalosa  injusticia.  Pudo  ser  un  problema 
el  bloqueo  como  medida  coercitiva  sobre  los  estados 
Americanos.  Hoy  existe  la  demostracion  practica  de 
que  el  bloqueo  perjudica  profundamente  d los  intere- 
ses  del  comercio  de  la  Inglaterra,  de  la  Francia,  de 
las  demas  naciones  Europeas,  y al  comercio  Ameri- 
cano en  general,  sin  que  pueda  conmover  en  lo  mas 
leve  a los  estados  bloqueados.  Tampoco  puede  en 
estos  paises  el  incendio  de  la  rebelion  agitado  por  ei  ! 
extrangero  invasor:  al  contrario,  la  preseneia  de  este 
pone  en  conmocion  eldetrica  contra  el  d los  pueblos. 
Los  asaltos  navales  en  las  costas  han  dado  d la  ma- 
rina Britanica  y Francesa  resultados  enteramente 
nugatorios  : solo  perdidas  y lamentable  efusion  de 
sangre.  Aun  mas  grave  seria  el  resultado  de  expedi- 
ciones  terrestres,  que  no  pueden  ser  protegidas  por  la 
imponente  fuerza  maritima,  y que  serian  <5  deshechas 
6 aniquiladas,  como  ya  ha  sucedido  en  otras  dpocas 
menos  favorables  qne  la  presente  a los  Americanos. 
Ni  contamos  el  desastre  comercial  irreparable  que 
tal  acto  de  insensatez  habria  ocasionado  para  los  in-  j 
tereses  Europeos  en  Amdrica,  y la  energica  oposicion  ( 
de  todo  el  Continente  que  hubiera  promovido,  siendo  j 


n’ignore  pas  que  notre  Gouvernement,  parun  esprit  de 
conciliation  et  avec  un  desir  sincere  de  paix,  n’a  de- 
mandd,  et  ne  demande  aucune  espdee  d’indemnitd 
pdcuniaire  pour  les  pertes  immenses  que  l’intervention 
Anglo-Franqaise  a causees  h cette  Republique:  in- 
demnite  a laquelle  notre  Gouvernement  avait  un  droit 
parfait,  et  dont  il  a fait  un  abandon  genereux,  se  con- 
tentant  d’une  reparation  d'honneur.  Quant  aux  insul- 
tes,  e’est  la  Confederation  qui  a eld  insultde  ; et  mal- 
gre  une  provocation  si  injuste,  le  Gouvernement  Ar- 
gentin,  loin  d’exercer  des  actes  offensifs  contre  l’An- 
gleterre,  a soutenu,  et  sontient  avec  justice  et  modera- 
tion les  droits  de  la  Republique,  sans  meme  faire  usage 
de  represailles  naturelles  et  lieites.  Celui  qui  soutient 
ses  droits  n’offense  personne,  surtout  lorsqu’il  se  mon- 
tre  moderfi  et  gendreux  dans  1’exercise  de  sa  defense 
elgitime. 

II  faut  anssi  remarquer,  sur  les  interventions  Euro- 
peennes  en  Amerique,  que  l’expdrience  les  a rdduites 
h leur  veritable  valeur,  h ce  caractdre  visionnaire  et 
impolitique  qu’elles  ont,  outre  leur  injustice  criante.  Le 
blocus  des  Etats  Amdricains,  comme  mesure  coercitive, 
a pu  etre  un  probleme,  mais  il  est  prouve  pratiquement 
maintenant  que  le  blocus  nuit  profonndement  aux  in- 
tdrets  du  commerce  de  l’Angleterre,  de  la  France,  et  des 
autres  dtats  Europeens,  ainsi  qu’au  commerce  Ame- 
ricain  en  general,  sans  qu’il  arrive  h dbranler  les  dtats 
bloques.  Le  feu  de  la  rdbellion  mis  par  un  envahisseur 
dtranger,  ne  prend  pas  plus  dans  ces  pays:  au  con- 
traire,  sa  prdsence  est  une  dtincelle  electrique  qui sou - 
leve  les  peuples  contre  lui.  Les  assauts  maritimes  sur 
les  cotes,  ont  donnd  h la  marine  Anglaise  et  Frangaise 
des  resultats  entierement  ndgatifs:  des  pertes  et  une 
deplorable  effusion  de  sang.  Et  il  ne  serait  que  plus 
grave  le  resultat  des  expdditions  terrestres  qui  ne  peu- 
vent  etre  protdgdes  par  les  forces  imposantes  de  la  ma- 
rine, et  qui  seraient  dispersdes  et  andanties,  comme  il 
est  deja  arrivd  dans  d’autres  epoques  moins  favorables 
que  la  notre  pour  les  Americains.  Nous  ne  parlons  pas 
des  ddsastres  inseparables  du  commerce,  qu’un  tel  acte 
d'imprudence  aurait  attires  sur  les  inldrets  Europdens 
en  Amerique,  et  l’energique  opposition  qu’il  aurait  ex- 
cite dans  tout  ce  continent,  dtant  dvident  aussi  que  1’ 
Angleterre  n’aurait  pas  vu  tranquillement  la  conquet® 
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quest  in  America,  nor  France,  British.  There  are  acts  of  violence  to  which  nature  itself,  and  the  established 
order  of  nations,  with  their  great  existing  interests,  in  conformity  with  rights  and  civilization,  and  the  admi- 
rable power  nationalities  possess  of  defending  themselves  within  their  own  territory,  oppose  an  insuperable 
inconvenience : the  impossibility  of  realizing  them  successfully.  In  Europe,  at  the  present  day,  notwithstanding 
the  gravity  of  the  circumstances,  the  Governments  of  France  and  England  fear  to  engage  even  thepe  in  a 
military  expedition : even  the  stipulations  of  treaties  give  way,  before  a mature  appreciation’of  tremendous 
results. 

O'Brien  treats  of  the  restoration  of  the  Malvina  Islands,  by  England  to  the  Argentine  Confederation, 
as  if  such  an  act,  already  recommended  very  politically  and  providently  in  the  British  Parliament,  as  just 
and  expedient,  would  be  a gift  of  British  munificence.  But  that  is  an  Argentine  territory;  England  possesses 
it  without  any  just  title;  and  from  a sense  of  justice,  as  well  as  expedience,  it  should  be  restored  to  the  Con- 
federation. By  this  act  of  justice  she  would  gain  the  sympathies  of  these  countries,  and  would  succeed  in  esta- 
blishing and  augmenting  solidly  great  British  interests,  in  comparison  with  which,  under  the  aspect  of  com- 
merce, industry  and  navigation,  the  burdensome  detention  she  exercises  in  the  Falkland  Islands  is  an  imper- 
ceptible atom.  To  compromise  the  great  for  the  little,  the  important  and  honourable  for  what  is  irregular  and 
unproductive,  is  not  a good  and  prudent  policy,  more  especially  when  England  might  likewise  obtain,  in  ex- 
change with  an  elevated  and  just  restitution,  the  security  that  no  other  Power  but  the  Confederation  would 
become  possessed  of  these  Islands,  of  the  exclusive  and  lawful  dominion  of  tins  Republic. 


O’Brien,  an  old  emissary  of  the  tyrant  Santa-Cruz,  in  the  Argentine  Confederation,  and  who,  on 
that  account,  was  imprisoned  a few  months  in  Buenos  Ayres,  gives  vent,  from  a spirit  of  revenge,  to  his  per- 
sonal resentment  against  General  Rosas;  denying  to  him,  in  a false  and  unbecoming  manner,  the  lofty  qualities 
that  America  and  Europe  recognise  in  him.  Had  O’Brien  possessed  any  sentiment  of  morality  and  honour, 
instead  of  franticly  and  absurdly  clamouring  against  General  R.osas,  he  would  have  thanked  him  for  the  cle- 


evidente  tambien  que  ni  la  Inglaterra  podria  mirar 
tranquilamente  la  conquista  Francesa  en  America,  ni 
la  Francia  la  Britanica.  Hay  actos  de  violencia  4 los 
que  la  naturaleza  misma  y el  rnodo  de  ser  establecido 
de  las  naciones,  con  sus  grandes  intereses  creados, 
oponen,  de  consuno  con  el  derecho  y la  civilizacion, 
y con  el  poder  admirable  de  las  nacionalidades  que 
se  defiende  en  su  propio  terreno,  un  inconveniente 
insuperable:  la  imposibilidad  de  realizarlos  con  exito. 
En  Europa  temen  hoy  los  Gobiernos  de  Inglaterra  y 
Francia,  a pesar  de  la  gravedad  de  las  cireunstancias, 
empenarse  alii  mismo  en  una  expedicion  militar:  aun 
las  estipulaciones  de  los  tratados  ccden  ante  la  ma- 
dura  apreciacion  de  tremendos  resultados. 

Trata  O’Brien  de  la  devolucion  de  las  Islas  Malvi- 
nas por  la  Inglaterra  a la  Confederacion  Argentina, 
como  si  tal  acto,  muy  politica  y previsoriamente  acon- 
sejado  ya  en  el  Parlamento  Britanico  como  justo  y 
conveniente,  fuese  un  regalo  de  la  munificencia  Bri- 
tinica.  Pero  ese  territorio  es  Argentino;  la  Inglater- 
ra lo  posee  sin  justo  titulo;  y por  recti tud,  como  por 
conveniencia  propia,  debe  restituirlo  4 la  Confedera- 
cion. Con  ese  acto  de  justicia  ganaria  las  simpatias 
de  estos  paises,  y eonseguiria  establecer  y aumentar 
s6lidamente  grandes  intereses  Brit4nicos,  en  compa- 
racion  de  los  cuales,  bajo  el  aspecto  del  comercio, 
industria,  y navegacion,  es  un  atomo  imperceptible  la 
onerosa  detentacion  que  ejerce  en  las  Malvinas.  Com- 
prometer  lo  grande  por  lo  pequerio,  lo  valioso  y ho- 
nesto  por  lo  irregular  e improductivo,  no  es  buena  y 
sabia  politica,  mayormente  desde  que  la  Inglaterra 
podria  obtener  tambien  en  cambio  de  una  restitucion 
elevada  y justa  la  seguridad  de  que  ninguna  otra  po- 
tencia  que  la  Confederacion  poseeria  esas  islas,  del 
exclusivo  y legitimo  dominio  de  esla  Reptiblica. 

O’Brien,  antiguo  emisario  del  tirano  Santa  Cruz,  en 
la  Confederacion  Argentina,  y que  por  esa  causa  estuvo 
preso  en  Buenos  Ayres  durante  algunos  meses,  se  pro- 
nuncia  por  espiritu  de  venganza  personal  contra  el  Ge- 
neral Rosas  de  una  manera  falsa  e indigna,  neg4ndole 
las  alias  calidades  que  la  America  y la  Europa  le  re- 
conocen.  Si  O’Brien  tuviese  algun  sentimiento  de  moral 
y honradez,  en  vez  de  clamar  tan  frenetica  y absurda- 
mente  contra  el  General  Rosas,  deberia  agradecerle  la 


de  la  France,  ni  la  France  celle  de  l’Angieterre.  H 
: y a des  actes  de  violence  auxquels  la  nature  et  jusqu’4 
j lamaniere  d’etre  des  nations,  et  leurs  grands  interets 
j dtabhs,  opposent,  de  concert  avec  le  droit  et  la  civili- 
sation, et  avec  le  pouvoir  admirable  des  nationalites 
qui  se  defendent  sur  leur  propre  tenitoire,  des  obstacles 
insurmon tables:  l’impossibilite  de  les  realiser  avec  suc- 
c6s.  Les  Gouvernemens  d’Angleterre  et  de  France 
! nralgre  la  gravite  des  circonstances,  craignent  dans  ce 
moment  de  s’engager,  en  Europe  merne,  dans  une  ex- 
pedition militaire;  et  jusqu’aux  stipulations  des  traifes 
; cedent  aux  calculs  de  leurs  terribles  resuitats. 

O’Brien  parle  de  la  restitution  des  lies  Malouines, 

I de  l’Angieterre  4 la  Confederation  Argentine,  com- 
me  si  cet  acte  tres  politique,  et  conseille  comme  juste 
, et  convenable  par  un  esprit  prevoyant  dans  le  Parle- 
ment  Britannique,  etait  un  trait  de  la  munificence  Bri- 
tannique.  Maisce  territoire  est  Argentin;  l’Angieterre 
le  possede  sans  aucun  litre;  et  par  droit  et  par  sa  pro- 
pre convenance  elle  doit  le  rendre  4 la  Confederation. 
P ar  cet  acte  de  justice,  elle  s’attirerait  les  sympathies  de 
ces  pays,  et  elle  parviendrait  4 y assurer,  et  4 y dtendre 
les  interets  Britanniques,  4 cote  desquels,  sous  le  rap- 
port du  commerce,  de  l’industrie  et  de  la  navigation, 
la  possession  cohteuse  des  Malouines  est  un  atome im- 
perceptible. Compromettre  cfe  qui  est  grand  pour  ce 
qui  est  petit,  ce  qui  est  productif  et  honnete,  pour  ce 
qui  est  sterile  et  injuste,  ce  n’est  par  une  bonne  et  sa- 
ge politique , surtout,  quand  l’Angieterre  aurait  pu 
obtenir,  en  eehange  d’une  restitution  honorable  et 
juste,  la  garantie  qu’aucune  puissance  queue  fut  la 
Confederation,  n’aurait  possede  ces  iles,  qui  sont  la 
propriete  exclusive  et  legitime  de  cette  Republique. 

O'Brien,  ancien  emissaire  du  tyran  Santa-Cruz 
dans  la  Confederation  Argentine,  et  qui  porn-  ce  motif 
passa  quelques  mots  en  prison  4 Buenos- Aires,  agit 
par,  un  esprit  de  vengeance  personnels,  et  d’une  ma- 
niere  aussi  fausse  qu’indigne,  contre  le  General  Rosas, 
auquel  il  nie  les  hautes  qualites  que  l’Amerique  et  1’ 
Europe  lui  reconnaissent.  Si  O’Brien  avait  quelques 
sentimens  de  moralite  et  d’honneur,  au  lieu  de  decla- 
mer  si  frenetiquement  et  si  absurdement  contre  le  Ge. 
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mency  and  generosity  wherewith  he  treated  him,  when  the  plot  was  discovered  that  O’Brien,  as  agent  of  Santa- 
Cruz,  in  the  most  worthless  and  vile  character,  had  undertaken  for  revolutionizing  this  country.  General 
Rosas,  impelled  by  his  characteristic  generosity,  only  imposed  upon  so  infamous  an  enemy,  the  simple  pu- 
nishment of  a short  imprisonment.  O'Brien,  aware  of  the  gravity  and  consequences  of  his  crime,  wrote  to  him, 
appealing  to  his  sentiments  of  humanity;  and  General  Rosas,  on  this  occasion,  as  on  so  many  others,  pro- 
ceeded in  conformity  with  his  constant  principles  and  benignant  disposition,  decreeing  the  liberty  of  O’Brien. 


General  Rosas  has  traversed  without  stain  a long  public  career  in  times  of  deep  commotion,  and  serious 
external  struggles.  Consecrated  to  the  felicity  and  aggrandisement  of  his  country,  and  to  its  independence, 
as  the  fundamental  basis  of  all  liberty  and  domestic  happiness,  his  hands  are  clean  in  the  administration  of  the 
public  treasure,  as  also  from  every  stain  of  innocent  blood.  His  talents  have  formed  the  loftiest  conceptions  of 
policy  and  of  war:  as  a Statesman,  he  has  risen  to  the  highest  eminence,  by  his  own  wisdom  and  genius, 
amidst  a community,  small  in  population,  but  great  in  virtues:  as  a Warrior,  he  has  always  had  the  glorious 
result  that  military  skill  ensures;  he  has  known  better  than  any  one  the  strategy  of  war  in  these  countries,  and 
has  personally  encountered  dangers  of  every  description  and  magnitude.  It  would  be  injustice,  in  our  opinion, 
to  General  Rosas,  to  consider  him  merely  as  a valiant  General,  because  it  would  not  be  doing  justice  to  the 
magnanimous  and  undaunted  valour  he  has  shown  in  every  event  of  his  glorious  public  career.  His  gallantry 
in  the  battle  of  the  5th  October  1820;  at  the  Puente  de  Marquez  in  1829;  in  his  enterprise  of  restoring  tire 
laws  and  institutions,  escaping  from  this  city  with  a single  man,  to  oppose  the  military  tyranny  of  Lavaile 
and  other  ruthless  Unitarians;  in  his  daring  expedition  to  the  deserts  of  the  South  in  1833  and  34,  with  a 
handful  of  brave  men,  and  the  many  other  laurels  of  his  military  career,  combine  with  the  highest  moral 
valour  of  modern  times,  that  he  has  shown  in  firmly  maintaining  the  honor  and  independence  of  his  country, 
its  dearest  rights,  against  a formidable  foreign  coalition,  and  against  the  reiterated  plots  of  barbarous  assassina- 
tion, by  the  ruthless  Unitarians.  A thousand  times  has  he  despised  his  important  life,  before  the  great  interests 


clemencia  y generosidad  con  que  lo  tratd,  cuando  fud 
descubierta  la  trama  que  traia  O’Brien  para  conmover 
& este  pais,  cornn  agente  de  Santa  Cruz  en  el  caracter 
mas  bajo.y  vil.  El  General  Rosas,  lie rado  de  su  carac- 
teristica  generosidad,  solo  impuso  4 un  enemigo  tan  in- 
fame la  simple  pena  de  una  corta  prision.  O’Brien,  cono- 
ciendo  la  gravedad  y consecuencias  de  su  crimen, le  es- 
cribe interpelando  sus  sentimientos  de  humanidad;  y el 
General  Rosas  en  esta  ocasion,  como  en  tantas  otras, 
proeedib  de  un  modo  conforme  a sus  constantes  priti- 
cipios  d indole  benigna,  decretando  la  libertad  de 
O’Brien. 


El  General  Rosas  ha  atravesado  sin  mancha  una 
larga  carrera  publica,  en  tiempo  de  profundas  conmo- 
ciones,  y de  graves  contiendas  exteriores.  Cotssagrado 
4 la  felicidad  y engrandecimiento  de  su  patria,  y 4 su 
independencia,  como  base  fundamental  de  toda  libertad 
y ventura  domdstica,  sus  manos  est4n  puras  en  el  ma- 
nejo  de  los  caudales  ptrblicos,  asi  como  de  toda  mancha 
de  sangre  inocente.  Su  talento  ha  producido  las  mas 
grandes  concepciones  de  la  politica  y de  la  guerra.  Es- 
tadista,  se  ha  elevado  por  su  sola  sabiduria  y genio  en 
medio  de  un  pueblo  pequeno  en  poblacion,  grande  en 
virtudes,  41a  mayor  eminencia.  Guerrero,  siempre  tuvo 
el  dxito  glorioso  que  asegura  la  pericia  militar:  conocid 
mejor  que  ningun  otro  la  estrategia  de  la  guerra  en  es- 
tos  paises,  y arrostrd  personalmente  peligros  de  todo 
gdnero  y magnitud.  Se  ofenderia  al  General  Rosas,  4 
nuestro  juicio,  consider4ndolo  simplemente  como  un 
General  valeroso,  porque  no  se  haria  justicia  al  mag- 
lianimo  d inconmovible  valor  que  ha  acreditado  en 
todos  los  eventos  de  su  gloriosa  carrera  publica.  Su 
denuedo  en  la  batalla  del  5 de  Octubre  de  1820,  en  la 
del  Puente  de  Mdrquez  en  1829,  en  su  empresa  por  la 
restauracion  de  las  leyes  6 instituciones  saliendo  de 
esta  ciudad  con  un  solo  hombre  para  oponerse  a la  ti- 
rania  militar  de  Lavaile  y demas  salvages  Unitarios, 
su  denodada  expedicion  4 los  desiertos  del  sud  en 
1833  y 34  con  un  punado  de  valientes,  y tantos  otros 
timbres  de  su  carrera  militar  se  unen  al  mas  grande 
valor  moral  de  los  tiempos  modernos,  que  ha  acredi- 
tado sosteniendo  firmemente  el  honor  e independencia 
de  su  patria,  sus  mas  caros  derechos  contra  una  for- 


l: 


neral  Rosas,  il  devrait  lui  etre  reconnai'sant  de  la  cld- 
mens  et  dela  gdudrosite  avec  lesquelies  il  le  traita  loro-  » 
que  on  decouvrit  qu’O’Brien,  sous  le  caractbre  le  plus  u, 
bas  et  le  plus  abject,  avait  etd  chargd  par  Santa  Cruz 
de  troubler  la  tranquillity  de  ce  pays.  Le  Gendral  Rosas, 
cedant  a sa  g^ndi-oshd  habitueile,  se  contenta  d’impo- 
ser  4 un  ennemi  si  infame  la  peine  d’une  courte  de- 
tention. O’Brien  qui  connaissait  la  gravity  et  les  con- 
sequences de  son  crime,  lui  ecrivit  en  fai-ant  un  appel 
a ses  sentimens  d’humnuite;  et  le  General  Rosas,  dans 
cette  occasion,  comme  en  tant  d’autres,  agit  con- 
formement  a ses  principes  constants  et  a son  carac- 
tere  gendreux,  en  decretani  la  mise  en  liberty  d’O* 
Brien. 

Le  General  Rosas  a traver?y  sans  t4che  une  longue 
carribre  publique,  au  milieu  de  profondes  commotions, 
et  de  graves  querelles  exterieures.  Voue  au  bonheur,  a 
l’agrandissement  de  sa  patrie,  et  a son  independance 
commme  base  fondamcntale  de  la  liberty  et  du  bon- 
heur domesdque,  ses  mains  se  sont  conservees  pures 
dans  le  maniment  des  fonds  de  l’Etat,  et  ne  sont 
pas  tachees  de  sang  innocent.  Ses  talents  ont  enfantd 
les  plus  grandes  conceptions  de  la  politique  et  de  la 
guerre.  Comme  homme  d'etat,  il  s’est  elevd,  par  sa 
sagesse  et  par  son  genie,  au  milieu  d’un  peuple  petit 
par  le  nombre,  mais  grands  par  ses  vertus,  jusqu’au 
faite  des  grandeurs.  Comme  guerrier,  il  a toujours  at-  111 
teint  le  but  que  promettent  l’experience  et  le  talent  mill- 
re:  c’est  celui  qui  a mieux  connu  la  stratygie  de  la 
guerre  dans  ces  pais,  et  qui  a affrontd  en  personne  des|!: 
dangers  de  toute  genre.  Nous  croyons  que  ce  serait  fai- 
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re  du  tort  au  Gynentl  Rosas,  que  de  le  considerer  seule^'Bl 
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ment  comme  un  Gyneral  vaillant,  parce  qu’on  ne  ren-‘ 
drait  pas  justice  a la  magnanimite  et  a la  fermety  in6-r 


branlable  qu’il  a monti'd  dans  tous  les  incidens  de  sa| 


glorieuse  carriere  publique.  Son  courage  dans  la  bataille 
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du  5 Octubre  1820,  dans  cede  du  Pont  de  Marquez  en 
1829,  dansjson  exploit  de  la  restauration  des  lois  et  des  " 
institutions,  lorsqu’il  sortit  de  cette  ville  avec'un  seul 
homme,  pour  s’opposer  a la  tyrannie  de  Lavaile,  et  des 
autres  sauvages  unitaires  ; son  expedition  hardie  aux 
ddserts  du  sud  en  1833  et  34,  avec  un  poignle  de  bra- 
ves, et  tant  d’autres  f'aits  glorieux  de  sa  carriere  mili- 
taire,  se  reuuissent  au  plus  grand  courage  moral  des 


and  dignity  of  the  Republic,  arousing  to  enthusiasm  by  his  example  a nation  characteristically  Valiant  and 
noble,  as  its  Spanish  origin.  Contemporaries  have  already  done  due  justice  to  this  devotion  of  General  Rosas, 
in  favour  of  the  most  respectable  principles  and  interests,  of  communities,  and  of  individuals;  and  history, 
in  the  complete  silence  of  evil  passions,  reserves  for  him  a very  honourable  page.  His  sacrifices  and  his  heroism 
have  not  been  devoted  to  the  spirit  of  conquest,  or  to  the  propagation  of  desolating  theories,  but  to  the 

eternal  principle  of  all  times  and  countries;  the  defence  and  happiness  of  his  country.  Even  great  men  that 
have  failed  in  an  enterprise  of  such  justice  and  elevation,  have  been,  and  continue  to  be  venerable,  in  the  eyes 
of  posterity.  General  Rosas,  who  has  obtained  for  his  country  the  glory  and  success  of  the  enterprise,  by  means 
proportionally  small, has  attained  an  elevation  where  the  clamours  of  an  unjust  and  frantic  hatred  cannot  reach. 

His  contemptible  enemies,  such  as  O'Brien,  see  themselves  reduced  to  the  sorry  part  of  repeating  im- 
Ipostures  that  have  been  confounded,  such-  as  that  of  the  mazhorca  or  society  of  assassins,  invented  in  Mon- 
tevideo, by  an  impostor  of  infamous  antecedents.  When  said  fiction  appeared  for  the  first  time,  in  the  papers 
of  the  rulhless  Unitarians,  it  was  refuted  in  our  journal.  O'Brien  repeats  it,  absurdly  charging  upon  our  Go- 
vernment, the  ordinary  crimes  that  occur  in  every  country;  and  more  especially  in  the  trying  circumstances 
of  internal  revolts,  and  a simultaneous  foreign  invasion.  It  is  owing  to  the  vigilance  of  General  Rosas,  that 


.hese  crimes,  in  1840,  were  not  upon  a larger  scale,  as  has  happened  in  other  nations,  and  it  is  owing  to  the 
•ame  elevated  policy  of  General  Rosas  in  1842,  that  various  assassinations  and  atrocious  excesses  were  repres- 
led,  the  assassins  being  punished  capitally  by  the  Government  itself. 

The  system  of  deception,  that  O'Brien  revives  in  his  libel,  likewise  found  an  eloquent  repulse,  in  the 


nidable  coalicion  estrangera,  y contra  las  reiteradas 
sechanzas  de  barbaro  asesinato  de  los  salvages  Lni- 
arios.  Ha  despreciado  mil  veces  su  importante  vida 
nte  los  grandes  intereses  y dignidad  de  la  Republica, 
ntusiasmando  con  su  ejemplo  d una  nacion  caracte- 
isticamente  valiente  y noble,  como  su  origen  Espanol. 
,os  contempordneos  han  hecho  ya  debida  justicia  d 
sta  consagracion  del  General  Rosas  en  favor  del  mas 
espetable  de  los  pueblos  y de  los  hombres;  y la  his- 
aria,  en  el  completo  silencio  de  las  malas  pasiones, 
reserva  una  pagina  muy  honrosa.  Sus  sacrificios  y 
i keroismo  no  se  han  dedicado  al  espiritu  de  con- 
lista,  ni  d la  propaganda  de  teorias  desoladoras,  sino 
principio  eterno  de  todos  los  tiempos  y paises:  la  de- 
nsa  y felicidad  de  la  patria.  Aun  los  grandes  horn- 
res  que  han  fracasado  en  empresa  de  tanta  justicia  y 
ievacion,  han  sido  y continuan  siendo  venerables 
ira  la  posteriJad.  El  General  Rosas,  que  ha  logrado 
ara  su  pais  la  gioria  y el  bxito  de  la  empresa,  con 
ledios  proporcionalmente  pequenos,  estd  d una  altura 
onde  no  alcanzan  los  clamores  de  un  odio  injusto  y 
•enbtico. 

Sus  miserables  enem.igos,  como  O'Brien,  se  ven  re- 
rcidos  al  triste  rol  de  repetidores  de  imposturas  con- 
ndidas,  como  la  de  una  mazhorca,  6 sociedad  de 
lesinos,  inventada  en  Montevideo  por  un  falsario  de 
fames  antecedentes.  Cuando  por  primera  vez  apare- 
6 semejante  ficcion  en  los  papeles  de  los  salvages 
litarios,  ella  fue  desmentida  en  nuestro  diario.  O’ 
rien  la  repite  imputando  absurdamente  d cargo  de 
jestro  Gobierno  los  crfmenes  ordinarios  que  ocurren 
l todo  pais,  y mas  en  las  graves  circunstancias  de 
vueltas  interiores  y de  simultdnea  invasion  extran- 
?ra.  Debido  es  d la  vigilancia  del  General  Rosas 
re  en  1840  es03  crimenes  no  tuesen  en  grande  escala 
)mo  ha  sucedido  en  otras  naciones,  y debido  es  d la 
lisma  politica  elevada  del  General  Rosas  que  en  1842 
i reprimiesen  varios  asesinutos  y excesos  atroces 
istigandose  con  la  tiltima  pena  d los  asesinos  por  el 
iobierno. 

El  sistema  de  decepeion  que  revive  O'Brien  en  su 


temps  modernes,  commeil  l’a  montre  en  soutenant  fer- 
mement  l’honneur  et  l’indbp/enda'ce  de  sa  patrie,  et 
ses  droits  les  plus  chers,  contre  une  formidable  coali- 
tion etrangdre,  et  les  tentatives  barbares  d’assassinat, 
tant  de  fois  rbpbtbes  par  les  sauvages  unitaires.  11  a 
sacrifie  mille  fois  la  vie  aux  grands  interests  et  d la  di- 
gnitb  de  la  Republique,  en  reveillant,  parson  exemple, 
l’enthousiasme  d’une  nation  essentiellement  gs-ande  et 
noble  comme  son  origine  Espagnole.  Les  contempo- 
rains  ont  dejd  rendu  justice  d ce  devouement  du  Ge- 
neral Rosas  d ce  qu’il  y a de  plus  respectable  dans  les 
principes  et  les  interests  des  peuples  et  des  hommes;  et 
l’histoire,  affranchie  de  l’influence  des  passions  haineu- 
ses,  lui  reserve  une  page  tres  honorable.  Ses  sacrifices  et 
son  heroisme  n’ont  pas  ete  employes  d Fesprit  de  con- 
quete,  ni  d la  propagande  de  theories  desastreuses, 
mais  au  principe  bternel  de  tous  les  pays  et  de  tous 
les  temps:  d la  defense  et  au  bonheur  de  sa  patrie. 
Les  grands  hommes  qui  ont  echoue  dans  une  entre- 
prise  aussi  juste  et  aussi  blevee,  n’ont  pas  perdu  pour 
cela  leur  droit  d la  vbnbration  de  la  postbrite.  Le  Ge- 
neral Rosas,  qui  a obtenu  pour  son  pays  le  succes  et 
la  gloire  de  cette  entreprise,  avec  des  moyens  com- 
parativement  plus  faibles,  s’est  blevb  d une  hauteur  ou 
ne  peuvent  l’atteindre  les  criailleries  d’une  haine  in-*- 
juste  et  frenetique. 

Ses  ennemis,  mbprisables  comme  O’Brien,  en  sont 
reduits  a jouer  le  triste  rdle  de  colporteurs  de  vieilles 
impostures  dbjd  confondues,  comme  celle  de  la  mashor- 
ca,  ou  d’une  bande  d’assassins,  inventbe  d Montbvideo 
par  un  faussaire  d’une  reputation  infame.  La  premidre 
i fois  que  cette  fable  apparut  dans  les  journaux  des 
sauvages  Unitaires,  elle  fut  dementie  par  le  notre.  O’ 

; Brien  la  lbpete  d present,  mettant  absurdement  sur  le 
compte  de  notre  Gouvernement  les  crimes  ordinaires 
qui  se  commettent  dans  tous  les  pays,  et  surtout  dans 
les  momensde  crises  interieures,  melbes  aux  invasions 
etrangeres.  Sans  le  zdle  du  Gbnbral  Rosas,  ces  crimes 
auraient  ete  beaucoup  plus  graves  en  1840,  comme 
il  est  arrive  chez  d’autres  peuples,  et  ce  fut  aussi  cette 
meme  politique  bclairbe  du  Gbnbral  Rosas,  qui  reprima 
des  attentats  et  des  exces  atroces,  en  infligeant  la 
peine  de  mort  aux  coupables. 

Le  systeme  de  dbception,  renouvelb  par  O’Brien 
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official  testimony  of  the  Diplomatic  Body,  resident  in  Buenos  Ayres,  in  1845.  The  honourable  and  just  decla- 
rations of  Messrs,  the  Charge  d’ Affaires  of  France,  of  Portugal,  of  the  United-States  and  of  Bolivia,  resident 
near  the  Argentine  Government,  annihilated  those  impudent  calumnies,  that  O’Brien  has  repeated  four  years 
afterwards,  as  if  the  lapse  of  time  could  resuscitate,  them,  and  contradict  the  notorious  fact,  that  the  greater 
part  of  the  ruthless  Unitarian  emigrants  have  returned  to  this  country;  whilst,  even  as  regards  punishments 
for  political  crimes,  that  the  laws  of  all  nations  punish  severely;  the  Argentine  Government  from  1843,  in 
more  than  six  years,  has  not  decreed  even  a simple  imprisonment  for  political  crimes.  Only  the  fanaticism 
of  wicked  passions,  of  the  incurable  folly  of  which  O’Brien  is  possessed,  could  have  found  in  this  order  of 
things,  in  that  admirable  policy  of  present  good  and  future  promise,  the  signs  of  that  terrorism,  as  violent 
as  ephimeral,  to  which  a few  notorious  and  dangerous  fanatics  gave  themselves  up,  who,  as  Robespierre, 
found  patriotism  and  progress  in  hurling  down,  by  the  guillotine,  a hundred  thousand  heads  of  the  most  emi- 
nent and  virtuous  men  of  France,  or  who  pretend  to  restore  that  diabolical  theory,  like  the  frantic  revolu- 
tionists of  June  in  Paris. 


As  the  acme  of  imposture,  O’Brien  supposes,  that  the  Oriental  inhabitants  of  the  city  of  Montevideo 
are  threatened  by  the  whetted  knives”  of  the  mazhorca  , invented  by  his  partizans  in  their  absurd 
libels.  On  saying  so,  the  impostor  has  not  been  detained  by  the  obvious  consideration,  that  the  Oriental  inha- 
bitants of  Montevideo,  in  their  greater  part,  have  emigrated  from  that  city,  flying  from  the  regimen  of  violence 
that  there  prevails;  the  most  of  these  inhabitants  are  either  in  the  country  districts  of  the  Oriental  State,  or 
in  this  city.  Of  many  hundreds  of  the  foreign  legionaries,  that  have  laid  down  their  arms,  some  are  amongst 
us,  under  the  ample  protection  of  our  Government,  and  others  in  the  Oriental  territory,  under  that  dispensed 
to  them  in  like  manner  by  President  Oribe.  All  the  French  commercial  body,  as  well  in  the  country  districts 
of  the  Oriental  State,  as  in  the  principal  commercial  cities  of  France,  have  testified,  in  different  petitions,  both 
in  time  of  the  Monarchy,  and  latterly  before  the  National  Assembly  of  the  French  Republic,  to  the  honourable 


libelo  hall6  tambien  una  repulsa  elocuente  eti  el  testi- 
rnonio  oficial  del  cuerpo  diplomdtieo  residente  en 
Buenos  Aires  en  1845.  Las  declaraciones  honorables 
y justas  de  los  Srps.  Encargados  de  Negocios  de 
Francia,  de  Portugal,  de  los  Estados  Unidos,  y de 
Bolivia,  residentes  cerca  del  Gobierno  Argentino,  ano- 
nadaron  aquellas  impudentes  calumnias,  que  despues 
de  cuatro  anos  ha  repetido  O’Brien,  como  si  el  trans- 
curso  del  tiempo  pudiese  habilitarlas,  y contradecir  el 
hecho  notorio  de  que  los  mas  de  los  emigrados  salvages 
unitarios  han  vuelto  d este  pais,  mientras  que,  aun  en 
cuanto  d penas  por  crimenes  politicos  que  las  leyes 
de  todas  las  naciones  eastigan  severamente,  el  Go- 
bierno Argentino  desde  1843,  en  mas  de  seis  ailos, 
no  ha  decretado  ni  una  simple  prision  por  crimenes 
politicos.  Solo  el  fanatismo  de  las  rnalas  pasione3, 
loeura  incurable  de  que  se  halla  poseido  O’Brien,  ha 
podido  hallar  en  este  brden  de  cosas,  en  esa  admi- 
rable politica  de  feliz  actualidad  y porvenir,  los  signos 
de  esos  terrorismos,  tan  violentos  como  efimeros,  & 
que  se  entregaron  algunos  cblebres  y peligrosos  fana- 
ticos  que,  como  Robespierre,  hallaban  el  patriotismo 
y el  progreso  en  derribar  con  la  guillotina  cien  mil 
cabezas  de  los  hombres  mas  sabios  y virtuosos  de  la 
Francia,  6 que  pretenden  revalidar  esa  diabblica  teo- 
ria,  como  los  freneticos  sublevados  de  Junio  en  Paris. 

Para  colmo  de  impostura  O’Brien  supone  que  los 
habitantes  de  la  ciudad  de  Montevideo  estdn  amena- 
zados  por  los  “cuchillos  afilados,”  de  la  mazhorca, 
fraguada  por  sus  secuaces  en  sus  absurdos  libelos.  A1 
decirlo  ni  aun  ha  detenido  al  impostor  la  obvia  consi- 
deracion  de  que.  los  habitantes  Orientales  de  Monte- 
video en  su  mayor  parte  han  emigrado  de  esa  ciudad, 
huyendo  del  rdgimen  de  violencia  que  alii  domina:  los 
mas  de  esos  habitantes,  6 estan  en  la  campana  Orien- 
tal 6 en  esta  ciudad.  De  varios  ceritenares  de  los 
legionarios  extrangeros  que  han  dejado  las  annas  , 
unos  se  hallan  entre  nosotros,  bajo  la  amplia  protec- 
cion  de  nuestro  Gobierno,  y otros  en  el  territorio 
Oriental  bajo  la  que  de  igual  modo  les  dispensa  el 
Presidente  Oribe.  Todo  el  comercio  Frances,  asi  en  la 
campana  Oriental,  como  el  de  las  principales  ciuda- 
des  mercantiles  de  Francia,  han  atestiguado  en  dife- 
rentes  peticiones,  ya  en  tiempo  de  la  monarquia,  ya 


dans  son  libelle,  -regut  un  ddmenti  dloquent  dans  le 
temoignage  officiel  des  agens  diplomatiques,  qui  se 
t.rouvaient  a Buenos- Ayres  en  1845.  Les  declarations 
honorables  et  justes  de  MM.  les  Charges  d’ Affaires  de 
France,  de  Portugal,  des  Etats-Unis,  et  de  la  Bolivie, 
accredites  pres  le  Gouvernement  Argentin,  confondi- 
rent  ces  calomnies  impudentes,  qu'O’Brien  rabitche  au 
bout  de  quatre  ans,  comme  si  le  cours  du  temps  pout 
vait  les  rehabiliter,  et  contredire  le  fait  connu,  que  la 
plupart  des  sauvages  unitaires  dmigrds  sont  rentrb; 
dans  leur  pays,  et  que,  meme  pour  des  crimes  politi - 
ques  que  les  lois  de  toutes  les  nations  punissent  sevbre- 
rnent,  le  Gouvernement  Argentin,  depuis  1843,  e’esi 
a dire,  dans  l’espace  de  plus  de  six  ans,  n’a  ordonnt 
pas  meme  un  emprisonnenreut.  II  n’y  a que  le  fana- 
tisme  et  les  passions  haineuses,  dont  est  possddd  0 
Brien,  qui  puissent  trouver  dans  cet  ordre  des  choees 
dans  cette  admirable  politique  d un  present  et  d’ur 
avenir  heureux,  les  caracteres  dc  ces  terrorismes,  auss. 
violents  qu’ephemeres,  auxquels  se  sont  livrds  des  cdle- 
bres  et  dangereux  fanatiques  qui,  comme  Robespierre, 
voyaient  le  patriotisme  et  le  progrbs  dans  la  guillotine 
qui  faisait  tomber  cent  mille  tetes  des  hommes  les  plus 
sages  et  les  plus  vertueux  de  la  France,  ou  qui  prdten 
dent  justifier  cette  theorie  di’abolique  comme  les  sou 
leves  frdnetiques  de  Juin  a Paris. 

Pour  surcroit  d’imposture,  O’Brien  suppose  que  le; 
habitants  de  la  ville  de  Montevideo  sont  inenacds  pat 
les  “poignards  aiguises”  de  la  mazhorca,  inventee  pai 
les  complices  de  ces  absurdes  mensonges.  L’imposteui 
n’a  meme  pas  dte  arrete  en  cela  par  la  consideration 
evidente,  que  la  plupart  des  Orientaux,  qui  6taient  i) 
Montevideo,  en  sont  sortis  pour  se  soustraire  au  regr 
me  violent  qui  y rbgne,  et  se  sont  refugies  ou  dan; 
la  campagne  Orientale,  ou  it  Buenos- Ay  res.  Des  ceir 
taines  de  legionnaires  etrangers  qui  ont  ddpose  les  ar 
mes,  les  uns  sontparmi  nous,  sous  la  plus  ample  protec 
tion  du  Gouvernement,  ,et  d’autres  dans  la  Bande-Orien 
tale, proteges  de  la  meme  manibre  par  le  Presiden 
Oribe.  Tous  les  commergans  F rangais,  repandus  dans  1; 
campagne  Orientale,  ou  dans  les  principales  ville 
de  France,  ont  temoignb  dans  plusieurs  petitions 
soit  du  temps  de  la  monarchic,  soit  devant  l’Assem 
bleo  Na-tionale  de  la  Rcpublique  Frangaise,  de  la  politi 
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policy,  as  moderate  and  conservative  of  all  rights  and  interests,  that  the  two  legal  Governments  of  the  Plate, 
presided  by  Generals  Rosas  and  Oribe,  have  observed  and  do  observe.  The  British  commercial  body,  and  the 
British  authorities  in  Buenos  Ayres,  are  attesting  the  same  from  1345,  without  excluding  Captain  Hotham, 
who  figured  so  conspicuously  in  the  armed  intervention  of  England.  In  the  last  place,  the  reply  of  Lord 
Palmeiston  to  O’Brien,  does  justice  to  that  impostor,  rejecting  his  absurd  defamations. 

The  impertinent  citation  of  historical  names,  wherewith  O’Brien  intercalates  his  ridiculous  calumnies,  re- 
mindsusof  the  well  known  actoffury,  wherewith  some  enemies  ofNapoleon,  of  the  grade  of  O’Brien,  classfied 
him  as  a “monster,  as  Ante-Christ,”  and  supposed  that  he  fed  upon  the  blood  of  innocent  children  assassinated, 
[besides  other  atrocities  they  imputed  to  him.  The  only  difference  we  remark  between  those  extravagant  chro- 
niclers, and  the  splenetic  impostor  with  whom  we  are  engaged,  is,  that  whilst  they  wrote  their  own  fables,  the 
romancing  letter  of  O’Brien  owes  nothing  more  to  his  invention,  than  having  adapted  it  by  his  signature.  All 
acquainted  with  him  know,  that  he  is  incapable  of  arranging  a simple  writing  or  discourse,  and  even  in  this 
[the  Consul  of  ample  powers  is  an  effigy  of  ambulatory  civilization,  that  has  gone  to  supply  Lima,  after  the 
kick  Lord  Palmerston  gave  him,  with  his  exquisite  diplomatic  irony:  the  natural  issue  of  the  long  farce  the 
adventurer  has  been  enacting,  and  which  Lord  Aberdeen  magnanimously  admitted,  on  leaving  the  Ministry, 
very  sorry,  as  he  himself  remarked,  of  having  mistakingly  entered  into  the  unfortunate  intervention  in  the 
Plate. 

( Gaceta  Mercantil.) 

Remarks  on  a speech  of  Mr.  D'Israeli. 

On  account  of  the  Speech  wherewith  H.  M.  the  Queen  of  Great  Britain  and  Ireland,  opened  the  session 
of  Parliament,  on  the  1st  February,  there  were  on  the  night  of  that  day,  and  on  that  of  the  2d,  various  debates 


recientemente  ante  la  Asamblea  Nacional  de  la  Re- 
publica  Francpsa,  la  politica  tan  honorable,  como 
moderada  y protectora  de  todos  los  derechos  6 intere- 
ses  que  han  observado  y observan  los  dos  Gobiernos  le- 
gates de  las  Republicas  del  Plata,  presididos  por  los 
Generates  Rosas  y Oribe.  El  comercio  Ingles  y las 
autoridades  Britdnicas  en  Buenos  Aires  estan  atesti- 
guando  lo  misrno  desde  1845,  sin  excluir  al  Capitan 
Hotham,  que  tan  notablemente  figuro  en  la  interven- 
cion  armada  de  la  Inglateira.  Por  tiltimo,  la  contesta- 
cion  de  Lord  Palmston  d O’Brien  hace  justicia  d.  este 
impostor,  desechando  sus  absurdas  difamaciones. 

Las  impertinentes  citas  de  nombres  histpricos  con 
que  intercala  O’Brien  sus  calumnias  ridiculas  nos 
recuerda  el  sabido  hecho  del  furor  con  que  alguno? 
enemigos  de  Napoleon,  de  la  jaez  de  O’Brien,  lo 
calificaban  de  “m6nstruo,”  “ante-Cristo,”  y suponian 
que  se  alimentaba  con  sangre  de  inocentes  nihos 
asesinados,  aparte  de  otras  atrocidades  que  le  imputa- 
ban.  La  (mica  diferencia  que  notamos  entre  aquellos 
cronistas  extravagantes  y el  atrabiliario  de  que  nos 
ocupamos,  es  que  ellos  mismos  escribian  sus  fabulas, 
mientras  que  la  carta  romance  de  O’Brien  nada  debe 
d su  invencion,  sino  el  haberla  adoptado  con  su  firma. 
Cuantos  lo  conocen,  saben  que  es  incapaz  de  coordi- 
nar  un  simple  escrito  6 discurso,  y aun  en  esto  el 
Cbnsul  de  los  plerws-poderes  es  un  simulacro  de  civi- 
lizacion  ambulante,  que  ha  ido  <S  abastecer  d Lima, 
despues  de  recibir  el  puntapie  que  con  fina  ironfa 
diplomdtica  le  di6  Lord  Palmerston:  desenlace  natu- 
ral de  la  larga  farsa  que  ha  estado  representando  el 
aventurero,  y que  Lord  Aberdeen  magnanimamente 
reconocid  al  dejar  el  Ministerio,  muy  pesaroso,  segun 
el  ntismo  decfa,  de  haber  entrado  equivocadamente 
en  la  malhadada  interveneion  del  Plata. 

( Gaceta  Mercantil.) 


| que  honorable,  moderde  et  protectrice  de  tous  les  droits 
[ et  de  tous  lesinterets,  suivie  constamment  par  les  deux 
! Gouvernemens  legaux  des  Republiques  de  la  Plata, 
i presides  par  les  Gdndraux  Rosas  et  Oribe.  Le  com- 
| merce  Anglais,  et  les  autoritds  britanniques  d Budnos 
j Ayres,  ont  dit  la  meme  chose  depuis  1845,  sans  en 
exclure  le  Capitaine  Hotham,  qui  a joue  un  role  sire- 
| marquable  dans  l’intervention  armee  de  l’Angleterre. 

: Dernidrement  la  reponse  de  Lord  Palmerston  d O’ 
Brien,  a traite  cet  imposteur  avec  le  mepris  qu’il  md- 
ritait  par  ses  absurdes  diffamations. 

Les  citations  impertinentes  des  noms  historiques, 
dont  O’Brien  intercate  ses  plattes  calomnies,  nous  rap- 
pelle  la  fureur  avec  laquelle  quelques  ennemis  de  Na- 
poleon, de  l’espdce  d’O’Brien,  le  nommaient  de  “mons- 
tre,  Antichrist,’’  et  l’accu^aient  de  se  nourrir  du  sang 
des  enfants  innocents,  avec  plusieurs  autres  cruautds 
j qu’ils  lui  imputaient.  La  seule  difference  entre  cespam- 
; phletaires  extravagans,  et  l’imposteur  atrabilaire  dont 
nous  parlons,  c’est  que  les  premiers  forgeaient  eux-me- 
mes  leurs  contes,  tandis  qu’O’Brien  ne  met  rien  du  sien 
dans  ses  romans  epistolaires,  et  qu’il  publie  les  fables 
des  autres  sous  sa  signature.  Tous  ceux  qui  le  connais- 
sent  savent  qu’il  est  incapable  de  coordonner  un  simple 
dcrit,  ou  discours,  et  meme  en  ceci  le  Consul  des 
| pleins-pouvoirs  n’est  qu’un  fantdme  de  civilisation 
ambulante,  qui  est  alld  faire  le  fournissenr  & Lima,  aprds 
avoir  requ  le  coup  de  pied  que  lui  a donnd,  avec  une  fine 
ironie  diplomatique,  Lord  Palmerston:  denouement 
naturel  de  la  longue  farce  qu’a  joud  cet  aventurier, 
i et  que  Lord  Aberdeen  avait  magnanimement  recon- 
| nue  lorsqu’il  quitta  le  ministfere,  se  reprochant,  comme 
j il  disait,  d’etre  entrb  par  erreur  dans  ce  malheureux 
I chemin  de  l’intervention  de  la  Plata. 

( Gaceta  Mercantil.) 


Observaeiones  sobre  na  discurso  de  Mr.  Disraeli. 


Observations  sur  un  discours  Disraeli. 


Con  motivo  del  discurso  con  que  S.  M.  la  Reina 
de  la  Gran  Bretana  b Irlanda  abri6  las  sesiones  del 
Parlamento  el  l.°  de  Febrero,  hubo  en  la  noche  de 


A l’occasion  du  discours  par  lequel  S.  M.  la  Reine 
de  la  Grande-Bretagne  et  d’lrlande,  ouvrit  les  sessions 
du  Parlement,  le  I.r  Fevrier,  il  s’engagea  dans  la 


Nun.  15. 
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in  the  House  of  Lords  and  in  that  of  the  Commons.  The  result  of  that  debate  was  favourable  to  the  Govern- 
ment, by  a great  majority.  At  the  head  of  the.  opposition,  directed  chiefly  against  the  honourable  Viscount  : 
Palmerston,  was  placed  Mr.  D israeli,  member  of  the  House  of  Commons,  who  delivered  a long  speech  against 
the  acts  of  the  British  Government,  in  Europe  and  in  America,  insisting  that  they  should  be  severely  censured 
Amongst  these,  the  Orator  included  the  negotiations  of  the  River  Plate,  making  the  following  utterly  unfounded 
remarks,  with  regard  to  the  Argentine  Government — 


:: 


J 


“I  am  not  of  those  who  maintain  that  our  motto  should  be  “non-intervention”  On  the  contrary,  I would 
wish  to  preserve,  the  just  influence  of  this  great  nation,  in  every  thing  that  concerns  European  policy  ; because 
1 am  persuaded,  that  the  presence  of  England  is  often  the  best  guarantee  of  peace.  But  it  should  be  the  pre 
sence  of  England  in  conformity  with  the  law  of  Europe,  and  in  obedience  to  the  stipulations  of  treaties,  that 
we  are  bound  to  observe.  To  be  the  defenders  of  right,  of  law,  of  justice,  our  intervention  must  be  in  confor- 
mity with  right,  with  law-,  and  w'ith  justice.  But  what  you  are  at  present  doing  is  contrary  to  law,  to  justice 
and  to  the  stipulations  of  treaties;  contrary,  as  I believe,  to  the  sound  policy,  and  the  constitution  of  England 
Last  year,  wchen  this  eccentric  course  of  policy  commenced,  and  we  heard  for  the  first  time  of  our  interven- 
tion between  the  Emperor  of  Austria  and  the  King  of  Sardinia,  I ventured  to  ask,  what  were  the  motives  ol 
our  interference;  if  they  were  political,  or  if  they  were  sentimental?  Before  making  a few  observations  upon  1 
the  interesting  subject,  which  forms  the  question  of  the  day,  I feel  bound,  from  consideration  towards  those, 
vAio,  though  not  my  immediate  constituents,  are  persons  whose  interests  I have  defended  in  this  House,  on 
a variety  of  occasions,  to  allude  to  a circumstance  that  is  absolutely  unparalelled.  I speak  of  our  intervention 
in  the  waters  of  the  Plate.  I wish  to  remind  the  House  of  the  circumstances  of  this  extraordinary  affair.  Six 
confidential  Agents  have  been  employed,  in  connection  with  this  matter,  by  the  Government  of  H.  M.,  and( 
some  of  them  Ministers  of  the  highest  class.  They  have  all  proved  unsuccessful;  the  last,  as  I believe,  if  he 
has  not  in  fact  been  expelled,  has  been  treated  almost  with  personal  indignity:  a revolted  colony  of  Spain,  of1 


aquel  dia,  y en  la  del  2,  varios  debates  en  la  Cdmara 
de  los  Lores  y en  la  de  los  Comunes.  El  resultado  de 
aquella  discusion  fue  favorable  al  Gobierno  con  una 
gran  mayorra.  Al  frente  de  la  oposicion,  dirigida  espe- 
cialmente  contra  el  honorable  Vizconde  Palmerston, 
se  puso  el  miembro  de  la  Casa  de  los  Comunes  Mr. 
Disraeli,  quien  pronuiicih  un  largo  dircurso  contra  los 
actos  del  Gobierno  Britdnico  en  Europa  y America, 
pidiendo  fuesen  severamente  censurados.  Entre  ellos 
incluyd  el  orador  las  negociaciones  del  Rio  de  la  Plata, 
diciendo,  con  grande  sinrazon  en  cuanto  al  Gobierno 
Argentino,  lo  siguiente — 

“No  soy  de  aquellos  que  sostienen  que  nuestra  di- 
yisa  debe  ser  la  “no-in tervencion.”  Al  contrario, 
estoy  por  que  se  conserve  la  justa  influencia  de  este 
pais,  eual  corresponde  4 esta  gran  nacion,  en  todo  lo 
que  afecta la  politica  Europea,  porque  estoy  persuadido 
que  la  presencia  de  Inglaterra  es  muchas  veces  la  me- 
jor  garantia  de  la  paz.  Pero  debe  ser  la  presencia  de 
Inglaterra  en  conformidad  con  la  ley  de  Europa,  y de 
acuerdo  con  las  estipulaciones  de  los  tratados  que 
estamos  obligados  4 observer.  Para  ser  defensores  del 
derecho,  de  la  ley,  y de  la  justicia,  nuestra  intervencion 
debe  ser  conforme  al  derecho,  la  ley  , y la  justicia.  Pero 
lo  que  ahora  estais  haciendo  es  contrario  4 la  ley,  4 la 
justicia, y a las  estipulaciones  de  los  tratados;  contrario, 
segun  creo,  4 la  sana  politica,  y a la  constitucion  de 
Inglaterra.  El  ano  pasado,  cuando  empezb  este  curso 
excentrico  de  politica,  y por  primera  vez  oimos  hablar 
de  nuestra  intervencion  entre  el  Emperador  de  Austria 
y el  Rey  de  Cerdeiia,  me  aventurd  a preguntar  cuales 
eran  los  motivos  de  nuestra  interferencia;  [si  eran  po- 
liticos, 6 eran  seiitimentales?  Antes  de  hacer  unas 
cortas  observaciones  sobre  el  interesante  asunto,  que 
es  materia  del  dia,  me  creo  obligado,por  consideraeion 
4 aquellos  que,  aunque  no  son  mis  constituyentes  in- 
nrediatos,  son  personas  cuyos  intereses  he  defendido 
en  esta  casa  en  varias  ocasiones,  4 aludir  4 una  cir- 
cunstancia  que  absolutamente  no  tiene  ejempio:  hablo 
de  nuestra  intervencion  en  las  aguas  del  Rio  de  la 
Plata.  Quiero  recordar  a la  Cdmara  las  circunstancias 
de  este  extraordinario  negocio.  Seis  agentes  confiden- 
ciales  han  sido  empleados  en  conexion  con  este  asunto 
por  el  Gobierno  de  S.  M.;  y aigunos  de  ellos  Minis- 


nuit  de  ce  meme  jour,  et  le  jour  suivant,  plusieurs 
debats  dans  la  Chambre  des  Lords  et  dans  celle  des 
Communes.  Leur  r^sultat  fut  favorable  au  Gouverne- 
rnent  qui  obtint  une  grande  majorite.  A la  t6te  de 
l’opposition,  dirigee  surtout  contre  Phonorable  Vicom- 
te  Palmerston,  se  pr&senta  M.  Disraeli,  qui  prononqa 
un  long  discours  contre  les  aetes  du  Gouvernement 
Britannique,  en  Europe  et  en  Amerique;  en  deman- 
dant qu’ils  fussent  sevhrement  eensurds.  Pnrmi  ces 
actes,  l’orateur  compril  les  negotiations  du  Rio  de  la 
Plata,  en  disant,  sans  raison,  ce  qui  suit,  sur  le  Gou- 
vernement Argentin — 

“Je  ne  suis  pas  de  ceux  qui  soutiennent  que  notre 
devise  doit  etre  celle  de  la  “non-intervention.”  Au 
contraire,  je  demande  qu’on  use  de  la  juste  influen- 
ce qui  correspond  au  pays,  comme  il  appartient  4 une 
grande  nation  de  le  faire,  dans  tout  ee  qui  affecte  la 
politique  Europdenne;  parce  que  je  suis  convaincu  que 
la  presence  de  l’Angleterre,  bien  souvent,  est  la  meil- 
leure  garantie  de  la  paix.  Mais  cette  presence  de  1’ 
Angleterre  doit  etre  conforme  aux  lois  de  l’Europe, 
et  d’accord  avec  les  stipulations  des  traitds  que  nous 
sommes  obliges  de  respecter.  Pour  nous  constituer  dd- 
fenseurs  du  droit,  de  ia  loi  et  de  la  justice,  notre  in- 
tervention doit  etre  conforme  au  droit,  4 la  loi  et  4 
la  justice:  tandis  que  ce  que  vous  faites  maintenant  est 
contraire  4 la  loi,  4 la  justice  et  aux  stipulations  des 
traites;  contraire,  4 ma  maniere  de  voir,  4 la  bonne 
politique,  et  4 la  constitution  de  l’Angleterre.  L’annde 
derniere,  lorsque  on  debuta  dans  ce  chemin  excentri- 
que  de  la  politique,  et  que  pour  la  prernibre  fois  nous 
entendimes  parler  de  notre  intervention  entre  l’Empe- 
reur  d’Autriche  et  le  Roi  de  Sardaigne,  j’osai  deman- 
der  quels  etaient  les  causes  de  cette  intervention;  si  elles 
btaient  politiques,  ou  sentimentales?  Avant  de  faire 
quelques  observations  sur  l’objet  interessant  de  la  dis-  t 
cussion  d’aujourd’hui,  je  me  crois  oblige,  par  bgard 
pour  ceux  qui,  quoique  ne  soient  pas  mes  committans 
immbdiats,  sont  des  personnes  dont  j’ai  dbfendu  plu^ 
sieurs  fois  les  interets  dans  cette  Chambre,  de  faire 
allusion  4 un  fait  qui  est  absolument  sans  exem- 
ple:  je  parle  de  notre  intervention  dans  les  eaux  du 
Rio  de  la  Plata.  Je  veux  rappeler  4 la  Chambre 
les  circonstances  de  ce  fait  extraordinaire.  Six  agents 
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:he  second  class,  has  set  up  in  imitation  of  the  mother-country  in  Madrid,  dismissing  our  Minister.  Can  it  be 
:onceived  that  a negotiation  should  last  for  years,  in  which  commercial  interests  of  the  greatest  importance 
ire  compromised,  in  which  six  missions  have  been  employed,  all  of  which  have  failed,  and  withal  that  the 
douse  of  Commons  has  instituted  no  inquiry  into  the  affair?  I asked  the  instructions  given  to  Lord  Howden, 
>ut  I was  told  that  it  was  inconvenient  to  present  them,  because  another  Envoy  was  upon  the  way  to  succeed 
he  noble  Lord.  But  that  Envoy  did  nothing,  and  another  that  went  after  him,  has  come  off  equally  bad; 
herefore  I persist  in  wishing  to  see  a copy  of  these  instructions.  I cannot  on  this  occasion  remind  the  House 
>f  the  mysterious  dynasties  of  Macbeth,  and  say,  “another  and  another  still  succeed;”  for  it  is  the  only  thing 
hey  do  not  do.  There  is  one  reason  why  we  do  not  hear  so  much  about  the  River  Plate,  as  we  should  na- 
urally  expect.  It  might  have  been  expected,  that  the  Reform-Association  of  Liverpool,  that  accuses  diplomacy 
f being  a profession,  that  is  kept  up  merely  for  he  benefit  of  the  aristocracy,  and  that  the  wooden-walls  of 
)ld  England  are  merely  required  to  give  employment  to  the  second  sons  of  families,  would  have  written  a 
vork  upon  this  very  subject;  but,  unfortunately,  it  appears  that  the  merchants  of  Liverpool  are  the  only  parties 
eally  interested  in  the  -question.  It  is  precisely  to  that  very  association,  so  faithful  to  their  principles  of 
conomy,  that  vve  are  indebted  for  the  expenses  of  these  six  missions.” 

To  these  observations  of  Mr.  D'lsraeli,  upon  the  question  of  the  Plate,  the  Primier,  Lord  Russel,  made 
o reply  during  the  first  night  of  the  debate,  and  on  the  second,  Lord  Palmerston  kept  the  same  absolute  si- 
•nce,  without  uttering  any  other  observation,  than  that  he  would  say  nothing  relative  to  the  affairs  of  the 


■os  de  la  mas  alta  clase.  Todos  ellos  han  salido  mal: 

. ultimo,  segun  creo,  sino  verdaderamente  expelido, 

i sido  tratado  casi  con  ultrage  personal.  Una  colonia 
isurreccionada  de  Espaiia,  de  segunda  clase,  se  ha 
lesto  a imitar  d.  la  madre-patria  en  Madrid,  despi- 
endo  a nuestro  Ministro.  jFuede  concebirse  que  dure  , 
>r  anos  una  negociacion  en  que  intereses  comercia- 
s de  la  mayor  importancia  estan  comprometidos, 
lie  se  hayan  empleado  seis  misiones,  que  todas  hayan 
llado,y  que  con  todo  la  Cdmara  de  los  Comunes  nun-  ; 

haya  instituido  indagacion  alguna  en  la  materia?  . 
jdi  las  instrucciones  dadas  d Lord  Howden,  pero  se 
e dijo  que  no  convenia  presentarlas,  porque  otro  en-  j 

ado  estaba  en  camino  para  reemplazar  al  noble  Lord. 
;ro  aquel  enviado  nada  hizo,  y otro  mas  que  iue 
is  de  el  ha  salido  igualmente  mal;  por  lo  tanto  stgo 
seando  ver  copia  de  aquellas  instrucciones.  No  puedo 
esta  ocas'on  recordar  d la  Camara  las  misteriosas  , 
aastfas  de  Macbeth,  y decir  que  “otrosy  otros  se  su- 
den  aun;”  porque  es  lo  tlnico  que  hacen.  Hay  una  i 
son  porque  no  oigamos  hablar  tanto  del  Rio  de  la *  1 
ata,  como  parece  regular.  Debia  pensarse  que  la  ; 
ociacion  para  reforma  en  Liverpool,  que  acusa  d.  1 
diplomacia  de  ser  una  profesion  que  se  mantiene 
erameute  en  beneficio  de  la  aristocracia,  y que  los 
ques  de  guerra  de  la  vieja  Inglaterra  solamente 
ven  d dar  ocupacion  d los  segundogdnitos  de  las 
sas,  hubiese  escrito  una  obra  sobre  este  asunto  ; j 
ro  desgraciadamente  aparece  que  los  comerciantes  ! 
Liverpool  son  las  tmicas  partes  realmente  intere- 
das  en  la  cuestion.  A esa  asociacion,  tan  fiel  d sus 
ineipios  de  economia,  es  precisamente  d la  que  de-  j 
ipo s el  gasto  de  estas  seis  misiones.” 

A estas  observaciones  de  Mr.  Disraeli,  sobre  la  j 
estion  del  Rio  de  la  Plata,  nada  contesth  el  Primer  j 
inistro  Lord  Russell  en  la  primera  noche  del  debate,  ' 
m la  segunda  Lord  Palmerston  guardh  el  mismo  ab-  j 
l uto  silencio,  sin  proferir  ninguna  otra  observacion 
j o que  no  dirfa  nada  relativamente  d los  asuntos  del 
] 3 de  la  Plata,  y pas6  d rebatir  las  demas  partes  del  , 


confidentiels  ont  ete  employes  pour  cette  affaire  par 
le  Gouvernement  de  S.  M.,  et  parmi  eux  il  y avait 
des  Ministres  de  la  plus  haute  catdgorie.  Us  ont  tous 
echoue;  et  le  dernier,  d ce  que  je  crois,  s’il  n’a  pas 
dte  litteralement  chasse,  a essuye  presque  des  outra- 
ges personnels;  une  colonie  de  seconde  classe,  revol- 
tee  contre  l’Espagne,  a voulu  singer  la  mere-patrie  de 
Madrid,  et  a renvoye  notre  Ministre.  Peut-on  conce- 
voir  qu’on  suive  depuis  six  ans  une  negotiation,  dans 
laquelle  se  trouvent  engage  des  interets  commerciaux 
de  la  plus  grande  importance:  qu’on  ait  envoye  six 
missions,  qui  ont  toutes  dchoue,  et  que  malgrd  cela,  la 
Chambre  des  Communes  n’ait  jamais  ordonne  une 
enquete  sur  cette  affaire?  Je  demandai  quelles  etaient 
les  instructions  donnees  d Lord  Howden,  et  on  me 
repondit  qu’il  ne  convenait  pas  de  les  presenter,  car 
un  autre  envoye  etait  en  route  pour  remplacer  le  noble 
Lord.  Mais  cet  envoye  ne  fit  rien,  et  un  autre  qui  le 
suivit  de  pres,  n’a  pas  obtenu  un  meilleur  rdsultat:  par 
consequent  je  suis  toujours  it  desirer  qu’on  me  montre 
la  copie  de  ces  instructions.  Je  pourrais,  dans  cette  oc- 
casion, rappeler  a la  Chambre  les  dynasties  myste- 
rieuses  de  Macbeth,  et  dire  que  “d’autres  et  d’autres 
se  succedent  encore;”  car  c’est  tout  ce  qu’ils  font.  II 
y a une  raison  pour  que  nous  n’entendions  parler 
davantage  du  Rio  de  la  Plata,  comme  on  devrait  le 
faire.  On  dtait  d esperer  que  1’ Association  pour,  la 
reforme  de  Liverpool,  qui  reproche  d la  diplomatie  d’ 
etre  une  profession  exclusive  de  l’aristocratie,  et  que 
les  escadres  de  la  vieille  Angleterre  ne  servent  que 
pour  donner  de  l’emploi  aux  cadets  des  grandes  famil- 
ies, efit  ecrit  un  ouvrage  sur  ce  sujet.  Mais  malheu- 
reusement  il  parait  que  les  commerqans  de  Liverpool 
soient  les  seules  parties  reellement  interessees  dans 
la  question.  A cette  .Association,  si  fidele  a ses  prin- 
cipes  d’economie,  nous  devons  precisdment  les  frais  de 
ce3  six  missions.” 

A ces  remarques  de  M.  Disraeli  sur  la  question  du 
Rio  de  la  Plata,  M.  le  Premier  Ministre,  Lord  Russell, 
ne  rdpondit  rien  dans  la  premiere  nuit  du  ddbat,  et 
dans  la  seconde.  Lord  Palmerston  garda  le  meme  si- 
lence ; et  aprfes  avoir  repondu  qu’il  ne  dirait  rien 
sur  les  affaires  du  Rio  de  la  Plata,  il  passa  ix  refuter 
les  autres  parties  du  discours  de  M.  Disraeli;  ce  que 
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Plate,  and  proceeded  to  combat  the  other  parts  of  Mr.  D’Israeli’s  speech,  which  the  honourable  Lord  did  e 
with  great  force  and  success;  the  discussion  winding  up  by  an  immense  majority  in  favour  of  the  Government  ^ 

This  fact  does  not  prove  that  the  strange  arguments  of  Mr.  Disraeli,  and,  in  truth,  they  do  not  past  c 
the  line  of  the  most  frivolous  declamation,  caused  the  least  impression  upon  the  Parliament  or  upon  the  Mi-  ' 
nistry. 

The  theory,  that  the  intervention  of  England,  in  every  thing  thaj  affects  European  policy,  is  frequent!} 
the  best  guarantee  of  peace,  may  be  good  for  that  hemisphere,  with  the  restriction  that  Mr.  Disraeli  himsel: 
took  care  to  place  upon  it,  that  it  should  be  conformable  with  the  law  of  Europe,  and  the  stipulations  of  trea-  ' 
ties.  Even  then,  far  from  producing  the  effect  of  an  immediate  pacification,  history  shows  that  that  very  inter-  ^ 
vention  has  often  been  converted  into  an  origin  of  costly,  long  and  sanguinary  wars.  But  in  America  sucl  P 
intervention  of  England  is  contrary  to  the  law  of  nations,  cannot  be  founded  upon  any  treaty,  and  clashes  0 
with  the  general  interests  of  humanity  and  commerce.  In  America,  British  intervention  is  conformable  nei-  a 
tlier  with  right,  with  justice,  nor  with  general  convenience. 

As  the  only  allegation  of  justice,  the  orator  reminded  the  House,  that  six  negotiations  had  failed,  or  (' 
the  part  of  H.  M's  Government,  without  bearing  in  mind,  that  the  absurdity  and  impropriety  of  the  pretensions  11 
of  these  missions  had  produced  that  result,  in  spite  of  the  efforts  of  the  Argentine  Government  to  arrive  al  b 
an  amicable  settlement  reciprocally  honourable. 

First  mission  of  Mr.  Mandeville — This  Minister  Plenipotentiary  of  H.  B.  M.,  in  the  Argentine  Con- 
federation, offered  tbs  mediation  of  his  Government.  The  Argentine  one  acknowledged  the  courtesy,  but  de- 
clined to  admit  it,  using  a perfect  right,  that  belongs  to  every  Government  in  such  circumstances.  It  likewise 
detailed  the  powerful  reasons  that  compelled  it  to  terminate  the  war  by  arms,  against  a treacherous  anc  t 
immoral  enemy.  During  this  offer  of  mediation,  and  availing  themselves  of  it,  as  also  of  the  covert  protectior  <1 
the  British  Plenipotentiary  afforded  them,  the  enemies  of  the  Confederation  invaded  the  Argentine  territory  0 
When  they  had  been  repelled  and  routed,  by  the  allied  Orientals  and  Argentines,  in  Entre-Rios,  on  the  6 De  I 


discurso  de  Mr.  Disraeli:  lo  que  hizo  el  honorable 
Lord  con  gran  fuerza  y suceso,  termin&ndose  la  dis- 
cusion  por  una  inmensa  mayoria  en  favor  del  Go- 
bierno. 

Este  hecho  no  prueba  que  hayan  causado  la  menor 
impresion  ni  en  el  Parlamento,  ni  en  el  Ministerio  las 
extrahas  argumentaciones  del  Sr.  Disraeli;  y d la 
verdad,  ellas  no  pasan  de  una  linea  la  mas  trivial  de- 
clamation. 

La  teoria  de  que  la  intervencion  de  la  Inglaterra, 
en  todo  lo  que  afecta  d la  politica  Europea,  es  muchas 
ve'ces  la  mejor  garantia  de  la  paz,  puede  ser  bue- 
na  para  aquel  hemisferio , con  la  restriction  que 
cuida  de  ponerle  el  mismo  Mr.  Disraeli , de  que 
sea  conforme  d.  la  ley  de  Europa  y d las  estipula- 
ciones  de  los  tratados.  Aun  entonces,  lejos  de  produ- 
cir  el  efecto  de  una  inmediata  pacification,  la  his- 
toria  muestra  que  ha  sido  muchas  veces  aquella  in- 
tervencion un  manantial  de  costosas.largasy  sangrien- 
tas  guerras.  Pero  en  America  tal  intervencion  de  la 
Inglaterra  es  contraria  d la  ley  de  las  naciones,  no 
puede  fundarse  en  tratado  alguno,  y choca  con  los 
intereses  generales  de  la  humanidad  y del  comercio. 
En  America,  la  intervencion  Britdnica  no  es  confor- 
me ni  al  derecho,  ni  a la  justicia,  ni  d la  conveniencia 
general. 

Por  todo  alegato  de  justicia  el  orador  records  que 
habian  tenido  mal  exito  seis  negociaciones  de  parte 
del  Gobierno  de  S.  M.;  sin  tener  presente  que  la  sin- 
razon  d impropiedad  de  las  solicitudes  de  esas  rnisio- 
nes  produjeron  aquel  resultado,  d pesar  de  los  esfuer- 
zos  del  Gobierno  Argentino  por  arribar  d un  ajuste 
pacifico  reciprocamente  honroso. 

Primera  mision  de  Mr.  Mandeville — Este  Minis- 
tro  Plenipotenciario  de  S.  M.  B.  en  la  Confederacion 
ofrecid  la  mediation  de  su  Gobierno.  El  Argentino 
agradecid  tal  oficiosidad,  pero  rehusd  admitirla,  usando 
de  un  derecho  perfecto  que  pertenece  d todos  los  Go- 
biernos  en  semejantes  cases.  Detalld  tambien  las  po- 
derosas  razones  que  lo  obligaban  a termmar  ia  guer- 
ra  por  las  armas  contra  un  enemigo  doloso  e inmo- 
ral. Durante  esa  oferta  de  mediacion,  prevalidos  de 
ella,  como  de  la  protection  golapada  que  practice  el 
Plenipotenciario  Britdnico,  los  enemigos  de  la  Confe- 


l’honorable  Lord  fit  avec  autant  de  force  que  de  succds  ft 
car  la  discussion  termina  avec  une  trds-grande  majo-  ft 
rite  en  faveur  du  Gouvernement.  t 

i b: 

Cela  ne  prouve  pas  que  les  argumens  singuliers  d<  ft 
M.  Disraeli  aient  produit  la  moindre  impression,  soi  « 
sur  le  Parlement,  soit  sur  le  Ministere;  et  en  vdritd  ill  ft 
| ne  sortent  pas  de  la  declamation  la  plus  triviale.  c, 

1 , 1 
La  theorie  que  l’intervention  de  l’Angleterre,  dam  ft 

tout  ce  qui  regarde  la  politique  Europdenne,  soit  for  e 
souvent  la  meilleure  garantie  de  la  paix,peut  etre  bon  a 
ne  pour  cet  hemisphere,  avec  les  restrictions  que  M 
Disraeli  a soin  a’y  mettre;  e’est-i-dire,  qu’elle  soi  ^ 
| conforme  aux  lois  de  l’Europe,  et  aux  stipulations  de:  ft 
traitds.  Meme  alors,  loin  de  produire  l’effet  d’une  pa-  j 
cification  immediate,  l’histoire  montre  que  cette  inter  ft, 
vention  a etd  bien  souvent  la  source  de  guerres  lon-tt 
gues,  cohteuses  et  sanglantes.  Mais  en  Amerique  cetti  ft; 
intervention  de  la  part  de  1’Angleterre,  est  contraire  tcj 
la  loi  des  nations,  ne  se  fonde  sur  aucun  traite,  et  cho  f| 
que  les  interets  gdndraux  de  l’humanitd  et  du  com  ^ 
merce.  En  Amerique,  l’intervention  Britannique  n’es  (ft 
conforme  ni  aux  droits,  ni  ft  la  justice,  ni  aux  intdrtt: 
gdneraux.  g 


Pour  tout  argument  de  justice,  l’orateur  rappela  qu«(] 
^x  ndgoeiations,  de  la  part  du  Gouvernement  de  S.  M.  ft; 
avaient  echoue,  sans  tenir  compte  que  e’etait  l’injustice  ft, 
et  l’indiscretion  des  demandes  de  ces  missions  qu:  y 
avaient  amend  ce  resultat,  malgre  tous  les  efforts  dt  q, 
Gouvernement  Argentin  pour  arriver  aun  ddnouemeni  , 
pacifique,  et  rdciproquement  honorable. 

Premiere  mission  de  M.  Mandeville.  Ce  Ministrc  , 
Pldnipotentiaire  de  S.  M.  B.  pres  Ia  Confederation 
j offrit  ia  mediation  de  son  Gouvernement.  Celui  de  la  { 
I Confederation  Argentine  se  montra  reconnaissant  it  . 
i ce  proeddd;  mais  il  s’y  rdfusa,  en  faisant  usage  d'un  j 
droit  qui  appartient  a tous  les  Gouvernemens  dans  j 
des  els  semblables.  II  expliqua  aussi  les  raisons  puis-  ft 
santes  qui  l’obligeaient  it  terminer  la  guerre  par  les  , 
armes,  contre  un  ennemiperfide  et  immoral.  Pendant 
qu’on  faisait  cette  offre  de  mediation,  et  profitant  de  . 

■ la  circonstance,  et  de  la  protection  cachde  du  Pldnipo-  ft 
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cember  1842,  the  Minister  Plenipotentiary,  Mr.  Mandeville,  openly  assumed  the  character  of  belligerant,  by 
his  intimation  to  the  Argentine  Government,  of  the  16th  December  1842,  threatening  it,  if  it  persisted  in  the 
career  of  its  victories,  and  in  the  employment  of  its  just  arms.  This  hostile  declaration  was  succeeded,  in 
1843,  by  the  unprecedented  effective  intervention  of  Commodore  Purvis,  in  support  of  the  besieged  city  of 
Montevideo,  and  whilst  it  continued,  we  had — 


The  second  mission,  that  of  Mr . Ouseley — This  Diplomatic  presented  himself  with  all  the  apparatus  of 
war.  He  came  to  attack  by  force,  not  to  mediate  by  counsel.  At  the  head  of  a powerful  British  squadron, 
he  demanded,  from  the  Argentine  Government,  humiliating  concessions  in  concert  with  the  French  Pleni- 
potentiary, Mr.  Deffaudis.  Before  the  negotiations,  he  reinforced  with  arms  and  soldiers  the  besieged  city 
of  Montevideo;  and  during  them  gave  orders  to  capture  the  Argentine  Squadron  that  blockaded  that  port, 
amidst  the  most  profound  peace  between  the  Confederation  and  Great  Britain,  recklessly  breaking  the 
treaty  of  friendship  between  the  two  countries,  of  the  2d  February  1825.  He  blockaded  the  ports  of  the  Con- 
federation, and  of  its  ally,  H.  E.  the  President  of  the  Oriental  State,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe;  stirred 
up  rebellion  and  incited  the  rebels;  ordered  severe  combats  to  be  fought  in  the  Parana,  and  even  allowed  the 
blockaders  to  burn  neutral  merchant  vessels  within  Argentine  ports. 

Such  was  the  deplorable  state  of  things  that  was  succeeded  by — 


The  third  mission,  that  of  Mr.  Hood — This  Confidential  Agent  arranged,  in  the  name  of  the  Govern- 
ments of  England  and  France,  the  differences  with  the  Argentine  Government,  and  its  ally,  PI.  E.  the  Presi- 
dent of  the  Oriental  State,  Brigadier  D.  Manuel  Oribe;  but  on  carrying  the  arrangement  into  effect,  it  was 
opposed  by  the  French  Minister  in  Montevideo,  Mr.  Deffaudis,  to  whose  opposition  the  British  Plenipotentiary, 
Mr.  Ouseley,  adhered,  instead  of  guiding  himself  by  the  instructions  Lord  Aberdeen  gave  to  Mr.  Hood. 


deracion  invadieron  el  territorio  Argentino.  Cuando 
fueron  repelidos  y derrotados  por  los  Orientales  y 
Argentines  aliados,  en  el  Entre-Rios,  el  6 de  Dieiem- 
bre  de  1842,  el  Ministro  Plenipotenciario,  Mr.  Man- 
deville, asumi6  abiertamente  el  car&cter  de  beligeran- 
te  por  su  intimacion  al  Gobierno  Argentino  del  16 
de  Diciembre  de  1842,  conmindndole  si  proseguia  el 
curso  de  sus  victorias  y el  empleo  de  sus  justas 
arraas.  A tal  declaracion  hostil  sueedih  en  1843  la 
inaudita  intervencion  de  hecho  del  Comodoro  Purvis 
en  sosten  de  la  plaza  sitiada  de  Montevideo,  y sub-  , 
sistente  aquella  tuvo  lugar  la — 

Segunda  mision  de  Mr.  Ouseley.  Este  diplomatico 
se  presents  con  todos  los  aprestos  del  combate.  Vino 
a atacar  con  la  fuerza,  no  4 mediar  por  el  consejo. 
Exigi6  del  Gobierno  Argentino,  al  frente  de  una  po-  , 
lerosa  escuadra  Britinca,  concesiones  humillantes,  en,  ; 
aoncierto  con  el  Plenipotenciario  Frances  Mr.  Deffau- 
dis. Reforzb  con  armas  y soldados,  antes  de  las  nego-  [ 
aiaciones,  la  plaza  sitiada  de  Montevideo;  y durante  j 
-Has  mando  capturar  la  escuadra  Argentina  blo- 
queadora  de  aquel  puerto,  en  medio  de  la  mas  pro-  j 
iunda  paz  entre  la  Confederacion  y la  Gran  Breta-  jj 
ha,  rompiendo  bruscamente  el  tratado  de  amistad  , 
mtre  ambos  paises  del  2 de  Febrero  de  1825.  Blo- 
queo  los  puertos  de  la  Confederacion  y de  su  aliado 
;1  Exmo.  Sr.  Presidente  del  Estado  Oriental,  Briga- 
dier D.  Manuel  Oribe,  concit6  la  rebelion  y 4 los  re-  ; 
oeldes,  mand6  dar  fuertes  combates  en  el  Pa  ran  4, 
y hasta  dejh  que  los  bloqueadores  incendiasen  los  bu-  ; 
ques  mercantes  neutrales  dentro  de  los  puertos  Ar- 
gentines: 

Tal  era  el  estado  deplorable  de  las  cosas  cuando  j 
tuvo  lugar  la — 

Terccra  mision  de  Mr.  Hood — Este  Agente  con-  . 
fidencial  arreglO  en  nombre  de  los  Gobiemos  de  In- 
glaterra  y Francia,  las  diferencias  con  el  Gobierno 
Argentino  y su  aliado  el  Exmo.  Sr.  Presidente  del 
Estado  Oriental,  Brigadier  D.  Manuel  Oribe;  y al 
lievarse  a efecto  el  arreglo,  se  opuso  el  Ministro  Fran-  |j 
cds  en  Montevideo,  Mr.  Deffaudis,  4 cuya  oposicion 
adhiri6  el  Plenipotenciario  Britdnico,  Mr.  Ouseley,  en 
vez  de  guiarse  por  las  instrucciones  que  Lord  Aber- 
deen di6  4 Mr.  Hood. 


tentiaire  Britannique,  les  ennemis  de  la  Confederation 
envahirent  le  territoire  Argentin.  Apres  avoir  ete  re- 
chasses  et  battus  le  6 Ddcembre  1842,  par  les  Orien- 
taux  et  les  Argentins  allids,  dans  l’Entre-Rios,  le 
Ministre  Plenipotentiaire,  M.  Mandeville,  prit  ouver- 
tement  le  caractere  de  belligerant  dans  sa  somma- 
tion  du  16  Decembre  1842  au  Gouvernement  Argen- 
tin, le  menagant,  s’il  continuait  le  cours  de  ses  vic- 
toires,  et  le  juste  emploi  de  ses  armes.  A cette  decla- 
ration hostile  succeda,  en  1843,  l’intervention  de  fait 
du  Commodore  Purvis  pour  soutenir  la  place  assid- 
gee  de  Montevideo,  et  sur  ces  entrefaites  eut  lieu  la — 

Seconde  mission  de  M.  Ouseley.  Ce  diplomate  se 
presenta  avec  tout  l’apparat  du  combat.  II  vint  atta- 
quer  avec  la  force,  et  non  pas  offiir  ses  conseils.  II 
exigea  du  Gouvernement  Argentin,  4 la  tete  d’une 
forte  escadre  Anglaise,  de  concert  avec  le  Pldnipoten- 
tiaire  Frangais  M.  Deffaudis,  des  concessions  humi- 
liantes.  Avant  d’entamer  ses  ndgociations,  il  envoya 
un  renfort  d’armes  et  de  soldats  4 la  place  assidgde 
de  Montevideo;  pendant  qu’il  iraitait,  il  donna  ordre 
de  saisir  l'escadre  Argentine  qui  bloquait  ce  port,  au 
milieu  de  la  paix  la  plus  profonde  qui  regnait  entre 
la  Confederation  et  la  Grande  Bretagne,  et  en  rom- 
pant  brusquement  le  traite  d’amitie  fait  entre  les  deux 
pays  le  2 Fevrier  1S25.  Il  bloqua  les  ports  de  la  Con- 
federation, et  ceux  de  son  allid,  S.  E.  le  Brigadier 
D.  Manuel  Oribe,  President  de  PEtat-Oriental;  il  excita 
la  rebellion  et  les  rebelles;  il  fit  livrer  des  combats 
sanglants  dans  le  Parana,  et  il  laissa  meme  brtller 
par  les  bloqueurs  les  navires  marchands  neutres  dans 
les  ports  Argentins.  Tel  etait  l’etat  deplorable  des 
choses  lorsqu’arriva  la — 

Troisieme  mission  de  Id.  Hood.  Cet  Agent  confi- 
dential regia,  au  nom  des  Gouvememens  Frangais  et 
Anglais,  les  difierends  qui  existaient  entre-eux  et  ceux 
de  la  Republique  Argentine,  et  de  son  allid  S.  E.  M. 
le  Brigadier  D.  Manuel  Oribe,  President  de  l’Etat 
Oriental : mais  lorsqu’on  allait  exdcuter  cet  arrange- 
ment, M.  Deffaudis,  Ministre  Frangais  4 Montevideo, 
s’y  opposa,  et  le  Pldnipotentiaire  Anglais  M.  Ouseley, 
au  lieu  de  s’en  tenir  aux  instructions  que  Lord  Aber- 
deen avait  donndes  4 M.  Hood,  adhera  4 cette  oppo- 
sition. 
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The  fourth  mission,  that  of  Lord  Howden — succeeded  the  one  which  had  just  failed,  from  so  unpre 
cedented.  incidents.  In  this  fourth  mission  the  Ministers  Plenipotentiary,  Lord  Howden  and  Mr.  Colonna  me 
Walewski,  departed  entirely  from  the  Hood  bases,  and  the  modifications  wherewith  they  were  admitted  by  FI 
the  two  legal  allied  Governments  of  the  Republics  of  the  Plate,  and  pretended  to  impose  an  arrangement,  the  i 1 
most  humiliating  and  derogatory  to  the  dignity  and  independence  of  both  Republics.  Nothing  was  arranged,  ® 
because  it  was  impossible  that  these  countries  should  yield,  to  the  dictation  of  force,  their  highest  rights,  “ 
their  honour  and  their  most  vital  interests. 

The  fifth  mission,  that  of  Mr.  Gore — was  still  more  extraordinary  and  unprecedented,  attempting  not 
only  to  exact  a similar  humiliation  and  abandonment  of  supreme  rights,  but  likewise  to  divide  the  two  Ame-  (mi 
rican  allies,  wholly  excluding  the  Argentine  Government  from  the  negotiation,  and  likewise  disallowing  the 
unquestionable  rights  of  its  ally,  with  whom  a negotiation  was  initiated  without  any  precedent  in  the  annals 
of  diplomacy  and  of  war. 

In  this  situation,  said  negotiation  being  broken  off,  Mr.  Martin  Hood  presented  to  the  Argentine  Go- 
vernment, a commission  of  British  Consul,  in  Buenos  Ayres,  and,  as  was  natural  and  just,  our  Government 
deferred  granting  it  the  exequatur,  till  the  existing  difficulties  were  arranged,  by  removing  the  state  of  hosti- 
lity, produced  by  the  unjustifiable  attacks  of  the  British  Government  against  the  Confederation  and  its  ally. 
This  proceeding  of  our  Government,  conformable  with  right,  with  law  and  justice,  to  use  the  very  language  of 
Mr.  D’Israeli,  cannot  be  condemned,  but  by  an  aberration  from  principles  and  usages,  universally  recognised 
amongst  nations.  The  Argentine  Government  has  maintained  them,  without  employing  any  personal  indig- 
nity ; on  the  contrary,  it  has  observed  every  personal  consideration. 

The  sixth  mission,  according  to  the  enumeration  of  Mr.  D’Israeli,  will  be  that  ofH.  E.  Henry  Southern 
Esq.r,  named  Minister  Plenipotentiary  of  H.  B.  M.,  to  reside  in  the  Confederation;  who,  though  he  has  not 
been  received  in  his  diplomatic  character,  by  our  Government,  till  the  differences  existing  between  the  Con- 
federation and  Great  Britain  be  arranged,  has  been  treated  with  all  consideration  and  respect,  and  in  the 


La  cuarta  mision  de  Lord  Howden,  siguid  d la 
que  acababa  de  fracasar  por  tan  insolitos  incidentes. 
En  esta  cuarta  mision  los  Ministros  Plenipoteneiarios 
Lord  Howden  y el  Sr.  Colonna  Walewski  se  separa- 
ron  enteramente'  de  las  basas  Hood  y modificacionea 
con  que  las  admitieron  los  dos  Gobiernos  legales  alia- 
dos  de  las  Republic  as  del  Plata,  y pretendieron  im- 
ponerles  un  ajuste  el  mas  humillante  y derogatorio 
de  la  dignidad  e independencia  de  ambas  Repdblicas. 
Nada  se  arregld,  porque  era  imposible  que  estos  paises 
cediesen  al  dictado  de  la  fuerza  sus  primeros  derechos, 
su  honor  y vitales  intereses. 

La  quinta  mision  de  Mr.  Gore,  fue  aun  mas 
extraordinaria  € inuadita,  contraydndose  no  solo  d 
exigir  igual  humillacion  y abandono  de  derechos  su- 
premos, sino  tambien  a dividir  d los  dos  aliados  Ame- 
ricanos; excluyendo  totalmente  de  la  negociacion  al 
Gobierno  Argentino,  y desconociendo  tambien  los  de- 
rechos incuestionables  de  su  aliado,  con  quien  se 
entablaba  una  negociacion,  sin  precedente  alguno  en 
los  anales  de  la  diplomatia  y de  la  guerra. 

En  ese  estado,  rota  semejante  negociacion,  Mr. 
Martin  Hood  presents  al  Gobierno  Argentino  una 
patente  de  Cbnsul  Britdnico  en  Buenos  Aires,  y como 
era  natural  y justo,  nuestro  Gobierno  suspendib  otor- 
garle  el  exequatur  hasta  que  se  arreglasen  las  diferen- 
cias  existentes,  removidndose  el  estado  de  hostilidad 
producido  por  los  injustificables  ataques  del  Gobierno 
Britdnico  contra  la  Confederation  y su  aliado.  Este 
procedimiento  de  nuestro  Gobierno,  conforme  al  dere- 
cho,  d la  ley,  y d la  justieia,  por  usar  del  propio  len- 
guage  de  Mr.  Disraeli,  no  puede  ser  reprobado  sino 
por  una  una  aberracion  de  los  principios  y usos  univer- 
salmente  reconocidos  entre  las  naciones.  El  Gobierno 
Argentino  los  ha  sostenido  sin  emplear  ultrage  perso- 
nal; por  el  contrario,  ha  guardado  toda  consideracion 
personal. 

La  sexta  mision,  segun  la  cuenta  de  Mr.  Disraeli, 
serd  la  de  S.  E.  el  Sr.  D.  Enrique  Southern,  Minis- 
tro  Plenipotenciario  nombrado  de  S.  M.  B.  para  residir 
en  la  Confederation,  quien,  aunque  no  haya  sido  reci- 
bido  en  su  cardcter  diplomdtico  por  nuestro  Gobierno, 
hasta  que  se  arreglen  las  diferencias  existentes  entre  la 
Confederacion  y la  Gran  Bretana,  ha  sido  tratado  con 


La  quatrieme  mission  de  Lord  Howden,  suivit 
celle  qui  venait  d’echouer  par  des  incidens  si  inconce- 
vables.  Dans  cette  quatrieme  mission,  les  Ministres  Pld- 
nipotentiaires  Lord  Howden  et  Mr. Colonna  Walewski, 
s’ecartbrent  enticrement  des  bases  Hood,  et  des  modi- 
fications avec  lesquelles  elles  avaient  6ie  admisespar  les 
deux  Gouvernemens  ldgaux  et  allies  du  Rio  de  la  Pla- 
ta, et  ils  prdtendirent  leur  imposer  un  arrangement  des 
plus  humiliants,  et  contraire  d la  dignite  et  d l’indd- 
pendance  des  deux  Republiques.  On  n'accorda  rien, 
car  il  etait  impossible  que  ces  pays  cedassent  aux  in- 
jonctions  de  la  force  leurs  premiers  droits,  leur  honneur 
et  leurs  interets  vitaux. 

La  cinquieme  mission  dc  31.  Gore,  fut  encore  plus 
extraordinaire  et  incomprehensible.  Elle  tie  se  bornait 
pas  seulement  a exiger  la  raeme  humiliation,  et  l’aban- 
don  de  droits  supremes,  mais  elle  sdparait  les  deux 
allids  Americains,  excluait  entierement  de  la  negotia- 
tion le  Gouvernement  Argentin  , et  meconnaissait 
les  droits  incontestables  de  son  allie,  avec  lequel  on 
avait  entame  une  negotiation  sans  exemple  dans  les 
fastes  de  la  diplomatie  et  de  la  guerre. 

Dans  cet  ctat  des  choses,  et  lorsque  la  negotiation 
avait  etd  rompue,  M.  Martin  Hood  prdsenta  au  Gou- 
vernement Argentin  une  patente  de  Consul  Anglais 
a Buenos- Ayres;  et,  comme  il  dtait  juste  et  naturel, 
notre  Gouvernement  suspendit  1 ’exequatur  jusqu’a  ce 
que  les  diffe rends  fussent  regies,  et  etit  cesse  l’dtat  d’ 
hostility,  produit  par  les  attaques  injustifiables  du  Gou- 
vernement Britannique  contre  la  Confederation  et  son 
allid.  Cette  resolution  de  notre  Gouvernement,  con- 
forme  au  droit,  a la  loi  et  a la  justice,  pour  nous  servir 
du  langage  de  M.  Disraeli,  ne  peut  etre  blamde  que 
par  une  aberration  des  principes  et  des  usages  univer- 
sellement  reconnus  parmi  les  nations.  Le  Gouverne- 
ment Argentin  les  a soutenus,  sans  offenser  personne: 
au  contraire,  il  a gardd  toute  consideration  personnelle. 

La  sixieme  mission,  selon  le  compte  de  M.  Dis- 
raeli, sera  sans  doute  celle  de  S.  E.  M.  Henri 
i Southern,  nommd  Ministre  Plenipotentiaire  de  S.  M. 

B.  pour  resider  prbs  la  Confederation,  qui,  s’il  n’a  pas  f 
j ete  requ  dans  son  caractfere  diplomatique  jusqu’a  l’ar- 
[ raugement  des  differends  qui  existent  entre  la  Confe- 
[ duration  et  la  Grande-Bretagne,  a 6t6  traite  avec  toua  ] 
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lost  distinguished  manner,  both  by  the  Government,  and  by  the  Supreme  Chief  of  the  State,  Genera]  Rosas, 
i'he  Honourable  Mr.  Southern  remains  in  the  country,  having,  as  is  reported,  transmitted  to  his  Government 
confidential  draft  of  a convention  of  peace,  that  the  Argentine  Government  presented  to  him,  after  various 
rivate  and  confidential  discussions,  owing  to  the  circumstance,  that  H.  E.,  Mr.  Southern,  is  not  provided 
■nth  powers  officially  to  arrange  the  pending  questions. 

The  mere  knowledge  of  these  facts  abundantly  disproves,  before  impartial  reason,  the  erroneous  suppo- 
tions  of  Mr.  D’Israeli;  and  after  what  our  Government  and  our  country  has  done,  from  a sentiment  of 
onour  and  virtue,  in  defence  of  its  dignity  and  independence,  against  a coalition  as  powerful  as  unjust,  we 
an,  as  Argentines,  triumphantly  reject  the  secondary  and  imitative  character  imputed  to  us  by  Deputy 
•’Israeli,  from  an  aberration  of  misplaced  pride.  The  glory  of  the  Confederation,  of  its  Government,  and  of 
eneral  Rosas,  in  so.conspicuous  events,  is  placed  at  an  elevation,  beyond  the  reach  of  the  invectives  of  indi- 
idual  rancour  or  displeasure.  Spain  neither  requires  our  glory  to  enhace  her  greatness;  nor  has  the  Argentine 
onfederation  any  reason  not  to  be  content  with  her  own,  eminent  under  the  worthy  Administration  of  Gene- 
il  Rosas. 

( Gaceta  Mercantil.) 

Reply  to  Mr.  Ewart. 


The  Daily  News  of  London  reports  in  the  following  manner,  what  took  place  in  the  House  of  Com- 
ons,  with  respect  to  the  affairs  of  the  River  Plate,  in  the  session  of  the  16th  February  last. 

“Mr.  Ewart  asked  the  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs,  if  there  were  any  probability  of  an  arran- 
•ment  of  the  differences  with  the  Republics  of  the  River  Plate,  and  if  there  would  be  any  inconvenience  in 
esenting  to  the  House,  the  correspondence  that  had  taken  place  in  that  affair! 


la  consideracion  yrespeto,  y de  la  manera  mas  dis- 
guida  tanto  por  cl  Gobierno  como  por  el  Gefe  Su- 
imo  del  Estado,el  General  Rosas.  El  honorable  Ca- 
Uero  Mr.  Southern  permanece  en  este  pais,  habiendo, 
run  se  dice,  transmitido  & su  Gobierno  un  proyecto 
nndencial  de  convencion  de  paz  que  le  presentb  el 
ibierno  Argentino  despues  de  varias  discusiones  pri- 
das  y confidenciales,  debido  a que  S.  E.  el  Sr.  Sou- 
Tn  carece  de  poderes  para  arreglar  ofieialmente 
! cuestiones  pendientes. 

El  solo  conocimiento  de  estos  hechos  sobremanera 
litradice,  ante  la  tazon  imparcial,  las  equivocadas 
i'sunciones  de  Mr.  Disraeli;  y como  Argentinos, 
spues  de  lo  que  ha  hecho  nuestro  Gobierno  y nues- 
patria,  por  un  sentimiento  de  honor  y de  virtud, 
defensa  de  su  dignidad  e independencia,  contra 
i coalicion  tan  poderosa  cuanto  injusta,  podemos 
l sobrada  razon  desechar  el  caracter  secundario  e 

I.tativo  que  nos  atribuye  el  Diputado  Disraeli  por 
estravfo  de  orgullo  mal  entendido.  La  gloria  de  la 
nfederacion,  de  sir  Gobierno,  y del  General  Rosas, 
sucesos  tan  conspfcuos,  estd,  ft  aquella  altura  donde 
alcanzan  las  invectivas  del  odio  6 desazon  indivi- 
d.  Ni  la  Espana  necesita  de  nuestra  gloria  para 
grande,  ni  la  Confederacion'  Argentina  tiene  pot- 
no  contentarse  con  la  suya  propia,  eminente  en 
ligna  administracion  del  General  Rosas. 

( Gaceta  Mercantil  de  17  de  Abril  de  1849.) 


Contestacion  a Mr.  Ewart. 


les  dgards  et  le  respect  possibles,  et  de  la  manibre  la 
plus  distinguee,tant  parle  Gouvernement,que  par  le  Chef 
supreme  de  l’Etat,  le  General  Rosas.  L’honorable  M. 
Southern  est  restb  ici,  ayant,  & ce  qu’on  dit,  transmis 
d son  Gouvernement  un  projet  confidentiel  de  con- 
vention de  paix,  que  le  Gouvernement  Argentin  lui  a 
presente  apres  plusieurs  conferences  privees  et  confi- 
dentielles,  n’ ayant  pas  S.  E.  M.  Southern  les  pouvoirs 
nbcessaires  pour  regler  officiellenrent  les  questions  exis- 
tantes. 

La  connaissance  de  ces  faits  suffit  pour  dementir, 
devant  la  raison  impartiale,  les  fausses  conjectures  de 
M.  Disraeli ; et  apres  ce  qu’ont  fait  notre  Gouverne- 
ment et  notre  patrie,  par  un  sentiment  d’honneur  et 
de  vertu  en  defense  de  leur  dignite  et  de  leur  inde- 
j pendance  contre  une  coalition  aussi  puissante  qu’in- 
| juste,  nous  pouvons,  comme  Argentin,  et  avec  toute 
j raison,  protester  contre  le  role  secondaire  et  imitatif 
I que  nous  prbte  le  Deputd  Disraeli,  par  un  exebs  d’ 
j orgueil  mal  placd.  La  gloire  de  la  Confederation,  de 
son  Gouvernement  et  du  General  Rosas,  dans  des  eve- 
nemens  si  remarquables,  est  si  blevee  qu’elle  ne  peut 
pas  etre  atteinte  par  les  epanchemens  de  la  haine  et 
de  la  rancune  individuelle.  L’Espagne  n’a  pas  besoin 
j de  notre  gloire  pour  etre  grande  ; et  la  Confederation 
I Argentine  n’a  pas  de  motif  pour  ne  pas  se  contenter 
| de  la  sienne,  qui  est  eminente  sous  la  digne  adminis- 
| tration  du  General  Rosas. 

(■ Gaceta  Mercantil.) 


11  Daily  News  de  Londres  refiere  del  modo  si- 
irnte  lo  ocurrido  en  la  Cdmara  de  los  Comunes,  res-  | 
■to  de  los  negocios  del  Rio  de  la  Plata,  en  la  sesion 
1 16  de  Febrero  Ultimo. 

I Mr.  Ewart  pregunt6  al  Secretario  de  Estado  para 
^Negocios  Extrangeros,  si  habia  probabilidad  de  un 
te  de  las  diferencias  con  las  Repiiblicas  del  Rio  de 
’lata,  y si  habfa  algun  inconveniente  en  presentar 
Camara  la  correspondence  que  ha  tenido  lugar  en 
asunto? 


Reponse  a HI.  Ewart. 


Void  de  quelle  manibre  le  Daily  News  de  Londres 
rapporte  ce  qui  s’est  passe  k la  Chambre  des  Commu- 
nes au  subjet  des  affaires  du  Rio  de  la  Plata,  dans  la 
session  du  16  Fevrier  dernier. 

“M.  Ewart  demanda  au  Secretaire  d’Etat  des  Affai- 
res Etrangbres,  s’il  y avait  quelque  probability  d’un 
arrangement  des  differends  entre  les  Republiques  du 
Rio  de  la  Plata,  ou  quelque  inconvenient  de  montrer  k 
la  Chambre  la  correspon dance  qu’on  avait  suivie  k ce 
sujet. 
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Lord  Palmerston  said,  that  lie  by  no  means  despaired  of  shortly  arriving  at  a settlement  of  the 
differences  to  which  the  honourable  member  alluded,  that  would  be  satisfactory  to  the  House.  As  regarded 
our  com  ncrce  with  Buenos  Ayres,  it  proceeded  without  any  impediment,  and  with  perfect  security.  With 
respect  to  the  presentation  of  papers  he  believed  that  their  production  would  prejudice  the  chance  of  a speedy 
settlement. 

Mr.  Ewart  afterwards  asked,  if  the  noble  Lord,  Secretary  of  Foreign  Affairs,  would  have  any  incon- 
venience in  presenting  to  the  House,  the  papers  relative  to  the  missions  that  had  previously  been  despatched 
to  the  River  Plate? 

Lord  Palmerston  replied,  that  he  did  not  consider  the  presentation  of  said  papers  to  the  House,  ex- 
pedient at  present  to  the  public  service.”  ( 

It  may  be  remarked  what  a prominence  is  given,  in  the  answer  of  Lord  Palmerston,  to  the  idea  of  a 
pacific  arrangement  of  the  existing  differences,  and  what  a positive  testimony  the  noble  Lord  gives,  to  the 
perfect  security  of  British  commerce  in  Buenos  Ayres,  under  the  auspices  of  the  Administration  of  General 
Rosas.  In  both  respects  the  significancy  of  the  ideas  of  the  Cabinet  of  H.  M.,  as  expressed  by  the  Minister  of 
Foreign  Affairs  of  Great  Britain,  is  very  satisfactory. 

In  the  session  of  the  said  House  of  Commons,  of  the  27th  February,  the  affairs  of  the  River  Plate 
were  again  brought  under  discussion.  Here  is  the  version  given  by  the  Times  of  another  question  by  Mr. 
Ewart,  and  of  the  reply  of  Lord  Palmerston. 

“Mr.  Ewart  wished  to  know,  if  the  noble  Lord  at  the  head  of  Foreign  Affairs  could  give  any  assu- 
rance, with  respect  to  the  time  when  the  arrangements  with  respect  to  the  Plate  would  be  brought  to  a 
close:  also  to  ask,  if  the  reception  of  the  Envoy  at  Buenos  Ayres  had  been  such  as  to  hold  out  hopes  of  a 
probable  termination  of  our  differences,  and  what  was  the  present  State  of  our  negotiations? 

Viscount  Palmerston  would  first  reply  to  the  last  question.  “It  would  be  a tedious  matter  to  enter  into 
the  details  of  the  negotiations,  he  would  merely  remark,  that  a proposition  had  been  made  by  France  and 


Lord  Palmerston  dijo  que  no  desesperaba  en  modo 
alguno  de  que  dentro  de  poco  se  arribase  a un  arreglo 
de  las  diferencias  d que  habia  aludido  el  honorable 
miembro,  y que  seria  satisfactorio  d la  Camara.  En  lo 
que  toca  d nuestro  comercio  en  Buenos  Ayres, segum 
sin  interrapcion,  y en  perfecta  seguridad.  Con  respecto 
d presentar  los  papeles,  creia  que  el  producirlos  perju- 
dicarfa  d la  posibilidad  de  un  pronto  arreglo. 

Despues  preguntb  Mr.  Ewart,  j,si  el  noble  Lord,  Se- 
cretario  de  Negocios  Extrangeros, hallariainconvenien- 
te  en  presentar  d la  casa  los  papeles  relatives  d las  mi- 
siohes  que  se  habian  enviado  anteriormente  al  Rio  de 
la  Plata? 

Lord  Palmerston  contests  que  no  consideraba  con- 
veniente  al  servicio  el  pasar  d la  casa  dichos  papeles 
al  presente. 

Puede  advertirse  cuanto  predomina  en  la  respuesta  de 
Lord  Palmerston  el  pensamiento  pacifico  de  un  arreglo 
de  las  diferencias  existentes.y  euan  positivo  testimonio 
da  el  noble  Lord  de  la  perfecta  seguridad  de  que  goza 
el  comercio  Britdnico  en  Buenos  Ayres,  bajo  los  auspi- 
cios  de  la  administraeion  del  General  Rosas.  En  am- 
bos  respectos  es  muy  satisfactory  la  signilicacion  de 
las  ideas  del  Gabinete  de  S.  M.  que  desenvolvib  el 
Senor  Ministro  de  Negocios  Extrangeros  de  la  Gran 
Bretana. 

En  la  sesion  de  la  misma  Cdmara  de  los  Comunes 
del  27  de  Febrero,  se  volvib  d tratar  de  los  asuntos 
del  Rio  de  la  Plata.  He  aqui  la  version  que  da  el  Ti- 
mes de  otra  pregunta  de  Mr.  Ewart,  y contestacion 
de  Lord  Palmerston. 

“Mr.  Ewart  deseaba  saber  si  el  noble  Lord,  d la  ca- 
beza  de  los  Negocios  Extrangeros,  podria  dar  alguna 
seguridad  respecto  d cuando  se  concluirian  los  arre- 
glos  sobre  la  cuestion  del  Rio  de  la  Plata:  tambien 
preguntar  si  la  recepcion  de  un  Enviado  d Buenos  Ay- 
res habia  sido  tal  que  diese  esperanzas  de  una  proba- 
ble terminacion  de  nuestras  diferencias,  y cual  era  el 
presente  estado  de  nuestras  nepociaciones? 

El  Vizconde  Palmerston,  contestaria  primero  a la 
tiltima  pregunta.  “Serfa  muy  largo  entrar  en  detalles 
de  las  negociaciones,  pero  simplemente  establecerfa 
que  habia  sido  hecha  por  la  Francia  y la  Inglaterra 
Una  proposition,  que  no  fud  aceptada;  y por  lo  tanto 


Lord  Palmerston  rdpondit  qu’il  ne  desesperait  nulle- 
ment  d’arriver  bientbt  a un  arrangement  des  diffd- 
rends  auxquels  avait  fait  allusion  1’honorable  membre 
et  qu’il  serait  satisfaisant  pour  la  Chambre.  Pour  ct 
qui  regarde  notre  commerce  a Budnos- Ayres,  il  con- 
tinuait  sans  interruption,  et  avec  une  sftretd  parfaisn 
Quant  a /exhibition  de  la  correspondance,  il  croyai 
qu’elle  nuirait  a la  possibilitd  d’un  prompt  arrange- 
ment . 

Ensuite  M.  Ewart  demanda  si  le  noble  Lord  Secrd 
taire  des  Affaires  Etrangdres  aurait  quelque  inconve  t 
nient  de  presenter  a la  Chambre  les  documens  rela 
tils  aux  premieres  missions  qu’on  avait  envoyees  dan: 
le  Rio  de  la  Plata. 

Lord  Palmerston  rdpondit  que  pour  le  moment  il  n- 
croyait  pas  convenable  de  prdsentPr  ces  documens. 

Il  est  facile  de  remarquer  le  ddsir  qui  predomine 
dans  la  rdponse  de  Lord  Palmerston,  d’un  arrange  cf 
ment  pacifique  des  diflerends  existants,  et  combien  es 
positif  le  temoignage  du  noble  Lord,  de  la  parfait 
shretd  dont  jouit  le  commerce  Britannique  a Buenos 
Ayres,  sous  les  auspices  de  /administration  du  Gdnd 
ral  Rosas.  Sous  ces  deux  points  de  vue,  la  manifesta 
tion  des  hides  du  Cabinet  de  S.  M.,  ddveloppees  pa 
M.  le  Ministre  des  Affaires  Etrangdres  de  la  Grand 
Bretagne,  est  tres  satisfaisamte. 

Dans  une  autre  session  de  la  Chambre  des  Commu 
nes,  du  27  Fdvrier,  on  s’occupa  de  nouveau  des  affaire 
du  Rio  de  la  Plata.  Voici  la  version  que  donne  I 
Times  d’une  autre  interpellation  de  M.  Ewart,  et  d 
la  rdporne  de  Lord  Palmerston. 

“M.  Ewart  ddsirait  savoir  si  le  noble  Lord,  qui  et 
a la  tete  des  Affaires  Etrangdres,  pouvait  donner  quel 
que  assurance  sur  l’dpoque  a.  laquelle  se  termineraier 
les  negotiations  sur  la  question  du  Rio  de  la  Plan 
il  demandait  aussi,  si  la  reception  d’une  envoye 
Buenos- Ayres  avait  dt d telle  qu’elle  donnat  quelqu 
espoir  d’une  solution  probable  de  nos  differends,  et  qui 
etait  l’etat  actuel  de  nos  ndgociations. 

M.  le  Vicomte  de  Palmerston,  en  rdpondant  a cetl 
demidre  question,  aurait  dit — 

“Il  serait  trop  long  d’entrer  dans  les  details  des  n< 
gociations;  mais  il  se  bornerait  a dire  qu’une  propos 
tion  avait  dtd  faite  par  la  France  et  1’ Angleterre, ' i 
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England,  which  had  not  been  accepted;  and  therefore  it  remained  with  these  Powers  to  see  if  they  would 
make  any  other  proposition.  With  respect  to  the  other  questions  he  could  assure  the  House,  that  Mr.  South- 
ern had  not  been  received  officially,  but  that  he  had  been  received  privately  by  General  Rosas,  with  all 
possible  consideration — he  might  almost  say  distinction — and  in  such  a maimer,  the  reception  of  his  cre- 
dentials excepted,  that  it  induced  him  to  think  there  was  a prospect  of  a satisfactory  settlement.  He  could 
not  fix  the  precise  day  when  it  might  be  effected;  but  he  saw  no  reason  why  an  arrangement  should  not 
be  made,  and  he  trusted  an  early  one.” 

(From  the  Times.) 

We  cannot  do  less  than  express  our  entire  satisfaction,  on  learning  the  ideas  expressed  by  the  ho- 
nourable Lord  Palmerston,  as  regarded  the  reception  ot  H.  E.  Henry  Southern  Esq.;  because  they  show  the 
happy  issue,  that  the  honourable  and  prudent  policy  of’  General  Rosas  has  had,  in  dexterously  and  pro- 
perly conciliating  the  exigences  of  the  honor  and  independence  of  the  Confederation,  with  the  interests 
of  peace,  and  an  invariable  regard  to  the  decorum  and  susceptibility  of  England.  So  dignified  a proceeding 
has  not  failed  to  be  appreciated,  in  the  councils  of  H.  M.,  as  it  deserved  to  be;  the  manifestations  made 
by  Lord,  Palmerston  evidently  confirm  this,  and  involve  a high  regard  to  the  great  principles  and  interests 
of  nations,  that  the  Supreme  Chief  of  the  Confederation  has  maintained,  with  so  much  the  greater  merit  in 
that  he  has  constantly  separated  from  his  policy  every  idea  of  gratuitous  offence  to  the  British  Government 
and  people;  whose  interests  in  this  Republic  he  fyas  protected,  and  continues  garanteing  in  the  most  complete 
and  generous  manner.  ( Gaceta  Mercantile 

Ail  article  from  tlie  “Progreso"  of  Chile. 

In  the  Progreso,  a periodical  of  Santiago  de  Chile,  of  the  2d  March  last,  is  recorded  the  article  that 


quedaba  a aquellas  potencias  el  ver  si  se  haria  alguna 
otra  proposicion.  Con  respecto  4 las  otras  preguntas 
podia  asegurar  que  Mr.  Southern  no  habia  sido  reci- 
bido  oficialmente,  pero  que  habia  sido  recibido  priva- 
damente  por  el  General  Rosas  con  toda  considera- 
tion posible— casi  podrfa  decir  distincion — y de  tal 
jmodo,  menos  la  recepcion  de  sus  credenciales,  que  lo 
inducia . 4 pensar  que  habia  la  perspectiva  de  un  arre- 
glo  satisfactorio.  No  podia  fijar  el  dia  preciso  en  que 
aquel  se  completaria;  pero  no  veia  razon  por  que  no 
se  hiciese  el  arreglo,  y esperaba  que  pronto.” 

(Del  Times,  fecha  28  de  Febrero  filtimo.) 

No  podemos  menos  que  nianifestar  toda  nuestra 
satisfaction,  al  enterarnos  de  los  coneeptos  expresados 
por  el  honorable  Lord  Palmerston,  en  cuanto  4 la  re- 
cepcion de  S.  E.  el  Caballero  D.  Henrique  Southern; 
rorque  muestran  el  buen  exito  que  ha  tenido  la  hon- 
rada  y sabia  politica  del  General.  Rosas  al  conciliar 
r4bil  y rectamente  las  exigencias  del  honor  6 inde- 
cendencia  de  la  Confederation  con  los  intereses  de  la 
raz  y de  un  miramiento  invariable  al  decoro  y sus- 
teptibilidad  de  la  Inglaterra.  Tan  elevado  procedimien- 
:o  no  ha  dejado  de  valorarse  en  los  consejos  del  Go- 
rierno  de  S.  M.,  como  merece  serlo;  las  manifestacio- 
res  hechas  por  Lord  Palmerston  asi  lo  comprueban, 
y envuelven  una  alta  contemplation  de  los  grandes 
prineipios  6 intereses  de  las  naciones  que  ha  sosteni- 
do  el  Gefe  Supremo  de  la  Confederation,  con  tanto 
mas  merito  cuanto  que  constantemente  ha  separado 
de  su  politica  toda  idea  de  gratuito  desaire  al.Gobier- 
no  y Pueblo  Britanico,  cuyos  intereses  en  esta  Re- 
pdblica  ha  protegido  y sigue  garantiendo  del  modo 
mas  cumplido  y generoso. 

(i Gaceta  Mercantile 


Un  avticnlo  del  “Progreso”  de  Chile. 


En  el  Progreso,  peri6dico  de  Santiago  de  Chile,  del 
2 de  Marzo  ultimo,  se  registra  el  articulo  que  publica- 

Num.  15. 


j;  qu’elle  n’avait  pas  ete  acceptde,  et  que  par  consequent 
j il  restait  a voir  si  ces  puissances  en  feraient  une  au- 
j;  tre.  Quant  aux  autres  questions,  il  pouvait  assurer 
que  M.  Southern  n’avait  pas  dtd  re^u  officiellement, 
j]  mais  qu’il  l’avait  etS  en  partieulier  par  le  Gbndral  Ro- 
sas, avec  tous  les  egards  possibles,  et  qu’il  pouvait  nre- 
me  dire,  presque  avec  distinction;  de  telle  maniere  que, 
1 nroins  l’acceptation  de  ses  lettres  de  crdance,  il  etait 
disposd  4 croire  qu’on  pouvait  s’attendre  4 un  arran- 
; gement  satisfaisant.  Il  ne  pouvait  pas  fixer  l’epoque 
precise  de  cet  arrangement;  mais  il  ne  voyait  pas  de 
raison  pour  qu’il  ne  se  fit  pas,  et  qu’il  esperait  que  ce 
serait  bientot.” 

(Du  Times ) 

Nous  ne  pouvons  que  tenroigner  toute  notre  satis- 
j;  faction,  en  voyant  les  idees  exprimdes  par  l’honora- 
j ble  Lord  Palmerston  sur  la  reception  de  S.  E.  M. 
li  Henri  Southern;  car  elles  font  voir  le  bon  resultat  de 
ij  l’honorable  et  sage  politique  du  General  Rosas,  en  con- 
| ciliant  habilement.  et  dquitablement  les  exigences  de 
j l’honneur  et  de  l’independance  dela  Confederation,  avec 
|j  les  interets  de  la  paix,  de  1’honneur  et  de  la  susceptibi- 
|!  lit#  de  l’Angleterre.  Une  conduite  aussi  noble  n’a  pas 
j manque  d’etre  appreciee  dans  les  conseils  deS.  M.com- 
| me  elle  mbrite  de  l’etre;  les  manifestations  faites  par 
1 1 Lord  Palmerston  le  prouvent  assez,  et  annoncent  une 
grande  disposition  pour  les  grands  principes  et  les  in- 
terets des  nations,  qui  ont  tie  soutenus  par  le  Chef 
supreme  de  la  Confederation,  avec  d’autant  plus  de 
merite  qu’il  a toujours  dcarte  de  sa  politique  toute  idde 
d’offense  gratuite  au  Gouvernement  et  au  peuple  Bri- 
tannique,  dont  les  interets,  dans  cette  Repubiique,  ont 
et4  toujours  proteges,  et  continuent  4 l’etre,  de  la  ma- 
nidre  la  plus  parfaite  et  la  plus  gdnereuse. 

( Gaceta  Mercantile 


Ufl  article  du  “Progreso”  du  Chili. 

Dans  le  Progreso,  journal  de  Santiago  du  Chili,, 
j!  du  2 Mars  dernier,  on  a insere  un  article  que  nous  pu- 
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we  publish  in  another  column  of  our  journal,  under  the  head  Review  of  American  Periodicals.  It  is  not  our  6 
object  at  present  to  discuss  through  the  press  the  question,  regarding  the  property  of  the  Straits  of  Magellan, : 
between  the  Argentine  and  Chilian  Governments;  since  by  mutual  and  prudent  compact  between  the  two, 1 
that  question  must  he  discussed  and  arranged  by  the  customary  diplomatic  means,  conveniently  avoiding  every  1 
thin o-  that  might  engender  prepossession.  Persisting  in  this  line  of  conduct,  which  we  see  no  cause  to  change, 5 
till  the  proper  opportunity  arrive,  and  respecting  his  susceptibility  as  a Chilian,  which  the  enlightened  editor  of’ 
the  Progreso  discovers,  upon  a point  where  we  have  reason  to  believe  that  justice  is  on  the  side  of  the  Argen-  1 
tine  Confederation,  we  confine  ourselves  to  rebutting  the  unfounded  assertions  advanced  by  that  writer,  in  a 1 
contrary  sense.  Unquestionable  titles  exist  in  the  power  of  our  Government,  that  completely  justify  its  recla-  1 
rnation,  and  contradict  the  assertions  of  the  Progreso,  laid  down  without  any  proof  but  his  own  opinion,  and  1 
the  presentation  of  purely  gratuitous  inferences.  All  that  may  be  written  by  the  press  on  either  side,  without 1 
an  exhibition  of  reciprocal  titles,  can  lead  to  nothing,  but  drawing  forth  a protest.  What  we  did  in  general, 1 
is  what  the  Progreso  has  likewise  done.  We  will  not  at  present  proceed  farther,  so  as  to  second  the  sound  i 
policy  of  both  Governments,  and  with  the  sincere  persuasion  that  the  justice  in  favour  of  the  Argentine  Govern-  . 
ment  will  not  be  disallowed  in  the  diplomatic  discussion  that  must  take  place. 

Our  object  proposed  in  this  article  is,  to  refute,  in  honor  of  the  enlightened  Editor  of  the  Progreso, 
Mr.  Espejo,  one  of  the  American  writers  that  nobly  defend  the  common  cause  of  the  liberty  and  indepen-  j 
denee  of  the  Continent  against  the  fatal  and  unjust  European  intervention,  the  infamous  calumny  uttered 
against  him,  by  the  ruthless  Unitarian  Sarmiento,  in  his  wortheless  libel  La  Cronica.  This  calumniator,  traitor1 
to  the  cause  of  his  country  and  of  America,  has  falsely  supposed,  that  the  Argentine  Government  presented 
the  Editor  of  the  Progreso  with  a gold  watch.  Such  a report,  invented  by  Sarmiento,  is  the  most  miserable 
of  resources.  The  Argentine  Government  has  not  presented  the  Editor  of  the  Progreso  with  the  article  men-' 
tinned,  or  any  other:  nor  made  him  a demonstration  of  any  kind.  The  grand  reward  of  Mr.  Espejo,  is  the  tes- ' 


mos  en  otra  columna  de  nnestro  diario  con  el  epigrafe  j 
•‘Revista  de  Peri.ddicos  Americanos.  No  es  nuestro  j 
obgeto  hoy  discutir  por  la  prensa  la  cuestion  sobre  la  | 
pertenencia  del  Estrecho  de  Magallanes  entre  los  Go-  [ 
hiernos  Argentine  y Chileno,  desde  que  por  nnituo  y ! 
sabio  acuerdo  entre  ambos,  esa  cuestion  se  ha  de  dis- 
cutir  y arreglar  por  los  medios  diplomaticos  de  estilo,  ; 
alejandose  convenientemente  todo  lo  que  pueda  preo-  j 
cupar  los  inimos.  Siguiendo  en  esta  linea  de  conducta,  j 
que  no  tenemoa  motivo  para  variar  hasta  la  adecuada 
oportunidad,  y respetando  la  susceptibildad  de  Chileno 
que  acredita  el  ilustrado  editor  del  Progreso,  en  un 
asunto  en  que  creemos  fundadamente  que  la  justicia 
esta  de  parte  de  la  Confederacion  Argentina,  nos 
limitamos  a repeler  ios  asertos  insuficientes  que  en  , 
contrario  sentido  establece  aq'uel  escritor.  En  poder  de  j 
nuestro  Gobierno  existen  titulos  incontestables  que  | 
altamente  justifiean  su  reclamacion,  y que  contradicen 
los  asertos  del  Progreso,  establecidos  sin  otra  prueba 
que  su  propio  juicio,  y la  presentacion  de  deducciones  j 
meramente  gratuitas.  Todo  lo  que  se  escriba  por  la  j 
prensa,  de  una  y otra  parte,  sin  la  manifestacion  de  j 
los  titulos  reciprocos,  h nada  conducird  sino  4 estable- 
cer  una  protesta.  Esto  que  nosotros  hicimos  en  general, 
es  lo  que  tambien  ha  hecho  el  Progreso.  Hoy  no  pa-  i 
saremos  de  ahi,  para  segundar  la  sensata  polltica  de  | 
ambos  Gobiernos,  y con  la  sincera  persuasion  de  que  j 
la  justicia  que  asiste  al  Gobiemo  Argentino  no  salclrd  ] 
desairada  en  la  discusion  diplomdtica  que  ha  de  tener 
lugar. 

Nuestro  determinado  objeto  en  este  articulo  es  des-  | 
mentir,  en  honra  del  ilustrado  editor  del  Progreso,  el  j 
Sr.  Espejo,  uno  de  los  escritores  Americanos  que  no-  1 
blemente  defiencfen  la  causa  comun  de  la  libertad  6 
independence  del  Continente  contra  la  funesta  6 in-  |j 
justa  intervencion  Europea,  la  infame  calumnia  que 
contra  6\  ha  vertido  el  salvage  unitario  Sarmiento  en 
su  indigno  libelo  La  Cronica.  Este  libelista,  traidor  4 
la  causa  de  su  patria  y de  la  America,  ha  supuesto  j 
falsamente  que  el  Gobiemo  Argentino- regalase  al  edi- 
tor del  Progreso  un  relox  de  oro.  Tal  especie,  inven-  j; 
tada  per  Sarmiento,  es  el  mas  miserable  de  los  recur-  i| 
sos.  El  Gobierno  Argentino  no  ha  regalado  al  editor 
del  Progreso  semejante  alhaja,  ni  ninguna  otra;  no  le  jj 


blierons  a la  suite,  sous  le  titre  tie  Revue  des  joumaux 
Americains.  Nous  ne  pensons  pas  discuter  par  la 
presse  la  question  de  la  propriety  du  Detroit  de  Mar 
gellan,  entre  le  Gouvernement  Argentin  et  le  Chi- 
lien , puisque,  par  un  accord  mutuel  et  sage,  ils  sont 
convenus  de  la  vider  par  les  moyens  diplomatiques, 
evitant  tout  ce  qui  pourrait  preoccuper  les  esprits. 
En  suivant  cette  ligne  de  conduite,  dont  nous  n’ 
avons  aucun  motif  de  nous  c carter  pour  a present, 
et  respectant  la  suseeptibilite  de  Chilien  dent  fait 
preuve  1’  editeur  eclaird  du  Progreso  , dans  line 
affaire  oti  nous  croyons,  avec  raison,  que  la  justice 
est  du  c6te  de  la  Confederation  Argentine,  nous  nous 
bornerons  a refuter  les  assertions  arbitraires  de  cett 
dcrivain  pour  la  combattre.  Notre  Gouvernement  at 
en  son  pouvoir  des  titles  incontestables,  qui  justL-f 
fient  completement  sis  reclamations,  et  qui  contredi.-t 
sent  les  assertions  du  Progreso,  sans  d’autre  appuif 
que  son  propre  jugement,  et  celui  de  deductions  pure- 
ment  gratuites. 

Tout  ce  qu’on  dirait  par  la  presse,  sans  l’exhibition 
des  titles  respectifs,  ne  suffirait  pas  pour  formuler  une 
protestation.  Ce  que  nous  avons  fait  en  gdndral  est  ee 
que  le  Progreso  a fait  aussi.  Et  nous  ne  ferons  pas 
autre  chose,  en  suivant  la  politique  sensde  des  deux 
Gouvernemens;  car  nous  sommes  intimement  convain- 
cus,  que  la  justice  du  Gouvernement  Argentin  ne  sera 
pas  meconnue  dans  la  discussion  diplomatique  qui  doit 
avoir  lieu. 

Nous  n’avons  d’autre  but  dans  cet  article,  que  de 
dementir,  en  honneur  du  savant  dditeur  du  Progreso, 
M.  Espejo,  l-’un  des  ecrivains  Americains  qui  ddfen- 
dent  noblement  la  cause  commune  de  la  liberte  et 
de  l’independance  de  ce  continent  contre  la  funesSe 
et  injuste  intervention  Europeenne,  la  calomnie  inf&me 
forgde  contre  lui  par  le  sauvage  unitaire  Sarmiento, 
dans  son  indigne  libelle  la  Chronique.  Ce  libehiste, 
traitre  a la  cause  de  sa  patvie  et  de  1’Amdrique,  a 
ose  dire  quo  le  Gouvernement  Argentin-  avait  envoyd 
une  montre  en  or  a l’dditeur  du  Progreso.Cc  mensonge, 
invente  par  Sarmiento, est  la  plus  misdrable  des  ressour- 
ces.  Le  Gouvernement  Argentin  n’a  fait  a l’dditeur  du 
Progreso , ni  lecadeau  dont  on  parle,  nid’aucune  autre 
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imony  ofhig  conscience,  in  having  employed  his  distinguished  talents,  in  favour  of  the  common  American 
•ause  and  of  its  noble  defender,  General  Rosas.  That  is  as  much  the  cause  of  Chile  as  our  own,  and  the  esti- 
nation  that  the  Argentines,  and  the  Government  of  the  Confederation,  profess  toward  Mr.  Espejo,  is  as  just 
md  natural,  as  the  motives  are  disinterested  that  animate  that  worthy  Chilian.  For  this  reason  the  calumny 
■f  the  miserable  and  impotent  traitors  against  America,  has  had  recourse  to  such  infamous  and  insane  means, 
vorthy  of  the  known  impostor  Sarmiento,  and  of  his  partizans,  the  ruthless  Unitarians,  enemies  of  Chile, 
raitors  against  Chile,  in  asmuch  as  they  are  devoted  to  the  iniquitous  plans  of  Santa  Cruz  and  Flores,  in  as 
nuch  as  they  advocate  European  predomination  in  these  countries,  and  boast  of  their  own  infamy,  after  having 
inbibed,  from  Europe,  inspirations  fatal  to  the  peace,  liberty  and  independence  of  the  American  States,  from 
ile  interest  and  unprecedented  degradation.  The  calumnies  and  invectives  of  such  men  as  Sarmiento,  honour 
n American  faithful  to  the  principles  and  interests  of  the  Continent,  instead  of  detracting  from  his  merited 
redit.  The  defenders  of  the  American  independence  are  not  at  the  mercy  of  the  frantic  declamations  of  a 
raitor,  without  any  other  claim  or  pretensions,  than  his  journeys  to  Europe,  to  humble  himself,  as  a renegade, 
a the  ante-Chambers  of  the  European  Cabinets,  that  erroneously  believed  they  might  enslave  these  countries 
y intervention  and  intrigue. 

It  is  not  Mr.  Espejo  alone  that  condemns  such  vile,  treason:  it  is  likewise  the  public  opinion  of  Chile. 
7he  ruthless  Unitarians  had  before  made  the  illustrious  General  Pinto  ^the  object  of  their  base  invectives, 
distinguished  and  respectable  Chilian,  on  a thousand  accounts,  in  consequence  of  having  written  the  fol- 
owing  honourable  letter,  in  1846,  which  we  reproduce  here,  with  the  merited  commentary  that  we  made 
pon  it  in  our  number  of  the  3d  July  1846.  Mr.  Espejo  thinks  as  that  meritorious  General  and  enlightened 
Statesman,  his  fellow-citizen;  and  like  him,  is  the  object  of  the  impotent  fury  of  the  traitor  ruthless  Unitarians. 


a hecho  obsequio  de  clase  alguna.  La  grande  remu- 
eracion  del  Sr.  Espejo  estd  en  el  testimonio  de  su 
onciencia  por  haber  empleado  su  distinguido  talento 
n favor  de  la  causa  comun  Americana,  y de  su  noble 
efensor,  el  General  Rosas.  Esa  es  causa  de  Chile 
omo  lo  es  nuestra;  y el  aprecio  que  los  Argentinos  y 
1 Gobierno  de  la  Confederacion  profesan  hdcia  el  Sr. 
Espejo,  es  tan  justo  y natural  como  desinteresados  los 
iiotivos  que  animan  a ese  recomendable  Chileno.  Por 
sto  ha  recurrido  la  calumnia  de  los  miserables  d im- 
»otentes  traidores  d,  la  America,  d arbitrios  tan  infa- 
aes  como  insensatos,  propios  del  conocido  impostor 
iarmiento  y de  sus  secuaces  salvages  Unitarios,  ene- 
ligos  de. Chile,  traidores  d Chile,  en  cuanto  estdn 
dheridos  d los  planes  inicuos  de  Santa  Cruz  y Flo- 
es, en  cuanto  abogan  por  el  predominio  Europeo  en 
stos  paises,  y hacen  alarde  de  su  misma  infamia,  des- 
nes  de  haber  tornado  cle  Europa  inspirations  s funes- 
as  a la  paz,  libertad  e independence  de  los  Estados 
i-mericanos,  por  interes  vil  d inaudita  degradation. 
..as  calumnias  d invectivas  de  hombres  como  Sar- 
niento  honran  a un  Americano  fiel  a los  principios  d 
ntereses  del  Continente,  en  vez  de  disminuir  su  mere- 
ido  credito.  No  estdn  los  defensores  de  la  indepen- 
lencia  Americana  d merced  del  grito  frendtico  de  un 
raidor,  sin  otros  titulos  ni  otros  meritos  que  sus  viages 
. Europa  para  humillarse  como  renegado  en  las  an- 
esalas  de  los  Gabinetes  Europeos  que  equivocada- 
nente  creyeron  poder  avasallar  por  la  intervention  y 
a intriga  a estos  paises. 


1 espdce.  La  grande  recompense  de  M.  Espejo  est  le  te- 
| moignage  de  sa  conscience,  pour  avoir  employe  son  ta- 


lent distingue  en  faveur  de  la  cause  commune  Ameri- 
|j  caine, et  de  son  noble  defenseur,  le  General  Rosas.  C’est 
j la  cause  du  Chili  comme  la  nbtre;  et  l’estime  que  les 
j Argentins  et  le  Gouvernement  de  la  Confdderation 
j professent  pour  M.  Espejo,  est  aussi  juste  et  naturelle, 
||  que  sont  ddsintdresses  les  motifs  qui  animent  cet  hono- 
ji  rable  Chilien.  C’est  pourquoi  la  calomnie  des  misdra- 
I bles  et  impuissans  ennemis  de  l’Amerique,  leur  sugge- 
j!  re  des  moyens  aussi  infames  qu’insenses,  dignes  d’un 
| imposteur  comme  Sarmiento,  et  de  ses  partisans  les 
; sauvages  unitaires,  ennemis  et  traitres  au  Chili;  car 
: ils  sont  devouds  aux  plans  iniques  de  Santa  Cruz  et 
| de  Flores,  ils  plaident  en  faveur  de  la  domination 
Europdenne  clans  ces  pays,  et  ils  font  parade  de  leur 
||  infbmie,  apres  avoir  requ  de  l’Europe  des  inspirations 
jj  funestes  a la  paix,  b la  libertd  et  b l’independance  des 
j Etats  Amdricains,  par  un  vil  interet  et  avec  une  de- 
j gradation  sans  exemple.  Les  calomnies  des  etres  com- 
j me  Sarmiento  honorent  tout  Amdricain  fiddle  aux 
i principes  et  aux  interets  de  notre  continent,  au  lieu 
j de  ravaler  un  merite  recomiu.  Les  ddfenseurs  de 
| l’inddpendance  Americaine  ne  sont  pas  a la  merci  des 
t|  cris  frdndtiques  d’un  traitre,  qui  n’a  d’autres  titres,  ni 
I d’autres  antecedens  que  ses  voyages  en  Europe,  ou  il 
s’est  traine  comme  un  rdndgat,  dans  les  antichambres 
des  Gouvernemens  Europeens,  qui  avaient  cru  pouvoir 
asservir  ces  pays  avec  leurs  interventions  et  leurs  in- 
trigues. 


No  es  solo  el  Sr.  Espejo  el  que  reprueba  tan  vil  trai- 
:ion:  es  tambien  la  opinion  publica  de  Chile.  Ya  los 
;a!vajes  Unitarios  hicieron  bianco  de  sus  soeces  in- 
'ectivas  al  ilustre  General  Pinto,  Chileno  distinguido 
' respetable  por  mil  titulos,  con  motivo  de  haber  es- 
•rito  en  1846  la  siguiente  honrosa  carta,  que  reprodu- 
imos  aqui  con  el  merecido  comentario  que  hicimos 
te  ella  en  nuestro  nitmero  del  3 de  Julio  de  1846. 
31  Sr.  Espejo  piensa  como  aquel  beuemerito  General 
; ilustrado  estadista,  su  conciudadano  ; y como  dl,  es 
ibjeto  del  impotente  furor  de  los  traidores  salvajes 
Unitarios. 


Ce  n’est  pas  seulement  M.  Espejo  qui  rdprouve  cette 
lache  trahison:  cest  l’opinion  publique  du  Chili.  Les 
sauvages  Unitaires  avaient  dejb  pris  pour  but  de  leurs 
grossieres  invectives  l’illustre  Gendral  Pinto,  Chilien 
distingue  et  respectable  b plusieurs  titres,  parce  qu’ii 
avait  ecrit  en  1846  l’honorable  Lettre  que  nous  repro- 
duisons  avec  le  commentaire  merite  que  nous  en  fi- 
mes  dans  notre  numdro  du  3 Juillet  1846.  M.  Espejo 
pense  comme  ce  digne  Gdneral,  comme  cet  homrne 
d’etat  distingue,  son  concitoyen;  et  comme  lui,  il  est 
en  butte  b la  fureur  impuissante  des  traitres  et  sauva- 
ges Unitaires. 
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‘•We  have  the  satisfaction  of  publishing  an  important  letter,  from  the  illustrious  General  Pinto  of  the 
Chilian  Republic  to  Dr.  Don  Baldomero  Garcia.  General  Pinto  ha3  been  President  of  Chile,  is  father-in- 
law  of  H E.,  the  actual  President,  the  illustrious  General  Bulnes;  is  Commandant  General  of  all  the  mi- 
litia forces  of’ the  Republic,  Senator  and  Councillor  of  State.  He  is  a man  of  talent  and  information,  o 
great  influence,  of  old  anM  distinguished  services,  and  justly  reputed  one  of  the  most  eminent  Statesmer 

01  •‘Dona  Luisa  Garmendia,  sister  of  Don  Jose  Ignacio  Garmendia,  resident  in  Buenos  Ayres,  am 
spouse  of  General  Pinto,  is  a native  of  Tucuman,  as  is  also  his  daughter,  Miss  Enriqueta  Pinto,  wife  ofH.  E 
G eneral  Bulne3.  It  is  for  this  reason 'that  that  respectable  Lady  feels  such  interest  in  hearing  of  her  birth-place 
“The  noble  sentiments  expressed  in  the  letter  of  General  Pinto,  are  entitled  to  the  high  esteem  of  tin 
two  Republics  of  the  Plate,  and  of  America.  His  political  capacity  shows  the  Statesman.  It  also  correspond! 
to  the  hi  oh  rank  Chile  has  among  the  Republics  of  the  continent,  and  its  glorious  antecedents,  in  the  polic; 
and  in  the  war  of  American  independence  and  liberty.” 


To  Don  Baldomero  Garcia , 

Santiago,  January  31st  184G. 

My  esteemed  and  respected  Sir — I have  just  received  your  esteemed  of  the  29th,  with  the  publication 
you  hail  the  <roo  loess  to  send  to  me  at  Valparaiso;  and  that  arrived  at  the  port  the  same  day  I set  out  for  this 
I give  you  a million  of  thanks  on  my  own  account  and  Luisa’s,  who  has  been  greatly  delighted  with  th 
Gaceta,  which  treats  of  Tucuman. 

I had  already  read  in  the.  Gacctas  of  Buenos  Ayres,  up  to  the  13th  oi  last  month,  the  editorial  article 
copied  by  the  Ticmpo.  We  follow  with  profound  interest  the  vicissitudes  of  the  war  against  Buenos  Ayre: 
because  we  expect  that,  sooner  or  later,  the  same  principles  will  be  applied  tp  all  the  States  of  America,  tht 
the  intervention  has  invoked,  to  create  enslaved  Governments,  that,  by  means  of  treaties,  may  place  the  cour 


icsas 


“Nos  es  muy  grato  publicar  una  importante  carta 
del  ilustre  General  Pinto  de  la  Republica  de  Chile,  al 
Dr.  D.  Baldomero  Garcia.  El  General  Pinto  ha  sido 
Presidente  de  Chile,  es  suegro  del  actual  Exmo.  Sr. 
Presidente  el  ilustre  General  Bulnes;  es  Comandante 
General  de  todas  las  milicias  de  la  Rephblica,  Sena- 
dor  Consejero  de  Estado.  Es  hombre  de  talento  y sa- 
ber, de  gran  prestigio,  de  antiguos  y esclarecidos  ser- 
vices, y reputado  con  razon  como  uno  de  los  mas 
eminentes  estadistas  de  Chile. 

“La  Sra.  D.a  Luisa  Garmendia,  hermana  del  Sr. 
D.  Jose  Ignacio  Garmendia,  vecino  de  Buenos  Aires,  y 
esposa  del  Sr.  General  Pinto,  es  natural  de  la^  provin- 
cia  de  Tucuman,  como  lo  es  tambien  la  Sehorita  su 
htja  D.1  Enriqueta  Pinto,  esposa  de  S.  E.  el  General 
Bulnes.  Por  esto  es  que  aqitella  respetable  Sra.  tiene 
tanto  interes  en  saber  de  su  tierra  natal. 

“Los  sentimientos  nobles  que  expvesa  la  carta  del 
Sr.  General  Pinto  son  dignos  del  alto  aprecio  de  las 
dos  Rephblicas  del  Plata  y de  la  America.  Su  alcance 
politico  muestra  al  hombre  de  Estado.  Corresponde 
tambien  a la  altura  que  tiene  Chile  entre  las  Republi- 
cas  del  Continente,  y a sus  gloriosos  anteeedentes  en 
la  politica  y en  la  guerra  de  la  independence  y liber- 
tad  Americana.” 

Sr.  D.  Baldomero  Garcia. 

Santiago,  31  de  Enero  de  1846. 

Mi  distinguido  amigo  y Sr. — Acabo  de  recibir  hoy  su 
apreciable  de  29  con  los  impresos  que.  tuvo  V.  la  boa- 
dad  de  enviarme  ii  Valparaiso,  y que  llegaron  4_aqael 
puerto  el  mismo  dia  que  sail  para  esta.  Doy  4 V.  un 
millon  de  gracias  por  mi,  y por  Luisa  que  le  ha  agra- 
decido  mucho  la  Gaceta  en  que  habla  de  Tucuman. 

Habia  ya  leido  en  las  Gacetas  de  Buenos  Aires 
hasta  el  13  del  pasado  el  editorial  que  copia  el  Ticmpo. 
Seguimos  con  el  mas,  profundo  interes  las  vicisitudes 
dela  guerra  contra  Buenos  Ayres;  porque  esperamos 
que  tarde  6 temprano  se  aplicaran  4 todo3  los  Estados 
de  America  los  mismos  principios  que  ha  invocado  la 
interyencion  para  criarae  gobiernoa  esclavos  que  pon-  j 


“C’est  avec  plaisir  que  nous  publions  une  lettre  im; 
portante  que  l’i  Ilustre  General  Chilien  Pinto  a adre: 
see  au  D.r  D.  Baldomero  Garcia.  Le  General  Pintc 
qui  a etc  President  du  Chili,  est  le  beau-pbre  de  S.  I 
M.  le  President  actuel,  l’illustre  General  Bulnes,  il  ei 
Commandant  General  de  toutes  les  milices  de  la  Ri 
publique,SbnateuretConseiller  d’Etat.  C’est  un  persoi 
nage  eclaire  et  sage,  d’un  grand  prestige,  ayant  rend 
des  services  importans,  et  qui  passe  pour  etre  l'un  d< 
hommes  d’Etat  les  plus  renrarquables  du  Chili. 

“Dona  Louise  Garmendia,  soeur  de  D.  Joseph  Ignac 
Garmendia,  Argentin,  et  epouse  de  M.  le  Gener 
Pinto,  est  nee  dans  la  Province  de  Tucuman,  ainsi  qt 
Mademoiselle  sa  fille,  Doha  Henriette  Pinto,  epouse  cl 
S.  E.  le  General  Bulnes.  C’est  pour  cela  que  cette  re: 
pectable  dame  met  tant  d’empressement  4 savoir  di 
nouvelles  de  son  pays  natal. 

“Les  nobles  sentimens  exprimes  dans  la  lettre  c 
General  Pinto,  sont  dignes  de  la  haute  reputation  d< 
deux  Republiques  de  la  Plata  et  de  l’Amerique.  Lei 
profondeur  politique  montre  1'homme  d’Etat.  Ils  r< 
pondent  aussi  4 la  haute  position  qu’occupe  le  Chi 
parmi  les  Republiques  de  ce  continent,  et  4 ses  git 
rieux  souvenirs  politiques  et  militaires  de  la  guerre  d 
l’independance  et  de  la  libertb  Ambricaine.” 

Monsieur  D.  Baldomero  Garcia. 

Santiago,  31  Janvier  1846. 

Mon  respectable  amiet  Monsieur — J’ai  requ  aujoui 
d’hui  votre  estimable  lettre  du  29,  ainsi  que  les  imprl 
mbs  que  vous  avez  eu  la  bonte  de  m’envoyer  4 Va 
paraiso,  et  qui  y arrivbrent  le  jour  merne  do  mon  dt 
part  pour  Santiago.  Recevez  un  million  de  remerai 
mens  de  mi  part,  et  de  celle  de  Louise,  qui  a 1 
avec  le  plus  grand  plaisir  la  Gaceta  oil  l’on  parle  d 
Tucuman. 

J’avais  deja  vu  dans  les  journaux  de  Buenos- Ayre: 
jusqu’au  13  du  mois  dernier,  l’article  Editorial  qui 
btb  reproduit  dans  le  Tiempo.  Nous  suivons  avec  1 
plus  vif  intbret  les  vicissitudes  de  la  guerre  contr 
Buenos-Ayres  ; parce  que  nous  craignons  que  tb 
ou  tard  on  appliquera  4 tous  les  Etats  de  I’Ambriqu 
les  memos  principes  qui  ont  etc  invoquea  par  l’inter 
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ry  at  the  mercy  of  England  and  France.  Accordingly  all  we  Chilians  are  ashamed  that  there  should  be 
n Chile  two  periodicals  that  defend  the  legality  of  treason  against  their  country,  and  you  know  who  their 
ditors  are. 

Be  pleased  to  remember  me  affectionately  to  Dona  Mariquita,  and  command  your  devoted  friend. 

J.  A.  Pinto. 


The  ruthless  Unitarian  Sarmiento  says,  that  “a  journalist  is,  with  regard  to  public  opinion,  what  a 
Minister  is  before  the  Chamber.  He  may  and  ought  to  be  called  to  account.”  Well  then,  we  call  him  likewise 
o account  for  the  following  atrocious  maxims  of  war  against  the  Confederation  and  its  Governments,  that  he 
ecommended  in  1841,  by  an  infamous  note  to  the  ruthless  Unitarians  Madrid  and  Lavalle,  whilst  these,  as 
nstruments  of  the  French  intervention,  rebelled,  in  1839  and  1840,against  the  R-epublic,  against  its  liberty  and 
ndependence.  Behold  here  the  programme  of  Sarmiento  : a parody  of  Robespierre  of  that  mournful  epoch, 
lictating  from  Chile,  in  personal  safety,  terrorism  and  extermination  against  communities. 

[CfTo  triumph  in  war  it  is  necessary  to  employ  terror. 

All  prisoners  and  all  enemies  should  be  put  to  death. 

An  arm  of  iron  should  be  shown,  and  no  consideration  with  any  one. 

Capitalists  that  do  not  lend  assistance  should  be  treated  in  the  same  manner, 

A formidable  rigour  should  be  employed. 

All  means  of  action  are  good,  and  should  be  employed  without  hesitation. 

We  should  imitate  the  Jacobines  of  the  times  of  Robespierre. 


an  al  pais  por  medio  de  tratados  4 merced  de  la  j 
nglaterra  y Francia.  As!  es  que  todos  los  Chilenos 
ios  avergonzamos  de  que  haya  en  Chile  dos  periodi- 
:os  que  defiendan  la  legalidad  de  la  traicion  4 su  pais,  , 

’ V.  sabe  quienes  son  sus  redactores. 

Sirvase  V.  ponerme  4 los  pies  de  mi  seiiora  D.a 
rlariquita,  y disponer  de  su  apasionado  amigo. 

J.  A.  Pinto. 

— 

El  salvaje  unitario  Sarmiento  dice  que  “un  diarista 
:s  ante  la  opinion  pu’blica  lo  que  un  Ministro  ante  la  j 
liimara.  Puede  y debe  ser  interpelado.”  Pues  bien:  le 
nterpelaremos  asimismo  con  sus  siguientes  atroces 
naximas  de  guerra  contra  la  Confederacion  y sus  Go- 
liernos  que  41  aconsejb  en  1841  por  una  nota  infame 
l los  salvages  unitarios  Madrid  y , Lavalle,  mientras 
■stos,  como  instrumentos  de  la  intervencion  Francesa, 

;e  alzaron  en  1839  y 40  contra  la  Republica,  contra  jf 
u libertad  e independencia.  He  ahi  el  programa  de  1 
larmiento:  parbdico  Robespierre  de  esa  triste  epoea, 
lictando  desde  Chile,  salvo  el  bulto,  el  terrorismo  y j 
■.xterminio  de  los  pueblos. 

10=“E3  necesario  emplear  el  terror  para  triunfar  en  ] 
a guerra. 

Debe  darse  muerte  a todos  los  prisioneros  y 4 todos 
os  enemigos. 

Debe  manifestarse  un  brazo  de  fierro,  y no  tenerse  jj 
:onsideracion  con  nadie. 

Debe  tratarse  de  igual  modo  4 los  capitalistas  que  jj 
10  presten  socorros. 

Es  preciso  desplegar  un  rigor  formidable. 

Todos  los  medios  de  obrar  son  buenos,  y deben  ern-  | 
ilearse  sin  vacilacion. 

Debemos  imitar  4 los  Jacobinos  de  la  dpoca  de  Ro-  j1 
lespierre.”  JkB 

( Gaceta  Mercantile  j 

u 


( Gaceta  Mercantile 


vention,  pour  faire  des  gouvernemens  esclaves,  qui  si- 
gnent  des  traites  pour  mettre  le  pays  4 la  merci  de  l’ 
Angleterre  et  de  la  France.  C’est  pourquoi,  tous  leg 
Chiliens  sont  honteux  qu’il  y aiUau  Chili  deux  jour- 
naux  qui  defendent  la  ldgalite  de  la  trahison  4 leur 
pays,  et  vous  savez  qui  en  sont  les  redacteurs. 

Veuillez  me  mettre  aux  pieds  de  Da.  Mariquita,  et 
disposer  de  votre  ami  devoue — 

J.  A.  Pinto. 


Le  sauvage  unitaire  Sarmiento  dit  “qu’un  journaliste  ... 
est  pour  l'opinion  publique  ce  qu’un  Ministre  est  pour 
la  Chambre:  qu’il  peut,  et  doit  etre  interpelle.”  Si  c’est 
ainsi,  nous  l’interpellerons  sur  les  maximes  atroces  de 
guerre  qu’il  a etablies  contre  la  .Confederation  et  ses 
Gouvernemens,  et  qu’il  conseilla  en  1841  dans  une  let- 
tre  infame  aux  sauvages  unitaires,  Madrid  et  Lavalle, 
lorsque  ces  instrumens  de  l’intervention  Franqaise  s’in- 
surgerent  en  1839  et  40  contre  la  Republique,  contre 
sa  liberte  et  son  independance.  Voici  le  programme  de 
Sarmiento,  parodie  de  Robespierre  de  cette  triste 
epoque,  qui  dictait  en  siirete  du  Chili,  le  terrorisme  et 
le  massacre  des  peuples. 

G="H  faut  employer  la  terreur  pour  trioinpher  dans 
la  guerre. 

II  faut  tuer  tous  les  prisonniers  et  tous  les  enne- 
mis. 

II  faut  traiter  de  meme  tous  les  riches  qui  ne  don- 
nentpas  de  1’ argent. 

II  faut  ddployer  une  severity  formidable. 

Tous  les  moyens  sont  bons,  et  doivent  etre  em- 
ployes sans  hesitation. 

Nous  devons  imiter  les  Jacobins  de  l’dpoque  dc 
Robespierre. ”^rn 

{Gaceta  Mercantile 


— 94  — 

COWARDICE  AND  CALUMNY. 


For  the  daring  impostor  there  is  no  check  but  the  law;  to  expect  that  he  may  be  restrained  by  3® 
fear  of  truth,  is  like  expecting  from  a prostitute  the  blush  of  modesty.  To  attempt  to  convince  him,  whost'^ 
only  intention  has  been  to  calumniate,  is  to  preach  in  the  desert,  is  to  persuade  another  to  embrace  the1 9 
party  which  he  least  approves.  There  is  therefore  neither  reason,  truth  nor  justice  that  may  prevail  wit!  '1 
the  pertinacious  calumniator.  If  we  hand  over  to  a police  man  the  drunk  man  that  franticly  attaks  us  in  the 
street,  why  should  we  not  submit  to  the  law  the  inveterate  detractor,  who  wounds  us  through  the  press,  b> ,0 
way  cf  entertainment,  and  for  whom  the  reprobation  of  the  public,  is  equally  indifferent  as  its  aplause  ? Be-1 
cause  there  are  degraded  beings,  who  merely  wish  to  call  attention  to  their  persons,  without  troubling  them- 
selves  about  the  hissings  of  the  multitude.  To  call  attention,  is  for  them  to  enjoy  the  privileges  of  public  life  « 
xo  call  attention,  is  to  enjoy  the  prerogatives  of  talent:  to  occupy  society  with  a spiteful  joke,  a calumny,  a''!1 
profanation,  an  apostasy,  and  to  resist  with  serenity  the  condemnation  of  public  opinion,  is  for  them  to  live 
the  double  life  of  genius.  Can  we  contend  like  gentlemen  with  such  despicable  beings?  Must  we  be  com-  * 
pelled  publicly  to  wash  away  the  stain,  their  insatiable  malice  has  cast  upon  our  honour  ? No,  assuredly  not  ei 
This  would  be  to  accept  the  challenge  of  an  assassin:  to  take  up  the  gage  of  a tavern  gentleman. 

Still  for  the  honour  of  our  journal,  and  the  political  character  it  represents,  we  have  sometimes  to  waivejl® 
this  principle,  and  reply,  with  sufficient  repugnance,  to  the  charges  that  any  blustering  hydrophobist  may  ad- 
dress to  us:  but  this  is  only  with  respect  to  the  credit  of  our  journal,  for  in  what  regards  ourselves  personally;11 
we  know  the  means  to  which  we  must  have  recourse,  to  redress  the  blows  of  a treacherous,  not  to  say  an  in- el 
famous  aggressor.  t( 

Having  premised  this,  we  will  proceed  to  take  up  an  article,  contained  iu  the  5lh  number  of  the  Cro- 
i lica.  Here  is  the  article. 


LA  C03ARDIA  Y LA  CALUMNIA. 


Para  el  impostor  osado  no  hay  mas  freno  que  la 
ley:  esperar  que  le  retraiga  el  temor  de  la  verdad,  es 
como  esperar  de  una  prostituta  el  sonrojo  del  pudor. 
Esforzarse  en  convencer  al  que  no  ha  tenido  mas 
animo  que  calumniar,  es  predicar  en  el  desierto;  es 
intentar  que  otro  acepte  el  partido  que  menos  le  con- 
viene.  No  hay  pues  razon,  verdad  ni  justicia  que  val- 
ga  para  el  calunmiante  pertinaz.  Si  entregamos  a un 
gendarme  al  hombre  ebrio  que  nos  asalta  frendtico  por 
la  calle,  j,por  que  no  hemos  de  poner  al  alcance  de 
la  ley  al  consuetudinario  detractor  que  nos  hiere  por 
la  prensa  como  por  via  de  entretenimiento,  y para  quien 
el  menosprecio  de  las  gentes  importa  no  menos  que 
un  aplauso  ? Porque  hay  seres  degradados  que  solo 
pretenden  llamar  la  atencion  k su  persona,  sin  in- 
quietarse  por  los  silvidos  de  la  multitud.  Llamar  la 
atencion,  es  para  elios  gozar  los  privilegios  de  la 
vida  ptiblica:  llamar  la  atencion,  es  poseer  las  pre- 
rogatives del  talento:  ocupar  k la  sociedad  con  un 
chisme,  una  calumnia,  una  profanacion  tx  apostasia, 
y resistir  el  anatema  de  la  opinion  con  serenidad, 
es  para  ellos  vivir  la  doble  vida  del  gdnio.  Se  po- 
dr3  combatir  caballerosamente  con  tan  desprecia- 
bles  seres?  Nos  hemos  de  ver  precisados  k lavamos 
en  pfiblico  la  mancha  que  hace  recaer  en  nuestro  ho- 
nor su  insaciable  maledicencia?  No  ; y mil  veces  no  ! 
Eso  seria  aceptar  el  reto  de  un  asesino:  recojer  el 
guante  de  un  caballcro  de  taberna. 


Empero,  por  honor  k nuestro  diario  y al  canacter  1 
politico  que  representa,  tenemos  que  prescindir  alguna  1 
vez  de  este  principio,  y que  responder  con  harta  re-  \ 
pugnancia  k los  cargos  que  nos  dirije  cualquier  bota-  i 
rate  hidrofobo:  pero  esto  solo  en  lo  que  respecta  al  1 
■credito  de  nuestro  diario,  que  en  lo  que  tiene  relacion  1 
k nuestra  persona,  sabemos  k que  atenernos,  para  re- 
parar  los  golpes  de  un  agresor  aleve,  por  no  decir  in- 
fame. 


Una  vez  que  hemos  hecho  esta  prevencion,  pasare*- 
mos  k ocuparnos  de  un  articulo  que  contiene  el  nfl- 
mero  5.°  de  la  Crdnica,  H 6 aqui  el  articulo. 


LACHETE  ET  CALOMNIE. 


!i 


te 


! el 


Pour  l’imposteur  audacieux  il  n’v  a d’autre  frein  que 
la  loi:  esperer  qu’il  se  contienne  par  respect  k It™ 
vdritd,  e’est  comme  si  on  esperait  que  la  pudeur  fi 
rougir  une  prostituee.  S’efforcer  de  convaincre  celu 
qui  n’a  d'autre  but  que  de  calonmier,  e’est  prdcher  dan: 
le  desert,  e’est  vouloir  faire  accepter  3.  un  autre  ce  qu 
lui  convient  le  moins.  11  n’y  a pas  de  raison,  de  vdritd 
ni  de  justice  qui  vaillent  contre  le  calomniateur  opinia 
tre.  Si  nous  livrons  3 un  gendarme  l’homme  ivre  qu  ^ 
nous  attaque  frdndtiquement  dans  la  rue,  pourquoi  tit 
mettrions-nous  pas  a la  merci  dela  loi  le  detracteur  in- 1® 
corregible  qui  nous  ddchire  par  la  presse, comme  dansseiF' 
discours,  et  qui  se  soucie  aussi  peu  du  mdpris  des  hon-F 
netes  gens  que  de  leurs  applaudissemens?  C’est  parctp 
qu’il  y a des  etres  degrades  qui  n’aspirent  qu’a  atti-^I 
rer  sur  eux  l’attention  publique,  sans  s’inquieter  de.'P 
huees  de  la  multitude.  Attirer  l’attention,  e’est,  pouf® 
eux,  jouir  des  privileges  de  la  vie  publique:  attirer  lp 
attention,  e’est  avoir  les  prerogatives  du  talent:  occu 
per  la  societe  par  un  commerage,  par  une  calomnie 
par  une  profanation,  ou  une  apostasie,  et  braver  avet1 
audace  l’anatheme  de  l’opinion  publique,  e’est  pou; 
eux  vivre  de  la  double  vie  du  ge^tie.  Quel  moyeiD 
de  combattre  honorublement  des  etres  de  cette  espdce'p 
Devons-nous  nous  croire  obliges  de  laver  en  pu-‘1,J 
blic  la  tache  qu’imprime  sur  notre  honneur  leur  m^-'en 
disance  insatiable?  Mille  fois  non!  Ce  serait  accepte: 
le  defi  d’un  assassin:  relever  le  gant  d’un  habitue  de  ® 
cabaret. 

Mais  par  honneur  pour  notre  journal,  et  pour  le  ca 
raetdre  politique  qu’il  represente,  nous  sommes  quelque 
fois  obligds  de  nous  dcarter  de  ce  principe,  et  de  t6 
pondre,  quoique  avec  une  tres-grande  repugnance,  au> 
imputations  que  nousdirige  tout  homme  d’une  imagina- 
tion dereglee  et  hydrophobe:  mais  pour  ce  qui  regard#1 
le  erddit  de  notre  journal,  et  qui  a rapport  3 notr(f-1: 
personne,  nous  savons  3 quoi  nous  en  tenir  pour  pa 
rer  les  coups  d’un  vil  agresseur,  pour  ne  pas  dire  in-  e 
f3me. 

Cette  declaration  une  fois  faite,  nous  nous  occupe- 
rons  d’un  article,  publid  dans  le  N.°  5 de  la  Chroniquc 
Le  voici — 
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"A  journalist  is  before  public  opinion,  what  a minister  is  before  the  Chambers.  He  may  and  ought  to  be 
ailed  to  account  by  his  readers.  I avail  myself  of  a respectable  periodical,  to  call  to  account  the  editor  of 
le  Progreso  upon  the  question  of  the  Straits  of  Magellan.  It  is  fifteen  days  since  he  promised  to  take  up 
tat  serious  question,  which  besides  concerning  Chile,  affects  her  good  name,  upon  which  suspicions  fall  that 
o her  little  credit.  As  you  are  not  acquainted  with  all  the  details,  you  may  not  be  aware  that  the  chief 
jditor  has  received  a Gold  watch  from  the  Government  of  Buenos  Ayres.  This  high  proof  of  esteem 
oubtless  may  not  corrupt  the  opinion  of  the  Progreso,  although  it  is  not  a little  strange,  that  the  editor  of  a 
Lilian  journal  can  have  so  far  merited  well  of  the  country  (not  of  this  one,  but  of  Buenos  Ayres)  as  to  make 
Government  descend  to  sending  the  cross  of  the  legion  of  honour  to  a foreign  writer.  Assuredly  it  is  not 
ie  high  erudition  that  that  Government  rewards  with  such  marked  distinction.  It  is  necessary  to  know  in 
'■hat  country  we  are.  Let  the  Progreso  speak  out  then,  let  it  express  its  ideas  upon  the  question  of 
lagellan.” 

Let  our  readers  bear  in  mind,  that  what  has  prompted  this  article  of  the  Cronica,  is  the  supposition  of 
ur  not  having  written  upon  our  rights,  to  the  possession  of  the  territory  of  Magellan,  against  the  pre- 
cisions of  the  Government  of  the  Argentine  Confederation:  that  what  the  editor  of  the  Cronica  asserts, 
shis  conviction  that  we  have  sold  ourselves  to  the  Government  of  Rosas,  is  our  profound  silence  upon  this 
uestion.  You  will  now  see. 

On  the  27th  October  of  last  year,  when  this  question  had  just  been  initiated,  in  consequence  of  an 
rticle  of  the  Gaceta  Mercantil,  commenting  the  speech  of  the  President  of  the  Republic,  in  the  part  that 
sferred  to  the  Chilian  Colony,  established  in  the  Straits  of  Magellan,  we  wrote  the  following  article.  We 
iquest  the  attention  and  indulgence  of  our  readers. 

THE  PROGRESO. 


Santiago,  October  27th  1848. 

The  Gaceta  Mercantil  of  Buenos  Ayres,  on  transcribing  the  discourse  of  the  President  of  the  Republic 


“Un  diarista  es  ante  la  opinion  pbblica,  lo  que  un 
linistro  ante  la  Camara.  Puede  y debe  ser  interpe- 
.do  por  sus  lectores.  Me  valgo  de  un  respetable  pe- 
6dico  para  interpelar  al  redactor  del  Progreso  sobre 
cuestion  de  Magallanes.  Place  quince  dias  que  nos 
rometi<5  ocuparse  de  aquel  grave  asunto  que,  A mas 
s interesar  A Chile,  interesa  A su  buen  nombre  sobre 
cual  recaen  sospechas  que  poco  le  favorecen.  Como 
ds.  no  estdn  en  todos  los  detalles,  ignoran  que  el  re- 
actor en  gefe  ha  recibido  un  relax  de  oro  de  parte 
el  Gobierno  de  Buenos  Ayres.  Esta  alta  muestra  de 
ptimacion,  no  debe  sin  duda  corromper  la  opinion  del 
| ’rogreso,  aunque  sea  un  poco  extraho  que  el  redactor 
a un  diario  Chileno  haya  merecido  bien  de  la  pa- 
ria (no  de  esta,  sino  de  la  de  Buenos  Ayres)  hasta 
punto  de  hacer  descender  A un  gobierno  A enviar  la 
•uz  de  la  legion  de  honor  A un  escritor  extrangero. 
in  duda  que  no  son  las  buenas  letras  las  que  el  Go- 
erno  aquel  premia  con  distinciones  tan  senaladas. 
is  preciso  que  sepamos  en  que  pais  estamos.  Que 
able  pues  el  Progreso,  que  diga  su  pensamiento  sobre 
. cuestion  de  Magallanes.” 

No  se  olviden  nuestros  lectores  que  lo  que  motiva  este 
ticulo  de  la  Cronica  es  la  suposicion  de  que  no  he- 
tos  escrito  sobre  nuestros  derechos  d.  la  posesion  del 
■rritorio  de  Magallanes  contra  las  pretensiones  del 
jobiemo  de  la  Confederacion  Argentina:  que  lo  que 
firms  al  escritor  de  la  Cronica,  en  su  convencion  de 
ue  nos  hetnos  vendido  al  Gobierno  de  Rosas,  es 
ueetro  profundo  silencio  en  esta  cuestion.  Lo  vais 
ver. 

En  27  de  Octubre  del  ano  proximo  pasado,  cuando 
mien  se  iniciaba  esta  cuestion,  & propdsito  de  un  ar- 
culo  de  la  Gaceta  Mercantil  comentando  el  discurso 
el  Presidente  de  la  Repiiblica,  en  la  parte  que  hacia 
elacion  A la  Colonia  Chilena  estahlecida  en  el  Estre- 
ho  de  Magallanes,  escribimos  el  siguiente  articulo. 
’edimos  la  atencion  y la  indulgencia  de  nuestros  lec- 
ores, 

EL  PROGRESO. 

Santiago,  Octubre  27  de  184S. 
“La  Gaceta  Mercantil  de  Buenos  Ayres,  al  trans-  j 


“Un  joUrnaliste  devant  l’opinion  publique,  estcom- 
me  un  Ministre  devant  la  Chambre.  II  peut,  et  il  doit 
l etre  interpelle  par  ses  lecteurs.  J’ai  recours  a un  es- 
timable journal,  pour  interpeller  le  redacteur  du  Pro- 
gres sur  la  question  du  Magellan.  II  y a quinze  jours 
J qu’il  nous  promit  de  s’occuper  de  cette  grave  affaire, 
qui  n’interesse  pas  settlement  le  Chili,  mais  son  credit, 
sur  lequel  tombent  des  soupqons  qui  lui  sont  peu  favo- 
rables.  Comme  vous  n’etes  pas  initids  dans  tous  les  de- 
tails, vous  ignorez  que  son  redacteur  en  chef  a requ 
j une  montre  en  or  du  Gouvernement  de  Buenos- Ayres. 
Cette  haute  marque  d’estime  ne  corrompra  pas  l’opinion 
du Progres,  quoiqu’il  soit  assez  extraordinaire  que  le 
| redacteur  d’un  journal  Chilien,  ait  bien  merits  de  la 
| patrie  (non  pas  de  eelle-ci,  mas  de  celle  de  Buenos- 
Ayres)  jusqu’au  point  d’engager  un  gouvernement  a 
envoyer  la  croix  de  la  Legion  d’honneur  a un  eeri- 
vain  dtranger.  Ce  ne  sont  certainement  pas  les  bons 
dcrits  que  ce  gouvernement  recompense  d’une  manie- 
re  aussi  distinguee.- II  est  bon  de  savoir  dans  quel 
pais  nous  sornmes.  Ainsi  done,  que  le  Progres  parle,  et 
qu’il  dise  sa  maniere  de  penser  sur  la  question  du 
Magellan.” 

Que  nos  lecteurs  n’oublient  pas  que  ce  qui  a donne 
lieu  it  cet  article  de  la  Chronique,  e’est  la  supposition 
que  nous  n’ayons  lien  ecrit  sur  nos  droits  il  la  pos- 
session du  territoire  de  Magellan,  contre  les  preten- 
tions du  Gouvernement  de  la  Confederation  Argen- 
tine, et  ce  qui  donne  it  l’ecrivain  de  la  Chronique  la 
conviction  que  nous  nous  sornmes  vendus  au  Gou- 
vernement de  Rosas,  e’est  le  profond  silence  que  dous 
avons  garde  sur  cette  question.  Vous  allez  en  juger. 

Le  27  Octobre  de  l’annee  demiere,  lorsque  tout  re- 
cemment  encore  on  venait  de  soulever  cette  question, 
A propos  d’un  article  de  la  Gaceta.  Mercantil  qui  com- 
mentait  le  discours  du  President  de  la  Republiquc,  sur 
ce  qui  se  rapportait  a la  Colonie  Chilienne  etablie  sur 
le  territoire  du  detroit  de  Magellan,  nous  ecrivtmes  P 
article  suivant.  Nous  reclamons  l’attention  et  l’indul- 
gence  de  nos  lecteurs. 

LE  PROGRES. 

Santiago  du  Chili,  27  Octobrel848- 

La  Gazette  Mercantile  de  Buenos- Ayres,  en  gu.* 
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of  Chile,  at  the  opening  of  the  National  Congress  of  1848,  calls  attention  in  the  following  terms,  to  the  pa- 
ragraph relative  to  the  Argentine  Confederation. 

"We  regret  much  that  the  Chilian  Government  should  erroneously  consider  the  claims  just,  that  it1 
alleges  itself  to  have  to  the  sovereignty  of  the  Argentine  territory  of  Magellan,  where  it  has  established  a Chilian 
Colony.  That  territory  belongs  to  the  Argentine  Confederation  ; as  our  Government  has  officially  demons- 
trated, since  it  was  always  attached,  politically  and  territorially , to  the  Government  of  Buenos  Ayres, 
during  the  time  of  the  Spanish  dominion  in  South  America-,  and  far  from  having  been  latterly  ceded  to  Child 
by  the  Argentine  Confederation,  it  maintains  and  reclaims  its  just  rights  with  superabundant  reason.  Of  that 
territory  port  San  Felipe,  or  port  of  Hunger,  where  the  Chilian  colony  has  improperly  been  situated,  was 
always  possessed  by  the  Government  of  Buenos  Ayres,  from  the  time  of  the  Spanish  Monarchy,  to  whose  Vi- 
ceroys, under  the  Spanish  regimen,  the  corresponding  orders  were  given  for  the  police  and  guardianship  of  the1 
Straits  of  Magellan,  of  the  adjacent  islands,  and  ot  Terra  de  Fuego,  as  the  authorities  to  which  all  that  ter-l 
l'itory  was  subject.” 


This  is  a question  of  international  right,  that  belongs  to  the  exclusive  dominion  of  diplomatic  transac- 
tions, that  must  be  founded  on  trust-worthy  documents,  and  with  a precise  knowledge  of  the  disputed  locaM-, 
ties.  We  have  may  doubts  whether  the  paragraph  we  transnribe,  be  an  exact  expression  of  the  views  of  the 
Argentine  Government;  since  the  reasons  are  based  on  generalities,  of  so  very  slender  a foundation.  And 
whilst  the  editors  of  the  Gaceta  of  Buenos  Ayres  do  not  adduce  claims  of  greater  weight,  to  place  in  doubi 
those  of  the  Republic  of  Chile,  to  the  possession  of  the  Chilian  territory  of  Magellan,  and  that  of  the  adjacen 
islands,  we  must  hold  ourselves  excused  from  the  necessity  of  replying  to  it.  Nevertheless,  confining  ourselves 
to  the  tenor  of  the  paragraph  we  insert,  we  will  make  a few  brief  observations,  both  to  dissipate  the  erro- 
neous ideas  that  miffiit  be  excited  by  reading  it,  as  to  the  proceedings  of  our  Government,  that  populates  thai 


cribir  el  discurso  del  Presidente  de  la  Reptiblica  de  | 
Chile  en  la  apertura  del  Congreso  Nacional  de  1848, 
llama  la  atencion  en  los  tbrminos  siguientes,  al  pdr- 
j-afo  de  dicho  discurso  relativo  a,  la  Confederation 
Argentina. 

“Mucho  sentimos  que  el  Gobierno  Chileno  equivo- 
eadamente  considere  justos  los  derechos  que  alega  te- 
ller 6.  la  soberania  del  territorio  Argentino  del  Estre- 
clio  de  Magallanes  en  que  ha  establecido  una  Colo- 
nia  Chilena.  Ese  territorio  pertenece  d la  Confede- 
ration Argentina,  como  lo  ha  demostrade  oficial- 
inente  nuestro  Gobierno , pues  que  siempre  estuvo 
adscript o,  politica  y territorialmente  al  gobierno  de  j 
de  Buenos  Aires  en  tiempo  del  dominio  Espahol  en  la 
America  Meridional;  y lejos  de  haber  sido  posterior- 
mente  cedido  b Chile  por  la  Confederacion,  esta  sos- 
tiene  y reelama  sus  justos  derechos  con  sobrada  razon.  i 
De  ese  territorio,  el  puerto  de  San  Felipe,  6 Puerto  del  j 
Hambre,en  que  se  ha  establecido  indebidamente  la  co- 
lonia  Chilena,  siempre  estuvo  en  posesion,  desde  el  tiern-  n 
po  de  la  Mon  arqula  Espanola,  el  Gobierno  de  Buenos 
Ayres,  d cuyos  Vireyes,  en  el  rbgimen  de  la  Espana,  ' 
se  daban  las  brdenes  correspondientes  para  la  politica  ! 
y vigilancia  del  Estrecho  de  Magallanes,  de  sus  islas 
adyacentes,  y de  la  Tierra  del  Fuego,  como  autorida- 
des  d las  que  estaba  sugeto  todo  ese  territorio.” 

Esta  es  una  cuestion  del  derecho  international  que  j 
pertenece  al  exclusivo  dominio  de  las  transaciones  di-  j 
plomaticas,  y que  debe  apoyarse  en  documentos  feha-  [ 
cieutes,  y en  el  exacto  conocimiento  de  las  localidades 
disputadas.  Mucho  dudamos  que  el  pdrrafo  que  trans- 
cribimos,  sea  exacta  expresion  dal  sentir  del  Gobierno  I 
Argentino, puesto  que  lasrazones  se  apoyan  en  genera- 
lidades  de  tan  mezquino  fundamento;  y mientras  que  la 
redaction  de  la  Gaceta  de  Buenos  Aires  no  aduzca  ti- 
tulos  de  mas  peso  para  revocar  en  duda  los  de  la 
Reptiblica  de  Chile  d la  propiedad  del  territorio  Chi- 
leno de  Magallanes,  y d la  de  sus  islas  adyacentes, 
deberfamos  eximirnos  del  cargo  de  contestarle.  Sin 
embargo  contrayendonos  al  tenor  del  pdrrafo  que  in- 
sertamos,  haremos  algunas  breves  observaciones,  tanto 
para  acallar  las  equivoeadas  ideas  que  puede  excitar 
su  lectura  sobre  el  proeeder  de  nuestro  Gobierno  que, 
mas  por  conveniencia  de  la  humanidad,  que  por  utiii- 


bliant  le  discours  du  President  de  la  Rbpublique  di 
Chili,  d l’ouverture  du  Congrbs  National  de  1848,  ap 
pelle  1’ attention  de  seslecteurs,  dans  les  termes  suivants 
sur  le  passage  du  discours  dans  lequel  il  est  questioi 
de  la  Confederation  Argentine. 

I “Nous  regrettons  beaucoup  que  le  Gouvernemen 
Chilien  ait,  par  megarde,  considbre  coniine  juste,  1 
droit  qu’il  dit  avoir  sur  la  souverainetb  du  territoip 
Argentin  du  dbtroit  de  Magellan,  oil  il  a fondb  une  co 
lonie  Chilienne.  Ce  territoire  appartient  a la  Confbdb 
ration  Argentine,  comme  il  a et b prouvb  officiellemen 
par  notre  Gouvernement,  ayant  fait  partie,  politique 
ment  et  territorialement,du  Gouvernement  de  Buenos 
Ayres,  au  temps  de  la  domination  Espagnole  dans  i 
Anierique  Meridionals.  Et  la  Confbdbration  Argentin 
soutient  et  reclame,  avec  beaucoup  de  raison,  ses  jus 
tes  droits.  De  ee  territoire  le  Gouvernement  de  Bubnos 
Ayres  a toujours  possede  le  port  de  St.  Philippe, ou  Por 
de  la  Famine,  ou  l’on  a btabli  injustement  la  coloni 
Chilienne,  et  c’btait  a ses  Vice-rois  qu’on  envoyait,  d 
temps  du  regime  Espagnol,  les  ordresnbeessaires  por 
la  police  et  la  surveillance  du  Dbtroit  de  Magellar 
des  lies  adjacentes,  et  de  la  Terre  du  Feu,  comm 
l’autoritb  de  laquelle  dependait  tout  ce  territoire.*’ 

C’est  une  question  de  droit  international,  qui  est  ex 
clusivement  du  ressort  des  transactions  diplomatique) 
et  qui  doit  btre  traitee  par  des  documents  officiels,  ( 
avec  une  connaissance  complete  du  territoire  disput) 
Nous  doutons  beaucoup  que  le  passage  que  nous  trans 
crivons,soit  l’expression  exacte  de  la  manibre  de  voir  d 
: Gouvernement  Argentin,  car  il  ne  se  fonde  que  sr 
des  lieux  communs  d’un  caractere  trbs  superficiel;  ( 
tant  que  le  rbdacteur  de  la  Gazette  de  Bubnos-Ayrt 
n’alieguera  pas  des  titres  mieux  fondbs,  pour  faire  dot 
ter  de  ceux  de  la  Rbpublique  du  Chili  ti  la  propribl 
du  territoire  Chilien  du  Dbtroit  de  Magellan,  et  a cel; 
, de  ses  lies  adjacentes,  nous  pourrions  nous  bpargm 
| la  peine  de  lui  repondre.  Cependant,  en  nous  bornal 
au  passage  que  nous  venous  de  transcrire,  nous  feroi 
quelques  breves  observations,  tant  pour  combattre  L 
fausses  idbes  que  pourrait  faire  naitre  sa  lecture  si 
la  conduite  de  notre  Gouvernement,  qui  a peup 


distant  region  of  its  territory,  more  for  the  convenience  of  humanity,  than  for  self-interest,  as  also  that 
' editor  of  the  Gaceta  may  be  convinced  of  the  frivolity  of  his  own  remarks. 

Under  the  Spanish  domination,  the  territory  of  the  Captain-generalship  of  Chile  was  recognised  and  ex- 
red,  long  before  any  thing  similar  had  taken  place  as  to  that  of  the  Captain-generalship  of  Buenos  Ayres, 
ile  then  extended  not  only  all  along  the  coast  of  the  Pacific  to  the  Cape  seas,  as  is  wished  to  be  made 
ieve  at  present,  but  penetrated  and  extended  into  what  was  long  afterwards  the  Viceroyalty  of  Buenos 
res,  as  is  proved  by  the  settlement  of  the  cities  of  Mendoza  and  San  Luis  effected  by  the  Governors  of 
jje  ile  ; and  the  Viceroyalty  of  Buenos  Ayres,  which  is  one  of  the  most  recent  creation  of  those  erected  in 
anish  America,  was  formed  long  afterwards,  from  portions  of  the  Chilian  and  Peruvian  territory:  Cuyo  and 
gh  Peril  remain  as  evidences.  Accordingly,  then,  our  territory  of  Magellan,  very  far  from  having  been 
oays  attached,  politically  and  territorially,  to  the  Government  of  Buenos  Ayres,  in  times  of  the  Spanish 
minion  in  South  America,  two  of  the  most  important  provinces  of  the  Argentine  territory,  belonged  to 
ile,  and  depended  upon  it  for  nearly  200  years.  Cuyo  then  formed  and  now  forms  the  northern  head  of 
; uncivilized  Patagonia. 

To  say  that  the  territory  of  Magellan  belongs  to  the  Argentine  Republic,  for  the  simple  reason  that 
ancient  Viceroys  received  from  their  sovereigns,  orders  relative  to  the  police  and  guardianship  of  the 
raits,  i )C.,  fyc.,  is  to  decide  that  the  actual  Peruvian  Republic  has  a right  to  reclaim  that  territory  as  its 
n;  since  the  Viceroys  of  Peru,  betore  those  of  Buenos  Ayres,  and  since  those  of  Buenos  Ayres,  not  only 
eived  such  orders,  but  rendered  them  effective  with  much  greater  power  and  efficacy  than  the  former, 
very  slight  acquaintance  with  history  is  requisite  to  be  convinced  of  this  truth.  Nor  is  there  anything 
ange,  that  Spain  should  impart  such  orders  to  the  Viceroys.  The  Captain -Generalships  were,  during  the 
lanish  domination,  under  the  immediate  superintendence  of  the  nearest  Vieeroyalties  : Governors  were  sent 
>m  them  to  the  Captain-Generalships,  when  from  any  accident  they  were  disorderly;  troops  and  subsidies 


d propia,  puebla  aquella  apartada  region  de  su  ter- 
orio,  cuanto  para  que  se  convenza  el  redactor  de 
Gaceta  dela  liviandadde  sus  propias  observaciones. 

Bajo  la  dominacionespafiola,  fud  el  territorio  de  la 
lpitania  general  de  Chile  reconocido  y explorado 
ucho  antes  que  semejante  cosa  sucediese  con  el  de  la 
lpitania  de  Buenos  Aires.  Chile  no  solamente  se  ex- 
ndia  entonces  a lo  largo  en  la  costa  del  Pacifico  hasta 
mares  del  Cabo,  como  en  el  dia  se  pretende  hacer 
eer,  sinp  que  penetraba  y se  extendia  en  lo  que  fud 
ucho  tiempo  despues  vireinato  de  Buenos  Aires  , 
imo  lo  acreditan  las  fundaciones  de  las  ciudades  de 
[endoza  y San  Luis  hechas  por  gobernadores  de  Chi- 
el  vireinato  de  Buenos  Aires  que  es  uno  de  los  de 
as  nueva  creacion  entre  los  erigidos  en  la  America 
spanola.fud  formado  muy  posteriormente  por  retazos 
1 territorio  chileno  y del  peruano:  d la  vista  estdn 
uyo  y el  alto  Peril.  Asi,  pues,  muy  lejos  de  que  nues- 
territorio  de  Magallanes  haya  estado  siempre  ad- 
ripto  polilica  y territorialmente  al  Gobierno  de 
uenos  Aires  en  tiempos  del  dominio  espanol  en  la 
rnerica  Meridional,  dos  de  las  provincias  mas  pin- 
ties  del  territorio  Argentino  pertenecieron  a Chile  y 
pendieron  de  dl  cerea  de  200  aiios.  Cuyo  formaba 
ntonces,  y forma  ahora  la  cabeza  septentrional  de  la 
lculta  Patagonia. 

Decir  que  el  territorio  de  Magallanes  pertenece  d la 
epilblica  Argentina  por  la  sencilla  razon  de  que  sus 
ntiguos  Vireyes  recibian  de  sus  soberanos  ordenes  cor- 
espondientes  para  la  policia  y vigilancia  del  Estre- 
ko,  etc.,  etc.  es  asentar  que  la  actual  Repdblica  Pe- 
uana  tiene  derecho  para  reclamar  aquel  territorio  como 
uyo,  puesto  que  los  Vireyes  del  Peru  antes  que  ios  de 
luenos  Aires,  y despues-de  los  de  Buenos  Aires, no  so- 
amente  recibieron  semej  antes  ordenes,  sino  que  las  hi- 
ieron  efectivas  con  harto  mas  poder  y eficacia  que 
quellos.  Muy  pocos  conocimientos  de  la  historia  se  ne- 
:esitan  para  convencerse  de  esta  verdad.  Nada  tiene 
ampoco  de  particular  que  la  Espafia  impartiese  seme- 
antes  brdenes  d sus  vireyes.  Las  Capitanias  generates 
istuvieron  en  tiempo  de  la  dominacion  espanola  bajo  la 
.nmediata  vigilancia  de  los  vireinat03  mas  cercanos: 
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cette  partie  eeparee.de  son  territoire,  plutbt  par  huma- 
nite  que  pour  son  propre  avantage,  pour  que  le  rddacteur 
de  la  Gazette  soit  convaincu  de  la  futilite  de  ses  ob- 
servations. 

Sous  la  domination  Espagnole,  le  territoire  de  la 
Captainerie  Gendrale  du  Chili  fut  reconnu  et  explo- 
re long-temps  avant  que  celui  de  la  Capitainerie  de 
Budnos- Ayres.  Non  settlement  le  Chili  s’elendait  alors 
tout  le  long  de  la  cdte  de  1’Ocean  Pacifique,  jusqu’aux 
mers  du  Cap  Horn,  comme  on  veut  le  faire  accroire 
aujourd’hui,  mais  ilpdnetrait,  ets’etendait  sur  celui  qui 
forma  long-temps  acres  la  vice-royaute  de  Buenos 
Ayres,  comme  le  prouve  l’etablissement  ties  villes  de 
Mendoza  et  de  San  Luis,  fondees  par  les  Gouverneurs 
du  Chili;  tandi3  que  la  vice-royaute  de  Budnos- Ayres,, 
qui  est  de  la  plus  rdeente  creation  parmi  celles  de  l’Ame- 
rique  Espagnole,  fut  instituee  tres  long-temps  apres 
aux  depens  de  quelqttes  lambeaux  du  territoire  Chi- 
lien  et  Perouvien.  On  n’a  qu’lvoir  Cuyo  et  le  Haut 
Perou.  Ainsi  done,  loin  que  notre  territoire  de  Ma- 
gellan ait  fait  toujours  partie,  politiquement  et 
territorialement,  du  Gouvernement  de  Buenos- Ayres 
au  temps  de  la  domination  Espagnole  dans  VAme - 
rique  Meridionale , deux  des  provinces  les  plus  fertiles 
du  territoire  Argentin  ont  appartenu  au  Chili,  et  en 
ddpendirent  pendant  prbs  de  200  ans.  Cuyo  etait  alors, 
et  il  est  encore,  le  chef  lieu  septentrional  de  l'inculte 
Patagonie. 

Dire  que  le  territoire  de  Magellan  appartient  a la 
Republique  Argentine  par  la  simple  raison  que  ses 
anciens  vice-rois  recevaient  de  leurs  souverains  les 
ordres  necessaires  pour  la  police  et  la  surveillance 
du  Detroit,  &a,  &a,  ce  serait  soutenir  que  la  Republi- 
j que  actuelle  du  Perou  a aussi  le  droit  de  rdclnmer  ce 
territoire  comme  sa  propriete,  car  les  Vice-rois  du  Pe- 
rou,  avant  et  apres  ceux  de  Buenos- Ayres,  requrent, 

| non  seulement  les  memes  ordres,  mais  les  firent  execu- 
ter  avee  plus  de  force  et  de  bonheur.  II  n’y  a rien  d’ex- 
! traordinaire  non  plus  que  1’Espagne  eut  adresse  ces 
1 ordres  It  ses  Vice-rois.  Les  Capitaineries  Gdneralgs, 
i du  temps  de  la  domination  Espagnole,  dtaient  piacees 
sous  la  surveillance  immediate  des  vice -roy antes  les 
,j  plus  proches:  c’dtaient  les  Vice -royaatds  quinommaient 
j les  Gouverneurs  des  Capitaineries,  lorsqt;?  par  quelqi’e 
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Vvei'e  also  sent  when  circumstances  required  it.  The  Straits  of  Magellan,  infested,  on  different  occasions,  1 
the  daring  privateers  Drake,  Chidley,  Cavendish,  Narborough,  Wood,  and  a thousand  others,  who,  l' 
their  incursions,  disturbed  the  exclusive  commerce  of  Spain  with  her  colonies,  were  too  important  to  tl  ' 
Mother-country,  for  her  to  spare  any  means  of  placing  them  in  safety  against,  their  depredations.  Acco 
dingly  the  Viceroys  of  Peru  received  orders  to  watch  over  them;  the  Viceroys  of  Buenos  Ayres  likewise 
received  them,  and  had  there  been  any  other  Viceroyalty,  in  a state  to  do  so,  from  its  geographical  positio: 
similar  orders  might  have  been  received  by  its  Viceroys,  without  this  being  a reason,  why  the  Republii  5 
that  have  sprung  from  said  Viceroyalties,  should  have  at  present,  or  at  any  tune,  the  slightest  foundation  f<:0 
reclaiming  that  territory  as  its  own.  | 

As  is  seen,  there  is  nothing  in  the  paragraph  we  refute,  that  can  merit  serious  attention. 

We  will  now  ask,  what  are  the  pretensions  of  the  Argentine  Government?  Does  it  wish  that  we  should 
return  to  the  ancient  territorial  divisions,  or  does  it  prefer  that  we  should  abide  by  the  natural  ones,  and  jud. 
ciously  marked  out  by  our  constitution?  In  the  first  case,  we  should  stand  well;  and,  verily,  the  Argentin ^ 
Republic  would  not  then  have  any  precedence;  under  the  second  aspect,  the  most  just  and  reasonable  is  t 
keep  silence. 

One  of  the  motives  that  has  most  contributed  to  propagate  the  error,  of  believing  that  the  territory  cl! 
Magellan  is  not  an  integral  part  of  ours,  is  an  absolute  ignorance  of  the  localities,  is  the  persuasion  that  on  1 
settlement  is  to  the  East  of  the  chain  of  the  Andes.  The  base  of  our  Andes  is  not  so  narrow,  as  Baron  Hum  - 
boldt  erroneously  supposes:  the  Southern  angle  of  America,  the  archipelago  of  Fuego,  is  all  the  extremity  c1 
that  gigantic  chain  of  mountains,  that  after  running  3000  leagues,  tapers  off  and  loses  itself  in  the  Cape  seas 1 
To  any  one  acquainted  with  geography,  it  is  sufficient  to  remind  him,  that  our  settlement-is  more  than  2 
leagues  to  the  West  of  Black  Cape,  that  he  may  not  retain  the  most  remote  doubt  as  to  the  justice  and  indis 


Gobernadores  se  mandaban  de  ellos  h las  Capitanias 
cuando  por  algun  accidente  quedaban  acdfalasj-tropas, 
gubsidios  se  mandaban  tambien  cuando  las  circuns- 
tancias  lo  exigian.  El  Estrecho  de  Magallanes  atrave- 
sado  en  distintas  epocas  por  los  intrepidos  corsarios 
Drake,  Chidley,  Cavendish,  Narborough,  Wood  y 
otros  mil  que  perturbaban  con  sus  correrias  el  comercio 
exclusivo  de  la  Espaha  con  sus  colonias,  importaba  de- 
masiado  a la  madre-patria  para  que  ella  perdonase  un 
solo  medio  de  ponerse  al  abrigo  de  sus  atentados  Asi, 
los  Vireyes  del  Peril  recibieron  brdenes  de  vigilarlo,  los 
Vireyes  de  Buenos  Aires  las  recibieron  tambien,  y si 
liubiese  habido  otro  vireinato  en  estado  de  hacerlo  por 
su  situacion  geogrdfica,  iguales  <5rdenes  hubieran  reci- 
kido  sus  Vireyes,  sin  que  esto  fuera  razon  para  que  las 
Repiiblicas  dimanadas  de  dichos  vireinatos  tengan  aho- 
ra,  ni  nunca,  el  menor  fundamento  para  reclamar  aquel 
territorio  como  suyo. 

Por  lo  visto  nada  hay  en  el  pdrrafo  que  refutamos 
que  merezca  mas  seria  atencion. 

Ahora  preguntaremos,  jpuales  sou  las  pretensiones 
del  Gobierno  Argentino?  Quiere  acaso  que  volvamos 
d las  antiguas  divisioaes  territoriales,  6 quiere  que  nos 
atengamos  & las  naturales  y juiciosamente  demar- 
cadas  por  nuestra  constitucion?  En  el  primer  caso,  me- 
drados  estariamos,  y & fe  que  la  Repiiblica  Argentina 
no  seria  entonces  de  las  mas  aventajadas:  en  el  segun- 
do,  mas  justo  y razonable  es  el  caliarse. 

Uno  de  los  motivos  que  mas  han  contribuido  & 
propagar  el  error  de  creer  que  el  territorio  de  Ma- 
gallanes no  es  parte  integrante  del  nuestro,  es  el 
ningun  conocimiento  de  las  localidades,  es  el  creer 
que  nuestro  establecimiento  esti  al  oriente  de  lq  Cor- 
dillera de  los  Andes.  La  base.de  nuestros  Andes  no 
es  tan  angosta  como  lo  presume  equivocadamente 
el  baron  de  Humboldt:  el  angulo  meridional  de  la 
America,  el  archipidlago  del  Fuego,  es  todo  el  extre- 
mo  de  ese  gigante  de  las  montanas  que,  despues  de 
recorrer  3,000  leguas,  se  desmorona  y se  sepulta  en 
los  mares  del  Cabo.  A cualquiera  que  conozca  la  geo- 


accident elles  restaient  vacantes.  On  leur  envoya: 
aussi  des  troupes  et  des  subsides,  quand  les  circons 
tances  le  rdclamaient.  Le  detroit  de  Magellan,  tra 
verse  a differentes  dpoques  par  les  intrepides  corsai 
res  Drake,  Chidley,  Cavendish,  Narborough,  Wooi 
et  tant  d’autres,  dont  les  incursions  troublaient  le  com 
merce  exclusif  de  l’Espagne  avec  ses  colonies,  etait  c 
une  trop  grande  importance  pour  la  mhre-patrie  pour  n 
pas  l’engager  a f'aire  usage  de  tous  les  moyens  possible 
pour  le  mettre  a l’abri  de  leurs  atteintes. 

Comrae  on  envoyait  des  ordres  aux  Vice-rois  d 
Perou  pour  le  surveiller,  on  en  donnait  aussi  a ceu. 
de  Budnos-Ayres  pour  le  meme  objet;  et  s’il  y ava: 
eu  quelqu’autre  vice-royautd  en  dtat  de  le  faire,  pa 
sa  situation  geographique,  on  aurait  ordonnd  la  me 
me  chose  a leurs  Vice-rois,  sans  que  ce  fut  un 
raison  pour  que  les  republiques  sorties  de  ces  vice 
rovautes  eussent  eu  maintenant,  ou  jamais  aucun  titr 
pour  rdclamer  ce  territoire  comme  leur  appartenant 

A notre  maniere  de  voir,  dans  le  passage  que  nou 
refuton^,  il  n’y  a pas  autre  chose  qui  mdrite  une  plu 
serieuse  attention. 

Nous  demanderons  maintenant  quelles  sont  lesprd 
tentions  du  Gouvernement  Argentin.  Veut-il  par  ha 
sard  que  nous  en  revenions  aux  anciennes  division: 
territoriales;  ou  veut-il  que  nous  nous  en  tenions  : 
cedes  qui  ont  £te  sagemement  tracdes  par  la  naturi 
et  par  notre  constitution?  Dans  le  premier  cas  nou: 
croyons,  et  avec  raison,  que  la  Republique  Argentine 
ne  serait  pas  la  mieux  partagde;  et  dans  le  second,  1< 
parti  le  plus  juste  et  le  plus  raisonnable  est  celui  d< 
se  taire. 

Ce  qui  a le  plus  contribud  a propager  l’erreur  que 
le  detroit  de  Magellan  n’dtait  pas  une  partie  intd 
grante  de  notre  territoire,  c’est  l’ignorance  dans  la 
quelle  on  est  des  localites;  et  de  croire  que  notre  eta' 
blissement  soit  situd  aTest  de  la  cordilliere  des  An 
des.  La  base  de  ces  montagnes  n’est  pas  si  dtroite  que 
l’a  cru  le  Baron  de  Humboldt:  l’angle  meridional  de 
l’Amdrique,  l’archipel  du  Feu,  forme  l’extrdmite  de 
ce  gdant  des  montagnes  qui,  aprds  avoir  parcouru 
3,000  lieues,  s’affaisse,  et  s’ensevelit  dans  les  mers  da 
Cap.  Pour  peu  qu’on  connaisse  la  gdographie,  il  suffira 
de  dire  que  notre  dtablissement  est  a plus  de  20  lieuei 
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isable  right  the  Government  of  Chile  has  to  consider,  as  it  has  hitherto  done,  the  strait  and  its  dependencies 
an  integral  part  of  its  territory.” 


Well  then,  is  this  to  keep  silence  upon  a question  of  vital  importance  to  Chile,  by  selling  ourselves 
sly  and  infamously  to  the  gold  of  a foreign  Government  ? Writing  in  such  a manner,  could  we  be  bound, 
any  compromise  of  honor,  to  betray  the  interest  of  our  country  ? Let  them  reply,  who  have  contrived  to 
. ape  from  a miserable  position,  at  the  price  of  treasons  and  infamies,  and  who  have  always  considered  the 
■]f'  )dness  of  Governments,  merely  in  proportion  to  the  profit  they  promised  them.  Let  the  editor  of  the  Cro- 
a,  who,  as  a man  of  the  world,  so  well  knows  the  nature  of  these  infamous  negotiations,  answer  us. 

On  the  very  day  we  published  this  article,  repliyng  firmly  to  the  unjust  reclamations  of  the  Argentine 
overment,  we  addressed  ourselves  to  the  Ministry  of  Foreign  Relations,  and  solicited  from  'a  person,  in 
mediate  contact  with  the  Minister,  the  documents  and  antecedents  that  had  relation  to  the  subject  we  began 
treat.  Not  having  obtained  them  on  that  day,  on  the  following  day  we  applied  to  H.  E.  personally,  and 
er  having  acquainted  him  with  our  purpose,  of  discussing  this  question,  as  became  the  interests  of  Chile, 
replied  to  us,  that  after  having  written  our  article  of  the  preceding  day,  as  a protest  against  the  overbearing 
sertions  of  the  Gaceta  Mercantil  oi  Buenos  Ayres,  he  considered  it  prudent  to  keep  silence;  so  long  as 
: Argentine  Government  did  not  present  its  claims  to  the  territory  it  reclaimed.  During  this  time  official 
tes  had  been  exchanged  between  the  two  Ministries,  and  it  had  been  mutually  agreed,  that  the  Minister 
med  by  the  Government  of  the  Confederation,  near  the  Cabinet  of  Santiago,  should  present  to  that  of 
ife  its  claims  to  the  property  of  the  reclaimed  territory.  Accordingly,  the  discussion  by  the  press  was  wholly 
rievant  and  inopportune,  before  the  diplomatic  negotiations  were  initiated;  before  knowing  the  real  basis 
the  reclamations. 

Here  then  are  the  grounds  of  our  posterior  silence,  of  our  silence  now  interpretated  as  the  result  of 


tfia,  basta  el  que  se  le  indique  que  nuestro  estableci- 
ento  estd  mas  de  20  leguas  al  poniente  del  Cabo 
■gro,  para  que  no  le  quede  la  mas  remota  duda 
are  la  justicia  y el  indispensable  derecho  que  tiene 
Gobiemo  de  Chile  en  considerar,  como  hasta  ahora, 
Estrecho  y sus  dependencias,  parte  integrante  de 
territorio.” 

Ahora  bien,  es  esto  guardar  silencio  en  una  cues- 
n de  vital  importancia  para  Chile,  por  vendernos 
6 infamemente  al  oro  de  un  gobierno  extrangero  ? 
cribiendo  de  tal  manera,  podiamos  estar  ligados 
r algun  compromise  de  honor  a traicionar  el  inte- 
de  nuestra  patria  ? Respondan  los  que  han  podido 
lir  de  una  posicion  miserable  & fuerza  de  traiciones 
de  infamias,  y que  siempre  han  considerado  la  bon- 
d de  los  gobiernos  tan  solo  por  el  lucro  que  les 
ometian.  Respbndanos  el  escritor  de  la  Cronica  que, 
mo  hombre  de  mundo,  tanto  conoce  la  naturaleza 
estos  infames  negociados. 

En  el  mismo  dia  en  que  publicamos  este  articulo 
ntestando  con  firmeza  a las  injustas  reclamaciones 
1 Gobiemo  Argentino,  nos  dirigimos  al  Ministerio 
Relaciones  Exteriores  y solicitamos  de  una  persona 
mediata  al  Sr.  Ministro  los  documentos  y ante- 
dentes  que  hacian  relation  al  asunto  que  empezaba- 
os  a tratar.  No  habiendolo  conseguido  en  este  dia, 
>s  dirigimos  al  siguiente  d la  misma  persona  de  su 
noria,  y despues  de  haberle  manifestado  nuestro  de- 
> de  tratar  esta  cuestion  como  convenia  a los  inte- 
ses  de  Chile,  nos  respondib  que  despues  de  haber 
crito  nuestro  articulo  del  dia  anterior,  como  una 
otesta  contra  los  asertos  avanzados  de  la  Gaceta 
[ ercantil  de  Buesnos  Aires,  creia  pradente  el  silen- 
d,  en  tanto  que  el  Gobierno  Argentino  no  presentase 
s titulos  al  territorio  que  reclamaba.  En  este  tiempo 
habian  cambiado  notas  oficiales  los  dos  mitiisterios, 
ccnvenido  reciprocamente  en  que  el  Ministro  nom- 
ado  por  el  Gobierno  de  la  Confederacion  cerca  del 
abinete  de  Santiago,  presentaria  al  de  Chile  sus 
:ulos  al  derecho  del  territorio  reclamado.  Asi,  pues, 
a de  todo  punto  ineficaz  6 intempestiva  la  discusion 
>r  la  prensa,  antes  que  se  hubiesen  iniciado  las  nego- 
aciones  diplom&ticas;  antes  de  conoeey  las  yerdade- 
,s  bases  de  las  reclamaciones, 


a l’ouest  du  Cap  Noir,  pour  qu’il  ne  reste  aucun  doute 
sur  la  justice  et  le  droit  incontestable  du  Gouverne- 
ment  du  Chili  de  regarder,  comme  il  l’a  fait  jusqu’a 
present,  le  Detroit  et  ses  dependences,  comme  des 
parties  integrantes  de  notre  territoire.” 

Or,  peut-on  dire  que  nous  avons  gardd  le  silenee 
dans  une  question  d’une  importance  vitale  pour  le 
Chili,  et  que  nous  nous  sommes  vendus  d’une  manibre 
l&ehe  et  infante  a un  gouvemement  etranger?  En  beri- 
vant  ainsi,pouvions-nous  etre  poussbs,par  un  engage- 
ment d’honneur,  a trahir  les  interets  de  notre  patrie? 
Qu’ils  repondent ceux  qui  n’ont  pii  sortir  de  leur  posi- 
tion miserable  qn’a  force  de  trahLons  et  d’infamies,  et 
qui  ont  toujours  jugb  de  la  bonte  d’un  gouvemement 
d’aprbs  les  avantages  qu’ils  leur  promettaient.  Que  1’ 
ecrivain  de  la  Chronique  nous  reponde;lui  qui,  comme 
homme  du  monde,  connait  si  bien  la  nature  de  ces 
honteuses  transactions. 

Le  jour  meme  ou  nous  publiames  cet  article,  en  re- 
pondant  avec  fermeie  aux  injustes  reclamations  du 
Gouvemement  Argentin,  nous  nous  adressames  au  Mi- 
i nistre  des  Relations  Exterieures  pour  demander  a une 
personne  immediate  it  M.  le  Ministre,  les  documents 
i et  les  antecedents  relatifs  a l’affaire  que  nous  commen- 
; cions  k traiter.  Ne  les  ayant  pas  obtenus  le  meme 
j jour,  nous  nous  presentitmes  it  sa  Seigneurie  meme, 
et  lui  ayant  temoigne  le  desir  de  nous  oecuper  de  cette 
question  comme  il  convenait  aux  interets  du  Chili,  elle 
nous  repondit  qu’apres  avoir  berit  notre  article  de  la 
veille,  comme  une  protestation  contre  les  assertions  de 
la  Gazette  Mercantile  de  Buenos- Ayres*  elle  croyait 
prudent  de  gander  le  silence,  jusqu’a  ce  que  le  Gou- 
veraement  Argentin  eut  presente  les  titres  qui  etablis- 
serlt  ses  droits  surle  territoire  qu’il  reclame.  En  atten- 
; dant  les  deux  Ministbres  avaient  echange  des  notes  offi- 
; cielles,  et  ils  avaient  convenu  entrieux  que  le  Ministre 
nommb  par  le  Gouvemement  de  la  Confederation  prbs 
' le  Cabinet  de  Santiago,  presenterait  a celui  du  Chili 
| ses  titres  de  possession  sur  le  territoire  eonteste.  Par 
| consequent  toute  discussion  par  la  presse  devenait  in- 
j tempestive  et  inefficace  avant  d’ avoir  entarne  les  nego- 
ciations  diplomatiques,  et  sans  connaitre  les  veritable?, 
; bases  des  reclamations. 


She  most  shameful  venality.  If  any  other  than  the  editor  of  the  Cronica,  had  committed  such  an  outra 
against  us,  doubtless  we  should  have  experienced  the  most  cruel  heart-felt  pangs.  But,  we  feel  consoled  fro 
the  personage  that  defames  us,  who,  in  truth,  is  none  else  than  the  same  that  has  carried  the  dagger 
defamation  to  the  recess  of  the  Virgin  in  her  convent;  the  same  that  has  attempted  to  wound  the  reputation 
our  most  immaculate  men;  the  same  that  has  demoralized  our  press,  by  the  most  loathsome  personality;  t 
same  that  professes  calumny  as  a principle,  and  recognises  treachery  as  a means;  the  same  that  was  late 
prosecuted  as  a pasquinade^  and  defended  himself  by  flight,  and  recovered  his  liberty  from  the  generosity 
the  person  offended. 


“Fifteen  days  ago,  says  he,  we  promised  to  occupy  ourselves  with  a grave  matter,  that  besides  conce 
ning  Chile,  concerns  her  good  name,  upon  which  suspicions  have  been  cast,  that  reflect  little  credit  upon  it 


is  wh; 


What  we  promised  fifteen  days  ago,  giving  account  of  the  Message  of  the  Governor  of  Buenos  Ayre 
hat  appears  in  the  following  extract,  that  we  are  about  to  copy. 
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“In  the  mean  time,  we  insert  that  part  of  the  Message  that  refers  to  Chile,  here  is  the  history  of  o 
triffling  misunderstandings,  misunderstandings  that  in  no  degree  threaten  to  disturb  the  peace  of  these  States,  ar 
the  harmony  and  good  understanding  of  their  fraternal  relations.  The  benevolent  expressions  of  cordiality  ar 
'esteem,  wherewith  the  illustrious  Governor  of  Buenos  Ayres  refers  to  Chile  and  to  its  Government,  show  that  1 
is  very  far  from  being  animated  by  any  other  principle,  than  that  of  the  most  strict  and  rigorous  justice,  in  tl 
ulterior  proceedings  of  the  pending  relations.  And  these  sentiments,  that  the  Government  of  Chile  cannot  ft 
to  accept  on  its  part,  without  hesitation,  make  us  hope,  that  as  soon  as  the  Government  of  the  Confederate 
can  despatch  the  diplomatic  Minister,  near  the  Government  of  Santiago,  that  has  been  announced  for  son 
time  , these  matters  will  be  definitively  arranged  ; in  accordance  with  the  interest  and  honor  of  bo 
States.  ' 

“The  Governments  of  America  may  fall  into  serious  errors,  in  their  questions  of  territorial  boundaries 


He  aqui  el  fundamento  de  nuestro  silencio  posterior, 
de  nuestro  silencio  interpretado  hoy  dia  como  el  resul- 
tado  de  la  mas  vergonzosa  venalidad.  Si  otro  que  el 
escritor  de  la  Cronica  nos  hubiese  inferido  tal  agravio, 
sin  duda  que  habnamos  sentido  la  mas  cruel  congoja 
en  el  corazon.  Pero,  nos  abona  el  personage  que  nos 
difama,  que  no  es  otro  d fb  que  el  mismo  que  ha 
llevado  el  punal  de  la  difamacion  hasta  el  retiro  de 
la  vfrgen  de  los  claustros;  que  el  piismo  que  ha  tenta- 
do  herir  la  reputacion  de  nuestros  hombres  mas  puros; 
que  el  mismo  que  ha  desmoralizado  nuestra  prensa 
con  la  mas  inmunda  personalidad;  que  el  mismo  que 
profesa  por  principio  la  calumnia.y  reconoce  por  arma 
la  alevosfa;  que  el  mismo  a quien  no  ha  mucho  se 
persiguid  por  pasquinero  y se  defendi6  con  la  fuga,  y 
reseatb  su  libertad  con  la  generosidad  del  difamado. 

“Hacen  quince  dias,  dice,  que  nos  prometid  ocu- 
parse  de  aquel  grave  asunto  que,  a mas  de  interesar 
a Chile,  interesa  d su  buen  nembre,  sobre  el  cual  re- 
caen  sospechas  que  poco  le  favorecen.” 

Lo  que  prometimos  quince  dias  hd,  dando  cuenta 
del  Mensage  del  Gobernador  de  Buenos  Aires,  es  lo 
que  se  ve  en  el  siguiente  trozo  que  vamos  d copiar. 

“Por  ahora  insertamos  aquella  parte  del  Mensage 
que  dice  relation  con  Chile:  aquf  esta  la  historia  de 
nuestras  pequenas  desavenencias,  desavenencias  que 
en  nada  amenazan  turbar  la  paz  de  estos  estados,  y 
la  armonfa  y buena  inteligencia  de  sus  relaeiones 
fraternales.  Las  expresiones  benevolas  de  cordialidad 
y aprecio  con  que  el  ilustre  Gobernador  de  Buenos- 
Aires  hace  referenda  a Chile  y d su  Gobierno,  mues- 
tran  que  muy  lejos  estd  de  ser  animado  por  otro  prin- 
cipio que  el  de  la  mas  estricta  y rigurosa  justicia  en 
los  procedimientos  ulteriores  de  sus  reclamos  pendien- 
tes.  Y estos  sentimientos  que  el  Gobierno  de  Chile 
no  puede  menos  que  aceptar  por  su  parte  sin  hesita- 
tion, nos  hacen  esperar  que  tan  pronto  como  el  Go- 
bierno de  la  Confederation  haya  despachado  el  Mi- 
nistro  diplomdtico  que  tiempo  hd  se  anuncia  cerca  del 
Gobierno  de  Santiago,  quedardn  definitivamente  arre- 
glados  estos  asuntos,  de  acuerdo  con  el  interbs  y ho- 
nor de  ambos  estados. 

“En  graves  errores  pueden  incurrir  los  Gobiernos 
de  Ambrica  en  sus  cuestiones  de  limites  territoriales. 
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Voild  ce  qui  explique  notre  silence  depuis  lors:  s|» 
lence  qui  a etb  interpretb  aujourd’hui  corame  le  rbsu  t 
tat  dela  plus  honteuse  venalite.  Si  tout  autre  que 
redacteur  de  la  Chronique  nous  avait  fait  cette  offens 
notre  cosur  en  aurait  ressend  la  plus  vive  douleu^ 
Mais  nous  savons  que  celui  qui  nous  diffame  est 
meme  qui  a portb  le  poignard  de  la  diffamation  jusqv  it 
contre  le  sanctuaire  de  la  Vierge  des  cloitres;  le  mem  If 
qui  a cherehe  d noircir  la  reputation  de  nos  hommf  it 
les  plus  purs;  le  meme  qui  a ddrnoralisd  notre  press  1 
par  les  personnalitbs  les  plus  immondes;  le  meme  qi 
professe  la  calomnie  par  principe,  et  qui  se  sert  de  ]i 
perfidie  comme  d’une  arme;  le  meme  qui,  il  n’y  a pt 
long-temps,  dtant  poursuivi  pour  -ses  calomnies,  ne  s 
defendit  que  par  la  fuite,  et  ne  dfit  sa  libertd  qu’d  15 
generosite  de  l’offense. 

“II  y a quinze  jours,  dit-i],  qu’il  nous  promit  de  sli 
occuper  de  cette  affaire  qui  n’interesse  pas  seulemer 
le  Chili,  mais  sa  reputation,  sur  laquelle  pesent  de  i 
soupqons  qui  lui  sont  peu  favorables.” 

Ce  que  nous  avons  promis  il  y a quinze  jours,  lorsqu 
nous  rendimes  compte  du  message  du  Governeur  di 
Buenos- Ayres,  e’est  ce  qu’on  voit  dans  le  fragmen 
suivant. 

“Pour  le  moment  nous  n’insbr’ons  que  la  partie  du  mes 
sage  qui  se  rapporte  au  Chili,  et  qui  contient  Fhistoiri 
de  nos  petits  differends,  qui  ne  menacent  point  de  trou 
bier  la  paix  de  ces  dtats,  ni  l’harmonie  et  la  bonni 
intelligence  de  leurs  relations  fraternelles.  Les  expres 
sions  bienveillantes  de  cordialite  et  d’estime  avec  les 
quelles  l’illustre  Gouverneur  de  Budnos- Ayres  paiie  di 
Chili  et  de  son  Gouvernement,  montrent  qu’il  est  loii 
d’etre  anime  d’autres  senlimens  que  de  ceux  de  le 
plus  stride  et  rigoureuse  justice, dans  les  actes  ulterieun 
de  ses  reclamations  qui  sont  encore  en  suspens.  Et  cei 
sentiments  , que  le  Gouvernement  du  Chili  ne  peut  qu 
accepter  sans  hdsitation,  nous  font  esperer  que  lorsque 
le  Gouvernement  de  la  Confeddration  envverra  le  Mi' 
nistre,  qui  est  annonce  depuis  si  long  temps,  pres  1« 
Gouvernement  de  Santiago,  ces  affaires  seront  ddfini- 
tivement  terminbes  d’une  manibre  dquitable  pour  l’hon 
neur  et  les  internets  des  deuxEtats. 

“Les  Gouvernemens  Ambricains  sont  exposbs  a tom< 
ber  dans  de  graves  erreurs  dans  leurs  questions  sut 


Ifrom  the  niglect,  and  perhaps  complication  of  the  titles  that  legalize  the  possessions  they  delend;  an  effect  of 
the  informaf  divisions  of  the  territory,  and  the  intricacy  of  the  administration  of  Spain  in  her  colonies;  from 
[the  adulteration  of  historical  facts,  committed  by  the  different  geographers  ot  America,  and  from  various 
[other  causes,  one  of  which  is  the  abandonment  of  their  desert  frontiers,  from  a want  of  population  and  industry.- 
|But  can  this  ever  be  the  just  cause  of  a hostile  rupture  ? Will  the  harmony  of  their  relations  ever  be  disturbed 
on  this  account?  At  most,  it  would  give  rise  to  disputes,  that  would  soon  be  settled  by  clearing  up  the  facts, 
[as  we  trust  those  of  Chile  and  the  Argentine  Republic  will  cease,  as  soon  as  our  Government  presents  its 
titles  to  the  Argentine  Minister,  named  for  the  purpose  near  this  Cabinet. 

“We  await  this  opportunity  (hear!)  to  enter  formally  upon  the  questions,  and  to  make  use  of  the  data 
[of  which  we  are  possessed.  “We  have  already  alleged  some  reasons,  in  favour  of  our  right  to  the  territory  of 
the  Straits  of  Magellan,  an*  when  the  occasion  arrives,  we  will  do  every  thing  in  our  power,  in  elucidation 
of  a right  which  as  completely  belongs  to  us,  as  the  exclusive  navigation  of  their  interior  rivers,  which  it  has 
[been  attempted  sometimes  to  dispute,  belongs  to  the  Argentine  communities.  Others  will  attempt  to  com- 
ojplicate  this  question  instead  of  elucidating  it.” 

Is  the  promise,  of  by  and  by  entering  formally  upon  this  question,  implied  in  the  context  of  this  article ? 
[Are  not  these  words  conclusive?  We  await  this  opportunity  (the  arrival  of  the  Argentine  Minister)  to  enter 
ully  upon  these  questions.”  Can  there  be  a more  supine  bad  faith  in  the  discussion  ? Can  there  be  a more 
eckless  impudence  in  calumniating? 

Notwithstanding,  reasons  are  of  no  avail,  a profound  conviction  is  of  no  avail;  a gold  watch,  gift  of 
he  Argentine  Government,  has  bound  our  tongue,  and  decided  us  to  betray,  the  interests  of  our  country.  (1) 


(1)  Had  we  received  said  watch  from  the  Argentine  Government,  as  a token  of  respect  for  our  per- 
son, and  of  adhesion  to  our  principles,  we  should  feel  highly  honoured,  in  proclaiming  it  aloud  every-where, 
|md  would  now  have  no  occasion  to  say  you  lie!  to  the  daring  defamer  to  whom  we  allude. 


•or  el  abandono  y tal  vez  complicacion  de  titulos  que 
galizan  las  posesiones  que  defienden,  efecto  de  las 
ivisiones  informales  de  territorio,  y del  desgreiio  de 
i administracion  de  Espana  en  sus  colonias;  de  la 
dulteracion  de  los  hechos  historicos  de  que  han  he- 
|ho  los  diierentes  gebgrafos  de  America,  y de  varias 
tras  causas,  una  de  las  cuales  es  el  abandono  de  sus 
esiertos  fronterizos  por  la  falta  de  poblacion  y de  in- 
ustria.  Pero,  seri  esta  jamas  la  causa  justificativa 
e un  rompimiento  hostil?  jSe  turbard  jamas  por  esto 
i armonia  de  sus  relaciones?  A lo  mas  daria  lugar 
disputas  que  en  breve  cesarian  con  el  esclarecimien- 
) de  los  hechos,  como  esperamos  cesen  las  de  Chile 
la  Repiiblica  Argentina,  tan  pronto  como  nuestro 
[lobierno  presente  sus  titulos  al  Ministro  de  la  Con- 
deracion  nombrado  al  efecto  cerca  de  este  gabi- 
|ete. 

“Esperamos  esta  oportunidad,  ( oid !)  para  entrar  de 
ileno  en  estas  cuestiones,  y para  hacer  uso  de  los  da- 
ps de  que  estamos  en  posesion.  Ya  hemos  alegado 
gunas  razones  en  favor  de  nuestro  derecho  al  terri- 
:j|rio  del  Estrecho  de  Magallanes,  y,  llegado  el  caso, 
irenios  lo  que  este  de  nuestra  parte  por  la  diLucida- 
jou  de  un  derecho  que  para  nosotros  es  tan  justifica- 
} como  el  de  los  pueblos  Argentinos  a la  exclusiva 
ivegacion  de  sus  rios  interiores,  que  alguna  vez  se 
Is  ha  querido  disputar.  Otros  trabajard.il  para  compli- 
-jlir  esta  cuestion  en  lugar  de  esclarecerla.” 

-S  Se  deja  entender,  por  el  contenido  de  este  articu- 
jl,  la  promesa  de  entrar  desde  luego  al  fondo  de  esta 
(luestion?  No  son  terminantes  estas  palabras?-^“Espe- 
j|]mos  esta  oportunidad,  (la  Uegada  del  Ministro  Ar- 
ntino)  para  entrar  de  lleno  en  estas  cuestiones.” 
jliede  haber  una  mala  fe  mas  supina  en  la  discusion? 
*|.tede  haber  una  impudencia  mas  sin  freno  para  ca- 
: jlmniar? 

i|  No  obstante,  de  nada  valen  las  razones,  de  nada 
{I  le  la  conciencia  intima;  un  relox  de  oro,  obsequio 
[glli  Gobierno  Argentino,  nos  ha  atado  la  lengua  y de- 
-jliido  d traicionar  los  intereses  de  nuestra  patria.  (1) 

(1)  Si  tal  relox  hubiesemos  recibido  del  Gobierno 
5|rgentino,  como  una  muestra  de  suestimqcion  a nues- 
"t  persona  y de  adhesion  £ nuestros  principios,  nos 


[ les  limites  territoriales,  par  l’abandon,  et  peut-etre  la 
I complication  des  titres  qui  constatent  les  possessions 
i|  qu’ils  defendant,  et  qui  viennent  du  partage  informe 
| du  territoire,  et  du  ddsordre  de  1’ administration  Es- 
| pagnole  dans  ses  colonies,  de  l’alteration  des  faits  his- 
j toriques  commise  par  plusieurs  geographes  de  l’Ame- 
j rique,  et  d’autres  causes,  donl  l’une  est  l’abandon  de 
leurs  frontieres,  desertes,  sans,  population  et  sans  iti- 
dustrie.  Mais,  peut-elle  etre  jamais  la  cause  justifica- 
tive d’une  rupture  hostile?  L’harmonie  de  leurs  rela- 
tions en  sera-t-elle  troublce?  Cela  ne  pourrait,  tout  au 
plus,  donnerlieu  qu’d  des  disputes  qui  cesseraient  bien- 
tot  par  l’eclaircissement  des  faits,  eomme  nous  espe- 
ronsvoir  cesser  celles  du  Chili  et  de  la  Rdpublique 
Argentine,  des  que  notre  Gouvernement  presentera 
ses  titres  au  Ministre  de  la  Confederation,  nommd  a 
cet  effet  pres  de  notre  Cabinet. 

“Nous  attendons  cette  occasion  ( ecoutez !)  pour  en- 
trer  en  plein  dans  ces  questions,  et  pour  faire  usage  des 
documents  qui  sont  en  notre  pouvoir.  Nous  avoirs  deja 
donne  quelques  raisons  en  faveur  de  notre  droit  sur  le 
territoire  du  Detroit  de  Magellan,  et,  lorsqu’il  en  sera 
temps,  nous  ferons  tout  notre  possible  pour  dclaircir  un 
droit  qui,  pour  nous,  est  aussi  positif,  que  l’est  pour  les 
peuples  Argentins,  celui  de  la  navigation  exclusive  de 
leurs  rivieres  interieures,  qu’on  a voulu  quelque  fois 
leur  disputer.  D’autres  travailleront  pour  compliquer 
cette  question  au  lieu  de  l’eclaircir.” 

Cet  article  contient-il  la  promesse  d'entrer  tout  de 
suite  dans  le  fond  de  la  question?  Ces  paroles  ne  sont- 
elles  pas  concluantes?  “Nous  attendons  cette  occasion, 
(l’arrivde  du  Ministre  Argentin)  pour  entrer  en  plein 
dans  ces  questions.  Peut-il  y avoir  une  mauvaise  foi 
plus  frappante  dans  cette  discussion?  Peut-on  calom- 
nier  avec  une  impudence  plus  effrenee? 

Malgre  cela,  les  raisons,  et  la  conscience  intime 
ne  servent  a rien:  une  montre  en  or,  present  du  Gou- 
vernement Argentin,  nous  a ferine  la  bouche,  et  nous 
a induits  a trahir  les  interets  de  notre  patrie.  (1)  Nous 


(I)  Si  nous  avions  regu  cette  montre  du  Gouverne- 
ment Argentin,  comme  une  marque  de  son  estime  pour 
notre  personae,  et  d’adhdsion  a nos  principes>  nous  nous 
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We  now  understand,  that  if  our  heart  had  been  educated  in  the  school  of  our  impudent  antagonist,  for 
less  than  a gold  watch  presented  by  a foreign  Government,  for  less  than  six  ounces  offered  by  a foreign 
commercial  house,  we  might  have  committed  treason  against  our  country.  We  now  comprehend,  that  if 
we  had  at  any  time  associated  with  those  ambulant  blubberers  of  South  America,  who,  to  the  amount  of  forty 
thousand,  go  despicably  soliciting  the  aid  of  foreign  bayonets,  to  vanquish  a native  army,  that  with  decision 
and  courage,  they  themselves  might  have  vanquished,  though  unarmed  and  naked;  we  now  comprehend  that 
for  less  we  might  have  betrayed  our  country. 

But,  fortunately,  we  have  been  educated  in  a very  different  school;  ami  if  destiny  conduct  us  to 
misfortune,  let  us  either  perish  in  it,  or  save  ourselves  with  honor,  for  if  devoid  of  talent,  we  have  heart 
enough  and  to -spare.  We  will  even  say  farther  to  the  editor  of  the  Cronica:  that  so  rigid  are  the  principles 
in  which  we  have  been  bred  up,  that  if  courage  fail  us  in  the  conflict,  we  may  die  as  cravens,  but  not  save 
ourselves  as  traitors. 

We  consider  we  have  thus  replied  to  the  diatribe  of  the  5th  number  of  the  Cronica:  should  what 
we  have  said  and  proved,  weigh  little  in  the  conscience  of  the  writer  of  San  Juan,  is  to  us  a matter  of  little 
consequence;  we  have  already  remarked  that  such  tongues  are  not  silenced  by  the  authority  of  reason:  such 
tongues  are  either  cut  out  by  the  rod  of  justice,  or  bound  up  by  the  hand  of  executioner,  in  the  throat  pf  the  je 
defamer. 


ih 
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(From  the  Progreso.) 


Ya  comprendemos  que  si  nuesCro  corazon  se  hubiese 
edueado  en  la  escuela  de  nuestro  desaforado  antago- 
nist, por  menos  de  un  relox  obsequiado  por  un  go- 
bierno  extrangero,  y por  menos  de  seis  onzas  ofieci- 
das  por  una  casa  de  comercio  extrangera,  habriamos 
hecho  traicion  a nuestra  patria.  Ya  comprendemos 
que  si  nosotros  nos  hubibsemos  asociado  alguna  vez  a 
d esos  llorones  errantes  de  la  America  del  Sud,  que 
en  niimero  de  cuarenta  mil  van  a solicitar  cobardes  el 
auxilio  de  bayonetas  extrangeras  para  derrotar  un  ejer- 
cito  patrio  que  con  aliento  y corage,  sin  armas  y des- 
nudos,  pudieron  veneer  por  si  solos,  ya  comprendemos 
que  por  menos  habriamos  hecho  traicion  b nuestra 
patria. 

Pero,  felizmente,  hemos  sido  educados  en  una 
escuela  muy  distinta;  y si  el  destino  nos  conduce 
al  infortunio,  6 perecemos  en  el,  6 lo  salvamos  con 
honor,  porque  si  nos  falta  cabeza,  nos  sobra  corazon. 
Aun  mas  le  diremos  al  escritor  he  la  Cronica : tan  se- 
veros  son  los  principios  en  que  nos  hemos  edueado, 
que  si  nos  falta  el  corage  en  los  conflictos,  podemos 
rnorir  pusilbnimes,  pero  no  salvarnos  traidores. 

Con  esto  cr.eemos  hlfber  contestado  la  diatriba  del 
niimero  5.°  de  la  Cronica:  si  lo  que  hemos  dicho  y 
probado  nada  pesa  en  la  conciencia  del  escritor  San- 
juanino,  eso  poco  nos  importa;  ya  hemos  dicho  antes 
que  tales  lenguas  no  callan  por  la  autoridad  de  la 
razon:  tales  lenguas,  6 se  cortan  con  la  vara  de  la 
justicia  6 se  anudan  por  la  mano  del  verdugo  en  la 


i 


garganta  del  calumniante. 


hariamos  un  alto  honor  en  repetirlo  en  voz  alta  en  to- 
das  partes,  y no  tendriamos  por  que  decir  ahora  mentis 
al  temerario  calumniante  b quien  nos  referimos. 


(Del  Progreso,  de  Santiago  de  Chile, 
fecha  2 de  Marzo  ultimo.) 


comprenons  que  si  nous  eussions  ete  blevbs  b l’bcole  de 
notre  antagoniste,  nous  aurions  pu  trahir  notre  patrie 
pour  beaucoup  moins  qu’une  montre,  envoybe  en  cadeau 
par  un  Gouvernement  etranger,  et  pour  moins  que  six 
onces,  ofFertes  parune  maison  de  commerce  btrange-i 
re.  Nous  comprenons  que  si  nous  nous  etions  associes 
quelque  fois  b ces  pleureurs  evrants  de  l’Amerique  du 
Sud,  qui,  au  nombre  de  quarante  mille,  vont  solliciter  n 
lachement  l’appui  des  bai'onnettes  btrangeres,  pour^ 
vaincre  une  armbe  de  patriotes  qui,  avec  fermetb  e 
avec  courage,  nus  et  sans  armes,  ont  triomphb  sans  r 
le  secours  de  personne,  nous  comprenons  que  nousn 
aurions  pu  trahir  notre  pays  pour  beaucoup  moins. 

Mais,  heureusement,  nous  avons  btb  blevbs  b une  u 
ecole  plus  distingube;  et  si  le  destin  nous  jetait  dans10 

l’infortune,  ou  nous  y peririons,  ou  nous  nous  en  tire- 
rions  avec  honneur;  parce  que  si  la  tete  nous  manque 
le  cceur  ne  nous  fera  jamais  dbfaut.  Nou3  dirons  me- 
me  plus  b l’ecrivain  de  la  Chronique.  Les  principes 
dans  lequels  nous  avons  btb  blevbs  sont  si  sbvbres,  que 
si  le  courage  nous  manquait  dans  le  combat,  nous 
pourrions  mourir  avec  pusiilanimitb,  mais  non  pas  com- 
me  traitres. 

Nous  croyons  avoir  repondu  b la  diatribe  du  nuinbro 
5 de  la  Chronique.  Pen  nous  importe  si  ce  que  nous  '* 
avons  bent  et  prouvb  n’a  pas  de  poids  sur  la  conscien 
ce  de  l’ecrivain  Sanjuanino.  Nous  avons  dejb  dit  que 
les  langues  comme  la  sienne  ne  taisent  pas  devant 
l’autorite  de  la  raison.  Ces  langues  doivent  etre  cou- 
pbes  par  le  glaive  de  la  justice,  ou  nouees  par  la 
main  du  bourreau  dans  la  bouche  du  calomniateur. 


id 


ferions  un  tres-grand  honneur  de  le  dire  partout  b 
haute  voix,  et  nous  n’aurions  aucun  motif  pour  dbmen- 
tir  le  calumniateur  audacieux  auquel  nous  rbpondons 


(Du  Progrts.) 


id 


id, 


Chronicle  of  the  ruthless  Unitarian  Sarmiento. 


In  that  libel  is  recorded  the  following  deceptive  and  unbecoming  production. 

IMMIGRATION. 

General  O’Brien  has  remained  some  days  in  Santiago,  and  reminded  us  of  his  ancient  glories,  and 
he  services  rendered  to  Chile,  and  other  points  of  America,  at  the  most  arduous  eras  of  our  emancipation. 
These  old  patriots,  from  the  universality  of  their  services  in  America,  have  been  successively  adopted  by 
;ach  of  the  American  Republics.  General  O’Brien,  a soldier  of  Buenos  Ayres,  Chile,  Peril  and  Bolivia, 
tnder  the  orders  of  San  Martin,  Bolivar  and  Santa-Cruz,  was  sent  by  Montevideo,  as  diplomatic  Agent  near 
der  Britannic  Majesty.  Irish  by  birth,  and  established  in  the  Uruguay,  the  immigration  of  his  compatriots 
owards  South- America,  was  one  of  his  many  cares.  His  note  to  Lord  Clarendon  upon  tins  point,  is  an  ins- 
ructive  piece,  that  we  publish  in  continuation,  full  of  tender  solicitude  for  Ireland,  and  of  interest  for  these 
ountries,  in  whose  prosperity  the  old  warriors  are  interested,  in  the  same  way  that  they  were  interested  in 
heir  independence. 

?o  His  Excellency  George  William  Frederick,  Viscount  Clarendon,  G.  E.  B.  It.  F .,  Lord  Lieutenant  and 

Governor-General  of  Ireland,  &;c. 

My  Lord — 

“The  position  you  occupy,  the  conduct  you  have  followed,  the  sentiments  you  haye  expressed,  the 
;sire  you  have  manifested,  and  the  power  you  possess,  as  Chief  of  Ireland,  are  so  many  motives  that  induce 
le  to  address  you,  upon  a point  in  which  the  present  happiness  of  my  native  country  is  concerned,  and  by 
inch  the  well  being  of  thousands,  I might  say,  of  millions,  of  my  fellow-countrymen,  may  be  affected. 


La  Croiiica  del  salvage  unitario  Sarmiento. 

En  ese  libelo  se  registra  la  siguiente  falaz  e indigna 
rduccion. 

INMIGRACION.  (I 

El  General  O’Brien  ha  permanecido  algunos  dias  en  j 
ntiago,  y hecho  recordar  sus  antiguas  glorias  y los 
-vicios  prestados  d.  Chile  y otros  puntos  de  America, 
las  epocas  mas  dificiles  de  nuestra  emancipacion.  j 
tos  antiguos  patriotas,  por  la  universalidad  de  sus  | 
bajos  en  America,  han  sido  sucesivamente  adoptados 
• cada  una  de  las  Reptiblicas  Americanas.  El  Ge- 
•al  O'Brien,  militar  de  Buenos  Ayres,  Chile,  Peru  ; 
lolivia,  bajo  las  Erdenes  de  San  Martin,  Bolivar, 
nta  Cruz,  fue  enviado  por  Montevideo,  Agente  di- 
matico  cerca  de  S.  M.  B.  Irlandes  de  origen  y ve- 
o del  Uruguay,  la  inmigracion  de  sus  compatriotas 
:ia  la  America  del  Sud  fue  uno  de  sus  multiples 
dados.  Su  nota  al  Lord  Clarendon  sobre  este  mo- 
t es  una  pieza  instructiva  que  publicamos  d.  conti- 
tcion,  llena  de  tierna  solicitud  por  la  Irlanda,  y de 
ireses  por  estos  paises,  en  cuya  prosperidad  se  in- 
>san  estos  viejos  guerreros,  de  la  misma  manera  que  j 
nteresaron  por  su  independence. 

S.  E.  George  William  Frederick,  Conde  de  Cla-  \ 

# • ; 
endon,  G.  E.  B.  E.P.,  Lord  Lugar-teniente,y 

» robemador  General  de  Irlanda,  etc. 

3 Milord — 

La  posicion  que  V.  S.  ocupa,  la  conducta  que  ha  se- 
do,  los  sentimienjos  que  tiene  expresados,  el  deseo 
ha  manil’estado,  y el  poder  que  posee  como  gefe  j 
' la  Irlanda,  son  otros  tantos  motivos  que  me  indu-  , 
.j  , a dirigirme  a V.  S.  sobre  un  asunto  en  que  estd  in-  | 
:sada  la  presente  felicidad  de  mi  pais  natal,  y por  ] 
:ual  puede  ser  afectado  el  bienestar  de  millares,  y 
do  decir,  de  millones  de  mis  compatriotas. 


La  Clironiqnc  du  sauvage  unitaire  Sarmiento. 

On  vient  de  publier  dans  ce  libelle  une  production 
fausse  et  indigne  sous  le  litre  d’ 

EMIGRATION. 

Le  GEnEral  O’Brien  est  reste  quelques  jours  is.  San- 
tiago, oh  il  a reveillE  le  souvenir  de  ses  anciennes  gloi- 
res  et  des  services  qu’il  a rendus  au  Chili  et  it  d’autres 
etats  de  l’Amdrique,  dans  les  epoques  les  plus  difficiles 
de  notre  Emancipation.  Ces  anciens  patriotes,  par  1’ 
universality  de  leurs  travaux,  on  ete  successivement 
adoptes  par  chacune  des  Republiques  AmErieaines.  Le 
General  O’Brien,  soldat  de  Buenos- Ayres,  du  Chili, 
,du  Perou  et  de  la  Bolivie,  sous  les  ordres  de  San-Mar- 
tin,  Bolivar  et  Santa-Cruz,  fut  envoye  de  Montevideo, 
comme  Agent  diplomatique  pres  de  S.  M.  B.  Irlan- 
dais  d’origine,  et  Etabli  dans  l’Uruguay,  I emigration 
de  ses  compatriotes  fut  un  de  ses  soins  multiplies.  Sa 
lettre  a Lord  Clarendon,  sur  ce  sujet,  est  un  document 
instructif  que  nous  publions  ci-dessous:  elle  est  remplie 
d’une  tend  re  sollicitude  pour  l’lrlande,  et  d’interet  pour 
ces  pays,  it  la  prospErite  desquels  ces  vieux  guerriers 
prennent  le  meme  interet  qu’ils  prirent  a leur  indE- 
pendance. 

A Son  Excellence  George  Frederick,  comte  de  Cla- 
rendon, Lord  Lieutenant  et  Gouverneur  General 
d’lrlande,  fy. 

Milord — v 

“La  position  que  vous  oecupez,  la  conduite  que  vous 
avez  toujours  tenue,  les  sentimens  que  vous  avez  ex- 
primes, le  desir  que  vous  avez  temoigne,  et  le  pouvoir 
que  vous  avez  comme  chef  de  l’lrlande,  sont  autant  de 
motifs  qui  m’engagent  h m’adresser  it  vous  pour  une 
affaire,  a laquelle  s’interesse  le  bonheur  actuel  de  mon 
pays  natal,  et  dont  depend  le  bien-etre  de  millers,  et 
je  puis  meme  dire,  de  millions  de  mes  compatriotes. 


Emigration  has  been  one  of  the  many  means  suggested,  for  alleviating  the  existing  misery  of  Ireland:  ' 
I admit,  my Lord,  that  that  expedient,  apart  from  other  measures,  can  never  be  considered  as  a panacea,  and  1 
that,  even  were  it  opportunely  and  prudently  applied,  it  would  be  the  emigrants  alone  that  would  reap  the  ' 
immediate  benefit  of  it. 

These  are  my  convictions,  as  regards  the  subject  of  emigration,  and  when  I take  the  liberty  of  addres-  r 
sing  myself  to  you  upon  the  matter,  and  soliciting  your  attention  to  what  I purpose  to  suggest,  it  is  from  being  ' 
assured,  that  you  have  maturely  considered  and  weighed,  in  all  their  bearings,  the  advantages  and  disadvan-  " 
tages  of  emigration;  and  that  your  Lordship,  may  not  accuse  me  of  being  an  intermeddler,  in  submitting  a 
proposition  that  I have  no  right  to  make,  allow  me  to  explain  what  has  been  my  past  career,  and  what  is  * 
my  present  position. 

I may  presume  to  say,  that  as  a soldier  my  name  is  well  known  in  South  America,  as  one  of  the  first  j 
that  unsheathed  the  sword,  and  fought  for  the  independence  of  Montevideo,  Buenos  Ayres,  Chile  and  Peru.  My  ^ 
twelve  years  of  war,  terminated  by  my  elevation  to  the  rank,  of  General,  in  the  Peruvian  service,  and  the 
highest  military  honours  that  those  states  could  confer  upon  a warrior,  and  at  the  same  time  rents  were  accorded  0 
me,  more  than  sufficient  to  support  the  rank  to  which  I had  been  raised.  I am  now  accredited  near  the  Mi-  j 
nister  of  Foreign  Relations,  as  Consul  General  of  the  Republic  of  the  Uruguay,  with  all  the  powers,  as  a po- 
litical Agent,  that  the  Chiefs  of  that  State  can  confer  upon  a British  subject. 

Amidst  my  occupations  for  the  happiness  of  these  distant  lands,  I have  never  forgotten  my  native. o 
country.  I have  always  entertained  a hope,  an  idea  has  everywhere,  accompanied  me,  and  it  is  this,  that  III 
mi°ht  live  long  enough  to  be  useful  to  my  unfortunate  countrymen,  raising  some,  if  I could  not  do  so  with  e 
all,  from  the  depression  and  misery  in  which  they  are  sunk. 


The  fearful  groans  of  starvation,  that  reach  even  the  ears  of  your  Lordship,  when,  as  daringly  as  phi- 
lantliropically,  you  accepted  the  Government  of  Ireland,  were  unfortunately  not  new  or  unheard  of  before  in 


“La  emigracion  ha  sido  uno  dc  tantos  medios  suge- 
ridos  para  aliviar  la  existente  miseria  de  la  Irlanda. 
Yo  admito,  Milord,  que  aquel  expediente  aislado  de 
toda  otra  medida  nunca  puede  ser  considerado  como 
una  panacea,  y que  cuando.  fuese  oportuna  y pruden- 
temente  aplicada,  serian  los  emigrantes  solos  los  que 
de  ella  reportarian  un  beneficio  inmediato. 

“Estas  son  mis  convicciones  en  materia  de  emigra- 
cion, y cuando  me  tomo  la  libsrtad  de  dirigirme  ;i  V. 
S.  sobre  tal  asunto,  y solicitar  su  atencion  sobre  lo  que 
me  propongo  indicar,  es  contando  con  la  seguridad  de 
que  V.  S.  ha  considerado  ypesadomaduramente  en  to- 
da su  importancia  cuales  son  las  ventajas  y desven- 
tajas  de  la  emigracion  ; y h fin  de  que  V.  S.  no  me 
tache  de  entrometido  al  hacer  una  proposicion  que  no 
tuviera  derecho  de  hacer,  permitame  establecer  cual 
ha  sido  mi  pasada  carrera  y e3  mi  presente  posicion. 


“Puedo  aventurarme  &,  decir  que,  como  soldado,  mi 
nombre  es  bien  conocido  en  la  America  del  Sud,  como 
uno  de  los  primeros  que  desnudaron  la  espada  y pe- 
learon  por  la  independencia  de  Montevideo,  Buenos 
Ayres,  Chile  y Pert.  Mis  doce  anos  de  guerra  ter- 
minaron  por  mi  elevacion  al  rango  de  General  en  el 
servicio  peruano,  y los  mas  altos  honores  militares  que 
podian  conferir  aquellos  estados  d un  guerrero,  y al 
mismo  tiempo  rentas  acordadas,  mas  que  suficientes 
para  sostener  el  rango  & que  me  habian  elevado. 
Ahora  he  sido  acreditado  cerca  del  Ministro  de  Re- 
laciones  Exteriores,  como  Cbnsul  General  de  la  Re- 
publica  del  Uruguay  con  todos  los  poderes  como 
agente  politico,  que  los  gefes  de  aquel  estado  pueden 
conceder  d un  stibdito  Britanico. 

“En  medio  de  mis  ocupaciones  por  la  felicidad  de 
aquellos  paises  lejanos,  jamas  he  olvidado  mi  propio 
pais.  Una  esperanza  he  mantenido  siempre,  un  pen- 
samiento  me  ha  acompanado  por  todas  partes,  y es 
el  de  que  yo  podia  vivir  lo  suficiente  para  ser  Util  d 
mis  desgraciados  compatriotas,  levantando  a algunos, 
si  no  me  era  dado  hacerlo  con  todos,  del  decaimiento 
y miseria  en  que  estdn  sumidos. 

“Los  espantosos  gemidos  del  hambre,  que  llega- 
jpn  hasta  los  oidos  de  S.  S. , cuando  tan  osada 
somo  filantropicamente  aceptb  el  Gobierno  de  Irlanda, 


L’emigration  a bte  1’un  des  moyens  imagines  poui 
soulager  la  misere  qui  regne  en  Irlande.  J’admets 
Milord,  que  ce  moyen,  isole  de  toute  autre  mesure 
ne  peut  jamais  dtre  considere  comme  une  panacee,  e 
que,  lorsmeme  qu'elle  serait  opportunement  et  prudem 
ment  appliqube,  il  n’y  aurait  que  les  bmigrans  qui  ei 
retireraient  un  avantage  immbdiat. 

Voild  mes  convictions  en  fait  d’bmigration,  et 
je  prends  la  libertc  de  m’adresser  a vous,.  et  de  solli 
citer  votre  attention  sur  ce  que  je  me  propose  d’expo 
ser,  e’est  que  j’ai  la  certitude  que  vous  avez  consider* 
et  pese  mbrenient  dans  toute  leur  etendue,  les  avanta 
ges  et  les  desavantages  de  1’dmigration;  et  pour  qu 
vous  ne  me  regardiezpas  comme  un  intrigant, qui  vier 
faire  une  proposition  qu’il  n’a  pas  le  droit  de  faire,  voi 
devez  me  permettre  de  dire  quelle  a 6t6  ma  carriei 
passee,  et  quelle  est  ma  position  actuelle. 


* Je  puis  oser  dire  que  comme  soldat,  mon  nom  ek' 
bien  counu  dans  l’Amerique  du  Sud,  comme  1’un 
premiers  qui  tirerent  l’cpee,  et  qui  se  battirent  pot; 
l’indbpendance  de  Montevideo,  de  Buenos-Ayres,  ij 
Chili  et  du  Perou.  Mes  douze  annees  de  carnpagmL 
se  terminerent  par  mon  Elevation  au  grade  de  Gdncr 
au  service  Perouvien.  J’ai  obtenu  les  plus  grands  hoi[“ 
neurs  militaires  que  ces  Etats  pouvaient  accorder  a i ' 


guerrier,  et  en  meme  temps  des  rentes  plus  que  sufL 


santes  pour  soutenir  le  rang  auquel  ils  m’avaient  elevL 


Dernidrement  j'ai  bte  acereditd  pres  le  Ministre  d 
Relations  Extblieures,  comme  Consul  Gbnbral  de  . 
Republique  de  l’Uruguay,  muni,  comme  agent  polit 
que,  de  tous  les  pouvoirs  dont  les  chefs  de  cet  Et 
pouvaient  investir  un  sujet  Britannique. 

Au  milieu  de  mes  travaux  pour  la  felicitb  de  o 
pays  lointains,  je  n’ai  jamais  oublie  mon  p epre  pay 
J’ai  toujours  conserve  une  espbrance , une  pensi 
m’a  toujours  accompagnb,  et  e’est  que  je  pouvais  viv 
encore  assez  pour  etre  utile  b.  mes  malheureux  cor 
patriotes,  en  en  tirant  quelques  uns,'s’il  ne  mVtait  p 
permis  de  le  faire  pour  tous,  de  1’abattement  et  de 
misdre,  oil  je  sais  qu’ils  sont  plongds. 

Les  gemissements  dbchirans  de  la  faim,  qui  ar 
vdrent  jusqu’a  vos  oreilles,  lorsque,  avec  autant  i 
courage  que  de  philantropie,  vous  acceplites  le  go 
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that  country.  The  sanguinary  tragedy  of  1846  and  1847,  was  only  a mournful  repetition  of  what  I had  witnes- 
sed in  1822  and  1823,  when  I proposed,  though  under  more  favourable  auspices,  and  with  greater  advantages, 
what  I now  propose  to  your  Lordship. 

In  1822,  my  Lord,  I was  in  the  Banda  Oriental,  when  I became  aware  that  a subscription  was  being 
raised  in  England,  to  alleviate  the  sufferings  of  the  poor  Irish.  I made  some  arrangements  with  the  Go- 
vernment then  established  in  the  River  Piate,  to  convey  a number  of  emigrants  from  Ireland,  and  seventy 
five  thousand  dollars  were  placed  at  my  disposal. 

I returned  to  this  country  in  1823,  and  communicated  my  intentions,  in  a memorial  to  the  Minister 
jof  Foreign  Relations,  Mr.  Canning,  and  an  other  memorial  to  the  Lord  Lieutenant,  the  Marquis  of  Wellesley. 
I then  proposed,  to  take  some  thousands  of  families,  and  establish  them  upon  the  banks  of  the  Uruguay  in 
the  Banda  Oriental.  I had  even  the  vessels  prepared,  and  was  about  to  make  choice  of  the  emigrants,  when 
Mr.  Canning,  fearful  that  he  might  be  accused  of  entertaining  some  political  views,  rather  than  sanctioning  a 
beneficent  purpose,  interfered,  and  the  emigration  that  I then  suggested  remained  without  effect. 

My  note  to  the  Marquis  of  Wellesley,  upon  this  affair  must  be  found,  I am  certain,  ill  the  archives 
of  the  Ministry  of  Foreign  Relations,  in  the  Castle  of  Dublin.  The  following  is  copy  of  a letter  that  Mr. 
Goulburn,  then  secretary  for  Ireland,  addressed  to  me. 

Dublin  Castle,  October  Gth  1823. 

“I  am  instructed  by  the  Lord  Lieutenant  to  acquaint  you  of  the  receipt  of  your  memorial  of  the  30th 
nit.,  relative  to  an  emigration  from  this  country  to  South  America,  and  to  inform  you,  that  His  Excellency, 
laving  been  made  acquainted  with  your  proposal,  considers  it  beyond  his  powers,  to  give  his  sanction,  or  to 
sxpress  any  opinion  upon  the  matter. 

I have  the  honor  to  be  your  very  obedient  humble  servant — 

(Signed); Ilenry  Goulburn. 

To  Colonel  O’Brien,  &c.  &c.  Leicester  Hotel,  Dacerson  Street. 


10  eran  por  desgracia  nuevos  ni  inaudit  os  antes  en 
iquel  pais.  La  sangrienta  tragedia  de  1846  y 1847 
ra  solo  una  triste  repeticion  de  la  que  habia  presen- 
iado  yo  en  1822  y 1823  cuando  propuse,  aunque 
>ajo  mas  favorables  auspicios  y con  mayores  venta- 
as,  lo  que  ahora  propongo  4 su  Senona. 

Yo  estaba,  Milord,  en  1822,  en  la  Banda  Orien- 
al,  cuando  llegp  4 mis  noficias  que  se  reunia  en  In- 
jlaterra  una  subscripeion  para  aliviar  la  miseria  de 
s Irlandeses  pobres.  Hice  algunos  arreglos  con  el 
obierno  entonces  establecido  en  el  Rio  de  la  Plata, 
>ara  llevar  un  niimero  de  emigrantes  de  Irlanda,  y 
pusieron  a mis  disposiciones  setenta  y cinco  mil 
icsos. 

Volvi  4 este  pais  en  1823,  y comunique  mis  intern 
iones  en  un  memorial  al  Ministro  de  Relaciones  Ex- 
eriores  M.  Canning,  y otro  memorial  al  Lord  Lugar- 
eniente,  el  Marques  de  Wellesley.  Yo  proponia  en- 
onces  tomar  algunos  miles  de  familias  y establecer- 
as  en  las  mdrgenes  del  Uruguay  en  la  Banda  Orien- 
al.  Tenia  preparados  hasta  ios  buques,  y estaba  ya  4 
unto  de  hacer  eleccion  de  ios  emigrantes,  cuando  M. 
banning,  temeroso  de  que  se  le  achacase  que  abriga- 
a alguua  mira  politica  mas  bien  que  sancionar  un 
atento  benefieo,  intervino,  y la  emigracion  que  yo 
jgeria  entonces  no  tuvo  efecto. 

“Mi  nota  al  Marques  de  Wellesley  sobre  este  asunto 
ebe  encontrarse,  estoy  seguro,  en  los  archivos  del 
>Iinisterio  de  Relaciones  Exteriores,  en  el  Castillo  de 
lublin.  La  siguiente  es  copia  de  una  carta  que  me 
iriji6  M.  Goulburn,  entonces  secretario  de  Irlanda.” 

Castillo  de  Dubin,  Octubre  6 de  1823. 
“Tengo  instrucciones  del  Lugar-teniente  para  acu- 
ar  4 V.  recibo  del  memorial  del  30  hltimo,  relativo 
emigracion  de  este  pais  4 Sud  America,  e informar 
V.  que,  habiendo  tornado  conoeimiento  de  su  pro- 
uesta,  S.  E.  considera  fuera  de  sus  atribueiones  dar 
i sancion,  ni  poder  expresar  opinion  alguna  sobre  el 
sun  to. 

Tengo  el  honor  de  ser  vuestro  mas  obediente  y bu- 
lilde  servidor. 

(firmado) Henry  Goulburn. 

Al  Coronel  O’Brien  &c.  &c.,  Leicester’s  Hotel,  Da- 
trson  Street. 

Num.  15. 


vernement  de  l’lrlande,  n’dtaient  malheureusement 
pas  nouveaux,  ni  sans  exemple  dans  ce  pays.  La  tra- 
gedie  sanglante  de  1846  et  1847  n’dtait  qu’une  triste 
repetition  de  celle  que  j’avais  vue  en  1822  et  1823,  lors- 
que  je  proposai,  quoique  sous  de  meilleurs  auspices, 
et  avec  de  plus  grands  avantages,  ce  que  je  propose 
maintenant  4 V.  S. 

J’dtais,  Milord, dans  la  Bande-Orientale  en  1822, lors- 
que  j’appris  qu’on  avait  ouvert  en  Angleterre  une  sous- 
cription  pour  soulager  la  misbre  des  Irlandais  pauvres. 
Je  pris  quelques  arrangements  avec  le  Gouvernement 
alors  etabli  dans  le  Rio  de  la  Plata,  pour  amener  dans 
ce  pays  un  certain  nornbre  d’emigrds,  et  1’on  mit  4 
ma  disposition  soixante-quinze  mille  piastres. 

Je  revins  en  Angleterre  en  1823,  et  je  communiquai 
ces  intentions  par  un  memoire  adresse  au  Ministre 
des  Relations  Extbrieures,  M.  Canning,  et  un  autre  au 
Lord  Lieutenant,  le  Marquis  de  Wellesley.  Je  propo- 
sals alors  de  prendre  quelques  milliers  de  families,  et 
de  les  etablir  sur  les  bords  de  l’Uruguay,  dans  la  Ban- 
de  Orientale.  J’avais  tout  preparb,  jusqu’aux  navires, 
et  j’etais  sur  le  point  de  choisir  les  emigrans,  lorsque 
M . Canning , craignant  qu’on  ne  lui  attribuat  des 
intentions  politiques,  plutot  que  l’idee  d’un  essai  utile, 
intervint  dans  cette  affaire,  et  l’emigration  que  j’avais 
preparee  resta  sans  effet. 

Je  ne  doute  pas  que  la  note  que  j’adressai.4  cette 
occasion  au  Marquis  de  Wellesley,  existe  dans  les 
archives  du  Ministere  des  Relations  Extbrieures  au 
chateau  de  Dublin.  La  pibce  suivante  est  la  copie  d’une 
lettre  que  je  rejus  de  Id.  Golburn,  alors  secretaire  cl’ 
Irlande. 

Chateau  de  Dublin,  6 Octobre  1823. 

J’ai  re§u  ordre  du  Lieutenant  de  vous  accuser  recep- 
tion du  memorial  date  du  30  du  mois  dernier,  relatif 
4 Immigration  de  ce  pays  dans  l’Ambrique  du  Sud, 
et-de  vous  dire  qu’ayant  pris  connaissance  de  votre 
proposition,  S.  E.  regarde  comme  hors  de  ses  attribu- 
tions de  donner  sa  sanction,  ou  d’exprimer  son  avis 
sur  ce  sujet. 

J’ai  l’honneur  d’etre  votre  trbs  obeissant  et  humble 
serviteur. 

(Signb) — Henri  Goulburn. 

An  Colonel  O’Brien  &,  &,  Hdtel  de  Leicester. 
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1 did  not  return  to  this  country,  my  Lord,  till  about  two  years  ago,  and  I have  found  in  Ireland  the 
same  load  of  misery,  not  only  similar,  but  greater  than  what  existed  in  1822;  that  a mass  of  the  population 
suffered  from  scarcity  of  food,  whilst  1 had  left  a land,  with  the  purest  climate,  and  the  richest  soil  of  the 
globe,  where  beef  and  mutton  do  not  cost  one  half  penny  per  pound,  and  where  there  are  means  of  supporting 
■all  Ireland,  and  where,  with  an  industrious  population,  one  of  the  richest  and  most  splendid  markets  might  be 
formed  for  English  manufactures.  With  the  knowledge  of  these  facts,  constantly  present  to  my  mind,  and,  I 
might  add,  oppressing  my  heart,  I opened  a correspondence  with  Lord  Palmerston,  and  having  obtained  an 
answer  from  him,  I returned  to  Montevideo,  having  likewise  obtained  from  Lord  Howden,  Plenipotentiary  oi 
Her  Majesty,  for  arranging  the  affivirs  of  the  River  Plate,  the  assurance  that  he  would  lend  me  all  the  in- 
fluence in  his  power,  for  the  purpose  of  carrying  out  my  plans,  in  assistance  of  the  poor  in  Ireland. 

Unfortunately  the  hopes,  that  were  entertained  of  a speedy  termination  of  the  affairs  of  the  Plate,  have 
not.  yet  been  realized.  The  person  Rosas,  who  has  got  possession  of  the  Government  of  Buenos  Ayres,  still 
persists  in  taking  possession  of  Montevideo  by  force,  by  means  of  his  Lieutenant  Oribe,  whilst  he  strives  to 
■exclude  the  English,  and  every  other  nation,  from  traffic  in  the  tributary  rivers  of  the  Plate;  which  he  has 
no  right  to  do,  succeeding  in  excluding  us,  should  he  obtain  it,  from  one  of  the  most  productive  portions  of 
the  globe. 

I mention  these  last  circumstances,  my  Lord,  not  only  because  I greatly  deplore  them,  but  because 
abstaining  from  all  allusion  to  them,  might  give  occasion  to  believe  that  I concealed,  or  attempted  to  evade, 
the  real  difficulties  that  exist  in  the  way  ot  an  emigration  from  Ireland  to  the  banks  of  the  River  Plate. 


I left  England  last  year,  my  Lord,  for  the  purpose  of  carrying  into  effect  the  same  plan,  which,  had 
I been  allowed,  I would  have  realized  in  1823,  resolved  on  this  occasion  to  secure  some  place,  safe,  if  pos- 


“No  he  vuelto  a este  pais,  Milord,  hasta  hace  dos 
.aiios,  y he  encontrado  en  Irlanda  la  misma  opresion 
de  la  miseria,  no  solo  semejante,  sino  aun  mayor  que 
la  que  habia  existido  en  1822.  Una  masa  de  po- 
blacion  sufria  por  escasez  de  alimento,  mientras  que  1 
yo  habia  dejado  una  tjena  bajo  el  clhua  mas  pttro  y 
con  el  suelo  mas  rico  del  globo,  dottde  la  came  de  vaca 
y de  carnero  no  cuesta  medio  penique  por  libra,  y 
.donde  hay  medios  para  alimentar  toda  la  Irlanda,  y 
donde  si  hubiese  una  poblacion  industriosa,  se  forma- 
ria  uno  de  los  mas  ricos  y mas  hermosos  mercados 
para  las  manufacturas  Inglesas.  Con  el  conocimiento 
de  estos  feechos.,  presentes  siempre  4 mi  espiritu,  y 
puedo  anadir,  oprimiendo  mi  corazon,  abrf  una  cor- 
respondencia  con  Lord  Palmerston,  y habiendo  obte- 
nido  de  41  respuesta,  volvi  4 Montevideo,  habiendo 
ademas  obtenido  de  Lord  Howden,  Plenipotenciario  I 
de  S.  M.  para  arreglar  los  negocios  del  Rio  de  la 
Plata,  que  me  prestarfa  toda  la  influeneia  de  su  poder  J 
para  el  objeto  de  llevar  a ca'oo  mis  planes  en  auxilio 
de  los  pobres  en  Irlanda. 

“Desgraciadamente  aun  no  se  han  realizado  las  es- 
peranzas  que  se  tenian  de  la  pronta  terminacion  de  los 
asuntos  del  Plata.  La  persona  Rosas,  que  se  ha  ense- 
floreado  de!  Gobierno  de  Buenos  Ayres,  persiste  aun 
en  su  determination  de  tomar  por  fuerza,  por  el  inter- 
mediario  de  su  Lugai-teniente  Oribe,  posesion  de  Mon- 
tevideo, mientras  el  trabaja  por  excluir  4 los  Ingleses  y 
4 toda  otra  nacion,  del  trafico  en  los  rios  tributaries  | 
del  Plata,  lo  cual  no  tiene  derecho  de  hacer,  logrando,  si 
lo  consiguiera,  excluirnos  de  una  de  Las  mas  produc- 
tivas  porciones  del  globo. 

“Hago  mention  de  estas  Ultimas  circunstancias,  I 
Milord,  no  solamente  por  cuanto  las  deploro,  sino  j 
porque,  absteniendome  de  toda  alusion  a ellas,  podrian  j 
dar  lugar  4 creer  que  ocultaba,  6 trataba  de  evadir  las  | 
verdaderas  difieultades  que  existen  en  el  camino  de  la  j 
emigration  de  Irlanda  a las  orilLas  del  Rio  de  la 
Plata. 

“Yo  deje.  Milord,  la  Inglaterra  el  ano  proximo 
pasado,  con  el  objeto  de  llevar  4 cabo  el  mismo  plan, 
que  si  se  me  hubiese  permitido  habria  realizado  en 
1823,  resuelto  esta  vez  4 aseguraralgun  lugar  al  abrigo, 
si  fuege  posible,  de  la  agresion  de  Rosas  (dispuesto 


Je  ne  suis  revenu  dans  ce  pays,  Milord,  qu’att  bout  de 
douze  ans  d’absenee,  et  j’ai  trouve  en  Irlande  la  meme 
detresse,  non  seulement  egale,  mais  meme  mayeure 
que  cede  qui  regnait  en  1822.  J’ai  vu  qu’une  partte  de 
la  population  souffiait  du  manque  d’alimens,  tandis 
que  je  venais  de  quitter  un  pays  qui  jouit  du  climat  le 
plus  doux,  dont  le  sol  eat  le  plus  fertile  du  globe,  oil 
la  viande  de  vache  et  de  mouton  ne  cohte  qu’un  derni 
penny  par  livre,  qui  a de  quoi  nourrir  toute  l’lr- 
lande,  et  ou,  s'il  y avait  une  population  industrieuse, 
on  etablirait  l’un  des  plus  beaux  et  des  plus  riches  d6- 
bouches  pour  les  manufactures  Anglaises.  La  con- 
naissance  de  ees  faits,  qui  etaient  toujours  presents 
4 mon  esprit,  et  je  puis  ajouter,  qui  opprimaient  mon 
caeur,  m’engagea  a ouvrir  une  eorrespondance  avec 
Lord  Palmerston,  et  sur  sa  reponse,  je  retournai  4 Mon- 
tevideo, ayant  aussi  obtenu  la  promesse  de  Lord 
Howden,  Plenipotentiaire  de  S.  M.  pour  rdgler  lea 
affaires  du  Rio  de  la  Plata,  de  me  preter  toute  Pin- 
fluence  de  son  pouvoir  pour  ntener  4 bout  mon  projet  de 
venir  au  seoours  des  pauvres  d’lrlande. 

Malheureusement,  les  esperances  qu’on  avait  conque3 
d'une  prompte  solution  des  affaires  de  la  Plata,  ne  se  ; 
sont  pas  encore  rdalisfies.  Rosas,  qui  s’est  rendu  maf-  | 
tre  du  gouvernement  de  Buenos- Ayres , persiste  dang  | 
sa  resolution  de  prendre  par  la  force,  moyennant  j 
son  lieutenant  Oribe,  possession  de  Montevideo,  pen-  \ 
I dant  qu’il  travaille  4 exclure  les  Anglais,  et  toutes  , 
les  aul res  nations,  des  rivieres  tributaires  de  la  Plata, 
ce  qu’il  n’apas  le  droit  de  faire,  pour  nous  exclure  aus- 
si d’une  des  parties  les  plus  productives  du  globe. 

Je  fais  mention  de  ces  dernieres  circonstances,  Mi- 
lord, non  seulement  pareeque  je  les  deplore,  maispar- 
ceque  si  je  ne  les  vappelais  pas,  on  pourrait  croire  que 
je  cache,  ou  que  je  cherche  4 ddguiser  les  vdritables  dif- 
ficultds  qui  s’opposent  4 Immigration  de  l’lilande  sur 
les  bords  de  la  Plata.  il 

Je  quittai  l’Angleterre,  Milord,  Fannie  dernibre, 
pour  rbaliser  la  meme  pensbe  qu’il  ne  me  fut  paspermis 
de  rendre  effective  cn  1823;  rbsolu  cette  fois  4 prdpa-  1 , 
rer  tin  endroit,  s'il  etait  possible,  hors  des  atteintes  de  , 
Rosas  (toujours  dispose  4 attaquer  les  nouveaux-ve-^| 
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•j  sible,  from  the  agression  of  Rosas  (disposed  as  he  always  is  to  attack  men,  for  no  other  reason  than  thal 
,5  they  are  Irish  emigrants)  at  the  sams  time  that  they  would  be  free  from  the  distractions  of  war. 

Having  returned  anew  to  England,  I have  succeeded  in  making  still  farther  progress  in  the  project  I 
a?  have  so  long  cherished.  I have  secured  for  Irish  emigrants,  on  the  eastern  bank  of  the  Uruguay,  about  a million 
j*  acres  of  the  most  fertile  land  on  the  face  of  the  globe;  a virgn  soil,- abundantly  provided  with  wood,  and 
U with  streams  of  water,  where  the  poorest  acre  of  land  is  richer  than  the  best  laud  in  England. 

The  property  of  these  lands  may  be  acquired  at  from  one  shilling  and  six  pence,  to  two  shellings  and 
0 six  pence  per  acre,  which  price  varies  according  to  the  difficulties.  And  I have  secured  this  land  with  the 
kindliest  sympathies  of  the  O isntais,  who  are  ready  to  receive  Irishmen  as  brothers,  and  to  welcome  them 
as  the  compatriots  of  those  who  shed  their  best  blood,  in  fighting  to  conquer  the  independence  of  the  different 

States  of  South  America, 
re 

There  there  is  a home;  there,  a cordial  reception;  there,  land;  there,  a certainty  of  prosperity  for  the 
to  Irish,  in  the  Oriental  Republic  of  the  Uruguay.  All  that  is  required,  all  that  is  wanted  for  saving  them  from 
,5  their  horrid  misery,  is  the  cost  of  their  transport  from  Ireland  to  Montevideo;  a voyage  of  thirty  days  in 
of  steamers,  which  might  be  effected  at  an  expense  of  eight  pounds  per  head. 

Bear  in  mind,  my  Lord,  that  the  Uruguay,  upon  whose  banks  I propose  to  establish  these  Irish  emi- 
crrants,  is  navigable  for  more  than  a thousand  miles,  that  it  traverses  rich  and  productive  countries,  upon 
* the  confines  of  the  interior  of  Brazil;  that  it  has  easy  access  to  Paraguay  and  Bolivia,  by  the  great  navigable 
e rivers,  the  Bermejo  and  the  Pilcomayo,  that  bathe  tracts  of  country  rich  in  every  thing,  unless  it  be  popu- 
lation;  for  even  the  Republic  of  the  Uruguay  may  be  called  uninhabited,  since  its  native  population  does  not 
5xceed"  eighty  thousand,  scattered  over  a territory  as  large  as  England  ; and  still  this,  as  also  the  more  in- 
ii  .and  countries,  that  have  been  visited  by  the  Officers  of  Her  Majesty’s  marine,  has  been  the  constant  object' 
«.  of  their  admiration  and  enthusiasm.  There  is  not,  my  Lord,  in  the  service  of  Her  Majesty,  an  Admiral,  a 


it  jomo  estd  siempre  d.  atacar  los  hombres  nada  mas 
k que  porque  son  emigrantes  Irlandeses)  ,al  mismo  tiempo 
it  que  estuviesen  seguros  de  las  distracciones  de  la  guerra. 
le  “Habiendo  regresado  de  nuevo  d la  Inglaterra,  he 
i logrado  adelantur  aun  mas  en  el  proyecto  que  por 
le  tanto  tiempo  he  acariciado.  Tengo  asegurados  para 
t emigrantes  Irlandeses  en  la  ribera  oriental  del  Uru- 
guay, cerca  de  un  millon  de  acres  de  la  tierra  mas 
fertii  del  globo;  un  suelo  virgen  abundantemente  pro- 
visto  de  mad'eras  y de  corrientes  de  agua,  donde  el 
icre  de  tierra  mentis  rico,  es  mejor  que  la  rnejor  tierra 
ie  Inglaterra.  ! 

“La  propiedad  de  estas  tierras  puede  obtenerse  de  j 
mo  y medio  a dos  y medio  chelines  el  acre,euyo  pre- 
;io  varia  segun  las  dificultades.  Y yo  he  asegurado  j 
esta  tierra  con  la  profunda  simpatia  de  los  Orientales, 
que  estan  prontos  d recibir  a los  Irlandeses  corno  her- 
manos,  y d saludarlos  como  d los  compatriotas  de 
iquelios  que  derramaron  lo  mas  puro  de  su  sangre,  jj 
qeleando  por  conquistar  la  independence  de  los  va- 
•ios  estados  de  Sud- America. 

“Alii  hay  una  patria.alli  hay  acogida  cordial,  alii  hay  j; 
ilimentos,  hay  tierra,  hay  certidumbre  de  prosperidad  J 
iara  los  Irlandeses  en  la  RepUblica  Oriental  del  Uru- 
guay. Todo  lo  que  se  requiere,  tctdo  lo  que  se  necesita  j 
para  salvarlos  de  su  horrible  miseria,  es  el  costo  de  , 
rdnsito  de  Irlanda  d Montevideo;  un  viage  de  treinta  j 
iias  en  buques  de  vapor,  lo  cual  puede  efectuarae  con  ; 
el  gasto  de  8 libras  por  cada  persona.  j 

“Tenga  presente,  Milord,  que  el  Uruguay,  en  cuyas  | 
inargenes  me  propongo  establecer  d aquellos  emigran-  j 
tes  Irlandeses,  es  navegable  por  mas  de  mil  millas,  que  ! 
atraviesa  ricos  y productivos  paises,  en  los  limites  del  h 
interior  del  Brasil;  que  tiene  facil  acceso  al  Paraguay  !j 
|y  a Bolivia  por  los  grandes  rios  navegables  el  Bermejo  j 
|y  el  Pilcomayo,  que  banan  suelos  ricos  en  todo,  si  no  |j 
56  en  habitantes;  porque  aun  la  Repubiica  del  Uru-  ji 
guay  puede  Uamarse  despoblada,  cuando  su  poblaeion  ! 
aativa  no  pasa  de  ochenta  mil  habitantes,  diseminada 
pobre  un  territorio  tan  grande  como  la  Inglaterra;  y | 
tun  este,  como  ios  paises  que  estdn  mas  al  interior 
que  han  sido  visitado3  por  los  oficiales  de  la  marina 
de  su  Magestad,  han  sido  el  constante  objeto  de  su 
idmiracion  y de  su  entusiasmo.  No  hay,,  M-ilord,  un 


nus,  seulementpaiee  qu’ils  sont  des  emigres  Irlandais), 
et  oil  ils  auraient  pu  vivre  en  meme  temps  d l’abri' 
des  chances  dc  la  guerre. 

Etant  revenu  en  Angieterre,  j’ai  fait  quelque  pas  de 
plus  dans  le  projet  que  j’avais  pendant  si  long- temps 
mddite.  J’ai  assure  pour  les  dmi grans  Irlandais,  sur  ia 
rive  orientale  de  l’Uruguay,  pres  d’un  millon  d'acres 
de  la  terra  la  plus  fertile  du  monde:  un  sol  vierge  abon- 
damment  pourvu  de  bois  et  de  courants  d’eau,  et  oti 
l’acre  de  terre  la  moins  bonne,  est  au-dessus  de  la  meil- 
leure  terre  d’ Angieterre. 

La  propriety  de  ces  terrains  pent  s’obtenir  par  un 
scheliing-et  demi,  d deux  schelling  et  demi  par  acre, 
et  ce  prix  varie  selon  les  difficultes  de  l’exploita-* 
tion.  J’ai  obtenu  ces  terrains,  avec  le  eonsentement 
des  Orientaux,  qui  sont  prets  d recevoir  ies  Irlan- 
dais  comrne  des  frbres,  et  d les  saluer  eomme  les 
eompatriotes  de  ceux  qui  out  repandu  leur  sang  la 
plus  pur  en  combattant  pour  1’independance  des  di- 
vers etats  Sud-Amdricains. 

II  y a une  patrie,,  un  aceueii  amical,  des  moyens 
de  subsistance,  des  terres,  une  prosperite  assurde  pour 
les  Irlandais,  dans  la  Republique  Orientale  de  l’Ura- 
guay.-Tout  ce  qu’on  demande,  tout  ee  qu’il  faut  pour 
les  tirer  de  leur  horrible  misere,-c’est  de  payer  lesfrais 
de  transport  d’lrlande  d Montevideo;  un  voyage  de- 
trente  jours  sur  des  navires  d vapeur, -et  qui  peut  se 
faire  avec  une  depense  de  8 livres  sterling,  par  tete. 

Rappelez-vous,  Milord;  que  TUruguay,  sur  les  bords- 
duquel  je  me  propose  d’etablir  ces  emigrans  Irlandais, 
est  navigable  pendant  plus  de  mille  milles  ; qu’il  tra- 
verse des  provinces  riches  et  productive?,  sur  la  fron- 
tiCre  interieure  du  Bresil;  qu’ii  offre  un  aeces  facile 
avec  le  Paraguay  et  avec  la  Bolivie,  par  ies  grandes- 
rivibres  navigabies  du  Bermejo  et  du  Pilcomayo,  qui 
arrosent  un  sol  riche  entout  except^  en  habitants;  par- 
ce  que  la  Republique  de  l’Uruguay  peut  se  conside- 
rer  encore  comme  deserte,  car  sa  population  indigene 
ne  s’eleve  pas  au  deid  de  quatre  vingt  mille  habitans 
darsemes  sur  un  territoire  aussi  etendu  que  i’Angle- 
terre;  et  ce  pays,  ainsi  que  ceux  de  l’interieur,  et  qui 
ont  dtd  visites  par  ies  officiers  de  sa  Majeste,  ont  dtri 
1’obj.et  constant  de  leur  admiration  et  de-  leur  enthott-c- 


Commodore,  or  a Captain,  that  has  been  in  those  countries,  to  whom  I may  not  refer,  with  perfect  confidence,  ® 
that  they  will  bear  out  my  assertion,  when  I declare,  that,  as  to  climate  and  soil,  they  may  be  considered  as(» 
the  most  beautiful  of  the  globe. 

These  countries  are  now  accessible  to  Irish  emigrants;  and  Isay  now,  because  I have  obtained,  from  J* 
the  Governments  of  England  and  France,  the  promise,  that  in  the  course  of  a few  months  peace  will  be  re- 
established  and  secured  upon  both  banks  of  the  Plate. 

I appeal  therefore  to  your  Lordship,  to  ask  if  it  be  not  worth  while  to  make  this  attempt!  Would 
it  not  merit,  in  the  first  place,  an  experiment  on  a small  scale! 

My  Lord,  I have  nothing  to  gain  in  this,  but  the  glory  of  proposing  it,  and,  should  it  be  carried  into 
effect,  the  glorious  consolation  of  reflecting,  that  God  in  his  mercy  has  permitted  me  to  live  long  enough, 
to  request  that  an  important  service  may  be  rendered  to  my  country:  to  furnish  the  necessitous  with  means 
of  securing  abundance  of  provisions,  to  raise  the  wretched  peasant,  who  now  depends  for  his  subsistence 
on  the  distribution  of  alms,  to  the  independent  condition  of  a labourer,  and  to  enable  him,  in  a few  years,  11 
to  transport  to  his  new  abode,  those  in  his  native  land,  in  whom  he  feels  most  interested,  and  whose  hap- 
piness  he  ig  most  concerned  to  promote.  ' 

My  Lord,  I have  the  assurance  of  the  Government  of  the  Oriental  Republic  of  the  Uruguay,  that  it 
will  do  every  thing  in  its  power,  to  aid,  to  assist,  to  protect,  and  to  advance  the  Irish  emigrants. 

I appeal  therefore  to  your  Lordship,  as  the  person  placed  at  the  head  of  the  Irish  Government.  I do  11 
not  appeal  to  your  sympathies,  because  I am  convinced  that  your  heart  bleeds  on  beholding  the  sighs,  the  '' 
sufferings,  and  the  afflictions  of  the  poor  Irish.  But  I appeal  to  your  judgment  as  a Statesman,  and  to  your  " 
experience  as  a politician,  to  see  if  my  project,  supposing  it  to  be  a practicable  case,  do  not  present  a subject  1 
worthy  of  reflection,  from  which  in  the  future  great  advantages  might  be  derived  to  the  British  Empire. 

Its  practicability  depends  in  a great  measure  upon  your  Lordship,  upon  the  opinion  your  Lordship  may 


Almirante,  un  Comodoro,  ni  un  Capitan  en  el  servi- 
eio  de  S.  M.  que  haya  estado  en  aquellos  paises,  d 
quien  no  pueda  referirme,  con  la  plena  seguridad  que 
apoyardn  mi  asercion  cuando  declaro  que  en  clima  y 
en  suelo  pueden  ser  considerados  como  los  mas  her- 
mosos  del  globo. 

“Aquellos  paises  son  ahora  accesibles  6,  los  emi- 
grantes  Irlandeses;  y digo  ahora,  por  cuanto  he  obte- 
nido  la  promesa  de  los  Gobiernos  de  Inglaterra  y de 
Francia,  que  en  el  curso  de  unos  pocos  meses  la  paz 
sera  restablecida  y asegurada  en  ambas  m&rgenes  del 
Plata. 

“Apelo,  pues,  k su  Senoria  para  preguntar  si  no  es 
esto  un  ensayo  que  valga  la  penade  intentarse!  Si  no 
merece  un  ensayo  en  pequena  escala,  por  la  primera 
vez! 

“Milord,  nada  tengo  que  ganar  en  esto  sino  el  honor 
de  proponer,  y si  fuese  Uevado  d efecto,  el  glorioso  con- 
suelo  de  reflexionar  que  Dios  en  su  misericordia  me  ha 
permitido  vivir  lo  suficiente  para  pedir  que  se  hag  a 
un  importante  servicio  d mi  pais:  proveer  d los  menes- 
terososde  medios  de  asegurar  abundancia  de  alimentos, 
levantar  al  miserable  paisano,  que  ahora  depende  para 
su  subsistencia  de  la  distribucion  de  los  pobres,  d la  con- 
dicion  independiente  de  un  labrador,  y en  aptitud  en 
unos  pocos  anos  de  llevar  d su  nueva  morada  d aque- 
llos por-quienes  en  supaL  natal  se  siente  mas  interesa- 
do,  y cuya  felicidad  estd  mas  interesado  en  promover. 

“Milord,  tengo  la  seguridad  del  Gobierno  de  la  Re- 
publica  Oriental  del  Uruguay  de  que  hard  cuanto  estd 
en  su  alcance  para  ayudar,  asistir,  proteger  e impulsar 
a los  emigrados  Irlandeses. 

“Apelo  pues,  d su  Senoria,  como  que  se  halla  d la 
cabeza  del  Gobierno  Irlandds.  No  apelo  d sus  senti- 
mientos,porque  estoy  convencido  de  que  su  corazon  gime 
al  contemplar  los  sollozos,  sufrimientos  y aflicciones 
del  pobre  Irlandds.  Pero  apelo  d su  juicio,  como  hom- 
bre  de  estado,  y d su  experiencia  como  un  hombre 
politico,  para  ver  si  mi  proyecto,  dado  caso  que  sea 
realizable,  no  presenta  un  asunto  digno  de  su  refle- 
xion, del  cual  pudean  derivarse  en  lo  futuro  grandes 
ventajas  para  el  Imperio  Britdnico. 

“Su  practicabilidad  depende  en  gran  parte  de  su 
Senoria,  de.  la  opinion  que  su  Senoria  manifieste;  por- 


siasme.  II  n’y  a pas,  Milord,  un  Amiral,  un  Como-  I1 
dore,  un  Capitaine,  au  service  de  S.  M.  qui  n’ait  6t 6 ll 
dans  cespays,  et  que  je  ne  puisse  interpeller,  parfaite-  : 
ment  stir  qu’ils  ne  me  dementiront  pas,  lorque  je  dis  ' 
que  son  climat  et  son  sol  peuvent  etre  considdres  com- 
me  les  meilleurs  du  monde.  ;l 

Ces  pays  sont  maintenant  accessibles  aux  emigrans 
Irlandais:  je  dis  maintenant,  paree  que  j’ai  obtenu  la  ! 
promesse  des  Gouvernemens  d’Angleterre  et  de  Fran- 
ce que,  d’ici  it  quelques  mois,  la  paix  sera  retablie  et 
assuree  sur  les  deux  rives  de  la  Plata. 

Ainsi  done,  j’en  appelle  ti  V.  S.  pour  lui  demander, 
ei  ce  n’est  pas  un  essai  qui  vaille  la  peine  d’etre  fait, 
et  qui  ne  merite  d’etre  tente  sur  une  petite  dchelle, 
pour  la  premiere  fois! 

Milord,  je  n’ai  rien  &.  gagner  it  cela,  si  ce  n’est  1’ 
honueur  d’avoir  propost;  ce  projet,  et  s’il  dtait  portd 
U effet,  la  glorieuse  consolation  de  penser  que  Dieu, 
dans  sa  misericorde,  m’a  permis  de  vivre  assez  pour 
demander  qu’on  rende  un  service  important  k mon 
pays:  qu’on  mette  les  ndeessiteux  dans  le  cas  d’assurer 
leurs  moyens  de  subsistance,  d’elever  le  pauvre  paysan, 
qui  vit  maintenant  de  l’aumdne  des  pauvres,  it  la  con- 
dition independante  de  laboureur,  et  de  pouvoir  en  peu 
d’annees  recevoir  dans  sa  nouvelle  retraite  ceux  de 
ses  eompatriotes  vers  lesquels  il  se  sent  fortement  atti- 
re, et  au  bonheur  desquels  il  s’interesse  le  plus. 

Milord,  j’ai  la  certitude  que  le  Gouvernement  Orien- 
tal fera  tout  ce  qui  ddpendra  de  lui  pour  aider,  assis- 
ter  et  proteger  les  Emigrans  Irlandais.  J’en  appelle 
done  U.  V.  S.,  qui  est  k la  tete  du  Gouvernement  Ir- 
landais. Je  n’en  appelle  pas  k vos  sentimens,  pareeque 
je  suis  convaincu  que  votre  coeur  g6mit  de  voir  les 
larmcs,  les  souffrances  et  la  detresse  du  pauvre  Ir- 
landais. Mais  j’en  appelle  a votre  jugement,  comme 
homme  d’etat,  et  a votre  experience  comme  homme 
public,  pour  decider  si  mon  projet,  en  supposant  qu’il 
fUt  praticable,  ne  presente  pas  un  fait  digne  de  votre 
attention,  et  dont  il  peut  rdsulter  a l’avenir  de  grands 
avantages  pour  l’empire  Britannique. 

Sa  mise  en  execution  ddpend  en  grande  partie  de 
V.  S.  et  de  l’opinion  qu’elle  manifestera;  car  sen 
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manifest;  because  that  opinion  cannot  fail  to  exercise  great  influence  upon  those  whose  co-operation  and 
ombined  association  may  carry  it  into  effect — the  great  proprietors  of  Ireland. 

I ask  your  Lordship’s  pardon  for  having  so  long  occupied  your  attention;  but,  as  I am  persuaded, 
rat  your  Lordship  appreciates  his  moments,  only  by  the  value  of  the  acts  he  may  exercise  or  suggest  for  the 
ood  of  Ireland,  I am  certain  he  will  not  consider  those  as  lost,  that  have  been  devoted  to  the  consideration 
f a plan,  whose  author  is  firmly  convinced,  that,  if  carried  into  complete  execution,  will  add,  by  the  bles- 
ings  it  secures,  to  his  fame  -here  and  his  happiness  hereafter. 

I have  the  honor  to  be,  my  Lord,  your  very  obedient  servant — 

J.  Thomond  O’Brien. 

(From  the  Cronica.) 


A more  impertinent  eulogium  of  O’Brien  could  not  be  presented,  than  that  dedicated  to  him  by  Sar- 
riento  , on  publishing  the  fraudulent  representation  of  that  adventurer.  And  it  requires  all  the  treacherous 
npudence  that  Sarmiento  shows,  to  place  in  the  same  line  of  glory  and  merit,  the  conqueror  of  San  Lorenzo, 
Ihacabuco,  and  Maypti,  the  hero  of  Carabobo,  Jauja  - and  Pichincha,  and  the  prisoner  of  Bruscas,  and  the 
anquished  at  Yungay.  Bolivar,  San  Martin  and  Santa-Cruz  are  names  that  repel  each  other:  the  two  first 
^present  every  thing  that  is  great  and  glorious  in  the  war  and  politics  of  America,  every  thing  that  is  noble 
nd  generous  in  public  and  in  private  life;  whilst  Santa-Cruz  is  the  personification  of  every  kind  of  treason, 
bomination  and  infamy.  The  services  that  O’Brien  rendered,  in  the  first  war  of  the  American  independence, 
ever  rose  above  mediocrity;  without  any  capacity,  and  of  merely  negative  valour,  he  was  indebted  for  his 
igh  military  grades,  to  the  favour  shown  him  by  the  traitor  Santa-Cruz,  who  found  in  O’Brien  one  of  his 
ilest  instruments,  in  his  criminal  intrigues  to  destroy  the  liberty  and  independence  of  Peru,  of  Bolivia,  of 
hile  and  of  the  Argentine  Confederation,  reckoning  upon  European  interventions. 


ae  aquella  opinion  no  puede  dejar  de  egercer  una 
rande  influencia  entre  aquellos  cuya  cooperacion  y 
sociacion  reunidas  pueden  Uevarlo  a efecto — los  gran- 
es  propietarios  de  Irlanda. 

“Pido  4 su  Senoria  perdon  por  haberlo  ocupado 
or  tanto  tiempo;  pero  como  creo  que  su  Senoria 
precia  sus  momentos  solo  por  el  valor  de  los  actos  que 
rede  egercer  6 sugerir  por  el  bien  de  la  Irlanda,  es- 
>y  seguro  de  que  no  reputard  perdidos  los  que  hayan 
do  consagrados  a la  consideracion  de  un  plan  cuyo 
utor  cree  firmemente,  que  llevado  4 una  completa 
reeucion,  anadird,  por  las  bendiciones  que  asegura,  d 
t fama  aquf,  y d su  felicidad  futura. 

“Tengo  el  honor  de  ser,  Milord,  su  muy  obediente 
rvidor — 


j opinion  ne  peut  manquer  d’exercer  line  grande  influen- 
ce sur  ceux  dont  la  cooperation  et  l’assoeiation  peut 
lerealiser:  c’est  d dire,  les  grands  propridtaires  d’lr- 
lande. 

Je  demande  pardon  d V.  S.  de  l’avoir  occupee  si 
long-temps;  mais  comme  je  crois  qu’elle  ne  donne  d 
ses  moments  que  !e  prix  des  choses  qu’EUe  peut  faire- 
pour  le  bien  de  1’Irlande,  je  suis  shr  qu’elle  ne  regar- 
dera  jamais  comme  perdus  ceux  qu’elle  destinera  d l5 
j examen  d’un  plan,  dont  l’auteur  croit  fermement  que, 
s’il  etait  execute,  il  ajouterait,  par  les  bienfaits  qu’il 
j assure,  d sa  reputation  actuelle,  et  d son  bonheur 
i lutur. 

•T’ai  l’honneur  d’etre,  Milord,  son  tres  obdissant  ser- 
viteur — 


J.  Thomond  O’Brien.” 

(De  la  Cronica,  fecha  25  de  Marzo  hltimo.) 


J.  Thomond  O’Brien. 

(De  la  Cronica .) 


No  puede  ofrecerse  un  elogio  de  O’Brien  mas  im- 
irtinente  que  el  que  le  hace  Sarmiento,  al  publicar 
falaz  representacion  de  aquel  aventurero.  Y se  ne- 
:sita  de  toda  la  traidora  impudencia  que  ostenta 
armiento  para  poner  en  la  misma  linea  de  gloria  y 
irito  al  vencedor  en  San  Lorenzo,  Chacabuco  y 
laypli,  al  hdroe  de  Carabobo,  Jauja  y Pichincha,  y 
l prisionero  de  las  Bruscas,  el  vencido  en  el  Yungay. 
iolivar,  San  Martin  y Santa-Cruz  son  nombres  que 
: excluyen:  los  dos  primeros  representan  cuanto  hay 
mas  grande  y glorioso  en  la  guerra  y en  la  pollti- 
r de  la  America,  cuanto  hay  de  mas  noble  y gene- 
>so  en  la  vida  ptiblica  y privada;  mientras  que  San- 
i-Cruz  personalize  todo  genero  de  traiciones,  abomi- 
acion  6 infamias.  Los  servicios  que  presto  O’Brien 
a la  primera  guerra  de  la  independencia  Americana 
.mas  pasaron  de  la  mediocridad:  sin  pericia  alguna, 
de  un  valor  negativo,  vino  a deber  los  altos  grados 
e la  milicia  al  favor  que  le  dispensO  el  traidor  Santa- 
ruz  que  hall6  en  O’Brien  uno  de  sus  mas  bajos  ins- 
umentos  de  sus  intrigas  criminales  para  destruir  la 
bertad  e independencia  del  Perti,  de  Bolivia,  de 
hile  y de  la  Confederacion  Argentina,  contando  con 
itervenciones  Europeas. 


On  ne  pourrait  pas  faire  un  dloge  plus  impertinent  d’ 
O’Brien  que  celui  que  iui  adresse  Sarmiento,  en  publiant 
la  petition  trompeuse  de  cet  aventurier.  II  faut  avoir 
toute  l’impudence  d’un  traitre  comme  Sarmiento  pour 
mettre  sur  la  mdme  ligne  de  gloire  et  de  services,  le 
vainqueur  de  San  Lorenzo,  Chacabuco,  et  Maypu,  le 
heros  de  Carabobo,  Jauja  et  Pichincha,  et  le  prison- 
nier  de  la  Bruscas,  le  vaincu  de  Jungay.  Bolivar,  San 
Martin  et  Santa  Cruz  sont  des  noms  qu’on  ne  doit  pas 
confondre.  Les  deux  premiers  representent  tout  ce  qti’ 
il  y a de  plus  grand,  de  plus  glorieux  dans  la  guerre 
et  dans  la  politique  de  l’Amerique:  tout  ce  qu’il  y a de 
plus  noble  et  de  plus  gdnereux  dans  la  vie  publique  et 
privde;  tandis  que  Santa-Cruz  represente  toute  espbee 
de  trahisons,  d’ abominations  et  d’infdmies.  Les  services 
d’O’Brien  dans  la  premiere  guerre  de  l’independance 
Amdricaine  ne  depassbrent  jamais  la  mediocrite;  sans 
aucun  talent,  et  d’un  courage  negatif,  il  doit  les  hauts 
grades  de  la  milice  qu’il  a atteints  d la  faveur  de  Santa- 
Cruz,  qui  trouva  dans  O’Brien  l’un  des  plus  vils  instru- 
mens  de  ses  intrigues  coupables  pour  detruire  la  li- 
berie et  l’independance  du  Perou,  de  la  Bolivie,  du 
Chili  et  de  la  Confederation  Argentine,  en  comptant 
sur  les  interventions  Europdennes. 


— no  — 

As  to  the  representation  of  O'Brien  to  H.  E.,  Viscount  Clarendon,  infested  with  inaccuracies  and  sys- 
tematic falsehood,  and  the  production  of  another  pen,  for  the  comical  philanthropist  of  Montevideo  is  in- 
capable of  combining  a political  idea,  it  can  only  be  regarded  as  an  extravagant  singularity,  that  migh 1 
excite  the  Governor  of  Ireland,  so  devoted  to  the  interests  of  order  and  legality,  in  favor  of  every  thin<f 
that  is  most  repugnant  and  disastrous  in  rebellion.  Because,  in  truth,  the  object  of  O’Brien,  in  agitating  emi- 
gration to  the  Republic  of  the  Uruguay,  is  nothing  else  than  to  involve  the  unfortunate  emigrants  in  the 
distant  wars  of  rebels,  that  have  neither  powers  nor  elements  of  their  own  in  these  countries.  So  certain 
is  the  object  that  we  perceive  in  the  pian-  suggested  to  O’Brien,  by  the  insane  rebels  to  whose  views  he 
is  attached  by  a vile  interest,,  that  he  himself  reports  the  serious  repulse  that  Mr.  Canning  providently  op- 
posed to  him. 


It  is  unquestionable,  that  if  England,  instead  of  interfering  so  impolitically  against  the  Republics  o 
the  Plate,  should  allow  them  to  arrange  their  own  affairs,  she  would  considerably  augment  one  of  the 
richest  markets  of  the  globe  for  Eritish  manufactures,  without  requiring  more  than  peace. 

If  it  has  not  been  re-established,  if  the  affairs  of  the  Plate  remain  unsettled,  it  proceeds  from  tire 
mistaken  policy,  pursued  from  1842,  hy  the  Governments  of  England  and  France.  The  armed  intervention1 
against  these  Republics,,  the  interference  of  foreigners  in  their  domestic  affairs,  are  the  only  causes  of  a 
prolongation  of  a. state  of  things,  prejudicial  to  all  interests. 

General  Rosas,  who  governs  by  the  free  vote  of  the  country,  lawfully  expressed,  and  not  by  usurpation 
or  from  a revolutionary  origin,  is  he  who  most  protects- and  foments  British  commerce  and  interests,  even- 
allowing  traffic  through  the  interior  rivers  of  the  Confederation,  in  vessels  of  British  construction,  with 
English  crews,  and  with  cargoes  of  British  manufactures,  provided  they  carry  the  Argentine  flag.  This  very 
important  privilege,  which  is  not  conceded  to  British  subjects  by  the  treaty  of  the  2d  February  1825,  i«| 
in  fact  conceded  and  tolerated,  by  the  enlightened  administration  of  General  Rosas.  The  French,  the  Norlh- 


En  cuanto  & la  representacion  de  O’Brien  & S.  E. 
el  Conde  de  Clarendon,  plagada  de,  inexactitudes  y de 
sistematica  falsedad,  y obt-a  de  agena  pluma,  porque 
el  c6mico  filantrdpico  de  Montevideo  no  es  capaz  de 
coordinar  una  idea  political  no  puede  menos  que  mi- 
rarse  como  una  singularidad  extravagante  para  ex- 
oitar  al  Gobernador  de  Irlanda,  tan  adherido  4 los  inte- 
reses  del  orden  y leg-alidad,  ea  favor  de  lo  que  la  fe- 
belion  tiene  de  mas -repugn  ante  y desastroso.  Porqae,4 
la  verdad,  el  objeto  de  O’Brien,  al  agitar  la emigracion 
para  la  Reptiblica  del  Uruguay,  no  es  otro  que  elde 
envolver  d los-infelices-  em-igrados  en  guerras  lejanas 
de  rebeldes  que  no  tienen  poder,  ni  elementos  propios  en  j 
estos  paises.  Tan  cierto  es  el  objeto  que  advertimos  en  lj 
el  plan  sugerido  d O’Brien  por  los  insensatos  revoltosos,  ! 
d cuyas  miras  estd  adherido  por  vil  in  teres,  que  el  mis-  j 
mo  refiere  la  seria  repulsa  que  previsoramente  le  opu-  j 
so  Mr.  Canning; 

Es incuestionable  que  si-la  Ingaterra,  en  vez  de  in- 
tervenir  tan  impoliticamente  contra  las  Republicas  del 
Plata,  les  dejase  arreglar  sus  propios  asuntos,  se  au-  ! 
mentaria  considerablemente  uno  de  los  mas  ricos  mer-  j 
cados  del  globo  para  manufacturas  -Britanicas,  sin  que 
se  necesitase  mas  que  la  paz. 

Si  ella  nose  ha  restablecido,  si  los  asuntos  del  Plata 
penden  de  una  terminacion,  esto  proviene  de  la.errada 
politica  que  han  seguido  desde  1842  los  Gobiernos  de  j 
Inglaterra  y Francia.  La  interv'encion  armada  contra 
estas  Republicas,  el  entrometimiento  de  los.  extrange-  ! 
ros  en  los  asuntos  domdsticoa  de  ellas,  son  las  tinicas 
causas  de  la  prolongacion  de  un  eetado  de  cosas  perju- 
dicial  d todos  los  intereses. 

El  General  Rosas,  que  gobierna  por  el  voto  libre 
del  pais  legalmente  expre&ado,  y no  por  usnrpacion, 

6 de  un  origen  revolucionario,-  es  el  que  mas  protege 
y fomenta  el  comercio  e intereses  Britdnicos,  permi- 
tiendo  aun  el  trdfico  por  los  rios  interiores  de  la  Con- 
federacion  en  buques  de  construccion  Britdnica,  con 
tripulacion  Inglesa  y con  cargamentos  de  manufac- 
tura  Britdnica,  con  tal  que  lleven  bandera  Argentina. 
Ese  goce  de  tanta  importancia,  que  no  se  acuerda  d 
Ids  sdbditos  Britdnicos  por  el  tratado  del  2 de  Febrero 
da.  1825,  de  hecho  Jes  es  concedido  y tolerado  p.or  la 


Quant  d la  petition  d’O’Brien  d S.  E.  le  Comte  de 
Clarendon,  entachee  d’inexactitudes,  et  d’une  faussetd1 
systdmatique,  etant  d’ailleurs  l’ouvrage  d’une  plume 
elrangere,  parce  que  le  ridicule  philanthrope  de  Mon- 
tevideo n’est  pas  capable  de  coordonner  une  idee  po- 
litique, elle  ne  peut  etre  regardde  que  comme  une  pro- 
duction extravagante  pour  entrainer  le  Gouverneui 
dc  TIrlande,  si  devoud  d la  cause  de  Tordre  et  de  In 
legalite,  d favoriser  ce  que  la  rebellion  a de  plus  re- 
pugnant et  de  plus  ddaastreux:  car  en  veritd,  le  but 
d'O’Brien,  lorsqu’il  preehe  l’emigration  pour  la  Republi- 
que  de  l’Uruguay,  n’est  que  d’engager  les  malheureux 
dmigrans  dans  des  guerres  lointaines  de  rebelles  qui  n 
ont  ni  pou.voir,  ni  moyens  dans  ce  pays.  Le  but  du 
plan  suggdrd  d O’Brien  par  lea  rdvoltda,  aux  vues  des- 
quels  il  eat  attachd  par  un  vil  intdret,  est  si  positif 
qu’ii  rappelle  lui-meme  le  refils  serieux  et  prdvoyant, 
qu’il  requt  de  M.  Canning. 

II  n’y  a pas  de  doute  que  si  l’Angleterre,  au  lieu  <1‘ 
intervenir  d'une  maniere  si  impolitique  contre  les  Re- 
publiques  de  la  Plata,  les  avait  laissdes  regler  leurs 
propres  affaires,  I’un  des  marchds  les  plus  lucratifa  dit 
globe  pour  les  manufactures  Britanma  tes,  se  serait 
accru  eonsiderablement  saus  avoir  besoin  d'autre  chose 
que  de  la  paix. 

Si  elle  ne  s’est  pas  rdtablie,  si  les  affaires  de  la  Pla- 
ta attendent  une  solution,  c’est  I’eflet  de  la  fausse  poli- 
tique qu’ont  suivie,  depuis  1842,  les  Gouvernemena 
Anglais  et  Fran  pais.  L’intervention  armde  contre  cea 
Rdpubliques,  I’ingdrence  des  dtrangers  dans  leurs  affai- 
res domestiques,  sont  les  seules  causes  de  la  prolonga- 
tion d’un  dtat  de  choses  si  contraire  aux  intdrets  de 
tout  le  monde. 

Le  General  Rosas  qui  gouverne  par  le  voeu  de  son 
pays,  librement- ct  legalement  exprimd,  et  nonpar  1' 
usurpation,  ni  parcequ’il  soit  d’une  origine  rdvolution- 
naire,  est  celui  qui  protege  et  fomente  le  plus  le  com- 
I merce  et  les  intdrets  Britanniques,  en  leur  permettanl 
1’accds  aux  rivieres  intdrieures  de  la  Confdddration,  sui 
des  navires  de  construction  Anglaise,  avec  des  dquk 
pages  et  des  chargemens  de  manufacture  Britannique, 
pourvu  qu’ils  aient  le  pavilion  Argentin.  Cette  conces* 
i sion  d’une  tres  grande  importance,  et  qui  n’est  pas 
j assume  aux  sujets  Britanniques  par  le  traitd  du  2 Fd- 


— Ill 


.mcricans,  Brazilians,  Sardinians,  and  other  foreigners,  are  indebted  for  a like  privilege  to  the  same  liberal 
alicy . Neither  the  unjust  attack  of  the  Anglo-French  intervention,  nor  its  prolonged  and  cruel  duration,  have 
len  able  to  induce  General  Rosas  to  deprive  commerce,  and  British  and  French  subjects,  of  so  many  and 
suberant  advantages.  Whilst  they  have  respected,  as  they  do  respect,  the  laws  of  the  country,  General  Rosas 
as  avoided,  and  avoids  consigning  then  to  the  sorry  consequences  of  the  desastrous  policy  of  the  Govern- 
tents  of  England  and  France.  That  protection,  that  solicitude  of  which  those  Governments  have  de- 
rived them,  by  a fatal  spirit  of  intervention  and  hostilities,  they  have  found  in  an  American-States- 
tan,  of  elevated  views,  in  accordance  with  the  civilization  of  the  era,  and  of  magnanimous  sentiments, 
lefore  these  facts,  whose  evidence  can  be  controverted  by  no  one,  the  lalse  accusations  of  O'Brien,  against 
-eneral  Rosas,  constitute  the  most  ridiculous  fanaticism  of  falsehood,  and  more  especially,  when  he  supposes 
tat  General  Rosas  has  a pleasure  in  attacking  men,  for  nothing  more  than  that  they  are  Irish  emigrants, 
uch  intolerably  absurd  stories  and  lies  deserve  no  other  answer  than  contempt. 


We  will  remark  here,  with  respect  to  the  topic  of  European  immigration  to  America,  that  the  first 
mdition  for  its  successful  issue,  is  the  guarantee  of  a firmly  established  Government,  that  may  effectively 
■otect  all  persons,  industries,  and  property.  The  stability  of  Governments,  based  on  the  strength  of  American 
jinion  in  these  countries,  faithful  to  the  motto  of  order  and  integrity,  as  defferent  towards  the  rights  of 
hers,  as  solicitous  regarding  their  own,  should  be  encouraged  by  England,  as  one  of  the  principal  foun- 
itions  of  the  honourable  and  advantageous  development  of  her  commerce  and  emigration  in  these  countries, 
enerals  Rosas  and  Oribe,  in  the  Republics  of  the  Plate,  represent  that  principle  of  national  force  and  stabi- 
,y,  of  conservatism,  glory  and  future  prosperity;  and  to  them  England  should  affectionately  extend  a friendly 
md,  instead  of  having  persisted  in  attacking  them,  erroneously  prejudicing  real  British  interests  in  this  part 
the  world. 

In  the  state  of  opinion  of  the  American  communities,  very  strong  and  irresistible,  and  decided  not 


tstrada  administracion  del  General  Rosas . Igual 
>ce  deben  a esta  misma  politica  liberal  los  Fran- 
ses, los  Norte-Americanos,  los  Brasileros,  los  Sar- 
is y demas  extrangeros,  Ni  el  ataque  injusto  de  la 
tervencion  Anglo-Francesa,  ni  su  prolongada  y cruel 
iracion,  ban  podido  influir  en  el  dnimo  del  General 
osas  para  privar  al  comercio  y personas  de  los  In-  ; 
eses  y Franceses  de  tantos  y tan  exhuberantes  go-  j 
s.  Mientras  han  respstado,  como  respetan,  las  leyes 
1 pais,  el  General  Rosas  ha  prescindido  y prescinde  : 
ligarlos  d las  tristes  consecuencias  de  la  desastrosa 
litica  de  los  Gobiemos  de  Iuglaterra  y Francia. 
;a  proteceion,  esa  solicitud,  de  que  los  han  privado 
uellos  Gobiernos  por  un  funesto  esplritu  de  inter- 
ncion  y hostilidades,  la  han  hallado  en  un  hombre 
estado  Americano,  de  vistas  elevadas,  al  nlvel  de 
civilizacion  de  la  dpoea,  y de  sentimientos  magna-  ! 
mos.  Ante  estos  hechos,  cuya  evidencia  no  puede 
r controvertida  por  nadie,  las  embusteras  incrimina- 
mes  de  O'Brien  contra  el  General  Rosas  constituyen 
mas  ridiculo  del  fanatismo  y de  la  mentira.,  y mas 
ando  supone  que  el  General  Rosas  se  comp!  ace  en 
acar  a los  hombres  nada  mas  que  porque  son  emi- 
ados  Irlandeses.  Tales  cuentos  y embustes  de  into- 
rable  absurdo  no  merecen  otra  contestacion  que  el 
isprecio. 

Indicaremos  aqui,  con  respecto  al  tema  de  inmi- 
acion  Europea  d la  America,  que  la  primera  condi- 
on  para  su  exito  satisfactorio  es  la  garantia  de  un 
ibierno  bien  establecido , que  pueda  efectivamente 
oteger  a todas  las  personas,  las  industrias,  y las 
opiedades.  La  estabilidad  de  los  gobiernos  cimenta- 
>s  en  la  fuerza  de  la  opinion  Americana  de  estos 
uses,  fieles  d la  divisa  del  brdeh  y de  lahonradez, 
n respetadores  de  los  derechos  agenos,  como  cui- 
idosos  de  los  suyos  propios,  deberfa  ser  procurada 
ir  la  Inglaterra  como  uno  de  los  fundamentos  prin- 
pales  del  desarrollo  honesto  y proficuo  de  su  comer- 
j y emigracion  en  estos  paises.  Los  Generales  Rosas 
Oribe  en  las  Repiiblicas  del  Plata  representan  ese 
incipio  de  fuerza  nacional  y estabilidad,  de  eonser- 
.cion,  gloria  y porvenir;  y d ellos  deberia  la  Inglater- 
tender  afectuosamente  una  mano  amiga,  en  vez 
haberse  empefiado  en  atacarlos,  perjudieando  equi- 


j vrier  1825,  leura  ete  accordee  de  fait  par  l’administra- 
tnn  eclairde  du  General  Rosas.  Les  Franqais,  lesNord 
i Ame.icaias,  les  Bresiliens,  les  Sardes  etles  autres  dtran- 
j gers,  doivent  d cette  politique  les  memes  avantages.  Ni 
1 l’attaque  injuste  de  l’intervention  Anglo-Franqaise,  ni 
sa  durde  cruelle  et  prolongee,  n’unt  pu  influer  sur  l’es- 
prit  du  General  Rosas  pour  priver  le  commerce  et  les  su- 
jets  Anglais  et  Franqais  de  la  jouissance  d’aussi  grands 
avantages.  Tant  qu’ils  ont  respecte,  comrne  ils  le  font, 
les  lois  du  pays,  le  General  Rosas  a dvitd,  et  evite 
de  les  envelopper  dans  les  tristes  consdquences  de  la 
politique  ddsastreuse  des  Gouvernemens  Anglais  et 
j Franqais.  Cette  protection,  cet  empressement  dont  les 
I avait  prives  un  esprit  funeste  d’intervention  et  d’hostih- 
| tes  de  leurs  Gouvernemens,  ils  les  ont  trouves  dans  un 
horame  d’etat  Amdricain,  de  vues  elevees  au  niveau 
i de  la  civilisation  de  l’epoque,  et  de  sentimens  magna- 
i nimes.  D'apres  ces  faits,  dont  l’dvidence  ne  peut  etre 
contestde  par  personne,  les  fausses  accusations  d’O’ 

| Brien  contre  le  General  Rosas,  forment  la  partie  la 
; plus  ridicule  du  fanatrime  et  du  mensonge,  surtout 
lorsqu’il  suppose  que  le  General  Rosas  se  plait  d aria- 
quer  les  hommes,  par  la  seule  raison  qu’ils  sont  emi- 
| gres  Irlandais.  Ces  calomnies  et  ces  contes  d’une  ab- 
surdite  revoltante  ne  meritent  d’autre  rdponse  que  le 
I mepris. 

Nous  dirons  ici,  au  sujet  de  Immigration  Europeen- 
ne  en  Amdrique,  que  la  premiere  condition  pout  en 
j tirer  un  rdsultat  satisfaisant,  c’est  la  garantie  d’un 
; gouvernement  bien  dtabli,  qui  puisse  proteger  efficace- 
\ ment  les  personnes,  les  industries,  et  les  propridtds. 

La  stabilitd  des  gouvernemens,  appuyes  sur  la  force  de 
i l'opinion  Amdriciane  de  ces  pays  devoues  aux  princi- 
pea  de  l’ordre  et  de  l’honneur,  et  qui  respectent  les 
i droits  des  etrangers,  autant  qu’ils  sont  jaloux  des  leurs 
propres,  devrait  etre  regardde  par  l’Angleterre  comme 
l’un  des  principaux  fondements  du  developpement  hon- 
! nete  et  avantageux  de  son  commerce  et  de  son  emi- 
gration dans  ces  pays.  Les  Gendraux  Rosas  et  Oribe 
! representent,  dans  les  Republiques  de  la  Plata,  ce  prin- 
j cipe  de  force  nationale  et  de  stabilitd,  de  gloire  et  d’ 
avenir;  et  l’Angleterre  aurait  dh  leur  tendre  une  main 
j amie,  au  lieu  de  s’engager  a les  attaquer,  aux  ddpens 


to  capitulate  to  any  power  upon  earth,  upon  points  touching  the  liberty,  honor  and  independence  of  these 
countries,  respect  to  the  great  principles  of  right  and  reason,  as  the  suggestions  of  a prudent  policy,  eloquen- 
tly counsel  the  British  Government  to  resume,  without  loss  of  time,  the  position  of  a friend  and  neutral,  that 
she  unfortunately  abandoned,  with  the  most  serious  inconvenience.  Perhaps  the  reply  of  Lord  Palmerston  to 
the  impostor  O'Brien,  announces  that  serious  and  elevated  policy,  that  has  latterly  been  wanting  in  the  English 
Ministry,  with  respect  to  American  questions.  Great  is  the  force  of  truth  upon  principles  and  upon  material 
interests:  in  it  we  confide,  in  presuming  upon  the  establishment  of  a line  of  policy,  on  the  part  of  Great 
Britain,  and  likewise  of  France,  that,  may  respect  reciprocal  rights,  that  may  cultivate  the  general  interests  of 
all,  and  open  a new  and  happy  era,  in  which  the  unworthy  and  impolitic  abuse  of  force  may  for  ever  be 
proscribed. 

No  one  but  General  Rosas,  from  his  honourable  principles,  his  capacity  and  genius,  is  capable  of  ex- 
tending the  sphere  of  general  good,  in  normal  times,  with  that  wisdom  he  has  conspicuously  shown,  in  pro- 
tecting all  legitimate  interests,  national  and  foreign,  by  honourably  protecting  them  during  the  most  extraor- 
dinary epoch.  They  may  have  a development,  and  attain  an  incalculable  elevation. 

( Gaceta  Mercantil.) 


Letter  of  Tliicbaut  to  tlie  so-styled  Minister  of  War  and  Marine  in  Montevideo. 

Mr.  Minister — 

The  volunteers  of  the  4th  Battalion,  and  the  Company  of  Invalids,  loudly  demand  their  shoes,  and 
their  Officers  have  declined  receiving  what  was  appointed  for  them,  till  the  troops  receive  theirs. 


vocadamente  los  verdaderos  intereses  Britanicos  en 
esta  parte  del  mundo. 

En  el  estado  de  la  opinion  de  los  pueblos  Ameri- 
canos, muy  fuerte  6 inexpugnable,  y deeidida  k no 
transigir  con  poder  alguno  de  la  tierra  en  puntos 
concernientes  d.  la  libertad,  honor  6 independence  de 
estos  paises,  el  respeto  d los  grandes  principios  del 
derecho  y de  la  razon,  como  las  sugestiones  de  una 
politica  sabia,  aconsejan  muy  eiocuentemente  al  Go- 
biemo  Britdnico  reasumir  sin  pdrdida  de  tiempo  la 
posicion  de  amigo  y de  neutral  que  desgraciadamente 
abandon6  con  gravfsimos  inconvenientes.  Quizas  la 
contestacion  de  Lord  Palmerston  al  impostor  O’Brien 
anuncia  esa  politica  seria  y elevada  que  en  estos 
tiltimos  tiempos  se  echaba  de  menos  en  el  Minis- 
terio  Inglds  con  relacion  a las  cuestiones  America- 
nas.  Grande  es  la  fuerza  de  la  verdad,  en  principios, 
y en  intereses  materiales:  en  ella  confiamos  para  pre- 
sumir  el  establecimiento  de  una  linea  de  politica,  por 
parte  de  la  Gran  Bretana,  y tambien  de  la  Francia, 
que  respete  los  derechos  reclprocos,  cultive  los  intere- 
ses generates  de  todos,  y abra  una  nueva  era  feliz  en 
que  para  siempre  sea  proscripto  el  indigno  e impolitico 
abuso  de  la  fuerza. 

Nadie  mas  que  el  General  Rosas,  por  sus  honora- 
bles  principios,  su  capacidad  y su  genio,  estd,  habilitado 
para  ensanchar  la  esfera  del  bien  general,  en  tiempos 
normales,  con  esa  sabidurla  que  ha  acreditado  cons- 
pieuamente  en  saivar  todos  los  intereses  legltimos, 
nacionales  y extrangeros,  en  protegerlos  honorifica- 
mente,  durante  la  tspoca  mas  extraordinaria.  Elios 
pueden  tener  desenvolvimiento,  y llegar  k una  altura 
incalculable. 

( Gaceta  Mercantil.) 


Carta  de  Thiebant  al  tifulado  Ministro  de  la 
Guerra  y de  la  Marina  en  Montevideo. 

SeRor  Ministro — 

Los  voluntaries  del  4.°  Batallon  y la  Compama  de 
favalidos  reclamau  altamente  el  calzado,  y sus  oficia- 


des  veritables  intdrets  Britanniques  dans  cette  partie 
du  monde. 

Daus  l’etat  de  l’opinion  des  peuples  Amtsricains, ! 
forte  et  inexpugnable, et  decidde  ne  pastransiger  avec 
auenn  pouvoir  de  la  terre  dans  tout  ce  qui  regarde  la 
liberte,  l'honneur  et  l’independance  de  ce  pafs,  le  res- 
pect aux  grands  principes  du  droit  et  de  la  raison,  aussi 
bien  que  les  inspirations  d’une  politique  sage,  conseil- 
lent  tres-eloquemment  le  Gouvernement  Britannique 
il  reprendre  sans  retard  la  position  d’ami  et  de  neutre 
qu'il  a-abandonnee  avec  de  trfes-grands  inconveniens. 
Peut-etre  la  rdponse  donn€e  par  Lord  Palmerston  a 
l’imposteur  O’Brien,  annonce-t-elle  cette  politique  s6- 
rieuse  et  dlevee  qui,  dans  ces  derniers  temps,  a 6l 6 
abandonnde  par  le  ministhre  Anglais  dans  ies  ques- 
tions Amdricaines.  La  force  de  la  vdrite  est  grande 
en  principes  et  en  inffirets  matdriels:  nous  fondons 
notre  espoir  sur  elle  pour  croire  k l’dtablissement 
d’une  ligne  de  politique  de  la  part  de  l’Angleterre  et 
de  la  France,  qui  respecte  les  droits  reciproques,  cul- 
tive les  intdrets  genflraux  de  tous,  et  amfene  une  fere 
nouvelle  et  heureuse,  de  laquelle  on  prescrira  pour 
toujours  l’abus  indigne  et  impolitique  de  la  force. 

Personne  plus  que  le  General  Rosas,  par  ses  hono- 
rables  principes,  sa  capacity  et  son  gfenie,  n’est  k mfeme 
d'etendre  la  sphere  du  bien  gdndral,  dans  des  temps 
ordinaires,  avec  la  sagesse  qu’il  a ddployfee,  d’une  ma- 
nifere  si  remarquable.pour  sauver  les  intdrets  Idgitimes, 
nationaux  et  Strangers,  et  pour  les  proteger  honorable- 
ment,  dans  Tepoque  la  plus  extraordinaire.  Ils  peu- 
vent  recevoir  un  tres  grand  dfeveloppement,  et  arriver  it 
une  hauteur  incalculable. 

(' Gaceta  Mercantil.) 


Lettre  de  Thiebaut  an  soi-disant  Ministre  de  la. 
Guerre  ct  dc  la  Marine  de  Montevideo. 


Monsieur  le  Ministre — 

Les  volontaires  du  4.roc  Bataillon,  et  la  Compagnici 
des  Inyalides  rdelament  hautement  la  chaussure,et  leursj 
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The  four  companies  that  were  in  detachments  upon  the  Cerro,  and  received  their  shoes  upon  the 
2th  of  December,  and  who,  upon  then  return  from  the  detachment,  were  found  with  their  shoes  completely 
orn  out,  likewise  complain,  because  they  are  entirely  barefoot,  although  they  are  not  entitled  to  renovation 
.1  the  12th  of  March;  but,  though  the  time  has  not  expired,  they  are  with  their  feet  upon  the  ground,  and 
ith  or  without  reason,  a great  part  of  them  refuse  to  take  part  in  the  service. 

It  is  unfortunately  certain,  that  the  whole  legion  openly  declares,  that  if  it  be  not  provided  with 
e clothing  it  has  been  so  long  waiting  for,  they  will  lay  down  their  arms,  to  go  somewhere  else,  in  search  of 
bsistence,  tired  as  they  are  of  so  many  sufferings  and  misery. 

It  is  therefore  indispensable,  Mr.  Minister,  that  Y.  E.  take  these  reclamations  into  serious  considera- 
>n,  not  only  because  the  legion  has  reason  and  justice  on  its  side,  but  also  because  it  is  a sacred  duty, 
1 the  part  of  the  Government,  in  view  of  the  evident  state  of  nakedness  in  which  the  officers  and  volun- 
ers  are;  and  how  could  it  be  otherwise,  bearing  in  mind  that  17  months  have  now  passed,  since  they 
ceived  their  shirts,  whilst  the  others  corps,  they  and  the  Basques  excepted,  have  received  three  suits  of  do- 
es, whilst  they  have  received  one. 

The  legion,  Mr.  Minister,  is  very  much  disgusted,  and  to  such  a degree,  that  promises  can  no  longer 
.tisfy  it,  because  so  many  have  been  made  that  have  not  been  fulfilled,  that  all  others  that  might  now  be  made 
it,  would  be  superfluous. 

The  disconfidence  is  general,  and  however  great  efforts  may  be  made  to  gain  time,  they  will  do 
ithing  more  than  provoke  complaints,  which  go  on  increasing  more  and  more  every  day  the  legion  is  upon 
lty;  this  state  of  things  is  no  longer  tolerable,  and  it  is  to  be  feared  that  what  now  does  not  pass  a re- 
amation,  may  become  a demand,  and  perhaps  degenerate  in  a manifestation,  which  appears  to  me  un- 
mbted,  if  Y.  E.  do  not  attempt  to  satisfy  in  a short  time  these  urgent  necessities. 

To  this  frank  exposition  of  the  situation  of  the  corps  under  my  command,  Y.  E.  will  allow  me  to 
ake  a few  observations,  that  bear  somewhat  on  these  reclamations. 


5 no  han  querido  recibir  aquel  que  les  estaba  desti- 
Ldo,  mientras  que  su  tropa  no  lo  recibiese. 

Las  cuatro  comparuas  que  estuvieron  de  destaca-  \ 
ento  en  el  Cerro,  y que  recibieron  el  calzado  en  12 
: Diciembre,  y que  £ la  vuelta  del  destacamento  se 
illaron  con  los  zapatos  enteraniente  destruidos,  re-  j 
aman  tambien,por  hallarse  completamente  descalzos, 
pesar  que  no  les  toca  la  renovacion,  sino  el  12  de 
larzo:  pero,  no  obstante  que  no  ha  vencidoel  tiempo, 
los  est£n  con  los  pies  en  el  suelo,  y con  razon,  6 sin  i 
la,  se  rehusan  en  gran  parte  £ coneurrir  al  servicio.  ! 
Es  desgraciadamente  cierto  que  la  legion  toda  de- 
ara  abiertamente  que  si  no  se  le  atiende  con  el  ves- 
ario,  que  espera  desde  tanto  tiempo,  dejar£n  las 
mas  para  ir  buscar  su  vida  a otra  parte,  cansados 
>mo  est£n  de  tantos  sufrimientos  y miserias. 

Es,  pues,  indispensable,  Senor  Ministro,  que  V.  E. 
me  estas  reclamaciones  en  seria  consideracion,  no  i 
ilo  porque  £ la  legion  le  asisten  la  razon  y la  justi-  1 
a,  sino  que  tambien  es  una  obligacion  sagrada  para 
Gobierno,  visto  el  estado  manifiesto  de  desnudez  en 
le  se  encuentran  oficiales  y voluntarios;  y como  po- 
:ia  ser  de  otro  modo  recorddndose  que  son  ya  17 
leses  recorridos  que  recibfo  las  camisetas,  mientras 
is  demas  cuerpos,  excepto  ellos  y los  Vascos,  han  ! 
tcibido  tres  vestuarios  cuando  ellos  uno. 

La  legion,  Senor  Ministro,  est£  muy  disgustada,  j 
£ tal  extremo  que  hoy  no  son  las  promesas  que  la 
ueden  satisfacer,  porque  tautas  se  le  han  hecho,  que 
o se  han  verificado,  que  ya  serian  superfluas  todas 
quellas  que  se  le  podrian  hacer. 

La  desconfianza  es  general,  y por  mas  esfuerzos 
ue  se  hagan  para  ganar  tiempo,  ellos  no  harian  sino 
rovocar  el  murmullo  que  aumenta  cada  vez  mas  los 
ias  que  est£  la  legion  de  servicio.  Esta  situacion  no  es 
a tolerable,  y es  de  temer  que  lo  que  por  ahora  no 
asa  de  reclamaciones  no  llegue  £ ser  exigencias,  y 
ilyez  no  dejenere  en  una  manifestacion,  que  me  pa- 
ece  indudable,  si  V.  E.  no  trata  de  satisfacer  en  bre- 
e estas  urgentes  necesidades. 

A esta  franca  exposicion  de  la  situacion  del  cuerpo 
e mi  mando,  V.  E.  me  permitir£  algunas  observa-  I 
iones  que  dicen  algo  de  estas  reclamaciones.  i 


officiers  n’ont  pas  voulu  recevoir  celle  qui  leur  dtait 
destinee,  tant  que  fours  soldats  n’en  auraient  pas. 

Les  quatre  compagnies  qui  furent  envoydes  en  gar- 
nison  au  Cerro,  re§urent  la  chaussure  le  12  Decembre; 
mais  comme  £ leur  retour  fours  souliers  etaient  entib- 
rement  detruits,  ils  reclament  aussi,  quoique  le  temps 
du  renouvellement  de  leur  chaussure,  qui  est  fixee  au 
12  Mars,  ne  soit  pas  encore  arrive;  car  ils  sont  nu- 
pieds,  et  avec,  ou  sans  raison,  la  plupart  d’eux  se 
refusent  £ preter  son  service. 

II  e=t  malheureusement  vrai  que  tous  les  legionnai- 
res declarent  ouvertement  que  si  on  ne  leur  donne  pas 
les  habillemens  qu’ils  attendent  depuis  si  long-temps, 
ils  quitteront  les  armes  pour  aller  chercher  leur  vie  ail- 
leurs,  fatigues  comme  ils  le  sont  de  tant  de  miseres  et 
de  souffrances. 

II  est  done  indispensable,  M.  le  Ministre,  que  V.  E. 
prenne  en  serieuse  consideration  ces  reclamations, 
non  seulement  parce  qu’elles  sont  justes  et  raisonna- 
bles,  mais  parce  que  e’est  une  obligation  saeree  du. 
Gouvernement,  £ cause  de  l’etat  de  nudite  dans  le- 
quel  sont  les  officiers  et  les  volontaires.  Et  comment 
pourrait-il  en  etre  autrement,  lorsqu’on  songe  qu’il  y 
a dej£  17  mois  qu’on  leur  a donne  des  blouses,  tandis 
que  les  autres  corps,  excepte  eux  et  les  Basques,  ont 
reiju  trois  habillemens  complets,  et  quand  ils  n’en  ont 
re<ju  qu’un ! 

La  legion,  M.  le  Ministre,  est  trbs-mecontente,  au 
point  que  les  promesses  ne  peuvent  plus  la  satisfaire, 
parce  qu’ on  lui  en  a tant  faites,  sans  etre  jamais  rem- 
plies,  que  toutes  celles  qu’on  pourrait  lui  faire  £ pre- 
sent seraient  inutiles. 

La  mefiance  est  genbrale,  et  quelques  efforts  qu’on 
fasse  pour  gagner  du  temps,  ils  lie  feraient  qu’exciter 
des  murmures,  qui  augmentent  chaque  fois  plus  les 
jours  oil  la  ldgion  est  de  service.  Cette  situation 
n’est  plus  tenable,  et  i!  est  £ craindre  que  ce  qui  ne 
sont  que  des  reclamations  £ present,  ne  deviennent 
des  exigences,  et  ue  dbgenerent  peut-etre  cn  une  ma- 
nifestation, qui  me  p'arait  inevitable,  si  V.  E.  ne  cher- 
che  pas  £ satisfaire  au  plutbt  ces  besoins  pressans. 

A cette  franehe  exposition  de  la  situation  du  corps 
que  je  commands,  V.  E.  me  permettra  d’ajouter  quel- 
ques observations  qui  ont  rapport  £ ces  reclamations. 
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It  "has  been  said,  and  is  said,  (doubtless  with  some  design)  that  the  legion  and  the  Basque  riflemen  j, 
might,  by  their  savings,  have  done  the  same  that  has  been  done  by  corps  that  have  been  clothed,  from  the  „v 
savings  it  is  pretended  they  have  made.  To  this  I will  reply,  so  far  as  I am  concerned,  as  the  chief  of  the\B 
legion. 

In  the  first  place,  Mr.  Minister,  there  cannot  be  savings  upon  the  rations,  without  prejudice  to  the  ,r 
soldier;  and  during  my  administration,  far  from  being  such  savings,  the  Commissary  has  an  allowance  made  )e 
him,  in  order  that  the  troops  may  receive  integrally,  both  in  quantity  and  in  quality;  unless  Y.  E.  unders-  . 
tand  as  savings  the  rations  that  are  allotted  to  certain  corps,  over  and  above  their  effective  number,  or  those 
that  they  receive  informally.  j 0 

The  legion,  Mr.  Minister,  assuredly  is  not,  and  never  has  been,  comprehended  in  the  number  of  the  j 
privileged,  because  it  has  no  excess  of  rations,  nor  revenue  from  substitutions,  or  from  farms,  or  houses,  or 
patents,  or  excess  of  barrels  of  flour,  and  has  only  the  13  monthly  allowances  appointed  by  Y.  E.  , 

It  has  also  been  said,  and  perhaps  with  the  same  intention,  that  the  legion  had  not  the  actual  number  f 
presented  in  the  lists:  that  it  had  a great  many  surplus  rations,  and  the  same  with  regard  to  shoes  and 
clothing. 

This  calumny  is  not  of  recent  date,  Mr.  Minister,  since  on  the  20th  October  1847,  I wrote  to  Y.  E., 
requesting  you  would  do  me  the  favour,  to  cause  the  accounts  of  the  legion  to  be  verified,  either  by  the  Com- 
missary-General, or  by  the  Accomptants  Office,  in  order  to  dissipate  every  doubt  offensive  to  my  adminis- 
tration. , 

I was  not  fortunate  enough  to  obtain  an  answer,  and  accordingly  this  insidious  report  continued  to  be 
spread  and  propagated.  ' I 

But,  Mr.  Minister,  it  was  and  is  easy  to  put  an  end  to  this  calumny,  that,  disseminated  in  the  pu- 
blic, does  little  honour  to  those  that  consent  to,  and  propagate  it,  and  to  the  Chiefs  against  whom  it  is 
directed : thi3  very  simple  means  of  counteracting  these  perfidious  accusations,  consists  in  ascertaining  the 


Se  ha  dicho,  y se  dice  (sin  duda  con  alguna  inten- 
tion) que  la  legion  y los  cazadores  Vascos  hubieran 
podido  con  sus  economias  hacer  lo  mismo  que  lo  que 
han  hecho  los  cuerpos  que  se  han  vestido  con  las  eco- 
nomias que  se  pretende  que  han  hecho.  A esto  respon- 
ded, por  lo  que  a mi  toca,  como  gefe  de  la  legion. 

En  primer  lugar,  Sr.  Ministro,  no  puede  haber  eco- 
nomia  sobre  las  raciones  sin  perjudicar  al  soldado;  y 
en  mi  administracion,  lejos  de  haber  tales  economias,  se 
abona  un  aumento  al  Comisario  para  que  la  tropa  reciba 
todo  igualmente,  tanto  en  cantidad  como  en  calidad:  4 
menos  que  V.  E.  entienda  como  economia  las  raciones 
que  abonan  a tal  6 cual  cuerpo  fuera  de  su  efectivo,  6 
las  que  pueda  recibir  indebidamente. 

La  legion,  Sr.  Ministro,  no  estd  ciertamente,  ni 
nunca  ha  sido  comprendida  en  el  numero  de  los  privi- 
legiados,  porque  eila  no  tiene  excedente  de  raciones,  ni 
rendimiehtos  de  personerias,  ni  de  quintas,  ni  de  casas, 
ni  de  patentes,  ni  aumento  de  barrieas  de  harina,  y solo 
tiene  las  13  mensuales  concedidas  por  V.  E. 

Se  ha  dicho  tambien,  y tal  vez  con  la  misma  inten- 
tion, que  la  legion  no  tenia  el  ndmero  de  plazas  que 
presentaba  en  sus  estados:  que  tenia  un  gran  numero 
de  raciones  superabundantes,  y otro  tanto  por  conse- 
-cuencia  de  calzado  y de  vestuario. 

Esta  calumnia  no  data  de  hoy,  Sr.  Ministro,  pues 
que  en  20  de  Octubre  de  1347,  escribia  yo  a V.  E.  que 
me  hiciera  el  favor  de  verificar  las  cuentas  de  la  legion, 
sea  por  el  Comisario  general,  6 por  la  Contaduria,  4 
fin  de  hacer  desaparecer  toda  duda  ofensiva  4 mi  ad- 
ministracion. 

No  he  sido  bastante  feliz  para  conseguir  una  contes- 
tacion,  y asi  fu 6 propagandose  e infundiendose  esta  in- 
sidiosa  noticia. 

Pero,  Sr.  Ministro,  era  y es  faeil  hacer  cesar  esta  ca- 
lumnia,  que  esparcid’a  en  el  publico,  hace  poco  honor 
a los  que  la  consienten  y la  propagan,  y a los  gefes 
contra  quienes  se  dirige:  este  medio  muy  sencillo  de 
acabar  con  estas  perfidas  acusaciones  consiste  en  co- 
saocer  la  fuerza  efectiva  de  los  cuerpos  de  voluntaries. 


On  adit, et  l’on  repete  encore,  (avec  mauvaise  in- 
tention sans  doute)  que  la  Legion  et  les  Chasseurs  Bas- 
ques auvaient  pu,  par  leurs  economies,  s’habiller  comme 
l’ont  fait  les  autres  corps,  avec  les  economies  qu’ont  prd- 
tend  qu’ils  ont  faites.  Je  rbpondrai  4 cela,  pour  ce  qui 
; me  regarde,  coniine  chef  de  la  Legion. 

! 

D’abord,  M.  le  Ministre,  on  tie  peut  pas  faire  des  ! 
Economies  stir  les  rations,  sans  que  le  soldat  en  souffre;  j 
et  loin  de  faire,  dans  mon  administration,  ces  econo-  ' 
mies,  on  accorde  un  surplus  au  Commissaire  pour  que 
la  troupe  regoive  tout  integralement,  tant  en  quantitd, 
qu’en  qualite.  A moins  que  V.  E.  ne'  regarde  comme 
une  economic  les  rations  qu’on  donne  4 tel  ou  a tel 
autre  corps  en  sus  de  son  effectif,  ou  celles  qu’ils  peu- 
; vent  recevoir  injustement. 

La  legion,  M.  le  Ministre,  n’est  certainement  pas, 
et  n’a  jaraai3  ete  comprise  au  nombre  des  privild- 
gies,  car  elle  n’a  pas  un  surplus  de  rations,  ni  des 
remplagnns,  ni  des  quintas,  ni  des  rnaisons,  ni  des  pa- 
tentes, ni  une  augmentation  de  barriques  de  farine, 
car  elle  n’en  regoit  que  treize  chaque  moins,  les  me- 
mes  que  V.  E.  leur  a accorddes. 

On  a dit  aussi,  et  peut-etre  avec  la  meme  intention, 
que  la  ldgion  n’avait  pas  le  nombre  d’hommes  qu’elle 
portait  sur  ses  dtats:  qu’elle  avait  un  grand  nombre  de 
rations  de  plus,  et  par  consequent  autant  de  chaussures 
et  d'habillement. 


Cette  calomnie  ne  date  pas  d’aujourd'hui,  M.  le  Mi- 
nistre, car  le  20  Octobre  1847  j'dcrivais  4 V.  E.  de 
vouloir  bien  me  faire  la  grace  d’envoyer  examiner  les 
comptes  de  la  ldgion,  soit  par  le  Commissaire  General* 
soit  par  la  Chambre  des  Comptes,  pour  dissiper  tout 
doute  offensif  a mon  administration. 

Je  ne  fus  pas  assez  heureux  pour  recevoir  une  r 6- 
j ponse,  de  manibre  que  cette  calomnie  perfide  conti- 
ji  nua  4 se  propager,  et  4 prendre  de  la  consistance. 


Mais,  M.  le  Ministre,  il  btait,  et  il  est  encore  facile 
de  faire  cesser  cette  calomnie  qui,  repandue  dans  le 
public, fait  peu  d’honneur  4 ceux  qui  la  permettent,com- 
me  4 ceux  qui  la  propagent,  ainsi  qu’aux  chefs  contra 
lesquels  elle  se  dirige.  Ce  moyen  fort  simple  d’en  finir 
avee  ces  accusations  malignes,  consiste  4 s’ assurer  da 
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Fective  force  of  the  corps  of  volunteers,  by  making  a simultaneous  review  of  them;,  this  proposal  has  been 
veral  times  made  to  Y.  E.,  by  the  Chiefs  conjointly,  and  at  other  times  separately,  and  not  more  than 
n days  ago,  I myself  made  it  in.  the  despatch,  and  in  conversation  with  Y.  E. 

It  is  evident,  therefore,  that  if  special  motives  oppose  these  propositions,  and  it  be  not  convenient 
r Y.  E.  to  ascertain  them,  the  Chiefs  cannot  be  responsible  for  the  abuses  that  may  exist,  if  they  are  denied 
e only  means  that  are  within  their  reach  (with  your  permission)  of  counteracting  these  offensive  accusations, 
y showing  them  to  be  unfounded. 

At  all  events,  Mr.  Minister,  ought  the  legion  to  suffer  from  the  policy  of  Y.  E.  or  from  the  expres- 
on  of  some  doubt?  Must  it  be  subjected  to  miseries  and  privations  in  consequence  of  unproven  suppositions? 
flow  me  to  tell  Y.  E.,  that  if  be  not  a pretext,  it  is  an  act  of  the  greatest  injustice  and  partiality. 

Recapitulating  what  has  been  said,  I must  frankly  declare  to  Y.  E.,  that  any  delay  is  no  longer  possible, 
id  that  it  is  your  province  alone  to  remove  the  discontent,  by  endeavouring  to,  satisfy  the  just  reclamations 
the  legion. 

God  preserve  Y.  E.  many  years. 

Montevideo,  February  26th  1849.  J.  C.  Thiebaut. 

To  H.  E,  the  Minister  of  War  and  Marine. 

Letter  of  Lamas  to  the  so  styled  President  of  Montevideo. 


o H.  E.  Don  Joaquin  Suarez.. 

My  esteemed  President  and  friend — 
The  salvation  of  our  beloved  and  unfortunate 


sandouna  revista  simultdnea  de  ellos.  Esta  propuesta 
hizo  varias  veces  a V.  E.,  por  los  gefes  juntos,  y 
ras  veces  por  separado,  y no  haee  diez  dias  que  se  la 
ce  yo  enel  dtspacho,y  hablando  con  V.  E. 

Es,  pues,  evidence  que  si  motivos  peculiares  se  opo- 
n a estas  propuestas,  y no  conviene  a V.  E.  no  veri- 
arlas,  los  gefes  no  pueden  ser  responsables  de  los 
usos  que  pueden  existiiysi  se  les  niega  el  unico  me- 
o que  estd.  a su  disposicion,  (previa  venia)  de  cortar 
tas  inculpaclones  ofensivas,  haciendolas  injustificables. 

En  todo  caso,  Sr.  Ministro,  j puede  ser  la  legion 
siva  de  la  politica  de  V.  E.,  6 de  la  emision  de  al- 
na  duda  l jTendra  ella  que  sufrir  miseries  y pri- 
ciones  en  consecuencia  de  suposiciones  no  justifica- 
s 1 Pernntame  V.  E.  deeirle  que  si  no  es  un  pre- 
sto, es  la  mayor  de  las  injusticias  y de  las  parcia- 
ades. 

Reasumiendo  lo  expuesto,  debo  declarar  franca- 
?nte  a Y.  E.  que  toda  demora  es  ya  imposible,  y 
e & Ella  sola  pertenece  hacer  desaparecer  el  descon- 
lto,  procurando  satisfacer  a las  justas  reclamaciones 
la  legion. 

Dios  guarde  & V.  E.  mnehos  anos. 

J.  C.  Thiebaut. 

Montevideo,  26  de  Febrero  de  1849. 

Exmo.  Sr.  Ministro  de  Guerra  y Marina; 

irta  de  Lamas  al  titulado  Prcsideute  de  Mon- 
tevideo. 


vmo.  Sr.  D.  Joaquin  Suarez. 


Rio  Janeiro,  November  25th  1848. 
country  has  long  depended  upon  foreign  governments. 


! la  force  effective  des  corps  des  volontaires,  les  soumet- 
; tant  a une  revue  simultanee.  Cette  proposition  a etfs 
faite  plusieurs  fois  a V.  E.,  par  tous  les  chefs  ensem- 
; b!e,et  d’autres  fois  par  quelques  uns  d’eux  en  particu- 
lier,  et  il  n’y  a pas  encore  dix  jours  que  je  la  fis  offi- 
ciellement  et  verbalement  a V.  E. 

II  est  done  Evident  que  si  des  motifs  particuliers  s’op- 
posent  a ces  demandes,  et  s’il  ne  convient  pas  a V.  E. 
de  les  accueillir,  les  chefs  ne  doivent  pas  etre  respon- 
sables des  abus  qui  pourxaient  exister,  lorsqu’on  leur 
refuse  le  seul  moyen  qui  est  a leur  portee,  apres  en 
avoir  obtenu  la  permission,  de  repousser  ces  inculpa- 
tions offensives,  en  faisant  ressortir  leur  injustice. 

Dans  toils  les  eas,  M.  le  Ministre,  la  legion  peut-elle 
j dtre  passive  de  la  politique  de  V.  E.,  ou  de  l’emission 
de  quelque  doute  ? Faut-il  qu’elle  soxffre  des  misbres 
j et  des  privations, pour  des  suppositions  aibitraires?  Que 
: V.  E.  me  permette  de  lui  dire  que  si  ce  n’est  pas  un 
; pretexte,  e’est  la  plus  grande  des  injustices  et  des  par- 
I tialites. 

En  resumant  tout  ce  que  je  viens  de  dire,  je  dois  de- 
clarer franchement  a V.  E.  que  tout  retard  est  main- 
| tenant  impossible,  et  qu'il  n’appartient  qu’a  Elle  de 
faire  cesser  le  mecontentement,  en  satisfaisant  aux. 
justes  reelamationes  de  la  legion. 

Que  Dieu  garde  V.  E.  beaucoup  d’annees. 

J.  C.  Thiebaut. 

Montevideo,  26  Fevrier  1849. 

A S.  E.  M.  le  Ministre  de  la  Guerre  et  de  la  Ma- 
rine. 

Lcttre  do  Lamas  an  soi-disant  President  de 
Montevideo. 

Exme.  M-  D.  Joaquin  Suarez. 


Rio  Janeiro,  Noviembre  25  de  1848. 


Rio  de  Janeiro,  25  Novembre  1848. 


Mi  estimado  Sr.  Presidente  y amigo — 

Hace  mucho  tiempo  que  la  salvacion  de  nuestro 
erido  6 infortunado  pais  depende  de  gobiernos  ex-  1 

U1.0S,  ~ I 


Mon  eher  President  et  ami — 

Depuis  long-temps  le  salut  de  notre  cher  et  mat- 
heureux  pays  depend  des  gcuverneraens  Strangers.. 
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The  issue  of  the  late  unfortunate  attempts,  both  of  Urquiza  and  of  the  Orientals  that  are  along  wit' 
Oribe,  as  also  of  Rosas  himself,  to  whom  these  are  absolutely  submitted,  must  have  furnished  every  on 
with  irresistible  evidence,  that  we  have  no  alternative,  but  to  sacrifice  every  thing  we  have  defended,  or  depem 
decidedly  and  exclusively  upon  the  foreigners,  in  our  external  relations  and  combinations. 

This  is  hard,  Mr.  President,  but  this  is  the  truth;  and  the  science  of  government  is  a science  of  fact: 
of  truths,  of  practical  explanations,  not  of  illusions  and  sentimentalities. 

This  truth  being  admitted,  it  cannot  fail  to  be  recognised,  that  to  preserve  the  support  of  the  fo 
reigners,  advantageously  to  promote  foreign  relations  and  combinations,  it  is  indispensable  to  inspire  confi'< 
dence:  confidence  in  our  resolutions,  confidence  in  our  intentions. 

I know  and  feel  that  at  present  we  do  not  inspire  that  confidence;  and  it  is  my  duty  to  tell  yous 
with  perfect  frankness:  if  I did  not  say  so,  I conceive  I should  be  wanting  to  your  friendship,  from  the  pue 
rile  fear  of  displeasing  you,  and,  what  is  much  more,  I should  betray  the  interests  of  the  country. 

I beg  you  will  be  pleased  to  remark,  that  not  to  inspire  confidence,  is  a different  thing  from  nc 
meriting  confidence;  you  must  have  known  many  men  worthy  of  all  confidence,  and  who,  notwithstanding 
from  a series  of  undeserved  misfortunes,  from  blameless  events — from  cleverly  forged  calumnies,  from  an  it) 
definable  something  that  sometimes  decides  the  opinion  of  men— do  not  inspire  the  confidence  the1 
ought,  do  not  inspire  any;  and  this,  precisely  this,  is  what  at  present  happens  with  the  administration  i 
the  country.  The  perhaps  exaggerated  lenity  of  its  action,  the  capture  of  Colonia,  the  mutinies,  the  expulsio 
of  men  compromised  in  our  cause,  in  contrast  with  the  impunity  of  the  partizans  and  Agents  of  the  enem 
from. causes  and  circumstances  that,  however  well  explained,  are  not  well  understood  by  foreigners; — the  coi 
tinual  and  numerous  desertion,  and,  above  all,  the  incessant  division  between  natives  and  foreigners, betwee 
Americans  and  Europeans,  serve  as  motives  to  make  us  appear  in  a state  of  complete  dissolution;  by  ever 
vessel  the  news  are  expected  of  a change  of  Government,  from  the  triumph  of  a mutiny,  or  that  the  enetr 


El  dxito  de  las  bltimas  desgraciadisimas  tentativas, 
ya  de  Urquiza,  ya  de  los  Orientales  que  estan  al  lado 
de  Oribe,  ya  del  misrno  Rosas  a quienes  aquellos  es- 
tcin  absolutamente  subordinados,  deben  haber  puesto 
para  todos  en  irresistible  evidencia  que  no  nos  queda 
termino  entre  sacrificar  todo  lo  que  hemos  defendido, 
6 apoyarnos  decidida  y exclusivamente  en  los  extran- 
geros,  en  las  relaciones  y combinaciones  exteriores. 

Duro  es  eso,  Sr.  Presidenle,  pero  eso  es  la  verdad; 
y la  ciencia  del  Gobierno  es  una  ciencia  de  hechos, 
de  verdades,  de  explicaciones  prdcticas,  no  de  iiusio- 
nes  y sentimientos. 

Reconocida  esa  verdad,  no  puede  dejar  de  reconocer- 
se  que  para  eonservar  el  apoyo  de  los  extrangeros, 
para  promover  con  provecho  combinaciones  y relacio- 
nes externas,  es-rndispensable  inspirar  confianza:  con- 
fianza en  nuestras  resolucione3,  confianza  en  nuestras 
intenciones. 

Yo  conozcq  y toco  actualmente  no  inspiramos  esa 
confianza,  y es  mi  deber  decirlo  & Vd.  con  entera  fran- 
queza:  si  no  io  dijera  concibo  que  faltarfa  d la  amis- 
tad  de  Vd.  por  el  temor  pueril  de  desagradarle,  y lo 
que  es  muchtsimo  mas,  traicionarfa  d los  intereses  del 


psis. 

Ruego  a Vd.  se  sirva  advertir  que  no  inspirar  con- 
fianza es  una  cosa  distinta  de  no  merecer  confianza; 
Vd.  mismo  habra  conocido  muchos  hombres  dignos  de 
toaa  confianza,  y que  sin  embargo  por  una  serie  de 
desgracias  inmerecidas,  por  sucesos  ineulpables,  por 
calumnias  habilmente  forjadas,  por  ese  no  se  sate  que 
que  decide  d veces  de  la  opinion  de  los  hombres,  no 
inspiran  la  confianza  que  merecen,  no  inspiran  ningu- 
na:  y eso  es,  precisamente  eso,  lo  que  sucede  hoy  d 
la  administracion  del  pais.  La  lenidad  de  su  accion 
talvez  exagerada,  la  presa  de  la  Colonia,  los  motine3, 
la  deportacion  de  hornbres  comprometidos  en  nuestra 
causa,  en  contraste  con  la  impunidad  de  los  parciales 
y agentes  del  enemigo.  por  causas  y circunstancias 
que,  por  mas  que  se  efpliquen,  no  comprende  bien  el 
extrangero;  la  desercion  continua  y numerosa,  y so- 
bre  todo  la  incesante  division  entre  nacionales  y ex- 
trangerc3,  entre  Europeos  y Americanos,  sirven  de 
motivos  para  hacernos  aparecer  en  un  estado  de  diso- 
iucion  compleia:  d cada  buque  se  espera  la  noticia  de 


Le  succes  des  dernieres  et  trds-malheureuses  tent: 
tives,  soit  d’Urquiza,  on  des  Orientaux  qui  soutienne: 
Oribe,  soit  de  la  part  de  Rosas,  d qui  ils  sontentidri 
rnent  devours,  doivent  avoir  mis  dans  une  evidei 
ce  incontestable,  qu'il  ne  nous  reste  qu’a  sacrifier  to 
ce  que  nous  avons  defendu  jusqu’d  present,  ou  d no 
appuyer  ddciddment  et  exclusivement  sur  les  dtrangei 
dans  les  relations  et  les  combinaisons  extdrieures. 

C’est  dur,  M.  le  President,  mais  e’est  vrai,  et 
science  du  Gouvernement  est  une  science  de  faits,  i 
verites,  d’explications  pratiques,  et  non  pas  d’illusio: 
et  de  sentimens. 

Cette  verite  une  fois  reconnue,  on  ne  peut  s’emp' 
cher  de  reconnaitre  que  pour  conserver  l’appui  d 
(Strangers,  por  tirer  parti  des  combinaisons  et  des  ra 
ports  exterieiirs,  ii  est  indispensable  d’inspirer  confia 
ce:  confiance  dans  nos  resolutions,  confiance  dans  n 
intentions. 

Je  connais,  et  je  vois  maintenant  que  nous  n’in 
pirons  pas  cette  confiance,  et  c’est  nton  devoir  de  vo 
; le  dire  avec  la  plus  grande  franchise:  car  si  je  ne 
faisais  pas,  je  croirais  manquer  d votre  amitid,  p 
la  crainte  puerile  de  vous  ddplaire,  et  ce  qui  est  bea; 
coup  plus,  je  trahirais  les  intdrets  de  rnon  pays. 

Je  vous  prie  de  vouloir  bien  remarquer  qn'inspu 
de  la  confiance,  n’est  pas  la  mime  chose  que  merit 
la  confiance.  Vous  devez  avoir  connu  vous  men 
beaucoup  de  gens  dignes  de  toute  confiance,  et  q 
cependant,  par  une  sdrie  de  malheurs  non  mdritd 
par  des  evenemens  qu’on  ne  pouvait  pas  leur  reproche 
par  des  calomnies  habilement  forgees,  enfin  par  < 
je  ne  sais  quoi  qui  ddcide  quelque  fois  de  l’opinic 
des  hommes,  n’inspiraient  pas  la  confiance  qu’ils  m 
ritaient,  n’en  inspiraient  aucune;  et  e'est  prdcisdment  i 
qui  arrive  d l’admiriistration  du  pays.  La  mollesse  < 
son  action,  peut-etre  exagdree,  la  prise  de  la  Colon; 
les  emeutes,  la  deportation  de  ceux  quis’dtaient  cor 
promis  dans  notre  cause,  en  opposition  avec  l'impuni 
des  partisans  et  des  agents  de  l’ennemi,pour  des  caus 
et  des  circonstances  qui,  quoique  bien  expliqudes,  1 
etrangers  ne  peuvent  pas  bien  comprendre  ; la  dese 
tion  continueile  et  nombreuse,  et  surtout  !a  ddsunii 
j incessante  entre  les  nationaux  et  les  Grangers,  ent  ] 
];  les  Europeens  et  les  Amdricains,  sontautant  de  motj 
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ias  reaped  the  natural  fruit  of  the  chronic  state  of  debility  and  dilapidation  in  which  we  are  considered  to  be 
ilaced;  but  this  is  not  all,  nor  the  worst. 

In  the  want  of  energetic  measures  to  prevent  the  loss  of  Colonia,  whose  state  of  extreme  danger  the 
iovemment  had  long  known,  as  published  by  itself  after  the  event;  the  want  of  measures  to  detain  desertion, 
>nd  improve  public  spirit,  which  in  fact,  I know  not  why,  is  abandoned  to  itself;  the  want  of  measures  and 
vords  to  prevent  the  progress  of  division  between  natives  and  foreigners,  to  prevent  the  progress  of  that  spirit 
if  brute  Americanism,  that,  if  allowed  this  to  grow,  must  issue  in  placing  us  all  under  the  direction  and  lash  of 
losas:  these,  and  other  things,  doubtless  disfigured  by  our  internal  and  external  enemies,  have  caused  serious 
loubts  to  spring  up,  respecting  the  liberty  of  the  intentions  and  the  views  of  the  administration. 

From  Montevideo  itself,  persons  deeply  compromised  in  our  cause,  and  even  friends  of  the  administra- 
ion,  give  expression  to  these  doubts,  and  the  Agents  of  Rosas  foment  them  in  so  many  ways,  that,  in  spite 
>f  my  efforts,  it  is  now  an  almost  universal  belief,  that  that  Government  does  no  repel  as  it  ought,  the  idea  of 
lelivering  up  the  country  to  Rosas,  of  delivering  up  its  post  to  a delegate  of  Rosas,  of  uniting  with  him  to 
tonfess  the  American  dogma  and  combat  the  foreigners,  and  that  this  union  depends  merely  upon  conditions, 
hat  every  one  explains  in  his  own  way,  and  that  Rosas  may  concede  at  the  moment  when  a foreign  resolution 
nay  arrive  to  prevent  it. 


You  sec,  Mr.  President,  that,  under  the  weight  of  such  accusations,  we  cannot  inspire  the  necessary 
onfidence,  however  much  we  may  feel  satisfied  of  not  meriting  them,  however  unjust  and  even  absurd  they 
nay  appear  to  us. 

I am  convinced,  from  the  result  of  the  most  faithful  and  anxious  efforts,  that  there  is  no  human  word 
iufficient  to  dissipate  these  doubts,  and  whilst  such  doubts  exist,  I must  declare  to  you,  that  we  want  the 
>asis  of  all  decisive  concert,  of  all  intimate  and  cordial  intelligence. 


jue  se  ha  cambiado  el  Gobierno  por  el  triunfo  de  un 
notin,  6 que  el  enemigo  ha  recojido  el  fruto  natural 
iel  estado  crdnico,  de  debilidad  y desquicio  en  que  se 
10s  conSidera.  Pero  esto  no  es  todo,  ni  lo  peor. 

En  la  falta  de  medidas  enevgicas  para  impedir  la 
idrdida  de  la  Colonia,  cuyo  estado  de  extremo  peligro 
:onocfa  el  Gobierno  hacia  mucho  tiempo,  segun  el 
>ropio  lo  ha  publicado  despues  del  suceso;  la  falta  de 
nedidas  para  detener  la  desercion  y mejorar  el  espf- 
-itu  piiblico,  que  no  sd  por  qud  estd  en  efecto  entrega- 
lo  a si  mismo;  la  falta  de  medidas  y de  palabras  pa- 
a impedir  el  progreso  de  la  division  entre  nacionales 
7 extrangeros,  para  impedir  el  progreso  de  ese  espi- 
■itu  de  americanismo  bruto  que,  si  asr  se  deja  crecer, 
la  de  arribar  por  reunirnos  & todos  bajo  la  direccion 
f el  ldtigo  de  Rosas:  esas  y otras  cosas,  desfiguradas 
■in  duda  por  nuestros  enemigos  interiores  y exteriores, 
ran  hecho  nacer  dudas  muy  serias  sobre  la  libertad  de 
as  intenciones  y miras  de  la  administracion. 

De  Montevideo  mismo  manifiestan  esas  dudas  per- 
;onas  muy  comprometidas  en  > nuestra  causa,  y aun 
rmigos  de  la  administracion,  y ios  agentes  de  Rosas 
as  tomentan  tan  distintamente,  que  d,  pesar  de  mis 
:sfuerzos  es  hoy  creencia  casi  universal,  que  ese  go- 
rierno  no  reckaza  como  debiera  el  pensamiento  de 
mtregar  el  pais  i Rosas,  de  entregar  su  puesto  d un 
lelegado  de  Rosas,  de  unirse  d dl  para  confesar  el 
logma  Americano  y combatir  d los  extrangeros;  y que 
rsa  union  solo  depende  de  condiciones  que  cada  uno 
:xplica  a su  modo,  y que  Rosas  puede  conceder  en  el 
nomento  en  que  una  resolucion  extraiia  puedallegar  a 
smbarazarlo. 

Vd.  vd,  Sr.  Presidente,  que  bajo  el  peso  de  tales 
icusaeiones  no  podemos  inspirar  la  confianza  necesa- 
ria,  por  mas  que  tengamos  la  conciencia  de  no  mere- 
rerlas,  por  mas  que  nos  parezcan  injustas  y harto  ab- 
surdas. 

Yo  me  he  convencido,  por  el  resultado  de  los  mas 
,eales  y empenosos  esfuerzos,  de  que  no  hay  explica- 
tion ni  pahibra  humana  que  baste  d desvauecer  esas 


de  nous  faire  paraitre  comme  dans  un  etat  de  dis- 
solution complete.  A chaque  naVire  qui  arrive,  on  s’ 
attend  d recevoirla  nouvelie  d’un  changement  operd 
dans  le  Gouvernement  par  le  triomphe  d’une  emeu- 
te,  ou  que  l’ennemi  ait  recueilli  le  fruit  naturel  de 
l'etat  chronique,  de  faiblesse,  de  debilitd  et  de  desordre 
dans  lequel  on  nous  croit.  Mais  ce  n’est  pas  le  tout, 
ni  le  pire. 

Le  manque  de  mesures  dnergiques  pour  empecher 
la  perte  de  la  Colonia,  dont  le  Gouvernement  connais- 
sait,  depuis  long-temps,  l’dtat  grave  de  peril,  comme 
ill’ a pubiie  depuis  1'evdnement;  le  manque  de  mesures 
por  empecher  la  ddsertion,  et  pour  remonter  1’esprit 
pubiie,  qu’on  ne  sait  pas  pourquoi  on  le  laisse  livre  d 
lui-meme;  le  manque  de  mesures  et  de  paroles  pour 
empecher  le  progrds  de  la  desunion  des  nationaux  et 
des  etrangers,  pour  empdeher  le  progres  de  cet  esprit 
d’amdricanisme  brutal,  qui,  si  on  le  laisse  grandir,  fi~ 
nira  par  nous  entrainer  tous  sous  la  direction  et  le  fouet 
de  Rosas:  ces  causes  et  tant  d’autres,  defigurdes  sans 
doute  par  nos  ennemis  exterieurs  et  intdrieurs,  ont 
fait  naitre  des  doutes  tres  serieux  sur  la  iiberte  des 
intentions,  et  sur  les  vues  de  l’administration. 

Des  personnes  trds-compromises  dans  notre  cause, 
et  meme  des  amis  de  l’administration,  temoignent  de 
Montevideo  ces  craintes,  et  les  amis  de  Rosas  les  fo- 
mentent  au  point  que,  malgrd  tous  mes  efforts,  on  croit 
generalement  aujourd’hui  que  ce  Gouvernement  ne 
repousse  pas,  comme  il  devrait,  la  pensee  de  livrer  le 
pays  a Rosas,  d’abandonner -son  poste  a un  delegue 
de  Rosas,  de  s’unir  a lui  pour  professer  le  dogme  amd- 
ricain,  et  pour  combattre  les  dtrangers:  que  cetie  union 
ne  depend  que  de  conditions  que  chacun  expiique  a sa 
maniere,  et  que  Rosas  peut  accorder  immddiatement, 
dans  un  moment  oil  une  resolution  etrangere  viendrait 
l’embarrasser. 

Vous  voyez,  M.  le  President,  que  sous  le  poids  de 
ces  accusations  nous  ne  pouvons  pas  inspirer  la  con- 
fiance  necessaire,  quelque  certitude  que  nous  ayons  de 
ne  pas  les  meriter, quelque  injustes  et  absurdes  qu’elles 
nous  paraissent. 

Je  me  suis  convaincu,  par  le  rdsidtat  de  mes  efforts 
loyaux  et  empressds,  qu’il  n’y  a aucune  explication, 
ni  aucune  parole  humaine  qui  puisse  dissiper  ces  eraiu- 
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Our  enemies  are  perfectly  aware  of  this,  and  employ  every  human  means  to  increase  that  disconfidencei 
that  paralizes  all,  and  frustrates  all. 

In  this  state  we  were  placed,  and  I so  represented  it  to  Mr.  Herrera,  before  the  arrival  of  the  Hydra, 
that  brought  the  publications  respecting  the  perverse  intrigues  of  Don  Pascual  Costa;  these  publications  have 
finally  undone  us. 

Read  anew  and  meditate  upon  these  documents,  read  and  meditate  upon  the  letters  of  Costa  to  Lo- 
renzo Torres,  and,  bearing  in  mind  that  these  letters  have  served  as  basis  to  the  opening  of  the  Government, 
bearing  in  mind  that  the  author  of  said  letters  is  in  Montevideo,  ask  yourself  if  we  can  inspire  confidence  in 
the  foreigner,  if  we  can  inspire  it  in  these  legionaries,  already  distrustful,  that  are  upon  our  side. 

That  publication,  Mr.  President,  do  not  deceive  yourself,  must  ruin  us  abroad;  and  God  grant  it  may 
not  serve  as  a theme  for  scenes  of  anarchy  and  blood  within  the  walls  of  our  beloved  city. 

It  is  necessary  therefore,  it  is  imperative,  according  to  my  view  of  things,  to  change  the  situation 
and  the  opinion  in  which  we  are  placed. 

It  is  necessary  and  imperative  , in  order  that  we  may  expect  favourable  events  from  our  Foreign 
Relations. 

It  is  necessary  and  imperative,  in  order  that  the  Americanism  may  not  extend,  that  carries  us  to  the 
standard  of  Rosas. 

These  ideas  of  arrangement  with  Rosas  and  Or.be, those  names  that  represent  a common  infamy,  they 
disorganise  us,  and  foment  defections;  it  is  necessary  and  imperative  to  disarm  the  factions  and  demagogues, 
to  prevent  a mutiny  in  Montevideo;  in  fine,  it  is  necessary  and  imperative,  that  we  fee  at  least  in  a state 
for  capitulating,  if  Europe  should  abandon  us,  and  Brazil  should  not  decide,  so  that,  if  vanquished,  we  may 
at  least  save  our  honour. 

If  we  must  fall,  Mr.  President,  let  us  fall,  as  we  swore  to  do  in  43,  with  the  consdousness  of  having 
faithfully  and  gloriously  defended,  without  any  vacillation,  the  dearest  and  most  lasting  interests  of  our  coun- 


dudas,  y mientras  tales  dudas  existan,  yo  debo  decla-  j 
rar  a Vd.  que  nos  falta  la  base  de  todo  acuerdo,  de- 
cisivo,  de  toda  inteiigencia  rntima  y cordial. 

Eso  lo  conocen  bien  nuestros  enemigos,  y se  sirven  de  \ 
todos  los  medios  humanos  para  aumentar  esa  descon-  J 
fianza  que  todo  lo  paraliza,  que  todo  lo  inutiliza. 

En  este  estado  nos  encontrabamos,  y as!  lo  niani-  1 
feste  al  Sr.  Herrera,  antes  del  arribo  de  la  Hidra  que  i 
condujo  las  publicaciones  sobre  las  malas  intrigas  de  j 
D.  Pascual  Costa:  esas  publicaciones  hail  acabado  de  j 
inutilizarnos. 

Lea  Vd.  de  nuevo  y medite  esos  documentos,  lea  y 
medite  las  cartas  de  Costa  k Lorenzo  Torres,  y recor- 
dando  que  esas  cartas  han  servido  de  base  d la  aper- 
tura  del  Gobierno,  recordando  que  el  autor  de  dichas 
esta  eu  Montevido,  pregunte  Vd.  k si  mismo  si  pode- 
mos  inspirar  confianza  en  el  extrangero,  si  podemos 
inspirarla  a esos  legionarios  ya  desconfiados  que  estdn  j 
k nuestro  lado. 

-Esa  publicacion,  Sr.  Presidente,  no  se  equivoque  Vd.,  | 
va  d perderaos  en  el  exterior,  y plegue  d Dios  que  no 
sirva  de  tem;a  para  escenas  de  anarqma  y de  sangre  | 
dentro  de  los  muros  de  nuestra  amada  ciudad. 

Es  necesario  pues,  es  urgente,  segun  mi  rnodo  de  j 
ver,  carn’piar  la  situation  y el  coneepto  en  que  nos  en-  j 
contramos. 

Es  necesario.  y urgente,  para  que  podamos  esperar  : 
sucesos  favorables  de  Relaciones  Exteriores. 

Es  necesario  y urgente,  para  que  no  cunda  el  ame- 
ricanismo  que  nos  lleva  d la  bandera  de  Rosas. 

Esas  ideas  de  aeomodamiento  con  Rosas  y Oribe,. 
esos  nombres  que  representan  una  misma  infamia,  nos 
desofganizan  y fomentan  las  defecciones:  e3  necesario 
y urgente,  para  quitar  armas  d las  pandillas  y d los 
dlscolos,  de  impedir  un  motin  en  Montevideo;  en  fin, 
es  necesario  y urgente,  para  que  estemos  siquiera  en 
estado  de  capitular  si  la  Europa  nos  abandona  y el 
Brasil  no  se  decide,  para  que,  si  soinos  veneidos,  sal- 
vemos  al  rnenos  el  honor. 

Si  hemos  de  caer,  Sr.  Presidente,  caigamos  conio 
lo  juramos  en  43,  con  la  conciencia  de  haber  defendi- 
leal  y gloriosamente,  sin  vaeilar  jamas,  los  mas  ca- 


tes, et  tant  qu’elles  existent,  je  dois  vous  declarer  qu’ 
il  nous  manquera  la  base  de  tout  accord  decisif,  de 
toute  entente  cordiale  et  intime. 

N.os  ennemis  connaissent  parfaitement  cela,  et  ils 
emploient  tous  les  moyens  possibles  pour  augrnenter 
cette  defiance  qui  paralyse  et  inutilise  tout. 

Nous  etious  danscet  etat,  et  je  l’ecrivis  d M.  Her- 
rera, avant  L’arrivde  de  i’ Hidra,  qui  apporta  ici  les  pu- 
blications sur  les  mauvaises  intrigues  de  D.  Pascual  Cos- 
ta: ces  publications  out  achevd  de  nons  inutiliser. 

Lisez,  et  meditez  de  nouveau  ces  documens,  lisez 
et  meditez  les  lettres  de  Cqsta  a Lorenzo  Torres,  et 
en  songeant  que  ces  lettres  ont  servi  de  base  aux  ou- 
vertures  du  Gouvernement,  en  vous  rappelant  que  1’ 
auteur  de  ces  lettres  est  a Montevideo,,  demandez- 
vous  si  nouspouvons  inspirer  de  laconfiancea  l’etran- 
ger,  si  nous  pouvons  en  inspirer  a ces  legionnaires 
qui  vivent  ddja  avec  defiance  a cote  de  nous. 

Cette  publication,  M.  le  President,  et  lie  vous  y 
trompez  pas,  va  nous  perdre  au  dehors;  et  plaise  a 
Dieu  qu’elle  ne  serve  pas  de  theme  pour  des  scenes 
d’anarchie  et  de  sang  dans  les  murs  meme  de  notre 
ville  cherie. 

II  faut  done,  il  est  urgent,  a ma  manifere  de  voir, 
de  changer  notre  maniere  d’agir,  etla  situation  dans 
laquelle  nous  sommes. 

Il  est  necessaire  et  urgent,  pour  pouvoir  espOer  des 
rdsultats  favorables  de  nos  relations  exterieures. 

Il  est  necessaire  et  urgent,  pour  que  l’americanisme 
ne  fi-tsse  plus  de  progres,  et  ne  nous  entraine  sous  la 
bannifere  de  Rosas. 

Ces  idees  d’nrrangement  avec  Rosas  et  Oribe,  deux 
noms  qui  reprbsentent  la  meme  infamie,.  nous  dbsor- 
ganisent,  et  fomentent  des  defections:  ii  est  necessaire 
et  urgent,  pour  6ter  les  armes  aux  complots  et  aux 
hommes  inquiets,  d’empecher  une  bmeute  a Monte- 
video: il  est  urgent  et  necessaire  , enfin,  pour  nous 
conserver,  au  mpins,  en  dtat  de  eapituler  si  1’E.u- 
rope  nous  abandonnajt,et  si  ]e  Bresil  ne  se  .dbcidait  pas, 
k fin  que,  si  nous  sommes  vaincus,  nous  sauvions  au 
mains  l’honneur. 

Si  nous  devpns  tomber,  M.  le  President,  que  ce  soil 
comme  nous  l’avons  jure  en  43,  avec  la  conscience 
d'avoir  defendu  loyalement  et  glorieusement,  sans  ja« 
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with  our  front  free  from  every  stain,  from  every  shade:  that  is  my  wish  and  the  most  fondly  cherished 
my  hopes;  and  I am  certain  it  is  also  your  wish  and  hope. 

But  acts  are  requisite  to  effect  this  change;  I have  already  told  you  that  words  are  insufficient;  at 
ist  I declare  to  you,  because  perhaps  it  may  be  my  incapacity,  that  I do  not  find  efficacious  Words,  and 
to  this  moment  I know  not  how  to  combat  the  documents  as  to  the  intrigue  of  Costa,  which  Rosas 
ordered  to  be  presented  to  the  Imperial  Government:  to  my  friend  Mr.  Herrera,  I have  mentioned  every 
ng  that  occurred  to  me,  every  thing  that  I myself  would  do;  I therefore  refer  to  what  he  can  tell  you. 

I also  consider  it  my  duty  to  inform  you,  that  General  Pacheco  y Obes,  has  determined  to  transport 
nself  to  Montevideo,  to  co-operate  in  its  defence,  in  the  extreme  danger  in  which  he  considers  it;  I had 
tice  of  that  resolution,  after  it  had  been  taken,  and  communicated  to  Montevideo;  I had  neither  orders  nor 
ans  (and  I must  declare  to  you,  with  the  frankness  of  an  honest  man),  nor  the  will  to  prevent  it,  but  I con- 
ered  it  my  duty  to  have  an  explanation  with  Pacheco,  and  to  concur  with  all  my  might,  to  prevent  a vio- 
it  collision-,  which  in  the  present  state  of  affairs  and  men  in  Montevideo,  appeared  to  me  likely,  almost 
vitable;  this  explanation  took  place  on  the  20th  and  I found  Pacheco  completely  patriotic,  calm,  and  ra- 
nal. 

The  most  important  results  of  that  explanation  were  the  following’:  l.st  That  so  far  from  having  any 
ention  of  promoting,  4 violent  change,  he  is  aware  that  it  is  necessary  to  prevent  it.  2.d  That  if  his  presence 
iuld  provoke  conflicts,  he  would  immediately  leave  of  his  own  accord,  and  return  to  Rio  Janeiro,  where, 
dint  of  hard  labour  he  has  obtained  a respectable  standing ; that  Tie  will  be  a contrast  to  General  Rivera 
every  thing  and  for  every  thing.  3 d That  he  recognises  the  change  that  has  taken  place  in  our  situation, 
differences  that  there  are  between  43  and  48,  and  that  he  will  bear  this  difference  in  mind.  4t!l  That  he 
nits  the  necessity  that  all  be  united,  natives  and  foreigners,  that  we  may  be  able  to  maintain  the  garrison; 
necessity  of  abjuring  conscientiously  personal  resentments  and  antipathies,  to  tolerate  reciprocally,  and  to 
n every  one  to  account,  in  what  he  may  be  serviceable. 


y durables  intereses  de  nuestro  pais,  con  la  Rente 
a de  toda  mancha,  de  toda  sombra:  ese  es  mi  voto 
mas  caro  de  mis  esperanzas:  estoy  seguro  de  que 
1 voto  y esperanza  de  Vd. 

ero  para  obrar  ese  cambio  se  necesitan  hechos;  ya 
dieho  4 Vd.  que  las  palabras  son  insuficientes:  al 
ios  deeiaro  4 Vd.,  porque  tal  vez  sea  incapacidad 
, que  yo  no  encuentro  palabras  eficaces,  y hasta 
momento  no  s6  como  combatird  el  efecto  de  los 
umentos  de  la  intriga  de  Costa,  que  Rosas  ha 
,t  idado  presentar  al  Gobierno  Imperial.  A mi  amigo 
r.  Herrera  le  he  indicado  cuanto  se  me  ocurria, 
ato  harfa  yo  mismo:  me  refiero,  pues,  4 lo  que  el 
le  decir  4 Vd. 

reo  que  es  tambien  de  mi  deber  instruir  4 Vd.  de 
el  General  Pacheco  y Obes  ha  resuelto  trasladar- 
. Montevideo,  para  cooperar  4 su  defensa  en  el 
emo  peligro  en  que  la  considera:  yo  tuve  noticias 
sa  resolucion  despues  de  estar  heeha  y comunica- 
Montevideo:  no  tenia  6rdenes  ni  medios,  (y  debo 
irarle  4 Vd.  con  la  franqueza  de  un  hombre  de 
) ni  voluntad  de  impedirlo;  pero  estimd  de  mi  de- 
teneruna  explication  con  Pacheco,  y eoncurrir  con 
s mis  fuerzas  4 cortar  un  trastorno  violento,  y 
en  el  estado  en  que  se  encuentran  las  cosas  y los 
bres  en  Montevideo,  me  parecia  facil  y harto  ine- 
ile.  Esta  explicacion  tuvo  lugar  el  dia  20,  y encon- 
Paeheco  enteramente  patriota,  reposado  y ra- 
al. 

)S  resultados  mas  importantes  de  esa  explicacion, 
in  los  siguientes:  l.°  Que  tan  lejos  de  llevar  la 
icion  de  promover  un  cambio  violento,  conoce  que 
ecesario  cortarlo.  2.°  Que  si  su  presencia  provocase 
lictos,  se  aparlaru  al  instante  da  su  propia  volun- 
y regresara  a Rio  Janeiro  donde  se  ha  hecho,  con 
into  trabajo,  una  situacion  honesta:  que  liara  en 
y para  todo  el  contraste  del  General  Rivera.  3.° 
reconoce  los  cambios  que  ha  sufrido  nuestro  es- 
, las  diferencias  que  hay  entre  43  y 48,  y que  se 
Iar4  4 esa  difereneia.  4.°  Que  reconoce  la  nece- 
■,  1 de  que  todo  se  reuna,  nacionales  y extrangeros, 
que  podamos  mantener  la  plaza;  la_  necesidad  de 
ar  de  buena  i'c,  resentimientos  y antipatias  per- 


mnis  hesiter,  les  interets  les  plus  ehers  et  les  plus  du- 
rables de  notre  pays,  avee  le  front  pur  de  toute  tache 
et  de  tout  nuage.  Voil4  mes  wceux  et  tiles  esperances les 
plus  chdres;  et  je  suis  stir  que  ce  sont  aussi  vos  vceux 
et  vos  esperances. 

Mais  pour  opdrer  ce  changement,  il  faut  des  faits: 
je  vous  ai  ddj4  dit  que  les  paroles  sont  insuffisantes:  an 
moinsje  vous  declare,  et  cela  tiendra  peut-etre  4 mon. 
incapacite,  que  je  n’en  trouve  pas  d’assez  efficaces, 
et  jusqu’4  ce  moment  je  ne  sais  pas  comment  je  com- 
battrai  i’effet  produit  par  les  documents  de  l’intrigue 
de  Costa,  que  Rosas  a fait  presenter  au  Gouvernement 
Imperial.  J’ai  dit  4 mon  ami  M.  Herrera  ce  que  je 
croyais,  et  ce  que  je  ferais  moi-meme:  je  m’en  rapporte 
4 ce  qu’il  pourra  vous  dire. 

Je  crois  qu’il  est  aussi  de  mon  de  devoir  de  vous 
avertir  que  le  General  Pacheco  y Qbes  s’est  ddeide 
4 retourner  4 Montevideo  pour  prendre  part  4 sa  defen- 
se, dans  le  pdril  extreme  oil  il  croit  qu’elle  se  trouve. 
J’ai  appris  cette  resolution  aprds  qu’elle  fut  prise, 
et  communiquee  4 Montevideo,  et  je  n’avais  ni  d’or- 
dres,  ni  de  moyens,-  (et  je  dois  vous  ajouter  avee  la 
franchise  d’un  honnete  homme)  ni  la  volonte  de  m’y 
opposer:  mais  je  crus  de  mon  devoir  d’ avoir  une  ex- 
plication avee  Pacheco,  et  de  faire  tous  mes  ef- 
forts pour  empecher  un  grand  desordre,  qui,  dans  I’ 
etat  ob  sont  les  choses  et  les  hommes  4 Montevideo, 
me  paraissait  facile  et  presqu’ine  vitable.  Cette  expli- 
cation eut  lieu  le  20,  et  je  trouvai  Pacheco  er.tidre- 
ment  patriote,  moderd,  et  raivonnable. 

Les  rdsultats  les  plus  importants  de  cette  explication 
furent  les  suivans:  l.er  Que  loin  d’ avoir  l’intention  de 
provoquer  un  changement  violent,  il  connait  qu’il  faut 
l’empecher.  2.  Que  si  sa  presence  pouvait  produire  des 
chocs,  il  se  retirerait  itrimediatement  de  sa  propre  vo- 
lontd  4 Rio  Janeiro,  oil  il  s’est  erde,  par  de  rudes  tra- 
vaux,  une  position  honnete,  et  qu’il  fera,  en  tout  et 
pour  tout,  l’oppose  du  General  Rivera.  3.  Qu’il  recon- 
nait  les  changemens  qu'a  soofferts  notre  etat,  la  diffe- 
rence qu’il  y a entre  43  et  48,  et  qu’il  se  soumettra  4. 
ces  changements.  4.  Qu’il  reconnait  la  ndeessite  de 
nous  reunir  tous,  nntionaux  et  strangers,  pour  conser- 
ver  la  place  ;’  !a  necessity  d’abjurer  de  bonne  foi  les 
rancunes,  et  les  antipathies  personnelles;  de  se  suppor- 
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Pacheco  has  told  me,  that  if  he  be  admitted  into  Montevideo,  he  does  not  wish  to  fill  any  Ministry, 
but  that  he  will  accept  a post  in  the  army. 

In  all  this  Pacheco  has  appeared  to  me  very  sincere,  I have  not  seen  him  exclude  any  person,  and  I 
have  found  him  disposed  to  understand  with  all  in  interest  of  the  public  cause. 

I have  represented  to  Pacheco,  as  I represent  to  you,  that  I wish  and  find  it  expedient,  that  Mr.  Her- 
rera be  retained  in  the  Foreign  Relations;  besides  my  obligations,  besides  my  personal  fidelity  with  respect  to 
that  friend,  I have  motives  for  wishing  so,  from  convenience  and  dislike  to  absolute  changes. 

As  it  would  be  tedious  to  enumerate  all  these  motives,  I will  only  remark  to  you,  that  the  continuance 
of  a name  in  the  Foreign  Relations  may  give  an  idea  of  stability  abroad,  that  will  be  advantageous  when 
the  present  doubts  are  dissipated. 

Pacheco  has,  amongst  others,  one  great  advantage;  it  fortunately  happens  that  his  name  excludes  the 
very  idea  of  an  unworthy  intrigue. 

I have  fulfilled  my  duty,  Mr.  President,  in  all,  as  I 'understand,  for  the  benefit  of  the  country,  and  I 
beg  you  to  be  persuaded  that  this  is  the  only  interest  by  which  I can  be  affected.  I am,  and  wish  to  be,  a 
lost  man,  if  Montevideo  be  lost,  and  this  is  the  only  aspect  in  which  any  thing  selfish  can  enter  into  this  act, 
for  I am  well  aware  that  this  letter  is  an  act,  and  perhaps  a very  serious  act. 

I beg  you  will  allow  me  to  declare  to  you,  that  knowing  our  manner  of  judging,  I am  determined  to 
save  the  force  of  this  act:  I am  irrevocably  decided  not  to  go  to  substitute  the  Ministry  that  placed  me  in  this 
post,  I will  not  go  though  I should  be  called,  I will  not  go  at  present  for  any  tiling  in  the  world,  I prefei 
dying  here  obscure  and  in  poverty,  rather  than  give  any  one  a right  to  suppose,  that  I have  entered  into  any 
cabal  of  those,  that  have  other  views  or  object  than  to  conquer  an  official  position  upon  six  quarts  of  land. 

Time  will  prove  to  you,  Mr.  President,  that  in  all,  even  the  most  minute  points,  I speak  the  whole  truth 


sonales,  de  tolerarse  recfprocamente,  y de  utilizar  d 
cada  uno  en  lo  que  pueda  ser  utilizado. 

Pacheco  me  ha  dicho  que,  si  es  admitido  en  Mon- 
tevideo, no  desea  ocupar  ningun  ministerio,  que  acep- 
tard  si  un  puesto  en  el  ejercito. 

En  todo  esto  Pacheco  me  ha  parecido  muy  sincero, 
no  le  he  visto  excluir  a persona  alguna,  y le  he  encon- 
trado  dispuesto  a enlenderse  con  todos  en  el  interes  de 
la  causa  pPblica. 

Yo  le  he  manifestado  d Pacheco,  como  lo  manifiesto 
a V.,  que  deseo  y encuentro  conveniente  la  conserva- 
cion  del  Sr.  Herrera  en  las  Relaciones  Exteriores:  a 
parte  de  mis  deberes,  de  mi  lealtad  personal  cerca  de 
ese  amigo,  tengo  para  asf  desearlo  motivos  de  con- 
veniencia,  y odio  a los  cambtos  absolutos. 

Como  serla  largo  enumerar  todos  esos  motivos,  solo 
le  indicare,. que  la  duracion  de  un  nombre  en  las  Re- 
laciones Exteriores,  puede  dar  en  el  exterior  una  idea 
de  estabilidad  que  serd  provechosa  desde  que  se  des- 
vanezean  las  dudas  actuales. 

Pacheco  tiene  entre  otras  una  gran  ventaja:  el  tiene 
la  fortuna  de  que  su  nombre  excluye  hasta  la  idea  de 
una  intriga  indigna. 

He  cumplido  mi  deber,  Sr.  Presidente,  todo  como' 
lo  concibo  en  el  interns  del  pais,  y ruego  a V.  se  per- 
suada  que  es  ese  interns  el  tinico  que  puede  moverme. 
Yo  soy  y quiero  ser  hombre  perdido  si  se  pierde  Mon- 
tevideo, y es  ese  el  imico  aspecto  en  que  entre  algo 
de  egofstico  en  este  aeto:  porque  bien  conozco  que 
esta  carta  es  un  acto,y  tal  vez  un  acto  bien  grave. 

Suplico  il  V.  me  permita  declararle  que,  conociendo 
nuestro  modo  de  juzgar,  estoy  resuelto  d salvar  la 
fuerza  de  ese  acto:  estoy  decidido  irrevocablemente 
& no  ir  d sostituir  el  ministerio  que  me  lia  colocado 
en  este  puesto:  no  iris  aunque  se  me  llamase:  no  ird 
ahora  por  nada  de  este  mundo.  Prefiero  morir  aqux 
oscuro  y pobremente  antes  que  dar  d nadie  el  derecho 
de  que  suponga  que  he  entrado  en  alguna  cabala  de 
esas  que  no  tienen  mas  mira  ni  objeto  que  conquistar 
una  posicion  oficial  en  seis  cuartas  de  terreno. 

El  tiempo  probard  & V.,  Seiior  Presidente,  que  en 
todo  hasta  I03  dpices  hablo  d V.  completa  verdad,  y 
que  habldndola,  concibo  llenar  inis  deberes  como  ciu- 


ter  mutuellement,  et  de  tirer  parti  de  tous,  d’aprds  leun 
moyens. 

Pacheco  m’a  dit  que  s’il  dtait  requ  ft  Montevideo 
il  ne  desirait  occuper  aucun  ministfere;  mais  qu’il  ac' 
cepterait  un  poste  dans  l’armde. 

Dans  tout  cela  il  m’a  paru  trfes  sincere  : il  n’a  ex 
clu  personne,  et  je  l’ai  trouve  dispose  d s’entendri 
avec  tous  dans  l'inturet  de  la  cause  publique. 


.T’ai  dit  ii  Pachdco,  comme  je  le  fais  avec  vous 
que  je  desirais,  et  que  je  croyais  convenable  de  con 
server  M.  Herrera  au  departement  des  Affaires  Etran 
gores;  car  outre  mes  devoirs  et  mes  sentimens  per 
sonnels  pour  cet  ami,j’avai3  des  motifs  de  convenan 
ce,  et  je  detestais  les  changemens  absolus. 

Comme  il  serait  trop  long  d’expliquer  tous  ces  mo 
tifs,  je  vous  dirai  seulement  que  la  conservation  d’u 
nora  dans  les  Affaires  Etrangeres,  pourrait  donner  a 
dehors  une  idee  de  stabilite  qui  nous  serait  favorabk 
si  on  arrivait  d dissiper  les  craintes  actuelles. 

Pacheco  a,  entr’autres  avantages,  celui  que  son  nor 
exclut  toute  Hide  d’une  intrigue  honteuse. 

Jai  rempli  mon  devoir,  M.  le  President,  eomme  j 
l’ai  cru  dans  1'intdret  de  mon  pays,  et  je  vous  prie  d 
croire  que  e’est  le  seul  motif  qui  a pu  m’engager  . 
faire  cette  demarche.  Je  suis,  et  je  veux  6tre  un  horn! 
me  perdu,  si  Montevideo  se  perd,  et  e’est  seulemen 
sous  ce  point  de  vue  qu’il  peut  y avoir  quelque  clios 
d’egoi'ste  dans  cet  acte,  carje  connais  parfaitement  qu 
cette  lettre  est  un  aete,et  peut-6tre  tres-grave.. 

Je  vous  prie  de  me  permettre  de  vous  declarer  qui 
connaissant  notre  maniere  de  juger,  je  suis  rdsolu 
soutenir  la  force  de  cet  acte;  je  suis  irrdvocablemer 
decide  d ne  pas  alier  remplacer  le  Ministre  qui  m 
place  dans  ce  poste;  je  n’irais  pas,  quoiqu’on  m’appe 
le;  je  n’irai  pas  pour  rien  au  monde.  .T’aime  mieu 
inourir  ici,  dans  l’obscurite  et  dans  la  misfcre,  plutt 
que  donner  d personne  le  droit  de  supposer  que  j 
suis  entrd  dans  quelqu’une  de  ces  cabales,  qui  n’ont  i 
autre  objet  que  celui  d’arriver  d une  position  officie 
le,  dans  six  arpents  de  terrain. 

Le  temps  vous  prouvera,  M.  le  President,  que  tot 
ce  que  je  vous  ai  dit  est  de  la  plus  exacte  voritd,  et  e 
agissant  ainsi,  je  crois  avoir  rempli  mes  devoirs  comir 
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md  having  spoken  it,  I consider  I have  fulfilled  my  duty  as  a citizen,  and  accredited  the  sentiments  wherewith 
I have  the  honour  to  be,  Mr.  President. 

Your  most  faithful  friend  and  servant, 

Andres  Lamas. 


A new  incident  in  England  respecting  the  admision  of  vessels  with  the  Argentine  flag. 


In  our  leading  article  of  the  12th  of  April  last  (1)  we  announced  the  admittance  in  the  port  of  Liver- 
pool, by  the  Lords  of  the  Treasury,  of  the  barque  Manuelita,  as  an  Argentine  vessel,  with  a cargo  of  produce 
of  the  country  belonging  to  the  house  of  Nicholson  Green  & Co.  We  specified  likewise  in  that  article  the 
circumstances  of  the  case,  especially  this,  that  although  that  vessel,  sailing  with  papers  of  Argentine  nationa- 
lity and  under  the  flag  of  the  Confederation,  had  not  been  built  in  our  country,  equity  and  the  practice,  already 
adopted  by  H.  B.  M’s.  Govemement  in  divers  instances,  rendered  her  admissible  with  the  privileges  on  an  Ar- 
gentine vessel,  particularly  at  a time  when  that  Government  had  brought  before  parliament  a measure  for  the 
repeal  of  the  old  navigation  laws,  which  place  restrictions  on  vessels  under  the  Argentine  flag  and  that  of 
other  nations  in  the  ports  of  England. 

Subsequently  the  following  has  transpired. 

The  Bill  for  the  repeal  of  the  navigation  laws,  introduced  by  Government,  had  passed  the  second 
reading  in  the  House  of  Commons,  but  with  less  votes  in  its  favour  than  had  been  anticipated.  The  third 
reading  was  to  come  on,  and  if  it  was  finally  carried,  it  would  be  sent  to  the  Lords,  where  the  protectionists 
reckoned  upon  having  greater  influence,  and  being  able  to  get  it  thrown  out.  The  opposition  which  the  pro- 


(1)  See  num.  7617  of  the  Gaceta,  of  date  the  12th  April  last,  first  editorial  article. 


ladano  y acreditar  I03  sentimientos  con  que  tengo  el 
lonor  de  ser  de  V.  Sefior  Presidente. 

Afectisimo  amigo  y seividor  Q.  B.  S.  M. 

Andres  Lamas. 

Un  nnevo  incidcnte  eii  lnglaterra  para  la  ad- 
inisiou  dc  los  buques  con  bandera.  Argen- 
tina. 


En  nuestro  artfculo  editorial  del  12  de  Abril  Ultimo 
T),  anunciamos  la  admision  de  la  Barca  Manuelita 
por  los  Lores  de  la  Tesorerfa,  como  buque  nacional 
Argentino,  en  el  puerto  de  Liverpool,  con  un  carga- 
nento  de  frutos  de  nuestro  pais,  perteneciente  4 la 
:asa  de  los  Senores  Nicholson,  Green  y Ca.  Especi- 
teamos  tambien  en  dicho  articulo  las  circunstancias 
del  caso,  y esencialmente  la  de  que,  aun  cuando  ese 
luque,  con  los  papeles  de  nacionalidad  Argentina,  y 
oajo  la  bandera  de  la  Confederacion,  no  habla  sido 
lonstruido  en  nuestro  pais,  la  equidad  y la  prdctiea 
ya.  adoptada  por  el  Gobierno  de  S.  M.  B.  en  diversos 
;asos,  le  hacian  admisible  con  los  privilegios  de  buque 
Argentino,  mayormente  en  circunstancias  de  haber 
propuesto  aquel  Gobierno  al  Parlamento  una  medida 
para  revocar  las  leyes  antiguas  de  navegacion  que 
ponen  restricciones  4 los  buques  bajo  la  bandera  Ar- 
gentina, y la  de  otras  naciones,  en  los  puertos  de 
lnglaterra. 

Posteriormente  ha  ocurrido  lo  que  pasamos  4 ex- 
poner. 

El  proyecto  de  ley  (bill)  revocando  las  leyes  de 
navegacion,  presentado  por  el  Gobierno,  habia  pasado 
4 la  segunda  lectura  en  la  Casa  de  los  Comunes,  pero 
con  menos  votos  en  favor  que  lo  que  se  esperaba.  De- 
bfa  someterse  4 la  tercera  lectura,  y si  era  definitiva- 
mente  adoptado,  pasarfa  a la  Camara  de  los  Lores, 
donde  los  proteccionistas  presumian  tener  mayor  in- 
fiujo,  y poder  conseguir  que  fuese  rechazado.  La  opo- 


J citoyen,  et  mdriter  les  sentimens  avec  lesquels  j’ai  P 
I honneur  d’etre,  Mousieur  le  President. 

Votre  trbs  devoud  serviteur  et  ami — 

Andrea  Lamas. 


Un  nouveau  incident  cn  Anglcterre  pour  l’ad- 
mission  des  batimeus  avec  pavilion  Argen- 
tin. 


Dans  notre  article  dditorial  du  12  Avril  dernier 
nous  avons  annonce  1’admission  de  la  barque  Manue- 
lita par  ordre  des  Lords  de  la  Trdsorerie,  comma 
navire  national  Argentin,  dans  le  port  de  Liverpool, 
chargde  de  produits  de  notre  pays,  et  appartenant  4. 
la  nraison  de  MM.  Nicholson,  Green  et  C.e  Nous 
avons  aussi  expliqud  dans  cet  article  les  circonstances 
du  cas,  et  surtout  celle  que,  quand  meme  ce  navire, 
avec  des  papiers  de  nationalite  Argentine,  et  sous  le  pa- 
vilion de  la  Confederation,  n’eht  pasete  construit  dans 
notre  pays,  l’dquitd  et  l’usage  ddja  adoptd  en  d’autres 
cas  par  ie  Gouvernement  de  S.  M.  B.,  le  rendaient 
admissible  avec  les  privileges  de  navire  Argentin,  sur- 
tout depuis  que  ce  Gouvernement  a proposd  au  Par- 
lement  une  mesure  pour  revoquer  les  anciennes  lois 
de  navigation  qui  imposent  des  restrictions  aux  navi- 
res  sous  pavilion  Argentin,  et  sous  celui  des  autres  na- 
tions, dans  les  ports  de  l’Angleterre. 

II  est  arrive  ensuite  ce  que  nous  allons  rapporter. 

Le  projet  deloi  (bill)  presents  par  le  Gouvernement 
pour  revoquer  les  lois  de  navigation,  avait  passd  dans 
une  seconde  lecture  4 la  Chambre  des  Communes, 
mais  avec  rnoins  de  votes  qu’on  esperait.  On  de- 
vait  le  soumettre  4 une  troisidme  lecture,  et  s’il  etait 
ddfinitivement  adoptd,  il  passerait  4 la  Chambre  dea 
Lords,  oh  les  protectionistes  se  flattaient  d’a  voir  une 
plus  grande  influence,  et  d’obtenir  qu’il  fut  rejetd. 


(1)  Vease  el  N.°  7,617  de  la  Gaceta,  fecha  12  de 
Abril  Ultimo,  primer  articulo  editorial. 


(1)  Voyez  le  N.°  7617  de  la  Gaceta,  en  date  du  1% 
Avril  dernier,  l.er  article  editorial. 
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tectionists  were  making  out  of  doors  was  one  of  the  most  loud  and  strenuous — a last  and  desperate  effort  i t 
defence  of  their  system,  in  alliance  with  the  shipbuilders,  a numerous  class  who  have  every  interest  in  mail 
taining  the  monopoly  they  possess  under  the  present  laws.  A deputation  of  50  shipowners,  with  two  membe 
of  parliament  at  their  head,  were  sent  from  Liverpool  to  remonstrate  with  the  Prime  Minister,  Lord  Jo! 
Russell,  against  the  repeal.  Subsequently  a numerous  meeting  was  held  in  London  for  the  purpose  of  censi 
ring  the  intention  of  Government. 

There  happened  to  be  at  once  in  the  port  of  London,  in  the  course  of  the  previous  three  months,  tl 
following  vessels  arrived  hence  under  the  Argentine  flag — 

The  San  Martin,  The  Buenos  Ayres, 

The  Agcntina,  The  Cristina. 

Besides  the  brig  Bdgrano— none  of  which  had  met  till  then  whith  any  objection  to  the  nationality  of  the 
flag  or  to  the  sale  of  their  cargoes.  But  the  Custom-House,  incited  by  the  agitation  and  noise  of  the  affair,  < 
impelled,  which  is  more  likely,  by  the  information  of  the  agent  of  the  intrusive  authority  in  Montevideo,  as  w< 
said  to  be  the  case,  had  proceeded  to  seize  the  vessels  and  cargo,  when  some  of  them,  like  the  Belgrano,  wet 
already  cleared  out,  or  the  half  or  nearly  the  whole  of  the  cargo  had  been  sold  without  opposition  under  th 
privileges  of  Argentine  national  produce.  The  resolution  oi  this  unexpected  difficulty  depended  on  the  decisic 
of  the  Lords  of  the  Treasury,  to  whom  the  parties  interested  had  presented  their  petition,  remonstratir. 
against  the  proceedings  of  the  Custom-House;  and  although  it  had  not  been  despatched,  it  did  not  appear  th; 
there  was  any  reason  to  believe  that  the  decision  would  be  adverse,  notwithstanding  that  there  were  mot 
difficulties  in  the  way  from  the  circumstances  above  stated. 

We  understand  that  the  Argentine  Minister  in  London  was  bestowing  his  most  serious  attention  on  th 
unpleasant  incident;  and  that  our  Government,  informed  thereof,  has  directed  him  to  employ  his  most  strenuoi 
efforts  with  H.  B.  M’s.  Government,  in  order  to  obtain  the  release  of  the  Argentine  vessels  and  cargo,  adducin 
the  same  reasons  that  were  had  in  consideration  in  the  previous  case  of  the  Argentine  barque  Manuelita,  an 


sicion  que  I03  proteccionistas  estaban  haciendo  fuera 
del  Parlamento  y en  el  publico,  era  una  de  las  mas 
empenadas  y ruidosas:  ultimo  y supremo  esfuerzo  en 
defensa  de  su  sistema,  aliados  a los  constructores  de 
buques,  clase  numerosa,  que  tiene  todo  interes  en 
mantener  el  monopolio  que  posee  bajo  dichas  leyes. 
Una  diputacion  de  50  individuos,  propietarios  de  bu- 
ques, fue  de  Liverpool,  encabezada  por  dos  miembros 
del  Parlamento,  4 reclamar  ante  el  primer  Ministro 
Lord  Russell  contra  la  revocacion.  En  seguida,  otra 
reunion  nunrerosa  tuvo  lugar  en  Londres,  censurando 
la  intencion  del  Gobierno. 

Sucedia  haberse  reunido  en  el  puerto  de  Londres, 
desde  tres  meses  4 esa  parte  los  buques  siguientes 
arribados  de  aqui  con  bandqra  Argentina — 

“San  Martin” 

“Buenos  Ayres” 

“Argentina” 

“Cristina” 

A mas  el  bergantin  Belgrano:  ninguno  de  los  cua- 
les  habia  encontrado  hasta  entonces  objecion  alguna 
a la  nacionalidad  de  su  bandera,  y a la  venta  del  car- 
gamento.  Pero  concitada  la  aduana  por  la  agitacion 
y ruido  del  asunto,  6 impulsada,  lo  que  es  mas  cierto, 
por  denuncia  del  agente  de  la  intrusa  autoridad  en 
Montevideo,  segun  se  decia,  habia  procedido  d embar- 
gar  los  buques  y carga,  cuando  algunos  de  ellos,  corno 
el  Belgrano,  estaban  ya  con  permiso  para  salir,  y la 
mitad  6 casi  todo  el  cargamento  se  habia  vendido  sin 
oposicion  bajo  los  privilegios  de  producto  nacional  Ar- 
gentine. La  resolucion  de  esta  inesperada  dificultad 
quedaba  pendiente  de  la  decision  de  los  Lores  de  la 
Tesoreria,  donde  los  inieresados  habian  presentado  su 
peticion,  reclamando  de  los  procedimientos  de  la  adua- 
na ; y aunque  no  se  habia  aun  despachado,  no  pare- 
cia  haber  motivo  de  creer  que  fuese  adversa;  no  obs- 
tante que  habia  mas  dificultades  por  las  circunstancias 
referidas. 

Entendemos  que  el  Sr.  Ministro  Argentino  en  Lon- 
dres prestaba  su  seria  atencion  d tan  desagradable 
ineidente;  y que  nuestro  Gobierno,  informado  de  el, 
le  ha  encargado  ernplee  sus  mas  activos  esfuerzos  cer- 
ca  del  Gobierno  de  S.  M.  B.  para  obtener  el  desem- 


L'opposition  que  les  protectionistes  faisaient  hors  d 
Parlement,et  dans  le  public,  etait  des  plus  actives  t 
des  plus  bruyantes ; dernier  et  supreme  effort  en  d< 
fense  de  leur  systeme,  en  alliance  avec  les  constructeu 
de  navires,  classe  nombreuse  qui  a le  plus  grand  intt 
I ret  de  conserver  le  monopole  qu’elle  exerce  sous  ct 
lois.  Une  deputation  de  50  individus,  a la  tete  d 
laquelle  etaient  deux  membres  du  Parlement,  proprit 
taires  de  navires,  sortit  de  Liverpool  pour  aller  pre 
tester,  pres  du  premier  Ministre,  Lord  Russell,  contr 
la  revocation.  Une  autre  reunion  nombreuse  se  form 
ensuite  a Londres,  pour  censurer  les  intentions  d 
Gouvernement. 

Dans  l’espace  de  trois  mois  il  dtait  arrive  dans  1 
port  de  Londres  les  navires  suivans,  avec  pavillo 
Argentin,  et  provenant  de  Budnos- Ayres;  savoir — 

Le  St.  Martin, 

Le  Buenos-Ayres, 

L'  Argentine, 

La  Christine. 

II  y avait  de  plus  le  brick  Belgrano-,  aticun  des  quel 
n’avait  rencontre  jusqu’alors  la  moindre  opposition 
la  nationality  de  son  drapeau,  ni  4 la  vente  de  so 
chargement.Mais  la  douane,excitee  par  l’agitation  et  1 
bruit  qu’onfaisait  pour  cette  affaire,  ou,  ce  qui  est  plu 
certain, poussde  par  l’agent  de  l’autorite  intruse  de  Mon 
tevideo,  avait,  it  ce  qu’on  disait,  procede  4 l’embargt 
des  navires  et  de  leurs  chargements,  au  moment  oi 
quelques  uns  d’eux,  comme  le  Belgrano,  avaient  ddji 
reiju  la  permission  de  partir,  et  que  la  moitie,  ou  pres 
que  le  tout  de  leur  chargement,  avait  etd  vendu  sans  op 
position,  avec  les  privildges  de  produits  nationaux  Ar 
gentins.  La  solution  de  cette  difficulty  inattendue  dd 
pendait  de  la  ddcision  des  Lords  de  la  Trdsoreric,  4 qu 
les  interessds  avaient  adressd  une  pytition  contre  le 
precedes  de  la  douane,  et  quoiqu’elle  n’etlt  pas  enco 
re  ete  resolue,  il  n’y  avait  pas  de  raison  decraindre  ut 
mauvais  resultat  malgre  les  difncultds  crees  par  le; 
circonstance  dej4  rapport  des. 

On  nous  a assurd  que  M.  le  Ministre  Argentin  I 
Londres,  pretait  toute  son  attention  4un  incident  auss 
desagrdable,  et  que  notre  Gouvernement,  qui  en  avai 
et6  informd,  1’ avait  charge  de  faire  tons  ses  efforts  prfet 


le  Gouvernement  de  S.  M.  B.,  pour  obtenir  la  level 
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ailing  to  H.  M’s.  Government  that,  if  by  the  7th  article  of  the  treaty  of  26  Feb.  1325,  reciprocal  admittance 
} the  ports  of  England  and  of  the  Argentine  Republic  of  the  vessels  of  both  nations  is  stipulated,  since 
i Republic  has  no  navy  of  its  own  construction,  such  reciprocity  cannot  exist,  if  greater  amplitude  is  not 
>wed  to  her  flag:  so  that  for  the  Argentine  Government  that  reciprocity  is  rather  a restriction  than  a use- 
concession  based  on  principles  of  equality. 

( Gaceta  Mercantile 


tides  from  the  “Correo  Mercantile  of  Rio  Janeiro,  respecting  a satisfaction  accorded  to  the 

argentine  Government. 


The  Correio  Mercantil  of  the  16th  and  17th  May  last,  records  the  following  incorrect  observations,  of 
ich  we  will  by  and  by  treat,  although  they  have  been  eloquently  refuted,  in  an  article  of  the  Americano  of 
) Janeiro,  that  we  have  transcribed  in  our  journal. 

EXTERNAL  POLICY. 

Foeeiso  Relations. 

The  Gaceta  Mercantil  of  Buenos  Ayres,  copied  in  this  Court  by  the  Americano,  and  by  one  of  the 
ly  papers,  published  a series  of  notes  changed  between  our  Government  and  the  Argentine  Minister,  and 
patches  of  Governor  Rosas;  all  pieces  relative  to  the  reclamation  that  Government  ordered  to  be  made 
ore  ours,  and  the  satisfaction  given  by  the  Viscount  de  Olinda,  for  the  insults  that  were  said  to  have  been 
ered  in  the  Chamber  of  Deputies  against  the  person  of  the  Dictator. 

We  had  information  respecting  the  progress  and  issue  of  this  reclamation,  from  the  Message,  in  which 
sas  communicated  to  the  Chamber  of  Representatives  the  triumph  of  his  diplomacy:  the  Correio  Mercantil 


go  de  la  carga  y buques  Argentinos,  funddndose  ' 
las  mismas  razones  que  se  tuvieron  en  considera-  . | 
n en  el  caso  anterior  de  la  barca  Argentina  Ma- 
elita,  y recordando  al  Gobierno  de  S.  M.  que,  si  1 
• el  artlculo  7.  ° del  tratado  de  2 de  Febrero  de 
15  se  estipula  la  reciproca  admision  en  los  puertos  jj 
Inglaterra  y de  la  Republica  Argentina  de  buques 
ambas  naciones,  desde  que  esta  Republica  no  tiene 
t marina  de  construccion  propia,  tal  reciprocidad  no 
:de  existir,  si  no  se  da  mas  amplitud  & su  pabellon: 
snerte  que  para  el  Gobierno  Argentino  esa  recipro- 
ad  mas  es  una  restriccion  que  una  concesion  util,  ! 
ada  en  principios  de  igualdad. 

( Gaceta  Mercantil.) 

tfculos  del  “Como  Mercantil”  de  Pio  Janeiro 
sobre  una  satisfacciou  dada  al  Gobierno  Ar- 
gentine. 

En  el  Correo  Mercantil  de  Rio  Janeiro  del  16  y 17  j 
Mayo  tiltimo,  se  registran  las  siguientes  inexactas  j 
•ervaciones,  de  que  pasaremos  a ocuparnos,  aunque  1 
pan  sido  impugnadas  elocuentemente  en  un  articu-  j! 
del  Americano  de  Rio  Janeiro,  que  hemos  trans-  ;j 
pto  en  nuestro  diario.  Ij 

POLITIC  A EXTERNA. 

Relaciones  Exteuiores. 

La  Gaceta  Mercantil  de  Buenos  Ayres,  eopiada  j! 

esta  Corte  por  el  Americano , y por  una  de  las 
jas  diarias,  publico  una  sevie  de  notas  cambiadas  en-  ; 
nuestro  Gobierno  7 el  Ministro  Argentino,  y des-  i 
chos  del  Gobernador  Rosas;  piezas  todas  relativas  ; 
la  reclamacion  que  mandb  hacer  aquel  Gobierno 
te  el  nuestro,  y la  satisfaccion  dada  por  el  Sr.  Viz-  Jj 
ude  de  Olinda,  por  los  insultos  que  se  declan  irroga-  i 
3 en  la  Cdmara  de  Diputados  k la  persona  del  j! 
ctador.  jj 

Teniamos  conocimiento  de  la  mareha  y desenlace 
esta  reclamacion  por  el  Mensage  en  que  Rosas  co-  || 
inied  k la  Sala  de  Representantes  el  triunfo  de  su  -| 
ilomacta;  copid  el  Correo  Mercantil  el  trozo  res-  j! 


de  l’embargo  des  navires  Argentins  et  de  leurs  charge- 
mens,  se  fondant  sur  les  raisons  qui  avaient  ete  prises 
en  consideration  dans  le  cas  de  la  barque  Argentine 
Manuelito  et  rappelant  au  Gouvernement  de  S.  M. 
que  si  par  Particle  7 du  traite  du  2 Fevrier  1825,  on 
avait  stipule  l’admission  reciproque,  dans  les  ports  d’ 
Angleterre  et  de  la  Republique  Argentine,  des  navires 
des  deux  nations,  des  que  cette  Republique  n’avait  pas 
une  marine  de  construction  propre,  cette  reciprocite 
devena'.t  illusoire,  si  on  ne  donm.it  pas  plus  d’etendue  a. 
son  pavilion:  de  man.ere  que,  pour  le  Gouvernement 
Argentin  cette  reciprocite  serait  plutot  une  restriction 
qu’une  concession  utile,  basee  sur  des  principes  d’ 
egalitd. 

(i Gaceta  Mercantil.) 

Articles  du  “Correo  Mercantil”  de  Rio  Janeiro 
sur  une  satisfaction  donnee  au  Gouverue- 
uieut  Argentin. 

Dans  le  Correo  Mercantil  de  Rio  Janeiro  du  16  et 
17  Mai  dernier,  on  lit  les  observations  inexactes,  dont 
nous  allons  nous  occuper,  quoiqu’elles  aient  dtd  ddja. 
eloquemment  refutees  dans  un  article  de  V Americano 
de  Rio  de  Janeiro,  qui  a dtd  reproduit  dansnotre  jour- 
nal. 

POLITIQUE  EXTERIEURE. 

RELATIONS  EXTERIEURES. 

La  Gaceta  Mercantil  de  Budnos- Ayres,  copide  par 
l’ Americano,  et  par  une  autre  de  nos  feuilles  periodi- 
ques,  a publie  une  sevie  de  notes  ecliangees  entre  notre 
Gouvernement  et  le  Ministre  Argentin,  avee  des  dd- 
peches  du  Gouverneuv  Rosas;  pieces  relatives  a la  re- 
clamation qu’il  fit  faire  it  notre  Gouvernement,  et  & la 
satisfaction  donnde  par  M.  le  Vicomte  d’Olinda,  poor 
les  insultes  qu’on  pretenJait  avoir  ete  dirigdes,  dans  la 
Chambre  des  Deputds,  contre  la  personae  du  Dictatem'. 

Nous  connai-sions  la  march?  et  le  resultat  de  cette 
rdclamation  par  le  Message  dans  lequel  Rosas  annon- 
qait  a la  Salle  des  Representants  le  triomphe  de  sa 
diplomatic.  Lo  Correio  Mercantil  a copie  un  fragmeni 
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copied  the  corresponding  extract  of  that  Message,  the  reading  of  which  filled  us  with  grief  and  humiliation: 
the  words  that  Rosas  cited,  from  the  Viscount  de  Olinda,  were  fit  to  make  any  one  blush,  that  feels  in  his 
heart  the  least  pulsation  of  patriotism.  We  regret  likewise  that  the  Ministry,  and  ministerial  supporters,  should 
care  so  little  for  their  own  dignity,  or  rather  that  of  the  nation;  that  amongst  so  many  writers  that  proclaim 
the  beauty  of  the  actual  policy,  there  should  not  be  one  that  would  take  upon  himself  to  justify  the  conduct 
of  the  Minister  of  Foreign  Relations:  it  was  only  the  Americano  that  undertook  that  task,  both  at  the  time 
when  we  wrote  our  first  article,  and  now  with  the  publication  of  the  official  documents:  it  was  the  Ameri- 
cano that,  though  calling  itself  Brazilian,  advocates  exclusively  the  cause  of  Buenos  Ayres,  and  that  almost 
confesses  so,  upon  the  present  question,  saying,  that  its  object  is  not  to  defend  the  Imperial  Government,  and 
that  it  merely  takes  the  field,  because  in  the  accusation  is  involved  the  idea,  that  the  Argentine  Government 
had  been  exorbitant. 

Let  every  one  therefore  look  to  his  mission:  the  Americano  to  defend  the  policy  of  Rosas;  we,  to  watch 
over  the  dignity  and  gallantry  of  our  country:  we  applaud  the  publication  of  the  notes,  provoked  by  us;  and 
having  read  them  carefully,  we  will  continue  enlightening  public  opinion,  as  to  the  manner  in  which  the  actual 
Cabinet  represents  the  nation  before  foreign  Governments. 

Some  Deputies  in  the  past  session,  appreciating  the  policy  of  Rosas,  attacked  in  strong  terms  certain 
acts  of  cannibalism,  imputed  to  his  agents  and  those  of  his  ally  Oribe,  acts  committed  in  persecution  of  Bra- 
zilian subjects  and  of  others. 

In  these  censures  Mr.  Guido  saw  aggressions  or  insults  against  the  person  of  the  Chief  of  his  Govern- 
ment, and  asked  satisfaction  for  them.  In  deference  to  this  discussion,  we  grant  there  was  an  incorrect  appre- 
ciation of  the  facts,  and  some  words  offensive  to  the  Governor  of  Buenos  Ayres;  does  it  follow  from  hence 
that  our  Government  was  competent  to  take  account  of  the  conduct  of  the  Deputies,  to  decide  that  they  com- 
mitted excesses  and  indignities,  and  to  implore  for  them  on  its  knees  the  pardon  of  the  Dictator?  Assuredly 
not:  had  the  offence  been  committed  by  one  of  the  constituted  powers,  or  by  the  Minister  who  represents  the 


pectivo  de  ese  Mensage,  cuya  lectura  nos  llen6  de  do- 
lor y de  humillacion:  las  palabras  que  Rosas  citaba 
del  Sr.  Vizconde  de  Olinda  eran  propias  para  hacer 
ruborizar  a cualquiera  que  sienta  en  el  pecho  la  mas 
tenue  pulsacion  de  patriotismo.  Ssntimos  tambien  que 
el  Ministro  y los  ministeriales  celasen  tan  poco  su  pro- 
pia  dignidad,  6 mas  bien,  la  de  la  nacion,  que  entre 
tantos  escritores  que  proclaman  la  belleza  de  la  polf- 
tica  actual,  no  hubiese  uuo  que  toma.se  sobre'sf  justifi- 
car  la  conducta  del  Sr.  Ministro  de  Negocios  Extran- 
geros:  fue  solamente  el  Americano  quien  se  encar- 
g6  de  esa  tarea,  ya  en  la  dpoca  en  que  escribimos 
nuestro  primer  artfculo,  ya  ahora,  con  la  publicacion 
de  los  documentos  oficiales;  fue  el  Americano  que, 
apesar  de  que  se  dice  Brasilero,  aboga  exelusivamente 
la  causa  de  Buenos  Ayres;  y que  hasta  casi  lo  confie- 
sa  asi  en  el  presente  asunto,  diciendo  que  no  tiene  pot- 
fin  defender  al  Gobierno  Imperial,  y solamente  sale 
al  campo  porque  en  la  acusacion  se  cnvuelve  la  idea 
de  que  el  Gobierno  Argentino  fue  exorbitante. 

Guide,  pues,  cada  uno  de  su  mision;  el  0 Americano 
de  defender  la  polftica  de  Rosas;  nosotros  de  celar 
la  dignidad  y el  brio  de  nuestra  patria.  Aplaudimos 
la  publicacion  de  las  notas,  provocada  por  nosotros; 
y habiendolas  leido  meditadamente,  continuaremos 
esclareciendo  la  opinion  pdblica  sobre  el  modo  como 
el  Gabinete  actual  representa  d la  nacion  ante  los  go- 
biernos  extrangeros. 

Algunos  Diputados  en  la  sesion  pasada,  apreciando 
la  pohtica  de  Rosas,  tacharon  con  terminos  fuertes  al- 
gunos  actos  de  canibalismo  que  se  imputan  a sus 
agentes  y d su  aliado  Oribe,  actos  practicados  en 
vejacion  de  stibditos  Brasileros  y de  otrcs. 

En  esascensuras  vi6  el  Sr.  Guido  agresiones  6 in- 
sultos  a la  persona  del  gefe  de  su  Gobierno,  y pidid 
satisfaction  de  ellos.  Por  obsequio  a la  diseusion  con- 
cedamos  que  hubo  apreeiacion  inexacta  de  los  hechos, 
y alguna  palabra  injuriosa  al  Gobernador  de  Buenos 
Ayres;  isiguese  de  ahf  que  era  nuestro  Gobierno  com- 
petente  para  conoeer  de  la  conducta  de  los  Dipu’ados, 
deeidir  que  pvacticaron  excesos  d indignidades,  d im- 
plorar  para  ellos  de  rodillas  el  perdon  del  Dictador? 
Cierto  que  no:  si  el  insulto  fuera  hecho  por  uno  de 
ios  poderes  constituidos,  6 por  el  Ministro  que  ante 


de  ce  message,  dont  la  lecture  nous  remplit  de  douleur 
et  de  honte.  Les  paroles  du  Vicomte  d’Olinda  rappor- 
tees  par  Rosas,  etaient  propres  a faire  rougir  quicon- 
que  abrite  dans  son  cceur  la  moindre  6tincelle  de  pa- 
triotisme.  Nous  avons  regrette  aussi  de  voir  le  Minis- 
tere  et  les  ministeriels  prendre  si  peu  de  soin  de  leur 
dignitd,  ou  plutot  de  celle  de  la  nation;  que  parmi  tant 
d’ecrivains,  qui  proclament  la  sagesse  de  la  politique 
actuelle,  il  n’y  en  eut  pas  un  seul  qui  se  chargeftt  de  justi- 
fier  la  conduite  de  M.  le  Ministre  des  Affaires  Etran- 
geres:  II  n’y  a eu  que  1 ’Americano  qui  a abordd  cette 
tache,  aprds  que  nous  dcrivimes  notre  premier  article 
et  ensuite  de  la  publication  des  documents  officiels.  C’es  , 
1 'Americano  qui,  tout  en  se  disant  Brdsilien,  a plaidej 
exclusivement  la  cause  de  Budnos- Ayres,  et  ii  ne  s’ei 
cache  presque  pas  dans  le  cas  actuel , car  il  dr 
que  son  but  n’cst  pas  de  defendre  le  Gouvernemem 
Imperial,  mais  qu’il  entre  dans  la  lice  parcequ’on 
accuse  le  Gouvernement  Argentin  d’avoir  etc  exor- 
j litant. 

Que  chacun  s’occUpe  done  de  sa  mission:  V America- 
no de  ddfendre  la  politique  de.  Rosas;  nous  de  veillei 
ala  dignitd  et  au  erddit  de  notre  pays.  Nous  nou:, 
applaudissons  d’avoir  provoqud  la  publication  de  cei 
notes:  aprds  les  avoir  lues  avec  attention,  nous  conti- 
nuerons  a dclaircir  l’opinion  publique  sur  la  manidre 
dont  le  cabinet  actuel  represente  la  nation  devant  les 
gouvernemens  etrangers. 

Quelques  Ddputds,  dans  la  session  dernidre,  en  par- 
lant  de  la  politique  de  Rosas, censurerent  en  termes  un 
peu  forts,  quelques  actes  de  cannibalisme  qu’on  iro- 
| putait  a ses  agents,  et  a son  allie  Oribe,  actes  exer- 
ces  pour  vexer  les  sujets  Brdsiliens  et  d’autres. 

M.  Guido  vit  dans  cette  censure.,  des  attaques  e 
des  offenses  contre  le  chef  de  son  Gouvernement,  ei 
il  en  demanda  satisfaction.  Par  dgard  ala  discussion 
I nous  conviendrons  qu’il  yeutune  appreciation  inexacte 
des  faits,  et  quelques  mots  injurieux  contre  le  Gou 
vernement  de  Buenos- Ayres:  mais  s’ensuit-il  que  no 
: tre  Gouvernement  filt  cornpdtant  pour  juger  de  la  con 
1 duite  des  Ddputds,  pour  ddcider  s’ils  s'dtaient  exce 
; dds,  et  pour  implorer  pour  eux,  a genoux,  le  pardoi 
| du  Dictateur?  Certainement  non.  Si  l’irisulte  venai 
d’un  des  pouvoirs  constituds,  ou  d’un  Ministre  qui  re 
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ountry  before  a foreign  Government;  there  might  then  have  been  room  for  the  redress  ; but  the  opinion  of  a 
)eputy  is  scarcely  an  individual  opinion,  declared  inviolable  in  favour  of  the  liberty  of  debates;  and  for  such 
pinions  the  Government  can  neither  be  responsible,  nor  is  it  judge  of  them. 

Under  Representative  Governments,  if  the  Chamber  commit  any  deviation,  there  is  a sufficient  correc- 
ve  for  it  in  the  Chamber  itself,  and  in  the  press;  the  discussion  remedies  the  evil,  and  public  opinion  is  tnfor- 
ied  of  what  should  be  thought  of  the  matter  under  debate.  What  would  become  of  ihe  inviolability  and 
idependence  of  the  Chambers,  if  a Minister  had  the  power  of  deciding— such  a Deputy  had  been  guilty  ot 
ile  and  unbecoming  conduct,  another  was  a calumniator;  and  presenting  them  thusbeiore  the  eyes  ot  toreign- 
l-s,  depressing  the  national  spirit  abroad,  and  depriving  the  legislators  at  home  of  their  moral  influence  f 

If  the  Government  owe  satisfaction  for  an  opinion  advanced  in  the  Chambers,  with  equal  reason  might 
be  exacted  for  the  assertions  of  the  press,  and  it  would  also  be  responsible  for  the  opinion  any  individual 
tight  form  of  the  actual  Government  of  Buenos  Ayres : we  will  not  insult  our  readers,  by  presenting  in 
etail  the  absurdities  of  such  a doctrine.  If  it  should  prevail,  any  writer  might  place  the  Government  of  is 
juntry  in  embarrasment;  if  he  should  say,  for  example,  that  Governor  Rosas,  by  ordering  his  adversaries 
, be  shot  without  trial,  when  they  are  taken  prisoners,  shows  sanguinary  and  ferocious  instincts,  and  pro- 
:eds  as  if  he  were  a Chief  of  cannibals,  as  barbarous  as  themselves:  will  Mr.  Guido  forsooth  copy  these 
ords  of  ours,  to  ask  satisfaction  from  the  Imperial  Government] 

He  mmht  cause  us  to  be  cited  before  the  tribunals;  he  might  discuss  with  us  through  the  press,  as 
» is  accustomed  to  do ; but  no  responsibility  can  result  therefrom  to  the  Government,  or  to  the  country, 
hich  is  not  represented  by  us. 

The  same  may  be  said  of  the  individual  opinion  of  a Deputy,  only  with  this  difference,  that  being  in- 
olable,  the  corrective  to  his  excesses  exists  in  the  press,  in  the  Chamber  itself,  and  in  public  opinion;  and  the 
eans  of  obtaining  the  decision  of  that  tribunal  is  only  by  discussion. 


1 Gobiemo  extrangero  representa  al  pais,  tendna 
nonces  lugar  la  reparacion:  mas  la  opinion  de  un 
iputado  es  apenas  una  opinion  individual,  declarada 
violable  en  favor  de  la  libertad  de  los  debates;  y 
>r  semejantes  opiniones  ni  puede  ser  el  Gobierno  res- 
msable,  ni  de  ellas  es  juez. 

En  los  Gobiernos  representatives,  si  la  tribuna  co- 
ete  algun  desvio,  le  es  un  correctivo  sunciente  la 
i«ma  "tribuna  y la  prensa:  la  discusion  remedia  el 
al,  y el  sentido  publico  queda  sabiendo  lo  quedebe 
ins'ar  de  la  cuestion  discutida.  [ Que  seria  de  la  in- 
olabilidad  v de  la  independencia  de  las  Camaras  si 
lviese  un  Ministro  el  poder  de  decir— tal  Diputado 
ivo  una  conducta  vil  t indigna;  tal  otro  es  un  ea- 
imniador,  y present&ndolos  asi  a losojos  del  extian- 
ero*humi!lar  en  el  exterior  los  brios  nacionales,  y en 
, interior  quitar  la  fuerza  moral  a los  legisladores  ] 

Si  debe  el  Gobierno  reparacion  por  una  opinion 
vanzada  en  la  tribuna,  con  igual  fundamento  se  le 
idria  eximrpor  las  aserciones  de  la  prensa;  e lgual- 
iente  sera  responsable  por  el  juicio  que  pueda  cual- 
liera  formar  del  actual  Gobierno  de  Buenos  Ayres: 
d haremos  a nuestros  lectores  la  injuria  de  senalar 
etalladamente  los  absurdos  de  tal  doctrma.  Si  ella 
revaleciese.  pondria  cualquier  esentor  en  embarazos 
1 Gobierno  de  su  pais  si  dijese,  por  ejemplo,  que  el 
lobemador  Rosas,  mandando  fusilar  an  proceso  a 
is  adversarios  cuando  los  hace  prisioneros,  muestra 
istintos  sanguinarios  y feroces,  y procede  como  a 
iera  gefe  de  canibales,  tan  barbaro  como  ellos:  jira 
or  ventura  el  Sr.  Guido  a copiar'estas  palabras  nues- 
as  para  tornar  satisfaccion  del  Gobierno  Imperial II 
Podrla  obtener  que  fucseraos  llamados  a los  tnbu- 
ales;  podrla  discutir  con  nosotros  por  la  prensa,  y 
■si  lo  practica:  mas  ninguna  responsabihdad  vendna 
e eso  al  Gobierno,  ni  al  pais,  que  no  es  represen- 

ido  por  nosotros.  . . . ..  .,  , 

Lo  mismo  se  puede  decir  de  la  opinion  individual 
e un  Diputado,  solo  con  la  diferencia  de  que,  siendo  . 
iviolable,  el  correctivo  a sus  desvios  existe  en  la 
rensa,  en  la  misma  tribuna,  y eu  la  opinion  publica;  ; 
el  medio  de  obtener  la  decision  de  ese  tribunal  es  , 
nicamente  la  discusion.  , ^ „ 

Asi,  pues,  bien  comprendid  susdeberes  el  Sr.  Souza 


i presente  le  pays  aux  yeux  d’un  Gouvernement  etran- 
| ger,  la  reparation  aurait  pu  avoir  lieu:  mais  l’opinion 
I d’un  Depute  est  une  opinion  individuelle,  ddclarde 
I inviolable  en  faveur  de  la  liberte  des  ddbats,  et  le 
: Gouvemement  ne  peut  pas  etre  ni  responsable,  ni  juge 
de  ces  opinions. 

; Dans  les  Gouvernemens  representatifs,  si  on  com- 
! met  des  ecarts  dans  la  tribune,  e’est  cette  meme  tri- 
! bune,  et  la  presse  qui  les  contiennent:  la  discussion 
| remedie  au  mal,  et  l’opinion  publique  sait  ce  qu’clle 
doit  penser  de  la  question  dont  on  traite.  Que  serait 
j de  l’inviolabilitd  et  de  1’independance  des  Chambres 
) si  un  Ministre  pouvait  dire:  tel  Depute  a tenu  une 
conduite  vile  et  indigne;  tel  autre  est  un  calomnia- 
i teur,  et  en  les  reprdsentant  ainsi  aux  yeux  de  l'etran- 
! ger,  humilier  au  dehors  l’honneur  national,  et  6ter 
au  dedans  la  force  morale  aux  legislateursl 

Si  le  Gouvernement  doit  des  reparations  pour  une 
opinion  avancee  b la  tribune,  on  peurrait  lui  en  de- 
mander  aussi  pour  les  assertions  de  la  presse,  et  il 
serait  egalement  responsable  du  jugement  que  chacun 
porterait  sur  le  Gouvernement  actuel  de  Buenos-Ay- 
res.  Nous  ne  ferons  pas  b nos  lecteurs  le  tort  de  leur 
montrer  toutes  les  absurdites  d’une  pareille  doctrine. 
Si  elle  l’emportait,  tout  dcrivain  pourrait  crper  des  em- 
barras  au  Gouvernement  de  son  pays:  s’il  disait,  par 
exemple,  que  le  Gouverneur  Rosas,  en  envoyant  fu- 
silier,sans  proces,  ses  ennemis,  lorqu’il  ils  tombent 
prisonniers,  montre  des  instincts  sanguinaires  et  fero- 
ces, et  agit  comme  s’il  etait  un  chef  de  cannibales,  et 
aussi  barbare  qu’eux:  ■ M.  Guido  irait-il  par  hasard  co- 
pier ces  paroles,  et  en  demander  satisfaction  au  Gou- 
vernement Imperial] 

II  pourrait  reussir  b nous  faire  appeller  devant  les 
tribunaux;  il  pourrait  discuter  avee  nous  par  la  presse, 
et  e’est  ce  qu’il  fait;  mais  aucune  responsabiiitd  ne 
retomberait  pour  cela  sur  le  Gouvernement,  ni  sur  le 
pays,  dont  nous  ne  sommes  pas  les  representans. 

On  peut  en  dire  autant  de  l’opinion  individuelle  d’ 
un  Depute,  avec  la  seule  diffdrence,  qu’etant  inviola- 
ble, le  correctif  b.  ses  dcarts  est  dans  la  presse,  dans 
la  tribune,  et  dans  l’opinion  publique,  et  le  moyen  d’ 
obtenir  la  decision  de  ce  tribunal,  e’est  la  discussion. 

M.  Souza  Franco  comprit  parfaitement  ses  devoirs 


Mr.  Souza  Franco,  accordingly,  perfectly  comprehended  his  duty,  who  confined  himself  to  this  re- 
ply  “The  undersigned,  in  reply  to  the  contents  of  his  note,  will'  remaind  Mr.  Guido,  that  the  Imperial 

Government  has  no  responsibility  for  individual  opinions,  emitted  in  the  Chamber.” 

Rosas,  non  content  either  with  this  declaration,  or  the  note  by  which  it  was  solicited,  and  which  was 
transmitted  to  him  by  his  Minister,  severely  reprehends  him  for  his  indifference,  and  orders  him  to  reclaim 
energetically,  against  such  impudent  insults  and  such  enormous  outrages,  so  unprecedented  and  so  vile,  di- 
rected against  the  person  of  the  powerful  Dictator.  And  the  reclamation  being  presented  in  these,  or  ana- 
logous terms,  Viscount  Olinda,  then  Minister,  submits  to  every  thing,  has  no  hesitation  in  confessing  that 
excesses  were  committed  in  the  bosom  of  the  Brazilian  Chamber,  that  there  an  offence  was  committed,  and 
a want  of  consideration  and  respect  due  to  the  illustrious  Chief  of  a friendly  nation : deploring  such  fool- 
eries, the  noble  Minister,  without  any  reserve,  accedes  to  the  doctrine  and  the  reclamation  of  Dictator  Rosas. 

Viscount  de  Olincb  winds  up,  by  protesting  sentiments  of  friendship  towards  the  Argentine  Confedera- 
tion. and  of  clue  respect  to  its  illustrious  Chief,  General  Don  Juan  Manuel  de  Rosas:  a parody  of  the  note 
of  Mr.  Guido,  that  ended  thus: “As  the  fame  of  Brazil  and  its  August  Monarch  has  never  been  indif- 

ferent to  the  Argentine  Confederation.” 

In  another  number  we  will  copy  these  notes  at  length,  a monument  of  our  shame  : but  the  exposition 
we  have  made,  succinct  but  correct,  is  sufficient  to  show,  that  the  Cabinet,  perhaps  wishing  to  escape  from 
embarrassments  on  the  Southern  side,  so  as  to  have  its  army  disposable,  did  not  hesitate  to  purchase  this 
resource  of  bayonets,  at  the  cost  of  dishonour  and  disgrace. 

We  will  again  remark;  that  on  the  part  of  the  Ministry  no  one  undertook  its  defence  in  thi3  matter, 
no  allegation  was  advanced,  except  the  empty  show  of  confidence  in  the  enlightenment  and  patriotism  of 
the  Cabinet.  It  was  the  Gaceta  Mercantil  of  Buenos  Ayres,  here  it  was  the  Americano,  a publication  that 
all  know,  to  what  means  and  to  what  influences  it  must  attributed,  were  those  that  took  upon  themselves 


lorsqu’il  se  borna  il  dire  dans  sa  reponse:  “Le  soussio-nd 
rapellera  a M.  Guido,  en  rdponse  au  contenu  de  sa 
note,  que  le  Gouvernement  Imperial  n’a  aucune  res- 
ponsabilito  pour  les  opinions  qu’on  dmet  a la  tribune.” 

Rosas  nese  contenta  pas  de  cette  ddclaration,  ni  de 
la  note  qui  l’avait  demandee,  et  qui  lui  fut  envoyde 
par  son  Ministre.  Ii  le  blame  severement  pour  sa  tid- 
deur,  et  il  lui  ordonne  de  rdclamer  energiquement  cen- 
tre les  insult.es  impudentes,  et  Voutrage  sanglant, 
inoui  et  vil,  fait  a la  personne  du  puissant  Dictateur. 
Cette  rdclamation,  presentee  dans  ces  termes,  oudnri3 
des  termes  analogues,  a M.  le  Vicomte  d’Olinda,  qui 
etait  deja  Ministre,  le  trouve  di-po  e a se  soumettre 
a tout,  et  il  n’hesite  pas  a avouer  que  des  exces  avaient 
ete  com  mis  au  sein  de  la  Chambre  Brdhlienne;  qu’on  y 
avail  offense  et  manque  d la  consideration  et  au  res- 
pect dus  au  chef  illustre  d’une  nation  amie:  et  en 
deplqrant  tant  d’ecarts,  le  noble  Ministre  accede,  sans 
reserve,  a la  doctrine  et  a la  rdclamation  du  Dictateur 
Rosas. 

M.  le  Vicomte  d’Olinda  termine  en  protestant  de 
ses  sentimens  d’amitid  pour  la  Confederation  Argen- 
tine, et  pour  son  illustre  chefle  Gendral  D.  Juan  Ma- 
nuel de  Rosas:  parodie  de  la  note  de  M.  Guido,  qui 
termine  ainsi — 

“Comme  le  credit  du  Brdsil  et  deson  Auguste  Sou- 
verain,  n’a  jamais  dtd  indifferent  pour  la  Confeddra- 
tion  Argentine.” 

Dans  un  autre  article  nous  transcrirons  en  entier  ces 
notes,  monument  de  notre  opprobe:  mais  l’exposition 
que  nous  venons  d’en  faire,  abvdgde,  mais  veridique, 
suffit  pour  montrer  que  ]e  Cabinet,  ayant  peut-dtre 
voulu  se  til  er  de  ses  embarras  du  cote  du  sud,  pour 
disposer  de  son  armee,  n’a  pas  hdsite  a acheter  ce 
renfort  de  bayonnettes  au  prix  du  deshonneur  et  de 
l’ignominie. 

Nous  ferons  remarquer  de  nouveau  que  personne 
n’a  pris  la  defense  du  Ministere  dans  cette  affaire, 
qu’aucune  allegation  n’a  dtd  produite,  exceptd  la  phra- 
se bannale  de  la  confiance  dans  les  lumieres  et  dans 
le  patriotisQie  du  Cabinet.  Ce  fut  la  Gaceta  Mercan- 
til  de  Buenos- Ayres,  ce  fut  V Americano  d’ici,  publi- 
cation dont  on  sait  a quels  moyens  et  a quelle  influence 
elle  doit  dtre  attribuee,  ce  furent  ces  journaux  qui  se 


Franco,  que  se  limitd  4 esta  contestacion.  “El  abajo- 
firmado  recordara  al  Sr.  Guido  en  respuesta  al  conte- 
nido  de  su  nota,  que  al  Gobierno  Imperial  no  toca  res- 
ponsabilidad  algunapor  las  opiniones  individuates  emi- 
tidas  en  la  tribuna. 

No  satisfecho  Rosas  con  esta  declare  cion,  ni  con  la 
nota  que  la  solicits,  y que  le  fuera  trasferida  por  su  Mi- 
nistro,  le  reprende  severamente  por  su  frialdad,  y le 
ordena  reclame  energicamente  contra  los  impudentes 
insultos  y el  ultrage  tan  enorme,  tan  iriaudito  y tan 
vil,  dirigido  4 la  persona  del  poderoso  Dictador.  Y, 
presentada  la  reclamacion  en  esos  terminos  6 a’n41ogos, 
el  Sr.  Vizconde  de  Oiinda,  ya  entonces  Ministro,  4 todo 
se  somete,  no  tiene  duda  en  confesar  que  excesos  se 
cometieron  en  el  seno  de  la  Camara  Brasilera,  que  alii 
se  ofendio  y sc  f alto  al  respeto  y consideracion  debidos 
al  gefe  ilustre  de  una  nation  amiga  : y dcplorando 
tantos  desatinos,  el  noble  Ministro  accede  sin  ninguna 
reserva  4 la  doctrinay  4 la  reclamacion  del  Dictador 
Rosas. 

Termina  el  Sr.  Vizconde  de  Olinda  protestando  los 
sentimientos  de  amistad  por  la  Confederacion  Argenti- 
na, y de  debido  aprecio  a su  ilustre  gefe  el  General  D. 
Juan  Manuel  de  Rosas,  parodia  de  la  nota  del  Sr.Gui- 
do,  que  terminaba  asi — 

"...  asi  como  nofue  nunca  indiferente  para  la  Con- 
federacion Argentina  la  fama  del  Brasil  y de  su  Au- 
gusto  Soberano.” 

En  otro  ntimero  copiaremos  integramente  esas  notas, 
monumento  de  nuestro  oprobio:  pero  basta  la  exposi- 
cion  que  hemos  hecho,  sucinta,  mas  veridica,  para 
mostrar  que  el  Gabinete  tal  vez  queriendo  salir  de 
embarazos  del  lado  del  Sud,  para  tener  disponible 
el  ejCrcito,  no  dudb  eomprar  ese  recurso  de  bayonetas 
4 costa  de  la  deshonra  y de  la  ignominia. 

Volvemos  4 decir  que  nadie  por  parte  del  Ministe- 
lio  emprendi6  su  defensa  en  este  negocio,  ninguna 
alegacion  se  produjo,  4 no  serla  hueca  banalidad  de  la 
confianza  en  la  illustration  y patriotismo  del  Gabinete. 
Fue  la  Gaceta  Mercantil  de  Buenos  Ayres;  fu 6 aqui 
el  Americano  , publicacion  que  todos  saben  4 qu6 
medios  y 4 qud  influeneias  debe  ser  atribuida;  fueron 
esos  los  que  se  encargaron  de  defender  al  Sr.  Vizconde 
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e defence  of  Viscount  de  Olinda  : that  was  natural;  why  should  not  the  foreigner,  before  whom  we  are 
imbled,  praise  him  who  prostrated  us  at  his  feet? 

The  Gaceta  Mercantil  defends  the  reclamation  and  the  satisfaction,  with  a dexterity  and  talent  worthy 
a better  cause : but,  so  unfounded  was  the  pretension,  so  great  our  degradation,  that  all  the  erudition  of 
e Gaceta  could  not  give  to  its  opinion  the  least  appearance  of  reason.  We  have  still  to  thank  it,  in  name 
Viscount  de  Olinda:  the  defence  is  courteous,  und  bears  no  resemblance  to  the  Official  style  of  the  Confede- 
tion : the  Argentine  diplomacy  gi^es  orders  to  defend  the  Viscount,  either  because  from  generosity  it  does 
>t  wish  to  abuse  its  advantage,  or  rather  (as  malignants  will  believe)  to  degrade  and  compromise  him  more. 

Not  to  extend  too  much  the  present  article,  we  leave  for  another  number  our  answer  to  some  argu- 
ents  of  the  Gaceta  and  Americano. 

(From  the  Correio  Mercantil.) 


INTERNAL  POLICY. 

The  Dictator  Rosas  and  the  Cabinet  of  Brazil. 

In  another  article  we  explained  the  origin,  progress  and  issue  of  the  reclamation,  addressed  to  our  Go> 
:rnment,  by  the  Argentine  one,  on  account  of  insults  that  were  said  to  have  been  committed  against  Rosas 
our- Chambers.  And  we  believe  we  have  shown,  that  the  Cabinet  of  Rio  Janeiro,  acceded  without  any 
servation,  to  that  exorbitant  reclamation,  disregarded  the  honor  of  the  country,  lowered  the  dignity  of  the 
gislature,  and  arrogated  a right  that  does  not  belong  to  it — of  judging  the  conduct  of  the  Deputies,  and  impo- 
lg  upon  them  a real  punishment,  officially  classifying  their  acts  and  opinions  by  opprobrious  epithets. 

So  complete  was  the  satisfaction  of  the  Governor  of  Buenos  Ayres,  that  he  not  only  abounded  in 
niable  expressions,  towards  Viscount  de  Olinda,  in  contrast  with  the.  gross  insults  to  our  Chambers;  expres- 
ms, in  which  the  joy  of  triumph  and  of  self-love  flattered,  transpires;  but  even  took  care  to  boast  of  his  ad- 


Olinda  : eso  era  natural,  j Cbmo  no  ha  de  alabar 
extrangero,  ante  quien  nos  hallamos  humillados,  & 
uel  que  nos  postrb  & sus  pies  ] 

Defiende  la  Gaceta  Mercantil  la  reclamacion  y la 
tisfaccion  con  una  habilidad  y talentos  dignos  de 
ejor  causa:  mas  tan  infundada  era  la  pretension,  tan 
ande  nuestro  envilecimiento,  que  toda  la  erudicion 
la  Gaceta  no  pudo  dar  a su  parecer  la  menor  apa- 
ncia  de  razon.  Cumple  todavia  agradecerle  en  I 
mbre  del  Sr.  Vizconde  de  Olinda:  la  defensa  es 
rtbs,  y en  nada  se  asemeja  d los  estilos  oficiales  de 
Confederacion:  la  diplomacia  Argentina  manda 
fender  al  Sr.  Vizconde,  6 porque  generosa  no  quiere 
usar  de  sus  ventajas,  6 mas  bien  (creeran  los  ma- 
;nos)  para  envilecerlo  mas  y comprometerlo. 

Para  no  alargar  en  demasia  este  articulo,  dejamos 
ra  otro  numero  responder  a algunos  argumentos  de 
Gaceta  Mercantil  y del  Americano.” 

(Del  Correio  Mercantil  de  Rio  Janeiro, 
de  16  de  Mayo  ultimo.) 


POLITICA  INTERNA. 

El  Dictador  Rosas  y el  Gabinete  del  Brasil. 

Expusimos  en  otro  articulo  el  fundamento,  la  mar- 
a y el  desenlace  de  la  reclamacion  dirigida  a nues- 
) Gobierno  por  el  Argentino,  por  insultos,  que  se 
cian  hechos  d Rosas  en  nuestra  tribuna.  Y juzga-  j 
is  haber  mostrado  que  el  Gabinete  del  Rio  Janeiro, 
cedib  sin  ninguna  reserva  d aquella  exorbitante  re- 
imacion,  menosprecib  la  honra  del  pais,  envilecib  la 
jnidad  de  la  legislatura,  y se  arrogo  el  derecho,  que 
i le  compete,  de  juzgar  de  la  conducta  de  los  Diputa- 
s 6 imponerles  verdadero  castigo,  elasificando  ofi- 
ilmente  sus  actos  y opiniones  con  epitetos  afrento- 
s. 

Tan  completa  fue  la  satisfaccion  del  Gobernador  de  j 
tenos  Ayres,  que  no  solo  abundo  para  con  el  S.  Viz- 
nde  de  Olinda  en  expresiones  amables,  en  contraste  j 
n los  mas  groseros  insultos  a nuestra  tribuna:  ex- 
esiones  en  que  se  trasluce  la  alegria  del  triunfo,  y , 


chargdrent  de  dbfendre  M.  le  Vicomte  d’Olinda;  et  c’ 
btait  tout  naturel.  Comment  les  etrangers,  devant  les- 
quels  on  nous  humilie,  ne  loueraient-ils  pas  celui  qui 
nous  prosterne  d leurs  pieds? 

La  Gaceta  Mercantil  defend  la  reclamation,  et 
la  reparation  avec  une  habilete  et  un  talent  dignes 
d’une  meilleure  cause.  Mais  la  pretention  etait  si  mal 
fondee,  notre  avilissement  si  grand,  que  toute  l’brudi- 
ticn  de  la  Gaceta  n’a  pu  donner  d ses  argumens  au- 
cune  apparence  raisonnable.  On  doit  neanmoins  la 
remercier,  au  nom  de  M.  le  Vicomte  d’Olinda : la 
defense  est  polie,  et  elle  ne  ressemble  en  lien  au  style 
officiel  de  la  Confederation.  La  diplomatic  Argentine 
a fait  defendre  M.  le  Vicomte,  parcequ’elle  a la  ge- 
nerosite  de  ne  vouloir  pas  abuser  de  ses  avantages,  on 
plutot  (et  c’est  ce  que  penseront  les  esprits  malins)  pour 
l’avilir  et  le  compromettre  davantage. 

Pour  ne  pas  trop  allonger  cet  article  nous  nous  re- 
servons  de  repondre,  dans  un  autre  numero,  d quelques 
arguments  de  la  Gaceta  Mercantil  et  de  1 ’Americano. 

(Du  Correio  Mercantil.) 


POLITIQUE  INTERIEURE. 

Le  Dictateur  Rosas  et  le  Cabinet  du  Bresil. 

Nous  avons  expose  dans  un  autre  article  le  fonde- 
ment,  la  marche  et  le  denoftment  de  la  reclamation 
faite  d notre  Gouvernement  par  celui  de  la  Confede- 
ration Argentine,  au  sujet  des  insultes  qu’on  pretend 
avoir  6 te  dirigees  centre  Rosas  dans,  notre  tribune. 
Nous  croyons  avoir  demontre  que  le  Cabinet  de  Rio 
Janeiro,  acceda  sans  reserve  d ces  reclamations,  exor- 
bitantes,  meprisa  l’honneur  du  pays,  avilit  la  dignite 
de  la  legislature,  et  s’arrogea  le  droit,  qui  ne  lui  ap- 
partieut  pas,  de  juger  de  la  conduite  des  Deputes,  et 
de  leur  infliger  un  chatiment  rbel,  en  classifiant  offi- 
ciellement  leurs  actes  et  ieurs  opinions  par  des  bpithetes 
offensantes. 

La  satisfaction  du  Gouvernement  de  Buenos- Ayres  a 
et b si  complete,  que  non  seulement  ii  abonde  en  expres- 
sions amicales  pour  M.  le  Vicomte  d’Olinda,  en  op- 
position aux  insultes  grossieres  qu’il  adresse  d notre 
tribune,  expressions  au  travers  desquelles  peroe  la 


— 128 


vantages,  by  publishing,  in  the  Gaceta  Mercantil,  the  worse  than  unfortunate  proceeding  of  our  Cabinet,  an 
appointing  the  same  to  justify  it.  jj 

And  since  the  cause  of  the  Ministry  only  finds  defenders  amongst  the  subjects  and  Agents  of  Rosa 
we  are  bound  to  examine  the  principal  arguments,  wherewith  the  Gaceta  of  Buenos  Ayres,  and  the  Americat 
of  this  Court,  pretend  to  combat  us.  a 

These  journals  maintained,  that  according  to  the  law  of  nations,  every  Government  is  entitled  to  di 
mand  from  another,  redress  for  any  insult  that  may  be  committed  within  its  dominions  against  the  forme 
whether  or  no.t  the  offender  may  have  a public  character,  though  he  may  be  a private  individual;  and  thoug 
the  act  may  not  be  punishable  by  the  internal  laws.  They  found  this  doctrine  upon  the  law  of  nations,  whic,' 
they  say,  forms  an  integral  part  of  the  legislation  of  every  country,  and  which  modifies  it, at  least  as  respec; 
international  relations. 

Properly  to  appreciate  these  reasons,  we  must  distinguish  the  categories  of  acts,  to  which  these  princ 
pies  may  or  may  not  be  applicable;  categories,  so  essentially  different,  that  from  their  confusion  arises  that ' 
all  their  ideas  and  arguments. 

We  understand  that  for  an  insult,  committed  against  a foreign  Government,  by  a person  constitute 
in  authority,  and  in  the  exercise  of  his  charge,  by  a minister,  a magistrate,  one  of  the  public  authorities,  th< 
for  such  an  offence  a satisfactory  redress  may  be  due.  If,  then,  as  Rosas  was  called  a cut-throat  by  a me. 
Deputy,  replied  to  by  others  (if  he  were  really  so  called)  if  such  a classification  had  appeared  in  any  act  ■ 
the  Chamber,  or  in  any  official  piece,  a satisfaction  would  be  due,  and  it  would  be  proper  that  the  Cabinf 
which  represents  the  nation  before  foreigners,  should  give  it. 

If  an  individual  opinion,  emitted  in  the  Chamber,  might  be  treated  of  by  the  press,  by  any  of  the  meai 
of  publicity  that  guarantee  a Representative  Government,  in  such  a case  the  laws  of  the  country  alone  a 
the  measure,  by  which  such  a manifestation  must  be  appreciated.  And  if  by  it  no  punishable  abuse  be  foun 


el  amor  propio  lisonjeado;  pero  hasta  cukl6  de  hacer 
alarde  de  sus  ventajas,  publicando  por  la  Gaceta  Mer- 
cantil el  procedimiento  mas  que  infeliz  de  nuestro  Ga- 
binete,  y encargdndola  de  justificarlo. 

Y pues  que  la  causa  del  Ministerio  solo  halla  de- 
fensores  entre  los  sfibditos  y agentes  de  Rosas,  nos 
cumple  apreciar  los  principales  argumentos  con  que 
pretenden  combatirnos  la  Gaceta  de  Buenos  Ayres  y 
el  Americano  de  esta  Corte. 

Sostuvieron  estos  diarios  que,  segun  el  derecho  de 
las  gentes,  compete  d cada  gobiemo  exigir  de  otro 
reparacion  de  cualquier  insulto,  que  en  sus  dominios 
sea  irrogado  al  primero,  tenga  6 no  el  ofensor  cardc- 
ter  publico,  por  mas  que  sea  un  simple  particular,  y 
aunque  el  hecho  no  sea  punible  por  las  leyes  internas. 
Fundan  esta  su  doctrina  en  los  principios  del  derecho 
de  las  gentes,  que  dicen  ser  parte  integrante  de  la 
legislacion  de  cualquier  pais,  y que  da  modifica,  d 
lo  menos  por  lo  que  toca  a las  relaciones  interna- 
cionales. 

Para  apreciar  bien  estas  raaones,  nos  cumple  dis- 
tinguir  las  diversas  categories  de  hechos  d que  pueden 
aquellos  principios  ser  o no  aplicables;  categorfas  tan 
esencialmente,  diferentes,  que  de  su  confusion  nace  la  \ 
de  todas  las  ideas  y argumentos. 

Comprendemos  que  de  un  insulto  irrogado  & un  Go-  j 
bierno  extrangero  por  persona  constituida  en  autori- 
dad,  y en  el  ejercicio  de  su  cargo,  por  un  ministro,  un  i 
magistrado,uno  de  los  poderes  piiblicos,  que  de  tal  1 
insulto  se  deba  satisfactory,  reparacion.  Si,  pues,  asi  j 
corao  un  Diputado,  contestado  por  otros,  llamb  d Ro-  j 
sas  un  degollador  (si  es  que  le  i'anib,)  si  tal  clasifica- 
cion  apareciese  en  algun  acto  de  la  Camara, 6 en  cual- 
quier pieza  oficial,  la  satisfaccion  serfa  debida,  y cum- 
plla  que  la  diese  el  Gabinete,  que  en  presencia  de  los 
extranos  representa  la  nacion. 

Si  se  pudiera  tratar  de  una  opinion  individual, 
manifestada  en  la  tribuna,  por  la  prensa,  por  cual- 
quiera  de  los  medios  de  publicidad  que  garante  el  | 
gobierno  representative,  en  tal  caso  solo  las  leyes 
del  pais  son  la  medida  por  la  cual  se  puede  apreciar 
tal  manifestacion.  Y si  en  ella  no  se  encuentra  abuso 


joie  du  triomphe,  et  l’amour  propre  satisfait;  mais 
a bt b merne  d se  glorifier  de  ses  succes,  en  publiar 
dans  la  Gazette  Mercantile,  la  eonduite  plus  que  ma 
heureuse  de  notre  Cabinet,  en  la  chargeant  de  le  ju 
tifier. 

Et  puisque  la  cause  du  Ministbre  ne  trouve  des  d 
fenseurs  que  parmi  les  sujets  et  les  agents  de  Rose 
il  nous  appartient  d’examiner  les  principaux  argumen' 
avec  lesquels  la  Gazette  de  Buenos- Ayres  et  1 ’Amer 
earn  de  cette  ville  cherchent  it  nous  combattre. 

Ces  journaux  ont  soutenu  que,  selou  le  droit  d 
gens,  il  appartient  d un  Gouvernement  de  demand 
d un  autre  la  reparation  des  insultes  qu’on  lui  adresS 
quelque  soit  le  caractere  public  de  celui  qui  les  fa 
quand  meme  il  ne  serait  qu’un  simple  particulier, 
quoique  le  fait  ne  soit  pas  punissable  par  les  lois  int 
rieures.  Ils  fondent  leur  opinion  sur  les  principes  i 
droit  des  gens,  qu’ils  assurent  etre  partie  integral 
de  la  legislation  de  tous  les  pays,  et  qui  la  modij 
au  moins  dans  ce  qui  regarde  les  relations  intern 
tionales. 

Pour  bien  apprbeier  ces  raisons,  nous  distinguero 
les  difFbrentes  especes  de  faits  auquels  on  peut  appliqi 
ces  principes:  espbees  si  essentiellement  differentes,  q 
de  leur  confusion  nait  celle  de  toutes  les  kibes  et 
tous  les  argumens. 

Nous  comprenons  que  d’une  insulte  faite  dun  gouvi 
nement  Stranger, par  une  personne  constitute  en  dig: 
tb,  et  dans  l’exercise  de  ses  fonctions;  par  unmagistr 
un  ministre,  par  un  des  pouvoirs  publics,  on  doive  U 
rbparation  suffisante  pour  cette  offense.  Par  cons 
quent  si  un  dbputb,  appuyb  par  d’autres,  a appi 
Rosas  egorgeur,  (s’il  est  vrai  qu’il  l’a  appelb,)  el 
cette  qualification  paraissait  dans  quelque  acte  de 
Chambre,  ou  dans  une  pibce  officielle,  la  satisfacti 
qu’on  devrait  alors  serait  juste,  et  le  Gouvernemi 
ne  pourrait  pas  s’y  refuser,  car  il  rbpresente  la  nati 
vis-d-vis  des  etrangers. 

S’il  s’agissait  d’une  opinion  individuelle,  exprin 
dans  la  tribune,  par  la  presse,  par  un  moyen  quelct 
j que  de  publicite,  garanti  par  les  gouvernemens  rep] 
sentatifs,  dans  ce  cas  il  n’y  a que  les  lois  du  pays 
peuvent  apprbeier  cette  manifestation.  Et  si  on  ; 
trouve  pas  un  abus  punissable,  il  n’appartient  d p> 
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one  is  allowed  to  punish  an  action,  that  the  codes  do  not  declare  criminal:  nor  is  a minister  entitled  to 
termine,  by  his  own  authority,  that  such  or  such  an  opinion  constitutes  an  injury  or  a calumny. 

Assuredly  no  one  will  say  that  the  limits  placed  by  the  laws  to  the  individual  rights  of  citizens,  may 
determined  or  modified  according  to  the  law  of  nations.  Quite  on  the  contrary,  every  nation  possessing 
mplete  sovereignty  and  independence  in  its  internal  affairs,  only  the  principles  of  common  law,  that  may 
t be  in  contradiction  with  those  of  the  country,  can  be  incorporated  in  its  special  legislation.  And  accor- 
tgly,  the  Deputies  being  inviolable  as  to  their  opinions,  Viscount  de  Olinda  went  too  far,  in  daring  to  declare 
an  official  act,  that  such  and  such  an  opinion  constitutes  an  injury,  an  excess,  or  an  abuse. 

The  right  of  other  nations  to  defend  their  credit  and  honour  is  alleged  ; but,  in  the  first  place,  against 
i abuses  of  publicity,  publicity  itself  is  commonly  a sufficient  corrective;  and  again,  if  he  who  commits 
: offence  has  no  official  character,  nor  in  any  way  represents  the  country,  it  would  in  truth  be  a con- 
diction,  to  make  the  whole  nation,  or  its  Government  responsible  for  the  act  of  an  individual.  It  would 
a sorry  condition  of  humanity,  if  peace  and  war  depended  on  the  opinion  a subject  of  either  country 
ght  form  of  the  Government  of  the  other. 


It  is  understood,  that,  if  the  offence  in  question  be  punishable  by  the  law  of  the  country,  the  agrieved 
ty  reclaim  an  effective  repression;  and  to  demands  of  this  class,  no  Government  can  demur.  But,  such  was 
t the  controverted  hypothesis,  and,  consequently,  no  responsibility  resulted  to  the  Government;  it  had  no 
;al  means  of  redressing  the  supposed  offence. 

If  even,  according  to  the  circumstances  that  had  occurred,  it  might  be  suspected  that  the  Ministry  con- 
ered  the  supposed  opinion  injurious,  it  would  be  allowable  only  to  ask  it  for  the  simple  declaration  of 
opinion,  and  not  an  official  appreciation  of  what  had  taken  place  in  the  Chamber,  with  degrading  classi- 
ations. 

The  Minister  in  the  very  Chamber  had  already  rejected  participation  in  the  propositions  advanced, 


nible,  4 nadie  es  dado  castigar  una  accion  que  los 
iigos  no  dicen  criminosa;  ni  es  permitido  4 un  Mi-  1 
tro  resolver  de  su  propia  autoridad  que  tal  6 tal  ] 
:nion  constituye  injuria  6 calumnia. 

Nadie  dira  por  cierto  que  los  limites  puestos  por 
leyes  4 los  derechos  individuals  de  los  ciudadanos  j 
puedan  discernir  6 modificar  segun  el  derecho  de 
ites.  Bien  por  el  contrario,  poseyendo  cada  na- 
il en  su  interior  completa  soberania  € independen- 
, en  su  derecho  especial  solo  pueden  ser  incorpora- 
3 los  principios  de  la  ley  comun  que  con  las  del  pais 
estuvieran  en  contradiccion.  Y de  este  modo,  sien- 
inviolables  los  Diputados  por  sus  opiniones,  se  ex- 
lib  el  Sr.  Vizconde  de  Olinda,  osando  declarar  en 
o oficial  que  tal  6 tal  opinion  constituye  injuria,  ex- 
,0  6 abuso. 

3e  alega  el  derecho  de  las  otras  naciones  4 la  con- 
vacion  de  su  credito  y honra:  pero  primeramente, 
itra  los  abusos  de  la  publicidad,  es  la  misma  publi- 
ad  las  mas  de  las  veces  suficiente  correctivo;  y 
;pues,  si  el  que  abusa  no  tiene  caracter  oficial,  ni  de 
un  modo  representa  el  pais,  seria  verdaderamente 
itrasentido  el  hacer  responsable  4 toda  la  nacion, 
u Gobierno,  por  el  acto  de  un  individuo.  Triste  se- 
la  suerte  de  la  humanidad  si  la  paz  0 la  guerra  de- 
ldiese  de  la  opinion  que  forma  un  siibdito  de  cual- 
er  pais  respecto  del  Gobierno  de  otro. 

3e  comprende  que,  si  el  abuso  en  cuestion  es  puni-  ' 
por  la  ley  del  pais,  pueda  el  ofendido  reclamar  su 
ctiva  represion;  y 4 exigencias  de  este  gbnero  nin-  ' 
a Gobierno  se  puede  rehusar.  Sin  embargo,  no  era 
la  hipbtesis  controvertida,  y por  consiguiente  nin- 
na  responsabilidad  resultaba  al  Gobierno,  ningun 
:dio  legal  tenia  el  de  reparar  la  supuesta  ofensa. 

Si  aun,  segun  las  circunstancias  que  hubiesen  ocur- 
o,  se  pudiese  sospechar  que  el  Ministerio  conside- 
ja  la  opinion  supuesta  injuriosa,  seria  licito  pedirle 
ample  declaracion  de  su  parecer,  y nunca  una  apre- 
cion  oficial  de  lo  ocurrido  en  la  tribuna,  con  desai- 
ias  clasificaciones. 

El  Ministro  en  la  misma  tribuna  habia  ya  recha- 
io  la  solidariedad  en  las  proposiciones  avanzadas 
a relaeion  al  Gefe  de  la  Reptiblica  Argentina:  que- 
Iba  pues  solamente  la  opinion  individual  de  uno  4 
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sonne  de  ch4tier  une  action  que  les  codes  ne  qualifient 
pas  de  criminelle;  et  il  n’est  pas  donne  4 un  Ministre 
de  decider  de  sa  propre  autoritb,  que  telle  ou  telle 
opinion  est  une  injure,  ou  une  calomnie. 

Assurement  personne  ne  dira  que  les  limites  tracdes 
par  les  lois  aux  droits  individuels  des  citoyens,  peu- 
vent  etre  discembes,  ou  modifiees  d’apres  le  droit  des 
gens.  Bien  au  contraire,  chaque  nation,  qui  exerce 
chez  elle  une  souverainete  et  une  independance  abso- 
lues,  ne  pent  admettre  dans  son  droit  special  que  les 
principes  de  la  loi  commune  qui  ne  sont  pas  en  con- 
tradiction avec  celles  du  pays.  Et  par  consequent  btant 
inviolables  les  opinions  des  Deputes,  M.  le  Vicomte 
d’Olinda  s’est  excede  en  osant  declarer,  par  un  acte 
officiel,  que  telle  ou  telle  autre  opinion  constituait  uns 
injure,  un  exebs,  ou  un  abus. 

On  ailegue  le  droit  qu’ont  les  autres  nations  4 con- 
server  leur  credit  et  leur  honneur.  Mais  d’abord,  con- 
tre  les  abus  de  la  publicite,  c’est  la  publicite  meme 
qui  est  le  plus  souvent  un  correctif  suffisant:  et  ensui- 
te,  si  celui  qui  abuse  n’a  pas  un  caractere  officiel,  s’il 
ne  reprbsente  point  le  pays,  ce  serait  un  veritable  con- 
tre-sens  que  de  rendre  toute  la  nation,  ou  son  Gou- 
vemement,  responsable  des  actes  de  cet  individu.  Le  , 
sort  de  l’humanite  serait  bien  triste,  si  la  paix  ou  la 
guerre  dependaient  de  l’opinion  que  formerait  un  su- 
jet  quelconque  d’un  pays,du  Gouvernement  d’un  autre. 

On  comprend  que,  si  cet  abus  est  punissable  par  la 
loi  du  pays,  l’offensb  peut  reclamer  une  repression 
effective;  et  aucun  Gouvernement  ne  pent  se  refuser 
4 des  exigences  de  ce  genre.  Mais  ce  n’est  pas  l’hy- 
potese  qu’on  discutait;  et  par  consequent  il  n’en  resul- 
tat  aucime  responsabilitb  pour  le  Gouvernement,  qui  n’ 
avait  aucun  moyen  legal  de  reparer  cette  prbtendue 
offense. 

Quand  meme,  d’aprbs  les  circonstanees  du  fait,  on 
eut  pu  soupgonner  que  le  Ministbre  regarderait  eom- 
me  injurieuse  l’opinion  supposbe,  il  6tait  permis  de  lui 
demander  la  simple  declaration  de  sa  manibre  de  voir, 
mais  jamais  une  appreciation  officielle  de  ce  qui  s” 
btait  passe  4 la  tribune  dans  des  termes  fletrissans. 

Le  Ministre  avait  dbj4  repousse,  4 la  meme  tribune, 
la  solidarite  de  ce  qu’on  avait  dit  contre  ie  chef  de  la 
Republique  Argentine:  il  ne  restait  done  que  l’opinion 
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witli  respect  to  the  Chief  of  the  Argentine  Confederation;  there  remained  therefore  only  the  individur 
opinions  of  a few  Deputies,  for  which  the  country  or  its  Government  is  not  accountable  or  responsible. 

Such  were  the  principles  that  inspired  the  grave  and  becoming  reply  of  Mr.  Souza  Franco,  to  the  firs: 
reclamation  of  Mr.  Guido;  a reply  that  forms  a notable  contrast  with  the  humble  satisfaction  of  Viscount  d 
Olinda;  and  in  consequence  the  Argentine  Legation,  persisting  in  its  exorbitant  demand,  and  not  being  satis 
fied  with  the  declaration  of  the  ex- Minister,  was  rejoiced  afterwards,  on  receiving  the  homage,  wherewith 
the  actual  Cabinet,  to  secure  their  good  graces,  demeaned  the  dignity  of  our  Parliament.  And  it  is  astcnis 1 
hing  that  after  having  published  the  official  proofs  of  all  we  have  advanced,  the  Americano  should  still  havi 
the  hardihood  to  affirm  the  identity  of  proceeding  of  the  two  Ministers.'  No:  no  member  of  the  late  Cabi 
net  would  place  his  name  under  the  note,  that,  to  our  shame  was  signed  by  the  actual  President  of  th 
Council. 

We  do  not  consider  the  opinions  in  oposition,  advanced  by  Messrs.  Rodriguez  dos  Santos,  and  Mour 
Magalhaes  ; because  in  our  view  of  the  question,  it  is  unnecessary  to  discuss  whether  or  not  there  wa 
insult  or  offence  in  the  discourses  reclaimed  against.  We  have  already  pointed  out  the  proper  and  legal  m^an 
of  correcting  the  bad  effect  of  these  abuses  (had  they  existed)  by  which  the  Ministry,  not  being  responsible 
does  not  owe  redress,  and  has  no  means  ol  giving  it  with  dignity. 

Opinions  of  authors  were  alleged,  and  examples  of  civilized  countries;  but  neither  the  citations  ar 
appropriate,  nor  do  the  examples  offer  that  identity  which  was  necessary  to  bear  out  the  argument. 

The  Gaceta  Mercantil  copied  a period  from  Blackstone,  and  pretended  to  apply  it  to  the  questior 
without  reflecting  that  the  jurisconsult  expressly  referred  to  criminal  acts,  punishable  by  law,  committed  b 
individuals  of  a nation,  whose  Government  ought  to  punish  them,  with  the  necessary  severity,  at  the  petitioi 
of  the  aggrieved  Government. 

We  might  say  the  same  of  the  other  opinions  cited,  such  that  of  Moloy,  which  likewise  refers  t 
acts  that  constitute  crimes,  to  redress  that  consists  in  the  punishment  of  the  aggressor. 


otro  Diputado,  de  las  cuales  no  es  solidario,  ni  res- 
ponsable el  pais  6 su  Gobierno. 

Tales  fueron  los  principios  que  iuspiraron  la  grave 
y digna  respuesta  del  Sr.  Souza  Franco  d la  primera 
reclamacion  del  Sr.  Guido,  respuesta  que  ofrece  nota- 
ble contraste- con  la  humilde  satisfaccion  del  Sr.  Viz- 
conde  de  Olinda;  y en  consecuencia  la  Legacion  Ar- 
gentina, prosiguiendo  en  su  exorbitante  exigencia,  y 
no  contentcindose  con  la  declaracion  del  ex-Ministro, 
se  regoeijb  despues,  al  recibir  los  homenajes  con  que 
el  actual  Gabinete,  para  captarse  sus  buenas  gracias, 
barateaba  la  dignidad  de  nuestro  parlamento.  Y admi- 
ra  que,  acabando  de  publicar  las  pruebas  oficiales  de 
cuanto  adelantamos,  tenga  todavia  el  Americano  el 
valor  de  afirmar  la  identidad  del  proceder  de  los  dos 
Ministros  I No:  ningun  miembro  del  Gabinete  pasado 
pondria  su  nombre  debajo  de  la  nota,  que,  para  nues- 
tra  vergiienza,  firmo  el  actual  Presidente  del  Consejo. 

No  nos  ocupamos  de  las  opiniones  en  contrario 
avanzadas  por  los  Srs.  Rodriguez  dos  Santos, y Moura 
Magalhaes;  por  cuanto,  como  consideramos  la  cuestion,  I 
no  precisamos  discutir  si  hubo  6 no,  en  los  discursos 
contra  los  cuales  se  reclamb,  verdadera  injuria  6 ofen-  | 
sa.  Ya  indicamos  los  medios  propios  y legalesde  cor- 
regir  el  mal  efecto  de  esos  abusos  (si  hubieran  exiati- 
do)  por  los  cuales  el  Ivlinisterio,  no  siendo  responsable,  | 
no  debe  reparacion,  ni  tiene  medios  de  darla  con  dig- 
nidad. 

Se  alegaron  opiniones  de  publicistas,  y ejemplos  de 
paises  civilizados:  pero  ni  las  citas  son  apropiadas,  ni 
los  ejemplos  ofrecen  la  identidad  que  era  precisa  para 
que  el  argumento  procediese. 

La  Gaceta  Mercantil  copi6  un  periodo  de  Black- 
stone,  y pretendib  aplicarlo  d la  cuestion,  sin  reflexio- 
nar  que  alii  ei  jurisconsulto  expresamente  se  refiere  a 
hechos  criminosos,  puni'oles  segun  la  ley  .practicados  por 
individuos  de  una  nacion,  cuyo  Gobiemo  debe  casti- 
garlos,  con  la  severidad  conveniente,  d la  peticion  del 
Gobierno  ofendido. 

Lo  mismo  podemos  decir  de  otras  opiniones  cita- 
das,  como  es  la  de  Moioy,  que  tambien  se  refiere  d i 


individuelle  de  quelques  Deputes,  dont  le  pays  et  1 
Gouvernement  t\e  sont  nullement  responsables. 

Voila  les  principes  qui  inspirerent  la  grave  et  dign 
reponse  de  Mr.  Souza  Franco  a la  premiere  rdclama 
lion  de  M.  Guido:  reponse  qui.offre  un  contraste  frap 
pant  avec  l’humble  satisfaction  de  M.  le  Vicomte  c 
Olinda;  et  par  consequent  la  Legation  Argentine,  n 
s’arretant  pas  dans  ses  exigences  exorbitantes,  et  n 
se  contentaiit  pas  de  la  declaration  de  l’ex-Ministrf 
se  rejouit  depuis  de  recevoir  les  hommages  par  lesquei 
le  Cabinet  actuel,  pour  captiver  ses  bonnes  graces,  sa 
crifiait  la  dignite  de  notre  parlemcnt.  Et  on  doit  s’etoo 
ner  que,  aprbs  les  preuves  officielles  de  ce  que  nous  ve 
nonsde  dire,  V Americano  ose  encore  soutenir  I’identit 
de  la  conduite  des  deux  Ministres!  Non:  aucun  mem 
bre  du  dernier  Cabinet  ne  mettrait  son  nom  au  bas  d' 
la  note  que,  pour  notre  home,  a signe  le  President  ac 
tuel  du  C.onseii. 

Nous  ne  nous  occuperons  pas  des  opinions  en  con 
traire  de  MM.  Rodriguez  dos  Santos,  et  Moura  Ma 
galhaes,  parce  que,  a la  maniere  dont  nous  envisa 
geons  la  question,  nous  n’avons  pas  besoin  de  discute 
s’il  y avait  ou  non,  dans  les  discours  dont  on  a reclame 
une  injure,  ou  une  offense  rdelle.  Nous  avons  ddja  indi 
que  les  rnoyens  propres  et  legaux  de  rd paver  le  mau 
vais  effet  de  ces  aims,  (s’fl  y en  avait ) , dont  1 
Ministere,  n’dtant  pas  responsable,  ne  devait  aucun 
reparation,  et  n' avait  aucuu  moyen  de  la  donner  avei 
dignite. 

On  a allegue  des  opinions  de  publicistes  et  des  exem 
pies  de  pays  civilisds:  mats  les  citations  ne  viennen 
pas  au  cas,  et  les  exemples  n’offrent  pas  l’identitd  no 
cessaire  pour  donner  de  la  force  a.  ces  argumens. 

La  Gazette  Mercantile  a copie  un  passage  de  Black 
stone,  en  prdtendant  l’appliquer  a la  question;  san 
refldchir  que  le  jurisconsulte  parle  expressement  de 
faits  criminals,  punissables  d'aprcs  la  loi,  et  compri 
par  des  individus  d’une  nation,  dont  lei  Gouvernemeij 
doit  les  punir,  avec  la  severitd  eorrespondante,  a 1 
demande  du  Gouvernement  offensd. 

Nous  pouvons  en  dire  autant  des  autres  opinion 
citdes,  comme  celle  de  Moloy,  qui  se  rapporte  auss 
a des  actes  qui  constituent  des  crimes,  a des  regara 


Now  then,  can  such  doctrines  be  applied  not  to  crimes,  but  to  opinions'?  Not  to  injuries  but  to  an 
precia  b n more  or  less  correct  of  acts  that  belong  to  history,  and  to  publicity;  appreciation  in  which  if  errors 
committed,  the  publicity  itself  corrects  them  ? How  can  they  be  applied  even  to  manifestations  in  the 
tambers,  in  no  case  punishable,  because  they  are  inviolable  opinions? 

The  writers  cited  speak  of  the  redress  of  an  offence  by  the  punishment  of  the  offender.  Will  Rosas 
:tend  that  Brazilian  Deputies  should  be  punished,  because  forsooth  they  do  not  consider  his  policy  the  most 
eral  and  humane?  Or,  in  defect  of  that  punishment,  does  he  pretend  to  substitute  it  by  the  humiliation  of  our 
binet  ? It  is  what  appears  to  be  inferred  from  the  unhappy  issue  of  this  affair.  To  what  hands  were  the  natio- 
[ dignity  and  honour  committed  ! 

Still  less  avails  the  doctrine  of  Silvestre  Pinheiro,  which  tends  to  limit  the  inviolability  of  the  Deputy 
Senator,  and  to  establish  the  cases  in  which,  on  account  of  opinions  emitted  in  the  Chambers,  they  might 
called  before  the  tribunals.  Our  native  code  of  law  is  opposed  to  that  doctrine;  and  it  is  known  that 
ainst  express  law,  no  authority  however  respectable  can  prevail. 


I The  citations  mentioned,  inapplicable  as  they  are  to  the  case  under  consideration,  still  serve  to  show 
s fatal  consequences  of  the  concession  made  by  the  Viscount  de  Olinda.  If  to-day  the  Argentine  Govern- 
:nt,  not  content  with  the  declaration  of  the  opinion  of  ours,  require  it  to  condemn  as  abuses,  to  classify 
excesses  and  insults  the  discourses  in  our  Chambers,  to-morrow  it  will  demand  that  these  Deputies  as 
o the  press  be  punished;  and  it  is  difficult  to  know  to  what  point  our  degradation  may  reach  ! 

The  Americano,  transcribing  the  reflections  of  the  Gaceta  Bier cant.il,  adds  some  to  which  we  have 
eady  replied,  which  have  been  transcribed  in  their  corresponding  place,  and  terminate  with  the  example  of 
satisfaction  given  to  the  English  Government  by  Jules  Bastide,  because  in  the  French  Chamber,  Mr. 
boon  designated  the  British  Government  as  inciting  the  events  of  June. 


|:os  que  constituyen  crimenes,  & reparaciones  que  tions  qui  consistent  dans  le  chatiment  de  Ingres 
I, sisten  en  el  castigo  del  agresor.  |j  seur. 


h Como,  pues,  aplicar  tales  doctrinas,  no  d crime-  j Comment  peut-on  done  appliquer  ces  doctrines,  non 
Is,  sino  a opiniones?  No  a injurias,  sino  d aprecia-  pas  d des  crimes,  mais  d des  opinions?  Non  pas  d des 
n mas  6 menos  acertada  de  hechos  que  periene-  injures,  mais  a l’approciation  plus  ou  moins  exacte  de 
l d la  historian  y a la  publicidad;  apreeiacion  en  que  faits,  qui  nppartiennent  d l’histoire  ot  d la  publicite  ; 
=e  cometieron  errores,  la  propia  publicidad  los  cor-  appreciation  dans  laquelle,  si  on  commet  des  erreurs, 
e?  j,  Como  aplicarlas  aun  a manifestaciones  de  e’est  la  publicite  qui  les  corrige?  Comment  ies  appliquer 
tribuna,  en  ningun  caso  punibles,  porque  son  las  jusqu’aux  discours  de  la  tribune,  qui  dans  aucun  cas 
niones  inviolables?  j ne  peuvent  etre  punis,  car  les  opinons  sont  inviolables? 

Hablan  los  escritores  citados  de  la  reparacion  de  j Les  auteurs  cites  parlent  de  la  reparation  d’  une 
a ofensa  por  el  castigo  del  ofensor.  j,  Pretenderd  offense  par  le  chatiment  de  l’agresseur.  Rosas  preten- 
isas  que  sean  castigados  los  Diputados  Brasileros,  | dra-t-il  que  les  Deputes  Brdsiliens,  qui  ne  pensent  pas 
5 por  venture  no  juzguen  su  politica  la  mas  liberal  ! que  sa  politique  soit  la  plusliberale  et  la  plus  humaine, 
a mas  humana?  O,  d falta  de  ese  castigo,  [pre-  soient  chaties?  Ou,  d defaut  de  ce  chatiment,  voudrait- 
tde  substituirle  la  humillacion  de  nuestro  Gabinete?  il  qu’on  lui  substitue  l'humiliation  de  notre  Cabinet? 
i lo  que  parece  coiegirse  del  infeliz  desenlace  de  es-  ! C’est  ce  qu’il  semble  resulter  du  maiheureux  denoue- 
negocio.  A qud  manos  fue  confiada  la  dignidad  y la  ment  de  cette  affaire.  Dans  quelles  mains  a-t-on  done 
nra  nacional!  ')  confie  la  dignite  et  l’honneur  national? 


Menos  puede  aprovechar  la  doctrina  de  Silvestre 
aheiro,  que  tiende  a limitar  la  inviolabilidad  del  Di- 
tado  <3  Senador,  y establecer  los  casos  en  que,  por 
iniones  emitidas  en  la  tribuna,  pudierari  ser  llamados 
os  tribunales.  A esa  doctrina  es  contrario  nuestro 
recho  patrio;  y es  sabido  que  contra  ley  expresa  no 
ede  prevalecer  autoridad  por  respetable  que  sea. 

Las  citas  expuestas,  inaplieables  como  son  al  caso 
e nos  ocupa,  sirven  todavia  para  mostrar  las  funes- 
s consecuencias  de  la  concesion  hecha  por  el  Sr. 
zconde  de  Olinda.  Si  hoy  el  Gabinete  Argentino,  no 
ntentindose  con  la  declaracion  de  la  opinion  del 
estro  exige  que  este  condene  como  abusos,  clasifique 
excesos  d injurias  los  discursos  de  nuestra  tribuna, 
inana  exigira  que  esos  Diputados,  asi  como  tambien 
prensa,  sean  castigados;  y dificil  es  conocer  d que 
nto  llegard  nuestra  degradacion! 

Transcribiendo  el  Americano  las  reflexiones  de  la 
i ceta  Mercantil,  agrega  algunas  d que  ya  hemos 
;pondido,  y van  transcriptas  en  el  lugar  competente; 
termina  con  el  ejemplo  de  la  satisfaccion  daaa  al 
obierno  Ingles  por  Julio  Bastide,  porque  en  la  tri- 


On  peut  encore  moins  se  prevaloir  de  la  doctrine  de 
Silvestre  Pinheiro,  qui  tend  d limiter  l’inviolabilite  d’ 
un  ddputd  ou  d’un  senateur,  et  d etablir  les  cas  oh  on 
! pourrait  les  appeler  devant  les  tribunaux,  pour  des 
opinions  emtses  d la  tribune.  Nos  lois  s’opposent  d 
I cette  doctrine;  et  l’on  sait  qu’une  autorite,  quelque  res- 
| pectable  qu’elle  soit,  ne  peut  pas  l’emporter  sur  une 
; loi  expresse. 

Toutes  ces  citations,  inapplicables  comme  elles  le 
; sont  d la  question  actuelle,  montrent  en  outre  les  fu- 
nestes*consdqiiences  de  la  concession  faite  par  M.  le 
j Vicomte  d’Olinda.  Si  aujourd’hui  le  Cabinet  Argentin, 
ne  se  contentant  pas  de  la  declaration  de  l’opinion  du 
I notre,  lui  demandait  de  condamner  comme  abus,  de 
: declarer  injurieux  et  offensifs,  les  discours  prononeds 
| d notre  tribune,  demain  il  exigera  que  les  Ddputds  et 
la  presse  soient  punis;  et  il  serait  impossible  de  prevoir 
| jusqu’d  quel  point  arriverait  notre  degradation! 

L’ Americano,  qui  transcrit  les  reflexions  de  la  Ga- 
! ceta  Mercantil  en  ajoute  d’autres,  auxquelles  nous 
I avons  ddjd  repondu,  et  qu’on  trouvera  d la  place  qui 
j leur  correspond;  et  il  termine  en  citant  l’exemple  de  la 
| satisfaction  donnee  au  Gouvemement  Anglais  par  Jules 
Bastide,  parce  que  M.  Flocon  avait  ddsignd  dans  la 
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Well  then:  granted  there  may  have  been  identity  as  to  the  offence,  but  what  a striking  contra 
between  the  language  of  Jules  Bastide  and  that  of  our  Minister  of  Foreign  Affairs!  There  the  Mii.tr  ter  coi 
fines  himself  to  saying — “JITy  opinion  and  that  of  my  Government  is,  that  the  Government  of  H.  M.  tl 
Queen  is  too  loyal,  to  have  contributed  to  excite  the  tremendous  scenes  of  Paris.”  Plere  the  Cabinet,  erectir. 
itself  into  judge  of  the  Parliament,  capitulates  and  deplores  its  excesses,  depresses  and  blackens  the  conduct  - 
the  Deputies,  and  humbles  and  prostrates  itself  before  the  overbearing  foreigner,  only  because  Mr.  Guic 
spoke  to  it,  upon  the  delicate,  terms  upon  which  peace  and  war  may  depend  ! 

Let  our  Cabinet  proceed  like  the  French  one;  let  it  simply  say  like  Jules  Bastide:  “My  opinion  an 
that  of  the  Imperial  Government  is,  that  the  Dictator  of  Buenos  Ayres,  the  illustrious  Restorer  of  the  Law 
is  too  humane  to  be  able  to  be  called  with  justice  a cut-throat;”  we  should  have  nothing  to  object. 

In  another  number  we  will  give  the  official  correspondence  entire,  which  the  public  must  alread 
have  read  in  other  journals.” 

From  the  Correio  Mcrcantil.) 


OBSERVATIONS. 

It  is  to  be  regretted  that  the  editor  of  the  Correio  Mcrcantil,  on  adducing  the  motives  that  compi 
him  to  think  in  a manner  different  from  ours,  upon  a question  of  principles,  does  not  present  proofs  of  h 
assertions,  submitting  them  as  if  they  were  axioms  of  the  Law  of  Nations;  and  it  is  still  more  repugnant,  thf 
he  employs  towards  the  Supreme  Chief  of  the  Argentine  Republic,  General  Rosas,  coarse  and  indefensible  lar 
guage.  Sensible  and  enlightened  men  arc  they  who  should  give  the  people  an  example  of  dignity  and  res 
peet,  both  to  the  institutions  that  these  very  communities  have  given  themselves,  in  use  of  their  liberty  an 
independence,  and  to  persons  of  exalted  rank,  depositaries  of  the  public  confidence.  Writers  who  blindly  pel 
sist  in  the  path  of  personalities  and  insults,  or  prostitute  their  ingenuity  in  sophistically  contradicting  prill 


oiple 

ie«t 


«a 
me 
ses 
it:  i 
inii 
HU: 

for 

cfl 

prii 

(ell 

poi 

sho 

ill 

edi 

ih 

IDi 


pie 

in- 


buna  Francesa  M.  Flocon  designd  al  Gobierno  Brit4- 
nico  como  incitador  de  los  sucesos  de  Julio. 

Esta  bien:  demos  que  hubiese  identidad  en  cuanto  4 
la  ofensa:  mas  que  inmenso  contraste  entre  el  lenguaje 
de  Julio  Bastide  y el  de  nuestro  Ministro  de  Negocios 
Extrangeros!  Alii  se  limita  el  Ministro  4 decir:  “Mi 
opinion  y la  de  mi  Gobierno,  son  que  el  Gobierno  de 
S.  M.  la  Reina  es  demasiado  leal  para  haber  contri- 
buido  4 excitar  las  tremendas  escenas  de  Paris.”  Aqui 
el  Gabinete  erigiendose  en  juez  del  Parlamento,  capi-  j 
tula  y deplora  sus  excesos,  envilece  y ennegrece  la 
conducta  de  los  Diputados,  y ante  el  exigente  extran- 
gero  se  humilla  y postra,  solo  porque  le  habl4ra  el  { 
Sr.  Guido  en  los  delicados  tenninos  d que  se  liga  la 
paz  y la  guerra!  ' 

Procediese  nuestro  Gabinete  como  el  Francds;  dije-  | 
se  simplemente  como  Julio  Bastide:  “Mi  opinion  y la  I 
del  Gobierno  Imperial  son  que  el  Dictador  de  Buenos 
Aires  Ilustre  Restaurador  de  las  Leyes  es  demasiado  j 
humano  para  poder  con  justicia  ser  llamado  un  dego-  j 
llador;”  nada  tendnamos  que  objetar. 

En  otro  numero  daremos  Integra  la  corresponden-  j 
cia  oficial  que  ya  habra  leido  el  ptiblico  en  otro3  dia- 
ries.” 

(Del  Correio  Mercantil  de  Rio  Janeiro, 
de  17  de  Mayo  tiltimo.) 


OBSERVACIONES. 

Es  muy  sensible  que  el  editor  del  Correo  Mctcan- 
iil,  al  deducir  los  motivos  que  le  impulsan  4 pensar 
de  un  modo  diferente  del  nuestro,  en  una  cuestion  de 
principios,  no  presente  pruebas  de  sus  asertos,  ofrecidn- 
dolos  como  si  fuesen  axiomas  del  derecho  de  gentes; 
y mas  repugnante  es  todavfa  que  ernplee  respecto  del 
Gefe  Supremo  de  la  Confederacion  Argentina,  el 
General  Rosas,  un  lenguaje  gro3ero  e injustificable. 
Los  hornbres  sensatos  e ilustrados  son  los  que  deben 
4 los  pueblos  el  egemplo  de  la  dignidad  y del  respeto, 
ya  4 las  instituciones  que  esos  mismos  pueblos  se  han 
dado  en  uso  de  su  libertad  6 independencia,  ya  4 las 
personas  de  alta  gerarquia,  depositaries  de  la  confianza 
publica.  Escritores  que  se  empenau  ciegamente  en  ei  „ 


tribune  Fran$aise,  le  Gouvernement  Britannique  com  ® 
me  l’instigateur  des  dvdnemens  de  Juin.  ^ 

Soit:  admettons  qu’il  y ait  identity  dans  1’ offense  ci| 
niais  quelle  difference  entre  le  langage  de  Jules  Bastid  08 
et  celui  de  notre  Ministre  des  Affaires  Etrangeres!  E 
France,  le  Ministre  se  borne  4 dire : “Mon  opinion  e * 
celle  de  mon  Gouvernement  sont  que  le  Gouvernemen 
de  S.  M.  la  Reine  est  trop  loyal  pour  avoir  contribu 
4 exciter  les  dpouvantables  sebnes  de  Paris.”  Ici,  1 
Cabinet  s’erige  en  juge  du  Parlement,  capitule  et  db 
plore  ses  exces,  avilit  et  blame  la  conduite  des  Ddpu 
tes,  s’humilie  et  se  prosterne  devant  Pbtranger  exigean 
seulement  pareeque  M.  Guido  lui  parle  dans  les  terme  5a 
delicats  auxquels  se  rattachent  la  paix  et  la  guerre  ® 

' » 

Si  notre  Cabinet  avait  agi  comme  le  Cabinet  Fran  " 
Cais,  s’il  avait  dit  comme  Jules  Bastide — “Mon  opi  11 
nion  et  celle  du  Gouvernement  Imperial  sont  que  1 a 
Dictateur  de  Buenos  Ayres,  1’Illustre  Restaurateur  de  ' 
Lois,  est  trop  humain  pourpouvoir  l’appeler  avec  jus 
tice  un  bgorgeur”:  nous  n’aurions  rien  4 lui  objecter. 

Dans  un  autre  numbro  nous  donnerons  en  entier  h 11 
correspondance  que  le  public  aura  sans  doute  deja  lu<  ^ 
dans  d’autres  journaux.” 

(Du  Correio  Mercantil.)  » 


REMARQUES. 

I 

II  est  4 regretter  que  l’editeur  du  Correio  Mercantil 
en  allegatit  les  motifs  qui  l’engagent  4penser  d’une  ma- 
niere  differente  de  la  ndtre,  dans  une  question  de  prin- 
cipes,  lie  donne  aucune  preuve  pour  soutenir  ses  asser- 
tions, et  qu’il  les  prtsente  comme  des  axiomes  du  droil 
des  gens:  et  on  ne  peut  lire  sans  repugnance  ce  qu’il 


General  Rosas.  Les  homines  sages  et  bclairbs  sont 
ceux  qui  doivent  donner  aux  peuples  l’exemple  de  la 
dignite  et  du  respect,  soit  pour  les  institutions  que  ces 
memes  peuples  se  sont  donnees,  en  faisant  usage  de 
leur  libertb  et  de  leuv  independance,  soit  pour  les  per- 
sonnes  de  haute  hibrarchie,  qui  sont  les  dbpositaires 
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:iples,  recognised  in  the  code  of  nations,  pervert  the  mission  of  the  press,  which  is  that  of  enlightening  by 
reason  and  justice,  placing  themselves  in  a desplicable  position. 

Sufficient  evils  have  already  been  caused  to  humanity,  by  the  rage  for  innovations  of  principles,  the 
:xaggeration  of  visionnary  theories,  the  monstruous  latitude  of  individual  rights  opposed  to  the  Supre- 
me interest  of  the  State;  the  weight  of  the  calamities  is  too  great  wherewith  said  abuse  now  oppres- 
ses the  civilized  world,  at  an  epoch  of  refinement  and  light,  for  the  sorry  declamations  of  the  Cor- 
■eio  Mercantil,  to  be  listened  to  without  animadversion,  tending  to  disorder  and  injustice  as  principles 
n international  relations,  and  paradoxical  demagoguism  in  the  interior  of  communities.  What  a little  enviable 
mission  the  Brazilian  writer  thus  takes  upon  himself,  appealing  to  the  passions  of  a noble  and  sensible  people, 
or  ends  so  fatal,  and  wounding  without  scruple  the  reputation  of  distinguished  Statesmen,  fellow-countrymen 
}f  his  own  ! And  does  he  still  wish  that  we  should  not  commend  their  sound  sense,  with  respect  to  general 
jrinciples  that  all  ought  to  maintain,  for  the  common  good  of  the  human  race!  Well  might  we  apply  to  our 
'ellow-writer  of  Brazil,  with  respect  to  his  new  and  so  exaggerated  theories,  what  Reyneval  says  upon  the 
joint,  treating  of  the  rage  for  arbitrary  innovations  in  recognised  principles — “We  have  thought  that  we 
should  at  last  escape  from  amidst  the  ruins  of  a destructive  philanthropy,  that  has  confused  and  confounded 
ill  our  idea3,  and  let  loose  every  passion  to  destroy  the  foundations  of  social  order.”  Because,  in  truth,  the 
;ditor  of  the  Correio  Mercantil  only  employs  for  our  refutation,  the  paradoxes  of  his  fertile  invention,  against 
, he  principles  of  the  law  of  nations,  that  we  have  cited  conforming  them  by  the  unanimous  doctrine  of  authors, 
j ind  the  practice  of  nations:  the  genuine  source  of  international  jurisprudence. 


These  reflections  would  be  sufficient  to  groundless  assertions,  and  the  dangerous  innovation  of  princi- 
i lies,  that  the  Brazilian  writer  establishes,  in  opposition  to  tacts,  and  to  the  recognised  rules  of  law.  “Believe 
i ne  because  I say  it,”  is  too  extravagant  a mode  of  reasoning,  upon  questions  of  this  nature,  so  as  to  aspire 


j amino  de  las  personalidaddes  e insultos,  6 que  abusan 
e su  ingenio  para  contradecir  con  sofismas  los  prm-  j 
, ipios  reconocidos  en  el  c6digo  de  las  naciones,  des- 
: aturalizan  la  mision  de  la  prensa,  que  esla  de  iiustrar  || 

■ or  la  razon  y la  justicia,  constituyendose  ellos  mis-  ; 
, ios  en  una  menguada  posicion. 

, Bastantes  males  han  causado  ya  a la  humanidad  el  ! 

: rurito  de  innovaciones  de  principios,  la  exageracion  1 
j e teorias  visionarias,  la  amplitud  monstruosa  de  los 
j erechos  individuates  opuesta  al  interes  supremo  del  | 
a,stado;  sobrado  fuerte  es  el  peso  de  calamidades  con  i 
\ (ie  tal  abuso  agobia  hoy  misrno  al  rnundo  civilizado,  j 
, runa  epoca  de  tanta  cultura  6 ilustracion,  para  que  j 

■ aedan  oirse  sin  profunda  animadversion  las  tristes  de- 
araciones  del  Correo  Mercantil,  tendentes  a sancio-  j 
arcomo  principios  el  desbrden  e injusticia  en  las  re- 
ciones  internacionales,  la  demagogia  paradojica  en 
interior  de  los  pueblos  ;Que  mision  tan  poco  envidia- 
e la  que  asi  toma  sobre  si  el  escritor  Brasilero,  inter- 
dando  las  pasiones  de  un  pueblo  noble  y sensato  para 
res  funestos,  e hiriendo  sin  escrupulo  las  reputaciones 

j ilustrados  estadistas,  compatriotas  suyos!  Y qniere 
davia  que  no  alabemo3  la  sensatez  de  estos,en  <5rden 
principios  generates  que  todos  deben  softener  para  ei 
en  comundel  g^nero  humano!  Bien  podriamos  aplicar 
nuestro  coescritor  del  Brasil,  respecto  de  sus  nuevas  jj 
tan  exageradas  teorias,  lo  que  sobre  ese  punto  dice  I 
eyneval,  tratando  del  prurito  de  innovaciones  arbitra- 
is  en  los  principios  reconocidos:  “hemos  pensado  que  |j 
fin  se  debia  salir  de  entre  los  escombros  de  una  fi-  ! 
ntropia  destructiva  que  ha  confundido  y embrollado 
das  las  ideas,  y dssencadenado  todas  las  pasiones  para 
’struir  los  fimdamentos  del  6rden  social”.  Porque,  a j 
verdad,  el  editor  del  Correo  Mercantil  solamente  i 
nplea  para  redargiiirnos  las  paradojas  de  su  fdrtil  in- 
incion  contra  lo3  principios  de  derecho  de  gentes, 
le  hemos  citado,  comprobdndolos  con  la  doctrina  (j 
1.,!  me  de  los  publicistas  y la  practica  de  las  naciones,  !! 
ente  genuina  de  la  jurisprudencia  intemacional.  || 

Bastarian  estas  reflexiones  para  desechar  los  asertos  jj 
i prueba  y las  peligrosas  invocaciones  de  principios  jj 
ie  establece  el  escritor  Brasilero,en  oposicion  & los  he-  jj 


de  la  confiance  publique.  Les  6crivains  qui  s’engagent 
aveuglement  dans  le  chemin  des  personnalites  et  des 
insultes,  ou  qui  abusent  de  leur  talent  pour  attaquer, 
par  des  sophismes,  les  principes  avou£s  du  code  des 
nations,  denaturent  la  mission  de  la  presse,  qui  est 
celle  d’eelairer  par  la  raison  et  par  la  justice,  et  se  met- 
tent  eux-memes  dans  une  position  honteuse. 

La  manie  d’innover  des  principes , l’exageration 
des  theories  visionnaires,  1’empietement  monstrueux 
des  droits  individuels  , contraire  a l’interet  supre- 
me de  l’Etat,  ont  cause  deja  assez  de  maux  a 1’humani- 
te:  le  poids  des  calamitd3  dont  cet  abus  accable  dans 
ce  moment  meme  le  monde  civilise  dans  une  epoque  re- 
marquable  de  civilisation  et  de  lumieres,  est  assez  fort 
pour  qu’on  puisse  entendre,  sans  une  profonde  animad- 
version, ces  tristes  declamations  du  Correio  Mercantil , 
qui  voudrait  sanctionner  comme  des  principes,  le  d6- 
sordre  et  i’injustice  dans  les  rapports  internationaux, 
et  la  demagogie  paradoxale  dans  l’administration  in- 
terieure  des  peuples.  Quelle  mission  si  peu  digne  d’en- 
vie  que  celle  dont  s’est  charge  1’eerivain  Bresilien,  s’ 
adressant  aux  passions  d’un  peuple  noble  et  sense  dans 
un  but  funeste,  et  blessant  sans  scrupule  la  reputation 
de  personnages  illustres  de  son  pays!  Et  veut-il  enco- 
re que  nous  n’applaudissions  a leur  bon  sens  lorsqu’ils 
se  conforment  aux  principes  generaux  que  tout  le  mon- 
de doit  soutenir,  pour  le  bien  commun  du  genre  humain! 
Nous  pourrions  appliquer  a notre  confrere  du  Bresil, 
au  sujet  de  ses  theories  nouvelles  et  outrees,  ce  que 
Reyneval  dit  en  parlant  de  la  manie  des  innovations 
arbitraires  dans  les  principes  reconnus:  “Nous  avons 
pense  qu’on  devait  enfln  sortir  des  ddcombres  d’une 
phiianthropie  destructive,  qui  a confondu  et  brouille 
toutes  les  idees,  et  dechaine  toutes  les  passions,  pour 
ddtruire  les  fondemens  de  l’ordre  social.”  Car  en  vd- 
rite,  l’dditeur  du  Correio  Mercantil  n’emploie,  pour 
nous  refuter,  que  les  paradoxes  de  son  imagination  fer- 
tile contre  les  principes  du  droit  des  gens  que  nous 
avons  cites,  les  appuyant  de  la  doctrine  unanime  des 
publicistes  et  de  l’usage  des  nations,  source  inepuisa'ole 
de  la  jurisprudence  internationale. 

Ces  reflexions  suffiraient  a refuter  les  assertions 
sans  preuve,  et  les  innovations  dangereuses  de  princi- 
pes qu’etablit  l’ccrivaiii  Bresilien,  contre  les  fails  et 
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to  the  consent  anti  respect  of  public  opinion.  Neverthless,  as  no  harm  can  result  from  abounding  in  proof  of 
(acts  and  of  principles,  as  the  discussion,  however  erratic  it  may  be  on  the  part  of  our  antagonist,  will  always 
lead  to  useful  results,  we  will  cheerfully  desceud  to  the  analysis  of  his  different  objections,  though  void  both 
of  authority  and  testimony. 

To  defend  the  dignity  and  honour  of  the  country  is  a sacred  mission,  a glorious  duty.  If  that  were 
the  task  of  the  editor  of  the  Correio  Mercantil,  we  should  applaud  him  with  great  complacency — But  that 
is  not  his  object,  but  to  insult  the  Supreme  Chief  of  the  Argentine  Confederation,  in  the  most  unjust  man- 
ner, to  defame  without  any  motive  the  Cabinet  of  H.  I.  M.,  and  to  make  believe  that  neither  Brazil  nor  its 
Government  know  the  rules  of  right,  and  the  common  interest  of  nations.  And  does  he  call  himself  a Brazilian 
who  persists  in  such  a controversy  ! 

The  manner  in  which  the  editor  of  the  Correio  Mercantil  brings  forward  the  facts,  for  his  reprehen- 
sible object,  is  wonderful  from  its  complete  inaccuracy.  We  see  him  admit  very  simply,  that  some  Brazilian 
Deputies,  in  judging  the  policy  of  General  Rosas,  “accused  in  strong  terms  certain  acts  of  cannibalism  that 
are  imputed  to  his  Agents,  and  of  his  ally  Oribe,  acts  practised  in  persecution  of  Brazilians  and  others.’^ 
Precisely  in  said  invectives  of  the  Deputies  in  question  consists  the  atrocious  insult  gratuitously  inferred  upon 
the  Confederation  and  its  ally — 1st  because  such  pretended  acts  of  cannibalism  are  mere  suppositions,  that 
have  never  taken  place,  neither  with  repect  to  Brazilian  subjects  nor  towards  other  individuals;  and  2d  be- 
cause said  Deputies  intermeddled  in  the  internal  policy  of  our  country,  and  of  the  Oriental  State,  falsely  and 
injuriously  classifying  the  two  legal  Governments  of  these  two  Republics.  In  both  respects  there  was  a most 
heinous  insult.  The  Argentine  Government  was  bound  to  repel  it,  because  it  was  scandalous  ancl  unmerited, 
and  the  Imperial  Government  could  not  accept  it,  because  it  was  unjust;  without  arbitrarily  constituting  itself 
in  a case  of  unjust  war  against  a Government  and  State  friendly  to  the  Empire.  The  justice,  honor  and 


chos,  y d las  reglas  reconocidas  de  derecho.  “Creedme, 
porque  lo  digo”  es  un  raciocinio  demasiado  extrava- 
gante,  en  cuestiones  de  esta  naturaleza,  para  que  pueda 
aspirar  al  asentimiento  y respeto  de  la  opinion  ppblica. 
Sin  embargo,  como  no  perjudica  abundar  en  la  com- 
probacion  de  la  verdad  de  los  hechos  y de  los  princi- 
pios,  como  la  discusion,  por  exttraviada  que  sea  de  par- 
te de  nuestro  antagonista,  conducird  siempre  d resulta- 
dos  n tiles, descendemos  gustosos  al  analisis  de  sus  diver- 
sas  objeciones,  aunque  ellas  no  estriban  en  autoridad  6 
testimonio  alguno. 

Defender  la  dignidad  y honor  de  la  patria  es  una 
mision  sagrada,  un  deber  glorioso.  Si  esa  fuese  la 
tarea  del  editor  del  Correo  Mercantil,  la  aplaudina- 
mos  con  grande  complacencia.  Pero  no  es  ese  su  ob- 
jeto,  sino  el  de  insultar  al  Gefe  Supremo  de  la  Confe- 
deration Argentina  de  la  manera  mas  injusta,  de  di- 
famar  sin  motivo  alguno  al  Gabinete  de  S.  M.  I.,  y 
de  hacer  creer  que  ni  el  Brasil  ni  su  Gobiemo  conocen 
las  reglas  de  derecho  e interds  comun  de  las  naciones. 
Y se  dice  Brasilero  el  que  en  tal  polemica  se  ha 
empenado ! 

El  modo  como  establece  los  hechos  el  editor  del 
Correo  Mercantil  para  ese  su  reprobado  objeto,  sor- 
prende  por  su  completa  inexactitud.  Se  le  ve  reconocer 
muy  sencillamente  que  algunos  Diputados  Brasileros, 
apreciando  la  politica  del  General  Rosas,  “tacharon 
eon  terminos  fuertes  algunos  actos  de  canibalismo  que 
se  imputan  d sus  agentes,  y de  su  aliado  Oribe,  actos 
practicados  en  vejacion  de  shbdjtos  Brasileros  y otros.” 
Precisamente  en  semejante  invectiva  de  dichos  Di- 
putados consiste  el'  atroz  insulto  inferido  gratuitamente 
a la  Confederation  y d su  aliado;  I.°  porque  son  su- 
puestos  semejantes  figurados  actos  de  canibalismo,  que 
jamas  han  tenido  lugar  ni  respecto  de  subditos  Bra- 
sileros, ni  hdcia  otros  individuos;  y 2.°  porque  los 
referidos  Diputados  se  entrometieron  en  la  politica 
interna  de  nuestro  pais,  y del  Estado  Oriental,  califi- 
cando  falsa  d injuriosamente  d los  dos  Gobiernos 
legales  de  estas  dos  Republicas.  En  uno  y otro  res- 
pecto bubo  gravisimo  insulto.  El  Gobierno  Argentino 
debie.  repelerlo  porque  era  enorme  d inmerecido,  y el 
Gobierno  Imperial  no  podia  aceptarlo,  por  in  jus  to;  sin 


les  regies  ccnnues  du  droit.  “Croyez-moi,  parce  que 
je  le  dis”,  e’est  un  raisonnement  trop  extravagant, 
dans  des  questions  de  cette  nature,  pour  qu’il  puissej 
aspirer  a obtenir  1’assentiment  et  le  respect  de  l’opi-i 
nion  publique.  Cependant,  comme  il  no  nuit  pas  d’ 
abonder  en  argumens  pour  montrer  la  veritd  des  faits1 
| et  des  principes;  comme  la  discussion,  quelque  extra-! 
vagante  qu’elle  soit,  de  la  part  de  notre  antagoniste,’ 
nous  conduira  toujours  & des  resultats  utiles,  nous  des-! 
cendrons  avec  plaisir  dans  l’analyse  de  ses  diffdrentes 
j objections,  quoiqu’elles  ne  se  fondent  sur  aucune  auto- 
rite, ni  sur  aucun  tdmoignage. 

Defendre  la  dignity  et  1’honneur  de  la  patrie,  est  une 
j mission  saerde,  un  devoir  glorieux.  Si  e’etait  la  tache 
de  l’ediieur  du  Correio  Mercantil,  nous  l’applaudirions 
avec  le  plus  grand  plaisir.  Mais  ce  n’est  pas  son  but: 
j ce  qu’il  se  propose  e’est  d’iusulter,  de  la  manidre  la 
! plus  injuste,  le  chef  supreme  de  la  Confdddration  Ar- 
j gen, fne;  de  difFamer  sans  aucun  motif  le  Cabinet  de 
S.  M.  I.,  et  de  faire  croire  que  ni  le  Brdsil,  ni  son 
Gouvernement,  ne  connaissent  les  regies  du  droit,  ni 
l’interet  commun  des  nations.  Et  celui  qui  s’est  engagd; 
dans  cette  polemique.  se  dit  Bresilien  ! 

Lamaniere  dont  1’dditeur  du  Correio  Mercantil  dta- 
blit  les  faits,  pour  atteindre  ce  but  coupable,  dton-l 
ne  par  son  inexactitude.  On  voit  qu’il  admet  tout1 
simplement,  <jue  quelques  Ddputes  Brdsiliens,  en  par-j 
lant  de  la  politique  du  Gdndral  Rosas,  “taxerent  en 
termes  un  peu  forts,  quelques  actes  de  cannibalisme 
qu’on  impute  a ses  agents,  et  a son  allid  Oribe,  actes 
exereds  pour  vexer  des  sujets  Brdsiliens  et  d’autres.’] 
C’est  prdcisdment  dans  les  invectives  de  ces  Deputes 
que  consiste  l’insulte  atroce  faite  gratuitement  a la 
Confederation  Argentine,  et  a son  allid:  l.°  pareeque 
ces  actes  de  cannibalisme  sont  supposes,  et  n’ont  jamais 
ete  exerces  contre  des  sujets  Bresihens,  ni  d’autres  in- 
di vidus  ; et  2 ° parce  que  ces  Deputes  se  sont  melds 
de  la  politique  de  notre  pays  et  de  i’Etat  Oriental,  el 
qu’ils  ont  juge  d’une  maniere  fausse  et  injurieuse  les 
deux  Gonvernements  tdgaux  de  ces  deux  Rdpubliques, 
Sous  1’un  et  sous  l’autre  point  de  vue,  il  y a eu  une  in' 
suite  trds-grave.  Le  Gouvernement  Argentin  devait  Is 
repousser,  car  olle  dtait  enorme  et  immdritde,  et  le 
Gouvernement  Imperial  ne  pouvait  pas  Paccepter  pai< 
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onvenience  of  Brazil,  counselled  it  to  give  satisfaction  to  the  party  offended  in  so  unjust  and  impolitic 
. manner,  by  two  or  three  Deputies,  misled  in  their  opinions,  and  that  compromised  the  honor  and  peace 
f Brazil.  The  modesty  and  nobility  of  the  Throne,  of  the  Empire  and  of  the  Cabinet,  did  not  allow  them 
~>  admit  a paradox  and  falsehood,  as  rules  of  their  elevated  policy,  nor  to  appear  before  friendly  Powers, 
riven  on  by  the  clamour  of  impertinent  declaimers,  and  not  by  the  conviction  of  H.  M.,  of  his  enlighten- 
d Councillors,  and  of  his  people,  respecting  their  sacred  rights  and  interests.  It  would  have  been  humiiia- 
ng  for  them  to  have  accepted  the  ferule  of  a tumultuary  demagoguism,  invasive  upon  the  august  precincts 
f the  Parliament,  to  involve  the  Throne  and  the  nation  in  most  serious  difficulties,  and  dictate  to  them, 
nth  brutal  despotism,  the  vote  of  anarchy  and  injustice.  This  is  what  would  have  been  ignominious  for  the 
razilian  Government  and  people.  To  maintain  ihe  principles  of  order  and  international  justice,  highly  ho- 
ours  them;  and  likewise  preserves  them  from  an  anarchical  invasion  upon  the  essential  foundations  of  so- 
ety.  They  have  defended  their  own  cause,  by  admitting  the  just  reclamation  of  the  Argentine  Government, 
nd  by  redressing  it  in  a dignified  manner. 


In  the  case  in  question,  the  Government  of  H.  M,  was  entitled,  as  the  representative  of  the  political 
ersonality  of  Brazil  in  its  foreign  relations,  to  declare  that  neither  the  Cabinet  nor  the  nation  participated 
i the  unprecedented  excess  of  a few  "Deputies,  and  on  the  contrary  deplored  it  as  foreign  to  their  policy.  This 
as  to  declare  that 'Brazil  and  its  Government  have  dignity,  that  they  profess  the  principles  of  right  and  of 
vilizatioji,  and  do  not  recognise  in  a subject  the  monstruous  prerogative  of  capriciously  imposing  upon  them 
ar  or  peace  with  friendly  nations.  The  Argentine  Government  has  neither  exacted  that  pardon  should  be 
jmbly  begged  for  the  offending  Deputies,  nor  has  the  Government  of  II.  M.  subjected  them  to  an  ordinary 
iminal  process. 


nstituirse  arbitrariamente  en  un  caso  de  inicua  guer- 
contra  un  Gobierno  y Estado  amigos  del  Imperio. 
i justicia,  el  honor,  y la  conveniencia  del  Brasil  le 
onsejaban  satisfacer  al  ofendido  de  un  rnodo  tan 
usto  e impolitico  por  dos  0 tres  Diputadus  extravia- 
s en  sus  juicios,  y comprometedores  de  la  honra  y 
z del  Brasil.  Ei  pundonor  y nobleza  del  Trono,  del 
iperio,  y del  Gabinete  no  consentian  adoptar  la  pa- 
loja  y la  falsedad  como  reglas  de  su  elevada  poli- 
a,  ni  aparecer  ante  las  potencias  amigas  impul-  j 
los  por  el  clamor  de  impertinentes  declamadores,  ; 

10  por  la  conciencia  misma  de  S.  M.,  de  sus  ilus- 
dos  consejeros,  y de  su  pueblo,  sobre  sus  sagrados 
.■echos  6 intereses.  Humillante  les  hubiese  sido  el 
?ptar  la  feruia  de  una  tumultuosa  demagogia,  inva- 
a en  el  augusto  recinto  del  Parlamento  para  envol- 

• al  trono  y a la  nacion  en  gravlsimas  dificultades, 
lictarles  con  brutal  despotismo  el  voto  de  la  anar- 
3.  y de  la  injusticia.  E;o  es  lo  que  hubiera  sido  nruy 
tominioso  para  el  Gobierno  y pueblo  Brasilero.  El 
itener  los  prineipios  del  Orden  y de  la  justicia  inter- 
cional  los  honra  altamente;  y tambien  los  preserva 
una  invasion  anarquica  en  los  fundamentos  primor- 
les  de  la  sociedad.  Su  misma  causa  han  defendido 
reconocer  el  justo  reclame  del  Gobierno  Argentino, 

11  satisfacerlo  dignamente. 

En  el  caso  en  cuestion  el  Gobierno  de  S.  M.  era 
npetente,  como  que  representa  la  personalidad  poli- 
i del  Brasil  en  las  relaciones  externas,  para  decla- 
que ni  el  gabinete  ni  la  nacion  participaban  del 
udito  exceso  de  algunos  Diputados,  y antes  lo 
fioraban  como  ageno  de  su  politica.  Eso  era  decla- 
que el  Brasil  y su  Gobierno  tienen  dignidad,  pro- 
an  los  prineipios  del  derecho  y de  la  civilizacion,  y 
reconocen  en  un  subdito  la  monstruosa  prerogativa 
imponerles  la  guerra  6 la  paz,  a su  antojo,  con  las 
ciones  amigas.  Ni  el  Gobierno  Argentino  ha  exi-  ' 
!o  que  se  le  pida  de  rodillas  el  perdon  de  los  Dipu- 
io3  ofensores,  ni  el  Gobierno  de  S.  M.  los  ha  suje-  j 
lo  & un  juicio  criminal  ordinario. 


ce  qu’elle  dtait  injuste,  sans  se  mettre  volontairement 
dans  le  cas  d’une  guerre  inique  contre  un  Gouverne- 
ment  et  un  Etat,  amis  de  l’Empire.  La  justice,  l’hon- 
neur  et  les  convenances  du  Bresil  lui  conseillaient  de 
satisfaire  celui  qui  avait  et 6 offensd  d’une  maniere  si  in- 
juste et  si  impolitique,  par  deux  ou  trois  Deputes  ega- 
j res  dans  leurs  jugemens,  et  qui  compromettaient  l’hon- 
j neur  et  la  paix  du  Brdsil.  Le  point  d’honneur  et  la  no- 
| blesse  du  tr6ne,de  l’Empire  et  du  Miaistere,  ne  permet- 
! taient  pas  d’adopter  le  paradoxe  et  la  faussete,  comme 
| des  regies  de  leur  politique  dlevee;  ni  de  paraitre  aux 
| yeux  des  puissances  amies,  comme  livres  aux  craiileries 
de  quelques  declamateurs  indiscrets,  mais  a la  propre 
conscience  de  S.  M.,  de  ses  conseillers  dclairds,  et  de 
son  peuple,  lorsqu’il  s’agit  de  droits  et  d’interets  sa- 
cres.  II  aurait  ete  humiliant  pour  eux  de  se  soumettre 
h la  ferule  d’une  demagogie  inquiete,  qui  debordait 
dans  l’enceinte  auguste  du  Parlement,  pour  jeter  le 
trone  et  la  nation  dans  de  graves  embarras,  et  pour  leur 
imposer,  avec  un  despotisme  brtital,  le  vote  de  1’anar- 
chie  et  de  l’injustice.  Voilh  ce  qui  aurait  dte  tres-igno- 
minieux  pour  le  Gouvernement  et  pour  le  peuple  Bre- 
silien.  La  defense  des  principes  de  l’ordre  et  de  Injus- 
tice intemationale,  les  honors  hautement;  et  elle  les  pre- 
serve aussi  d’une  invasion  anarchique  dans  les  bases 
fondumentales  de  la  societe.  Ils  ont  defendu  leur  pro- 
pre cause,  en  reconnaissant  la  juste  reclamation  du 
j Gouvernement  Argentin,  et  en  lui  accordant  une  sa- 
j tisfaction  honorable. 

j Le  Gouvernement  de  S.  M.  etait  compdtant  dans  le 
casen  question,  comme  le  representant  de  l’unite  politi- 
que du  Brasil  dans  ses  relations  exterieures,  pour  decla- 
rer que  ni  le  Cabinet,  ni  la  nation  ne  prenaient  part  aux 
dcarts  inouis  de  quelques  Deputes,  et  qu’ils  les  deplo- 
raient  comme  etrangers  a leur  politique.  C’etait  mon* * 
trer  que  le  Bresil  et  son  Gouvernement  ont  de  la  di- 
gnite,  qu’ils  professent  les  principes  du  droit  et  de  la  ci- 
vilisation, et  qu’ils  ne  reconnaissent  dans  aucun  de  leurs 
sujets  la  prerogative  monstrueuse  de  leur  imposer,  k 
leur  gr 6,  la  guerre  ou  la  paix  avec  les  nations  amies, 
Le  Gouvernement  Argentin  n’a  pas  exige  de  lui  de- 
mander  it  genoux  le  pardon  des  Ddputds  qui  l'avaient. 
offense,  ni  le  Gouvernement  de  S.  M.  les  a soumia 
; h un  jugement  criminel  ordinaire. 
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The  editor  of  the  Correio  Mercantil  says,  that  “if  the  insult  had  been  committed  by  one  of  the  consti- 
tuted authorities,  or  by  the  Minister  that  represents  the  country  before  a foreign  Government,  there  would 
then  be  room  for  redress;  but  the  opinion  of  a Deputy  is  scarcely  an  individual  opinion,  declared  inviolable  in 
favour  of  the  debates,  and  that  for  such  opinions  the  Government  is  not  responsible,  nor  is  it  the  judge  of  them.” 
But  this  distinction  is  imaginary:  the  law  of  nations  does  not  establish  it:  the  practice  of  nations  in  similar 
case  rejects  it;  and  consequently  what  the  Editor  of  the  Correio  Mercantil  says,  is  an  assertion  of  his  own  in- 
vention, without  any  foundation  or  authority  whatever. 

The  old  authors,  such  as  Wolf,  Grotius,  Puffendorf,  the  modern  ones,  such  as  Vattel,  Reyneval,  Kliiber, 
Martens,  Pinheiro-Ferreira,  all  unanimously  lay  down  the  principle,  that  the  Government  of  a State  is  res- 
ponsible for  the  insult9  that  its  subjects  may  commit  against  a foreign  Government  or  Sovereign.  Far  from 
making  any  distinction  between  the  classes  of  subjects,  it  comprehends  all,  equally  the  public  functionary  as 
the  private  individual ; besides,  as  regards  the  liberty  of  opinions  of  Deputies,  and  of  private  individuals,  they 
establish  that  it  is  confined  to  general  propositions,  and  does  not  comprehend  the  never  admitted,  barbarous 
right  of  insulting  the  Supreme  Chiefs  of  nations,  nor  even  private  individuals. 

Nations  have  always  maintained  to  our  times  these  salutary  principles,  founded  upon  the  law  of  nature 
and  of  nations.  To  the  cases  cited,  in  our  former  articles  upon  this  point,  taken  from  the  annals  of  England, 
France,  Naples  Spain  and  the  Northern  Powers  of  Europe,  and  the  so  recent  case  that  occurred  during  the 
Ministry  of  Mr.  Bastide  in  France,  our  colleague  replies  with  a silence  that  can  satisfy  no  one.  He  has  not 
even  been  able  to  present  us  with  citations  from  some  authors,  who  by  their  authority  might  render  the  case 
controverted,  or  the  unknown  proceeding  of  any  nation,  that  may  be  opposed  to  the  general  practice.  He 
cannot  cite  them;  we  are  certain  that  he  will  not.  How  then  can  he  pretend  that  his  assertions  should  have 
the  validity  of  principles  and  international  'usages? 


Dice  el  editor  del  Correo  Mercantil  que  “si  el  in- 
sulto  fuera  hecho  por  uno  de  los  poderes  constituidos, 
6 por  el  Ministro  que  ante  un  Gobierno  extrangero 
representa  al  pais,  tendria  entonces  lugar  la  repara- 
cion;  mas  la  opinion  de  un  diputado  es  apenas  una 
opinion  individual,  declarada  inviolable  en  favor  de  la 
libertad  de  los  debates;  y por  semejantes  opiniones  ni 
puede  ser  el  Gobierno  respousable,  ni  de  ellas  es  juez.” 
Pero  esta  distincion  es  imaginaria:  el  derecho  de 
gentes  no  la  establece:  la  desecha  la  practica  de  las 
naciones  en  casos  semejantes;  y por  consiguiente  lo 
que  dice  el  editor  del  Correo  Mercantil  es  un  aserto 
de  su  propia  invencion,  sin  fundamento  ni  autoridad 
alg’una. 

Los  publicistas  antiguos,  corao  Wolf,  Grocio,  Puf- 
fendbrf;  los  modernos,  como  Vattel,  Reyneval,  Klii- 
ber.  Martens,  Pinheiro-Ferreira,  todos  unbnimemente 
establecen  el  principio  de  que  el  Gobierno  de  un  Es- 
tado  es  responsable  por  los  insultos  que  sus  sribditos 
hagan  & un  gobierno  6 soberano  extrangero.  Lejos 
de  hacer  distincion  alguna  entre  las  clases  de  subdi- 
tos,  comprenden  A todos,  lo  mismo  al  funcionario  pti- 
blico  que  al  simple  particular;  fuera  de  que,  en  cuanto 
A la  libertad  de  las  opiniones  de  los  diputados,  y de 
los  particulares  establecen  que  ella  se  contrae  A pro- 
posiciones  generales,  y no  comprende  el  nunca  admi- 
tido,  bdrbaro  derecho  de  insultar  A los  Gefes  Supre- 
mos de  las  naciones,  ni  aun  a los  particulares. 

Las  naciones  han  mantenido  siempre  hasta  nues- 
tros  dias  esos  saiudables  principios;  fundados  en  el 
derecho  natural  y de  gentes.  A los  casos  que  hemos 
citado  en  nuestros  anteriores  articulos  sobre  esta  ma- 
teria, tornados  de  los  anales  de  Inglaterra,  Francia, 
Napoles,  Espana,  y las  potencias  del  Norte  de  Euro- 
pa,  al  caso  tan  reciente  ocurrido  en  el  Ministerio  del 
Senor  Bastide  en  Francia,  contesta  nuesto  cblegacon 
un  silencio  que  A nadie  puede  satisfacer.  Ni  aun  ha 
podido  ofrecernos  las  citas  de  algunos  publicistas  que 
por  su  autoridad  puedan  hacer  controvertible  el  caso  6 
el  ignorado  proceder  de  alguna  nacion  que  se  oponga  A 
la  prActica  general.  No  podrA  citarlos:  seguros  estamos 
de  que  nolo  hard.  jComo  pretende,  pues,  que  sus 
asertos  tengan  la  yahdez  de  principios  y usos  inter- 
nacionales? 


il 

1 


L’editeur  du  Correio  Mercantil  dit  que  “si  I’insulte 
avait  bt b faite  par  l’un  des  pouvoirs  constitubs,ou  par  un 
Ministre,qui  reprbsente  le  pays  aux  yeux  d’un  Gouverne- 
ment  btranger,  dans  ce  cas  la  reparation  pouvait  avoir 
lieu:  mais  que  l’opinion  d’un  Dbputb  n’est  qu’une  opi- 
nion individuelle,  qui  a etb  dbclarbe  inviolable  en  fa- 
veur  de  la  libertb  des  debats,  et  le  Gouvernement  ne 
peut  etre  ni  responsable,  ni  juge  de  ces  opinions.”  Mais 
cette  distinction  est  imaginaire:  le  droit  des  gens  ne 
la  fait  pas:  l’usage  des  nations  la  repousse  dans  ce 
cas;  et  par  consequent  ce  que  l’bditeur  du  Correit 
Mercantil  dit  est  une  assertion  de  sa  fa§on,sans  aucui: 
poids,  et  sans  aucun  appui. 

Les  publicistes  anciens,  tels  que  Wolf,  Grotius,  Puf- 
fendorf;  et  les  modernes,  comme  Vattel,  Reyneval 
Kliiber,  Martens,  Pinheiro-Ferreira,  conviennent  tou: 
unanimement,  que  le  Gouvernement  d’un  etat  est  res 
ponsable  des  offenses  que  ses  sujets  pourraient  fain 
a un  gouvernement,  ou  a un  souverain  btranger.  Loir 
d’btablir  une  distinction  quelconque  entre  les  diverse; 
classes  de  sujets,  ils  les  comprennent  tous  A la  fois 
le  fonctionnaire  public  comme  le  simple  particulier.  Et 
quant  a la  liberte  des  opinions  des  Deputes  et  dei 
particulars,  ils  soutiennent  qu’elle  se  borne  A des  pro 
positions  genbrales,  et  ne  comprend  pas  le  droit  bar 
bare,  qui  n’a  jamais  et b regu,  d'insulter  les  chefs  su 
premes  des  nations,  pas  meme  les  particuliers. 

Les  nations  ont  toujours  respectb,  jusqu’ it  nos  jours 
ces  principes  salutaires,  basbs  sur  le  droit  naturel  e 
des  gens.  Aux  exemples  que  nous  avons  citbs  dan 
nos  articles  antbrieurs,  sur  cette  matidre,  et  que  nou 
avons  tirbs  des  annales  d’Angleterre,  de  France,  di 
Naples,  d’Espagne,  et  des  puissances  du  nord  de  li 
Europe;  au  cas  trds  rbcemment  arrivb  sous  le  mi 
nistdre  de  M.  Bastide  en  France,  notre  collbgue  rb 
pond  par  un  silence  qui  ne  peut  satisfaire  personne.  I 
n’a  pu  nous  prbsenter  1’  opinion  d’  aucun  pubiiciste 
dont  1’  autorite  pourrait  rendre  cette  doctrine  dou 
teuse,  ni  la  conduite  ignorbe  de  quelque  nation,  qui 
s’oppose  A la  pratique  geDbrale.  II  ne  les  citera  pas 
parceque  nous  sommes  shrs  qu’il  ne  peut  pas  le  faire 
Comment  veut-il  done  que  ses  assertions  soient  re^ue 
comme  des  principes  et  des  usages  internationaux? 
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The  editor  of  the  Correio  objects,  that  the  inviolability  and  independence  of  the  Chambers  would  suf- 
fer, if  a Minister  had  the  power  of  deciding  that  “a  Deputy  had  been  guilty  of  base  and  unworthy  conduct ; 
that  another  was  a calumniator.”  But,  in  the  case  referred  to,  on  the  one  hand,  it  is  not  the  Minister  of 
State  that  offers  satisfaction  to  foreign  nations,  and  to  the  dignity  of  his  own,  but  the  constituted  Power, 
Representative  of  the  nation  in  its  foreign  relations ; therefore  it  is  the  nation  itself,  and  unquestionably  it 
has  the  supreme  and  undoubted  right  of  regulating  its  own  acts  and  interests.  On  the  other,  the  duty,  as 
well  as  the.  right,  in  such  cases,  is  common  to  all  nations;  this  equality  of  rights  and  obligations  maintains 
their  sovereignty  and  independence,  all  their  prerogatives,  unimpaired,  without  any  deterioration.  Now  Brazil 
is  called  to  the  fulfilment  of  a perfect  obligation  among  nations ; on  an  other  occasion  it  will  be  the  Argentine 
Confederation;  and  so  of  other  nations,  all  gaining  equally,  as  well  in  the  reclamation  of  their  right,  as  by  the 
'ulfilment  of  their  common  duty.  And  there  is  both  honor  and  advantage  to  all  in  being  just. 


As  to  the  vituperations  of  the  press,  that  the  editor  of  the  Correio  irrelevantly  brings  to  bear  upon  the 
juestion,  ignorantly  launching  his  own  scurrilities  against  the  illustrious  General  Rosas,  upon  topics  so  false, 
o ridiculous,  and  so  often  belied  by  the  American  and  European  press,  as  also  by  the  evidence  of  the  facts, 
he  law  of  nations  has  likewise  foreseen  said  case.  As,  unfortunately  for  communities,  the  press  is  wont  to  fall 
nto  the  hands  of  the  ignorant  and  rebellious,  without  any  guide  but  their  selfishness  and  presumption,  when 
he  productions  of  such  declaimers  have  been  declared  not  official,  or  condemned  by  the  Government  whose 
objects  they  are,  then  that  satisfaction  may  be  sufficient  for  the  State  or  Government  offended,  and  should  be 
iven  by  the  other  Government,  always  when  solicited  by  the  aggrieved.  Th“  Imperial  Government  has  already 
leclared  to  that  of  the  Confederation,  that  it  has  no  official  paper,  amongst  the  several  that  circulate  in  the 
Umpire.  It  is  proper  to  remark,  that  the  case  is  different,  when  the  individuals  that  thus  abuse  the  press  are 
oreigners,  or  are  emigrants  from  the  country,  whose  Government  they  insult:  a case  that  we  do  not  at  present 
equire  to  specify. 


Objeta  el  editor  del  Correo  que  padeceria  la  inviola- 
ilidad  € independence  de  las  Camaras  si  tuviese  un 
linistro  el  poder  de  decidir  “tal  Diputado  tuvo  una 
onducta  vil  6 indigna,  tal  otro  es  un  calumniador.” 
’ero  en  el  caso  expuesto,  por  una  parte,  no  es  el  Mi- 
istro  de  Estado  quien  satisface  6,  las  naciones  extran- 
eras,  y & la  dignidad  de  la  suya  propia,  sino  el  poder 
cnstitucional  representante  de  la  nacion  en  las  rela- 

iones  exteriores;  por  lo  tanto,  es  la  nacion  misma,  y 
iertamente  que  ella  tiene  el  supremo  6 ineuestiona- 
le  derecho  de  reglar  sus  propios  actos  <5  intereses.  Por 
:ra  parte,  el  deber,  como  el  derecho,  en  casos  tales,  son 
omunes  a todas  las  naciones;  esta'igualdad  de  derechos 
de  deberes  mantiene  ilesas  su  soberama  e indepen- 
mcia,  todas  sus  prerogativas,  sin  mengua  alguna. 
loy  es  el  Brasil  llamado  al  cumplimiento  de  una  obli- 
icion  perfecta  entre  naciones:  otra  vez  lo  serd  la 
onfederacion  Argentina;  y asi  de  otras  naciones,  ga- 
tndo  todas  igualmente, tanto  en  el  reclamo  del  derecho, 
imo  en  el  cumplimiento  del  deber  comun.  Y hay 
mra  igualmente  que  provecho  para  todos  en  ser  justos. 
En  cuanto  k los  dicterios  de  la  prensa,  que  inade- 
ladamente  trae  d la  cuestion  el  editor  del  Correo,  lan- 
.ndo  con  groseria  sus  propios  denuestos  contra  el  ilus- 
e General  Rosas,  sobre  tbpicos  tan  falsos,  tan  ridicu- 
s,  tantas  veces  desmentidos  por  la  prensa  Americana 
Europea,  igualmente  que  por  la  evidencia  de  los  he- 
ms, tambien  ha  previsto  tal  caso  el  derecho  de  las 
iciones.  Como  la  prensa  suele  andar,  por  grande  des- 
acia  de  los  pueblos,  en  manos  de  ignorantes,  6 revol- 
sos,  sin  otra  guia  que  el  egoismo  y presuncion,  cuan- 
) las  producciones  de  tales  declamadores  han  sido  de- 
aradas  no  oficinles,  6 reprobadas  por  el  Gobierno  de 
lien  son  shbditos,  entonces  esa  satisfaccion  puede 
istar  al  Estado  6 Gobierno  ofendido,  y debe  darse  por 
otro  Gobierno,  siempre  que  el  agraviado  la  solicitare. 
1 Gobierno  Imperial  ya  declarb  al  de  la  Confedera- 
on  que  no  tiene  peri6dico  oficial  entre  los  varios  que 
rculan  en  el  Imperio.  Conviene  notar  que  el  caso  es 
verso  cuando  los  individuos  que  asi  abusan  de  la  pren- 
son  extyangeros,  6 son  emigrados  del  pais  a cuyo 


i 


■ 

I 


L’editeur  du  Correio  objecte  que  Pinviolabilitd  et  1’ 
indbpendance  des  Chambres  seraient  lesdes,  si  un  Mi- 
nistre  pouvait  leur  dire:  “ce  Depute  a tenu  une  con- 
duite  vile  et  indigne;  cet  autre  est  un  caiomniateur.” 
Mais  d’abord,  dans  le  cas  actuel  ce  n’est  pas  le  Mi- 
nistre  d’Etat  qui  satisfait  les  nations  etrangkres,  ni 
la  dignite  de  son  pays:  e’est  le  pouvoir  constitutionnel 
qui  represente  la  nation  dans  ses  relations  exterieures; 
et  par  consequent  e’est  la  nation  meme,  et  certaine- 
ment  elle  a le  droit  supreme  et  incontestable  de  rdgler 
ses  propres  actes  et  interets.  D’un  autre  c6te,  le  de- 
voir et  le  droit,  dans  ces  cas,  sont  cominuns  a toutes 
les  nations:  cette  egalite  de  droits  et  de  devoirs  met 
hors  d’atteinte  leur  souverainete,  leur  independance  et 
toutes  leurs  prerogatives,  sans  aucune  humiliation.  Le 
Bresil  est  appeld  aujourd’hui  k remplir  une  obligation 
parfaite  entre  les  nations:  une  autre  fois  ce  sera  k la 
Confederation  Argentine,  ou  k toute  autre  nation  k 
le  faire;  et  elles  gagneront  toutes  dans  les  reclamations 
de  leur  droit,  et  dans  l’accomplissement  d’un  devoir 
commun.  II  y a de  l’honneur  et  du  profit  pour  elles  k 
etre  justes. 

Quaut  aux  insultes  de  la  presse,  que  1’editeur  du 
Correio  mele  mal  Apropos  it  la  question,  en  lanqant 
grossikrement  ses  propres  insultes  contre  l’illustre  Gene- 
ral Rosas,  sur  des  imputations  aussi  fausses  que  ridicu- 
les, et  qui  ont  ete  taut  de  fois  dementies  par  la  presse 
Amdricaine  et  par  la  presse  Europdenne,  ainsi  que  par 
Evidence  des  faits,  le  droit  des  nations  a aussi  prevu  ce 
cas.Comme  la  presse, malheureusement  pour  les  peuples, 
tombe  souvent  entre  les  mains  de  personnes  ignorantes, 
ou  de  factieux,  sans  d’autre  mobile  que  l’dgoisme  et  la 
presomption,  en  declarant  que  les  productions  de  ces 
ddclamateurs  ne  sont  pas  officielles,  ou  qu’elles  sont 
desavouees  par  le  Gouvernement  dont  ils  reinvent, 
cette  satisfaction  peut  alors  suffire  k l’etat  ou  au 
Gouvernement  offensk,  et  elle  doit  etre  donnke  par 
1’autre  Gouvernement  quand  l’insulte  le  demande.  Le 
Gouvernement  Imperial  a diijk  declard  k celui  de  la 
Confederation  qu’il  n’a  aucun  journal  officiel  parmi 
ceux  qu’on  publie  dans  l’Empire.  II  faut  remarquer 
que  le  cas  n’est  pas  le  meme  lorsque  les  individus  qui 
abusent  de  la  presse  sont  etran’gers  ou  emigres  du  pays 
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And  let  the  editor  of  the  Correia  Mercantil  here  observe,  that  his  repugnant  insults  against  General 
Rosas,  are  not  only  repudiated  beforehand  from  all  connection  with  acts  of  the  Imperial  Government,  as 
Representative  of  the  Brazilian  nation  before  foreign  powers,  but  they  may  be  the  object  of  a reclamation, 
and  of  a satisfaction,  equivalent  to  being  repudiated  by  the  Government  of  II.  M. 


In  other  respects,  the  falsehood  is  sufficiently  gross,  that  the  editor  of  the  Correio  indicates,  respecting 
the  conduct  of  General  Rosas,  in  opposition  to  what  is  now  done  by  various  European  Governments,  of 
what  has  been  done,  and  is  done,  by  that  of  the  Empire  on  various  occasions,  against  the  rebels  of  its 
provinces,  in  use  of  the  right  of  self  preservation,  respecting  the  exercise  of  which  foreign  States  are  not 
judges,  has  spared  the  lives  and  placed  at  liberty  prisoners  of  war,  always  using  towards  them  an  inex- 
haustible clemency,  with  the  sole  exception  of  the  perpetrators  of  atrocious  crimes,  that  all  Governments 
punish  capitally,  by  universal  right. 

The  Brazilian  writer  likewises  imagines  to  detract  from  the  merit  and  importance  of  the  writings 
of  the  Americano,  by  ascribing  them  to  our  Minister  in  the  Court  of  Brazil,  when  the  Brazilian  editor  of  that 
periodical  is  well  known  and  respected.  And  for  what  does  the  Americano  plead,  but  for  the  cause  of  lega- 
lity, and  of  the  Throne  of  Brazil  against  rebels,  for  the  independence  and  integrity  of  the  Empire,  against 
dissolving  tendencies,  for  the  common  American  cause,  in  which  Brazil  has  as  much  interest  as  the  other 
American  States?  This  displeases  the  editor  of  the  Correia,  and,  in  his  resentment,  may  be  seen  an  accusation 
against  the  sincerity  of  the  patriotism,  of  which  he  so  greatly  boasts.  We  know  too  well  in  America  these 
declaiming  patriots,  that  tend  to  throw  dow.i  every  thing  and  build  up  nothing;  for  whom  the  theories  of  their 
imagination,  or  of  their  selfishness  occupy  the  place  of  principles,  and  that  prostitute  the  most  significant  words 
for  chimeras  and  disasters.  We  are  sorry  to  see  the  editor  ot  the  Correia  so  improperly  employ  his  ingenuity, 
and  that  he  does  not  comprehend,  that  in  directing  his  defamations  against  General  Rosas,  with  such  bitter- 


Gohierno  insultan:  caso  que  ahora  no  necesitamos  espe- 
cificar. 

Y ve  ahl  el  editor  del  Correo  Mercantil  como  sus 
insultos  rep.ugnantes  contra  el  General  Rosas,  no  solo 
estan  do  antemano  desechados  de  toda  conexion  con 
los  acto;  del  Gobierno  Imperial,  como  representante  de 
la  nacion  Brasilera  ante  las  potencias  extrangeras,  sino 
que  puedeil  ser  objeto  de  reclamo,  y de  esa  satisfaccion 
equivalente  a ser  desechados  por  el  Gobierno  de  S.  M. 

For  lo  demas,  bastante  grosero  es  el  embuste  que  in- 
dica  el  editor  del  Correo  sobre  el  proceder  del  Gene- 
ral Rosas  con  los  prisioneros  de  guerra.  El  General 
Rosas,  & diferencia  de  lo  que  hoy  hacen  varios  Gobier- 
nos  de  Europa,  de  lo  que  ha  practicado  y practica  el  del 
Imperio  en  varios  casos  contra  los  rebeldes  de  sus 
provincias,  en  uso  de  un  derecho  de  conservaeion,  de 
cuyo  ejercicio  no  son  jueces  los  estados  extrangeros, 
ha  perdonado  la  vida  y puesto  en  libertad  & los  prisio- 
neros  de  guerra,  usando  siempre  con  ellos  de  inagota- 
ble  clemencia,  con  la  tinica  excepcion  de  algunos  per- 
petradores  de  crimenes  atroces  que  todos  los  Gobier- 
nos  castigan  con  la  hltima  pena  por  un  derecho  uni- 
versal. 

Imagina  tambien  el  escritor  Bragilero  disminuir  el 
merito  d importancia  de  los  escritos  del  Americano, 
atribuyendolos  a nuestro  Ministro  en  la  Corte  del 
Brasil,  cuando  es  bien  conocido  y apreciado  el  ilus- 
trado  editor  Brasilero  de  aquel  periddico.  Y jporque 
aboga  el  Americano  sino  por  la  causa  de  la  legalidad 
y del  trono  del  Brasil  contra  los  rebeldes,  por  la  in- 
dependencia  d integridad  del  Imperio  contra  las  ten- 
tlencias  disolventes,  por  la  causa  comun  Americana  en 
que  el  Brasil  tiene  tanto  interes  como  los  demas  Esta- 
dos Americanos?  Eso  disgusta  al  editor  del  Correo, 
y en  su  dssagrado  puede  verse  una  acusacion  contra 
la  sinceridad  del  patriotismo  de  que  tanto  se  ufana. 
Demasiado  conocemos  va  en  America  esos  patriotas 
declamadores  que  tienden  a destruirlo  todo,  y a no 
edificar  nada;  para  quienes  las  teorias  de  su  imagina- 
cion  6 de  su  egoismo  ocupan  el  lugar  de  los  principios; 
y que  abusan  de  las  palabras  mas  significativas  en 
pos  de  quimeras  6 de  desastres.  Mucho  sentimos  ver 
que  emplee  tan  impropiamente  su  ingenio  el  editor  del 


dont  ils  insultent  le  Gouvernement:  nous  n’avons  pas 
besoin  de  specifier  ce  cas  dans  ce  moment. 

L’ecliteur  du  Correio  Mercantil  peut  voir  par  la  que 
ses  in -uhes  choquantes  contre  le  General  Rosas,  non 
seulemcnt  n’ont  aucun  rapport  avec  les  actes  du  Gou- 
vernement  Imperial,  comme  reprdsentant  de  la  nation 
Bresilienne  vis-k  vis  les  puissances  etrangeres,  mais 
qu’elles  peuvent  etre  l'objet  d’une  reclamation,  et  un 
ddsaveu  du  Gouvernement  de  S.  M.,  qui  dquivaut  a 
une  satisfaction. 

Au  reste,  il  est  plus  que  grossier  le  conte  de  l’edi- 
teur  du  Correio  sur  la  maniere  dont  le  General  Rosas 
traite  les  prisonniers  de  guerre.  Le  General  Rosas, 
bien  autrement  de  ce  que  font  maintenant  plusieurs 
Gouvernemens  Europdens,  de  ce  qu'a  die  fait,  et  que 
fait,  dans  plusieurs  cas,  celui  de  l'Empire  contre  les  re- 
belles  de  ses  Provinces,  par  un  droit  de  conservation, 
dont  l’exercise  n’est  pas  sountis  au  controle  des  dtats 
dtrangers,  a pardonnd  ia  vie,  et  a donnd  la  liberte  aux 
prisonniers  de  guerre,  les  traitant  toujours  avec  une 
cldmence  indpuisable;  avee  la  seule  exception  de  quel- 
ques  auteurs  de  crimes  atroces  que  tousles  Gouverne- 
mens punissent,  par  un  droit  universel,  de  la  dernidre 
peine. 

L'ecrivain  Brdsilien  croit  aussi  rabaisser  le  mdrite 
et  l'importance  des  travaux  de  Y Americano,  en  les  at- 
tribuant  a notre  Ministre  prds  la  Cour  du  Brdsil:  lors- 
que  l’illustre  dditeur  Brdsilien  de  ce  journal  est  par- 
iaitement  eonnu  et  estime.  Et  pour  qui  plaide-t-il  1’ 
Americano,  si  ce  n’est  pour  la  cause  de  la  ldgalitd  et 
du  trone  du  Brdsil  contre  les  rebelles;  pour  l’inddpen- 
dance  et  l’integritd  de  l’Empire  contre  les  tendances 
anarcliiques,  et  pour  la  cause  commune  Americaine, 
h laquelle  le  Brdsil  est  aussi  interessd  que  les  autres 
Etats  Americains?  Voila  ce  que  n'aime  pas  l’ddi*afur 
du  Correio,  et  dans  sa  colere  il  est  facile  de  voif  un 
dementi  a la  sinceritd  du  patriotisme  dont  il  se  vante. 
Nous  connaissons  ddja  assez  en  Amerique  ces  patrio- 
tes  declamateurs,  qui  tendent  a tout  ddtruire  et  a ne 
rien  batir;  pour  qui  les  reves  de  leur  imagination  ou  de 
leurdgpisme,prennent  la  place  des  prinetpes;  et  qui  abu- 
sent  des  paroles  les  plus  marquees  au  profit  de  leur  chi- 
nleies,  ou  de  desastres.  Nous  regrettons  beaucoup  que 
i 1’editeurdu  Correio  Mercantil  emploic  si  malson  talent  J 


ness  and  falsehood,  he  offends  common  sense  and  truth,  and  deeply  wounds  the  convictions  and  sentiments 
of  the  Argentines,  from  the  highest  to  the  lowest,  who  all  entertain  for  General  Rosas,  the  veneration  and 
regard  due  to  the  Liberator  of  the  Republic,  who  has  honoured  and  aggrandised  it,  loading  it  with  dignity 
and  benefits,  in  an  Administration  prudent  and  honourable,  as  also  eminently  American. 

The  editor  of  the  Correio  Mercantil  says,  that  he  can  comprehend  that  an  insult  committed  against  a 
foreign  Government,  by  a person  constituted  in  authority,  or  in  the  exercise  of  his  charge,  by  a Minister,  a 
Magistrate,  one  of  the  public  authorities,  that  for  such  an  insult  satisfactory  redress  may  be  due;  but  denies 
that  it  should  be  given  for  an  individual  opinion,  emitted  in  the  Chambers.  And  founds  that  negative  upon  his 
own  authority. 

Such  vicious  argumentation  may  be  considered  under  foul  points  of  view. 

1. st  The  law  of  nations  makes  no  such  exception;  on  the  contrary,  it  comprehends  all  the  subjects 
of  a power  that  may  insult  another;  this  is  the  rule,  and  likewise  the  international  practice,  as  we  have  de- 
monstrated with  the  corresponding  authorities  and  examples. 

2. d  The  insults  that  these  subjects  may  commit  against  a foreign  Government  or  Sovereign,  are  not 
‘private  opinions,”  either  according  to  the  public  law  of  nations,  or  the  special  civil  law  of  each  State.  Offen- 
ces against  international  prerogatives  are  always  subject  to  responsibility  and  redress,  according  to  the  rules 
of  public  law,  and  those  of  private  law,  in  conformity  with  the  particular  laws  of  each  country. 

3. d  From  the  confession  of  the  editor  of  the  Correio  himself,  it  would  result,  that  whilst  the  insults 
committed  by  a Minister,  by  a public  functionary,  are  subject  to  responsibility  and  redress,  those  of  a private 
individual  would  not  be  so;  an  absurd  consequence,  that  naturally  flows  from  the  incorrect  premises  laid  down 


by  our  oponent. 

And  4.th‘y  The  insults  uttered  by  a Deputy  i 


Correo  Mercantil,  y que  no  comprenda  que,  al  dirigir  i 
;us  difamaciones  contra  el  General  Rosas,  con  tanta 
acritud  y falseclad,  ofende  el  buen  sentido  y la  verdad, 
y hiere  profundamente  las  convicciones  y sentimien- 
;os  de  los  Argentines,  desde  los  mas  altos  hasta  los 
lias  humildes,  que  profesan  todos  al  General  Rosas  la 
reneracion  y el  afecto  que  merece  el  Libertador  de  la 
iepublica,  que  la  ha  honrado  y engrandecido,  colman- 
lola  de  dignidad  y de  bienes  en  una  administracion 
labia  y honorable,  como  es  eminentemente  Americana. 

El  editor  del  Correo  Mercantil  dice  que  comprende 
]ue  de  un  insulto  irrogado  £ un  Gobierno  extrangero 
lersona  constituida  en  autoridad,  6 en  el  ejercicio  de *  1 2 3 * 
iu  cargo,  por  un  Ministro,  un  Magistrado,  uno  de  los 
joderes  publicos,  que  de  tal  insulto  se  deba  satisfacto- 
ia  reparacion;  pero  niega  que  deba  darse  esta  por  una 
ipinion  individual  manifestada  en  la  tribuna.  Y funda 
>sa  negativa  sobre  su  propia  autoridad. 

Bajo  cuatro  puntos  de  vista  puede  considerarse  tan  5 
icioso  raciocinio, 

1. °  El  derecho  de  gentes  no  hace  tal  excepcion:  al 
ontrario,  comprende  a todos  los  subditos  de  una  po- 
encia  que  insultan  a otra:  esta  es  la  regia,  y tambien 
i pr£etica  internacionai,  como  hemos  demostr.ado  con 
is  correspondientes  autoridades  y ejemplos. 

2. °  Los  insultos  que  hacen  esos  subditos  £ un  Go- 
tierno  6 soberano  extrangero  no  son  “opiniones  parti- 
:ulares,”  ni  segun  las  reglas  del  derecho  publico  de 
as  naciones,  ni  segun  el  derecho  civil  particular  de 
ada  estado.  Son  ofensas,  siernpre  sujetas  a respon- 
abilidad  y reparacion,  las  del  fuero  internacionai,  se- 
;un  las  reglas  de  la  ley  piiblica,  y las  del  derecho 
irivado,  conforme  £ las  leyes  particulares  de  cada 
iais. 

3. "  Por  la  misma  confesion  del  editor  del  Correo 

esultaria  que,  mientras  que  los  insultos  hechos  por  el 
ilinistro,  el  funcionario  publico,  est£n  sujetos  £ res- 
lonsabilidad  y reparacion,  no  vendrfan  £ estarlo  los 
lei  simple  particular:  consecuencia  absurda,  propia  de 
ina  premisa  tan  inexacta  como  la  que  establece  nues- 
ro  antagonista. 

Y 4.°  No  puede,  sino  por  la  mas  violenta  interpre- 
acion.  considerarse  los  insultos,  proferidos  por  un  Dipu- 


the  Chambers,  cannot,  unless  by  the  most  violent  in- 


et  qu’il  ne  comprenne  pas  que,  en  diffamant  le  General- 
Rosas,  avec  tant  d’acrete  et  d’injustice,  il  choque  le  boa 
sens  et  la  veritd,  et  blesse  profondement  les  convic- 
tions et  les  senlimens  des  Argentins,  depuis  le  plus 
eleve  jusqu’au  plus  humble,  qui  professent  tous  pour 
le  General  Rosas  la  veneration  et  F affection  que  md- 
rite  le  Liberateur  de  la  Republique,  qui  Fa  honorde 
' et  agrandie,  en  la  combiant  de  dignite  et  de  bienfait.-, 
par  une  administration  sage  et  honorable,  autant  qu’ 
eminemment  Americaine. 

L’editeur  du  Correio  Mercantil  dit  qu’il  comprend, 
que  pour  une  insulte  faite  £ un  Gouvernement  etran- 
ger  par  une  personne  constitute  en  dignite,  ou  dans 
l’exercice  de  ses  fonctions;  par  un  Ministre,  un  magis- 
trat  ou  Fun  des  pouvoirs  publics,  on  doive  une  repa- 
ration satisfaisante;  maisil  ne  convientpas  qu’ on  doive 
la  donner  pour  une  opinion  individuelle  exprimee  dans 
la  tribune.  Et  il  fonde  cette  assertion  sur  sa  propre 
autorite — 

On  peut  considerer  ce  raisonnement  vicieux  sous  qua- 
tre  points  de  vue. 

1. °  Le  droit  des  gens  n’etablit  pas  cette  exception: 
au  contraire,  il  comprend  tous  les  sujets  d’une  puis- 
sance qui  en  insultent  une  autre:  e’est  la  regie,  et  e’est 

i aussi  l’usage  international,  comme  nous  Favons  dd- 
montrd  en  nous  fondant  sur  des  autorites  et  sur  des 
exemples. 

2 . =  Les  insultes  que  ces  sujets  font  £ un  Gouverne- 
ment, ou  £ un  souverain  etranger,  ne  sont  pas  des 
“opinions  partieulieres,”  selon  les  regies  du  droit  pu- 
blic des  nations,  ni  d’aprds  le  droit  civil  particulier  de 

; ehaque  etat.  Les  offenses  internationales,  selon  les  re- 
gies de  la  loi  publique  et  celles  du  droit  prive,  sont  tou- 
jours  sujettes  £ une  responsabilite  et  £ une  rdparation, 
conformement  aux  lois  particulidres  de  ehaque  pays. 

3.  De  l’aveu  meme  de  l’editeur  du  Correio,  il  re- 
! sulterait  que  , tandis  que  les  insultes  faites  par  un 

Ministre,  ou  un  fonctionnaire  public,  seraient  sujettes  £ 
une  responsabilite  et  £ une  reparation,  celles  d’un  sim- 
ple particulier  ne  le  seraient  pas:  consequence  absurde, 
resultat  naturel  d’une  proposition  aussi  inexacle  que 
!'  Fest  celle  de  notre  antagoniste. 

4.  Ce  n’est  que  par  Finterpretation  la  plus  forcee 
' qu’on  puisse  considdrer  les  insultes  faites  par  un  De- 
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terpretation,  be  considered  as  the  acts  of  a private  individual,  when  they  are  those  of  a constituent  membei 
of  one  of  the  public  powers  of  a nation. 

Our  colleague  adds,  in  support  of  his  inadmissible  pretensions,  the  following  assertions,  that  are  oppo- 
sed to  the  universally  recognised  principles  of  international  right.  “No  one  assuredly  will  say  (objects  the  edi- 
tor of  the  Correia ) that  the  limits  placed  by  law  to  the  individual  rights  of  citizens,  may  be  determined  01 
modified  by  the  Law  of  Nations.  On  the  contrary,  each  nation  possessing,  in  its  internal  regimen,  complete 
sovereignty  and  independence,  only  the  principles  of  common  Law,  that  may  not  be  in  contradiction  with1 2 * 
those  of  the  country,  can  be  incorporated  in  its  special  right.” 

That  the  common  Law  of  Nations  forms  an  integral  part  of  the  private  law  of  each  State,  is  an  un- 
questionable principle,  unanimously  established  by  authors,  and  observed  by  nations  at  all  times,  in  peace  and 
war,  as  each  in  its  turn  avails  itself  ol  this  common  law. 

“The  Law  of  Nations  (says  Chitty)  in  what  regards  commerce,  as  tipon  every  other  point,  is  recognised 
by  the  municipal  law  of  England,  and  forms  a most  important  part  of  it.  Lord  Mansfield,  judging  in  the  case 
of  Triquet,  cited  the  case  of  Buvot,  in  which  the  Chancellor,  Lord  Talbot,  clearly  expressed  the  opinion,  that 
the  law  of  nations,  in  all  its  extent,  was  apart  of  the  law  of  England.”  (1)  v 

This  in  no  degree  interferes  with  the  sovereignty  and  independence  of  nations  ; because  all  enjoy  the 
benefit  of  that  Common  Law;  and  because,  as  Martens  observes,  the  rights  of  sovereignty  and  independence 
of  States  are  perfect,  “whilst  they  do  not  offend  the.  independence  of  others.”  (2)  Because,  in  truth,  if  that  in- 
dependence might  be  lawfully  offended  by  foreigners,  the  sacred  independence  of  nations  would  be  chimerical. 

(1)  Chitty.  A treatise  on  the  Laws  of  Commerce.  Vol.  1st,  page  32. 

(2)  Mautens.  Precis  du  Droit  des  Gens  Moderne  de  l’Europe.  Vol.  1st,  page  265. 


tado  en  la  tribuna,  como  actos  de  un  simple  particular, 
cuando  lo  son  de  un  miembro  integrante  de  uno  de  | 
los  poderes  ptiblicos  de  una  nacion. 

Agrega  nuestro  coescritor,  en  sosten  de  sus  inad-  j 
misibles  pretensiones,  los  siguientes  asertos,  que  se 
oponen  d.  los  principios  universalmente  reconocidos  de  j 
derecho  internacional.  “Ninguno  dird  por  cierto  (ob-  j 
jeta  el  editor  del  Correo ) que  los  lfmites  puestos  por  1 
las  leyes  a los  dereehos  individuates  de  los  ciudadanos  i 
se  puedan  discernir  6 modificar  segun  el  derecho  de  | 
gentes.  Antes  al  contrario,  poseyendo  cada  nacion  en 
su  interior  completa  soberanfa  6 independence  en  su 
derecho  especial,  solo  pueden  ser  incorporados  los  prin- 
cipios de  la  ley  comun  que  no  estuviesen  en  contra- 
diction con  las  del  pais.” 

Que  la  ley  comun  de  las  naciones  forme  parte 
integrante  del  derecho  privado  de  cada  pais,  es  un 
principio  incontestable,  estu^lecido  unanimemente  por 
Jos  publicistas,  y observado  por  las  naciones,  en  todos 
tiempos,  en  paz  y guerra,  como  que  todas  se  amparan 
ti  su  vez  de  esa  ley  comun. 

“La  ley  de  las  naciones  (dice  Chitty)  en  lo  rela- 
tivo  al  comercio,  como  en  todos  los  demas  asuntos,  es 
reconocida  por  la  ley  municipal  de  Inglaterra,  y forma 
una  parte  importantisima  de  ella.  Lord  Mansfield, 
juzgando  el  caso  del  Triquet,  citb  el  caso  del  Buvot,  j 
en  que  el  Chanciller  Lord  Talbot  expresb  claramente  I 
la  opinion  de  que  la  ley  dc  las  naciones,  en  toda  su  \ 
extension,  era  parte  de  la  ley  de  Inglaterra.”  (1) 

Esto  no  obsta  de  modo  alguno  6.  la  soberanfa  6 
independencia  de  las  naciones,  porque  todas  gozan  del 
beneficio  de  esa  ley  comun;  y porque,  como  observa 
Martens,  los  dereehos  de  soberanla  e independencia 
de  los  estados  son  perfectos,  “mientras  no  ofendan  la 
independencia  de  los  otros”  (2)  Porque,  d la  verdad, 
si  esa  independencia  pudiera  ser  licitamente  ofendida 
por  los  extrangeros,  el  principio  sagrado  de  la  inde- 
pendencia de  las  naciones  seria  quimerico. 

En  virtud  de  esa  misma  independencia  de  los  es- 


(1)  Chitty.  A Treatise  on  the  laws  of  commerce,  vol. 
1.  pag.  32. 

(2)  Martens.  Prdtis  du  droit  des  gens  moderne 
de  l’Europe.  Tom.  1.  pag.  265. 


pute  dans  la  tribune,  comme  les  actes  d’un  simple  par- 
ticulier,  lorsqu’ils  appartiennent  & un  membre  inte- 
grant de  l’un  des  pouvoirs  publics  d’une  nation. 

N otre  collbgue  fait,  5 l’appui  de  ces  pretentions  inad- 
fnissibles,  les  remarques  suivantes,  qui  s’opposent  aux 
principes,  universellement  reconnus,  du  droit  interna- 
tional. “ Cert'ainement  personne  ne  dira  (dit  l’edi- 
teur  du  Correio)  que  les  limites  po.-ees  par  les  lots,  aux 
droits  individuels  des  citoyens,  puissent  etre  discernees, 
ou  modifies  selon  le  droit  des  gens.  Bien  au  contraire, 
chaque  nation  qui  jouit  d’une  complete  souverainet£ 
et  inddpendance,  admet  dans  son  droit  special  les  prin- 
cipes de  la  loi  commune  qui  ne  sont  pas  en  contra- 
diction avec  ceux  de  son  pays.” 

Que  la  loi  commune  des  nations  forme  une  partie 
integrante  du  droit  privd  de  chaque  pays,  e’est  un 
principe  incontestable , etabli  unanimement  par  les 
publicistes,  et  respectfi  par  les  nations  clans  tous  les 
temps,  en  paix  et  en  guerre,  et  que  chacune  d’elle  de- 
fend b son  tour. 

“La  loi  des  nations,  dit  Chitty,  dans  ce  qui  se  rap- 
porte  au  commerce,  ainsi  que  dan-5  tous  les  autrescas 
est  reconnue  par  la  loi  municipals  de  l’Angleterre  et  en 
est  une  partie  trbs  importante.  Lord  Mansfield,  en  ju- 
geant  le  casdu  Triquet,  cita  celui  du  Buvot,  dans  lequel 
le  chancellier  Lord  Talbot  exprima  clairement  l’opi- 
nion,  que  la  loi  des  nations  faisait  partie  de  la  loi 
d’ Angletcrre  dans  toute  son  etendue.”  (1) 

Ceci  ne  s’oppflse  pas  a la  souveraineto  ni  a l’ind€- 
pendance  des  nations,  parcequ’elles  jouissent  toutes  du 
bendfice  de  cette  loi  commune;  et  pareeque,  comme 
1’ observe  Martens,  les  droits  de  souverainete  et  d’inde- 
pendance  des  fitats  sont  parfaits,  qnand  its  n’attaquent 
pas  l’independance  des  autres.”  (2)  Pareeque,  en  v6ri*d, 
si  cette  independance  pouvait  etre  licitement  attaqude' 
par  les  Strangers,  le  principe  sacr6  de  1’iuddpendance 
des  nations  serait  chimdrique. 

C’est  par  cette  meme  independance  des  dtats,  dta- 


(1)  Chitty.  A Treatise  on  the  Laws  of  commerce. 
Vol.  1,  page  32. 

(2)  Martens.  Prdcisdu  droit  des  gens  moderne  de  lr 

Europe.  Tom.  1,  Pag.  265. 
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In  virtue  of  that  very  independence  of  States,  established  by  Common  Law,  it  is,  as  Kliiber  observes, 
at  “each  State  has  the  right  of  preventing  every  immediate  or  mediate  violation  of  the  rights  that  secure  its 
sservation  and  duration,  the  acquisition  of  certain  objects,  its  reputation,  but  also  of  administrating  justice  by 
elf,  for  any  injury  committed  against  the  exercise  of  these  very  rights.  In  virtue  of  this  very  principle,  Govem- 
mts  have  frequently  been  seen,  both  spontaneously,  and  also  in  virtue  of  reclamations  made  to  them,  publicly 
;avow  rumours  that  have  been  circulated,  pamphlets,  written  and  printed  declarations,  injurious  acts  com- 
tted  against  another  State  or  the  person  of  its  Sovereign,  to  prosecute  the  authors  and  their  accomplices,  as 
jhe  injury  had  been  done  to  the  Governments  themselves,  and,  finally  to  make  apologies,  and  exculpatory 
elarations,  in  favour  of  the  offended  State.”  (3) 

It  is  thus  understood,  and  thus  observed  in  practice,  as  to  the  independence  of  nations,  and  not  in  the 
gatory  and  never-seen  manner  that  the  editor  of  the  Correio  pretends  to  understand  it.  The  independence 
States  is  regulated  by  commou  Law,  and  this  law  establishes  perfect  reciprocity:  they  do  not  cease  to  be  in- 
pendent,  because  they  are  equally  bound  to  each  other,  by  this  universal  Code.  Accordingly,  says  Reyneval, 
ley  should  therefore  respect  equally  the  internal  liberty  of  each  nation  and  its  territory;  and  since  a nation 
3 the  right  of  exacting  it  for  itself,  the  other  likewise  has  a perfect  right:  the  right  of  preservation,  therefore 
ablishes  between  them  a perfect  equality  of  rights,  a perfect  reciprocity,  the  same  as  between  individuals 
the  order  of  nature;  and  they  have  the  same  rights  to  exercise,  and  the  same  obligations  to  fulfil.  This  is 
true  character  of  the  reciprocal  independence  of  nations,  this  the  shield  of  their  security  and  tranquillity, 
1 therefore  we  say,  that  the  Law  of  nations,  which  is  called  original,  is  the  common  rule  that  natural 
son  prescribes  to  nations  between  themselves,  for  their  reciprocal  preservation.”  (4) 


(3)  Kluber.  Droit  de  Gens  Modeme  de  l’Europe.  Vol.  Ist  page  75. 

(4)  Reyneval.  Institutes  of  Natural  Law  and  of  Nations.  Vol.  1,  pages  152  and  153. 


os,  establecida  par  la  ley  comun,  es  que,  como  ob- 
ra  Kluber,  “cada  estado  tiene  derecho,  no  sol- 
ute de  prevenir  toda  lesion  inmediata  6 mediata  de 
dereehos  que  le  aseguran  su  conservation  y dura- 
ion,  la  adquisicion  de  ciertos  objetos,  su  reputation. 
) tambien  de  administrarse  justicia  por  si  mismo 
re  cualquier  dafio  inferido  al  ejercicio  de  esos  mis- 
3 dereehos.  En  virtud  de  ese  prineipio  se  ha  visto 
uentemente  4 los  Gobiernos,  tanto  espontaneamen- 
como  por  reclamation  que  se  les  ha  hecho,  desa- 
sar  publicamente  rumores  esparcidos , panfletos, 
laraciones  escritas  b impresas,  actos  injuriosos  co- 
idos  contra  otro  estado,  6 contra  la  persona  de  su 
irano,  perseguir  4 los  autores  y 4 sus  complices, 
to  si  la  injuria  se  hubiese  hecho  a esos  mismos  Go- 
nos,  en  fin,  dar  disculpas,  y declaracion  desapro- 
>ria  en  favor  del  estado  ofendido.”  (3) 

,si  se  entiende,  y se  observa  en  la  prdctica,  la  in- 
mdencia  de  las  naciones,  y no  de  la  manera  nuga- 
a y nunca  vista  en  que  pretende  comprenderla  el 
or  del  Correo.  La  independence  de  los  estados 
tguiada  por  la  ley  comun;  y esta  ley  establece  la 
seta  reciprocidad:  no  por  estar  obligadas  unas  h4- 
las  otras  con  igualaad  por  ese  cbdigo  universal 
n de  ser  independientes.  “Asi,  por  eso  se  deben 
etar  igualmente  (dice  Reyneval)  la  libertad  inte- 
de  cada  nacion  y su  territorio;  y puesto  que  una 
on  tiene  el  derecho  de  exigirlo  para  si  misma,  la 
le  tiene  igualmente  perfecto:  establece,  pues,  en- 
;llas  el  derecho  de  conservation  una  igualdad  per- 
i de  dereehos,  una  perfecta  reciprocidad,  lo  mismo 
entre  los  individuos  en  el  brilen  natural;  y tienen 
■ nismos  dereehos  que  egercer,  y las  mismas  obli- 
ones  que  cumplir.  Este  es  el  verdadero  car4cter 
l independence  reciproca  de  las  naciones,  esta  la 
a de  su  seguridad  y de  su  tranquilidad,  y por  esto 
mos,  que  el  derecho  de  gentes,que  se  llama  origi- 
o,  es  la  regia  comun  que  la  razon  natural  prescri- 
las  naciones  entre  si  para  su  conservacion  reci- 
(4) 

) Kluber.  Droit  des  gens  modeme  de  l’Europe. 

. pag.  75. 

) Reyneval.  Instituciones  del  derecho  natural  y 
entes.  Tom.  1.  pag.  152  y 153, 


! blie  par  la  loi  commune,  comme  l’observe  Kluber,  que 
I chaque  dtat  4 le  droit,  non  seulement  de  prevenir 
j toute  lesion  immediate  ou  mediate  des  droits  qui  assu- 
! rent  sa  conservation  et  sa  duree,  l’acquisition  de  cer- 
j | tains  objets,  sa  reputation;  mais  encore  de  se  faire  jus- 
' tice  elle-meme,  pour  toute  atteinte  portde  4 l’exerci- 
| ce  de  ces  memes  droits.  Sur  ce  principe,  on  a souvent 
Ij  vu  les  Gouvernemens  desavouer  publiquement,  de  leur 
| propre  mouvement,  ou  d’apres  des  reclamations  qu’on 
jj  leur  a faites,*  des  bruits  repandus,  des  pamphlets,  des 
declarations  ecrites  ou  imprimees,  des  actes  injurieux 
j commis  contre  d’autres  etats,  on  contre  la  personne 
i de  leur  souverain,  en  poursuivre  les  auteurs  et  leurs 
complices,  comme  si  l’offense  avait  dte  faite  4 eux- 
| : memes,  faire  enfin  des  excuses  et  des  declarations  de 
i disapprobation  en  faveur  de  l’Etat  offense.”  (3) 

C’est  ainsi  qu’on  entend  et  qu’on  respecte  dans  la  pra- 
tique, l’independance  des  nations,  et  non  pas  de  la  ma- 
niere  trompeuse  et  inusitee  que  parait  le  comprendre  T 
dditeur  du  Correio.  L’indipendance  des  itats  est  rigiie 
par  la  loi  commune;  et  cette  loi  etablit  une  reeiprocite 
, parfaite:  et  si  ce  code  universel  les  engage  egalement 
j;  les  unes  envers  les  autres,  elles  lie  cessent  pas  pour 
cela  d’etre  independantes.  “Ainsi,  (dit  Reyneval)  on  ' 
i doit  respecter  igalement  la  liberte  interieure  de  cha- 
que 6tat  et  son  tenitoire:  et  des  qu’une  nation  a le 
droit  de  l’exiger  pour  elle-meme,  les  autres  l’ont  iga- 
lement:  le  droit  de  conservation  etablit  done  entpelles 
une  egalite  parfaite  de  droits,  et  une  reeiprocite  par- 
faite, de  la  mime  maniere  que  parmi  les  individus 
dans  l’ordre  nature!;  et  elles  ont  les  memes  droits  4 
exercer,  et  les  memes  obligations  4 remplir.  C’est  le 
i veritable  caractere  de  l’independance  reciproque,  l’igi- 
de  de  leur  surete,  et  de  leur  tranquiilite,  et  c’est  pour 
j quoi  nous  disons,  que  le  droit  des  gens,  qu'on  appelle 
' originel,  est  la  regie  commune  que  la  raison  naturelle 
present  aux  nations  enir’elles  pour  leur  conserva- 
tion reciproque.”  (4) 


(3)  Kluber.  Droit  des  gens  moderne  de  l’Europe. 
Tom.  1,  Pag.  75. 

(4)  Reyneval.  Institutions  du  droit  naturel  et  deg 
>.  gens.  Tom.  l.er,Pag.  152  et  153, 


142 


“We  call  necessary  Law  of  Nations  (says  Vattel)  what  consists  in  applying  to  States  the  natural  lav 
and  it  is  necessary , because  they  are  absolutely  obliged  to  observe  it. 

Since  the  necessary  Law  of  Nations  consists  in  applying  to  States  natural  law,  which'is  immutabli 
because  it  is  founded  upon  the  nature  of  things,  and  especially  upon  that  of  man,  it  follows  that  the  nece  j 
sary  law  of  nations  is  immutable. 

“For  the  very  reason  that  it  is  immutable  and  necessary,  and  the  obligation  it  imposes  indispensabl 
•nations  cannot  vary  it  for  their  convenience,  or  exempt  themselves  from  it,  or  reciprocally  exempt  eai 
x)ther.”  (5) 

The  common  Law  of  nations  therefore  is  not  only  obligatory  on  an  independent  State,  and  forms  pa 
of  its  special  legislation,  it  not  only  clearly  determines  the  case  in  controversy,  of  insult  to  the  Sovereign 
and  the  manner  of  redressing  it,  but  upon  this  point  is  not  in  contradiction  with  the  laws  of  the  Empire,  t 
which  a distinction  is  made  between  the  opinion  of  an  individual,  and  an  insult  committed  against  anothe 

Here  the  editor  of  the  Correio  has  the  case  determined,  of  insult  to  a foreign  Government  and  Stat 
that  of  redress  from  State  to  State,  with  perfect  reciprocity  in  their  rights  of  independence,  amongst  which 
essential  that  of  honour  and  reputation. 

In  want  of  convincing  proofs,  he  likewise  objects  to  us,  that  Blackstone,  in  the  period'  that  we  cited  i 
one  of  our  former  articles  upon  this  topic,  “refers  to  acts  punishable  according  to  law,  committed  by  individua 
of  a nation,  whose  Government  ought  to  punish  them  with  the  necessary  severity,  at  the  requisition  of  tl 
offended  Government.”  But,  on  the  one  hand,  even  were  it  so,  insults  are  acts  punishable  according  to  con 
mon  law,  and  according  to  the  special  legislation  of  every  country:  in  the  present  case,  their  punishment  wr 
convenient  severity,  is  the  public  and  declared  disapprobation  of  them,  on  the  part  of  the  Government  ar 
State,  that  have  seen  themselves  under  the  perfect  obligation  of  manifesting  it  towards  a friendly  nation.  C 


(5)  Vattel.  Law  of  Nations.  Vol.  1,  pages  5,  6,  and  7. 


“Llamamos  derecho  de  gentes  necesario  (dice  Vat- 
tel) el  que  consiste  en  aplicar  d las  naciones  el  dere- 
cho natural,  y es  necesario  porque  estdn  absolula- 
mente  obligadas  d observarle. 

“Puesto  que  el  derecho  de  gentes  necesario  consiste 
en  aplicar  a los  Estados  el  derecho  natural,  que  es 
inmutable,  porque  se  funda  en  la  naturaleza  de  las 
cosas,  y particularmente  en  la  del  hombre,  se  sigue 
que  el  derecho  de  gentes  necesario  es  inmutable. 

“Por  lo  mismo  que  es  inmutable  y necesario,  e indis- 
pensable la  obligacion  que  impone,  no  pueden  las  na- 
ciones variarle  por  sus  conveniencias , 6 reciproca- 
mente  unas  a otras.”  (5) 

No  solo  obliga,  pues,  absolutamente  la  ley  comun 
de  las  naciones  d un  estado  independiente,  y forma 
parte  de  su  legislation  especial,  no  solo  deslinaa  cia- 
ramente  el  caso  en  controversy  de  insulto  al  so’oe- 
ra'no,  y la  manera  de  repararlo,  sino  que  en  este  punto 
noestd  en  contradiction  con  las  leyes  del  Imperio.por 
las  que  se  distingue  la  opinion  de  un  individuo  del  insul - 
to  hecho  d otro. 

Ahi  tiene  el  editor  del  Correo  determinado  el  caso 
de  insulto  a un  Gobierno  y Estado  extrangero,  el  de 
reparacion  de  estado  d estado,  con  la  perfecta  recipro- 
cidad  en  los  derechos  de  su  independencia,  entre  los 
que  es  esencial  el  de  la  honra  y reputation. 

A falta  de  razones  convenientes,  nos  objeta  tambien 
que  Blackstone,  en  el  periodo  que  citamos  en  uno  de 
nuestros  primeros  artfculos  sobre  esta  materia,  “se  re- 
iiere  d actos  punibles  segun  la  ley,  practicados  por 
individuos  de  una  nacion,  cuyo  Gobierno  debe  casti- 
garlos  con  la  severidad  conveniente,  a requisition  del 
Gobierno  ofendido.”  Pero,  por  una  parte,  aun  cuando 
asi  fuese,  los  insultos  son  actos  punibles  segun  la  ley 
comun,  y segun  el  derecho  especial  de  cada  pais:  en  el 
caso  presente,  el  eastigo  de  ellos  con  la  severidad  con- 
veniente, es  su  phblica  y manifiesta  desaprobacion  por 
parte  del  Gobierno  y Estado  que  se  han  visto  en  el 
deber  perfecto  de  manifestarla  hdcia  una  nacion  arniga. 

(5)  Vattel.  Derecho  de  gentes.  T.  1.  p.  5,  6 y 7. 


“Nous  appelons  droit  des  gens  necessaire  fdit  Vatte 
celui  qui  consiste  dans  l' application  du  droit  natur 
aux  nations,  et  il  est  necessaire  .parce  que  les  natioi 
sont  absolwnent  obligees  a I’observer. 

“Puisque  done  le  droit  des  gens  necessaire  consis 
dans  l'application  que  l’on  fait  aux  etafs  du  droit  m 
turel,  lequel  est  immuable  comme  dtant  fond6  sur 
nature  des  choses,  et  en  particulier  sur  la  nature  t 
l’homme,  il  s'ensuit  que  le  droit  des  gens  ndeessai; 
est  immuable. 

“Des-ld,  que  ce  droit  et  immuable,  et  Vobligatk 
qu’il  impose  necessaire  et  indispensable,  les  natioi 
ne  peuvent  y apporter  aucun  changemeni  par  leu i 
conventions,  ni  s’en  dispenser  elles-memes,  ou  rec 
proquement  Vune  Vautre.”  (5) 

Par  consequent,  non  seulement  la  loi  commune  di 
nations  oblige  absolument  un  etat  independant,  et  fa 
partie  de  sa  legislation  speciale;  non  seulement  el 
determine  clairement  le  cas  d’insulte  a un  souverai 
et  la  maniere  de  la  reparer,  rnais  elle  n’est  pas  en  coi 
tradiction,  avec  les  lois  de  I’Empire,  qui  font  une  di 
tinction  entre  l’opinion  d’un  individu,  de  l’insulte  fa 
te  a un  autre. 

L’editeur  du  Correio  peut  voir  en  cela  d6fini  le  ci 
d’une  insulte  faite  a un  Gouvernement  ctranger,  cel 
de  la  reparation  d’etat  a etat,  avec  la  rdciproci 
parfaite  dans  les  droits  de  leur  inddpendance,  parr 
lesquels  celui  de  l’honneur  et  de  la  reputation  est  i 
des  plus  essentiels. 

A defaut  de  raisons  convainqunntes,  il  nous  objec 
aussi  que  Blackstone,  dans  le  passage  que  nous  avot 
cite  dans  un  de  nos  premiers  articles  sur  cette  matii 
re,  “se  rapporte  a des  actes  punissables  d’aprfes  la  lc 
commis  par  des  individus  d’une  nation,  dont  le  Goi 
vernement  doit  appliquer  le  ehatiment  avec  la  stiver 
te  convenable,  a la  requisition  du  Gouvernement  offer 
se.”  Mais.d’abord,  quand  meme  il  en  serait  ainsi,  li 
insultes  sont  des  actes  punissables  selon  la  loi  con 
mune,  et  selon  le  droit  special  de  chaque  pays  : I 
dans  le  cas  actual,  leur  ehatiment,  avec  la  stiver! 
convenable,  est  leur  reprobation  publique  ct  manifea 
de  la  part  du  Gouvernement  et  de  l’Etat,  qui  ont  ri 
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other  hand,  Blackstone,  in  opposition  to  what  the  editor  of  the  Correio  gratuitously  says,  not  only  refers 
ill  kinds  of  offences  and  insults,  whatever  may  be  their  nature  and  circumstances,  whoever  they  may  be 
t committed  them,  but  establishes  that  the  common  law  of  nations  is  an  integral  part  of  private  right,  and 
t according  to  it,  and  not  according  to  the  particular  laws  of  a State,  should  the  case  in  question  be  deci- 
. We  will  here  cite  at  lenght  the  reflections  of  that  wise  jurisconsult,  because  of  themselves  they  contra- 
; every  thing  that  our  opponent  affirms,  without  any  reason  or  authority. 


“The  Law  of  nations  is  a system  of  rules  that  may  be  deduced  from  natural  reason,  and  that  a universa 
sent  has  established  between  the  civilized  inhabitants  of  the  earth,  to  decide  their  controversies;  to  regulate 
r forms  and  ceremonies,  and  to  ensure  the  observance  of  justice  and  of  good  faith,  in  the  frequent  relations 
t must  occur  between  independent  nations,  as  also  between  the  individuals  that  belong  to  them  respectively, 
s general  law  is  founded  upon  the  principle,  that  different  nations  ought  reciprocally,  in  time  of  peace,  to 
each  other  the  greatest  good,  and,  in  time  of  war,  the  least  evil  that  may  be  possible,  without  prejudicing 
.r  own  true  interests.  And  as  none  of  these  nations  admits  the  superiority  of  another,  and,  consequently,  as 
e of  them  can  dictate  or  prescribe  to  the  others  the  rules  of  this  law,  these  rules  must  necesarily  result 
n natural  principles,  respecting  whose  justice  the  enlightened  men  of  every  State  are  agreed:  or  they  are 
irmined  by  the  conventions  and  treaties,  respectively  accorded  between  States,  and  for  whose  interpreta- 
; there  is  no  other-judge  to  whom  we  can  have  recourse,  than  the  law  of  nature  and  .of  reason,  the  only 
to  which  they  are  equally  subjected. 

“In  arbitrary  Governments,  it  is  the  Sovereign  that  ensures  the  execution  of  the  law  of  nations,  when 
t law  is  in  contradiction  with  the  national  laws,  or  when  these  have  not  provided  with  respect  to  it.  But 
n-  England  the  royal  power  can  neither  establish  a new  law,  nor  suspend  the  execution  of  those  established, 
ollows,  that  the  law  ot  nations,  when  a question  is  brought  forward,  that  properly  belongs  to  it,  it  is  adopted 


otra  parte,  Blackstone,  contra  lo  que  gratuitamen- 
ice  el  editor  del  Correo,  no  solo  se  refiere  4 todas 
lofensas  e insultos,  cualesquiera  que  sean  su  natura- 
y circunstancias,  sean  quienes  fueren  los  que  las 
:etan,  sino  que  establece  que  la  ley  comun  de  las  J 
iones  es  parte  integrante  del  derecho  privado,y  que 
m ella,  y no  por  las  leyes  particulares  de  un  estado, 
s decidirse  el  caso  en  cuestion.  Citaremos  aqui  por 
rnsolas  reflexiones  de  aquel  sabio  jurisconsulto,  por- 
de  suyo  contradicen  todo  cuanto  nuestro  adversario 
na  sin  razon  ni  autoridad  alguna. 

1 

La  ley  de  las  naciones  es  un  sistema  de  reglas  que 
iuede  deducir  de  la  razon  natural,  y que  un  consen- 
ento  universal  ha  establecido  entre  los  habitantes 
lizados  de  la  tierra,  para  decidir  de  las  controversias, 
ar  las  formas  y el  ceremonial,  y asegurar  la  obser- 
cia  de  la  justicia  y de  la  buenafe,  en  las  relaciones 
uentes  que  deben  ocurrir  entre  las  naciones  indepen-  ! 
ites,  asi  como  entre  los  individuos  que  les  pertenecen 
lectivamente.  Esta  ley  general  est4  fundada  sobre  el 
cipio  de  que  las  diversas  naciones  deben  reciproca- 
lte  haeerse  en  tiempo  de  paz  el  mayor  bien,  y en  la 
rra,  el  menor  mal  que  sea  posible,  sin  perjudicar  4 
propios  intereses  verdaderos.  Y como  ninguna  de 
; naciones  reconoce  la  superioridad  de  otra,  que  por 
siguiente  ninguna  de  ellas  puede  dictar  6 prescribir 
s otras  las  reglas  de  esta  ley,  esas  reglas  deben  ne- 
iriamente  resultar  de  los  principios  naturaies,  sobre 
a justicia  loshombres  ilustrados  de  cada  estadoes- 
de  acuerdo;  0 ellas  son  determinadas  por  las  con- 
cionesy  los  tratados  acordados  respectivamente  en-  | 
los  pueblos,  y para  cuya  interpretaeion  no  hay  otro 
: 4 que  se  deba  recurrir  que  la  ley  de  la  naturaleza  y j 
la  razon,  tinica  que  es  igualmente  conocida  por  to- 
las partes  contratantes,  y 4 la  cual  ellas  estan  igual- 
ite  sujetas. 

En  los  Gobiernos  arbitarios  es  elsoberano  quien  ase- 
a la  ejecucion  de  la  ley  de  las  naciones,  cuando  esa 
esta  en  contadiccion  con  las  leyes  nacionales,  6 que  , 
rs  no  han  provisto  respecio  de  aquella.  Pero  como  en 
jaterra  elpoder  real  no  puede  niestablecer  una  ley 
;va,  ni  suspender  la  ejecucion  de  las  leyes  estableci- 


connu  le  devoir  parfait  de  la  manifester  4 une  nation 
amie.  D’un  autre  cote,  Blackstcme,  contre  ce  que  dit  ar- 
bitrairement  i’editeur  du  Correio,  ne  parle  pas  seulement 
de  toutes  les  offenses  et  les  insultes,  quelle  que  soit 
leur  nature  et  leurscirconstances;  quels  que  soient  ceux 
qui  les  commettent,  mais  il  dit  que  la  loi  commune 
des  nations  est  partie  integrante  du  droit  prive,  et  que 
d’aprhs  elle,  et  non  d’apres'les  lois  particulieres  d’un 
etat,  on  doit  decider  .le  cas  en  question.  Nous  trans- 
crirons  en  entier  les  reflexions  de  ce  sage  jurisconsulte, 
parcequ’elles  contredisent  tout  ce  que  notre  adversaire 
soutient  sans  raison,  et  sans  l’autorite  de  qui  que  ce 
; soit. 

“La  loi  des  nations  est  un  systeme  de  regies  qu’on 
peut  deduire  de  la  raison  naturelle,  et  qu’un  consente- 
ment  universel  a etabli  parrni  les  habitants  civilises 
de  la  terre,  pour  terminer  leurs  querelles:  ldgler  les 
j formes  et  les  actes,  et  assurer  I’observance  de  la  justi- 
j ce  et  de  la  bonne  foi  dans  les  rapports  si  frequens  en- 
i tre  les  nations,  et  entre  les  individus  qui  leur  appar- 
tiennent  respectivement.  Cette  loi  generate  se  fonde 
sur  ce  principe:  que  les  diverses  nations,  en  temps  de 
pais  doivent  se  faire  rdcioroquement  le  plus  de  bien 
qu'elles  peuvent,  et  dans  la  guerre,  le  rnoins  de  mal 
possible,  sans  nuire  4 ieurs  propres  et  vdritables  intd- 
reis.  Et  comme  aucune  de  ces  nations  ne  reconnait 
, la  supdriorite  d’acune  autre,  et  que  par  consequent 
aucune  d’elles  ne  peut  dieter  ni  prescrire  les  regies 
de  cette  loi  aux  autres,  ces  regies  doivent  neeessai- 
rement  deriver  des  principes  naturels,  sur  la  justice 
! desquels  sont  d’accord  les  hommes  eclairds  de  tous  les 
etats;  ou  sont  ddtermindes  par  des  conventions  et  des 
traitds  faits  respectivement  entre  les  peuples,  et  pour 
; l’interpretation  desquels  on  ne  doit  avoir  recours  4 d’ 
autre  juge  qu’a  la  loi  de  la  nature  et  la  raison,  la 
seule  qui  soit  egalement  connue  par  toutes  les  par- 
j ties  contractantes,  et  4 laquelle  elles  sont  dgalement 
j.  soumises. 

“Dans  les  Gouvernemens  arbitraires  e’est  le  souve- 
rain  qui  assure  1’ execution  de  la  loi  des  nations,  iors- 
que  cette  loi  est  en  contradiction  avec  les  lois  natio- 
nales,  ou  que  celles-ci  n’ont  lien  statud  sur  l'autre. 
“Mais  comme  ea  Angleterre  le  poavoir  royal  ne 
peut  pas  faire  une  nouvelle  loi,  ni  saspeadre  l’execu- 
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here  in  all  its  plenitude  by  the  common  law,  ancl  is  considered  as  making  part  of  the  law  of  the  country.  Am 
the  acts  of  Parliament,  issued  from  time  to  time,  to  ensure  or  facilitate  the  execution  of  the  decisions  of  tha 
universal  law,  ought  not  to  be  considered  as  introducing  new  rules,  but  simply  as  declarations  of  old  funda 
mental  constitutions  of  the  Kingdom,  without  which  it  would  cease  to  be  part  of  the  civilized  world.  Thus  i 
is,  that  in  all  questions  of  commerce,  relative,  for  example, to  bills  of  exchange  &c.,  and  in  all  maritime  causes  , 
when  treating  of  freight,  of  damages,  of  salvage,  of  insurance,  of  bottomry-bonds,  and  other  matters  of  this  na  , 
ture,  the  mercantile  law,  which  is  a branch  of  the  law  of  nations,  is  constantly  and  regularly  followed.  In  th< , 
same  manner  likewise,  in  all  controversies,  relative  to  maritime  prises,  to  shipwrecks,  hostages,  and  treaties  o 
ransom,  there  is  no  other  rule  of  decision  than  that  great  universal  law,  deduced  from  facts  preserved  by  his- 
tory, and  from  custom,  and  from  the  writings  of  authors  of  all  nations  and  of  all  languages,  generally  admittet 
and  approved. 

“But  although  in  civil  transactions  and  questions  of  property  between  the  subjects  of  different  States 
the  law  of  nations,  as  adopted  by  the  English  law,  has  very  extensive  applications  and  effects,  still  our  obser- 
vations upon  this  point  will  be  very  limited,  because  offences  against  the  law  of  nations,  can  very  rarely  b( 
the  object  of  the  criminal  laws  of  any  particular  State.  Because  it  is  chiefly  against  States  in  a body,  ty 
communities,  that  these  offences  apply;  and  in  that  case  recourse  is  had  merely  to  war,  as  a kind  of  appeal  t< 
the  God  of  Armies,  for  punishment  of  the  infractions  of  public  faith,  committed  by  one  independent  State 
against  another;  there  being  in  this  respect  no  superior  jurisdiction  upon  earth,  to  which  the  one  and  the 


das,  se  sigue  que  la  ley  de  las  naciones,  cuando  se  sus- 
cita  una  cuestion  que  es  propiamente  de  su  resorte, 
es  adoptada  aqui  en  toda  su  plenitud  por  la  ley  cornun, 
y es  considerada  como  haeiendo  parte  de  la  ley  del 
pais.  Y los  actos  del  Parlamento,  expedidos  de  tiem- 
po  en  tiempo  para  asegurar  6 facilitar  la  ejecucion  de 
las  decisiones  de  esa  ley  universal,  no  deben  ser  con- 
siderados  como  introdueiendo  nuevas  reglas,  sino  sim- 
plemente  como  declaraciones  de  antiguas  constitucio- 
nes  fundamentales  del  reino,  sin  las  que  el  cesaria  de 
hacer  parte  del  rnundo  civilizado.  Es  asi  que  en  las 
cuestiones  de  comercio,  relativas,  por  ejemplo,  a las 
letras  de  cambio,  &c.,  y en  todas  las  causas  marfti- 
mas  en  que  se  trata  de  flete,  de  averias,  de  gas- 
tos  de  arribada , de  seguros , de  prestamos  & la 
gruesa,  y de  otras  materias  de  esta  naturaleza,  la  ley 
mercantil,  que  es  un  ramo  de  la  ley  de  las  naciones, 
se  sigue  constante  y regularmente.  Del  mismo  modo 
tambien,  en  todas  las  controversias  relativas  d las 
presas  maritimas,  6.  los  naufragios,  rehenes,  tratados' 
de  rescates,  no  hay  otra  regia  de  decision  que  esa  gran 
ley  universal,  deducida  de  los  hechos  conservados  por 
la  historia,  del  uso,  y de  los  escritos  de  autores  de 
todas  las  naciones  y de  todas  las  lenguas,  general- 
mente  admitidos  y aprobados. 

“Pero,  aunque  en  las  transaciones  civiles  y cuestiones 
de  propiedad  entre  los  stibditos  de  los  diferentes  esta- 
dos,  la  ley  de  las  naciones,  como  adoptada  por  la  ley 
Inglesa,  tiene  aplicaciones  y efectos  muy  extensos; 
sin  embargo,  nuestras  observaciones  6.  ese  respecto 
serin  may  limitadas,  porque  las  ofensas  contra  la  ley 
de  las  naciones  raras  veces  pueden  ser  objeto  de  las 
leyes  criminales  de  cualquier  estado  particular.  Por- 
que es  princip aim ente  a los  estados  en  cuerpo,  i los 
pueblos,  i quienes  conciernen  esas  ofensas;  y en  ese 
caso  es  solo  i la  guerra  que  se  recurre,  especie  de 
llamamiento  al  Dios  de  los  egercitos,  para  el  casti- 
go  de  las  infracciones  de  la  fe  publics,  cometidas  por 
un  pueblo  independiente  contra  otro,  no  habiendo  i 
este  respecto  sobre  la  tierra  ninguna  jurisdiccion  supe- 
rior a la  que  el  uno  6 el  otro  pueda  dirigirse  para  ob- 
tener  justicia.  Pero  cuando  los  individuos  de  un  esta- 
do cualquiera  violan  esta  ley  general  de  las  naciones, 
esta  entoaces  en  el  irueres,  asi  como  es  deber  del 


tion  de  celles  qui  existent,  il  s’ensuit  que  la  loi  des  na- 
tions, lorsqu’il  s’agit  d’une  question  qui  est  propremen 
de  son  ressort,  est  adoptbe  dans  toute  son  etenduc 
par  la  loi  commune,  et  elle  es:  consideree  de  faire  par- 
tie  de  la  loi  du  pays.  Etles  actes  du  Pariement,  expb- 
dibs  de  temps  en  temps  pour  assurer,  ou  faciliter  l’exb- 
cution  des  decisions  de  cette  loi  universelle,  ne  doiveni 
| pas  etre  regardes  comme  des  nouvelles  rbgles,  rnais 
seulement  comme  des  declarations  d’anciennes  cons- 
titutions fondamentales  du  royaume,  sans  lesquelles  i 
cesserait  de  faire  partie  du  monde  civilisb.  C’est  ains: 
que  dans  les  questions  de  commerce,  relatives,  pai 
exemple,  aux  lettres  de  change,  etc.,  et  dans  toutes 
i les  affaires  maritimes  ou  il  s’agit  de  fret,  d’avaries 
de  frais  de  relache,  d’assurance,  et  d’autres  affaires  de 
cette  nature,  la  loi  mercantile,  qui  est  une  branche 
de  la  loi  des  nations,  est  appliqube  constamment  el 
regulibrement.  Par  la  meme  raison,  dans  toutes  let 
questions  relatives  aux  prises  maritimes,  aux  naufra- 
ges,  aux  otages,  aux  traitbs  de  ran9ons,  il  n’y  a 
d’autre  regie  que  cette  grande  loi  universelle,  dbduite 
des  faits  conserves  par  Phistoire,  de  l’usage  et  des  ecrits 
des  auteurs  de  toutes  les  nations,  et  clans  toutes  les 
langues,  gbneralement  admis  et  approuves. 

“Mais,  quoique  dans  les  transactions  civiles  et  dans 
les  questions  de  propriety  entre  les  sujets  des  differents 
etats,  la  loi  des  nations,  comme  adoptee  par  la  loi 
Anglaise,  ait  des  applications  et  des  effets  trbs  bten- 
dus,  cependant  nos  observations  il  ce  sujet  seront  tres 
bornees,  pareeque  les  offenses  coutre  la  loi  des  na- 
tions peuvent  rarement  btre  l’objet  des  lois  criminelles 
d’un  btat  particulier  quelconque.  Parce  que  c’est  sur- 
tout  aux  etats  et  aux  peuples  en  masse  que  ces  of- 
fenses s’adressent;  et  dans  ce  cas  c’est  seulement  & 
la  guerre  qu’on  a recours;  espbee  d’appel  fait  au  Dieu 
des  armbes,  pour  punir  les  infractions  de  la  foi  pu- 
blique,  donts’est  rendu  coupable  un  peuple  indbpen- 
dant  envers  un  autre  peuple,  n’existant  pour  cela  au- 
cune  juridiction  superieure  sur  la  terre  il  laquelle  ils 


ther  might  apply'  for  obtaining  justice.  But  when  the  individuals  of  any  State  violate  that  general  law  of 
ations,  it  is  then  the  interest,  as  also  the  duty  of  the  Government  under  which  they  live,  to  punish  them 
nth  the  requisite  severity,  in  order  that,  the  peace  of  the  world  may  be  maintained.  Because  it  would  be  in 
ain  that  nations,  taken  collectively,  should  subject  themselves  to  the  observance  of  these  universal  rules,  if 
^dividuals  had  the  liberty  of  infringing  them  at  their  pleasure,  and  dragging  two  communities  into  war.  It  is 
lerefore  proper  that  the  nation  offended  should  immediately  ask  satisfaction,  and  that  justice  should  be  done, 
ith  respect  to  the  aggressor,  by  the  State  to  which  he  belongs;  and  if  the  Sovereign  of  that  State  refuses  the 
iclamation,  or  treats  it  with  contempt,  that  is  to  consent  on  his  part  to  partake  in  and  support  the  crime 
f his  subject,  and  thus  draws  down  upon  his  whole  people,  thecalamities  of  a foreign  war.  (6) 

The  observation  of  the  editor  of  the  Correio  Mercantil  is  not  less  unfounded,  when,  referring  to  the 
octrine  of  Comendador  Pinheiro  Ferreira,  upon  the  point  that  “against  express  law  no  authority,  however 
:spectable  it  may  be,  can  prevail.”  This  juridical  axiom  contradicts  the  pretensions  of  our  opponent,  since  he 
retends  to  substitute  his  authority  against  the.  express  law  of  nations,  which  forms  part  of  the  private  legisla- 
on  of  every  country.  He  has  produced  it,  therefore,  against  himself;  and  this  completes  our  knowledge  of  his 
Dsolute  want  of  reason,  for  maintaining  an  innovation  in  the  law  of  nations. 


(Gaceia  Mercantil.) 


(6)  Blackstone.  Commentaries  upon  the  English  Laws. 


obierno  bajo  el  cual  viven  ellos,  castigarlos  con  la 
veridad  conveniente,  a fin  de  que  pueda  mantenerse 
paz  del  mundo.  Porque  seria  en  vano  que  las  na- 
ones  tomadas  colectivamente  se  sujetasen  d la  ob- 
trvancia  de  esas  reglas  universales,  si  los  individuos 
viesen  la  libertad  de  infringirlas  a su  antojo,  y de 
rastrar  d dos  pueblos  d una  guerra.  Estd  p.ues  en 
6rden  que  la  nacion  ofendida  pida  desde  lusgo  satis- 
ccion,  y que  se  haga  justicia  respecto  del  agresor 
j>r  el  estado  d que  este  pertenece;  y si  el  Soberano 
; ese  estado  se  rehusa  d ese  reclamo  6 lo  despre- 
a,  eso  es  convenir  de  su  parte  en  que  61  participa  6 
(oya  el  crimen  de  su  shbdito,  y atrae  asi  sobre  todo 
pueblo  las  calamidades  de  una  guerra  extrange- 
.”  (6) 

No  es  menos  infundada  la  observacion  del  Editor 
!:1  Correo  Mercantil,  refiridndose  d la  doctrina  del  j 
iraendador  Silvestre  Pinheiro  Ferreira,  sobre  que 
Eontra  ley  expresa  no  puede  prevalecer  autoridad  por 
spetable  que  sea.”  Este  axioma  juridico  contradice  | 
s pretensiones  de  nuestro  opositor;  pues  que  pretende 
'stituir  su  sola  autoridad,  contra  la  ley  expresa  de 
s naciones,  que  forma  parte  del  derecho  privado  de 
ida  pais.  Lo  ha  producido,  pues,  contra  si  mismo;  y 
o completa  el  conocimiento  de  su  falta  absoluta  de 
zones  para  sostener  una  innovacion  en  el  derecho 
: gentes. 

( Gaceta  Mercantil) 


(6)  Blackstone,  Commentaires  sur  les  lois  anglaises. 
oki.  5,  pag.  302,  303,  304  et  305.  Paris  1823. 

Nubi.  15. 


pourraient  s’adresser  pour  obtenir  justice.  Mais,  lors- 
que  les  individus  d’un  6tat  quelconque  violent  cette 
loi  gdnerale  des  nations,  il  est  alors  de  l’intdret  et 
du  devoir  du  Gouvernement  sous  lequel  ils  vivent, 
de  les  punir  avec  la  sdvdrite  necessaire,  pour  que  la 
paix  du  monde  se  conserve.  Car  se  serait  en  vain  que 
les  nations, prises  collectivement,  se  soumissent  a obser- 
ver ces  rfegles  universelles,  si  ies  individus  avaient  la" 
liberte  de  les  enfreindre  a leur  g.r 6,  et  d’entrainer  deux 
peuples  a.  la  guerre,  II  est  done  naturel  que  la  nation 
offenses  demands  immediatement  satisfaction,  et  qu’il 
soit  feit  justice  de  l’agresseur  par  1’  et'at  auquel  i! 
appartient : et  si  le  souverain  de  cet  6tat  se  refuse  a 
cette  reclamation,  ou  la  mdprisq,  c’ est  qu’il  partage, 
ou  protege  le  crime  de  son  sujet,  et  il.  attire  par  la 
sur  son  peuple.  les  calamites  d’une  guerre  dtrangere.” 

La  remarque  de  1’editeur  du  Correio  Mercantil  n’est 
pas  plus  fondee  , lorsqu’il  dit,  s’en  rapportant  a la 
doctrine  du  Commandeur  Silvestre  Pinheiro-Ferreira, 
qu’  “aucune  autoritd,  quelque  respectable  qu’elle  soit, 
ne  peufprevaloir  sur  une  loi  expresse.”  Cet  axibmeju- 
ridique  contredit  les  pretentions  de  notre  antagoniste,. 
car  il-  pre tend  remplacer  sa  propre  autorite  a la  loi 
expresse  des  nations,  qui  fait  partie  du  droit  prive  de 
chaque  pays.  Il  l’a  allegud  contre  lui-meme,  e’est  ee 
qui  prouve  son  manque  absolu  de  justice  pour  soutenir 
une  innovation  dans  le  droit  des  gens. 

( Gaccta  Mercantil.) 


(6)  Blackstone,  Commentaires  sur  les  lois  anglaises, 
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Protest  of  the  Argentine  Minister,  against  the  passport  granted  to  tlie  ruthless  Unitarian 


Pacheco  tlbcs. 


jVIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 
; Death  to  the  ruthless  Unitarians 


The  Argentine  Minis-  ) 
ter  in  Rio  Janeiro — $ 


Rio  Janeiro,  January  18th  1849- 


40th  year  of  our  Liberty,  34th  of  our  Independence, 
and  20th  of  the  Argentine  Confederation 


To  the  Minister  of  Foreign  Relations  of  the  Argentine  Confederation. 

In  an  interview  that  I had,  on  the  28th  December,  with  the  Viscount  de  Olinda,  I represented  to  H. 
E.  the  incompatibility  of  the  passport  granted  to  the  so-styled  General  Pacheco  Obes,  with  the  neutral  position 
assumed  by  Brazil,  with  the  fatal  antecedents  of  that  ruthless  Unitarian,  and  with  the  actual  situation  of 
Montevideo;  and  I announced  to  the  Viscount,  that,  in  fulfilment  of  my  duty,  I could  not  avoid  officially 
reclaiming  against  that  concession,  as  I did  on  the  following  day,  by  the  note  marked  n.°  1.  The  Minister 
replied  to  me  by  what  appears  in  n.°  2,  to  which  I opposed  the  observations  of  n.°  3. 

If,  after  these  steps,  the  Imperial  Government  persist  in  granting  the  passport,  the  Legation  considers 
that  it  has  saved  the  perfect  rights  of  the  Argentine  Confederation  against  that  act,  by  the  reservation  whe- 
rewith it  concludes  the  second  reclamation. 

Your  Honour  will  be  pleased  to  acquaint  H.  E.  the  Governor  with  the  step  taken  by  the  Legation, 
whether  it  may  merit  his  supreme  approbation. 

God  preserve  Y.  PI.  many  years.  Tomas  Guido. 


Protesta  del  Ministro  A rgcntiuo  cn  Bio  Janiero 
contra  los  pasaportes  acordados  al  salva- 
jc  uuitario  Paclieco  y Obes. 


I VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 

;Mueran  los  salvajes  Unitarios! 

El  Ministro  Argen-  ) ; 

tino  en  el  Janeiro.  ^ 

Rio  Janeiro,  Enero  18  de  1849, 
Ano  40  de  la  Lib.,34  de  la  Ind.. 
y 20  de  ,1a  Confeder.  Argentina. 

Al  Sr.  Ministro  de  Relaciones  Exteriores  de  la  Con- 
federacion  Argentina. 


En*  una  entrevista  que  el  28  de  Diciembre  illtimo 
tuve  con  el  Sr.  Vizconde  de  Olinda,  expuse  & S.  E.  la 
incompatibilidad  del  pasaporte  oiorgado  al  intitulado 
General  Pacheco  Obes  con  la  posieion  neutral  asumida 
por  el  Brasil,  con  los  funestos  precedentes  de  aquel 
salvaje  unitario  y con  la  actualidad  de  Montevideo;  y 
anuncie  al  Sr.  Vizconde  que  en  cumplimiento  de  mi 
deber  no  podia  prescindir  de  reclamar  oficialmente' 
contra  esa  concesion,  como  lo  verifique  al  dia  siguiente 
por  la  nota  seiialada  con  el  N.°  1.  El  Sr.  Ministro  me 
contest6  lo  que  consta  del  N.°  2,  4 lo  cual  opuse  las 
observaciones  del  N.°  3. 


Si  despues  de  estos  pasos  el  Gobierno  Imperial  sos- 
tiene  la  concesion  del  pasaporte,  la  Legacion  cree  ha- 
ber  salvado  los  derechos  perfecios  de  la  Confederacion 
Argentina  contra  aquel  acto,  en  la  reserva  con  que  con- 
ciuye  su  segunda  reclamacion. 

Quiera  V.  S.  participar  al  Exmo.  Sr.  Gobernador  el 
paso  dado  por  esta  Legacion,  por  si  mereciere  su 
aprobacion  supreme. 

Dios  gue  a V.  S.  m.8  a.5 

' Tomas  Guido. 


Protestation  dn  Iilinistre  Argentin  a Rio  de  Ja- 
neiro con t re  lc  passeport  accordc  au  sauvage 
unitaire  Pacheco  Obes. 


I VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE! 

; Mart  aux  sauvages  Unitaires  ! 

Le  Ministre  Argen- 
tm  it  Rio  de  Ja- 
neiro — 

Rio  de  Janeiro,  18  Janvier  1849 — 
L’an  40  de  la  Lib.,  34  de  l’lnddp., 
et  20  de  la  Confederation  Argent. 

A M.  le  Ministre  des  Relations  Exterieures  de  la 
Confederation  Argentine. 

Dans  une  entrevue  que  j'eus  le  28  Ddcembre  der- 
nier avec  M.  le  Vicomte  d’Olinda,  j’exposai  4 S.  E'. 
l’incompatibilite  du  passeport  accorde  au  soi-disant 
General  Pacheco  Obes  avec  la  position  de  neutre  prise 
par  le  Brdsil,  avec  les  precedents  funestes  de  ce  sauva- 
ge unitaire.  et  dans  l’etfit  actuel  de  Montevideo.  J’an- 
nongai  4 M.  le  Vicomte  que,  dans  1'accomplissement  de 
mon  devoir,  je  ne  pouvais  pas  m’empecher  de  rdcla- 
mer  officiellement  contre  cette  concession:  ce  que  je 
fig  le  jour  suivant,  par  la  note  N.°  1.  M.  le  Ministre 
me  repondit  par  la  note  N.°  2,  et  je  lui  fis  les  obser- 
vations contenues  dans  la  note  N.°  3. 

Si  aprhs  ces  demarches  le  Gouvernement  Imperial 
maintient  la  concession  du  passeport,  la  Legation  eroit 
avoir  assur6  les  droits  parfaits  de  la  Confederation  Ar- 
gentine contre  cet  acte,  par  la  reserve  avec  laquelle 
elle  termine  sa  seconde  reclamation. 

V.  S.  daignera  donner  connaissance  4 S.  E.  M.  le 
Gouverneur  de  ces  demarches  de  la  Legation,  pour 
qu’elle  sache  si  elles  ont  merite  son  approbation  su- 
preme. 

Que  Dieu  garde  V.  S.  beaucoup  d’anndes. 

Tomas  Guido. 
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Wo.  S. 

; VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 

Argentine  Legation  J- 

Rio  Janeiro,  December  29th,  1848 

39th  year  of  our  Liberty,  33d  of  our  Independence, 
and  19th  of  the  Argentine  Confederation 

'•last  Illustrious  and  Most  Excellent  Viscount  do  Olinda,  of  the  Council  of  H.  31.  the  Emperor,  President 

of  the  Council  of  Ministers,  Minister  and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs. 

In  the  conference  that  the  undersigned  had  yesterday  morning  with  the  Viscount  de  Olinda,  he  repre- 
euted  to  H.  B.  the  grave  considerations,  that  counselled  refusing  his  passport,  to  the  so-styled  General  Pa- 
dieco  Obes,  that  he  might  pass  to  Montevideo  ; and  I would  not  fulfil  my  duty  did  I not  again  call  the  at- 
ention  of  H.  E.  to  the  same  matter. 

Pacheco  Obes,  far  from  being  entitled,  before  the  Imperial  Government  to  enjoy  the  privilege  of  re- 
naming beyond  the  reach  of  the  supreme  decrees  in  force,  respecting  the  political  refugees  in  Brazil,  combines 
ill  the  circumstances  that  authorize  the  strict  application  of  these  orders,  to  prevent  him  from  returning  to 
he  theatre  of  the  war;  although  the  neutrality  the  Empire  has  imposed  upon  itself  were  not  sufficient  to  pre- 
sent it. 

Pacheco,  ejected  from  his  country,  by  a reaction  that  his  unprecedented  acts  of  violence  against  Mon- 
evideo  caused,  and  without  any  other  means  of  salvation  than  betaking  himself  to  Brazil,  took  refuge  in  it, 
vithout  any  difference  from  those  that  the  Imperial  Government  has  ordered  to  remove  from  the  frontier,  and 
:ome  to  the  Court,  than  this  that  the  latter  entered  into  Brazil,  pursued  by  the  Confederate  Army,  and  the 
ither,  by  the  accomplices  of  his  own  faction.  Identified  thus  with  the  quality  of  a refugee.  Viscount  de  Olinda 


Mo.  1. 


j VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA  ! j 
jegadon  Argenti-  ) 

Rio  Janeiro,  Dbre.  29  de  1848. 
Ano  39  de  la  Lib.,  33  de  la  Indep.  j 
y 19dela  Confederac.  Argentina,  j 

Vizconde  de  Olinda,  del  Consejo  j 
de  S.  M.  el  Emperador,  Presidente  del  Consejo  de  j 
Ministros,  Ministro  y Secretario  de  Estado  de  los  j 
Negocios  Extrangeros — 


| VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE  ■ 

Legation  Argenti-  ) 

ne $ 

Riode  Janeiro, 29  Decembre  1848. 
L’an  39  de  la  Libert6,33  de  l’Ind., 
et  19  de  la  Confederat.  Argentine. 

A S.  E.  M.  le  Vicomte  d’Olinda,  du  Cornell  de 
S.  31.  le  VEmpereur,  President  du  Conseil  des 
Ministres,  3Iinistre  et  Secretaire  d’Etat  de.s  Affai- 
res Etrangeres. 


En  la  conferencia  que  el  infrascripto  tuvo  ayer  ma- 
iana  con  el  Sr.  Vizconde  de  Olinda,  expuso  a S.  E. 
is  graves  consideraciones  que  aconsejaban  negar  el 
asaporte  alintitulado  General  Pacheco  Obes,  para  pa- 
ar  & Montevideo,  y no  cumpliria  su  deber  si  no  tor- 
ase  a Uamar  la  atencion  de  S.  E.  sobre  el  mismo 
sunto. 

Pacheco  Obes,  lejos  de  deber  gozar  ante  el  Gobierno 
mperial  del  privilegio  de  quedar  fuera  del  alcance  de 
os  decretos  supremos  en  vigor  acerca  de  los  refugia- 
os  politicos  en  el  Brasil,  reune  todas  las  circunstan- 
ias  que  autorizan  la  estricta  aplicacion  de  esas  6rde- 
;0S  para  impedirle  volver  al  teatro  de  la  guerra,  aun-. 
[ue  la  neutralidad  que  el  Imperio  se  ha  impuesto  no 
lastase  para  evitarlo. 

Arrojado  Pacheco  de.su  patria  poruna  reaccion  que 
:ausaron  sus  iuauditas  violencias  sobre  Montevideo,  y 
;in  otro  medio  de  salvacion  que  acogerse  al  Brasil,  se 
•efugio  en  61,  sin  otra  difereneia  de  aquellps  que  el 
jrobierno  Imperial  ha  mandado  alejar  de  la  frontera  y 
•enir  a la  Corte,  que  la  de  que  los  unos  entraron  al 
Srasil  perseguidos  por  el  ejdrcito  confederado,  y el 
>tro  por  los  complices  de  su  propia  faccion.  Identifi- 
;ado  asi  con  la  calidad  de  refugiado,  el  Sr.  Vizconde 
le  Olinda  no  podria  conciliar  con  la  equidad,  ni  con 
a polttica  proclamada  por  el  Gobierno  Imperial,  ex- 
riuirlo  de  las  restricciones  impuestas  d esta  condi- 
tion, 


Dans  la  confdrence  que  le  soussigne  a tenue  hier  ma- 
tin avec  M.  le  Vicomte  d’Olinda,  il  fit  part  a S.  E.  des 
graves  considdrations  qui  conseillaient  le  refus  du  pas- 
seport  demande  par  le  soi-disant  Gdneral  Pacheco 
Obes  pour  se  rendre  a Montevideo,  et  il  manquerait  a 
son  devoir  s’il  n’appelait  pas  de  nouveau  l’attention  de 
S.  E.  sur  le  meme  sujet. 

Pacheco  Obes,  loin  de  devoir  jouir  prbs  leGouverne- 
ment  Imperial  du  privilege  de  n’etre  pas  compris  dans 
les  dispositions  des  ddcrets  supremes  en  vigueur  dans 
le  Bresil  sur  les  refugies  politiques, reunit  toutes  lescir- 
constances  qui  en  autorisent  la  plus  stride  application, 
pour  l’empecher  de  reparaitre  sur  le  theatre  de  la 
guerre,  lors  meme  que  la  neutralitd  que  FEmpire  s’est 
imposee  ne  suffirait  pas  pbur  l’eviter. 

Chasse  de  sa  patrie  par  la  reaction  excitee  par  ses 
violences  inouies  dans  Monteviddo,  et  sans  d’autre 
moyen  de  salut  que  celui  de  se  rendre  au  Bresil,  Pache- 
co s’y  refugia,  sans  d’autre  difference  avec  ceux  que  le 
Gouvernement  Imperial  a fait  eloigner  des  frontieres,et 
veniv  ft  la  capitale,  que  celle  que  les  uns  sont  venus  au 
Brdsil  poursuivis  par  l’armee  confederee,  et  l’autre  a etd 
chasse  par  les  complices  de  sa  propre  faction.  Identi- 
fie  ainsi  dans  sa  qualite  de  refugid,  M.  le  Vicomte  d’ 
Olinda  ne  pourrait  pas  concilier  avec  Fcquite,  ni  avec 
la  politique  proclamee  par  le  Gouvernement  Imperial, 
, son  exception  des  restrictions  imposees  a cette  condi- 
I tion, 
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could  not,  in  consistency  with  equity,  and  the  policy  proclaimed  by  the  Imperial  Government,  exempt  him 
from  the  restriction  imposed  upon  that  condition. 

But  the  fatal  celebrity  of  that  agitator,  in  the  cause  of  the  rebellion  in  the  Republic  of  the  Uruguay, 
and  his  acts  and  his  opinions  with  regard  to  the  Empire,  must  be  too  well  known  by  the  Cabinet  of  H.  M., 
to  require  that  the  undersigned  should  recapitulate  them,  and  the  Argentine  Government  could  not  comprehend 
the  principle  of  justice  or  convenience  that  might  be  invoked,  by  the  Imperial  Ministry,  to  afford  Pacheco,  by 
his  voyage  to  Montevideo,  the  means  of  agravating  the  calamities  he  has  already  caused  to  the  two  countries. 

What  may  be  the  design  of  Pacheco  in  his  new  return,  is  a question  that,  in  the  opinion  of  the  un- 
dersigned, should  not  be  foreign  to  the  investigation  of  the  Imperial  Government,  from  the  part  this  individual 
enacted  in  the  rebel  faction,  and  from  the  character  he  has  displayed  in  it.  If  such  an  examination  had  cons- 
cientiously preceded,  before  granting  a passport  to  Rivera;  if  the  announcements  of  the  Argentine  Legation, 
upon  the  views  of  that  anarchist,  had  then  merited  a more  favourable  reception  from  the  Imperial  Govern- 
ment, the  undersigned  is  convinced,  that  a sentiment  of  humanity  would  have  been  sufficient,  for  denying 
him  the  means  of  returning  to  desolate  a country  friendly  to  Brazil. 

Pacheco  is  about  to  go  to  Montevideo  at  the  solicitation  of  that  authority,  in  the  agonies  of  its  existence, 
as  it  begins  to  clamour  for  others  of  the  same  cast,  of  those  that  have  taken  refuge  here.  And  they  are  not 
called  to  fight  for  an  Oriental  cause,  to  maintain  an  American  cause,  but  to  preside  the  foreigners  that  specu- 
late on  that  community,  to  protract  an  oppression,  against  which  the  whole  Oriental  Republic  protests -with 
arms  in  hand,  and  to  carry  devastation  as  far  as  foreign  power  can  reach. 

Can  the  Imperial  Government  doubt  it?  Does  it  choose  to  contribute  to  it,  by  granting  to  that  Euro- 
pean force  the  chieftains  it  requires  for  consummating  the  ruin  of  Montevideo,  and  extending  if  it  be  possible 
its  accursed  influence?  Will  it,  by  the  passport  to  Pacheco,  give  the  rebels  the  proof  they  invoke  of  the 
sympathies  of  Brazil,  as  they  have  just  done  by  that  obtained  for  Puerto  Alegre,  by  the  so-styled  Colonel 
Guerra,  publishing  it  as  a concession  made  to  what  they  call  the  Oriental  Legation  in  this  Court  ? Finally, 


Pero  la  funesta  eelebridad  de  ese  agitador  en  la 
causa  de  la  rebelion  en  la  Repdblica  del  Uruguay,  y 
sus  actos  y sus  opiniones  con  respeeto  al  Imperio  de- 
ben  ser  sobrado  conocidos  por  el  gabinete  de  S.  M. 
para  que  el  infrascripto  necesite  recapitularlos:  y el 
Gobierno  Argentino  no  comprenderta  el  prineipio  de 
justicia  6 de  conveniencia  que  pudiese  invocarse  por  el 
Ministerio  Imperial  para  facilitar  d Pacheco,  con  su 
viage  d Montevideo,  la  facultad  de  exacerbar  las  cala- 
midades  que  ha  causado  ya  d los  dos  paises. 

Cual  sea  el  designio  de  Pacheco  en  su  nuevo  regreso, 
es  una  cuestion  que,en  sentir  del  infrascripto,  no  debe 
ser  agena  de  la  investigacion  del  Gobierno  Imperial, 
per  el  rol  que  ha  ocupado  este  individuo  en  la  faccion 
rebelde,  y por  el  cardcter  que  ha  desplegado  en  ella. 
Si  un  exdmen  semejante  hubiese  precedido  conciencio- 
samente  antes  de  otorgarse  pasaporte  d Rivera;  si  los 
anuncios  de  la  Legacion  Argentina  entonces  sobre  las 
miras  de  aquel  anarquista  hubieran  merecido  mas  feliz 
acogida  del  Gobierno  Imperial,  el  infrascripto  estd  con- 
vencido  de  que  un  sentimiento  de  humanidad  hubiera 
bastado  para  negarle  la  facilidad  de  volver  d ensan- 
grentar  unpais  amigo  del  Brasil. 

Pacheco  se  va  a Montevideo  a instancias  de  aquella 
autoridad  en  la  agonia  de  su  existencia,  como  empieza 
d clamar  por  otros  de  igual  indole  de  los  que  aqui  se 
asilan.  Y no  son  llamsdos  para  combatir  por  una  causa 
Oriental,  para  sostener  una  causa  Americana,  sino  para 
presidir  d extrangeros  que  explotan  aquel  pueblo,  para 
alargar  una  opresion  contra  la  cual  protesta  toda  la  Re- 
piiblica  Oriental  con  las  armas  en  mano,  y para  llevar 
la  devastaeion  a donde  pueda  alcanzar  la  fuerza  ex- 
trangera. 

[Puede  dudarlo  el  Gobierno  Imperial?  ^Querrd  eon- 
tribuir  a ello  concediendo  d ese  poder  europeo  los  cabe- 
cillas  que  necesita  para  consumar  la  ruina  de  Montevi- 
deo, y extender,  si  es  posible,  su  nefasta  influencia? 
jQuerrd  ofrecer  d los  rebeldes  con  el  pasaporte  de  Pa- 
checo una  prueba  que  invoquen  de  las  simpatias  del 
Brasil,  como  acaban  de  hacerlo  con  el  obtenido  para 
Puerto  Alegre  por  el  llamado  Coronel  Guerra,  publi- 
cundolo  como  concesion  hecha  d lo  que  denominan  Le- 
gacion Oriental  en  esta  corte?  Por  fin,  £se  querrd  dar 


Mais  la  funeste  celebrite  acquise  par  cet  agitateur 
dans  la  cause  de  la  rebellion  de  la  RepubJique  de 
1’Uruguay,  ses  opinions  et  ses  actes  envers  l’Empire, 
doivent  etre  trop  connus  par  le  Cabinet  de  S.  M. 
pour  que  le  soussigne  sente  le  besoiu  de  les  rappeler, 
et  le  Gouvernement  Argentin  ne  saurait  compren- 
dre  le  principe  de  justice,  ou  de  convenance  que  pour- 
rait  invoquer  le  Ministre  Imperial  pour  faciliter  d Pa- 
checo son  retour  it  Montevideo,  afin  d’y  renouveler  les 
calamites  qu’il  a ddjd  attirees  sur  les  deux  pays. 

Quelque  soit  le  but  que  se  propose  Pacheco  dans 
son  voyage,  e’est  une  question  qu’d  la  manidre  de 
voir  du  soussigne,  ne  doit  pas  rester  dtrangdre  aux 
recherches  du  Gouvernement  Imperial,  d cause  du 
role  que  cet  individu  a joue  dans  la  faction  rebelie, 
et  par  le  caractdre  qu’il  y a deploye.  Si  on  s’etait  li- 
vid consciencieusement  d cet  examen,  avant  d’aceor- 
| der  le  passeport  d Rivera;  si  les  predictions  de  la 
Legation  Argentine,  sur  les  intentions  de  cet  anarchis- 
te,  avaient  mdrite  un  accueil  plus  favorable  du  Gou- 
vernement Imperial,  l.e  soussignd  ne  doute  pas  qu’il 
aurait  suffi  un  sentiment  d’humanild  pour  lui  nier 
la  facilite  d’aller  ensanglanter  de  nouveau  un  pays 
ami  du  Brdsil. 

Pacheco  va  d Montevideo,  appeld  par  cette  autori- 
1 d dans  l’agonie  de  son  existence,  et  qui  commence  d 
reclamer  le  secours  d’autres  individus  de  lameme  espd- 
J ce  qui  se  sont  rdfugids  dans  ce  pays.  Ils  ne  sont  pas  ap- 
peles  d combattre  pour  une  cause  Orientate,  d soutenir 
' une  cause  Americaine,  mais  pour  se  mettre  d la  tete  des 
etrangers  qui  exploitent  ce  peuple,  pour  prolonger  une 
oppression  contre  laquelle  proteste,  les  armes  d la  main, 
j toute  la  Republique  Orieutale,  et  pour  porter  la  des- 
I truction  partout  ou  pent  arriver  la  force  etrangdre. 

Le  Gouvernement  Imperial  peut-il  en  douter?  Veut- 
il  y contribuer,  en  accordant  d ce  pouvoir  Europden 
les  chefs  dont  il  a besoin,  pour  compldter  la  ruine  de 
Montevideo,  et  pour  dtendre,  s’il  est  possible,  sa  funes- 
te influence?  Voudra-il  donner  aux  rebelles,  dans  le 
passeport  accordd  d Pacheco,  la  preuve  qu’ils  atten- 
dent  des  sympathies  du  Bresil,  comme  ils  viennent  de 
le  faire  avec  passeport  donnd  pour  Puerto-Alegre  au 
i soi-disant  Colonel  Guerra,  et  qu’ils  ont  publid  comme 
| une  concession  faite  d ce  qu’ils  appelent  Legation  Orien- 
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es  it  wish  to  give  room  to  a new  deception,  amongst  the  many  that  have  been  attempted,  to  sow  discord 
tween  the  Republics  of  the  Plate  and  the  Empire  ? 

No:  the  undersigned  will  never  aggrieve,  by  such  jealousies,  the  political  probity  of  the  Counsellors  of 
e Crown,  nor  does  he  expect  from  the  sound  sense  of  Viscount  de  Olinda,  the  repetition  of  the  defence 
ide,  on  another  occasion,  of  the  passport  of  Rivera,  or  that  it  will  be  pretended  to  shield  the  responsibility 
the  Brazilian  Government,  because  Pacheco  leaves  the  country  in  an  inoffensive  attitude;  since,  without 
5 most  complete  absence  of  common  sense,  no  one  can  presume  that  he,  or  any  other  chieftain,  would  dare 
arm  himself  before  the  police  of  the  Court,  to  justify  his  detention. 

The  undersigned  will  not  renew  the  controversy,  already  exhausted,  with  respect  to  the  obligations 
neutrality  of  Brazil,  with  which  H.  E.  is  perfectly  acquainted;  but  confines  himself  to  inviting  Viscount  de 
inda,  to  contemplate  the  consequences  of  the  return  of  Pacheco  Obes  to  Montevideo,  in  the  present  cir- 
nstances  of  the  Plate  question,  and  the  conduct  the  freest  and  most  civilized  nations  of  Europe  at  present 
ictise,  with  respect  to  political  emigrants. 

The  undersigned  feels  assured,  that  the  Ministef  of  Foreign  Affairs  of  H.  M.  the  Emperor  of  Brazil, 
11  not  disdain  to  adhere  to  the  measures  that,  without  convention  and  without  treaties,  France  adopts  towards 
ain  and  Belgium,  Portugal  with  regard  to  the  first,  and  many  other  States  reciprocally  between  themselves. 


An  indispensable  consequence  of  a policy,  equally  frank,  elevated,  conservative,  is  peremptorily  to 
ty  to  Pacheco  Obes,  and  those  of  his  class,  a passport  to  restore  them  to  the  struggle,  and  that  it  be 
derstood,  as  a general  point,  that  the  conspirators,  and  the  enemies  of  the  law's,  in  the  States  contermi- 
js  with  Brazil,  if  they  receive  in  the  Empire  the  hospitality  which  is  extended  to  misfortune,  may  never 
Ster  themselves  with  disturbing  the  peace  of  their  neighbours,  with  the  consent  of  the  Imperial  Govern- 


or a una  nueva  decepcion  entre  tantas  con  que  se  ha 
entado  sembrar  la  discordia  entre  las  Republicas  del 
.ta  y el  Imperio? 

So:  el  infrascripto  no  agraviara  jamas  eon  tales  rece- 
la  probidad  politico  de  los  Consejeros  de  la  Corona, 
aguarda  de  la  rectitud  de  juicio  del  Sr.  Vizconde  de 
nda  la  repeticion  de  la  defensa  hecha  en  otro  tiem- 
del  pasaporte  de  Rivera,  ni  el  quese  pretenda  poner 
tubierto  la  responsabilidad  del  Gobierno  Brasilero, 
que  Pacheco  saiga  del  pais  en  actitud  inofensivat 
:s  que,  sin  la  mas  completa  ausencia  delbuen  sentido, 
lie  puede  presumir  que  ni  6\  ni  otro  caudillo  osase 
tarse  delante  de  la  policia  de  la  Corte  para  justificar 
detencion. 

21  infrascripto  no  renovara  la  controversia  agotada 
respecto  de  los  deberes  de  la  neutralidad  del  Brasil 
; S.  E.  conoce  perfectameate:  pero  se  limita  £ invitar 
3r.  Vizconde  de  Olinda  £ contemplar  las  conse- 
ncias  de  la  vuelta  de  Pacheco  'Obes  a Montevideo 
la  actualidad  de  la  cuestion  del  Plata,  y la  conducta 
: en  iguales  casos  practican  de  presente  las  naciones  ' 
s fibres  y mas  cultas  de  Europa  para  con  los  emi- 
dos  politicos. 

21  infrascripto  se  promete  del  Sr.  Miuistro  de  Ne 
:ios  Extrangero3  de  S.  M.  el  Emperador  del  Brasil 
: no  desdeiiara  asociarse  a lasmedidas  que,  sin  con- 
tcion  y sin  tratados  adopta  la  Francia,  para  con  la 
tana  y la  Bdlgiea,  el  Portugal  para  con  la  prime- 
y muchos  otros  estados  reciprocamente  entre  si. 

Consecuencia  indispensable  de  una  politica  igual- 
nte  franca,  elevada  y conservadora  es  negarse  pe- 
itorianrente  a Pacheco  Obes,  y losde  suclase,  pasa- 
•te  para  restituirse  d la  lucha,  y el  que  se  entienda  por 
ito  general  que  los  conspiradores  y los  enemigos  de 
leyes  en  los  estados  limitrofes  al  Brasil,  si  reciben  j 
el  Imperio  la  hospitalidad  que  se  da  al  infortunio,  no  j 
;den  nunca  lisongearse  de  turbar  la  paz  de  sus  veei-  j 
3 eon  e!  consentimiento  del  Gobierno  Imperial.  El  i 
Vizconde  de  Olinda  debe  contar  con  la  mas  perfec-  j 
reciprecidad  en  el  Gobierno  Argentino  en  sosten  de 


tale  dans  cette  ville?  Voudra-t-on  enfin  donner  lieu 

une  nouvelle  deception,  parmi  tant  d’autres  dont  on 
s’est  servi  pour  semer  la  discorde  entre  les  Republiques 
de  la  Plata  et  l’Empire? 

j Non:  le  soussigne  n’insultera  jamais  par  de  tek 
■ soupqons  la  probite  politique  des  Conseillers  de  la  Cou- 
ronne,  et  il  n’espere  pas  du  bon  sens  de  M.  le  Vicom- 
jj  te  d’Olinda  la  repetition  de  la  defense  qu’on  fit  h une 
j autre  dpoque,  des  passeports  accordes  a Rivera,  ni 
; qu’on  cherche  k mettre  a couvert  la  responsabilitd  du 
: Gouvernement  Brdsilien,  en  disant  que  Pacheco  sort 
jj  du  pays  dans  une  attitude  inoffensive:  car,  sans  la  plus 
complete  absence  du  bon  sens,  pevsonne  n’imaginerait 
que  lui,  ou  tout  autre  chef  de  parti,  oserait  s’armer 
sous  les  yeux  de  la  police  de  cette  vilie,  pour  justifier 
sa  detention. 

Le  soussigne  ne  renouvelera  pas  la  controverse  ddjh 
epuisee  sur  les  devoirs  de  la  neutrality  du  Bresil,  que 
S.  E.  connait  parfaitement ; et  il  se  borne  a prier  M. 
le  Vicomte  d’Olinda  de  rdflechir  sur  les  consequences 
du  retour  de  Pacheco  Obes  a Montevideo,  dans  l’etat 
actuel  de  la  question  de  la  Plata,  et  sur  la  conduite 
que  dans  ces  cas  tiennent  les  nations  les  plus  fibres  et 
les  plus  civiiisees  de  l’Europe,  avec  les  emigies  poli- 
tiques. 

Le  soussigne  espbre  que  M.  le  Ministre  des  Affai- 
res Etrangeres  de  S.  M.  l’Empereur  du  Bresil  ne  dd- 
daignera  pas  de  s’associer  aux  mesures  que,  sans 
convention,  ni  traite,  adopte  la  France  envers  l’Espa- 
gne  et  la  Belgique,  le  Portugal  envers  la  France,  et 
beaucoup  d’autres  etats  reciproquement  entr’eux. 

La  consequence  inevitable  d’une  politique  egale- 
ment  franche,  dlevee  et  conservatrice,  est  de  refuser 
peremptoirement  h Pacheco  Obes,  et  k ceux  de  sa 
classe,  les  passeports  pour  se.  jeter  de  nouveau  dans  la 
lutte,  et  en  general  aux  eonspirateurs,  et  aux  ennemis 
des  lois  des  etats  limitrophes  du  Bresil,  pour  que  ceux 
qui  recoivent  de  l’Empire  l’hospitalite  qu’on  accorde 
au  malheur,  ne  puissent  jamais  se  flatter  de  troubler  la 
paix  de  leurs  voisins  avee  le  consentement  du  Gou- 
vernement  Imperials  M.le  Vicomte  d’Olinda  doit  comp- 
ter sur  la  reciprocity  la  plus  parfaite  de  la  part  du 
Gouvernement  Argemin,  en  faveur  de  cette  doctrine 
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ment.  Viscount  de  Olinda  may  reckon  upon  the  most  perfect  reciprocity  in  the  Argentine  Government,  i: 
support  of  this  doctrine,  eminently  philanthropic,  and  necessary  for  the  Soutli-American  States. 

God  preserve  Y.  E.  many  years. 

Tomas  Guido. 


Answer  of  the  Brazilian  Minister. 

Third  Section — N.°  2. 

Rio  Janeiro,  Ministry  of  Foreign  Affairs,  January  4lh  1849. 

General  Don  Tomas  Guido,  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary  of  the  Argentine  Cor 
federation,  in  his  note  of  the  29th  December  last,  referring  to  a conference  that  he  had,  on  the  28th  of  sai 
month,  with  the  undersigned,  of  the  Council. of  H.  M.  the  Emperor,  President  of  the  Council  of  Minister! 
Minister  and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs,  again  calls  the  attention  of  the  Imperial  Government  to  th 
object  of  that  conference,  in  order  that  passports  migftt  not  be  granted  to  Pacheco  Obes,  to  return  to  Monte 
video — 1st  because  being  obliged  to  flee  from  there,  he  identified  himself  with  those  that  sought  asylum  in  th 
Empire,  pursued  by  the  enemy,  and  that  are  ordered  to  come  to  this  Court;  2.dlr  because  there  being  n 
doubt,  that  he  is  now  called  to  support,  along  with  others,  that  garrison,  the  principles  of  neutrality  that  th 
Imperial  Government  professes,  impose  upon  it  the  obligation  ot  not  affording  that  Oriental  the  means  t 
returning  to  the  theatre  of  the  war,  to  prolong  the  calamities  that  the  struggle  has  occasioned  in  the  Rive 
Plate. 

These  are  the  substance  of  the  considerations,  presented  by  Mr.  Guido,  why  Pacheco  Obes  shoul 
not  be  allowed  to  go  to  Montevideo,  and,  in  their  support  he  calls  to  mind  the  evils  that  might  have  beei 


esa  doctrina  eminentemente  filantrbpica  y necesaria  d 
los  Estados  Sud-Americanos. 

Dios  gue.  d V.  E.  m.s  aii.5 

Tomas  Guido. 


ConlcstRcioii  del  Be.  ffiinistro  Bnisilero. 

Tep.cera  Seccion,  No.  2. 

Rio  Janeiro,  Ministerio  de  los  Negocios 
Extrangero,  en  4 de  Enero  de  1849. 

Refiridndose  el  Sr.  General  D.  Tomas  Guido,  En- 
viado  Extraordinario  y Ministro  Plenipotenciario  de  la 
Confederation  Argentina,  en  su  nota  29  de  Diciembre 
iiltimo,  a uua  conferencia  que  tuvo  el  dia  28  del 
dicho  mes  con  el  infrascripto  del  Consejo  de  S.  M.  el 
Emperador,  Presidente  del  Consejo  de  Ministros,  Mi- 
ninistro  y Secretario  de  Estado  dc  los  Negocios  Ex- 
trangeros,  torna  d llamar  la  atencion  del  Gobierno 
Imperial  sobre  el  objeto  de  aquella  conferencia,  para 
que  no  se  concediese  pasaportes  d Pacheco  Obes  para 
volver  d Montevideo — 1.°:  porque  obligado  d huir  de 
alii  se  identified  con  los  individuos  que  se  refugian  en 
el  Imperio,  acosados  por  el  enemigo,  y que  se  mandan 
venir  para  esta  Corte;  2.c — porque,  no  siendo  dudoso 
de  que  es  hoy  llamado  d sostener  con  otros  aquella 
plaza,  los  principios  de  neutralidad  que  profesa  el  Go- 
bierno Imperial  le  imponen  el  deber  de  no  facultar 
que  nqucl  Oriental  vuelva  al  teatro  de  la  guer’ra  d 
prolongar  las  calamidades  que  ha  traido  la  lucha  en  el 
Rio  de  la  Plata. 

Son  estas  en  sums  las  consideraciones  que  ofrece  el 
Seiior  Guido  para  que  no  se  consienta  en  la  ida  de  Pa- 
checo Obes  para  Montevideo;  y en  su  apoyo  recuerda 
los  males  que  se  habrian  evitado  si  hubesen  sido  aten- 


dminement  philanthropique,  et  ndeessaire  aux  Eta 
! Sud-Americains. 

Que  Dieu  garde  V.  E.  beaucoup  d’annees. 

Tomas  Guido. 


Reponsc  de  M.  lc  Ministrc  Brcsilien. 

Troisieme  section  N.®  2. 

Rip  de  Janeiro,  Ministdre  des  Affa 
res  Etrangbrc3, 4 Janvier  1849. 

M.  le  General  D.  Tomas  Guido,  Envoyb  Exti^tord 
naire  et  Ministre  Plenipotentiaire  de  la  Confdderatic 
Argentine,  dans  sa  note  du  9 Dbcembre  dernier,  i 
rapporte  d une  conference  qu’il  eut  le  28  du  dit  mo 
avec  le  soussigne,  du  Conseil  de  S.  M.  l’Empereu 
President  du  Conseil  des  Ministres,  Ministre  et  Secri 
taire  d’Etat  des  Affaires  Etrangferes,  et  appelle  de  not 
i veau  l’attention  du  Gouvernement  Imperial  sur  l’obji 
de  cette  conference, afin  qu’on  n’accorde  pas  it  Pachet 
i Obes  les  passeports  pour  retourner  d Montevideo:  1 
parcequ’ayant  ete  obligd  d’en  sortir,  il  est  identifib  avi 
: les  individus  qui  se  refugient  sur  le  territoire  de  l’En 
pire,  poursuivis  par  l’ennemi,  et  qu’on  fait  venir  d j 
capitale.  2.®  parce  que,  n’dtant  pas  douteux  qu’il  r 
soit  appele  avec  d’autres,  d soutenir  cette  place,  h 
principes  de  neutralite  que  professe  le  Gouvernemei 
j Imperial,  lui  imposent  le  devoir  de  ne  pas  faciliteri 
retour  de  cet  Oriental  sur  le  thddtre  de  la  guerre,  poi 
y prolonger  les  calamites  que  la  lutte  a attirees  sur  i 
Rio  de  la  Plata. 

1 Voild  en  resume  les  considerations  que  prdsenj 
j M.  Guido  pour  qu’on  ne  consente  pas  au  ddpart  d 
Pacheco  Obes  pour  Montevideo;  et  d leur  appuij 
rappelle  les  mans  qu’on  aurait  evites  si  on  avait  ns 
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oided,  had  his  representations,  on  another  occasion,  been  attended  to,  against  the  passports  granted  to 
uctuoso  Rivera  for  Montevideo,  and  in  this  respect  invokes  what  is  practised  by  certain  powers  of  Europe, 

The  undersigned,  in  reply  to  said  note  of  Mr.  Guido,  has  to  observe  to  him,  that  a passport  was  gran- 
l to  Pacheco  Obes,  by  the  Secretary  of  State’s  office  for  Foreign  Affairs,  the  same  as  they  are  granted  to 
, that  solicit  it,  for  leaving  the  Empire,  whether  Orientals  or  Argentines,  whether  bound  for  Montevideo 
Buenos  Ayres,  although  the  intention  of  the  one  and  of  the  other,  which  it  would  be  difficult  and  improper- 
pry  into,  may  be  to  return  to  a contest,  that  the  Imperial  Government  is  one  of  the  most  interested  in 
:ing  terminated,  but  without  infringement  of  the  principles  and  of  the  duties  of  the  Empire,  as  a power 
lose  duty  it  is  to  observe  the  most  scrupulous  neutrality. 

If  an  Argentine  had  to  go  to  Buenos  Ayres,  Mr.  Guido  would  not  be  well  pleased,  were  a passport 
used  to  him,  upon  the  supposition,  that  he  might  pass  to  the  Oriental  State,  and  assist  the  Army  besieging 
> town  of  Montevideo;  and,  meanwhile,  this  would  doubtles  be  the  consequence  of  the  principles,  that  Mr. 
lido  considers  to  be  those  of  real  neutrality,  that  the  Imperial  Government  should  follow. 

The  Imperial  Government,  adopting  a frank,  loyal,  and  honourable  policy  boasts  of  practising  the 
es  of  neutrality,  observed  by  the  civilized  nations  of  Europe  and  America,  as  regards  those  who  seek  asylum 
the  Empire,  persecuted  by  political  tempests,  or  driveif  by  the  casualties  of  war;  and,  firm  in  this  resolution, 
t shows  the  good  faith  and  constancy  with  which  it  has  observed  the  principles  of  the  law  of  Nations,  the 
vernment  itself  cares  little  for  the  modifications  it  may  have  suffered,  some  founded  upon  treaties,  and 
ers  required  by  special  circumstances,  that  has  nothing  in  common  with  the  policy  of  simple  and  absolute 
itraiity,  that  is  followed  by  Brazil. 

The  undersigned  confines  himself  to  these  observations,  to  show  Mr.  Guido,  that  in  the  concession  of 
sports  to  Pacheco  Obes,  there  is  nothing  extraordinary:  that  it  is  a consequence  of  the  impartiality  and  uni- 
nity  of  the  march  of  the  Imperial  Government,  without  respect  to  individuals,  as  is  proved  by  the  acts  and 
official  correspondence  of  the  Ministry  of  Foreign  Affairs. 


as  sus  representaciones  en  otra  epoca  contra  los 

aportes  concedidos  para  Montevideo  a Fructuoso 
-era,  e invoca  a este  respecto  lo  que  practican  algu- 
potencias  de  Europa. 

DI  infrascrito,  en  respuesta  a la  referida  nota  del  j 
Guido,  tiene  que  observarle  que,  por  la  Secretaria 
Estado  de  los  Negocios  Extrangeros  se  concedi6  1 * * * 5 * * * * * 11 

aporte  a Pacheco  Obes,  corno  se  conceden  4 todos 
que,  en  las  mismas  circunstancias,  lo  solicitan  para  ji 
:a  del  Imperio,  ya  sean  Orientales,  ya  Argentinos,  1 

5 destinen  a Montevideo,  6 a Buenos  Aires,  aunque 

ntencion  de  unos  y de  otros,  que  no  es  fdcil  ni  debe 
quisarse,  sea  de  volver  a una  lucha,  que  el  Go'oier- 
Imperial  es  un  de  los  mas  interesados  en  ver  ter-  j 

lada,  mas  sin  quiebra  de  sus  principios  y de  los 
leres  del  Imperio  como  potencia,  d quien  cumple  ; 
ntener  la  mas  escrupulosa  neutralidad. 

ill  Sefior  Guido  no  llevaria  a bien  que,  teniendo 
ir  algun  Argentiuo  d Buenos  Aires,  se  le  rehusase 
aporte,  en  la  suposicion  de  que  poana  pasarse  al 

(ado  Oriental  y auxiliar.  el  ejercito  sitiador  de  la 
:a  de  Montevideo:  y entretanto  seria  esa  sin  duda 
onsecuencia  de  los  principios  que  juzga  el  Sr.  Gui- 
ser  los  de  verdadera  neutralidad,  que  tiene  que  i 
air  el  Gobieruo  Imperial. 

kdoptando  una  politica  franca,  leal  y esclarecida,  el 
bierno  Imperial  se  ufana  de  practical-  las  reglas  de 
itralidad  ueadas  por  las  naciones  cultas  de  Euro- 
y America  respecto  de  los  que  buscan  refugio  en 
mperio,  acosados  por  las  tempestades  polxticas,  6 
ijados  por  los  vaivenes  de  la  guerra;  y firme  en  ese 
posito,  que  muestra  la  buena  fe  y constancia  con 
ha  observado  las  principios  del  derec’no  de  gentes, 
:uida  el  mismo  Gobiemo  de  las  modificaciones  que 
dan  haber  sufrido,  nnas  fundadas  en  tratados,  y 
s exigidas  por  circunstancias  especiales,  lo  que 
a tiene  de  comun  con  la  politica  de  neutralidad  , 
pie  y absoluta  que  sigue  el  Brasil. 

11  infrascrito  se  limita  d estas  observaciones  para 
er  ver  al  Sr.  Guido  que  la  concesion  de  pasaportes  [ 


en  consideration  les  representations  qu’il  fit  4 une  autre 
epoque  surles  passeports  accordes  d Fructuoso  Rivera 
pour  Montevideo,  en  invoquant  dans  cette  occasion  1’ 
exemple  de  ce  que  font  en  Europe  quelques  puissances 
dans  des  cas  sem'olables. 

Le  soussigne,  en  reponse  d la  note  de  M.  Guido,  est 
oblige  de  lui  faire  remarquer  que  la  Secretairerie  cl’ 
Etat  des  Affaires  Etrangeres  a delivre  les  passeports 
d Pacheco  Obes  par  la  meme  raison  qu’ellc  les  accor- 
de  d tous  ceux  qui,  dans  les  memes  circonstances,  les 
demandent  pour  sortir  de  l’Empire,  qu’ils  soient  Orien- 
taux  ou  Argentins,  qu’ils  aillent  d Montevideo  ou  d 
Buenos- Ayres;  quoique  l’intention  des  uns  et  des  au- 
tres,  qn’il  n’est  pas  facile,  et  qu’il  n’est  pas  obligd  de 
rechercher  , soit  de  rentrer  dans  une  lutte , que  le 
Gouvernement  Imperial  est  l’uu  des  plus  interessds  a. 
voir  terminee,mais  sans  aucun  sacrifice  des  piincipes  et 
des  devoirs  de  l’Empire  comme  puissance  qui  veut  gar- 
der  la  plus  striete  neutrality. 

M.  Guido  ne  trouverait  pas  juste  qu’on  refusdt  les 
passeports  d un  Argentin  qui  voudrait  se  rendre  d Bue- 
nos-Ayres,  paree  qu’il  pourrait  passer  dans  l’Etat  Orien- 
tal, et  preter  son  appui  d l’armee  qui  assidge  la  place 
de  Montevideo;  et  cependant  ce  serait  sans  doute  la 
consequence'  des  principes  que  M.  Guido  croit  etre 
ceux  de  la  vraie  neutrality  que  le  Gouvernement  Im- 
perial doit  suivre. 

C’est  en  adoptant  une  politique  franehe,  loyale  et 
eclairee,  que  le  Gouvernement  Imperial  se  flatte  de 
remplir  les  devoirs  de  la  neutrality,  seion  l’usage  des 
nations  eiviiisees  de  l’Europe  et  de  l’Amerique,  envers 
ceux  qui  viennent  chereher  un  asile  dans  l’Empire,  bat- 
tus  par  les  orages  politiques,  ou  entraines  par  les  chan- 
ces de  la  guerre;  et  inebranlable  dans  sa  resolution,  qui 
tdmoigne  tie  la  bonne  foi  et  de  la  Constance,  avec  le$- 
quelles  il  a observe  les  principes  du”droit  des  gens,  le 
Gouvernement  n’est  pas  responsable  des  modifica- 
tions qu’ils  peuvent  avoir  souffertes,  les  unes  fonddes 
sur  des  traites,  et  les  autres  dictees  par  des  cir- 
constances spdciales , ce  qui  n’  a rien  d faire  avec 
la  politique  de  neutrality,  simple  et  absolue  qne  suit 
le  Bi-ysil. 

Le  soussigne  se  borne  4 ces  remarques  pour  montrer 
d M.  Guido  que  la  concession  des  passeports,  faite  & 
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The  undersigned  avails  himself  of  this  opportunity,  of  renewing  to  Mr.  Guido  the  expression  of  h 
perfect  esteem,  and  distinguished  consideration. 


Viscount  de  Olinda. 


3. 


Answer  of  the  Argentine  Minister. 


Argentine  Legation  Jr 


; VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA  I 


Rio  Janeiro,  January  11th  1849— 


40th  year  of  our  Liberty,  34th  of  our  Independent 
and  20th  of  the  Argentine  Confederation 


Most  Illustrious  and  Most  Excellent  Viscount  de  Olindn,  of  the  Council  of  II.  M.  the  Emperor,  Presider. 
of  the  Council  of  Ministers,  Minister  and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs. 

In  the  reply,  of  date  the  4th  Instant,  that  Viscount  de  Olinda,  President  of  the  Council  of  Minister 
Minister  and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs,  was  pleased  to  give  to  the  reclamation  of  the  undersigne! 
of  date  the  29th  December  last,  against  the  granting  of  a passport  for  Montevideo,  to  the  so-styled  Gener. 
Pacheco  Obes,  H.  E.  summarily  recapitulating  the  considerations  of  wdiich  the  Legation  availed  itself,  omi 
to  mention  the  most  urgent,  viz,  the  assistance  that  is  lent,  by  this  class  of  concessions,  to  the  French  dom 
nation  in  Montevideo,  aggravated  by  the  character  and  designs  of  the  individual  favoured  with  the  passpor 
The  Minister  of  Foreign  Affairs  notwithstanding,  defends  the  passport:  1st  because  in  like  tircunn 
tances  it  is  granted  to  all  those  that  solicit  it,  to  depart  from  the  Empire,  whether  Orientals  or  Argentine 


i! 


A Pacheco  Obes  nada  tiene  de  extraordinario:  que  ella 
es  una  consecuencia  de  la  impareialidad  y uniformidad 
en  la  marcha  del  Gobierno  Imperial,  sin  atenciones 
por  individuos,  como  lo  demuestran  los  hechos  y la 
correspondence  oficial  del  Ministerio  de  los  Negocios 
Extrangeros. 

El  infrascrito  aprovecha  esta  ocasion  para  renovar 
al  Sr.  Guido  las  expresiones  de  su  perfecta  estima  y 
distingui.da  consideration. 


Vizconde  de  Olinda.. 


3. 


Gontestacion  del  Sr.  Winistro  Argentina. 


tVIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 


Legation  Argen- 
tina— 


Rio  Janeiro,  Enero  11,1849- 


Ano  40dela  Lib.,  34  de  lalndep.. 
y 20  de  la  Confederac.  Argentina. 


Illmo.  y Exmo.  Sr.  Vizconde  de  Olinda,  del  Consejo 
de  S.  M.  el  Emperador , Presidente  del  Consejo 
de  Ministros,  Ministro  y Secretario  de  Esiado  de 
los  Negocios  Extrangeros. 


En  la  eontestacion  fecha  4 del  corriente,  q,ue  el  Sr. 
Vizconde  de  Olinda,  Presidente  del  Consejo  de  Mi- 
nistros, Ministro  y Secretario  de  Estado  de  los  Ne- 
gocios Extrangeros,  se  sirvj6  dar  A la  reclamacion  del 
infrascripto,  fecha  29  de  Diciembre  Ultimo,  contra  la 
concesion  de  pasaporte  para  Montevideo  al  intitulado 
General  Pacheco  Obes,  S.  E.,  reasumiendo  sumaria- 
mente  las  considerations  de  que  se  va!i6  la  Legacion, 
omite  mencionar  la  mas  urgente,  a.  saber,  el  auxilio 
que  se  presta  con  esta  clase  de  concesiones  A la  do- 
mination francesa  en  Montevideo,  agravado  por  el 
carActer  y designios  del  individuc  favorecido  con  el 
pasaporte. 

El  Sr.  Ministro  de  Negocios  Extrageros  sostiene 
sin  embargo  el  pasaporte:  I.cporqueen  iguales  cir- 
cunstancias  se  otorga  A todos  los  que  lo  solicitan  para 
fuera  del  Imperio , ya  sean  Orientales  <5  Argentinos,. 


Pacheco  Obes  n’a  rien  d’extraordinaire : que  c’est  uii 
consequence  de  l’lmpartialite  et  de  l’uniformitt;  de  1 
marcbe  du  Gouvernement  Imperial,  sans  egard  an 
individus,  comme  le  prouvent  les  faits  et  la  correspor 
dance  officielle  du  Ministere  des  Affaires  Etrangere: 

Le  soussigne  profite  de  cette  occasion  pour  renouve 
ler  a M.  Guido  les  assurances  de  sa  parfaite  estime,  < 
de  sa  consideration  distinguee. 


Vicomte  d’  Olinda. 


Reponse  de 


S. 

le  Ministre  Argentin. 


VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE! 


Legation  Argen- 
tine.- 


Puo  de  Janeiro,  11  Janvier  184S 
L’an  40  de  la  Lib.,  34  de  l’lnd^p 
et  20  de  la  Confddfirat.  Argentint 
A S.  E.  M.  le  Vicomte  d' Olinda,  du  Conseil  de  S.  Dj 
VEmpercur,  President  du  Conseil  d.es  Ministro 
Ministre  et  Secretaire  d’Etat  des  Affaires  Etran' 


g e-res. 


i: 


Dans  la  rdponse  du  4 courant,  que  M.  le  Vicomt 
d'Olinda,  President  du  Gonseil  des  Ministres,  Ministr 
et  Secretaire  d’Etat  des  Affaires  EtrangOres,  a bie: 
voulu  faire  A la  reclamation  du  soussigne,  du  9 De 
cembre  dernier,  contre  les  passeports  accordds  au  so: 
disant  Gendral  Pacheco  Obes,  pour  passer  A Moi 
tdvideo,  S.  E.  en  resumant  bribvement  les  eonskf 
rations  de  la  Legation,  a omis  la  plus  pressante: 
savoir,  le  secours  qu’on  prete  par  cette  concession 
la  domination  franqaise  A Montevideo,  et  qui  pren 
un  aspect  plus  grave  par  le  caract&re  et  les  intentio: 
de  la  personne  k laquelle  le  passeport  a accorde. 


M.  le  Ministre  des  Affaires  Etrangtiessoutientw 
pendant  l’expedition  du  passeport:  l.°  parceque  dat 
les  memes  cireonstances  on  J’accorde  A tous  ceux  qi 
le  demandent  pour  sortir  de  l’Empire,  qu’ils  soiei 
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hether  bound  for  Montevideo  or  Buenos  Ayres,  without  prying  into  the  intention  of  the  one  or  the  other, 
d by  the  simple  and  absolute  neutrality  followed  by  Brazil. 

The  undersigned  returns  with  great  reluctance  to  the  same  topic,  to  rescue  it  from  the  field  of  abstract 
jons,  and  to  place  it  where  Viscount  de  Olinda  may  anew  contemplate  it. 


The  neutrality  alleged  by  the  Imperial  Government,  in  cases  indentieal  with  ihe  present,  has  vacilla- 
•d  so  much,  that  the  undersigned  might  invoke  the  very  declarations  of  the  Cabinet,  to  reclaim  at  present 
decorous  consistency  with  them. 

A distinguished  predecessor  of  Viscount  de  Olinda,  on  the  18th  July  1845,  said  to  the  so-styled  Mon- 
:videan  Legation,  when  it  urgently  solicited  for  Rivera  the  passport  that  the  ^Ministry  refused — 

hit  is  of  no  consequence  that  Rivera  may  pretend  to  withdraw  by  sea,  whi<*h  is  not  a territory  of 
razil,  and  under  a flag  that  is  not  that  of  the  Empire,  nor  that  his  destination  may  be  the  capital  of  the 
epublic  of  the  Uruguay,  in  which  H.  M.  the  Emperor  has  no  dominion.  These  allegations  can  have  no 
rplication  to  the  question  under  debate.  It  being  certain  that  the  persons,  to  whom  the  passport  is  refused, 
cist  in  the  territory  of  Brazil,  and  as  there  can  be  no  doubt,  that  the  jurisdictional  acts  that  emanate  from 
Le  authority  of  the  Imperial  Government,  must  be  executed  within  and  not  without  its  own  territory,  the 
idersigned  does  not  find  the  least  force,  in  the  arguments  presented  in  this  respect  by  Mr.  Magarinos.’’ 


These  arguments,  in  which  the  Ministry  did  not  see  the  least  force,  referred  to  a chieftain  in  per- 
ct  identity  of  circumstances  with  those  of  Pacheco  Obes;  and  notwithstanding  the  Imperial  Government 
msidered  their  repulse  compatible  with  neutrality. 

It  is  certain  that,  notwithstanding  the  explicit  terms  of  the  ministerial  doctrine,  Rivera  obtained  a 
issport;  but,  in  asmuch  as  the  Argentine  Legation  protested  against  that  act,  and  its  consequences;  in 
much  as  the  abandonment  of  the  neutral  position  of  Brazil,  became  a source  of  irreparable  evils  to  the 


i se  dirijan  d Montevideo  6 a Buenos  Aires,  sin  pes- 
lisarla  intencion  de  unos  ni  de  otros:  2.=  por  laneu- 
ilidad  simple  y absoluta  que  sigueel  Brasil. 

El  infrascripto  vuelve  con  sumo  pesar  sobre  el  mis- 
o asunto,  para  sacarlo  del  campo  de  las  abstracciones, 
colocarlo  donde  el  Sr.  Vizeonde  de  Olinda  pueda 
aevamente  contemplarlo. 

La  neutralidad  alegada  por  el  Gobierno  Imperial  en 
.sosiddnticos  al  presente  ha  vacilado  tanto,  que  el  in- 
iscripto  podria  invocar  las  propias  declaraciones  del 
abinete  para  reclamar  ahora  una  coherencia  decorosa 
in  ellas. 

Un  ilustre  antecesor  del  Sr.  Vizeonde  de  Olinda  de- 
ft el  18  de  Julio  de  1845  a la  llamada  legacion  Mon- 
videana,  cuando  solicitaba  con  ahinco  el  pasaporte 
ira  Rivera  que  el  Ministerio  negaba — 

“No  obsta  que  el  General  Rivera  pretenda  retirar- 
por  mar,  que  no  es  territorio  del  Brasil,  y bajo 
la  bandera  que  no  sea  del  Imperio,  ni  que  su  destino 
a para  la  capital  de  la  Reptrblica  del  Uruguay,  en 
le  ningun  dominio  tiene  S.  M.  el  Emperador.  Estas 
egaciones  no  pueden  tener  aplicacion  alguna  d la 
lestion  que  se  controvierte.  Siendo  cierto  que  las 
’rsonas  d quienes  se  rehusa  pasaporte  existen  en  el 
rritorio  del  Brasil,  y no  pudiendo  dudarse  que  los 
:tos  jurisdiccionales  emanados  de  la  autoridad  del 
obierno  Imperial  Iran  de  ser  cumplidos  dentro  de  su 
opio  territorio  y no  fuera  de  el,  no  halla  el  infras- 
ipto  la  menor  fuerza  en  los  argumentos  ofrecidos  d 
;te  respecto  por  el  Sr.  Magarinos.” 

Esos  argumentos,  en  que  el  Ministerio  no  vi6  la 
lenor  fuerza,  se  referian  a un  cabecilla  en  perfecta 
entidnd  de  circunstancias  d las  de  Pacheco  Obes;  y 
n embargo  el  Gobierno  Imperial  juzgaba  su  repulsa 
mciliable  con  la  neutralidad. 

Es  cierto  que,  no  obstante  lo  explfcito  de  la  doctrina 
linisterial,  Rivera  alcanz6  pasaporte,  pero  por  lo 
lismo  que  la  Legacion  Argentina  protest.6  contra  este 
;to  y sus  consecuencias;  por  lo  mismo  que  ese  aban- 
ano  de  la  posicion  neutral  del  Brasil  vino  a producir 
tales  irreparables  a las  Reptrblicas  del  Plata;  por  lo 


| Orientaux  ou  Argentins,  qu’ils  aillent  d Montevideo 
ou  d Buenos- Ayres,  sans  chercher  d connaitre  les  in- 
' tentions  des  uns,  et  des  autres.  2.°  par  la  neutralite 
1 simple  et  absolue  observee  par  le  Bresil. 

Le  soussignd  revient  avec  la  plus  grande  peine  sur 
| le  meme  sujet,  pour  le  tirer  du  champ  des  abstractions, 
et  le  mettre  sous-  un  point  de  vue,  oti  M.  le  Vicomte 
d’Olinda  puisse  l’examiner  de  nouveau. 

La  neutralite  alleguee  par  le  Gouvernement  Impd- 
| rial,  dans  des  cas  identiques  d celui  qui  nous  occupe, 
a 6t6  si  incertaine,  que  le  soussignd  pourrait  invoquer 
les  propres  declarations  du  Cabinet  pour  en  reclamer 
i une  coherence  honorable. 

Un  illustre  predecesseur  de  Mr.  le  Vicomte  d’Olinda 
j disaitle  18  Juillet  1845,  d la  pretendue  Legation  Mon- 
j tevideenne,  lorsqu’elle  sollicitait  avec  empressement  le 
j passeport  de  Rivera,  que  le  Ministre  se  refusait  d 
| accorder — 

“II  ne  suffit  pas  que  le  General  Rivera  veuille  s’en 
aller  par  mer,  qui  n’est  pas  du  Bresil,  et  sous  un  pavil- 
j Ion  qui  n’appartient  pas  d I’Empire;  ni  que  sa  destina- 
tion soit  pour  la  capitale  de  la  Rcpublique  de  l’Uru- 
1 guay,  sur  laqueile  S.  M.  l’Empereur  n’a  aucune  juris- 
diction. Ces  allegations  ne  peuvent  etre  d'acune  appli- 
| cation  dans  la  question  actuelle.Etant  incontestable  que 
les  person  nes  auxquelles  on  refuse  le  passeport,  habi- 
tent  le  territoire  du  Bresil,  et  ne  pouvant  pas  douter 
i que  les  actes  juridiques  emanes  de  l’autorite  du  Gou- 
! vemement  Imperial  doivent  etre  exdcutds  sur  son 
jj  propre  territoire,  et  non  pas  au  dehors,  le  soussigne 
i;  regarde  sans  aucune  force  les  argumens  employes  d ce 
j]  sujet  par  M.  Magarinos.” 

jj  Ces  arguments,  que  M.  le  Ministre  regardait 
sans  aucune  force,  se  rapportaient  d un  chef  de  par- 
! ti,  qui  etait  identiquement  dans  les  mfimes  circons- 
tances  que  Pacheco  Obes:  et  cependant  le  Gouverne- 
i ment  Imperial  jugea  que  son  refus  se  conciliait  avec  la 
i neutralite. 

II  est  vrai  que,  malgre  cette  declaration  explicite  de 
la  doctrine  mirfisterielle,  Rivera  requt.  son  passeport; 
mais  par  la  meme  raison  que  la  Legation  Argentine 
protesta  contre  cet  acte  et  contre  ses  consequences; 
par  la  meme  raison  que  cet  abandon  de  la  position 
I;  neutre  du  Brdsil  causa  des  maux  irreparables  aux  Re- 
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Republics  of  the  Plate;  in  asmuch  as  Pacheco  Obes,  a known  instrument-  of  anarchy,  and  destruction,  like- 
wise carries  to  his  country  the  same  fatal  present,  the  undersigned  considers  that  in  the  actual  state  of  the 
war,  even  admitting  Brazilian  neutrality,  the  Brazilian  Government  cannot,  without  violating  it,  extend  to 
Pacheco  Obes  the  benefits  of  a law  reserved  only  for  inoffensive  political  refugees. 

But  from  the  exact  definition  of  the  present  state  of  Montevideo,  unchangeable  rights  and  obligations, 
are  derived,  for  the  Court  of  Brazil,  and  for  the  Republics  of. the  Plate;  and  the  undersigned  requests  to  this 
point,  the  undivided  attention  of  Viscount  de  Olinda. 

In  order  that  the  Government  of  Montevideo  might  exercise  any  political  personality,  as  representa- 
tive of  the  sovereinty  of  a State,  it  would  be  requisite  that  the  public  authority  and  the  citizens,  had  liberty 
and  means  of  disposing  of  their  destiny,  in  accordance  with  the  national  sentiment. 

Fortune  has  preserved  none  of  these  prerogatives  to  that  unfortunate  city,  nor  to  that  apocryphal  autho- 
rity, the  one  subsidized  by  the  treasury  of  France,  and  the  other  guarded  by  its  Agents,  the  legionaries  and 
the  vessels  of  that  nation,  support  a colonial  yoke. 

That  this  transformation  may  appear,  with  an  authenticity  superior  to  all  commentary,  England  con- 
joined with  France  in  the  intervention,  founded  her  withdrawal  upon  the  loss  of  the  nationality  of  Monte- 
video, prey  of  foreign  avarice. 

It  is  impossible,  therefore,  to  fail  to  perceive,  in  the  passport  of  Pacheco  Obes,  and  other  similar  ones 
for.  Montevideo,  a direct  assistance  to  the  French  occupation  ot  that  city,  and  the  plans  of  its  oppressors 
against  the  conterminous  States,  although  such  may  not  be  the  wish  of  the  Imperial  Government,  as  the 
undersigned  has  the  satisfaction  of  believing. 

Viscount  de  Olinda  could  not  maintain  a parity,  between  the  Argentines  that  might  wish  to  return  to 
Buenos  Ayres,  and  the  rebels  that  might  pretend  to  go  back  to  Montevideo,  for  since  the  first  would  have  the 
view  of  passing  to  the  ranks  of  the  Contederate  Army,  they  would  go  to  combat  for  the  independence  of  a 


mismo  que . Pacheco  Obes,  instrumento  conocido  de  j 
anarqula  y destruccion,  lleva  tambien  4 su  patria  tan  j 
funesto  presente,  el  infrascrito  piensa  que  en  el  actual 
estado  de  la  guerra,  aun  admitida  la  neutralidad  Bra-  j 
silera,  el  Gobierno  Imperial  no  puede,  sin  violarja, 
extender  4 Pacheco  los  beneficios  de  una  ley  unica-  | 
inente  reservados  para  los  refugiados  politicos  inofen-  ( 
sivos. 

Pe-ro  de  la  exacta  definition  de  la  actualidad  de  | 
Montevideo  se  derivan  derechos  y deberes  indeclina-  { 
bles  para  la  Corte  del  Brasil  y para  las  RepUblicas  del  j 
Plata;  y el  infrascripto  llama  hdcia  este  piinto  toda  la  j 
atencion  del  Sr.  Vizconde  de  Olinda, 

Para* que  el  Gobierno  de  Montevideo  ejerciese  perso- 
nalidad  alguna  polldca,  camo  representante  de  la  sobe- . 
rania  de  un  estado,  seria  necesario  que  la  autoridad 
juiblica  y los  ciudadanos  tuvies.en.  libertad  y medios  para 
disponer  de  su  destino,  de  acuerdo  con  el  sentimiento 
riacional. 

Ninguna  de  esas  pterogativas  ha  conservado  la  fur- 
tuna  a esa  infeliz  ciudad,  ni  4 ese  poder  ap6crifo,  que 
estipendiado  el  uno  por  el  tesoro  de  la  Francia,  y guar- 
dada  la  otra  por  los  agentes,  los  legionarios  y las  na- 
ves de  aquella.nacipn,  soportan  un  yugo  colonial. 

Para  que  esta  transformation  resultase  con  autenti- 
cidad  superior  a todo  comentario,  la  Inglaterra  man- 
comunada  con  la  Francia  en  la  intervencion  fund6  su 
retiro  de  la  coalicion  en  la  perdida  de  la  nacionalidad 
de  Montevideo  presa  de  la  codicia  extrangera. 

Es  imposible,  pues,  dejar  de  ver  en  el  pasaporte  de 
Pacheco  Obes,  y otros  semejantes  para  Montevideo,  un 
auxilio  directo  4 la  ocupacipn  francesa  de  aquella  ciu- 
dad y 4 los  planes  de  sus  opresores  contra  los  estados 
limitrofes,  aunque  tal  no  sea  la  voluntad  del  Gobiernq 
Imperial,  como  el  infrascripto  se  complace  en  c.reer. 

El  Sr.  Vizconde  de  Olinda  no  podria  sostener  la  pa- 
ridad  entre.las  Argentinos  que  quisiqsep  volver  4 Bue- 
nos Aires,  y los  rebeldes  que  pretendiespn  tornar  4 
Montevideo,  pues  dado  que  los  primeros  IJevasen  la, 
mira  de  pasar  4 las  filas  del  egercito  confederado,  irian 
tLcombatir  por  la  independencia  de  un  estado, garantida  ) 
por  el  Brasil  v por  la  Confederation,  mientras  que  los  j 


publiques  de  la  Plata;  par  la  meme  raison  que  Pache- 
co Obes,  instrument  connu  d’anarchie  et  de  destruc- 
tion .apporte  4 sa  patrie  un  present  aussi  funeste,le  sous- 
signd  pense  que,  dans  l’e.tat  actuel  de  la  guerre,  meme 
en  admettant  la  neutralite  Bresilienne,  le  Gouverne- 
ment  Imperial  ne  peut,  sans  la  violer,  etendre  4 Pa- 
checo les  bienfaits  d’une  loi,  qui  n’est  destinde  qu’aux 
rdfugids  politiques  inoffensifs. 

Mais  de  l’exacte  definition  de  la  position  actuelle 
de  Montevideo,  ddrivent  des  droits  et  de3  devoirs  in- 
ddclinables  pour  la  Cour  du  B.esil,  et.  pour  les  Rdpu- 
bliques  de  la  Plata;  et  le  sou^signe  appelle  surce  point 
toute  l’attent.ion  de  M.  le  Vicomte  d’Olinda. 

Pour  que  le  Gouvernement  de  Montevideo  exerqdt 
une  personnalite  politique,  compie  reprdsentant  de 
la  souverainetb  d’un  dtat,  il  faudrait  que  1’autoritd  pu- 
blique,  et  les  citoyens  eussent  le  pouvoir  et  les  mo- 
yens  de  disposer  de  leur  sort,  d'aceord  avec  le  sen- 
timent national. 

La  fortune  n’a  conserve  aucune  de  ces  prdrogatives 
4 cette  malheureuse  vilie,  ni  4 ce  pouvoir  apocryphe, 
qui  dtant  lui  meme  aux  gages  du  tresor  de  la  France, 
tandis  que  l’autre  est  gardde  par  les  agents,  les  le- 
gionnaires et  les  navires  de  cette  nation,  souffrent  em- 
semble  unj.oug  colonial. 

Pour  que  cette  transformation  ressortit  d’une  ms- 
niere  au-dessus  de  tout  commentaire  , l’Angleterre , 
associee  4 la  France  dans  1’intervention,  a fondd  sa 
retraite  de  la  coalition,  sur  la  perte  de  la  nationality 
de  Montevideo,  proie  de  l’ambition  dtrangere. 

II  est  done  impossible  de  ne  pa3  voir  dans  le  pas- 
seport  pour  Montevideo  de  Pacheco  Obes  et  d’autres 
de  seq  espece,  un  renfort  direct  4 l’occupation  fran- 
qaise  de  cette  vilie,  et  aux  plans  de  ses  oppresseurs, 
contre  les  dtats  limitrophes,  lors  meme  que  ce  ne  se- 
rait  pas  la  volonte  du  Gouvernement  Imperial,  comme 
se  plait  4 le  croire  le  soussignd. 

M.  le  Vicomte  d’Olinda  ne  pourroit  pas  soutenir  la 
parite  entre  les  Argentins  qui  voudraient  retourner  4. 
Budnos- Ayres,  et  les  rebelles  qui  pvdtendraient  alleq 
4 'Montevideo;  parce  qu’en  supposant  que  les  premiers 
eussent  l’intention  de  passer  dans  les  rangs  de  rarmdej 
confeddrde,  ils  iraient  combattre  pour  l’independancq 
d’un  dtat,  garantie  par  le  Bre-il  et  par  la  Confdddia; 


tale,  guaranteed  by  Brazil  and  the  Argentine  Confederation,  whilst  the  others  would  lend  their  arm  to  the 
ireigner  to  sacrifice  it. 

Therefore  the  undersigned  trusts,  that  Viscount  de  Olinda,  reflecting  once  more  seriously  upon  the  in- 
vests and  obligations  of  the  two  nations,  will  determine  the  withdrawal  of  the  passport  to  the  so-styled  Ge- 
eral  Pacheco  Obes;  the  Argentine  Government  reserving  in  every  case  the  genuine  application  of  the  rights 
unsigned  in  the  Preliminary  Convention  to  the  two  High  Contracting  Parties. 

God  preserve  Y.  E.  many  years. 

Tomas  Guido. 


he  Minister  of  Fo-  ^ 
eign  Relations— 


Buenos  Ayres,  March  3d  1849 

40th  year  of  our  Liberty,  34th  of  our  Independence, 
and  20th  of  the  Argentine  Confederation <- 

'o  II.  E.  the  Minister  Plenipotentiary  of  the  Argentine  Confederation,  near  the  Government  of  II.  AT.  the 
Emperor  of  Brazil. 

The  undersigned  has  given  account  to  H.  E.  the  Governor,  of  the  note  of  Y.  E.,  of  date  the  18th  Ja- 
lary  last,  n.°  1380,  whose  summary  is  the  following — 

“Forwards  the  correspondence  exchanged  with  the  Imperial  Ministry,  respecting  the  passport  granted 
the  ruthless  Unitarian  Pacheco  Obes,  for  Montevideo.” 


VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA 
/ Death  to  the  ruthless  Unitarians 


gundos  prestan  su  brazo  al  extrangero  para  sacri- 
arla. 

Por  tanto,  el  infrascripto  se  promete  del  Sr.  Yizconde 
te.pesando  seriamente  otra  vez  los  intereses  y deberes 
las  dos  naciones,  acordard  el  retiro  del  pasaporte  al 
mado  General  Pacheco  Obes,  reservando.se  el  Go- 
:rno  Argentino  en  todo  caso  la  aplicacion  genuina  de 
sderechos  consign'ados  en  la  Convencion  preliminar  d 
s dos  Altas  Partes  signatarias. 

Dios  guarde  d V.  E.  muchos  anos. 

Tomas  Guido 


tion,  tandis  que  les  seconds  preteraient  leur  bras  pour 
l'immoler . 

C’est  pourquoi,  le  soussign'd  espere  que  M.  le  Vi- 
comte,  apres  avoir  repris  serieuseinent  en  considera- 
tion les  interets  et  les  devoirs  des  deux  nations,  ordon- 
nera  la  revocation  des  passeports  accordes  au  soi-di- 
sant  General  Pacheco  Obes:  se  reservant,  dans  tous 
les  cas,  le  Gouvernement  Argentin,  l’applieation  exac- 
te  des  dreits  consignes  dans  la  Convention  preliminai- 
re,  aux  deux  Hautes  Parties  contractantes. 

Que  Dieu  garde  V.  E.  beaucoup  d’annees — 

Tomas  Guido. 


;VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA ! 
; Mueran  los  salvages  Unitarios  ! 


! VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE! 
; JSIort  aux  sauvages  Unitaires  ! 


Ministro  de  Rela-  ) 
liones  Exteriores — ) 

Buenos  Aires  Marzo  3 de  1849- 
Ano  40  de  la  Lib. ,34  de  la  Indep. 
y 20  de  la  Confederaci.  Argentina. 

! Exmo'.  Sr.  Alinistro  Plenipotenciario  de  la  Con- 
federacion  Argentina  cerca  del  Gobierno  de  S.  3/.  'j 
el  Emperador  del  Brasil. 


Le  Minislre  des  Re-  ) 
lations  Exterieures  $ 

Buenos-Ayres,  3 Mars  1849 

L’an  40  de  la  Liberte,  34  de  Find., 
et  20  de  la  Confederat.  Argentine. 
A S.  E.  M.  le  Ministre  Plenipotentiaire  de  la  Confe- 
deration Argentine  pres  le  Gouvernement  d e S.  AL 
VEmpereur  du  Bresil. 


El  infrascripto  ha  dado  cuenta  al  Exmo.  Sr.  Gober- 
idor  de  la  nota  de  V.  E.  fecha  18  del  pasado  Enero. 
. 3 1380,  cuya  suma  es  la  siguiente — 

“Acompaiia  la  correspondencia  cambiada  con  el 
hiistro  Imperial  acerca  del  pasaporte  acordado  al 
lvage  unitario  Pacheco  Obes,  para  Montevideo.” 

El  Exmo.  Sr.  Gobemador  ha  ordenado  al  infrascripto 
ga  a.  V.  E.  en  contestaeion  haber  merecido  su  apro- 
icion  la  conducta  observada  por  V.  E.  ea  este  in- 
iente. 


jj  Le  soussignd  a rendu  eompte  & S.  E.  M.  le  Gou- 
vemeur  de  la  note  de  V.  E.  du  18  Janvier  dernier.  No. 
p 1380,  et  dont  le  resumd  est  comme  suit— 

J “On  envoie  la  corrdspondance  echangee  avec  le  Mi- 
ll nistere  Imperial  sur  le  passeport  accord^  pour  MonfCvi- 
jt  deo  au  sauvage  unitaire  Pacheco  Obes.” 

! 

:!  S.  E.  M.  le  Gouvemeur  a ordonnd  au  soussigne  de 
|j  dire  a V.  E.  que  la  conduite  de-  V.  E.  dans  cette  cip- 
ii  Constance,  a mcritd  son  approbation. 
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H.  E.  the  Governor  has  ordered  the  undersigned  to  say  to  Y.  E.  in  reply,  that  the  conduct  observe! 
by  Y.  E.  in  this  incident,  has  merited  his  approbation. 

In  the  note  of  this  Government,  of  date  the  23d  January  last,  replying  to  that  of  Y.  E.,  of  the  30tl 
December  preceding,  n.°  1373,  in  which  you  communicated  the  arrival  at  that  Court  of  persons  suspected  o 
an  intrigue  in  favour  of  the  intrusive  Government  of  Montevideo,  the  following  was  said  to  Y.  E — • 

“If  the  Imperial  Government  has  issued  the  passport  to  the  ruthless  Unitarian  chieftain  Melchor  Pacheci 
Obes,  as  there  is  reason  to  expect,  to  come  to  the  theatre  of  the  war,  Y.  E.  will  address  a protest  to  tha 
Government,  against  such  an  infraction  of  neutrality,  and  of  international  justice;  Y.  E.  protesting  in  lik< 
manner  against  the  issuing  of  a passport  to  the  ruthless  Unitarian  chieftain  Paz,  by  the  Imperial  Government 
if  it  should  consent  to  this  new  violation  of  the  law  of  nations.” 

Though  H.  E.  the  Governor  considers  the  perfect  rights  of  the  Argentine  Confederation  saved  agains 
that  act,  in  the  reservation  wherewith  the  second  reclamation  of  Y.  E.,  to  the  Cabinet  of  Brazil,  concludes,  h 
orders  Y.  E.  to  give  due  fulfilment  to  the  preceding  resolution,  addressing  to  the  Imperial  Government  th 
corresponding  protest,  for  the  unwarranted  concession  of  the  passport  that  has  been  given  to  the  ruthless  uni 
tarian  chieftain  Melchor  Pacheco  Obes,  for  the  city  of  Montevideo. 

God  preserve  Y.  E.  many  years. 

Felipe  Arana. 

Note — This  official  correspondence  has  been  communicated,  by  order  of  H.  E.  the  Governor  an 
Captain  General  of  the  Province  of  Buenos  Ayres,  Encharged  with  the  Foreign  Relations  of  the  Confederatior. 
to  H.  E.  the  legal  President  of  the  Oriental  State  of  the  Uruguay. 


En  la  nota  de  este  Gobierno  fecha  23  de  Enero  pr6-  i 
ximo  pasado,  contestando  la  de~  V.  E.  de  30  de  Di- 
ciembre  anterior,  N°  1373,  en  que  comunic6  la  llegada  I 
& esa  Corte  de  personas  sospechosas  de  intriga  en  favor 
del  Gobierno  intruso  de  Montevideo,  se  dijo  d.  V.  E. 
lo  que  sigue — 

“Si  el  Gobierno  Imperial  ha  expedido  pasaporte  al 
cabecilla  salvage  unitario  Melchor  Pacheco  y Obes, 
como  es  de  creerse,  para  venir  al  teatro  de  la  guerra,  j 
dirija  Y.  E.  d aquel  Gobierno  una  protesta  contra  se-  j 
mejante  infraceion  de  la  neutralidad,  y de  la  justicia  j 
internacional,  protestando  tambien  V.  E.  de  igual  | 
modo  contra  la  expedicion  de  pasaporte  al  cabecilla  ! 
salvage  unitario  Paz,  por  el  Gobierno  Imperial,  si  este 
consintiese  en  esa  nueva  violacion  del  derecho  de 
gentes.” 

El  Exmo.  Sr.  Gobernador,  sin  embargo  que  considera 
salvados  los  derechos  perfectos  de  la  Confederacion 
Argentina  contra  aquel  acto  en  la  reserva  con  que 
concluye  la  segunda  reclamacion  de  V.  E.  al  Gabinete 
del  Brasil,  ordena  d V.  E.  de  el  debido  eumplimiento 
d la  precedente  disposicion,  dirigiendo  al  Gobierno 
Imperial  la  correspondiente  protesta  por  la  expedicion 
indebida  de  pasaporte  que  ha  hechoal  salvage  unitario 
cabecilla  Melchor  Paeheco  Obes  para  Montevideo. 

Dios  gue.  d V.  E.  m.s  a.s 

Felipe  Arana. 

Nota — Esta  correspondencia  oficial  fud  comunicada 
al  Sr.  Presidente  legal  del  Estado  Oriental  del  Uruguay, 
por  brden  del  Exmo.  Sr.  Gobernador  jt  Capitan  General 
de  la  Provincia  de  Buenos  Aires,  Encargado  de  las 
Relaciones  E.xteriores  de  la  Confederacion  Argentina. 


Dans  la  note  du  Gouvernement  du  23  Janvier  dei 
nier,  en  rdponse  h celle  de  V.  E.  du  30  Decembre  anh 
rieur.qui  annon^ait  l’arrivee  dans  cette  ville  de  persor 
nes  soupqonnees  d’intriguer  en  faveur  du  Gouverne 
ment  intrus  de  Montevideo,  on  disait  k V.  E.  que — 

“Si  le  Gouvernement  Imperial  avait  donn6,  comm 
il  eet  probable,  le  passeport  au  chef  sauvage  unitaii 
Melchor  Pacheco  Obes,  pour  reparaitre  sur  le  thdati 
de  la  guerre,  V.  E.  doit  protester  contre  cette  infra' 
tion  de  la  neutrality  et  des  lois  internationales,  ain 
que  contre  les  passeports  donnds  au  sauvage  unitai 
Paz,  si  le  Gouvernement  Imperial,  se  pretait  a ce 
te  nouvelle  violation  du  droit  des  gens.” 

S.  E.  M.  le  Gouverneur,  tout  en  considerant  coran 
prdservtis  les  droits  parfaits  de  la  Confederation  A 
gentine  contre  cet  acte,  par  la  reserve  qui  termine 
seconde  reclamation  de  V.  E.,  au  Cabinet  dn  Bres 
ordonne  U V.  E.  de  remplir  la  disposition  ant 
rieure,  adressant  au  Gouvernement  Imperial  la  pr 
testation  correspondante  pour  1‘expedition  illegale  ( 
passeport  au  sauvage  unitaire  Melchor  Pacheco  Obe 
pour  la  ville  de  Montevideo.. 

Que  Dieu  garde  V.  E.  beaucoup  d’anndes. 

Felipe  Arana. 

Note — Cette  correspondance  officielle  fut  commur 
qude  h M.  le  President  legal  de  1’Etat  Oriental  < 
l’Uruguay,  par  ordre  de  S.  E.  le  Gouverneur  et  C 
pitaine  General  de  la  Province  de  Bueno’s- Ayres,  cha 
g 6 des  Relations  Exterieures  de  la  Conftidyration  A 
gentine. 
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■jVIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 

/ Death  to  the  ruthless  Unitarians  ! 

The  Argentine  Minis-  ) 
ter  in  Rio  Janeiro $ 

Rio  Janeiro,  April  7th  1849 

40th  year  of  our  Liberty  34th  of  our  Independence, 
and  20th  of  the  Argentine  Confederation^^ 

To  the  Minister  of  Foreign  Relations  of  the  Argentine  Confederation. 

I have  had  the  honor  of  receiving  the  note  of  Y.  II.,  of  the  3d  Instant,  whose  tenor  is  the  following — 

{Here  the  anterior  note.) 

In  fulfilment  of  the  supreme  order,  I passed,  to  the  Minister  of  Foreign  Relations  of  the  Empire,  the 
rotest,  a copy  of  which  I forward  to  Y.  H,,  for  the  information  of  H.  E.  the  Governor. 

God  preserve  Y.  E.  many  years. 

Tomas  Guido. 


j VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA1. 

Argentine  Legation  J- 


Lost  Illustrious  and  Most  Excellent  Viscount  de  Olinda,  President  of  the  Council  of  Ministers,  Minister 
and  Secretary  of  State  for  Foreign  Affairs  65c.  65c.  65 c. 

The  Argentine  Government,  to  which  its  Representative  in  this  Court  hastened  to  give  account  of  his 
jrrespondence  with  the  Cabinet  of  Brazil,  relative  to  the  passport  granted  for  Montevideo  to  the  so-styled 


[viva  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA 
; Mueran  los  salvages  Unitarios  .' 


j VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE1 
;Mort  aux  sauvages  Unitaires! 


11  Ministro  Argen-  ) 
tirro  en  el  Janeiro.  $ 

Rio  Janeiro,  Abril  7 de  1849 

Ano  40  de  la  Lib.,  34  de  la  Indep., 
y 20  de  la  Confederacion  Argent., 

1/  Sr.  Ministro  de  Relaciones  Exteriores  de  la  Con- 
federacion Argentina. 

He  tenido  la  honra  de  recibir  la  nota  de  V.  S.  fe- , 
ha  3 del  corriente,  cuyo  tenor  es  el  siguiente — 

(Se  transcribe  la  nota  anterior.) 

E11  cumplimiento  de  la  6rden  suprema,  pase  al  Sr. 
Iinistro  de  Relaciones  Exteriores  del  Imperio  la  pro- 
ista,  cuya  copia  acompano  A V.  S.  para  conocimien- 
o del  Exmo.  Sr.  Gobernador. 

Dios  gue.  a V.  S.  m.s  a.‘ 

Tomas  Guido. 


Le  Ministre  Argen-  } 
tin  A Rio  de  Janeiro  $ 

Rio  de  Janeiro,  7 Avril  1849. 

L’an  40  de  la  Lib., 34  de  l’lndep., 
et  20  de  la  Confederation  Argent. 

A Jl^T.  le  Ministre  des  Relations  Exterieures  de  la 
j Confederation  Argentine. 

j J’ai  eu  Phonneur  de  recevoir  la  note  de  V.  E.  du 
.3  courant,  de  la  teneur  suivante  — 

(On  transcrit  la  note  antdrieure.) 

Conformement  A cet  ordre  supreme,  j’adressai  A M. 
j le  Ministre  des  Relations  Extdrieures  de  l’Empire  la 
protestation,  dont  je  passe  une  copie  A V.  S.,  pour  qu’ 
j elle  soit  portde  A la  connaissance  de  S.  E.  M.  le  Gou- 
{ verneur. 

j Que  Dieu  garde  V.  S.  beaucoup  d’annees. 


jVIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 

.,egacion  Argen-  ) 
tina j) 

lino.  Sr.  Vizconde  de  Olinda,  Presidente  del  Con- 
sejo  de  Ministros,  Ministro  y Secretario  de  Estado 
de  los  Negocios  Extrangeros  fya.,  &;a.,  £fa. 

El  Gobierno  Argentino,  4 quien  su  Representante 
n esta  Corte  se  apresur6  a dar  cuenta  de  su  corres- 
ondencia  con  el  Gabinete  del  Brasil,  relativamente 
1 pasaporte  otorgado  para  Montevideo  al  intitulado 
leneral  Pacheco  Obes,  ha  ordenado  al  infrascripto, 
Inviado  Extraordinary  y Ministro  Plenipotentiary, 


Tomas  Guido. 

— 

! i VIVE  LE  CONFEDERATION  ARGENTINE  ! 

' Legation  Ar-  ) 
gentine (j 

, A S.  E.  M.le  Vicomte  d’ Olinda,  President,  du  Con- 
j seil  des  Ministres,  Ministre  et  Secretaire  d’Etai 
I des  Affaires  Etrangeres,  etc.,  etc.,  etc. 

Le  Gouvernement  Argentin,  A qui  son  representant 
dans  cette  Cour  s’empressa  de  rendre  compte  de  sa 
correspondance  suivie  avec  le  Cabinet  du  Brdsil  su 
le  passeport  accordd  au  soi-disant  General  Pache-j 
co  Obes,  pour  se  rendre  A Montevideo,  a ordonnd 
i au  so^tigne,  Envoys  Extraordinaire  et  Ministre  p^» 
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General  Pacheco  Obes,  has  ordered  the  undersigned,  Envoy  Extraordinary  and  Minister  Plenipotentiary,  t 
■confirm  by  a solemn  protest,  before  the  Government  of  PI.  I.  M.,  the  previous  declarations  of  the  Legatio: 
upon  that  act. 

It  cannot  escape  the  observation  of  Viscount  de  Olinda,  that  the  casus  foederis,  applied  to  the  Band 
-Oriental,  has  been  the  origin  of  a profound  misunderstanding  between  the  Cabinet  of  Rio  Janeiro,  and  tha 
of  Buenos  Ayres;  and  the  Imperial  Ministry  is  perfectly  aware  in  this  respect  of  the  views  of  the  Argentin 
-Government,  because  the  latter  has  not  confined  itself  to  an  abstract  analysis  of  the  Convention  of  1828,  no 
to  a vague  definition  of  the  causes  of  the  war.  In  front  of  Montevideo  there  are  still  Argentine  troops,  to  gua 
rantee  with  their  blood  the  independence  of  a Republic,  that  Sprung  from  the  joint  consent  of  the  Empk 
and  the  Argentine  State,  and  that  remained  under  the  guardianship  of  the  two  Powers. 

As  soon  as  a factious  minority  succeeded  by  treason,  in  installing  a usurped  authority  in  the  capital  c 
the  neighbouring  State,  as  soon  as,  to  ensure  success,  it  did  not  blush  to  solicit  and  admit  a foreign  yoke,  an 
added  to  this  outrage  that  of  an  open  war  against  the  Argentine  Republic,  the  Government  of  that  natior 
alive  to  its  security  and  to  treaties,  had  recourse  to  arms,  without  awaiting  any  foreign  initiative,  withou 
making  its  policy  depend  upon  any  ulterior  combination,  and  without  submitting  its  cause  to  any  other  decisiol 
than  the  fortune  of  the  country. 

Nevertheless  it  considered  that  it  discharged  a duty  towards  America, towards  the  Uruguay,  and  toward 
itself,  reclaiming  from  the  Government  of  Brazil,  the  observance  of  the  3d  article  of  the  Convention  referred  tc 

The  undersigned  is  very  sorry  to  recollect,  that  the  result  of  this  appeal  was  only  the  indispensabi 
protest,  against  the  infraction  of  this  compact,  by  one  of  the  two  High  Contracting  Parties. 

The  Imperial  Government  then  invoked,  and  has  afterwards  proclaimed  neutrality,  as  its  only  polic’ 
with  regard  to  the  River  Plate.  Upon  this  ground,  therefore,  preferred  by  the  Cabinet  of  Brazil,  the  Argentin 
one  requires  to  classify  the  step  latterly  given  with  respect  to  the  passport. 

The  arguments  wherewith  the  Ministry  refused  a passport  to  Rivera,  were  completely  applicable  to  s 


confirmar  con  una  solemne  protesta  ante  el  Gobierno 
de  S.  M.  Y.  las  anteriores  declaraciones  de  la  Lega-  j 
cion  sobre  aquel  aeto. 

No  puede  ocultarse  al  Sr.  Vizconde  de  Olinda  que 
el  casus  foederis,  aplicado  ila  Banda  Oriental,  hasido 
el  origen  de  una  divergencia  profunda  entre  el  Gabi- 
nete  de  Rio  Janeiro  y el  de  Buenos  Ayres;  y el  Mi- 
nisterio  Imperial  conoce  perfectamente  a este  respecto  J 
las  vistas  del  Gobierno  Argentino,  porque  este  no  se  | 
•ha  limitado  d un  analisis  abstracto  de  la  Convencion 
de  1828,  ni  d una  vaga  definieion  de  las  causas  de  la  ) 
guerra.  En  frente  de  Montevideo  estda  todavia  tropas  j 
•Ar-gentinaS',  para  garantir  con  su  sangre  la  itidepen-  j 
dencia  de  una  Republica  que  nacio  del  consentimiento  j 
comun  del  Imperio  y del  E3tado  Argentino,  y que  j 
quedO  bajo  la  salvaguardia  de  las  dos  potencias. 

Luego  que  una  minoria  facciosa  logrb  por  la  trai-  j 
cion  instalar  una  autoridad  usurpada  en  la  capital  del  ! 
.pais  vecino;  luego  que  para  prevalecer  no  se  ruborizb  j 
de  solicitar  y admitir  el  yugo  extrangere,  y que  unib  j 
■d  este  atentado  el  de  una  guerra  abierta  d la  Repti-  \ 
■blica  Argentina,  el  Gobierno  de  aqnella  nacioii,  atento  | 
d su  seguridad  y d los  tratados,  recurrib  a las  armas 
sin  aguardar  ninguna  incitativa  extrana,  sin  hacer  de- 
pender  su  politica  de  ninguna  combinacion  ulterior,  y 
sin  someter  su  causa  a otra  decision  que  la  de  la  for- 
tuna  de  la  patria. 

JuzgO,  empero,  llenar  un  deber  para  con  la  Ame- 
rica, para  con  el  Uruguay,  y para  consigo  mismo,  re- 
clamando  del  Gobierno  del  Brasil  el  cumplimiento  del 
articulo  3.°  de  la  citada  Convencion. 

Siente  el  infrascripto  gran  pesar  al  recordar  que  el  ; 
resultado  de  este  llamamiento  fue  solo  la  indispensa-  j 
ble  protesta  contra  la  infraccion  de  este  pacto  por  una 
de  las  dos  Altas  Partes  signatarias. 

El  Gobierno  Imperial  invoc6  entonces,  y ha  procla- 
vnado  despues,  la  neutralidad  como  su  politica  unica 
Yespecto  al  Rio  de  la  Plata.  Sobre  este  terreno,  pues, 
prefexido  por  el  Gabinete  del  Brasil,  el  Argentino  ne- 
cesita  deslindar  el  paso  ultimamente  dado  en  cuanto 
■al  pasaporte. 

Los  argumentos  con  que  el  Ministerio  neg6  pasa- 
porte a.  Rivera  -eraa  completamente  aplicables  & igu&l 


nipotentiaire,  de  confirmer  au  Gouvernement  de  S.  M 
I.,  par  une  protestation  solennelle,  les  declarations  ddj 
faites  par  la  Legation  a ce  sujet. 

II  ne  peut  pas  se  cacher  U M.  le  Vicomte  d’Olind. 
que  le  casus  foederis,  appliqud  a la  Bande  Orientate 
a ete  la  source  d’une  divergence  profonde  entre  le  Ca 
binet  de  Rio  de  Janeiro  et  celui  de  Buenos- Ayres;  e 
le  Ministere  Imperial  connait  parfaitement  les  maxi 
mes  du  Gouvernement  Argentin  a cet  egard;  car  celui 
ci  ne  s’est  pas  bornd  a une  analyse  abstraite  de  la  Con 
vention  de  1828,  ni  a une  definition  vague  des  cause 
de  la  guerre.  Les  troupes  Argentines  sont  encore  de 
vant  Montevideo  pour  garantir,  au  prix  de  leur  sang 
l’inddpendance  d’une  Rdpublique,qui  est  nee  du  consen 
tement  commun  de  l’Empire  et  de  i’Etat  Argentin,  £ 
qui  est  restee  sous  la  sauvegarde  de  ces  deux  puissances 

Lorsqu’une  minority  factieuse  chercha,  par  la  trahi 
son,  a installer  une  autoritd  usurpee  dans  la  capital) 
de  l’etat  voisin:  lorsqu’elle  ne  rougit  pas  d’implorer  e 
d’accepter  le  joug  etranger,  pour  triompher;  et  qu’elli 
ajoutace  crime  a celui  d’une  guerre  ouverte  contre  11 
Repubiique  Argentine,  le  Gouvernement  de  cette  na> 
tion,  pour  sa  shrete  et  par  respect  aux  traites,  couru 
aux  armes,  sans  attendre  aucune  excitation  dtranghre 
sans  fake  dfipendre  sa  politique  d’aucune  combinaisol 
ulterieure,  et  sans  soumettre  sa  cause  a d’autre  deci- 
sion qu’a  celle  de  la  fortune  de  la  patrie. 

II  crut  n6anmoins  remplir  un  devoir  envers  l’Amd 
rique,  envers  l’Uruguay  et  envers  lui-mfime,  en  recla- 
mant  du  Gouvernement  du  Brcsil  l’accomplissemeni 
de  Particle  3.°  de  la  Convention  citde. 

Le  soussigne  regrette  beaucoup  de  se  voir  obligd 
de  dire  que  cet  appel  ne  produisit  d’autre  rdsultat  qi* 
la  protestation  indispensable  contre  l’infraction  de  ce 
pacte  par  l’une  des  deux  Hautes  Parties  contrac' 
tantes. 

Le  Gouvernement  Imperial  invoqua  alors,  et  a pro' 
clanrio  depuis,  ]a  neutrality  comme  sa  seule  politiqui 
avec  le  Rio  de  la  Plata;  et  c’est  sur  ce  terrain  chois 
par  ie  Cabinet  du  Bresil,  que  le  Gouvernement  de  li 
Confederation  expliquera  la  demarche  qu’on  vient  d< 
faire  pour  ce  qui  regarde  les  passeports. 

Les  arguments,  par  lesquels  le  Ministhre  refusa  ceu; 
de  Rivera,  etaient  parfaitement  appiicables  h la  de 
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nilar  requisition  of  Facheeo  Obes;  and  though  it  be  true,  that,  from- a deplorable  condescendence,. it  was-, 
terwards  granted  to  him,  the  disastrous  effects  of  this  resolution  should  powerfully  concur  in  refusing  it  to 
e other  chieftain  of  sinister  celebrity.  And  assuredly,  as  an  instrument,  and  as  an  active  agent  of  the  foreign 
tervention,  Pacheco  was  perfectly  known  in.  that  Court:  nothing  had  diminished  the  temerity  of  his  ambi- 
>n,  and  the  fatal  influence  he  was  preparing  to  display  against  his  country,  at  the  first  favourable  moment. 

The  observations  of  the  Legation  must  have  shown  the  hostile  attitude  that  he  preserved  ; and  after- 
:se  announcements,  and  urgent  reclamations  of  the  undersigned,  at  the  very  moment  when  France  had 
t assisted  the  anonymous  Government  of  the  besieged  city,  with  a subsidy  from. its  treasury  y and,  in  fine, 
ten  Pacheco  Obes  was  going  to  be  of  great  service  to  the  demented  anti- Americans,  that  still  keep  up  an 
itation  in  that  recess,  then  he  obtains  the  permission  of  the  Imperial  Government  to  go  to  Montevideo! 

No  Government,  Mr.  Minister,  could  so  far  transform  its  neutrality.  It  is  broken,  by  allowing  war- 
e assistance,  with  notorious  detriment  to  one  of  the  belligerants,  and  can  it  be  religiously  observed  tolerating 
d sanctioning  with  legal  formalities,  that  there  should  freely  depart  from  the  neutral  territory,  to  that  of  the 
nbat,  not  a simple  citizen,  not  an  inoffensive  emigrant,  but  an  enemy  recognised  as  General  by  his  faction, 
I that  he  should  return  to  a besieged  city,  to  aggravate  the  evils  of  war  ? 


Bat  leaving  to  the  judgment  of  the  Viscouut  to  appreciate  the  weight  and  practical  application  of  that 
ttrine,  that  would  subject  the  fate  of  belligerants  to  a thousand  hazards,  that  would  place  upon  the  same 
el  the  inoffensive  refugee  and  the  most  unrelenting  opponent,  that  would  destroy  the  bases  of  the  relations 
teighbouring  states,  and  that  might  convert  neutrality  into  a snare  against  them,  it  becomes  withal  an. 
dent  fact,  that  as  the  responsibility  of  the  concession  of  the  passport  belongs  to  the  Imperial  Government, 
ikewise  assumes  that  of  its  consequences. 


This  is  the  cardinal  point,  to  which  neither  the  Argentine  Government,  nor  any  one  compromised  in. 


uerimiento  de  Pacheco  Obes;  y aunque  esverdad  que 
■ uua  deplorable  condescendencia  se  le  otorg6  des- 
:s,  los  desastrosos  efectos  de  esta  resolucion  d.ebie- 
. poderosarqente  concurrir  paramegarlo  4 otro  cabe- 
a de  siuiestra  celebridad.  Y ciertamente,  como  ins- 
mento  y como  agente  active  de  la  intervencion  ex- 
ngera,  Pacheco  era  perfectamente  conocido  en  esta 
rte:  nada  habia  desvirtuadp  la  temeridad  de  su  am- 
ion,  ni  el  inflojo  fatal  d su  patria  que  se  preparaba 
iesplegar  en  el  primer  momento  fayorable. 

lias  observaciones  de  la  Legacion  demostrdran  esa 
itud  hostil  que  el  conservaba;  y despues  de  estos 
rncios  y de  vivos  reclamos  del  infraseripto,  en  el  ins- 
te  en  que  la  Francia  acababa.  de  auxiliar  al  Go- 
rno  anbnimo  de  la  ciudad  sitiada  con  un  subsidio 
su  tesoro;  y en  fin,  cuando  Pacheco  Obes  iba  d 
vir  de  mucho  d los  demente3  anti-Americanos  que 
i se  agitan  en  aquel  reointo,  entonces  obtiene  el 
teplacito  Imperial  de  ir  para  Montevideo! 


Mingun  Gobierno,  Sr.  Ministro,  puede  transfigurar 
al  punto  su  neutralidad.  Ella  se  rompe,  permitiendo 
alios  belicos  en  notorio  dafio  de  uno  de  los  belige-  I 
tes;  y [se  cumplird  religiosamente  tolerando  y san-  I 
nando,  con  las  formalidades  legates,  que  saiga  iibre-  ! 
nte  del  territorio  neutro  al  del  combate,  no  un  sim-  i! 

ciudadano,  no  un  emigrado  inofensivo,  sino  un  ! 
;mi?o  reconocido  como  General  por  su  faccion,  y 
; vuelve  d una  plaza  sitiada  d ejacerbar  los  males 
la  guerra? 


Pero  dejando  al  juicio  del  Sr.  Yizconde  valorar  el 
io  y la  aplicacion  practica  de  esa  doctrina  que  suge- 
ia  d mil  azares  la  suerte  de  los  beligerantes,  que  co- 
aria  bajo  el  misrno  nivel  d los  refugiados  inofensivos 
los  adversaries  ma3  acerbos,  que  destruiria  la  base 
las  relaciones  de  los  pueblos  vecinos,  y que  podria 
ivertir  la  neutralidad  enuna  celada  contra  ellos,  yie- 
con  todo  d ser  un  hecho  claro  que,  compitiendo  al 
biemo  Imperial  la  responsabilidad  de  la  concesion 
pasaporte,  asume  tambien  la  de  sus  eonsecuencias. 


Este  es  el  punt-q  cardinal  de  que  el  Gobiernp  Argen 


mande  des  passeports  de  Pacheco  Obes:  et  quoiqu’il 
soit  vrai  que,  par  une  deplorable  condescendance,  on 
Suit  par  les  accorder  d Rivera,  les  effets  ddsastreux 
de  cette  resolution  auraient  du  contribuer  puissamment 
d les  faire  refuser  d un  autre  chef  d’une  sinistre  oc-  . 
lebritd.  Car  assurement,  comme  instrument,  et  comme. 
agent  actif  de  l’intervention  etrangere,  Pacheco  dtait 
parfaitement  connu  dans  cette  ville:  rien  n’avait  pu 
moddrer  la,  fougue.de  son  ambition,ni  l’influence  fatale 
d sa  patrie,  qu’il  se  disposait  d daployer  au  premier 
moment  favorable. 

Les  remarques  de  la.  Legation  avaient  montre  Patti-  - 
tude  hostile  qu’il  conservait;.  et  apres  ces  predictions, . 
et  les  vives  reclamations  du  soussigne,  au  moment  oh. 
la  France  venait  d l’aide  du  Gouvernement  auonyme 
de  la  ville  assiegee,  par  un  subside  de  son  tresor;  et. 
enfin,  lorsque  Pacheco  Obes  allait  servir  activement. 
les  anti-Americaius  forcends  qui  s’agitent  encore  dans 
cette  enceinte,  e’est  alors  qu’il  obtient  le  consentement 
du  Gouvernement  Imperial  de,  se.  rendre.d  Monld- 
video  1 

Aucun,  Gouvernement,  M,  le  Ministre,  ne  peut  de- 
figure  r d.  ce  point  sa  neutrality  Elle  cesse  lorsqu’on 
permet  des  secours  de  guerre  aux  depens  de  l’un  des 
belligerants:  et  peut-elle  etr.e  religieusement  observee  • 
lorsqu’on . toldre  et  on  sanctionne,  par  les  fonnalitds 
legales  la  sortie  du  territoire  neutre,  pour  passer  libre- 
me,nt  d celui  dp  combat,  non  pas  d’un  simple  citoyen, 
pasmeme  d’un  dmigrd  pacifique,  mais  d’un  ennemi  re-  . 
connu  comme  General  par  sa  faction,,  et  qui  rent.re 
dans  unq  place  assiegde  pour  y aigrir  les  maux  de  la 
guerre? 

Mais  laissant  d M,  le  Vicomte  le  soin  de  calculer 
le  poids.  et.  l’applicatjon  pratique  de  cette  doctrine, 
qui  exposerait  d taut  de  chances  le  sort  des  belligd-.- 
rants,  qui  mettrait  au  .meme  niveau  les  refugids,  pa-  . 
cifiques  et  les  ennemis  les  plus  acharn<5s,  qui  renverserait . 
la  base  des  rapports  des  peuples  voisins,  et  qui  trans-  . 
formejait  la  neutrality,  en  un  piege  tendu  contr’eux  , 
mem©:  ce  qui  en  resulte  de  bien  clair  e’est  que,  si  la-, 
responsabilitd  d’accorder  un  passeport  appartient  au* 
Gouvernement  Imperial,  e’est  lui  aussi  qui  prend  cellc  i- 
de  ses  consequences. 

C’est  le  point  principal,  auquel  ne  peut  pas,fetre  it;s- 


a foreign  con’est,  can  be  indifferent.  Thus,  even  admitting  the  absolute  neutrality,  the  passport  in  question 
positively  infringes  it;  for  the  law  of  nations,  which  is  the  code  of  social  order,  cannot  consecrate  acts  oi 
public  authority  that  disturb  and  destroy  it. 

It  is  unnecessary  to  demonstrate  anew  the  injustice  and  danger  of  finding,  in  international  law,  ex- 
ceptions always  ready,  to  counteract  the  political  or  military  plans  of  a lawful  belligerant,  and  to  accumulate, 
in  the  name  of  neutrality,  elements  of  war  against  a friendly  Government.  Still  less  is  it  possible  to  admil 
such  exceptions,  as  corollaries  of  an  impartial  and  pacific  policy, between  states  whose  conterminous  position 
compels  to  be  more  jealous  of  their  mutual  security,  and  more  austere  in  the  application  of  principles. 

The  undersigned  for  these  considerations,  and  in  virtue  of  what  he  explained  more  particularly  before 
the  Government  of  H.  M.,  the  Emperor  of  Brazil,  in  his  notes  of  the  29th  December  and  11th  January  last, 
has  the  honour  of  protesting,  in  name  of  the  Supreme  Government,  Encharged  with  the  Foreign  Relations  oi 
Ihe  Argentine  Confederation,  against  the  concession  of  said  passport,  and  against  its  consequences;  declaring 
that  the  Argentine  Government  considers  that  concession  as  a violation  of  universal  justice,  and  of  the  neutra- 
lity of  the  Empire. 

God  preserve  Y.  E.  many  years. 

Tomas  Guido. 


OBSERVATIONS. 

Our  Government,  with  date  the  11th  May  Instant,  approved  of  the  preceding  protest  of  the  Argentine 
Minister  in  the  Court  of  Brazil;  which  is  worthy  of  special  attention,  and  completely  establishes  the  good  righ 
of  the  Argentine  Confederation,  to  repel,  as  a flagrant  violation  of  neutrality,  on  the  part  of  the  Empire,  the 
concession  of  a passport  to  the  ruthless  Unitarian  chieftain,  Melchor  Pacheco  Obes,  that  he  might  return  tc 
Montevideo,  from  the  neutral  territory  of  Brazil,  to  prosecute  his  hostilities  against  the  Republics  of  the  Plate, 


tino,  ni  ninguno  comprometido  en  una  lucha  externa, 
puede  prescindir.  Asi,  aun  admitidalaneutralidad  abso-  j 
luta,  el  pasaporte  referido  la  infringe  positivamente, 
pues  el  derecho  de  gentes,  que  es  el  chdigo  del  Crden 
social,  no  puede  consagrar  actos  de  la  autoridad  ptiblica 
que  lo  perturban  6 aniquilan. 

Es  ya  innecesario  tornar  & demostrar  la  injusticia  y el 
peligro  deencontrar  en  la  ley  international  excepciones 
siempre  prontas  para  contrarestar  los  planes  politicos  6 
militares  de  un  beligerante  legitimo,  y para  acumular 
en  nombre  de  la  neutralidad  elementos  de  guerra  con- 
tra un  Gobierno  amigo.  Ni  menos  es  posible  aceptar  ! 
tales  excepciones  como  corolarios  de  una  politica  im-  i 
partial  y pacifica  entre  pueblos  cuya  position  limitrofe  j 
les  obliga  4 ser  mas  celosos  de  su  mutua  seguridad,  y j 
mas  austeros  en  la  aplicacion  de  los  prineipios. 

El  infrascripto,  por  estas  consideraciones,  y en  virtud  i 
de  las  que  expland  mas  particularmente  ante  el  Gobier-  i 
no  de  S.  M.  el  Emperador  del  Brasil,  en  sus  notas  de  ! 
29  de  Diciembre  y 11  de  Enero  Ultimo,  tiene  la 
lionra  de  protestar  en  nombre  del  Gobierno  supre-  i 
mo,  Encargado  de  las  Relaciones  Exteriores  de  la  j 
Confederacion,  contra  el  ac'uerdo  del  referido  pasa-  j 
porte,  y contra  sus  consecuencias;  declarando  que  el  j 
Gobierno  Argentino  juzga  aquella  concesion  como  una  j 
violation  de  la  justicia  Universal  y de  la  neutralidad 
del  Imperio. 

Dios  gue.  4 V.  E.  m.5  a.' 

Tomas  Guido. 


OBSERVACIONES. 

Nuestro  Gobierno  aprobd  con  fecha  11  del  corrien- 
te  Mayo  la  precedente  protesta  del  Sr.  Ministro  Ar-  i 
gentino  en  la  Corte  del  Brasil,  que  es  digna  de  espe- 
, cial  consideracion,  y establece  completamente  el  buen 
.derecho  de  la  Confederacion  de  repeler,  como  un  fra- 
grante  quebrantamiento  de  la  neutralidad  por  parte 
del  Imperio,  la  concesion  de  pasaporte  al  cabecilla  sal- 
vage unitario  Melchor  Pacheco  Obes,  para  que  este 
volviese  4 Montevideo  desde  el  territorio  neutral  del 
Brasil  d proseguir  sus  hostilidades  contra  las  Repd- 
blicas  del  Plata,  segundando  los  planes  de  la  interven- 


diffdrent,  ni  le  Gouvernement  Argentin,  ni  tout  autri 
engage  dans  une  lutte  extdrieure:  Meme  en  admet- 
tant  la  neutralite,  le  passeport  dont  il  s’agit  l’enfrein 
positivement,  car  le  droit  des  gens,  qui  est  le  code  d< 
l’ordre  social,  ne  peut  pas  consacrer  les  actes  de  l’au- 
toritd  publique  quand  ils  le  troubleut,  ou  l’aneantissent 

II  est  maintenant  inutile  de  revenir  sur  la  demons 
tration  de  l’injustice  et  du  danger  de  chercher  dans  It 
loi  internationale  des  exceptions  qui  ne  manquent  a 
mais  pour  entraver  les  plans  politiques  ou  militai 
res  d’un  belligerant  legitime,  et  pour  rdunir,  au  non 
de  la  neutralite,  des  Siemens  de  guerre  con tre  un  Gou 
vernement  ami.  On  peut  encore  moins  accepter  ces 
exceptions  comme  les  corollaires  d’une  politique  im1 
partiale  et  pacifique,  entre  des  peuples  qui,  par  leu| 
position  limitrophe,  sont  obliges  de  se  montrer  tres-ja- 
loux  de  leur  sftretd  mutuelle,  et  trbs-austbres  dans  1 
application  des  principes. 

Le  soussigne,  par  ses  considerations,  et  par  eeUe 
qu’il  exposa  plus  particulibrement  au  Gouvernemen 
de  S.  M.  l’Empereur  du  Brdsil,  dans  ses  notes  du  21 
Decembre  et  11  Janvier  dernier,  a l’honneur  de  pro 
tester,  au  nom  du  Gouvernement  supreme,  charge  de: 
Relations  Extdrieures  de  la  Confederation,  contre  h 
concession  des  passeports  dont  on  parle,  et  contre  se: 
consdquences:  en  declarant  que  le  Gouvernement  Ar 
gentin  regarde  cette  concession  comme  une  violatiot 
de  la  justice  universelle,  et  de  la  neutralite  de  l’Em- 
pire. 

Que  Dieu  garde  V.  E.  beaucoup  d’annees. 

Tomas  Guido. 


RE  MARQUES. 

Le  11  Mai  courant , notre  Gouvernement  approx 
va  cette  protestation  de  M.  le  Ministre  Argentin  l 
la  Cour  du  Bresil.  Elle  mdrite  une  consideration  spd. 
ciale,  et  etablit  completement  le  droit  de  la  Confede- 
ration it  regarder,  comme  une  infraction  flagrante  d< 
la  neutralite  de  l’Empire,  la  concession  des  passeports 
accordds  au  sauvage  unitaire  Melchor  Pacheco  Obes 
en  lui  permettant  de  sortir  du  territoire  Bresilien,  et  de 
retourner  4 Montevideo  4 y continuer  ses  hostilit<5i 
contre  les  Republiques  de  la  Plata,  et  4 y seconder  les 
plans  de  l’intevention  Europeenne.  Cette  conduite  de 
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econding  the  plans  of  the  European  intervention.  Such  a proceeding  of  a Government,  that  has  constituted 
self  in  absolute  neutrality,  makes  it  in  reality  disappear,  in  a serious  manner,  unjustly  occasioning  detriment 

> the  common  cause  of  the  two  Republics  of  the  Plate,  and  their  two  legal  allied  Governments,  and  dispen- 
ng  a considerable  favour  to  the  nominal  Government  in  the  city  of  Montevideo,  amongst  the  many  others 
lat  have  been  lavished  upon  it,  by  the  Brazilian  Cabinet,  during  the  struggle,  under  the  influence  of  an  erro- 
eous  policy,  that  we  greatly  deplore,  as  prejudicial  to  all  interests,  and  at  variance  with  the  principles  of 
rternational  justice. 

The  principle  that  regulates  neutrality,  unanimous  in  international  doctrine,  that  a “neutral  Power  is 
rohibited  from  voluntarily  permitting  a belligerent  to  commit  acts  of  hostility  upon  the  neutral  territory,  to 
fford  him  an  asylum,  or  to  obtain  a passage  from  one  point  to  another,”  is  known  and  practically  ap- 
lied.  (1)  This  very  principle  was  recognised  by  the  Imperial  Government,  in  a case  identical  with  the  present, 
pon  the  solicitation  of  a passport  for  the  bandit  Fructuoso  Rivera.  The  so-styled  Agent  of  Montevideo  in 
Lio  Janeiro,  Francisco  de  Borja  Magariiios,  by  a note  of  the  11th  June  1845,  solicited  that  the  Imperial 
iovernment  would  grant  a passport  to  Rivera,  to  the  so-styled  Colonel  Mendoza,  and  to  the  clergyman  Vidal; 

> pass  to  Montevideo  in  the  English  Packet,  and  the  Imperial  Government,  by  a note  of  the  18th  June  of 
lat  same  year,  refused  it  at  that  time,  founding  upon  the  exceptional  nature  of  those  emigrants,  and  repre- 
mting  that,  although  Rivera  pretended  to  depart  by  sea,  for  Montevideo,  and  under  the  English  flag,  still, 

being  certain  that  he  existed  in  the  territory  of  Brazil,  and  as  there  could  be  no  doubt  that  the  jurisdictional 
cts  that  emanated  from  the  authority  of  the  Imperial  Government,  should  be  fulfilled  and  executed  within 
te  territory  itself,  and  not  beyond  it,  that  allegation  had  no  force  whatever.  (2) 


(1)  Rltjber.  Droit  des  Gens  Moderne  de  l’Europe.  Vol.  2d,  pages  86,  87  and  following. 

(2)  Seethe  Relatorio  da  Repartirao  dos  Negocios  Extrangeiros,pelo  Bardo  de  Cayrii,  1846.  Pages  13 
nd  14,  two  notes. 


ion  Europea.  Tal  proeedimiento  de  un  Gobierno  que 
: ha  constituido  en  neutralidad  absoluta,  la  hace  des-  j 
parecer  en  el  hecho,  de  una  manera  grave,  ocasio-  J 
ando  injustamente  perjuicios  a la  causa  comun  de  las 
os  Republicas  del  Plata  y de  sus  dos  Gobiernos  lega- 
s aliados,  y dispensando  un  favor  considerable  al  no-  ; 
final  Gobierno  en  la  ciudad  de  Montevideo,  entre  i 
intos  otros  que  le  ha  prodigado  el  Gabinete  Brasilero 
irante  la  lucha,  bajo  el  imperio  de  una  politica  err6- 
ea,  que  mucho  deploramos,  como  perjudicial  a todos 
s intereses,  y desviada  de  los  principios  de  justicia  in-  \ 
;rnacional. 

Es  conocido,  y praeticamente  aplicado  el  principio  ) 
ae  regula  la  neutralidad,  undnime  en  la  doctrina  in-  i 
imacional,  de  que  “es  prohibido  a una  potencia  neu- 
•al  permitir  voluntariamente  al  beligerante  cometer 
obre  el  territorio  neutro  actos  de  hostilidad,  para  pro- 
orcionarse  un  refugio,  6 conseguir  un  pasage  de  un 
unto  d otro”  (1).  Este  mismo  principio  fue  recono- 
do  por  el  Gobierno  Imperial,  en  un  caso  identico  al 
resente,  en  el  de  la  solicitud  de  pasaporte  para  el 
indido  Fructuoso  Rivera.  El  titulado  Agente  de  j 
lontevideo  en  Rio  Janeiro,  Francisco  de  Borja  Maga-  j 
nos,  solicits  por  nota  del  11  de  Junio  de  1845  que  el 
obiemo  Imperial  concediese  pasaporte  a Rivera,  al 
tulado  coronel  Mendoza,  y al  clerigo  \ idal,  para  pa- 
rr & Montevideo  en  el  paquete  Iugies,  y el  Gobierno 
mperial,  por  nota  del  18  de  Junio  de  ese  mismo  afro,  ! 
> rehus6  por  entonces,  fundandose  en  la  naturaleza 
xcepcional  de  aquellos  emigrados,  y exponiendo  que, 
o obstante  que  Rivera  pretendia  salir  por  el  mar  j 
ara  Montevideo,  y bajo  pabellon  Ingles,  sin  embargo, 
endo  cierto  que  existia  en  el  territorio  del  Brasil,  y 
o pudiendo  dudarse  que  los  actos  jurisdiccionales 
manados  de  la  autoridad  del  Gobierno  Imperial  de-  j 
iau  ser  cumplidos  y ejecutados  dentro  del  mismo  ter-  j 
itorio,  y no  fuera  de  el,  aquel  alegato  earecia  de  la 
tenor  fuerza.  (2) 

(1)  KUiber.  Droit  des  gens  moderne  de  1’Europe, 
am.  Sec.  p.  86,  87  et  suiv. 

(2)  Vease  el  Re‘.aforio  da  Repartirao  dos  Negocios  \ 
S-t: trangeiros , pelo  Bardo  de  Cayrii  1846,  paj.  13  y 14 
las  notas. 


la  part  d’un  gouvernement,  qui  s’est  deelard  en  etat 
de  neutrality  absolue,  la  detruit  de  fait,  d’une  maniere 
grave,  en  causant  injustement  des  maux  & la  cause 
commune  des  deux  Republiques  de  la  Plata,  et  a.  leurs 
deux  Gouvememens  legaux  allies,  et  en  accordant  une 
faveur  considerable  au  Gouvernement  nominal  de  la 
ville  de  Montevideo,  parmi  tant  d’autres  secours  qui 
lui  ont  ete  prodiguds  par  le  Cabinet  Bresilien  pendant 
la  lutte,  sous  l’empire  d’une  politique  erronee,  que  nous 
deplorons  beaucoup,  comme  contraire  it  tous  les  inte- 
rets,  et  hors  des  principes  de  justice  internationale. 

Le  prineipe  qui  regie  la  neutrality  est  aussi  unani- 
me  dans  la  doctrine  internationale,  que  connu  et  ap- 
plique dans  la  pratique:  “c’est  qu’il  est  defendu  &•  une 
puissance  neutre  de  permettre  voiontairement  a un  bel- 
ligerent de  commettre  sur  son  territoire  des  actes  d* 
hostilite,  pour  se  procurer  un  refuge,  ou  pour  passer 
d’un  point  a un  autre.”  (1)  Ce  meme  prineipe  fut  re* 
connu  par  le  Gouvernement  Impyrial,  dans  un  eas 
identique,  lors  de  la  demande  du  pas3eport  parlebau- 
dit  Rivera.  Francisco  de  Borja  Magariiios,  soi-disant 
Agent  de  Montyvideo  a Rio  de  Janeiro,  demanda  art 
Gouvernement  Imperial,  par  une  note  du  11  Juin  1845, 
d’aceorder  le  passeport  a Rivera,  au  pretendu  Colonel 
Mendoza,  et  au  pretre  Vidal,  pour  passer  d Montyvi- 
deo par  le  paquebot  Anglais;  et  le  Gouvernement  Im- 
pyrial, dans  sa  note  du  18  Juin  de  la  meme  annee,  le 
refusa  pour  lors,  se  fondant  ’Em-  le  caractdre  exception- 
al de  ces  emigres,  et  disant  que,  bien  que  Rivera  pre- 
tendit  passer  par  mer  a Montevideo,  et  sous  pavilion. 
Anglais,  des  qu’on  savait  qu'il  etait  sur  le  territoire  du 
Bresil,  et  qu’on  ne  pouvait  pas  douter  que  les  actes  ju- 
ridiques  dmands  de  l’autorite  du  Gouvernement  Impe- 
rial devaient  s’accomplir  et  s’exycuter  sur  ce  territoi- 
re, et  non  pas  au  dehors,  cette  allegation  n’etait  d’au- 
cune  valeur.  (2) 


(1)  Kiuber.  Droit  des  gens  moderne  de  1’Europe. 
Tom.  2.  pag.  86,  87,  et  suiv. 

(2)  Voir  le  Relatorio  da  Repartirao  dos  Negocios 
Extrangeiros,  pelo  Bardo  de  Cayrii,  1846.  Pag.  13 
et  14  des  notes. 
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Animated  with  the  wish  of  seeing  our  relations  with  Brazil  restored  to  a footing  of  strict  and  cordial’ 
friendship,  we  are  sorry  to  have  to  address  to  its  Government  the  charge  of  injustice,  and  inconsistency  of 
principles  towards  the  Republics  of  the  Plate;  but  the  rights  maintained  by  our  Government  are  so  just  and 
essential,  that  we  cannot  dispense  with  defending  them,  with  a view  that  the  voice  of  reason,  and  the  evi- 
dent convenience  of  Brazil  and  of  these  two  Republics,  may  be  heard  in  the  councils  of  the  Imperial  Crown, 
and  that  a policy  free  from  past  errors,  friendly  and  American,  may  reappear  in  them:  the  end  at  which  the 
two  allied  Governments  of  the  Republics  of  the  Plate  aspire  with  noble  perseverance. 

{Gaceta  Mercantil.) 

A frustrated  intrigue  of  the  so-styled  Government  ill  Montevideo. 

"VVe  must  now  call  public  attention  to  a fact,  that  demonstrates  all  the  perfidy  and  baseness  of  the  so- 
rtyled  Government  in  the  city  of  Montevideo  on  the  one  hand,  and  which  confirms,  on  the  other,  the  honou- 
rable and  elevated  principles  that  characterize  the  Administration,  of  General  Rosas,  and  his  conspicuous 
loyalty. 

The  Corrcio  Mercantil  of  Rio  Janeiro,  in  its  number  of  the  21st  September  last,  published  the  follo- 
wing— 

“We  have  received  journals  from  Puerto  Alegre  of  the  14th  July,  saying  that  they  had  found,  in  the 
periodicals  of  Buenos  Ayres,  news  of  the  immediate  departure  of  an  Agent  of  Governor  Rosas  to  Montevideo, 
with  propositions  of  peace;  but  no  one  gave  credit  to  those  announcements:  and,  nevertheless,  they  have  been 
realized,  and  were  accepted  by  the  Government,  that  entered  into  negotiations. 

The  basis  of  peace,  pointed  out  by  General  Rosas,  are  in  substance  the  following — 

1st.  The  withdrawal  of  all  the  Argentine  troops  from  the  territory  of  the  Republic. 


Animados  del  deseo  de  ver  restablecidas,  a un  pie  j 
ae  estrecha  y cordial  amistad,  nuestras  relaciones  con 
el  Brasil,  sentimos  tener  que  dirigir  a su  Gobierno  el 
cargo  de  injusticia  e inconsecuencia  de  principios  hd- 
cia  las  Rep&blicas  del  Plata:  pero  los  derechos  que 
sostiene  nuestro  Gobierno  son  tan  justos  y primordia- 
les  que  no  podemos  prescindir  de  defenderlos,  con  la 
mira  de  que  la  voz  de  la  razon,  y de  la  clara  conve- 
niencia  del  Brasil  y de  estas  dos  Reptiblicas,  se  deje 
oh-  en  los  consejos  de  la  Corona  Imperial,  y reaparezea 
en  ellos  una  polttiea  agena  de  los  pasados  errores, 
amistosa  y Americana;  fin  d que.  tienden  con  noble 
per3everancia  los  dos  Gobiernos  aliados  de  las  Repii- 
blicas  del  Plata. 

{Gaceta  Mercantil.) 


Intriga  biirlada  del  titulado  Gobierno  cn  Mon- 
tevideo. 


Animus  du  ddsir  de  voir  retablir  sur  un  pied  d’ 
dtroite  et  cordiale  arnitid,  nos  rapports  avec  le  Brc- 
sil,  nous  somraes  fachds  d'etre  obliges  d’accuser  son 
Gouvernement  d’injustice  et  d’inconsequence  de  prin- 
i cipes  avec  les  RepuMiques  de  la  Plata:  mais  les  droits 
que  soutient  notre  Gouvernement  sont  si  justes  et  si 
primordiaux,que  nous  ne  pouvonspas  nous  empecher  de 
les  defendre;  esperant  que  la  voix  de  la  raison,  1’ 
dvidente  convenance  du  Bresil  et  de  ces  deux  Repu- 
bliques,  se  fassent  entendre  dans  les  conseils  de  la 
Couronne  Imperiale,  et  qu’ils  y ramenent  une  politi- 
que exempte  des  erreurs  passdes,  amicale  et  Amdri- 
caine;  qui  est  le  but  auquel  tendent,  avec  une  noble 
perseverance,  les  deux  Gouvernentens  allids  des  Re- 
publipues  de  la  Plata. 

( Gaceta  Mercantil.) 


Intrigue  Gejouec  du  soi-disant  Gouvernement  de 
Montevideo. 


Nos  toca  hoy  llamar  la  atencion  ptiblica  d un  hecho 
que  demuestra  toda  la  perfidia  e indignidad  del  titula- 
do Gobierno  en  la  ciudad  de  Montevideo,  por  una 
paTte;  y que  confirma,  por  otra,  los  honorables  eleva- 
dos  principios  que  caracterizan  d la  administracion 
del  General  Rosas,  y su  conspicua  lealtad. 

El  Correo  Mercantil  de  Rio  Janeiro,  en  su  ndmero 
del  21  de  Septiembre  tlltimo,  publieb  lo  siguiente — 

“Recibimos  diarios  de  Puerto  Alegre,  de  14  de  Julio, 
diciendo  haber  encontrado  en  los  diarios  de  Buenos 
Aires  noticias  de  la  prbxima  ida  de  un  Agente  del 
Gobemador  Rosas  d Montevideo  con  proposiciones  de 
paz:  pero  nadie  daba  credito  d estos  anuncios;  y sin 
embargo  ellos  se  han  realizado,  y fueron  aceptados  por 
el  Gobierno,  que  entrd  en  negociacioues. 

Las  bases  de  paz  apuntadas  por  el  General  Rosas 
son  en  substancia  las  siguientes — 

l.°  Retirada  de  toda3  las  fuerzas  Argentinas  del 
territorio  de  la  Reptiblica. 


Nous  devons  appeler  1’attention  publique  sur  un  fait 
qui,  d’un  c6te,  montre  toute  la  perfidie  et  l’indignite 
du  soi-disant  Gouvernement  de  la  ville  de  Montevideo, 
et  de  l’autre,  cortfirme  les  principes  nobles  et  dleves 
de  l’admmistration  du  General  Rosas,  et  sa  loyautd 
remarquable. 

Voici  ce  que  le  Correia  Mercantil  de  Rio  de  Ja- 
neiro a publie  dans  son  numero  du  21  Septembre  der- 
nier. 

“Nous  avons  requ  les  joumaux  de  Puerto  Alegre  du  14 
Juillet,  qui  annoncent  d’avoir  trouve  dans  ceux  de  Bue- 
nos-Ayres  la  nouvelle  du  prochain  voyage  d’un  agent 
du  Gouverneur  Rosas  a,  Montevideo,  avec  des  propo- 
I sitions  de  paix;  mais  que  personne  n’ajoutait  foi  a ces 
nouvelles,  et  cependant  elles  se  sont  rdalisdes,  et  les 
propositions  ont  6te  acceptdes  par  ce  dernier  Gouverne- 
ment, qui  est  entrd  en  negoeiations. 

Voici  en  rdsumd  les  bases  de  paix  proposdes  par 
| le  General  Rosas — 

l.°  Sortie  de  tout.es  les  forces  Argentines  du  terri- 
; toire  de  la  R,opublique. 


2d.  A general  amnesty,  oblivion  of  the  past,  and  a fall  and  complete  restitution  of  all  rights  and 
j property. 

3d.  A recognition  of  the  debts  and  contracts  celebrated  by  the  Government  of  Montevideo,  and  by 
• President  Oribe. 

4th.  The  nomination  of  a mixed  provisional  Government  of  Orientals,  of  both  dissentient  parties,  under 
: whose  orders  the  national  troops  of  Montevideo  will  remain,  and  to  which  all  the  forces  of  the  country,  that 
compose  the  besieging  army,  will  likewise  yield  obedience  and  submission. 

5th.  The  withdrawal  and  temporary  residence  of  General  Oribe  upon  the  frontier,  preserving  the  title 
sine  re  of  President,  for  the  sole  purpose  of  reclamation  against  the  foreigners. 

6th.  The  free  election  of  Representatives  throughout  all  the  Republic,  and  a nomination  to  be  made 
by  them  of  the  Constitutional  Government  of  the  Republic.” 


(Form  the  Correio  Mercantil ) 


The  editor  of  the  Correio  Mercantil  was  in  a very  great  hurry,  in  giving  his  assent  to  such  fables 
and  absurdities,  and  if  his  error  be  deplorable  on  the  one  hand,  the  following  false  and  perfidious  declaration 
of  the  ruthless  Unitarian  Andres  Lamas,  the  so-styled  Minister  in  Rio  Janeiro,  of  the  nominal  Government 
in  the  city  of  Montevideo,  causes  disgust  upon  the  other. 

“Mr.  Editor — On  behalf  of  the  cause  of  my  country  I must  declare,  in  the  most  positive  manner,  that 
it  is  altogether  false,  that  General  Rosas  addressed  to  the  Government  of  the  Oriental  Republic  the  proposi- 
tions of  peace,  that  were  published  yesterday  for  the  second  time,  by  the  Correio  Mercantil,  referring  to  pe- 
riodicals of  Rio  Grande. 

“Very  far  from  presenting  these  or  any  other  propositions,  that  might  even  show  a wish  of  restoring 
these  unfortunate  regions,  to  the  peace  so  greatly  needed  by  their  inhabitants,  and  very  especially  all  the 


2. =  Amnistia  general,  oivido  de  lo  pasado,  y res-  j 2.  Amnistie  gdnerale,  oubli  du  passd,  et  restitution 
titucion  plena  y completa  de  los  derechos  y propieda-  : pleine  et  entiere  des  droits  et  des  propridtes. 

des. 

3. "  Reconocimiento  de  las  deudas  y contratos  cele-  : 3.  Reconnaissance  des  dettes  et  des  contrats  faita 

brados  por  el  Gobiemo  de  Montevideo,  y por  el  Pre-  j par  le  Gouvernement  de  Montevideo,  et  par  le  Presi- 
sidente  Gribe.  ,i  dent  Oribe. 

4. °  Nombramiento  de  un  Gobierno  rnixto  provisorio  J 4.  Nomination  d’un  Gouvernement  provisoire  mix- 
de  Orientales  de  ambos  partidos  disidentes,  a cuyas  ' te,  compose  d’Orientaux  des  deux  partis  dissidens, 
brdenes  quedardn  las  tropas  naciouales  de  Montevideo,  sous  les  ordres  duquel  resteront  les  troupes  nationales 
y al  cual  prestaran  tambien  obediencia  y sumision  las  de  Montevideo,  et  auquel  preteront  obeissance  et  sou- 
fuerzas  todas  del  paisque  componen  el  ejdrcito  sitiador.  mission  toutes  les  forces  qui  composent  l’armee  as- 

5. °  Retirada  y permanencia  temporaria  del  Gene-  ||  sidgante. 

ral  Oribe  en  la  frontera,  conservando  el  titulo  sine  re  j 5.  Retraite,  et  sejour  temporaire  du  General  Oribe 
de  Presidente,  para  el  tinico  objeto  de  reclamacion  ti  ] sur  la  frontiere,  avec  le  titre  sine  re  de  President,  pour 
los  extrangeros.  j|  repondre  aux  reclamations  des  etrangers. 

6. °  Eleccion  libre  de  Representantes  en  toda  la  j j 6.  Election  libre  des  Representants  dans  toute  la  Re- 

Republica,  y nombramiento  hecho  por  estos  del  go-  j[  publique,  qui  nommeront  le  Gouvernement  constitu- 
biemo  constitucional  de  la  Repiiblica.  tionnel  de  ia  Republique.” 

(Del  Correio  Mercantil,  del  21  de  Septiembre  ultimo.) 


(Du  Correio  Mercantil.) 


Muy  ligero  anduvo  el  editor  del  Correo  Mercantil, 
en  dar  asenso  a semejantes  patranas  y absurdidades: 
y si  su  error  es  deplorable,  por  una  parte,  causa  has- 
tio,  por  la  otra,  la  siguiente  falsa  y desleal  declaration  i 
del  salvage  unitario  Andres  Lamas,  el  titulado  Mi-  ; 
nistro  en  Rio  Janeiro,  del  nominal  gobierno  en  la  ; 
ciudad  de  Montevideo. 

“Seiior  Redactor— En  el  interds  de  la  causa  de  mi 
pais  debo  declarar,  del  modo  mas  positivo,  que  es 
completamente  inexacto  que  el  General  Rosas  dirigie- 
se  al  Gobierno  de  la  Repiiblica  Oriental  las  propo- 
siciomes  de  paz  que  ayer  publieb  por  la  segunda  vez 
el  Correo  Mercantil,  refiriendose  a peribdicos  de  Rio 
Grande. 

“Bien  lejos  de  presentar  esas  ti  otras  proposiciones 
que  manifestasen  siquiera  el  deseo  de  restituir  aquellas 
desventuradas  regiones  a la  paz  de  que  tanto  carecen 
sus  habitantes,  y muy  especialmente  todos  los  Orienta- 
les sin  la  menor  excepcion,  el  General  Rosas  declarb 
que  nunca  tratard  con  el  Gobierno  de  la  Repiiblica. 

“Asi,  no  queriendo  tratar  de  paz  por  si  ntismo,  y no 
habiendo  permitido  que  D.  Manuel  Oribe  lo  hiciese,  co- 
mo  manifesto  querer  hacerlo  por  interposicion  de  los 


L’dditeur  du  Correio  Mercantil  s’est  trop  pressd  <? 
ajouter  foi  a ces  contes  absurdes;  et  si  d’un  cote  il  taut 
plaindre  son  erreur,  de  i’autre,  on  eprouve  du  degout 
a la  lecture  de  ia  declaration  fausse  et  ddloyale  du  sau- 
vage  unitaire  Andres  Lamas,  qui  se  donne  le  titre  de 
Ministre  du  gouvernemennt  nominal  de  la  ville  de 
Montevideo  a Rio  de  Janeiro.  La  voici — 

“Monsieur  le  Redacteur — Dans  l’interet  de  la  cause 
de  mon  pays,  je  dois  declarer,  de  la  maniere  la  plus 
positive,  qu’il  est  compldtement  faux  que  le  General 
Rosas  ait  fait  au  Gouvernement  de  la  Rdpublique 
Orientale  les  propositions  de  paix  que  le  Correio  Mer~ 
cantil  a publie  hier,  pour  la  seconde  fois,  d’apres  les 
journaux  de  Rio  Grande. 

“Ces  propositions,  ou  d’autres,  loin  de  montrer  settle- 
ment le  desir  de  rendre  a ces  malheureux  pays  la  paix 
si  neeessaire  a leurs  habitants,et  surtout  aux  Orientaux, 
sans  aucune  exception,  le  General  Rosas  a declare  qu’ 
il  ne  trailer  a jamais  avec  le  Gouvernement  de  la  Re- 
publique. 

“Ainsi  done,  ne  voulant  pas  traiter  de  la  paix  lui- 
meme,  et  n’ayant  pas  permis  a D.  Manuel  Oribe 
d’entrer  en  arrangement  avec  MM.  Gore  et  Gros, 


— \G  4 — 

Orientals,  without  the  least  exception,  General  Rosas  declared  that  he  will  never  treat  with  the  Government  ® 
of  the  Republic.  T( 

“Thus,  not  wishing  to  treat  of  peace  by  himself,  and  not  having  permitted  that  Don  Manuel  Oribe  ■ 
should  do  it,  as  he  showed  a disposition  to  do,  by  the  interposition  of  Messrs.  Gore  and  Gros,  Plenipotentia- 
ries  of  England  and  France,  General  Rosas  unfortunately  leaves  not  the  most  remote  hope  that  a pacific  110 
arrangement  may  be  arrived  at.  8® 

“I  must  here  manifest,  that  I am  intimately  convinced,  that  leaving  the  Orientals  at  liberty,  to  adjust  N 
by  themselves  their  internal  questions,  the  war,  that  cruel  war  that  annihilates  our  common  country,  and  T 
compromises  its  future  prospect,  and  that  of  our  families,  would  terminate  in  a very  few  hours. 

“Such  are  the  dispositions  of  the  actual  Government,  that  there  is  not  even  a pretext  why  the  Oriental 
family  should  continue  sacrilegiously  divided. 

“I  would  thank  you  to  do  me  the  favour  to  publish  this  rectification,  in  the  first  number  of  your  h 

journal. 

I have  the  honor  to  be  &c. 


Andres  Lamas. 

“Legation  of  the  Oriental  Republic  of  the  Uruguay,  September  22d  1848.” 

(From  the  Jornal  do  Commercio.) 


The  relation  indiscreetly  transcribed  by  the  Correio  Mcrcantil  is  as  incorrect,  as  the  declaration  or 
Andres  Lamas  is  purposely  false  and  altogether  perfidious,  infested  with  gross  invectives,  that  pourtray  in 
lively  colours  the  degraded  and  miserable  part  that  he  represents  in  Rio  Janeiro.  The  following  documents 
sufficiently  burlesque  so  clumsy  an  intrigue,  and  confound  its  authors.  We  will  add,  that  our  Government  has  1 1® 
ordered  them  to  be  transmitted  to  that  of  IJ.  M.  the  Emperor  oi  Brazil,  ordering  the  Argentine  Minister  to  c| 


Sefiores  Gros  y Gore,  Plenipotenciarios  de  Francia  e 
Inglaterra,  el  General  Rosas  no  deja,  por  desgracia,  ni 
remotxsima  esperanza  de  que  pueda  llegarse  A un  aco- 
modamiento  pacifico. 

“Debo  manifestar  aquiqueestoy  profundamente  con- 
vencido  de  que,  dejando.se  6.  los  Orientales  la  libertad 
de  ajustar  por  si  mismos  sus  cuestiones  internasja  guerra; 
esa  guerra  cruel  que  aniquila  nuestra  patria  comun  y 
compromete  su  porvenir  y el  de  nuestras  familias,  ter- 
minaria  en  breves  horas. 

“Son  tales  las  disposiciones  del  actual  Gobierno  de  la 
Reptibliea,  que  no  hay  ni  pretexto  para  que  la  familia 
Oriental  continue  estando  sacrilegamenle  dividida. 

“Mucho  agradeceria  A V.  el  favor  de  publicar  esta 
rectificacion  en  el  proximo  ntimero  de  su  diario. 

“Tengo  la  honra  de  ser  &a. 


Plcnipotentiaires  de  France  et  d’Agleterre,  comme  il  |di 
s’dtait  montre  disposd  a le  faire,  le  Gendral  Rosas  ne 
laisse  malheureusement  la  moindre  espdrance  d’arriver  j, 
a une  terminaison  pacifique.  !n 

“Je  dois  declarer  ici  que,  si  on  laissait  aux  Orientaux 
la  libertd  de  regler  d’eux-memes  leurs  querelles  intd-  p 
rieures,  la  guerre,  cette  guerre  qui  ddsole  notre  pa- 
trie  commune,  et  compromet  son  avenir  et  celui  de  [ 
nos  families,  terminerait  en  quelques  heures. 

“Les  dispositions  du  Gouvernement  actuel  de  la  Re-  l( 
pubhque  sont  telles  qu’il  n’y  a meme  pas  de  prdtexte  c 
pour  que  la  famille  Orientale  continue  a etre  sacrilege 
j ment  partagee. 

“Je  voup  serai  trbs  obligd  de  vouloir  bien  pu- 
blier  cette  rectification  dans  votre  prochain  nurnero.  ■ 

“J’ai  l’honneur  d’etre,  etc. 


Andres  Lamas. 


Andres  Lamas. 


“Legacion  de  la  RepdblicaOriental  del  Uruguay,  22 
de  Septiembre  de  1848.” 

(Del  Jornal  do  Commercio,  de  Rio  Janeiro, 
de  23  de  Septiembre) 


“Legation  de  la  Republique  Orientale  de  l’Uruguay, 
le  22  Septembre  1848.” 

(Du  Jornal  do  Commercio) 


Tan  inexacta  es  la  relacion  indiscretamente  trans- 
cripta  por  el  Correo  Mcrcantil,  como  falsa  6.  sabiendas, 
y muy  desleal  la  declaracion  de  Andres  Lamas,  pla- 
gada  de  torpes  invectivas,  que  acaban  de  retratar  vi- 
vamente  el  degradado  y miserable  papel  que  repre- 
senta  en  Rio  Janeiro.  Suficientemente  burlan  tan  torpe 
intriga,  y confunden  A sus  auto  res  los  siguientes  docu- 
xnentos.  Agregaremos  que  nuestro  Gobierno  ha  manda- 
do  transmitirlos  al  de  S.M.el  Emperador  del  Brasil,  or- 
denando  al  Ministro  Argentino  le  jpanifieste  que  esos 


La  nouvelle  indiscretement  transcrite  par  le  Correio 
Mcrcantil,  est  aussi  inexacte,  qu’est  fausse  et  dd- 
loyale  la  declaration  faite,  avec  connaissance  de  cau- 
se, par  Andres  Lamas,  remplie  d’invectives  brutales, 
qui  achevent  de  representer  vivement  le  role  misdra- 
ble  et  degrade  qu’il  joue  A Rio  de  Janeiro.  Les  docu- 
mens  suivans  font  assez  connaitre  une  intrigue  aussi 
maladroite,  et  confondent  ses  auteurs.  Nous  ajouterons 
que  notre  Gouvernement  les  a fait  communiquer  A ce~ 
j lui  de  S,  M.  l’Empereux  du  Brcsilj  en  ordonnant  a& 


nanifest  to  it,  that  these  documents  belie  the  false  and  injurious  assertions,  propagated  by  the  intrusive  Go- 
vernment in  Montevideo : that  the  Argentine  Government,  observing  the  principles  of  the  law  of  nations,  in 
;uch  emergencies,  belies  such  false  assertions,  which  it  may  now  decorously  do,  as  the  so-styled  Government 
>f  Montevideo  itself,  has  relieved  it  from  its  offer  and  compromise,  to  keep  secret  such  documents,  which  has 
lot  only  given  publicity  to  the  matter,  but  has  falsified  it,  perfidiously  and  inaccurately,  with  premeditated 
;uile,  for  the  purpose  of  criminating  the  Argentine  Government,  and  alarming  by  false  pretexts  that  of  H.  I. 
VI. : and  that  the  Argentine  Government  consecrates  this  refutation  solely  to  the  constant  and  inviolable  res- 
>ect  it  professes  to  the  law  of  nations,  and  the  special  stipulations  which  it  contracted,  and  that  it  will  always 
naintain  with  the  same  fidelity  and  honour,  as  it  has  hitherto  done,  in  the  Convention  of  the  27  August  1828, 
)V  which  it  guaranteed  the  independence  and  integrity  of  the  Oriental  Republic  of  the  Uruguay,  betrayed  by 
he  so-styled  Government  in  the  city  of  Montevideo,  subjected  to  European  influence,  and  wholly  supported 
ry  it. 


No,  S. 


5 VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 

/ Death  to  the  ruthless  Unitarians! 

To  H.  E.  the  Governor  and  Captain  General  of  the  Province,  Brigadier  Don  Juan  Manuel  de  Rosas. 


June  23th  1843. 


Most  Excellent  Sir — 

Mr.  N.  N.  delivered  to  me  yesterday  the  two  letters  he  received  by  the  Farna,  and  which  I have  the 
lonor  to  transmit  to  the  hands  of  Y.  E.  On  delivering  them  to  me,  he  said,  that  he  communicated  in  a 
:ursory  manner  my  views  upon  the  propositions,  and  the  invincible  difficulty  for  their  admission  by  Y.  E.  ; 


locumentos  desmienten  los  falsos  e injuriosos  asertos 
iropalados  por  el  intruso  Gobierno  en  Montevideo: 
pie  el  Gobierno  Argentine),  observando  los  principios 
le  la  ley  de  las  naciones,  en  tales  emergencias,  des- 
niente  semejantes  falsos  asertos,  pudiendo  ya  hacerlo 
lecorosamente,  con  motivo  de  haberlo  desligado  de  su 
>ferta  y compromiso,de  reservar  dichos  documentos,  el 
iropio  titulado  Gobierno  en  Montevideo  que,  no  solo 
la  dado  publicidad  al  asunto,  sino  que  lo  ha  falsificado 
>ara  acriminar  desleal  6 inexactamente,  con  premedi- 
ada  decepcion,  al  Gobierno  Argentino,  y alarmar  con 
mganos  al  de  S.  M.  I. : y que  este  desmentido  lo 
tonsagra  el  Gobierno  de  la  Confederacion  unicamente 
d constante  e inviolable  respeto  que  profesa  al  dere- 
;ho  de  las  naciones,  y 4 las  estipulaciones  especiales 
•on  que  se  obligb,  y que  siempre  sostendra  con  la 
nisma  fidelidad  y honor  que  hasta  aqui  lo  ha  hecho, 
m la  Convencion  del  27  de  Agosto  de  1828,  por  la 
jue  garantib  la  independencia  e integridad  de  la  Re- 
niblica  Oriental  del  Uruguay,  traieionadas  por  el  titu- 
ado  Gobierno  en  la  ciudad  de  Montevideo,  sugeto  al 
nflujo  Europeo,  y solamente  sostenido  por  el. 


N.o  I. 

; VIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA! 
;Mueran  los  salvajes  Unitarios! 

Al  Exmo.  Sr.  Gobernador  y Capitan  General  de  la 
Frovincia,  Brigadier  D.  Juan  Manuel  de  Rosas. 

Junio  25  de  1848. 

Exmo.  Sehor — 

Me  ha  entregado  ayer  D.  N.  N.  las  dos  cartas  que 
la  recibido  por  la  Faina,  y que  tengo  el  honor  de 
rievar  a manos  de  V.  E.  Al  entregdrmelas  me  ha  di- 
iho  que  el  comunieb,  aunquemuyligeramente,  mis  vis- 
;as  sobre  sus  proposiciones,  y las  invencibles  dificulta- 
ies  para  su  admision  por  V.  E.;  y que  aim  llego  4 in- 


| Ministre  Argentin  de  lui  dire  que  ces  documens  db- 
! mentent  les  assertions  fausses  et  injurieuses  qui  ont  ete 
j pubiiees  par  le  Gouvernement  intrus  de  Montevideo  r 
que  le  Goujernement  Argentin  les  dement,  en  obser- 
vant les  principes  de  la  loi  des  nations  dans  ces  cas; 

• et  pouvant  le  faire  honorablement  4 present,  car  le 
soi-disant  Gouvernement  de  Montevideo  1’a  delie  lui- 
| meme  de  1’ engagement  de  les  tenir  reserv'd?,  ne  s’ 

} etant  pas  seulement  bornb  4 donner  de  la  publicity  it 
ces  faits,  mais  en  les  falsifiant,  pour  accuser,  d’une  ma- 
; niere  fausse  et  perfide,  avec  une  intention  prbmeditee, 
le  Gouvernement  Argentin,  pour  alarmer  celui  de  S. 

- M.  I.  par  ces  impostures.  Que  le  Gouvernement  de  la 
Confederation  donne  ce  dementi  comme  une  preuve 
de  son  respect  constant  et  inviolable  au  droit  des  na- 
tions, et  aux  stipulations  specialespar  lesquelles  il  s’est 
engage  4 soutenir  toujours  avec  la  meme  fidelitb  et  le 
i meme  honneur,  comme  il  1’a  fait  jusqu’4  prbsent,  la 
; Convention  du  27  Aout  1828,  qui  garantit  l’indepen- 
: dance  et  l’integrite  de  la  Republique  Orientale  de  l’ 
ij  Uruguay,  trahies  par  le  pretendu  Gouvernement  de 
la  ville  de  Montevideo,  sounds  4 l’influence  Europcen- 
ne,  et  sans  d’autre  appui  qu'elle. 

No.  1. 

j VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE! 

/ Mart  aux  sauvages  Unit  air  c s ! 

j A S.  E.  M.  le  Brigadier  D.  Juan  Manuel  de  Rosas , 
Gouvcrneur  et  Capitairi  General  de  la  Province. 

Le  25  Juin  1848. 

Excellence — 

! D.  N.  N.  m'a  remis  hier  deux  lettres  qu’il  a reques 
i par  la  Fama,  et  que  j’ai  l’honneur  d’envoyer  4 V. 

| E.  Il  m’a  dit,  en  me  les  donnant,  qu’il  avait  fait  eon- 
| naitre,  quoique  trbs-legerement,  mesidees  sur  ces  pro- 
; positions,  et  les  difficultes  insurmontables  qu’elles  pre- 
jj  sqntaient  pour  etre  admises  par  Y.  E.:  et  qu’il  avait 
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and  even  went  so  far  as  to  suggest  to  them,  that  he  would  go  personally  in  the  Ninfa  to  explain  them  to  them 
and  make  them  see  the  convenience  of  their  acting  according  to  my  view  of  the  case.  That,  in  consequence 
of  that  letter,  (in  which  as  a precaution,  and  as  a thing  previously  concerted  with  them,  he  spoke  to  them  ol 
mercantile  affairs)  they  have  replied  to  him  and  to  Mr.  N.  N.  the  accompanying,  in  the  same  language. 

I have  considered  it  my  duty,  Sir,  to  transmit  them  to  the  knowledge  of  Y.  E.,  as  I now  do,  awaiting 
your  supreme  orders,  as  to  what  I must  reply  to  Mr.  N.  N. 

If,  in  consequence  of  your  immense  occupations,  Y.  E.  should  prefer  replying  verbally,  by  giving  rm 
your  instructions,  I am  ready  to  pass  to  the  country-seat  of  Y.  E.  the  day  and  hour  that  Y.  E.  may  appoint 
I am.  Sir,  with  the  most  profound  respect, 

Y our  Excellency’s  very  humble  servant— 

N.  N. 


j YIVA  LA  CONFEDER  ACION  ARGENTINA! 

; Death  to  the  ruthless  Unitarians  ! 

Mr.  N.  N. 

Palermo  de  San  Benito,  June  29th  1848. 

My  esteemed  and  respected  Sir — 

H.  E.  the  Governor  has  ordered  me  to  say  to  you,  that,  informed  of  your  esteemed  communications 
of  date  the  5th  and  25th  Instant,  he  remits  to  you  the  accompanying  answer,  that,  calling  upon  Mr.  N.  .N 
you  will  deliver  to  him,  as  also  the  three  enclosed  letters  that  H.  E.  returns  to  him. 

I am  your  most  obedient  servant  and  compatriot — 

Luis  Fontana. 


dicarles  entonces,  que  61  personalmente  iria  en  la  Ninfa 
a explicarles  y hacerles  ver  la  conveniencia  de  que 
obrasen  segun  mi  modo  de  ver.  Que  en  consecuencia 
de  esa  carta  (en  que  por  cautela,  y como  f osa  conve- 
nida  ya  con  ellos,  les  hablaba  de  negocios  mercanti- 
les)  le  han  contestado  A dl  yd  D.  N.  N.  las  adjun- 
tas  en  el  mismo  lenguage. 

Yo  he  creido,  Senor,  que  es  mi  deber  elevarlas  al 
conocimiento  de  V.  E.,  como  lo  hago,  esperando  sus 
supremas  ordenes  sobre  lo  que  deba  contestar  d D. 
N.  N.  » 

Si  V.  E.  por  sus  inmensas  ocupaciones  prefiriese 
.contestar  verbalmente,  ddndome  sus  instruceiones,  yo 
estoy  dispuesto  d pasar  d la  quinta  de  V.  E.  en  el  dia, 
y d la  hora  que  V.  E.  se  digne  designarme. 

Soy,  Senor,  con  mi  profundo  respeto  muy  humilde 
servidor  de  V.  E. 


meme  ajoute  qu’il  irait  personnellement  par  la  Ninf 
les  leur  expliquer,  et  leur  montrer  la  convenance  d’ag 
d’apres  ma  manidre  de  voir.  Qu’en  consequence  d 
cette  lettre,  (dans  laquelle,  par  prudence,  et  comme  un 
chose  deja  convenue  entr’eux,  il  leur  parlait  d’affairt 
de  commerce)  ils  lui  ont  rdpondu,  a lui  et  d D.  N.  N 
par  les  lettres  ci-jointes,  et  dans  le  meme  langage. 

J’ai  cru,  Excellence,  qu’il  dtait  de  mon  devoir  c 
les  porter  d la  connaissance  de  V.  E.,  comme  je 
fais,  en  attendant  ses  ordres  supremes  pour  repond] 
d D.  N.  N. 

Si  V.  E.,par  ses  immenses  occupations,  prdfdra 
me  donner  verbalement  ses  instructions,  je  me  rei 
drain  la  maison  de  campagne  de  V.E.  danslajournd 
ou  d.  l'heure  que  V.  E.  daignera  m’indiquer. 

Je  suis  avec  le  plusprofond  respect  de  V.  E.  le  tr 
obeissant  serviteur — 


Q.  B.  L.  M.  de  V.  E. 

N.  N. 


; VIVA  LA  CONFEDER  ACION  ARGENTINA! 

; Mueran  los  salvajcs  Unitarios  ! 

Sr.  D.  N.  N. 

Palermo  de  San  Benito, 
Junio  29  de  1848. 

Senor  de  mi  estimacion  y respeto — 

El  Exmo.  Sr.  Gobernador  me  ha  ordenado  diga  4 
V.  que,  impnesto  de  sus  apreciables,  fecha  5 y 25 
del  presente,  le  remite  la  adjunta  contestacion  para 
que,  llamando  a D.  N.  N.,  se  la  entregue,  como  tam- 
bien  las  ties  adjuntas  cartas  que  S.  E.  le  devuelve. 

Soy  de  V.  muy  atento  servidor  y compatriota — 


N.  N. 


o 

/«ar« 

jVIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE! 

; Mart  aux  sauvages  Unitaires  ! 

M.  N.  N. 

Palermo  de  San  Benit 
le  29  Juin  1848. 

Mon  estimable  et  respectable  Monsieur — 

S.  E.  M.  le  Gouverneur  m’a  ordonnd  de  vous  di 
que,  s’etant  rendu  compte  de  vos  lettres  du  5 et  ! 
de  ce  mois,  il  vous  envoye  la  rdponse  ci-jointe,  pour  q 
vous  la  remettiez  a D.  N.  N.,  avec  les  trois  lettr 
que  S.  E.  lui  renvoye. 

Votre  trds-devoud  serviteur  etcompatriote — 


Luis  Fontana. 


Louis  Fontana. 
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3. 

J'flVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA  J 
; Death  to  the  ruthless  Unitarians! 

Palermo  de  San  Benito,  June  28th  1848— 

39ta  year  of  our  Liberty,  33d  of  our  Independence, 
and  19th  of  the  Argentine  Confederation 

In  a letter,  Mr.  N.  N.  communicated  the  following  to  H.  E.,  with  date  5th  Instant. 

“Yesterday  Mr.  N.  N.  presented  himself  in  my  house,  telling  me  that  he  had  received  the  accompany- 
g letter  from  Montevideo;  that  the  individual  who  brought  it,  brought  propositions  from  those,  of-  the  besie- 
;d  town;  and  that  he  wished  to  speak  with  me,  as  he  desired  to  have  my  opinion,  as  to  whether  or  not  they 
.ay  be  admissible  by  this  Government. 

“I  replied  that  I could  give  no  other  opinion  than  my  own,  and  that  I would  give  it  in  conformity  with 
y principles:  but,  nothing  more.  I consented  therefore  that  the  bearer  of  the  letter  should  come  to  my  house. 

“In  fact,  Mr.  N.  N.  came  to-day,  and  told  me,  that  he  is  the  individual,  in  whom  the  accompanying 
tter  says,  that  entire  faith  and  credit  may  be  reposed.  That  being  previously  decided  to  come  and  establish 
mself  in  this  city,  as  he  has  come,  Mr.  N.  N.  went  to  see  him,  beginning  his  conference  by  requesting  from 
m a strict  reserve,  in  what  he  was  about  to  confide  to  him,  and  in  which  his  life  was  necessarily  at  stake, 
fiat  he  assured  him,  upon  his  honour,  of  this  reserve,  and  that  in  consequence  he  gave  him  that  letter, 
targing  him  to  see  Mr.  N.  N.  and  that  he  would  direct  him,  so  that  either  by  seeing  Mr.  N.  N.  or  myself, 
might  ascertain  if  Y.  E.  would  deign  to' listen  to  propositions,  that  they  chose  only  to  make  to  the  Go- 
mment  of  Y.  E.  He  admitted  this  charge,  but  only  to  transmit  to  Mr.  N.  N.  what  he  might  be  pleased 
confide,  and  not  to  se  eany  other  person,  engaging  to  answer  him  in  writing  as  to  the  result,  if  it  were  unfa- 


•» 
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JVIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA] 
;Mueran  los  salvages  Unitarios! 

Palermo  de  San  Benito,  Junio  28  de  1848 — 
Aiio  39  de  la  Lib.,  33  de  la  Independence,  j 
y 19  de  la  Confederacion  Argentina 

En  una  carta  D.  N.  N.  comunicb  4 S.  E.  lo  que  j 
ie  con  fecha  5 del  presente. 

Ayer  se  presents  en  mi  casa  D.  N.  N.  dicidndo-  j 
que  habia  recibido  la  carta  adjunta  de  Montevi-  j 
; que  el  individuo  que  la  habia  traido  traia  propo- 
ses de  los  de  la  plaza  sitiada,  y que  deseaba  ha-  j; 
■me,  pues  que  queria  mi  opinion  sobre  si  serian  ad- 
ibles  b no  por  este  Gobierno. 

Conteste  que  yo  no  podia  dar  otra  opinion  que  la  j 
, y que  esta  la  daria  de  conformidad  con  mis  prin- 
os:  pero  nada  mas.  Convine,  pues,  en  que  el  con- 
tor  de  la  carta  vendria  a mi  casa. 

Efectivamente  vino  hoy  D.  N.  N.  y me  dijo,  qtte  j! 
s el  individuo  4 quien  la  carta  adjunta  dice  que  j, 
s de  entera  fd  y credito.  Que  estando  decidido  ya  { 
;nir  a establecerse  en  esta  ciudad,  como  ha  veni- 
lo  fue  4 ver  D.  N.  N.,  empezando  su  conferencia 
pedirle  una  estricta  reserva  en  lo  que  iba  4 con- 
e,  y en  que  les  iba  precisamente  la  vida.  Que  41 
segurb  por  su  honor  esa  reserva,  y que  con  este 
ivo  le  dib  esa  carta,  encargdndole  que  viese  4 
N".  N.,  y que  este  lo  condujese  para  que,bien  vien- 
4 D.  N.  N.  6 4 mi,  indagase  si  V.  E.  se  dignaria 
ichar  proposiciones,  que  solo  al  Gobierno  de  V.  E. 
ian  hacerlas.  Que  el  admitib  este  encargo,  pero 
para  transmitir  a D.  N.  N.  lo  que  se  le  quisiese 


; VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE  ! 

/ Mort  aux  sausages  Unitaires  ! 
Palermo  de  San  Benito,  28  Juin  1848- 


L’an  39  de  la  Liberte,  33  de  l’lndependance, 
et  19  de  la  Confederation  Argentine . 

Par  une  lettre  du  5 courant,  D.  U.  N.  communiqua 
4 S.  E.  ce  qui  suit — 

“Hier  D.  N.  N.  se  prdsenta  chez-moi  pour  me  dire 
qu’il  avait  recu  la  lettre  ci-jointe  de  Montevideo,  et 
que  la  personne  qui  la  lui  avait  donnee  apportait  aussi 
des  propositions  de  la  place  assiegee.  Qu’il  desirait  me 
parler  pour  me  demander  mon  avis,  et  pour  savoir  si 
le  Gouvernement  les  accepterait,  ounon, 

‘■'Je  reponclis,  que  je  ne  pouvais  donner  d’aufre  avis 
que  le  mien,  et  que  je  le  donnerais  conformement  4 
mes  principes;  mais  rien  de  plus.  II  fut  done  convent! 
que  le  porteur  de  la  lettre  irait  me  voir. 

“Effectivement,  D.  N.  N.  est  venu  aujourd’hui,  et  il 
m’a  dit  que  c’etait  la  personne  4 laquelle  la  lettre  ci- 
jointe  disait  qu’oa  pouvait  ajouter  foi  et  credit.  Que 
s’etant  decide  4 venir  s’btablir  dans  cette  ville,  com- 
me  il  l’a  dbj4  fait,  D.  N.  N.  fut  le  voir,  et  commenqa 
par  lui  esiger  la  plus  grande  reserve  sur  ce  qu’il  allait 
lui  confier,  et  qui  compromettait  entierement  sa  vie. 
Qu’apres  avoir  requ  Sa  parole  d’honneur  de  lui  gar- 
der  cette  reserve,  il  lui  remit  cette  lettre,  et  le  chargea 
de  voir  D.  N.  N.  qui  devait  le  presenter  4 D.  N.  N., 
ou  4 moi,  pour  savoir  si  V.  E,  daignerait  dcouter 
les  propositions  qu’il  ne  voulait  faire  qu’au  Gouver-' 
nement  de  V.  E.  Qu’il  s'etait  charge  de  cette  com- 
mission , mais  settlement  pour  transmettre  ce  ou’oaJ 
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vourable,  and  to  communicate  it  to  him  personally  if  it  were  propitious.  This  explanation  being  given,  he  ex 
pressed  the  following — 

‘•That  Mr.  N.  N.,  Mr.  N.  N.,  Mr.  N.  N.,  Mr.  N.  N.,  Mr.  N.  N.,  and  even  Mr.  N.  N.,  and  many  other 
all  influential  individuals,  wished  to  place  themselves  under  the  protection  of  Y.  E.  and  requested  it.  The 
they  engage  to  deliver  to  Y.  E.,  in  the  term  of  fifteen  days,  the  besieged  garrison,  disarming  all  the  foreigner: 
and  that  in  retribution,  they  request  that  Y.  E.  will  guarantee  their  lifes,  property  and  rights,  for  which  put 
pose  they  suggest,  that  President  Oribe  should  not  enter  personally  into  the  town,  but  that  Y.  E.  should  coir 
mission  another,  either  Mr.  N.  N.  or  Mr.  N.  N.,  or  Mr.  N.  N.,  or  any  other,  as  what  they  wish  to  avoid  is  tb 
vengeance  of  Mr.  Oribe,  during  the  first  moments. 

“Pie  added  moreover — That,  on  the  24th  or  25th  of  May,  the  Foreign  Ministers  were  with  Plerrera  an 
Suarez,  to  propose  to  them  that  they  should  conclude  with  Mr.  Oribe,  without  any  other  intervention,  tha 
that  of  Orientals  with  Orientals.  But  that  the  Government  of  Montevideo,  without  openly  refusing  it,  require 
that  Mr.  Oribe  should  make  the-propositions.  And  that  matters  so  remained  to  the  day,  when  the  said  Mr.  IS 
N.  departed  for  this  city. 

“I  replied  to  him,  that,  in  my  opinion,  Y.  E.  would  not  admit  any  proposition  that  might  tend  to  dela 
or  prevent  the  entrance  of  the  legal  President : that  the  principle  ot  the  legality  of  the  presidency,  would  nc 
be  sacrificed  by  Y.  E.  to  any  convenience,  and  that  Y.  E.  could  much  less  admit  the  substitution  of  any  othe 
person,  when  those  of  Montevideo  must  have  seen,  in  the  conduct  observed  by  Y.  E.,  that  Y.  E.  has  alwa) 
maintained  the  principle  of  legality,  and  that,  you  regard  them  only  as  rebels  against  the  lawful  authority,  am 
consequently,  incompetent  to  dictate  conditions.  That,  as  to  the  guarantee  of  lives  and  property,  no  otht 
answer  could  be  given  him,  than  what  he  observes  in  his  own  case,  since  he  sees  that  after  his  emigration,  b 
has  come  and  enjoys  all  the  guarantees,  that  the  authority  of  Y.  E.  ensures  to  those,  that  live  in  the  countrj 
That  if  they  request  guarantees  to  reside  in  Montevideo,  I believe  that  Y.  E.  will  never  grant  them,  an 


confiar,  y no  para  ver  d otra  persona,  comprometien- 
dose  d contestarle  por  escrito  sobre  el  resultado,  si  no 
era  lisongero,  6 d comunicarlo  personalmente,  si  lo 
fuese.  Hecha  esta  explicacion,  me  expresb  lo  siguiente — - 

“Que  D.  N.  N.,  D.  N.  N.,  D.  N.  N.,  D.  N.  N.,  D. 
N.  N.  y aun  D.  N.  N.  y otros  muchos,  todos  influ- 
yentes,  querian  ponerse  bajo  la  proteccion  de  V.  E., 
y la  pedian.  Que  estos  se  obligan  en  el  termino  de 
15  dias  .a  entregar  d V.  E.  la  plaza  sitiada,  desar- 
mando  d todos  los  extrangeros:  y que  en  retribucion 
solicitan  que  V.  E.  les  garanta  sus  vidas,  propiedades 
y derechos,  para  cuyo  objeto  indican  que  el'  Sr.  Pre- 
sidente  Oribe  no  entre  personalmente  d la  plaza,  si- 
no  que  V.  E.  comisione  otro,  que  sea  6 D.  N.  N.,  6 
I>.  N.  N.,  6 D.  N.  N.,  6 cualquier  otro,  pues  lo  que 
quieren  es  evitar  en  los  primeros  momentos  las  ven- 
ganzas  del  Sr.  Oribe. 

“Agregd  mas — Que  en  el  dia  24  6 25  de  Mayo  es- 
tuvieron  los  Ministros  extrangeros  con  Herrera  y 
Suarez  d proponerles  que  concluyesen  con  el  Sr. 
Oribe  sin  ninguna  otra  intervencion  que  la  de  Orien- 
tales  con  Orientales.  Pero  que  el  Gobierno  en  Monte- 
video, sin  negarse  abiertarnente  a ello,  exigib  que  el 
Sr.  Oribe  hiciese  las  propcsiciones.  Y que  asi  queda- 
ron  las  cosas  hasta  ese  dia,  en  que  el  dicho  D.  N,  N. 
salib  para  esta  ciudad. 

“Yo  le  contests  qtie,  en  mi  opinion,  V.  E.  no  admi- 
tiria  proposicion  alguna  que  tendiese  d demorar  6 im- 
pedir  la  entrada  del  Sr.  Presidents  legal:  que  el  prin- 
cipio  de  la  legalidad  de  la  presideneia  no  lo  sacrifi- 
caria  V.  E.  a conveniencia  de  ninguna  clase,  y que 
mucho  menos  podria  V.  E.  admitir  la  sostitucion  de 
persona  alguna,  cuando  en  la  conducta  observada  por 
V.  E.  han  debido  ver  los  de  Montevideo,  que  V.  E. 
ha  sostenido  eiempre  el  principio  de  la  legalidad,  y 
a ellos  no  los  considera  sino  como  d unos  rebeldes  a 
la  autoridad  legal,  y de  consiguiente  inhdbiles  para 
dictar  condiciones.  Que  en  cuanto  & la  garantia  de 
vidas,  y propiedades,  no  le  podia  dar  otra  contestacion, 
que  lo  que  61  observa  en  si  mismo;  pues  v6  que  des- 
pues de  su  emigracion,  ha  venido  y goza  de  todas  las 
garantias  que  la  autoridad  de  Y.  E.  asegura  d los  que 
viven  en  esta  tierra.  Que  si  las  garantias  las  piden 


lui  donnerait,  it  D.  N.  N.  et  pas  a d’autres:  s’er 
gageant  it  lui  rdpondre  par  ecrit,  si  le  resultat  n’6ta 
pas  heureux,  ou  a le  lui  contmuniquer  personnelli 
ment,  s’il  l’etait.  Cette  explication  une  fois  faite,  il  ir 
dit  ce  qui  suit — 

j “Que  D.  N.  N.,  D.  N.  N.,  D.  N.  N.,  D.  N.  N 
i D.  N.  N.,  et  meme  D.  N.  N.,  et  beaucoup  d’autre 
! qui  etaient  tous  des  personnes  influentes,  voulaient  : 
| mettre  sous  la  protection  de  V.  E.  et  la  sollicitaien 
Qu’ils  s’engageaient  it  livrer  la  place  assibgde  it  V,.  I 
I dans  le  terme  de  15  jours  aprbs  avoir  ddsarmd  tous  h 
I etrangers;  et  qu’ils  demandent  en  retour,  que  V.  I 
leurgarantit  leur  vie,leurs  proprietds,  et  leurs  droits: 

! ceteilet  ils  lui  demandaient  de  ne  pas  faire  entrer  dat 
; la  place  M.  le  Prdsident  Oribe,  mais  de  nommer  un  at 
tre,  qui  fut  D.  N.  N.,  D.  N.  N.,  D.  N.  N.,  ou  tout  autr 
car  ce  qu’ils  voulaient,  c’dtait  d’eviter,  dans  les  pr< 
rniers  moments,  les  vengeances  de  M.  Oribe. 

“II  ajouta  ensuite,  que  le  24  ou  le  25  Mai,  les  Pdini; 
tres  etrangers  s’etaient  rendus  chez  Herrera  et  chi 
„ Suarez,  leur  proposer  de  s’eutendre  avec  M.  Or 
be,  sans  d’autre  intervention  que  celle  des  Orientau. 
Mais  que  le  Gouvernement  de  Montdvideo,  sans  s' 
refuser  ouvertement,  avait  exige  que  M.  Oribe  preset 
tftt  ses  propositions.  Que  les  choses  en  etaient  restei 
la  jusqu’au  moment  ou  le  dit  D.  N.  N.  6tait  parti  pot 
[ Budnos- Ayres. 

“Je  lui  repondis,  qu’a  man  avis,  V.  E.  n’admettra 
nucune  proposition  qui  tendrait  a retarder,  ou  empl 
l!  cher  l’entree  de  M.  le  President  legal:  que  V.  E.  r 
1 sacrifierait  le  principe  de  la  ldgalite  de  la  President 
i:  a aucune  consideration,  et  que  V.  E.  adjnettrait  ei 
core  moins  la  substitution  d’une  personne  quelconqm 
lorsque  la  conduite  qu’Elle  avait  tenue,  avait  du  mot 
trer  aux  Montevideerw,  que  V.  E.  a toujours  souter 
le  principe  de  la  16galite,et  qu’Elle  ne  les  considbre  qt 
corarne  des  rebelles  a I’autoritd  ldgale,  et  par  const 
quent  incapables  de  dieter  des  conditions.  Que  quan 
a la  garantie  des  vies  et  des  propridtds,  je  ne  pouva 
lui  donner  d’autre  reponse,  que  ce  qu’il  arrivait  a lii 
meme,  qui  etant  revenu  de  son  emigration,  jouisss 
de  toutes  les  garanties  que  l’autoritd  de  V.  E.  assure, 
tous  ceux  qui  habitent  notre  territoire.  Que  s’ils  dt 
mandaient  ces  garanties  pour  rester  a Montevideo, , 
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that  the  most  Y.  E.  could  do,  upon  the  hypothesis  that  you  took  them  under  your  protection,  would  be  to- 
solicit  them  by  a request  from  the  President,  and  that,  being  given  by  him,  in  virtue  of  the  interposition  of 
Y.  E.,  they  ought  to  lay  aside  all  these  unfounded  fears  of  vengeance  on  the  part  of  President  Oribe.  That 
this  was  my  view  of  things,  and  that  I did  not  know  whether  Y.  E.  might  think  so,  perfectly  informed  and 
acquainted  as  you  are  with  the  true  state  of  things. 

“1  made  many  other  reflections  to  him,  and  asked  what  guarantees  they  gave,  so  as  to  be  believed  as 
to  what  they  proposed  ? And  of  what  means  they  would  avail  themselves  to  disarm  the  foreigners,  when  the 
number  of  these  was  infinitely  superior  to  that  of  the  natives? 

“Upon  the  first  he  replied  to  me,  that  all  those  named,  and  many  others,  -would  bind  themselves  under 
their  signature,  in  the  manner  Y.  E.  might  think  proper;  and  that  above  all,  they  only  required  fifteen  days 
to  accomplish  it,  and  that  the  expiration  of  the  term  would  present  an  opportunity  of  knowing  the  good 
faith  and  sincerity,  wherewith  they  cast  themselves  upon  the  protection  of  Y.  E. 

“Upon  the  second  he  explained  to  me,  that  the  means  agreed  upon  are,  for  the  Govern  rflent  in  Montevideo 
to  say,  that  it  has  no  longer  means  of  giving  rations,  and  cause  the  battalion  to  return  that  is  at  Maldouado,  and 
another  at  Colonia;  that  these  two  battalions,  another  commanded  by  Lezica,  another  by  Tages,  and  another 
without  the  walis.arethe  only  ones  that,  with  a few  negroes,  depend  upon  the  Government.  That  all  the  other- 
foreigners  would  immediately  retire,  on  the  Government’s  representing  to  them  that  it  could  not  support  them. 
But  if,  notwithstanding  this,  they  should  not  choose  to  lay  down  their  arms,  those  battalions,  acting  in  con- 
cert with  the  forces  of  the  Cerrito,  would  open  the  gates  of  the  city,  and  would  support  their  eutrance  into 
it.  That,  above  all,  decided  as  they  are  to  place  themselves  under  the  protection  of  Y.  E.,  they  will  do 
every  thing  Y.  E.  may  prescribe;  since  the  step  they  take  at  present  is  a mere  attempt,  for  the  purpose  of 
ascertaining,  if  Y.  E.  wished  to  hear  these,  or  any  other  propositions;  and  that,  having  heard  them,  they 
would  do  what  Y.  E.  might  prescribe,  since  their  principal  object  in  seeking  an  opinion,  is  to  ascertain,  if 
they  will  be  heard,  and,  if  it  he  possible,  conducted  in  a way  that  may  secure  the  chief  object  they  propose. 


para  resiclir  en  Montevideo,  yo  creo  que  V.  E.  no  las 
acordard  jam&s,  y que  lo  mas  que  podria  V.  E.  hacer 
en  la  hipbtesis  de  que  los  tomase  bajo  su  proteccion, 
seria  solicitarlas  por  suplica  al  Sr.  Presidente,  y que 
dadas  por  este,  d virtud  de  la  interposicion  de  V.  E., 
debian  ello3  desechar  todos  esos  temores  infundados 
de  venganzas  por  parte  del  Sr.  Presidente  Oribe. 
Que  este  era  mi  modo  de  ver,  y que  yo  no  sabia  si 
asf  opinaria  V.  E.,  que  conoce  y estd  perfectamente 
al  cabo  del  verdadero  estado  de  las  cosas. 

“Le  hice  otras  muchas  reflexiones  mas,  y le  pre- 
gunte,  j,  qud  garantias  daban  para  ser  creidos  en  lo  que 
proponian , y de  que  tnedios  se  valdrian  para  des- 
armar  d los  extrangeros,  cuando  el  ntimero  de  estos 
era  infinitamente  superior  al  de  los  nacionales? 

“Sobre  lo  primero  me  contestd,  que  todos  los  nom- 
brados,  y muchos  mas,  se  obligarian  bajo  sus  firmas  en 
la  forma  que  V.  E.  lo  tuviese  a bien;  y que  sobre  todo, 
no  querian  mas  que  quince  dias  para  cumplir,  y que 
el  vencimiento  de  plazo  presentaria  la  oportunidad  de  J 
conocer  la  buena  fe  y sinceridad,  con  que  quieren  aco-  j 
gerse  d la  proteccion  de  V.  E. 

“Sobre  lo  segundo  me  expresb,  que  el  medio  que 
tienen  aeordado,  es  el  de  decir  el  Gobierno  en  Mon- 
tevideo, que  no  tiene  ya  corno  dar  raciones,  y hacer  ve- 
nir  el  batallon  que  estd  en  Maldonado,  y otro  que  estd 
en  la  Colonia.  Que  estos  dos  batallones,  otro  que  man- 
da  Lezica,  otro  que  manda  Tages,  y otro  de  extramu- 
ros,  son  los  que,  con  unos  pocos  negros,  dependen  del 
Gobierno.  Que  todo  lo  demas  de  extrangeros  se  re- 
tirarian  desde  el  momento  en  que  el  Gobierno  les 
manifestase  que  ya  no  podia  sostenerlos.  Pero  que  si 
a pesar  de  esto,  no  quisieran  dejar  las  armas,  aquellos  j 
batallones,  ponidndose  de  acuerdo  con  las  fuerzas  del  | 
Cerrito,  abririan  las  puertas  de  la  plaza,  y sostendrian 
su  entrada  en  ella.  Que  sobre  todo,  decididos  corno  I 
estan  d entregarse  bajo  la  proteccion  de  V.  E.,ha- 
rian  cuanto  V.  E.  les  preseribiese,  pues  el  paso  que  j 
dan  hoy  es  una  tentativa,  con  el  interds  de  averiguar 
si  V.  E.  querria  oir  estas  mismas  6 cualquiera  otra  j 
proposicion;  y que  oydndolos,  harian  lo  que  V.  E.pres-  j 
cribiese,  pues  para  lo  que  buscan  una  opinion,  es  prin-  j 
cipalmente  para  el  fin  de  saber  si  serdn  oidos,  y si  es  | 


crois  que  Y.  E.  ne  les  accorderait  jamais,  et  que  tout 
ce  qu’elle  pourrait  faire,  dans  le  cas  oh  elle  les  pren- 
drait  sous  sa  protection,  ce  serait  de  les  obtenir, 
par  des  p fibres,  de  M.  le  President,  et  que  s’il  les  don- 
nait  d la  demande  de  V.  E.,  ils  devaient  deposer  rou- 
tes ces  craintes  mal  fondees  de  vengeance  de  la  part 
de  M.  le  President  Oribe.  Que  telle  etait  ma  maniere 
de  voir,  et  que  je  ne  savais  pas  si  elle  se  conformait  d 
celle  de  V.  E.  qui  connait  etest  bien  au  fait  du  verita- 
ble etat  des  choses. 

“Je  lui  fis  beaucoup  d’autres  reflexions,  et  je  lui  de- 
mandai,  quelles  dtaient  lea  garanties  qu’ils  offraient 
pour  etre  crus  dans  tout  ce  qu’ils  proposaient,  et  quels 
moyens  emploiraient-ils  pour  desarmer  les  etrangers, 
dont  le  nornbre  etait  infiniment  au  dessus  de  celui  des 
nation  aux  ? 

“Sur  le  premier  point  il  me  rdpondit,  que  les  person- 
nes  nominees,  et  beaucoup  d’autres,  s’engageraient 
sous leur  signature,  de  la  maniere  qu’il  plairait  a V.  E.; 
et  que  surtout  ils  ne  demandaient  que  quinze  jours  pour 
remplir  leur  engagement:  qu’a  l’expiration  de  ce  terme 
on  verrait  la  bonne  foi  et  la  sincerity  avec  lesquelles 
ils  desiraient  se  mettre  sous  la  protection  de  V.  E. 

“A  laseconde  question  ils  repondirent,  que  le  moyen 
qu’ils  avaientadopte  etait  de  faire  dire  au  Gouvernement 
de  Montevideo,  qu’il  n’avait  plus  de  rations  a donner, 
et  de  faire  venir  un  bataillon  quiest  a Maldonado,et  un 
autre  qui  est  a la  Colonia.  Que  ces  deux  bataillons, 
avec  c-eux  que  commandent  Lezica  et  Tages,  un  au- 
tre d’Extra-muros,  et  quelques  nbgres,  sont  toutes  les 
forces  qui  dependent  du  Gouvernement.  Tout  le  reste 
des  dtrangers  se  retirerait  du  moment  que  le  Gou- 
vernement leurdirait  qu’il  ne  ponvait  plus  les  entrete- 
nir.  Mais  que  si  malgre  cela  ils  ne  voulaient  pas  quit- 
ter les  armes,  ces  bataillons,  d’accord  avec  les  forces 
du  Cerrito,  ouyriraient  les  portes  de  la  place,  et  y sou- 
tiendraient  leur  entrbe.  Que  surtout,  decides  cornme 
ils  le  sont  a se  mettre  sous  la  protection  de  V.  E.,  ils 
feraient  toutce  que  V.  E.  leur  ordonnerait;  car  la  de- 
marche qu’ils  font  maintenant  est  une  tentative  pour 
savoir  si  V.  E.  veut  be outer  ces  propositions,  ou  tout 
autre;  et  que  si  on  les  bcoutait,  ils  feraient  tout  ce  que 
V.  E.  leur  prescrirait;  car  s’ils  demandent  des  avis, 
c’est  surtout  pour  savoir  s’ils  seront  entendus,  et  s’ils  1® 
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that  is,  ths  guarantee  of  their  persons,  property  and  rights,  and  to  quit  that  intervention,  that  has  already 
attempted  to  sell  them  on  various  occasions. 

“I  replied  to  him,  that,  in  the  situation  in  which  they  had  spontaneously  placed  themselves,  and  in  which 
they  had  placed  that  city,  it  is  very  difficult  to  give  them  advice,  but  that  if  they  are  sincerely  in  qiiest  of 
it,  I could  have  no  inconvenience  in  pointing  out  to  them  a certain  way,  in  which  that  object  might  be  attained, 
of  securing  their  lives  and  property:  but  securing,  before  all  things,  the  principles  that  the  two  legal  Govern- 
ments maintain,  although  at  the  present  moment  I see  no  other  lawful  way,  than  that  of  imploring  the  cle- 
mency of  the  President,  who  would  undoubtedly  grant  it  with  pleasure,  when  they  gave  that  American  and 
virtuous  step,  of  rescuing  that  city  from  the  fangs  of  the  foreigner,  and  delivering  it  to  the  supreme  legal 
authority.  But  that  in  every  case,  I would  think  seriously  upon  the  case,  and  would  give  him  my  opinion  one 
of  these  days. 

“He  requested  me  that  it  might  be  early,  and  I promised  him  that  it  would  be  in  the  course  of  this 
aveek.  He  agreed  to  return,  telling  me,  that  he  had  been  commissioned  accidentally  by  Mr.  N.  N.,  as  repre- 
sentative of  the  others,  and  that  decide  ! as  he  is,  to  settle  here,  he  did  not  wish  to  continue  in  this  affair,  unless 
it  were  possible  that  Y.  E.  might  receive  un  ler  your  protection,  all  those  men  that  are  driven  to  desperation, 
but  perfectly  decided  not  to  surrender  themselves  to  any  other  authority  than  that  of  Y.  E.,  in  whom  they 
cannot  help  recognising  an!  confessing  the  greatest  virtue,  inutile  firmness  and  constancy  wherewith  you 
maintain  the  American  cause  that  you  defend. 

“I  would  too  much  incommode  Y.  E.  should  I continue  writing  every  thing  we  said.  And  I am  ashamed 
to  interrupt  Y.  E.  with  this  long  relation.  But  it  is  my  obligation  to  conceal  nothing  from  Y.  E.,  that  you  may 
justly  appreciate  this  matter.'’ 

To  the  preceding  indication,  Id.  E.  made  the  following  reply — 

“H.  E.  has  taken  into  consideration  the  good  desire,  manifested  by  the  Orientals  in  Montevideo,  to 


posible,  conducidos  de  un  modo  que  les  asegure  el  ob- 
jeto  primordial  que  se  proponen,  esto  es,  de  garantir 
sus  personas,  propiedades  y derechos,  y dejar  esa  in- 
tervention que  varias  veces  los  ha  querido  vender  ya. 

“Le  repuse  que  en  la  situation  en  que  espontanea- 
mente  se  han  colocado  ellos  mismos,  y en  que  han  co- 
locado  4 esa  ciudad,  es  mu-y  dificil  darles  direction: 
pero  que  si  ellos  de  buena  fe  la  buscan,  no  tendria  yo 
inconveniente  en  indicarles  algun  camino,  en  el  que 
se  salvase  ese  objeto  de  asegurar  sus  vidas  y propie- 
dades; pero  salvdndose  ante  todo  los  principios  que  los 
tlos  gobiernos  legales  sostienen:  no  obstante  que  en  el 
momenta  no  veo  otro  camino  legal,  que  de  implorar 
la  dementia  del  Sr.  President^,  quien  indudablemente 
la  acordaria  con  gusto,  desde  que  ellos  diesen  el  paso, 
Americano,  y virtuoso,  de  arrancar  esa  ciudad  de  las 
garras  del  extrangero,  y de  entregarla  a la  suprema 
autoridad  legal.  Pero  que  de  todos  modos,  yo  pensaria 
bien  sobre  esto  y le  daria  definitivamente  mi  opinion 
en  estos  dias. 

“Me  pidi<5  que  fuese  pronto,  y le  prometi  que  seria 
en  toda  esta  semana.  Qued6  en  volver,  dicidndome  que 
61  accidentalmente  habia  sido  encargado  por  D.  N.  N.  | 
como  encargado  por  los  demas,  y que  decidido,  como 
esta,  4 establecerse  aqui,  no  querria  continuar  en  este 
negocio,  sino  en  el  caso  que  fuese  posible  que  V.  E. 
quisiera  acoger  bajo  su  protection  a todos  esos  hom- 
bres  que  estan  desesperados,  pero  muy  decididos  4 no 
entregarse  4 otra  autoridad  que  4 V.  E.,  en  quien  no 
pueden  menos  que  reconocer  y confesar  la  mas  grande 
virtud  en  la  firmeza  y constancia  con  que  ha  sostenido 
la  causa  Americana  que  defiende. 

“Molestaria  demasiado  a V.  E.  si  continuase  escri- 
biendo  todo  cuanto  hemos  hablado.  Y con  disgusto 
interrumpo  4 V.  E.  con  esta  larga  relacion.  Pero  es  de 
mi  deber  no  ocultar  nadq  4 V.  E.  para  que  valore  lo 
que  en  si  importe  este  negocio.” 

A la  antecedente  indication,  contesta  S.  E.  lo  si- 
guiente — 

“S.  E.  ha  tornado  en  consideration  el  buen  deseo  que 


seront  de  maniere  4 leur  assurer  l’objet  principal  qu’ils 
se  proposent,  4 savoir,  la  garantie  de  leurs  personnes, 
de  leurs  proprietes  et  de  leurs  droits,  et  l’abandon  de 
cette  intervention  qui  a dej4  cherche  4 les  vendre  plu- 
sieurs  fois. 

“ Je  lui  repondis  que,  dans  la  situation  oil  ils  s’tiaient 
mis  spontanement  eux-memes,  et  dans  laquelle  ils 
avaient  placd  la  ville,  il  etait  trtis-difficile  de  leur  donner 
une  direction:  mais  que  s’ilsla  chercliaient  de  bonne  foi, 
je  n'avais  pas  d’inconvenient  de  leur  indiquerun  chemin 
qui  pourrait  les  conduire  4 atteindre  ce  but  d’assurer 
I leurs  vies  et  leurs  proprieffis,  et  plus  que  tout,  les  prin- 
cipes  que  les  deux  Gouvernemens  ldgaux  soutiennent: 
quoique  je  ne  voyais  pour  le  moment  d’autre  moyen 
ldgal  que  celui  d’implorer  la  clemence  de  M.  le  Pre- 
sident, qui  l’accorderait  certainement  avec  plaisir,  s’ils 
faisaient  la  demarche  noble,  Amdricaine  et  vertueu- 
se,  de  soustraire  cette  ville  aux  griffes  de  l’etranger,  et 
de  la  livrer  4 l’autorile  supreme  et  legale  du  pays. 
Mais  que  de  toute  maniere  je  refldchirais  bien  4 cela, 

: et  je  lui  donnerais  definitivement  mon  avis  sous  peu 
de  jours. 

“II  me  pria  de  ne  pas  lui  faire  attendre  ma  reponse, 
et  je  lui  dis  que  je  la  lui  donnerais  dans  tout  le  courant 
de  cette  semaine.  II  me  promit  de  revenir,  mais  ilme 
dit  que  c’6tait  par  hasard  qu’il  avait  6t6  charge  de  cette 
affaire  par  D.  N.  N.,  au  nom  de  tous  les  autres;  et 
qup,  decidS  comme  il  etait,  4 s’etablir  ici,  il  ne  voulait 
poursuivre  cette  affaire  qu’au  cas  oil  il  y aurait  possi- 
bility de  reussir,  et  que  V.  E.  prit  sous  sa  protec- 
tion tous  ces  homines,  qui  sont  ddsespdrds,  mais  Ires 
decides  4 ne  se  rendre  4 d’  autre  autorit6  qu’  4 
celle  de  V.  E.,  dans  lequel  ils  ne  peuvent  que  recon- 
naitre  et  avouer  la  plus  grande  vertu,  par  la  fermetd, 
et  la  Constance  avec  lesquelles  elle  a soutenu  la  cause 
Amtiicaine  qu’elle  defend. 

“J’abuserais  trop  de  l’attention  de  V.  E.  si  je  vou- 
lais  ecrire  tout  ce  que  nous  avons  parl6.  Et  e’est 
avec  peine  que  j’occupe  V.  E.  de  ce  longrdcit.  Mais 
il  est  de  mon  devoir  de  ne  rien  cacher  4 V.  E.  pour 
qu’elle  puisse  juger  de  l’importance  de  cette  affaire.” 

Voiciceque  S.  E.  a repondu  4 cette  communica-l 
tion — 

“S.  E.  a pris  en  consideration  le  d6sir  que  t6moi-l 
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shake  off  the  foreign  domination,  that  so  greatly  oppresses  them,  and  to  secure  their  lives  and  properties.  He 
appreciates  the  confidence  they  avow  to  have  in  him.  Bat  the  means  thoy  propose,  besides  being  erroneous, 
are  unbecoming,  and  would  be  fatal  to  all. 

The  Argentine  Government  justly  maintains  the  war,  from  duty,  from  honour  and  the  security  cf  the 
Confederation,  in  alliance  with  H.  E.  the  legal  President  of  the  Oriental  Republic,  Brigadier  General  Don 
Manuel  Oribe,  against  the  common  enemy;  and  in  no  way  intervenes,  and  never  will  intervene,  in  the  purely 
Oriental  relations  with  each  other.  It  is  the  province  of  its  Government  to  regulate  these;  and  the  Argentine 
Government  recognises  the  legal  Oriental  one  in  that  exercised  by  its  ally,  H.  E.  the  President,  General  Don 
Manuel  Oribe,  because  he  is  the  elected  of  the  Oriental  nation,  and  because  the  actual  so-styled  Government  in 
Montevideo,  as  also  the  preceding  one  of  the  chieftain  Rivera,  owes  its  origin  and  its  existence  to  the  Euro- 
pean intervention  against  the  liberty  and  independence  of  the  Orientals. 

From  these  principles,  that  H.  E.  maintains,  from  duty,  from  honour,  and  the  convenience  of  both  Re- 
publics, it  results  that  no  arrangement,  not  even  simply  of  the  war,  and  relative  to  its  termination,  can  be 
made  without  the  consent  and  concurrence  of  his  ally  H.  E.  the  legal  President,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe, 
and  much  less  could  a step  be  given,  such  as  that  proposed,  that  embraces  rights  and  interests  essentially 
Oriental. 

The  Orientals  in  Montevideo  request,  that  the  Argentine  Government  should  entirely  exclude  its  ally, 
H.  E.  the  President,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe;  that  it  should  decide  by  itself,  and  that  it  should  arrogate 
a dictatorial  supremacy  over  the  Oriental  Republic,  abandoning  its  ally,  and  substituting  for  its  belligerant 
right,  an  intervention,  the  more  unjustifiable,  in  that  the  very  Argentine  Government  should  protect  the  inde- 
pendence and  integrity  of  the  Oriental  State,  solemnly  guaranteed  by  the  Confederation. 

H.  E.  car»iot  help  deploring,  that  the  individuals,  vtho  conduct  the  propositions  in  question,  should 
have  fallen  into  such  errors;  since,  far  from  having  approached  by  their  means  the  end  they  announce  as  pro- 
posing, they  recede  immensely  from  it,  and  from  the  honourable  path  into  which  they  should  enter,  for  their  own 


manifiestan  ios  Orientales  en  Montevideo  de  saeudir 
la  dominacion  extrangera,  que  tanto  los  oprime,  y de 
asegarar  sus  vidas  y propiedades.  Aprecia  la  confian- 
za  que  exponen  tener  en  cl.  Mas  Ios  medios  que  pro- 
ponen,  sobre  ser  errados,  no  son  dignos  y serian 
funestos  para  todos. 

El  Gobierno  Argentino  sostiene  la  guerra  justamen- 
te,  por  deber,  por  honor  y seguridad  de  la  Confedera- 
cion,  en  alianza  con  el  Exmo.  Sr.  Presidente  legal  de 
la  Republiea  Oriental,  Brigadier  General  D.  Manuel 
Oribe,  contra  el  enemigo  comun;  y de  ninguna  mane- 
ra  interviene,  ni  jamas  interverldra  en  las  relaciones 
puramente  de  los.  Orientales  entre  si.  A su  Gobierno 
legal  toca  arreglarlas;  y el  Argentino  reconoce  el 
Gobierno  legal  Oriental  en  el  que  desemperia  su  aiia- 
do  el  Exmo.  Sr.  Presidente,  General  D.  Manuel  Ori- 
be, por  ser  el  elegido  de  la  nacion  Oriental,  y porque 
el  actual  titulado  Gobierno  en  Montevideo,  como  el 
anterior  del  cabecilla  Rivera,  debe  su  origen  y su  esis- 
tencia  a la  intervencion  Europea,  contra  la  libertad  6 
independencia  de  los  Orientales. 

De  estos  principios  que  S.  E.  sostiene,  por  debar, 
por  honor,  y conveniencia  de  ambas  Reptrblicas,  re- 
sulta  que  ningun  arreglo,  ni  aun  simplemente  de  la 
guerra,  y relutivo  a su  termino,  puede  hacer  sin  el 
avenimiento  y concurrencia  de  su  aiiado  el  Exmo.  Sr. 
Presidente  legal,  Brigadier  D.  Manuel  Oribe,  y mucho 
menos  dar  un  paso  como  el  que  se  propone,  que  abra- 
za  derechos  6 iutereses  esencialmente  Orientales. 

Solicitan  los  Orientales  en  Montevideo  que  el  Go- 
bierno Argentino  excluya  enteramente  6.  su  aiiado 
el  Exmo.  Sr.  Presidente  Brigadier  D.  Manuel  Oribe : 
que  decida  por  si,  y que  se  arrogue  una  supvemacia 
dictadora  sobre  la  Reptiblica  Oriental,  faltando  a su 
aiiado,  y sostituyendo  i.  su  derecho  de  beligerante  una 
intervencion,  tanto  mas  injustificable,  cuanto  que  el 
mismo  Gobiemo  Argentino  debe  proteger  la  indepen- 
dencia 6 integridad  del  Estado  Oriental  solemnemen- 
te  garantidas  por  la  Confederacion. 

S.  E.  no  puede  menos  que  deplorar  hayan  incurrido 
en  tales  errores  los  individuos  que  dirigen  las  enuncia- 
das  proposiciones;  pues  que,  lejos  de  haberse  acercado 
con  eilas  al  fin  que  manifiestan  proponerse,  inmeasa’ 
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I gnent  les  Orientanx  de  Montevideo  de  secouer  le  joug 
J de  la  domination  etrangere  qui  les  opprime,  et  d’assu- 
; rer  leurs  vies  et  leurs  proprietds.  II  apprdcie  la  con- 
: fiance  qu’ils  disent  avoir  en  lui:  mais  les  moyens 
qu’ils  proposent,  outre  d’etre  erronnes,  ne  sont  pas  di- 
gnes,  et  seraient  funestes  pour  tout  le  monde. 

Le  Gouvernement  Argentin  soutient  une  guerre 
juste,  par  devoir,  et  pour  l’honneur  et  la  surete  de  la 
\ Confederation,  en  alliance  avec  S.  E.  M.  le  Brigadier 
: General  D.  Manuel  Oribe,  President  legal  de  la  Re- 
;!  publique  Orientale,  contre  1’  ennemi  ccmmun,  et  il  n’ 
interviendra  jamais  dans  les  questions  des  Orientaux 
entr’eux  memes.  C’est  & leur  Gouvernement  legal  k 
j les  regler;  et  le  Gouvernement  Argentin  reconnait  le 
)|  Gouvernement  legal  Oriental  dans  celui  qui  est  presi- 
ij  de  par  S.  E.  M.  le  President,  General  D.  Manuel 
!i  Oribe  son  allie,  parce  qu’ilestl’elu  de  ia  nation  Orien- 
| tale,  et  parce  que  le  pretendu  Gouvernement  actuel  de 
! Montevideo,  ainsi  que  1’ autre  de  Rivera,  doivent  leur 
[ origineet  leur  existance  a l’intervention  Europeenne, 

■ contre  la  liberie  et  1’independance  des  Orientaux. 

De  ces  principes,  que  S.  E.  soutient  par  devoir,  par 
honneur,  et  dans  1’interet  des  deux  Republiques,  il 
resulte  qu’aucun  arrangement , pas  meme  celui  de 
la  guerre  et  de  sa  conclusion,  ne  peut  avoir  lieu  sans 
le  consentement  et  la  cooperation  de  S.  E.  M.  le  Pre- 
sident Idgal,  Brigadier  D.  Manuel  Oribe,  son  allid,  et 
, moins  encore  une  demarche  comme  celle  qu’on  propo- 
se, qui  embrasse  des  droits  et  des  interets  essentielle- 
ment  Orientaux. 

Les  Orientaux  de  Montevideo  demandent  que  la 
Gouvernement  Argentin  exclue  entierement  S.  E.  M. 
le  President,  Brigadier  D.  Manuel  Oribe,  son  allie:  qu’ 
il  decide  par  lui-meme,  et  qu’il  s’arroge  une  suprema- 
tie  dictatoriale  sur  la  Rdpublique  Orientale,  manquant 
it  son  allie,  et  remplagaut  son  droit  de  belligerant,  par 
une  intervention,  d’autant  plus  injuste,  que  ce  mema 
;!  Gouvernement  Argentin  doit  protdger  1’independance 
et  l’intdgrite  de  l’Etat-Oriental,  solennellement  garan- 
. ties  par  la  Confederation. 

S.  E.  ne  peut  que  ddplorer  que  les  individus  qui  lui 
j ont  fait  ces  propositions,  soient  lombes  dans  ceserreurs, 
i car  au  lieu  de  se  rapprocher,  par  ce  moyen,  du  but 
U qu’ils  s’etaient  propose,  ils  s’cn  sont  eloignes  immen- 
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interest  and  that  of  their  country,  and  would  immediately  involve  themselves  in  the  lamentable  consequences 
of  so  great  an  error. 

H.  E.  declines  explaining  all  the  grief  and  mortification  he  feels,  at  seeing  the  Orientals  in  Montevideo 
have  made  choice  of  such  improper  and  fatal  means,  thinking  that  General  Rosas,  as  a public  man,  could 
deviate  from  his  most  sacred  compromises,  and  that  General  Don  Manuel  Oribe,  President  of  the  Oriental 
State,  so  generous  towards  the  enemies  of  his  country,  and  nobly  disposed,  on  all  occasions,  to  pardon  them, 
could  entertain  the  least  idea  of  inflicting  punishments,  in  the  case  of  entering  into  the  city  of  Montevideo, 
upon  those  who  have  previously  implored  his  pardon,  and  rendered  some  service,  in  concert  with  him,  and 
in  fulfilment  of  his  orders. 

H.  E.,  accustomed  to  give  place  in  his  heart,  in  the  prosperity  of  victory,  only  to  sentiments  of  clemency, 
towards  those  who  have  been  prostrated  in  a struggle  unjust  on  their  part,  abstains  from  classifying  the  sus- 
picious idea  of  dividing  the  allies,  that  may  be  seen  in  the  said  propositions  of  the  Orientals  in  Montevideo;  and 
prefers  believing,  that  in  their  calamitous  and  terrible  circumstances,  at  hand  and  at  a distance,  they  have 
mistaken  the  means  and  the  way  of  saving  themselves  with  honor,  and  with  benefit  to  their  country. 

In  this  persuasion,  H.  E.  proceeds  to  point  out  to  them,  the  only  means  that  he  considers  just,  conve- 
nient and  honourable,  declaring  to  them,  that  in  those  they  propose,  were  they  not  immediately  rejected,  as  they 
are  very  decidedly  by  II. E., the  Argentine  Confederation,  its  Government,  and  General  Rosas,  would  be  presented 
before  the  world,  in  the  odious  and  loathsome  character  of  fa;*hless  to  their  compromises,  and  to  the  sacred 
American  cause,  of  ambitious  traitors,  enemies  of  the  liberty  and  independence  of  the  Oriental  Republic,  of 
violators  of  all  principles  and  of  the  most  sacred  obligations,  that  they  have  maintained,  do  maintain,  and  will 
know  always  to  maintain,  through  the  grace  of  God,  with  the  same  honor,  fidelity  and  glory,  as  they  have 
hitherto  done. 


mente  se  alejan  de  61,  y de  la  senda  honorable  en 
que  deberian  entrar  por  su  propio  interns,  y el  de  su 
patria,  y se  envolverian  inmediatamente  ellos  mismos 
en  las  lamentables  consecuencias  de  tan  grande  de- 
sacierto. 

Excusa  S.  E.  explicar  todo  lo  que  siente  de  dolo- 
roso  y mortificante  al  ver  que  los  Orientales  en  Mon- 
tevideo hayan  elegido  medios  tan  impropios  y funes- 
tos,  pensando  que  el  General  Rosas,  como  hombre  pii- 
blico,  pueda  separarse  de  sus  mas  sagrados  compromi- 
ses, y que  el  General  D.  Manuel  Oribe,  Presidente 
del  Estado  Oriental,  tan  generoso  hacia  los  enemigos 
de  su  pais,  y noblemente  dispuesto  en  todas  ocasiones 
d perdonarlos,  abrigue  la  menor  idea  de  infligir  penas 
en  el  caso  de  entrar  d la  ciudad  de  Montevideo,  con-  I 
tra  los  que  hayan  previamente  implorado  su  perdon, 
y rendido  algun  servtcio,  con  su  acuerdo,  y en  cum- 
plimiento  de  sus  drdenes. 

S.  E.,  acostumbrado  d no  darcabida  en  su  corazon, 
en  la  prosperidad  de  la  victoria,  sino  d los  sentimien- 
tos  de  clemencia  hdcia  los  que  ban  sido  postrad  os  en 
una  lucha  injusta  por  parte  de  ellos,  se  abstiene  de  ca- 
lificar  la  idea  sospechosa  de  dividir  d los  aliados  que 
en  tales  proposiciones  de  los  Orientales  en  Montevi- 
deo pudiera  verse;  y prefiere  creer  que,  en  lo  calami- 
toso  y terrible  de  sus  circunstancias,  de  cerca,  y a lo 
lejos,  han  errado  los  medios  y el  camino  de  salvarse 
d si  mismos  con  honra,  y con  bien  de  su  patria. 

En  esta  persuasion  S.  E.  pasa  a indicarles  los  (ini- 
cos,  medios  que  consicfera  justos,  convenientes  y hon- 
rosos,  deelartindoles,  que  en  los  que  ellos  proponen,  d 
no  ser  desechados  en  el  acto,  como  lo  son  muy  deci- 
didamente  por  S.  E.,  se  presentaria  ante  el  mundo  d 
la  Confederacion  Argentina,  d su  Gobierno  y al  Ge- 
neral Rosas,  en  cl  odioso  inmundo  cardcter  de  infieles 
a sus  compromises  y d la  sagrada  causa  Ameri- 
cana, ambiciosos  traidores,  enemigos  de  la  libertad  6 
independencia  de  la  Reptt'olica  Oriental,  violadores 
de  todos  los  principios  y de  los  mas  sagrados  deberes 
que  han  sostenido,  sostienen  y sabrdn  siempre  soste- 
ner,  mediante  el  favor  de  Dios,  con  el  mismo  honor, 
lealtad  y gloria  que  hasta  aqux  lo  han  heeho. 

Su  ilustre  fiel  aliado  el  Exmo.  Sr.  Presidente  legal,  j 


sement,  ainsi  que  du  chemin  honorable  oil  ils  de- 
vraient  entrer,  dans  leur  propre  interet,  et  dans  celui 
de  leur  patrie,  en  se  livrant  aux  tristes  consequences 
d’une  aussi  grande  faute. 

S.  E.  s’abstient  de  dire  combien  il  lui  a 6t6  peni- 
ble  et  mortifiant  de  voir  que  les  Orientaux  de  Mon- 
tevideo aient  choisi  des  tnoyens  si  impropres  et  funes- 
tes,  pensant.  que  le  General  Rosas,  comme  homme 
public,  serait  capable  de  manquer  a ses  engagemens  les 
plus  sacres,  et  que  le  General  D.  Manuel  Oribe,  Pre- 
sident de  1’Etat- Oriental,  si  gdnereux  avec  les  enne- 
mis  de  son  pays,  et  si  noblement  dispose,  dans  toutes 
les  occasions,  a leur  pardonner,  abrite  la  moindre  idee 
d’infliger  des  chatimens,  s’il  entrait  dans  la  ville  de 
Montevideo,  a ceux  qui  auraient  prdeedemment  im- 
plore leur  pardon,  et  rendu  quelque  service,  avec  son 
consentement,  et  conformemenl  a ses  ordres. 

S.  E.,  habitue  a n’ouvrir  son  cceur,  dans  la  prosp6- 
rite  de  la  victoire,  qu’a  des  sentimens  de  ciemence 
pour  ceux  qui  ont  succombe  dans  une  lutte  injuste  de 
leur  cole,  ne  qualifiera  pas  l’idee  soupqonneuse  de  di- 
viser  les  allies,  qu’on  pourrait  voir  dans  les  proposi- 
tions des  Orientaux  de  Montevideo;  et  il  aime  mieux 
croire  que,  dans  l’etat  facheux  et  terrible  des  cir- 
constances,  de  pres  comme  de  loin,  ils  se  sont  abuses 
sur  les  moyens,  et  sur  le  chemin  qu’il  fallait  prendre 
pour  se  sauver  avec  honneur,  et  d’une  maniere  utile 
pour  leur  patrie. 

Dans  cette  persuasion,  S.  E.  passe  a leur  indiquer 
les  seuls  moyens  qu’il  croit  justes,  avantageux  et  hono- 
rables,  en  leur  ddclarant  que  ceux  qu’ils  ont  proposes, 
s’ils  n’etaient  pas  rejetes  immediatement,  comme  ils  le 
sont  trds-ddeiddment  par  S.  E.,  prdsenteraient  devant 
le  monde,  la  Confederation  Argentine,  son  Gouveme- 
ment  et  le  General  Rosas,  sous  le  point  de  vue,  odieux 
et  immonde,  d’infidclesa  leurs  engagemens,  a la  cause 
sacree  de  l’Amerique,  et  comme  des  traitres  ambitieux 
et  ennemis  de  la  liberty  etde  1’  indtpendance  de  la 
Republique  Orientale,  violateurs  de  tousles  principes  et 
des  devoirs  les  plus  sacres  qu’ils  ont  soutenus,  soutien- 
nent  et  sauront  toujours  soutenir,  comme  ils  l’on  fait 
jusqu’a  prdsent,  avec  l’aide  de  Dieu,  avec  honneur,  avec 
gloireet  avec  loyauld. 

S.  E.  M.  le  "President  16ga],  Brigadier  D.  Manuel 


— 173  — 

In  treating,  as  it  is  treated  in  the  propositions  of  the  Orientals  in  Montevideo,,  of  the  persons  and  pre- 
ties of  his  compatriots,  their  illustrious  and  faithful  ally,  H.  E.  the  legal  President,  Brigadier  Don  Manuel 
be,  is  the  only  competent  authority  to  decide,  and  to  concede,  with  the  generosity  and  clemency  that 
racterize  his  administration,  a paternal  pardon  to  the  Orientals,  that  implore  it  from  him,  and  that  groan 
tresent  in  Montevideo,  under  the  weight  of  an  unfortunate  situation,  to  which  they  have  been  led,  as  well 
their  miserable  and  shameful  passions,  as  by  the  ambition  of  the  foreigner. 

To  H.  E.,  the  legal  President,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe,  the  Orientals  in  Montevideo  ought  there- 
i to  repair,  and  submit  themselves  to  him,  in  all  and  for  all,  wholly  placing  their  confidence  in  his  accre- 
:d  clemency,  to  implore  his  pardon,  and  to  supplicate  him  for  the  guarantee  of  their  persons  and  property, 
ring  to  deliver  up  to  him  the  city  of  Montevideo,  agreeably  to  what  may  be  arranged  with  him,  and 
wing  him  that  they  wish  no  other  guarantee,  than  that  of  H.  E.  the  President,  Brigadier  Don  Manuel 
ae. 

This  is  to  be  understood  with  regard  to  the  Orientals. 

As  to  the  Argentines,  though  none, of  them  has  the  door  of  the  country  shut  against  him,  and  though 
/ may  see  at  hand  what  took  place  in  Cornell tes,  should  they  co-operate  in  union  with  the  Orientals  in 
ntevideo,  in  what  they  may  concert  with  H.  E.  the  President,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe,  they  would 
e this  service  in  the  eyes  of  the  Argentine  Government,  who  thus  proceed  in  aiding  and  assisting  the 
ization  and  fulfilment  of  what  H.  E.  the  legal  President  may  concert  and  order  the  Orientals,  with  respect 
he  delivery  of  the  city  to  H.  E.  the  President  Don  Manuel  Oribe. 

Such  a proceeding  would  be  honourable  for  the  Orientals  and  Argentines  in  the  city  of  Montevideo, 
thus,  better  than  in  any  other  way,  might  they  secure,  not  only  the  guarantee  of  their  persons  and  pro- 
y,  but,  what  is  above  all  important  to  them — return  to  the  path  of  virtue,  honourably  incorporating  them- 
es in  the  glorious  ranks  of  the  Defenders  of  the  Holy  American  Cause. 

H.  E.  assures  the  Orientals  in  Montevideo,  that,  both  with  respect  to  what  they  have  ordered  to  be 


adier  D.  Manuel  Oribe,  tiatdndose,  como  se  trata 
as  proposiciones  de  los  Orientales  en  Montevideo, 
ersonas  y bienes  de  sus  compatriotas,  es  la  unica 
ridad  competente  para  decidir,  y conceder,  con  la 
prosidad  y clemencia  que  caracterizan  a su  admi- 
acion,  un  paternal  perdon  a los  Orientales  que  de 
imploren,  y que  hoy  gimen  en  Montevideo  bajo 
■so  de  una  situacion  desgraciada,  4 que  los  han 
lucido  tanto  sus  rryserables,  vergonzosas  pasiones, 
o la  ambicion  del  extrangero. 

S.  E.  el  Sr.  Presidente  legal,  Brigadier  D.  Ma- 
Oribe,  deben,  pues,  aeudir  los  Orientales  en  Mon- 
leo,  y entregarse  4 41,  en  todo  y para  todo,  po- 
do  enteramente  toda  su  confianza  en  su  acreditada 
tencia,  implorar  su  indulto,  y supliearle  por  la  ga- 
la de  sus  personas  y bienes,  ofrecidndole  entre- 
; la  plaza  de  Montevideo  de  acuerdo  con  lo  que 
;laren  con  el,  y manifestdndcle  que  ninguna  otra 
utia  quieren  que  la  del  Exmo.  Sr.  Presidente, 
idier  D.  Manuel  Oribe. 

>to  se  entiende  respecto  de  los  Orientales. 


i cuanto  4 los  Argentines,  aunque  ninguno  de 
tiene  cerradas  la3  puertas  de  su  patria,  y 4 su 
se  les  ofrece  de  inmediato  lo  ocurrido  en  Cor- 
es, si  cooperasen,  en  union  de  los  Orientales  en 
tevideo,  4 lo  que  estos  acordaren  con  el  Exmo. 
Presidente,  Brigadier  D.  Manuel  Oribe,  tendrian 
servicio  ante  los  ojos  del  Gobierno  Argentine  los  j 
tsi  procediesen  en  auxilio  y ayuda  de  la  realiza-  [j 
y cumplimiento  de  lo  que  el  Exmo.  Sr.  Presi-  jj 
e acordare  y ordenare  4 los  Orientales  respecto  j 
i.  entrega  de  la  plaza  4 S.  E.  el  Sr.  Presidente,  IJ 
Qdier  D.  Manuel  Oribe. 


U proceder  seria  honroso  para  los  Orientales  y j 
entinos  en  la  ciudad  de  Montevideo,  y asi  mejor  | 
He  ningun  otro  modo  asegurar4n  no  solamente  la  j 
intia  de  sus  personas  y bienes,  sino,  lo  que  sobre  ! 
les  importa,  volver  al  camino  de  la  virtue!,  incor- 
idose  con  honor  en  las  filas  gloriosas  de  los  de- 
res  de  la  santa  causa  Americana. 

E.  asegura  4 los  Orientales  en  Montevideo  que 
,e  lo  que  ellos  le  han  mandado  proponer,  como 
' que  les  contesta,  nada  comunicar4  al  Exmo.  Sr.  j 


Oribe,  son  illustre  allie,  dans  tout  ce  qui  a rapport  aux 
p.ersonnes  et  aux  biens  de  ses  compatriotes  dans  les  pro- 
positions des  Orientaux  de  Montevideo,  est  la  seule 
autorite  competante  pour  prendre  en  consideration  et 
accorder,  avec  la  generositd  et  la  clemence  qui  carac- 
terisent  son  administration,  un  pardon  paternel  aux 
Orientax  qui  le  lui  demandent,  et  qui  gemissent  apjourd’ 
hui  4 Montevideo  sous  le  poids  d’une  situation  malheu- 
reuse,  ou  ils  ont  €t&  conduits  par  leurs  miserables  et 
honteuses  passions,  ainsi  que  par  Pambition  de  l’etran- 
ger. 

C’est,par  consequent.  4 S.E.  M.  le  President  legal, 
leBrigadierD.  Manuel  Oribe,  que  doivent  s’adresser  les 
Orientaux  de  Montevideo,  et  se  livrer  en  tout  et  pour 
tout  4 lui,  mettant  toute  leur  confiance  dans  sa  cle- 
mence connue,  implorer  son  pardon,  et  le  prier  de 
garantir  leurs  personnes  et  leurs  propriotes,  lui  oflrant 
de  luiremettre  la  place  de  Montevideo,  conformement 
aux  arrangemens  qu’ils  prendront  avec  lui,  et  lui  temoi- 
gnant  qu’ils  ne  demandent  d’autre  garantie  que  celie 
de  S.  E.  M.  le  President,  Brigadier  D.  Manuel  Oribe. 

Voil4  pour  ce  qui  regarde  les  Orientaux. 

Quant  aux  Argentins,  quoique  les  portes  de  leur  pa- 
trie  ne  soient  fermees  4 aucun  d’eux,  et  qu’ils  savent 
ce  qui  vient  de  se  passer  4 Corrientes,  s’ils  cooperaient, 
avec  les  Orientaux  de  Montevideo,  4 faire  ce  que  ceux- 
ci  accorderaient  avec  S.  E.  M.  le  President,  Brigadier 
D.  Manuel  Oribe,  ce  serait  aux  yeux  du  Gouveme- 
ment  Argentin,  un  service  pour  ceux  qui  contribueraient 
4 l’e-x6cution  et  au  succes  de  ce  que  S.  E.  M.  le  Presi- 
dent aurait  accorde  et  present  aux  Orientaux,  sur  la 
remise  de  la  place  4 S.  E.  M.  le  President,  Brigadier 
D.  Manuel  Oribe. 

Cette  conduite  serait  honorable  pour  les  Orientaux 
et  pour  les  Argentins  de  la  ville  de  Montevideo,  et  ils  s’ 
assureraient  par  l4,beaucoup  mieux  que  par  tout  autre 
moyen,  non  seulement  la  garantie  de  leurs  personnes 
et  de  leurs  biens,  mais,  ce  qui  doit  leur  importer  enco- 
re plus,  leur  rentree  dans  le  chemin  de  la  vertu,  se 
ralliant  avec  honneur  aux  rangs  glorieux  des  defen- 
seurs  de  la  cause  sacree  des  Americains. 

S.  E.  aussure  aux  Orientaux  de  Montevideo,  que 
de  ce  qu’  ils  lui  ont  fait  proposer,  comme  de  ce  qu’il 
leur  fait  repondre,  il  n’  en  dira  rien  4 S.  E.  M.  le 


proposed  to  him,  as  also  to  what  he  replies  to  them,  he  will  communicate  nothing  to  H.  E.  the  President  G 
neral  Don  Manuel  Oribe,  nor  to  any  other  person,  but  the  individual  through  whom  the  matter  has  beijw 
transmitted,  and  the  person  to  whom  this  reply  is  delivered.  ” 


l*l 


4. 


; VIVA  LA  CONFEDERATION  ARGENTINA! 

; Death  to  the  ruthless  Unitarians  ! 

To  II.  E.  the  Governor  and  Captain  General  of  the  Province,  Brigadier  Don  Juan  Manuel  de  Rosas. 

July  15th  1848. 


Most  Excellent  Si 


I enclose  to  Y.  E.  the  draft  of  reply,  that  Mr.  N.  N.  has  passed  to  me,  requesting  my  opinion,  to  sene 
to  Montevideo. 

On  delivering  it  to  me  he  said,  that,  in  consequence  of  what  he  reported  to  them,  that  Y.  E.  wotfiti 
not  admit  such  propositions,  he  was  authorised  to  ask,  if  Y.  E.  would  admit  a communication  from  that  s 
styled  Government,  in  which,  forwarding  the  propositions  for  the  President,  they  may  ask  your  recommendati 
and  interposition,  with  PI.  E.  the  President,  in  order  that,  a place  being  designated  by  him,  an  individual  m ibnlj 
pass  there,  to  arrange  definitively,  without  any  foreign  intervention. 

With  the  wish  of  replying  in  a way  that  may  avoid  new  propositions,  and  molestation  to  Y.  E.  Jon 
have  come  to  Palermo,  to  see  if  Y.  E.  would  be  pleased  to  make  any  suggestion,  either  with  respect 
the  enclosed  answer,  or  to  the  question  proposed  by  Mr.  N.  N.,  as  he  says  that,  in  the  latter  case,  he  woi 
return  to  Montevideo. 

I have  ascertained  what  Y.  E.  commissioned  me  to  do,  with  respect  to  Lecog,  and  Mr.  N.  N.  has  t 


re 


.Dll 


Isa 


Presidente,  General  D.  Manuel  Oribe,  ni  & persona  al- 
guna,  que  no  sea  el  sugeto  por  cuyo  conducto  se  ha 
transmitido  el  asunto,  y la  persona  a.  quien  se  entrega 
esta  contestation.” 


4. 


i VI VA  LA  CONFEDERATION  ARGENTINA! 


President,  General  D.  Manuel  Oribe,  ni  it  qui  que 
soit,  excpte  k la  personne,  dont  on  s’est  servi  coir 
intermediate  dans  cette  affaire,  ct  k celle  a qui  on 
mettra  cette  reponse.” 


« 

— 


«!, 

nidi 


4. 


; VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE 


; Mueran  los  salvajes  Unitarios  ! 


; Mart  aux  sauvages  Unitaires  J 


Al  Exmo.  Sr.  Gobernador  y Capitan  General  da  la  A S.  E.  M.  le  Brigadier  D.  Juan  Manuel  de  Rn 
Provincia,  Brigadier  D.  Juan  Manuel  de  Rosas.  Gouverneur  et,  Cdpitainc  General  de  la  Provi 


Julio  ]5  de  1848. 


Exmo.  Sk — 


Incluyo  a V.  E.  el  proyecto  de  contestation  que 
me  ha  pasado  D.  N.  N.,  pidiendome  mi  opinion,  para 
enviarlo  a Montevideo. 


Al  entregdrmelo  me  ha  dicho  que,  en  consecuencia 
de  lo  que  61  les  expresb,  de  que  V.  E.  no  admitiria 


« 


Excellence — 


Lc  15  Juillet  184‘ 


D. 

tt,f 


Je  passe  a V.  E.  le  projet  de  reponse  qui  m’a 
' remis  par  D.  N.  N.,  en  me  demandant  mon  avis,  ] 
l’envoyer  a Montevideo. 

II  tn’a  dit,  en  me  le  donnant,  qu’en  consequenci 

ce  qu'il  leur  avail  exprime,  que  V.  E.  n’admettait  lnsi 

ado. 


tales  proposiciones,  fue  autorizado  para  pregun  tar  si 


leurs  propositions,  on  l’avait  autorise  k demande 


i.i: 


V.  E.  admitiria  un  oficio  de  aquel  titulado  Gobierno, 
en  que,  acompanando  las  proposiciones  para  el  Sr. 
Presidente,  le  pidan  su  recomendacion  6 interposicion 
con  S.  E.  el  Sr.  Presidente,  A fin  de  que,  designando 
este  un  lugar,  pase  alii  un  individuo  a arreglar  defini- 
tivamente  sin  intervention  alguna  extrangera. 


V.  E.  recevrait  une  note  dusoi-disant  Gouvernenl 


de  la  place,  avec  des  propositions  pour  M.  le  Pi 


dent,  et  la  demande  do  sa  recommendation  et  de 
interposition  aupr&3  de  S.  E.  M.  le  President, 
qu'il  designe  un  endroit  oil  l’ou  rbglerait  ddfinitiver 
cette  question  avec  un  individu  qu’on  y enverrait 
1 aucune  intervention  dtrangkre. 

Con  el  deseo  de  contestar  de  un  rnodo  que  evite  ' Ayant  l’intention  de  repondre  de  manikre  k 6 
nuevas  proposiciones  e incomodidades  para  V.  E.,  he  | de  nouvelles  propositions  et  incommoditds  k V. 
venido  a Palermo  por  si  V.  E.  tuviese  A bien  preve-  I je  me  suis  rendu  k Palermo  pour  voir  si  V.  E.  daig 
nirme  algo,  ya  respecto  A la  contestacion  adjunta,  6 A j me  dire  quelque  chose,  soit  sur  la  reponse  ci-jointe. 


fen 


la  pregunta  que  hace  D.  N.  N.;  pues  este  dice  que  en 
este  ^ultimo  caso  el  volveria  A Montevideo. 


sur  la  demande  de  D.  N.  N.,  qui  m’a  dit  que,  dal 
■j  dernier  cas,il  retournerait  a Montevideo. 


E 

i./ 


»e 

)id( 


me 

w 


HO: 

Hi 
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e,  that  he  was  in  Montevideo  up  to  the  26th  May,  when  he  came  to  this  city.  And  that  he  is  not  aw  are 
hether  or  not  he  has  remained  here  since. 

I am,  Sir,  Your  Excellency’s  very  humble  servant — IV.  IV. 


«5. 


(Private  and  confidential.) 

fr.  N.  N. 


Montevideo,  July  12th  1848. 


Mt  dear  Sir — 

Mr.  N.  N.,  whom  I have  recently  had  the  pleasure  of  knowing,  has  presented  himself  to  me,  saying, 
lat  in  consequence  of  having  conveyed  thither  letters  from  private  individuals  of  this  city,  urging  the  pro- 
.otion  of  a settlement  of  peace  between  that  Government  and  that  of  this  State,  the  Governor  of  that  Pro- 
nce,  through  your  medium,  had  commissioned  him  to  bring  under  the  knowledge  of  this  Government,  that 
l his  part  he  was  disposed  to  concur,  by  every  means  in  his  power,  to  the  cessation  of  the  present  war;  but 
at,  not  being  the  principal  belligerant  in  the  Oriental  question,  he  could  not  directly  treat  of  peace,  but 
tly  become  mediator  and  guarantee,  ol  what  might  be  arranged  with  General  Oribe,  who  is  the  person 
tat  must  appear  as  the  contracting  party;  on  which  account  he  has  given  me  a great  many  explanations, 
i remove  my  objections,  and  to  enable  me  to  comprehend  the  views  of  that  Government. 

It  is  this,  therefore,  that  has  decided  me  to  write  to  you.  Although  Mr.  N.  N.  has  presented  no  other 
edential,  to  accredit  his  mission,  than  an  unsigned  document,  conceived  besides  in  a sense  that  I could  not 
id  would  not  explain,  in  deference  to  the  object  I have  in  view,  I have  given  entire  credit  to  his  words,  so 
i at  least  to  show  in  this  way  what  are  the  sentiments  that  animate  this  Government.  It  sincerely  desses 
:ac<t,  and  seeks  it  with  the  greatest  good  faith.  Nor  is  it  scrupulous  as  to  the  means,  provided  they  are 


He  averiguado  lo  que  V.  E.  me  encargb  sobre  Le- 
'g,  y me  ha  dicho  D.  N.  N.  que  estuvo  en  Mon- 
video hasta  el  26  de  Mayo  en  que  vino  & esta  ciudad, 
que  no  sabe  si  despues  ha  permaneeido  aqui  6 no.' 
Soy  Senor,  de  V.  E.  muy  humilde  servidor. 

Q.  B.  L.  M.  de  V.  E. 

IV.  IV. 


Je  me  suis  informd  de  ce  que  V.  E.  m’avaitdit  au 
sujet  de  Lecog,  et  D.  N.  N.  m’a  assurd  qu’il  etait  reste 
d Montevideo  jusqu’au  26  Mai,  epoque  a laquelle  il 
etait  venu  dans  cette  ville:  maisqn’ilne  sait  pas  s’il  s’y 
est  arrete,  ou  non. 

Je  suis  de  V.  E.  le  tres-humble  serviteur. 

iY.  N. 


5. 

. 

(Particular  y reserrada.) 

eiior.  D.  N.  N. 

Montevideo,  Julio  12  de  1848.  j 

Muy  Seuor  mio. 

| 

D.  N.  N.,  4 quien  recien  he  tenido  el  gusto  de  cono- 
;r,  se  me  ha  presentado  diciendo  que,  en  virtud  de  I 
aber  conducido  d esa  varias  cartas  de  individuos  par-  \ 
culares  de  esta  ciudad,  instando  por  que  se  promoviese  j 
n arreglo  de  paz  entre  ese  Gobierno  y el  de  este  Es-  | 
tdo,  el  Senor  Gobernador  de  esa  Provincia,  por  con- 
ucto  de  V.  le  habia  encargado  de  hacer  llegar  d j 
onocimiento  de  este  Gobierno,  que  por  su  parte 
staba  dispuesto  d coneurrir  con  todos  sus  esfuerzos  ! 

la  cesacion  de  la  presente  guerra;  pero  que,  no  siendo  ! 
rincipal  beligerante  en  la  cuestion  Oriental,  el  no  po-  : 
ia  tratar  directamente  de  la  paz,  sino  hacerse  inter- 
lediario  y garante  de  lo  que  se  pactase  con  el  Gene- 
al  Oribe,  que  es  el  que  debe  aparecer  pactando: 
on  cuyo  motivo  me  ha  hecho  extensas  explicaciones  i 
ara  desvanecer  mis  objeciones,  y hacerme  compren- 
er  erpensamiento  de  ese  Gobierno. 

Es  esto.pues,  lo  que  me  ha  decidido  d eseribir  dV. 
lunque  el  Sr.D.N.  N.  no  ha  presentado  mas  titulo  que 
credite  sumision  que  un  documento  sin-firma,  conce- 
ido  por  otra  parte  en  un  sentido  que  no  he  podido, 
d querido  expliearme  en  obsequio  del  objeto  que  me 
iropongo,  he  dado  entero  eredito  a sus  dichos,  para 
nostrar  tambien  asi,  por  lo  menos,  cuales  son  los  sen- 
imientos  que  animan  4 este  Gobierno.  El  anhela  sin- 


5. 

(Particuliere  et  reservee) 

Monsieur  D.  N.  N. 

Montevideo,  12  Juillet  1848. 

Moxsieur — 

D.N.N.,  que  tout  reeemment  j’ai  eule  plaisir  de  con- 
naitre;  s’est  prdsentd  chez  moi  pour  me  dire,qu’ayant  ete 
chargd  d’apporter  4 Buenos  Ayres  des  lettres  deplusieurs 
! individus  particuliers  de  cette  ville, pour  entrer  en  arran- 
I gemens  de  paix  entre  ce  Gouvernement  et  celui  de  cet 
; Etat,  Monsieur  le  Gouvemeur  de  cette  Province  l’avait 
j charge, par  votre  entremise,  de  faire  parvenir  a la  con- 
I naissance  de  ce  Gouvernement,  que  pour  sa  part,  il 
| etait  dispose  a concourir,  de  toutesses  forces,  a la  ces- 
1 sation  de  la  guerre;  mais  que,  n’etant  pas  le  principal 
I belligerant  dans  la  question  Orientals,  il  ne  pouvait 
| pas  traiter  directement  de  la  paix,  mais  seulement  etre 
I l’intermddiaire  et  le  garant  pour  s’entendre  avec  le  Gd- 
ndral  Oribe,  qui  est  celui  qui  doit  traiter.  A cette  occa- 
sion, il  m’a  fait  des  explications  trds-etendues,  pour 
repondre  & mes  objections,  et  pour  me  faire  compren- 
dre  la  pensde  de  ce  Gouvernement. 

C’est  ce  qui  m’a  decide  4 vous  dcrire.  Quoique  M. 

! D.  N.  N.  n’ait  prdsentd  d’autres  titres  qui  accrdditent 
sa  mission,  qu’un  papier  sans  signature,  conqu,  d’autre 
part,  dans  un  sens  que  je  n’ai  pu,  ni  vouiu  m’expliquer, 
pour  ne  pas  maquer  le  but  que  je  me  propose,  j’ai  don- 
nd  entidrement  credit  dses  paroles,  pour  montrer  au 
moins  quels  sont  les  sentiments  qui  animent  ce  Gouvev- 
nement.  Il  aspire  sincerement  a la  paix,  et  il  la  recher- 
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lawful,  and  may  lead  to  the  result  that  is  sought.  Mr.  N.,  besides,  is  a gentleman,  and  I have  had  no  dou 
as  to  his  veracity. 

Being  agreed  ill  co-operating  towards  the  pacification  of  this  country,  it  now  only  remains  to  deck 
upon  the  conditions  upon  which  it  must  be  based,  and  the  manner  and  form  of  understanding  each  othe 
What  you  propose  has  for  us  invincible  objections ; but  other  means  might  be  adopted,  of  arriving  at  the  san 
end;  and  it  is  of  this  that  I wish  to  treat  with  you.  Nevertheles,  it  is  impossible  to  do  so  by  letters.  You  kno 
how  tedious  and  ill  adapted  these  means  are,  because  it  wants  the  principal  part,  which  is  confidential  discu 
sion,  by  which  alone  extreme  propositions  may  be  conciliated,  by  means  of  frank,  and  immediate  explanation 

I beg,  therefore,  that  you  will  be  pleased  to  tell  me,  if  there  would  be  any  difficulty  on  the  part  of  th. 
Government,  in  seeing  whether  this  affair  might  be  discussed  and  arranged  between  confidential  agents, 
deemed  necessary,  but  fully  authorised  for  the  purpose.  If  there  be  not,  the  Government  will  immediate 
name  its  one. 

Your  reply  will  be  the  more  acceptable  to  me,  in  that,  independently  of  the  motive  that  determines  j 
I will  have  a special  pleasure  in  renewing,  on  that  occasion,  our  ancient  youthful  connections,  always  recc 
lected  by 

Your  very  respectful  and  obedient  servant — 


Iff.  Herrera  y Obes. 


Mr.  N.  IY  Buenos  Ayres. 


Montevideo,  July  13th  1848. 

My  respected  countryman — 

By  the  return  of  my  friend,  Mr.  N.  IN.,  from  that  capital,  I have  learned  that  you  had  the  goodne 


eeramente  por  la  paz,y  labusca  con  la  mejor  buena  fe. 
Tampoco  se  cuida  de  los  medios,  con  tal  que'sean  If- 
citos  y conduzcan  al  resultado  que  busca.  El  Sr.  N. 
ademas  es  un  caballero,  y no  he  dudado  de  su  verdad. 

Estando  convenidos  en  cooperar  & la  pacificacion 
de  este  pais,  ya  no  falta  sioo  aeordar  las  condiciones 
sobre  que  debe  basarse,  y el  modo  y la  forma  de  en- 
tenderse.  El  que  V.  propone  tiene  para  nosotros  in- 
vencibles  inconvenientes:  pero  pueden  adoptarse  otros 
medios  de  arribar  al  mismo  fin;  y es  esto  de  lo  que 
quiero  tratar  con  V.  Sin  embargo,  no  es  posible  ha- 
cerlo  por  cartas.  V.  sabe  cuan  largo  es  ese  medio  y 
hasta  inconducente,  porque  le  falta  lo  principal,  que 
es  la  discusion  intima,  en  que  solo  pueden  conciliarse 
las  proposiciones  extremas  ' por  medio  de  las  explica- 
ciones  francas  inmediatas. 

Ruego  a V.,  pues,  quiera  decirme  si,  por  parte  de 
ese  Gobierno,  habrd.  dificultad  en  que  este  negocio  se 
trate,  y vea  de  arreglarse  entre  agentes  confidenciales, 
si  se  quiere,  pero  autorizados  plepamente  para  el  efee- 
to.  Si  no  la  hay,  el  Gobierno  nombrard  inmediata- 
mente  el  suyo. 

La  contestacion  de  V.  me  serd.  tanto  mas  grata 
euanto  que,  independiente  del  motivo  que  la  determi- 
na,  tendifi  especial  placer  en  renovar  con  tal  ocasion 
nuestras  antiguas  conexiones  de  juventud  que  siem- 
pre  recuerda 

Este  su  muy  atento  y seguro  servidor  Q.  B.  S.  M. 

Iff.  Herrera  y Obes. 


che  avec  la  plus  entiere  bonne  foi.  II  ne  s’arrete  p 
aux  moyens,  pourvu  qu'ils  soient  honorables,  et  qu’ 
menent  au  but  qu’il  desire.  M.  N.  N.  est  un  ho 
nete  homme,  et  je  ne  doute  pas  de  sa  parole. 

Des  qu’on  est  convenu  de  cooperer  d la  pacificatic 
de  ce  pays,  il  ne  reste  qa’d  traiter  des  conditions  au 
queiles  elle  doit  se  faire,  de  la  mnniere  et  de  la  fo 
I me  de  s’entendre.  Ce  que  vous  proposez  a pour  no 
des  inconvdniens  insurmontables:  mais  on  pourrt 
adopter  d’autres  moyens  pour  arriver  au  meme  bt 
C’est  ce  que  je  voudrais  discuter  aves  vous:  mais 
n’est  pas  possible  de  le  faire  par  ecrit.  Vous  sav 
combien  ce  moyen  est  long  et  inefficace,  car  il  1 
manque  la  qualite  principale,  qui  est  la  discussion  ii 
time,  dans  laquelle  on  peut  seulement  concilier  les  pr 
positions  extremes,  par  des  explications  franches  > 
immddiates. 

Je  vous  prie  done  de  vouloir  bien  me  dire,  si  < 
la  part  de  votre  Gouvernement  il  n’y  aurait  pas  c 
difficult^  de  traiter  cette  affaire,  et  de  l’arranger  p: 
des  agents  confidentiels,  si  l’on  veut,  pleinement  a' 
torises  a l’effet.  Si  on  ne  s’y  opposait  pas,  le  Gouve 
nement  nommerait  immediatement  le  s:en! 

Votre  reponse  me  sera  d’autant  plus  agrdable  qu 
itidependamment  de.  son  objet,  j’aurais  un  plaisir  pa 
ticulier  de  renouveler  d cette  occasion  nos  anciei 
rapports  de  jeunesse,  dont  se  rappelle  toujours 

Votre  tres-humble  et  devout;  serviteur — 

Iff.  Herrera  y Obes. 


6. 

Sr.  D.  N.  IY.. 

Buenos  Aires. 

Montevideo,  Julio  13  de  1848. 
Mi  respetable  paisano. 

Con  el  regreso  de  mi  amigo  el  Sr.  D.  N.  N.  de  esa 
capital*  he  sabido  que  V.  tuvo  la  bondad  de  hacerse 


6. 

Monsieur  IY.  IY. 

Buenos- Ayres. 

Montevideo,  13  Juillet  18431 

Mon  respectable  compatkiote. 

Au  retour  de  Buenos-Ayres  de  mon  ami  M.  N.  Is 
j’ai  appris  qjie  vous  aviez  eu  la  bontd  de  vous  charger  ( 
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o take  charge  of  transmitting,  to  Don  Juan  Manuel  de  Rosas,  the  means  that  I and  other  friends  ccnside- 
ed  might  be  employed,  for  putting  an  end  to  the  war,  that  has  cost  so  much  blood,  and  the  loss  of  so  many 
ertunes;  I congratulate  myself  _on  seeing,  that  there  is  now,  thanks  to  Divine  Providence,  a way  open,  that 
nay  lead  to  the  desired  end;  and  I give  you  many  thanks  for  the  service  you  render  to  all. 

As  on  taking  that  step,  in  concert  with  my  friends,  I did  not  communicate  it  to  those  that  at  present 
ompose  the  administration,  because  we  considered  it  expedient  so  to  act;  it  is  therefore,  on  that  account, 
aat  now,  that  it  is  placed  in  their  hands,  I take  the  liberty  of  addressing  myself  to  you,  begging  that  you  will 
trive  earnestly,  in  order  that  H.  E.  may  decide  to  receive  the  individual  this  Government  may  name,  that  in 
is  presence,  and  with  him  that  Don  Manuel  Oribe  may  name,  this  unfortunate  affair  may  be  arranged,  in 
rhich  H.  E.  the  Governor  will  be  mediator  and  guarantee. 

You,  as  a man  of  the  world  -and  of  information,  must  be  persuaded  that,  in  so  many  years  of  an  exas- 
erated  struggle,  there  must  be  a thousand  quarrels  and  resentments  to  overcome ; I believe  that  only 
he  magnanimity  and  elevation  of  soul  of  Don  Juan  Manuel  can  cut  short  the  latter,  and  silence  the  former ; 
ccordingly,  when  I addressed  my  letter  to  Mr.  N.  N.,  it  may  be  seen  that  in  one  of  the  paragraphs  I said 
o him,  that  if  he  succeeded  in  seeing  the  person  that  must  give  the  capital  for  forming  the  society,  that  he 
hou Id  tell  him,  that  he,  and  he  alone,  had  to  do  every  thing;  I repeat  the  same  now,,  Mr.  N.  N.,  and  I 
rust  you  will  labour  in  this  sense. 


The  prinoiple,  or  foundation  stone,  for  concluding  is  the  legality;  this  I consider  arranged  : there  may 
ie,  if  you  will,  difficulties  as  to  the  person,  but  there  are  these  : Anaya,  Giro,  Garzon,  Leite,  or  Errasquin,  that 
night  be  elected  President,  by  the  renunciation  of  Senor  Oribe,  or  by  some  other  coptbination  ; would  it  cease 
o be  legSl,  or  would  any  violence  be  offered  to  the  fundamental  principle  of  the  question,  by  this  nomination? 
n my  humble  opinion,  I think  not;  but  notwithstanding,  I believe,  that  the  contending  parties  being  assem- 
led  in  presence  of  the  mediator,  I should  consider  all  as  settled. 


argo  de  transmitir  al  Sr.  D.'Juan  Manuel  de  Rosas 
js  medios  que  yo  y otrcs  amigos  creiamos  podrian 
mplearse  para  poner  termino  (i  una  guerra  que  ha 
ostado  tanta  sangre  y tantas  fortunas  perdidas.  Yo 
le  felicito  al  ver  que  hoy,  gracias  d la  Divina  Pro- 
idencia,  hay  un  camino  abierto  que  nos  puede  condu-  j 
ir  al  fin  tan  deseado,  y doy  a V.  repetidas  gracias  por 
. servicio  que  a todos  hace.  - - 

Como  al  dar  yo,  de  acuerdo  con  mis  amigos,  este  j 
aso,  no  lo  transmit!  d los  que  hoy  componen  la  ad-  ‘j 
linistracion,  porque  asi  lo  creiamos  conveniente,  es  J 
ues,  por  esto  que,  hoy  que  se  halla  en  manos  de  elios,  j 
le  tomo  la  libertaJ  de  dirigirme  d V.,  suplicdndole 
ue  trabaje  con  teson  d fin  de  que  S.  E.  se  decida  a 
ecibir  al  sugeto  que  este  Gobierno  nombre,  para  que  ’ 
n presencia  de  el,  y eon  el  que  nombre  el  Sr.  D.  ; 
lanuel  Oribe,  se  arregle  este  desgraciado  asunto,  en  1 
1 que  S.  E.  el  Sr.  Gobernador  serd  el  mediador  y j 
arante. 

V.  como  hombre  de  mundo  y de  saber  debe  persua- 
irse  que,  en  tantos  ahos  de  una  lucha  enearnizada,  ha  J 
P habor  mil  reneillas  y resentimientos  que  veneer.  Yo  j 
reo  que  solo  la  magnanimidad  y grandeza  de  alma  del 
Senor  D.  Juan  Manuel  puede  cortar  estos,  y acallar 
quellas:  as!  es  que,  cuando  dirig!  mi  carta  al  Sr.  D. 

J.  N.,  visto  que  en  un  parrafo  le  decia  yo,  que  si  61  :j 
egaba  d verse  con  el  sugeto  que  me  debia  dar  el  ca-  1 
ital  para  formar  la  soeiedad,  le  digese  que  61,  y nadie  1 
ras  que  e!,  tenia  que  hacerlo  todo;  esto  mismo  repito  [ 
oy,  Sr.  D.  N.,  y espero  que  trabaje  V.  en  ese  sentido. 

El  principio  6 piedra  fundamental  para  concluir  es 
i legalidad;  esto  lo  crco  arregludo:  podriL,  si  V.  quie- 
e,  haber  dificultades  sobre  la  persona,  pero  hay  estas:  j 
^.naya,  Gird,  Garzon,  Leite,  6 Errasquin,  que  podrian  j 
er  elegidos  Presidente  por  renuncia  del  Sr.  Oribe,  6 | 
ior  otro  acomodamiento.  jDejaria  de  ser  legal,  6 se  :! 
iltaria  al  principio  fundamental  de  la  cuestion,  con  S| 
ste  nombramiento  ? En  mi  humiide  opinion,  yo  creo  j 
ue  no:  pero  sin  embargo  yo  creo  que,  reunidos  los  |) 
ontendentes  en  presencia  del  mediador,  todo  lo  creo  { 
rreglado. 


communiquer  d D.  Juan  Manuel  de  Rosas  les  moyens 
que  moi  et  d’autres  amis  nous  avens  cru  pouvoir  etre 
employes  pour  mettre  un  terme  a une  guerre  qui  a 
coute  tant  de  sang,  et  ruine  tant  de  fortunes.  Je  me 
felicite  de  voir  que,  grace  a la  Divine  Providence,  ril 
y a maintenant  un  chemin  ouvert  qui  peut  nous  con- 
duire  au  but  si  desire,  et  je  vous  renouvelle  mes  re- 
mercimens  pourle  service  que  vous  nous  rmdez  a tous. 

Comtne  au  moment  de  faire  cette  demarche,  de 
concert  avec  mes  amis,  je  n’en  avais  rien  dit  a ceux  qui 
sont  a la  tete  de  l’administrat!on,parce  que  nous  erdmes 
que  e’etait  ce  qu’il  fallait  faire,  e’est  pour  cela,  qu’etant 
maintenant  l’affrire  entre  leurs  mains,  je  prends  la  li- 
berty de  vous  ecrire  pour  vous  prier  de  travailler  avec 
ardeur,  a fin  que  S.  E.  se  decide  a recevoir  l’agent 
qui  sera  nommd  par  ce  Gouvernement,  pour  qu’en  sa 
presence,  et  d’aceord  avec  celui  que  nommera  D.  Ma- 
nuel Oribe,  on  puisse  arranger  cette  malheureuse  affai- 
re de  laquelie  S.  E.  M.  le  Gouverneur  sera  le  rnedia- 
teur  et  le  garant. 

Comme  homme  du  monde  et  de  savoir,  vous  devez 
eomprendre  qu’apres  tant  d’annees  d’une  lutte  achar- 
nee,  il  doit  y avoir  beaucoup  de  rancunes  et  de  ressen- 
timens  k vaincre.  Je  crois  qu’il  n’y  a que  la  magna- 
nimity et  la  grandeur  dame  de  D.  Juan  Manuel,  qui 
puissent  etouffer  les  uns,  et  faire  taire  lesautres.  C’est 
ainsi  que  lorsqu’  j’adressai  ma  lettre  a M.  N.  N.  je 
lui  ecrivais  que,  s’il  parvenait  a voir  la  personne  qui 
devait  fournir  le  capital  pour  former  la  societd,  il  devait 
lui  dire  que  lui,  et  nul  autre  que  lui,  devait  tout  faire: 
et  c’est  ce  que  je  vous  repete  encore  ii  present,  en  es- 
perant  que  vous  agirez  dans  ce  sens. 

Le  principe,  ou  la  pierre  fondamentale  pour  en  ve- 
nir  a bout,  c’est  la  legaiite;  et  je  crois  qu’on  est  d’accord 
sur  cela.  On  pourrait,  si  vous  vouiez,  ne  l’etre  pas  sur 
la  personne, mais  il  y a Anaya,  Gird,  Garzon,  Leite, 
ou  Errasquin,  qui  pourraient  etre  nommds  Presidens, 
par  la  renonciatioh  de  M.  Oribe,  ou  par  tout  autre 
arrangement.  Jjefir  nomination  laisserait-elle  d’etre 
legale,  ou  manquerail-on  au  principe  fondamental  de 
la  question  pour  cela  ? Dans  mon  humble  opinion,  je 
crois  que  non;  mais  cependant  je  pense  qu’une  ibis 
reunies  toutes  les  parties  devant  le  mediateur,  tout 
pourrait  s’arranger. 


Num.  15. 
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It  is  proper,  Mr.  N.,  that  you  should  be  aware,  that  in  the  course  of  this  war,  Mr.  Oribe  has  not 
wished  nor  permitted  exchange,  that  he  might  have  nothing  to  understand  with  those,  of  the  city;  I know  that 
different  proposals  have  been  made  to  him,  all  of  which  were  in  his  favour:  would  you  like  to  know  his  reply — 
tell  them  they  must  beg  my  pardon  upon  their  knees:  this,  M.  N.,  has  been  the  reply.  Do  not  think  that  on 
my  part  I am  astonished  ; for  when  the  passions  are  exalted,  they  bring  all  this  along  with  them,  and  still 
more  in  so  long  a matter  as  this,  and  in  which  such  innumerable  incidents  have  been  seen;  thus  it  is  that  I 
am,  and  must  remain  firmly  persuaded,  that  Governor  Rosas  is  the  only  and  exclusive  person  for  concluding 
it:  his  influence,  his  power,  his  honour,  in.  short,  he  combines  all  the  qualities  necessary  for  doing  it. 

I did  not  determine  from  the  first  day  to  address  myself  to  him, though  I know  him, and  though  he  is  my 
friend;  because  I know  not  how  he  might  have  regarded  me  after  a silence  of  such  duration;  I should  now 
feel  a pleasure,  should  H.  E.  allow  me,  upon  this  or  any  other  matter. 

I beg  Mr.  N.  to  be  persuaded,  that  in  this  affair,  I and  my  friends  desire  nothing  more,  and-  have  no 
other  interest,  than  that  the  misfortunes  of  the  Americans  should  come  to  an  end,  and  we  go  to  the  common 
cause  under  the  direction  of  him,  who  has  had  the  fortune  and  the  tact  to  have  subordinated  every  thing; 
us  regards  myself  individually,  Sir,  I will  neither  remain  in  this  country,  nor  will  I go  there,  but  I wish  and 
desire,  if  it  be  possible,  that  an  end  may  be  put  to  the  misfortunes  of  my  brethren. 

I again  beg  you  will  excuse  the  freedom  or  liberty  I 'have  taken  in  adressing  you  ; it  is  the  offspring 
of  my  sentiments,  reassuring  you  that  I am — 

Your  very  obedient  servant — 

Pascual  Costa. 


ffis-srsrm ! — ".-jr-rrrr-. — — 

Es  preciso,  Sr.  D.  N.,  que  V.  sepa  que  en  el  curso 
de  esta  guerra  el  Sr.  Oribe  no  ha  querido,  ni  permitido 
cange,  por  no  tener  que  eutenderse  con  los  de  la  plaza. 
Se  que  le  Iran  hecho  diferentes  propuestas,  que  todas 
venian  a.  ser  en  su  favor:  quiere  V.  saber  su  contesta- 
eiorii  Digales  que  derodillasrne  Iran  de  pedir  pcr'don — 
Esta  ha  sido,  Sr.  D.  1ST.,  la  contestacion.  No  erea  V. 
que  vo  por  mi  parte  me  admire,  porque  cuandolas  pa- 
siones  se  exaltan,  traen  consigo  todo  esto,  y rnas  en 
este  asunto  tan  largo  y de  tan  innurnerabies  cosas  que 
en  61  se  hail  visto.  Asi  es  que  estoy,  y estate  firme- 
mente  persuadido,  que  el  finico  y exclusivo  para  con- 
cluirlo  es  el  Sr.  Gobernador  Rosas:  su  influjo , su 
poder,  su  honradez,  en  fin  reune  todas  las  cualidades 
necesarias  para  hacerlo. 

Yo  Ho  me  he  determinado  desde  el  primer  dia  d 
dirigirme  & 61  mismo,  sin  embargo  que  lo  conozco  y es 
mi  amigo,  porque  no  se  como  ms  hubiera  mirado  des- 
pues de  un  silencio  de  tanto  tiempo.  Hoy  tendria  mi 
placer  en  que  S.  E.  me  lo  permitiera  para  este  6 para 
eualquier  otro  asunto, 

. Espero  cue  el  Sr.  D.  N.  se  persuada  que  yo  en  este 
asunto,  y mis  amigos,  no  deseamos  mas,  y no.  lenernos 


I j 

II  faut,  M.  N.  N.  que  vous  sachiez  que,  dans  tout 
I le  corns  de  cette  guerre,  M.  Oribe  n’a  pas  voulu,  ni 
permis  aucun  echange,  pour  n’avoir  pas  affaire  avec 
; ceux  de  la  place.  Je  sais  qu’on  lui  a fait  diverses  pro- 
j positions,  et  loutes  it  sou  avantage.  Voulez-vous  sa- 
| voir  quelle  a'  6 te  sa  reponse?  Dites-leur  qu'ils  doivent 
j me  demander  pardon  a genoux.  Voila,  ce  qu’il  a rd- 
i pondu.  Ne  croyez  pas  que,  pour  ma  part,  j’en  sois  * 
j etonne;  car,  lorsque  les  passions  s’exaltent,  elles  por- 
j tent  cela  avec  elles,  surtout  dans  une  affaire  aussi 
longue,  et  apres  tout  ce  qu'on  a-vu.  C’est  pour  quo! 
j je  suis,  et  je  serai  toujours  fermement  convaincu  que 
le  seul  qui  pourra  la  terminer,  e’est  M.  le  Gouvemeur 
j;  Rosas,  par  son  influence,  par  son  pouvoir,  et  par  sa 
[j  loyaute;  comme  la  personne  enfin  qui  reunit  toutca 
j|  les  qualitds  necessaries  pour  le  faire. 

Je  ne  me  suis  pas  decidd  des  le  premier  jour  h m’ 
adresser  a lui-meme,  quoique  je  le  connaisse,  et  qu’il 
[;  soit  mon  ami,  ne  sachant  pas  comment  il  m'aurait 
j resju  apres  un  si  long  silence.  J’dprouverais  un  grand 
plaisir  si  S.  E.  me  le  permettait  a present  pour  cette 
affaiie,  on  pour  toute  autre. 

J’espere  que  M.  N.  N.  se  persuadera  que  dans  cette 
circonstance,  moi  ct  rues  amis,  nous  ne  desirons  autre 


mas  interes  que  el  que  se  acaben  las  desgracias  de  los 


chose,  et  nous  n’avons  d'autre  intdret  que  celui  de  voir 


Americanos,  y vamos  & la  causa  comun  bajo  la  direc 
cion  de  aquel  que  ha  teni'do  la  suerte  y el  lino  de  ha' 


termine3  les  malheurs  des  Americains,  et  de  nous  rdu- 
nir  a la  ca.qse  commune,  sous  la  direction  de  celui  qui 


berlo  todo,  todo  subordinado.  Que  por  lo  que  hace  d 
mi  particularmente,  yo,  Senor,no  he  de  quedar  en  este 
pais,  ni  he  de  ir:  pero  quiero  y deseo  que-,  si  esposible, 


a eu  le  bonheur,  et  le  talent  de  surrnonter  toiis  les  obs- 
: tacles.  Pour  ce  qui  me  regarde  personnellement,  je  ne 
| dois  pas  raster  dans  ce  pavs.ni  allcr  chez-vous;  maisje 


se  ponga  un  termino  d las  desgracias  de  mis  hermanos. 

Yo  vuclvo  d suplicar  d V.  que  disimule  la  franqueza 
6 libenad  de  dirigirme  d V.,  pues  es  hija  de  mis  sen- 
Umientos,  repitiendome  de  V.  atento  S.  S.  S. 

Q,.  B.  S.  M. 

Pascual  Costa . 


| veux,  et  je  desire,  s’il  est  possible,  qu’on  mette  un  1.er- 
I me  tux  malheurs  de  mes  fmres. 

je  vous  prie  de  nouveau,  Monsieur,  de  pardon - 
ner  ma  franchise,  ou  la  liberty  que  j’ai  prise  de  m’adres- 
i ser  d vous,  car  c’est  l’effet  de  mes  sentimens,  avec  les- 
S quels  je  me  idpine  votre  ddvoue  serviteur — 

Pascual  Costa. 


? VIVA  LA  CONFEDERATION  ARGENTINA  I 
/ Death  to  the - ruthless  Unitarians ! 

Mr  . N.  N. 

Palermo  de  San  Benito,  July  17th  1348. 

IvIy  esteemed  and  respected  Sir — 

H.  E.  the  Governor  has  ordered  rne  to  remit  to  you  the  enclosed  draft,  that  you  may  deliver  it.  to  Mr, 
N.  N.  and  to  tell  him  he  must  send  it  just  as  it  is  to  the  persons  in  Montevideo,  that  employed  him  in  the 
affair  to  which  it  refers,  and  that  the  said  Mr.  N.  N.  has  nothing  more  on  iris  part  to  say,  or  answer,  or  add, 
in  reply  to  the  ruthless  Unitarians  in  Montevideo. 

In  consequence,  H.  E.  returns  to  you  the  draft  of  Mr.  17.  N-.,  which,  being  absolutely  irrelevant  hi 
every  respect,  and  therefore  not  having  been  approved  by  H.  E,,  he  has  substituted  it  by  the  enclosed  draft 

referred  to. 

I am,  Sir,  your  very  obedient  servant  and  compatriot — Luis  Fontana. 


jVIVA  T.A  CONFEDERACION  ARGENTINA! 

; Death  to  the  ruthless  Unitarians  .' 

Palermo  tie  San  Benito,  July  17th  1848 

39th  year  of  our  Liberty,  33d  of  our  Independence, 
and  19th  of  the  Argentine  Confederation 

Mr.  N.  N.  communicated  to  H.  E.,  in  a letter  of  the  5 June  last,  the  propositions  that  Mr.  17.  N,  told 


7 . ; 

. : 

; VIVA  LA  CONFEDERATION  ARGENTINA  ! 

i 

; Mtteran  los  salvajes  Unitar ios  '. 

Sr.  D.  N.  N.  | 

' j! 

Palermo  de  San  Benito,  Julio  17  de  1348.  ■; 

Seiior  be  mi  estimation  y respeto — 

El  Exmo.  Sr.  Gobemador  me  ha  ordenado  remita  a 
1C  el  adjunto  apunte  para  que  lo  entregue  V,  d D. 

S’.  N’.,  y le  diga  que  asi  ccmo  estd.  debe  enviarlo  a las 
jersonas  eri  Montevideo  que  le  encargaron  de!  asunio 
I que  aquei  se  refiere,  y que  dieho  D.  N.  N.  nada  mas  j 
.iene  que  decir,  ni  contestar,  ni  que  agregar  por  su  j 
>arte,  en  respuesta  d los  salvajes  Unitarios  en  Monte-  ■ 
tideo.  jj 

En  su  virlud,  S.  E.  devuelve  6.  V.  ei  proyeeto  de  D. 

N.  N.,  e!  que  siendo  absolutamente  en  todo  muv  dis-  i( 
;onforme,  no  habiendol®  por  elio  aprobado  S.  E.,  lo 
la  sostituido  con  el  enureiado  apunte  ad  junto. 

Soy  de  V.  muy  atentoservidor  y compatriota — 

Luis  Fontana. 
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[VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE ! 

;Mort  aux  sauvages  unitaires  ! 

M.  N.  N. 

Palermo  de  San  Benito,  17  Juillet  1848, 
Mon  estimable  et  respectable  Monsieur — 

S.  E.  M.  le  Gouverneur  m'a  ordonne  de  vousremet- 
ire  la  note,  ci-joint  pour  que  vons  la  passiez  it  D.  N.N., 
en  lui  disant  de  l’envoyer  telle  qit’elle  est  aux  person- 
nes  de  Montevideo  qui  l’ont  chargd  de  l’affaire  A la- 
quelle  elle  se  rapporte:  c’est  tout  ce  que  D.  N.  N.  doit 
dire,  sans  ajouter  autre  chose,  en  reponse  aux  sauva- 
ges Unitaires  de  Montevideo. 

S.  E.  vous  renvoie,  par  consequent,  le  projet  de 
D.  N.  N.,  qui  etani  absolument,  et  totalement  incon- 
venant,  ria  pas  mdrite  1’approbation  de  S.  E.  qui  Pa 
remplace  par  la  note  ci-joint. 

Yotre  tres-devoue  serviteur  et  ccnrpatffote— . 

Luis  Fontana. 


8, 

JYIVA  LA  CONFEDERACION  ARGENTINA1.  ! 
; Mueran  los  salvages  Uniiarios 

Palermo  de'San  Benito,  Julio  17  de  1848 

Aiio  39  de  la  Libertad,  33  de  la  Independence, 
y 19  de  la  Confederacion'  Argentina-- — 

D.  17.  N.  comtmicd  d S.  E.  en  carta  del  5 de  Junio 
iltimo  ias  proposieiones  que  D.  IN'.  N.  le  dijo  traia  de 
Montevideo  para  S.  E.,  do  D.  N.  N„  D.  17.  17.,  D.  N. 
7...  D.  N.^N.,  D.  N.  N.,  y.attn  de  D.  17. : v las  details 
u dicba  carta. 


s. 

j VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE  1 

; Mart  aux  sauvages  Unitaires 

Palermo  de  San  Benito,  17  Juillet.  1848. . 

L’an  39  de  la  Libertd,  34  de  PInddpendance, 
et  19  de  la  Confederation  Argentine. — 

D.  17.  N.  communiqua  a S.  E.,  par  une  le.'tre  du  5 
Juin  demier.les  propositions  de  D.  N.  N.,  D.  N.  N. , 
D.  N.  17.,  D.  N.  N.,  D.  N.  N.,  et  rnenie  de  D.  17. 
que  D.  N.  N.  lui  clit  avoir  apporiees  de  Montevideo 
ii  pour  S,  £.,  en  les  detailiant  dans  sa  lettre. 
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him  he  brought  from  Montevideo  for  H.  E.  from  Mr.  N.  N.,  Mr.  N.  N.  Mr.  N.  N.  Mr.  N.  N.,  Mr.  N.  N 
and  even  from  Mr.  N.;  and  detailed  them  in  said  letter. 

H.  E.  replied  to  that  indication  by'certain  memoranda,  on  the  28th  June  last.  In  these  he  manifested 
his  opinion.  He  rejected  the  propositions  in  a very  decided  manner.  He  declared  that  his  illustrious  iaithfr 
ally,  H.  E.  the  legal  President,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe,  is  the  only  competent  authority  to  decide,  an 
concede  a pardon  to  the  Orientals,  that  implore  it  from  him.  And  amongst  other  considerations  expressec 
that  they  should  repair  to  H.  E.  the  President,  and  surrender  themselves  to  him  in  every  thing  and  for  ever 
thing,  to  implore  his  clemency,  and  supplicate  from  him  the  guarantee  of  their  persons  and  properly,  offerin 
to  deliver  up  to  him  the  city  of  Montevideo,  in  conformity  with  what  they  might  arrange  with  him,  and  i 
fulfilment  of  his  orders,  and  manisfesting  to  him,  that  they  wished  no  other  guarantee  than  that  ofH.  E.,  th 
President,  Brigadier  Don  Manuel  Oribe. 

1 It  was  to  be  hoped  that,  if  the  Orientals  proceeded  sincerely,  if  they  did  not  persist  in  being  ruthles 
Unitarians,  traitors  to  their  country,  and  to  America,  they  would  proceeded  in  conformity  with  the  suggestion 
of  II.  E.,  so  just  and  convenient. 

Far  from  this,  they  have  boisterously  given  publiciiy  to  the  affair,  and  have  likewise  misrepresented  i 
with  such  falsehood,  perfidy  and  baseness,  that  they  have  clearly  shown  their  bad  faith. 

To  crown  all,  in  the  letter  of  M.  N.  N..  of  the  12  instant,  and  of  M.  N.  N.,  of  the  13th  of  the  same 
they  purposely  confound  and  misrepresent  the  points,  wherewith  II.  E.  replied  to  the  letter  of  M.  N.  K 
of  this  city,  embracing  the  propositions  of  the  Orientals  in  Montevideo  ; thus  following  up  on  their  part  a 
intrigue  as  disgusting  as  disgraceful. 

In  such  circumstances,  II.  E.,  having  already  done  what  his  duty,  honor,  and  humanity  counsellei 
would  violate  one  of  hiS  most  sacred  obligations,  if  he  occupied  another  moment  with  this  affair,  in  view  < 
the  blunders  and  malicious  designs  of  such  men,  who  thus  precipitate  themselves  into  an  abyss  of  misfortune 


S.  E.  contests  a esaiadicacion  por  unos  apuntes,  el  1 
28  de  Junio  ultimo.  En  ellos  manifest!)  su  juicio.  Dese-  I 
c'nd  muy  decididamente  las  proposicione3.  Deelar6 
que  su  ilustre  fiel  aliado,  el  Exmo.  Sr.  Presidente  Ie- 
<ral  Brigadier  D.  Manuel  Oribe,  es  la  tinica  autoridad 
competente  para  decidir  y conceder  perdon  a los 
Orientales  que  de  61  lo  imploren.  Y entre  otras  consi- 
deraciones  expreso  que  a dicho  Exmo.  Sr.  Presidente 
debian  acudir  estos,  y entregarse  d el  en  todo  y para 
todo,  implorar  su  iudulgencia,  y suplicarle  por  la  ga- 
rantia  de  sus  personas  y bienes,  ofreciendole  entre- 
garle  la  plaza  de  Montevideo  de  acuerdo  con  lo  que 

arreglaren  con  61,  y en  cumplimiento  de  sus  6rdenes, 
y manifestdndole  que  ninguna  otra  garantia  quieren 
que  la  del  Exmo.  Sr.  Presidente,  Brigadier  D.  Manuel 
Oribe. 

Debia  esperarse  que,  si  procedian  de  buena  fe  di- 
chos  Orientales,  si  no  persistian  en  ser  salvages  Uni- 
larios,  traidores  a su  Patria  y a la  America,  hubiesen 
marchado  en  conformidad  a las  indicaciones  de  S.  E., 
tan  justas  y convenientes. 

Lejos  de  esto,  estrepitosamente  han  dado  publicidad 
a este  asunto,  y lo  han  desnaturalizado  tam'oien  con 
tanta  falsedad,  engafio  y miseria,  que  han  dejado  vejr 
claramente  su  mala  fe. 

Para  colmo  de  ella,  en  la  carta  de  D.  N.  N.  de  12 
del  corriente,  y de  D.  N.  N.  feeha  13  del  mismo,  & 
sabiendas  se  trastornan  y tergiversan  los  puntos  con 
que  S.  E.  contests  4 la  carta  de  D.  N.  N.  de  esta 
ciudad,  comprensiva  de  las  proposiciones  de  los  Orien- 
tales en  Montevideo,  siguiendose  asi  por  estos  una  in- 
triga  tan  repugnante  como  torpe. 

En  tal  estado,  liabiendo  hecho  ya  S.  E.  lo  que  el 
deber,  el  honor,  y la  humanidad  le  aconsejaban,  falta- 
ria  a uno  de  sus  mas  sagrados  deberes,  si  por  un  ins- 
tante  mas  se  ocupase  de  este  asunto,  a la  vista  de  los 


S.  E.  repondit  a cette  indication  le  23  Juin  dernie 
en  faisant  quelques  remarques,  dans  lesquelles  il  ex 
prima  ses  id6es.  II  rejeta  tres-decidement  ces  prr 
positions.  II  declara  que  S.  E.  M.  le  President  16gal 
Brigadier  D.  Manuel  Oribe,  son  illustre  et  fhlble  allii 
etait  la  seule  autorite  comp6tante  pour  accoider  le  par 
' don  aux  Orientaux  quiledemandaient.  Et  entr’autrf 
choses  il  dit  que  c’dtait  a S.  E.  M.  le  President  qu’i 
devaient  s’adresser,  et  s’en  rapporter  en  tout  et  poi 
tout,  implorer  son  indulgence , et  le  prier  de  g; 
rantir  leurs  personnes  et  leurs  biens,  lui  offiant  c 
| lui  livrer  la  place  de  Montevideo,  dans  les  termc 
qu’on  accorderait,  et  conformement  a ses  ordres:  c 
ajoutant  qu’ils  n’avaient  besoin  d'autre  garantie  qi 
de  celle  de  S.  E.  M.  le  Pidsident,  Brigadier  D.  M. 
nuel  Oribe. 

Si  ces  Orientaux  avaient  6t6  de  bonne  foi,  s’ils  i 
persistaient  pas  a fitre  de  sauvages  Unitaires,  traitr 
a leur  patrie  et  a l’Amerique,  on  pouvait  esp6rer  q 
ils  auraient  agi  conform6ment  aux  indications  au; 

' justes  que  convenables  de  S.  E. 

! Loin  de  la,  ils  ont  donne  une  publicit6  scandaleu 
a cette  aflaire,  et  ils  font  tellement  de’naturde  par  ta 
de  fausset6s,  de  men3onges  et  de  mishres,  qu’ils  o 
laisse  voir  clairement  leur  mauvaise  foi. 

Pour'comble  d’audace,  dans  la  lettre  de  D.  N.  ] 
du  12  courant,  et  de  D.  N.  N.  du  13  du  meme  mo 
; on  a alt6re  a dessein  les  points  marques  dans 
reponse  de  S.  E.  a la  lettre  de  D.  N.  N.  de  cel 
villc,  sur  les  propositions  des  Orientaux  de  Mont 
video,  persistant  dans  une  intrigue  aussi  revoltar 
que  maladroite. 

] Danscet6tat  S.  E.,  ayant  fait  tout  ce  que  le  i 
voir,  l’honneur  et  l’humanitd  lui  conseillaient,  m 
querait  a l’un  de  ses  devoirs  les  plus  sacr6s,  s’il  s’oc 
pait  un  instant  de  plus  de  cette  aflaire,  en  voyant 


recklessly  drawing  down  upon  themselves  the  justice  of  God,  and  the  already  overflowing  indignation  of  these 
countries. 

{Gaceta  Mcrcantil.) 

Article  from  the  “Presse’’  tipou  the  affairs  of  the  Plates, 


We  said  it  was  to  be  feared,  that  the  actors  of  the  comedy  that  is  being  represented  in  the  Plate,  might 
at  this  moment  aim  a blow  after  their  manner,  to  obtain  by  surprise  a gum  of  money,  that  would  be  lost  in  the 
abyss,  where  we  have  already  buried  so  many  uselessly.  It  will  be  seen  that  our  fears  repose  upon  sufficiently 
good  reasons. 

When  the  unexpected  news  of  the  revolution  of  February  arrived  in  Montevideo,  Mr.  Gros,  our  Miuister 
Plenipotentiary,  was  on  the  eve  of  concluding,  by  signing  a convention  upon  the  basis  of  the  Hood  convention, 
accepted  alike  by  the  Argentine  Government,  and  by  the  President  of  the  Oriental  Republic  (1).  The  diffi- 
culty relative  to  the  navigation  of  the  rivers  having  been  resolved,  according  to  the  principles  of  public  law,  the 
Minister  of  England  was=  completely  agreed  with  Mr.  Gros,  when  the  latter,  thinking  that  his  powers  had 
ceased,  at  the  same  time  with  the  Government  that  had  given  him  them,  returned  to  France,  where  he  still 
remains.  The  report  he  has  given  oi  his  mission  has  done  justice  to  all  the  intentional  errors,  by  means  of 
which  a very  simple  (question  has  been  successfully  embroiled  t and  the  actual  Minister,  the  same  as  ail  the 

(1)  With  respect  to  the  assertion  of  the  Presse,  it  is  know  that  Mr.  Gros,  from  the  inconvenience  and 
imnropriety  of  his  instructions,  had  not  succeeded  in  establishing  any  settlement  oi  the  questions  of  me  Plate 

Gaccta. 


desaciertos  y malignos  designios  de  tales  hombres,  que 
asi  se  precipitan  en  un  abismo  de  desgracias,  arros- 
trando  insensatnmente  la  justicia  de  Dios  y la  ya  col- 
mada  indignacion  de  estos  paises. 

( Gaceta  Mercantil  de  95  de  Octubre  de  1843.) 


Articalos  de  la  “Presse’’  sobre  los  negoeios  de! 
Rio  de  la  {’lata. 


Hemos  dicho  que  era  de  temerse  que  los  actores  de 
la  comedia  que  se  representa  en  el  Plata,  no  prepara- 
sen  en  este  momento  un  golpo  4 sit  raodo  para  obtener 
por  sorpresa  una  nueva  suma  de  dinero  que  ilia  4 per- 
derse  en  el  abismo  donde  hemos  sepultado  ya  tantas 
inutilmente.  Va  averse  que  nuestros  temores  reposan 
sobre  razones  bastante  buenas. 

Cuando  la  noticia  tan  imprevista  de  la  revolucion  de 
Febrero  Uegb  4 Montevideo,  M.  Gros,  nuestro  Ministro 

Plenipotenciario,  estaba  en  visperas  de  concluir,  firman- 
do  un  arreglo  sobre  las  bases  de  la  convencion  Hood, 
aceptadas  igualmente  por  el  Gobierno  Argentino  y por 
el  Presidente  de  la  Repiiblica  Oriental  (1.)  La  dificultad 
relativa  4 la  navegaciou  de  lbs  vios  habiendo  sido  re- 
suelta  couforme  a los  principios  del  derecho  publico,  el 
Ministro  de  Inglaterra  estaba  perfectamente  de  acuerdo 
con  M.  Gros,  cuando  este,  pensando  que  sus  poderes 
habian  cesado  al  mismo  tiempo  que  ei  Gobierno  que 
se  los  habla  dado,  volvi6  a Francia,  donde  est4  todavia. 
La  euenta  que  ha  dado  de  su  mision  ha  hecho  justicia 
de  todos  los  errores  interesados  por  cuyo  medio  se  ha  lo- 
gradoembrollar  una  cuestion  muy  sencilla;  y como  to-  j 
dos  los  Ministros  que  le  han  precedido,  el  Ministro  ac- 

(1)  Respecto  4 este  aserto  de  la  Presse, sabido  es  que 
el  Sr.  Gros  no  ha'oia  logrado,  por  la  inconveniencia  e 
impropiedad  de  sus  instrucciones,  establecer  arreglo  al- 
guno  de  las  cuestiones  del  Plata — La  Gaceta. 


erreurs  et  les  mauvais  desseins  de  ces  homines,  qui 
se  precipitent  ainsi  dans  un  abime  de  malheurs,  en 
bravant  aveuglement  la  justice  de  Dieu,  et  l’indigna- 
tion  de  ces  pays,  qui  est  dej4  arrivee  4 son  comble. 

{Gaceta  Mercantil.) 

Articles  tie  la  “Presse’’  snr  les  affaires  du  Rio 
de  la  Plata. 

Nou3  avons  dit  qu’il  etait  4 craindre  que  les  acteurs 
de  la  comedie  qui  se  joue  dans  la  Plata,  ne  preparas- 
sent  en  ce  moment  un  coup  de  leur  faqon  pour  ob- 
tenir,  par  surprise,  une  nouvelle  somrae  d’argent  qui 
; irait  se  perdre  dans  l’abime  ou  nous  en  avons  doji 
ensevelies  tant  d’autres  inutilement.  On  va  voir  que  nos 
craintes  se  fondaient  sur  des  raisons  assez  bonnes. 

Lorsque  la  nouvelle  si  inattendue  de  la  revolution 
de  Fevrier  arriva  4 Montevideo,  M.  Gros,  notre  Minis- 
tre  Plenipotentiaire,  etait  4 la  veille  de  terminer,  et  de 
signer  un  arrangement  sur  les  bases  de  la  convention 
Hood,  acceptees  egalement  par  le  Gouvernement  Ar- 
genlin,  et  par  le  President  de  la  Republique  Orienta- 
Jl  la.  (1)  La  difficult^  de  la  navigation  des  rivieres, 
avmnt  dte  resoiue  eonformtiment  aux  principes  du  droit 
II  public,  le  Ministre  d’Angleterre  titan  parfaitement  d’ 
j accord  avec  M.  Gros,  lorsque  celui-ci,  pensant  que  ses 
! pouvoirs  avaient  cessd  avec  le  Gouvernement  qui  les 
j lui  avait  donnes,  revint  en  France  oil  il  est  encore.  Le 
i compte  qu’il  a rendu  desa  mission  a fait  justice  de  tou- 
tes  les  fautes  interessdes  par  lesquelles  on  a cherche  4 
embrouiller  une  question  trbs-simple;  et,  comine  tous 


(1)  Quant  4 cette  assertion  de  la  Presse,  nous  di- 
rons  que  M.  Gros  n’avait  pu  arriver,  par  i’inconvenan- 
ce  et  I’im  propriety  de  ses  instructions,  4 faire  un  ar- 
rangement quelconque  des  questions  de  la  Plata — La 
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Ministers  that  preceded  him.  must  have  issued  instructions  to  his 'agents,  in  conform! tv  with  the  Hood  Con- 
vention, of  a nature,  consequently,  capable  of  producing  so  desired  a pacification.  ' 

Notwithstanding  the  journals  have  announced  these  last  days,  that  the  Government  has  caused  Ad- 
miral Lair.  to  be  called,  '.vno,  as  is  known,  has  commanded  the  squadron  we  have  in  the  Plate,  and  it  has 
been  concluded  that  it  en  th  , There  cannot  be  any  one  now  that  thinks 

ox  proposing  such  a measure,  without  covering  himself  with  ridicule,  and  we  must  admit  that  the  Government 
ua"  noi:  reacaed  mis  point.  A less  distant,  but  not  less  thorny  expedition,  is  under  consideration. 

..'V  14  was  i"ow,a  m Montevideo  that  Mr.  Gros  was  about  to  return  to  France,  the  chiefs  of  the  in- 

surrection . the  members  ot  the  Government,  and  all  those  interested  in  the  prolongation  of  the  war,  represen- 
ted to.  hi  in  their  extreme  misery,  and  the  absolute  impossibility  in  which  they  were  of  supporting  themvlve* 
mi- a single  day,  without  the  .ass, stance  and  money  of  France.  Mr.  Gros,  notwithstanding  the  rflu eta, ice  he 
leU  to  compromise  his  responsiodity,  consented  to  promising  a monthly  sum  of  200,000  francs,  but  would  have 
wished  tnat  tdis  money  should  have  oeen  app.ied  solely  to  the  necessities  of  his  countrymen.  This  was  not 
what  suited  uie  pretended  government  of  Montevi  leo,  and  the  usurers  that  speculate  upon  its  novertv  Tbev 

r F™m  that.  time  U has  drawn  bills  of  exchange,  that  have  not  been  accepted:  every  vessel  that  arrives 
,rcm  me  Plate  brings  a new  one,  and  as  the  people  of  Montevideo,  or  their  agents,  invoke  ihe  promise  that  has 
been  made,  the  question  begins  u>  become  an  embarrassing  one;  the  more  so  in  that  the  Government  has  lear- 
ned til  at.  the  rrencu  themselves  in  Montevideo  have  .it  last  become  tired  of  the  situation,  deplorable  in  event 
lespeet,  m wmcn.  tney  have  so  long  oeen  placed,  and  that,  a great,  number  have  endeavoured  to  put  an  end  to 
it.  fcux  or  seven  hunt, red  of  our  compatriots  have  asked  their  passports  to  leave  the  city;  but  as  the  usurers  who 


tual  ha  clebido  expedir  a sus  agentes  instrucciones  con- 
formes  con  la  convencion  Hood,  de  naturaleza,por  con- 
siguiente,  capaz  de  producir  la  pacificaeion  tan  de- 
seada. 

Sin  embargo,  los  diaries  ban  anunciado  en  estos  hlti- 
mosdias  que  ei  Gobierno  habia  hechollamar  al  Sr. ' Al- 
mirante  Laine,  que,  como  se  sabe,  ha  mandado  ya  la 
escuadra  que  tenemos  en  el  Plata,  y ss  ha  concluido  que 
pensaba  en  una  nueVa  expsdicion.  No  hay  nadie  hoy 
que  pueda  tener  semejante  idea.de  proponer  tal  medida, 
sin  cubrirse  ae  ridiculo;  y debemos  confesar  que  el 
Gobierno  no  ha  llegado  todavia  d este  punto.  Se  trata 
de  una  expedieion  menos  lej.ana,  pero  no  menos  espi- 
nosal 


Cuando  se  snpo  en  Montevideo  quo  M.  Gros  iba.  d 
volver  a V raneia,  los  gefes  de  In  insurreccion.  los  rniem- 
iiros  del  Gobierno,  y todos  ios  interesados  en  ]a 
proiongacion  de  la  guerra,  le  expusievon  su  extrema 
miseria,  y le.  imposibilidad  absoluta  en  que  estaban  de 
sostenerse  un  solo  dia  sin.  el  apoyo  y el  dinero  de  la 
f raneia.  M.  Gros,  ipesar  de  la  repugnaiicia  que  sentla 
en  empenar  su  responsa’oilidad,  consintiP  en  prometer 
-ma  suma  rnensual  de  200,000  francos;  pero  Shubiera 
querido  que  este  dinero  fuese  aplicado  solamente  alas 
Jiecesidadcs  de  los  nacionaies.  No  era  esto  lo  que 
convenia  al  pretenclido  Gobierno  de  Montevideo  y 4 
ios  hsureros  que  especulan  con  su  pobreza.  Insistieron. 
puss,  en  que  estos  200,000  francos  fuesen  dados  i 
toda.la  guarnicion:  a los  Alemanes,  d los  Italianog,  ii 
los  Espanoles,  lo  mismo  que  & los  Franceses.  M.  Gros 
cedib  tambicn,  y el  Gobierno  de  Montevideo  pudo  des- 
' contar  el  sub.-id.io  prometido. 

Desde  esta  dpoca  ha  giraclo  letras  de  cambio  que-no 
han  sido  aceptadas:  cada  buque  que  llega  del  Plata 
trae  una  nueva,  v como  los  hombres  de  Montevideo,  6 
sus  agentes,  invocan  la  promesa  que  se  les  hr.  hecho, 
ta  cuestion  empieza  & hacerse  embarazosa;  fanto  mas,' 
euanto  que  el  Gobierno  ha  sabido  que  ios  Franceses 
rmsmos  de  Montevideo,  acaban  por  cansarse  de  ia 
fatuaeion  deplorable,  bajo  todos  respectos,  en  que  se 
encuentran  hace  tanto  tiempo,  y que  un  gran  mimero 
ha  procurado  poner  tdrmino  d.  ella.  Seis  6 setccientos 
de  nuestros  nacionales  ban  pedido  pasaportes  para 


les  Ministres  qui  font  precede,  le  Ministre  actuel  -a  dft 
| envoycr.  d see  agens  des  instructions  conformes  it  ia 
convention  Hood,  de  nature  par  consequent,  i t amener 
la  pacification  tant  desiree. 

Cependant  les  journaux  ont  annoncu  ces  jours  der- 
rners  que  le  Gouvernement  avait  faitappeler  M.  l’Ami- 
■'al  Laine  qui,  comroe  oh  sait,  a ddja  commande  l’es- 
cadre  que  nous  avons  dans  la  Plata,  et  l’on  a conclu 
de  la  qu’on  pensaii.  it  trae  riouvelle  expedition.  II  n’y 
a personne  aujourd’hui  qui  puisse  avoir  line  semblable 
idee,  ni  proposer  une  pareille  mesure,  sans"  se  couvrir 
de  ridicule,  et  nous  devons  avouer  que  le  Gouver- 
nement n’en  est  pas  encore  arrive  a,  ce  point.  II  s’agit 
d une  expedition  moins  eioignee,  rnais  uon  moins  dpi- 
neusc. 

Lorsqu’on  silt  it  Montevideo  que  M.  Gros  allait 
retouner  en  France,  las  chefs  de  1’insurrection,  les  mem- 
bres  du  Gouvernement,  et  tous  les  iutdressds  a la  pro- 
longation de  la  guerre,  Ini  exposerent  leur  extreme 
detresse,  et  lumpossibilird  absolue.oii  ils  etaient  dese 
sohtenir  un  seul  jour  sans  l’argent  et  sans  l’appui  de 
Ja  f ranee.  M.  Gros.  maigre  la  rdpugnance  qu'il  cprou- 
vait  d'engager  sa  responsabilitd,  consentit  i promettre 
nne  somme  mensuelle  de  200,000  francs:  mais  il  aurait 
voulu  que  cct  argent  ne  frit  appliqud  qu'aux  besoins  de 
nos  riationaux.  Ce  n’dtaitpas  ce  qui  convenait  au  prd- 
tendn  Gouvernement  de  Montevideo  et  aux  usuriers 
qui  sp^culent  sur  sa  misere.  Ilg  insisterent  done  pour 
que  les  200,000  francs  fussent  donnes  fi  toute  la  garni- 
rm;  aux  AHcmands,  aux  Italiena  aux  Espagirols,  aussi 
bien  qu  ax  francais:  M.  Gros  edda  encore,  et  le  Gou- 
vernenicnt  de  Montevideo  put  escompter  le  subside 
prom  is. 

I)  . puis  cette  epoque,  il  a tire  des  Jetties  de  change 
qui  n’ont  pas  dfd  acceptdes;  cheque  navire  qui  arrive 
rie  *a  P*atj,a  f11  Apporte  d’autres,  et  comme  les  iiommes 
de  Montevideo,  on  leurs  agents,  invoquent  les  pro- 
messes  qu'on  leur  a fades,  la  question  commence  il 
devenir  embarrassar.te:  d autant  plus- que  le  Gouver- 
nement a su  que  les  Franqais  de  Montevideo  finissen  t 
par  se  fatiguer  de  Ja  situation,  deplorable  a tous  egords, 
oil  ii?  se  trouvent  d»puis  si  iong-temps,  et  a iaquelle 
un  grand  nornbre  d'entr’eux  a cherond  ti  mettre  un  j 
terme.  Six  ou  sept  cents  de  nos  nationaux  ont  de-  j 
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re  the  masters,  have  rented  the  passports,  the  same  as  every  thing  else,  it  was  necessary  to  pty  them,  a thtim 
tat  was  impossible.  Since  that  time  General  Oribe  has  got  possession  of  Colunia,  and  blockades  Montevideo 
mre  strictly  than  ever.  It  is  since  then  likewise,  and  wills  these  news  known,  that  Mr.  Laind  has  been  called 

* 'he  Government  has  wished  doubtles  to  know  his  opinion  upon  the  question,  before  asking  authority  from  the 
a rational  Assembly,  to  pay  the  bills  of  exchange  that  have  fallen  due",  that  is  to-say,  1500,000,  or  1,500,000 
■t  ancs,  more  or  less. 

The  question  is  thus  clearly  established,  and  it  should  have  been  so  in  these  terms  long  ago.  For  the  only 

> seans  of  concluding  with  it,  and  concluding  well,  is  to  pull  tight  the  purse-strings:  there  is  no  other.  It  is,  there- 
n-  .re,  to  the  National  Assembly  that  it  belongs, to  see  whether  France  be  m a position  to  give  200,000  francs  mon- 

* tly,  to  enrich  English  usurers,  and  to  support  adventurers  of  all  countries,  whose  exploits  hitherto  have  had  as 

* teir  only  result,  to  compromise  the  name  of  France,  and  ruin  her  commerce  with  the  communities  on  the 

: inks  of  the  Plate We  are  of  opinion  that  we  have  enough  to  do  with  our  oicn  poor,  and  the  Assembly, 

ul  nows  something  about  this At  all  events,  should  it  consider  itself  bo.tud  to  pav  the  bills  that  have  fallen 

J *i  this  condition  should  be  laid  down,  that  the  money  should  hi  exclusively  applied  to  our  compatriots,  who 

> tould  be  settled  cither  in  the  interior  of  the  Oriental  State,  or  in  Brazil,  or  brought  here,  according  to  their 
a toice. 


Those  who  solicit  passports,  and  to  whom  they  are  denied  for  want  of  money,  would  gratefully  accept 

* tch  a project ; and  as  to  the  others,  that  is  to  say,  those  who  prefer  living  by  civil  war,  rathe”  than  by  honest 
■s  .hour,  France  has.  nothing  more  to  do  with  them,  and  the  inexcusable  fault’  the  Government  has  committed 

• , having  occupied  itself  so  long  with  them. 


According  to  what  w-e  ha\e  seen  in  the  periodicals,  of  Montevideo,  this  appears  to  be  the  opinion  of 
J -dmiral  Lcpredour,  and  of  our  Consul  M.  Devoize.  We  are  assuredly  very  far  from  approving  the  summary 
1 roceeding,  of  which  the  latter  lias  made  use  with  respect  to  the  Courrier  dela  Plata,  but  there  is  in  this 


, tlir  de  la  ciudad;  pero'  come  las  usureros,  que  sou  los  mande  des  passeports  pour  .sortir  de  la  die:  mais 
t tnos,  han  arrendado  los  pasaportes  como  todo  lo  de-  it  comme  ies  usuriers,  qui  en  sent  les  maitres,  ont  aflerme 
tas,  era  menester  pagarles,  lo  que  no  era  posibie.  Des-  i;  les  passeports,  ainsi  que  le  reste,  ii  fallait  les  payer,  ce 
e entouces,  el  General  Oribe  se  ha  apoderado  de  la  qui  n etait  pas  possible.  Depuis  iors,  le  General  Oribe 
oionia  y bloquea  a Montevideo  mas  estrechamente  • s'est  empure  de  la  Cotonia,"  et  a bloque  Montevideo 
le  nunca.  Es  tambien  desde  entonces,  y sabiendo  es-  plus  ejroiternent  que  jamais.  C’est  depuis  lors  aussi,  et 
| snoticias,  que  M.  Laiiidhasido  llamado.  El  Gob’ier-  , en  apprenant  ces  nouveiles,  que  M.  Lame  a dtd  appe- 
_ i ha  querido  sin  duda  conocer  su  opinion  sol-re  la  ii  le.  Le  Gouvernement  a voulu  sans  doute  ebnnaitre 
' jestion  antes  de  pedir  ti  la  Asamblea  la  autorizacion  ii  son  avis  sur  la  question,  avant  de  dernander  it  l’As- 
tra  pagar  las  letras  de  cambio  veucidas,  es  decir,  poco  j seinbiee  Pautorisation  de  payer  les  lettres  de  change 
; tas  6 tnenos  de  1,201), 000  a 1,500, 0U0  francos.  echues,  e’est-h- dire,  environ  1,200,000  h 1,500,000 

, francs. 


La  euestion  estd  bien  establecida  ast,  y es  en  eslos 
rminos  como  debta  haberlo  sido  desde  mucho  tiern- 
3.  Porque  el  tfnico  m.edio  de  concluir  con  ella,  vcon- 
uir  bien,  es  apretar  los  cordoues  de  la  bolsa:  no  hay 
;ro.  Es,  pues,  d.  !a  Asamblea  a.  quien  conviene  ver  si 
Frapcia  esta  en  posicion  de  dar  cada  rues  200,000 
ancos  para  enriquecer  a usureros  Ingleses,  y para 
lantener  aventureros  de  todos  los  paisas,  cuyas  haza- 
as  han  tenido  hrssta  aqul  por  tlnico  resultado  compro- 
leter  e!  nombre  de  la  Francia  v arririnar  su  comercio 

>n  las  pobtaciones  de  lamargenes  del  Plata Nos 

irece  que  tenemos  bastante  con  nuestros  pobres,  y la 

.samblea  sabe  algo  de  eso En  todos  casos,  si  ere-  j 

tra  deber  pagar  las  letras  vencidas,  deberia  poner  esta 
mdicion,  que  el  dinero  sirviese  exclusivamente  para 
uestros  nacionales,  a quienes  se  estabieceria,  bien  en 
interior  del  Estado  Oriental,  bien  en  ei  Brasil,  o 
■en  se  ies  traeria  aquf,  segun  su  eleccion. 

Aquellos  que  solicitan  pasaportes  y ti  quienes  se  Ies 
iegan  por  faha  de  dinero,  acogerian  semej ante  pro- 
ecto  con  reconocimiento:  v en  cuauto  a los  otros,  es 
-eir,  los  que  .prefieren  vivir  de  la  guerra  civil  mas  bien 
ue  de  un  trabajo  honroso.  la  Francia  no  tiene  que  ocu-  j 
arse  mas  de  ellos:  v la  falta  inexcusable  que  ha  come- 
do el  Gobierno  ha  sido  ocuparse  tanto  tiempo  de 
llos.  | 

Segun  lo  que  vemos  en  los  diarios  de  Montevideo,  ; 
arece  que  es  esta  la  opinion  del  Almirante  Leprfi- 
our  v de  nuestro  Consul,  M.  Devc-ize.  Estamos  muy  ; 
:jos,  seguramente,  de  aprobar  el  proceder  sumario  de  i 
ue  ha  hecho  uso  este  ultimo  respecto  del  Gour-  ) 
ici  de  la  Plata:  pero  hay  en  este  conflicto  algo  de  | 


La  question  est  bien  posee  maintenant,  et  c’est  dans 
!!  ces  tenues  qu’elte  aurait  du  l’elre  depuis  long-temps. 
P arce  que  le  seal  moyen  d’en  finir,  et  bien, c’est  de  serrer 
, sdeia  bourse:  il  n’j  en  a pas  d’ autre.  C’est 

i done  a Asserrtblde  a voir  si  la  France  est  en  position 
de  dormer  chaque  mois  2,00,UU0  francs  pour  enrichir 
des  usuriers  Anglais,  et  pour  entretenir  des  aventuriers 
j de  tous  les  pays,  ,dont  ies  exploits  jusqu’a  present  out 
donee  pour  unique  rdsultat  de  compromettre  le  nom 
| de  la  trance,  et  de  ruiner  son  commerce  avec  ies 

j populations  des  rives  de  la  Plata II  nous  semble 

1 u - nous  en  avons  assrz  avec  nos  pair  res,  et  i'Assem- 

i buie  doit  en  savoir  quelque  chose Dans  tous  lescas, 

j si  elle  crovu.it  devoir. payer  les  iettres  dchues,  elle  de- 
vrait  y mettre  cette  condition:  que  i’ argent  doitservir 
uniquement  pour  nos  nationaux,  qu’on  ^tablirait,  soil 
nans  i hiterieur  de  I'Etat  Oriental,  soit  dans  le  Br6- 
sil,  ou  biea.qu’oa  transporterait  ici,  it  leur  choix. 

Ceu.x  qui  demandent  des  passeports,  et  auxquels 
on  les  refuse  par  manque  d'argent,  accueilleraient  un 
semblabie  projet  avec  reconnaissance:  quant  aux  autres, 

; c’est- a.-dire,  ceux  qui  ptfiferent  vuvre  de  ia  guerre  ci- 
vile j luto  t qus  d’un  travail  honorable,  la  France  ne 
doif  plus  s’occuper  d’eux,  et  la  tattle  inexcusable  que 
le  Gouvernement  a commise,  a et 6 de  s’en  occuper 
trop  long-temps. 

D’apres  ce  que  nous  voyons  dans  les  journaux  de 
Montevideo,  ii  parait  que  c’est  l’opinioti  de-  1’Amiraj 
j Eepr€dour  et  de  notre  Consul,  M.  Devoize.  Nous 
j sommes  assortment  bien-  loin  d’approuver  le  procedfi 
• sommajre  dont  ce  dernier  s’est  servi  envers  le  Cowrier 
l tie  la  Plata:  mass  ii  v a;  dans  ce  courltr,  quelque  chose 


conflict  something  significant.  This  journal,  established  in  the  interest  of  the  Government  of  Montevideo,  and 
especially  of  the  usurers  t fiat  speculate  upon  it,  feeling  that  the  end  of  its  patrons  arrived,  and  its  own  in  their 
reaction,  casts  the  blame  upon  the  French  authorities,  as  if  France  had  not  done  enough,  and  as  if  she  were 
responsible  for  the  misery  and  isolation  of  a party,  without  roots  in  the  country,  and  that  succumbs  under 
the  weight  of  its  errors  and  discredit. 

Mr.  Devoize  was  provoked  at  such  impertinence  and  ingratitude  ; and  he  had  cause.  But  it  was  not  ne- 
cessary to  wreak  his  resentment  upon  a news-paper.  It  was  sufficient  to  stop  the  rations  of  these  respected 
personages,  that  requite  eight  or  ten  years  of  sacrifices  by  heaping  insult  upon  us.” 


(From  the  Fresse.) 


The  Fresse  of  Paris  records,  in  its  number  of  the  15th  February  last,  the  following  sensible  and  eloquent 
reflections,  relative  to  the  question  of  the  Plate. 

Mr.  Djouin  de  L'Huys  has  promised  the  National  Assembly,  to  present  it  a solution  of  the  Plate  ques- 
tion, before  the  15th  of  February.  We  have  nothing  to  add  to  what  we  have  so  often  said,  for  these  eight 
v^ars,  to  show  that  the  part  we  have  acted  in  this  unfortunate  affair,  is  contrary  to  the  great  interests  of  our 
policy,  and  of  our  commerce,  and  that  France  has  been  purely  and  simply  the  play-thing  of  England,  and  the 
booby  of  an  English  company  of  usurers,  that  speculate  upon  and  ruin  Montevideo.  We  would  therefore 
have  awaited  patiently  the  solution  announced,  by  the  Minister  of  Foreign  Relations,  had  we  not  known  that, 
for  some  lime  back,  there  has  been  organised  around  the  Government,  a kind  of  conspiracy,  that  has  for  its 
object  to  compromise  it  stiil  deeper  in  this  fatal  path  in  which  England  has  abandoned  it,  and  from  which 
she  attempts  to  escape.  It  is  a treachery  that  it  is  necessary  to  unveil;  the  facts  are  serious;  we  point  them 
out  to  the  attention  of  the  Government,  and  of  the  National  Assembly. 

There  have  been  in  Paris  for  some  time  back,  certain  parties  that  style  themselves  the  advocates  of 


significante.  Este  diario,  fundado  en  el  interds  del  Go- 
bierno  de  Montevideo,  y sobre  todo,  de  los  usureros 
que  lo  explotan,  sintiendo  que  llegaba  el  fin  de  sus  pa- 
trones,  y el  suyo  de  rechazo,  echa  la  culpa  <1  las  auto- 
ridades  Francesas,  como  si  la  Francia  no  hubiera  he- 
cho  bastante,  y como  si  ella  fuese  responsable  de  la 
miseria  y del  aislamiento  de  un  partido  sin  raices  en 
el  pais,  y que  sucumbe  bajo  el  peso  de  sus  yerros  y de 
su  deserddito. 

M.  Devoize  se  ha  irritado  de  tanta  impertinencia  e 
ingratitud:  hatenido  razon.  Pero  no  era  menester  des- 
ahogarse  con  un  diario.  Basta  cortar  los  viveres  d 
esas  gentes  honradas  que  nos  agradecen  ocho  6 diez 
arios  de  sacrificios  dicidndonos  injurias.” 

(De  la  Fresse  de  Paris,de5de  Diciembre  ultimo.)  j 


La  Fresse  de  Paris  registra  en  su  numero  del  12 
de  Enero  las  sensatas  y eloeuentes  veflexiones  que 
siguen,  relativas  si  la  cuestion  del  Plata. 

“•Mr.  Diouin  de  L’  Huys  ha  prometido  6.  la  Asam- 
blea  Nacional  traerle  antes  del  15  de  Febvero  pr6ximo, 
una  solucion  de  la  cuestion  del  Plata.  Nada  tenefnos 
que  ahadir  a lo  que  hemos  dicho  ‘ tantas  veces  desde 
hace  ocho  afios  para  demostrar  que  el  rol  que  hemos 
jugado  en  este  malhadaao  negocio  es  contrario  a 
los  mas  granded  intereses  de  nuestra  polrtica  y de 
nuestro  comercio,'  y que  la  Francis  ha  sido  pura  y 
simplemente  el  juguete  de  la  Inglaterra,  y la  boba  de 
una  companta  Inglesa  de  usureros  que  explotan  y 
arruinan  d Montevideo.  Habriamos,  pues,  esperado 
pacientemente  la  solucion  anunciada  por  el  Ministro 
de  Negocios  Extrangeros,  si  no  hubidramos  sabido  que 
se  ha  organizado  desde  hace  algun  tiempo  en  torno 
del  Gobierno  una  especie  de  conspiracion  que  tiene 
por  objeto  comprometerlo  aun  mas  en  esta  senda  fa- 
tal en  que  ie  ha  abandonado  la  Inglaterra,  y de  don- 
de  trata  salir.  Es  una  alevosia  que  es  necesario  ha- 
cer  patente;  los  hechos  son  graves;  nosotros  los  sena- 
lamos  a la  atencion  del  Gobierno  y de  la  Asamblea 
Nacional. 

Hay  en  Paris, desde  Mgun  tiempo,  ciertas  gentes  que 
»e  dicen  los  abogados  de  Montevideo,  y que  no  son  en 


de  significatif.  Ce  journal,  fondd  dans  l'intdrdt  du 
Gouvernemetit  de  I'/Iontevideo,  et  surtout  des  usuriers 
qui  l’exploitent,  sentant  arriver  la  fin  de  ses  patrons, 1 
et  la  sienne  par  contre-coup,  en  rejelte  la  faute  sur  les 
autoritds  Frangaises,  corame  si  la  France’  n’avait  pas 
assez  fait,  cotnme  si  elle  eta  it  rdsponsable  de  la  ddtresse  ' 
et  de  l’isoldment  d’un  parti  sans  racines  dans  le  pays,'' 
et  qui  succombe  sous  le  poids  de  ses  fautes  et  de  ii 
son  discredit.  ( 

M.  Devoize  s’est  irritu  contre  tant  d’impertinence  1 

et  d’ingratitude:  il  a eu  raison.  Mais  il  ne  fallait  pas  11 
se  dcchainer  contre  un  journal.  11  suffit  de  couper  les  11 
vivres  a ces  gens  honorables  qui  nous  remercient  de  111 
dix  k douze  ans  de  sacrifices,  en  nous  disant  des  in- 
\ jures” 

i ( de  la  Prcssc  ) f 

i 

‘ n 

La  Fresse  de  Paris  contient  dans  son  numdro  du  12  1 
[ Janvier,  les  remarques  judicieuses  que  nous  lui  emprun-  1 
tons  sur  la  question  de  la  Plata.  it 

“M.  Drouin  de  L’Huis  a promis  a l’Assemblde  Na-  I 
tionale  de  lui  apporter,  avant  le  15  Fdvrier  prochain,!1' 
une  solution  de  la  question  de  la  Plata.  Nous  n’avons|« 
rien  a ajouter  a ce  que  nous  avons  dit  tant  de  fois  de- 
pute huit  ans,  pour  montrer  que  le  role  que  nous  avons  t 
joud  dans  cette  malheureuse  affaire  est  contraire  aux  * 
plus  grands  intdrets  de  notre  politique  et  de  notre  com-  » 
merce,  et  que  la  France  a old  purement  et  simplement  » 
le  jouet  de  l’Angleterre,  et  le  hochet  d’une  compagnie  (I 
Anglaise  d’u.-uriers  qui  exploite  et  ruine  Monldvideo.  » 
j Nous  aurions  done  attendu  patiemment  la  solution  " 
annonede  par  M.  le  Mintetre  des  A ffaires  Etrangeres,  1 
si  nous  n’avions  pas  appris  qu’on  a organisd,  depute  I 
quelque  temps,  autour  du  Gouvernemenf  une  espdee  it 
de  conspiration  pour  l’engager  encore  plus  dans  ce  it 
chemin  fatal,  oil  il  a did  delaisse  par  l’Angleterre,  it 
et  d’oti  il  cherche  a se  tirer.  C’est  une  piege  qu’il  x 
faut  devoiler:  les  faits  sont  graves;  nous  les  signalons  « 
a l’attention  du  Gouvernement  et  de  1’ Assemble  Na-  »i 
tionale.  !l 

aii 

Il  y a a Paris,  depuis  quelqne  temps,  des  gens  qui  sd  11 
disent  les  avocats  de  Montdvideo,  et  qui  en  rdalitd  nc  le 
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Montevideo,  and  that  in  reality  are  nothing  else  than  the  emissaries  of  the  English  company,  that  speculate 
lpon  that  unfortunate  city.  It  is  not  that  they  are  wanting  in  talent  and  activity;  and  those  who  follow  with 
iny  attention  the  questions  that  bear  upon  foreign  policy,  must  have  perceived,  that  for  some  days  past,  there 
tas  been  a continuation  of  this  affair  of  the  Plate,  completely  forgotten  for  the  last  ten  months.  It  is  because 
he  emissaries,  oi  whom  we  have  spoken,  had  set  their  hands  to  the  work,  and  in  virtue  of  importunity  and 
orged  inventions,  had  regained  a publicity,  that  common  sense,  the  public  disgust,  and  the  most  serious  pre- 
udices  had  lost  them  for  a moment. 


The  formal  compromise  contracted  before  the  Assembly  by  M.  Drouin  de  L’Huys  ha3  redoubled  their 
irdour,  and  since  then  they  are  found  incessantly  in  the  offices  of  the  Government,  and  in  the  passages  of 
he  Assembly,  incommoding  with  their  lies  the  Ministers  and  the  Representatives,  from  whom  they  thus 
lope  to  extort  some  disastrous  measure.  What  they  have  hitherto  found  best,  is  to  propagate  the  report,  that 
he  Government  was  thinking  upon  malting  a new  military  expedition  to  Montevideo;  a very  clever  inven- 
ion,  and  that  has  been  managed  with  a master  hand. 

With  this  prospect,  the  hopes  of  the  speculators  upon  Montevideo,  and  the  crest-fallen  courage  of  the 
sgionaries,  were  entertained.  The  loan-jobbers,  reckoning  upon  new  profits,  were  to  make  fresh  advances, 
hat  would  be  divided  between  the  members  of  the  pretended  Government  of  the  Uruguay,  and  their  com- 
■eers,  as  well  those,  that  command  in  Montevideo,  as  those  that  come  to  Europe  to  mislead  public  opinion.  In 
his  respect,  the  manoeuvre  has  turned  out  perfectly,  and  so  was  to  be  expected. 

With  respect  to  our  Government  the  tactics  of  the  emissaries  are  not  less  dexterous.  As  they  know 
ery  well  the  gravity  of  our  political  and  financial  situation,  and  the  embarrassments  of  every  kind  that  sur- 
ound  the  Government,  they  take  good  care  not  to  address  it  exorbitant  petitions.  It  is  impossible  to  be  more 
rodest.  If  we  must  helieve  them,  a very  small  expedition  would  be  sufficient  to  obtain  the  end  they  propose; 
3r  example,  the  sending  of  two  thousand  men,  or  even  one  thousand  five  hundred 1,500  men  to  the  Plate 


balidad  sino  los  emisarios  de  la  compaiua  Inglesa  que  ; 
Lxplota  aquella  desgraciada  ciudad.  No  es  que  les 
ilte  habilidad  ni  actividad;  y los  que  siguen  con  algun 
uidado  las  cuestiones  que  tocan  d la  politica  exterior, 
an  podido  apercibirse  de  que  ha’oia  hace  algunos 
ias  una  continuacion  de  este  negocio  del  Plata,  olvi-  j 
ado  completamente  despues  de  diez  meses.  Es  por 
lue  los  emisarios  de  quienes  hablamos  habian  puesto 
iianos  a la  obra,  y que  habian  a fuerza  de  importuni- 
ad  y de  invenciones  mentidas,  rcconquistado  una 
ublicidad  que  el  buen  sentido,  el  disgusto  publico  y 
reocupaciones  mas  serias  les  habian  kecho  perder  por 
n momento. 

El  compromiso  formal  contraido  ante  la  Asamblea 
ar  M.  Drouin  de  L'Huys  ha  redoblado  su  ardor,  y 
esde  entonces  se  les  eneuentran  sin  cesar  en  las  oti- 
nas  del  Gobierno  y en  los  pasadizos  de  la  Asamblea, 
tolestando  con  sus  mentiras  a los  Ministros  y a los 
epresentantes  a quienes  esperan  poder  arrancar  asi 
.guna  medida  desastrosa.  Lo  que  han  encontrado 
ias  conveniente  hasta  ahora  es  esparcir  ia  voz  de  que 
Gobierno  pensaba  hacer  una  nueva  expedicion  mili- 
.r  a Montevideo;  invention  muy  habil  y que  ha  sido  ; 
uiada  con  mano  de  maestro. 

Con  esta  perspectiva  se  entretenian  las  esperanzas 
; los  explotadores  de  Montevideo  y el  animo  abatido 
e los  legionarios.  Los  prestamistas,  contando  con 
je.vos  beneficios,  debt  an  hacer  nuevas  anticipaciones 
le  se  dividirian  los  miembros  del  pretendido  Gobierno 
d Uruguay,  y sus  compa  Ires,  tanto  los  que  mandan 
i Montevideo  como  los  que  vienen  d Europa  a extra- 
ar  la  opinion  publics.  Por  esta  parte,  la  maniobra  les 
a salido  perfeetamente,  y debia  esperarse  asi. 

Respecto  de  nuestro  Gobierno  la  tdctica  de  los  emi- 
i.rios  no  es  menos  habil.  Como  elios  conocen  muy 
|en  la  gravedad  de  nuestra  situation  politica  y finan- 
era,  y los  embarazos  de  todo  gdnero  que  rodean  al 
obierno,  se  guardaa  bien  de  dirigirle  peticiones  exor- 
tantes.  No  se  puede  ser  mas  modesto.  A creerles, 
ira  conseguir  el  fin  que  se  proponen,  bastaria  una 
tpedicion  muy  pequena,  por  ejemplo,  el  envio  de  dos 

il  bombres,  y aun  mil  quinientos 1,500  hombres 

Plata,  d tres  mil  leguas,  es  una  mala  chanza,  y los 
te  lo  piden  lo  saben  mejor  que  nadie.  Pero  elios  se 
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sont  que  les  emissaires  de  ia  compagnie  Anglaise  qui  ex- 
ploite  cette  malheureuse  viile.  Ce  n’est  pas  qu’il  leur 
manque  de  l’habilite,  ni  de  l’activite,  et  ceux  qui  suivent 
j avec  quelque  soinles  questions  qui  touchent  d la  politique 
j exterieure,  ont  pu  s’apercevoir  qu’  il  y avait  depuis 
I quelques  jours  une  continuation  de  cette  affaire  de  la 
| Plata, oubliee  depuis  dix  mois.  C’est  parce  que  les  emis- 
; saires  dout  nous  parlons,avaient  mis  la  main  d 1’ oeuvre, 
et  qu’d  force  dimportunites  et  d’inventions  mensongb- 
; res,  ils  avaient  reconquis  une  publicity  que  le  bon  sens, 

J le  dbgout  public,  et  les  preocupations  les  plus  serieu- 
I ses,  leur  avaient  fait  perdre  pour  un  moment. 

L’engagement  formel  pris.devant  l’Assemblee  par 
j M.  Drouin  de  L’Huys  a redouble  leur  ardeur,  et  de- 
| puis  lors  on  les  rencontre  sans  cesse  dans  les  bureaux 
du  Gouvernement,  et  dans  les  couloirs  de  l’Assemblee, 
ivnportunant,  par  leurs  mensonges,  les  Ministres  et  les 
Reprdsentants,  auxquels  ils  esperent  pouvoir  arracher 
! ainsi  quelque  mesure  desastreuse.  Ce  qu’ils  ont  trouvd 
• de  mieux  jusqu’d  present,  c’est  de  faire  courir  le  bruit 
i que  le  Gouvernement  songeait  a envoyer  une  nouvelle 
expedition  militaire  d Montevideo:  invention  fort  habi- 
le, et  qui  a et 6 conduite  par  main  de  maitre.  * 

Avec  cette  perspective  on  entretenait  les  esperances 
des  exploiteurs  de  Montevideo,  et  le  courage  abattu  des 
legionnaires.  Les  preteurs,  comptant  sur  de  nouveaux 
benefices,  devaient  faire  de  nouvelles  anticipations,  que 
se  seraient  partagdes  les  membres  du  pibtendu  Gouver- 
| nement  de  i’Uruguay,  et  leurs  comperes,  ceux  qui  com- 
mandent  d Montevideo,  et  ceux  qu’on  envoye  en  Euro- 
| pe  pour  egarer  l’opinion  publique.  De  ce  c6td,  leur  ma- 
i neuvre  leur  a reussi  parfaitement,  et  on  devait  s’y  at- 
I tendre. 

j Quant  d notre  Gouvernement,  la  tactique  des  emis- 
! saires  n’est  pas  moins  habile.  Comme  ils  connaissent 
tres  bien  la  gravite  de  notre  situation  politique  et  fi- 
nanciere,  et  les  embarras  ds  tout  genre  qui  entourent 
J le  Gouvernement,  ils  se  gardent  bien  de  lui  faire  des 
demandes  exorbitantes.  On  ne  peut  pas  etre  plus  mo- 
deste.  A les  entendre,  pour  atteindre  le  but  qu’ils  se 
! proposent,  il  suffirait  d’une  tres  petite  expedition:  par 
! exemple,  1’envoi  de  deux  mille  hommes,  et  rnerne  de 
i mille  cinq-cents.  1,500  hommes  clans  la  Plata,  a trois 
1 mille  iieues,  c’est  une  mauvaise  plaisanterie,  et  ceux 
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at  a distance  of  three  thousand  leagues,  is  a sorry  joke,  and  those  who  ask  it  know  so  better  titan  any  one. 
But  they  say  to  themselves,  and  they  say  to  those  that  are  in  the  secret  of  the  comedy,  that  France,  once  coni’ 
promised,  will  not  choose  easily  to  recede,  which  would  afford  them  still  some  time  longer,  to  fish  in  the  troubled 
waters  of  the  Plate. 

We  urge  those  who  are  daily  exposed  to  the  obsession  of  the  emissaries,  of  whom  we  speak,  Ministers, 
Representatives,  and  writers,,  that  if  they  wish  to  know  what  course  to  steer  in  this  affair,  to  inform  themselves 

whether  it  be  true,  that  Mr.  L , partner  of  a Liverpool  house,  be  at  present  in  Paris,  and  if  he  has  not 

come  solely  to  stimulate  the  zeal  of  the  Agents  of  the  company  of  Lafone  of  Montevideo,  to  see  things  with 
the  eye  of  a master , to  know  exactly  what  may  be  expected,  and,  consequently,  what  direction  to  give  to  the 
ulterior  operations  of  these  undertakers  of  civil  war.  The  accuracy  of  these  facts  once  ascertained,  and  it 
may  easily  be  done,  there  can  be  no  doubt  as  to  the  conduct  of  the  Government,  towards  the  Agents  of  this 
indecorous  farce,  and  we  do  not  insist. 

As  to  the  intrinsic  merits  of  the  question,  it  is  impossible  that  the  solution  promised  by  Mr.  Drouin  de 
L’Huys,  should  not  give  satisfaction  to  the  great  interests  sacrificed  during  ten  years,  by  a self-contradictory 
policy.  The  time  of  sophisms  and  declamations  has  passed.  France  was  at  one  time  rich  enough,  to  make  her 
pay  for  her  glory.  Times  have  changed  greatly;  but  were  she  a hundred  times  richer  than  she  is,  she  ought 
to  employ  her  money  upon  something  else  than  in  defraying  the  expenses  of  the  most  ridiculous  quixotism. 

By  the  most  incredible  mockery,  it  has  been  managed  to  establish  the  question  of  Montevideo  as  a 
French  question.  The  merchants,  traders,  and  ship-owners  of  Paris,  Lyons,  Havre,  Rouen,  Nantes  and  Bour- 
deaux,  that  carry  on  the  export  trade,  addressed  a petition  some  months  ago  to  the  National  Assembly,  in  which 
they  prove  that  is  an  error,  that  has  cost  France  more  than  a hundred  million  yearly.  This  is  what  the 
French  settled  upon  the  banks  of  the  Plate  had  said  before  them.  It  is  only  under  this  point  of  view  that  the 
question  should  be  presented,  so  as  to  be  resolved  in  a proper  manner.  Beyond  this  there  is  no  possible  solu- 


dicen,  y dicen  d los  que  estdn  en  el  secreto  de  la  co- 
media,  que  la  Francia  una  vez  comprometida,  no 
querri  retroceder  facilmente,  lo  cual  les  permitiri  to- 
davia  algun  tiempo  mas  para  pescar  en  las  aguas  re? 
vueltas  del  Plata. 

Empenamos  a.  los  que  estan  cada  dia  expuestos  d 
las  obsesiones  de  los  emisarios  de  quienes  hablamos, 
Ministros,  Representantes  y escritores,  que  si  quieren 
saber  d que  atenerse  d este  respecto,  se  informen  si  es 
verdad  que  M.  L...,  asociado  de  la  casa  de  Liver- 
pool, se  halla  actualmente  en  Paris,  y si  no  ha  venido 
unicamente  para  estimular  el  celo  de  los  agentes  de 
la  compania  Lafone  de  Montevideo,  d ver  las  cosas 
con  ojo  de  maestro,  d saber  con  precision  lo  que  es 
permitido  esperar,  y por  consiguiente,  en  que  sentido 
deben  haeerse  las  operaciones  ulteriores  de  estos  em- 
presarios  de  guerra  civil.  Asegurada  una  vez  la  exac- 
titud  de  estos  hechos,  y puede  serlo  facilmente,  no 
puede  ser  dudosa  la  conducta  del  Gobierno  respecto 
de  los  agentes  de  esta  burla  indecente,  y no  insis- 
timos. 

En  cuanto  al  fondo  mismo  del  asunto  es  imposible 
que  la  solucion  prometida  por  M.  Drouin  de  L’Huys 
no  dd  satisfaccion  d los  grandes  intereses  sacrificados 
durante  diez  anos  por  una  politica  de  contrasentido. 
Ha  pasado  el  tiempo  de  los  sofismas  y de  las  decla- 
maciones.  Se  ha  hallado  un  dia  d la  Francia  bastante 
rica  para  hacerle  pagar  su  gloria.  Los  tiempos  han 
cambiado  mucho:  pero  aunque  fuese  todavia  cien  ve- 
ces  mas  rica,  ella  deberia  emplear  su  dinero  en  otra 
cosa  que  en  hacer  los  gast03  del  mas  ridiculo  quijo- 
tismo. 

Por  la  burla  mas  increible  se  ha  logrado  establecer 
la  cuestion  de  Montevideo  como  una  cuestion  Fran- 
cesa.  Los  negociantes,  mercaderes,  y armadores  de 
Paris,  de  Lion,  del  Havre,  de  Rouen,  de  Nantes  y de 
Burdeos,  que  hacen  el  comercio  de  exportacion,  han 
dirigido  hace  algunos  meses  una  peticion  d la  Asam- 
blea  Nacional,  doude  prueban  que  aquella  es  una 
aberracion  que  ha  costado  d la  Francia  mas  de  cien 
millones  por  aiio.  Es  esto  lo  que  habian  dicho  antes 
que  ellos  los  Franceses  establecidos  en  las  mdrgenes 
del  Plata.  Es  bajo  este  punto  de  vista  solamente  co- 
rns debe  ser  encarada  la  cuestion,  para  ser  resuelta  de 


qui  les  demandent  le  savent  mieux  que  personne.  Maisj 
il=  se  disent,  et  disent  d ceux  qui  sont  dans  le  secre 
de  la  comddie,  qu’une  fois  compromise  la  France,  elk 
j ne  reculerait  pas  facilement;  ce  qui  leur  permettrait 
I pendant  quelque  temps  encore,  de  pecher  dans  les 
! eaux  troubles  de  la  Plata. 

Nous  engageons  ceux  qui  sont  tous  les  jours  exposdi 
aux  obsessions  des  dmissaires  dont  nous  parlous,  le; 
Ministres,  les  Representans  et  les  ecrivains,  que  s’ibl 
veulent  savoir  d quoi  s’en  tenir  d cet  egard,  ils  n’on 
qu’d  s’informer  s’il  est  vrai  que  M,  L...,  associe  de  Is 
maison  de  Liverpool,  est  maintenant  d Paris,  et  s’i 
n'y  est  pas  venu  uniquement  pour  stimuler  le  zele  de: 
agents  de  la  compagnie  Lafone  de  Moritdviddo,  pou 
I voir  les  choses  avec  1’  ceil  de  maitre,  pour  savoir  ai 
juste  ee  qu’il  est  permis  d’espdrer,  et  par  consequent 
i en  quel  sens  ou  doit  diriger  les  operations  ultdrieures  d' 
j ces  entrepreneurs  de  gerres  civites.  Une  foisreconnue 
exactitude  de  ces  faits,  et  elle  peut  l’etre  facilement,  1: 
conduite,du  Gouvernement  envers  les  agents  de  cett 
I mystification,  ne  peut  pas  etre  douteuse,  et  nous  n’in 
sisterons  pas  d’avantage. 

Quant  au  fond  meme  de  l’affaire,  il  est  impossible  qu 
la  solution  promise  par  M.  Drouin  de  L’Huys  ne  sa 
tisfasse  pas  les  grands  intdrets  sacrifids, pendant  dix  ans 
par  une  politique  de  contre-sens.  Le  temps  des  sophis 
mes  et  des  ddclamations  est  passe.  Un  jour  on  a trou; 
vd  la  France  assez  riche  pour  lui  faire  payer  sa'  gloire 
Les  temps  ont  beaucoup  change  : mais  quoiqu’  ell 
serait  cent  fois  plus  riche,  elle  doit  employer  son  argen 
a tout  autre  chose  qu’a  faire  les  frais  du  Don  Quicho 
tisine  le  plus  ridicule. 

Par  l’escamotage  le  plus  incroyable,  on  a rdussi  i 
faire  passer  la  question  de  Montevideo  comme  un 
1 question  Frangaise.  Les  ndgociants,  les  marchands  e 
les  armateur3  de  Paris,  de  Lyon,  du  Havre,  de  Rouer 
de  Nantes  et  de  Bordeaux,  qui  font  le  commerce  d’ex 
i piotation,  ont  adresse,  il  y a quelques  mois,  une  pd 
! tition  a l'Assemblee  Nationale,  dans  laquelle  ils  de 
montrent  que  e'est  une  aberration  qui  a coCitd  a I r 
France  plus  de  cent  millions  par  an.  C’est  ce  qui  ava: 
etc  dit  deja  paries  Frangais  dtablis  sur  les  rives  de  1 
; Plata.  C’est  seulement  sous  ce  point  de  vue  qu’o  , 
j doit  envisage!'  cette  question  pour  la  rdsoudre  copye 
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ion;  and  the  Government  can  only  allow  itself  to  be  led  into  new  errors,  or  new  follies.  It  is  the  French' 
ommercia!  body,  so  patient  and  so  gentle  from  habit,  that  are  entitled  to  make  their  voice  be  heard,  to  prevent 
hemselves  from  being  sacrificed  for  longer  time. 

The  independence  of  Montevideo  is  no  concern  of  ours,  and  has  no  kind  of  interest  for  France.  We 
lever  guaranteed  that  independence;  Messrs.  Guizot,  Mackau,  Lamartine  and  Dupin,  have  proved  it,  with 
reaties  in  hand,  in  the  most  peremptory  manner.  Although  inexperienced  Charges  d’ Affaires,  and  bungling; 
liplomatists,  mistaking  our  interests,  and  deceived  by  the  Agents  of  England,  might  have  compromised  us  in, 
his  foolish  affair,  this  would  not  be  a sufficient  motive  for  sanctioning  an  indiscretion  and  an  act  of  incapacity, 
tot  to-say  something  stronger.  But  no  such  compromise  exists;  the  proof  has  been  given,  and  without  reply, 
rhere  cannot  be  two  opinions  upon  this  point,  amongst  honest  men,  a little  acquainted  with  the  question. 

This  independence  of  Montevideo  is  an  idea  whose  realization  England  has  fruitlessly  prosecuted  for 
nore  than  thirty  years.  On  her  part,  that  is  the  good  policy,-  the  policy  of  division,  by  means  of  which  she  has 
stablished  her  maritime  and  commercial  supremacy  upon  almost  every  point  of  the  globe.  But  this  system 
hat  weakens  States*  that  places  them  at  tlie  mercy  of  a steam  vessel,  and  that  forces  them,  in  order  to  live, 
0 beg  the  protection  of  a foreign  flag,  is  as  little  conformable  with  the  traditions  and  policy  of  France,  as  rni- 
ious  to  her  commercial  interests.  It  is  an  important  question  in  which  we  have  been  compromised  in  despite 
four  common  sense.  And  moreover  it  is  not  only  in  the  affair  of  the  Plate,  where  we  have  thus  blundered;  the 
ame  fault  has  been  committed  in  almost  all  our  relations  with  the  different  Governments  of  America.  We 
urpose  to  return  to  this  point,  for  it  is  of  consequence  to  conclude  once  for  all  with  this  inexplicable  error. 


Consequently,  if  the  city  of  Montevideo  have  a decided  liking  to  what  is  called  its  independence,  let 
er  preserve  it  at  her  own  risk  and  danger.  It  is  her  affair  not  ours.  Rosas,  it  is  said,  wished  to  make  the  State 


n modo  conveniente.  Fuera  de  ahi,  no  existe  solu- 
ion  posible,  y el  Gobierno  no  puede  mas  que  dejarse 
anducir  4 nuevas  faltas  6 a nuevas  locuras.  Es  al 
imercio  Frances,  tan  paciente  y tan  manso  por  habi- 
id,  4 quien  pertenece  hacer  oir  su  voz  para  impedir 
re  se  le  sacrifique  por  mas  tiempo. 

La  independence  de  Montevideo  no  no3  concierne, 
no  tiene  para  la  Francia  ninguna  especie  de  interns, 
imas  hemos  nosotros  garantido  esa  independence  : 
s Sres.  Guizot,  Mackau,  Lamartine,  y Dupin  lo  han 
tobado,  con  los  tratados  en  la  mnno,  del  modo  mas 
irentorio.  Aunque  Encargados  de  Negocios  sin  habili- 
td,  y diplomdticos  enredadores,  desconoeiendo  nues- 
'os  intereses  y engahados  por  los  agentes  de  la  In- 
aterra,  nos  hubiesen  comprorrietido  en  este  tonto 
mnto,  esto  no  seria  un  motivo  suficiente  para  sancio- 
ir  una  indisirecion  y un  acto  de  incapacidad,  por  no 
:cir  algo  mas  fuerte.  Pero  no  existe  compromiso  al- 
mo  de  este  genero;  se  ha  dado  la  prueba  y sin  rd- 
ica.  A este  respecto  no  puede  haber  dos  opiniones 
itre  los  hombres  de  buena  fe  que  conocen  un  poco  la 
lestion. 

Esta  independence  de  Montevideo  es  una  idea  cu- 
i realizacion  prosigue  intitilmente  la  Inglaterra  des- 
: hace  mas  de  treinta  ahos.  Por  su  parte  es  esa  la 
iena  politica,  la  politica  de  division  por  cuyo  medio 
i establecido  sobre  casi  todos  lor  puntos  del  globo  su 
epouderancia  marftima  y comercial.  Pero  este  siste- 
a que  debilita  los  Estados,  que  los  pone  4 discrecion 
: un  buque  de  vapor,  y que  les  fuerza  4 mendigar, 
ira  vivir,  la  proteccion  de  un  pabellon  extrangero,  es 
n poco  conform?  4 las  tradiciones  y 4 la  politica 
i la  Francia,  cuanto  ruinosa  para  sus  intereses  corner- 
files.  Es  una  cuestion  importante  en  la  cual  se  nos 
t comprometido  a despecho  del  sentido  comnn.  Y 
>r  lo  demas,  no  es  solameute  en  e!  negocio  del  Plata 
rade  hos  hemos  extraviado  a si;  la  misma  falta  ha 
do  cometida  en  casi  todas  nuestras  relaciones  con 
s diversos  Gobiernos  de  America.  Nos  propone- 
os  volver  sobre  el  particular,  porque  importa  con- 
uir  de  una  vez  con  este  inexplicable  error. 

I Por  consiguiente,  si  la  ciudad  de.  Montevideo  tiene 
lego  4 lo  que  se  llama  su  independencia,  que  la 
inserve  4 su  riesgo  y peligro.  Es  asunto  de  ella  y 


nablement.  Hors  de  14  il  n’y  a aucune  solution  pos- 
sible* et  le  Gouvernement  ne  peut  que  se  laisser  en- 
jj  trainer  4 de  nouvelles  fautes,  ou  4 de  nouvelles  follies, 
j C’est  au  commerce  Fransais,  si  patient,  et  si  doux  par 
jj  habitude,  4 elever  la  voix  pour  empecher  qu’on  ne  le 
jj  sacrifie  pas  plus  longs-temps. 

jj  L’independance  de  Montevideo  ne  nous  regarde  pas, 
j et  n’a  pour  la  France  aucune  espece  d’interet.  Nous 
n’avons  jamais  garanti  cette  iisddperidance  : MM . 

J Guizot,  Mackau,  Lamartine  et  Dupin  l’ont  prouvfi, 
j les  traitds  4 la  main,  de  la  maniere  la  plus  peremptoire. 
Quoique  des  Chargds  d’ Affaires  inhabiles  et  des  diplo- 
mates  brouillons,  meconnaissant  nos  intdrets,  et  trom- 
pds  par  les  agents  de  1’ Angle terre-,  nous  eusserit  enga- 
ges dans  cette  sotte  affaire,  Ce  ne  serait  pas  un  motif 
suffisant  pour  sanctionner  une  indiscretion,  et  une  mala- 
dresse,  pour  ne  rien  dire  de  plus  fort.  Mais  il  n’existe 
aucun  engagement  de  ce  genre,  et  l’on  en  a donne  la 
preuve  sans  rdplique.  Sur  cela  il  ne  peut  pas  y avoir 
deux  opinions  differentes  entre  les  hommes  de  bonne 
foi  qui  connaissent  un  peu  la  question. 

Cette  inddpendancC  de  Montevideo  est  une  idee  dont 
1’Angleterre  poursuit  inutilement  la  realisation,  depuis 
plus  de  trente  ans.  La  meilleure  politique,  selon  elle 
est  celle  de  partage  par  laquelle  elle  a dtabli  sa 
j preponderance  maritime  et  commerciale  sur  presque 
j tous  les  points  du  globe.  Mais  ce  systeme,  qui  affaiblit 
| lesdtats,  qui  les  met  4 la  merci  d’un  navire  4 vapeur, 
j et  qui  les  oblige  4 mendier,  pour  vivre,  la  protection 
j d’un  pavilion  dtranger,  est  aussi  peu  conforme  aux  an- 
| ciennes  traditions  et  4 la  politique  de  la  France,  qu’ 
j il  est  ruineux  pour  ses  intents  commerciaux.  C’est 
i une  question  importante,  dans  laquelle  on  nous  a en- 
I gagds,  en  ddpit  du  bon  sens.  Et  d’ailleurs,  ce  n est  pas 
| seulement  dans  la  question  de  la  Plata  oil  nous  nous 
| sommes  fourvoyds  ainsi:  la  meme  faute  a dt 6 commi- 
j se  dans  presque  toutes  nos  relations  avec  les  divers 
|j  Gouvernemens  de  l’Amerique.  Nous  nous  proposons 
j de  revenir  sur  ce  sujet,  car  il  importe  d’en  finir  une  fois 
| avec  cette  erreur  inexplicable. 

j Par  consequent,  si  la  ville  de  Montevideo  a de  V 
j attachement  pour  ce  qu’on  appelle  son  independance, 
j qu’elle  la  conserve  4 ses  risques  et  perils.  C’est  soft 
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of  the  Uruguay  enter  by  force  into  the  Argentine  Confederation.  This  proofless  assertion  of  the  Montevidean 
usurers,  is  belied  by  an  official  declaration  of  the  Argentine  Government,  sole  guarantee  together  with  Brazil, 
of  the  independence  of  the  Oriental  State.  But,  admitting  that  General  Rosas  may  really  have  the  design  that 
is  imputed  to  him,  is  it  not  evident  that,  in  such  a case,  France  ought  at  least  to  wish  for  the  triumph  of  an 
undertaking,  at  the  end  of  which  we  defy  them  to  show  us  any  thing  else  than  results  favourable  to  our  com- 
mercial interests?  It  is  well  known  in  England,  and  the  merchants  of  Liverpool,  amongst  others,  must  have 
laughed  oftener  than  once,  at  finding  amongst  us,  after  ten  years,  advocates  so  ardent  and  so  candid. 


Without  feeling  for  all  the  French  that  are  under  arms  in  Montevideo,  the  tender  sympathy  that  is 
lavished  upon  them  at  all  times,  we  are  not  althogether  indifferent  to  their  fate,  more  especially  since  we 
have  known  that  the  greater  part  of  them  had  fruitlessly  solicited  to  quit  that  unfortunate  city.  But  Mr.  Devoize, 
our  Consul,  has  not  been  able  to  obtain  the  passports  that  he  had  asked  for  them,  because  the  duty  of  two 
or  three  dollars,  that  it  is  necessary  to  pay,  is  rented,  as  every  thing  else,  by  the  company  of  which  we  have 
spoken.  Is  it  not  scandalous,  we  ask,  to  see  a Government,  to  which  we  pay  200,000  francs  per  month, 
refuse  passports  to  our  countrymen,  under  the  pretext  that  they  have  not  wherewith  to  pay  them  ? Why  then 
has  not  our  Consul  taken  from  the  monthly  subsidy  of  200,000  francs,  the  sum  necessary  for  the  liberty  of 
those  unfortunates,  who,  destitute  of  other  resources,  and  not  choosing  to  die  of  hunger,  are  compelled  to  do 
a military  service,  that  renders  them  the  oppressors  of  a city,  by  which  they  are  oppressed  in  their  turn?  Is 
it  possible,  we  again  ask,  to  be  more  completely  mocked,  and  can  France  longer  enact  the  part  that  she  has 
been  made  to  represent,  in  this  humbug,  conducted  with  such  ability,  and  indefatigable  perseverance? 


The  question  being  established  in  these  terms,  and  we  defy  it  to  be  established  in  others,  without  altering 
the  facts,  there  is  no  difficulty  in  finding  a solution.  We  now  very  simply  treat  of  doing,  what  we  should  have 
done  the  first  day;  that  is  to  say,  to  escape  from  a quarrel  in  which  we  have  only  blows  to  receive  without 


no  nuestro.  Rosas,  se  dice,  querria  hacer  entrar  por 
fuerza  el  Estado  del  Lh'uguay  en  la  Confederacion 
Argentina.  Esta  asercion  sin  pruebas  de  los  agiotistas 
de  Montevideo  esta  desmentida  por  la  declaracion  ofi- 
cial  del  Gobierno  Argentino,unico  garante  con  el  Bra- 
sil de  la  independencia  del  Estado  Oriental.  Pero  ad- 
mitiendo  que  el  General  Rosas  tenga  realmente  el 
proyecto  que  se  le  atribuye,  ^no  es  evidente  que  en 
semejante  caso  la  Francia  deberia  al  menos  hacer vo- 
tos  por  el  triunfo  de  una  empresa  al  fin  de  la  cual  de- 
safiamos  a que  se  nos  pueda  mostrar  otra  cosa  que 
resultados  favorables  a nuestros  intereses  comerciales? 
Se  sabe  bien  en  Inglaterra,  y los  negociantes  de  Li- 
verpool entre  otros  ban  debido  reirse  mas  de  una  vez 
de  encontrar  entre  nosotros  despues  de  diez  afios  abo- 
gados  tan  ardientes  y tan  candidos. 

Sin  experimental'  por  todos  los  Franceses  que  est&n 
en  armas  en  Montevideo  la  sensible  ternura  que  se 
les  prodiga  en  toda  ocasion,  no  somos  del  todo  incli- 
ferentes  d.  su  suerte,  sobretodo  desde  que  hemos  sa- 
bido  que  la  mayor  parte  de  ellos  habiau  soiicitado 
inutilmente  dejar  aquella  ciudad  de  desgracia.  Pero 
M.  Devoize,  nuestro  Cbnsul,  no  ha  podido  obtener  los 
pasaportes  que  habia  pedido  para  ellos,  porque  el  de- 
l-echo de  dos  6 tres  pesos  que  es  menester  pagar,  esta 
alquilado  como  todo  lo  demas  por  la  comparria  de 
quien  hemos  ha'olado  No  es  escandaloso,  lo  pregunta- 
mos,  ver  d un  Gobierno  d quien  damos  200,000  fran- 
cos por  mes,  rehusar  pasaportes  a nuestros  nacionales 
bajo  pretexto  de  que  no  tienen  con  que  pagarlos?  jPor- 
qub  entonces  nuestro  Cbnsul  no  ha  tornado  sobre  el 
subsidio  mensual  de  200,000  francos  la  suma  neeesaria 
para  la  libertad  de  estos  desgraciados  que,  faltos  ds 
otros  recursos,  y no  queriendo  exponerse  d morir  de 
hambre,  estdn  obligados  d sufrir  un  servieio  militar  que 
los  hace  los  opresores  de  una  ciudad  por  la  cual  son 
oprimidos  d su  vez?  ^Es  posible,  todavfa  lo  pregunta- 
mos,  ser  mas  completamente  burlados,  y puede  la 
Francia  desempenar  por  mas  tiempo  el  rol  que  se  le  ha 
hecho  jugar  eu  este  embrollo  conducido  con  tanta  ha- 
bilidad  y eon  una  parseverancia  tan  infatigable? 


Halldndose  la  cuestion  establecida  en  estos  tbrmi- 
£os,  y desafiamos  d que  se  pueda  establecer  en  otros, 


affaire,  et  non  pns  la  notre.  Rosas,  dit-on,  voudrait 
fa  ire  entrer  par  force  1’Etat  de  I’Uruguay  dans  la  Con- 
federation Argentine.  Cette  assertion,  sans  preuves 
des  agioteurs  de  Montevideo,  est  dementie  par  la  de- 
claration officielle  du  Gouvernement  Argentin,  qui  est 
le  seal  garant,  avec  le  Bresil,  de  1’independance  de 
l’Etat  Oriental.  Mais,  en  admettant  que  le  Gbnbral 
Rosas  ait  reellement  le  projet  qu’on  lui  suppose,  n’est- 
il  pas  evident  que  dans  ce  cas  la  France  devrait  au 
moins  faire  des  voeux  pour  le  triomphe  d’une  entrepri- 
se,  au  bout  de  laquelle  nous  dbfions  qu’on  puisse  nous 
tnontrel-  autre  chose  que  des  rbsultats  favorables  pour 
nos  intbrets  eommerciaux?  On  le  sait  parfaitement  en 
Angleterre;  et  les  negotiants  de  Liverpool,  entr’au- 
tres,  ont  dh  lire  bien  souvent  de  trouver  chez-nous, 
depuis  dix  ans,  des  avocats  si  ardents  et  si  candides. 

Sans  bprouver  pour  tons  les  Francais  qui  sont  sous 
les  avmes  a Montbvideo  le  sensible  attendrissement 
qu’on  leur  prodigue  en  toute  occasion,  nous  ne  som- 
mes  pas  entierement  indifierents  a leur  sort,  surtout  de- 
puis que  nous  avons  appris  que  la  majeure  partie  d’en- 
tr’eux  avait  inutilement  demande  d’abandonner  cette 
ville  de  malheur.  Mais  M.  Devoize,  notre  Consul,  n’a 
pu  obtenir  les  passeports  qu’il  avait  demandbs  pour  eux, 
pareeque  le  droit  de  deux  on  trois  piastres  qu’il  faut 
payer,  est  affermb  cornme  tout  le  reste  par  la  compa- 
guie  dont  nous  avons  parle.  N’est-ce  pas  scandalcux, 
nous  le  demandons,  de  voir  un  Gouvernement,  a qui 
nous  donnons  200,000  francs  par  mois,  refuser  des  pas- 
seports a nos  nationaux,  sous  le  prbtexte  qu’ils  n’ont 
pas  de  quoi  les  payer?  Alors,  pbnrquoi  notre  Consul  n’ 
a-t-il  pas  prelevb  sur'le  subside  mensuel  des  200,000 
francs  la  somme  nccessaire  pour  donner  la  libertb  a 
ces  malheureux  qui.n’ayant  pas  d’autresressources,  et 
ne  voulant  pas  s’exposer  ?i  mourir  de  faim,  sont  cbligbs 
de  supporter  uu  service  militaire  qui  les  rend  oppresseurs 
d’una  ville,  par  laquelle  ils  sont  opprimbs  a leur  tour? 
Est-il  possible,  le  d unanderons-nous  encore, d’etre  plus 
compietemcnt  dupes,  et  la  France  peut-elle  jouer  plus 
long-temps  le  r&le  qu’on  lui  a donnb  dans  eet  imbro- 
glio, conduit  avec  tant  d’habilite,  et  une  perseverance 
aussi  infatigable? 

La  question  posbe  dans  ces  tenues,  et  nous  dbfious 
qu’on  puisse  la  poser  autrement  sans  aitbrer  les  faitSJ 
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glory,  and  money  to  spend  without  advantage.  Let  us  leave  the  Argentines  and  Orientals  to  settle  their  quar- 
rel as  they  may  think  proper,  and  let  us  be  assured,  in  every  case,  that  the  pacification  will  not  be  long  in 
being  made,  ii'  we  are  not  there  to  keep  up  the  war. 

(From  the  Fresae.) 


Rights  and  guarantees  of  foreigners. 

The  idea  of  provoking  European  emigration  into  these  Republics  of  South  America,  and  of  granting 
ample  privileges,  effectual  guarantees,  and  as  much  interference  in  the  conduct  of  the  administrative  life,  on 
the  part  of  the  foreigner,  as  may  be  compatible,  in  consequence  of  that  quality,  with  the  fundamental  laws  of 
the  country,  belongs  openly  and  decidedly  to  us. 

We  deny  to  every  one  of  those  that  write  in  Chile,  whoever  he  may  be,  the  right  of  saying,  that  he 
preceded  us  in  the  adoption,  propagation  and  defence  of  this  idea. 

Nevertheless,  it  is  in  this  antecedent  that  we  find  our  competence  to  speak  of  the  limitations  that  attach 
to  the  rights  of  foreigners,  without  our  words  being  considered  an  expression  of  the  now  powerless  and  de- 
graded sentiment-  of  aversion  to  foreigners,  that  the  colonial  life  bequeathed  to  us. 

The  means  of  defending,  saving  and  preserving  a lawful  right, and  tracing  its  reasonable  limits, is  to  pre- 
vent its  being  trespassed — do  you  wish  the  influence  of  the  foreigner,  in  the  civil  life  of  these  Republics  to  be 
accepted,  recognised  and  solicited,  as  a most  useful  condition  of  their  development  and  progress  1 do  not 
exaggerate  it,  do  not  carry  it  beyond  its  limits,  do  not  render  it  odious  by  its  excesses  and  extravagancies. 
And  merely  because  you  admit  the  idea,  do  not  consider  yourself  called  upon  to  defend  its  excesses. 

We  emitted  these  ideas  in  the  Ctmerdo  of  the  19th,  rectifying  some  propositions  of  the  Progreso. 


sin  alterar  los  hechos,  no  es  difieil  hallar  la  solucion. 
Se  trata  muy  sencillamente  de  hacer  hoy  lo  que  hu-  I 
bieramos  debido  hacer  el  primer  dia;  es  decir,  salir  de  :! 
una  pendencia  en  que  no  tenemos  sino  golpes  que  re- 
cibir  sin  gloria,  y gastar  dinero  sin  provecho.  Dejemos  j 
a los  Argentinos  y Orientales  arreglar  su  querelia  co- 
mo  lo  entiendan,  y estemos  seguros  en  lodo  caso  que 
la  pacificacion  no  tardard  en  hacerse,  cuando  no  este- 
mos ya  alii  para  mantener  la  guerra.” 

(De  la  Presse  de  Paris,  fecha  12  de  Enero  ultimo.) 


Dcroelios  y garantiiis  ds  los  extrangeros. 

Pertenecenos  abiertay  decklidamente  la  idea  de  pro- 
Vocar  la  emisracion  Europea  eu  estas  Repabhcas  de  la 
Amdrica  Meridional,  y de  conceder  dmplias  trSnqui- 
cias,  eficaces  garantias,  y -cuanta  ingerencia  en  la  ges- 
tion  de  la  vidn  administrativa  de  parte  del  extrangero 
sea  compatible,  por  esta  su  caiidad,  con  las  leyes  fun- 
damentales  de!  pais. 

Negamos  4 quien  quiera  que  sea  de  los  que  escriben  ! 
en  Chile  el  derecho  de  decir  que  nos  precedieron  en  la 
adopcion,  propagacion  y delensa  de  esta  idea. 

Sin  embargo,  es  en  este  antecedente  que  hallamos  '■ 
nuestra  com;  etencia  parahablar  de  las  limitaciones que 
tienen  los  derecho-  de  los  extrangeros,  sin  que  nues- 
tras  palabras  puedan  considerate  expresion  del  ya  sin  ! 
fuerza  y envilecido  sentimiento  de  adversion  al  extran-  ji 
gero,  que  no3  leg6  la  vida  colonial. 

El  medio  de  defender,  de  salvar,  de  conservar  un  ’ 
derecho.  leg  : i mo  y trazarls  : unites  razonables.es  impe- 
dir  que  los  sobrepase.  ^Quereis  que  la  ingerencia  del 
extrangero  en  la  vida  civil  de  estas  Repiiblicas  sea 
aceptada,  reconocida,  y solicitada  como  condicion  utili- 
sima  de  su  desaric  o y progresol  No  la  exagereis,  no 
la  saqueis  de  snslimae2,  no  la  hagaisodiosa  por  sus  es- 
cesos  y deavario3.  Y solo  porque  admitis  la  idea,  no  j 
os  juzgeis  llamados  d defender  hasta  sus  excesos. 


il  n’est  pas  difficile  d’en  trouver  la  solution.  II  s’agit 
tout  simplement  de  faire  aujourd’hui  ce  que  nous  au- 
l ions  du  faire  le  premier  jour;  e’est  d dire,  sortir  d’une 
querelle  dans  laquelle  nous  n’avons  que  des  coups  a re- 
cevoir  sans  gloire,  et  de  l’argent  d depenser  sans  profit. 
Laissons  aux  Argcntins  et  aux  Orientaux  le  soin  de 
re'gler  leur  querelle  comme  ils  l’entendront,  et  soyons 
certains  que  dans  tous  les  cas  la  pacification  ne  tardera 
pas  d se  faire,  lorsque  nous  ne  serons  plus  Id  pour  en- 
tretenir  la  guerre.” 

(De  la  Presse.) 

Droits  et  garanties  des  etrangers. 


L’idee  d’attirer  l’emigration  Europdenne  dans  ces 
Republiques  de  l’Amerique  Meridionale  nous  appar- 
tienl  ouvertement  et  deciddment,  ainsi  que  d’aecor- 
d.  r aux  etrangers  d’amples  franchises  et  des  garanties 
efficaces,  toute  ingdrence  dans  la  vie  administrative, 
qui  soit  compatible  avec  les  lois  fondamentales  du 
pays. 

hjous  refusons  d qui  que  ce  soit  qui  derive  par  la 
presse  dans  le  Chili,  le  droit  de  dire  qu’on  nous  a pre- 
cede dans  1’adoption,  la  propagation  et  la  defense  de 
cette  idee. 

Cependant,  e’est  dans  ce  fait  que  nous  trouvons  no- 
tre  competence  pour  parler  des  bornes  qu’on  doit  tra- 
cer aux  droits  des  etrangers,  sans  que.  nos  paroles 
puissent  etre  considerees  comme  l’expression  du  sen- 
timent, dejd  aviliet  sans  force,  d’ aversion  pour  l’dtran- 
ger,  qui  nous  a ete  legue  par  la  vie  coloniale. 

Le  moyen  de  defendre,  de  sauver,  de  conserver  un 
droit  legitime,  et  de  lui  asigner  des  limites  raisonna- 
bles,  e’est  d’empeeher  qu’il  ne  les  franchisse.  Voulez- 
vous  que  l’ingerence  des  dtrangers  dans  la  vie  civile 
cle  ces  Rdpubliques  soit  acceptee,  reconnue  et  deman- 
dee  comme  une  condition  tres-utile  de  leur  developpe- 
ment  et  de  leur  progresl  Ne  1’exagdrez  pas,  ne  la  faites 
pas  sortir  de  ses  limites,  et  ne  la  rendez  pas  odieuse 
par  ses  exces  et  parses  extravagances.  Et  par  la  seule 
raison  que  vous  eu  admettezle  prineipe,  vous  ne  devez 
pas  vous  croire  appelds  d en  defendre  les  dcarts. 


A 
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In  consequence  thereof,  the  Cranica,  a periodical  published  in  Santiago,  addressed  to  us  the  following 
words — 

“At  the  moment  when  our  humble  paper  presents  itself  to  the  public,  we  find  all  the  journals  of  Chile', 
the  Mercurio,  the  Comercio,  and  the  Progreso  discussing  that  foolish  question  of  the  foreigners  in  Chile,  and  ! 
declaring  for  them  a separate  legislation  and  morality.  What  vertigo  is  this  that  has  taken  possession  of  the 
press,  that  should  be  the  mirror  of  good  sense ? From  what  authors  have  they  imbibed  the  doctrines  they  “ 
propagate]  Did  Sismondi  speak  of  foreign  writers,  he  who  was  an  Italian  and  wrote  in  Paris!  Did  the  Swiss 
Constant,  and  the  Saboyard  de  Maestre  speak  of  these,  authors  that  wrote  in  Paris'!  It  is  true  the  Progreso  makes  1 
Sismondi  speak  who  says — -“The  Press  is  only  beneficial  when  its  labours  are  directed  to  the  truth.”  And  this 
phrase,  according  to  the  Progreso,  proves  in  an  irresistible  manner,  that  foreign  writers  ought  not  to  write  in 
Chile.  Great  is  the  dexterity  of  the  Progreso  in  citing  against  foreigners  the  Italian  Sismondi,  a French  writer.  1 

“The  truth  is  that  no  author,  no  civilized  nation,  no  liberal  constitution,  has  occupied  itself  with  this 
question,  that  could  only  spring  up  among  the  Spanish  race  , in  its  colonies,  amongst  those  born  here  ; and  if 
is  in  Chile  where  it  is  about  to  be  discussed  for  the  first  time  in  the  world.  We  wish  the  Progreso  and  the 
Comercio  would  compose  a manual  for  the  foreigner  in  America,  for  edification  of  the  European  authors,  that 
have  forgotten  so  important  a subject. 

“ Wliat  can  be  said,  exclaimed  the  Progreso, of  a foreign  writer,  that  enlists  in  a party,  and  incessan- 
tly stirs  up  the  fire  of  civil  discord  ? It  is  a killing  question,  but  we  oppose  to  it  this  otljer — What  can  be 
said  of  a national  writer  that  enlists  in  a party,  and  incessantly  stirs  up  the  fire  of  civil  war ? 

“All  those  are  senseless  fooleries.  There  is  not  one  law  for  the  native,  and  another  different  one  for  the 
foreigner,  one  morality  for  the  one,  and  a different  for  the  other.  When  we  speak  of  discretion  and  prudence, 
we  speak  of  an  individual’s  mode  of  judging,  and  of  his  manner  of  proceeding  in  the  affairs  of  life.  But  when 


Emitimos  estas  ideas  en  el  Comercio  del  19,  rectifi- 
cando  atgunas  proposiciones  del  Progreso. 

En  virtud  de  esto  la  Cronica,  peribdico  publicado 
fen  Santiago,  nos  dirige  las  siguientes  palabras — 

“En  el  momento  en  que  nuestro  humilde  papel  se 
presenta  al  piiblico,  encontramos  & todos  los  diarios 
de  Chile,  el  Mercurio,  el  Comercio  y el  Progreso, 
discutiendo  esa  necia  cuestion  de  los  extrangeros  en 
Chile,  y dictdndoles  una  legislacion  y una  moral  aparte 
para  ellos.  jQue  vertigo  es  ese  que  se  ha  apoderado 
de  la  prensa,  que  debiera  ser  el  espejo  del  buen  senti- 
dol  jEn  qud  autores  bebieron  las  doctrinas  que  pro- 
palan?  jHabld  Sismondi  de  escritores  extrangeros,  61, 
que  era  italiano  y escribia  en  Paris?  j,Hablaron  el 
suizo  Constant  y el  saboyano  de  Maestre,  publicistas 
que  escribian  en  Paris?  Verdad  es  que  el  Progreso 
hace  hablar  d Sismonc^i — “La  prensa  solo  es  bendfica, 
cuando  sus  trabajos  se  dirigen  a la  verdad.”  Y esta  frase, 
segun  el  Progreso,  prueba  de  un  modo  irresistible  que 
los  escritores  extrangeros  no  deben  escribir  en  Chile. 
Sum  a es  la  habilidad  del  Progreso  en  citar  contra  los 
extrangeros  al  italiano  Sismondi,  eseritor  franeds. 

ctLo  que  es  verdad,  es  que  niftgun  publicists,  ningi»ria 
nation  eivilizada,  ningutia  constitucion  liberal, se  ha  ocu- 
pado  de  esta  cuestion  que  solo  podia  naffer  entre  la  ra- 
ZaEspanola,  en  suscolonias,  entre  los  nacidos  aqui;  y 
es  en  Chile  quepor  la  primera  vezdelmundo  va  d dis- 
cutirse.  Desedramosque  el  Progreso  yel  Comercio  com- 
pusieran  un  manual  del  extrangero  en  Amdrica,  para 
edification  de  los  publicistas  Europeos  que  han  olvidado- 
tan  importante  asunto. 

“l Que  puede  decirse,  ex clamd  el  Progreso, del  escri- 
ior  extrangero  que  se  alista  en  unpartido  y atiza  in- 
cesantemente  el  fuego  de  la  discordia  civil ! La  pre- 
gunta  es  matadora:  pero  le  opondremos  esta  otra.  <,Qud 
puede  deciree  del  eseritor  national  que  se  alista  en  Un 
partido  y dtiza  incesantemente  el  fuego  de  la  guerra 
civil  ? 

''Todas>e;ta9  son  necedades  sin  sentido.  No  hay  una 
ley  para  el  nacional  y otra  diversa  para  el  extrangero; 
una  moral  para  uno  y otra  diversa  para  el  otro.  Cuan- 
do se  habla  de  discretion  y de  prudencia,  se  habla  del 
Jnddo  de  juzgar  del  individuo  y de  su  rnanera  de  pro- 


Nous  exprimttmes  ces  idees  dans  le  Comercio  du  19, 
pour  rectifier  quelques  propositions  du  Progreso. 

Sur  cela  la  Cronica,  qu’on  publie  a Santiago,  nous 
adresse  les  paroles  suivantes — 

“Au  moment  oil  notre  humble  feuille  se  prdsente 
au  public,  nous  trouvons  tous  les  journaux  du  Chili,  le 
Mercure,  le  Comercio  et  le,  Progreso,  engages  a dis- 
cuter  cette  sotte  question  des  Grangers  au  Chili,  aux- 
quels  ils  dictent  une  legislation  et  une  morale  a part. 
Quel  est  ce  vertige  qui  s’est  empal'd  de  la  presse,  qui 
devait  etre  Ic  rniroir  du  bon  sens?  Dans  quels  auteufs, 
ont-ils  puise  les  doctrines  qu’ils  propagent?  Sismondi 
a-t-il  parle  d’dcrivains  etrangers,  lui  qui  dtait  italien,  et 
qui  ecrivait  a Paris?  En  parlerent-ils,  le  suisse  Constant 
et  le  savojard  de  Maestre,  publicistes  qui  ecrivaient  a 
Paris?  II  est  vrai  que  le  Progreso  fait  parler  Sismondi, 
qui  dit — “La  presse  n’est  bienfaisante  que  lorsque  ses 
travaux  s’adressent  a la  vdrild.  Et  cette  phrase,  selon 
1 le  Progreso,  prouve  d’une  maniere  irresistible  que  les- 
ecrivains  etrangers  ne  doivent  pas  dcrire  au  Chili.  Le 
Progreso  se  montre  trds-habile  en  citant  contre  les 
etrangers  l’opinion  de  l’italien  Sismondi,  qui  ecrivait 
en  France. 

"Ce  qu’il  y a de  vrai,c’est  qu’aucun  publiciste,  aucune 
nation  civilisde,  aucune  constitution  liberate,  ne  se  sont 
jamais  occupdes  de  cette  question,  qui  ne  pouvait  nal- 
tre  que  parmi  la  race  Espagnole  dans  ses  colonies,  et 
i parmi  ceux  qui  sont  nes  ici;  et  e’est  au  Chili  qu’elle  va 
etre  discutde  pour  la  premiere  fois.  Nous  ddsirerions 
que  le  Progreso  et  le  Comercio  composassent  un  ma- 
nuel  de  l’dtranger  en  Amdrique,  pour  l’ddification  des 
publicistes  Europdens  qui  ont  oublid  une  question  aussi' 
importante. 

“Que  peut-on  dire,  s'ecrie  le  Progreso,  de  Vecrivairi 
stranger  qui  se  jete  dans  un  parti,  et  qui  attise  sans 
! cesse  le  feu  de  la  discorde  civile  ? La  question  est 
1 accablante  : mais  nous  lui  en  ferons  une  autre.  Que 
dira-t-on  de  1’ecrivain  national,  qui  se  jete  dans  un 
| parti,  et  qui  attise  sans  cesse  le  feu  de  la  guerre  civile? 
i “Ce  sont  des  niaiseries  sans  but  II  n'y  a pas  une  loi 
pour  le  national  et  une  autre  pour  l’dtranger,  une  mo- 
! rale  pour  l’un  et  une  autre  pour  l’autre.  Quand  on 
! parle  de  diserdtion  et  de  prudence,  on  parle  de  la  mra- 
I mere  de  juger  de  Tindividu,  et  de  sa  maniere  d’agir 
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the  Comercio  speaks  of  obligations,  of  rights,  of  what  is  lawful,  it  intermeddles  in  what  it  ought  not,  that  is, 
in  legislating  upon  anothers  conduct.” 

On  many  accounts  the  editor  of  the  Cronica  merits  our  esteem,  and  therefore  we  cannot  fail  to  lend 
attention  to  his  words,  and  to  give  them  a friendly  and  respectful  reply. 

Discussion  upon  the  rights  of  fereigners  to  intermeddle  with  the  political  press  of  the  country  is  only 
foolish,  considered  as  part  of  the  economic  question  of  emigration.  Treated  separably  it  is  no  such  thing. 

To  discuss  the  competence  of  the  foreigner’s  intermeddling  with  the  political  press,  is  in  a certain  degree 
to  treat  of  the  political  rights  of  foreigners  in  Chile. 

The  policy  of  a foreign  country  may  be  affected  in  two  ways,  either  by  discussing  the  system  of  its 
institutions  under  the  aspect  of  their  essential  character,  or  ventilating  their  practical  and  local  application, 
under  the  point  of  view  of  persons,  or  the  interests  of  party.  We  consider  the  first  completely  legitimate  for  a 
foreign  writer,  and  that  the  second  has  many  limitations.  The  first  is  a right  of  all;  the  second  belongs  more 
peculiarly  to  the  citizen. 

We  call  him  a foreign  writer,  who  is  not  a citizen;  and  that  a writer  may  be  a citizen,  it  is  not  ne- 
cessary that  he  should  have  been  born  in  the  country;  it  is  sufficient  that  he  has  been  naturalized.  We  do  not 
therefore  speak  of  birth;  we  speak  of  the  quality  of  foreigner.  Thus  Constant  and  de  Maestre  are  French 
writers,  though  born  out  of  France;  and  accordingly,  the  first  did  not  escape  being  accused  by  a thousand 
voices  of  his  foreign  origin:  such  is  the  privilege  of  birth  as  regards  occupying  a certain  ground  in  the  policy 
of  the  adopted  country. 

We  do  not  wish  to  exclude  the  foreigner  from  our  soil,  no:  were  we  asked,  with  what  conditions  we 
should  wish  the  foreigner  to  be  admitted  to  the  rank  of  citizen,  we  would  answer,  with  the  easiest  that 
could  be,  and  were  it  possible  with  a single  year  of  residence.  But  so  long  as  he  has  not  been  admitted  as 
a member  of  the  political  society,  we  do  not  recognise  in  him  an  ample  right  to  take  an  active  part,  by 
means  of  the  press,  in  the  affairs  of  that  political  society  to  which  he  does  not  belong. 


ceder  en  los  negocios  de  la  vida.  Pero  cuando  el  Co-  I 
mercio  habla  de  deberes,  de  derechos,  de  lo  que  es  j 
lfcito,  se  entromete  en  lo  que  no  puede,  que  es,  legislar  j 
el  proceder  ageno.” 

For  muchos  tftulos  nos  merece  estimacion  la  redac-  ji 
cion  de  la  Cronica,  y no  podemos  por  eso  mismo  de- 
jar  de  prestar  atencion  d sus  palabras,  y darles  una  res- 
puesta  amigable  y respetuosa.  j 

La  discusion  sobre  los  derechos  de  los  extrangeros  j 
en  ingerirse  en  la  prensa  polftica  del  pais,  solo  es  ne-  j 
cia,  considerada  corao  parte  de  la  cuestion  econ6mica  ; 
de  la  emigracion.  Tratada  separadamente,  nada  de 
eso  tiene. 

Discutir  la  competencia  del  extrangero  de  ingerirse 
en  la  prensa  polftica,  es  en  cierto  modo  tratar  de 
los  derechos  politicos  de  los  extrangeros  en  Chili. 

De  dos  modos  se  toca  en  la  polftica  del  pais  extran- 
gero: 6 discutiendo  el  sistema  de  sus  instituciones  bajo 
el  punto  de  vista  de  la  esencia,  6 ventilando  las  aplica- 
ciones  pr&cticas  y locales  bajo  el  punto  de  vista  de  las  j 
personas  6 de  los  intereses  de  partido.  Juzgamos  que  lo  ; 
primero  es  enteramente  lfcito  al  escritor  extrangero,  j 
y que  lo  segundo  tiene  muchas  limitaciones.  Lo  prime-  I 
ro,  es  un  derecho  de  todos;  lo  segundo,  es  mas  pecu- 
liar del  ciudadano. 

Llamamos  escritor  extrangero  al  que  no  es  cinda- 
dano;  y para  que  el  escritor  sea  ciudadano,  no  es  ne- 
cesario  haber  nacido  en  el  pais,  basta  que  sea  natura- 
lizado.  No  hablamos,  pues,  del  nacimiento,  hablamos 
de  la  calidad  de  extrangero.  Asf  Benjamin  Constant  i 
v de  Maestre  son  escritores  Franceses,  aunque  nacidos  ; 
fuera  de  Francia;  y asimismo,  el  primero  no  se  librb 
de  que  millares  de  voces  le  echdran  en  cara  su  origen 
extrangero.  Tal  es  el  privilegio  del  nacimiento  en  lo  que  j 
toca  a descender  d cierto  terreno  de  la  polftica  del  pais  'j 
adoptivo. 

No  queremos  excluir  de  maestro  suelo  al  extrangero,  j| 
no.  Si  se  nos  preguntase  con  qud  condiciones  quisibra-  j 
mos  que  fuese  admitido  el  extrangero  en  la  calidad  de  ji 
ciudadano,  responderfamos,  con  las  mas  fdciles  que  | 
puedan  ser,  y si  es  posible  con  un  solo  ario  de  residen-  jj 
cia.  Mas  mientras  no  haya  sido  admitido  como  miem-  jj 
bro  de  la  sociedad  polftica,  no  le  reconoceremos  dere-  ji 
pho  amplio  para  tomar  parte  activa,  por  medio  d • la  1 


dans  les  affaires  de  la  vie.  Mais  quand  le  Comercio 
parle  de  devoirs,  de  droits,  et  de  ce  qui  est  perrnis  de 
faire,  il  se  mele  de  ce  qui  ne  le  regarde  pas,  qui  est, 
de  rbgler  la  conduite  des  autres,” 

La  redaction  de  la  Cronica  nous  mbrite  b beaucoup 
de  titres  notre  estime,et  c’est  ce  qui  nous  oblige  bpre- 
ter  notre  attention  b ses  paroles,  et  b lui  donner  une 
reponse  amicale  et  respectueuse. 

La  discussion  sur  le  droit  des  Strangers  de  prendre 
part  b la  presse  politique  d’un  pays,  n’est  oiseuse  que 
lorsqu’on  la  considere  comme  partie  de  la  question 
bconomique  de  l'emigration.  Mais  traitee  separement-, 
elle  ne  l’est  pas. 

Discuterla  competence  de  l’etranger  b se  meler  des 
affaires  politiques,  est  en  quelque  sorte  traiterdes  droits 
de  l’btranger  dans  le  Chili. 

II  y a deux  manibres  de  se  meler  de  la  politique 
d’un  pays  ptranger.  En  discutant  le  systeme  de  ses 
institutions,  dansleur  essence,  ou  les  applications  pra- 
tiques et  locales  sous  le  point  de  yue  des  personnes, 
ou  des  interets  de  parti.  Nous  croyons  que  la  premiere 
est  entierement  permise  b l'ecrivain  etranger,  et  que 
la  seconde  souffre  beaucoup  de  restrictions.  La  pre- 
miere est  un  droit  qui  appartient  b tout  le  monde,  la 
seconde  n’appartient  qu’au  citoyen. 

Nous  appelons  ecrivain  etranger  celui  qui  n’est  pas 
citoyen;  et  pour  que  l’ecrivain  le  soit,  il  n’est  pas  nboes- 
saire  qu'il  soit  nd  dans  le  pays:  il  suffit  qu’il  soit  natu- 
ralise. Nous  ne  parlons  done  pas  de  la  naissance,  mais 
de  la  qualitb  d’etranger.  Ainsi  Benjamin  Constant  et 
de  Maestre,  sont  dcrivains  Fran5ais,  quoique  nbs  hors 
de  la  France:  et  malgre  cela  le  preniier  ne  put  pas  bvi- 
ter  que  des  milkers  de  voix  lui  reprochassent  son  origine 
etrangere.  Tel  est  le  privilege  de  la  naissance  lorsqu’on 
descend  sur  un  certain  terrain  de  la  politique  du  pays 
adoptif. 

Nous  ne  voulons  pas  exclure  l’etranger  de  notre  sol, 
non.  Si  on  nous  demandait  b quelles  conditions  nous 
voudrions  que  l’etranger  fht  admis  comme  citoyen,  nous 
rbpondrions,  aux  conditions  les  plus  faciles  qu’on  puissp 
lui  imposer,  et  s’il  etait  possible,  avec  une  seule  annee 
de  residence.  Mais  tant  qu’il  n’aura  pas  6t6  admis 
comme  membre  de  la  soeibtb  politique,  nous  ne  lui  re- 
conuaissona  pasle  droit  dtendu  de  prendre  danslapres- 
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We  say  to  talc  a part  in  the  politics,  because  this  is  not  the  same  as  to  write  upon  politics.  The  pro: 
is  a chair  and  a tribunal.  As  a chair,  all  the  world  may  make  use  of  it,  science  is  common  to  all,  becaut 
truth  is  so  likewise.  As  a tribunal,  only  those  who  are  of  the  nation  can  ascend  it,  because  in  it  are  discus 
sed  only  the  interests  that  belong  to  the  nation. 

Sismondi,  as  a sage,  as  a historian,  might  very  well  write  upon  the  institutions- of  the  Italian  Republic: 
and  upon  the  Constitutions  of  all  free  countries.  He  was  entitled  to  do  so:  the  historian  is  a citizen  of  th 
whole  historic  world.  But  had  we  seen  Sismondi,  as  a writer,  descend  to  the  militant  and  active  policy,  an- 
traverse  the  whole  Italian  States,  to-day  intermeddling  in  the  electoral  policy  of  Rome,  to-morrow  in  that  o 
Florence,  afterwards  in  that  of  Tuscany,  and  by  and  by  in  that  of  Sardinia,  we  would  have  said  that  tb 
sage,  as  such,  confounded  his  lights:  because  it  is  different  to  interfere  with  the  scientific  policy,  from  doin' 
so  in  active,  practical,  and  local  policy  of  a foreign  country:  it  is  not  the  same  to  intermeddle  as  a sagi 
and  as  a citizen',  the  latter  is  the  active  and  direct  part. 

To  elucidate  our  idea  upon  this  point  we  will  repeat  what  we  said  on  the  19th  of  January:  upon 
this  we  do  insist,  and  will  always  insist. 

“We  are  of  opinion,  we  wish  that  all  should  be  allowed  to  write,  for  this  is  an  industry  and  a right 
guaranteed  to  all  the  inhabitants  of  Chile,  by  its  constitution  and  its  laws  : but  we  do  not  admit  that  the 
foreigner  can  make  use  of  that  industry  and  of  that  right,  in  the  same  manner  and  to  the  same  extent,  that 
it  is  lawful  for  the  native  of  the  country  to  use  it., 

“To  invoke  the  strict  right  granted  by  the  law  is  a sophism.  The  legal  axiom  which  says,  every  thin” 
that  is  lawful  is  not  honourable  ( non  omne  quod  licet  honestum  est)  is  more,  ancient  than  that  law.  And  it 
is  another  principle  of  right  to  live  and  act  honourably,  that  is,  with  discretion,  moderation  and  prudence  in 
all  the  acts  of  life. 


prensa,  en  los  negocios  de  esa  sociedad  pohtica  a que  no  j 
pertenece. 

Decimos  tomar  parte  en l a poiitica,  porque  esto  no  J 
es  lo  mismo  que  escribir  de  politico.  La  prensa  es  una 
silla  y una  tribuna.  Como  silla  todo  el  mundo  puede  jl 
usar  de  ella:  la  ciencia  es  de  todos,  porque  la  verdad  jj 
tambien  lo  es.  Como  tribuna,  solo  pueden  subir  a ella  j 
aquellos  que  son  de  la  nacion,  porque  en  ella  solo  se  j 
discuten  intereses  que  pertenecen  4 la  nacion. 


Sismondi,  como  sabio,  como  historiador,  podia  muy 
bien  escribir  de  las  instituciones  de  las  Repubiieas 
Italianas,  y de  las  constituciones  de  todos  los  paises 
libres.  Estaba  en  su  derecho:  el  historiador  es  ciudadano 
de  todo  el  mundo  historico.  Pero  si  hubiesemos  visto  4 
Sismondi  descender  4 la  poiitica  militante  y activa 
como  escritor,  y recorrer  todos  los  estados  Italianos, 
entrometieadose  hoy  en  la  poiitica  electoral  de  Roma, 
mafianaen  la  de  Florencia,  despues  en  la  de  Toscana, 
y luego  en  la  de  Cerdena,  habriamos  dicho  qae  el  sabio 
confundia  sus  derechos  de  tal;  porque  es  diferente  entro- 
meterse  en  la  poiitica  cientifica,  que  en  la  poiitica, 
activa,  prdctica  y local  del  pais  extrangero:  no  es  lo 
mismo  entrometerse  en  ello  como  sabio,  que  como  ciu- 
dadano, esto  es,  como  parte  activa  y directa. 


Para  aclarar  todo  nuestro  pensamiento  en  este  nunto, 
repetiremoslo  que  dijimos  en  19  de  Ene-ro:  en  esto  in- 
sistimos  e insistiremos  siempre. 


“Somos  de  pareeer,  queremos  que  el  extrangero  sea 
admitido  4 escribir,  puesque  esto  es  una  industriay  un 
derecho  garantidos  4 todos  los  habitantes  de  Chile  por 
su  constitucion  y sus  leyes:  mas  no  admirimos  que  el 
extrangero  puedausar  de  esa  industria  y de  ese  derecho 
del  mismo  modo  y hasta  donde  es  licito  usarlo  a un  hijo 
del  pais. 

“Invocar  el  derecho  estricto  otorgado  por  la  ley  es 
un  sofisma.  Mas  antiguo  que  esa  ley  es  el  axioma  le- 
gal que  dice:  no  todo  lo  qua  es  licito  es  honesto  ( non 
omne  quod  licet  honestum  est.)  Y es  otro  principio  de 
derecho,  vivir.  y procedcr  honestamente,  esto  es,  con 
discreeion,  moderacion  y prudencia  en  todos  los  actcs 
de  la  vida. 


se  une  part  active  aux  affaires  de  cette  socidtd  politi- 
que 4 laquelle  il  n’appartient  pas. 

Nous  disons  prendre  part  & la  politique,  parce  que 
ce  n’est  pas  la  meme  chose  qu 'ecrire  sur  la  politique. 
La  presse  est  une  chaire  etune  tribune.  Comme  chaire 
tout  le  ntonde  peut  en  user:  la  science  appartient  4 
tous,  car  la  verite  leur  appartient  aussi.  Comme  tribu- 
ne, il  n’y  a que  les  nalionaux  qui  peuvent  v monter,  cat- 
on  n’y  traite  que  des  intdrets  qui  appartiennent  4 la 
nation. 

Sismondi,  comme  savant,  et  comme  historien.  pou- 
vait  fort  bien  ecrire  sur  les  institutions  des  Republi- 
ques  Italiennes,  et  sur  les  constitutions  de  tous  les  pays 
libres.  Il  etait  dans  son  droit : l’historien  est  citoyen  de 


tout  le  monde  historique.  Mais  si  nous  avions  vu  Sis- 
mondi se  jeter  dans  la  politique  militante  et  active 
comme  ecrivain,  parcourir  tous  les  etats  Italiens,  se 
meter  dc  la  politique  electorate  de  Rome  aujourd'bui, 
de  cellede  Florence  demain,  ensuite  de  celie  de  la  Tos- 
cane,  et  apres  de  celie  de  la  Sardaigne,  nous  aurions 
djt  qu’il  eonfondait  ses  droits  de  savant,  parce  qu’il  est 
tres  different  de  s’occuper  de  la  politique  scientijique , 
ou  de  la  politique  active,  pratique  et  locale  d'un  pays 
dtranger:  ce  west  pas  la  meme  chose  de  s’en  nteler 
comme  savant  que  comme  citoyen,  c’est-4-dire,  com- 
me partie  active  et  directe. 

Pour  bien  expliquer  notre  pensee  sur  ce  point 
nous  repdterons  ce  que  nous  dimes  le  19  Janvier:  c’ 
est  sur  quoi  nous  insislous,  et  nous  insisierons  tou- 
jours. 

“Ce  quo  nous  croyons  etnous  voulons  c’e3t  que  I’dtran- 
ger  soit  admis  4 ecrire,  car  e’est  une  Industrie  et  un 
droit  que  la  constitution  et  les  lois  du  Chili  assurent  a 
tous  ses  habitans:  mais  nous  ne  convenons  pas  que  p 
Stranger  puisse  exercer  cette  industrie  et  faire  usage 
de  ce  droit,  de  la  mdme  maniere,  et  jusqu'ou  il  est 
permis  de  le  faire  aux  gens  du  pays. 

“Invoquer  le  droit  rigoureux  accorde  par  la  loi,  est 
un  sophisme.  Plus  ancien  que  la  loi  est  l’axiome  Idgal 
qui  dit:  “Tout  ce  qui  est  permis  n’est  pas  honnete.” 
{Non  omne  quod  licet  honestum  est).  Et  e’est  aussi  un 
autre  principe  de  droit,  que  de  vivre  et  d’agir  honnete- 
ment,  c’est-4-dire,  d’avoir  dc  la  discretion,  de  la  mode- 
ration et  de  la  prudence,  dans  tous  les  actes  de  la  vie. 
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Of  many  things  permitted  by  law,  a voluminous  code  might  be  formed  of  imposition  and  execration: 
io  demand  and  imprison  an  intimate  friend  who  does  not  pay,  is  permitted  by  law,  but  is  degrading  in  prac- 
tice. To  ask  pecuniary  indemnification  for  an  affront  received,  is  a right  sanctioned  by  law,  but  it  is  an  execra- 
ble right.  The  denunciation  of  an  unfortunately  guilty  friend,  the  death  of  an  adulterous  spouse,  are  legal  rights 
that  cover  with  horror  him  that  exercisps  them. 

The  stranger  preserves  in  every  position  that  of  guest.  Every  guest  is  allowed  to  occupy  the  servants 
that  attend  the  table;  but  it  is  the  master  alone  that  can  reprove  or  chastise  them.  The  laws  of  hospitality  do 
not  prohibit  the  guest  from  doing  so,  but  he  ought  to  abstain  from  using  these  laws.  The  proffers  of  the  law 
should  never  be  admitted  to  the  very  letter,  and  still  less  of  generous  laws,  and,  more  than  generous,  ostenta- 
tious ones. 

Politics  embrace  persons  and  principles ; the  personal  part  belongs  exclusively  to  the  native  writer.  A 
foreign  writer  is  not  permitted  to  wound  public  men  of  whatever  party  they  may  be. 

The  right  of  petition  is  also  granted  to  the  foreigner  by  the  Constitution:  and  do  you  therefore  be- 
lieve that  there  could  be  twenty  Englishmen  or  Frenchmen  that  would  combine  to  petition  the  President  of 
the  Republic,  in  virtue  of  that  right,  to  change  his  Ministers?  They  are  not  prohibited  from  doing  so,  but 
should  they  do  it,  they  would  justly  be  reputed  as  madmeD. 

Neither  is  it  forbidden  foreigners  to  form  political  clubs  ; but  what  whould  be  said  of  a club  composed 
of  them,  to  labour  in  political  elections,  in  which  they  have  neither  an  active  nor  a passive  vote? 

And  in  fact,  what  difference  is  there  upon  this  point,  between  the  political  right  of  petition  and  asso- 
ciation, and  that  of  publication?  They  should  all  be  equally  comprehensive,  or  all  should  suffer  equal  limi- 
tations.” 

( Comercio  de  Valparaiso.) 


De  muchas  cosas  permitidas  por  la  ley  se  puede  ha- 
cer  un  c6dis:o  voluminoso  de  briboneria  y execracion: 
demandar  y encarcelar  al  amigo  iniimo  que  no  paga, 
es  permitido  por  la  ley,  pero  es  indigno  de  practicarse. 
Pedir  indemnizacion  pecuniariapor  laafrenta  recibida, 
es  un  derecho  execrable.  La  declaration  del  amigo 
culpado  por  desgracia,  la  muerte  de  la  muger  adiil- 
tera,  son  derechos  legales  que  cubren  de  horror  a quien 
los  ejercita. 

El  extrangero  conserva  en  toda  su  posieion  la  cua- 
lidad  de  hudsped.  A todo  convidado  es  permitido  ocu-. 
par  a los  criados  que  sirven  k la  mesa:  pero  solo  el 
amo  los  puede  reprender  y corregir.  Las  leyes  de  la 
hospitalidad  no  lo  prohiben  al  huesped,  mas  debe  abs- 
tenerse  de  usar  de  esas  leyes.  Nunca  se  deben  ad- 
mitir  al  pie  de  la  letra  las  ofertas  de  la  ley,  y rnucho 
menos  de  las  leyes  generosas,  y,  mas  que  generosas, 
ostenlosas. 


De  beaucoup  de  choses  permises  par  la  loi  on  pour- 
rait  faire  un  code  volumineux  de  fripponnerie  et  d’exd- 
cration.  Demander  et  exigerfemprisonnement  de  1’ami 
intime  qui  ne  paie  pas,  est  permis  par  la  loi,  mais  il 
est  indigne  de  le  faire.  Demander  une  indemnite  pe- 
I cuniaire  pour  un  affront  recu,  est  un  droit  accordd  par 
la  loi,  mais  c’est  un  droit  execrable.  La  denonciation 
j d’un  ami,  qui  a le  malheur  de  tomber  dans  une  faute; 
' la  mort  de  la  femme  adultere,  sont  des  droits  legaux 
qui  couvrent  de  honte  ceux  qui  les  exercent. 

L’etranger  conserve  dans  toute  position  la  qualite  d’ 

1 hole.  II  est  permis  & tout  convive  d’occuper  les  domes- 
! tiques  qui  servent  k table:  mais  il  n’appartient  qu’au 
maitre  de  les  grander  et  de  les  punir.  Les  lois  de  l’hos- 
pitalite  ne  le  defendent  pas  h l’h6te,  mais  il  doit  s’abs- 
tenir  de  faire  usage  de  ces  lois.  On  ne  doit  jamais 
prendre  au  pied  de  la  lettre  les  offres  dela  ioi,et  encore 
moins  celles  des  lois  genereuses  et,  plus  que  gendreu- 
ses,  d’ ostentation. 


La  polftica  abraza  personas  y principios;  la  parte  per- 
sonal es  privativa  del  escritor  del  pais.  Al  escritor  ex- 
trangero no  es  permitido  vulnerar  a hombres  politicos 
de  cualquier  partido  que  sean. 


Tambien  el  derecho  de  petieion  es  concedido  por  la 
constitucion  al  extrangero;  i y por  eso  juzgais  queha- 
brfa  veinte  Inglses  6 Franceses  que  se  reuniesen  para 
pedir  al  Presidente  de  la  Republica,  en  virtud  de  ese  de- 
recho, que  mude  sus  Ministros?  No  les  esprohibido: 
mas  si  lo  hiciesen,  serian  con  justicia  reputados  por  lo- 
cos. 

Tambien  no  estd  prohibido  d los  extrangeros  formar 
clubs  politicos:  mas  ^que  se  diria  de  un  club  compuesto 
de  ellos  para  trabajar  en  elecciones  poiiticas,  en  que 
notienen  votoactivo  ni  pasivo? 

Y en  verdad,  [que  diferencia  hay  en  este  punto  entre 
el  derecho  politico  de  petieion,  asociacion,  y e!  de  pu- 
blicacion?  O todos  deben  ser  igualinente  latos,  6 todos 
deben  suffir  iguales  limitaciones.” 

Comercio  de  Valparaiso.) 


La  politique  comprend  les  personnes  et  les  principes: 
ce  qui  regarde  les  personnes  appartient  exclusivement 
aux  ecrivains  _du  pays.  Il  n’est  pas  permis  dun  eeri- 
vain  etranger  d’attaquer  des  hommes  politiques,de  quel- 
que  parti  qu’ils  soient. 

Par  la  constitution,  le  droit  de  petition  est  aussi  ac- 
corde  a l’etranger:  mais  s’ensuit-il  que  vingt  Anglais, 
ou  Franqais  pourralent  se  reunk  pour  demander  au 
President  de  la  Republique,  en  vertu  de  ce  droit,  de 
renvoyer  ses  Ministres?  Il  ne  leur  est  pas  defendu: 
mate  s’ils  le  faisaient,  ils  seraient  justement  regardes 
comme  des  fous. 

Il  n’est  pas  non  plus  defendu  aux  etrangers  de  for-- 
mer  des  clubs  politiques  : mais,  que  dirait-on  d’un  club 
d’etrangers,  qui  travaillerait  k des  elections  politiques, 
dans  lesquelles  ils  n’ont  aucun  vote,  ni  actif  ni  passif  ? 

Et  en  veritc,  quelle  difference  y a-t-il  en  cels,  entre 
le  droit  politique  de  petition,  dissociation  et  de  publi- 
cation ? Ou  ils  doivent  etre  tous  egalement  etendus, 
ou  ils  doivent  tous  scuffrir  les  meme^  restrictions.” 

( Comercio  de  Valparaiso.) 


Num.  15. 
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Public  prayers  for  H.  H.  Pius  IX. 


I VIVA  LA  CONFEDERAL ION  ARGENTINA  ? 

; Death  to  the  ruthless  Unitarians 

The  Bishop  of  the  ) 

Diocese  of  Buenos  [> 

Ayres ^ 

i 

Buenos  Ayres,  June  23d  1843. 

40th  year  of  our  Liberty,  34th  of  our  Independence, 

and  20th  of  the  Argentine  Confederation 

To  the  1st.  Clerk  of  the  Ministry  of  Government,  Don  Benedicts  Maciel. 

Having  deliberated  upon  ordering  public  and  private  prayers,  for  the  holy  and  patriotic  ends,  expressed 
in  the  preamble  of  the  accompanying  Pastoral,  we  attempted,  as  in  duty  bound,  to  obtain  the  conformity 
of  H.  E.,  the  Governor  and  Captain  General  of  the  Province,  Brigadier  Don  Juan  Manuel  de  Rosas,  who  has 
deigned  to  give  us  his  supreme  permission  for  the  purpose,  moved  by  the  sentiments  of  piety  and  patriotism 
that  highly  characterise  him,  for  the  good  of  the  Church,  and  tire  happiness  of  our  native  land. 

In  consequence  we  have  extended  the  corresponding  Pastoral,  and  have  the  honour  to  transmit  it  to 
the  hands  of  H.  E.,  in  order  that,  if  conformable  therewith,  he  may  deign  to  order  it  to  be  published  for  its 
ulterior  effects. 

God  preserve  you  many  years. 

MARIANO,  Bishop. 


Preces  jmblicas  para  S.  S.  Piu  IX. 


; VIVA  LA  CONFEDERATION  ARGENTINA  ! 
; Musran  los  salvajes  Unitarios  ! 


: Priei'cs  publiques  pour  Sa  Saintete  Pie  IX. 

I 

! ; VIVE  LA  CONFEDERATION  ARGENTINE! 

;Mort  aux  sauvages  Unitaires! 


E!  Obispo  de  la  ) 

Diocesis  de  Bue-  > 
nos  Ayres. ) 

Buenos  Aires,  Junio  23.  de  1849 — 
Ano  40  de  la  Lib., 34  de  la  Indep., 
y 20  de  la  Confederacion  Argent. 

Al.Sr.  QJicial  l.°  del  Ministcrio  de  Gohierno,  D.  Be- 
nedicto  Maciel. 


L’Eveque  du  Dio-  j 
cese  de  Buenos  > 

Ayres 1 

Budnos- Aires,  23  .Tuin  1849 

L’un  40  de  la  Lib.,  34  de  l’Inddp., 
et  20  de  la  Confederation  Argent. 

A M.  D.  Benedicts  Maciel,  l.er  Officier  du  Mi  ras- 
ter e du  Gouvernement. 


Habiendo  deliberado  ordenar  preces  ptiblicas  y pri- 
vadas  por  los  santos  y patribtieos  fines  expresados  en  j 
el  preambulo  de  la  adjunta  pastoral,  procuramos,  co-  i 
mo  era  de  nuestro  deber,  recabar  la  conformidad  del 
Exmo.  Sr.  Gobernador  y Capitan  General  de  la  Pro- 
vincia,  Brigadier  D.  Juan  Manuel  de  Rosas,  quien  se 
ha  dignado  darnos  su  benepldcito  supremo  ai  efecto, 
rnovido  de  ios  sentimientos  de  piedad  y patriotismo 
que  altamente  lo  caracterizan  para  bien  de  la  Iglesia  y 
felicidad  de  nuestra  patria. 


j Ayant  resolu  d’ordonner  des  prieres  publiques  tt 
i privees,  d.ans  la  sainte  et  patriotique  intention  expri- 
mee  dans  le  pidambule  de  la  pastorale  ci-jointe,  Nous 
i avons  cherche,  comnte  il  6tait  de  notre  devoir,  a ob- 
, tenir  le  consentement  de  S.  E.  M.  le  Brigadier  D.  Juan 
i Manuel  de  Rosas,  Gouverneur  et  Capitaine  Gdndral  de 
la  Province,  qui  a dai^ne  nous  donner  son  approbation 
supreme  a cet  effet,  anime  des  sentimens  de  pi6t£  et  de 
patriotisme  qui  le  distinguent,  lorsqu’il  s’agit  du  bien  de 
UEglise  et  de  la  felicite  de  notre  Patrie. 


En  consecuencia  hemos  extendido  la  correspondien- 
te  pastoral,  y tenemos  el  honor  de  elevarla  i manos 
del  misrno  Exmo.  Sr.,  para  que  si  estuviere  confor- 
ms, se  digne  mahdarla  publicar  a los  efectos  cons:- 
guientes. 

Dios  gue.  a V.  m.®  a.E. 

MARIANO,  Obispo. 


Nous  avons,  en  consequence,  redige  la  pastorale 
que  nous  avons  l’honneur  de  mettre  entre  le  mains  de 
S.  E.  pour  qu’elle  daigne,  si  elle  i’approuve,  la  faire 
publier  pour  les  dffets  consequens. 

Que  Dieu  vous  garde  beaucoup  d'annees. 

MARIANO,  Eveque.  ■ 


June  23d  1849. 

Let  this  be  published,  with  the  Pastoral  referred  to,  communicated  in  reply  to  Our  Most  Illustrious 
Diocesan  Bishop,  and  inserted  in  the  Official  Register. 

Rubric  of  H.  E. 

By  order  of  H.  E. 

The  1st  Clerk  of  the  Ministry  of  Government — 

Benedicto  Muriel.  • 


PASTORAL. 

We,  Doctor  Don  Mariano  Medrano  y Cabrera , by  the  gra^e  of  God,  and  of  the  Holy  Apostolic  See,  Bishop 
of  the  Diocese  of  Buenos  Ayres,  65c.  To  all  the  faithful — 

War,  with  all  it3  plagues,  popular  commotions,  with  all  their  furies,  at  present  afflict  a considerable 
part  of  Europe.  Sceptres  fall  and  States  are  in  flames.  The  conflagration  has  not  respected  the  Anointed  of 
the  Lord,  his  Representative  upon  earth,  our  Most  Holy  Father,  the  Sovereign  Pontiff:  the  eternal  city,  the 
capital  of  the  catholic  world,  is  in  turbulent  confusion,  and  the  Chief  of  Religion,  driven  from  his  throne  by 
sacrilegious  hands,  already  stained  with  illustrious  blood,  is  now  a refugee.  Neither  the  Christian  virtues,  of 
.which  he  is  an  edifying  model,  nor  his  humanizing  tendencies,  nor  his  devotedness  to  the  cause  of  the  liberty  of 
the  people,  nor  his  wisdom,  nothing  has  availed  him.  The  blow  to  his  Authority,  the  outrage  against  his  sacred 
person,  do  not  proceed  alone  from  the  demagogues  of  Rome;  they  entered  into  the  plan  of  a general  rebellion, 
hatched  in  a wider  circle.  It  was  decided  in  the  revolutionary  clubs  to  humble  Catholicism  in  its  Chief,  because 
it  is  a Power  of  order,  because  it  prescribes  respect,  obedience  and  submission  to  Governments,  and  other  law- 


Junio  23  de  1849. 

Publiquese  con  la  cnunciada  pastoral,  avisese  en  eon- 
testacion  £ nuestro  Ilustrisimo  Obispo  Diocesano,  y 
dese  al  Registro  Oficial. 


23  de  Juin  de  1849. 

Qu’on  le  public,  avec  la  pastorale  dnoncee,  en  le 
prevenant  en  reponse  a notre  trdsTllustre  Eveque 
| Diocdsain,  «t  en  I’ir.serant  dans  le  Registre  Officiel. 


Rtibrica  de  S.  E. 

Por  6rden  de  S.  E. 

El  Gncial  l.°  del  Ministerio  de  Gobierno, 

1 

Benedicto  Maciel. 


PASTORAL. 

Nos,  el  Doctor  D.  Mariano  Medrano  y Cabrera,  por 
la  gracia  de  Dins , y de  la  Santa  Sede  Apostolica, 
Obispo  de  la  Diocesis  de  Buenos  Ayres,  fya.  A todos 
sus  fries — 

La  guerm  con  todas  sus  p'aa'as,  las  conmociones 
populares  con  todos  sus  furores, afligen  hoy  a una  muy 
considerable  parte  de  la  Europa.  Caen  alii  cetros,  y 
arden  estados.  El  incendio  no  ha  respetado  al  Ungi- 
do  del  SpSot,  £ su  Representante  en  la  tierra,  a nues- 
tro Santlsimo  Padre  el  Soberaoo  Pontifiee.  La  ciudad 
eterna,  la  capital  del  rmindo  catdlico  se  halla  en  tur- 
bulenta  confusion,  y el  Gefe  de  la  Religion,  arrojado 
de  su  solio  por  sacrilegas  manos,  manchadas  ya  de 
sangre  ilustre,  es  hoy  un  proscripto.  Ni  las  virtudes  j 
cristianas  de  que  es  ediflennte  modeio,  ni  sus  tenden- 
cias  humanitarias,  ni  su  dedication  £ la  causa  de  la 
libertad  de  los  pueblos,  ni  su  sabiduria,  nada  le  ha 
valido.  El  golpe  £ su  autoridad,  el  atentado  contra  su 
sagrada  persona,  no  provienen  solo  de  los  demagogos 
de  Roma;  entraban  en  el  plan  de  rebelion  general,  fra-  i 
£uado  en  mas  extenso  circulo.  Estaba  decidido  en  las  ; 
lbgias  revolucionarias  humillar  en  su  gefe  al  eatolicis-  !i 
mo,  perqueestaes  una  potenci*  del  drden,  porque 
prescribe  respeto,  bbediencia  y sumision  £ los  Gobier-  | 
nos  y demos  autoridades  legitimas.  Pero  el  insulto  he- 
cho  £ la  Iglesia  serf,  la  perdicion  de  sus  autores:  “las  || 


Parrafe  de  S.  E. 

Par  ordre  de  S.  E. 

Le  l;er  Officier  du  Ministdre  du  Gouvemement, 
Benedicto  Maciel. 


jl  PASTORALE. 

Nous,  Dr.  D . Mariano  Medrano  et  Cabrera,  par  hi 
grace  de  Dieu  et  du  Saint  Siege  Apostolique,  Eve- 
que du  Diocese  de  Buenos- Ayres,  etc.  A tons  nos 
jj  fidiles — 

La  auerre  avec  toutes  ses  calamites,  les  commotions 
populaires  avec  toutes  leurs  fureurs.  affligent  aujourd’ 
hui  une  tres-grande  partie  de  l'Eurcpe.  Les  sceptres 
tombent,  et  les  dtats  s’embrasent.  L’incendie  n’a  pas 
i respeetd  l’Oint  du  Seigneur,  son  RepTesentant  surla 
terre,  notre  tres-Saint  Pbre  le  Souverain  Pomife.  La 
villa  dternelle,  la  capitale  du  mende  catholique  est 
dans  uns  confusion  effrayante,  et  le  Chef  de  la  Reli- 
gion, renvetsd  de  son  trone  par  des  mains  sacrileges, 
dej£  tachees  d’un  sang  illustre,  n’est  maintenant  qu’un 
proscrit.  Ni  les  vertus  chretiennes,  dont  il  est  le  mo- 
dele  ddir.ant,  ni  ses  tendances  humanitaires,  ni  son 
attachement  £ la  cause  de  la  liberte  des  peuples,  ni  sa 
sagesse.,  n’ont  pu  le  defendre.  Le  coup  porte  £ son 
autorite,  et  rattentat  ccmmis  sur  sa  personne  saerde, 
ne  sent  seulement  pasl'ouvrage  des  demagogues  de  Ro- 
me: il?  entraient  dans  le  plan  de  la  rebellion  gendrale, 
forge  dans  un  cercle  p:U3  vaste.  Il  etait  decide  dans 
les  club?  revoiutionnaires  d’humilier  le  Catholicisms 
dans  son  chef,  parce  qu’il  est  une  colonne  de  l’ordre, 
parce  qu’il  ordonne  le  respect,  l’obdissanee  et  la  soil- 
mission  aux  Gouvernemens  et  £ toutes  les  autorites 


ful  authorities.  But  the  insult  committed  against  the  Church,  will  be  the  perdition  of  its  authors:  “the  gates  of 
hell  shall  never  prevail  against  her.”  And  if  we  deeply  lament  these  crimes,  it  is  because  they  are  such;  it  is  on  n 
account  of  the  sanguinary  ravages  they  are  causing  amongst  our  brethren  of  Europe,  it  is  especially  for  the  i 
unjust  sufferings  wherewith  they  overwhelm  Our  Most  Holy  Father,  Pius  IX. 

Once  more  behold  here,  ye  faithful,  the  dreadful  effects  of  secret  clubs:  their  decisions,  like  volcanic  e 
eruptions,  burn  up  every  thing,  destroy  every  thing. 

With  our  eyes  fixed  upon  what  passes  in  Europe,  upon  the  blood  that  there  flows,  upon  the  scenes  of 
impiety  and  horror  that  agitate  her,  let  us  lift  up  our  hands  to  the  God  of  Mercy,  that  he  may  preserve  us *  1 
from  the  febrile  contagion,  that  he  may  remove  far  from  each  of  us,  that  insolent  pretension,  of  ruling  at  our 
pleasuro-those  who  govern  States,  those  who  exercise  a lawful  authority.  We  ourselves  have  suffered  enough 
from  so  fatal  a cause:  let  us  assiduously  cultivate  this  domestic  peace,  that  the  Republic  enjoys  for  the  first-  i 
time,  thanks  to  the  virtues  and  lolty  capacity  of  the  Supreme  Chief,  of  the  renowned  General  Don  Juan 
Manuel  de  Rosas  : let  us  draw  closer  this  happy  union,  by  the  double  bond  of  respect  to  our  superiors  and  of  : 
evangelical  charity  amongst  ourselves.  Let  us  fervently  implore  Heaven,  to  prolong  to  ns  indefinitely  these 
ineffable  blessings,  and  grant  life  and  health  for  many  years  to  the  illustrious  Chief  that  presides  us.  Let  us  also 
implore  it,  to  withdraw  from  afflicted  Europe  the  scourge  of  war,  and  to  suffocate  there  the  monster  of  an- 
archy. Let  us  especially  pray,  and  with  holy  emotion,  for  our  Most  Holy  Father  Pius  IX:  that  he  may  soon 
return  to  the  Chair  of  St.  Peter  in  Rome  ; that  his  great  soul  may  enjoy  the  happiness  of  which  it  is  worthy,, 
and  that  days  of  prosperity  and  tranquillity  may  dawn  upon  the  Church,  which  it  so  greatly  requires  to  serve 
His  Divine  Majesty  with  undisturbed  liberty. 

For  such  holy  ends,  and  having  obtained  the  conformity  and  permission  of  his  said  Excellency,  the  Go- 
vernor and  Captain-General  of  the  Province,  we  have  resolved  to  order  public  and  private  prayers  in  the 
following  order — 


puertas  del  infierno  jamas  prevaleceran  contra  ella.”  i 
Y si  profundsmente  lamentamos  estos  crimenes,  es  \ 
porque  lo  son;  es  por  los  sangrientos  estragos  que 
estdu  causando  entre  nuestros  hermanos  de  Europa, 
es  con  especialidad  por  los  injustos  sufrimientos  de 
que  abruman  a Nuestro  Santisimo  Padre  Pio  IX. 

Fieles,  ved  ahi  otra  vez  los  tremendos  efectos  de  j 
los  clubs  secretos:  sus  decisiones,  como  erupciones  j 
volcdnicas,  todo  lo  a'orasan,  todo  lo  destruyen. 


legitimes.  Mais  1’insulte  faite  a l’Eglise  sera  la  perte 
de  ses  auteurs:  “les  portes  de  l’enfer  ne  l’emporteront 
jamais  sur  elle.”  Et  si  nous  deplorons  profondement 
ces  crimes,  c’est  parcequ’ils  le  sont,  c’est  pour  les  rava- 
ges sanglans  qu’ils  causent  parmi  nos  freres  d’Europe,. 
c'est  surtout  pour  les  souffrances  injustes  dont  ils  ac- 
cablent  Notre  ties- Saint  Pere  Pie  IX. 

Fiddles,  vous  avez  un  exemple  des  effets  terribles 
des  clubs  secrets:  leurs  arrets,  comme  les  eruptions 

i volcaniques,  embrasent  et  ddtruisent  tout. 


Con  los  ojos  fijos  sobre  lo  que  pasa  en  Europa,  sobre  i 
la  sangre  que  all!  corre,  sobre  las  escenas  de  impie-  j 
dad  y,  horror  que  la  conturban,  elevemos  nuestras  ma-  | 
nos  al  Dios  de  la  Misericordia  para  que  nos  preserve  del  j 
contagio  febril,  para  que  aleje  de  cada  uno  de  noso-  1 
tros  esa  insolente  pretension  de  gobernar  d.  nuestro  ar-  i 
hi  trio  & los  mandatarios  de  los  pueblos,  d los  que  des-  ! 
empenan  la  legitima  antoridad.  Harto  hemos  pade-  I 
cido  nosotros  mismos  por  tan  fatal  causa:  cultivemos  j 
empenosamente  esta  paz  domestica  que  por  primera  ! 
vez  goza  la  Republics,  merced  a las  virtudes  y alta  | 
capacidad  del  Get'e  Supremo,,  del  inclito  General  D. 
Juan  Manuel  de  Rosas:  estrechemos  esta  union  dichosa 
por  el  doble  vinculo  del  respeto  d nuestros  superiores,  y 
de  la  caridad  evangdlica  entre  nosotros  mismos.  Pi- 
damos  al  Cielo  fervorosos  que  nos  prolongue  sin  tdr- 
mino  estos  inefables  beneficios,  y nos  conceda  por  lar-  [ 
gos.  aiios  la  vida  y salud  del  Gefe  ilustre  que  nos  pre-  j 
side.  Pidamosle  tambien  que  alee  de  la  afligida  Eu-  [ 
ropa  el  azote  de  la  guerra,  y sofoque  alii  el  in6nstruo  j 
de  la  anarquia.  Roguemosle  con  especialidad,  y con  j 
santa  emocion,  por  nuestro  Santisimo  Padre  Pio  IX:  i 
que  vuelva  pronto  d la  silla  cle  S.  Pedro  en  Roma: 
que  su  grande  alma  goce  la  ventura  de  que  es  tan 
digna,  y luzcan  sobre  la  Iglesia  los  dias  de  bonanza  y j 
serenidad  de  que  tanto  necesita  para  servir  d Su  Ma- 
gestad  Divina  con  segura  libertad. 

Por  tan  santos  fines,  y habiendo  obtenido  la  con- 
formidad  y beneplacit.o  del  expresado  Exmo.  Sr.  Go- 
bernador  y Capitan  General  de  la  Provincia,  hemos 
acordado  ordenar  preces  publicas  y privadas  en  la 
forma  sigitiente — 


En  fixant  la  vue.  sur  ce  qui  se  passe  en  Europe,  sur 
tout  le  sang  qu’on  y verse,  sur  les  scenes  d’impidtd  et  d’ 
horreur  qui  l’agitent,  clevons  lies  mains  au  Dieu  des  Mi- 
sericordes,  pour  qu’il  nous  preserve  de  eette  contagion 
! fidvreuse:  pour  qu’il  dloigne  de  nous  cette  pretention  in- 
solente de  gouverner  d notre  guise  les  mandataires  des 
peuples,  et  ceux  qui  exercent  1’autoritd  legitime.  Nous 
avons  assez  souffert  nous-memes  pour  une  cause  aussi 
fatale:  entretenons  avec  soin  cette  paix  intcrieure  dont 
jouit,  pour  la  premiere  fois,  la  Republique,  grace  aux 
vertus,  a la  haute  capacitd  du  Chef  supreme,  l’illustre  * 
General  D.  Juan  Manuel  de  Rosas:  ressenons  cette 
union  heureuse  par  le  double  lien  du  respect  a nos 
superieurs,  et  de  la  charitd  dvangelique  entre  nous-me- 
mes.  Demandons  au  Ciel  avec  ferveur  qu’il  nous  pro- 
longe  inddfiniment  ces  bienfaits  incffables,  et  qu’il 
nous  conserve,  pour  de  longues  anndes , la  vie  et 
la  sante  du  Chef  illustre  qui  nous  prdside.  Deman- 
! dons-lui  aussi  qu’il  detourne  de  l’Europe  affpgde  le 
fleau  de  la  guerre,  et  qu’il  y dtouffe  le  monstre  de  l’a- 
narchie.  Prions-le  surtout,  avec  une  sainte  dmodon,- 
pour  notre  trds-S'aint  Pere  Pie  IX:  qu’il  le  rende  promp- 
tement  d la  chaire  de  S.1  Pierre  d Rome,  pour  que  sa 
grande  dme  jouisse  du  bonheur  dont  elle  est  si  digne, 

: et  qu’il  fasse  briller  sur  l’Eglise  des  jours  de  calme  et 
; de  serenitd  dont  elle  a taut  besoin,  pour  servir  Sa  Ma- 
jeste  Divine  avec  une  libertd  assurde. 

Pour  des  motifs  si  saints,  avec  le  consentement  et 
i [’approbation  de  S.'  E.  M.  le  Gouverneur  et  Capitaine 
1 General  de  la  Province,  nous  avons  arrdtd  d’ordonner 
des  prieres  publiques  et  privdes,  de  la  maniere  sui- 
j|  vante — 
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Art.  1st.  On  the  29th  Instant,  day  of  the  Prince  of  the  Apostles,  St.  Peter,  foundation-stone  of  the 
urch,  and  the  first  of  the  Roman  Pontiffs,  and  on  the  two  following  days,  after  high  mass,  there  will  be 
ig  or  said  in  the  Holy  Cathedral  Church,  and  in  the  other  Parochial  Churches,  and  those  of  the  regulars 
both  sexes  in  this  Capital,  the  1421  Psalm  Domine  exaudi,  7th  of  the  Penitentials,  and  the  litanies  of 
- Saints,  ringing  to  prayers  whilst  they  are  being  performed. 

2d.  In  all  the  Parochial  Churches,  "and  those  of  the  Regulars,  of  the  jurisdiction  of  our  Bishoprick,  the 
he  prayers  will  be  sung  or  said,  on  the  three  days  that  the  Curate  or  Prelate  may  designate,  after  having 
eived  this  our  Pastoral. 

3d.  All  faithful  Christians  of  our  Bishoprick,  of  whatever  state  and  condition  they  may  be,  are  exhorted 
attend  at  said  public  prayers,  provided  their  public  or  private  occupations  do  permit : and  if  not,  that  they 
inply  in  raising  their  hearts  to  God,  uniting  their  intention  with  that  of  the  Church,  for  the  pious  purposes 
ntioned. 

4'.th  The  Priests  who  may  not  attend  at  the  public  prayers  will  repeat  them  during  the  three  days  in 
ir  private  service,  after  the  laud3. 

5. th  All  Priests  of  our  Bishoprick,  from  the  time  they  know  of  this  pastoral,  and  till  further  orders  will 
' in  the  mass,  whether  solemn  or  private,  the  prayer  Pro  Summo  Pontifice. 

6. th  Let  this  be  communicated  to  the  Supreme  Government,  published,  and  transmitted  to  all  the  Cu- 
es and  Prelates  of  this  Capital  and  without  it. 

Given  in  Buenos  Ayres,  this  23d  day  of  June,  of  the  year  oi  our  Lord  eighteen  hundred  and  forty  nine. 


?Vrt.  I.°  El  29  del  presente,  dia  del  'Principe  de  los- 
bstoles  S.  Pedro,  piedra  fundamental  de  la  Iglesia, 

1 primero  de  los  Pontifices  Romanos,  y en  los  dos 
s siguientes,  despues  de  la  misa  mayor,  se  cantarA 
rezara  en  la  Santa  Iglesia  Catedral,  y en  las 
nas  Iglesias  Parroquiales  y de  Regulares  de  am- 
: sexos  de  esta  capital,  el  sitlmo  142,  Domine 
nidi,  7.°  de  los  Penitenciales,  y las  letanias  de  los 
itos,  tocandose  rogativa  mientras  duren. 

>.  En  todas  las  demos  Iglesias  Parroquiales  y de 
gulares  de  la  jurisdiccion  de  nuestro  Obispado,  se 
Martin  6 se  rezaran  las  mismas  preces  en  los  tres 
s que  el  Cura  6 Prelado  designe , despues  de  recibi- 
esta  nuestra  pastoral. 

1.  Todos  los  fieles  cristianos  de  nuestro  Obispado, 
cualquier  estado  6 condicion  que  sean,  quedan  ex- 
■tados  a asistir  A dichas  preces  ptlblicas,  siempre 
: sus  ocupaciones  publicas  6 privadas  se  lo  permi- 
: y si  no,  cumplen  con  elevar  el  corazon  A Dios, 
endo  su  intencion  a la  de  la  Iglesia  por  los  piado- 
objetos  mencionados. 

1.  Los  Sacerdotes  que  no  asistan  a las  predes  pu- 
tas,  las  rezaran  durante  los  tres  dias  en  su  oficio 
vado  despues  de  laudes. 

5.  Todos  los  Sacerdotes  de  nuestro  Obispado,  desde 
: conozcan  esta  nuestra  pastoral,  y hasta  nueva  re- 
ucion,  dirdn  en  la  misa,  sea  solemne  6 privada,  la 
cion  Pro  Summo  Pontifice. 

)•  Comjjniquese  al  Supremo  Gobierno,  publiquese, 
lAgase  saber  A todos  los  Curas  y Prelados  de  esta 
>ital  y fuera  de  ella. 

3ado  en  Buenos  Ayres,  a 23  de  Junio  del  aHo  del 
nor  mil  ochocientos  cuarenta  y nueve. 

MARIANO,  Obispo. - 


MARIANO,  bishop. 


Art.  l.er  Le  29  courant,  jour  du  Prince  des  Ap6- 
tres,  Sd  Pierre,  pierre  fondameiitale  de  l’Eglise,  et  !e 
premier  des  Pontifes  Romains,  et  les  deux  jours  suivans, 
apres  la  grand  messe,  on  chantera  ou  dira  dans  la 
i Sainte  Eglise  Cathedrale,  et  dans  les  autres  Eglises 
paroissiales,  et  des  Reguliers  des  deux  sexes  de  cette 
capitale,  le  psaume  142,  Domine,  exaudi,  7.  ° des 
Penitentiaux  et  les  letanies  des  Saints,  en  sonnant  A 
pribres  pendant  qu’elles  durent. 

2.  Dans  les  autres  Eglises  Paroissiales  et  des  Regu- 
liers de  notre  cveche,  on  chantera,  ou  on  dira  les  mo- 
nies piieres,  dans  les  trois  jours  que  le  CurA,  ou  le 
Prdlat  designera,  apres  avoir  requ  notre  pastorale. 

3.  Tons  les  fideles  chretiens  de  notre  EvechA,  de  quel- 
i que  etat  ou  condition  qu’ils  soient,sont  exhortes  A assis- 
' ter  A ces  priferes  publiques,  si  leurs  occupations  publi- 
' ques  ou  particulieres  le  leur  permettent:  dans  le  cas 

contraire,  ils  rempliront  leur  devoir  en  elevant  leur 
] cceur  A Dieu,  en  unissant  leur  intention  avec  celle  de 
i’Eglise,  pour  ces  objets  pieux. 

4.  Les  Pretres,qui  n’assisteront  pas  aux  prieres  publi- 
ques, les  diront,  prendant  les  memes  trois 'jours,  dans 
leur  office  prive,  aprbs  laudes. 

5.  Aussitot  que  les  Pretres  de  notre  Diocese  auront 
eu  conna:ssance  de  notre  pastorale,  et  jusqu’A  nouvei 

| ordre,  ils  diront  dans  la  messe,  soit  solennelle,  soit 
j privee,  la  pribre  Fro  Summo  Pontifice. 

6.  Ce  qui  sera  publie  et  communique  au  Gouver- 
nernent  supreme,  et  communique  A tous  les  Cures  et 

j Prelats  de  cette  capitale,  et  hors  d’elle. 

DonnA  A Buenos- Ayres,  le  23  Juin  de  1’an  du  Sei=- 
' gneur  mil  huit  cent  quarante  neuf. 

MARIANO,  eveque. 


0j)se?.valions  upon  a pamphlet  published  in  Paris,  with  the  title — 

GENERAL  ROSAS, 

AND  THE  QUESTION  OF  THE  PlJIE. 

3d  Article. 

However  reluctant  we  may  feel  to  return  to  topics  so  often  discussed  in  our  pages,  it  is  impossible 
avoid  it.  The  absolute  ignorance  of  our  past  events,  discovered  by  Mr.  Chevalier,  compel  us  to  repeat  the 
so  as  to  illustrate  our  present  situation. 

The  Government  surreptiously  installed  by  the  last  Congress,  under  the  name  of  the  Presidency , inte 
viipted  the  tradition  of  legitimate  powers  of  the  Republic,  undermined  the  order  established  in  the  provinc 
and  kindle  1 the  torch  of  discord  between  the  Governments  and  the  communities.  After  the  convulsions  of  i 
year  20,  the  country,  free  from  foreign  attacks  and  intestine  struggles,  had  devoted  itself  with  confidence 
agriculture  and  to  commerce,  to  which  it  was  invited  by  the  fertility  cf  our  plains,  and  the  resort  to  < 
markets.  The  principles  of  order  and  the  habits  of  obedience  were  taking  root  without,  effort,  amonj 
a docile  and  intelligent  people,  that  had  so  nearly  experienced  the  evils  cf  anarchy.  Public  convict; 
supplied  the  place  cf  instruction,  scanty  in  the  masses,  and  superficial  in  those  who  aspired  to  govt 
them.  The  abstract  ideas  of  Rousseau,  the  subversive  doctrines  of  the  French  revolution  had  lost  th 
credit,  from  the  desasters  they  had  caused;  but  those  who  aspired  to  the  rank  of  enlightened,  zealously  si 
ported  the  theories  of  De  Lolme,  the  sophistries  of  Bentham,  the  writings  of  Benjamin  Constant,  and  oi 
spoke  of  the  equilibrium  of  powers,  the  unrestricted  liberty  of  thought,  of  the  systematic  opposition  of  the  Cha 


EL  EDITOR. 

Observacioses  sob  re  u:i  folleto  psblicado  ea 
Paris,  con  el  tltulo — 

EL  GENERAL  ROSAS, 

r L A CUSSTION  DEE  PLATA. 

3.°  Articulo. 

Por  mas  que  sentimos  volver  sobre  asunt03  tantas  ve- 
ces  discutidos  en  nuestras  p4ginas,  nos  es  imposible  evi- 
tarlo.  El  ningun  conocimiento  que  manifiesta  M.  Che- 
valier de  nuestros  sucesos  pasados  nos  obiiga  4 recordar- 
Jos  para  aelarar  nuestra  situacion  presente. 

El  gobierno  instalado  subrepticiamente  por  el  &lti- 
ino  Congreso,  con  el  nombre  de  Presideneia,  inter- 
vumpib  la  tradicion  de  los  poderes  legftimos  de  la 
Repbblica,  desquicid  el  <Srden  establecido  en  las  pro-  ' 
vincias,  y encendib  la  tea  de  la  discordia  entre  los  go- 
biernos  y los  pueblos.  Despues  de  los  trastornos  del  j 
aiio  20,  el  pais,  libre  de  los  ataques  exteriores  y de  : 
las  luchas  intestinas,  se  habia  entregado  con  confianza  1 
4 la  agricultura  y al  comercio,  4 que  ie  convidaba  la  fe- 
nacidad  de  nuestros  campos,  y la  concurrence  4 nues- 
tros mercados.  Los  principios  del  drden,  y los  h4bitos  : 
de  obediencia  se  iban  arraigando  sin  esfuerzo  en  un 
pueblo  ddcil  6 inteligente  que  habia  tocado  tan  de  I 
cerca  los  males  de  la  anarqufa.  La  conciencia  publics  1 
suplia  a la  instruccion,  escasa  en  las  masas,  y super-  j 
ficial  en  los  que  aspiraban  4 gobernarlas.  Las  ideas  abs-  I 
tractas  de  Rousseau,  las  doctrinas  subversivas  de  la 
revolucion  francesa,  habian  perdido  su  erddito  por  los  ■ 
■desastres  que  habian  producido  : pero  los  que  la  echa- 
ban  de  ilustrafios  se  empenabanen  acreditar  lasteo-' 
rias  de  De  Lolme,  los  sofismas  de  Bentham,  los  escri- 
tos  de  Benjamin  Constant,  y solo  hablaban  de  equili- 
brio  de  poderes,  de  libertnd  ilimitada  del  pensamiento,  1 
de  oposicion  sistemdtica  de  la  tribuna  y de  la  prensa,  j 


Observations  snr  line  brochure  pnbliee  a Pas 
fit  intitulce— 

LE  GENERAL  ROSAS, 

E T LA  QUESTION  DE  LA  PLATA. 

3.me  Article. 

Quelque  pdnible  qu’il  nous  soit  de  revenir  sur  | 
faits  tant  de  fois  debattus  dans  nos  ecrits,  il  nous 
impossible  de  nous  y soustraire.  L’ignorance  absc 
de  M.  Chevalier  de  nos  dvdnemens  passes,  nous  o 
ge  a les  rappeler,  pour  qu’on  apperqoive  mieux  nc 
situation  actuelle. 

Le  gouvernement  install^  subrepticement  par 
dernier  Congrbs,  sons  le  noni  de  Presidence,  int 
rompit  la  tradition  des  pouvoirs  Idgi  times  de  la  1 
publique,  !;oulevcrsa  l’ordre  dtabli  dans  les  provinces 
alluma  le  feu  de  la  discords  parmi  les  gouvernem  1 
et  les  peoples.  Aprbs  les  desordres  de  l’annde  20 
pays,  aflranchi  des  attaques  exterieures  et  des  la i 
intestines,  s’dtnit  livre  avec  confiance  4 l’agricult 
et  iu  commerce,  4 quoi  il  etait  appeld  par  la  ferti 
de  nos  champs  et  par  la  concurrence  de  nos  march 
Les  principes  de  l’ordre,  et  les  habitudes  d’obeissa: 
renaissaient  sans  effort  chez  un  peuple  docile  et  in 
ligent  qui  avait  vu  de  si  prbs  les  maux  de  1’anarcl 
La  conscience  publique  suppldeait  4 [’instruction,  r 
dans  les  masses,  et  superficielle  chez  ceux  qui  ai 
raient  4 les  gouverner.  Les  idees  abstraites  de  Rc 
seau,  les  doctrines  subversives  de  la  revolution  fr 
raise,  avaient  perdu  leur  prestige  4 cause  des  maux 
elles  avaient  enfantds:  mais  ceux  qui  se  tenaient  p 
des  esprits  superieurs  s’  effor9aient  d’  accrcditer 
theories  de  De  Lolme,  les  sophismes  de  Bemham, 
dcrits  de  Benjamin  Constant.et  ne  parlaient  que  d’<5i 
libre  de  pouvoirs,  de  libertd  illimitee  'de  la  pen 


3 and  of  the  press,  as  if  it  were  possible  to  display  all  the  resourcea  of  a constituted  power,  all  the 
mdour  of  public  guarantees,  in  the  bosom  of  a new  and  agitated  society. 

To  the  empiricism  of  the  administration  of  Don  Martin  Rodriguez  had  succeeded  the  apathy  of  the 
vernment  of  Las  Heras,  and  the  one  aiid  the  other  quitted  the  command  without  leaving  public  order  secu- 
. No  relation  existed  between  the  provinces,  and  some  of  them  were  in  a state  of  opposition,  as  to  opinions 
i interests,  without  any  authority  to  show  them  the  dangers  of  that  incoherent  situation,  that  compromised 
dignity,  the  honour,  and  even  the  existence  of  the  country. 


The  necessity  of  escaping  from  this  situation  was  at  last  comprehended,  and  the  idea  was  entertained 
(Ssembling  a Congress,  that  was  to  occupy  itself  with  the  national  organization.  It  was  not  the  first  time 
expedient  had  been  resorted  to,  and  the  unsueeesdul  issue  ot  the  previous  attempts  had  pointed  out  the 
p that  were  to  be  avoided.  The  provincial  Assemblies  had  transmitted,  to  those  who  were  to  represent 
n in  this  Congress,  the  votes  of  their  constituents,  and  against  a few  that  inclined  to  the  system  of  concen- 
on  or  unity,  the  majority  had  declared  for  the  Republican  federal  representative  Government,  that  was  esta- 
hed  de  facto,  throughout  the  whole  Republic.  Prudence  required  that  they  should  temporise  with  these  con- 
ing instructions,  and  seek  the  means  of  conciliating  them  by  persuasion  and  conviction;  but  in  no  case  to  have 
>urse  to  violent  measures.  If  in  any  case  it  can  be  useful  not  to  adhere  blindly  to  the  will  of  the  majo- 
, it  is  always  dangerous  to  combat  it;  and  the  situation  of  the  country  was  too  critical  to  attempt  it.  The 
illation  of  the  Congress  had  very  shortly  preceded  the  declaration  of  the  war  of  Brazil,  and  any  impru- 
ce  might  render  the  Republic  incapable  of  defending  itself.  Ot  all  measures  that  could  be  adopted,  the 
t dangerous  was  the  creation  of  an  authority  superior  to  all  the  existing  powers,  and  that  commenced  by 
royina  them.  This  was  not  to  organise  the  country,  but  to  subvert  it.  And  at  what  moment  1 When  a 
lerous  army  crossed  the  frontier  of  Brazil,  to  support  the  usurpation  of  the  Oriental  province,  in  which  the 
)le  had  already  risen  to  overthrow  it. 


0 si  fuese  posible  desplegar  todo3  los  resortes  de 
loder  constituido,  todo  el  lujo  de  las  garantias 
icas,  en  el  seno  de  una  sociedad  nueva  y pertur- 

t. 

1 empirismo  de  la  administracion  de  D.  Martin 
riguez  habia  sucediJo  la  apatia  del  gobierno  de 

Hera3,  y uno  y otro  salieron  del  manio  sin  dejar 
lzado  el  6rden  publico.  Ningnna  relation  existia 
5 las  provincias,  y algunas  de  ellas  estaban  en  | 
.encia  de  opiniones  e intereses,  sin  que  hubiese  una  j 
autoridad  que  ies  indicase  los  peligros  de  esta  si- 
ion  incoherente,  que  comprometia  la  dignidad,  el  I 
ir  del  pais,  y hasta  su  existencia. 

: comprendib  al  fin  la  necesidad  de  salir  de  e3te 
do,  y se  pensO  en  la  reunion  de  un  Congreso  que  j 
a ocuparse  de  la  organization  national.  No  era 
rimera  vez  que  se  tocaba  este  arbitrio,  y el  mal  j 
> de  los  ensayos  anteriores  habia  senalado  los  j 
llos  que  debian  evitarse.  Las  Juntas  provinciales  j 
an  transmitido  4 los  que  debian  representarlas  i 
sta  asamblea  los  votos  de  sus  comitentes,  y con-  , 
algunas,  que  se  iuclinaban  al  sistema  de  concen-  | 
ion,0  de  unidad,  se  habia  declarado  la  mayoria  por 
>bierno  repablizano  representative  federal,  que  se 
iba  establecido  de  hecho  en  toda  la  Repdblica.  : 
irudencia  exigia  contemporizar  con  estos  manda- 
:ontradictorios,  y ver  modo  de  conciliarios  por  la 
uasion  y el  convencimiento;  pero  de  mngun  modo  i 
ar  a medidas  violentas.  Si  alguna  vez  puede  ser  util 
dherirse  ciegamente  4 la  voluntad  de  la  mayoria, 
empre  peligroso  combatirla,  y la  situation  del  pais 
iemasiado  critioa  para  intentarlo.  La  instalacion 
Jongreso  habia  precedido  de  muy  poco  la  declara-  . 
de  guerra  del  Brasil,  y cualquiera  imprudencia  po- 
joner  4 la  Republica  en  la  imposibilidad  de  defen- 
e.  De  todas  las  medidas  que  podian  adoptarse,  la 
arriesgada  era  la  creation  de  una  autoridad  supe- 
4 todos  los  poderes  existentes,  y que  empeznba  por 
ruirlos.  E -to  no  era  orgauizar  el  pais,sino  su'over- 
. i Y en  que  momentos  ? Cuando  una  escuadra 
niga  se  presentaba  en  la  rada  de  Bueno3  Aires 
. bloquearlo.  Cuando  un  egercito  numeroso  atru- 
ba  la  frontera  del  Brasil  para  softener  la  usurpa- 


j d’opposition  sistdmatiqae  4 la  tribune  et  par  la  presse, 
j comme  s’li  etait  possible  de  deployer  tous  les  ressorts 
t d’un  pouvoir  constitue,  tout  le  luxe  des  gavanties  pu- 
bliques,  dans  une  socidte  nouvelle  et  agilee. 

! A l’enipirisme  de  1’administration  de  D.  ?,Iartin  Ro- 
driguez avait  succede  i’apathie  du  gouvernement  de 
Las  Heras,  et  l’un  et  i' autre  s’etaient  retires  du  com- 
mandement  sans  avoir  assure  i’ordre  public.  II  n’e- 
xiatait  aucun  lien  entre  les  provinces,  et  quelques 
unes  d’elles  etaient  en  dissidence  d’opinions  et  d'inte- 
i rets,  sans  qu’ily  eut  une  seuia  autoritd  qui  leur  mon*- 
i trat  les  dangers  de  cette  situation  incoherente,  qui 
j compromettait  la  dignite,  l?honneur  du  pays,  et  jus- 
: qu'4  son  existance. 

j Oa  senrit  enfin  la  necessity  da  sordr  de  cette  po- 
! sition,  et  l’on  songea  4 ia  reunion  d’un  Congrb3  qui 
| devait  s’oecuper  de  l’organisation  nationale.  Ca  n’etait 
I pas  la  premiere  fois  qu'on  appliquait  ce  remede,  et  le 
[ mauvais  succes  des  essais  anterieurs  avait  montrd 
! les  eeueils  qu’il  fallait  eviter.  Les  juntes  provinciales 
j avaient  transmis  4 ceux  qui  devaient  les  representer 
dans  cette  assembles,  les  voeux  de  ieurs  commettans, 

! et  centre  quelques  unes  qui  donnaient  la  preference  au 
I systems  de  concentration,  ou  d’ unite,  ia  majorite  s’dtari 
prononcee  pour  le  gouvernement  republican  represen- 
ts tatif  federal,  qui  etait  etabli  de  fait  dans  toute  la  Re- 
I pubiique.  La  prudence  exigeait  de  temporiser  avec  ces 
j mandats  contradictories,  et  de  tacher  de  ies  concilier 
par  la  persuasion  et  la  conviction;  inais  de  ne  jamais 
i eu  appeier  4 des  mesures  violentes.  S’ii  est  quelque 
fois  utile  de  ne  point  se  laisser  eritrainer  aveuglement 
par  la  volonte  de  la  majorite,  il  est  toujours  dangereux 
de  la  combattre,  et  la  situation  du  pays  etait  trop 
critique  pour  le  tenter.  L’installation  du  Congres  avait 
precede  de  tves  peu  la  declaration  de  guerre  du  Bresil, 
et  la  moindre  imprudence  pouvait  mettre  la  Republique 
dans  I’impossibilite  de  se  defendre.  De  toutes  les  me- 
sures qu’on  pouvait  adopter,  la  plus  hasardeuse  dtait 
la  erdatiori  d’une  autoriie  au-dessus  de  tous  les  pou- 
voirs  existants,  et  qui  cornmenqait  par  les  detruire. 
Ce  n'eiait  pas  organiser  le  pays,  mats  le  bouleverser 
j Et  dans  - quel  moment!  Lorsqu’une  escadre  ennemie 
’ se  presentait  devant  Buenos- Ayres  pat;,  le  bloquert 
| Lojsqu'-aue  armetj  nombreuse  traveisait  ia  froatierfe 
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All  the  provinces  showed  a disposition  to  co-operate  in  the  enterprize,  and  those  that  had  not  sent  tl 
contingents,  were  preparing  them  to  reinforce  the  ranks  of  the  army  that  was  being  assembled  on  the  bai 
of  the  Uruguay.  A noble  rivalship  had  taken  possession  of  all  to  guarantee  the  territory  of  the  Republic.  1 
cause  maintained  by  the  Government  of  Buenos  Ayres  reckoned  with  the  vote  and  the  sympathies  of  the  1 
gentines,  and  this  enthusiasm  was  the  more  meritorious,  in  that  nothing  had  been  done  to  excite  it.  J 
Government  of  Las  Heras  had  none  of  the  qualities  that  are  requisite  to  inflame  the  popular  sentiment.  Tacit 
and  indolent,  it  pursued  imperturbably  its  march,  occupied  rather  with  the  small  details  of  the  administratii 
than  with  the  dangers  that  threatened  the  country. 

Its  indolence  aroused  the  zeal  of  the  Congress,  that  dictated  some  measures  for  a temporary  resistan 
incomplete,  but  sufficient  to  develope  the  elements  of  force  the  Republic  possessed.  The  most  urgent  vs 
to  counterbalance  the  maritime  power  of  the  Empire,  that  obstructed  the  channels  of  our  commerce.  T 
isolation  in  which  it  kept  us,  deprived  the  Government  of  almost  all  its  resources,  and  when  it  most  req 
red  them.  The  undertaking  accordingly  was  commenced,  and  it  was  managed  to  collect  a squadron  of  ninete 
vessels,  great  and  small,  all  ready  for  action,  under  the  command  of  the  gallant  Admiral  Brown.  The  pi 
vinces  of  Montevideo,  Misiones,  Entre-Rios  and  Corrientes,  as  nearest  to  the  theatre  of  the  war,  w< 
placed  in  a military  attitude  (1).  The  law  that  declared  national  the  troops  existing  in  the  provinces,  a 
that  which  placed  all  the  militia  forces  at  the  disposal  of  the  national  Executive  Power,  were  received  w 
the  same  submission;  (2)  because  all  comprehended  that  without  this,  the  charge  given  to  the  Governme 
of  Buenos  Ayres  to  defend  the  territory  of  the  Republic  would  have  been  illusory.  Nor  were  the  necessit 


(1)  Law  of  the  Congress,  of  the  24  December  1825. 

(2)  Law  of  the  same  of  the  2d  January  1826. 


cion  de  la  provincia  Oriental,  en  que  ya  se  habian  le- 
vantado  los  pueblos  para  derribarla. 

Todas  las  provincias^  se  manifestaban  dispuestas 
& cooperar  d esta  empr'esa,  y las  que  no  habiarn  en- 
viado  sus  contingentes,  los  preparaban  para  engro- 
sar  las  filas  del  egercito  que  se  reunia  en  las  orillas 
del  Uruguay.  Una  noble  rivalidad  se  habia  apode- 
rado  de  todos  para  garantir  el  territorio  de  la  Re- 
ptlblica.  La  causa  que  sostenia  el  Gobierno  de  Bue- 
nos Aires  contaba  con  el  voto  y las  simpatias  de 
los  Argentinos,  y tanto  mas  meritorio  era  este  entu- 
siasmo,  cuanto  que  nadase  habia  hecho  para  excitarlo. 
El  Gobierno  de  Las  Heras  no  tenia  ninguna  de  las  cali- 
dades  que  se  necesitan  para  inflamar  el  sentimiento 
popular.  Taciturno  e indolente,  seguia  imperturbable- 
mente  su  marcha,  mas  ocupado  de  los  pequehos  de- 
tails de  la  administracion  que  de  los  peligros  que 
amagaban  6.  la  patria. 

Su  inercia  despert6  el  celo  del  Congreso,  que  clic- 
16  algunas  medidas  para  improvisar  uua  resistencia  : 
incompleta,  pero  bastante  para  desenvolver  los  ele- 
mentos  de  fuerza  que  poseia  la  Reptiblica.  Lo  que 
mas  urgia  era  contra-balancear  el  poder  marftimo 
del  Ymperio,  que  obstruia  los  canales  de  uuestro  co- 
mercio.  El  aislamiento  en  que  nos  tenia,  quitaba  al 
Gobierno  casi  todos  sus  recursos,  y cuando  mas  los 
ltecesitaba.  Se  puso,  pues,  mhno  d la  obra,  y se 
consiguib  juntar  una  escuadra  de  diez  y nueve  bu- 
ques,  mayores  y nrenores,  todos  listos  para  obrar  bajo 
el  mando  del  bizarro  Almirante  Brown.  Las  provin- 
cias  de  Montevideo,  Misiones,  Entrerios  y Corrientes, 
como  mas  pr6ximas  al  teatr.o  de  la  guerra,  tueron 
puestas  en  actitud  militar  (1).  Con  la  misma  sumi- 
sion  fub  recibida  la  ley  que  declaraba  nacionales 
las  tropas  existente3  en  las  provincias,  y la  que  po- 
nia  d la  disposicion  del  poder  egecutivo  nacional 
todas  las  tfrilicias:  (2)  porque  todos  comprendian  que 
sin  esto  hubiera  sido  ilusorio  el  encargo  dado  al  Go- 
bierno de  Buenos  Aires  de  defender  el  territorio  de 
la  Reptiblica.  Ni  se  habian  desatendido  las  exigencias 


(1)  Ley  del  Congreso  de  24  de  Diciembre  de  1825. 

(2)  Ley  del  mismo  de  2 de  Enero  de  1823. 


du  Bresil  pour  soutenir  l’usurpation  du  territoire  Orie 
tal,  dont  les  populations  s’etaient  deja  soulevdes  pc 
la  combattre. 

Toutes  les  provinces  se  montraient  disposers 
cooperer  a cette  entreprise,  et  celles  qui  n’avaient  j 
envoys?  leurs  contingens,  les  prdparaient  pour  gn 
sir  les  rangs  de  l’armee,  qui  se  rassemblait  sur  les  boi 
de  ! Uruguay.  Une  noble  rivalite  s’etait  emparde 
tous  pour  garantir  le  territoire  de  la  Rbpublique.  ] 
cause  que  soutenait  le  Gouvernement  de  Buenos-A 
res,  avait  en  sa  faveur  les  vobux  et  les  sympathies  c 
Argentins,  et  cet  enthousiasme  dtait  d’autant  pi 
meritoire,  qu’on  n’avait  rien  fait  pour  l’exciter.  1 
Gouvernement  de  Las  Heras  n’avait  aueune  des  qu 
lites  neeessaires  pour  enflammer  le  sentiment  pop 
laire.  Taciturne  et  indolent,  il  suivait  imperturb 
! blement  sa  marche,  plus  oecupe  des  perils  details 
1 l’administration,  que  des  dangers  qui  mena£aient 
patrie. 

I Son  inertie  reveilla  le  zele  du  Congrbs,  qui  chc 
I quelques  mesures  pour  improviser  une  resistance:  i 
| complete,  rnais  suffisante  pour  ddvelopper  les  eleme: 
de  force  que  renfermait  la  Republique.  Ce  qui  presss 
le  plus,  c’otait  de  contre-balancer  le  pouvoir  maritirr 
de  l’Empire,quiobstruait  nos  voies  de  commerce. L’is 
lament  dans  lequel  il  nous  tenait,  privait  le  Gouvern 
rnent  de  presque  toutes  ses  ressources,  et  lorsqu’il  c 
j avait  le  plus  de  besoin.  On  mit  done  la  main  it 
ceuvre,  et  l’on  parvint  a former  une  escadre  de  d 
neuf  navires,  grands  et  petits,  tout  prets  a agir  sous 
commandement  du  brave  Amiral  Brown.  Les  pri 
vinces  de  Montevideo,  Missiones,  Entre-Rios  et  Co 
rientes,  comme  plus  proches  du  the&tre  de  la  guerr 
furent  mises  dans  une  actitude  rnilitaire.  (1)  Av< 
la  memo  soumission  fut  recue  la  loi  que  ddclarait  m 
tionales  toutes  les  troupes  existantes  dans  les  provii 
ces,  et  celle  qui  mettait  a la  disposition  du  pouvo 
executif  national  toutes  les  milices  (2):  car  tout  . 
i rnonde  comprenait  que  sans  cela  la  mission  do«nl 
i au  Gouvernement  de  Budnos- Ayres,  de  defendre  . 
territoire  de  la  Republique,  aurait  6te  illusoire.  On  i 

(1)  Loi  du  Congrhsdu  24  Decembre  1825. 

(2)  Loi  du  meme,  du  2 Janvier  1826. 
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of  the  State  neglected;  and  the  urgency  of  creating  resources  to  meet  expenses  of  the  treasury.  Besides  the 
authorization  for  a loan  of  fifteen  million  dollars  (3)  the  Government  was  authorised  to  appropriate  the  greater 
part  of  the  London  loan,  (4)  which  was  to  have  formed  the  capital  of  a recently  created  bank,  with  the  pom- 
pous title  of  National  Bank. 

Matters  proceeded  in  this  order  in  the  Congress,  when  an  obscure  voice  was  raised  that  urged  it  to 
proceed  without  delay  to  the  nomination  of  a President.  The  author  of  this  motion  was  a degraded  man,  (5) 
formally  inhibited  from  approaching  to  any  public  office  on  account  of  acts  of  forgery  and  robbery  t'.-at  he 
had  committed:  and  such  was  the  sorry  condition  of  the  times,  that  he  who  had  beeri  declared  unworthy  of 
managing  private  affairs,  occupied  a seat  in  the  legislative  body!  But  the  calculation  was  not  made  upon  the 
respectability  of  individuals,  but  their  number,  and  nothing  was  omitted  toyxtort  a favourable  vote.  Precipi- 
tation and  surprise  on  the  one  hand;  seduction,  mystery  and  compulsion  on  the  other,  gave  to  so  grave  a 
matter  the  character  of  a miserable  intrigue.  The  public  heard  the  resolution  of  the  Congress  with  indiffe- 
rence, and  took  not  the  slightest  part  in  the  ceremonies  that  accompanied  the  installation  of  him  that  was  to 
preside  the  destinies  of  the  country. 

Rivadavia  w'ent  to  the  Congress  to  tender  his  oath,  and  wished  to  make  a profession  of  faith  of  his 
political  principles.  This  discourse,  in  which  the  pretension  of  dazzling  by  great  acquirements  predominated, 
was  the  most  ridiculous  that  could  have  been  pronounced  in  such  circumstances  Upon  one  point  alone  was 
he  discreet,  and  that  was  when  he  appealed  to  his  future  conduct,  as  apprehensive  of  awakening  reminis- 
cences of  his  past  life,  and  in  his  ambiguous  style  likewise  admitted  “how  fatal  the  illusion  is  into  which  the 

(3)  Law  of  the  Congress  of  28th  of  same  month  and  year. 

(4)  Law  of  1st  February  id. 

(5)  Elias  Bedoya,  Deputy  of  Cordova,  the  same  whom  General  Ballivian,  during  his  Presidency  of  Bo- 
livia, selected  as  his  correspondent  and  confident,  to  insult  General  Rosas. 


del  Estado,  y la  necesidad  de  crear  recursos  parahacer 
frente  a los  gastos  del  erario.  Ademas  de  la  autoriza- 
cion  acordada  para  un  emprbstito  ds  quince  miilones 
de  pesos,  (3)  se  facultb  al  Gobierno  para  echar  mano 
de  la  mayor  parte  del  producto  del  emprestito  de 
Londres,  (4)  que  debia  formal3 4 5  el  capital  de  un  banco 
nuevamente  creado  con  el  titulo  pomposo  de  Banco 
Nacional. 

En  este  orden  marchaban  lascosas  cuando  se  levantb 
en  el  Congreso  una  voz  obscura  que  le  ineitaba  a. 
proceder  sin  demora  al  nombramiento  de  un  Presi- 
dente.  El  autor  de  esta  mocion  era  un  hombre  de- 
gradado,  (5)  4 quien  estaba  inhibido , por  decreto, 
acercarse  4 ninguna  oficina  publica , por  actos  de 
falsificacion  y de  robo  que  habia  cometido : y tal 
era  la  triste  condicion  de  los  tiempos,  que  el  que  ha- 
bia sido  declarado  indigno  de  mane  jar  asuntos  privados, 
ocupaba  un  asiento  en  un  cuerpo  legislative  ! Pero 
no  se  contaba  con  el  credito  de  las  personas,  sino  con  i 
su  numero,  y nada  se  omilib  para  arrancar  un  voto  . 
favorable.  La  precipitacion  y la  sorpresa  por  un 
lado  ; la  seduccion,  el  misterio,  el  cohecho  por  otro, 
dieron  4 un  asunto  tan  grave  el  cardcter  de  una  in- 
triga  miserable.  El  pueblo  oy6  con  indiferencia  la 
resolucion  del  Congreso,  y no  tomb  la  menor  parte 
en  las  ceremonias  que  acompaharon  la  instalacion  del 
que  debia  presidir  4 los  destinos  de  la  Patria. 

Rivadavia  fue  al  Congreso  a prestar  su  juramento, 
y quiso  hacer  la  profesion  de  fb  de  sus  principios  po- 
liticos. Este  discurso,  eu  que  traslucia  la  pretension  de 
deslumbrar  por  grandes  conocimientos,  fue  el  mas  ridi- 
culo  que  pudo  haberse  pronunciado  en  tal  circunstancia. 
Solo  en  una  cosa  fub  cuerdo,  y es  cuando  apelb  4 su 
conducta  futura,  corno  recelando  de  despertar  los  re- 
cuerdos  de  su  vida  pasada;  y en  su  lenguage  anfibolb- 
gico,  reconocki  tambien  “cuan  fatal  es  la  ilusion  en 
“que  cae  un  legislador,  cuando  pretende  que  sus  talen- 


(3)  Ley  de  28  del  mismo  mes  y ano. 

(4)  Ley  de  l.°  de  Febrero  id. 

(5)  Elias  Bedoya,  diputado  de  Cbrdova,  el  mismo 
que  el  General  Ballivian,  siendo  Presidente  de  Boli- 
via, escogib  por  su  corresponsal  y confidents  para  in- 
sultar  al  ilustre  General  Rosas ! 

Num.  15. 


; avail  pas  nbglige  non  plus  les  besoins  de  l’etat,  et  la 
! necessite  de  crber  des  ressources  pour  faire  face  aux 
frais  de  la  guerre.  Apres  avoir  autorisb  le  Gouverne- 
: ment  a lever  un  emprunt  de  quinze  millions  de  pias- 
; fres  (3),  on  lui  donna  la  faculte  de  faire  usage  de  la 
plus  grande  partie  du  produit-de  1’emprunt  de  Lon- 
dres (4),  qui  devait  former  le  capital  d’une  banque 
nouvellement  crbee  avec  le  titre  pompeux  de  Ban- 
1 que  nationale. 

Les  choses  marchaient  de  ce  pas  brsqu’il  s’bleva 
dans  le  Congres  un  voix  obscure  qui  l’excitait  a s’ 
occuper  sans  retard  de  la  nomination  d’un  President, 

: L' auteur  de  cette  motion  btait  un  homme  degrade  (5), 
a qui  il  etait  defendu,  par  decret,  d’approcher  d’aucune 
administration  publique,  pour  des  actes  de  falsification 
1 et  de  vol  qu’il  avait  commis:  et  tel  btait  la  triste  condi- 
tion des  temps,  que  celui  qui  avait  ete  declare  indigne 
de  traiter  d'affaires  particulieres,  occupait  un  siege  dans 
j une  assemblee  legislative!  Mais  on  ne  comptait  pas  sur  le 
credit  des  personnes,  mais  sur  leur  nombre,  et  rien  n’a- 
vait  bte  negligb  pour  arracher  un  vote  favorable.  La  pre- 
cipitation et  la  surprise  d’un  cdteda  seduction, le  mystere 
i et  la  subornation  d'un  autre,  donnerent  dun  acte  aussi 
; grave  le  caractere  d’une  intrigue  miserable.  Le  peuple 
apprit  avec  indifference  le  resolution  du  Congres,  et  il 
1 ne  prit  aucune  part  aux  ceremonies  de  l’installation  de 
celui  qui  devait  prbsider  aux  destins  de  la  Patrie. 

Rivadavia  alia  au  Congrbs  preter  son  serment,  et 
j il  voulut  y faire  la  profession  de  foi  de  ses  principes 
politiques.  Ce  discours,  oh  peVqait  la  pretention  d’ 

! eblouir  par  de  grandes  eonnaissances,  fut  le  plus  ridi- 
| cule  qu'on  pouvait  prononcer  dans  une  telle  circons- 
I tance.  Il  ne  montra  du  jugement  que  dans  une  chose, 

I et  c’est  lorsqu’il  en  appela  4 sa  conduite  future,  com- 
I me  craignant  d'eveiller  les  souvenirs  de  sa  vie  pas- 
sbe;  et  dans  son  langage  amphibologique,  il  reconnut 
tout.ce  qu'i!  y a de  facheux  dans  l’illusion  otx  tombe 


(3)  Loi  du  28  du  meme  mois  et  an. 

(4)  Loi  du  l.er  Fevrier  id. 

(5)  Elias  Bedoya,  deputb  de  Cbrdova,  le  meme  que 
e Gbneral  Ballivian,  btant  President  de  la  Bolivie, 
lchoisit  pour  son  correspondant  et  confident,  pour  instil- 

! ter  l’illustre  Genbral  Rosas! 
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legislator  falls,  when  he  aspires  by  his  talents  and  will  to  change  the  nature  of  things,  and  substitute  them  by 
sanctioning  and  decreeing  creations.”  Meanwhile  this  pretension  and  these  illusions  were  precisely  the  cha- 
racteristic traits  of  his  administration,  that  surrendered  itself  to  all  the  deliriums  of  a wayward  imagination. 

We  will  do  M,  Chevalier  the  favour  of  not  dwelling  upon  this  investigation  ; the  country  does  not 
require  it, and  it  matters  little  that  there  may  still  be  in  Europe  one  that  persists  in  burning  incense  upon  the  altars 
of  an  imaginary  idol.  Facts  evidently  confound  these  deluded  individuals,  and  we  will  recapitulate  them  in  a 
few  words  that  they  may  be  the  better  comprehended.  Rivadavia  assumed  the  command  when  every  thing 
was  prepared  for  the  defence  of  the  country.  The  Government  wanted  neither  arms,  soldiers,  vessels,  nor 
money,  and  above  all  there  was  decision  and  enthusiasm  in  the  communities.  Our  arms  suffered  no  reverse, 
many  and  splendid  triumphs  are  recorded  in  our  history,  and  notwithstanding  he  had  to  desist  from  the 
principal  object  of  the  war,  renouncing  the  possession  oi  an  important  part  of  the  national  territory. 


This  loss  was  not  accidental,  because  there  is  not  a single  act  of  Rivadavia  that  did  not  render  it  inevi- 
table. When  every  thing  announced  that  the  new  authority,  abusively  and  unseasonably  created,  would  be 
resisted,  decrees  were  issued  declaring  the  indirect,  duties  national,  with  all  the  import  and  export  duties;  and 
without  delaying  before  the  burst  of  indignation  that  was  raised  against  an  act,  that  deprived  the  Govern- 
ments of  almost  the  whole  oi  their  rents,  the  so-styled  President  passed  to  the  Congress  the  draft  of  a law 
for  the  interior  regimen  and  organization  of  all  the  provinces,  considering  them  de  facto  submitted  to  the 
National  Government,  which  had  not  yet  been  recognised.  The  effect  oi  these  measures  was  disastrous,  as 
might  have  been  foreseen.  The  Government  of  the  Province  of  Cordova  protested  agaihst  the  installation 
of  the  National  Government,  and  revoked  the  powers  oi  those  that  represented  it  in  the  Congress.  Its  exam- 
ple was  followed  by  other  provinces,  and  the  Governor  of  Catamarca,  because  he  had  recognised  the  President 
of  the  Republic,  was  driwen  from  his  post,  and  his  province  invaded  by  the  forces  of  Santiago,  la  Rioja  and  Cor- 


“tos  y su  voluntad  puedan  mudar  la  naturaleza  de  las 
“cosas,  6 suplir  d elfas  sancionando  y decretando 
f‘creaciones.”  Entretanto  esta  pretension,  y estas  ilusio- 
nes  fueron  precisamente  los  rasgos  caracteristicos  de  sm 
administration,  qae  se  entrego  d todos  los  delirios  de 
una  fantasia  descarriada. 

Haremos  d Mr.  Chevalier  la  gracia  de  no  detener- 
nos  en  este  exdmen:  el  pais  no  lo  necesita,  y poeo  im- 
porta  que  haya  todavia  en  Europa  quien  se  obstine  en 
quemar  incienso  en  las  aras  de  un  idolo  imaginario. 
Los  hechos  eontestan  de  un  modo  evidente  a estos 
ilusos,  y los  recapitularemos  en  pocas  palabras  para 
que  sean  mejor  percibidos.  Rivadavia  subib  al  mando 
cuando  todo  estaba  dispuesto  para  la  defensa  del  pais. 
No  faltaban  al  Gobierno  armas,  soldados,  buques,  di- 
nero,  y mas  que  todo  habia  decision  y entusiasmo  en 
los  pueblos.  Ningun  reves  sufrieron  nuestras  armas,  mu- 
chos  y muy  esplbndidos  triunfos  registrb  nuestra  his- 
toria,  y sin  embargo  se  tuvo  que  desistir  del  objeto 
principal  de  la  guerra,  renunciando  a la  posesion  de 
una  parte  import  mte  del  territorio  nacional. 

Ni  fub  accidental  esta  pbrdida,  porque  no  hay  un 
solo  acto  de  Rivadavia  que  no  la  hiciese  inevitable. 
Cuando  todo  anunciaba  que  seria  resistida  la  nueva 
autoridad  creada  abusiva  b intempestivamente  por  el 
Congreso,  se  expedian  decretos  para  declarar  naciona- 
les  los  impuest03  indirect03,  con  todos  los  derechos  de 
exportation  e importation:  y sin  detenerse  ante  el  grito 
de  reprobation  que  se  habia  levantado  contra  un 
acto  que  privaba  d.  los  Gobiernos  de  casi  la  totalidad 
de  sus  rentas,  el  titulado  Presidente  pasb  al  Congreso 
el  famoso  proyecto  de  ley  para  el  rbgimen  y la  or- 
ganizacion  interior  de  todas  las  provincias,  conside- 
raudolas  sometidas  de  hecho  al  Gobierno  Nacional  que 
aun  no  habia  sido  reconocido.  Ei  efecto  de  estas  me- 
didas  fub  desastroso,  y cual  debia  haberse  previsto. 
El  Gobierno  de  la  provincia  de  C6rdova  protest6 
contra  la  instalacion  del  Gobierno  Nacional,  y revoc6 
los  poderes  de  los  que  la  representaban  en  el  Con- 
greso. Su  egemplo  fub  seguido  por  otras  provincias, 
y el  Gobernador  de  Catamarca,  por  haber  reconocido 
ftl  Presidente  de  la  Reptiblica,  fub  arrojado  de  su 


un  lbgislateur,  lorsqu’il  prbtend  que  ses  talents  et  sa 
volontb  peuvent  changer  la  nature  des  choses,  ou  y 
supplber  en  sanctionnant,  et  en  dberbtant  ces  crea- 
tions.” Et  pourtant  cette  prbtention  et  ces  illusions 
furent  les  traits  caractbristiques  de  son  administration, 
qui  se  livra  a tous  les  delires  d’une  fantasie  bgaree. 

Nous  ferons  a M.  Chevalier  la  grkce  de  ne  pas 
nous  arreter  sur  cet  examen:  le  pays  n’en  a pas  besoin, 
et  pen  importe  qu’il  y ait  encore  en  Europe  des  per- 
sonnes  qui  s'obstinent  a bi  uler  de  l’encens  sur  lesautels 
d’une  idole  imaginaire.  Les  fails  rbpondent  d’une  ma- 
niere  bvidente  a ces  visionnaires;  et  nous  les  rbca- 
pitulerons  en  peu  de  mots  pour  qu’ils  soient  mieux 
apperqus.  Rivadavia  monta  au  pouvoir  lorsque  tout 
etait  prepaid  pour  la  defense  du  pays.  Le  Gouverne- 
ment  ne  manquait  pas  d’armes,  de  soldats,  de  navires, 
d’argent,  et  ce  qui  est  encore  plus,  il  y avait  de  la 
dbcision  et  de  1’enthousiasme  chez  les  peuples.  N03 
armbes  ne  souffrirent  aucun  revers , notre  histoire 
enregistra  plusieurs  triomphes  splendides,  et  cepen- 
dant  on  fut  obligb  de  renoncer  au  but  principal  de 
la  guerre,  et  de  se  dessaisir  d’une  partie  important® 
du  territoire  national. 

Cette  perte  ne  fut  pas  aceidentelle,  car  il  n’y  eu>t 
pas  un  seul  acte  de  Rivadavia  qui  ne  la  rendit  inb- 
vitable.  Lorsque  tout  annonqait  que  la  nouvelle  auto- 
rite,  crbee  illbgalement  et  intempestivement  par  le 
Congrbs,  rencontrerait  de  la  rbsistance,  on  fit  des  de- 
crets  pour  dbclarer  nationaux  les  impots  indirects,  et 
tous  les  droits  d’exportation  et  d’importation:  et  sans 
s’ arreter  devant  le  cri  de  rbprobation  qui  s’etait  bleve 
contre  une  mesure  qui  privait  les  Gouvernemens  de 
presque  la  totaiitb  de  leurs  revenus,  le  Piesident  passa 
au  Congrbs  le  fameux  projet  de  loi  pour  le  rbgime  et 
^organisation  interieure  de  toutes  les  provinces,  les 
considbrant  eomme  soumises  de  fait  au  Gouvernement 
National,  qu’elles  n’avaient  pas  encore  reconnu.  L’ 
effet  de  ces  dispositions  fut  dbsastreux,  comme  il  btait 
facile  de  le  prevoir.  Le  Gouvernement  de  la  province 
de  Cordova  protesta  contre  [’installation  du  Gouver- 
nement National,  et  rbvoqua  les  pouvoirs  de  ceux 
qui  le  representaient  au  Congrbs.  Son  exerrsple  fut 
suivi  par  d’autres  provinces,  et  le  Gouverneur  de  Ca- 
tamarca, qui  avait  reconnu  le  President  de  la  Rbpu- 
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dova.  Lamadrid,  who  had  illegally  taken  possession  of  the  Government  of  Tucuman,  in  order  to  reinstate' 
himself  in  the  graces  of  the  Congress,  that  had  declared  him  an  anarchist,  offered  to  restore  the  Unitarian 
government  of  Catamarea:  but  in  the  first  encounter  he  had  vith  General  Quiroga,  he  was  completely  vanj 
quished  at  the  Tala.  (6) 

The  insurrection  extended  on  all  sides,  and  the  attitude  of  the  Governments  gave  a serious  character 
to  this  struggle.  Rivadavia,  and  the  Congress,  that  he  had  dragged  along  with  him  in  his  vagaries,  far  from 
allaying  the  tempest,  exasperated  the  minds  by  their  imprudent  acts, amongst  which  the  suppression  of  the  province 
of  Buenos  Ayres,  the  capital  of  which  was  to  serve  as  seat  of  the  presidental  Government,  the  rest  of  its  terri- 
tory to  be  subdivided  into  two  provinces,  called  that  of  the  Parana  and  that  of  the  Sala.do , held  a prominent 
place.  The  Government  and  its  organs,  alleged  as  a principal  obstac’e  to  the  preservation  of  the  federal  system, 
the  want  of  resources,  and  the  scarcity  of  population,  and  meanwhile  from  a single  province  they  were  forming 
three  ;This  will  be  what  Mr.  Chevalier  calls  giving  Colonies  to  the  desert , overlooking  all  that  was  fantastic 
and  unseasonable  in  that  project,  and  unaware  that  the  Congress  had  to  abandon  its  consideration  in  order 
to  avoid  greater  conflicts,  or,  as  was  then  said,  not  to  divide  opinion.  This  retrograde  step  was  a defeat  to 
the  Government,  because  it  placed  in  transparency  its  incapacity  and  inconsistency. 

During  those  moments  of  agitation  the  Congress  sanctioned  the  constitution,  that  was  to  be  submitted 
to  the  approbation  of  the  communities.  Having  declared  for  the  system  of  unity  against  the  explicit  wish  of  a 
great  part  of  their  constituents,  it  adopted  the  plan  of  sending  to  the  dissemient  provinces  the  most  ardent  of 
its  members,  to  induce  them  to  accept  it.  The  proof  was  decisive,  and  there  were  no  means  of  eluding  it:  but 
its  result  was  much  worse  than  could  have  been  apprehended.  General  Quiroga,  who  commanded  in  la  Rioja, 
returned  the  communication  of  the  Congress  unopened:  the  Governor  of  Santa  Fe  would  not  confer  with  its 


(6)  On  the  27  October  1826. 


asiento,  y su  provincia  invadida  por  las  fuerzas  de 
Santiago, la  Rioja  y Cordova.  Lamadrid,  que  se  habia 
apoderado  ilegulmente  del  Gobierno  de  Tucuman, 
para  rehabilitarse  d los  ojos  del  Congreso  que  lo  habia 
declarado  anarquista,  se  ofrecid  d restableeer  el  go- 
biemo  unitario  de  Catamarea  : pero  en  el  primer  en- 
euentro  que  tuvo  con  el  General  Quiroga,  qued6  com- 
pletamente  derrotado  en  el  Tala.  (6) 

La  insurreccion  cundia  por  todas  partes,  y la  actitud 
de  los  Gobiernos  daba  d esta  lucha  un  cardcter  so- 
lemne.  Rivadavia,  y el  Congreso,  d quien  habia  ar- 
rastrado  en  sus  desvarios,  lejos  de  conjurar  la  tor- 
menta,  exacerbaban  los  dnimos  con  sus  imprudencias, 
entre  las  cuales  se  hizo  notable  la  supresion  de  la 
provincia  de  Buenos  Aires,,  cuya  capital  debia  servir 
de  asiento  al  gobierno  presidential,  y lo  demas  de  su 
territorio  subdividirse  en  dos  provincias,nombradas  del 
Parana  y del  Salado.  El  Gobierno,  y sus  drganos, 
alegaban  como  principal  obstdculo  d-  la  conservation 
del  sistema  federal,  la  falta  de  recursos,  y la  escasez 
de  poblacion,.  y entrelanto  de  una  sola  provincia  se 
haeian  tres!  Esto  sera  lo  que  Mr.  Chevalier  llama  dar 
colonias  al  desierto,  desconociendo  todo  cuanto  ha- 
bia de  fantdstico  e inoportuno  en  este  proyecto,  e 
ignorando  que  el  Congreso  tuvo  que  abandonar  su 
consideracion,  para  evitar  mayores  conflictos,  6,  se- 
gun  se  dijo  entonces,  para  no  divider  la  opinion.  Este 
paso  retrbgrado  fud  una  derrota  para  el  Gobierno, 
porque  puso  en  transparencia  su  incapacidad  6 incon- 
sistencia. 

En  estos  momentos  de  agitation,  sancionb  el- Con- 
greso el  proyecto  de  constitucion  que  debia  ser  so- 
metido  d la  aprobacion  de  los  pueblos.  Habiendo- 
se  pronunciado  por  el  sistema  de  unidad  contr-a  el 
voto  explicito  de  una  gran  parte  de  sus  oomitentes, 
tomb  el  partido  de  enviar  d las  provincias  disidentes 
los  mas  fervorosos  de  sus  miembros  para  inducirlas  d 
aceptarla.  La  prueba  era  decisiva,  y no  habia  co- 
mo eludirla:  pero  su  resultado  fub  mucho  peor  que 
el  que  podia  recelarse.  El  General  Quiroga,  que  man- 
daba  en  la  Rioja,  devolvib  la  comunicaeion  del  Con- 
greso sin  abrirla:  el  Gobernador  de  Santa  Fe  no 


(;,6).  El  27  de  Octubre  de  18215, 


j blique,  fut  renverse  de  son  poste,  et  sa  province  fut 
' envahie  par  les  forces  de  Santiago,  la  Rioja  et  Cor- 
dova. Lamadrid,  quis’etait  arbitrairement  emparb  du 
| Gouvernement  de  Tucuman,  pour  se  rehabiliter  aux 
yeux  du  Congres  qui  1‘avait  deelarb  anarchiste,  s’offiit 
; d retablir  le  Gouvernement  unitaire  de  Catamarea  : 

| mais  dans  la  premiere  rencontre  avec  le  General 
Quiroga,  il  fut  completement  battu  dans  le  Tala.  (6) 
L’insurrection  se  propageait  de  toutes  parts,  et  l’at- 


titude  des  Gouvernemens  donnait  & cette  lutte  un 
caraetfere  imposant.  Rivadavia  et  le  Congres, qu’il  avait 
entraine  dansses  hearts,  loin  de  conjurer  forage,  irri-- 
taient  les  esprits  par  leurs  imprudences:  la  plus  remar- 
quable  fut  la  suppression  de  la  province  de  Buenos 
Ayres,  dont  la  capitaie  etait  destinee  d servir  de  sihge 
au  gouvernement  presidential,  et  le  reste  de  son  ter- 
ritoire  d etre  partage  en  deux  provinces,  nominees 
du  Parana  et  du  Salado.  Le  Gouvernement  et  ses- 
organes  allbguaient,  comme  un  obstacle  principal  d la 
conservation  du  systeme  fedbral,  le  manque  de  res- 
sources  et  d’habitans;  en  attendant,  d’une  seule  pro- 
vince oir  en  faisait  trois!  Ce  sera  ce  que  M.  Cheva- 
lier appelle  donner  des  colonies  au  desert,  ne  voyant- 
pas  tout  ce  qu’ii  y avait  de  fantastique  et  de  prema- 
ture dans  ce  projet,  et  ignorant  que  le  Congrds  fut 
oblige  d’en  suspendre  la  discussion,  pour  bviter  de  plus 
grandes  difficultes,  ou,  comme  on  le  dit  alors,  pour 
ne  pas  diviser  V opinion.  Ce  pas  retrograde  fut  une- 
deroute  pour  le  Gouvernement,  parce  qu’il  fit  connai- 
tre  son  incapacite  et  son  inconsistance. 

Dans  ces  momena-de  trouble  le  Congrfes  sanctionna 
le  projet  de  constitution  qu’on  devait  soumettre  d [’ap- 
probation des  peuples.  S’etant  prononeb  pour  le  syste- 
me d’unite,  contre  le  voeu  explicite  d’une  grande  par- 
tie  de  ses  commettans,  il  prit  le  parti  d’envoyer  dans’ 
les  provinces  dissidentes  les  plus  fervents  de  ses  mem- 
bres  pour  les  engager  d 1’accepter.  L’epreuve  btait 
decisive,  et  il  n’y  avait  pas  moyen  de  l’eluder;  mais  le. 
resultat  en  fut  beaucoup  plus  desastreux  qu’on  ne  pouvait- 
le  craindre.  Le  General  Quiroga,  qui  eommandait  dans- 
la  Rioja,  renvoya  la  communication  du  Congrbs  sans- 
l’ouvrir:  le  Gouverneur  de  Santa-Fe  ne  voulut  pas  en-~ 


| (6)  Le  27  Octobre  1826, 
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Commissioner:  the  Government  of  Mendoza  replied  that  the  Chamber  was  in  recess:  the  Legislature  of  Cor-l" 
dova  refused  to  examine  the  constitution,  and  the  Government  ordered  the  Commissioner  of  the  Congress  ti  1 
depart  within  48  hours;  that  of  Santiago  within  24;  and  that  of  Entre-Rios  even  prohibited  him  from  entering” 
the  province,  saying  that  Ms  presence  would  unquestionably  alter  the  order  adopted  for  preserving  publit 
tranquillity  in  its  territory.  11 

One  of  these  Commissioners,  on  giving  account  of  his  mission  to  the  Congress,  summed  up  the  state  o \\ 
the  Republic  in  this  manner— “If  it  could  at  any  time  have  been  thought  that  the  act  of  presenting  the  cons-L 
“titution  to  the  communities  might  put  an  end  to  the  agitations  and  the  evils  that  were  felt,  it  has  been  pre-Ij 
“cisely  what  has  aggravated  its  deplorable  situation.”  (7)  And  the  organ  of  Rivadavia,  that  styled  adversaria  J 
and  anarchists  those  who  maintained  that  the  time  had  not  arrived  for  constituting  the  country,  and  that  in  I 
the  state  of  agitation  and  war  in  which  it  was  placed,  its  position  was  very  delicate,  as  the  communities  were 
not  in  a condition  to  receive  the  law;  on  relating  these  rebuffs,  added — “It  has  been  said  that  the  greater! 
“part  of  the  provinces  do  not  admit  the  constitution.  In  such  a conjuncture,  what  attitude  should  the  national 
“authorities  assume  ? Since  the  question  has  presented  itself  under  this  aspect,  the  solution  appears  very  easy.” 
We  know  not  what  solution  the  Mensagero  recommended  to  the  Government ; what  Rivadavia  proposed  to 
it  was  selfish.  In  his  impotence  to  quell  the  civil  war,  he  conceived  the  idea  of  offering  to  Brazil  a peace 
dishonourable  to  the  Republic:  an  idea  that  he  did  not  abandon  even  after  our  arms  had  triumphed  on  the 
Uruguay  and  at  Ituzaingo.  He  not  only  thought  of  dismembering  the  territory  of  the  Republic,  but  earnestly  so- 
licited the  intervention  of  England,  as  guarantee  of  the  arragement,  so  as  to  render  it  irresistible.  All  may  now 
calculate  what  would  have  been  the  consequences  of  this  interference,  and  how  little  prevision  or  patriotism 
he  must  have  had  that  solicited  it.  The  details  of  this  intrigue,  that  we  submit  for  the  first  time  to  the  public 


(7)  Report  of  D.  Manuel  Tezanos  Pinto. 


quiso  conferenciar  con  su  Comisionado:  el  Gobierno 
tie  Mendoza  contests  que  la  Sala  se  hallaba  en  rece- 
so:  la  Legislatura  de  Cbrdova  no  quiso  examinar  la 
constitucion,  y su  Gobierno  mandb  salir  al  Comisio- 
nado del  Congreso  dentro  de  48  horas:  el  de  Santia- 
go, dentro  de  24;  y el  de  Entrerios  hasta  le  prohibib 
entrar  d la  provincia,  diciendo  que  su  presencia 
alteraria  indudablemente  el  orden  adoptado  para  con- 
servar  la  quietud  publica  en  su  territorio. 

Uno  de  estos  Comisionados,  al  dar  cuenta  de  su 
mision  al  Congreso,  reasumib  de  este  modo  el  estado 
de  la  Reptiblica.  “Si  alguna  vez  pudo  pensarse  que  el 
“acto  de  presentar  la  constitucion  a los  pueblos  podia 
“hacer  cesar  las  agitaciones  y los  males  que  se  sen- 
“tian,  dl  ha  sido  precisamente  el  que  ha  agravado  su 
“deplorable  situacion.”  (7)  Y el  organo  de  Rivada- 
via, que  llamaba  opositores  y anarquistas  6.  los  que 
sostenian  que  no  era  tiempo  de  constituir  el  pais,  y 
que  en  el  estado  de  agitacion  y de  guerra  en  que  se 
hallaba,  era  muy  delicada  su  posicion,  por  no  estar 
los  pueblos  en  disposicion  de  recibir  la  ley  ; al  referir 
C3tos  desaires,  agregb — “Se  ha  dicho  que  la  mayor 
“parte  de  las  provincias  no  admite'n  la  constitucion. 
“En  tal  coyuntura  jqud  temperamento  deben  tomar  las 
“auto ridades  nacion  ales  ? — Desde  que  la  cuestion  se  ha 
“ofrecido  bajo  este  aspecto,  parece  que  la  solucion  es 
“muy  facil.” — Ygnoramos  cual  era  la  solucion  que  el 
Mensagero  aconsejaba  al  Gobierno:  la  que  le  dib  Riva- 
davia fue  egoista.  En  su  impotencia  para  apagar  la 
guerra  civil,  concibib  la  idea  criminal  de  ofreceral  Bra- 
sil una  paz  deshonrosa  para  la  Reptiblica:  idea  que  no 
abandonb  aun  despues  que  nuestras  armas  triunfaron 
en  el  Uruguay  y en  Ytuzaingo.Ni  pensb  tan  solo  en  des- 
membrar  el  territorio  de  la  Reptiblica,  sino  que  solicito 
con  empefio  la  intervencion  de  la  Inglaterra,  como  ga- 
rante  del  ajuste,  para  hacerlo  irresistible.  Todos  pue- 
den  calcular  ahora  cuales  hubieran  sido  las  consecuen- 
cias  de  esta  ingerencia,  y cuan  poca  era  la  prevision,  b 
el  patriotismo  del  que  la  solicitaba.  Los  pormenores  de 
esta  intriga,  que  por  primera  vez  ponemos  bajo  los  ojos 
del  ptiblico,  hardn  conocer  la  inmoralidad  del  titulado 


I trer  en  pourparlers  avec  le  Commissaire:  le  Gouverne- 
l men:  de  Mendoza  repondit  que  la  Salle  dtait  en  vacan- 
! ces:  la  Legislature  de  Cordova  ne  voulut  pas  examiner 
la  constitution,  et  son  Gouvernement  ordonna  au  com- 
I missaire  du  Congrbs  de  se  retirer  dans  les  48  heures: 
celui  de  Santiago,  dans  24;  et  celui  d’Entre-Rios  lui 
ddfendit  mime  d’entrer  dans  la  province,  disant  que  sa 
presence  altererait  indubitablemcnt  l’  ordre  adopte 
j pour  conserve r la  tranquillite  publique  dans  son  ter- 
!:  ritoire. 

L’un  de  ces  commissaires,  cn  rendant  compte  au  Con- 
! gres  de  sa  mission,  resuma  dans  ces  termes  l’dtat  de  la 
Republique:  “Si  on  a pu  penser  quelque  fois  que  le  fait 
“de  presenter  la  constitution  aux  peuples  pouvait  faire 
“cesser  leur  agitation,  et  les  tnaux  qu’on  souffrait,  il 
“est  arrivb  precisement  le  contraire,  car  il  a empird 
“leur  deplorable  situation.”  (7)  Et  l’organe  de  Rivada- 
via, qui  traitait  d’opposans  et  d'anarchistes  ceux  qui 
disuient  qu’il  n’dtait  pas  encore  temps  de  constituer  lc 
pays,  et  que  sa  position  dtait  trbs  ddlicate,  dans  l’dtat 
d’agitation  et  de  guerre  oil  il  etait,  car  les  peuples 
n’  dtaient  pas  disposes  k recevoir  la  loi ; en  ren- 
dant compte  de  ces  insultes,  ajoutait:  “On  dit  que 
la  majeure  partie  des  provinces  n’acceptent  pas  la 
constitution.  Dans  ce  cas  quel  parti  doivent-elles  pren- 
1 dre  les  autorites  nationales?  Des  que  la  question 
se  prdsente  sous  cet  aspect,  il  seirtble  que  la  solution 
en  est  facile.”  Nous  ignorons  quelle  etait  la  solution 
que  lc  Messager  conseillait  au  Gouvernement;  celle 

I que  lui  donna  Rivadavia  fut  dgolste.  Dans  son  im- 
Ij  puissance  d’  dteindre  la  guerre  civile  , il  conqut  le 
\ projet  criminel  d’offrir  au  Brdsil  line  paix  honteuse 

II  pour  la  Republique:  projet  qu’il  n’abandonna  pas,  me- 
me  apres  le  triomphe  de  nos  armes  dans  l’Uruguay  et 
a.  Ituzaingb.  Non  seulement  il  songea  & ddmembrer 
le  territoire  de  la  Republique,  mais  il  sollicita  avec 
empressement  l’intervention  de  l’Angleterre,comme  ga- 

i rant  du  traitd  pour  le  rendre  inevitable.  Tout  le  mondc 
peut  calculer  maintenant  quelles  auraient  dtd  les  con- 
sequences de  cette  intervention,  et  combien  devait  etre 
bornde  la  prevision,  ou  le  patriotisme  de  celui  qui  la  de- 
mandait.  Les  ddtails  de  cette  intrigue  que,  pour  la 
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ye,  will  show  the  immorality  of  the  so-styled  Government  of  the  Presidency,  and  the  dangers  to  which  the 
{dependence  of  the  country  was  then  exposed,  which  it  has  since  cost  so  much  to  defend  against  those  who 
roposed  to  enslave  it. 

Lord  Ponsonby,  who  was  at  that  time  accredited  Minister  Plenipotentiary  of  England  near  the  Govern- 
tent  of  Buenos  Ayres,  in  fulfilment  of  his  instructions,  had  initiated  a negotiation  for  re-establishing  peace 
etween  the  Argentine  Republic  and  the  Empire.  After  some  conferences  with  Rivadavia  and  his  Minister,  he 
lbmitted  to  them  a draft  of  convention  whose  first  article  was  conceived  in  these  terms — “ The  Banda  Oriental 
nil  be  created  into  a free,  independent  and  separate  State.”  It  was  the  first  time  mention  had  been  made  of 
lie  separation  of  so  considerable  a part  of  the  national  territory,  and  it  was  to  be  expected  that  the  Govern- 
ient  entrusted  with  its  preservation,  would  have  declared  itself  strongly  against  such  a pretension;  especially 
hen  the  arms  of  the  Republic  had  suffered  no  reverse.  But  Rivadavia  made  no  objection,  and  the  only  thing 
e asked  was,  that  England,  that  intervened  as  mediatrix,  should  declare  herself  guarantee.  Here  is  the  reply 
lade  by  Lord  Ponsonby. 


(Private. ) 

Buenos  Ayres,  Monday-night,  September  25th,  1826. 


“I  have  attentively  considered  the  point  to  which  Y.  E.  attaches  so  much  importance,  and  I have 
tamined  ail  the  documents  in  which  I could  find  any  thing  that  might  induce  me  to  accede  to  what  Y.  E. 
rpears  so  much  to  desire.  But  I have  only  found  many  and  powerful  reasons  for  adhering  to  the  resolution 
the  British  Government,  not  to  guarantee  any  territorial  arrangement  of  any  kind,  and  in  any  circum- 
ances.  I consider  that  I should  violate  my  duty  were  I to  urge  it  in  the  slightest  degree  to  adopt  such  a 
easure:  which  would  doubtless  happen  were  I to  transmit  it  the  draft  with  the  condition  placed  by  Y.  E., 
at  I consent  to  place  the  British  Government  in  such  a situation. 


ibierno  de  la  Presidencia,  y los  riesgos  que  corri6 
itonces  la  independencia  del  pais,  que  tanto  ha  cos- 
do  despues  defender  contra  los  que  se  proponian 
asallarlo. 

Lord  Ponsonby,  que  se  hallaba  d la  sazon  acredita- 
. de  Ministro  Plenipotenciario  de.  Ynglaterra  cerca.  del 
obierno  de  Buenos  Aires,  cumpliendo  con  sus  ins- 
rcciones,  habia  iniciado  una  negociacion  para  res- 
blecer  la  paz  entre  la  Reptiblica  Argentina  y el  Yra- 
rio.  Despues  de  algunas  conferences  con  Rivadavia 
sus  Ministros,  les  sometio  un  proyecto  de  convention 
yo  primer  artfculo  estaba  concebido  en  estos  termi- 
,s. — La  Banda  Oriental  se  erigird  en  un  Estado  li- 
5,  independiente  y separado.  Era  la  primera  vez  que 
hablaba  de  la  separation  de  una  parte  tan  consid'era- 
; del  territorio  national,  y debia  esperarse  que  el  Go- 
trno,  encargado  de  su  conservation,  se  pronuncidse 
:rtemente contra tal  pretension;  sobretodo  cuando  nin- 
n contraste  habian  sufrido  las  armas  de  la  Reptiblica. 
ro  ninguna  objecion  hizo  Rivadavia,  y lo  tinico  que 
lib  fue  que  la  Ynglaterra, que  intervenia  corno  media- 
ra,  se  declarase  garante.  He  aqui  lo  que  le  contestb 
>rd  Ponsonby. 

I. 

( Privada .) 

Buenos  Aires,  lunes  a la  noche. 

Septiembre  25  de  1826. 

“He  considerado  atentamente  el  punto  a,  que  V. 
da  tanta  importancia,  y he  rqgistrado  todos  los  do- 
imentos  en  que  podia  hallar  algo  que  me  indugese  d 
ceder  d lo  que  parece  que  V.  E.  desea  tanto.  Pe- 
solo  he  encontrado  muchas  y poderosas  razones  para 
snerme  4 la  resolution  del  Gobierno  Britanico,  de  no 
,rantir  ningun  arreglo  territorial  de  ninguna  especie, 
en  ninguna  circunstancia.  Creo  que  faltaria  d mi 
ber  si  accediese  en  lo  mas  mmimo  d que  se  le  ins- 
ra  d tomar  tal  medida : lo  que  sucederia  sin  duda 
le  transmitiese  el  proyecto  cun  la  condition  puesta 
r V.  E.,  que  yo  consienta  a colocar  al  Gobierno 
itdnico  en  tal  situation. 


| premidre  fois,  nous  mettons  sous  les  yeux  du  public, 

I teront  connaitre  1’immoralite  du  pretendu  Gouverne- 
j ment  de  la  Prdsideuce,  et  les  dangers  que  courut  alors 
i l’independance  du  pays,  qu’on  a eu  depuis  tant  de 
peine  de  defendre  contre  ceux  qui  voulaient  l’asservir. 

Lord  Ponsonby,  qui  dtait  alors  Ministre  Pldnipo- 
tentiaire  d’Angleterre  pres  le  Gouvernement  de  Bue- 
nos-Ayres,  conformement  d ses  instructions,  avait  en- 
tame  une  negotiation  pour  retablir  la  paix  entre  la 
Republique  Argentine  et  l’Empire.  Aprbs  plusieurs; 
j conferences  avec  Rivadavia  et  ses  Ministres,  il  leur 
soumit  un  projet  de  convention  dont  le  premier  ar- 
ticle dtait  congu  dans  ces  termes — La  Bande  Orien- 
tate sera  erigee  en  Etat  Wore,  independant  et  separe. 
C’etait  la  premiere  fois  qu’on  parlait  de  la  separation 
d’une  partie  si  considerable  du  territoire  national,  et 
on  devait  s’attendre  d ce  que  le  Gouvernement,  charges 
de  sa  conservation,  se  prononcerait  fortement  con- 
j tre  une  semblable  pretention:  surtout,  parceque  les  ar- 
j mdes  dela  Republique  n’avaient  eprouvd  aucun  dehec, 
j Mais  Rivadavia  ne  s’y  opposa  pas,  et  il  se  borna  d 
demander  que  l’Angleterre,  qui  irrtervenait  comme  me- 
| diatrice,  se  declarat  garant.  Voici  la  rdponse  de  Lord 
j Ponsonby. 

2. 

( Privee .) 

Bud  nos  Ayres,  lundi  au  soir, 

25  Septembre  1826. 

“J’ai  consider^  attentivement  le  point  auquel  V.  E. 
donne  tant  d’importance,  et  j’ai  examind  tous  les  docu- 
mens,  on  je  pouvais  trouver  quelque  chose  qui  m’en- 
j gagerait  a faire  ce  que  V.  E.  parait  ddsirer  si  fort. 
Mais  je  n’ai  trouve  que  de  fortes  et  puissantes  raisons 
pour  m’en  tenir  d la  resolution  du  Gouvernement  Bri- 
tannique,  de  ne  garantir  aucun  arrangement  territorial 
d’aucune  espece,  et  dans  aucune  circonstance.  Je  croi- 
rais  manquer  d mon  devoir  si  je  consentais  le  moins' 
du  rnonde  d l’engager  d prendre  cette  rnesure:  ce  qui 
arrriverait  certainement  si  je  lui  passais  le  projet  avec 
la  condition  posee  par  V.  E.,  et  si  je  consentais  d 
mettre  le  Gouvernement  Britannique  dans  cette  posi- 
tion. 
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“Therefore,  after  mature  reflection,  I must  refuse  all  concession  to  every  measure,  that  may  have  f< 
its  object,  directly  or  indirectly,  to  propose  to  Great  Britain  to  give  her  guarantee  to  any  territorial  arrai 
gement. 

“ Y.  E.  will  ascribe  to  the  anxious  desire  I feel,  to  do  every  thing  that  may  appear  to  Y.  E.  conducn 
to  the  great  object  of  our  aspirations,  peace,  any  hesitation  you  may  have  remarked  in  my  conversatic 
with  Y.  E.  this  evening:  and  I hope  you  will  be  persuaded,  that  I feel  a1  sincere  sorrow  in  seeing  myse 
obliged  to  adopt  a line  of  conduct  that  may  oppose  your  wishes. 

“I  have  expressed  verbally,  and  at  great  length  to  Y.  E.  my  intimate  conviction,  that  the  guarantt 
solicited  would  not  afford  Buenos  Ayres  any  advantage,  that  may  not  be  attained  by  other  more  accessib 
means.  But  Y.  E.  is  the  proper,  as  assuredly  you  are  the  best  judge  of  its  interests;  and  I must  regret  that 
is  not  in  my  power  to  contribute  to  a measure  necessary  to  the  prosperity,  security,  and  perhaps  to  the  exi 
tence  of  this  Republic,  and  to  the  pacification  of  South- America, 

“I  have  the  honour  to  be  &c. 

Ponsonby. 

To  H.  E.  the  President  of  the  Republic.” 


Rivadavia  again  insisted, .and  Lord  Poasonby  a second  time  replied  to  him  in 
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the  following  : 


Most  Excellent  Sir— 


{Confidential 

Buenos- Ayres,  September  27th,  1826. 


I am  sorry  to  learn  from  Mr.  Garcia  that  Y.  E.  continues  to  give  such  importance  to  the  guarantt 
of  H.  B.  M.,'to  any  arrangement  that  may  be  made,  in  the  territorial  question  pending  between  the  Goven 


“Por  lo  tanto,  despues  de  unamadura  reflexion,  de- 
bo  negar  toda  concesion  <t  cualquier  medida  que  ten-  J 
ga  por  objeto,  directa  6 indirectamente,  proponer  a la  j 
Gran  Bretana  dar  su  garantia  d cualquier  arreglo  j 
territorial. 

“V.  E.  atribuird.  al  vivo  deseo  que  tengo  de  Kacer  j 
todo  lo  que  parezca  d V.  E.  conducente  al  gran  ob- 
jeto de  nuestras  aspiraciones,  la  paz,  cualquiera  hesi-  | 
cion  que  pueda  haberse  notado  en  mi  conversacion 
de  esta  tarde  con  V.  E. ; y espero  que  se  persuada  j 
que  siento  un  verdadero  pesar  en  verme  obligado  d J 
adoptar  una  linea  de  conducts  que  pueda  contrariar  j 
sus  deseos. 

“Yo  he  manifestado  verbalmente,.y  con  mucha  ex-  j 
tension  d V.  E.,  mi  intima  persuasion  de  que  la  garan- 
tia que  se  solicita,  no  ofreceria  d Buenos  Aires  ninguna  j 

ventaja  que  no  pueda  obtenerse  por  otro3  medios  mas  , 
asequibles.  Pero  V.  E.  es  el  propio,  como  ciertamente 
el  mejor  juez  de  sus  intereses;  y debo  lamentar  que 
no  este  en  poder  mio  contribuir  d una  obra  necesaria  j 
d la  prosperidad,  seguridad,  y quizd  d la  existencia 
de  esta  republica,  y d la  pacificacion  de  Sud-Amdrica. 

“Tengo  el  honor,  etc. 

Ponsonby. 

A.  S.  E.  el  Presidente  de  la  Reptiblica. 

* 

Volvid  a insistir  Rivadavia,  y le  contests  por  segun-  i 
da  vez  Lord  Ponsonby  del  modo  siguiente — 

( Confidencial ) 

Buenos  Aires,  Setiembre  27  de  1826. 

Exmo.  Seiior — 

“He  sentido  infinito  saber  por  el  Sr.  Garcia  que  V.E, 
continua  d dar  tanta  importancia  d la  garantia  de 
S.  M.  B.  de  cualquier  arreglo  que  pueda  hacerse 
an  la  cuestion  territorial  pendiente  entre  el  Gobierno. 


“Par  consequent,  apres  une  mhre  rdflexion,  je  dc 
refuser  toute  concession  d une  mesure  quelconque  q 
aurait  pour  but,-  direetement  ou  indirectement,  de  d< 
niancler  d la  Grande  Bretagne  de  donner  sa  garant 
d tout  arrangement  territorial. 

“V.  E,  doit  attribuer  au  vif  ddsir  que  j’ai  de  fai: 
tout  ce  qui  paraitra  d V.  E.  capable  d’arriver  au  grar 
rdsultat  auquel  nous  aspirons,  la  paix,  toute  bdsitatic 
qu’on  pourrait  avoir  reinarqude  <ian3  rn:i  conversatic 
de  ee  soir  avec  V.  E ; et  j’espere  qu’elle  se  persuadi 
ra  du  vif  regret  que  j’ai  de  me  vqir  oblige  d’adopt 
une  ligne  de  conduite  qui  pourrait  contrarier  & 
ddsirs. 

“J’ai  tdmoigne  verbalement,  et.  en  detail  d V.  E 
ma  persuasion  intime  que  la  garantie  qu’on  demand 
n’offrirait  d Buenos- Ayres  aucun  avantage  qu’on  r 
pourrait  obtenir  par  d'autres  moyens  plus  facites.  Ma 
V."E.  est  le  plus  propre,  et  certainement  le  meillei 
juge  de  ses  interets,  et  je  dois  deplorer  qu’il  ne  soit  p; 
en  mon  pouvoir  de  contribuer  d une  ceuvre  ndcessaii 
d la  prospdritd,  d la  sCtretd,  peut-etre  merne  a l’exii 
tance  de  cette  Rdpubliqpe,  et  d la  pacification  de 
Amerique  du  sud. 

“J’ai  l’honneur  d’etre, etc. 

Ponsonby. 

A.  S.  E.  le  President  de  la  Rdpublique. 

Rivadavia  insista  de  nouveau,  et  Lord  Ponsonby  1 
rdpondit  une  seconde  fois  ce  qui  suit — 

• 

{Confidentielle 
Buenos- Ayres,  27  Septembre  1826. 

Excellence— 

“Jai  ete  tr&s  fache  d’apprendre  par  M.  Garcia,  qc 
V.  E.  continue  a attacher  tant  d’importance  d 1 


| pour  la  question  territoriale  qu’on  discute  entre  le  Got 
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wit  of  Y.  E.  and  that  of  Brazil.  I am  sorry  for  it,  because  I know  that  such  a guarantee  is  absolutely 
ntrary  to  the  policy  adopted  by  the  Government  of  H.  M.,and  that  it  would  never  consent  in  lending  it. 

“With  respect  to  the  other  guarantee,  that  was  likewise  the  object  of  discussion  between  Y.  E.  and 
yself,  viz,  the  guarantee  of  H.  B.  M.  for  the  free  navigation  of  the  River  Plate,  for  the  parties  interested,  I 
i not  consider  myself  bound  to  speak  strictly  in  the  same  terms,  and  I will  not  conceal  from  Y.  E.  my 
ivate  opinion,  that,  if  the  belligerants  should  consider  that  such  a measure  would  be  necessary,  or  essential 
r obtaining  the  pacification,  my  Government  would  not  refuse  to  listen  to  the  proposal,  with  a strong  disposi- 
m to  do  every  thing  that  might  appear  necessary  (and  that  fell  within  the  limits  of  its  adopted  policy)  for  the 
tainment  of  that  object,  as  the  most  beneficent  and  urgent 

“I  have  the  honour  to  be,  &c. 

Ponsonby. 


To  H.  E.  the  President  of  the  Republic.” 


In  a letter  to  Lord  Ponsonby,  from  General  Cruz,  Minister  of  Foreign  Relations  of  the  Presidency,  is 
und  the  explanation  of  this  singular  pertinacity,  for  obtaining  the  guarantee  of  England.  After  having  re- 
united the  incidents  of  an  interview  of  the  English  Plenipotentiary  with  Rivadavia,  he  continues  saying — 
“The  President  immediately  represented  to  Y.  E.,  that  a basis  of  such  importance  (that  of  the  separa- 
>n  of  the  Oriental  Province)  that  might  probably  prove  so  fatal,  and  that  so  immediately  affected  the  national 
itity  of  this  Republic,  was  not  only  contrary  to  his  principles,  but  to  treat  upon  it  was  beyond  his  powers, 
at  that,  if  such  a proposition  were  presented,  officially  and  directly,  by  the  mediating  power,  to  which  the 
esident,  as  also  all  the  authorities  of  the  Republic,  are  decided  to  render  all  the  deference  to  which  she 
entitled,  he  would  consider  it  is  duty  to  give  it  the  corresponding  legal  course,  according  to  the  institu- 
>ns  of  the  country.  But  declared  opportunely  that  he  would  always  consider  it  his  duty  to  exact  from  the  Na- 


Y.  E.  y el  del  Brasil.  Lo  siento,  porque  s 6 que  tal 
rantia  es  absolutamente  contraria  a la  politica  adop- 
da  por  el  Gobierno  de  S.  M.,  y que  nunca  eonsen- 
ia  en  prestarla. 

“Respecto  de  la  otra  garantia,  que  tambien  fu & el 
jeto  de  discusion  entre  V.  E.  y yo,  & saber,  la  ga- 
ntia  de  S.  M.  B.  de  la  libre  navegacion  del  Rio 
la  Plata  para  las  partes  interesadas,  no  me  creo  obli- 
.do  & hablar  extrietamente  en  los  mismos  terminos,  y 
> ocultare  4 V.  E.  mi  particular  opinion  que,  si  los  be- 
;erantes  juzgasen  que  tal  medidafuese  necesaria,  o 
social  para  conseguir  la  pacificacion,  mi  Gobierno  no 
rehusaria  descuchar  la  propuesta,con  una  fuerte  dis- 
isicion  a hacer  todo  lo  que  pareciese  necesario,  (y 
tuvicse  en  los  limites  de  su  politica  adoptada)  para 
tanzar  aquel  objeto,  como  el  mas  bendfico  y ur- 
nte. 

“Tengo  el  honor  de  ser,  etc. 

Ponsonby. 

A S.  E.  el  Presidente  de  la  Repdblica. 


vernement  de  V.  E.  et  celui  du  Brdsil.  Je  le  sens  par- 
ce  que  je  sais  que  cette  garantie  est  absolument  con- 
traire  d la  politique  adoptee  par  le  Gouvernement  de 
S.  M.,  et  qu’il  ne  consentira  jamais  4 la  dormer. 

“Quant  4 l’autre  garantie,  qui  fut  aussi  l’objet  de 
la  discussion  entre  V.  E.  et  moi,  c’est-a-dire,  la  ga- 
rantie de  S.  M.  B.  de  la  libre  navigation  du  Rio  de 
la  Plata  pour  les  parties  interessdes,  je  ne  me  crois 
pas  oblige  de  parler  strictement  dans  les  memes  ter- 
mes,  et  je  ne  cacherai  pas  it  V.  E.  mon  opinion  par- 
ticuliere,  qui  est  que,  si  les  belligdrants  croyaient  que 
cette  mesure  soit  necessaire,ou  indispensable  pour  arriver 
4 une  pacification,  mon  Gouvernement  ne  se  refuserait 
pas  d en  recevoir  la  proposition,  avec  une  forte  dispo- 
sition de  faire  tout  ce  qu’il  jugerait  necessaire,  (et  qui 
serait  dans  les  bornes  de  la  politique  qu’il  a adoptde) 
pour  atteindre  ce  but,  comme  le  plus  avantageux  et 
le  plus  urgent. 

J’ai  l’honneur  d’etre,  etc. 

Ponsonby.  • 

A S.  E.  le  President  de  la  Republique. 


En  una  carta  4 Lord  Ponsonby,  del  General  Cruz 
inistro  de  Relaciones  Exteriores  de  la  Presidencia, 
halla  la  explicacion  de  esta  singular  insistencia  para 
tener  la  garantia  de  Ynglaterra.  Despues  de  haber 
:ordado  los  incidentes  de  una  entrevista  del  Pleni- 
tenciario  Ynglds  con  Rivadavia,  sigue  diciendo — 
“El  Presidente  manifesto  desde  luego  a V.  E.  que 
a base  de  tanta  importancia,  (la  de  la  separacion 
la  provincia  Oriental)  que  probablemente  seria 
r fatal,  y que  desde  el  momento  perjudicaba  tanto 
ser  nacional  de  esta  Republica,  no  solo  era  centra 
i principios,  sino  que  estaba  fuera  de  sus  facultades 
tratar  sobre  ella.  Mas  que  si  tal  proposicion  era 
esentada,  oficial  y directamente,  por  la  Potencia 
idiadora,  a quien  el  Presidente,  como  todas  las  de- 
ls autoridades  de  la  Republics,  estan  decididos  4 
idir  todas  las  consideraciones  de  que  ella  es  tan 
rp.a,  consideraria  de  su  obiigacion  el  darle  el  curso 
jal  que,  por  las  instituciones  del  pais,  coiresponde. 
ro  que  declaraba  oportunamente  que  siempre  juz- 
ria  de  su  deber  el  exigir  de  la  Representacion  Na- 


Dans  une  lettre  du  General  Cruz,  Ministre  des  Af- 
faires Etrangeres  de  la  Presidence,  4 Lord  Ponsonby, 
i on  trouve  l’explication  de  cette  singuliere  insistance 
j pour  obtenir  la  garantie  de  l'Angleterre.  Apres  avoir 
’ rappeld  les  incidents  d'une  entrevue  du  Plenipotentiai- 
| re  Anglais  avec  Rivadavia,  il  ajoute — 

“Le  President  dit  ensuite  4 V.  E.  qu’une  base  aussi 
importante,  (celle  de  la  separation  de  la  Province  Orien- 
! tale),  qui  probablement  serait  si  fatale,  et  qui  affeetait 
j dbs  ce  moment  l’e.xistance  nationale  de  cette  Rdpu- 
j blique,  non  seulement  dtait  contraire  4 ses  principes, 
|j  mais  qu’il n’etait  pas  dans  sesfacultes  de  traitersur  elle. 
j Mais  que  si  cette  proposition  etait  faite  officiellement 
j et  directement,  par  la  puissance  mediatrice,  pour  la- 
I quelle  le  President  et  toutes  les  autres  autorites  de  la 
Republique, sont  decides  4 avoir  les  egards  dont  elle  est 
si  digne,  il  jugerait  alors  de  son  devoir  de  lui  don- 
ner  le  cours  legal  qui  lui  correspond,  d’aprbs  les  institu- 
tions du  pays.  Mais  qu’il  declarait  qu’il  se  croirail  tou- 
jours  oblige  d’exiger  de  la  Representation  Nationale  de 
ne  pas  coasentir  4 cette  proposition,  sans  obtenir,  com- 
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tional  Representation,  that  it  should  not  assent  to  . such  a proposition  without  obtaining,  as  an  -essenti; 
part  of  it,  the  guarantee  of  the  mediating  and  proposing  Power.”(8) 

Rivadavia,  therefore  was  aware  how  ominous  and  prejudicial  this  abandonment  of  a Province  of  th 
Republic  might  prove;  of  his  want  of  authority  for  stipulating  it;  and  notwithstanding  he  does  not  hesitat 
to  offer  and  consent  to  it  as  a condition  of  peace,  should  it  appear  as  a requisition  of  England:  not  frov 
the  considerations  that  he,  and  all  the  authorities  of  the  Republic,  were  decided  to  render  her,  but  to 
compel  her  to  sustain  the  treaty  by  her  credit,  and  even  by  her  arms,  against  any  resistance  that  might  b I 
encountered  in  the  Argentines  and  Orientals.  This  so  much  coveted  guarantee,  therefore,  was  the  real: 
zation  of  his  old  desires,  of  seeing  the  country  submitted  to  the  influence  of  a foreign  power. 

Disposed  as  he  was  to  treat  upon  this  basis,  he  endeavoured  to  cast  the  responsibility  of  the  desmem 
bration  upon  Lord  Ponsonby.  But  the  English  Plenipotentiary,  who  was  not  unaware  of  its  gravity,  rectifie 
the  facts,  in  a long  reply  that  he  made  to  the  letter  of  General  Cruz,  that  we  have  just  cited.  We  wi  i 
confine  ourselves  to  extracting  from  it  what  may_  suffice  to  show  the  true  author  of  this  project. 

“It  happens  oftnerthan  once  (wrote  Lord  Ponsonby)  in  the  letter  of  Mr.  Cruz,  that  Great  Britain  : 
called  the  proposing  power  of  the  first  basis,  where  meht'on  is  made  of  the  peace  that  has  not  been  obtain 
ed,  by  what  the  Government  of  H.  B.  M.  proposed  ; and  afterwards  when  the  President  says,  that  “he  wi 
always  consider  it  his  duty  to  require  that  the  National  Representation  shall  not  consent  to  such  a propos. 
tion,  unless  the  guarantee  of  the  mediating  and  proposing  power  be  obtained,  as  an  essential  part  of  it.  Th 
undersigned  considers  it  necessary  to  call  the  attention  of  the  Minister  to  this  error;  and  for  its  correction' 
he  will  refer  to  official  documents,  in  which  the  Minister  will  find,  that  it  was  his  own  Government  tha' 


(8)  Of  the  3d  October  1826. 

clonal  el  que  no  se  asintiese  4 tal  proposicion  sin  que 
se  obtuviese,  por  parte  esencial  de  ella,  la  garantia 
de  la  Potencia  mediadora  y proponente.”  (8) 

Conocia,  pues , Rivadavia  todo  cuanto  tenia  de 
ominoso  y perjudicial  este  abandono  de  una  provincia 
de  laRepublica:  su  falta  de  facultades  para  estipular- 
lo;  y sin  embargo  no  trepidaba  en  ofrecerlo  y con- 
sentirlo  como  una  condicion  de  la  paz,  si  aparecia 
como  una  exigencia  de.  la  Ynglaterra:  no  por  las  cou- 
sideraciones,  que  el  y todas  las  autoridades  de  la 
Jxepublica  estaban  decididos  a rendirle,  sino  para 
obligarla  d sostener  el  tratado  con  su  credito,  yhasta 
con  sus  armas,  contra  cualquier  resistencia  que  encon- 
trase  en  los  Argentinos  y Orientales.  Esta  garantia  tan 
anhelada  era  pues  la  realizacion  de  sus  antiguos  de- 
seos,  de  ver  el  pais  sometido  a la  influencia  de  un  po- 
der  extraiio. 

Dispuesto  como  estaba  d tratar  sobre  esta  base,  pro- 
curb  hacer  recaer  la  responsabilidad  de  esta  desmem- 
bracion  sobre  Lord  Ponsonby.  Pero  el  Plenipoten- 
eiario  Yngles  que  no  desconocia  su  gravedad,  rectified 
los  hechos  en  una  larga  contestacion  que  did  a la  car- 
ta del  General  Cruz  que  acabamos  de  char.  Nos  li- 
mitaremos  a extractar  de  ella  lo  que  basta  d senalar 
el  verdadero  autor  de  este  proyecto. 

“Ocurre  mas  de  una  vez,  (escribia  Lord  Ponsonby) 
en  la  carta  del  Sr.  Cruz,  de  llamar  d la  Gran  Bretaha 
poder  proponente  de  la  base  primera,  donde  se  hace 
niencion  de  la  paz  que  no  se  ha  alcanzado  con  la  que 
propuso  el  Gobierno  de  S.  M.  B.;  y despues,  cuando 
el  Presidente  dice  que”  el  siempre  juzgard  de  su  de- 
berexijir  de  la  Representation  Nacional  que  no  se  con- 
sienta  en  tal  proposicion,  sin  que  se  obtenga,  por  par- 
te esencial  de  ella,  la  garantia  de  la  Potencia  media- 
dora y proponente.  El  abajo-firmado  cree  necesario 
llamar  la  atencion  del  Ministro  d este  error,  y para 
su  correccion,  se  referird  a documentos  oficiales,  en 
que  el  Ministro  hallara  que  fue  su  propio  Gobierno 
cl  que  propuso  la  base,  y que  el  Ministro  Britdnico 
la  transmitio,  en  nombre  de  las  Provincias  Unidas 


(8)  De  3 de  Octubre  de  1826. 


me  une  partie  essentielle  d’elle,la  garantie  de  la  Puis 
sance  mediatrice  et  proposante.”  (8) 

Rivadavia  ne  se  cachait  done  pas  tout  ce  qu’ 
y avait  de  dangereux  et  de  prejudiciable  dans  ct 
abandon  d’ une  province  de  la  Republique,  ni  so 
manque  de  pouvoirs : et  cependant  il  n’hdsitait  pa 
d Poffrir,  et  d l’aceepter  comme  une  condition  d 
paix,  s’il  apparaissait  comme  une  exigence  de  l’Ar. 
gleterre:  non  pas  pour  les  egardsque  lui  et  toutes  le 
| autorites  de  la  Republique  etaient  decidees  a ami 
pour  ellc,  mais  pour  l’obliger  d soutenir  le  traite  pa 
son  credit,  et  meme  par  ses  armes,  contre  toute  resi; 
tance  qu’il  pourrait . rencontrer  de  la  part  des  Argentin 
et  des  Orientaux.  Cette  garantie  tant  ddsirde  n’dtai 
douc,  que  la  realisation  de  ses  aneiens  desirs,  de  voi 
le  pays  soumis  d l’influence  d’une  puissance  etrangere 

Dispose  comme  il  l’etnit  d traiter  sur  cette  base,  : 
1 voulut  faire  retomber  la  responsabilitd  de  ce  demem 
brement  sur  Lord  Ponsonby.  Mais  le  Plenipotentia: 
re  Anglais,  qui  en  connaissait  la  gravitd,  rectifia  le 
fnits  dans  une  longue  reponse  qu’il  fit  d la  lettre  d 
General  Cruz,  que  nous  venons  de  citer.  Nous  nou 
bornerons  d en  extraire  ce  qui  suffit  d signaler  1 
veritable  auteur  de  ce  projet. 

“Il  arrive  plus  d’une  fois  (ecrivait  Lord  Ponsonby 
dans  la  lettre  de  M.  Cruz,  d’appeler  la  Grande  Bret.a 
gne  partie  proposante  de  la  base  premidre,  oti  l’o 
fait  mention  de  la  paix  qui  ne  se  realisa  pas  d’aprd 
celle  qui  avait  dtd  proposde  par  le  Gouvernement  d 
S.  M.  B.;  et  ensuite,  quand  le  President  dit,  qu’il  s 
croira  toujours  obligd  d’exiger  de  la  Reprdsentatio 
Nalionale  de  ne  point  consentir  d cette  propositioi 
sans  avoir  obtenu,  comme  une  partie  essentielle  d’elle 
la  garantie  de  la  Puissance  mediatrice  et  proposan 
te.  Le  soussigne  croit  ndeessaire  d’appeler  Pattentio 
du  Ministre  sur  cette  erreur,  et  pour  la  rectifier,  il  s 
rapportera  d des  documents  officiels,  dans  lesquels  1 
Ministre  verra  que  ce  fut  son  propre  Gouvernemen 
qui  proposa  cette  base,  et  que  le  Ministre  Britanni 


(8)  du  3 Octobre  1826. 
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1 oposed  the  basis,  and  that  the  British  Minister  transmitted  it,  in  the  name  of  the  United  Provinces  of 
e River  Plate,  to  H.  M.  the  Emperor  of  Brazil.’’  (9) 

Whilst  these  intrigues  were  concocted  in  Buenos  Ayres,  the  opposition  of  the  people  had  destroyed  all 
e elements  of  action  of  the  Government,  and  still  Rivadavia  took  no  measures  for  escaping  from  these 
inflicts.  The  greatest  of  all  was  the  want  of  resources,  and  the  impossibility  of  creating  them  under  an  un- 
ipular  administration.  To  the  three  millions  granted  to  the  Government,  from  the  proceeds  of  the  London 
an,  other  sums  were  added  that  the  Bank  had  advanced:  insufficient  to  cover  the  public  necessities,  but  suffi- 
ent  to  derange  it.  To  uphold  its  credit,  it  was  authorised  to  pay  the  amount  of  its  drafts  in  lingots  of  gold  anil 
Iver  that  it  did  not  possess,  and  at  last  not  to  pay  them.  (10)  Discredited  by  these  measures,  some  of  them 
tsurd  and  ridiculous,  and  others  fallacious,  Rivadavia  proposed  to  raise  a loan  of  three  millions,  payable 
x months  after  receipt!  (11)  How  false  must  his  notions  of  public  economy  have  been,  who  contracted  com- 
omises  of  this  nature,  in  the  state  of  war  in  which  the  country  was  placed  ! And  the  most  singular  was  the 
tentation  he  zealously  paraded,  in  a long  preamble,  of  his  knowledge  in  such  matters,  and  in  offering  as 
le  of  the  safest  guarantees  of  the  loan,  “the  flattering  prospect  of  a speedy  and  honourable  peace,  and  the 
rigour  imparted  to  the  Government  by  public  opinion  and  patriotism,  at  the  eminent  point  to  which  it  had 
ittained,  shielding  by  its  mere  existence  all  the  interests  of  society ! ” It  is  easy  to  calculate  the  effects  of 
ese  words,  so  discordant  with  the  real  situation  of  the  country,  that  all  knew,  and  that.it  was  impossible 
conceal  1 It  was  in  vain  the  Government  decreed  undertakings  and  magnificent  establishments  to  inspire 
infidence.  No  one  allowed  himself  to  be  caught  with  this  bait,  and  if  there  was  any  one  that  thought  there 
.ight  be  utility  in  the  creation  of  a hall  of  natural  science,  of  a museum  of  natural  history,  of  a garden  of 

(9)  Reply  of  Lord  Ponsonby,  of  the  9th  October  1826  to  General  Cruz. 

(10)  Laws  of  the  5th  May  and  7th  September  1826. 

(11)  Decree  of  the  11th  January  1827. 


el  Rio  de  la  Plata,  a S.  M.  el  Emperador  del  Bra- 

l”  (9) 

Mientras  se  urdian  estas  tramas  en  Buenos  Ai- 
is,  la  oposicion  de  los  pueblos  habia  destruido  to- 
is  los  elementos  de  accion  del  Gobiemo,  y entre 
,nto  ninguna  medida  tomaba  Rivadavia  para  salir 
; estos  conflietos.  El  mayor  de  todos  era  la  falta  de 
icursos,  y la  imposibilidad  de  crearlos  bajo  una  admi- 
stracion  unpopular.  A los  tres  millones  acordados  al 
obierno  sobre  el  producto  del  emprdstito  de  Londres, 

! agregaron  otras  cantidades  que  le  habia  anticipado 

Banco:  insuficientes  para  sufragar  las  necesidades  , 
iblicas,  pero  bastantes  para  trastornarlo.  Para  sos- 
ner  su  crddito  se  le  autoriz6  para  pagar  los  valores 
t su  giro  en  lingotes  de  oro  y plata  que  no  tenia,  y 
ir  iiltimo,para  no  pagarlos(lO).  Desacreditado  por  es-  | 
is  medidas,  absurdas  y ridiculas  las  unas,  y mentiro-  i 
is  las  otras,  se  resolvk)  Rivadavia  4 proponer  un 
nprestito  de  tres  millones  de  pesos,  reembolsable  a los  ; 
‘.is  messs  de  haberlos  recibido!  (11)  ;Cuan  falsas  no  ' 
ibian  ser  las  nociones  de  economia  piiblica  del  que 
tntraia  compromisos  de  esta  naturaleza  en  el  estado  1 
5 guerra  en  que  se  hallaba  el  pais!  Y lo  mas  singular 
•a  el  empeno  que  puso  en  ostentar,  en  un  largo  pream- 
ilo,  sus  conocimientos  en  la  materia,  y en  ofrecer, 
tmo  una  de  las  mayores  garantias  del  emprdstito,  j 
la  perspectiva  halagtieiia  de  una  paz  prdxima  y ho- 
norable, y el  vigor  que  daban  al  Gobierno  la  opinion  \ 
\j  el  patriotismo  en  la  eminente  situacion  en  que  se 
hallaba,  escudando  con  su  sola  existencia  todos  los 
intereses  de  la  sociedad!”  Calculese  el  efecto  de  es- 
ts  palabras,  tan  discordantes  con  el  verdadero  esta- 
o del  pais,  que  todos  conocian,  y que  no  era  posi- 
le  ocultar ! De  nada  sirvih  al  Gobiemo  decretar 
bras  y establecimientos  magnificos  para  inspirar  con- 
anza.  Nadie  se  dej6  tomar  4 este  cebo,  y si  hubo 
uien  creyd  que  podia  ser  util  la  creacion  de  un  gabi- 
ete  de  ftsica,  de  un  museo  de  historia  natural,  de 


(9)  Contestacion  de  Lord  Ponsonby,  del  9 de  Octu- 
re  de  1826,  al  General  Cruz. 

(10)  Leyes  del  5 de  Mayo,  y del  7 de  Septiembre 
e 1826. 

(11)  Decreto  del  11  de  Enero  de  1827. 

Num.  15. 


que  la  transmit, au  nom  des  Provinces  Unies  du  Rio  de 
la  Plata,  a S.  M.  V Empereur  du  Bresil.  (9) 

Tandis  qu’on  ourdissait  ces  trames  4 Budnos- Ayres, 
1’ opposition  des  peuples  avait  anneanti  tous  les  dlemens 
d’action  du  Gouvernement,  et  cependant  Rivadavia 
ne  prenait  aucune  mesure  pour  sortir  de  ces  diffi- 
cultes.  La  plus  grande  de  toutes  etait  le  manque  d’ar- 
gent,  et  l’impossibilite  de  s’en  procurer  sous  une  admi- 
nistration impopulaire.  Aux  trois  millions  mis  4 la  dis- . 
position  du  Gouvernement  sur  le  produit  de  l’emprunt 
de  Londres,  s’ajouterent  d’autres  sommes  qu’il  avait 
reques  de  la  Banque:  insuffisantes  pour  pourvoir  aux 
necessites  publiques,mais  assez  fortes  pour  la  deranger. 
Pour  conserverson  credit, on  l’autorisa  4 payer  les  billets 
en  circulation,  en  lingots  d'or  et  d’ argent  qu’il  n’avait 
pas,  et  enfia  a ne  pas  les  payer  (10.)  Discredit^  par 
ses  mesures,  absurdes  et  ridicules  les  unes,  trompeuses 
les  autres,  Rivadavia  prit  le  parti  d’  ouvrir  un  em- 
prunt  de  trois  millions  de  piastres , remboursables 
six  mois  apres  les  avoir  reques!  (11)  Quelles  se- 
raient  les  notions  d’dconomie  publique  de  celui  qui  pre- 
nait des  engagemens  de  cette  nature  dans  I’d  tat  de 
guerre  oil  etait  le  pays!  Et  le  plus  singulier  c’dtait  l’em- 
pressement  qu’il  mit  4 etaler,  dans  un  long  preambu- 
le,ses  connaissances  dans  lamatiere,  et  4 offrir,  com- 
me  une  des  meilleures  garantiesde  l’emprunt,  “la  pers- 
pective flatteuse  d’une  paix  prochaine  et  honorable,  et 
la  force  que  donnaient  au  Gouvernement  l’ opinion  et 
le  patriotisme  dans  la  situation  eminente  oil  il  dtait, 
en  garantissant  par  sa  seule  existence  tous  les  inte- 
rests de  la  societe!  ” Que  l’on  calcule  l’effet  de  ces  pa- 
roles, si  en  desaccord  avec  le  veritable  etat  du  pays, 
que  tout  le  monde  connaissait,  et  qu’il  n’etait  pas  pos- 
sible de  cacher  ! II  ne  servit  de  rien  au  Gouverne- 
ment de  ddcrdter  des  travaux  et  des  dtablissemens 
magnifiques,  pour  inspirer  de  la  confiance.  Personne 
ne  se  laissa  prendre  4 ce  pidge,  et  s’il  y avait  quel- 
qu’un  qui  crut  qu’il  pouvait  etre  utile  de  fonder  un  ca- 


(9)  Reponse  de  Lord  Ponsonby,  du  9 Octobre 
1826,  au  General  Cruz. 

(10)  Lois  du  5 Mai  et  du  17  Septembre  1826. 

(11)  Decret  du  11  Janvier  1827. 
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aeclimatation,  all  regarded  as  extravagant  the  idea  of  constructing  a great  brazen  fountain  in  the  Plaza  de 
la  Victoria,  and  above  all  a permanent  channel  for  water  from  the  Andes  to  the  capital.  (12) 

Rivadavia  lived  in  these  illusions,  without  attending  to  the  army,  that  was  to  maintain  the  right 
and  glories  of  the  country.  Assembled  in  a disorderly  manner,  and  without  plan,  in  the  time  of  the  Govern 
ment  of  Las  Heras,  it  presented  a total  of  little  more  than  6000  men,  amongst  which  there  was  a larg  | 
number  of  militia.  Its  greatest  defect  was  the  scarcity  of  infantry,  and  of  this  want  General  Alvear  was  con 
vinced  on  his  tirst  arrival  at  head  quarters.  From  that  time  his  reclamations  to  the  Government  were  repea 
ted  and  urgent,  representing  to  it  the  impossibility  of  acting  upon  broken  ground  with  a force  consisting 
chiefly  of  mounted  men.  Many  months  passed  without  receiving  an  answer,  and  at  last  300  infantry  wen 
sent  him,  with  a special  order  that  they  should  no  be  made  leave  Durazno.  The  very  cavalry  corps  had  no  de 
posits  of  spare  horses;  and  but  for  those  they  collected  in  the  invaded  territory,  they  could  not  have  move, 
a step  beyond  their' cantonments.  The  troops  subsisted  fora  length  of  time  on  what  they  found  at  Bayds 
and  with  the  arms  and  ammunition  they  got  a San  Gabriel  it  was  managed  to  arm  the  Oriental  divisions 
Only  the  valour,  so  common  and  so  innate  to  Argentine  aud  Oriental  soldiers,  could  have  overcome  the  obsta 
cles  that  were  created  for  it,  by  the  negligence  and  incapacity  of  the  Government.  But  even  thus  they  trium 
phed  at  Ituzaingb. 

This  event,  so  glorious  for  the  arms  of  the  Republic,  only  inspired  Rivadavia  with  an  act  of  humilia 
tion,  sending  to  ask  peace  from  a vanquished  enemy. 

The  country  convulsed  in  the  interior,  and  contemned  abroad,  Rivadavia  had  no  resource  but  tc 
descend  from  the  post,  to  which  he  had  been  elevated  against  the  will  of  the  people.  His  vanity  inspired  him 
with  the  idea  of  giving  to  this  act  the  character  of  a voluntary  abdication:  but  it  was  sufficient  to  lool 
around,  to  perceive  that  it  was  compulsory  and  inevitable. 


(12)  Law  of  the  7th  August  of  1826. 


un  jardin  de  aclimatacion,  todos  miraron  como  ex- 
travagante  la  idea  de  construir  una  gran  fuente 
de  bronee  en  la  Plaza  de  la  Victoria,  y sobretodo,  j 
una  ruta  permanente  de  agaa  desde  los  Andes  hasta 
la  capital.  (12) 

En  estas  ilusiones  vivia  Rivadavia,  sin  ocuparse  del  jj 
egercito  que  debia  sostener  los  derechos  y las  glorias 
de  la  Reptiblica.  Reunido  desordenadamente,  y sin 
plan,  en  tiempo  del  gobierno  de  Las  Heras,  presentaba 
un  total  de  poco  mas  de  6,000  hombres,entre  loscuales 
habia  un  gran  niimero  de  milicianos.  Su  mayor  defec- 
to  era  la  escasez  de  infanteria,  y de  esta  falta  se  aperci- 
bib  el  General  Alvear  i su  primera  Uegada  al  cuartel 
general.  Desde  entonces  fueron  repetidas  y urgentes 
3us  reclamaciones  al  Gobierno,  representandole  la  im- 
posibilidad  de  obrar  en  un  terreno  quebrado,  con  una 
fuerza  que  se  componia  en  gran  parte  de  gente  de  i 
caballo.  Pasaron  muchos  mesessin  recibir  contestacion, 
y al  fin  le  mandaron  300  infantes,  con  brden  especial  de 
no  hacerlos  salir  del  Durazno.  L03  mismos  cuerpos  de 
caballeria  no  tenian  dep6sitos  de  caballos  de  rernonta, 
y sin  los  que  se  juntaron  en  el  terntorio  invadido,  no 
hubieran  podido  dar  un  paso  fuera  de  sus  acantona- 
mientos.  Por  mucho  tiempo  la  tropa  vivi6  de  lo  que 
hall6  en  Bayba  ; y con  las  armas  y las  municiones 
que  se  encontraron  en  San  Gabriel  se  logrb  armar 
d las  divisiones  Orientales.  Solo  el  valor  tan  co- 
mun  y tan  connatural  d los  soldados  Argentines,  y 
Orientales,  pudo  veneer  los  obstaculos  que  le  crearon 
la  ineuria  y la  incapacidad  del  Gobierno.  Pero  asi 
triunfaron  en  Ytuzaing6. 


binet  de  physique,  un,  musde  d’histoire  naturelle,  u 
jardin  d’acclimatation,  tous  regardbrent  comme  extra 
vagante  1’idbe  de  construire  une  grande  fontaine  d 
bronze  sur  la  Place  de  la  Victoire,et  surtout,  un  gram 
canal  navigable  depuis  les  Andes  jusqu’a  la  capi 
tale. (12) 

Rivadavia  vivait  dans  ces  illusions,  sans  s’inquidte 
de  l’armee  qui  devait  soutenir  les  droits  et  la  gloir 
de  la  Republique.  Rassemblde  en  desordre  etsans  plan 
du  temps  du  Gouvernement  de  Las  Heras,  elle  prdsen 
tait  un  effectif  d’environ  6,000  hommes,  parmi  lesquel 
il  y avait  un  grand  nombre  de  miliciens.  Son  plu 
grand  defaut  btait  le  peu  d’infanterie,  et  il  ne  se  ca 
cha  pas  au  General  Alvear  a son  arrivbe  au  quartie 
general.  Des  lors  ses  reclamations  au  Gouvernemen 
furent  pressantes  et  rdpetees.lui  rdpresentant  l’impossi 
bilite  de  manceuvrer  sur  un  terrain  brisd,  avec  urn 
force  qui  se  composait  en  grande  partie  de  cavalerie 
II  se  passa  plusieurs  mois  sans  recevoir  de  reponse,  e 
enfin  on  lui  envoya  300  fantassins  avec  l’ordre  expre 
de  ne  pas  les  faire  sortir  du  Durazno.  Les  memes  corp 
de  cavalerie  n’avaient  pas  de  depot  de  chevaux  de  re 
monte, etsans  ceux  qu’on  ramassa  sur  le  territoire  en. 
vahi,  ils  n’auraient  pu  faire  un  pas  au  dbld  de  leun 
cantonnemens.  Pendant  long-temps  la  troupe  vdcu 
de  ce  qu’elle  trouva  d Bayds;  et  ce  fut  avec  les  armei 
et  les  munitions  qu’on  prit  it  San  Gabriel  qu’on  arm: 
les  divisions  Orientales.  Il  n’y  eut  que  la  valeur  si  com. 
mune  et  si  naturelle  aux  soldats  Argentins  et  Orien 
taux,  qui  etit  pu  surmonter  les  obstacles  que  leur  avai 
crees  1’  insouciance  et  1’  incapacity  du  Gouvernement 
Malgre  eela,  ils  triomphbrent  d Ituzaingo. 


Este  suceso,  tan  glorioso  para  las  armas  de  la  Re- 
ptiblica, solo  inspird  d Rivadavia  un  acto  de  humilla- 
cion,  mandando  pedir  la  paz  d un  enemigo  vencido. 

El  pais  combatido  en  el  interior,  desairado  en  el  ex- 
terior, no  dejaba  mas  arbitrio  a Rivadavia  que  des- 
cender del  puesto  d que  habia  sido  elevado  contra  la 
voluntad  de  los  pueblos.  Su  vanidad  le  inspird  la  idea 
de  dar  d este  acto  el  cardeter  de  una  abdicacion  vo- 


Cet  exploit  si  glorieux  pour  les  armes  de  la  Rbpu 
blique  n’inspira  d Rivadavia  qu’un  acte  de  faibles 
se,  en  l’engageant  d demander  la  paix  d un  ennem 
vaincu. 

Le  pays  dechirb  au  dedans,  et  humilib  au  dehors 
ne  laissait  d Rivadavia  d’autre  ressource  que  de  des. 
cendre  du  poste  auquel  il  avait  btb  blevb  contre  It 
volontb  des  peuples.  Sa  vanite  lui  suggera  l’idee  d< 
donner  d cgt  acte  le  caractbre  d’une  abdication  vo- 


(12.)  Ley  del  7 de  Agosto  de  1826. 


(12)  Loi  dq  7 Aoht  1826. 


Rivadavia  took  his  leave  of  the  Congress  sayiDg,  “that  he  had  always  maintained,  and  to  the  last  point, 
the  honour  and  dignity  of  the  nation”:  and  the  Congress  replied  to  him,  that  “it  worthily  classified  the 
distinguished  services  he  had  rendered  the  Republic.”  Very  different  was  the  verdict  of  the  communities, 
efore  the  news  of  this  resolution  had  become  public,  the  provinces  of  Mendoza,  San  Juan  and  San  Luis, 
tat  were  the  most  moderate,  complained  to  the  Congress  “of  the  disasters  wherewith  the  civil  war  was  afflicting 
:he  country,  emanated  from  the  fountain  from  which  benefits  only  were  to  have  been  expected:  by  the 
rbscure  intrigues  of  a member  detached  from  among  the  powers  of  order,  of  peace  and  of  the  laws.”  Affirming 
esides  that  they  had  sufficient  documents  in  their  power,  to  prove  that  the  fratricide  man  had  issued  from 
hrong  the  Honourable  Representatives,  who  had  gone  to  rekindle  the  dissensions  and  civil  war,  only  ill  ex- 
nguished  in  the  unfortunate  provinces  of  the  North  (13) 


We  might  give  a much  darker  shade  to  this  picture;  but  the  few  traits  we  have  depicted  are  suffi- 
lent  to  show  the  absolute  want  of  capacity  in  him,  whom  M.  Chevalier  represents  as  a sage  and  legislator, 
iposing  peace  to  war,  moderation  to  violence,  and  order  to  anarchy.  Compare  these  euiogiums  with  the 
lost  notorious  and  unquestionable  facts,  and  all  their  injustice  will  be  seen.  Rivadavia  igncminiously  finished 
s administration,  leaving  the  country  involved  in  the  civil  war  he  had  kindled:  causing  it  to  lose  the  fruits 
' its  sacrifices  and  victories;  compromising  its  credit;  squandering  its  revenue;  dismembering  its  territory; 
mspiring  against  its  independence;  and  when  he  had  destroyed  and  exhausted  eveiy  thing,  he  took  his 
ave  of  those  who  had  raised  him  to  the  command,  invoking  posterity  and  history,  as  if  congratulating 
mself  upon  so  many  blunders ! (14) 


(13)  Some  extracts  of  this  representation  were  published  in  the  235th  number  of  the  Mensagero,  from 
hich  we  have  taken  those  we  have  cited. 

(14)  Words  of  his  last  Message  to  the  Congress. 


ntaria  : pero  bastaba  tender  la  vista  alrededor  de  si,  ji 
ira  reconocer  que  era  forzoso  e inevitable. 

Rivadavia  se  despidiO  del  Congreso  diciendo,  que  ha-  j1 
ria  sostenido  siempre,  y hasta  el  tiltimo  punto,  la  honra 
y la  dignidad  de  la  nacion:”  y el  Congreso  le  contest6, 
ue  “clasificaba  dignamente  los  distinguidos  servicios 
que  habia  prestado  4 la  Reptiblica.”  Muy  distinto  fud 
1 juicio  de  los  pueblos.  Antes  que  se  divulgase  la  no- 
icia  de  esta  resolucion,  las  provincias  de  Mendoza, 
San  Juan  y San  Luis,  que  eran  las  mas  moderadas,  se 
uejaron  al  Congreso  “de  los  desastres  con  que  la  guerra 
civil  afiigia  al  pais,  emanadcs  de  la  fuente  de  donde 
solo  bienes  eran  de  esperarse  ; por  las  maniobras 
obscuras  de  un  miembro  desprendido  de  entre  el  po-  j 
der  del  6rden,  de  la  paz  y de  las  leyes.”  Asegurando  | 
demas  “que  tenian  en  su  poder  dccumentos  bastantes 
para  acreditar  que  de  entre  los  Senores  Represen-  j 
tantes  habia  salido  el  hembre  fratricida  que  habia  j 
:ido  4 reanimar  las  disensiones  y la  guerra  civil,  mal  j 
extinguidas  on  las  desgraciadas  provincias  del  nor- 
e.”  (13) 

Podriamos  ennegrecer  mucho  mas  este  euadro;pero  ! 
js  pocos  Tasgos  que  hemos  dibujado  bastapr  4 acredi-  | 
rr  la  falta  absoluta  de  capacidad  en  el  que  Mr.  Che- 
alier  representa  como  un  espiritu  sabio  y legisladcr, 
yoniendo  la  paz  a la  guerra,  la  moderacion  a la  vio- 
mcia,  el  orden  a la  anarquia.  Comparense  estos 
logios  con  los  hechos  mas  notorios  e incontestables,  1 
se  ver4  toda  su  injusticia.  Rivadavia  acabO  ignomi-  j, 
iosamente  su  administracion,  dejando  al  pais  envuelto 
n la  guerra  civil  que  habia  despertado:  hacidndole 
erder  el  fruto  de  sus  sacrificios  y de  sus  victorias : 
rmprometiendo  su  erddito : desquiciando  su  hacienda  : 
esmembrando  su  territorio:  conspirando  contra  su  in- 
ependencia.y  cuando  hubo  todo  destruido  y todo  ago- 
ido,  se  despidid  de  los  que  lo  habian  elevado  al  mar,' 
a,  invocando  la  posteridad  y la  historia, como  aplau- 
idndose  de  tantos  desaeiertos  ! (14) 


ublicados  en  el  ntrm.  235  del  Mensagero,  de  donde 
emos  tornado  los  que  citamos. 

(14)  Palabras  de  su  tiltimo  Mensage  al  Congreso. 


lontaire;  mais  on  n’avait  qu’a  regarder  auteur  de  soi 
pour  voir  qu’il  dtait  force  et  inevitable. 

Rivadavia  fit  ses  adieux  au  Ccngres,  en  disant  “qu’il 
avait  soutenu,  jusqu’au  dernier  moment,  l’honneur  et 
la  dignite  de  la  nation:”  et  le  Congres  lui  repondit 
“qu’il  apprdciait  dignement  les  services  distingues 
qu’il  avait  rendus  4 la  Republique.”  Le  jugement  des 
peuples  fut  bien  different.  Avant  de  se  repandre  la 
nouvelle  de  cette  resolution,  les  provinces  de  Mendoza, 
de  San-Juan,  et  de  San-Lotfis,  qui  dtaient  les  plus  mo- 
ddrees,  se  plaignirent  au  Congrds  des  malheurs  que 
la  guerre  civile  avait  attirds  sur  le  pays,  et  qui  decou- 
laient  de  la  source  d’oir  on  n’aurait  dti  esperer  que  des 
biens;  par  les  menees  obscures  d’un  nrembre  apparte- 
nant  aux  personnes  chargees  de  soutenir  les  principes 
de  l’ordre  , de  la  paix  et  des  lois.  Elies . assuraient 
en  meme  temps,  “qu'elles  avaient  entre  leurs  mains 
desdocumens  plus  que  suffisans  pour  prouverque  c’dtait 
du  sein  de  MM.  les  Reprdsentants  qu’etait  sorti  1’hom- 
me  fratricide  qui  etait  alld  ranimer  la  discorde  et  la 
guerre  civile  mal  dteintes  dans  les  malheureuses  pro- 
vinces du  nord.”  (13) 

Nous  pourrions  noircir  beaucoup  plus  ce  tableau; 
mais  le  peu  de  traits  que  nous  avons  rassembles  suffi- 
sent  4 montrer  le  manque  absolu  de  capacity  de  celui 
que  M.  Chevalier  nous  presente  comme  un  esprit 
sage  et  legislateur,  opposunt  la  paix  d la  guerre,  la 
moderation  a la  violence,  I’ordre  a Vanarchie.  On  n’a 
qu’4  comparer  ces  eloges  avec  les  faits  les  plus  connus 
et  les  plus  incontestables,  pour  en  reconnaitre  toute 
l’injustice.  Rivadavia  termina  honteusement  son  ad- 
ministration, laissant  le  pays  plongd  dans  la  guerre  ci- 
vile qu’il  avait  excitde;  lui  faisant  perdre  le  fruit  de  ses 
sacrifices  et  de  ses  victoires  ; eempromettant  son  credit; 
mettant  en  des.ordre  ses  finances,  ddmernbrantson  ter- 
ritoire,  conspirant  contre  son  independance,  et  lorsqu’il 
eut  tout  ddtruit  et  tout  epuisd,  il  se  sdpara  de  ceux  qui 
Pavaient  dlevd  au  commandement,  en  invoquant  la 
posterite  et  I’hisioire  comme  ens’applaudissant  de  tous 
ses  hearts!  (14) 

(13)  Quelques  fragments  de  cette  representation  fu- 
rent  publics  dans  le  No.  235  du  Messager,  d’otr  nous 
avons  tirhs  ceux  que  nous  rapportons. 

(14)  Paroles  de  son  dernier  Message  au  Congrbs. 


— 212  — 

His  disappearance  from  the  political  scene  re-established  friendly  relations  between  the  communities  ant 
the  Governments,  and  a new  negotiation  of  peace  put  an  end  to  the  war,  securing  the  liberty  of  the  Orienta 
people,  without  the  intervention  of  any  European  power.  But  there  remained  the  seeds  of  discord  that  hat 
been  sown,  and  they  were  not  long  in  germinating.  After  a provisional  and  ephemeral  national  Government 
that  of  the  province  was  reinstalled,  which  fell  by  a revolt  of  the  army,  promoted  and  headed  by  the  friendi 
of  Rivadavia.  Colonel  Dorrego,  who  had  just  given  an  honourable  peace  to  the  Republic,  was  scandalously 
and  inhumanly  sacrificed,  by  a simple  order  ofLavalle,  the  chief  of  the  insurrection,  who  likewise  appealet 
to  history  in  bealf  of  his  outrages.  The  death  of  the  first  Magistrate  of  the  Republic  aroused  the  people  t< 
arms  to  avenge  it.  General  Rosas,  a man  of  great  energy  and  prestige,  the  firm  column  of  order,  and  alwayi 
disposed  to  defend  it  against  anarchy,  was  elected  to  be  placed  at  the  head  of  the  resistance. 

The  extent  of  this  article  obliges  us  to  leave  for  another  number  the  details  of  this  noble  and  patriotic 
enterprise,  as  glorious  for  its  Chief  as  beneficial  to  the  country.  M.  Chevalier  will  then  see  who  deserves  .tc 
hold  the  most  eminent  place  in  history  ; whether  he  who  placed  the  Republic  in  confusion  and  danger  bj  } 
his  blunders,  or  he  that  secured  it  by  his  exploits.  1 


Su  desaparicion  de  la  escena  politica  res.tablecib  las 
relaciones  amistosas  entre  los  pueblos  y los  gobiernos,  I 
y una  nueva  negociacion  de  paz  puso  termino  & la 
guerra,  afianzando  la  libertad  del  pueblo  Oriental  sin  i 
la  intervention  de  ningun  poder  Europeo.  Pero  que-  I 
daron  las  semillas  de  discordia  que  se  habian  sem-  J 
brado  , y que  no  tardaron  en  desarrollarse.  Des-  | 
pues  de  un  gobierno  nacional  provisorio  y efimero,  t 
se  reinstal6  el  de  la  provincia,  que  cay6  por  una 
sublevacion  del  egercito , promovida  y encabezada  ! 
por  los  amigos  de  Rivadavia.  El  coronel  Dorrego,  que 
acababa  de  dar  una  paz  honrosa  k la  Reptiblica,  fud 
escandalosa  d inhumanamente  inmolado  por  una  sirrr-  \ 
pie  brden  de  Lavalle,  gefe  de  la  insurreccion,quien  tam- 
bien  apelo  d la  historia  por  sus  atentados.  La  muerte 
del  primer  magistrado  de  la  Reptiblica  concitd  los  pue- 
blos k las  armas  para  vengarla.  El  General  Rosas,  hom- 
bre  de  grande  energta  y de  prestigio,  firme  columna  del  (| 
brden,  y siempre  dispuesto  k defenderlo  contra  la  anar-  j 
quia,  fud  elegido  para  ponerse  al  frente  de  la  resisten-  | 
cia. 

La  extension  de  este  articulo  nos  obliga  k dejar 
para  otro  mimero  los  detalles  de  esta  noble  y pa- 
tribtica  empresa,  tan  gloriosa  para  su  Gefe,  como  be- 
ndfica  para  la  patria.Verd  entonces  Mr. Chevalier  quien 
merece  ocupar  un  lugar  mas  eminente  en  la  historia, 
si  el  que  puso  en  confusion  y peligro  k la  Reptiblica 
por  sus  ex  avios,  6 el  que  la  afianzb  con  sus  hazanas. 


Sa  disparition  de  la  sedne  politique  retablit  les  re- 
lations amicales  entre  les  peuples  et  les  gouvernemens  1 
et  une  nouVelle  ndgociation  de  paix  mit  un  terme  a 
la  guerre,  en  assurant  la  liberte  du  peuple  Oriental 
sans  l’intervention  d’aueun  pouvoir  Europden.  Mais  i . 
resta  les  sentences  de  la  discorde  qu’on  avait  semees 
et  qui  ne  tarderent  pas  it  se  developper.  Aprfes  un  gou-  . 
vernement  national  provisoire  et  dphemdre,  on  reins- 
| talla  celui  de  la  province,  qui  fut  renversd  par  une  in-  . 
surrection  de  l’armde,  qui  avait  dtd  prdparde  et  dirigee 
par  les  amis  de  Rivadavia.  Le  colonel  Dorrego,  qui 
venait  de  signer  une  paix  honorable  pour  la  Rdpubli- 
que,  fut  scandaleusement  et  inhumainement  immole 
par  ordre  de  Lavalle,  chef  de  l’emeute,  qui  en  appela 
aussi  d I'histoire  pour  ses  attentats.  La  mort  du  pre- 
mier magistrat  de  la  Republique  fit  courir  les  peuples 
1 aux  armes  pour  la  venger.  Le  Gendral  Rosas,  homme 
d’une  grande  energie  et  de  prestige,  ferme  soutien  de 
l’ordre,  et  toujours  dispose  it  le  ddfendre  contre  l'anar- 
chie,  fut  dlu  pour  se  met,tre  it  la  tete  de  la  rdsistancet 

L’etendue  de  cet  article  nous  oblige  & laisser  pout 
une  autre  fois  les  ddtails  de  cette  noble  et  patriotique  j 
entreprise,  qui  fut  aussi  glorieuse  pour  son  chef,  que 
bienfaisante  pour  la  patrie.  M.  Chevalier  verra  alors 
quel  est  celui  qui  doit  occuper  une  place  plus  dlevde 
dans  I'histoire,  si  celui  qui  mit  en  confusion  et  en  peril 
la  Republique,  ou  celui  qui  la  sauva  par  ses  exploits.. 
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